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Berkelii editio ita inscripta prodiit: 
Στεφάνου Βυζαντίου ἐθνιπκὰ xav ἐπιτομήν. Stephani By- 


zanüni gentia per epitomen, antehac, Περὶ πόλεων, De 


ürbibus, inscripta. Quae ex MSS. codicibus Palatinis ab 
Cl. Salmasio quondam collatis et MS. Vossiano restituit, 
supplevit, ac Latina vérsione' e£ integro commentario 1]- 
lustravit Abrahamus Berkelius. Accodunt collectac ab Ia- 
cobo Gronovio variae lectiones ex codice MS, Perusino, 
intermixtis eiusdem notis cum excusatione de excerptis 
Bocharti et Palmerii ab se non publicatis. Lugduni. Ba- 
tavorum 1688. fol. . 


Thomae de Pinedo: 


Στέφανος περὶ πόλεων. Stephanus de urbibus, quem pri- 
mus 'Thomas de ?inedo Latii iure dounabat, et observa- 
tonibus, scrutinio variarum linguarum, ac praecipue He- 
braicae, Graecae et Latinae delectis illustrabat. His ad- 
diae praeter eiusdem Stephani fragmentum, collationes 
lacobi Gronovi cum codice Perusino, una cum indice 
rerum εἰ verborum, tam ad ipsum Stephanum quam 
ad Thomae de Pinedo observationes. Amstelodami 1678. 
fol. 


Holstenii annotationes: 


Lucae Holstenii notae et castigationes in Stephanum 
Dyzantium de urbibus. Accedunt Scymni Chii frag- 
menta Graeca, cum versione Latina Lucae Holstenii, nec 
non erusdcm commentariolus in veterem picturam nym- 
phaei; item dissertott. III. de p. st, de m. a., atque in 


«laudem boreae, Omnia ex recensione ΤΉ. Rykü, qui 


iv AsnnR. BzxnxtkLnar 

Cum Leone, cum Excetra, cum Corvo, cum 

"fpro etolico, 
Cum vibus Stymphalibus, cur Αἴπίαθο de- 
Juctari , 

quam cum monstris Geographicis, et, ut quon- 
dam dixi, portenus Mythologicis alitsque:ad. Gram- 
Tmatica spectantibus perquam intricaüs. Erat etiam 
mihl ante otwulos labes cf jmatula' hujus saeculi, 
quae virtuti invidens videtur velle ipsum florem 
omnis elegantiae infriügere ; plena talibus, qui 
vix unquam promenda sua, (si modo praestare ali- 
qua.s0a' possunt) sed wsque cavilendo aliena 
sibi.jaudem quaerunt, 6t quoscunque conatus 
ingrate traducunt. "Tanto: autem amariorem ope- 
ram hanc praevidebam, quod praeter multa man— 
ca, corrupta, quae in omm, et nulla excepta pa- 
gina occurrunt, quae emepitu erant. difficilluna, 
multa quoque levia eraut corrigenda. adeQ ut ali- 
quando me ipsum pigeret islas AexroAoyigo per— 
sequi. Sed tamen et hoc fuit mihi exsolvendum, 
quia, pace'omnium, ia sum animatus, ut Ομρὶ- 
ner,,nigl, tam. tenue eese et sordidum et in 
hisce literis exiguum, quod meo labore et. cura 
indignum exisimàrem, dummodo bonum .aucto- 
rem reddat niüdiorem et ἃ mendis vindicet, Prae- 
terea. quum ,ex Plinio. didicissem. esse. rem ar- 
duam dare qnibuscuuque vetusus novitatem, ob-- 
scuris lucem, fasudiüs gratiam, dubiis fidem; tum 
experienuüa me docuerat negotium, egse inprimis 
ardnum atque difficile. veterum scripta . iuiurià 
temporum aut hominnm .unperitià deturpata m 
aliquam dignitatem resuluere, praesemün. ei, qui 
veteribus libris destitutus cst. His autem ut hoc 
tempore et in hoc auctore uterer, . vig videbam 
fieri passe, eti ab alis adiumenüs plane inopes 
nou essemus aut imparati. Sed ante omnia quuin 
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| μὰ menüs' "atque "animi "inclinatione: sludia 
 pgnantur, et ouo' mer laétae: fostunae* bona. nu- 
mummr; me iniuriarum et imíquitaus «moles^et 
wiorteniorum calamitas opmpressit. Et: qum ego 
erai domo óbscuro loco natus, cui'inulla -ex 
vorum maiorumye nobilitate et. eruditione .glo- 
nj, qui post tantorum. virorum lucubrationes 
wMdeam, iisque meas coniecturas eL cotitatio- 
Is commisceam et publici iuris faciam? ^ ΄-. 


. a a | e 
Quid enim contendat hirundo 
(ygnis2 aut quidnam tremulis facere artu- 


.. bus haedi 
Consimile in cursu possint, ut fois equi 
, Vis q 2 


Vmm enimvero ligat mihi; bevigüe lector, 
πυρὰ res est, ingÉnue profiieri. Multa summi. 
"n m reip. literariae' bonum  praestitere , ; sed: 
wa adhuc intacta et mocdieà manu intdigentia: 
"perunt, Ktaque tantum scias, hic Ssephonus 
"i dicium nostrum rüerum; ct quicquid 'sit, 
T&wwm inter hanc atque alias editiones | inter- 
9; licle apparebit ei, qui priores cum postre- 
U hac contulerit, et. quid. distent aera: lupinis, 
MWri. Praefationis igitur vice aliquid. lóqua-. 
!w m de auctore huius operis, quam de ope- 
'* P5; quod quum utrumque obscurum sit, 
"M Yel maxime prius; alüs vitam eias ad' sae- 
"là cteriora deprimenübus, ahis ad nemis al-. 
'? elevantibus, ac "praecipue Tristano Sancta-. 
"ABO, dui ad nummum Perinthiorum sub Se- 
'" signatum pag. 81 10m. IL. ab jmiote sen- 
""ià 88 alienum ostendi, et saltem ante Hera- 
86 cognomen: Perintho datum, quod etsi: apud: 
Demaeum tamen. ia mummis non nisi post 
Gilenm cusis exstpre observat, vixisse credit. 
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Nec :possum hic praeterire Cluverii. ἀνεσεορησίαν 
exisümantem. aetatem Stephani Ewstathio inferio- 
rem. faisse. lt enmim scribit ad. vocem Z'agac 
pap 1284 Ital Anuq. Itaque ut quam certis 
sime dgam, sequar exemplum CL Ionsü in scru- 
tatione vitse Diogenis Laérüui, ut et quantum 
Éeri potest, sciamus, ante quos vixerit Gtepha- 
nus, nec minore. dilipentia .inquiramus, post 
quos vixerit ,:5ic arctissimis cancellis aetatem eius 
inclusuri, argumentis ex hac epitome petitis. 
Praemitto igitur me putare hunc Stephanum in- 
ter Constantimi et lustiniani témpora vixisse: nam 
refert. Βυζάντιον Constantinopolin et Novam Ro- 
mam translata eo imperii sede denominatam esse, 
Vixit et post Eusebium, cujus historia Eccle- 
siastica citatur in voce βίεννος. — Vixit post De- 
centium . ét Magnentium Imperatores; recenset 
enim Decenüos gentem ab altero sic. denomina- 
tam. Tum praeterea coniici potest vixisse post 
Iulianum, — Nam historicus ille Capito, cuius 
lsurica citat in ᾿λόμαλα, et Lycius fuit histo- 
ricus, et Eutropii rerum Romanarum compen. 
dium ex Livio alisque concinnatum in Grae- 
cam linguam transtujit, tum post luliani im- 
peratoris tempora demum innotuit, cuius men- 
tio fit in huius editionis p. 74. [v. ᾿“καρασσός. 
Quin etiam de eius aetate coniectura potest fieri 
ex voce δάλωνα, ubi meminit Prisci cuiusdam, 
qu vixit tempore 'Theodosi iunioris. Quin euam. 
te um lustniani tempora non vidisae, sed 
ante 1116 vixisse praeclare mihi videretur confir- 
meri ex 60, quod Xylander ex vocabulo 'f»a- 
»τόρεια produxit — Ib: enim Epitomator hunc in 
modum scripsit: Καὶ Evyévio; dà ὁ πρὸ ἡμῶν 
τὰς ἐν τῇ (acids σχολὰς διαποσμήσας ἐν συλ-- 
Aoyg λέξεων διὰ δμρϑόγγου φησίν' &oua δὲ ἀγεν-- 


PunaEkEPFATLO Vu 
νεῖ ἔντατυ es βιβλίῳ. ἡμοῖς διὰ τοῦ à 
εἴρομεν. "Sed haeo verba ou Ld ἐρεῖς Ste- , 
pham: luce meridiana clarius. apparet ex recta tem- 
porum serie, llermolaus Epitomator de suo haec 
aliecit. — Ergo aliud argumentum nobis suppedi. 
iretur in voce fxo»a; sed ibi rursum non Ste- 
phani, verum Epitomatoris verba occurrunt: Οὕτω 
yag τες »ijeoc διαφέρουσα id τῷ navrogzug 
llezoeuics xai τῷ πώντα σοφωτάτῳ Mopiosen 1{ὲ- 
709 , zespéyi δὲ κατανειπρυ "ἧς «αὐδαίμονος πό- 
λεως “Χαλκηδόνος. Petrus hic Patricius et Μίαρι» 
ster, cujus legaüonum Eclogas reipublicae lite 
rariae bono divulgavit Hoeschelius Augusue Vin- 
dehcor. anno 19808, etiam [usuniani temporibus 
vixit, cuius profecto Stephanus nequaquam .po- 
tuit zmemnimisse , si ante lusünianum supremum 
viae diem olieri. — Sed non est minimae no. 
tae coniectura, quam ex T'zeua.de aetuüe Ste. 
phani colligimus. — Hic enim OStephanum citat 
Chiiade Ili Hist. centesima. — Ést autem. illud 
YXzeuae opus, quod ipse nonnunquam eprsto. 
lm, nonnunquam πίνακας, saepe historiam ap: 
pellat, ab eo scriptum anno a C. N. MCLXXVI, 
ut docet Nicolaus Gerbelius in. praefatione Tzet- 


ae praefixa. 

Exam Christianum fuisse imdicat luculentis- 
sumus locus desumptus ex octavó capite Geme- . 
5.05 de Aiwimanitis, in. voce "fuaroy. — Simili- - 


vr im Σύδομω, ᾿Ιδουμαῖο;, ᾿Εβραῖοι. Bed evi- . - 


denti argumento id ipsum demonstrari potest, 
quum Ooptme de D. Christo confessionem  ex« 
bibet im voce δήτλεμα, in qua urbe non tan- 
tum natum. D. Christum profitetur, sed secun- 
dum carnem ihi geuitum, attamen etiam Ber- | 
vatorex- et Deuui nostrum esse, [Non est igitur 
mdiendus Bepümius Florens Christianus, quem 


«i9 Assam ΒΈΝκ δὃιι τ 


dons ,' quis Baltn&sius ed orewr shi eodieis 
irmetuvit-? tantüperé hoe doctis viri» foit no- 
tut, ut. omeino et in publicis dedicationibas di- 
fetint et. existimaverint .Salmasium | edidisse Ste- 
plianur. ^ ^ Colliggimus hoc pràeserüm ex appen- 
diée notarum ad Harpocrationem , quam Mauüssa- 
cus.;post observationes suas in Plutarchum de flu- 
münjbus :Salmasio" dicabat, ubt He stripsit: Τ δὲ 
vero: haeo dedicare libuit, Salmasi, quia et me 
ars, et neminem melius te Harpocrationem no- 
visse eciunt omnee eruditi, qui a te iam dit epe- 
cfans los praeclara et illustria opera, ut Stepha 
num de Urbibus, Epigrammata Graeca veterum, 
Geoponion, Solinum, JFHistoriae .dagustae vori- 
ptoree, et alia innumera, quormim doménus ao 
possessor 68. Salmasius Wene pluribus codicibus 
nens fuit, ut ex margine eius Stephani colligere 
fuit facillimum, vetustioribus et recentioribus: sed 
non eodem modo erant divisi. Nam recentior 
ille: libros erat distributes: post finem literae 
Ζ΄ vesuitur ibi ineipere librum. decimum tertium: 
et ad. initium literae Z dieit incipere librum de- 
ciÁium quintum in MS. recentiore Palatino, Non 
ubique tamen invenit bumc distributiomert in li- 
bros; vel tanquam rem non necessariam ubique 
addidit. In fine ad fragmenta haec leguntur, 2;- 
f'Mo» id. ὀγδοήκοντα κοφάλαια, τά ye ταῦτα, sed 
non convenit cum Palatii codicis numero. Nam 
Salmasius testatur ibi incipere. hbrum. decimum 
tertium. Quid dicam de nostri aevi miraculo Is. 
Vossio, qui exquisitisstmis annotationibus in Pom- 
pouium Melam publicaus, praetérea nobiscum com- 
municavit ipsum Salmasii codicem, longo eum usu 
tantepere detritum et deturpstum, ut mulus ia 
locis sensum elicere non potuerim, sed interim 
eollatum cum Palaunis ali&que codicibus Inmo 
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& bibhothecs sua rarissimorum codichm' MS& 
rferssime usum nobis comcessit. alterius. cnius» 
im menu exaratt codicis, ex quo: totos locos, 
qi in alis non reperiuntur, Stephano: nostro 
xdidimus, Repente enim, nn Leetor, dico tibi, 
qud aceiderit, — Quum .stc esset. laboratum in - 
Sephamo, fata voludrunt, πὶ is incideret post 
Mhndrüm fn curam: mostram, et id: quod: moda 
in, i» optimo hoc auctore praestiti; Quantum - 
em iter hanc atque aliss ediuones imtersit, ἔα» 
"le ibi apparebit, 8: priores cum: hac postrema - 
cwtules, et respexeris vocabula '2fysoót ,. fuos - 
lia, ᾿ψέμφίλοχοι, 'A»savdpoc, "geroc sdyoo, “1ρ--᾿ 


niis, Βδεβησσὸς, ᾿Αἰφροϑυεύπολες, Bayiesevo, Ξού ὁ 


e, l'ajs, et passim, &bi ex MSS. hanc epitos - 
mn auximus. Mulü eni iu hac epitome erant 
latus Sed nullibr maior quam m litera X: 
xm vocabula uluma literarum. Ki. σὲ sequen 
im ét.prima literarum. KO desiderantur, Et- 
ἢ P4atims codicibus nihil ad hae pertimens ob- 
emt Salmasius, earumque nullum ' vestigium — 
Wl suppeditavit eod. Vossiamnus: sed. neque ex 
sni Eustathii lectione in his aliquid apud eum 
deprehendi, nec quod sciam ullum locum ἐκ τῶκ 
wx» seriptore allegat, qui ad hoc fragmem- 
wm referri possit, Putat tamen vir doctus Ni- 
chus Llesdins Parrhasium integro Stephami co« 

umm fuisse, qui nos monet ab ipso fabu- 
lm de Arginno recitari in voce Κήφισσος, de 
q* voce in. hodiernis editionibus. et scriptis codd: 
ἴδοι videre licuit, ne*gry quidem oceurrit, euny 
oneé$ isthac parte muuli circumferantur. Verum 
" pato Parrhasium vera loqui: nam pars hu« 
" fbulee apud Stephanum m: voce "[feyervoc 
9"4t, et quia hic puer frequenuüus im fluvio 
Chisso nataserit, ibique perierit et sculptus sit. 
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nom puduit Stephanum Auctorem Ethnicum ap- 
pellare in commentariis suis ad Aristoph. Irenam 
pag. 77, ipsique tamen. sacras literas veteris te- 
stamenti non incognitas [fuisse liquet ex voce 
Esau de primogenitura eius, | 
Hic Stephanus scripsit hbrum, quo ego non 
fuisse unquam limatius scriptum in tota : sequio» 
ri aevi scriptorum turba ullum puto, tam egre- 
gius diversisque exemplis et tanta geographiae pe- 
rtia conflatum. | .Ád cuius materiam quod atü- 
net, in ea ob oculos penit Stephanus in tribus 
habitabilis orbis partibus praecipnas regiones, pro- 
vincias, gentes, urbes, oppida, castella, colonias, 
demos, montes, colles, valles, saltus, silvas, lu- 
cos, fana, maria, sihus, promontoria, insulas, 
'peninsulas, portus, freta, litora, scopulos, ílu- 
. mina, fontes, lacus et paludes. Hisce praeterea 
ex antiquissimis Historicis , Mythologis οἱ Geo- 
graphis adiüciuntur historiae, fabulae, locorum 
sius, mores. aliquando gentium, regnorum cons 
ditores, regionum et urbium nomenelaturae, mul- 
tarum coloniarum origines, anüquitates, etymo- 
: logiae, et plurima ad Grammaticam spectantia, 
Itaque tam necessaria et utilis opera haec, est 
venerandae antiquitatis scrinia perscrutanti, ut ille 
prorsus numerüs sit et in literatorum censum 
vix veniat, qui se hac in Critcae parte non 
sedulo exercuerit Miratus sum profecto saepis- 
sime; átque etiam nunc miror commentatores 
et doctissimos interpretes toties in. versione gen» 
ühum et tam turpiter fuisse hallucinatos, nihil 
omnino nitori et eleganuae relinquentes,  Uti- 
nam interea Stephanus mansisset ille, qualem se 
. in publicum emiserat. Sed ut nunc denuo, ..&ic 
ipsins etiam et sequenti tempore stmlu et bona- 
rum arüum profani se oblectarumt breviarüs et 
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empendus colligandis, ἔα αἰ quidàm ipsos au- 
dores in epitomen redegerint ipsis aüctórum vers 
bs servatis. aut paulum immutatis ; alu brevia- 
ra proprio stylo confecerint ex vares seriptori- 
bu excerpendo, quod in rem videretur, ut Sal. 
mau verbis utar ju praefatione ad ;«Lucium Àm- 
plum; eo successu, ut postea ipsi veri aucto4 
r5 faerint aut ignoratiy aut neglecti, . ac tandem 
merü et aeternis tenebris damnati, Quod quum 
quramur in- multis, euam: Stephanus hanc de- 
Borionem meretur Non enim. vere Stepha- 
mm hodie tractari, . sed haetenus tantum Ste; 
phan epitomen exstitisse, licet. argumenta. infal: 
bilia et minime :in dubium revocanda. ex v. 
, , L . 9 
ἄτρηνη, Φρέξος et'alüs possem producere, satus 
dwe nunc liquet constatque ex genuino frag- 
mento edito. Unde etiam dilucide apparet, qua- 
lm seopam in hoe auctore ad eam redigendo 
tautatem habuerit «Hermolaus ille. Nam, sic 
VGbaur, qui gangraenam istam Stephano at- 
wit Multis in locis vanum et nugax fecit boc 
Opus mii imterpretatione subleves. .Loca ex au- 
üRorem scriptorum  scrinüs deprompta a Sie. 
Puno, ommia vel negligit prorsus, vel de δὰ» 
dors nomine duntaxat menuónem faeit ipsissima 
"tha praetermittens. ..Et haec raüe' est, quare 
"usümem nostrum scriptorem in literis ᾧ Χ ᾧΖ' 
* 4) tantam iniuriam non fuisse passum, quam 
!? praecedentibus: nam istis in sectionibus quae«- 
Cchque ex veterum scriptis citantur, omnia fer. 
mé invenies. Praeterea alterutrum horum, quae 
modo ex Salmasio dicebamus, in Stephani luxa- 
ὅσο etam conügisse,: et Hermolaum non tàn» 
"m Stephani verhis banc epitomen confecisse, 
Mn mmerito qas suspicetur, Sed. quis tanto 
*umine praeditus, qui additamenta illa probe a 


*, 
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Stephani. verbis dignoscerei? Non quemadmodum 
hxud it» facile est, spuria scripta a genuinis di- 
sungueré ,.quam sit nativas gemmas dignoscere 
ab 'adulterinis ,| eodem modo tam: facili. negotio 
dignoBcuntur-verba, quibus auctor usus est, et 
quae epitomator de suo addidit; Immo quam mu- 
taverit Btepheni verba, ex genuigo fragmento 1d 
manifeste discere possumus. Quo autem tem- 
pore hoc Stephani opus in compendium sit. reda- 
etum , nequeo dicere, neque fortassis quispiam 
alius: si discedat ab Suida, qui Hermolma epi- 
tomen lustiniano Imperator. dedicatam testatum, 
Porro quo tempore propter subiectam epitomen 
in tenebras abierit, nou facile commemoran, molto 
minus argumentis probabilibus evinci posset, 'Tem- 
pore tamen.Constantini Imperatoris Porphyroge- 
neti integer fuit, uti liquet ex libellis de admi- 
nistrando imperio. et thematibus ad Romanum fili- 
um, ubi totos ex nostro desumpsit locos, uti 
abpotavimus in voce ᾿Ζθηρέα, Καππαδρκία, J1e— 
λοπόννησος, υζάντεον, Βόσπορον et innume- 
ris alüs loris. Immo ipsum Stephanum alibi no-- 
minat Grammatcum,. ut in. Siciliae. Themate. 
Diu certe dubitavi, an Eustathius ex omnibus 
locis, quibus huius hbri meminit, sive in. Ho-- 
meri sive in. Dionysii commenturiis , appareret 
aliud quam ipsum tautum hac epitome et nihil 
ex ipso Stephani opere usum fuisse aut tram- 
scripsisse. ]lNam certe et auctorem epitomatoris 
tiuulo insignit. Donec tandem diligentimime a 
capite .ad calcem immensa illa in Homerum vo- 
jumina perlegendo, atque euam in Dionysium 
commentaria, invenire pou, ex quo unhi hce- 
ret hano coniecturam facere, Eustathium. aliud 
quid in usu habuisse, quam quod videus εἰ le- 
gitis. - 
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Owpino enim reperismtar apud .Mlurs, « quae 
hodie non conspiciuntur. ju nobis fansiliavi- Ste- 
phamo : unde dubitandum noms est ipsum inte- 
eriores habuisse sua aetate codices, quam "nunc 
crewnferontur, Hnius rei insigne argumentum 
depromam er comment, zd lliados 9, wubi.sio 
scribat: Ἰστέον δὲ ὅτε divdoc ου μόνον “Ῥαδία 
zl, ἀλλὰ "αὐ τὸ ἀρωματεπόν. aides, ὡς δῆλον 
ἐκ τοῦ ὀσμὴ λιβάνου σμύρνης. πολάμον σεύρακος 
ινδου. ὡς φησιν ᾿ϑήκσαιορ. Τὴν δὲ ᾿Ρόφον' τὴν 
πόλιν ὕστερον φησι "τισϑῆναι “ατὰ τὸ “ΠΠελοποον. 
γησιαπεῖ, ὕπὸ ἀρχετέντονος, vp οὗ καὶ ὁ ᾿““ττικὸρ 
μὴν ὃ Πσιραεεύς. Ὁ δὲ τὰ ἐϑνικὰ συλλέξας 
sei Σιεπελεκὴν noA» “ένδον ἱστορεῖ. 9c καὶ τὴν 
zep ᾿Ομήρῳ ᾿Ιηλυσὸν ᾿Ιαλυσὸν γράφει". λέγων bi 
ves zal ἐν Σευϑίᾳ, καὶ ἐν τῷ .Opía- δὲ κόλπῳ 
᾿ἰαλυσόν. EL di Κάμειρον διὰ τοῦ à καἱ 4 αὐτὸς 
γράφεε πρὸς διαστολὴν τοῦ πυρίου." EL γὰρ xv- 
(eo ὁ Kapuipor δια διφϑόγγου γράφεται: 6. 
rus δὲ cui haec Lindi descriptio levis et minimi 
womdens videatur, addam maioris efficaciae argu- 
mentum ex eodem Archiepiscopo ad lliad, £j, 
al ex Stephano Ornearum descriptionem. absol- 
vit, de quibus hodie in Ethnicographo nihil cir- 
cumfertur : ᾿Ορνειαὶ δὲ ἡ δίχα τοῦ ὃ ᾿Ορνιαὶ, τοῦτο 
ydo μάλιστα ἐν κοινῇ χρήσει κοῖται.. πώμη ἐστὶν 
““ργείας «ατὰ τὸν γοωγράφον. ἔστε δὲ sc ἑτέρα 
μεταξὺ ἸΚορίνϑου καὶ Σικυῶνος, ταύτην δὲ ὁ τὰ 
ἐθνεκα γράψας σιό)εν λέγει) οὐ πώμην. Sed de 
his Orntss ne gry quidem apud nostrum: unde non 
temere conücitur Eustathium integriori sua aetaíe 
epitome usum fuisse, Quin etiam ubi loquitur περὶ 
Ανκέστου, in:nous ad Πιλά. 8 p. 237 insigne 
et praestantissimum ibi inorementum legitur: ,fi- 
sagroc δὲ ἀπὸ “υκάστου φασὶν αὐτόχϑονος jj 
sedo; τοῦ Μέγωο;. ἔστε. δὲ καὶ llovruwn “ὑκα- 
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στος καδιλ σον γραφέα' τῶν΄ ἐϑνικῶν, ὃς. λέγεε καὶ 
ese τὴν' Ἀρητικὴν. ύκαστον οξύνουσεν “οἱ ἐγχώ- 
QiUs4, οὐκ’ ὄπινραταοῖ :D£. guae» ἡ ἐθϑνεκὴ παράϑοσες. 
^ τουτέστι παρὰ τοῖς ἄλλοις οὐκ ὀξύνεται. ᾿Π δὲ Φαε- 
arpc ὀξύνεται πρὸς διαστολὴν τοῦ βαρυτόνου ᾧΦαί- 
στουι ποῦ πυρίου ὀνόματος"; ὃς καὶ ἔκτισεν αὐτὴν 
vide ὧν οπαλου υἱοῦ ᾿Ηρακλέος, ὡς ὁ ἐϑνογρα- 
qoc (λέγει, ὃς καὶ - Πολοποννησίαν Φαιστὸν ἱστορεῖ. 
Propterea credimus, Eustathio sane ad rnanum 
fuisse ipsum integrum Stephanum, quum postera 
saecula, .cérte nostra, his minuüis contenta esse 
debuetiht; utique quantum nos ex aliorum scri- 
pts anjmadvertere . possumus. ' Etenim eptome 
lam -confecta potuisse áàdhuc alibi latere et la- 
tuisse,- nec.minus ipsum, quam hanc epitomen, 
facile pérsuadeor vel ex particula. voluminis Se- 
gui&riani, vel legens verba illa, quae Iljustris Sca- 
Jiger scripsit epistol; lib. 1v. 431 δὰ Isaacum Gru- 
terum: Za» video illum éodicem eundem esse, 
quem Nicolaus Sophianus habebat; nam praete:- 
alios codices inerat e£ integer Stephanus éOvixo- 
γράφος oum toto Καὶ et 4, quae hodie imperfetta 
circümfarri haud ignoras. | 

Haec igitur epitome, quum in avorum mnostro- 
rum. venisset. manus, ter. prodire iussa, etsi valde 
muülata et manca, per Aldum et lumtam, tan- 
dem et ab Xylandro in lucem veni multis in 
locis mediocriter emendata et restaurata. . Ab om- 
nibus quidem ea gwate salutata est et usurpata, 
et mterdum nimis, Nam Ferrarius in dictionario 
Grograph. et pag. 59 in ““ρβηρα ' Suidae . verba 
adscribit. Stephano; et pap: 447 m Mangresia ait 
»Hic Antochus Rex a Scipione victus, magna 
clade affectus est, .uude. Scipio Asiaticus cogno- 
minatus Stephano libro de urbibus;'* quae si in- 
(4uiras, vix invenias. Sed primus oinnium, vide- 


1 


congruum censuerint, non duntaxat de gentilibus, 
sed etiam de urbibus genülium. primitivis agenti. 
Iloc interim evidentissimum, plures ex nuperis eum 
cognoscere indice περὲ moAeó», quam περὶ ἐδνε- 
xo», et sic eum citaverunt, ut Bisetus ad Aristo- 


phanis Lysistratum pag. 901 et 908. , 


Haec ipsa expolire magis vellem, et his pro- . 
legomenis inserere omnes canones, quos Stepha- . 
nus sparsim per totum opus dispersit. Sic pos. 
sem ostendere, quot niodis Siculi sua. formarint - 
centülia, quibus terminationibus utantur Itali, qui- 
bus Orientales populi, quibus : Libyes, quibus Ca^ . 
res, quibus Lydi, quibus Aegypti ete... Nam et - 
i| v. fas Cares sohtos ax gentilia. in. δὺς for- . 
mare, Asiae incolas alio modo quam Europaeos | 


iu v. ᾿“βασηνοὶ, ltalos per. avos in v. Βέλιτρα, 
alios aliquando periphrasi uti in .V...Berg, 2xo- 
»at, ᾿Ἔρύϑεια, “Μετάχοιον. Praeter quae omnia 


agnoscit κόρον χαραχτῆρα, cuius duas faci ter- . 


mipationes; alteram in ;g, ut in voce Zijyr, et 
m ος, ut in voce 7Ζελχίς, In v. 48porovor dua 
vel tres canones inveniuntur. , Genalia alia. diffi- 


cilia inventu et secundum artem formanda habet . 


in v. '/4ya000 δαίμονος. Aliquando etiam fortna- 
tur gentile ex similitudine. aliarum urbium, ut 
necesse habeat respondere terminàtuoni genulium 
agicinis oppidis deductorum, in v. ᾿Αβυδος, “Χωχή. 
Aliquando recedit plane a solita regioni forma, 
vt in v. ασχάνη, unde non debebat formari Ja 
σχανεῦς, sed tuxta τύπον τῆς χώρας Πἴπεωσχανηνος. lu 
qua parte non satis ἀοουταῖθ de Stephano eius- 
que gentilibus iudicant, qui censent eum plurima 
saepe fingere suo captu et arbiuio, eum ego con- 
rarium statuendum arbitrer, Stephanum nunquam 
ea Íormare nisi observatis in hanc rem canonibus, 
nempe solita regioni forma; imo si ab ea rece- 
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dat, hoc non facit nisi auctoritate. aliorum scripto- 
rum, qui iis genühbus fuere usi. Hoc manifeste. 
liquet ex fragmentis integris, ia quibus nullum gen- 
tile producitur, quod: non veterum auctoritate sta- 
biliat. & gitur alibi gentile occurrat in hoc opere, 
cuius usus nobis non satis arridet, non illico istud. 
obelo confodiendum expungendumque, sed iudi- 
candum patius Stephanum in genuino opere aucto- 
res habuisse, quos neglexit Epitomator, quique cum 
ipso Stephano hodie desiderantur. Haec inquam 
et alia similia Stephanum tangentia polire et exor- 
Bare cupiebam, quum intelligo me a fatis vocari ad 
illud munus, ἃ quo nec tu, mi Lector, nec quis- 
quam viventium haminum erunt immunes. Quod 
momentum sicut in maiore potestate est; ita übi 
, dico, nec credenübus me persuasurum, quam foe- 
dissimis mendis conspurcatum susceperim, et vere 
ex subverbusto, ut antiqui loquebantur, non dedi- 
ticium, sed in fraudem legis Aeliae Sentiae civem 
Romanum fecerim, hoc est, ope ingenii omnt squal- 
lore liberarim. Quod fortassis non ita manifesto Ic- 
entium oculis aese offeret; nam de singulis cum u- 
E. deliberare supervacuum arbitrabar, quod rectius 
facient, qui otii sui ephemeridem a se non exigunt. 
Non nego tamen multa residua et latentia et aperta 
errata, quae oculos meos effugernnt,  lstiusmodi 
aliorum acumini reliqui, ut ille olim, qui Veoecis 
effigiem inchoatam aliis perficiendam exposuerat. 
Exstabunt spicilegi, qui huius messis reliquias per- 
sequentur. Non ut apud Philostratum queritur 
Agauan, fortunam se magno praemio privasse, quod 
Acarnania non amplius nutriret leones, ita docu 
viri habent deplorare, nihil superesse in vep. litera- 
ria, in quo ingenium exercere liceat — Quod si ali- 
quando nan teuzi, quod destinabam; cogita neue 
nein esse mortalium, qui non aliquo ignaüranuae ca- 
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sreinfucatur. Hanc contagionem a rerum primor- 
do mortahtas ex ipsa natura coutraxit, et homo cum 
trat, humanitus errat ; quodi in me ne calumniers: 
iioquia toti mortalitau conviuum facies. Αἱ tu si 
qud humanitatem colis, aequus et benevolus ades; 
aque tum in commentariis, tum in hac etiam Ste- 
jani versione Latina (de qua agit Scaliger, et eam 
«li non. placere scribit in epist. pag. 528 et seq.) 
quam multa peccaverim, ant quid non sim adsequu- 
us, sed quantum tua causa et voluerim et tentarim, 
&immenso labore, quod potui, ad umbilicuin per- 
durerim , dispice. Hoc sperans, finem facio cum 
diinioris à ibgenii vate, ' qui"fulgore carmínuim suo- 
tun solus appellari poéta meruit, sermone Ulyssis 
utens ad regem Alcinoum: 

Θεὸς δ᾽ ἀρετὴν onaaeis 
Παντοίην, καὶ μὴ τὲ κακὸν ἐπεδήμεον εἴη. 
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STEPHANI DE UABIBUS 


editionem suam, ad candidum Lectorem Praefatio, 
! 


Iampridem hunc Geographicorum propriorum no- 
minum Indicem in Latinam linguam convertere ita 
sum aggressus, ut urbium, regionum, monium, flu- 
viorum, aliaque id genus nomina vel ab autore 
omissa adiicerem ex alis Geographis, Strabone puta, 
Plinio, Mela, Ptolemaeo, nec non Historicis Poétis- 
que, Graecis iuxta Latinisque: vel quae liic brevius 

,aut confusius proponuntur, ex iisdem scriptoribus 
plenius atque disüncüus exponerem. Quod no- 
strum opus aliquandiu intermissum, hoc tempore 
persequimur: et spes est confore, ut Graeci huius 
libri editionem confestim subsequatur ipsius quoque 
in publicum emissio. Nunc explicandum mihi est 
paucis, et cur Graecum hoc opus scorsum, et quale 
id edam, ac quid in eo a nobis sit elaboratum, Si- 
mul de autore ipso, Indice libri, et utilitate, aliquid 
afferemus. ' 
Qui librum hunc perlegent, nisi valde sit ineru- 
quee ditus, nullo negocio intelhget permulta esse, quae 

La- cum proprie pertineant ad Grammaticam Graecam, 

non €t vocabulorum Graecorum etymologiam, neque 

Ied- possint Lauue verti aut exprimi: neque si possent, 

tur, à me debuerint, qui Geographicis duntaxat operam 
destinaverim. Illa ipsa autem quae Grammauca di- 


Deiis 
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emus, praeclara sunt, .mulüsque modis. c 
gna, atque etiam ad multa menda de bonis: bris 
-llenda plurimum conducünt: ut supprimere ea 
velle, aut prorsus omittere, hoininis sit ingrati 8c 
istidaosi. [taque haec quidem Graecesuntet edenda, 
et legenda: quod video a docussimis et rectissime 
et dlhgenussime factitatum.. Praeterea in meo Com-- 
mentario, utpote quenr Laune (mirum enim ni de- 
ibam Gxaece?) scriberem, secutus sum Latüna. 
rum litterarum seriem. atque ordiném; me male 
mererer de iis qui Graeca non didicerunt, quod 
minune interpretem ac collectorem decuit: quo- 
modo autem huic ordini cum Graeco alphabetico 
conveniat, obscurum non est. Proinde totum potius 
:pus Graecum seorsum edendum duxi, quam. dis- 
cerptum hinc inde Latinis non ubique responsuris. 
coniungendum, .et quasi intercalandum. — Legent 
erco Stephanum Graece, qui sunt gnari sermonis 
Graeci: et si volent, suo tempore cüm nostris com- 
»arabumt. Interim autem invenient, nisi ine omnia 


allunt, quorum nomine gratas; nobis. agantr:- modo Ed: 
comparare nostram, cunr prioribus editionibus inonimee 
graventur. Primo enim; mnltas mendorum centu- qid — 
rias sublatas, locaque permulta foede COrrupta pFiuS,srae- 
a nobis suae integritati restituta deprehendes; quae;tet- 


res quanto nobis labore, quibusque molestis siete- 
rit, nemo rectius iudicabit 115, qui in simili ipsi quos 
qae aliquando re laborarunt. Enendationum zatio- 
nes in Commentarios, quo-maxime pertinent, con- 
ramus, ubi etiam de aliis admonuimus, «uae, me. 
nimium iuris nobis sumere videremur, loco movere 
oon sumus ausi quanquam viuosa certis de causis 


suspicaremur. Deinde quia et multi boni scriptor, ας; 
res, eorumque etiam nominatim libri adducunurr, ces, 
partim superstites, plerique iampridem aboliii: quia??? 
Laec ipsa commemoratio nob iucunda duntaxat est,ratio. 
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sed, et. ad aliorum autorum scripta vel inte]ligend: 
vel etiam: corrigénda facit:: indicem. aceuratum se 
eundum seriem Laünarum (in rudiofum grauam 
literarum: composui, in quo scriptor, ac (uln requi 
rebatur, et res ferebat) liber eius ponuntur: tum ub 
allegetur, non numeris hoc, sed (ut et errandi minu 
occasioum relinqueretur, neque huic soli edition 
index condnuceret) ifsis vocabulis adscriptis, in quo 
rum exposiüone Stephanus eorum meminit. Verb 

, grada, Aeschyli tragoedi Prometheus solutus, Àvo- 
pievog, citatur in dfsos: Sophoclis captivae, 'a/gua- 
λωτέδες, in βωμοὶ, et in χρύση etc. Denique cun 
passim multa verba expliceutur, multae res comme 
morentur, adeoque in tam exiguo libro permult: 
sint erudita, rara, memorubilia: ea itidem iu Ind: 
cem eodem modo conieci, Ín quo id observaudun 
tibi est, ea, ad quae ipsa litterarum series te ducit, 
me non posuisse, quorsum enim profuisset scribere 
(verbi gratia) Ábydus in dfjvdoc? — Litteram quoquc 
Ha aliquando omisi: et quae in ea quaeres, ubi non 
extabunt, in vocali aspiratBionein sequente investiga, 
ut, Halicarna, 4A; etc. Eius generis sunt etian, 
quod g'cum litera e, eodem ordine Latinitatem se- 
cutus, posui: et e cum o. gi incipientia, 1n li 
collocavi. et pro 8, uu consonantem interdun 
sums. o5,in oe: a, in ae alicubi mutavi, 'et si qua 
autit alia, quae elementorum Graecorum cum Lati 
nis comparatio non difficulter explicabit. t4 ergo 
et correctius multo hoc Opusculum, et ad usum ac- 
commodatius, in praesentia emittimus: cujus illu- 
etratio in nostro Commenurio brevi ( Deo volente) 
Uini-subsequetur, De utilitate dicerem, ais res hoc no» 
“μὲ postularet Qui enini inutilem eum putabit. esse 
ibrum studiis liberalibus, cnius autoritate docussi- 

mos quosque seriptores manifestum est ve] sua σοῦ" 
firmare, vel aliena explicare; is quid utàle. censeat, 
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xn facile dixerim. Omnino autem, qui hsstoria- 
rum lectionem nesciunt esse maxime et utilem, et 
eruditionis verae cupido necessariam, a nobis hoc 
loco doceri non dehent: qui sciunt, et sine Geo- 
:rephiae cognitione eam expediri posse sibi persua« 
dent, fatui sunt. Et cum in aliis generibus Ono- 
mastica tanti fiant, cur in hac parte, quae vocabulo. 
rum mulüutudime nulli cedit, ordinata nominum - 
consignatio, eaque fidelis et certa, non in summo 
habeatur precio ? tos | 
Titulum huius Onomastici, Στέφανος περὲ n.o-Det 
iss, nolui ummutare, quanquam genuinum ΝΥΝ 
m:inme credam. Quis ἡπδγιὶ Stephanus, nondum tore. 
«umperi, quove tempore vixerit. Eustathio quidem 
Dor fuerit, et magni nominis grammaticus, opor- 
iet. ab eo enim passim ad testimonium, atque etiam* 
satentiam ferendam adducitur: praesertim in 
Commentarüs in Boeotiam Homeri, et in Dionysü 
periegesin. ^ Áppellatur autem non Stephanus, sed 
ὁ τὰ dÜvinG συγγράψας, ὁ τῶν ἐθνικῶν συλλέχτης; 
ἐδνισά. — Zezes in capite sui. Alpha centesimo, Ste- 
phaanm Byzantium vocat. Caeterum ἐϑνικοὶ citari 
hoc ipsum opus, cuius nos Epitomen nunc edimus, 
in promptu est videre, conferenti Eustathii loca cum 
nostris, Exemplo sit pro plurinus unum Θέσπεεα: 
de qua planissime ea hic reperies, quae initio Boeo- 
uae ex Ethnicis, hoc est genülibus, citat Eustathius. 
Apparet autem, Indicem operi a Stephano factum 
(ósma , quia non tam propria locorum nomina e 
Geographis interpretaretur, quam de nominibus 
genuliciis, aliisque id genus inde denvendis dispu- 
tret, re inter grammaticos sic 8818 controversa: 
anus extant euam in nostro hoc Opere illustria do- 
cumenta, Átque hoc nomen δδϑινεκῶν extat euam, 
ut mox dicemus, apud Suidam, — Byzantinam quo- 


que bistoriam a Ouephano, fuisse soriptam, ap- 


-- 
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páret ex Ζότϑοι, in nostra editione. Fieri potest 
ut verba ista non Stephani sint, sed Hermolai: ut 
et quae de Eugenio in avaxvóQsiu. atque huc magis 
inclinat animus, motus eorum quae subiüciemus 
comparatione, . Utrum sua ὀϑνεκα scripserit secun- 
dum elementorum ordinem Stephanus, nihilo ma- 
gis possum. pronunciare, quam de ipsius autoris vita. 
pisi δὶ quis putat ex Epitomae ordine quicquam de 
ipso etiam opere certo posse statui, Ápud Suidárn 
(quod ante nos Aldus monuit) legitur, Hermolaum 
quendam , qui Constantinopoli fuerit grammaticus, 
scripsisse Epitomen ἐϑνεκῶν Stephani, et eam Iusti- 
niano imperatori inscripsisse. ld ego non ad Rhai- 
notmetum illum, sed magnum Iustinianum, qui ante 
annos circiter cio decessit, cur referam, paulo post 
intelligetur. Dicet contentiosus aliquis, inde non 
consequi, ipso Stephani opere amisso, .nos nunc 
Epitomén habere (nam nihil obstare, quin amissa. 
Epitoma, ipsuni ad nos perlatum sit Opus) et ut 
sit Epitome, alterius potuisse esse autoris quam Her- 
molai Ego meam coniecturam dissimulare nolo. | 
Opus Stephani nos non habere, sed compendium, 
μὰ quod vocant, magno honarum rerum dispendio no- 
Ope- bis substitutum, res ipsa vocifcratur. Non insutuam 
τε, aliorum cum hoc libro comparationem: ipsum si 
secum conferas, illico de pleno aliquo negligenter 
in breviarium fuisse contractum animadvertes.: Pau- |, 
cissimis exemplis de plurimis utar, Neque nunc. 
persequar, quod mulus in vocibus explicandis ali- 
quaudo verbosus: nonnunquam, cum res maxime 
poscebat verba, concisus est et aridus: magno argu-- 
mento, esse optimi scripti hoc nom optimam Epito- 
men, qua de re alicubi in Commentario nieo monui... 
ld unum sufficiat, quod compluribus locis alio 
lectorem reiciens, ubi sit eius de quo agitur inven-- 
turus explicationem, plane frustratur, inanemque 
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metor statuat quadrifariam gemtilia formari, nos ' 
amen scimus et ab pagis, ab aliis item locis 
cenülia formati, Verba Etymologici sunt in vocé' 
᾿Ἄχαιός. Ποσαχώς λαμβάνονται τὰ ἐϑνικώ j Te- 
τραχῶς" ἐκ πόλεως, ἐξ ἔϑνους, ἐκ χώρας, ἐκ βα-: 
σιξείαςς. — Pateor unam vocem saepissinie pro gen- 
uh, pro heroé, pro urbe et fluvio sumi, eed | 
tilia etiam deducuntur ab aliis nominibus, icet 
luminibus, maribus, paludibus. In fluviis s enim 
occurrunt "Pjvo, accolae Rheni, “Ἰυκορμαῖος est 
ib “υπόρμας, et ΜΜελανιππεὺς vel “ΜΜελανίχπεου 
ib loco. Φ,ελανίππιον, etsi ποταμὸς male htc pers : 
hibeatut. Sic etiam gentilitia. nomina deducun- 
tr ἃ familus, ut lulius, Aemilius, quae sunt 
gentiba nomina, de quo consule auctores linguae 
Lain, pag. 1898 et 1402. [τὰ per ista ἐϑνιπεὶ 
vehementer innotuit Stephanus, ut per hanc de- 
wriptionem eum praecipue indipetarent, Eusta« 
thms praesertim, apud quem Bcholiis in Diony- 
Sum pag. 9 et 15 et 77 et 98, in Homerum vero 
«αἱ Boeotiam pag. 265 et Odyss. 44 initium inve« 
mes ὁ δὲ vel μὲν τὰ ἐϑνικὰ γράψας. Item ad Dio- 
nvutm pag. 73 aids τὸν γράψαντα τὰ ἐϑνικά. 95 
ἐν τῇ καταγραφῇ τῶν ἐϑνικῶν. 88 οἱ δὲ τὰ éOvixa 
γγάφαντες numero plurativo. circumscribens Ω0- 
men. 122 ὁ δὲ τῶν ἐθνικών ἀναγράφεῦύς. Sed 
praecipue luxuriat huius citationibus ad Iliad, β vel 
Boeotiam, ut pag. 229 ἐϑνικῶν γραφεύς, 015 ἐϑ-- 
γιπῇ | παράδοσις, 835 “ἀναγραφὴ τῶν ἐϑνικῶν. ὁ δὲ 
τα ἐθϑυεκὰ καταγραψάμενος. ὁ δὲ καταγράψας và 
ἐϑεικά. 266 ὁ τῶν ἐϑνικὼν συγγραφεύς. ὁ τὰ ἐδ. 
"tuc ἐπελεξάμενος, ἐπελέκτης τῶν ἐϑνικῶν. 505 ὁ δὲ 
τὰ ἐθνιεκῶ ἐνθείς... 804 ὁ δὲ τὰ ἐϑνικὰ ἐκϑέμονος. 
ὁ δὲ τῶν ἐϑνιχῶν ἐχϑέτης. 888 ὁ τῶν ἐϑνικὼν κα-- 
ταγραφεύς. ὁ δὲ cd ἐϑνικὰ συλλέξας, 888 κατὰ δὲ 
τὸν τὰ ἐθνικὰ αναλοξάμενον, o τῶν ἐθνικῶν συνα- 
g*. 
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phani decnetátionem (absit inyidia:à. ero) detlicavit 

et; fuit grammatiens Byzantirz 1d: est, id gessit mu 

neris, quod.alio tetnpore Eugenius. BSuccessisse au 

tem huic-eum, docet Suidas, cum Eugenium senen 

:sub Anastasio maxime clarum fuisse "sere scribit 
hiteras Constantinopoh docentem. additque, eun 

ΒΟΤΊ ρ51586. ξαμμιγῆ λέξεν κακὰ. στοιχεῖον: ad est 

eninis generis vocabula ptomiseue: ordine alphabet 
eonscrrpsissé, quod quid sit, nisi ea. quam nostei 

vocat. συλλογὴν λέξεων, non video: praesertim cum 

| Suidas in principio Operis sui, unde id collegerii 
exprimeb» Eugenium quoque referat, qui περὶ λέ- 

Ee κατὰ στοιχεῖον scripserit — Quanquam in libre 
περὶ τομενιμῶν, etiam haec ab eo potuit vox decla 
rari, .assimilus exemplis quae Suidas refert, διεονύ- 
σειον, ἐσπληπίοιον. — Àtqui inter mortem Anastasii 
et lustiniani 3mperium initum, non nisi septem in 
tervenisse annos, perhibitum est monimentis histo 
riarum, ut negare qui velit, Hermolaum Eugenio 
successisse, et Stephaui ἐθνεκα in compendium re 
degisse, omnem fidem bonis coniecturis derogare 
videri queat. Atque hinc etiam liquet, 12ct, mini- 
. mni àánnis Stephanum Eustathio fuisse priorem: 
fortasse etiam "multo pluribus, cum a [ustiniano 

maeno (de quo cur haec accipiam, Anastasii mento 

satis indicat) ad Ándronicum, sub quo Eustathius 

Ru Claruit, anni sint circiter totidem. — Átque, ut prae- 
tem- fandi finem faciam, nisi metuissem ne cui hoc vide- 

P* retur audacitis quam fidelius abs me factum: si mihi 

" Index hurus libri meo fuisset arbitratu adsignandus, 

íta haberet: ᾿'Βρμολάου Τραμματικοῦ Kocravti- 
φουπόλεως, ᾿Επιτομὴ τῶν ἐθνικῶν Σεεφάνου ἤραμ- 

* — ματικοῦ,. Neque repugnabo tamen, imo lubens 
adsentiar, δὶ quis censebit, ea de quibus dictum est 
graviora huius Opusculi vitia, non tam Hermolao, 

quam posteritatis inertiae, et librariorum detestan- 
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 beincuriae (cui magnae litterariae calamitates de 

lenur) 1mputanda esse; cum etiam Praefationen 
i lustimanum imperatorem extriverint ea, lusti 
nanas quidem vocatas, in συκαὶ extat, tempore au 
toris eam urbem, quae e regione sita fuit novae Ro 
me, Bagukxdgibie, a Ipsum prjperatere, rquoc 
ipaum quoque ad temporum raüonem pertinet. Se 
um ad ipsam Epitotneur hánc iOftomastici Geogra 
phci ut accedas, per me licet. 
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Miraberis forsan, non cuiyis exploratae doctrinae 
vir*), quod huius curiae supellectilis limen nomine 
tuo sit exornatum, et quod tantos spiritus, tantam- 
que in me admiserim elationem animi, ut homo in 
' primo aetatis flore, nullisque ingenii dotibus cla- 
rus et principum in Repub. virorum Tuique ope 
atque consilio indigens, beneque mihi conscius 
quam parum sim in Jiueris dandis peritus, tamen 
Tibi, Viro Clarissimo, studigrumque meorum Pro- 
motori Meritissimo has exarare sustinuerim, et for- 
Uori cui resistere omnino non possum, provocatus 


[*) Iacobum Gronovium dicit, cuius hoc praemissum est 
elogium amplissimum: Q. p. T. O. M. B. V. Viro aur 
plissimo, mentis altitudine et rara eruditione conspicuo, 
antiquitatum scrutalori indefesso et ingenii monimentis 
inclito , studiorum ineorum fundatori unico lacobo Gro- 
novio, in acad. Lugd. Ilat. eloquentiae, historiarum εἰ 
Graccae linguae professori ordinario, h. t. universitalis 
eiusdem secretario, ob ingentia, quibus nie meosque pro- 
secutus est, beneficia ct debitam, quam exhiberi opor- 
tet. reverentiam sese suosque et hunc partum priui- 
genitum si non qua decuit, saltem qua potuit reverentia 


L.M.Q. D.D. b. Ianus Berkelius, Abrah. fil.) 
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et irritatus tamen, occurrere sustunuerim.' Verum 
intellecto ments meae scopo atque proposito, et 
fine, ad quem tetendi, explicato, procul dubio ad- 
miratio suspendetur. . Uo. ' 

Non poteris, Virorum summe, vivere immemor, 
familiaris aliquando inter nos colloqui, in quo 
anctor mihi persaepe fuisti, ut vel publice vel pri- 
vaum negotium aliquod susciperem, et specimen ἸΏ“ 
dolis meae ederem, significans, optima saepenumero 
ingenia laborem subterfugiendo, et inertiam se- 
quendo corrupta esse, quia nihil est in rerum na- 


tura, quod tam noceat hominibus rauone praedius, : 


quam si ingenium, quo neque melius neque prae- 
santmius a Deo nos mortales sumus consecuti, pi- 
griua atque socordia torpescere sinant operis sui di- 
latores inertissimi. Quocirca ego huic malo, quan- 
tum potuero, obsistere volens, ne me totum inertiae 
viderer tradidisse, animum meum ad scribendum 
appuli; tum ut ingenium meum minime exercitatum 
promptius efficerem, quoniam non alia re certius 
docentur homines quam usu atque exercitatione: 
tum ut Te animo meo charissimum salutarem, Te- 
cumque de negocio, quod nunc aggrediar ,. disse- 
rerem,. - 

Dum autem undiquaque obverto oculos et cir- 
cumspicio, quam mihi in scribendo proponerém 
materiam, non facile dixerim, utrum divinitus, an 
aliquo modo mihi humanitas Tua indicaverit, fuisse 
aliquem, qui Parentis mei nomen prostituerit, et 
nonnullos Stephanianos, ab Parente profligatos la- 
bores 'Theonino dente.arroserit, praesertim quum 
ad illam peragendam non parvum momentum quo- 
que adderet mors Gaasbekn, Parenus Stephani T y- 
pothetae, sed iam alio potiti hero, qui et ipse novis 
quibusdam ornari vellet Stephanum. | Quocirca, ut 
decentis pietaüs manibus htem, et pro viribus viu- 

Stephanus Vol. f. 8 
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dicem febricitantium nonnullorum deliramenta, 
Harpoctau ainplius litare non valens, sequentia 
miht exequenda censui, 

Lustrum iam est et quod excurrit, Vir Claris- 
sime, quod ZTEOA4NOT BYZANIIOT ΕΘ-- 
- NIKA Parentis mei nomine, τοῦ τρισμάκαρος, 
luce publica frui siveris, postquam et omnia fide 
bona collectà, et quae marginibus prout erant illita, 
tradidisses Typographo prelis subiicienda, quoniam 
et maximam partem, ut videre est, absolverat: pro 
quo certe beneficio ne ingrati animi vitio laborare 
viderer, nec alius quispiam eius σημεῖον aliquo co- 
lore obiicere valeret, tantas, quantas animo et mente 
concipere, xai δύναμαξ διὰ μέλανος καὶ καλάμου 
cot γράψαε, habeo agoque gratias, cuiusque me 
haud immemorem fóre confide, dummodo ad soli- 
dum et masculum eruditionis pervenerim fastigium : 
neque ficta pro veris trado, firmiter enim apud ani- 
mum decrevi meum vicem tibi reddere, ubi occasio 
commoda sese dederit, et abhinc igitur in aere tuo 
manebo, donec volvenda dies ἀντέδωρον aliquod ob- 
tulerit, 

Saepenumero autem , Vir Doctissime, ex Gaas- 
beckio huius operis T vpotheta, aliisque audire con- 
üngit (non enim lubeus admiserim) quasi Parens 
meus solus in causa fuisset, quod hic liber tantum 
temporis sub prelo sudaverit, et non prius iuris 
publici factus fuerit, Verum, ut scias quam fucata 
sint omnia, et quod non tam illius causa, quam qui- 
dem etiam Typographi vitio acciderit, paucis expe- 
diam. — Átramento et charta vix exprimi potest, 


quantae negotiorum moles per plurimos annos ipsi - 


(ut Venusini Poctae verbis utar) circum caput sa- 


liecint et latus, ut vix pedem potuerit movere, multo 


minus promovere. Pater enim, cum praeter om- 


nem rationem et fas summam iniuriam per aliquot - 
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aamos passus fuisset, nec eius amplius patiens, de» 
bitores imiquissimos in 115 vocasset, ad quod pera- 
gendum vel P'ater vel alius quispiam ex creditoribus 
praesens postulabatur, ideoque ipse nonnunquam 
seme anni Írigidissima iter illud haud. exiguo dis- 
eruni obnoxium confecit, et toties repetit, ut 
mterdum intra duorum annorum spatium vix sex 
miegros menses in urbe fuerit, neque patriae glebae 
adhaeserit, sed in alus locis longe distanubus, et 
aho sub coelo positis, causae promovendae gratia 
degere, atque dulcissimis Musis valeredicere necesse 
habuerit. [nde reversus, postquam et frequentibus 
itineribus fractus, instar Sisyphi, ad lapidem istum 
rotandum iterum sese accingeret, non semel] sed sae- 
pins ipsum praedicantem audivi: se mulus partibus 
malle caris capitibus Musis atque Stephano vacare, 
quam huiusmodi liügiis detentum haerere, Et sicut 
ex Philosophorum numero aliquis nihil magis 
m voto habuit, quam cognoscere coeli materiem, 
eamque manibus suis contrectare, seque tum luben- 
üssme mundo mundanisque rebus velle renuntiare 
et mozi: idem ferme ab ipso pronuntiatum scio, si 
operis illuus molestissimi optatum Τέλος contingere ΄ 
ipsi licnisset: àmo tum saltem liberiore aére fruitu- 
rus, ipsam Deorum vitam assecutum existimasset, 
Haec autem, Vir Cl, quidem maxima et prae- 
capua hnius operis diuturnitatis causa est; verum 
et accedit insuper, quod ex illo tempore, quo hor- 
ridis bellis et discordus civilibus dulcissima patria 
in arctum redigebatur, sub prelo non sudaverit, sed 
fnguerit, quod potius temporum diritati et trucu- 
lento Maru, non duntaxat doctorum hominum et 
hibliopolarum commercia, sed et cuncta totius Eu- 
ropae negotia tunc temporis disturbanti, est. impu- 
taudum, quam quod alteruter accusetur: cui enim 
(horret anmmus, Juctuque refugit) in se tanta mane- 
3 * 
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rét constantia, ut neque tubarum, neque tympano- 
rum undique sonantium clangore, neque immi- 
nenti hosuum rapina, a proposito suo dimove- 


retur? Ex hisce igitur. facillime, ni fallor, apud, 


te ratio constabit, quid ipsi. occasionis superfuerit 
ad inserviendum amicis, quidque animi et menus 
ad insudandum studiis et Stephano, quem omnes 
per orbem terrarum Docti ex MSStis emendatum 
flagrantissime desiderabant. Fieri enim non po- 
terat, ut [quod est in veteri verbo] ex una fide- 
la duos dealbaret parietes; quanquam et me 
non fugit viros doctos satis multos, inter quos 
nec Tu minimum occupas locum, auctores ipsi 
fuisse, ne tam operosis librum oneraret commen- 
tariis, sed potius ex Mss. Cod. restitutum lecto- 
ribus redderet, Habes iam et alteram huius tar- 
ditaus causam, quanquam et per se Tibi forsan 
sunt notisimae, verum ut et alii sciant has ad 
Te exarandi formaveram consilium. 

Quod autem ad Typographum adtinet, cuius 
promissa non solum Parens, sed et ego saepius 
vento quovis leviora comperi, hic nonnunquam 
papiri causabatur "inopiam, nonnunquam satius 
ducebat nummos, quam chartas nondum consum- 
. matu operis custodire; notae enim sunt Hlorum 
et plerorumque librorum, quos procudere magis 
Mlis volupe est, rationes, et meum de illis ferre 
. iudicium non. sustineo, 

Restat autem nunc, ut paucis agamus de 
Stephano, qui (ut ita dicam) merum Parents 
mei fuit delicium, adeo ut nullus fere auctor 
exstiterit, quem maiore φελοτεμέᾳ susceperit, quam 
hic Stephanus, tam in exornanda nova versione, 
quam in illustrando commentarüs. De his ni 
dicam, alii iudicent. Utinam vero supremo re- 
rum humanarum arbitro placuisset Parents mei 


l 
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uam.tam diu prolongasse, donec molestissimi 
llus operis optatum τέλος tandem videre potuis- 
set, et ut sic totus in integrum ferme restitutus 
Stephanus (absit verbis iactantia) ex Variana quasi 
dade et Cannensi pugua prorsus evasisse videre- 
tur! multae enim lacunae (et quem numerum 
llis dabo?) ab ipso fuissent rejlletae: et sic novo 
quas vestitu in litteraruni Qrbem  prodiisset. 

Tanto iustius. hoc optaverim, quod res pu- 
bMico inutilis futura non fuisset, si iudicium eius 
de Lnsitano. eiusdem Stephani editore, quod àli- 
quoties ex illo audivi, Chirographo ipsius firmari 
pousse: Nam quum is tanto molimine rem 
agrediatur, quasi solus Herculem debellaturus, 
lamen loco almae lucis, ut plurimum illi Cim- 
méras certe tenebras offudit, nunc male alia in- 
illigens, pessime alia interpretatus, modo etiam . 
coecturis minime cerüs sine ope Mss. codicum 
üanquam veritus ne Criüicus videretur, et prae- 
Ooptans temeritate et fngidissimis. hariolationibus 
cessere sibi dignissumas poenas) abutens, ut vix 
umquam ex carbonibus et cineribus, quod tamen 
len aliquando solet, iguis effulgeat, praestito 
umen, quod ille potuit, quum non omnes Cato- . 
δες aut. Aristarchi nascamur. [florum quaedam 
üscutere apud animum decreram meum, ne Viri 
luus praestantissimum ingenium, exccllentissima 
industria, et perspicacissima sagacitas, diutius in 
oculto laterent, nisi mihi humanitas Tua signi- 
lrsset, me simul oleum et operam in hac re 
Prditurum, quum sint erudito Orhi notiora, 
quam ut ostendi debeant, nec oporteat in tam 
amosa invehi, et ita sese. obfirmaverit, ut inde 
qud detrimenti nozaeve capere non valeat. 

. Et quauquam. haec etiam. per se forsan uon 
lussent tam speciosa, ut perpolito et excellenti 
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"Tuo ingenio subiici mererentur, et noverim quam 
impar sim Censoriae virgae, sed tamen aétas ali- 
quo iudicio et desultoria utique rerum antiqua- 
rum lectione firmata, ut haec perpetrarem impu- 
lisset, et simul ut scirent homines, quot para- 
sangis alias excederet ultima haec editio. 

Verum nunc alia sese offert rerum facies, 
adeo ut his supersedere, et aliis immorari con- 
sultius videatur. Postquam enim Parentis mei 
Stephanus iam fere per lustrum lucem publicam 
viderat, invenin aliquem, qui instar alterius non 
"Ougoo sed μακαρομάστιγος laborem parenus re- 
prehenderet, ut inde sub praetextu quarumcun- 
que minutiarum sibi aliquam causam scribendi 
liguriat, et ex mustaceo Jaureolam carpet, mira- 
tus sum magis quam credidi, Praeterea. quum 
ex veteri verbo didicissem, cognatione moveri 
invidiami, et temerarium esse, siquis invehat in— 
flaüior in scripta, quae iam per tot annos in 
omnium manibus fuerant; perquam necessarium 
duxi hominis nostri cor calidum frigidis paululum 
temperare, et fabam illam, quam in Pareutis ca- 
pite cudi voluit, in ipso potius curare cudi. Id 
paucis quantum in nobis fuerit, absolvemus. 
Verum quum mecum reputo, quam ardua res 
sit, ut aliquis se talibus immisceat, ex quibus 
haut facile emergendi, sed e contrario potius 
succumbendi datur via, qualis et hic mihi obver- 
satur ante oculos, et qualicunque homini, cui 
liberum iudicium, et aetas iam grandiuscula co- 
gunt ultro submittere fasces, sese et scripta sua 
sistat, ut, publico exposita, vellicentur, praeser- 
tim quum alicuius scripti refutationem contineant ; 
idcirco diu dubius quam inirem vism, tandem 
tameu potior ratio exegit pondus. Quocirca, si 
forsan quaedam liberius dixerim, illorum a Mo- 
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rino peto veniam, quoniam iuvenih aetaü ali- 
quando quaedam non ita conveniant, quam qui- 
dem seniori, et quia huic aetaü etiam maior 
exhibenda venit reverentia, semperque veneranda. 

Quod. autem, Vir Doctissime, ad duo priora 
loca adünet, quae ad partes vocat io Epistola 
nuper typis descripta, aperte dico, et fere deie- 
rare audeo tunc temponrs Morini nostri Collec- 
tamea nondum ad Parenüs manus pervenisse, po- 
tuit enim propria industria in eandem cum doc- 
Ussiruis illis Piris incurrere sententiam ; ut ipse 
confitetur, quapropter absurdum, et ut ita dicam, 
absonum videtur, aliquem tah modo per ora 
hominum traducere: uuque quod in ᾿“λέαρτος 
de mutatione spiritus notat, id palam raptum ex 
Ortelià. animadversione, et quod de dubitatione 
mter Árgiam et Laconicam, eam sibi subortam 
ostendit. quoque idem, et miuus resolvit. Jtaque 
quod hic Vir Doctus probare conatur facile cor- 
ruit Quod autem ad locum qui legitur in V. 
᾿Αῤῥέντεια , dico illum nou esse ἰδ: momenti, 
ut talis super illam Camarina moveatur, ut neque 
locus in V. βατίεια, ubi videre licet alias et 
mnlto plures rationes et auctoritates adferri, 
quam in edinus vel Msstis Collectaneis conspiciune 
tur, quodque fere omnibus in locis contigit, at- 
que adeo indicio Patrem non potuisse ex illis 
haurire. Quid quaeso, Virorum summe, in V. 
FIisra probare conatur? et an hic locus et haec 
observatio etiam est tani momenuü? aut an haec 
duh, qui et ipse Theologiam nostram et veram 
pro scopo studiorum suarum habuerat supponen- 
ur fuisse ignota, ut haec ab Samuele et Iosepho 
memorata debuerit ex illis Collectaneis potissimum 
petere? aut an. de ullis alus, qui se Christiani 
nomine haut indiguos putant, tam prave suspi- 
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tem nequaquam respexisse, ano penitus neglexisse. 
Jdem fere contigit ἴα V. 7fa13a, ubi quia Parens 
dicit vocem  doulba apud Hebraeos siguificare 
pletanumn, Limc mecessano coucludit Parentem 
3iod ex ills Collectame:s hamsisse: certe verecun- 
dius in illa re et urbe Phoenxia ultra Euphra- 
iem transferenda agit Pater. Ex. quod. in v. 
"Eyyáóda iidem probore conatur sicut et in v. 
JMaoyarg non video. Nam qui tantum Hebraeam 
Jlioguam de limime salutarunt possunt dicere vo- 
cem 'Eyyadós prope accedere ad vocem Hebraeam 
Hen-gueddi, et Arabicum JMascham denotare 
habitaculum locumve ad quietem aptum; ut non 
alio preuo illa habenda sint, quam quod ipse 
statuit, nempe guae sponte e calamo meo fluere 
possunt Αἱ quum hic loquimur de Morini 
ncsui observationibus, non possum, quin addu- 
cam alium locum qui est in V. Noperzo;, ex 
quo itidem probare studet Parentem Collectanea 
consuluisse: verum dico Parentem aeque ac Mo- 
rinum baec ex Cluvern Lib. IL potuisse. descri- 
bere, et quaeso, V. C. an talem haec potuerunt 
effagere, cuius manibus hic scriptor totes et 
assidue versatus fuit, uti solus testis est hic Ste- 
phanus? Proh superi! si modo vera essent, et 

atc ex Cluverio hausiset. Nam in editus Col- 
lectancis nunc exaratum conspicitur Morini no- 
men, quum in MSStüs nullum sit additum.  Quo- 
circa haut immerito dubitabimus, quod tamen 
mox evidentioribus indiciis sumus adstructuri, 
Nunc autem nos conferamus ad tria loca idem 
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fi munus passa, nempe in V. ᾿ λοῦσα, in V. 
Katroc, et in V. Kogoro», in quibus pari cum 
zudacia contendit Parentem, quae ad illas voces 
commentatus est, hausisse ex Collectaneis, quae 
ii ipsum ex Gallia transmisit , causaturque quod 
non addiderit Parens Bochartü vel Palmeriüi, vel . 
etam nosui Morini nomen. Qua in parte falsis- 
smus videtur. Nam in ils locis Bocharü et 
Palmeerii nomen notatum invenies; sed videre 
udeor ipsum obiecturum haec, quae citantur, 
esse opera typis iam dudum descripta, et non 
respicere collectanea. Verum, mi Gronovi, rogo, 
an nom cerüus liceat fidere edits quam . scripus, 
quae iure optimo pro suspectis haber possunt, 
et quae 3gnoramus an vere sint vel Palmerii, vel 
Bocharu, vel alterius cuiuscunque observata, quum 
in Collectaneis quae transmisit nonnunquam Pal- 
mera nomen pro Bocharü nomine, nonnunquam 
vice versa, nonnunquam Morinus suum addiderit 
loco Palmer vel Bocharti, ut ex edius et MSStis 
Collectaneis patet, et mox sumus demonstraturi. 
Quod ad. V. /fvyxoc, in qua videbis, in illis quae 
Palmer nomine in observationibus iam qnuper 
edis cirumferuntur, Patrem detegere etiam erro- 
rem Palmeri; nam in loco illo Palmerius monet 
legendum apud Livium Zocum, quum légatur, 
Lycum, quod iam multos annos ante a Sigonio 
erat animadversum: itaque Palmerius non potuit 
[ro suo venditare, et neque ex illis haurire Pa- 
rens, Nunc autem videamus quid commiserit ad 
V. JMeàaieic, δῆμος τῆς «ἠντιοχίδος φυλῆς, inv 
cusatur enim etiam quod Collectanea compilave-- 
rnt, verum scias V. C. me in laterculis observa- 
tionum , quas iam ante multos annes, et. forsan 
euam antequam huius Morini Collectanea ad eius 
. manus pervenerint, δά ' l'oüyaenum conceperat, 
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rorsus fere eadem, et huic plane non dissimilia 
invenisse, quoniam hunc auctorem, ut Tute, Vir 
Doctissime, novisti, niudiori habitu in litterarum 
Orbem proferre, diu ante quam incepit hoc opus 
profügari, in animo habebat, Quare ergo hunc 
locum. ad partes vocaverit, non video. Perperam 
etiam nonnulla loca in edita Epistola citata rep- 
peri, quae magno cum studio diu quaesita tan- 
dem assecutus sum, 

Nunc autem, Gronovi eximie, promissa sol- 
vam, et conferamus hominis nostri edita Collec- 
tanea cum MS8us, ut inde unicuique luce meri- 
diana clarius appareat, qua fide in ilis versatus 
fuerit, et quemadmodum Patrem traduxerit, ita 
etiam nunc per Ora quorumcunque hominum 
magnifice incedat, et merito ἀξεοϑρεάμβευτος 
censeri poterit acervus hic istorum collectaueo- 
rum, .Ád quod peragendum opus est ut prius 
adducamus candide verba ipsius ex Epistola qua- 
dam, quam comitem addiderat illis Collect. aute 
viginti annos, in qua sequenü modo exaratum 
inveni: nodi absterreri, Fir Doclissime, prolixi- 
tate nonnullarum harum observationum, poteris 
enim verba auctorum resecare , et contrahere quae 
]uxuriare videbuntur ,| sed expositionis et confir- 
7ationis gratia aliquando operae pretium duxi 
pluribus agere, ut mea mens facilius innotescat, 
quod tamen non sum assecutus. Nam Dom. Le 
JMoine pastor hotomagensis mihi amicissimus 
has observationes legit, cum per ipsuin ad te misis- 
sem: et mihi scripsit se cancellos apposuisse ad 
VF. Φάφνη, quia putavit me unicam duntaxal 
agnoscere et Pelusiacam 4ntiochiae substituere, 
quamvis exiXimavi diserte utramque expressisse, 
illique tribuisse locum Num. 84. 11. re te igüur 
f«cessat nezsotium Doctissimi illius Viri observatio. 


| 
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Coniecturis nostris circa ὅσσον addidit etiam suam, 
et hanc obscuram vocem ex "rabia deducit, ut. sit 
εἰς. Ex quibus verbis primo apparet, dicere D., 
η05 ita invenimus in MSSus Collectaneis. Vernm 
quod notabile est in edius Collect. ad illa ipsa 
wrba, ad quae in MSStis Collectaneis. suum 
le Moine , ad V. Ζάφνη cancellos apposuisse, quod 
rpposuit nomen, nunc Bocharti nomen:m editi 
»olatam est; quod. deinde addit, Dom.-/e Moins 
eliam czrca 6000» suam coniecturam addidisse, 
nequaquam in editis appáret, ut cuique confe- 
resi patebit, et re quidem mientio Doctissimi 
illius Viri, eiusque coniecturae ne quidem volà 
vel vestigium superest, atque adeo mdicio qualem 
se in omnibus praestiterit, et quam laudem re- 
portare oporteat. Notum enim quid de Caio 
Caesare referat Suetonius , qiod scilicet, postquam 
magna minatus fuisset, et tamen nihil extricaret, 
neminegue gnaro ac opirante quidnam coepturus 
esset, repente ut conchas legerent, galeasque et 
einus replerent', imperavit : spolia Oceani , vocans, 
Capitolio Polatiogue debita, quodque haut imme- 
rto de homine nostro posset praedicari, quoniam 
ex musca facit elephantum, et aliorum se prae- 
stat medicum, quum ipse ulceribus scateat, atque 
adeo Morsimi veteris. Poetae versus descripsisse 
videatur, quibus antiquius nihil frigidius.  Ín. 
V. Mivíia ubi ih. MSSüs Collect. clare exhibuit 
Palmerianam manum, quum nunc in editis suum 
nomen subsütuerit. In V. xy ubi in MSStis 
Collect. suam exhibuit, quum nunc in editis 
Bocharü. In V. '4ya05;, ubi itüdem apparet 
Morinum nostrum quaedam pro suo venditasse 
in MSSus Collect. quae nunc in editis Bocharü 
nomine circumferuntur, et sic in. V. ,ióiow, ubi 
in editus apparet nunc Morini nomen, quum τὰ 
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YISSüs.Colleeteneis sit nullius exaratum; et sic 
" in V. ᾿Ανεμώρεα,, ubi sicut vice versa. ipsum 
fecisse invenies, ita nihil aliud scripsit, quam 
quod vel:pueri scriberent, et unusquisque qui 
Ortelium viderit. In V. j4ygowAg, praeterquam 
quod. vitiosissime sint omnia édita, tum mrabili- 
ter diversa sunt. ab ills, quae in scripüs dedit 
Potri, ut, nop Palmerius, sed ipse ista composue- 
rit. Sed et im. V. 460yov τεῖχος quid velit ge- 
minatum P. ipse dixerit; aut in V. '/fygae nu- 
merus 10, qui et praeter aliam confusionem in 
V. Jiyárgo ln V. 4iyiva nunc in edius &1g- 
size, quum in scripts sit launus, et litteras no-- 
mina denotantes plane non sic commiseeat, ut 
fit in editis. B 
Sic plura possem proferre in quibus parum 
recte se gessit, sed haec sufficiant, In V. βατα- 
φέα, ubi in. editis nullum additum est nomen, 
quum in MSSus Collectaneis sit. Bocharti,..— At 
vero in ᾿“βρότονον, ubi in editis nunc B. εἰ 
ipsius nomen exstat, in MSSus Collect. tantum 
apponitur B, quod et fit in V. Z'afe&, sane quidem 
et ipso illo, quod nunc est editum, plurimum 
mntato ab scripto non tantum in eis quibus appo- 
nitur M. sed euam B. imo et literis his. aliter 
notaus aliterque partes disüpguenubus, a V. 
Jírra, quem locum etiam ἐν τοῖς σκενδάψοες 
Parents ad partes vocat, manifeste in MSSus 
Collectaneis, exhibetur ipsius appellatio, quum 
nunc in edits conspiciatur Bocharü. Sic et in 
V. l'ougos in edits nunc exstat Palmerii nomen, 
quum in MSStus Collectaneis suum. Ἐχ his patet 
quo iudicio ad Cl. G. Graevium pronunuaverit 
etiam et lectoribus haut fuissel ingratum forsan E. 
C. pura puta novisse quae eraut. Palm. vel quae 
erant Boch. quod nunc fieri impossibile est, et 
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ectoribus ex his non facile innotescet, quid suum 
cmcuique sit, adeo ut plus obseuritatus (quod 
dictum pace tanti Viri) quam lucis hisce adferant 
ila, geae sponte e calamo ipsius fluxere; qimmo 
εἰ sic possem eodem iure, quo consarcinavit illos: 
σεινδάφψους, dicere, ipsum in V. "/ufgogc illam 
resüutationem , cum ratione et auctoritate, qua 
innititur, hausisse ex Parentis Stephano, quoniam 
i Collectaneis quae transmisit non apparet, et 
Parens prorsus eodem modo correxerit. Plura 


& quidem centum (ut ita dicam) alia loca possem 


proferre, in quibus bonafide non fuisse versatum 
animadverti, ni Viri celeberrimi pattentia abuti. et 
gauseam excitare vererer, et ne viderer Cassianam 
in iudicando imitari consuetudinem, et provinciam 
quai humeris plane imparem suscipere, illis 
potius supersedebo. Sit ergo satis ex his addisci 
pose tum ab ipso tum ab alüs, quemadmodum 
ipse euam suae humanitaus vesupgia circumferat, 
quae nunquam a rebus max'ma cura atque saga- 
ciate elaboratis abesse soleant. 

Verum, Gronovi πολυμαϑέστατε, hanc den- 
uam chartam iuris publici (ut mili videtur) 
nunquam fecisset, si non tam sui obhtus rediisset 
ad htteras iam ante viginti annos ad Parentem 
eraratas, in quibus scribit: (ponam enim ipsa 
uos Morini verba, ut clare pateat quid ipse 
de illis iudicaverit) paucae sunt (animadversiones) 
e! paucis fulcris statuminatae, raro 'auctores 
ciant, rarissime libros. Et paucis versibus in- 
tenecus addit: aftamen oro te atque obsecro, ut 
lectoribus innotescat has notas α Bocharto Pal. 
meriogue ad privatos usus fussse confectas, nec 
unquam eas divulgare fuisse propositum, ne quod 
incultum vel lemerarium videbitur , quodque si ad 
examen revocassent , mutatum foret, ilis officiat. 
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Ex hisce clare patet, quam non procedat Vir 
Docü argumentatio, quod nempe, miAüominz. 
centies observaverit emendationes et expesitione. 
in his Collect. contentas cum rationibus et aucto 
ritatibus, quibus innituntur, referri: s$& enim 
paucis fulcris sint statuminatae, quo pacto quaesc 

tuit Parens ila et plura (üt ostendimus) e3 
illis collectaneis cum azctoritatibus et rationibu. 
referre? et quorsum Pater provinciam illam in 
se suscepisset, quum illis nunquam in anima 
fuerit divulgare? quae quidem omnia tanta ac 
talia sunt, ut vere nesciam quo nomine sint in- 
&igitanda. 

Imo ut evidentioribus adhuc argumentis con- 
vincamus, et hominem nostrum pinus in morem 
detruncemus, adeo ut nunquam suppullulet, ad- 
dam etiam ipsius verba ex alteris litteris: nuzn- 
quam revocavi in dubium , eas, quas e codicibus 
JBoch. et Palm. collegi tibi maiori ex parte notas 
fuisse, pleraeque enim obviae et faciles, vixque 
paulo adtentiorem lectorem effugerent, quanto 
minus diigentissimum et eruditissimum Commen- 
tatorem, utere itaque iis pro tuo lubitu, ltem 
et alteris litteris: Ais igitur quae tuo scopo magis 
conveniunt et sequentibus quas mox habebis fruere, 
in easque tibi supremum ius esto. Ex hisce igitur 
manifeste apparet, ut plane voluerit Parentis esse 
arbittii, an vellet eas iuris publici facere vel 
non, vel an vellet alio quocunque modo cum 
illis agere, et si (ut scribit) pleraegue sint passim 
obviae et faciles, et nunquam in dubium revoca- 
verit illas maiori ex parte Parenti notas fuisse, 
quorsum his περονάσμασε opus fuerit non video: 
verum me legisse memini apud Plaut. in Bacchi- 
dibus quod huic haut immerito applicari potest: 

"ddolescens moritur dum valet , sentit, sapit, 
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Hunc senem ei ullus Deus amaret plus annis 
decem, | 
Plus iam viginti mortuum esse oportuit. etc. 


De illis autem locis, ob quae Parentem solum 


triumphasse scribit, ne .verbum quidem addam, 
m, scilicet, crambem recoctam propinem, con- 
totus solummodo . Lectorem admonere (amotis 
omnibus praeiüdiciis) ut videat, an ipsi eadem 
pon potuerint obversata atque lecta fuisse, Quod 
item denique Vir hic praestans addit, in eo 
vehementer fallitur, nempe, (potetque ad manus 
Clarissimi Gronovii , qui postremam operis partem 
adornavi£ non pervenisse (quod quidem forsan 
quam maxime Morinus optavit, ut tanto securius 
sum in scribendo ostenderet veritatem) e£ con- 
sequenter. observationes, quae pene 'totas novem 
literas postremas spectant intactas remansisse) 
imo pervenisse ad Tuas manus manifeste evincit 
Epistola 'T'ua ad. Cl. Burchardum de Volder .exa- 
ria, in qua omnibus causam significas cur eas 
edere nolueris; et quod dicit observationes quae 
rene totas novem ditteras postremas spectant 
intactas remansisse, illud mihi indicio videtur, 
quod priores ex illis non hauserit Parens, nam 
lorsan enam quaedam in memoriae subsidium ad 
marginem libri sui adnotasset ex illis, si ipsi in 
anmo fuerat illas divulgare, quod quum non 
acciderit, merito omnia reiicimus. 

Satis superque nunc, ni fallor, ostendimus 
quanti haec Collectanea sint aestimanda, et quam 
[nemium amplissimum (si Dis placet) retulerit 

rum Collectaneorum Collector, adeo ut ipsas 
hueras et Collectanea Vulcano immolasse, aut 
quod est illorum meritum multo peius potius 
|erdidisse oportuerit, et ipsum in animo penitus 
fixisse anüquum illud dictum: γνῶϑε σαυτὸν, 
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quam sibi tantum imperium in aliorum scripta 
arrogare; κρεῖσσον yaQ τὰ οἰκεῖα ἐλόέγχοεν GuoaQ— 
σήματα, ἢ τὰ ὀϑνεοῖα: immo quam pulchra esset 
res, ventosae loquacitaus homini singulorum nae- 
vos detegere, et semet ipsum ab omni macularum 
et turpissimorum errorum sorde immunem prae- 
stare: sed hanc praerogativam Coelicolarum Supre- 
mus sibi reservavit, ad quam licet homines summa 
ope contendant, supra tamen humanae sortis fasti- 
gium assurgere non valent. | 
Sicut autem, Vir Consultissime, perhibentibus 
rei rusticae peritis gri singuls messibus variis mu- 
tatisque seminibus uberiores praestantioresque fruc- 
tus proferre solent; ita quoque ingenia nostra vario 
meditationum genere magis ac magis recoluntur, 
atque haec etiam causa est, cur haec (ut ita dicam) 
ortenta pro viribus debellanda susceperim. Haec 
itaque pro ingeni mei modulo, quó se quemque 
metiri oportet, sufficiant, Quod autem si intel. 
; Jexero hoc chartaceum congiarium Tibi non ingra- 
tum accidisse, erit aliquando, ut me instiget alia 
et quidem maiora suscipere, et pluris faciam, quam 
Olympicis ludis coronatum fuisse. Quocirca haec 
ualiacunque sint, patrocinio T'uo protegere ne de. 
digneris rogo: et quod superest Deum oro, ut R ei- 
pubhficae litterariae bono diu incolumis vivas. V al« 
igitur, Virorum Eruditisime, et hominem ama 
qui Tuam amicitiam , | 
Dum rastros patietur humus, dum wvirzec 
falcem, 
inter sortis suae decora habebit, et omni obser. 
vantia sanctissime testabitur , quocunque eam voca. 
verit oblata occasio, — Iterum Vale. Dabam in urb« 
patria pridie Nonarum Iuni Anno cromocxcur. 
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Qui hanc Stephani editionem paravit librariusiis - 
inservire, voluit qui Holstenn, Berkelii, Thomae- 

e de Pinedo libros desiderarent. Quare textu 
reddito Berkelii, ut relicuis editionibus emendatiore, 
interpretum illorum annotationes nullis factis mu- 
tationibus repeti curavit. ΑΒ me autem quum pe- 
uiset ut concederem sibi si/quid. haberem quo 
editio sua non inutiliter augeri posset, non melius 
de ea mrnereri posse mihi visus sum. quam contri- 
boendis libri manu scripti Vrauslaviensis lectioni- 
bus, De qua re quum ad Passovium perscripsissem, 
omnem illius libri varietatem meos in usus descri- 
bendam ad me missurum se esse respondit vir ami- 
cissimus, Sed quum brevi tempore post dissertatio- 
nis academicae scribendae necessitas Passovio impo- 
sita esset , hac is opportunitate usus enotatas par- 
um ab se partim ab Áugusto Wellauero codicis ab 
editione "Thomae de Pinedo diversitates typis de- 
scriptas meuse sextili. superioris anni transmisit. 
Quam mutati consilii rationem non potui non max 
gnopere probare. 118 enim factum est ut viris do- ᾿ 
cüs non mea solus fide utendum sit. Priusquam 


8sephanus Fol. I, 4 
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vero lectiones codicis proponamus, par est accura- 
torem eius descriptionem exbiber ipsis Passo- 
vü verbis, ex eius Symbolis criticis, quae a. 
MDCCCXX. prodiere, petitis. lta igitur. Passo- 
vius: — | 

» Conünet Epitomen Graecam, quae prae- 
ter egregium fragmentum a Samuele Tennulio in 
. bibliotheca Segueriana repertum 5) ex ingenti illo 
et pererudito Stephani Byzantini ἐθνικῶν opere - 
sola aetatem tulit, sive Z7ermo/aus lustinianei aevi 
grammaticus, sive Constantinus Porphyrogeneta 
Imp. excerpsit, 7) sive alius quis, servato certe 
litterarum ordine, quem auctor ipse instituerat. 


. . Codex est chartaceus, (Reposit. J. ser. 8. nr. 
18.) foliorum CLXXXYV, magnitudine duplicato- 
rum, tricenis plerumque singularum paginarum }}» 
. meis; ab una manu haud quidem eleganter, sed di- 
stincte et perspicue scriptus, calamo tamen iude a 
fol. 78. v. Θέραμναε, aliquanto festinantiore: ra- 
us compendiorum tachygraphicorum usus: singu- 

e voces explicatae novum quidem versum noninci- 
pientes, sed. littera iniüali maiuscula eaque minio 





' 6) Duodecim haec vocabula litterae quartae extrema, py, 
vslaco» , dvofaloi, δυῤῥάχιον, “υσπόντιον, δύστος, ὅω- 
Bev», “ωνέτετινοι, dóou, ἀώριον, “ὥρος, detiov, sine ulla 
contractione , qualia αὖ ipso SzepAano profecta sunt, quanti- 
vis hoc pretii complectitur ἀποσπασμάτιον: quae si cum epi- 
tome comparamus, facile est aestimatu, quantum in ge- 
Wuino ἐθνικῶν opere iacturam fecerimus. 

. 7) Pro. Hermolao testis excitatur Suidas, qui, vw. 'Eonole«og, 
hunc grammaticum Stephani opus in compendium redegisse 

; εἰ προσφώνημα ad Tustiniarum praefixisse narrat. Sed quum 
prologo isto libri nostri ad unum omnes careant, neo hinc, 
nec esimili Eudociae loco, quae 8uidam exscripsit, de no- 
strae epitomes auctore quicquam colligere licet: quid enim 
mirum, plures eandem telam detexuisse? Alia ratione ut de 
Constantino coniecturam faceret adductus est Luc. Holsten. 
in epistolis nuper a Boissonado editis, ep. IX. p. 45. 
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pite satis distinctae; urbium gentiumque momina 
ἃ manu longe recentiore margipi Laune adscripta: 
ab eadem manu foliorum numeri additi, textui in 
superiore primae paginae parte a manu prima rubro 
colore appicta haec: » 

Ἔκ τῶν ἐϑνικῶν στεφάνου may ἐπιτομήν. 
In fine libri haec: T Mf 
τέλος τῶν τοπιπῶν στεφάνου. 

δόξα τῷ ϑεῶ ἀμήν. 

Eodem praeterea colore rubro duplex totius operis 
diviso est insUtuta: altera. vulgaris est secundum 
litterarum ordinem, ἀρχῇ τοῦ 8 στοιχείου et dein- 
ceps; altera vero secundum libros , cuius in editio- 
mbus nec vola nec vestigium, perquam est memo» 
rabihs, quutn δά primitivum ἐϑνεκῶν statum respi 
cat, certoque argumento et bonitatem et antiquita- 
tem fontis confirmet, ex quo apographum nostrum 
manaverit, 

Quum enim e testimonus nonnullis veterum, 
de quibus v. Fabric. bibl. Graec. T. 4. p. 623. 
Harl. tantum efficeretur, é0$3ix&. ab ipso Stephano 
per libros litterarum. numerum haud. parum supe- 
rantes dispertita fuisse, in quam sententiam novas 
suppetias ferebant codices Palaüni duo, a Luca 
Holstenio excussi, et hber Perusinus apud Jacobum 
Gronovium, *) tamen nec omnino de librorum nu- - 
mero, nec de singulorum initio ac fine quicquam 
pro certo exploratoque haberi poterat, Huic igi- 
tur quaestioni laetam et vix exspectatam lucem affa- 
dit codex Rehdigeranus, qui, etsi non. omnium, 





8) In calce edit, Thomae a Pinedo, a. 1725. p. 790. [Libri Pe- 
zusimi lectiones I, Gronovii annotationibus auctae |eguntur in 
calce editionis Berkelii: umde repetitae sunt in ed. Lips. vol. 
L p. 481 — 585. G. D.) 4* " 
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triginta tamen librorum exordia a prima manu suis 
quaeque locis minio distincte appicta repraesentat. 


Hoc igitur.teste incipiebat liber IL. a voc. 742- 
oia, hb. Π|. a v. Zíuovia, lib. IV. a v. ᾿“1λε-- 
ξανδρεια, lib. V. a v. rofvgovc, lb. VI. a v. 
᾿ρβάκη, lib. VIL. a v. '4aai, Yib. VIII a v. Boc- 
fas, (sic liber Rehdig,, impressi perperam Βαβαί, 
v. Ptolem, geogr. 4, 1. et Stephanum ipsum v. 
'"Pafa, p. 571.) lib. IX. a voc. Bigaoroc, lib. X. 
a voc. Boiyec, lib. XI. a v. 7έα, lib. XII. a νος. 
Zfaai, (sic codex, Salmasii coniecturam confirmans, 
edd, 4Ζαία.) lib. XIIL. ἃ v, Ζενδρύμη, lib. XIV. 
. a V. "Eagec, lib. XV. a voc. ἝἜἜμβατον, lib. XVI. 
a v. Eidgré;, p. 275. hb. XVII. a v. Ζαβιδα, hb. 
XVIIL a v. 7i0oi, (edd. *H0oi.) lib. XIX. a v. 
᾿Θαλάμαι, lib. XX. a v. "fafic, lib. XXI. a voc. 
"Ixoc, lib. XXIL a v. Koffalic, tum post magnam 
in littera K lacunam, quae ut reliquos libros ita no- 
strum quoque occupat, hb. XXX. a v. JMéyapgaor, 
lb. XXXI. a v. Mezaàg, lib. XXXII. a v. Meo—- 
σήνη, lib. XXXIIL a v. Νάαρδα, lib. XXXIV. 
a v. Nifi, lib. XXXV, a voc. Za9o:, lib. XXXVI. 
av. Oc, et post longum rursus intervallum lib. LI. 
a voc. Zvgaxovoa:, lb. LI]. a voc. Τιτωνεύς, ubi 
librorum indicia deficiunt. Conspirat codex Peru- 
sinus in libb. II;LIV — XX, XXII XXX, XXXIII 
— XXXV, Palatini tantum in lib. XXXII, XXXIV 
— XXXVI, quorum alter praeterea post voc. 7;— 
τωνούς, βιβλίον β΄ exhibet, quod quin deprava- 
tione ex νβ΄ ortum sit, iam non poterit dubitari. 5) 





9) In Rehd. quoque librorum LI. et LII, notatio ita est com- 
parata, ut lib. IL et IL. indicare posrit. Tunc vero ἃ vec. 
«Συρακοῦφαι novus librorum decursus statuendus erit, cuius 
vix ralionem exputes, . 
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Quod si vero postremam hanc operis partem inde a 
libro LIL usque ad finem cum ambitu librorum 
zumeris suis Signátorum comparamus, veri inde fit 
simillimum , octo abhinc librorum notationes inter- 
cddisse, ita ut Sfephanus sexaginta librorum de- 
cursum explevisse videatur. j ͵ 
Facile igtur concedimus, codicem nostrum 
haud ita multum ante excidium imperii Byzanuüni, 
ad summum circa initia saeculi XIV. éxaratum esse, 
quae est sententia Crantzii ? *.): nihi] hinc fidei 
ems criticae derogatur, qua reliquos tres *), quos 
modo enumeravimus, — plures enim nondum con- 
tulerunt viri docti, — praecellit. Et ne quid omit- 


lamus, fortuitum ceteris laudibus hoc accedit pre-- 


üum, qnod praeter nostrum vix ullum Stephani 
apographum iu Germania reperietur: Harlesius 
certe in. Fabric. bibl. Graeca, T. 4. p. 626. sq. 
nulum novit: et codices Palatinos, quos cum bi* 


bhotheca Heidelbergensi Romam ablatos in aedibus | 


Vaticanis tractavit ZZo/stenius, cum multis alus ad 
Penates suos non rediisse, arguit altum de n5 ailen- 
üum in VVilkenii hist. biblioth, Heidelb. | 


Sed ut virtutes codicis nostri interius cogno- : 


scantur, primum e mutila littera. K. inedita quae- 
dam lacunarum supplementa proferemus: excipiet 
haec lectionis varietas e libro X. ad exemplar Pine- 
donianum plene et diligenter emotata, cui discre- 
pantas libb. Palat. et Perus. inseruimus, ut omnis 


apparatus criticus uni quasi oculorum iactui pate- 


ret, codicumque inter se comparato quam expedi- 
üssuna redderetur, 


P4 





9b.) Catal, cod. bibl. Rehd. ms. p. 99. 

[*) Tres quum dicit Passovius, nullam habuit rationem codicis 
Vossiam , usus est Berkelius, cuius vide praefationem p. 
AY. G. 5]. 


Ν 
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Ἰαβειρία, πόλες τῆς κάτω ᾿Ασίας, ἧς τὴν γῆν 
Καβείριοε ᾧκουν᾽ εἰσὶ καὶ Kafisiquos ὅϑνος Βοιωτίας 
-ec Παυσανίας 8ϑ'΄' Kai Κάβειρος, Καβειρία, ἀφ᾽ 
οὗ τὸ Καβειραῖος καὶ Kaffeigaia καὶ Καβειρίτης" 
“αἱ Καβείρεον᾽ τούτου τὸ ἐϑνικὸν Καβείριος, coc 
τὸ Βυζάντιον, Βυζάντιοςι καὶ Καβειρία τὸ ϑηλυ-- 
soy , καὶ Καβειριάς" [καὶ Νύμφαι Καβειρίδες ἀπὸ 
Καβειροῦς τῆς Πρωτέως καὶ ryywonc, ἀφ᾿ ἧς καὶ 
᾿Ηφαίστου Καδμελοὸς" ἐστὶ δὲ ἡ μὲν Καβειρὶς παρὰ 
τὸ Κάβεειρος, ἡ δὲ Καβᾳῳριας) παρὰ τὸ Καβείρεος" 
τὸ κτητικὸν Καβειρικὸς καὶ Καβειρικη" sai. Καβεε-- 
“φεαζεσϑαι ῥῆμα. | 

Qae cancellis circumsepsimus, desiderantur 
in edd. ἢ), propter homoeoteleuton in repetito no- 
. mine Ααβειρεὰς omissa: praebet eadem Perusinus, 
differunt Palat, in prosodia nominis Kafieigove, et 
in sequentibus, quae jta sunt immutata: ag ἧς soi 
"Hqaíorov Καδμελός ἐστε. Kai, ἡ μὲν Koffetgic 
παρὰ τὸ Καβειρός, utrumque deterius. De re v. 
schol ad Apoll Rhod. 1, 917. sed Cabiridum 
nympharum nomen alibi non deprehendimus. 19) 





() Videtur Passovius tum non usus esse Berkelü editione, 
Quo factum est ut saepius vel desiderari vel male scripta 
legi in editionibus diceret quae et suppleta et emendata sumt 

. in exemplari Berkeliano quum aliis libris auctoribus tum ma- 
xime Vossiano, cuius supra ab me mentio facta est, Super- 
est tamen vel sic sat laudis libro Vratislaviensi, cui prae 
multa debemus aliunde non cognita. G. D.) 


10) Obiter monemus, vicinum vocabulum Xa:vísy in uno Rehd, 
emendate scriptum exstare Χαινίσνη, quod ex coniectura re- 
stituerant editores. In memoriam nobis revocat lacipiam 
quandam, fortasse Aeliani, quam in prooemio ad ind. lect, 
per aest. a. 1819. apud nos instit. ex alio cod. item Rehdige- 
rano primum edidimus: ᾽ν Kasvívoig πίττης ὑγρᾶς κρατῆρες 
ἀναδίδονται, quibus quid facerem me nescire tunc sum con- 
fessus; nunc quin emendandum sit ἐν Χαινένοις, haud dubito. 
Sequentia quoque eiusdem anecdoti verba, d» Περνίκῳ, fa— 
cil negotio corrigi possunt, scribas modo ἐν 'Eqvixs), 
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Κάλυμνα, νῆσος, ἣν ὁ Σρήψιος πληϑρντικῦς 
φησε Καλύμνας" (Καλύμνας φησὶ edd.) [τὸ ἐϑνι-- 
xo» Καλύμνειος» ὡς Στράβων i ἐ τὸ Καλύμνιον μέλε 
ἐκεῖ εἶναε φησί. .] - «έγοταε καὶ Καλυμνία, τὸ ἐϑνε-- 
zo» Καλυμνιάτης. | 


Idem e Strabone, 10. p. 489. D. additamen- 
tum habent Perus. et Palat. 


Κανταβρία. χώρα » Στράβων γί" οἱ οἀεήσορες . 
Κανταβροὶ, [ὡς τῆς Καλαβρίας Kalaffgos.] 

Postrema verba , In quibus Stephanum facil-- 
lime agnoscas, unus repraesentat Rehd. 


Κάτρη » πόλες οὐκ lowtxo» ἔχουσα τρόπον, ὡς 
᾿“ρωδιανος περὶ τῆς ᾿Ολυκρῆς γράφων. 
Haec editiones: quae corrupta esse nemo.mon - 
videt: Holstenius sensui opitulaturus expungebat 
negationem , quod satis audaeter factum loeum cla- 
norem non reddebat: omnes difficultates tollit cod. 
Hehd. uno vocabulo adiecto: Ψατρη, πόλες Ker 


τῆς, οὐκ lo»ixoy ἔχουσα τρόπον κτλ. 


Καττοῦζα, [πόλιες Θρῴκης , ἐν ἡ κατῴχουν oi 
Πογμαῖοε" οἱ οἰκήτορες Κάττουξοι"] ὅϑεν δὲ τὰς 
γεράνους ὁρμᾶν τὸ χωρίον “Ρωκώλην ( Ῥακώλην edd.) 
προσαγορεύεσθαι" ὑπὸ δὲ Καρῶν Τουσσύλοι ἐκα-- 

o. 
Priorem novae accessionis partem Palatini quo* 
que exhibent, omittunt verba οἱ οἰκήτορες Καάττου“ 
$4: dant praeterea Κάττουσα et ὅϑεν καὶ τὰς y. 
neutrum in melius. Perusinus cum impressis conü- — 
spirare videtur. 


Καύκασος ᾿; τὸ ὄρος, [0 καὶ Παραπονησὸν κα- 
lobe, τῶν κατὰ τὴν ᾿ἴσῤαν  ὄρων μέγεστον. 


Etam in his, quibus ceteri codd. carent, 
Suabonem ]ib. Il. p. 511. B. sequutus est noster, 


e 


ΕΥΣ | ΒΒΔΕΒΑΤΤΙΟ. 


unde Παροπάμεσον pro “Ζ]αραπονησὸν legendum 
eise patet. | 

Ali eiusdem litterae sunt loci, quos laceros 
Jacunososque esse primus aspectus docet, asteris- 
cisque insuper defectus sedem pleraeque indicarunt 
editiones. Horum plurimi e nostro codice, Pala- 
ünis interdum addicentibus, certissimam medelam 
accipiunt, Sunt vero hi: 

αυλωνία, , — ano τῆς αὐλῶνος ὕστερον μετω-- 
ψομάσϑη Καυλωνία, ὡς ano Merafov ἥρωος τὸ Me— 
ταπόντιον, καὶ ᾿Επίδαυρος ἐπίταυρος, καὶ KAato- 
μεναέ .. . Desideratur hic in edd. vocabulum, 
uude KAafoueró» 'nomen repetatur, nec fugit hoc 
Pinedonem, qui, ut locus sine impedimento legi 
possit, Clazomenas delendas esse censet. Hehdi- 
geranus vero, adstipulautibus Palat. et Perus. ve— 
ram servavit lectionem, καὶ ᾿Αλαζομεναὲ πλαζο- 
pera. | | 


| Ἀράμβουσα, , — τὸ ἐϑνικὸν Κραμβούδης ἢ... 
Rehd. emendatius et plenius: τὸ ἐϑνικὸν Koau— 
θούσιος ἢ Κραμβουσαῖος, nec aliter Palat, 

Ἀρουσίς, — τῷ conixQ ἔϑεε Κρουσιδέύς, ὡς 
“Χαλκιδεύς. "Eors δὲ ρου. .. ἔστε ϑηλυκὸν ὁμώ-- 
»vuov Koovol; γῆ. Unam litteram. addit. Perus, 
ἔστε δὲ Kgova . . . . Palat, nihil adiumenti prae- 
bent, Holstenius coniiciebat: ἔστε δὲ x«i KAgov- 
σαῖος, ali aliter. Sed omnia conamina irrita red- 
dit Rehd. «à τοπικῷ ἔϑει Κρουσιδεύς, ἔστε δὲ Koov— 
σεύς" καὶ ἐστὶ ϑηλ. ὁμών. Ἰρουσὶς γῆ. Haec vult: 
ex analogia topicorum (κατὰ τέχνην) genule debebat 
esse Crusideus, quale a Chalcide Chalcideus ; est 
vero Cruseus, quibus simillima sub v. Bvjarrec, 
Jleyyga, Ταργαρεῖς, et alibi observata sunt. Cave 
Jgitur infarcias voculam καί, qua tota seutentia per- 
turbatur: docent enim verba codicis nostri, for- 
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mam regulae convenientiorem Crusideus in uiu non 
fuisse. 5) 0 | 

Kv0pgas, πόλες τῆς 2f . . . Στράβων β΄. Rehd, 
Kvdga, πόλις τῶν Ζω. ona», Στράβων ζ΄. Eun- 
dem libri numerum Perus. cum ed. princ. agno- 
scit, restitueratque Holstenius, una cum recentio- 
nbus Strabonis editoribus haec referens ad lib. 7. 
p $27. C. ubi Χύδριαε τῶν βυρσῶν enumerantur, 
nunc vero ex Gemisto Plethone τῶν Bovyós sive 
recuus cum Corayo T. 4. p. 126.  Bovyov scri- 
pum invenitur. Αἱ quod uno consensu post Ca- 
saubonum Straboni e Stephano Kvdga: obtruserint, 
apud Stephanum contra 6 Strabone πόλες τῶν Bov- 
γῶν rescripserint, magnopere improbamus, Quis 
enim nobis sponsor exsisüt, Cydram sive Cydras et 
Cydrias unam eandemque esse urbem? et quonam 
aruficio e vestugiis scripturae apud Stephanum Bry- 
gum nomen elicias? Nobis verba Strabonis, ex qui- 
bos sua derivaverat Stephanus, intercidisse viden- 
tur: quod si qui temerarium desperatumque com- 
mentum esse putent, meminerint ii, Stephanum 
haud dubie integrius quam nos et plenius Strabo- 
ns exemplar possedisse. Nam ea quoque, quae 
sub v. Koovoic ex eodem Strabonis libro septimo 
attulit. Stephanus, in nostro Strabone non legun- 
wur, in quo ne nomen quidem Crusidis servatum: 
est. Utrumque igitur locum secum abstulisse. vi- 
dentur ea, quae in extremo libro septimo, p. 889. 
C. perierunt: in quibus quum necessario sermo 
fuerit de regionibus quibusdam Thessaliae, Mace- 
doniae, Thraciae, a vero fortasse haud multum 





1f) In vocabulo, quod huic praecedit, Koórow, pro vulgari 
lxi τοῦ φϑαρτοῦ τῶν Κανὼν, praebet Rehd. id quod suspica- 
tus erat Salmasius, τῶν κυνῶν. 
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΄ aberrabmus, si defectum. apud Stephanum ; unde 


huc devenimus, ita explere conamur: Kvdga., πὸ» 
Asc τῶν Ζολόπων, Στράβων ζ΄. E 

His ex una lütera delibatis subiungimus farra- 
ginem variarum ad librum decimum lectionum, 
quotquot hactenus e codd. mss, enotatae sunt. *) 
Comprebendit liber X. vocabula inde a Z/yeg us- 


quead Z'a?àoc — 
P. 122. vocabulo Ζρίγες haec minio superscripta 
sunt: 


VER 
ἀρχὴ τοῦ & Rehd, 
ἀπὸ Qovyov] ἀπὸ Bolyov Rehd. Pal. Per. 
bene. 
E 125. Ηρωδιανοι] ᾿Ηρωδιανὸς δὲ Rehd. Pal. 
ene. E 
κλίσεως 1 κλήσεως Behd. frequenti errore. 
o»ouara] deest in Rehd. bene. 07 
͵ μόνον] μόνος Rehd. — Lacuna post βρεττα- 
νεκὸν οἱ . . » CÓdd. omnibus est communis, 
Βρικιννία)] Boisiwria, Pal. 
Bgovoov 'Hpa9iov] Boicov TuaOiov Rehd. 
διὰ τοῦ 0) διὰ τοῦ v Behd. Pal. Per. 
Βαίτιος] Bérioc Rehd. 
Πολτυμβρία)] Πολτιμβρία Rehd. 
Βρυάνιος} Βρεάνιος Rehd. 
ὡς Βυζάντιος] ὡς Βυζάνεος Rehd. Pal, iam a 
Salmasio probatum. 
Bovyiac — Βρυγεος) Bosyíag — Βρίγεος Rehd, 
τὸ ἐϑνικὸν καὶ Βρυγεευς. τὸ ἐϑνεκὸν Bosysog 
καὶ Βρυγιεύς. Rehd. Pal. Per. quod neces- 
sarium supplementum. 


Dod 


(9 Adde lectiones codicis Vossiani. Ceterum paginarum nume- 
ris Thomae de Pinedo , quas secutus est Passovius, nos Lip- 
siensis editionis paginas suffecunus. G. D.) 
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"Eqogoc δὲ ἐν πέμπτῃ Κεῖον αὐτήν o-] Ἔφορος | 


δ᾽ ἐν τῷ 4 Κεῖον αὐτόν q, Rehd. dummodo 
| Iegas avro, nihil deterius: ἐν τῇ πέμπτῃ 
er, 
ἐν ἢ) ép ἡ Rehd, bene, 
vov Bovt ] τοῦ Boit Rehd. 


p. 124. Bvfn] Βύβα Pal. 


Bvflaioc.] Βιβαῖος Rehd. 

Εἰσὶ δ᾽ ἔϑνος Opaxisoy.] εἰσὲ δὲ £Ovoc Θράκπης 
Rehd. nec deterius. 

ἐθνικὸν Βύβαι) ἐϑνικὸν αἱ Βύβαε Rehd. 

Βύβαασσος) Bvfaccóc Rehd. 

περεσώσανφτος] παρασώσαντος Rehd. quod le- 
xicis certe incognitum, 

Δύβλος δὲ) Βίβλος δὲ Rehd. 

ἀρχαίας βίβλου) ἀρχαέης βύβλου Rehd. 

“]σες) σειν Re | 

ἣν βυβλίον ἦν βιβλίον Rehd, 

ἀνέτραφε) ἀνέτρεφε Rehd. 

Bvfiioc) Βίβλιος Rehd. 

Σκυϑικὸν ἔϑνος) ἔϑνος Σκευϑικόν Rehd. 

Βύβλιος  Βίβλιος Rehd. a 

ἀφ᾽ ἧς ἡ πόλις) dp οὗ ἡ πόλις Rehd, Per. 
recte. | 

Σύρτεις] Τύρσεις Rehd. 

Σύρτεις, ἐν δυοκαίδεκα σταδίοις μὲν οὖσαν τὴν 
περίμετρον, δύο δὲ τῷ σχήματε περιφερής. 
γύρσεες ἐν ιβ΄ σταδίων μὲν οὖσα τὴν περίμε- 
cgo» β΄. τῷ δὲ σχήματι περιφερής. Rehd. 
quae egregia est et unice verá emendatio 
vulgatae corruptissimae frustraque a Dal- 
inasiO0 tentatae, dummodo numerorum ra- 
tionem recte interpretere: nam ἐν ἐβ' est ἐν 
dvoxasdexa o (βιβλίῳ Πολυβίου) quod com- 


mate separandum a sequentibus, f vero — . 
] | / 


| 
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sic enim lineola subtus collocata scriben- 
dum, — pro δισχελίων (σταδέων) positum: 
nunc omnja expedita: /JoAvf«oc δὲ δυσα-- 
λάδα χώραν εἶναί qnos negl τὰς Σύρτεις ἐν 
δυοκαιδεκάτῳ" σταδίων μὲν οὖσα τὴν negi- 
μέτρον δισχιλίων, τῷ 08 αχήματε περιφερής. 
Lucramur hmc fragmentum ex deperdito 
Polybii libro duodecimo, quod antehac nec 
legi nec intelligi poterat, nunc vero codi- 
cis nosti beneficio ne tanullum quidem 

, difficultausreünet, . 

ἡμάτια δ᾽ ἐκ. ἱμάτεα δὲ ἐκ Rehd. 

ἐνδοτέρῳ --- Βυζακηνῶν) ἐνδοτέρω. — Ἄυζα- 
κηνῶών Rehd. prius recte. 


p. 125. ἰχϑῦς) ἰχϑύς Rehd. recte. 


βόσκουσι) βόσκονται Rehd. Per. 
στέλλουν] στέλλεν Rehd. Pal. unde' στέλλειν 
efficiendum esse suspicamur. 
Ἀροέσσης] Ἀεροέσσης Rehd. Pal recte. 
Jo9c] 'Zov; Rehd. sed ab eadem manu 77. su- 
perscr. E 
τῆς Βύζης] Βύζης, articulo omisso, ' Rehd. 
recte, longeque apuus coniectura Meursia- 
, na τὰς Ζύξης. 
ἐκεῖ) ἐκεῖσε Rehd. | 
Ἔφορος x£] Ἔφορος κζ΄, Rehd. Per. recte. 
JBwtoc] Pvaco; Rehd..litterarum ordine sen- 
suque looi iubente. 
τὸ μέν τοὶ Bvacoc βαρύνεται) τὸ μέντοι ϑη-- 
λυκὸν βύσσος βαρύνεται Rehd. Pal. quod 
necessarium est additamentum: distinguit 
enim auctor prosodiam Byssi, genus, ct 
Byssi, plantae Indicae, ἀφ᾽ οὗ καὶ βύσσινον. 
οἱ δ᾽ ὀρϑὼς) οἱ δὲ ορϑὼς Rehd. 


hl 
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p. 196. BoAiyypos) ωλέγγῃσε Rehd. recte: altera 
tamen macula residet adhuc, particula δή, 
qua deleta sic legendus erit Bassaricorum 
versus: "M 

Καὶ τότε Βωλίγγῃσε uev ἀνδράσι Téxragoc ὦρτο. 
Βωμεεῖς) Βωμεῖς Per. 


Βωμιῇς καὶ Καλλιῇς] Βωμίῃς καὶ Καλλίης Rehd. 
οἰκοδομητός ὠκοδομητὸς Rehd. ; 
αἰχμαλωτέσε] αἰχμαλώτῃσε Per. 
ἐν τῇ Τεγέᾳ] ἐν Τεγέᾳ Rehd. bene. 
Post haec: - 
Ζέλος τοῦ β στοιχείου. 
ἀρχῇ τοῦ y στοιχείου. 
p 127. 7αβηνός) Ταβαηνός Rehd, Pal Per. et 
sic Flav. Ioseph. archaeol. Iud. 5, 2. cuius 
auctoritate usus est noster: Salmasius quo- 
que ita legenduníi esse viderat. 
Ἑκαταῖος ϑηλυχκῶς) ϑηλυκῶς ᾿Εκαταῖος Rehd. 
haud deterius. 
καὶ τὸ ἐϑν.} vo éOv. Per. 
᾿Αδρηνος] ᾿Αδραηνὸς Rehd. Pal. Per. lege ᾿“32δα- 
ρηνός, v. Steph. v. *40agov πόλες, ubi con- 
iectura Pinedonis τρίτης Παλαισείγης codice 
nostro firmatur. -. 
Σαῦλος δὲ εἰς Γαβαούπολεν ἔχων ἦν} quae 
 sénsu cassa esse quis non videat? Resti- , 
tuuntur una litera addita a Rehd. Ψαῦλος 
δὲ εἰς F'aBinoszoduv, ἔχων y, (1. e. éfaxo— 
σίους) ἦλθε, quibus fidem addit loseph. 
archaeol lud. 6, 7. 
Ταβίταε) l'oBira; Rehd. recte. 
ἐνδεῷ) évdeG Rehd. recte. 
p.128. πρός τενα βάτον πορευομένην] rechiusiarn Per. 
πρὸς τινα πρόσβατον πορευομένην, ubi ta- 
men substanüyum desideratur: integritatem 


- - 


4 


LXI . 


PRABESPFA'TtO. ᾿ 

' Βοβά, demum loco restituet, πρός τινὰ 
πρόσβατον πέτραν πορευομένην. 

αἶγα] eiya» Rehd; quod ut in recentiore au- 
ctore minime spernendum, v. de nomina- 
tivo αἶγα, quo lexica nostra carent, Valc- . 
ken. anim. ad Ámmon. 8, 18. p. 230. et 
: Corayum ad fab. Aesop. p. 419. 

οὕτω) οὕτως Rehd. | 

xai'Edecogvoc] male omisit Rehd. 

τῷ τῆς χώρας] τῶν τῆς χώρας Pal. male, 

τετάρτῃ] ἐν δ΄ Rehd, bene. 

πόλις καὶ νῆσος} νῆσος καὶ πόλις Rehd. 

περιμήκης οὖσα ταινία τῆς γῆς degna) περιμή- 
κῆς, ὡς οὖσα ταινία τῆς γῆς δεερά Per. me- 
hus, sed obstante adhuc nominaüvo im- 
portune geminato: optime igitur Rehd, 
στενὴ xoi περιμήκης, ὡς οὖσα γῆς Ossa, 
quae nominis Gadeira etymologiam conu- 
nent, ferrae quasi column, conf. Eustath. 
ad Dion. Perieg. 11. 65. ταινία vero, in 
nostro cod. a iuniore glossatoris manu in- 
ter lineas appositum, inde in codd. recen- 
tiores irrepsit, et horum auctorite ediuo- 
nes occupat. Tunc tantum ταινία defendi 
potest, δὶ statim post περεμήκης ante o in- 
seritur, 

ἢ Γάδειρα] ἡ Ζ᾽άδειρος Rehd, Per. rectius. 

Ιαδειρέως)] l'adageoc Rehd. 

λέγεται) καὶ yeras Rehd. 

ἀπὸ τοῦ Jlaónga ϑηλυχοῦ" καὶ Ταδερανοί.) 

. «n0 roU 5$ Ζάδειρα εὐϑείας " καὶ Τ αδεερηνή. 
Rehd. 

ἐν ἨἬαρικᾷ) Magix Rehd. bene. 

Ζαδαρα) Τάδρα Rehd. Pal. ordine litterarum 

ilagwante. 


| PR A E F U& T € O. LXUI 


(0 αδαρηνὸς) Γαϑρηκός Rehd. Pal. retté. 

πρὸ τῆς ΑἸϊγύπεου) πρὸς τῆς Αἰγύπτου, Rehd. 
| noe. {.: . 
| P 129. ἐκ τῆς Jovc] «xa τῆς ᾿Ιοῦς Rehd. rectius. 

ἐχλήϑη δὲ nai] ἐκλήϑη καὶ Rehd, bene; . 

καὶ τὸ τοῦ Kogz.] xai τοῦ Κρητ. Per. 

)αρναν)] αρνᾶν Rehd. 

Κρηταγενῇ  κρητανὴ Rehd. , 

οὔτω] οὕτως Rebd. 

lajízas] 7 αζῖτα, Rehd, bene. 

lajra.] Ζαζῖταε Rehd. bene. — 

Kai ἔστιν ὅμοιον τῷ «Αϊγινῆταε, καὶ l'ataio,. 
Οἱ δὲ κέραμδε, Τ᾽ αζῖταε καὶ diysraios eias. 
Καὶ διὰ τοῦ 5] longe emendatiora haec et 
ultra dimidium aucta habentur in Rehd. et 
Per. Kol ἔστιν ὅμοιον τῷ «Ἵϊγενῆται, καὶ 
“γεναῖοε κατὰ τὴν διαφοράν" ἐναντίος δὲ 
τὸ τῶν τὐπων' οἱ μὲν γὰρ πολῖται ΑἽΪγενῆται 
καὶ Τ᾽ αζαῖοε" οἱ δὲ κέραμοι l'ajizas καὶ Jdi- 
γιψαῖοι. Εἰσὶ καὲ δια τοῦ ἡ κελ. quae sunt 
egregia, modo emendes cum lac. Gronovio ἡ 
ἐναντίον pro ἐναντίος. 

Ταζαάται) Ζ᾽ αξζᾶταε Rehd. bene. 

Παρϑικὼν) παρϑενικῶν Per. 

πολεμίσασα) πολεμήσασα Rehd. 

Elegantes e Dionysii Bassaricis versus mise- 
re truncatos, sensu aeque ac rhy.hmo Δ" 
borantes praebent edd, 

Τήρειαάν τε, 'Podoyv τε, καὶ οἱ... τείχεα l'aQov, 

τοῖον μὲν πκλαυτοῖο λενοῦ πέρε τεῖχος ἐέργει, 

᾿“Ιστύφελον δήοισε, καὶ εἰ παγχάλκεον ἦεν, 

᾿ς μὲν μάλα δή τι διαμπερὲς ὀργυῇσε 

Μἥιτρητὸν πισύρεσσε. "drag μῆκός τὸ καὶ ἰϑύν, 

Ὅσσον ἀνὴρ δοιοῖσεν ἐν ἠδλίοισεν ἀνύσ., 

᾿“Ηώϑεν κνέφας ἄκρον ἐπειγόμενος ποσὶν οἷσι. ᾿ 


LXIY PRXA£SFATIO 
Ninl-his auxili afferunt Palatini, nec multum 


.Perusinus, qui y.'1..priu$ 6 recte omittit, v. 
2. propius ad verum accedens x4evaroio prae- 
het, v: 6.. d»vaga , quod haud ferendum, v. 
7. οἷσιν, quod sensus poscit: locos gravioribus 
mendis occupatos nec nisi codicum ope sanan- 
dos plane intactos relinquit. lam vide, quam 
egregie omnia 15 Rehdigerano nostro conci- 
nant: 
Τήρεεαν, 'Podogy te καὶ o£ λινοτϑίχεα l'agoy. 
Toiov uiv κλωστοῖο.λενοῦ περὶ τεῖχος ἐέργει» 
᾿κσετύφελον δήοεσε, καὶ ei παγχαάλκδοι εἶεν. 
ύρος μὲν μάλα Og τι διαμπερὲς ὀργυιῇσε 
Ζάετρητὸν πεσύρεσσεν᾽' ἀτὰρ μῆκος τε καὶ ἰϑὺν 
ὍὍσσον ἀνὴρ δοιεοῖσεν ἐν ἠελίοεσιν ἀνύσεε, 
᾿Ηῶϑεν κνέφας ἄκρον ἐπδεγόμενος ποσὶν οἶσε. 
In his nihil reliquum factum est manibus emen- 
dátricibus, nisi v. G.: &»voct, .quod ut versus con- 
siet in ἐνύσσεε mutandum. Hoc tamen non reti- 
cendum, Falkenburgium ad Nonn. Dion. 26, 56. 
p. 888. (ex quo loco tria adiectiva ciusdem etymi, 
λινοερκήςγ λινόπλεκτος, λινόχλαινος lexicis ad- 
dantur aut dubüs eximantur) λεγοτείχεα , et Sal- 
masium, in reliquis a vero longe aberranten;, 
xÀocroio coniectura assequutum esse Nec in 
reliquis fragmentis 12) docti huius et in pangen- 
dis versibus suavissimi poetze, cuius ex uno fere 
Stephano notitiam habemus, codicem inspexisse 





12) dageavía, dosela, Ἔμιφα, "EovoDtia, Χαρπασία, Χάσπει- 
φος, ᾿Ὥδονες, οἷο, Samium Bassaricorum auctorem facit Eu- 
stath. in proleg. ad Dion. Perieg. p. 6. a. Steph. asperitatem 
carminis vituperans. Hinc fortasse contigit Nonno. Dionysii 
imitatori, dum duritiem sedulo vitaret, dulcedini studeret, 
Bassaricorum opus cito ex hominum memoria deturbare , eo- 
rumque in locum Dionysiaca «ua sufficere. 


*- 
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poeniunt: ita v. "Ep4oe firmat emendationem 
Holstenii, ἐξ, ἀντολίης») siquidem auctor versus 
noster est Dionysius: v. ᾿Βρύσϑεια cum Palat. in 
vera nominis ᾿ζλάταο scriptura cénsentit: v... Ka- 
oxespoc habet, quod versus poscit, ποασὲ φλωτοί, 
accedenuübus Pal. et Per. Ubi wero maxime bo- 
ni libri auxilium exoptaveris, in pessime habitis 
Dionysii versibus, v. “αρσανία, 
* οἱ ΖΙαρσανίην ναῖον noÀis evovayvtav, 
Ἔνϑατε πέπλα γυναῖκες ᾿“Τϑηναίης ἐότητε 
"fuszuaQ κροκόωσεν ἀφ᾽ ἰστοπόδων τανύουσαε; ! 
 Αὐτῆμαρ δ᾽ ἐτάμοντο . . .«.. . ἐρύσαντο, 
in his codicum ope plane nos destitutos videmus: 
nihil enim conferunt, nisi quod initio v.. f. 'Per, 
70i, Rehd. οἵη, et v. 8. idem ἱστοπέδων prae- 
beat, omnia male. Quum igitur in his audacio- 
rbus nobis esse liceret, salvo postliminii iure 
locum ita refinximus et supplevimus: . . 
3 e . f *- , 3 γ. ΝΞ 
50 oi Ζαρσανίην ναῖον πόλεν εὐρυαγυιαν, ^ 
ἔνϑα τε πέπλα γυναῖκες “ϑηναίης ἰότητι ;, 
αὐτῆμαρ κροχόωσιν ép ἑστοπόδων τανύουσαι, 
αὐτῆμαρ δ᾽ ἐτάμοντο, xaO ἱστοπόδων v éQU— 
οὐ σαντο. 7) . ᾿ 
P. 180. “Ταιτοῷλοι7 71 ατοῦλοε hehd, s. 
φησιν} qnos Rehd. ; 
Ταιτυλία] PFeerosse. Rehd. recte. 
μεγάλοι] μέγιστοι Rehd. Per. bene. " 
Σῶναε l'aàadgrc) Xn Ταλᾳόρσς, Rehd. Pal. 
Per. versus est Lycophr. 1444. - 





15) Lepido errore χροχύωσιν ἃ Pinedohe redditum : croco tin- 
gumt: similia sunt παροράματα Laurentii allae in'Herodoto 
7, 18. πεσόντα πρήγματα ὑπὸ ἥσσύνωον. sub Hessonibus, aut 

, πρητήριον, praetorium vertentis, ek Dalecampu, qui 

Athen. p. 470. B. ex Mimnermo ἐν Navvoi Mimnérmum ἐπ 

pumilionibus proéudit, ᾿ ᾿ 


Stephanus Fol. I. 5 
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ὅτε Ταλάδρας] ὅτε ὁ ZeAa0Qac Rehd. Per. bene. 

ἐν τρίτῳ] ἐν τῷ y Rehd. Per. 

ΤΓαλαδραικόν] Τ᾽ αλαδρεκόν Rehd, 

7Ζαλαρίνη] Γαλαρήνη Rehd. 

πααταλαβόντες) καταβόντες Rehd. 

Ταλέου] Γάλλου. Rehd. 

Ζελμισσοῦ Τελμησσοῦ Rehd. 

ὃ ᾿ΑἸσκαλαβώτης} καὶ ὁ ἀσκαλαβώτης Rehd. 
Per. recte: facit huc Aristoph. Nub. 171. sq. 


p. 181. ἔσως διαπεποίκελται) ἴσως διὰ τὸ πεποικίλ-- 
B 9a, Rehid. egregia correctio, quae Salma- 
sio ex parte tantum bene processerat. 
iy0vat] ἰχϑύσε Rehd. recte. 
τί λέγεις σὺ μάντις,} τὶ λέγεις. oU uarric. 
Rehd. beue, semper enim pro interroga- 
tionis signo puncto utitur: μάντδες, Pal. 


orero.] σοφώταεον Rehd. | 
τὸν δὲ ἐπὲ ὃ.) τὸν δ᾽ ἐπὶ ὃ. Rehd, 
βωμὸν ἐνταῦϑα ἱδρῦσαι) ἐνεταῦϑα βωμὸν ἰδρύ.- 
σαε Rehd, bene. 
οἰ ὧν Kagla ἡλϑεν] ἦλϑεν ἐν Καρίᾳ Rehd. 
Τελμισσίου) T*Ausotov Rehd, 
τὰ δ᾽ ἐς soc] τὰ δὲ ἐς voc Rehd. 
' καὶ εὐριον] παπυον Per. vitiose. 
Aotiósui») «ὐξήϑεμεν Rehd, 
. . οἱ περίοικοε προμαϑίδαν IlorauoyalAgvor] Pi- 
'' * medo, Augiae hoc stabulum repurgaturus, 
coniecit : οἱ περεοικοῦντες τὸν ποταμὸν ITo- 
ταμογαλληνοί, satis inepte: propius ad rem 
Salmasius: οἱ περίοικοε κατὰ ΠΙ|ορομαχίδαν 
Πποταμογαλληνοί. At locum in edd. non 
vitiosum tantum, sed etiam mancum esse, 
praeclaro cod. Rehd, supplemento edoce- 
anur, in quo haec leguntur: 
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οἱ περίοικοι κατὰ μὲν τιμόϑεόν ποταμο-- 
γαλλίταε' κατὰ δὲ προμαϑίδαν ποταμολη- 
voi (ubi Ποεταμογαλληνοί verum erat, ex- 
ciderat syllaba in fine versus. *) 
Timotheus, qui hic. testis adducitur, haud 
dubie Milesius ille est citharoedus, de quo 
in Melet, crit. in^ Aeschylh Pers. p, 44. 
diximus, quibus addas quae ab Harlesio ad 
Fabr. bibl. Graec, T..8. p. 478. ab Astio 
ad Plat. derepubl. 4, 8. p. 488. a Goe- 
renzio ad Cic. delegg. 2, 15. et ab lacobsio 
ad Anthol. Palat. app. 295. 'T. 8. .p. 948. 
sq. disputata sunt. JZmothei epitaphium 
servavit Stephanus, v. JMiAgrocg, in cuius 
metro restituendo frustra laboravit Meine- 
kius cur. crit in Comicorum fragm. p. 
20. articulum recte extrusit lacobsius, neo 
comparet ille in Rehd. 
' Promathidas vero haud dubie idem est, 
quem Athen. 11. p. 489. B; Heracleotam 
vocat: narrat Promathidam structuram po- 
culi cuiusdam ex genere eorum, quae Ne- 
στορίδας appellarent, exposuisse: quod. ἢ 
quum inter cimelia Dionysu Thracis gram- 
matüci fuerit, inde colligi potest, vixisse 
Promathidam paullo ante tempora Augu- 
&tea:- plura de hoc homine cognita non ἫΝ 
bemus. 
Tvgías] Τηρίαν Rehd. 
ἀπὸ ἐχείψου) ἀπ᾿ ἐκείνου lehd. bene. 
ἐν τετάρτῳ τῆς 7ουδαϊκῆς ἀρχαεολογίας} ἀρ-- 
χαεολογίας δ΄ Rehd. | 
γράφεται δὲ) γράφεται, omisso δέ, Rehd. 
P. 182. Τανδάριο:) Ζανδάρειοε Rehd. 





[2 Divisa vox: inter duos versus ita wozwpo|izsol. €. D.] 
δ᾿ 
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ὅτε Ταλάδραις] ὅτε 0 Ταλάδρας Rehd. Per.b 
ἐν τρίτῳ] ἐν τῷ y Rehd, Per. 
Ταλαδραικόν)] 7 αλαδρικόν Rehd, 
7Ζ.αλαρίνη] Ταλαρήνη Rehd. , 
. φαξαλαβόντες] καταβόντες Rehd. 
. Ταλέου)] Γάλλου. Rehd, ᾿ 
Ζελμισσοῦ Τελμησσοῦ Rehd. 
ὁ ᾿“σκαλαβώτης) καὶ ó ἀσκαλαβώτης 
Per. recte: facit. hue Aristoph. Nub. 1 
p. 181. ἴσως διαπεποίκιλται) ἴσως διὰ τὸ πε: 
B 9e, Rehd. egregia correctio, quae 
sio ex parte tantum bene processera 
iy0v2(] ἰχϑύσε Rehd. recte. | 
zi λέγεις σὺ μάντις,} τὶ Afystc. σὺ ^ 
Rehd. bene, semper enim pro ip 
- tionis signo puncto utitur: uayzetmg 


σοφώτατοι) σοφώτατον Rehd. ΄. 
τὸν δὲ ἐπὲ δ.) τὸν δ᾽ ἐπὶ δ. Rehd. 
o» ἐνταῦϑα ido0oa;] ἐνταῦϑα 
μα Rehd, bene. eo 
| 1*6» Καρίᾳ ἡλϑεν ἦλϑεν ἐν Καρίᾳ Re" 
ΤελμεσοίουἹ Ὑελμεσίου Rehd. 
τὰ δ᾽ ἐς voc] τὰ δὲ ἐς ψος Rehd.g 
΄ sai κύριον) παπυον Per. vitiose. 
«ὐνξίϑεμιν)] «ὐξήϑεμεν Rehd, 
. . ol περίοικοι προμαϑίδαν Ποταμὸ 
“ἢ το τοάο, Augiae hoc stabulura ec 
conlecit: oí περεοικοῦντες TO» 5. ^. 
ταμογαλληνοΐ, satis inepte: pr 
Salmasius: oí περίοικοε κατὰ ^. 
HotrepoyalAgrot. Át locum 
viüosum tantum, sed etam r. 
praeclaro cod. Rehd. supple 
inr, inquo haec leguntur: — — 
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ἔϑνος ᾿Ινδῶν) ἔϑνος Πάρϑων Rehd; Per. 
Τανδάρας Γάνδαρας Rehd. 
"Αλκμᾶν] ᾿Αλκαμὲὰν Rehd. recte, v. Welcker. 
ad Alem. fragm. p. 1.2. . 
ὠνομάσθη δ᾽ ano 1.) ὠνομάσϑη dà ἀπὸ I- 
Rehd. 2E | E 
ἐκεῖ δὲ] ἐκεῖ καὶ Rehd, ^. 
40 δ᾽ dxo.] τὸ δὲ ἀκρ. Rehd. | 
ϑηλυχῶς} ϑηλυκὴν Rehd. sed superse. ὡς 
" Γαργαρεῖς} l'agyagic Rehd. 
Σεράβων τεσσαρεσκαεδεκάτῃ] Στράβων ia Rehd. — 
Per. et recte quidem: Strabonis locus ex- 
stat lib. 11. p. 504. B. ' 
κατα τέχνην, ὡς Meyagic] desunt in Rehd. 
«Διβυκῶν) dvfixór Rehd. 
ΖΤΖαργηττός] 7Ζ᾽αργητός Rehd. 
I αργήτνεος] Γαργήτιος Rehd. —— 
Ταργητεηϑεν] ΖΤ᾽αργιτίηϑεν Rehd. | 
Jagyyrro»0e, J'ogygrroi] J'aoymyrrosós καὶ 
Toepieeoi Rehd. bene. | 
post φασι lacunam quatuor aut quinque ver- 
borum habet Pal. alter. TT 
70 τοῦ Evo.] τὸ Evo. Rehd, Per. : 
κεῖσϑαι) κῦσϑαε Per. ᾿ 
p. 188. Θεόπομπος εἰκοστῇ τὐτάρτῃ) Θεόπομπος 
ψὸ᾽ Rehd. quem numerum verum esse ar- 
guit congruum Áthenaei tesüimonium, 3. 
pP. 77. D. 
Ταυγάμελα ) Τ᾽αυγάμηλα Rehd. bene. 
τέλος τοῦ ἰ βιβλίου. 
᾿ Haud abs re erit, e sequenti libro unum locu 
his subiunxisse, ex quo patebit, Eustathium ean- 
dem plane epitomes recensionem ob oculos habuis- 
se, quam codex Rebdigeranus sequutus est. Etenim 
in parecbolis ad Iliad, 2, 749. p. 254, 12. Bas. 
monuit haec: Aéyes ὁ τὰ ᾿Εϑνικὰ γράψας, ὅτε ΑἸἰο- 
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λεῖς ὄντες οἱ Heg(aifBol ἐδίπλουν τὰ σύμφωνα, Hs:ó— 
ῥαιβοὺς ἑαυτοὺς καλοῦντες, καὶ πόλεν Τόννον παρ᾽ 
αὐτοῖς οὖσαν, καὶ γόννατα, de quibus Wesselin- 
gs ad Herodot 7, 127. recte observavit, esse 
haec e Stephano, verum integriore, quam nunc 
legatur,  Pertünent enim ad v. Z0»ro:, ubi in edd, 
haec reperiuntur: | 

T'ovyvos, nos Πεῤῥαιβίας» ἀπὸ l'ovyéeg κλη-- 
ϑεῖσα rev ἀπογόνου Kvgov, ὥς φησιν Ὅμηρος. Ὁ 
πολίτης, J'o»vwiog" καὶ Ζοννία, ἡ γυνὴ, καὶ 9 χώρα. 
Ιράφεται δὲ καὶ μετὰ τοῦ υ. Ἴους δὲ Πεῤῥαιβοὺς 
ζυλοῦντας ἑαυτούς. Καὶ Τόννον διὼ δύο », τὴν πό-- 
ur. J'ove γὰρ οἱ ““ἰολεῖς τὰ γόνατα. Kz2. 

Nihil in bis a vulgatis differt Perusinus, Pala- 
ünilacunam certe indicarunt ante καλοῦντας: sed 
audiamus iam Rehdigeranum: | 

Τόννοι noli Πεῤῥαιβίας, ἀπὸ Τουνέως win-- 
ϑεῖσα go) ἀπογόνου Κύφου, ΟὟ φησιν "'Ougooc ὁ 
πολίτης ΤΟΥ̓́ΜΠΟΣ,, καὶ ΓΟΥ͂ΝΙΔ ἡ γυνὴ καὶ ἡ. 
χώρα" γράφεδεταε δὲ καὶ ΧΩΡΙΣ τοῦ v. ovg; δὲ 
Πεῤῥαιβοὺς AIOA4EIS QNTAX TA ΣΎΜΦΩ-. 
NA AIILAOIN, ΚΑΙ IEPPAIBOTX καλοῦν- 
τα; ἑαυτοὺς, καὶ Γόννον διὰ δύο vy», τὴν πόλεν᾽ 
TONN.4 ydg οἱ Αἰολεῖς τὰ γόνατα. Ἀτλ. ἴπ qui- 
las quot discrepantiae, tot sunt emendauones, eae- 
que tam perspicuae, ut ne verbum quidem adda- 
Inus, 

Haec igitur quamvis sexagesimam vix totius 
voluminis partem complexa nihilominus sufficient 
ad probandam nostram de codice Rehdigerano sen- 
teniam, in hoc uno comprehensa esse, quaecun- 
que bonae frugis nuiic in Perusino, nunc in Palau- 
nis dispersa deprehendantur , ita ut horum virtutes 
ia se comiunxis edici queat, multa autem et haud 
raro praestantssma huic nostro propria esse atque 
peculiaria; quae exinterpolatione profecta non esse 
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quum res ipea doceat, Rehdigeranum ex antiquissi- 


mo omnium fonte manasse, codicibusque ceteris, 
quos novimus, longe praestare, nec sine eius admi- 


nioulo novam Stephani editionem, qua aegre care- - 


mus, in communem litterarum utilitatem. posse ad- 
ornari. 


P. 3, 4 ἔστε om. Vr. cum editione Pinedi- 


nis collatus. | p xai πόλες] ὁ πό [Id est ποτα-- 
poc. G. D.] 6 “4βα] “3βας 04 ""dpgiady 
46 8 τὸ ἐϑνικὸν ᾿“βαῖος καὶ τὸ «τητικὸν 8 


γὰρ] δὲ 11 Σιδίτης --- Πυλίτης 12 fa 
16 xai "ivfsc, ᾿Αρταβηνος καὶ ᾿“ρτάβιος. οὐκ 
᾿Αρταβαῖος. 16 ἐν «Φωκεῦσιν 17 τοῦτο τὸ 
18 δὲ] xoi 19 ἐν x βιβλίων. ϑδύναταε δὲ 
28  ερεντεσῖνος ' 


Ρ. 4, 16 Αἰγιμέ. β' 4 ᾿4βαντίδων 5 


τότε — QYOHOGEÉP vLV Ζεύς 9 τὸ δὲ Μευπρὸς 


om. cum ]αουΐα - 10 ἢ τοῦ ἐπιχωρίου- 12. 


ὡς ἐθνικὸν 14 'Oyyeor. Pinedoe.] . ᾿Ογχησε. 

16 Πυάντιον 24 δουπέπλων 36 ὅπερ που 

27 ἐλέχϑη παρὰ 28 Μαντίνην | 
P. 5, 4 τὸ τοιοῦτον εἰς gom. ὅδ JMép- 


y] Méugr 6 Xokuevc] Xaàxpievc 11 | 


Μερκότην 16 Βαρνὶς 17 εὕρηται δὲ καὶ 
20 '/4facyvol— Οὐράνεος om. cum lacnna 81 


"d faiovs , “Χατρομῶνται, "faa. 22 Baorvóv | 


84 ἰκέλην — κοχλιέω 26 "dborivol 28 αλ- 
λότρεον δὲ τῶν Ἐυρωπέων. 80 ἀπὸ ᾿“βδήρου 
84 πρὸς γὰρ τοῖς Pin.] πρὸς τοῖς 

P. 6, 4. '48050a καὶ θ καὶ JTava.] καὶ 
ΠἝαυσ. ναὶ 46 '46ia] ἄφιλος. 16 ovde 
τέρως Om. cum lacuna "dila | “Αἴβιλος 18 
᾿Ηφινδηλινός ΄ 20  yalaxronayay 21 πόντου φῆ" 
σὶν ὡς “Γι όφαντος εἶπεν, οὕτω --- διὰ τὸ ᾿,βιανὸν n. 
χατοιπεῖν 26 ἔϑνος Oni cum lac, : 28 épdi- 


P R A E P A T I O. TXXI 


ἴω. 99 φιλοξενώτ. (Pinedo φελοξονότ.) 
81 dise ed. , Lips. (δικέλλῃ edd. priores) ] δικέλ-- 
ix — 82 pyvas ed» Lips. vulgo γέαι] γηαῦ - δά 
ὑπομνηματικῶν | | 
P. 9, 1 yopór] ἰχαυῶν 8 μὲν". οὖν 
11 χλῆσεν 18 ᾿ΑΙβοργῖνες καὶ ᾿4βοργῖσεν 14 
ελῆσις 16 οὕτως (CAT. Σατουρνιαΐ evalay 
18 Κοτύλην οὔ νᾶσας om. cum lacuna, iem 19 - 
ἀπέμψατϑ Φοίβῳ et 20. 21. φῶτα aÀÀ avrog οἱ 
ἐχρήσατο 36 ὡς Ναύκλαυτε καὶ Ναυχρ, 27 — 


Xadxic Χάλκιδος 80 “Ἴβροντευ ὡς ᾿“Ἰῤῥιανάς 
φ. $2 priorem καὶ om. 


P.8, c0] so — 7 “Πυβιφοινν ν 9 
ὃς γὰρ--- 7αργαρεὺς om. 11 Σιγιεὺς ievno- 
γοεὺς 13 £9 Εν ἔσϑ' 17 ὡς om. 21 


Σηστὸς à onget 22 τῶν αὐτῶν Om, eum lac. 28 
Tj» Om. 24 ἔστ, δὲ ᾿Ιαπυγίας Pin.] post ἔστε 
ü aliquot verborum lacuna indicata est 48 oi] 


" 29 διεβάλλετο 30 Óé om. ἐπιφόρημα 
is. - "τὰν 
P.9, 6 τῷ Νείλῳ δευτέρῳ περὲ γῆς᾽ 9 
τείχους 11 “Ζευκαλιωνίας 15 οξύνοται ὧν 
17 “υστέων ἀπὸ λίμνης ““υστίας 28. /fvxeioc] 
Λίξος 25 ἐκλήϑη — yab. -. . . xo 
86 Gc] O0 Σινταρεὺς et 29 νῆσος yan om. 
cum lac, 29 ὥφϑιλεν — εἰς ev; om. - 

P. 10, 6G.» om. ὃ τὰ eic vc 9 λῆ- 
γον βαρύτονον Mayaoaos 10 στρων 18 
τοῦ Καβασσος αὕτη τοῦ 17 ἐπίκλησιν 8 
Νικόλαος é 20 ycuuea et 28 ᾿γάμμη, h- 
quida in sequentibus quoque constanter geminata. 
29. 81. 82. εἶναι τοῦ ᾿“γάμδια et. dyapos πόλις 
περὲ οἱ ἀπὸ. παλαιᾶς absunt posius lacunarum si- 
gnus 82 παρϑένος 83. 84. αὐτὴν οἱ dy- 
βάτανα om. cum lac. 


/ 


LXEM PRAEFATIO. 


P.1l, 1.2. 8. 5. αὐτὴν et vocis dauiigu | 
literae priores quattuor et τῆς Συρίας et διὰ τοῦ 
& om. cuni la. - 9 παραιξούμενος δε y λέγων | 
οὕτως 18 Παραιτακηνοὺς 28 τὼ διὰ τοῦ. 
36, μακρᾶς. "HI Yin] μακρᾶς ἢ 28. 29. ᾿“γησ- 
διοὸς — Ταρνήσοιος om. 20 ἐν τῷ πᾷ . :-.. 
ἢ 4... ..88 τὸ ἐθνικὸν ᾿Αγκαράτης om. cum 
lac., τ᾿ 

P. 12, 1 πόλις Τ αλατίας om. c. l. 9 εἷ- 
vus Φρυγίας om. c..l.. .- 8 ἐστε τῇ μεγάδῃ om. 
c.l 4 Κελτικῆς Ó τρὲ - . - . 18 10 
λαβὼν 12 οὕτως 17 καϑαριευούσης 23 
Πάριον Παρίου Παριανὸς 94 ἐϑνικῶν ἐϑνικὰ 
“ὡς 25 τὸ κτητικὸν 27 Συλλυμβρίου 80 


Awonuavo; 81 τοῦ σχορπίων. . 82 ἀπὸ τῶν 


36 7Περμανὸς . . . ττάνος Pr. | 

P. 18, 1 “ρος αὐτὰ μὲν 70 ρ 5 
συνεξέδραμεν ἀπὸ τούτου τῷ Θυάτεερα. . ..- 
καὶ; 7 πρρὲ τοῦτον τόνον 11 Χυτιεεὺς 12 
Σιγεὺς 18 yxwoaroc 14 JMeranoyrioy 
“Μεταποντῖνον 16 ᾿“γκυῶν 18 .λιϑε.. 
ecéreuvo» ἐκ δὲ τῆςσπ. 24. yxvgov 49 
᾿Αἰτταλέᾳς .οτα. c. l. 80 ἄγνους. Σχο...... 
πυλλοῦς, ““Πετυώδης 32 ᾿Ερικώδης 88 κατὰ 
τὸν «ϑήνῃσε.. μον 84 ῶύῤῥινας 

P. 14, 1 προσύδῳ τοῦ £ ὃ πρὸ αὐτοῦ 
» ὑφαιρ- 7 — 10 αλλὰ — Σιμούντιος Omissa 
apud Pined. habet Vrat. 12 a» αγνοῦντε 
20 Χεροννήσῳ 25 Τυμνησσϑύς 28 8 μή- 
ψυμα τῶν 81 ἔστ: δὲ καὶ 88 δὲ ο 

P. 15, 8. δέχεται — A yoviiai om, 9 
é» om. 12 διὰ τοῦ ἃ 14 ᾿“γραίεες 21 
οὐνεκενὼν Πισσίδας καὶ . . .. νος 3j ᾿Αγριᾶ- 
νας $0 ἀγρο. - . . κηρὸς $2 αἀγροιώτες 
καὶ om. c. l. 

P. 16, 1 τὴν om. αὶ ὁ I2av... «παρὰ 


PRAEPFATIO. LXXIUI 


$ deze δὲ 0m. 6 ἡ πρὸ Pin.] o πρὸ 8 
᾿Ἵπόλλωνος 9 αγυεάτες Pin.] αγυιμᾶτις 15 
Mawoxioa Moponossvc 17 Kapgvazg; 2420 
dvcorstisip Pin.] Μίυσονῖτεν 27 Ῥοανὸς 81 


᾿γχεάλη m. Σικελία — "TagoGy καὶ Ζεφύρῳ 

P. 17, 2 ᾿Ζ)γχιαλέωα τὰς τὸν 6 qua; om. 
18 ἡ JXeopeia 28 ᾧκησεν 28 καὶ Σαάνδης 
31 ᾿αῤῥαβίας ZH 

P. 18, 1 L4ójafo» ὃ “Αβαρα superscr. 
T 5 Θήβανες 6 .dioAidoc &oyev» » ἄρσεν 
icriy. οὗτος δὲ 12 πρὸς τὸ 17 ὀφείλει 
19 μεγάλη τρίτης Π. . 321 Βαβυλώνιος - 26 
JMesor,v5 20 τὰ μ βιβλία 81 παραληγο- 


μένων 83 ᾿““δραμύττιον | 
P. 19, 23. δύο τὸ  μ. 7 ᾿Ηρώδης —- 
vo Y..- 40g. | 8 .dgroxgvoc .. . τηνὸς Zax. - 


9 '4ógauvrio» - 18 Θρακικῆς 15 ᾿“4δρη-- 
φιτης — 18 Πελληναῖος BMirvingvoioc 21 ἀρ- 
σεν 24 ἱδρύσατο τὸ :26 πεδίον Pin.] n&- 
do» «“ηιογένης οὕτως àv πρώτρ . 29 δὲ dm. 
$2 τὸ αὐτὸ δέ ἐστ. 

P. 20, 1 διφυμητοκεῖν 8 ἐνίας xai πέντε 
4 εἰσὶ μεικρὼ τῶν 0... T7. ὡς ὁ Πτελεατεκὸς οἷ-- 
sos 12 ᾿Αἴδριαττηνὸς 18 ᾿“δρυμήσιος 
20 ἀρσενικῶς 23 ᾿“δυρχίδαε 24. Voci dis- 
οἷα praefixa est inscripto (uffàíoy δεύτερον 82. 
xai “Φ΄ξάμεον $4 τοῦ ὕδατος ἀνέχεσϑαε 

P. 21, 8 εἰς τέσσαρα. .10 ἐν πρώτῃ συλ- 
λαβῆ om. διὰ τοῦ αε ενας καϑόλου A. [Fort. ἐν 
«€ σ. i €. ἐν πρώτῃ συλλαβῇ. Ῥαδδορίμδ. lmo scri- 
bendum δια τοῦ αε ἐν α τῆς καϑόλου λ. Dixisse au- 
tem. éa de re Herodianum libro primo novimus 
ex Arcadi epitome p..8, 25. Quicum compare- 
u:r Herodianus περὲ μονήρους λέξεως p. 17, 4. 
Dindorf. 12. 13. οὐδὲ οὕτως αλλ é&ayayov 
αττὴν sx. 15. εὐβοσίαν 16 τὴν οὐευνοῦν 





LXXIVY PRAEFATIO 


18 δὐαρεστησάντων . 19. xal ἐστε γῆν πολλὴν 
καρπῆσαε 30 αὐτὸν καταστῆσαε ἐξ αὐτοῦ 
'δὲ 3. 21 ἐξαγάνου 22 μετηλλοιῶσϑαε ἐκ 
τοῦ Ξοάνου. 26 hon 27 λέγεταε 33 
“Ζξιρον P1u.] "diupov 
, P. 22, 1 τὸ ἐϑνικὸν om. 6 ὡς Σαλω-- 
era 1 "Piavoc ᾿Αἰξώρειαν 12 apo. καί 
ἐστὶ δὲ 21 περιηγήσεε 80 πτερυγίων 
ἢ P. 28, 8 ye om. 18 xai Tag. . 18 
Jyvoxup! 4234 ἐν τῷ κουρίτιδε xr. m. οὕτως 
προσαγ.. 25 κουρῖτιν 29 ἔστε δὲ καὶ ἐν 
30 ὡς “Ριανιανός (sic apud Passovium le- 
gitur) 

P, 24, 4 ὁμοίως om. - 6 ᾿ϑύμβρων xri- 


e 
oua ὃ παρὰ 9 δὲ οπι. 22 "“442ϑοος, 


e 

ὡς τὸ Koc Koo; 28 καὶ ““ΐϑοος καὶ "dO 
49 ϑαλάττης "Tum .4iíproc annotatum quod ne- 
(5010 utrum ad 32 an al 88 spectet. 

P. 25, 7 ᾿Αραβικῶν  (Pinedo  4ímwdo») 
18 Αἰανῖται᾿ 16 “Πἰβοῦϑδα ἠροταννικῆς 24 
ὃ νῦν Κανὴν καὶ Kavag à. 80 περὲ aiyav 
81 ὅρος. 82 Jiyai πόλεις πολλαὶ K. 88 
καὶ prius om. 

P. 26, 60 καὶ ἔτει “417. 14 οἱ om. .4;— 
yeigov. 

ΟΡ, 21, 1 Kofííav τὸ 8 τῆς om. 10 


a αὐτοῦ Jdiyoxogeig doy. Ζελέοντορ “Ὁπληται. 
αἰ φυλαὶ -. “Ἵἱγοκορεῖς. ᾿Αϊγιάλεια 16 Koo— 
φυλίας 18 πετρώδης οὖσα καὶ ὑψηλὴ καὶ ἀπροσ-- 
βατος 19 ὡς om. . 20 ΑΑινύφεος om. 27 
“Ἵ)γενίτης 29 j κέραμος 80 ϑηλυκὸν “1}.ώ- 
γιναία. Acyeras καὶ 82 τὸ ϑηλυκὸν τ τοῦ ) 4i- 
γινήτης 


.PROA'EFATIEO /^— VEXXY 


P. 28, 1 τὸ δὲ πολιήτης παρᾳλῆγον ἔχεε τῷ 
Ἃ 3 Βαρδιλιήτης ὅ «ΑἹγινήτης Αἰϊχινήται. 
τὸ χεητικὸν “ἀϊγενητεχῆ, Oiissis ναὶ ΑΠγενητικος 
xas 7T iywirg; ᾿ 8 ngos. πρόληψεν. ἔοι" 
xs δὲ τὸ ὄνος ὁ. 48. 14. Aio» --- ΑἸἰγεεὺς 
om. 14 ὡς] καὶ 15 ΑἸἰγένεες 7418 7.κ- 
δαλίτην 19. Φωκίδος 82 Ποταμέτης Pin.] 
Ποταμέτις 

Ῥ. 29, 5 Μαχωνικῆς. 10 ἄῤῥεν 11 
Aet. Μενελάῳ dug. ἀΤΑἝ9. Αἴγηψος 40 
Airpwyo» 22 Ka1A. decides» . . δὲ àoy. — 24 
σεδηροφργοὶ. yalasis 29 «4ἰγέψιος δ0ὺ “:.- 
γήψιον 

P. 30, 7 Φίλιππος “Ἵἰϑάλειαν. 410 ὁ 
om. 21 δῆμος 22 τὰ τοπικὰ 98 τὸ 
ἔϑνος 80 .7: ὑμφίας 81 περίβολόντα 

P. 31, 2 xa) om. 8 ἀπὸ τοῦ Ji0io-— 
"etc 9 πρώτην g«a& om. . .11 Φλαγύας 
14 εἴρηται 18 σελήνῃ om. c.l. 16 ἡ δὲ 
ὅτε 21 Μαρμαρίναις 26 --- 28. τινὲς — 
«“«Ἔἰλανέτης om. ᾿ 

P. 82, 6 có». εἰς coc 7 Σελεύχου Σε-- 
λεέτεεὺς 8 “3βρων ἐν τῷ περὶ "m. εἰ γὰρ περὶ 
τὴν 4. ἣν » «λεξανδρεεεὺς ἂν ἦν. 10 Incipit 
βιβλίον y- «iuovia 15 κυ. 11 Koo- 
zu» xai Koavyvov . : 928 Καμικος 24 νῆσος 


ὁμοίως 25. ἔστιν ὅτε 29 πόλις bis 81 
ἕως aUg. 88. «αἱ ᾿Οριϑυίας om. $5 ὡς 
"Esesa 


P..33, 1 Ov δ᾽ Αἰνιάδας | 7. Kdj-' 
yoeos 8 ὅστε καὶ πόλες . 9 Jiveaios 411. 


12. xai Ziveíadec oL. oix. καἱ "diveioc 12 λέ-- 
γονται δὲ Αἰνειεῖς . 22 τὰ om. 24 diis 
doc 25 τοῦ εὔρου 27 «9v “μος ποτὲ 


καὶ π. 28 ἀπὸ “4ϊἴνου 82 ivioc καὶ Τή- 
7106 99 φησιν om. | 


ἐ. 


LXXVHI P.R. X É P: αἰ Ὦ, τ 0... | 
4 


PR. 45,. ἃ ᾧ 9 βιβλίῳ" δ. δὲ un. Pid, 
δέ i κι,  ὀὀὠ114 ἐξ avrov. «ἀστυκοὶ (C. 16 5 
xal ὁ ang. P. A églovy 24. iriedon 


«ΣΣαρεσανοῖς . 
ΟΡ, 406, 1 napa Hansiden 2T .p τοῦ ᾿4) 
10 Kve. πάλ: — dk πορᾷ αὴν. e. . . 44. " 


eo: xai 19 ἐπιφυλλάκεϑον ἢ φυόκαρπον ' 
αὗτος δ᾽. .. -25 δἰ rutru eoo. ade Ν᾿" 
Καλχηδότον ' 80 owreageis . 92 don 


pis MEC . 

P. 43,. 5 ὅτι T Jp. εἶσιν φύτοι "ἐξανάσταν" 
7e ,. 14 τὴν παραλίωνεφην. p. M. o. ..40 dv 
poivay 28 Ζεφύριον 24 δέν 25 4u- 





καρχάσσεος 2 28 ᾿Αλμμύα. . « $8 AMuovs om. 

.P. 48, 1 ἡγεῖτο: 2 ᾿Αλιμουντάϑεν 4 
᾿Δμνδρεύς.. ὅ ἐν. le. 9 τῆς 10. 14 
wValsóneym 15 ap. («9 ) "Οὗ, ᾿«"λαλχομενεύς, 
ἐστι. καὶ πόλεως 18 .““4λάλια Φωκαέων 


923 ὡς Παλλήγεος superscr. "vulgata: 23 4λ- 
λάρων | Πολύβιος 24 ᾿Μλλωριάτηο Prn.] "H- 
λαριάτης .. 25 ᾿Δλλήνη altero À raso 29 
ρλύβεος δὲ dud 8. ““λμος : 

P. 49,. 6 παλιμπλανίτην 10 Kzxovovos 
Pin.] Κερκυόνος 18 xoi om. 14 Πεντεσ. 
20 {ροικονήσιος £8 ᾿“λοννησίτης |. 9Ά τοὺ 
Pin. ] τῆς 36 τῆς αὐτῷ 47 τῇ lvoi 28 
εἰς Τὴν τιμὴν ὠνόμωσδ ; 40 ““2λὸς. 580 
Πρωτεσιλάου ᾿ 82 ᾿«Ἵλίοι 

P. 90, 1δ χωρίον habet omissum apud Ρι- 
ned. 18 πόλιες ὡς Ὅμηρος. τὸ ἐδ. 20 
Gore αργοό"  .21 '"Péa φέρουσα: 88 Xa- 
λαῖοι 25 ποτιροκλέπτῃ 26 κέλβην 

P. 51, 1 Ἑρμιονήων) Ερμιονίων ὃ ᾿«λύ- 
xa», sed correctum in v 4 JHioiftoc su- 
perscr. «. οὕτω 1 ἑλόντες 22 χρησϑεῖσα 
κελεύσαντος 38 οἰκῆσαε 24 diomtor- 


PRAEFATIO, LXXIX; 


γήσεος 95 ἄλλοϑε ἐτέϑετο 81 ᾿“μα-- 
tovto» Pin] ᾿“μαζξόνειον | 
P. 92, ὃ Μιϑηνίᾳ, sed corr. ' 7 Εὔφο- 
θος 10 ἐσχυρώτερα 11 φυσικον . . 80, 
ἔστε παὲ Σικελίας. ᾿μαϑαίπων, κύριον. Pin.] 
ἔστε xmi Σ' ixeMag “μαϑαὲ m (πολις, ut videtur) 
κύριον. 
. ὅ8, 4 ἀπὸ vov 5 τὸν Op. ἀπὸ Ταΐ- - 
ρου σὺν φ. ὃ τῶν "dBaraioy 9 4ua- 
70v 12 Kogxvpgac 20 "dualoyreiaDey], 
᾿μαξαντίαϑεν 21 ᾿“ἱμαξαντιᾷσιν ι 22 Στρα- 
£o» δ΄ 25 Σεράβων ἐν 26 δὲ ἐν 27 
᾿ζμαξητηνοῦς 80 Στράβων a ^"^ - 
Ρ. 64, 1 Tema. Pin.].Tomoo. ᾿ .9 ὄψη: 
δας Ἔριϑ. 14 10. ἐϑνικὸν "Apaerpia 
"ὃς om. Σεράβων | 16 παρὰ τὸ Kvropa,. 
ὡς Καλλατις, Ιαλλάτιος, Καλλατία καὶ aoi. 
sic «Ῥασιανὸς 20. λέγεε. 22 ᾿Αμβραΐτης- 
94 Τάβαι καὶ "Ioida. xai “Αμβλαδα. ὁ πολ. 27' 


—-ufigazía superscr. sr. 82 τοῦ -ufgaxo -: 
τῆς SUperscr. zr. 88 “μβρακος — '-ufigaxic, 
εἰς α . 

P. 55, 1 εἰς ον 15 '4usg^toc 1T: 
"usa 22 cgo. 4du5voc superscr. & 24- 
᾿μμοωνεία . 

P.56, 2.““μοργίτην αρκίσιος.. 9 oxg- 
ce 6 Maxsóo»óv 8 Jp. καὶ Nos. fo- 
φελλαεὺύς - 14 Τοροναέων 16 πόλεις eivas. 


g. 19 ᾿“᾿μπελήτην Pin.] pnelisty 23 


Καλυδὼν Kaolvduwog 29 np | 
᾿μυχλαεεὺς — τοῦ "uvxAaiog absunt, sed tb 
alia manu margini adscripta, omisso Κρηταιεύς. 


Ρ. ὅΥ, 1 Αμυνλαὶς λέγεται" καὶ Pin.] ᾿Ἵμυ- 
«Δλαΐς. λέγεται καὶ δἃἋ ὅρος superscr. u- 
““μύντα 7 ᾿Αμύντου 8 ἐν τῶν τῶν Ha. 


LXXX PRABRATIG 
9 πεδίον". 10 ὡς αὕτως 14 7 πόλις ϑη- 
. ÀAvxov omisso καὶ 15 αὐτὰ pro ἀντ᾽ ᾿“΄μύροιο 
16 καὶ τὸ  Κτηρήϊος καὶ p. 25 Θετταλίας 
ὡσαύτως. τὸ δϑιν. 82 ἔδτε καὶ κατὰ 


P. ὅ8, 1 τὸν om. ἡ πόλις ἡ «1. 2 
παραγενομένην κατατοχεῖν ᾿ϑ8 “ἰμφιγένεειαν Pi] 
-"ugiyéysio» — 4 τῶν Πελοποννησίων 8 .4u- 
qi0ovios ^ 11, — 14 consenüt Vrausl. cum 
Berkelio, nisi. quod 14 "d ugidlogimoy "Aoyos | 
19 Μυῤῥίκην καὶ ᾿Ηϊόναν 22 τῷ Om. 96 
παραγωγῆ͵ - 97 καὶ ἐκ τῆς ἔπὶ "E. 80 ..2μ- 


| 


φισσίκη ὡς Στρ. τα 88 ᾿μφιτρόπῃς | 


; P. 99, 8 τενὲς 08 . 6 «Εὐρυάμπεον 8 
Incipit βιβλίον é 13 εἰς τὸ dAlouc ᾧΦλιασιός. 
15 habet ὄρους, quód om. Pin, , 16 ες Ka- 

ρυανδεὺς ἀφ᾽ ἧς "Tuoaxovorónc 21. Βαρϑαια. 

superscr. « Σάμοιο . 34 μέλε 925 «γαΐας 

φ. - 28 ᾿νακονόϑεν superscr. ὦ 29 'va- 

κωγνᾶσθ οὐ καλῶς φ. 82 'yaxroQetov 88 

Govx. ὦ | 

P. 60, 4 Εὐγένειος 6 ἀστιγεῖ 80 

Zo. 9 ᾿“ναριαάπαε 10 φα — 12 '4vo- 

elo; ἢ ᾿Ηναβεύς. 15 MeufMapgos Pin.] Meyu- 

βλιάρου 16 Meufiagos ᾿ς 17 σκοτομήνῃ Pu.] 
σποτομήνης 26 οἰχῆσαε 27 Κραισφόντου 

27 αὐτούς δῷ. ἐν τοῖς Meoogwaxoi; δ8δ88 

στερὲ τοὺς | 

P. 61, 4 γίνεται 6. γίνεται. ὃ Στρ. 

12 ᾿Πλειακά 14 ᾿Ανανίου Pin. ᾿“φνίου 17 

ύδιος 22 κανεμωρείας 28 ἀμβαίνοντος 

25 καταιγίζεται μεϑώριον 28 habet πόλες 

ibus , quae om. Pin. 29 ὡς o Π. Pos 

φησὶν om. quae habet Pin. ἔστε δὲ πόλες Idiftins. 

81 παρὰ “4. 1. Ποσειδῶνος om. 88 χ7ρὴ- 

σμσὺς ὧδε 
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P. 62, 1 αὐτήν om. D τοῦ πόντου πό- 
2ες 12 “᾿γϑεμουσίδα 15 ἐσχατόωσαν 17 
"Azgc Pin.] ᾿“λχυόνης 21 πόλες om. 23 


ενηχγορεύϑη Νίκων m. 28. 24. 25. ᾿νϑηϑων. 
Pin.] -»272o». 
P. 63, 1 -4»0:àajog ^ 3S 'JeQovy. Pin.] 7e- 


ei 4 ᾿“ννίτης ᾿“νανιανὸς 12 τοῦ 
om. 15 οἰκίσαι, ἢ Keuuegida οἰκούντων 
22 'Peépuor» “Αντειαν '"Apdíay 28 ὡς Σαρϑεα-- 
τῆς 29 ;faovoxviio 

P. GÀ, 1 fríxvga, πόλις δύο 2 Mai- 
μεῦσεν 10 habet απὸ, quod om. Pin. 16 
ire; πρὸ τῶν 18 ὁ Περσικὰς 23 Kou- 
μαγένῃ 


P. 65, 1 τὸ ἐϑν. nac 4. x. ᾿Αντιόχεεος 8 
π. Ἡρώδου κτίσμα ut Berkel: πόλις: ᾿Δρωδε-- 


αψνός. Κιίσμα Pin. ᾿ 17 χαλυῦσε βιχύν 19 
᾿τραῖος 20 '4rpaic 21 “ἄντρον 24 
᾿Ἡντρώνιος oiro; 29 ᾿“Ζνωλίας 82 'Ira- 
λιπκῆς -4. xai ϑηλυκὸν 

P. 66, 5. 6. ᾿“ξιουμέτης 18 oc dg 
"7s. π. 21 Παισὸς καταγυρίππα 25 ano 


““ἵμας 28. 29. 81. Μιγρ. 80 Σέλας 

P. 62, 4 “141ἰδέσσης 8 '"f2tov 18 τέ- 
pru» 23 '"dpfaarroc 28 abest punctum 
quod post ἐάμβοιες Pin. $1 '"4oxag ἕππος 
33 ὥρονέως. 


P. 68, 2 xivroc yévev "4. 8 '4nodo- 


νῆας ὃ ἐχβάλλων 9 'Eonégiuov .10 
γινομένας 11 ᾿Απίους 16 Νώνα 16 
᾿αποβωτοὶ ὡς B. ἐδνικὸν dir. 17 nofo- 


τοῖς 19 ᾿“ραβίῳ 26 Σαλμ. ἄκρα Mi. 
δ1 Θιατείραν 
P. 69, 5 ἐλευϑερναλίνου πατρὶς 12 
᾿Απολλωνηϊς 18 δημότης ὁμοίως 21 τοῦ 
S&ephanus Vol. I. 6 


« 
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δ᾽ 25 ἐν τῇ Movo. 95 τόπων καλοῦν 


μένων 28 ἀπέβαλλον 84 ἀροματοφόρος | 


. 10, 4 ἴδῃς ὄρμον ' 9. διασχευάσαι 
11 καὶ ὁ 12 διαχμῆς Pin. ] δραχμῆς 18 


᾿ραβεος καὶ "“Αραβος καὶ ᾿“Πράβισσα͵ 16 Καυ- 


κανίδος Πεσηνοῦς 19 dro ᾿εἶναι 26 ὦλοι- 
οὖς Q7 'o. τὴς ἐρατ. | 
pP. 451, 2 ,αραιϑυρεηθεν Pin] ᾿““ραιϑυρέη-- 


ϑὲν 4 τῆς ἃ. 6 ᾿Ἵψάκινϑος 7 “4ρα- 
κινϑὶς ὃ ᾿4ρακίνϑιος, ᾿Αρακενϑίας 10 ἡ 
om, 15 ᾿“λκμάνων 21 εἰναλίην 22 
καὶ Om. 20 ἡ rov v 82 ἀπωϑὲν — 


P. "2, 4 ᾿Αραχωτοῦ ποταμοῦ 9 TIoca-- 


pit βιβλίον c 14 ᾿“Ιρβαζξανοὶ 15 Jy 
xogoL καὶ «d offaGavoi. 20 oi κατοικοῦντες 
21 xai τὼ xs. ᾿Αρβηλίτιον 28 "dofus 28 
᾿Δρμένιον πολ. ᾿1λλ. 

P. 3, 1 ᾿“ργανθωνῇ Q ato -pyav- 


ϑώνης 'Ροίσου superscr. ἤ 12 ᾿Ανωτίων ἐν 
τῷ τετ. 14 μικρὰ om. 15 "Agyaiou 23 
ἡ πόλς ^ 26 ϑηλυχὸν 80 "I«cov Pin] 
“]ασος 82 Αἰλίας ij φῦν ᾿Αργιύπολις 


P. 74, 2 ὀρέστεῦν 8 τὴν ᾿“ργολικὴν 


5 τὸ Om. 7 γὰρ om. 10 Πλησϑένϑι 11 


Zagó. yaQ οὐκέτ᾽ 41. 16 Evgogoc 17 
οἱ om. 18 νῦν χρόνῳ Πειρσοίδαι Pio.] 27ερ- 
acida, 19 “υγγέδαε 24 δὲ ἔδει 26 
καταλογὸυ 81 consentit cum Berkeho. Pi 


nedo '4pyevvoc vioc τῆς “εὐκωνος 
P. ό, 1 "Aorvrvic 8 Ταπροβάνης γῆ- 


σου 9 Ἀεραυνήων superscr. ὁ 12 Jfoyv- 
ρίππα 16 ἐν ἐννάτῇῃ 

ἃ. 6, .11 γινομένας 14 — 16 habet 
τὸ — πεδίον quae om, Pin. 15 “Τρεοπαγί- 
της 18 Pinedo “ηεδεανὸς καὶ ᾿Αρεοπεδῖνος καὶ 


᾿Αρεοποδινός}) post ᾿“ρεοπεδινὸς additum καὶ ᾿“ρεο-- 
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πεδιανός. 229 τῶν δυοῖν 24 ogra, no- 
λεες δύο [Becte. Bic p. 64, 1 ᾿“ντίκυραι, πῦλεες 
oro, ubi Vrauslav,— "4yríxvQu , scribendum ^,fy— 


τιχύρα. Couf ad 142, 6. 178, 10. Dindorf.] 


79«q υλλίας 22 "Ἄρει, , edge«evg 
131, (1. 00a 2 1. πῤλις. τρίτης & 
"foivóravoc 9 ἐν πέμπτῃ om  . 10 Agi 
xesvoc Pin] “Αῤικῆψός͵ 41 “Ὅμηρος ὁρῆ 12 
7 rg vcac 14 Lu τοπικὸν 16 τὸ κτητε-- 


τὸν 18 *Moluivoy . 19 Οἰνώτρων ἐν Dfe- 
σοτοταμίᾳ, Superscr. γείαὰ 28 Δεφαλέων 
26 “ἵντειαν - 80 ᾿“ρέσβαν | 

P. 48, 5 Πελασγία ^8 μέλλοντας 10 


αὑτοῖς 12 ᾿,ξανίαν Pin.] ““ξανίαν . ἵππους 
δὲ om. 14 “ρανῷ Pin.] or ρανῷ 15 ha- 

bet ὅτε quod om. Pin. 17 eg 22 xal 
-igxadixop Om. 26 gxealyi om. ^ ) 80 


xai "don. , 
P. 49,. 8 '4nolorioc 6 Θεῦσαλιμῶν 
10 Τ7Ταναγραϊκὴς 19 moliz; " 23 τῆς post 
ἐϑν. om, . 25 ἤϊεσηνιος. ᾿Μαλλ. 
ῬΡ. 80, 9 ᾿Ορνείας.. 11 habet χ᾽ quod 
om. Pin. 21 “Χαιρονικῶν, 36 Aenayemt 
28 πόλις τῆς 


P. 81,. 4 ᾿“γχελέαις . 6 unoxwds Θ᾽ 
Βερουαῖος 15. Ἱππανίας ἐν ἐ gp. 17. 
18. ,,1η δίας Pin.] Μηδείας . 22 Παραιτονίου 
superscr. o 27 Jixrov ^ 99 Mgsohits 
o2 rre 

P. 9 9 habet. ἥρωας quod om. Piu; 
10. 11. "UE — ὥσπερ om. ^ 11 ἐν .4i- 
γυιπτέοις Δμλλάμμωνες . 18 ᾿“ρταίων 18 
᾿ἴρταχη 22 δὲ ἀπὸ τοῦ. 28. “Στράβων' 
"mi 29 “ρταξιασάτα ΝΕ . 80 οἰκῆσαι , 8.5 
perscr, ἐ . E 


6* 


Pd 
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P. 88, 4 Aoréugyra — 5 Παρϑιαίων 6 
Enotavit Passovius περὶ τὴν éxf. quod quum in 
edito exemplari legatur, suspicor volüisse eum 
παρὰ τὴν £xB. Conf. 88, 23. 108, 9. et al 
10 Apud Pined. tanquam Rhiani verba leguntur 
Of? Θεσσαλικῶν, quorum loco Vratisl. a? Θεσσα-- 
λιχὼν 11 ἐπέβαλον" 15 ᾿“ρτιμνησεὺς 16 
πολυανϑρωπήσαν 19 κατοικίσαε 22 "4- 
ουββα ᾿“ρύββας 48. ἐν .2ἰγύπτῳ om. 82 
Incipit. βιβλίον ζΖ — Enotavit Passovius. τρεαχοστῇ 
. ἐννάτῃ. Sed ita editum quoque exemplar. Peru- 
. sinus Gronovii 2f. 

P. 88, 4 οἵτο Τρίτ. 17 ᾿Ασεάτις κω- 


μέτης 22 $ ante ἐκ om. 25 ὑπέρτατις 
Pin.] ὑπέρτατος 47 xai Evgonéor 50 
" sa) om. 


P. 85, 17 ὡς 4άμαλος ἔρως ἄραρος "patrc 
22 πεχρηματήκασι superscr. Σ — 27éy spa 38 
᾿λεξανδρέως 

P. 86, 255 ó ἐξ os. B καὶ Φδίλιν 
7 Pe Mc. 9. ἀσκῷ Pio.) ἀσκῶν 11 ἔστι 
μὴν καὶ ᾿Ασκητῶν, superscr. s 15 οὐδετέρως. 
16 .4oxitgs ὅπλον om. 21 ὁ om. 23 
éregiováiéyor 24 ᾿Μοπαλαϑὴ 81 Ζευκα- 
Moreias 

P. 87, 1 og αὐτὸς om. 9 ᾿Μοπενδὶς ὁ 
αὐτὸς 6 πρώτῳ 17 τῷ δ᾽ ἀσπ. 18 ἔστι 
γὰρ τ 81 Mió&a; Piu.) Μηδείας 88 "O- 
puo» | 
P. 88, 1 Στράβων (d 6 cer. τῶν "Αλ. 

habet ὡς quod om. Pin, 19 Φιλιππικὼν ιζ΄ 
14'0o0g 17 ϑᾶσσον om. 91 '4ocor 22. 
γίνετε: 98 παράτν 24 “σου | 

P. 89, δ '4ugiécio — 5 ἐν 0 goo. 7 
d» ἐπιτομῇ TO» ἐν ἑνδεκάτῃ. To κτητεκὸν Pin.]| 
ἐν dnos. τῶν évd. τὸ ἐϑνικὸν 14 Πρ. καὶ 
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᾿“ἴ'σεακήνῃ su. ' A. 21 τῆς Babov Τριωώνοτον 
80 μέση, 

P. 90, 1 et 15 οἵ τ΄. Pin] οὗ δὲ 6 πρὸς 
TO 9 i 10 “στερούσιος. 48 ,“οβηρά 
19 μεταναστήκπασιν ἄστη 21 ᾿,441λε᾽ Pin.] “41λε- 
ξανδρῳ 34 ἀστέτας. τί γαρ; ἐντεῦϑεν 26 
προάστιον 28 εὑρίσκεται προαστεκή. προαστεία 
γῇ ἐν do. 29 τῆσδε γῆς πρροαστείας, superscr, ὦ 
82 ᾿ΔΙριγόνῃ, εἰ ὅτε δὴ δ8 δῆμος Θορκὸς 

I 91, ὅ πύρα 12 ἑνικὸν 14. 15. 
ἐν ἡ — Βοιωτίας consentit cum Berkelu ed. 
17 "Aorveiic . 20 οὐἰηδεέη Pin.) οἰηϑείη '21 
"doynor ᾿σχεες — 22 Poetic $0 4«- 
λάντη vx 4o. 88 “ηορποντίδε Pin.] προσω- 
πέτεδε 

P. 92, 4 "dragiroi 6 Καπίης — 7 4- 
γελλαῖος 12 δῆμος τῆς 15 ὁφ. τὸ «dr. 
16 oí oix. ᾿“τιτᾶνες καὶ ᾿“τετάνιοι 17 ano 
᾿Ζ“τετάνος 26 “ίγρηηος 48 ἔϑνος τῆς 29 
᾿Ζτραμοτ. Pin.] ᾿“τραμωτ. 

P. 98, 4 om. . 7 fécov 12 xa- 
Aaicas 15 rpratyc 17 Mygeac 18 
καϑ' ἃ ἦν 19 “ιηδείας 20 καὶ ᾿τροπα- 
πτηνοί 24 φασὶ γενέσϑαι 25 'drsadixor 
29 ὑπὸ voc 82 καὶ Αὕρμα 

P. 91, 21 Quem Pin. post φησὸν habet la- 
cunae indicem, eo caret Vrat. 24 ax. πήλες 
με- -- πνῶν τὸ éOv. 26 β nei γῆς 8: 
sci “Τυεγίτης τῷ éniy.. καὶ "E. τύπῳ sine signo la- 
cunae, quod habet Pin. 

P. 95, 2 τὸ δὲ εἶναι οὐκ ἔστιν 5 ἡ Αὐ- 


Ζείτης 1 TQ Om, 11 χραύαει 18 “4υ- 
λήτης superscr. & — an: 17 Pinedo haec 


tantum — 9710478 xogovs ὠντρίους , ad quae 
enotatum χοίρους ἄντριος 19 ἀλισϑῆναν 
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. 28. “ακωνικῆς. 26 ἐπόλησαν ΨἈροτονιάται 
δ8 ὑπὲρ δάρκης. ᾿Αἴπ. περὶ γῆς δευτ. 
. 96, δ.7ὐσονίων. 8.0 αὐτὸς om. 11 


 Oeongos. Pin] Θεσπρώτ. ἐν £dd. 14 ὁ Iloivi- 
oro ἐν 18 ἐν δευτ. 21 ἐξ ἀρέστερῆς γλώσ- | 
eg; 22 ἢ εἰς ᾿φανας | 
ΟΡ, 9, 1 Παγησιτικῷ 4 “υϑίτης Pia.] 
'dgpóivtgc — | 6 x«i d sovridoc 12 πόλις 18 
καί ἔστε καὶ 16 περὶ πατρ. Pin.] πρὶ τῆς πατρ. 
18 ἀφορμησάφης 19 ἀπέπλευσεν 29 Κύτρου 
Pin] Κύπρου 92 ᾿Αφροδίτης πόλιες, ἢ xai Vra- 
tisl. in ceteris cum Berkel..consentiens. — | 
P.98, 2 duty fj "duros 4 μαντεῖον | 
᾿Απόλλωνος 8 d yntoi 15 ᾿“χάρνης βαρ. 
23 ὁμόφωνος Ριη.}] ὁμοφώνως — xai ᾿“αἰχελωΐα 28 
᾿ἄχερόντιος | 
P.99, 35 Μεσσήνης 6 εἶναε δύναταε 
14 no» om. 16 '74;9a0:x7. 17 ᾿Ζχραδι-- 
καῖος 25 Σκυτ. Pin.], Σκυϑ. 29 Ζημοκρέτ. 
Pin.] Ζ2Ζημοκρήτ. 80 om. quod Pin. post ἐν-- 
vero habet punctum. λ β 
. 100, 4 καὶ πονῆσον "Aw. icr. 6r- 
eor δὴ τοιαύτη 9 ᾿Ελευϑέρος Pin.] 
᾿Ελευϑῆρος 10 7Ζέλος τοῦ ζ΄ βιβλίου καὶ a 
στριεχεέου. 
P, 101. 1. βιβλίον ἡ j. ἀρχὴ τοῦ B στοιχεέου. 
9 noA" ἐν Pin.] πόλες ἐν 7 βραβας 8 ha- 
bet ἀπὸ Zaffp. quae om. Pin. 9 ἀστυγεῖ διι-. 
perscr. 4 11 δαβυλῶνος ἀνδρὸς κτίαμα παλα έ- 
τατον, σοφωτάτου παιδὸς Jjóov Pin.] κτίσμα 
Βαβυλῶνος σοφωτάτου παιδὸς ͵ήδου παλαίτατον 
18 ᾿Ερῤῥένιφς 15 καὶ βαβυλωνία καὶ δαβυλωνὲς 
20 Bayioravow Mi δείας 24 [[oà* Pin ἢ 
Loàvéioc 
P. 102, 9 δύναται καὶ f 3axivog 9. 19. 
Keri. BAIUAPPA. Pin] Ker] Batve pe. 
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13 τὴν om. ' 20 Baoxxaior Pin.] δακκαῖοι 21 
hahet μά .quod om. Pin. — 28 καὶ BaxrQiavg 
omissis τ΄ ϑηλυχὸν Pin.] καὶ BaxrQiaot . 25 
Kaxvogiavoi - 27 vrtfaxov Pin] ᾿Αντιβάκχου 

P. 103, 2 Βαλβουρεεύς 4 βαρὺ, εἰ μὴ 
ἐπιϑετέχον em 6 ὡς ἀμφὼ of. «y οὗ τὸ μ. v. 
9 παρὰ 27 περιτετειχ. 28 Μαρβαλησσι-- 
»o;, sed correctum in vulg. 

P. 104, 5.6. ó» — “Ἡρακλέους om. 9 
τῷ ποταμῷ 12 αργύλια 14 Ἰμάσου ὠ- 
νομάσϑησαν Pin.] ὠνομάσϑ 17 Interpunctio 
post ἐξ “αὐτοῦ, nOn post κόλπος facta 229 ὡς 
4doevregivog . 28 πληνϑίνων 81 Bag». ἔπος 

P. 1050, 4 δ ασανίσαε : 11 JBacragva 
13 M. doré.,, A 14 Σαρμᾶται Γέται 15 
Βατάναβος τὸ Om. 17 Βαταναῖε Βατα-- 
μαῖα ἑνεκώῶς. ἐδνικὰ B. 29 ov δεὶ yao 82 

ἢ τὰ συνηϑη | 

P. 106, 4 ngocvoig ὅπαρα δὲτῆρἨὀ 11 
10 ϑηλυπὸν αλβινίτης 18 Μελβικὴ .15 
Βελγαία ἡ y. . 21 ἄποτέῤῥω 22 ὀλυμπιάδ, 
θοὔ. τὸ £O». Ἀελιτρανὸς 24 βελωνὸς 27 
Βεμβινέτης 81 ϑήριον ΜὨαεμβενήταο 

P. 107, 10 nulla post. κόλπος distinctio. 
13 καὶ οἱ πολλοὶ δῖ πρώτη ἡ . $2 δευ-- 
τέρα ἡ 

P. 108, 8 πατρωνυμικὰ Βερενικειάδαε 
15 απὸ δὲ 18 Bovriado: 26 Φαλαχρὸν 
om, 29 Kaciavoc 82 4ovyduvoc 88 
Αοιγδωνήσιος | 

P. 109, 1 Βερουτίτης 5 Προκόννησος 
ὃ Ὁφιοῦσσα 18 οἰκησάντων 250 Zxvz.Pin.] 
Στιδι 91 estu 23 χρυσόεϑρος 29 
᾿Ιωσηφός φησιν 

. 110, 6 Pogrv» 21 ἐρατεινήν 22 

τρισύλλαβον 23 οδρ. Pin.] ΑΙ ορὸ. 91 τὸ 
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om. ᾿Ἠ 27 xai post dd om. 49 ;fuyelar ἐρα.... 
Pin.] “ὑγείας ἐρατϑινάς 

P. 111, 1 ἀρχὴ τοῦ ϑ' βιβλίου 68 φησιν 
7 Bidog superscr. , 8 ἔστε om. 9 τῶν 
om. 11 ἀπὸ Bé»vov 17 Ζαλιλαΐᾳ 18 
. τὴν σύμπασαν 22 Ρόδαν ποτ. τῆς Ζαλιλαίας 
98 “ουγδωνήσιος 49 Διζύν 88 ἔϑνος ἐν 
Θράκῃ ἢ ἀπὸ 84 Xm 

P. 112, ὅ καθαρὸν .. .. σύλλαβα τὸ v m. 


19 ἐξελευτ. ιη. ἐξελευϑ. 18 ιϑυνόπολις 
44 Μιϑυνιαπολίτης 16 Biüvrixoy 20 Bi- 
σαλτϑία superscr. ς 21 Ἡλοου παρὰ ταύτην 
28 τὸ Ofn. 29 ᾿“μαστρινὸς δδ1 Μίστηρος 
superscr. s 

P. 113, 14 Blof0gvoc 17 Διονυσίῳ 


Pin.] Z:ovvoo 18 'Opovade; . 94 'Pibi- 
μνιάτης “Ριϑίμνιος 23 βόγχαε προσκείμε- 
γον 26 βίην τὸ γλ. 92 λέγεται δὲ καὶ 84 
ἂν om. | | 

P. 114, 4 Oo lauda: 9. 10. 'EAA. ἔχει 
| φοὺς οἰκήτορας éni τρ. ϑαλάσσαις διήκ. 15 4u-. 
φιτρύωνος — 1G coU Zfevx. Νικόστρατος 19 
ματεύοιτο 25 Boo; Καδμῳ 88 ἔστε καὶ 

P. 115, 6 δόλμαε δολβαιώτις 10 Bol 
βετινέτης 12 ᾿Οδοσσίτης 22 Μολογεσσιεὺς 
Φὰ ὡς ᾿“φροδισεεύς om. ὁ τόπος 34 λεκτέον 
οὖν βολογεσσιηνὸς 28 Τρωλλέων 29 ἔστε, 
om. 82 ἐν ἐβδ. 

P. 116; 2 πόλις ὅ τῇ κεφαλῇ 10 
"fogiaxoc 15 Πορσιππαῖς 19 οὕτως 27 
Κανοπίτης 28 Οἰήτης 80 ἐλεεέτης ᾿Μρεὺυς 
Pin.] Ὡρεὸς .81 οὖν Bog. 82 ὅμοιον 

P. 117, 8 δεσπότῃ 26 οὐδ ὧν τὰ BH. 


$1 ὡς lavo. n jo 
P. 148, 5 φησὶ "οι. ὃ καὶ ἡ πόλις B. 
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11 πόλιες 17 Θετταλίᾳ ούδειον . 418. En- 
λεέϑυεαν κύρην 19 coro» αὐδάξουσα 22 
Φρυγίας πόλις βούδειρε 24 Σευτ. Fin.] Z&v. 
25 ἑλκομένων 98 εἶπεν. ἐϑνιχὸν Βουδάριος 
superscr. o .80 φησι χωρίον 82 ᾿Ιλλυφεάδας 

Ρ. 119, 4 ᾿ΡίζΗωοὀα  .6 ουϑρωτος νῆσος 
8 habet ὅτε quod om. Pin. 4ι ἐς τ ἣν χερόμε- 
700v 12 εἴριπε κ- ἔϑανεν. καὶ κλειδόνε ὁ EM 
Ζρέεται 16 Βουϑρώτιος 18 ᾿7δάσπεν . 22 
ἐν τρ. Ἀαριχῶν 24 Βουλῖνοε &. παρὰ ..26 
Bovàiroc $82 Τραμπύλας ' 

P. 120, 8 τοῦ om. 9 Βουπρασίωνες oc 
ἈΑαδμείωνες 10. 11. habet ϑηλυχῶς απὸ --- 
“Ἑλίκης quaeom. Pin. 18 Βουραίουσιν Pin.] Joi- 
ραίοιαιν 16 οὕτως. καὶ | Βουραϊκὸς φϑγλώτταν᾽ 

P. 121, 6. δΒούτερς. τὸ δὲ δουτοῦς δοιτοί- 
της fj Βουτοῦτης 7 καὶ Σαβ.. τῆς 28 8ρα- 
μᾶνες 29 τιμῶσιν $0 μυρήματα συνεκφές. 
ρουσεν 91 γίγνεται 85 ἐμπλ. χρωμένων 
ἐμβλ. 94 γίνεται 

P. 122, 1 Κρητῶν 6 Βρενϑεώτης Pin.] : 
ΜΒρενϑιάτης 7 ΜΒρενϑεεὺς] ρενϑιεὺς ὃ 
παρὰ τοῦ ὄρϑη. 9 Βρεντέσιον superscr. ἢ 
14 Boerreoivoc 15 Βρετοτία ἐν τῇ «4δρ. 
23 οὕτως 26 καὶ Baàiac τῆς Baàirov. 29. 
dz. πρῶτον g. 80 τέλος τοῦ ϑ' βιβλίου. ἀρχή. 
τοῦ & 83 Φρυγου Pin.| Boíyov. 

P. 128, 1 δὲ ἐν πρώτῃ κλήσεως 8 ovo- 
ματα om, μόνος [ μόνωςϊ Dindorf. ] 10 ano 
JBoíaov ᾿Ιμαϑίου 12- τοῦ o Piv.] τοῦ v 13 
ΒΒέτεος 15 Πολτιμβρία 19 βρεάγιος ὡς Bu- 
ξάνεος 41 Βρεγίας — Bgiyo; . 22 habet 
Βρύγιος quod om. Pin. . . 20 Eg. δ᾽ ἐν τῷ 6 
K. αὐτὸν g. 28 ép j 80 τοῦ Boit 

P. 124, 7 Διβαῖος. εἰσὶ δὲ ξ. Θρᾷκης. τὸ 
& αἱ B. 10 βυβαασος 11 παραφώσαντος 


κα: 1 PRAEFATIO. 


15 βΊ8λος 16 ἀρχαίης βύβλυ 18 * [iy 
49 βυβλίον Pio.] βιβλίον ανέτρεφε 20 
| Bifi«os $1 ἔϑνος Σκυϑικὸν 22 Μίβλεος 
25 ag ἧς Pin.] ἀφ᾽ υὖ 27 περὶ τὰς Tv ὕρσεις 
88 σταδίων μὲν οὖσα τὴν περίμετρον β΄. τῷ δὲ 
oy. n. 81 δὲ  δ2 ἐνδουτέρῳ Pin.] ἐνδοτέρω 
88 υζακηνῶν ὁ 


P. 125, 6 ἐχϑύς βόσκονται 7 στέλλεν 
8 ἹΚροἕσσης Pin] Κεροέσσης. 9 Hoix στόλου 
᾿Βύξης 11 ἐκεῖσε 34 Eg. xD 27 Bvo- 
σὸς 28 v0 μὲν τὸ ϑηλυκὸν B. 81 δὲ 

P. ^ 126, 5 Μωλίγγησε 6 Bonuinc 7 
Μωμίῃς καὶ ᾿Καλλίης 10 ὠκοδομητὸς 18 ἐν 
Tey. ix). Ζέλος τοῦ β στοιχείου. ἀρχὴ TOU y 
στοιχείου. 

P. 127, 2 7αβαηνὸξς  — 6 ϑηλυκώς ᾿Εχα- 
ταῖος 11 ᾿Αδραηνος . 15. 16. l'«faovao- 
λὲν ἔχων ἧκε Pin ].Z. ἔχων χ 7406 19 J'agi- 
. 7a, Pia] Γαβῖται 

P. 128, 5 πρόύσβαετον πέτραν 10 οὕτως 
18 καὶ ᾿Εδεσσηνὸς om. 19 lA«ixoc. ἐν à 21 
ψῆσος xoi πόλες * 22 ὡς οὖσα τῆς γῆς δειρά 
quibus a recentiore manu za:»ía adscriptum. 98 
ἡ l'a0dosc qno: 25 Mo0. Τ᾿ αδαρέως 26 
καὶ γεταε καὶ Γαδ. ὡς ano τοῦ ἡ 1 δειρα εὑ- 
ϑείας. καὶ ] αδειρηνή. καὶ xr. 28 évom. 80 
Ζάδρα 81 Ταδρηνὸς 88 πρὸς 

P. 129, 4 ano τῆς Ἰοῦς ὅ δὲ οι. 9 
“Μαρνῶν κρητανῇ 10 οὕτως 12. 18. Ζαξί-- 
ται Pia] P'utizos 14. 15. habet καὶ — -iyi- 
νῆται quae om. Pin. 14 ἐναντίος pro &ra»- 
τιουμένων 15 τὸ τῶν 16 consentit cum 
Beirkel.: Pinedo “Πϊγιναϊοί εἶσι. Kai 18 7 αἰά-- 
ταὶ $5 πολεμήσασα 28 Lg. ἹΡοῦδ. τὸ καὶ 
οἱ λινοτειχέα D. 20 πλωστοῖο 80 παγχαϑἍ-- 


—-PRARPFPATIO, (7 xct 


z:06 εἶεν, εὖρος μὲν μ. 51 ὀργιτῆσιε 83 
ὅσον 84 οἷσι Pin] οἷσε; ΝΣ 

P. 130, 5 7Τατοῦλε «ὃ «yo: Ζ7 αιτουλία, 
ἐν ἦ μέχιστοε «on... 14 Σῖναι 7Ζαλεδρος 16 


habet o post ὅτε quod om. Pin. 19 ἐν τῷ y 
FelaÓgixo» φηῆ 38 7αλαρηνὴ 26 κατα-- 
βόντες 80 ἀπὸ Ζάλλου 82 Ὑελμησσοῦ͵ 


88 habét xoi quod om. Pin. 

P. 181, 8 ἴσως διὰ τὸ πεποικίλϑαε ᾿[,ϑῦ- 
σι Pin.] ἰχϑύσε͵ — 4 punctum post zi λέγεες 5 
σοφώτατον 8 δ᾽ ἐπὶ 9 ἐνταῦϑα βωμὸν 
ἱδῦσαε ^ 10 ἢλϑεν ἐν Καρίᾳ 11 Τελμεσέου 
14 τὰ δὲ εἰς ψος 22 οἱ περίοικοι κατὰ μὲν 
Τιμόϑεον “Ποταμογαλλῖταις. κατὰ δὲ Προμαϑίδαν 
llorauoAgvoi - 26 Ἰηρὰν 47 an ἐκείνου 
30 ᾿]ωσ. ἀρχαιολογίας δ᾽ 892 δὲ om. 

P. 122, 4 7ανδαάρειοι 8 ἔϑνος Πάρϑων 
4 Τάνδαρας |. 10 ᾿“λκμᾶν Pin.] ᾿ἰλκμὰν 11 
δὲ 18- ἐκεῖ δὲ Pin.] ἐκεῖ xal 18 δὲ. 22 
ϑηλυχὸν superscr. ὡς 28 Pl'apyapic 24 
Σιράδων ut ᾿κατὰ τέχνην ὡς Μ7εγαρίς om. 27 
-Jvfixov 29 7. ἀργῆτος 80 Νεοκλ. D. ἀργή-- 
7105 81 7αρχετίηϑεν 82 7αργηττόνδε καὶ 
I. 83 τοῦ om. 

P. 133, 1 Θεόπ. νδ' 8 Ταυγάμιλα Pis.] 
Ταυγάμηλα . 7 ἀρχὴ τοῦ ic βιβλίου 8 τὸ 
ἐϑν. l'eijoc superscr. s 9 ἐπιχωρεάζειν τὸ P'é- 
σιμος 11 δὲ ὡς Τεγεάτης om. 15 habet : 
᾿ἴδαρηνός quod om. Pin. 21 περιηγήσεε 22 


ανατολίην 23 οἷδ᾽ ὅϑεν 28 γεννᾷ παχνηὴν 
29 Σικελικῶν - 80 περὶ πόῤῥων sed ab alid ma- 
nu in marg. emendstunf. 91 τοῦ Jirvov 5υ-- 
perscr. gc 

P. 134, 1 οὐδὲν περὶ 4. 2 δὲ 8 ἐφ᾽ 
sed in marg. ab alia nianu correctum. — . Ó 


xpo 6 ano τοῦ Ζέλωνος Pin.] ἀπὸ τοῦ 7 ἐ- 


— 


λὼς 7 Τελωνὸν Pin.] Ζελωνοὶ ““ρματίας 
τῆς ἐν Εὐρώπῃ 10 πειβένη om. 18 διὰ 
τὴν. μεταβολὴν om. οἷς γὰρ d». . 14 γίνεται. 
17 “ριστ. é ϑαυμ. 28 Aaxovtun: 24 ha- 
bet àc Teu. quae om. Pin, $0 τὸ om. 81 
s. τῶν ᾿Ιλλυρίως (sic apud Passov.) 

P. 135, 8 οὐδετέρως 11 Αδάμαντα 18 


ΤΖεράνϑαι Pin.] Τεράνϑραι 16 ἀστεῖος ἐστιν 
21 ")ηδαμηνὸς 24 τὸ ἐϑδνικὸν Γ΄ ἐρ7. 25 
drervnozo . — 26 75 om. 27 ἐν xai Pin.| à 


δὲ 29: Τεργίϑης Fin. 1 Ζεργέτης 83 πόλις 
JMeac. ἔνϑα φασὶ Ν. ὁ Π. 

P. 186, 1 ἐν κατα. 8 κτεῖναι Ν. Pin] 
φτεῖνε δὲ N. 8 ὡς τὸ οὔ ἅλιος [ὡς τοῦ ἁλιοςἾ D.] 
48 Γέρμερα. 16 ἤν οι, 20 Ζερουνῖνος — 21 
τὸ ἐϑνικὸν Τ᾽ εῤῥαῖος omisso ὁ πολίτης 24 Bov- 


σϑένη ΖΤέῤῥηος superscr. , 29 οὕτως yap 
vov om. 28 λέγεται Τετικῶς 30 énexnov- 
κεύωνται καϑαρίζεεν 32 τινὲς δὲ τοὺς αὐτοὺς 
elvat καὶ Tavaygaiovc φασὶν 
P.187, 2 Ig. ἡ 70. 8 “Τεφυρώπη 
5 ama τοῦ γαῖα ^ 6 γέγειον 8 ro 0m. 18 
γεάτης 14 xai ante τοῦ γαῖα om, 15 φαῖα 


om. 21 Βηριάδῃ 23 Γερείτης — 2T à» ἤτ- 
«nae “Ζηιόνυσος $1 Ζιλιγαάμα 88 μόνου — 


, P. 188, 7.7 λάνες om... 17 ἀπὸ I. λαφύ- 
ρου 18 Ru. Γλαφυραὶ, anéy. T9. στ. OmiSs0 
Ταρσοῦ 22 7λισὰς 23 7λισάντιος 24 
καὶ ἼἼγνητες 485 Asyeros yaQ | 

P. 139, 1 7ύλχιον 8 ἀπὸ Malinov AMa- 
λικίτης 7 7Τονᾶρα “Ἡρωδιανῷ 12 οὗ .9- 
σιν Ὅ. 8 70. δὲ καὶ χωρὶς τοῦ VU. τοὺς δὲ 
Περῥ. "ffoi ὄντας τὸ σύμφωνα δίπλουν καὶ 
Πεῤῥαιβοὺς καλ. ἑαυτοὺς 15 l'ovva γὰρ 18 
J'oyrovoa '  J'oyrovoaiog 25 l'opyogevs 28 


| 


1 


| PRAEFATIO, | Xent 
Δουρυλάεεον Δουρυλαεύς . 29 ἰσοσύλλαβον — 31 
, M. πείσμα ἀπὸ τοῦ π. ᾿ 
|. P. 140, £2 Hoc; superscr. 5 9 οὕτως 
di 'Eleszig ἡ Ἐύὐρώπη. εἶτα “άρισσα, εἶτα 
Κρήμνια 17 ἐκτὸς Θράκην 190 ὁ ᾧωκ. Βυ-- 
ἄντιος (sed subducta lineola) “αρϑ. 91 διὰ om. 


P. 111, 2 Ζραμμήσιοε 4 7 ράστιλλον 
10 ἀπὸ Τάστρου Ti»0c. 11 Ταστρῶνες 12 
Μιριναίων 17 τὸ κτητικὸν 25 ἀφαυαίψνδε 


36 τῆς Θετταλίας τρυγ. 29 καὶ om. 82 
Cdauvog καπιγυϑίους. 

P. 142, 2 xai τὸ ἐκ 8 7λαύκεια 5 
l'rurpoio: 7 &ugs......... ράδας 8 πε- 
πλευκότες 9 ὥχλαινεν ἀμπρ. νήλιποε πόνον 
10 ἐϑνικὸν om. c. 1. Ζυμνήσιος καὶ 18 


ε΄, 
Bigapideg Βληαρεῖς 15 Τυναικόσπολε 21 
τιρισπομ. Pin.] περέσπωμ. 22 ὁπλισαμένη κα- 
τιδίωξαν -τὸν f. 28 ὑπὸ τὸν π. 27 παρὰ 
τὴν λὲγ. Φεδαλειαν τὸ μεταξὺ 28 “εωσϑε- 
τοῦ δ4 ὠνομάσαι superscr. o 84 habet 
"i$quod om. Pin. 

P. 148, 4 Mags. περίπλων πρώτῃ 7 
Tüo; τοῦ ὦ βιβλίόυ καὶ τοῦ y στοιχείου. ἀρχὴ 
τοῦ ὃ στοεχείου. βιβλίον (ff. 

P. 143, 1. .ΔΖαία Pin.] 464αε b τὸ Om. 
! τῆς "Podíac 14 ὡς Σάμοτα, Σαματεὺς 98 
τοῦ om. | 

P. 145, 92 Ζέλμενον 5. ὕπερϑε 6 
πρὸς τὸν 15 ἐξέδειρεν 29 ἔχων αἰτίων 80 
ἔϑνος axo 4Δίαόνα ἀπὸ τῆς ᾿Ινδικῆς 

P. 146, 8 ἀποϑανούσ... Τηλεφάμης ᾿4-- 
| βογίας Pin. “ρμονίαν 11 “Ζ“άρδανον om. c. l. 
1$ ὠχισα Ζάρδανον καὶ ὠνόμασεν ἢ dev.... 
| Gaio 16 καὶ Ζαρδανίδὰε xai ..... . 40 
"olg Aey. 26 “Ζαριεὺς ὡς Jxoraeio» X xo— 


XOIV . PR&BEPATIO, 


darc — 2B ΖΔαρίεύ. 882. oig pro ἢ of 84 
—. στοπέδων " 
P. 1437, 6 “Ζ΄ασυώτης om. c. ], 9 τρίτῃ 
᾿ χῆς leríac . 10 μεῖζον 12 ἔστε καὶ Zfaoxv- 
λῖτις 18 καὶ post ὥστε om. 14 Εὔδαιμος 
Piu.] εὐδαίμων |. 91 Ζ΄αααάρμιιος superscr. zi 
28 ᾿Πρόδοτος πέμπτῃ. ᾿Ξ δὲ τοῦτό φασιν Pin.] H- 
ὀύδοτος 9. rQ .... δὲ τοῦτό φασιν 90 Δαι-- 
λίδα δ1 Φιλομήλαν 

D. 148, 2 ZfavAcog 5 “Ζᾳαυλίδος Pin.| 
“Δαυλίδιος 7 “Ζύνεον 8 ὑπὲρ “Ἵεωκίου ΖἼανι- 


vioU τ΄ ὠκεσμένη. 11 babet πόλις quod om. 
Pin. 16 μητρόπολες Zaqpstrig καὶ  dagrgri- 
xoc 20 ἐν τῷ oz. 91. 22. ἐν δεξιᾷ — 
Πόντου. om. - 26 φασιν 80 ὁ δημ. ἔστι 


καὶ Zfagrovdiov 

P. 149, 5 Ζασιλοὲ 6 παρὰ 4. ὃ ὑπέ- 
στρεψεν | 11 δειδέχαται 19 “Ἰεκελίου 32 
γινόμενα 984 lHavoviug Φ6 Kevriagc 29 
“ΖΠελμᾳτεῖς καὶ Ζαλάται | 

P. 150, 10 ᾿“πόλλων ἱερὸν 11 '4;- 
δρωτ. Pin.] ᾿Αἴνδροτ. τὸ Om. 12 Ζελφ. τύ- 
πος τῆς χ' 17 τὸ om. 26 φησ,  Zega- 
τιώτας «, ἀπό T. jQ. δ80 xai “έρβειον 4έρ- 
fy» Pin.] Zégug» 848 'IJoxevógc 

P. 151, 1 habet καλῶς quod om. Pin. 93 
Zfsgateve 4 ἀμφότερα 9 Ζερᾶν 11 τῷ 
τῶν Ka. λόγῳ 18 habet yaQ quod om. Pin. 
22 Σχυϑίδα 28 habet τῷ quod om. Pm. 
$9 dux. Pin.] τῆς ox. . — $4 habet omissa a 
Pined. oc Δουλιχεεύς 

D. 152, 1 παρὰ Xaàx. 8 χρυσοκαλλης 

τίμεον, ὀφϑαλμὼν φάρμακον. ἔστενον. 13 
αἰδομένην Pin.] αἰδομένη 20 ovx ἐκκοπῇ 25 
ἱκετίσιν 26. δημηλαάτῳ 

P. 1ὅ8, 1 4ηρουσίε 7ἔὙ παρὰ τοῖς '4i- 


ῬΉ Δ ΒΒ ἃ Ἐ 1 οι xcv 


360) παρὰ τῷ dac. 10 Σαμοσσῷ 18 7ια-- ) 

δοχηνὸς τῆς χώρας 27 agigop. Pin]: ipuegant. 
29 “ιδύμειος 82 qon. Pin.] evou. 

| P. 154, 1 ὀξύτονος Pin.] ὀξυτόνως — 2 


"01018 6 πρὸ p. πόρου 12 τύπῳ" θέλεις. 
dixeiog xci fhxa«i exa tede. 16 ὅλαε δὲ τὸ 


NT 17 δυσώδη δὲ τὰ 19 Ααλλίμαχος 8 
ἐϑνικὸν 20 τέλος. τοῦ εβ΄ Διβλίου 51. Bo- 
λίστῳ —— post ἀποϑέω nullum locunae indicium 

Ῥ.. 185, 6 Kivvatov. . 8 'Olvunixo» 10 
Ἕσης pro Θρῴκης ^ 44. 5c om. 16 εὐθὺς 
18 περὶ Δυαδὲὲ — .22.Kovgvyot 25 KQovvoi 
26 τοὺς βασιλέας 84 ᾿Ολυμπιάδος | 

P. 156, 12:vxov 2 τὸν om. 5 Ζιοσ- 
κουρίδου 7 ᾿Ελένην" ἣν ἤκησαν Pin.] λένην 
οἱ διοσχῶροι Qxnaay 9 παραγωγον 19 
γευόμενοε μηδὲ εἰ —— 22 τέϑαπταε. . . . Ὄσιρις 
23 Ζποτειχίτης 25 οὕτως 80 συγκατα-- 
λέγεε 
P. 157, 1 Ζοίαντες, m. Pin.] "foíavroc s. 
2 Δοιάντειον καὶ ᾿ἰκμώνειον ὦ. 7 ᾿Αδαβήνης 
9 4οζιαίας 10 ϑηλυχὸν 14 δὲ om. 94 
Ζ-ομετεουπολέτης 26 ἐκ Ναάσου 

P. 1508, 1 “΄οροκότωρος προσβόρων 2 
Δοροττόριος 8 ὃ καὶ Ζ)ορύλας 8 oy 
9 “ουλεχεῖς ἐλέγοντο, xai] Ζουλειχίς. ἐλέγοντο καὶ 


11 οὕτως 14 γίνεται 20 Σἰδωνίους 21 

hahet δούλων quod om, Pin. 29 οὕτως $2 
““ἴραψιν 

P. 159, 1 habet ἀ αφοά om. Pin. 8 

Ζράγκαι 5 Zoggro ^ 7  “ράγμος Pin.] 

| foa ypioc 9 4f uxavioc ὡς JMvxor.og om. 


17 παρὰ 20 φησὶν ὠνομάσϑη 23 μασσα-- 
exor» 27 post “ονεικῆς plene ínterpungitur. 
30 eoiirios Y 


4 


ΧΌΥΣ PRASENFSEk'10. 


P. 160, 4 oc “αέρτιος Zioyéryc 6 Aoi 
μαῖος. T “ημήτριος 8 “ρυμίης 9 καὶ 
τοῦ 12 παρὰ 14 παρὰ. 16 παρα 

᾿Ιδρυοπὶς 20 κώμη Κιλικίας παρὰ τῷ Α. 
21 Ζρυμᾶν φυλὴ 4. 22 “ρυμᾶνες 25"T1- 
Aa» Pin.] 7λλον 26 ἀποδιδόντες Pin.] ἀπο- 
διδοὺς 


P. 161, 28 habet τὴν quod om. Pin. — 84 
post ἢ ἄλλο τι Pinedo, epitomes textum, quem 
Vratislaviensis euam liber habet, exhibens ponit 
lacunae signum, quo cdt&t Vrauslav. 

P. 102, 5 ἧς καὶ τὸ llooc. “Φυῤῥαχὶς, ἀφ 
ἧς τύπος Μελισαώνιος 17 ἔστε καὶ ἄλλη “4α- 
κωνικῆς 20 fuga roc 30 ἐατροῖς 

P. 163, 21 καϑ' ἣν 4. Ζεύς. xai eder 
μεδέων δυσχειμέῤῥου 
. . P. 164, 12 “ωδῶνος 

P. 165, 11 ἔστε καὶ ᾿ 

P. 166, $21 xai ante "Elo; om. Tum in 
epitomes verbis, quae Berkelius in annotauone 
affert, scriptum καὶ opi». καὶ ϑηλυκῶς 

P. 168, 22 μετῴκισαν οἱ Κνήϑιοι 80 
ΖΦΙωσιεῖς 

P. 109, post Zotiac, ubi desinit epitome, 
additum τέλος τοῦ ὃ στοιχείου καὶ ToU («y βι- 
βλίου. ἀρχῇ τοῦ 8 στοιχείου. βιβλίον 40. 


[Hic inserere placuit quae ex codice Segue- 
riano accuratius quam ab Tennulio factum est 
collato enotavit Montefalconius 1n bibliotheca Cois- 


liniana p. 281 — 2025 G. D. 


P. 160, 27 *'* καὶ Φδυμανὶς τὸ 97v. 
Στέλλεο, ψῦν ἔτε τὴλὲ “υμανίδος ἐξ ἀπείροιο. 

sai “ύυμαινα" Εὐφορίων χιλιασι᾿ 
"fair .... GatTO φιλοπλονάμοισι “Ζυμαίναις 
τὰ ἐϑνικὰ δὲ τῶν λοιπὼν ἐν τοῖς περὲ αὐτῶν ἐροΐ: 





ι 


PRAEFATIO. XcvHu — 


μὲν τόποις. In MS. legitur; vua» πείροιο, 
intermedia erasa sunt; Infra, post δαίμων ex- 
trema ora foli cum litteris avulsa est, et linea 
sequenti legitur σαίτο. JMontef. leitur inepta ἐξ 
Montefalconio debetur. 81 In MS, legitur — 
"ras solum; reliquae litterae. deficiunt. JMfontef- 

P. 161, 5. xai /Tavcoarviac ζ΄. Βοιωτοὶ (1. Oi- 
fwra) ἀνδρὶ Ζυμαίῳ —. Editi male, xai Ifav— 
δανέας ἐν Βοιωτιχοῖς. ἀνδρί. im ΜΒ. legitur, 
καὶ Παυσανίας τῷ oO τοῦ ἀνδρὶ Ζυμαίῳ. Th 
Pausania edito 1l. 7. legitur Οἰδώτᾳ. Montef-.. 11 
καϑ om. MS. 17 Edit. χκληΐδα, male. In MS. 
chre legitur κληῖδας. Et paulo ante, τὸ ϑῆλυ 


διδυμαία, sic cum tribus punctis supra δὲ, qui- 
bus notatur expungendam 'esse hanc syllabam. 
Ediu τὸ ϑῆλυ δὲ Zvuaíoc. Monte. 21 In MS. 
certissime legebatur “αρέσῳ. Cum enim extrema 
foli ora adusta fuerit, 7f perit, quae littera si 
non adfuisset, haec linea non aequalis fuisset 
sequentibus quae integrae. sunt. J2fontef. 229 
Becte MS. ὡς Zoífg οίβιος. "Avripayog ἐν 
23 ἀμορβέων MS. 24 ὦ Μιλήσιε ὡς MS. 
82 ἀποκτέννουσιν MG. 

P. 102, 1 MS. οὗτοε pro, αὐτὸ 2 νομί-- 
ζουσεν correctum erat in margine antiqua manu, 
sed exciso folio primae litterae exciderunt, ita ut 
legatur μέζουσι. Puto legendum esse ψωμέζουσιν. 
JHontef. οὕνεκεν MS. — 8 Mira negligentia Tennu- 
lius xagzov;. In MS. clare legitur μάζας ποῶν. 
12 ἐς MS. 18 uerov. MS. 14 κατακράτος 
MS. . 16 MS. ἐπὶ ayy. ut Berkelius: ceteri éxzayy. 
19 σις om. MS. 48 ἐχόμενοι δ᾽ MS. πόλις 
δ᾽ Montef, 925 Ad verba ποταμοὶ δὲ zfoilo» 
sal fao; notatur i» MS. ad imum margi- 
mem primis manu, περὲ τοὺς ποταμοὺς τούτους οἱ 
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XCVIH PRAEYFYATIO:. 


Κάδμου ναὶ ᾿“ρμονίας᾽ τάφρε δείφνυνται. 81 

ἔσχε MS. ' | 
- P. 168, ὁ In MS. littera deest ante ἡ 
4 ép ἀρχῆς Montef, — 12 7vonovsov MS. 15 
d om, MS. 15 Recte MS. καλοῦνται, ἐλέγον-- 
so γὰρ /lusno»riei;, naga dà ^18 αὐτῇ τῇ 
Montef. 24 0 o Montef. , 25 φησὶ, ers. 
καὶ Oegng., οὕτως" 4. Montef., 28 ἔοικε δὲ 
οὕτως ἐπιλελῆσϑαι τὸ, - | 
00 ἀμφὶ δὲ Σελλοὶ 
.. σρὲ ναίουσ᾽ ὑποφῆται ἀνιπτόποδες χαμαεεῦναι. 
Editi male ἐπικεχλῆσϑαι τὸ ἀμφὲ etc. qua admissa 
lectione omnia turbantur. MS. clare ἐπιλελῆσϑαι, 
atque ita series postulat. Post τὸ virgula ponenda 
est. In, codice legitur, «0, ap... Σελλοῖς, oi 
ναϊουσ ὑποφῆται αἀνιπεόποδες, χαμαιδῦ. x Ubi 
puncta notantur, vOces in extrema ora positae se— 
miustae sunt. JHontef. 31 'Duadog: 444 in- 
terpung. Monte, . 34 Iu MS. ad ἐπικέκληκε su- 
pra scribitur ἐπικέχλητα — . 


P. 162, 2 καὶ Naior in codice scnptum esse 
testatur etiam Montefalconius, scripturam eazn per- 
inepte defendens. Fuerunt qui aliquanto specio- 
sius, 5ed non veriüs, Naioy facerent. 5. τοῦτοι 
MS. 7 Ki»fa; Monte. 18 In MS, legiti 
γῦ syllabaque sequens cum tota codicis ora adust; 
fuit," Sed legendum haud dubie γυνή. Ibid. edit 
' male ἀπεοίσεεεν. In MS. ἂν πείσειεν. Montef- 2: 
MS. δοτικὴν ut Berkelius: alii δοτεκὴ lbid. Ze 
ὁμέσειος βροτών legit Tennulius: in MS. autem αἱ 


extremam lineam, 631) in sequenti vero linea adusti 
litteris. superest ec. JMontef. 20 αὐδήσῃ M* 
21 πεδιάδων MS. 22 λεγόμενον οὔνεα χαλκὸ 
MS. 25 ixro μὲν ὡς MS. 27 4009 Monte 
81 μεεαπλασμὰν MÀ, — ' 


Tw 
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P. 165, .4 Ππαλλήνη Πηαλληνίς MS. 6 
᾿Αϑηναίης Montef.: 7 ϑεσπεώδους MS. | 89 
ἐν Montef. 11 τῆς γῆς Montef. δὲ om. Montef. 
12 χάλκεον Montef. 13 In MS. extrzemá lineà 
legitur εἷς με, extremae vero litterae cum margine - 
foli exustae sunt, in sequent linea Zguex.  Le- 
gendum autem est non ὡς Mere ruer , «αἱ scripsit 
Tennulius, sed ὡς μὲν ὁ Δήμων, ut ex Suida Pi- 
nedo. Jfontef. 16 xai διαμένειν τὸν ἦχον ἄχρες 
ἄν τες τοῦ évog MS. 18 MS. εἰ μὴ χάλκεον ἐν 
ἄλλου λέβητας ἢ πρίποδας πολλούς. .Scribendum, 
εἰ μὴ χαλκίον ἕν, αλλ᾽ οὐ λέβητας ---- — In MS. χαλ-- 
s» semper proparoxytonum. JMontqf. 61 τὴν 


f Mouref. σεύλοε δύο Montef. |. 28 zgAuov 
Montef. 46 ὅταν Montef. 27 χαλκοῦς ὅν-- 
:ας Montef, Δ81. 82 οἱ δὲ ἱμάντες ἀποπεπεά-- 


ξασιν MS» 848 ἐπιχωρίων τινὸς MS. ᾿ 

P. 166, 4 “ωδώνεεον Montef. ἂν τις χαλ-- 
z;o» MS. 5 παράψῃϑ' Montef. 7. 9. 10 
4ωνέττινοε Montef:.— O9 αἴταῦρ et i0. MS. 12. 
14 Ζ2Ζώρα MS. 18 εἰ M8. τὸν. δὲ οαζήνην 
MS. Ad neutram lectionem quadrat Strabo ho- 
diernus, qui l, XVI, habet τὸν δὲ “Ιμαζήνην — vi- 
co» “ωράκτα. Mont. 27 τύπῳ MS.  Zfogr voc, ὡς 
Σωφῆναος, ᾿“Ιραξῆνος, Νισιβῆνος Montef. — 21 καὶ 
ante Ξλος om: Montef, τέσσαρας Montef, 
εἰναέ φησεν Montef..— 25 Ab his verbis μέρος τὸ 
quae sequuntur mutila sunt, quia folium ἃ summo 
ad imum abscissum est, ita ut extrema tantum linea- 
rum verba manserint, Sequens vero post abscis- 
sum folium pagina sic incipit γνώμην εἶχον τὴν 
cose» ἐκπέμπϑοιν. JMontef. qni codicis scriptu- 
ram exhibuit : ! 7 

χώρᾳ “Τ7ωριέων κατοικούνεων μέρος τι μετὰ 

τῶν ἐν ταῖς. 27 n 
éxeradig] .. 2. 2. o onn 
2e 0f δὰ 
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τῶν εἰς Κρήτην i ZEN 


λόμενον αὐτοῦ x ὁ . ες . 
o»; τὴν. ngóre Ν . 
“Ιωρέδα καλ. . . "EU" 
Qus" sUTE 1 M FREUT 
vorago» οἷν. . . . . 
ἐν Ios | . . e : - 
μονα ἃ i. . len on 
σαν" τὸ ὃ . ἊΝ . D 
ἐν πε . . . E . . 
διτος . . . | E" 
μέεταῦῷ . . . . ὁ . 
δώρε . . . . "o 
190 . . . . 
ολ . . . . 9 . 
στρ. e . . . . 
T, . : . . . 


. 9 » sep Μιιασήνην κα-- 
er . ἁρμονίαν xai τῆς 
ορεῦσαι “ριον. e£ 
οὐ πρῶτο» ἐν δελ-- 

στήματι τούτῳ 
δῦσα: τοὺς ἄλλους 
£05 γὰρ ag ὦν 

. ὥς Σουνιεὺς 

τὸ γένος 
γορέαν δ8ἷ.. 
apii» 

a Ζεὺς 
“ρεεῖς δὲ 
. à τὸν 


e eo o t t t9 t1 1! 1 * * ! * 7e ^9 8.5. 
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26 τοῖς τὸ Τραχενίοις Montef. 28 ii MS. 
φησὶν Montef. 82 ἱστιῶτιν MS. δ᾽ 
ἰστιώτεδος MS. 84 avr, MS, 


P. 163, 4 Togdixec Monte. 6 Téxsa- 
go» MS. 7 τῶν οὐκ ἀπαράντων MS. 12 
θέσσαλος Monief. 19 “ῶρα Montef. 290 
αὐτὴν om. Montef, $2 καὶ ἐν c Montef. 
24 Φοινικῶν Moatef. 25 foa Montef. 28 
zegrBaAopevos Montef. 29 τὰς πέτρας Monief. 
85 apxovrras Montef. χώραν Montef. 


P. 168, 8 τῆς om. Montef. 10 ᾿“κὴν 
Montef. [18 εἴη τὸ Φωριεεὺς MS. 21 ὦΦα- 
ediro, MS. 23 τοῖς ὕμνοες Monte. 24 ov- 
πω τ᾽ d» Κνιδίαν, ἔτι “Ζώτιον ἱερὸν &vayo» MS. 
28 δ᾽ ἀπο Montef. 80 “αρισαίοις Montef, 

καί uos τρίτον Montef. — 31 MS. δισκήματι. 
Vox autem praecedens quam ἐλαφρὸς extulit T'en- 
nulius in MS. sic habetur: in extrema linea legi- 
lur 4g, in principio autem sequentis oc, itaut o 
extreman caudam praecedentis litterae. habeat, quae 
videtur fuisse τ. Nam adusto margine folii prima 
Itera excidit et quidem una tantum, ut ex sequen- 
uhus lineis quae iutegrae sunt arguitur: ita ut le- 


gendum videatnr ἐλατός. JMontef. δ2 MS. Φε- 


noc PR&ENFATIO) 


ρηκίδας, non Φερηκύδας ut Tennulms. JMontef. 
88 ἢ 0 ὁ Δωτιεὺς “απίϑης Montef. . 


P. 169, 1 εἰσάμονος ΜΒ. Δωτηὶ νικοτε- 


λείῃ MS. 6 “ἱμονιῆες.ς Alius legit ΑἸ σμονεῆες. 
dubium est in MS. 10 ἔχουσί os MB, 11] 
καὶ τὸ ἐϑνικὸν ἐν τῷ β Montef. - 12 κενεὸν 
βρόντησε MS. 40 Καλχηδὼν καὶ Καρχηδὼν MS. 


42 ἡμεῖς δὲ προύφϑημεν MS. 24 Sequuntur 


in codice quae attulit. Berkelius in annotatione ad 
hunc locum.  uerovonaotac] perovonaciac Mon- 
tef. MS. clare βιβλίον τά. οὗ τὰ κεφάλαια ταῦτα: 
Tetünulus male ἀγδοήνοντα κεφάλαια τάγ8 ταῦτα, 
Hic tot capita numeranda quot nomiea, quae ἃ 
76 solum pertingurit, ZMontef: — 'Efogec] .Efo- 
ρα MS. . 'Effgato:] ᾿Εβραϊῖος Montef. — Eyya- 
a] "Eyjadx Montef. "EFyoo] "Eyo« Monteéf 
"Edffigaco;) ᾿Εδέβησσον Montef. “Εδρα om. et ἢ 
sine accentu Montef. Εἰδομενὴ Montef, — Ki- 
᾿ λάσιον — Εἰληϑυεὰς — Εἰρεσιάδαι — bos "uon 
πατησία —- ᾿Ἑκατόμπυλον — ᾿Ελβονϑὶς Montf 


᾿Ἐλέγεια MS. '"EAdyesoc — ᾿Ελευϑέραε,) iA. μι 


᾿Ελεύϑοράε, n. — ᾿Ἐλεύϑερνα — ᾿Ελίκη — 'Eu- 
&ora — ᾿Ἐλὰς, χωρέον. ᾿Ελλὰς, πόλιες. Montef, — Ka- 
peo» τόποεγνὶ MS. "λμαντίχη — Elog μυρία 


φεύγων Montef. τῶν ἐϑνικῶν Στεφάνοιο Mon- 


tef. μλίσσης Montef. 


P. 170, 1 “ωριάδου MS. 8 Διωνέσου, 


κατὰ φήμης MS. Hio deficit codex, AMontef:] 


P. 170, 4 "Efgoa superscr. o — Vraüslav. 
18 .4ἰγεασταῖος 22 τοῦ ᾿Εγχελὴς 28 'Eyye- 
Asvg απὸ ᾿Εγχελές 384 ϑηλυκὸν 86 om. 


quod post Zvgoarg lacunae signum habet Pin. 


$7 — 171, 2 habet τὸ ἐθνικὸν — ᾿Ἰσαυρικῶν à 
quae om, Pin. 


δ ἢ ΔΑ ἘΞ A'T * 6. cir 


P. 171, 4 ging). οὕτω sip9«isa o. b 
᾿Εδεσσηνοὺς πλείοσιν τῶν ἀρχαίων om. 14 
᾿Εδομένη 15 Ἐδομέριος. 16 Εἰξιλῖνος. 34 
ποταμὸς 25 Ἐδατινήν . $8 οὕτως 9t 
ἝἜχαμος 86 ἐξ οὗ ἔχερι. φασιν. μὴ βοολόμό.- 
νοε δὲ σώξεσθαε τὸ ὄνος. [ἔ zo ὄνδεδος. Passavius.] 
᾿᾿καδήμειεον φασί». ὁ δημ. 2 ENT 


P. 138, -4 ' ExaAtoc.: τὰ- τυπικὰ om. - ὅ 
Ἕεαλειος Pin.] ᾿Ἐκάλεος ^^ 10 παρὰ “' 14 ade 
4zolàe [18 ᾿Ἑκατόνεησοι τ“ 17 ᾿Βκωχανεὺς 


80 ἐξ ἧς ᾿Ελαΐξωοε — 1 ᾿Βλεΐξαε 28 bei 
᾿Ελαεούντεον. λέγ. . 

P. 113,. 2 πρὸς ?5 Κἰρύκῳ S λαιού- 
06 6 BAcrQíar φασί -. 7 Jaergtevc 18 
ἐν “Πουχιάνοις 24 » Ῥιη)]͵ ἡ 45 πρὸς τῷ 
27 habet τῆς quod om. Pin: 20 διὰ τὸ μὴ 
πος Om. δί ᾿Ελενείτης 2 

P. 133, 2 aoro: ’ 4i» τῷ πόντῳ 
8 “Ἡρώκλεια 10 ᾿Ελευϑερεεὺς Προυσιεύς 
11 comma post πλησίον, non post. ᾿ρωποῦ ut Pin. 
12 Oron. μ΄. τὸ dO». : 20 καὶ ᾿Ελευδίνεα. λέγ. 
35 αὐτῷ $0 οἱ δέ “τε εἰς "EA. τὰς αἶγας. ἀπὸ 
Ἑϊκας 82 δὲ τῆς Ποσ. ᾿ 88 ἀπὸ τοῦ «εἰστὸδ 

P. 116, 8 τὴν μίαν συλλαβὴν - 11 ᾿Ελεν. 
Pin] EA». — 12 ᾿Ὑπερβορεέων 13 ποταμοῦ 

Κεραμβ. bis. - 14 habet ἀπὸ τοῦ ποταμοῦ 
quae om. Pin. 17 'E4. Pin.] EA4. 20 ov 


om, 22 habet πόλεις qdod om. Pin. uA 
᾿Ελληνικὸς 26. Βισάλϑης 

| P.1?6, 1 παρὰ ποϊαμῷ —- T ἀπὸ δὲ 
ὃ παρὰ Ζολ.. καὶ χώρα͵ π. Θεσπ. "οτη. 12 


᾿Ἑλαντικὸς 17 καὶ ἡ χ. Εἰλωτίςα  " 25 "Eà- 
πτιανς 48 πόλεις 29 ᾿Βλεῦς. 

E. 137, 5 xal om. τέλος τοῦ i0 βιβλίου. 
ἀρχὴ ToU id βιβλίου. - 6 Θέοπος 10 δὲ ὃ 


civ OPRABFATIO 


19 me) ᾿Ετίδςε. 88 Kyusoglon γῆς εἶναι 
om. 81 Χαρδαμίλην. 

P. 118, δ΄ Ἐντελα Pin.] "᾿Ἐντολλα 6 Θρά- 

. φῆς 7 ᾿Αττικῶς 8 ἐξηλενίς οὕτως 10 

᾿Βορδαίαω 54, ᾿λυρίας δ κατὰ Pin.) μετ΄ 


᾿ς P. 119, 8 ἐκαλ. καὶ M. ὃ “ιμηρὸν μέα 
9 "Ἐπιεικίδα 10 ἐξ ᾿Ἐπεεικιδῶν, ἂν ᾿Ἐπεεικ- 
δῶν 48 Τρυφαλίας. 48 καὶ om, . 87 
Jive 80 τὰ om. ἡἐϑνικὸν ᾿Επωπεῦσαι 


P. 1860; δ ᾿Ἐῤγέστον 44 τὸ ἐϑν. ᾿Ἐρ). 


καὶ «fl ἔργον, sequente dimidii versus spauo 
vacuo. 7 Σιδωνίους 11 “Ἔρεσσος π. 7fíoflov 
$7 Χαλιίδα v . 18 Ἡελανέος 20 Θεττα- 
δίας — 22 θηλυκὸν καὶ "Egérguog καὶ Ἔρετριὰς 


καὶ ᾿Ερετριεὺς καὶ ᾿Ερετριακός 94 ᾿Ερευάτης | 

᾿Ερεβαάστης καὶ 'E. 25 Eoefarg 29 
"doafixdw δ $0 ᾿“ϑήνῃσε τῆς iy. 91 
JEQuseeve 

P. 181, 1 ᾿Ἐρικκοῦσα . απὸ τοῦ φυτοῦ 
ὅ ἰδιωτικῶς 0à 1 ὑπὸ τῶν Παρνασσῶν 12 
᾿Εφινιάτης superscr. ἐς habet «& quod om, Piu. 
46 "Eguíov 24 "Egusoc 82 Ἡρόδοτος | 

P. 182, 2 κατὰ ϑμοῦνν ὁ m. '"Egpeo- 
πολίτης καὶ 'Ἑρμοπολέτης ὅ ἄποικος 6 ἐν 
ip). ὃ “Ἕκατος 9 φησιν 10 τὸ ἐϑνι- 
so» “ωῪωνασσαϊος 7 ᾿Ἐρμωνάασιος 12 “Ἔρμω- 
$46 14 Στράβων δὲ ἑκκαιδεκάτῳ 19 ἐξ 
om. . 22 τῆς Γηρυονονῆς καὶ ᾿“Ερμουνόραξ 81 
"EgeOivovc 

P. 188, 4 βάλῃ 6 συῤῥεόντων 12 
᾿Ερυϑροβολίτης 18 "Exazoc 19 Σικελικῶν 
Pin] Σνδλεκοῖς 25 ἐλάφῃσι 47 Βοια.- 
τὸς om. | 
P. 182, δ ᾿Τλόοιο Pin.) ᾿7λάταο 5 Oi- 


PRAEFATIO ev 


γεάδαε Pin.] Οὐνιάδαε 7. 8 'Ἔρυσικ. Pin.) ter 
Egvoiz. 10 φασιν 18 παρὰ dpa ἐν a. 
14 Παρϑενίων Pin.] παρϑενείων hahet γέ 
so; quod om. Pin. 20 "Hoódoror p συνά- 
pue Pin] óvvayers 295 δὲ om. 23 ov θηλυ-- 
sy [F. οὗ. Paesovius.] — $T'Egeyia — 28 ' Ege- 
Ζίου “ρισυλλαβῶς di τοὺς ᾿Ἐρεχίας φ. 40 
JEpepeeve 80 "Egegeevc ᾿Ἐρεχεᾶϑεν 81 
᾿Ερεχίαζε καὶ “Ἐρεχιᾶσιν 52 "exj τοῦ ig. βι- 
piov Ἐὐρώπης ἑσπερίας ἡ δύσις 

P. 185, 1 ᾿Σοπεριάτης καὶ “Ἐσπερέτης ὁ ὃ. 
δ Βερενέκη 6 τ΄ 'Ecr. 7 ᾿Ἐστιοῦς 11 
ὡς πεδεῖς . 48 "Ertoveve 14 πολύκτημον 
90 ἐν ἕκτῳ Φ4 EiVios Pin. ] Βὔβιοι 29 απο- 
βαντες 81 καί τοι τὰ ἀπὸ 


P. 186,' 1 habet quae om. Pin. ἔδεε yag 44. 
8 Ewfloixog 7 “Π:βυοφοινίκων. " Exarog 10 
Ἐὐέλεια 5. "Exatoc 11 Evehyetus" Pin] Eve4- 
γεύς — 18 habet ἐπὶ τῆς et 14 τὸ σκάφος quae om, 
Pin, 14 οὕτως 16 καὶ ab alia manu su- 
perscr. 17 εὐμορίου 18 Σπερίτης 20 
EcOvrev;. Πολ. δὲ Ἐὐϑυνίτας φησὶ 25 κατὰ 
μέσης 26 ἔφορον δῦ ἐν τούτῳ “αἴδαιι 80 
ἐκ βεβοημένην 81 τὴν δὲ Jd. τενες ᾿Ἱκαρῶν λέ. 
γουσι καὶ ᾿γκαρικὸν ἀνδρ. Qc Νυνέσεος 


P. 181, 1 τὸ 0m. δξυκαρπιακὸς Pin.) Ev- 
καρανὸος 8 Εὐκρατίδα 6 Ἵζλλας Pin.] “7.λ- 
δος 10 τὸ ἐϑνεκὸν Evraioc om. 11 τὸ om. 

Εὐνεάτης 14. 15 Εὐπατρίδαι. μάλλον δὲ. 
15 “υδικῶν Pin.] “υδιακῶν 17 ἔκτισα 21 Κερ- 
χοπίδας Πήλιπκας 26 Evgvauniow 596 οὕτω 

ἢ ἀπρόπολες 

r. 188, 2 Evgvravóv ar. 8 ὡς τὸν 4i 
ψιανόν 8 “Ἵγήνωρος 16 τοῦ Jax. ᾿ρυ-- 
Osa; — 21 Qwxaev; Pin.) Φωκαιεεύς 25 '4u- 
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gicoc 97 κωμέτης | 29 Βὐτῥήσιος 80 
ἐπίῤῥημα, ᾿Βστρήσενδϑ | 

189, 5 Evgguvr. Pin] Evggar. ἤρω- 
go. sed corr. in Προσωπ.' 9 ΚΧιφισοῦ ^^ 14 
λίμνη — 17 Τρίχεια 21 πρύπολον φασιν 
22 ᾿“μαζῶ -: 25 ἔνϑα "LA ἐκάλεσε. καὶ ᾿“4ρσι- 
son» . “26 "oorr ὠνόμασεν, οὗ T&À. 27 
2Àicig $1' τάλαειναει 88 δσαδτῆρες ! 

P. 190, 5 'Egéoie 6 “λεξανδρῳ 8. 
᾿Αμαρκος 9 “υκαῖνος 10 ἐκ rovrov Pin.] 
ἐκ ταύτης 18 Οἰγόην 24 ᾿Εχελίδαε 24. 
48. ᾿Εχέμου €t ᾿Εχεμ. Pin.] ᾿Ἐχέλουν et ᾿Ἐχελ. 
63 ᾿Ιολοίσκοις 

P. 191, 4 προβάλλει ὅ παρὰ ἐχίων 8 
' ὃς “Ασκαρδος ᾿᾿σκαρδεύς 12. 18. Κρετ. Tin.] 
Kerr. 18 τέλος τοῦ ic βιβλέου. ἀρχὴ τοῦ . 
στοιχείου. βιβλίον a. 

Ρ. 192, 2 "Aoofixoc ^. 6 τῷ om. 10 
καί TOL καὶ Pin. ] καί τις καὶ. 16 τῷ on. 
17 Ζαδραμ τῶν KiwaidoxoAnixor 20 τὸ — 
Βοιάτης habet eodem loco quo Berkelius: Pi- 
nedo ante Hoodiavác- 22 ᾿Ζνήβας. 27 om. 


P. 198, 6 ἔστε om. 7 dg οὗ ἐστι. τὴν 
φυλὴν o. 9 ϑαλάττης 11 habet ἢ quod 
om. Pin. 15 Hoo4. Ü. Ζαυύξεϑνος. * Exar. 


17 ᾿Ιουϑαϊκῇ ἀρχαεολογίᾳ ἱστορίας m. 19 ση- 
μείωσαε 20 Ζηρηνία 21 Ζηρηνάτης 25 
d om. .— 26 jg. δὲ δΊ oi δὲ Pin.] οὐδὲ 

P. 194, 11 Ζεφυρίτης 12 τὸ οὖν Zeg. 
om. 16 ᾿Ζύβηττις, sed superscr. vulg. 17 
"Aoueviag, à ᾿“ρτέμιδε 18 Στράβων ex 21 
Ζηλίτης 28 Ζηιλίτης 94. πόλεις superscr. 
vulg. 25 παρϑενικὸς — ^ 82 τῆς κυνὸς φασιν. 
ὁ πολ. ᾿ 

Ρ 195, 4 Βασσαρικός 7 ὅπου 10 
τόποι 12 λέγ. καὶ Ζήτειον ἀπὸ Ζήτως 18 


P-R A E » A tT 13 O. Cvit 


Ζήτειόν Ζήτειεύς 2— ἀήνοιαν᾽ Ζητεύς" ($4. Mo 
δείας 15. Σύντην 50.117 Ζεύγινα» sed: priori 
syllabae v superscr. 28. γιρομένου ΑΚνήδεος 
24 τῆς ὁ. — 35 τοῦτο . 29 παρϑονιεκῶν 

P. 196, 4 ὁ τ. Z. T. "ol om. (5 τές 
δος vov ιζ΄ βιβλίου. ἀρχῆς τοῦ ῆ στοιχείου. βε-: 
δλίον τῆ. 

EF 197, 4 καὶ τὸ 9." ᾿Ηδωνοὶ καὶ "Ηϑωναΐ. 
7 τὸ ἐϑγικὸν ᾿Πετιώνεεο. ὀἀΦἙΕ τὸ ἐβνιχὸν ante" 
᾿Ηἰονεὺς om. 12 ,wansp. Ζεὺς καὶ 14..4- 
λεετρίδαι ? νῆσος εἰς ὡς εἰσε δ. a. 15 gro: 
καὶ τὸν HQ. v0» ποτ. 16 δὲ om. 20 στώ- 
do διαχόσιοι 98 κομιδίῳ. .25 ἰΗλεκτεῤῖταε 
πρὸς TOF ' TUTO. ᾿λεπτρινοὶ διὰ τὸ é 27 
ἄλεες. δεῦτα παραγ. | 

P. 198, 1 τεσσάρων 8 ᾿Ἡλιασταὶ ἐλέ- 


porro 4 γίνετε 7 ἀκτὴ ὁ. Ἢ ῥόδης ^ 17 
«τητιπὸν 18. 19 verba «p οὗ 4. — καὶ ' H-— 
λεῖος om. 20 πτητικὸν À. Hf. λέγονταε xai π. 
21 καὶ ᾿Ηλιδία, ὡς Ψωφιδὶς (ὠδωφειδία Vrausl.) 
καὶ ““ρκαδία Pin. 23 ϑηλυκὸν 24 “Πεῤ- 
ῥεβιῆ, 425 “Ορϑὴν καὶ HÀ. 80 'Huegooxo- 
πίον, πόλις Ἀελτεβηρων 92 ᾿Ἡμέκυνος 98 
᾿Ιπερβορέωγος ἐν noa | 

P. 199, 2 κυνισκρὰς Pin] κύνεος xgec 6 
"Hoodooc 10 διεμέτρησαν 12 Τριφυλ.--: 
λίας 18 ᾿Ηπειεύρ)] Haec 14 Καλχηδόνος 


15 ἱέρειαν 16 μυϑοποιοῦνται 19 ἔστε δὲ 
προπάροεϑε ΚΚαρχηᾶόνος 20 Ὡραία τρί-- 
ζουσα s. ἔνδοϑε 21 κυλαίΐγεται 28 i«- 
μεὴ βυϑοὸ 934 νῆας ἦγον 285 ἐνέκηρσαν 
Pin] ἐνέχυρσαν 46 οὕτω “82. “Βραιοτει-- 
χίτης 


P. 200, 8 καὶ Ἱνδίας 4 τῷ Παρϑίῳ m. 
6 ἢ λὲγ, spans μεσόγέιος. κ' Pin.] ἡ vr. 


"ev | PRARTATIEO | 
"AAsudwuoc. ὁ ^8 wWérov — . 17 Τυφῶνα 


25 Àb "Hiro; (nam sic Pin.) novam vocem incipit 
cod. . 26.é» ὥρωταγ. ovy ἡνέα τ. . 
P. 201, 1 υριναῖο. — D ἐμποδὼν 6 
. habet xai quod om.Pin. 9 παρϑενιπῶν τέλος 
τοῦ d 50277 | 
202, 1 dex τοῦ Ó στοιχείου. βιβλίον 
sb. ΜΙεσηνίας ᾿ς $ ϑαλαμᾶτα:ι Ü π. τοῦ 
“Ἵρκάδος Qo χομενοῦ 7 Θαλμαναῖοε 9 θα- 
λαμία Ἰ ἱστορίας. om. — 18 Θαμουδὲ 16 
Θάσσος, πρὸς τῇ Θράκῃ. πόλιν ὁμώνυμον. ἔχουσα, 
ἔνϑα 17 "I δὲ yeveaic Θάσος᾿ 10 Βήλου 
δ᾽ iy. 92 τοῦ δοθέντος περὶ τοῦ ᾿“ἐρχελό- 
Xov 24 Teleoixiseg ἐδ “υδίδλον £7 
Μηϑύνη d | 
P. 208, 1 τοῦ ποιήσαντος πατρὸς $ τὸν 
"Μαλίαν s. 8 Καρχηδόνος 9 Ῥωμαϊκῆς 
11 στενῷ ᾿σϑμοῦ 17 ox "dxpaOa. ᾿Ξκμαϑη- 
ψός 18 Θήσοα 19 Θυσοάτης 21 παρ- 
ϑενιῶν — 25 Θερμώδηντος, καὶ ἡ χώρα, οἱ oi- 
κοῦντες Θεμωεσκύρεοι 29 διεχωρίσαντο 


Ῥ. 201, 1 Θέναε 2 καὶ Θονίς, corr. in 
καὶ Ocveic 7 o πολίτης Θεουπολέίτης. ἔστε καὶ 
ἐν «ἰγύπτῳ Θεόπολες. ὁ πολίτης ὁμοίως 18 
Θεραπναῖοε καὶ Θεραπναΐα καὶ Θεραπναῖον 18 
Φίλιππος 14 Θερμὰ 16 “ορυλαίυ 26 


Ilo. ἐν TQ. 28 Θεσπίαν 81 ὑπὸ τῶν om. 
P. 205, 2 doxes G. εὐρύχωρος 7 4- 
βρακικοῦ 11 ἔξεστε ταλαργοὺς κτ. 17 τῷ 


om. 22 /ovxiog 23 βυβλίον 27 τρέ- 
gor P1u.] τρέφειν 88 Θεστίδιον — 


P. 208, 4 Θεστίτης. ἐκ δὲ τῆς “Τιϑυκῆς 
Κορνοῦτος φιλόσοφος, Θεστίτης χρηματίζων 7 
ὃν Αἰγυπτίῳ Pin.] Praepos. om. 10 ἀνέμου 
πληροῦται 412. ὑπὸ Πλακίφ ἧς om. 16 


PHARFATIGO, ex 


Osfyoi» 18 Θηγωνεκοί -. 22 ΦΙεμαλιάρου 
27 Θηρασίας 28 πόῤῥω 32 ἐναιρεδιίσης 
Pin.] αἀναερεϑεεσῶν 85 Τραλλέαν 

P. 207, 1 Ora» Pin. Gifa» . 2 Θηβης 
Pin.] Θίβης 5 βασκανιτικὸν .6 πλησιάξεε 

εἰς ϑάλασσαν φιφϑέντα 10 éxarov "eg. 
ἐδ Θινήτης 15 πολυτρήρωιά [ὃ G. D.y se Θήσ-- 
py εἰ 16. 17 Θήσβης, Θησβαῖος et Θησβαίων 
superscr. ὁ 18 πλῆϑος 20. Ερ. αὐλητὴς 
Θισβεύς 24 Θοραεεύς 25 ᾿Ἰχαμαντηΐδος 
46 τὴν om. o δημ. Θορεκὸς καὶ Θοριύς 80 
Nagst Ναρίκ. Pin.] Navi Nagvs. 82 ogo»' 

P. 208, 9 δωδοσιδ és πάτρης ἄπλητος 
10 ἀπεκπροφυγὼν 12 οἶνος ὡς om. 14 
Θουρίαν ὡς ᾿Ολβιανόξ 14 Αὔϑειαν 15 Θαυ- 
ριάται 16 καὶ Θουνιάτας 19 “όλεγκος 
$25 Θρήκεον οὔτ, φρονήσει 26 Θρεΐχεος xai 

) 27 Θρακησεὶ 80 Μακηδ. Pin.] 
Max. — 81 συλλαβας 

P. 209, 2 Περκωώπῃ » Κριϑώτη 7 λέ- 
γεταε «αὐ 8e. Oe. δὲ ai^pavr. καὶ ψῆφοι ἣν 
ἐφ. d. ἀχϑομένους δὲ τοὺς τοῦ ᾿“πόλλωνος ἅπι-- 
ero» ἐποίησε τὴν» ὃ. τ. ϑρ. uavr. εὐδόκιμον οὗ-- 
ea» 11 ϑριοβολοι μάντινς (19, δὲ om. 
18 “Ασίας 14 ὡς Τρεγαῖος 17 ἔπεμψε κα-- 
τὰ στρατίας 18 Θριάσιος 20 Ταρφιόν τε 
Θρόνεόντο 22 Θρωνιώτης 238 Θριανδεύς 
$25 ϑρύων φυομένων 428 Zxovrovoaioc καὶ Θριο-- 
íestoc ὡς Πετυούσιος - 

P. 210, 6 οὐδέτερον 6 καὶ οὔ, . 7. 
τοχαζουσὰ 16 Θυματίδαι 17 Θυματείδης 

ἐκ Θυμαών 22. Ζύμβριος om. 27 ὡς 
τοὶ δῖ ὡς ὁ πολυΐστωρ 

P. 211, 10 ἔστι δὲ τῆς Καεναργείας γῆς, 
μεϑύρια 142 Θυρεᾶτας Ἵεγοῶταε 18 καὶ 
ϑηλυχὸν Θυραιᾶτις 16 παρα 40 βασιλέως 


ce PASEFKTIO 


Qm. $1 κατὰ στόμα ᾿ 24. Τέλος «οὔ cO. 
βιβλέου.. 


P. 212, .1 ἀρχὴ τοῦ X θιβλίου , σεϑόχεῖον ὁ 

ὡς ᾿ξώσηππος Jefigoac 2 leg5cov, lo— 
βισσηνόᾳ []αβησηνός G. D.) utrobique 0 su- 
perscr. δ᾽ σίας — .6 ᾿]Ζαζαβάτα. ἔϑνος αιώ.- 
TOC 10 Jiypoac superscr. a 15 ᾿κώησσος 
Pin.) ᾿Ιάλυσσος 16 ἐν τῇ ᾿ηλύσιας καὶ ηλυ-- 
cag . 18 “σίας — 22 ᾿Ιμνίτης Pin.] ᾿Ταμνέκης 
29 δἐρὶ om. Ζαμνίτης 

P. 218, 2 Καλλίμ. ἐκάλεε 100m. 11 


᾿Ιῶται . 12 ᾿Ιωνιέρὶ 14 αὐτὸς om. 15 
Χοιρ. ἐὼν ᾿Ιασεύς .16 'IacciosPin.]'7ad0; 17 
ἰαονίζω" ag οὗ ἑατονὶ ἐπίῤῥ. 19 ϑηλυκον 


P. 218, 21 — 215, 12. Horum loco habet 
- quae in editionibus Berkeliana prioribus leguntur, 
abs quibus co differt quod ὑδρωποταῖν scriptum 
est, ct uaxgoAoyiay — πολυτολδοότάτοις 

Ρ 218, 14 xe. καὶ GQy. xoi χρυσοῦ 15 
Πριάτου 25 καὶ “]δὴ Jos 28 ᾿]εδουμαῖοε 
ἄδομα yaQ οἱ Ἑβραῖοι τὸ ἐρ. s. 

P. 216, 2 καὶ ἼΙδυμος: λ. x. 40. ἡ πόλες 
4 Exwaró» 9 Ἱερρομὰ : 10 ego, ἐν τῷ 
Ko. n. 11 Plena distinctio post Αἰγύπτου, 
ita ut a verbis ᾿]Ζερὰ νῆσος novi quid i incipiat, quod 
praeterea per literam initialem. miniatam indicatur, 
16 δευτέρα Καρίας Nixaso» 24 habet πόλες 
quod om. Pin. 25 ποταμὸς $8 πρὸς ταῖς 
81 ἱεροπολίτης 

P. 217, 3 rai, qp. Σικ. ϑηλυΐόν.. 4 
Jraioc καὶ ᾿Ιταία 5 Κεφαλλην. Pin.] Kega- 
Ap... 11i Τρίχην πλεμακόεσσαν 12 Megrj- 
"uc 18 καὶ ἀποβολῇ τοῦ τ καὶ 16 διὰ 
τοῦ ἡ. καὶ ΖΦωρικῇ τρόπῃ τροπῇ Θωμώτης [ sic 
apud Passovium legitur) 18 ϑωμαιῖς — 19 
Ἰκάρου 22 vnoos μία 23 δευτέρα ἐστὶ mui 


P.RABRBFATIO, ' . SX] 


πρλις 26 ϑηλυκὸν 28 φασὶ δὲ ὅτι ἣν τις 
᾿Φνακὸς 80 βεώσοταε Pin] βιώσεσϑα:, δ2 
ὕϑεν καὶ παροιμία 83 ᾿“νακοῦ 

P. 218, 8. εἴδωλα omissum, sed ab alia ma- 
nu margini adscriptum. ἀγαπλάσαε 4 τοῦ 
τοὺς ἀνέμους 6 ἀπολέσαι 7 τέλος τοῦ κ' 
βιβάλου. ἀρχὴ τοῦ κά βιβλίνυ — 9 ᾿Ικιακός Pin.] 
Iuaxa 12 ὡς JloAvyaguoc. 15 Jorio 
Pin.] ᾿Ιλάττιος. 17 Post haec Pin. habet: ᾿1λι- 
es, (JAevg Vratisl.). ὁ ᾿Απόλλων ἐν Τροίᾳ 40 
περὶ ᾿Ρανδακον. ποταμὸν 21 Βυζύην superscr. ὁ 


46 πόλες 10. ποταμὸς 27 ᾿Ι]λεσίδες δδ. 


᾿Ιλουργεεάτης om. Pin, lacunae indice apposito, 
quem nullum babet Vrat. 

P. 219, 1 ᾿Ιάμβρασος" 2 ᾿Ιαμβράδεος καὶ 
᾿αμβρασία. — 8 habet ἐστε Θράκης quae om. 
Pin. 4 "Iufov ] Jufgauov. '" 9 dueiga su- 
perscr. v 13 ᾿Ινάχειος καὶ Qm. 15 ἰστρο-- 
δινήτου 20 ᾿᾿νδασικανίπολες . 22 Πυῤῥήνης 
28 1»δικῆται 80 πρὸς τῷ Παδῷ, Πολύβιος ᾿ 
οὺς καὶ ᾿Ιισόβρας φησὶν 

P. 220, 4 ᾿Ινυκεῖνος bis Pin.] ᾿Ινυκῖνος bis 
11 70v καταστερηϑέντος «Βασσιέπεια 19᾽1ρ- 
πίτης. ἐκ δὲ τοῦ ᾿Ιόπεεα διὰ διφϑόγγου ᾿Ιοπείτης. 
λέγ. καὶ lonic ΩΊ, ἐκ δὲ τοῦ onem ᾿]οπεὺς 
καὶ ᾿]οπείτης καὶ ᾿]οπὶς o. π. X. φδπαρὰ — 81 
0i fy Pin.] ὄλβεδ 

P. 221, 4 δὲ Aaddsoc ' 6 ᾿χουδαίους, v 
à [δουμαίους φ. 10 ἐν τῷ ποταμῷ τῷ Πρ. Fin.] 
ἐν τῷ Ho. omissis τῷ zorauo 11τὸ ἐδν. 15 
Kíp Pin.] Kó 16 ἐστὶν οτι, 90 Κήων 21 
μὴ om. 22 ὑπὲρ δξήκ. ἔτω κωνεάζεσθαε 29 
ἑρῷῳ 80 δὲτο. 81 ““ακωνικῆν Pin.] 4a- 
zo» ἤΠαυσ. y 82 καὶ ϑηλ. Iuno. Om. . 

P. 222, 7 ᾿]πποταμᾶδαε 8 eg Innora- 
par ἐν “ἱππόταις 10 “ππουαγρέτης |. 44}-- 


cxm (CPRARFATIO. ΄ 
ποκωβῆταὲ 16 πόλις. Ἀρετωνίων ἢ μεστῶων 
οὠνομάσϑη ὕ. P. ᾿Ονιβουαλενία. ἐϑνεκὸν ᾿Ιπτωνιά- 
τῆς 19 Ἱππώνδιον, 2010 ἐν om.- -91 
' Ἴρου. ἔστε 92 Ὅμηρον 25 ν Βὶπ)δν 29 
"Iüjo» ve καὲ Τρ. καὶ Περαβιεκήν :80 Μαλ- 
AcoT TS 2 
| P. 229, 1 ἔνϑεν ἡ ἄσφαλτος ἐν δου Ἐ Tevyoc 
ἐκομέσϑη Pin.] ἔνϑον ἡ ἄσφαλτος ἐν (f τεῖχος éxo- 
μήϑη, superscr. vulg. — 8 ϑηλύχον 10 Νεμι- 
σεῖον 16 ᾿“λικαρνασὸς Pin.]' ᾿“λιεκαρνασσος 
17 ὁ πολ. σϑμος Pin.] ὁ πολ. σϑμεος 18 
.'Ia0uíag Pin.] ᾿᾿Ισϑμιᾶς ᾿Φ0 "Toivdiog ἐνοτιτὰς, 
. Myeras Pin.] "Toísóioc «ἀἐνετιτας, λέγεται 21 
τὸ ἐϑν. ἼἼσινδα xai loívrdiec ^ 24 ᾿Ισμαὶϊλῆται 
27 ᾿Ισμαλὶς (om. 28 ᾿]σμήνη ἥρω... καὶ s. 

ὁ om, 29 ᾿Ιομηνήτης. ἔστε καὶ " Iougroc 
81 0 44noAlo». καὶ lougviag 88 Πανωνία 

P. 224, 1 xàg9. “Ἡμέρα 2 "Ica ἀπὸ 


| . "Ionc τῆς M- 9 ἔχου... x. 4. 4 τὸ iün- 


so» — lcoyi;] Horum loco Pin. ἔστε xai ϑηλυχῶς 
'"Iocevz, ad quae ex Vrat. enotatum ϑηλυκὸν Ιδὰ; 
7 ᾿Εσσεδόνας 9 "IoiJos ᾿]σιδων 12 ἀπ᾿ 
, αὐτῆς 15 ᾿Ισιώρεον 16 ᾿σωρία ᾿Ισωριος 
18 ᾿Εστίαεαν Pin.] ᾿Ἰστίαιαν 19 om. quam post 
dia τοῦ 5 distinctionem habet Pin. 21 τῆς Θεσ- 
σαλιῆς — 92 καὶ διὰ τοῦ ἡ καὶ διὰ τοῦ ε ψιλοῦ 
δὲ αὐτοῦ ᾿]Ιστριανὸς 
P. 225, 2 καὶ κτητικὸν om.  ἔ]στριχὼς 
Ταυρεπῶς 4 ποταμὸς Κρήτης 6 4j. 
, δὲ ὡς ᾿Ολβίαν ᾿Ισερίαν αὐτήν φασε 9 ϑηλυχον 
πολὶς ou. — 18 Τορωναῖνος 16 ὡς Διλι- 
κἰώτης, ὥϑιώτης. τὶ δὲ ὃ. 22 plena distincuo 
post “σαλικησί α —— 95 μιγάδοις 27 '4dxauar- 
*5ido; 80 Oirvxaioc ῥιζοτομειπὸς & 
P. 220, 4 'Irowioc καὶ ᾿]κωνία, καὶ ᾿Ϊτωνία 
9.44. — 18 du. δ᾽ ἀλληνφ. 14 καὶ ante Ty- 





/ 


PRAEFATIO Cxur 


ψαῖος om. 15 ὑπὸ Ζιὸς καφελήφϑηι. 17 ἔστε 
καὶ ἑτέρα 19 ᾿γψίκουροι xai "Aofatavol 20 
4LiBvec 21 ᾿Ιχωλχὸς  . 922 Βοίβην xai lAa—- 
φυρᾶς καὶ &Uxr. ᾿Ιαωλλόν 24 “αρισαῖον. 28. 
ΑἹϊνιῆνες ὅ. μενεπτόλεμοι Περαιβοί. τῷ δ᾽ do “]ω-- — 
4o ἕποντο μενεπτόλεμοί τε Πεῤῥαιβοί. 29 ἢ 


Arr. ἡ παρὰ Φαδνην, ἣν ὥκησαν᾿ 4. 88 KA. X., 


τοῦ yag. Δ) Horum loco Ῥιποάο, ᾿Ἀλεεωναῖος, ὁ E 


Χάρωνος, ad quae ex Vrat. enotatum Ἀλεωναῖθι 

P. 224, 1 απὸ loviov. 4. "4. οὕτω δὲ 
οἱ 4. ἐν μέντοε, 7. . 6 , 76: ᾿Ιωνίδος φυλῆς 
11 ἐν τρίτῳ -: 12 τέλος τοῦ xd βυβλίον. - 

P. 228, 1 ἀρχὴ τοῦ x στοιχείου. βιβλίον 
x/. 4 οἱ Κυβερᾶται 5 τῶν x. ἐστὶ Καβ 8 
Καβασσοὶ᾽ 12 τὸν Θρ. ὅρμον 18 γάμων 
[Nihil enotatum ad praecedens τοῦ. G. D.] 16 
ἡ Καπαδοκίας ἐκαλεῖτο ἐϑνικν 18 ἐϑνιχὰ 
δύνατμε καὶ K. ἢ Καβασίτης 95, καὶ Kap. τὸ 
ϑηλ. καὶ Καβειρεευς͵ καὶ Νύμφαι Καβεερίδες ἀπὸ 
Καβείρους τῆς Πρώτεως καὶ 4γχινόης, ἀφ ἧς xai 
Ἡφαίστου Καάδμιλος. ἐστὶ δὲ ἢ μὲν Καβειρὶς παρὰ 
τὸ Kaffeigoc,: ἡ. "δὲ Καβειριας' παρὰ τὸ Κα- 
βείριος. | 

P. 229, 1 Μασσαλίας πόλις 6 Kapa- 
ληνὸς ᾿ 8 ἐὲξ ἧς οἱ Θ. Καὸδμεῖοε καὶ K. καὶ Καδμεῖοε 
16 φυγμὸς ᾿δραμεύς 17 Κάϑαινα Pin.] Ka- 
Saa 19 Καϑαιαῖος 26 Καερετανός 28 
*roioy, sed corr. in vulg. νῆσος 

P. 230, 4 τῆς lvaà. | 8 ϑηλυώς .15 
ὡς “Δούκιος ὁ Tagaiog 34 καὶ om. 26 no- 
λις Κελτῶν 20 ᾿“κτὴ γὰρ ἡ «Αττική om. 82 
Καλαρος Pin.] Καληρος ἡ ᾿“λωπηκώνησος ano 
Καλήρου 

P. 231, 1 κατατίϑουσαν . 2 ὅτε δὲ Ka- 
ληρος Nulla post ἡ πόλιες disünctio, ita ut Ka - 
λησία cum praecedentibus arctissime cohaereat, | 

Stephanus Vol. 1. 
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6 Καλάτιβα 9 ἑβδόμῃ, ἧς Κάλαϑος evo. 18 
βυβλίον 16 ΧΚαλλιεῦς, ὡς πανίας 11 πὶ. 
Ταραντὸς 10 ““αοδόμης 26 om. lacunae 
sigoum quod post κειμένη habet Pia. δὲ om. 
27 Pinedo Bióvviac. “ευτέρα , Νατὰ τὸν ᾿Ανα- 
πλοὺυν. y , πόλις Σικελίας. δ΄, πόλες Καρίας, ad 


quae ex Vrat. enotata, τρίπολις Duy. τετραπολίὶς 


Καρίας 92 καὶ Καλπῖνος ἐστὶν ὡς I. 35 
ὡς Καλπολ. | 
. P. 282, ὃ Καλυβῖτα; 6 ὁ ᾿““πολλώνιος 
10 πλ. φυσὶ KoMu»ac 41. 12 habet TO 
ἐϑν. — quoi quae om. Pin. 11 “Στράβων i 


514 Καλυδνα 19 πόλις Κρητης, καὶ ὡς Ξενίων 
40 ἥτις 4aro à. 21 Καμαρενοὶ 28 ano- 


«T1046 ΙΝ 
P. 288, 92 καὶ ϑηλυχὸν. 4 Πηλοιάδου 
Κυνδίππης 7 "Iivoov» -«ai up. 8 ὁ 
fro. Kopeigavc 9 Χαμειρίτης xai Καμιρεὺς 
καὶ ϑηλυπῦν. 12 Χεστρηνία δι ποταμός. 


Κεστρῖνος δὲ κτίσμα K. - 1ὅ ἀφ ἧς 19 
Ἑυβοικὧν ἢ «Ἱοκρῶν τῶν ἐκείνου κατὰ τὰ d. 
20 ὅρος Try $3 πόλις. Kavyos 80 τὸ 
“Ἵέχαιον 

P. 282, 8 Χανὸ. χωρίον Hag. |. 10 xai 
Ἑκαάτων οὕτως 18. .habet ὡς τ. KK. .K. quae 
om. Pm. 14 Κάτανος π. Ko. 15 Κρητι- 


κοῦ vonoU — . 16 μεγίστη τῶν Ἶταλ. πολεῶν 
17 Κανίσιος 21 babet οὕτως quod om. Pin. 
24 ἰοῦσαν 26 lloc. Kav»ofo» om. xai ante 


τὸ χτὴ. 88 θηλυκὸν 29 Κάνωπος δὶ 
τιμᾶται 

P. 285, 6 Καπετωλίφεαν | Pin.) Kanero- 
λέδεον 7 καὶ ἀναιρέσει 8, προὐπἄρχοντα 
eic og καϑαρὸν παραληγομένη. fj μ. .11 τὴν 
« δίφϑογγον om. 12 Πολομαεῖον, Ιολεμαῖος 
γὰρ. ᾿Ολυμπίδιος τὰ '4. ᾿ολύμπειος γάρ. 16 


N 


PRAEFATIO οι exv 


Καπίννη 17 Καπινάτης καὶ Aiyivdrne . 19 
Κιλυκίᾳ πράσχωρος 25 εἔρηταε δὲ 26 με- 
«ρὴν 20 τὸ ἐϑν. Καπριάτης. Kenva πόλες 
᾿παλίας. ᾿Ἐχαταῖος Ἐὐρώπῃ.. λέγονται xai Ka- 
πρίαε. TO ἐϑνικὸν Καπριάτης. ἐνθεῦτεν ἦν Bàui- 
cog σπουδογελοίων ποιητῆς Καπριάτης. Καπύα zw 
f. κτλ. 


ΟΡ, 286, 1 καὶ Καραλλία 2 Καραλλια-- 
ψφὸς Sano ro ποταμῦ 8 Kagasa. 7. l'a- 
λατείας 6 Kagavitic 8 γενικῆς δυϑείας ὃ 


Καρβ. καὶ Καρβ. π. 9 gal ἐϑνικον Καρπανεύς. 


12 | Καρδαμύλην ΓΕ. 15 “Σκαπτησυλίτης À. ἔστε 
καὶ K. 17 Καρδησσὸς 18 Καρδήσσιος 91 
μεϑεῖναε. 22 οὕτως κοκλ. 34 Mrósiac , 28. 


τούτους δέ φησι πολεμικοὺς 26 βασιλέςς 49. 


Καρὸ. ὁ Βηρυτὸς δ80 'Ζκάτων Καρύτιος 


P. 281, 1- παρὰ ψηφίσματε γρύνεε, σπι-- 
ταναῖοι Pin. ad quae annotatum e Vrat. seg! 
φηφεσμάτων 4 post ἐκεῖ punctum, quod om. 
Pin. 5 Καρταία 8 Καῖρα. ῆ 4e. δὲ κα 
τὴν sí δ. ἔ. ᾿Απολλώφιος δὲ διὰ τοῦ 5 q. μ. ὡς 
ἐν τῷ 8 11 διὰ τὴν παραλληλίαν "14 Verba 
ἐν di τῇ καϑόλου χρῆσει, ἑπόμενος διὰ διφϑόγ- 
yov φησίν (nam sic Pinedo) om. 17 γένεταρ 


19 κατὰ συνεκδρομὴν om, .-20 ιλασεῦσε, 91. 


5 “μεγάλη ἀκρόπολις 22 Φωρονέως 27 Ka- 
Q9; τῶν Kao». τὸ κτητικὸν K. 82 Kopo- 
μεμφίται 84 ᾿᾿ἰρακλέων 

P. 288, 1 Καρκινῆτες 9. παβαπλησίως 
10 Χαρμενὰ 12 ὄϑνους ὁ. 18 ϑαλατεῆς 

Καρνανᾶται 44 Kag»avirag φ. 17 
olowro 21 καὶ &. τὸ Καρνῖτις 28 ,Kago- 
πολίτης, sed corr. in vulg. 50 "Pop. ἀρχῆς 

P. 289, 3 Κάρπαϑὸς v αὖ 5 Καρπά- 


ϑιος καὶ Καρπαϑιὼν 10 Κινύριον ηδ᾽ aim. 


ς 


^ 


1 


CIVI PRARFAT10O. 


| Καρπάσειαν 11 κατὰ τὴν Jxgayavtivo» Xagn. 


19 ἐν τῷ Κάπης 30 καὶ Καρπιτανοὺς τὸ... 
omisso ἐϑνιεκόν. 21 τῶν ἐκτὸς |. ποταμῶν 
28 ἀπὸ Καῤῥά ποτ. 26 Kagoia Θεόπ. p ἐ. 
ὁ οἶκ. Καροιάτης͵ καὶ Καροιᾶτις καὶ Καροιαῖος καὶ 


᾿Καρεεύς 


Ρ, 210, 1 ὡς Mavüsvc. ὁ. ἥν. καὶ 2X. 
8 Ὄχῃ πρὸς τῆς Εὐβ 5.6 ὄρει "Oxe 8 λοχευός 
μένα 9. 10 λέγεταε xai ἀρσενικῶς τὸ ὄρος , 
"Oxgc Pin.] À. s. ἀρσενικῶν τ. ὅ. 0 O. 10 γίνε. 
ται 11 ὥστε τυφὴ xy. γίνεσϑαε 14 habet δὲ 
quam om. Pin. 15 πέλαγος "fiyaióy ἐστε. xai 
Ka. 18 δεκάτῃ τῆς προτέρας. τὸ ἐϑν. 24 
Οἴνουσα τοῦτο δὲ 28 om. quod Pin. habet 
lacunáe signum post φῆσιν 81 ὃς wg ἐτῶν 
85 ἢ ano ᾿“κάστου τοῦ Κλεούχου ᾿ 

P. 241, 6 καὶ Χασμενία 8. Ισυρον — Kag- 
πασόντο. 12. Om. καὶ ente τὸ ἐϑν. 18 ποσ- 
σὲν Pin.] xoci 20 Κατασπειρόϑεν 21 £ac- 
σιν 22 ὄρεσιν 24 ἀγρομένοισε 26 ἐλα- 
φροτάτοισε περεπροφέρουσε 21 ἔλαχεν 28 
ὡς Kaos. uu | 

P. 242, 4 ϑάλατταν 6 ϑαλατταρ — ye 
ψετας 13 ϑαλαάττης 14 Κασανιτών 18 
ἐν Βασσαρικῶν 28 ἴσῳ κακῷ 25 δι᾿ ἑνὸς o 
82 πόλεις ᾿Ῥιτανίας 94 Ταῤῥακωνίτης om, . 

P. 248, 1 dvxóggoy om. 8 καὶ Kacóa- 
yaiay &xt. 5 Τάραντος πλησίον 7 Καστα- 
καῖος ὡς ΝΝαρυκαῖος. ὁ inm. 10 Πηλώτης 11 
KaozoAov πεδίον. Ζρ. 16 Κασσωρ. Pin.] Κα- 
σώρ. 416 κασσωρ. Pin.] κασωρ. 11 ΧΚασωρέτης, 
καὶ ϑηλυκὸν Κασωρῖτις καὶ Κασωρίᾷξὀ  σ 20 Μαραι- 
τωνίέου 24 πλὴν ἀμπέλου. 80 τῶν 49. ». 
$1 οὗτος 

P. 242, 2 τὰ ἄνα κάτω y. 6 ὁ oix- 
τῆς 12 Καταάτρη πόλις Κρήτης, ovx ]. 15 
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Καταβα»ία ,16 ἡ Καταβανία 17 Χατα- 
βανεύὺς 10. 20 habet πόλις — άττουζοι quae - 
om, Pin. 21 'Powiág» —— 28. 24. 25 Pinedo 
Κλαύδιον et λαυδῖνὸς εἰ Αλαυδῖνα, ad quae nihil 
erotatum praeter καὶ Kavdivoa 9. 26 Σαυρεκῶν 
26.27 Κανίνδαναοει Κανινδανεώτης Pinedo, ad quo- 
rum posterius enotatum Κινδανεώτης 28 Kays. 
τὸ ógoc O καὶ Παραπονησον καλοῦσε- τῶν κατὰ 
τὴν doiay ὄρων μέγ. 80 ὡς Κασιανὸς 

P. 245, 2 Mage» om. ὅ ἢ ἀπὸ τόπου 

'Καυκώνειος 6 ὡς ᾿Ανδρώνεος 18 καὶ αἱ 
Κλαζομεναὶ Πλαξομοναί 17 καὶ ϑηλ. Fíavio- 
γιᾶτες 18 οὗ βίβλεσον ἢ αδ. ὁ. .19 ὅϑεν 
ἡ παροιμία om, 21 0 κειϑαρῳδὸς 25 xai 
ἤαυναία καὶ Παυναῖος 

P. 246, 5 Tayuipoioc 8 Πεβρηία Pin.] 
Fafgrvia 15, λέγ. καὶ Πέγχριος 16 Jiey-, 
χρίου 17 Hedgaías, | “σίας 21 Πέδρω-- 
σις 27 Πεκροπίτης 81 ἀκρεΐα aic 82 
γῆσον om, 

ΠΡ, 221, 7. 8 om. 9 Ὅμηρος om. 11 

“υβικῶν 12 Πορακοννησίτης 16 Ποραξ ὲ 

πλησίων 18 .4oíac 20 διὰ τοῦ τὴν 
4. 28 ἤορισος εἰπεῖν 94 liogyoic À. xai 
liognacsvs. xai Πορησέα 26 AIehonoyuijooy Pin.] 
Πελοποννήσου 29 δὲ ἡ ἀκροκ. 81 ἐηρὰ 
92 ϑηλυκὸν 

P. 248, 1 Κανυπῷ ,ιβ᾽ Hog. T Fogud-- 
ole πόλις de. .fiovvotoc e τῆς ἐπετ. τὸ 6Ó». 


ἤορε....«.«-κατὰ ng. τῆς vo, ὡς JM. — 11 καὶ 
ante λίμνη om. 15 Πορκερήτης 18 lóg- 
ῥιχολωνὸς 91 Ποροκονδαμῖτις 28 Πορω-- 
μανιὸς 24 Ἠεραιτακηνοὶ ydo τοὺς Πᾶαραιτα-- 
κεῖς 26 Ἀορόπη Pin. 1 Hopwm; 28 aiv 
4nolÀov 80 ὑπομνήσαντος 82 om. lacu- 


nae sipnüm quod Pinedo ante j«govy habet 


v 
Φ 


I 


—- 


CXVIII PÉAENFATIO 


P. 249, 1 Ποροπαῖος, Fogdz βέλτιον d 
7 “Πιονύσιος ἡ Pop. ἀρχῆς 10 Πορπηδοὶ Opa- — 
xo» τινὲς 4. 12 lioÀnux v λεγομέϑων 18 
Hogvouoas 9. τῆς 4. 17 .Aéy. καὶ Hogoixoi 
20 Πορυϑαλεῖς Pin.] Πορυδαλλοῖ 24 Βορύλ- 
2δεον .95 Πορύλλου Pio] Πρρύλου | 


P. 250, 6 Hogovaiov 7 μεταξὺ om. 
10 πόλις λιμένων Hegyrg Pin. ad quae ex Vra- 
tsl. affertur Ἠαρήνην 14 Μεσήνης 17 τῆς 
ἐν H. ὃ καὶ Q0. ταύτης ó οἰκήτωρ ορωνίξης. 
98 ὁ πολίτης Ποσσανός :; 28 Πόσσυρος 28 . 
pro τῆς Σικελίας ποταμὸν Pinedo καὶ Xue; 
ποταμος: Vratslav. om, xai 82. Ἠοσίτη πε- 
᾿ ριηγήδεων | 

P..251, 1 Ποσιταῖος τῆς Marg Zm- | 
λίας. πόλες Horvo?ov, πόλες τῆς E. 5 τὸ Mi- 
δαιον 6 Ποτυαῖον superscr. , 7 Ποτυαεὺς 
' 9 ὕλης w) ἔγραψε βίους 16 ότυρτα 16 
Jiorvgraioc 18 οτυωρέται 18 “4βδηρῖ- 
αι 41 Μουρῖτις — 24 Πουρῆται ούρητες 


P. 252, 18 ὡς Σιδήτης 15. 16 τὸ $0». 
Ho. ἢ Hie.. consentit cum Berkelio 19 διὰ 
τοῦυ yQ. 28 τοῦ 1 υϑίου 25 λει... 
καλ. 27 πεποιημένων τῶν εἰσάγοντος — 29— 
δ8 τὸ ἐϑνικὸν — πρώτῳ om. 84 “4αρεσαῖος 

P. 253, 2 ᾿“3Ξνϑίπῃ Pin] ᾿νϑίππη ἤρα- 
ψῖτε. 8 Hiegalnvig 4 Πρωνουσσάμα Xv- 
πηλέως Fig. 8 ᾿4ϑαμνίας 12 ἐκ δὲ Gec- 
σαλίης ἦλθε τῶν Zw. 18 γὰρ, quod post 
“1:ακτ. Tabet Pinedo, om. 14 τῆς Ζόρτωνος 
ἡ ligavoy s. 16 τοὺς Τορτυναίους ἔστ: om. 
29 Προμμύων xou ἢ. 88 dog. δὲ τοῦ Eg. 
$4 τὸ δὲ svo. καὶ Ἠρομμυωνίων 

P. ; 9 κατὰ ἀντικρὺ 7 Τέρηνῖται 
9 Ζιλίας 10. γράφει in lacunam incidit 410 


.F R A4 E P A T I 0, exix c 


ἤρησσαϊος - 14 7 Hojoraw. "ap MH.  Ἑ 15 
ὁρκομοτῆσαι . 30 απὸ τοῦ ᾿Ἀούρης Ἡρυρήτῃ 
καὶ κατὰ αυχκοπήν ἤρήτῃ 984 καὶ om, 25 

καὶ κτητικὸν ἤρηταε 80 γενεῆς ἤρήτης δῖ 
ἤρήσες Pin.] Ἡρῆῇσες τὸ Om. - - ΝΕ 

P. 205, 4 νομήσας Pin.] »guísec — '4fra- 
fora 5 “Ξπαβήριος ..6 Κρηϑωτὴ Pin.] 
Κριϑωτὴ 7 Ἀρηϑώσιος 10 Κρεμήσης 16 
Κρησηϊὰς Ὁ 17 Ἀντιοχείας. 18 JKorosvc 

Κριῶϑεν κατὰ συγκοπὴν καὶ Kp. 20 ἐξ 
ὧν 28 λέγ. TOT. Kooweróey 24 τῇ 4. 
μίας dv ir. 25 οὕτως ὃ na» . . . ὑπὸ ἰδίων. 
.. 28 καὶ ἐνεχϑῆναι 29 dropacóira 91 
ὥσπερ ϑεόν - Κροκύλιον 


P. 266, 8 Κροκύλιον 6 Κρομμύων π πό- 
le, πόλεις πλ. 44 T7 ᾿Εφήβοες -11 οοπ». 
sentit cum Berkelio, nisi quod "full, ᾿Ἵβυλλαῖος 
12 παρὰ τὸ 14 Χανών Pin] «wow» 18 ἔστε 
καὶ ἑτέρα | 16 Κροτωνιᾶται καὶ ϑηλυκὸν 
Κροτωνιάτης «aL Κρ. καὶ Κρ. καὶ Κροτωγιάτες 
καὶ Κρ. 28 Μυγδονικῆς] Pinedo ἡμεμονικῆς, 
Vratisl. ἡ γενικὴ 25 ἔστε δὲ Koovo& καὶ ἔστε 
ϑηλ. 26 ἐπιτομῇ 29 Κρυάσου. 

P. 261, 1 καὶ ὑλ. Κρήτωρον 8 KQoo- 


"ia 9 ᾿Κρωπιάδα φ. 10 ἐκ ροπιδῶν 
ἐν Κροπεδών καὶ Κροπίαϑεν, Κροπιανδϑ , Kgo- 
πιᾶσε͵ 15 Θεσσαλίας ' 18 xai Φαίακας. 


τῆς Σχερίας 22 ᾿Δσσυρία. — 82 πόλεν φησὶ 
Κυβέλην o, 

P. 298, 1 καὶ KvfyMis, mediae syllabae , 
superscr. B Σαβοίτης — Kvfirne 6 Bov- 
τίτς 8 ὁ ante sop. om, 18 ἐς Κυδαντι.- 
δῶν om. 16 Πύδα Pin. Πυδνα — 17 Κύδρα 
πόλις τῶν δὼ . .«. ono» 2:9. ( 451. 22. Ἀν- 
ὄρυν. Ein.] Kvdgy». 24 uno ύδωνος τοῦ 


(cxx , PRAEPATIO. 


λΑκάλλεδος τοῦ Miva ϑυγ. 25 δευτέρα πόλις 
Σικελίας τῆς “ιβύης 26 καὶ Αυδώνιος καὶ 
Αυϑωναῖος καὶ Κυδώνιος ϑηλυκῶς καὶ Κυδωνὶς καὶ 
K. a. 88 wai TO ᾿Κυρικήνος. ἀπλοῦν ἀντὶ τοῦ 
sr. ὡς τὸ Τρισηνοὶ ἀπὸ τοῦ Ζυῤῥ ἡνεκοί. 

P. 259, 2 διὰ τὸ λῃστρίκους εἶναι: τοὺς 7. 
8 νῆσος om. . 5 Πορφύρουσα "— 70 περὶ τῶν 
6' Κυϑαιρέἕα 8 Αύϑηῤῥος 10 ' ἄυϑνος ἡ 
πρὸς τῇ 450. 11 δὲ οἵα. . 18 καὶ Κύϑιος 

ὁ C 16᾽ Σοφοκλῆς Πηλεῖ 16. Αύλλανδος, 

1 Κυλλανδεύς 20 yivsoDdas . 922 τῇ σελή- 
,j Pin] τὴν σελήνην οὐ 28 δυσϑηράτους͵ δἶναι 
σῳφόδρᾳ. 29 καὶ, “Ηοίοδος Κυμαῖοι. ἔστε καὶ ἑ. 
Φοενικωνῖτες λ. δ1 κώπτοταε 92 τες. HÀ. 
Pin.] ver. τῆς AH». 83 «Εὐβοίας, e Παμφ. 

P. 260, 8 Κυνγαιϑεεὺς καὶ K. 7 Κυναι- 
τεῖς Superscr. a 7 Ἀυνετειάται ᾿ 10 καὶ 
ΑΚύνειος — 16 καὶ Κυνϑιώτις καὶ Κυνϑιωτισϑῆ- 
ναι, omisso ϑηλυκώς 26 ὁ χορὸς oro 
Zop. x. .26 “Ἡρακλεῖ ὡς ϑεῷ ϑύοντα ξονώ- 
σοντα “Ἡρακλεῖ τῷ ἥρωϊ ἱερὰ ἔδειξε καὶ αὐτῷ 
κύων λ. 

P. 261, 10 τὸ ἐϑνικὸν Κυνουρεὺς .. 12 
Kvvovgtaxóc 18 “Ζιβύης v. | 17 Κύων 19 
Ἀυπαιφεύς superscr. à 20 Τρυφαλείας 21 


Κυπαρίσσεια Pin.] Κυπαρισσία 38 ποταμὸς 
τῆς JMtao. 24 καὶ Κυπαῤῥησίεντα 26 Χυ- 
᾿παρησιέντιος 28 οἷον Aum. ἔχον $9 ἀπὸ 
Κυπαρίσου. | 


P. 262, 6 Κυνίρου 15 Kaoafic, ψῆσος 
κατὰ 7Ζύραντας εἰ. 1B εἷς 'Ho. τετάρτῳ. ὁ νησ. 
᾿Καραβίτης (β utrobique superscriptum habet v) 
17 ὡς Πίδασα 21 llego. πόντῳ 22 ἐν ne 
ριηγῆσει 28 Κούρης Κούρητος 29 Kvpi- 
σιος 81 Χυρήτιος καὶ ΚΚυρητία Pin.] Kvgi- 
τίος καὶ Χυριτία 82 πρόσβορος 


PRAEFATIO. CXXI 


P. 208, 8 περὶ τὸν Σαρὸ. 4 γίνοται 
Ἶ Κυρεχατίνη ὡς ᾿“ραξηνοὶ , Καμβυσηνοί { 


Κυρέστης καὶ Kv Κυρέστε 11 καὶ χώρα Kv- 


| georuxm 12 τὸ Κυρήτης διὰ τοῦ ἡ φησὶ xav 
es 15 Meyafitov 21 "Egérviog Φίλων 
ἐν τῷ τερὲ ἰατῥὼν 23 ὡς τὸ Kor»rog καὶ 


ἤοντος 29 Χυταία Pin.] Κύτα " 81 éco- 


^ 


vu at 


P. 204, 2 εἰσὶ Κύται ταύτῃ wol τῆς Evg. 
9 Δωρ. o πολίτης Κυτινιάτης 10 Kvrisiov 
18 Κυδτωρος Kvórogov | 14 Κυδτωρεεὺς 

,“Κυδτωρεᾳς 15 Κυτωρῖται xai Kvro- 
ρίας, omisso ϑηλυκόν 18 δ᾽ ἐκ K. ἢ. δυώδεκα 
stas 19 Πεῤῥαιβώτου. π΄... δύο Ó εἰσὶ 
K. 22 ἐν νικυφαίῳ 26 λιμαιν. Pin] λυ- 
μαιν. 88 Κυψελενός .Ῥιη. Kowsagvoc 


P. 265, 5 Σινδώνιος 7 κωλίας. ὁ δὲ 
τύπος χαλεῖται, éystipevoc γάρ ἐστιν, ὅμοιος δὲ 
ανϑρ. s. 16 προς τῷ X. 9. ἐπιγενομένης 19 
:ωμίτης Pin.] χωμήτης 21 κοιμάσϑαϊ τὸ καὶ 
ατλίζεσϑαε Om. 22 π. ᾿“καρκαυνίας , llo. 
i /— 28 xal post Κωνωπεὺς om. 26 τὴν ϑύ- 
d 30 Bisers T8 81 ᾿Ογχιστοῦ 82 
δὲ om. 


P. 2606, 5 Κωρύκιον 7 φησι 8 Ko- 
ρύχεον Pin] Κωρύκιον. 10 καὶ ἐρυϑρὸν [12 
ληστήῤιον 16 τὰ ἀπόρητα 17 τοῦ δ ἄρα 
ὁ K ἠπροάζετο. ἔστε καὶ axo. 20 λέγ. καὶ 
Kéoc, Koa. οἱ ἐν τ. 24 Evginviov 27 
Kuog διὰ τῶν δύο O καὶ Kos 29 xai μὲν & 
Koor δ᾽ sv». 81 οὕτως γὰρ καὶ ὁ «τ΄ 

P. 2683, 1 οὕτως δὲ $ νεβρὸς yag ἐλέ- 
γέτο 5 οὗ Τνωσίδημος. I γνωσιδήμου δὲ Inn. 
6 Ἡρακλείδας 9 ἡ ἐν Pin] ] νῦν ἐν γί- 


feras δὲ ἀπὸ τοῦ K. 11 ἀπὸ τῆς M. καὶ. 


“-- 





ue 
CXXII PRAEPATIO 


Καύκων Καυκώνενα. ἔστε καὶ Κροττίας d. — 15 
τοῦ λόγου ὡς ἐξ αὐτῶν ὃν 17 Zé^oc τοῦ 3 
στοιχείου. 


268, 1 ἀρχὴ τοῦ À στοιχείου. B oi δὲ 
“άαν Οἴτυλον ᾿ἀμφενέμοντο. κεῖταε ἐπὶ m. 
6 οἱ οἰκοῦντες 8 ὡς Σαάβασε. .. : Ψίας πόλις 
9 “αβαῖος ὡς . .. αἷος .10 9 yao Γαττία 
14 ᾿Επιπολῶν. 18 «“ζαυινιῶται. 20 τὸ το- 
"nixo» “αβθρ. | 95 “αγνίχα ᾿Απόλλωνος 51 
καὶ ϑηλυκὸν “αγενῖτς «Δαγινία 

P. 209, 8 “υβιρνίδων 6 ἔϑνη Θυνῶν 
8, ». “Ἱολίας 18 habet φησὶ quod om. Pin. 


13 πόλεις 17 ἔϑνος. ἔστε καὶ om. cum lac 
18 “Ταζηκὴ 19 Παεωνικὸν 350 wea» 521 
λέγ. καὶ “““αεστρυγονὶς καὶ  «Ἱαιστρυγόνιοι 25 
ἐνδοξωτάτη 26 σὐνοικήσαντας “έλεγας yop 


' éieom. 30 πρώτην Pin.] πρῶτον | 81.82.33. 
Horum loco Pinedo baec tantum duo verba habet 
“Ἵακεδαίμονα κληϑῆναι, Vraüslav. 2fayedasuova 
κληθῆναι͵ 

P. 210, 6 ὑποκοῤιστικόν  ὩἣἾ On. καὶ εἶ- 
δος . 11 σίδηρον. στομάτων, Sed a secunda manu 
uio superscr. 18 χαλκεδικὸν 14 σεδηροτρύ- 
παντὰ 17 ὑπομν. λέγω. 19 ““ακεδαιμο- 
.»ada 22 /fvxaluriac 23 ,Ἴακερεεὺς καὶ 
“ακερεεεὺς καὶ 4. 25 A4axiddas- 26 .a- 
siddnc ἀναγράφεται, ὁ ὃ. sod post "laxia om. 
27 καὶ τὰ τοπικὰ $8 “ἠακωνιάτης 84 ἐξ 
ἧς Iv. καὶ diac ῥεῖ m. Ex. OmissO ὡς | 

P. 271, 2 τοῦ 4axzuóc 71 habeto quod 
om. Pin. 12 “αμετένη “αμίτου 15 
Kgorov ἐν δὲ aimog: ποταμος; ἐν δὲ 4. 
15 “άμος πόλις K. 18 Μάμεια Ρὶπ.] “αμ- 
πεδία 19 Aaumártc καὶ δίχα 20 Beersia 
gi τὸ dv. 4apmésis ἢ καὶ “αμπετιανὸς 





P R A E F A T I O. ,. CXXIII 


wv δύναται διὰ παραλ. 2300. — 28 ἔστε 0m. 81 
"ἰ διὰ δύο ÀÀ καὶ δια δύο cg 88 τὸ ϑηλυκὸν 
Δαμπωνεῦς 84 καὶ ὁ, . 

Ρ. 213, 1 χαὶ ποταμὸς “άμυρος ὅ 4΄ηϊό- 
Po; 9 τῶν οὕσ. εἰς υοινίαν Ῥιη.] εἰς £Ev- 
ον 10 φησὶ ταύτηη 418 Κυδρίδυ 14 


ὡς; Σάψιος Φαμεος K. 17 τὸ ἐϑνικὸν ἀμφότε- 


€» 190 τῆς οι. 91 yag τοῦ τις ἐν αὐτῇ 
Juuyv — 22 0vr0; 28 δὲ om. 29 βασιλεῖ 
δ στιζξέμενα,. δ4 060m. , JMyótiac 


P. 2318, 8 “ἀπιϑος ὕφορμον 11 ,1α- 
πίϑιος καὶ ΛΑ. - 16 Θετταλίας 20 “αυϊνέων 
25 Πηνείω ........... ἔκρεσϑ 24 τρίτη ἐν 
wc. Φβθτών... fag. 97 πσρὰ K. τὴν φρι.. 
»da 98 /foóía; om. cum lac. 29 évyatm 
Korrne. ἐ ᾿«ττικῆς. ἔστε jfaguooo καὶ ἡ axQ. ^ δὶ 
τα! ἃδ6 ὁ ποῖ. Om, "- xai “αρεσαῖος Z. | 98 
“ερισηνός - t 

P. 234, 1 “Ζπῆἔμνοι να , 8 φησι Pin.] qoot 


ἐπαρϑ. ϑύεσϑαι. 10 δὲ om. 15 οὕτως - 


16 τῶν ἐν ' A. 18 “ητοῦς πόλις diy. 19 


Deva distinctio post πυραμέδες 20΄ ἐν τρίτῳ 


ΣΙ οὕτως 25 “ηψίμανδρος 26 “ηψημαν-- 
δευς post ψηφιομάτων collocatum. 27 “Ζίβανα 
2 ἄριανος . 82 ᾿Οφίουσσα 88 diopia 


P. 235, 2 ᾿“δρακοῦ κ. τὸ ϑηλυκὸν ΛΑ. : 


T 10 ἐϑν. ,Τέβυς ---- Αιβυκή omissa, sed a manu se- 
cunda in marg. adscr. 8 απὸ τῆς 4d. 0 καὶ 
Aipyormov καὶ “ιγυστῖνος καὶ “ιγυστίνη 18 
Un» δι τοῦ y yQ. -: 18 Κασανδρέων 19 
ἔστε δὲ καὶ M. καὶ “έγγεος s. 28 Μίγυρος Pin.] 
Aimpec Τυρηνοῖς - 98 πόλις Διγύρων . 26 


Ταρτησοῦ 29 Σιβαρίτης. 81 om. lacpnae | 


gnum quod Pin. habet ante 4/09 ΜΝ 
P. 216, 2 κανεμωρίας δὅ xaiante τὸ ἐϑν. 


“ 


CXXIV .PH'A E'F AT IO. 


om. 8 ὕφορμος 11 τὴν β συλλαβὴν 13 
. πόλες ἐν ᾿Ελλησπόντῳ᾽ 21 τοῦ ἡλίου 48 41 
ψον Q5 καὶ τὸ Jive» οἱ oix. 27 τὸ itio 
omisso ἐϑλεκὸν 29 “ἰπαξος noA, πόλις Op. 


P. 2291, 6 .vogo; καὶ ἄκρον “1ὑγγον 
v0 ἐϑν. “ύσιος 8 “ΠἜακωνεκῆς 10 “ῶὶιχανδοι 
7. Σ᾽κολίας 11 “ιχανδῖνψμος. 12. “7ογγοναῖοι 
. 80 “οπάδουσα 22 “οπαδουσαῖος 25 4ovy- 
dovoc π. Κελτογαλατέας 24 καὶ “Πουγδονισία € 
29 habet ἡ “ουσία quae om. Pin. 

P. 238, 8. Μουσιεὺς Pin.] “ουσεὺῖς € 
“1{υγγέως 14 ,“υξεως om. cum lac. 16 A 
seÀag om. cum lac. 417 xoi Λύκειον... γυμν 
. wai Z1uxaioc ὁ Id. 21 xai.... Δυκὼν | 260 


ι ! 
Ζαψήγυος 80 5o£« Pin]. exe 83 τὸ ἐϑν 
“Τυκοᾶτες — 

Ρ. 219, 8 “ἐυκοσϑενείτης ὡς “1: καιεαρχείτη 
12 αὐτὴν φασὶν 15 πόλις δο -ς- 16 ἑτέρα 
Τοῦ Pin.) ἑτέρα τοῦ 17 “υκοπολῖϑαε Pin.) 4υ- 
κοπολῖτε —— 18 “υκώνη Θράκης ὅρος, Evg. I 
πομέδωντε 19 bis Kio». Pin.] bis Σχων. — 2: 
“ικώρεον 98 καὶ “υρκῆϊος ro ἀρσενεπόν. 71ep 
.80 “Τυκείας, "Ael. ἐν δευτ. zs. «“7υνείας 82 Or 
χαλεύς 

P. 280, 2 “υρνήσιος 4 πόλες τῆς Θρά 
κῆς Χεῤῥονήσου om. ὅ ἔστε Om. ὃ 170 
σειδῶνος σκεδασας . 18 on. Αυχνῖτις x. 1: 
ὃς ωρυμαλέως, omisso Adyeszas $2 “ωτοφὰ 
7γὺς X 

?. 281, 8. “Ἰυρνήσιος 6 Ζιαλώτης 
ηδείαν 10 “Μαγειστρικὴ x7. T. πρὸς τὰ ““ 
. 14 MayetosQuec . 14 τὴν τῶν if. 17 πολι 
"oc τῷ M. 19 αγνησα 20 ante Παρϑε 
γίῳ e praecedente versu repetitum est Καλλεμάχ 
21 Ma γδρηνοὶ 


PRA EPA T I O. ' CXXV 


P. 282, 12 πλησίον et 18 εἰς 0m. cum lac. 


Pet voc. /Maidoi insertum est Maxgy: 15 Ma- 
nlov 17 “ΜἭαιαλίτης Pin] αεναλίτης 24 


"μον. Pin.] opor. 29 λέγεταε om. 82 τὸ 
in. "dur voc | | MEE 

P. 2883, 1 Kaguariac καὶ ᾿Αῤῥαβίας 2 
MaxeAaee Pin.] άκαλλα 6 ἥηαμακαρέαε 6 
wiante Τῆ]]ακαρία om. 11 ΜὶΊ ακεδονία om. — 18 


ΤΟ τῷ eec eee , πεδονὶς ϑηλυκὸν 15 xci 
Maxedoséa ἡ χώρα 16 ἀρϑενεκῶς (sie apud Pas- 
sovium.) γυνὴ om. 18 δὲ’ ἑνὸς τ 19 


Τριφαλέας ἣν ἤκεσαν K. 24 ἥῆακαῤραε 25 
AMaxepoioc 27 τὸ i». Ἀακρονησίτης, τὸ ἐϑινι--" 
1y Maxpaiog : καὶ Maxprjo«oc 91 Mauxguxéga- 
iw οἱ γὰρ nuix. omisso ὡς 


Ρ, 282, 8 Xdvo θὴν ier. μόνων 7. 
8, Maxgvy. Pin.] Moxvy, 8 κυνῷ. 11 habet 
"μία quod om. Pin. 14 πρὸς τῇ I. 15 καὶ 
Maleirgc καὲ ᾿Ασενείτης 16 ἥιαλιαῖος Z. 17 
Maliata 27 Maàxoeic 


P. 289, 1 'Incovixg Pin.] “ὐσονικὴ 2 
ni τῶν ὁμοίων 15 ανακαρτα ΜΜἝανακαρ-- 
τηνὸς 17 Μάανεως 18 Ma»cora: 19 
Μάνδαλος Ἢ. 20 Μανδαλοῦ 97 Πολυβ. ἑχκκαιδ. 
ὁπ, — 28 Βεργίλλος 82. Ego. Pin.] geo. 

P. 286, 7 ῶαραϑωνώϑεν 8 ovx àno- 
ϑὲν ᾿Αβδηρόϑεν Post 9 add. “ωχραϑιον, ἔϑνος 
ἐν Περσίδε ano αραϑίου βασιλέως. 14 ὡς H- 
(wu 16 τῆςοπι. 17 αργάναι πόλεες omisso 
τηϑυντικῶς $23 πόλις λίμνη “ 34 προσκει--: 
μένῃ ἣ καὶ αρεώτης 28 Σαβίνων 80 Ma- 
0cuvig — JMagrauvizas — 91 ὡς Παυσανίας ἐν 
Ἢ αὐτῆς | ΕΣ 
|. P.283, 1 yoga om. 5 ϑηλυκῶς καὶ 
^". αρεανδυνικός) αρεάνδυν αἱ Pinedo 6. 


CXIVI (FPRABPATIO. | 


pero. 9 τῆς om. loy. ΄ 14 Mao 
JMaegxaiog 17 Magarnioc 18 αρση 
σος 20 τὰ χτητικὸν 7Mapatxoi 21 Mags 
22 Magonvas 24 xard τὴν Θράκης χεῤῥ.. 
ϑηλυκὸν - 29 προσεχὲρ) προσεχής , 80 καὶ Me 
σαεσυλὶς καὶ ασαεσυλῖταε 


P. 288, 2 τὸ om. Maaasogavydess. καὶ 4 
πόλις καὶ ἡ M. 9 ἐνδεχάτῃ. οἱ οἰκοῦντες om. cum 
lac. 10 ὡς Παρία H. 11 περειηγήσεως 18 
' τύπῳ Om. 15 Maoagi ῥεάτων 17 ἐϑνικὸν 
Pin.] ϑηλυκὸν (c 19 «Τιβυστικῆς 23 ἀπὸ 7 
οὖν τοῦ &. 9594 JMaoa^. καὶ Maa. Pin] 
ἭἬειλσσαλ. καὶ JMaocaá. 26 ἐν om. 67 ὡς 
JMaie M. i | 


P. 289, 1 άρσαρις 8 ποταμὸς δὲ τῆς 





μέσης 4 τὸ om. 8 Maorgauéag 10 
᾿Απολλόδωρος β΄. Πολ. ἐν τῷ ἐβδ. 18 παρ- 
ϑιερικῶν 15 Εὐφήμῳ παῖς Ῥ]αταυρίνων 7: 


17 Μηδείας, “Στράβων ιά. 20 Καισαρισία ὡς 
“Μάρκος ἐν τῷ π. 28 Ζαίδαλος Pin] δαίδαλα 
80 ἱΠπεροῦυχ. Pin.] Jeoix. 51 τέλος TOU À (t 
BMov. βιβλίον Ad. - ᾿ 


P. 290, 1 συνῴκησαν 2 4hevrg. Pin.] 
"ZdsvxsQ. δ ἀπὸ τῆς τοῦ ᾽Ο. sm. τὸ ἐϑνικὸν 
᾿Ὀρέστιοε ὅ μηλιάμβων 7 Πολύδωρος ὃ 
συγγράψας 9 δευτέρα ἐστὶ καὶ ἀλλὴ πολις Κ. 
10 ἡ 29. 412). πόλες καὶ διὰ τὸ μέγεθος ἐκλήθη 
Μεγαλόπολις. ὠνομάσθη δὲ καὲ Ν. 14 sas 
18 ap o» $6 καὶ ἐν τύπῳ ἔστε τὰ Μέ- 
γαρα ἐν Θ. $1 ᾿Αριανὸς 82 καὶ τὸ M. 
ὅϑνος  Ἴεγαρεκός. Μαγασα 

P. 291, 1 ὡς ὁ 8 xai Φοινικικὴ ὁ. 7 
Ἡεδιολάνεον 14 ἀπὸ... ὅμης 16 Jiyvote 
κῆς. ἐθνικὸν Medouaioc 17 ᾿ΑἸλβανίας ᾿ 18 
“"ονύσιος γ᾽ Pop. 40 “Μεϑουριάδης, νῆσοι 


Ld 


t 


| | PRAEFATIO  CXXVH 


3 θισσαλίας om. - 25 πόλις Oo. Maxedosíac 
30 οἱ περὶ Ἀεϑώνην. 29 Μεϑωνεὺς ὡς Kig- 
τωγαιδύς͵ 
P. 292, 1 καὶ om.  ἥοσύνοικοι. δ 
Mdairai 6 ᾿Ηραίας Pin.] Hoaiay 7 no- 
i Ὁ δῆμος ᾿Ἄντεοχ. 10 τὸν δῆμον καὶ 
xcd, ὃ δημ. ὅμος ὁμοίως AM. 12 εἰς Mé- 
iauvoy 16 Θεῦπ. y Qd. 22 . Merov 

απὸ Meàgrov om. cum lac. 28 ποταμὸς 
34 γενεπλογιὼν 0 ὀ 2T ὡς Θεόπ. τὸ ϑηλυκὸν 
Miuosag. ᾿ 80 ἐν τοῖς eig «ρτέμιδα ὕμνοις. 
τὸ i, Μελιγουνέτης 

P.293, 1 τὴν Kaoraviav: τῆς ἹΜελιναίας 


ὅ. ΚΑ ἐν om. 5 ἐν Κυρικῷ 8 Θεσσα-- 
"δίας 16 Χαρχηδων. Pin. Καρχηδον. 19 
ἡελιτιγὴ 20 ᾿ἴβανον. . 22 Ἄϊελιτ.. καὶ 


Kup. — 28 καὶ om. 8δ1 xMperas. xal Méu- 
φίος καὶ Μέμφεδος | 

P. 29$, .1 dygovc τινὰς — 5 Μενδιὼ — 4 
Μιναῖος ὡς "Avxaioy «“Ἰυκαῖος 9 παρὰ 10. 
xi ἤέγδης om. 15 ἐν σιμεγείᾳ ». sed corr. in 
"up — 19 ἔστε om. 20 ὡς τοῦ Kovriasiov 
Kovriaevg 27 πρὸς τῆς 4h. 31 JMegur- 
€; 32 αὐτος | 98 Megujotoc Megugoevs. 

P. 295, 1 dMegon 2 ἔστε om. 
9. λά 10 ἀπὸ . Megonc 14 Φεσανῖτες 
18 “υσημβρία ἡ ) τοῦ «ύσιος m. llolvtifoía ἡ 
Πόλτιος, οὕτω λειλοηβρία 25 Τίγρηδοςς 580 
Μέσολα, πόλες. e 9796) pio 88. JMsa. 
llo. o évróniog Hoceidoy. οἴτω “γὰρ ἐν ᾿Ε- 
joo 7 

P. 296, 8 Μέσαβω. “Βκαταῖος ᾿Ασίᾳ om. 
4 Μεσαβεὺς 8 Meoonol E: “Μακωνικῆς. τὸ 
ih, Mécanas 12 ἀρχὴ τοῦ λβ' βιβλίου 18 
ἢ Miorvía ἢ JMécon καὶ M. 14 τὸ dy. ὁ 
*eÀ εσήνεος 17 δύο στομάτων avrov 19 


- 


, 


CXXVIII -PRAEPATIO. 


Στράβων c 20 Ἡσοάτης 21 Mecorirt 
22 “ἴεσαγίτης ὁ οἶνος 26 ῴκησεν Pin. ] àx- 
σεν 29 διὰ τὰ ἐπιχώρια. 


DP. 297, 1 o om. 5 ἐκ Mezay TEE 
2v... τὸ ἐξ Oiov 6 τῆς ᾿Αττικῆς ὡς ἢ Me. 
Tay. Omisso λέλεχκταε .ο 77 ἧς Οἰἱάτης Omisso τὸ 
ἐϑνικὸν . ᾿ΑἸνδροτίων δὲ τὴν ζ΄ Mesdyorgor αὖ- 
τῶν PEPPER PD περιφραστικῶς 9 “έτιελις π. 
«Ἱϊγύπετου 10 νομὸς Pin.] νόμος 11 M;- 
fada n. TO» arto» ^ 18 παρακεκλεμέγη 14 
υἱοῦ, Mia : 20 ἣν “Μουσικὴν καλ. 22 
yvy. “Πεπύδνης 23 ἀναγράφεν Fin] ἀναγράφε- 
ται 25 Πῖυρσίλ δ8Ί1 ἀναγράφεται Hy 
σιππος τὰ “αλλ. 


P. 298 , 1 Béaloc. ἐχλ. 2 ᾿Εφυρία " 
My. «al... eese "eure καὶ 4. 5 4ogi- 
κῶς λέγεται. ἀπὸ vov JM). 7 Μήλουσα ὃ 
ῬΜηλουσαῖος ᾿9 Σύρτις 10 )Ὠηγνίγκειος 1 


οἰκεσϑοίσης ἐν τῇ negl 15 £80. τῶν ἐν τῷ 
I. Ῥηοσουνέχων . 16 ϑεκατη τῆς €. Θεττ- on. 
20 “Μιδάλειος "Ἑλλάνικος om. 21 λέγεται 


26 καὶ ϑηλ. Μιδεάτης 427 Ὅμηρος om. — 3i 
E£goiav U 


P. 299, 1 δέροια Mietaieve 2 Nr 
κάψωρ καϑαλούμεος ὅ ἐν συμποσιαχκοῖς 1 
Πιτύουσα 8 οἱ γὰρ om. ᾿' 10 τέϑεσϑαε.-. 

. διὰ τὸ Gy. 18 ZEjeuoiov 18 ψόμοι 
κιϑαρῳδικὸν εἷς τὸ ἐπὼν . 16 τὸν ἀρεϑμῶι 
17 δὲ αὐτῷ 18 τίκτεε ουσαισι π. 
καὶ * Bi0. Pin.] καὶ B:9. 21 παρὰ τὴν Pir 
ócxo 3429 Πηλετοπολίτης Πίιλητοπολῖτις 31 
Miloía Σαυνετών ὁ. 88. Φιλίστιος 

P. 300, 8 ἀπὸ ἐρυϑρᾶς 9. 8 ἔστι κα 
70 éà». JK. 9 JM.voa πόλις ἐν et primam se 
quenti voc, litteram, 9m. cum Jac. 10 so 


PRAEFATIO. ΟΧΧΙΧ 


| Σιαλίας om. 11 ἔχει δὲ καὶ. xni» 12 
5om 18 ἔστε καὶ Κρήτης, ἔστε καὲ ἀλλη ν.. 
14 καὶ ἡ Π. MH. ἡ πόλις DMivoa. 17 Θεσσα-- 
uas 18 “Ζευκαλεωνέας 22 6:0n. μβ΄. Φιλ. 
39 ἀναβάσεως γ΄ “Ξενοφῶν 28 τὸ ἐϑν. Mo- 
wowev; 420 JMoxagra, πόλις Βιϑυνίας ὡς ^fo- 
auo; — 82 όκλη οἱ οἰκοῦντες “οκληνοί 


P. 801, 1 Neuaiac δ JMoàlocic καὶ τὰ 
Mo. 6 JMoleroc 11 Oovx. β΄ Moàvxqioy 
19 καὶ ἥῇολέκρεσα xai Molvxgiac 14 Miv- 
τραίους 15 “Ἡολυνδία ἀπὸ “ολυνδαῖος 
19 Καπίτων ᾿Ισαυρικοῖς.. 0... TO ἴϑν. 20 
Jhvoyisaa . . : "dor. “Μονογεσηνὴ ἔδρ. χαιδά- 
δου... γίασα yap. τῇ K. φ. 22 lacuna 
post ἑρμηνεύεται δὲ om. 28 λέγουσι. 24 
Tu Γυστεκή 25 ονοίκιοε 848 τὸ κτη-- 
1:0» οσυνοικός 


P.302, 6 ga. δὲ ΜἭοτινὴν 7 δοτιη- 
γαῖος 12 παρὰ τὴν “οτυϊκὴν 17 fovfa- 
στίτης, sed superscr. povp. 18 ἀπὸ JMorvvyov 
21 καὶ Movrvyiaot 28 ᾿]ωνίας Pin.] Παιονίας 
29 τῆς Πελασγίτεδος Θεσσ. omisso χώρας 


P. 808, 2 ἐν πρ. λέχη Μοψοπίτης 9. '4 
AMoyonic 14 JMuyiooo: 15 xai Mvytaaio 
49. καὶ Mvcep — 21 ὡς om. 22 ϑηλυ-- 
1,» — 25 ἐπὶ τόκων τὸ Μυκώμεναι 84 3,υ- 
ταλησὶς 
P. 802, 2 ἔχον 9 ut Berkelus; Pinedo 
εἰς ᾿Αράξενόν ποτὰ 11 'Pvo)g τῆς Βαάρυκος 
12 Στραβὼν ῤ 34 λέγονται , 486 Αραϑης 

ógoic 27 iv Ka... ἤρῳ. JMvA. eoi, 
omisso τῆς Podov 28 ἀμφότεροι σοῦ καὶ ἢ 
τρώτου Pio.] τοῦ καὶ πρώτου 29 τὴν u. Fin.] 
τὴν τοῦ μ. 80 ἀπὸ JMvàiacrov 82 λέγ. καὶ 
Ἡΐλασος ἐν Καρσίνη Evo. 

δισρδαπια Fol. 1. " 9 








CXXX | — PRAEFATIO 


P. 305,, 2 M^». καταψευδομένων 8 Mv 
A405 7 πόλες “σίας ἄλλη 11 Μύνδωνε 
8. 14. Mvowa — MVove; om. . 15 Mvorry- 
σος 16 δὲ χωρὶς 19 τὸ eol M. καὶ M 
ἐϑν. M. 21 Μύρσον, 504. | 22 ano Mvgot 
ποτὲ παραῤῥ. 26 iv τισι δὲ τῶν 'H. ygage- 
ται Zogyevo» soxüc. 


P. 806, 5 τὸ j0». M. δὲ Μίυριναία ἐπὶ 


τῆς χ. 7 Mwgmvvoc Pin.] Mvgxivog : 
Σερυμόνε "Μυρκίνιος καὶ Μυρκενία 10 : 
ψῦν ᾿Απάμεια ἀπὸ ἥῆουύρτου 12 ὁ ἐπιφανεὶ 


18 ὠγόμασεν ᾿Απάβειαν Μυρλίας 15 AMw- 
" λδάτην iO ano τοῦ ἸΠυρλεάτης. ἔστι καὶ M. s 
18 Στράβων ξζ΄. Hou διὰ ὃ. .20 ἐὰν διὸ 
διφϑόγγου.. 21 διὰ τοῦ & γῥάφεταε DMvpy. 
$3 Mvougóovia ovre; 956 Μυρῤμίσιος. 91 
Mvoguvouü; ^ 29 Mvgsvovrtids 


P.307, 1 “Μυρτώσιον ix. 8 Μῦύρτουσι 
4 Μυρτούσιος 7 vin» δὲ τὴν ὀξείην υσοι 
| φᾶσε 10 “ιειυνστία, πόλιες ἐν Adeo μεγίστη 

Suv». 12 ΜἩιτυλήνη 18 ἀπὸ Μιτυλήνηι 
τῆς αίσαρος ἢ Πέλοπος ϑυγατρός 14 Μι- 
τύλης 15 xai “ἰιτυλήνης 16 τῷ om. 17 
Μυτωνίδυ [18 Mizvigvatoc 19 Muvricé 
ρατος 48 Στράτιον Pin. ] Στράτιος 25 
ύονες — JMwoveic 27 xai ϑηλυχὸν 29 τὸ 
om. ϑηλυκὸν JMoafüizic $1 ὑπὸ — ᾿4ρα- 
βίων om. 

P. 908, 1 oi κωμῖται Moofvoi 10 
σχέσιν φησὶ Θουκυδίδης ἢ τῶν ῆωνεχεασε τέτα- 
γμένων 18 τέλος τοῦ M βιβλίου 

Ρ. 809, 1 dox τοῦ Ày βιβλίου. τὸ 9 ut 
τὰ τοῦ &. ᾿Αριανὸς 2 Νααρδηνὸς ἐγχ- * 
ὄ habet ᾿Αραβιστὲ quod om. Piu. 7 Nafa- 
τινὴ χώρα 18 Ναϊσσιτανός 16 πόλις καὶ 


^ H 
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duoc N. "dnaollorieg ὃ., N. A7 Nagxayaa- 

' eut 20 Νακολίας 921 ἀπὸ τοῦ Ungaro» 
ταὶ "H. “Πραιον οὕτω Ν. Νακόλαεον. 48 παρὰ 
τὸν " dxoàoy 24 vo ἐϑν. ἔσταε Nax. 27 
habet ᾿“λέξανδρος quod om. Pin., 

P.8310, 8 Ἐὐφορίων δὲ παρὰ τὸ ν. 4 
περὶ tag. Na. - . ὑχταμήνεα 8 εἰσὶ xai πόλ. 
Σ. za] ἄλλοι. τῶν τόπων Νάξιοι 11 τὸ δὲ 
"rus d. 15 Ναπασίτῆς 16 ἐν om. 21 . 

ἢ Naz. ἡ xot xoi «Ναπῖται dO». Maox. δὲ. 
Χαρκίαν αὐτὴν φ. τὸ ἐϑν. Ναρκωνίτης ὡς doxa- 
ient. xai ποτ. 4iat. 290 νησίδιον om, 80 
τὸ ἐϑν. Νωρϑηκή ..... . Νάμαρλες 88 Na. 
μαρλεῖς καὶ Καβαρλεῖς 

P. 811, 2 πόντου Ναρνοὺ 7 καὶ Na- 
peur δὲ οὐδ. λέγεται om, 10 καὶ Νασι- 
μονὶς 11 NaonoAg pro vulg. Νάστος 14 
ταὶ Στράβων ἕπτακ. om. 16 'ϑηλυκὸν 19 
Ἤρακλεε »..5. ὡς E. 27 κώμη φρούριον 
29 γράφδται om. 32 'IraMag πόλις 63 
εἰρηταὶ 

P, 312, 4 ᾿Εφορίων 5. «αὐτήν φησι 
11 τοῦ πόταμοῦ 14 τῶν κτητικῶν ἀρ τοῦ 5 
16 δια τοῦ s γράφεται, superscr. ἐχφέρδταε 17 
Ῥίδις — td δὲ φυλάσσοντα διὰ δ. παραλήγδται 
19 Νηλ. Pin.] Νειλ. 20 παραλαλαμβάνεε 21 
πόλις ]σαλίας 26 καὲ Νεμαία λέγε ο Ζεὺς 
2] Νέμεθε δ0 Νεοκαισαριεὺς Pin.] ΜΝεῦκα,» 
σαρεὺς 

P. 818, 1 Νέσποτος Pin.] Nénetoc 2 
Nconeo, Pin.] Νεπεσ. $ Τιγαντιάδος ^ Nea-- 
σωρίτες 8 καὶ Néotc 9 X- 9 τῆς ᾿ρμα.-- 
τίας 10 Λ͵ευρῖταε 14 Νεφϑαλῖται 15 
ϑηλυχὸν Νεφϑαλῖτις. . 291 ὡς τὸ ᾿Βπικνημί- 
" 24 Νιπουϊάτης 26 Τύρηβος Τορή- 





) 


. βιος 29 ἢ Ὁ Nigeros Pin.] ἢ Νήριτον 83 
ἹΜεσήνης «| , 

P. 814, 5 ϑηλυκόν 7. 8. Nie. Pin.] 
, Ngo. 7 Σίγρην 8 Τέλος τοῦ Ày βιβλίου. 
βιβλίον λδ΄. 11 ἀπὸ τοῦ Νιγρ. 18 “γρη- 
τες 19 μετεκλήϑη 20 ἢ παρὰ Θερμ. καὶ 
Θράκην . 35 ᾿“ττικῶν κωμ- xai τρ. 48 καὶ 
ϑηλυχὸν καὶ οὐδέτερον καὶ κύριον ὄνομα Nw. 
88 habet oc Οὐράνεος quae om Pin. 


P. 315, 2 ὡς ἔφη “ρος ἔϑνεκον mp. 6 
φαὶ ατῆτ. Nux. xai ϑηλυκὸν καὶ οὐδέτερον 9 
δυνατὸν καὶ Nix. 17 μεσογείῳ 20 καὶ ἐκλή- 
| 99 «““2λέγων om. 21 μεγάλη πόλις 22 Νι- 
νοΐτης Πυλίτης Πυλιάτεδες 24 '4ov- 
ρέων 25 ἐν τῇ. “Ισσυρίῳ  Nijvios 29 
πρώτῃ. καὶ ἐν τῇ᾽ β΄, καὶ Νισαίαν τ᾽ sie 82 
. Νασιβές φησε διὰ τοῦ α 88 Νάσιβες 


. P. 816, 1 Νάσιβες Νέσιβες 4 Νισι- 
βινοός. ἔδεε Ν. 5 Αγ. καὶ “ιβύῦς. 6 καὶ 
τὴν ἔων 8 Νίσυρος νῆσος μι. 10 βληϑεὶ; 
ἐνήχδτο 12 ἥμαρτεν. yeyoc yag 13 soo- 
φυῤέων 16 Νίτρεαε Στράβων ς΄ . 16 
Νιτρήτης Pin.] Νιτρέτης 19 νίφειν 21 
πρυμώρειά evaxonoAo» τὸ Ν. 22 Nawaio;, 
Ἡρόδοτος δ΄. 


F. 817, 2 ᾿ στιανὸς 44 Φίλ. ib τα. 


καὶ τὸ Pin] "sal om. 14 Καλυψώ 17 ut- 


τρόπολις 19 ἀπὸ τοῦ Ν. 21 Νυμφας, πο- 
λις ᾿Αρκαδίας 24 ἢ παρὰ τὴν ““ρυκα N. 


25 Νύσα᾿ 81 Νυσαεὶς 32 χαὶ ἐξ αὐτοῦ 


82 τρισυλλάβως 


P. 818, 8 Νωλανεῖς Pin.) NoAapow — 4 
TAcxov 17 Πανωνίας Νωρίκεος 19 ἐν 


Πανωπίᾳ 22 τέλος τοῦ λδ΄ βιβλίου 
P. 819, 1 ἀρχὴ τοῦ ἃ στοιχείου. βιβλίον 


€ 
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i. 2 nap 5j 6 ec Evomnióg; . 19 'do- 
perio» ὅμηρος 18 "Hoexisovc σε. Θεόπ. μή. 


20 Φιλιππικών Om. 24 Ze». Pin.] Σε-. 
| βέννυτ. 
P. 320,, 7 ὡς, Jede: 11 du. δὲ Xune. 
τεώγων 15 τέλος τοῦ λέ βιβλέου. 
P. 821, 1 βιβλίον. Àc. ᾿ἀρχὴ τοῦ 0 στοιχείοῦ. 
8 λέγ. αὑτὰς τοῦ Οεις ὡς καὶ d. n. 4 Ὅαϑεν 
δέγεσϑαε 9 ᾿Ἐλευϑερονήσου πόῤῥω καϑὰ A. 


14 Ναββατέων 19 ᾿Ογκαῖα 22 ὡς Παυσ. 
(o; 23 ϑηλυκν 498 ΜΠασειδήϊξον 


P. 822, 2 guo$ μεγάλην ὃ ᾿“λιάρτων 
καὶ Κραιφίων S Ογχοαῖος 18 καὶ ϑηλυχὰν 
Ὁδομαντὶξς — (Apud Ριπαά, quater 'Od., non 'Oó6: ). 
19 Οδρυαααν 21 ϑηλυκὸν 21 ἔστι δὲ καὶ 
23 “ρυσίτῃς 24 xai om. ᾿ 25 ἀρσενικῶς: 
26 μοῖραε sy. εἶσιν 29 νῆσον 80. 81. “]υκά- 
φρων — πέλας) Horum loco Pinedo "7440; δὲ Me- 
ὠτηνῆς, consentente Vrat. nis quod Μῆῇελιτενῆς. 


P. 823, 3 καὶ Οἰάνϑειαν 4 ᾿Ιλυῤῥίων 
ὃ παρὰ τὸ οἷον τὸ μόνον ἐῶ μονούμενος XOT D 
10 ὁ οἰκήτωρ EI τοῦ x. Pin.] τοῦ α 15 
Oi»a 16 ἔχων ἄνω καὶ ὕδατα 20 Οὐἰνδεᾶδαε 
21 ἡ om. — 22 Οἰνις ἡ x. ἔστε δὲ τῆς Oris. n. 
Οἱγεειῦδαε 924 Οἰνὼν 277 Οἰναῖος, Οἰνευία, 
Οἰγναίων. "Ogoc δὲ Oiy. 20 dovepac ἐν Οἰνόῃ ᾿ 
90 ἐν πρὸ 

P. 822, 1 ἐν 'Indgo 4 καὶ ante τὸ ἐϑν.. 


om. 5. Οἰνοῦσσαι 7 μία om. 12 ἀπὸ 
τῆς TOU οἴνου XQ. 16 "4Ae£ ᾿Αλέξεδος 17 
uc Οἷον, Οἷος 19 xai τὸ ἐδ. 485 μὲν γέν. 
Piu. | μὲν d. γέν. 27 Οἰτεῆσαε 28 xai 
τὸ οὐδέτ. 


P. 825, .8 ἐν τῇ Πελασγιπῶν 8 om. x«i 
quod Pinedo habet ante ὡς 10 xaj om. — 18 


— 
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Maxtcdosixov 20 ᾿Ολβιοπολιτικὸς 21 ὡς 
“᾿“σιανοΐ om. $3 Φιλόξενος Pin.] Φίλων - 80 

Ὀλβύσιοι & ἀπὸ "Hoax. Qifveinos 88. 
καὶ οξυτόνως. 


P. 8260, 1 καὶ Πιτύαν ἕ. καὶ 'Ολυζῶνα ὃ 
"Yaolvtóveg ὅ κτίσησι Pin.] xzíaee, 6 O- 
λιζόνιος 7 ἔϑνος 'ἥρκαδων, sed corr. in "Ifg- 
go» 14 ὡς Θαρσεῖς, ' 17 ᾿Ολοβογραὰ 19 
Ὁλοοσσος 20 ὉὉλοοσσόονα . ) 26 παρὰ τὸν 
ΑἹ ὁ "Ho, 249 φρούριον κοννὸν ᾿φκαρνάφσων 


P. 821, 28. 29. hac in sede habet Vrat, 
Pinedo post 21. 28 "Oljo, 29 O38. 30 


ἔϑνος ᾿]τάλων παρὰ τὸν ᾿Αδριακὸν κι δ8 
“Σύμβροε 

Ῥ, 928, 4 τῶν κάτω βαλλομένων καὶ τὰς 
γ. αὐτοῦ π. 'Ó τίκτουσιν αἱ γυναῖκες. τὰς δὲ 


πλ. 18 Θενψὼν Pin. ] Θενὼν 20 Ὁνειβά- | 
τῆς π. τῆς «diy. 21 ᾿Ονειβατίτης $22 παρὼ 
44 JMooxos 20 ἐνεχϑείσης mE 

P. 829, 4 ᾿Οξυρυχίτης 10 λέγ. καὶ O- 
τροῦς ᾿Οτροῦντος 11 ᾿Οπρύντιοι 14 ἐγ 
Πίγρητι 16 ᾿Οργάμη "n. 18 τὸ ἐϑν. Ὃρ- 
γαμαῖος 19 Qeyov. v. 20 ᾿Οργόνιος 26 
9. ἐν Maxsovixoicd. (sic apud Passovium) ἀφέ- 
97 21. αἰδὸν 51 xai ϑηλ. 'Opearrc 

P. 930, 4 ἐν 5 Pin] & ἧζς G καὶ ὁ 
"ρος | 

P. 381, 1 ἀρχὴ τοῦ π᾿ στοιχείου Θεύφ.. 
ἐν «d περεηγῆσεε 4 ἐν “Ἔιτνᾳ 11 εἰς ἑαυ- 
TQ x. 15 Παλικηνὸς 24 ἀπὸ Παλήνης | 
25 ᾿Ηγίσιππος Q7 TQiyovov i βάσεν ἔχου- | 
σαν καὶ μεσ, ἐστρ. 

P. 332, 1 καὶ Τιγάντων 6 καὶ oU; 'Ho. 
7 ὅπλα λαβὼν μετὰ χεῖρας ἕπι ἠἿἔ(2 δῆμος τῆς 


«-. 


u 
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᾿Αττεχῆς 15 οἱ δὲ ᾿“νδρεσνοπολῖται 20. 
duoc Αττικῆς 21 τὰ coz. ἐκ Παβωτάδων, 

ἐν Πιαβωτάδων, "tg. 25 ὡς τοῦ Κύπριος τὸ 

KexQtaxoc 80. 51. om. - 

P. 833, 10 ἐν οὔρεσεν Gre κλείουσα 17. 

18 ᾿Δττικῆς 14 zz. Pin.] r0. . 15 

Πάνδαε ἔϑνος Ζ΄ονύσου 17 βρετίων 20 

τρικόλεναε πολύν" ve Δ. 22 ἔστε δὲ 25. 
20. τοῦ παντὸς ὡς παρὼτῷπ. — 90 “Μυρμηδόνες 

ῥὲ καλοῦνταε 


P. 882, 2 δὲ om. 8$ τοῦ στρατηγήσων-- 
τος 8 τέμ. καὶ πάραλςε 18. Ἴανδαταρία 
Pi.] Πανλατερία | 14 Népovoc Πανδατα-- 
ρηνὸς xai Πανδαταριάνός Pin.: Vratisl. ut Berkel, 
16 Πανώπὴη 18 τὸ πρωτότυπον 21 1π1α-- 
»ορμῆτις  —— 25 πόλις diyvnia 26 ἄγαλμα 
τοῦ ϑεοῦ μέγαν ὀρϑιᾳκὸν 10 s. 27 σελή-- 
yy 29 Μᾶαντικάπιον qxicón . 93 
τοτ. Παντηχάπου ππαντηκαπαμεὺς ν 


Ρ. 333, 1 “Παντηκαπαιάτης. ἔστε δὲ Hav- 
τικαπαιδὺς ὡς ἀπὸ τοῦ Παντηκάπὴ ὡς τοῦ ΣῈ- 
γύώπη τὸ Σινωπεῦς. τὸ δὲ Παντικαπή x. n. Evas. 
4 Παντεμάτριος Παντοματρεὺς 11 Πα. 
θαιγεαλέτες ἐχϑ. παρὰ T. αἰ 419 Παραιτακη 
ÜÓrivxoU Παραετακηνὸς 21 Παραετώνιον 25 
λέγ. xai Πάραλοι 80 ᾿μφαλικας 

Ρ 886, 2 διττὸν γὰρ 9 Παρέμμυφις 
11 Dagerrivos 15 δ᾽ om.. 18. 19. eic. 
τιγὲς ὅτι 25 Ὁπικῆς . 99 Ζραστοῦ 

P.331, 8 καὶ ὁ νεὼς καὶ τὸ E. παρϑένεον 


ἔχων στ. ἑ. 6 οὕτως 8 τὸ παρϑένιον 10 
ἐν χρονεκῶν 14 ἤ μετοικῆσαν ἐπὶ Μήδους. 
κἰηϑὲν δὲ οὕτως παρὰ Μήδους. . 165 δεξαμέ- 


τοὺς 16 χκαϑότε Σκύϑαι τοὺς φυγάδας Σκύϑας 
1449004 Παρϑους. λέγ. δὲ Πάρϑιοε καὶ Tiago, 
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20 Παρϑὶς χώρα 22 Παρικάνιοι. λέγονται 
καὶ II. 27 Παριηνοὺς εὐϑ. 84 Τεμεασος 
Ζεμεσσίς 


p. 888, 1 πρόσϑεν άρνασσος, διότι τὴν Δ΄. 


5 περὶ τοῦ ἐν Ζ. χρηστηρίσυ 7 ᾿Βνφανῆς 8 


φέρων τὲ Ó. τ. Πάρνηϑος ὅ . 10 δευρὶ τὴν ll. 
' καὶ c0 zog. 18 Παραπάμεσσου πόλις ó ὅ..]. 19 
ἢ καὶ πόλιν 20 oxirolL - 22 TOU Πᾶαρνασσίου 


23 μετωνομασίαις 80 καὶ εἰ παρὰ νὴν (* 6, Dj | 
H. δ84ὲν τῇ δεκ. 84 εὐδαιμονεστάτην οὖσαν 


ὅτε τῶν Kvsi- 


P. 339, 8 μηχανήματα καὶ ἄγων. ἤδη δὲ 


τῶν T. ff. 4 ἐπὶ τοῦ π. τὴν πόλιν τῶν Παρίων | 


óc. 5 Muvxovoc ἐξαφϑεῖσαν 8 ἔτε καὶ νῦν 
ἡμᾶς 11 Χίων») Χῖος 18. “ῤῥολικὸν 10 
ELLA Pin.] ᾿4τϑο 0 Στύμφιλνρ 41 xéxiv- 
vas ἀπὸ Παρνασοῦ 22 οὕτως 27 κεκλῆσϑωι 
. αὐτὴν 28 7a om. 80 φιλορόης 85 
liagogearac —— 84 "Μακεδονίας s. 


P. 840, 5 ᾿Αδραμύττιον 90 καϑὸ τοῦ 
"Α,.. τὸ 4. . 21 “Πατάλου 29 ἐν Πάταρᾳ 580 


λύρας το 88 καλεῖν τὴν II. 


P. 821, 5 κίστην 15 ἔχουσαν ἂν om. 
[Nescio utrum post ὃν an post τες. ,G. D-]. 20 


συνετέλει πατρίδα, sed in marg. πάτραν 21 σὺν 


ἀδελφοῦ — 22 ἐτάϑη 28 ὦστε πάτραν μὲν ὅν- 


πὲρ εἴπομεν Om. 25 σὺν τέκνο σὺν γονεῖς, 


82 7]άτρασσυς 88 Πατρασύτης — llarQaovew 
84 Πατριαργάδα,α, 88 Πατριαργάδαε 


P. 842, 1 ὠφειλεν 7 llecaQxas ὃ 


Παταλία Παταλεώτης 10 ἀπὸ Π|άφλαγος 
20 ὡς Τελμισσὸς, Ἰελμισσεύς ἀπὸ τοῦ Τελμ. om. 
21 Πιγελασσεῖς 25 δῆμος τῆς Ins. 26 εἰς 


τύπον δἰς 41. ἐν song.&v 1. 47 κτητικὸν 2{ε- 


—-— 
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prizes 98 λέγεταε δὲ καὶ .29 Πειερετέδος 


0 πεερίτης 82 Πειριματῆς 


P. 818, δ Πειραίσις 7 nulla post οὐ 
iyrsas distinctio 14, ὑπὲρ Evovn. 15 ὑπ᾽ 
Af. 18 “Ππελλεναῖον 21 ἡ δὲ Max). 99 
post βουνόβεια lacuna 27 Παλλήνη m. ᾿Α. 

Hàva 29 ἐν μόνῳ | 

P. 834, δ τρεῖς ἔσχεν ἐπῶν. 5 ἐπὶ δὲ 
“ργους 9 τὸ ϑηλ. Πδελοπία λέγεταε xoi I. 
12 Πενϑόλη 17 ὁ δημ. Πεντελῆϑεν 18 
τοὔνομα 20 uic om. 22 ϑηλυχὸν παρὰ 
τὸ Πεπάρηϑος Πεπαρηϑίς 24 χώρα Kogivóov 
Περαία λεγομένη. τὸ 60». 5. | 

P.845, 6 ἐκ ante Περιϑ. om. 8 τοῦ 
om, 19 γράφεται δὲ διχῶς 21 Πέραεβος 

Περαιβαῖοε 22 ἡ Πέραιβος καὶ Περαίβη 
καὶ Περαιβίς 29 Περαίβίτης 24 Περαίσεοε 
25 ἀρχιγετίδων 97 Περίδαι, sed duplex 0 


superscr. ὁ δημότης. . . .- . δῶν εἰς 11. 
80 Σαμοσάταες 81 καὶ Μιεσηνὴν λέγοντας εὔρ. 

P. 816, 7 ὑποκοριστικῶς 8 xoi χτητ. 
Περσ. om. 16 Z'alov Πεσινοῦντος 18 Περ- 
σιγούγτεος 25 χωρίον ᾿Αρκαδίας 27 Πέ- 


τρόσα $0 ἐν Evo. 581 παρὰ τὸ ]. 


ΝΟΣ 


P. 9434, 12 πόλις ἐν Κερυνείᾳ τῆς Κύπρου ᾿ 


18 πόλες Καρίας οὐδετέρως 15 ἑτέρα [Iryoa- 


65; 21 τὸ δὲ ἥρωος 24 εἰ μὴ ἀπὸ δα- — 


ec 25 τὸ ἐϑν. Πηλεώς 28 ὁ om. δὅδ2 
δαὶ ϑηλυκὸν 33 xai ante τὸ ἐϑν. om. 


P. 9448, 1 τοῦ Πηλὶς 5 πτητιχὸν Πη-- 
λιῶται 6 ᾿᾽1λλ. πόλις 8 περὲ Χίον 11 
(rona τοῦ Νείλου 12 ἔστε om. 14 πόλις 
Συδίας 17 ὑπὲρ τὸ Κερκετικὸν 19 ἔϑνος 
ἀπὸ τῷ Π. 21 Μιάσται. χρὴ εἰδέναι 24 








e 
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P. 359, 8 Πυϑοπολίτης ὡς “Ἑρμοπολίτης 
12 καὶ Πύϑιος om. 414 ἀπὸ τοῦ ΠΠύϑεος 185 
καὶ τοπικὸν 17 καὶ παρὰ τὴν πειϑὼ Habe; 
18 «ai ἀπὰ vov llv0o γενικῆς Πύϑιος, OIniSSO 
᾿Ιωνικῆς 92 Πυλαΐτης 24 τὸ ϑηλ. IIvài- 


τῆς 27 ἐν Μεσήνῃ 81 ἐν μεσογαΐῃ 93 


κε. Mixvdav 


P. 360, 16 Μεσσήνης 17 καὶ Πυραῖα 


19 Πύρινδοο ἐὰ Om. , habet καὶ quod om. 
Pin — 298 πόλις ὡς ἐν. 4. 5. 96. Πύρωνις. 
«Ἰωκιαναὶ καὶ Πυρωναῖα v. 

P. 861, 3 “Ραβαϑμωβα 4 "Pofaópo- 
proc 6 “Ῥαββαταμμανηνός: (0 9 xai πληϑυν- 


' TiX0gG 10 Φλουμίῳ περὶ τοῦ καλουμένου Pa- 
βηνοῦ 11 παρὰ τοῖς ᾿Ιταλοῖς Ῥαβ. 13 
“Μηδείᾳ 14 τῆς δὲ 'Ραγαι ὡς ἄκαρηνος 


16 ᾿“ρσάκη om. cum lac. 18 τῆς δὲ m. Pe- 
βοννῆς 10 “Ἰασαλίας 48 Τυῤῥηνῶν 6. su- 


, perscr. vulgata. 


P. 362, 4 'Pantgas μητροπ. ὧν 5 καὶ 


ἱΡάπτρος mov. . 11 év μεσογαίᾳ 18 'Ῥαφα- 
yat 14 v0» δὲ εἰς κατὰ πολλὰ ᾿ 16 ἀπὸ 
τῆς εἰς ὃ συστ. 21. ᾿Ῥηγηνός 26 παρὰ τὸν 
"4. π-. ἢ Ῥια)) εἰ 28 “Ῥεσενάτης δὲ, om. 
cum ]ac. 82 “καὶ "Ῥήγιον τὸ οὐδ. 

P. 303, 8 4ήλου πλησίον 4 xai Pure 
5 παροικούντων Pyvo 10 δύναται xoà ὑΡίΣις 
190 καὶ “Ῥινονουρωρίτης 20 "7εσήνης 41 
"Μολεκρικὸν 24 βαρυτόνων 26 περὶ ἧς 
70 ἐϑν. 

P. 861, 5 'Ιοδοΐτης ὡς ᾿“ρσενοΐης 9 
ἐχαλεῖτο δὲ 10 oí κατοικ. Αἰ ἰϑραῖοι, οἱ κατοι- 
κοῦντες Podio: xci 'P. 15 'Podovaiog ὡς ITi- 
τυούσιος καὶ "Podovoatoc 16 ἀπὸ ταῖς éxj. 
90 ἐστε Om. 22 xai ἽΡοιτ. καὶ Baxrg. — $5 
'Poiavoxaiavo; — 27 τῆς Παμφίλης 


PRAEPFPA T,IO. , CXLI 


P. 365, 7 'Pumrixor 9 “Ῥυτίασος 11 
ἀπὸ τῆς dvxidc 15 Σαυριτὼν 19 "Pocos 
104c Κιλικίας, τὸ ἐϑν. P. ' 


P. 866, 4 ἀπὸ “τοῦ Σπάρτη 7 Σαβινὴ 
8 καὶ τῆς χώρας, Omisso ἐπί 153} ἀπὸ τῇ K. 
3] Σαγούντιοε 28 Σάζοε ἔ. ἀπὸ τῷ IJ. 96 
ἀπὸ τῷ "I. εν 

P. 961, 4 Σαΐτης 8 ὅτε αὐτὸ εὕραντο 
11 ἔνσπ. γενέσϑαει 16 ἔϑνος καὶ "Td. 17. 
Μάκραρς 18 Σαλαρίσιος. 19 ἐστεν ὁ 3. 
21 δύναταε δὲ καὶ Σαλγανίτης 28 ἤαυρατα-- 
ες — 27 M:oaniov Μηαωλλεντινὸς 


P. 3868, 1 ὡς 7λαῦκοός φησι ἐν ““ραβικῆς 
ἀρχαιολογίας ϑ Σαλμώνιοι . δ καὶ Σαλμυ- 


ὀγσία ἢ om. 9 τὸ ἐϑν. ὡς ἀπὸ v. Σ. 11 
ἀπὸ Σαλμωνέως 15 “Σαλῶνες superscr. αὐ 
18 ὁ κατοικ. “Σαλωνίτης 19 ὁ “Σαλωνίτης 21 
7. τῆς lovO. 22 αὐτῆς τὸ ἐθνικὸν X. 28 


Τριφυλλεακὴ 81 Πρετανίας 


P. 369, 9 καὶ ᾿᾿Ινϑέμουσα 19 Φοινίχων 

Ῥ. 810, 8 τῷ εἰς ης γίγν. Σαλωνίτης. 
Σανιγαε 8 ᾿φκυντανίας 9 Meier ἔϑνος 
ἐν τῇ Ἀεμβρικῇ I 13 Σίπιοι 16 Σαρμφει-- 
02» κόλπῳ om. 17 ὁ Σάμφειρος ἃ. 80 
Σέρδησος 81 Σαρϑδήσιος ὁ Ζεὺς τιμ. OmisSSis . 
Σαρδήσσιος 


P. 811, 1 “Σαρδιανὸς καὶ Σαῤδιανον. τὸ κε. 
Σ. καὶ Σαρδιανεκὴ καὶ Σαρδιανός. 5 Σαρϑὼ | 
γῆσος 6 ἀναλόγως λέγεταε καὶ Σαρδὼν ὁ τῆς 
Πυϑὼ παρακ. 12 Σαρμᾶτε. 18 τὸν ““ϑος 
20 οὖν om. 26 ἐν ᾿Ασίῳ 388 πόλις τῆς Ir. 

P. 812, 7 Σάβα 8 Σαβινοΐέ 9 ἧς 
Ξαὶ ai. 10 ὅμοροι καὶ τὸ ϑηλ. Σαυνῖτις καὶ 
τὸ zr. D. 16 Σαχαλῖται 20 ἔστε δὲ καὶ 


CXLII PHARPATIO, 


τῇ Σαμαρίτιδε 22 ἡ πρὸς «ese . X60 
οὕτως 25 πόλις Αἰγυπεία ^ 80 og MAE 
τύπῳ ^r sed superscr. y 81 Σειρηνοῦσαι 
| 818, 4 τὼ ovop. αὐτῶν 5. “Σειρη- 
γούσιος καὶ Σειρηνουσαῖος 7 Se κωμὴ 
JHaà. 8 ᾿Σεκελλοέ . 10: »Σ ελασιεὺς 19 Σε- 
λευκὲς ἀπὸ 3. 20 παρὰ τῇ ἐν Σ. ᾿Επαμίᾳ 
21 Σελευκίτης 24 οὕτω. . . » Jlovd. 28 
τὶ τῷ ἄστρῳ 82 ὡς τῆς ““πίας ᾿Απιεύς 

Ρ, 3i1, 18 παῤὰ τὸν '49o 17 ΣῈ- 
| Qeieuc sai Σερεώτης 18 Jdavgeo» ΦΣερεατὴς 
19 καὶ Σέρδεον τ ᾿ 20 Σέρειον ἐϑν. 21 
xor '"loyog 28. Σεστριεὺς 3939. ΣἸπόανος 
80 Σικόανοι 
P. 81, 8 ᾿Αττικῆς ᾧ κα! 4 ἀφ o 
καὶ ᾿ἱερεῖαι δ τῆς ᾿Επακξρίας 16 Σησαμη- 
voi 17 παρὰ Εὐφόρῳ 19 παρὰ Σύβαριν 
᾿ς 21 αὐτοὶ 49 Σ,βδαταὶ 
| P. 816, 1 Σίβυργος ὃ “ΣΊγγα frolug: 4h- 
βύης. ὡς Hoà. 7 Edo 8 Σαγγαρηνός 9 
παρὰ TQ “(ϑῳ 10 Σύυγγαῖος Ῥια.} Σὲ γγαῖος 
17 Σιγείτης 22 Σἴγυμνος 23 Σἴγυννοι 
956 καὶ Σιδακηνὸν om. ,92 8i Κιμώλου 

P. 373, 4 βαρυνόμενα δὲ διὰ τοῦ ἢ 8 
“υδιακὼν 9. Σιδηνὸς ὡς Σοφηνὸς om. 10. 
11. Σιδοῦς — τὸ ἐϑνικὸν om. 14 Xidovoa 
15 2i ἰδρυσὰ 16 ἧς ᾿“λεξ. 20 διὰ soU v 
καὶ διὰ τοῦ — 27 Σιϑωίνῃ 

P. 978, ὃ ἀπὸ ante τοῦ KjÀ. om. 11 
Σικίμεος 18 περὶ Κρήτην 14 Σικενήτης 
20 παρὰ τὴν L - 88 Σιλινδῖται 23 Σὲ- 
Àveic 

P. 379, 3 Τελμησσος 8 Σισίνδε 10 
τῶν Μαιωτῶν 12 ἐν Εὐρ. 14 ἀπὸ τῆς 
Φοιν. 10᾽ ἀπὸ τῷ Θ. κόλπῳ om. 17 





PRAEFATIO. οοὐὔχιππηι 


ἐβδυμῳ 21 οἱ ἐνοικοῦντες 29. γίνδται 26 


μὲν om. 27 ἀνάπτουιν 8 καὶ anle ma— 


ραπλ. om. 90 λέγεται 
P. 380, 2 Ziwánitit 8 iv ἱερ. πρ. 9 


Σιπυληνή 18 ἔστε om... 20 Zigiyomadovec 


21 τὸ ϑηλυχὸν Σιρμιεὺς ὡς τοῦ 2. 27 μέσος 


Eg. 98 τὸ τοπικὸν Dio. 


P. 881, 1 Σιττάκη 4 δὲ πρότερον δὲ 
Pin.] δὲ πρότερον᾽ 8 ΣἸωνῖτες 12 ἐν Ευρ. 
17 δῆμος ᾿«“ττικχῆς 22 Σχαπτησυλτὶ δ 929 
Σεέμψιος Zfavy. 80 ὡς Στράβων γ' 

Ρ. 382, 7 Σκιάσίης 11 Σκιάϑιοα . 12 
Zudgavol ὡς Δίκεος 14 τρυφαλλικὴ 16 
Σκειρῖτες 17 Σκερῖταὲ 18 ενελείων ῖ9 
fugias - 20 giri τόπος .rrixog 91 
ἢ οὕτως 23 ἴσως δὲ καὶ. 94 κυβευταὶ. 27 
ἐπὶ Σκύρῳ 28 γενομένων Ζήμητρε καὶ Κό- 
e ἐν τῇ ἑορτῇ ταύτῃ ἀποσνίρα κέκλιταε 29 
0 Σκύρος 

P. 383, 5 Σκιῶὼν , ὃ οἰκήσαντες 8 
ταὶ Σκερτίοε ἔϑνη 14 ἐν ὀλυμπιάδε ἡ 1T 
Σιότινα 18 XZXxotivac Ριπ.} Σκοτενᾶς 19 Ep- 
μῶν" ἔστε Pin.) “Ἑρμῶν ἔστε 20 0 om. 21 


Σχοτενώς 229 Σχοτούυσα ᾿ . 24 Σκχοτουσαῖος 
καὶ Σκοτουσαῖα 26 Σκοῦποι 20 ἐν Ma- 
κεδονέχοῖς 

P. 384, 5 ὅϑεν v0 ἀποσκ. ^ . 6 ἡ κλητικὴ 
Σεύϑα ἔστε 7 ὡς καὶ Σκύϑαϊναν 10 - ἐν 
ἀναβ. d. 192 πρ. δαίσων λεγομένη 14 παρὰ 
Αὐζικον 24. ocv» 7 έτας 47 πολίταε Pin.] 
πολῖται" 


P. 886, 2 ἐν Σχυϑίᾳ 8 γράφεται δὲ 
καὶ habet post διφϑοόγγοῦ 18 πρῶτον (QxL— 
Ge 90 Σ᾿ γδιανοὶ 28 τῶν ἐπὶ τῇ "Aag. 
28 Σολεὺς 82 ἐν disiavdQg. ἀνεκτ. " 
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^ P.8380, 8 Σολουντηνὸς 9 Συλουντηνὶς 
19 Σουάγγελα, 20 xocizo ὄνομα: — 22 Zovay- 
γελεῦς 82 καὶ τὸ ϑηλ. 
Ρ. 881, 1 Σοῦρα ΖΠΙολίαρχος 4 Σώρα 
14 ἐν ῇ. πρότερον 18 7 xci “Σπαρτ. 24 
“Σ παρτιᾶταε Σπαρτιάτις καὶ Σπαρτεσιάς '* 96. 
καὶ ἐκ τόπου 80 ἐν δευτ. 81. Σπασήνου 
sed superscr.  4]ίγρητος Πῆεσσήνης 
P. 888, 3 Σπηλαῖταε ὅ Σ᾿ πηλαῖται χα- 


λούμενον 6 καὶ om. 14 Σταμένεος, sed 
superscr, as 21 Στειριᾶϑεν 22 JMionvy 
29 ᾿Ῥυϑίμης 80 ἀγαλμαϊστὸν λίϑον 81 
στηλετεύσω 


P. 389, 2 “Σοιήτης Pin.] Grote 7 
᾿Ενίππην ᾿ 8 eno Ovy. Φενεοῦ 18 τὸ δὲ 
ἀξίωμα (045 Σταγεερῖται 20 ἀπὸ Xrpoaro- 
vixerts . 22 ᾿ΑΙδριανόπολες 21 Στρεψαῖος 
καὶ Στρέψιος καὶ Στρ-" 

P. 890, .1 τῶν ἐπτὰ “1ἰόλου νήσων 11 
Στροβαδεύς 19 Στρυμαῖος 17 ΣΈρ. πολι; 

t. | 

ΟΡ. 391, 3 Στυρακῖτε 7. Στεόλιος 8 
ὐγρα . 10 "Μαστιανῶν 10 τεϑησαυρισμέ: 
ψαις 14 ép ὧν 17 Σύβαρις πόλες, πόλις 
"dr. 19 ὑπὸ χρησμοῦ 21 ἐν om. 24 
οὕτως 86 ἐπὶ τὸν 9. 28 εὐϑέως 80 
“Συβαρῖτις 

P. 892, 1 νῆσος πρὸς τῷ "Aufoasio x04- 
7E C0 καὶ λ. 6 Σύεεσσα 10 πόλιες μέση “41: 
18 ὁ πολ. Συηνιάτης καὶ Συεὺς; “Συηνέτης. TO κτ. 
15 τοῦ ᾿Ελύρου 22 κάλοτο ἅν . 25 Ke 
ρασοῦς Σεληνοῦς 27 εἰς ἐς λέγεε» Sv, 
«AÀ ἐχρῆν Συχὰς 290 ἔστε καὶ ἃ. 2. 

P. 898, 6 Συλείονες Συλείονες ϑ' ἕπονϑ᾽ 
ὁμοῦ 21 Zvvada . 22. Ζοκιμήτιν 29 
Συνναία προσαγορεῦσαι 
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P.394, 1 eic τόπον Συπαληττόνδδ ἃ 
βιβλίον »c 4 κείσμα μὲν 4, Χορένϑου ὥποι- 
τὸς τοῖς ἐν C. ὃ ἸΜύσκελλον 9 πλοῦτον 
18 ἐπὶ τῶν ευτδλῶν 14 αὐτὴν 2. δεκάτην 
16 καὶ Συρακοσσεούς 18 Συβαβηνός 28 
Συρμάᾶται 24 novapos Συμάτας 28 
ἀπὸ στέγεος πεσοῦσαν 99 φησὶ 80 αϑυμ. 
δὲ τοῦ Z4. 

P. 896, 1 σώσαντος αὐτὸν s 2 Zvo- 
»«s 6 βαβυλωνίας om. 7 ἤγουν Konnag. 
10 Σύσος 12 καὶ Συριοντὸν 17 Meorvuv» 


18 σφαγιασαμένους 80 ἐς, Κορασεέδα 92 


xi ᾿Ρώστεεαν 
P. 396, 8 Σχεαρία 5 ἐπιχεόμενον ἐπ 
τῆς ἠπείρου 10 Σχίνρουσα ὡς Ῥόδουσα 11 


Σχινούσιος Σ᾿ χνουσαῖὸς 20 ὁ γοῦν 25 . 


ἦτοι παρὰ τὸν Xx. 27 καὶ ὁ oix. Σχοινοὺς 
δ] πόλεις τῆς Dow. γ. — 88 ἐν Om. 

P. 897, 2 τῶν “ιμττύων 4. Στρ. ἐν ἐνδ. 
περὶ δ᾽͵ ᾿Αριανῶν ὃ ἡ Κομματίη — Mese - 
ἢ 411 Σωτηρηνοὸς | 

P. 898, 1 ἀρχὴ τοῦ τ στοιχείου 16 Kag- 
βανίας 20 rà» ἐν τῷ πρ. ἐϑνικῷ χ' 28 
Πολύβιος δυοκ. 24 Ταβαϑρηνός, 25 Taivos 
26 Οὐλυμπιανὸς 


P. 399, 6 ἢ πόλις καὶ ἡ ἄκρα ὃ ἐν EM. 


devr. 9 ὡς om. -* 18 Ταιναρῖταε 15 τῇ 
"ioo 18 Συρακοσσίων , 82 Ταμασσὸς 25 
ζαλοὺς ἐν μ. 25 ἐς Τάμασιν 26 ἔστε γὰρ. 
καὶ μέση πόλες τῆς Ἰταλίας 


P. 400, 6 εὐ τὰς. Ταμύναις 7 ϑηλυκὸν 
ὃ Παυσανίας δεκάτῳ περιηγήσεων᾽ ^11 Ἴαμυ-- 
βακενός superscr. ἢ 14 ονοματικῷ 416 27οι-- 
μάντρια 18 λεμίσας 19 λέγεσαϑαι 21 
ApiorozéAg; Τέραιαν 22 πρὸς θαλάττῃ 27 


. Stephanus Fol. T. 
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' ὁμώνυμος noreum |. ^82 '"duoirzv, supertcr 9 
᾿Ελληνίδθωε Ὁ . | 

p.491, 1.7». Tavairyc . 23 τὸ 
ante d$». om, . 7 Πηλιώδη .8 ᾿““δανεὺς 
ὀγδόῳ, omisso ὡς ^ 21 εὐρίων 94 γεωγρα-- 
φοῦσε 28. χώρος 81 περὶ ϑαλ κατὰ 
ἄκαλ. 

P. 402, 9 Πυτ. Pio.] ITvo. 4 uera- 
ρυϑμίζων 7. μέμνηται τούτου xxl Πλάτων 
8 τὸ ϑηλυκὺν Ταραντίνη καὶ T. οὐδέτερον 12 
ἂν δευτέρῳ 14 Ταριχίαι 15 Σηνιναὰὶἠ 16 
ἔστε yoQ καὶ .21 ἢ καὶ Tas. 22 Bov- 
πρεσιεὺς Ταρκχυνιῆται - 80 ᾿“πόλλων Ταῤ- 
ῥαῖος 85 τὸ ἐϑνικὸν mni τῆς χ. Ταῤῥαῖα 

P. 408, ὅ Ταῤῥακονήσεος 10 ὅτι τὸν 
προσαγορευϑέντα 11 φοὺς μάντ,. προσαγορεῦσαι: 
o. 16 Tagoivos λέγ. 90 πρῶτον τὰ T. 
28 διὸ τὴν π. $0 τῶν καρπῶν χλωρὼν φϑειρ. 
82 τὴν om. 


P. 404, 2 ἐκλήϑη xai D τὸ καὶ καϑα- 


ρὖς om 7 τὸ ἐϑν. Τάρσιος 12 ano δὲ 
Σαμοσσατῶν. καὶ Ταροῦ ἰόντε 0. 22 ταράσσων 
24 ἀπὸ τοῦ. ποτ. τοῦ py. 26 χκασσέφηρον 
28 ὕλβεον om. 580 7αρφηνὸς ' S81 ἐν om. 


84 παρὰ Φαρ. 
P. 405, 4 καὶ om. 91 αρχώνιος ὡς "f1- 


gor àv β΄ περὶ ἐθνικῶν. ᾿Δασώριον g im 
πωνεδῦς 16 περειμύκετον — 21 γίνοσϑαι ἢ 23 
Tavoàvia et TavQasivoc, sed correctum in Tav- 
ρασία et Tavgacivos 26 τὴν λίμνην τὴν 
Μαιῶτιν. ἧς τὸ πολὺ ὃ. ἡ “Ἱλωπεκείας & p. 9 


λέγεται καὶ "Oc. 84 παρὰ τὰ in. 


Ῥ. 406, 2 Tooos ἐλέγοντο 18 ἢ προς 
τὸ μὴ Ταύρου 10 πλεον. τοῦ ε 22 ὡς 
Ti ἄγειρα bis scriptum 26 Χεφαληνίας ^  Ta- 
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φίουσα : — 28 oi πολῖταε Om, Ταφιούσης 
29 Ταφιουσαῖος Πιϑηκουσαῖος 80 Ἴσερες 
τεταφϑαὰ 88 καὶ Τάφροε 6. 


P. 402, 1 τῶν δεσποτῶν om. 4 τὸ om. 
12 Παυσ. ἢ M. 18 καὶ έναλος 14 dim 
do; ἐν ἱστορίαις 6. 17 £aocw  . 19 οἵ c ἀπὸ 


& οὗ TOL Ly. 90 ποσσὲ κρότον ὁρχ 929 
“Τρκαδίη 26 φυσίξζωος — 20 Τ7εγθοᾶτες. ἦν δὲ 
καὶ nel. “4υὑγὴ Τεγεᾶτις 82. ᾿Ιλλυρίας. ὀξύνεται 
ὡς Σ᾿ οφοκλῆς. πρὸς τῇ .Α.᾿ 

P. 408, 11 ἐν ᾿Αεβαδείᾳ 16 Τιιριεῦς xai 
Στειρεεύς. 11 τῆς Τρηχίνης. τὸ ἐθνικὸν Teu 
πιοέντεος, ὡς Tavoóeic, ΖΤαυροέντεος. Τειχεόεσσα, 
(nova abhinc vox) πόλις JMigoíos ᾿ τὸ ἐϑν. 7ε:-- 
χιοεὺς 21 Τοχτώνιος 9 8 εὕρηται xat. T. 
24 Καππάδοκος Καππαδόκης οὕτω Τεκτόσαγος 
Τεκτοσαγῆης | 


P. 409, 1 ἔχουσι 8 Φίλων ἢ Zee. 4 
ἀμφότερα 6 τετρασύλλαβον 8 ἦτε ποιήσας 
10 ταῦϑ' ὅταν ἔ. τὶ n. χρή μ᾽ ὦ Τολμισσεῖς , 15. 
“Μυρνήσιος 16 τοῦ ELxar 17 Τολμισιὲς. 
20 Τελφούσης -“Τολφούσιος. ϑηλυκὸν Τελφουσία 
22 Τελφουία 98 Τελφούσιον (nova abhinc vox.) 
24 IIiyd. δὲ καὶ Κηφισίδα 26 T:Agovog; 248 
τὸ Om. 92 xai 0m. 

P. 410, 1 .gnow om. oc Τόρδιν ἃ 
Tarte 4 τὸ οἵα, . 8 τὸ om. 8 Συρα-- 
κόσσαις 11 Τεμέσση 12 μετὰ. χαλκίδ᾽ a. 
16 Τεμεκὼν 17 τὸ ϑηλ. Tiu 19 καὶ 
ϑηλύκον Τ. καὶ Τεμμίκεσς 21 Θηβ. φησὶ 22 
ἀρχαία om. 24 απὸ Ti ἕνου 25 Κορ. καὶ μη» 
xv»o». 28 ὁ κωμίτης ὡς om. Ποτεμβρια.-- 
voc 92 Τενούεδδος 88 ᾿“ράδιος | 

P. 441, 4 Φιλονόμη 5 Τένης ἔστεν 
ἑτέρᾳ 14 ἐχυρωσε δὲ χαὶ 18 τηρηϑῆναι τὸν 
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. ψύμον Om. εἰς πι πὰρῆλϑε τὸ πρ. 16 διὰ τό 
p 24 προκοδήλων . 

P. 412, 6. εἰς Tier .10. 11. e δὲ 
1e- — αὐτούς φῆσε om. 19 Ζετραπολέται Pin. 
τετραπολῖται 21 Τετραχωρῖται 20 ὁ Tev- 
ϑραν. — 2T Παῤῥασίας 28 Eve. “μμνίᾳ. 


P. 413, .δ ὃς μέγα m. 7 ἐνὲ σκηνῇ τ. 
ὃ Lr κεκυϑμένα ὅ ὃς ῥα ὃ μῇτις 9 ἄλλος γὲ 
πάρος ἐξ 9e. 11 Τευμησόϑεν . Teusjacovóe 


18 Τεύτλοσα Θθουκ. ἢ τὸ ἐϑν. Ζεντλουσαῖος 
15 vox Τεύωχις post Τέως posita 18 ὡς Ἢ. 
πρώτῃ, ἣν πρῶτον 21 τον λαὸν 229 δειμα-- 
μένη οἰκίαν $24 οὕτως ἡ πόλις 25 πρῶτον 
Ζώϊος ]ωνιχὸν 84 Τηλάνδρειαν 

Ῥ 414, 4 ἘΤηλεβόαε καὶ Ty. ποτ. δ 
Πίγρητος .8 Mivénayog 9 δείκνυταε πρηνῆ 
10 ἔστε xai δῆμος 12 τῶν Κυκλάδων μὰ 18 


᾿Αγάϑουσα 16 “Μεσήνης 16 Ζημενεῖς 
18 ὃ om. 24 ἐκλ. xai ᾿Ὑδόεσσα κα- 
τάῤῥυτος 26 ὅτι ἐν 7Ζήνῳ Τήνην φασὶ 
εἶναι φεάλιον σύγκρ. ἐξ οὗ m. — 238 ὅτι ἐν Τήνω — 


Τήνη xQ. 8. 81 ἀφ᾽ οὗ καὶ Hoiwo . 88 TV- 
βαρνία . — 84 JMoocovoixoss Τιβάρνεοε «ai T. 
τὸ O5. 

ΟΡ, 415, 6 Tig. τόπος Φρυγίας Τιβίου 
7 Τιβίους.. 8 ΚΚενεσιρετίδι 12 ἐπέγραψεν 
15 πόλις τῆς I. 16 ἐν μέσῳ καὶ 1. 20 
ἐν. Τιβουρῖνον 94 Μαριτανίαν 27 nul- 
lum lacunae indicium 28 T. tygarixegra 30. 
Τιγρανίκερτα 82 Τιϑωραία Τιϑεραέας ὡς 
ἤαυσ. ἐ 85 Παρνασοῦ 

P. 416, 7 Τικηνός 14 Τιμωνῖτις 24 
e Vrat. enotatum πόλιες καὶ ποταμὸς Βίβλαειον, 
quod nescio utrum ad hunc locum, an ad 26., au 
ad utrumque pertineat, G. D. 88 ἐν τῷ Qux. 
91 λέγεται δὲ καὶ 
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P.41, 1 ᾿Ανησίας dà Τιριζιβανοὺς 22. 
ἐν Παφλαγονίᾳα — 15 Τησιᾶτες. 420 δῆμος vr. 
$1 Θετταλίίς 82 ἀρχὴ βιβλίου wÜ δὲ 
οἰκεστῆς | 


P. 4318, 2 Tagrygaloc 4( «xo TÀà vov 
Μίλητος καὶ Πρ. 18 Τολιατοβογίους 21 
οὕτως 24 ὃ π. Tonisi; καὶ Ἰομῖτις τὸ ὃ. 
27 ἀπὸ τοῦ T. ᾿ 


P. 419, 1 ὅμοιον εἶναε τῇ xo. 4 δευτ. 
περὶ γῆς 6. ἀπὸ Τορύβου 1 Τορήβιοι καὲ 
ὃ. Τορυβεῖς 8 ἔστεν ὅ. KuQvoc μαλεόμενον 
καὶ τὸ í. 11 Τορυβία 18 καὶ αὐτὸς Δ. 
ἐδιδαξε καὶ «a u. 16 τῷ Om. 18 καὶ Ilo- 
ecd. 19 Τορωναῖος 20 Τόρωνα διὰ δύο 
»» καὶ δύο o0 21 Ἰορωναῖκος πολπος. οὗτος 
δὲ x. 24 παρὰ τὸν Βαῖτιν 26 καὶ Τυρ-- 
τανοῦς. 28 χωρίοῳ 29 «Aog s. 80 
ἐν om. 

P. 420, 2 ἔστι πόλις 8 διὰ τοῦ 8 γρά- 
geras καὶ πλ. 15 λεγομένη om. Iloàvav- 
9ua 116 .Egvu»a 18 πόλις ᾿Ιωνίας. 28 
τὸ γὰρ τρῶν σημ. τὸ πέρον 28 γένεαϑιιε͵ —^— 

P. 421, 5 παρὰ τὸν πόντον 7 Ku- - 
τοὺς — ovg EA. 18 “Ῥαχεῖσᾳ " οὕτως ἡ 1. 
14 τὰ τοπικὰ ἢ - 15 πεδιὰς τὸ τοπικὸν Tpa- 
χεώτης. ἀπὸ δὲ ΣΌλων 17 μέχρε 20 xai 
om, 21 xai Τρεχίνεος 22 Τρεμενϑούσιοε 
27 ἃς K. τερμένϑους καλοῦσιν ὠνομαάαϑαε ὥςπερ 
πλεῖστα. ἀλλὰ ἀπὸ τ. ᾿ 80 ᾿Ελαίας 

P. 422, 1 ἔνϑα δὶ ἔῤῥεε μ. Τρεμύλας — &yek 
με ϑύν. δ Σίμβρῳ: 4 Ἰμῶος ' 6 τελευ-- 
τῆσας τὰς δὲ΄ τοὺς Τρεμελέας 4. B. μετωνάμα- — 
c» 10 παρὰ Καλλίνῳ τῷ 7. Τρίρεας. seqq. 
ἄνδρας —. καλεῖ post Τριχίτης habet Vrat. 18 
μανϑάνω Ἰριβαλλοί 22 παιδὸς καὶ Θρῴκης 


€ 
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$3 Toigoirg; — 94 πόλις Σικίων 57 Toixa- 
ρα» 28 τὸ ἐϑν. Τρικαρανεὺς «αὶ Τρικολο- 
ψεύς. τῆς αὐτῆς χώρας ἀμφότερα $0 Τριπαῖος 


P. 428, 3 Τρικόλυνϑος 4 Evgoig. Pin.] 
Evqog. 10 Τρεναχριεεύς. Καλλίχαμος 18 
“Ἱυρνησσὸς, Βεντίσιον 15 post Σικελίας nulla 
neque. lacuna, neque disuncuo, ita ut | ἄρξαε prae- 
cedentibus sequentia nectat. 19 ὕστερον 2 
τρενεμεῖς δῆμος ᾽ ᾿ Omissis ἐχλήϑη amo Σκανοί 
21 Tu. ἀναγρ. vo» δῆμον. Ζιεσκανία ἐκλήϑη 
ἀπὸ Σικαμοῦ GU. . 22 KaAA. 'Exaàes Τρινέ- 
pues 23 Τρενεμεῖνδε 24 Τρινεμεᾶσε 
"To. ποταμὸς do. 27 To. ποταμᾶὰς te. ὁ. 

ἀπὸ Τριόδου ““υκηΐδος om. 29 καὶ 05 
Τριοδίτης, superscr. ὁ 80 ᾿νάχῳ. Ἰρεοδῖτις 
82 ano Tiny; 

P. 424, 1 ᾿Ερισίχϑονος 8 Τριοπῖσιρ 8 
o ,πωμέτης Τρ.. 12 ἔστεν ἑτέρα 18 3]ηση- 


ψίας 16 ἐν τῷ πεντ. 21 Τρεταιεὺς 28 
70» Om. ' 


P. 425, , 2 Τριχωνῖτες 7—9 verba 5 


"apo τὸ Τῇ. — καὶ Τρωϊάς om. 10 ZXunérg 
14 πρὸς τῷ "40pio τῆς Μδενετέας 16 Tioiti- 
ψος 18 καὶ ante τὸ ἐϑν. om. 


P. 426, 6 Ἴνανῖτις 9 Αἰγυπτίαν 18 
τὸ ἐθν. Τυηνῖτις 16 ἄλλους δὲ 17 καὶ om. 
. 91 Τύμηνα 25 καλέσαε 29 ὡς Φραγησιος 
$0 Τυμνησοῦ 

P. 421, ὃ Θεσπρωτὼν καὶ Τυμφέα $ 


τῆς Τυωφαῖς omisso καὶ 6 μετασχηματισμόν 
9 ὡς “ὰαρησαῖος 10 ᾿᾿λιακών & 14 εἶναι. 
τὸ ὀϑνικὸν ἐστε καὶ T. 19 ϑηλυκῶς. Tvoa- 


μὴν δὲ 21 Τυρετάκη 24 δὲ οι." 48 
ΤυῤὝῥέδεξζα 81 ὡς Κρατῖνος 
P. 428, 4 πόλις ᾿Ινδίας 8 χαὶ οι. Hal 
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| τύριος 10 Aéyeras xal Τυῤῥηνοί 15 πρῳυ-- 
᾿ ϑέσει 16΄ Ταυνετῶν 22 Τυφρίστεος 29 
Τυφρίστεον €. λέγεται καὶ ὅρος €. 1. 46 ᾽ ἐν τῇ 
dvox. 

P. 429, 4. ἀρχὴ τοῦ VU στοιχείου, ᾿“ἐοκρῷν 
τῶν ᾿Οζόλων 8 “ΜΜεσήν 417 μένης. 7: Ta- 
μείτης διὰ διφϑ. 9 παρὰ "Minis. λ. καὶ ᾿7αν-- 
TELOS 16 yeyo. αὐτοῦ. O πολ. 18 ἐξ Ζβα.-- 
de, εἷς βαδω, ἐν βάδω 20 παφὰ Kagy. 
23 οἱ πολ. Y3cios Ζαλ. 44 ἔλαττον 
τὴν δὲ Υ͂λαν ἀπὸ Ὕλου βασιλέως dui τὸ π. "T. x. 

P. 490, 1 ἐκάλουν JMeyegféac $ Tie 
14 φηί ἠ 16 ᾿7γδαίου superscr. e. 17 ἐγὲν-- ᾿ 
νἤϑη "irc . 20 nego Καρχ, 40 ᾿Τδραῖα 
21 τῆς μουσ. ἑατορεῖ 

Ρ. 481, 3 ᾿Υδρουσαϊὸς «αἱ "T δρούσιος 5 
οὕτως 11 ΤἼχχαρον. φρούριον Σ. 18 et 14 
Ἵκαα 18 ἔνϑα 17 τοῦτ᾽ ἐατιν “Ἵλέχ 19 
7λαβοε 21 Τούμερεν 22. τοὺς e πούς Sine 
lcuna — .26 καὶ Σέτραχον κλώσαντες Ἵλάτῳ, τέ- 
ν ΦἸ ᾿Οζόλων 80 ὑλωδη. ἔστε καὶ "T. 


P. 482, 5 vyéov Θ᾽ n.i Moy. Ὕλη 
ὃ ᾿7λὶς ᾿Υλίδος. 9 τοῦ ᾿Ηρακλέοης om. — 21 
ἰδείμαντο ᾿Απόλλωνος 25 v μιπρὸν 82 yv». 
καὶ τὴν πόλεν δ. " : 

P. 438, 10 “ἰνειάνν | 11 Σαγγάρου 
14 ᾿ολυμπιαδὲ 16 óémaue — men 22 
μήποτα αὐτὰ 24 δὲ om. . 96 Tulit 
1r 4. 28 ovrog. -' 82 αὐξεινὴν 


P. 434, ^6 ϑηλυκὸν εὐδες. 8 ἐν & τῶν 
π. Ἡ. 9. ἔστε οτα. 12 Ὑπιανὸς καὶ ᾿Ὑπεαϑή. 
Quae sequuntur, ὡς Kioc Ksavo;; Ties ΤΙιανός, iufra 
post τῆς Bow. 'xexà. posita. sunt. . 14. Ino- 
ϑῆβαε οὕτως 16 οὕτως ὀνρμαστέον. 18 
τόπου "Inofogeot 19 Προποντεῖς Παφωκρῶ- 


OL1V PRAEFATIO. 
ἃ 


^ P.446, 1 τὸ 0m. 8.κεέστγου «σι, 
δὲ τῆς K. Ó κατεχομένης͵ 11 δῆμος diy. 
15, υζάντιον.. . 16 Φιλίαν, ἄλλοι Φινέίαν 70. 
29 «o:0m. ᾿' 82 Ζορυλαεὺς . 
P.H, 4 Φιλυρίτης -ὅ παρὰ τὴν Te. 
d5 παρα τὴν. di. 17 τὴν "iov Aust ἐστὶ 
4pÀ. ..21, φησὲ om. 21 γενικῆς τῆς Φλεγυαν- | 
troc :29 ᾿Αραιϑυραίΐα | 81 ano Φλίαντος ὡς 
μαρτυρεῖ 88 Φλιοῦς ydo πόλεις φρέλος vio 
S4 δείματο λ. Philetae versus recte ita legit Pas- 
5ovius, 
Φλιοῦς γὰρ πάλες ἐστὶ, “Ζιωνύσου φίλος υἱὸς 
ᾧΦλιοῦς ἣν αὐτὸς δείματο λευκόλοφος. 
P. 448, . 2 γενικῆς 0m. 4 περὶ Σέλλων 
ἐχρημάτιξζϑ 5 Φιλουντία καὶ Φιλοῦντιε 9 
sai Φλύηϑεν 11 τὸ ἐϑν. Φοιβία, 17 “4γη- 
ψορος καὶ j. II. 18 “Ραββώϑη 20 ἀπέχον. 
"P. καὶ ποτὸς ἐστε Φ. 24 Φοινεκούσιος ὡς 26- 
λινούσιος καὶ Σελεινούντιος 28 οἱ οἰκοῦντες 
Φοενιπουσαῖοε 29 φοιενεκούσαε $1 .ix- 
| μέωνος. .. κ᾿ 
|. P.449, 2 Μίνωνος 6 τὸ om. . et- 
κογοεὺς An. IMegsevc 9 Τριζῆνος 10 Vox 
Φορθεντανόν infra post Φρέγελλα inserta est, τὸ 
ἐϑνικὸν ᾿Φορεντανοί 12 τὸ om. 13 ἐν τῇ 
ς΄ τῶν i. 14 Φόρουνα 16 τὸ om. — 
Σουναῖος 20 ᾿Φουδανοὶ 48 πεντεκ. τῶν o) 
94 Μηδείας 28 τὸ δῖος ἐϑν. OT. κατὰ τὰ τῆς 
χώρας 27 ᾿“λπαίων 80 Sequitur pa- 
τρία: de quo v. ad 448, 9. 81 Φρέαροε | 
P. 490, 1 Φὥρεαρου. ἥρωρος ^ 2 Φρεά- 
eaoc Φρεαρόθεν Φρεαρόνδα Φρεαροῖ 6 τῆς. 
'"Poyu. «px. 8 Sorrec ὡς Ho. id 17 
Φρικωνῖτες pro. Φρικωνίξης 19 ἐν προτέρῳ 
ἑάμβῳ 30 χώραε Pin.] χῶρα.. 842 μιεκρὼ ἢ 
ἐπ᾿ ᾿Ελλ. | 


be 


PEOESTA TO. EE. 
P. 451, 4 καὶ Φίγες ᾿ dovt 8β καὶ κτη-- 
τικὸν Φρυγεκὸς.. .. 10 τὸ. d 11 Φυκοῦσαε 
12 ὀνομάζεται δὲ did τὸ φύνων πλήρης. oi ν. div- 
| NOU00i04 15 Πύραμον ον 24 καὶ ἐν “Πλούτῳ 
9ὅ εἰ σὺ Φυλὴν . 26 ἐκ Φυλῆς καὶ. eto Φολῆς. 
sai ἑνικῶς οἱ ἀπὸ ᾧ. ... 20. Φυλετικὸν καὲ *» 
lss; δ περὶ τὸ. Hen "e 


P. 452, 6 χραναήν͵ tore Pin]: κραναὴν 
ποτὶ 14 ᾿Φύσκος πόλιες τῆς Καρίας 25 ἀπὸ 
- Φυτέως sine lacuna: ^ 26 δὲ om. 99 Φωκέα 
s. [ 30 λέγ, καὶ Φ. διὰ τοῦ ἢ om. 


P. 453, .5. πόλεμος om. . 9 Φορμακοὶ 


P. 454, 1. ἀρχὴ τοῦ στοεχείου y. In codice 
praemissa sunt Laec e sequentibus excerpta. et m 
compendium redacta: ' 

Χαραβηνοὶ. ἔϑνος . Εὔδοξος ἃ γῆς περιόδου. --- 
Χαδεσέα . πόλες ᾿““ευκοαύρωτι' « “Ἐχαταῖος ἂν ᾿“ἴσόᾳ. 
οἱ πολῖται Χαδίσεοι καὶ “Χαδιεσία. — Χαδράμω.-: 


Tiras . ἔϑνος παρὰ τὸν ᾿έδικὸν xoàno» . Mag- ^ — 


πιανὸς ἐν περίπλῳ αὐτοῦ- — -«Χαζήνη . ᾿φατραπία 
πρὸς τῷ Ἀυφρατῃ τῆς Ἀϊέσοποταμίας . ᾿Αρεανος 
"gy Παρϑικῶν. — “Χαιρέου . πόλιες “ΤΠ ἰγυπτία - 
κατὰ ἔλλειψιν. τοῦ πάλες . ἔϑμεικὸν «Χυρεώτες ὡς 
Νιμώτης. — “Χαιρώνεια. πόλες πρὸς τοῖς "ὅροις 
Φωχίδος . 70 ἐθνικὸν “Χαερωνεὺς , τὰ θηλυ- 
10y “Χαιρωνὶς » καὶ “Χαιρωνικὸς ναὶ Χαιρω-. 
"nm. --- XaAdiov . πόλις oxgd» . 70 ébn- c 
x) Χαλαῖος . Θουκυδίδης .y. — Χαλδία.. χώρα 
τῆ: Ποντικῆς. ένεππος ἐν τῷ περίπλῳ᾽ τῶν δύο 
τύπων. — ᾿Χαλέστρα . πόλις Θράκης παρὸ τὸν 
θερμαῖον κόλπον . ἔστι καὶ λίμνη τῇ πόλει ὑμώ-- 
γῦμος. ἔστε δὲ καὶ πόλες ὡς ἀπὸ. “Χαλασνραῖος 
Χαλασεραῖα φησὶν. ἡ μὲν παρὰ τὴν λίμνην Xu. 
ἑαστραῖα, ἐν ἥ TO λίτρον γίνοται- abhino , vulgaris 


Stephani textus incipit. 1 πρώτῳ om. 2 .. 


- 





TE 
CAVI PRAEZ£FTFPATSZEO. 


περὲ Ἀαλύβων 754 τίϑους 7 Θεμιακούρη 


10 za) πόλιν Χαδίσιον. . 18 lacuna non ante 
»óoips, éed post δάκοντο indicáta.. 416 σατρα- 
πίω ^" 18 σατραπίου 21 τὸ om. 23 ἐν 


E Kogesveia σόλες τὰ: LÀ κέκλ. 27 ἐν ἄευτ. 
ἑέρσον ΠΡ. 89: Lex αὐτῶ 6. 

Ρ 4909, 4 τὸν nord elve» | 6 κέχρηνται 
8 καὶ T0 θηλ. ..7 “Χαερωνικὸς καὶ Χαιρώνικος 
9 τὴν. “Χερωνικήῆν 18 ἐν δὲ Οἰανϑίπολοε — 15 
καὶ ᾿'Χαλαίους om. Οἰστίους 19 ἐν δὲ Χαλ. 
πόλες Θρηΐκων om.. , 25 τῶν βαρβάρων 28 
οὕτως γὰρ ἐπεκράτησαν, 88 lioc. οὕτω Κηφ. 

P. 496, 1 καὶ τὴν Χογὴν ἔχον 2 οὐδὲ 
οἱ ἄνϑρ. . 7 συνοικῆσαι B 'τέξκαρτος 9 
“Χαλϑδαῖοε 12 Χαλ...... λέγεταε καὶ Χαλ... 
...ἃα χώρα 14 τῆς Σκολχίδος 16 χαριέ- 
στερον.᾿ 23 “Χαλκείδες καὶ οιωτοῖς 45 'E- 
9090€ iv τῷ ὃ 29 ἐν “1ιβυχοῖς y. .84 Xoi- 
κεάτης' | 

(P457, -1 ke αὐτὴν 4 εἰς Σάμον 

sei Myeras 7 τοὺς “Ιαρίσσαυς 9 Xa) 
sido» 11 XaÀxo»io: 12 πλησίον μετέχον 
τῆς etr. 13 xai Χαλκηδόνες 14 ἀρεστεραὰ 

dv δεξιᾷ “Χαλιδόνες. «αἱ Η͂.. 17 ἔχοντα 

ἐπιπλέοντα 20 καὶ τῆς “Χαλκιδικῆς , 
27 προσηγορεύστο 28 Ἀωμωΐς. 80 καπουργία 
81 Σεύμφιλος 84. ᾿Ἐρεδερίαν τὸ soÀvoT. T 
' haidy 

P. 438, 5 Ναξίαν ἐν Σικελίῃ πόλον ὄκτ. 
9 ἐν τῇ sUHy ,. 11 ἐκ τῶν ZvQaxov 13 
soo τὸ Xalx. 14 ἔστε καὶ δ “Χαλκὶς 16 
εἰλλάων ὅσος ὅσας ἀπὸ X. ᾿ 18 τὸ s. ἕνεκον Xa 
νηϑηνὸς 10 Χαλκίῖται, καὶ ἡ χώρα Χαλκῖτιι 
41. Xaiwiri; ἑβδόμῃ om. . 28 μέταλονρ b 
om. $9 nulla lacuna ante εὗρον —— 91 νῆσοι 
αὕτη m. 


E 


PRABFAT IO. ΠΑ ΣΤ 


P. 48θ, δ παρὰ τὸν movro». — € ἐκ δὲ 
τῆς Χαλύβων χώρας Ó τὸ στόματα ἐπαεν. λέ. 
pres 10 7 τῆς γραφῦς 11 ἢ τῶν ανϑρ. 
12 μετὰ τοῦ 9 14 “Χαλυβδικοῦ κνώδοντος 
15 Χαλυβικὴ 16 ὀμουρέουε 18 πόλες πρὸς 
vro» δ 82 μεταξὺ τῆς H. 29 44. ὡς 
E«. 80 E δὲ κάτω lisÀ. xol Αἐβύῃν Χαονίην 
δὲ πολυανϑέος 


P. 400, 1 Χαονέτης om. 4 ἐν πεητικῷ 
Sae» Υ Κιραῖος 14 ἤλαιστ. Pin.) 77» 
λαισε. 46 ἐν ταῖς ᾿“79αβεκαῖς τῆς εὐδαίμονος. ᾿ 
Ücgaptec δ᾽ ἐν τοῖς ᾿Αραβικοῖς. ἀξιῦπεστος δὲ d.- 
18 καὶ βοῦ χαραακα φησιν. πολίτης $5 ᾿“λε.- 
ξαγδρου v. ^ 91 “Χαριμᾶται 838 Χαριμᾶτα; 

Ρ 461, 1 ἐν κτήνεσιν 5 nulla lacuna 
8 Evgp. ποταμοῦ, πόλις Q. 10 Zi0ryc 12 
Καλχηδόνεον 18 Χαρμῖτις  πυϊϊὰ lacuna 
14 Χατραμώτίτης 15: Χατραμωτῖται 16 
| Χατραμωτῖτεν |. 48 Χατραμώτας αὐτούς gos 
19 Ougo?ra? ᾿ 20 “Χατηνία 21 ἡ “Χατηνία 
22 διὰ τὴν bUx. 24 Xatqyoi ὡς αὐτός. T0U— 
τοῖς μὲν γὰρ . 25 Χατηνὼν 29 Μρνδείας 
δ0 αὐτὴ δὲ δ1 "χδείας 

P. 462, 1 σεραβεύονται δ᾽ ἐς Σὶκ 7X 
idovi0s 8 «Σεσαριϑίων 10 Κορύλεα, ἡ 06. 
Ἠελανίπεια 12 Χελωνῖσαε superscr. ἕτης 18 


iv om. 16 »ouov 18 Χεμμίτης » Ψόμος 
Χιεμμίτης 19 διὰ β 40 παρὰ τὸ 
Χέμμες 28 ἐπὶ τοῦ ὕδατος Om. 48 ἔστε 
ταὶ πόλες ἐν τῇ Og. 80 Χεῤῥογήσιον om, — 82 
Χεῤῥονησῖταε 

r. , 423 σπεέρεε om. 9 ἔστε πόλις 


τρίτη τῆς T. 7 nulla lacuna 9 meos ϑα-- 
Ἰάσσης 10 Χεῤῥονησῖται 16 ἔστε καὶ aàg- 
(Wd. X. 16 Δορωνίτων s. τὸ iO». “τούτων 





εἰν PRAEPATIO. 
X. 18 Χήνα m. τῆς 4. ' 920 Χηνεὺς 88 
ἔδοε τις, Omisso οὖδας 29 παρὰ κροκοδείλους 
Ῥ, 461, 1 Χῖος καὶ ὄχουσα 44, Χῖος 
κατὰ Eg. ὃ. Χῖος ἀπὸ X. τῆς Wow. 4 γι- 
νομένης 5 m. K. Χῖος 6 τὸ ᾿Πελληναῖον' 
ὡς 4Πιονύσιος ὃ περιηγητής. καὶ. Χίος ἡλιβάτοιο 
““ΠΠελληναίου ὑπὸ m- X Bog τοῦ ur, μῆτι δ᾽ ἢ. 
12 μαστη 14 ᾿Ἐρυϑραῖοι. κατὰ ταυτὸ δὲ λέ- 


ge το sT. 16 πρῶτον 19 4μωῖται 21 

οὕτω ἢ “Ἄρτεμις λέγεται 28 “Χιτωνόης αὐλη- 

σάτω. 91 Xol . Ex. ἐν΄ A. ἐς μὲν τούτῳ ἢ Βε- 

᾿αειρεκὴ 28 Xoi 20 τούτων om. 80 

"eitgséc. $1 JMoovroixor $2 Τιβαρηνοῖσι 
Moasroixos ' 


P. 465, δ τῆς om. ὁ δημ. “Χολλίδης om. 
8 XoXAeidsvg ἐκ “Χολλειδὼν εἰς Χολλειδὼν» ἐν 
“Χολλεοιδῶν 12 ἧς ἐπῆρχϑο 17 Χορασμίνη 
18 ᾿“σίηῆς αὐὑτοῖσε 19. 20 verba “]άρϑων 
—— οἰκοῦσε - 21 τοῦτο τὸ πεδίον 26 


“Ἵἰγύπτου d μὲν ὃ σχημ. 27 οὕτω τοῦ χόρ- 
vov χορτάσω. lar. γὰρ 80 τούτους τὴν αφϑ. 
πᾶσαν τὴν στρ. καὶ ὄνος τῇ π. 81 τε- 
ϑεῖναε 82 ὕστερον 5 “460. 88 ἐν ἐβὸ. 
P. 460, 1 πόλις τὴν ὑπὸ Αἀυκέων κατὰ τὸ 
dOv. - 8 καὶ Ταρασεῖς «Χρυσαορεῖς μὲν su 
perser. δό 7 Χρύσις 7T &. 11 JZar»gga- 
σείαν 18 Χαλκιδόνα 17 ᾿ΙΩκεανῖτες 
Xo. ἐν Βιϑυνίᾳ πλησίον Χαλκηδόνος 29 εἰ 
Καλχηδόνα 982 τοῦδέ φησι 84 «na ro 
πώλων 
P. 461, 8 ὡς 0 πολυΐστωρ 6 ἐκ λα. 
ζομενίων κατῴκισαν 7 Τυχίτης 10 τοῖ 
᾿λεξανδρου 12 καὶ πόλιν 14 πρὸς τὸ XU- 
τρίος ἕνικν 17 ἡ Χυτρ. χωρίον ἀπῳ. — M 


L PRAEFATIO CLIE. 


ἐϑνιπὸν om, 19 eiadetcpevoy δὲ τὸν XvrQo- 
πολίτην αὐτόν 24ἐν τῷ ΦἙ ὠμόμασεν 697 
αἴρδων Pin.] ὥρδων Χωνίων 28 Θρακίαν 
30 (an 81 ὃ) χώραν . . 

P. 468, 1 Zog. «Αἰγεῖ. ἐκλύομεν οὐκ &. ἃ 
ἐν Δέοντε σᾳτυρικὴν (Ger. Ge zvpuxT). Passovius.) 
10 στρέψδε 15 τὸ δὲ ἐπιχ. 17 Περσικῶν. 
19 ὡς xai διώκων 21 Τϊΐγρηδε 23 Πίγρης 
ὃς Χωχὴ , ' 

P. 469, 1. ἀρχὴ τοῦ ᾧ στοιχείου . Ve 
μαϑοῦς 2 ἐχδέχεταε “Παρϑενοῦς Φαμαϑοῦς δ 
Φεμαϑούντιος καὶ Φαμαϑούσιος , ὡς X. xal 3. 
7 ὁδῶν μὲν m. saA. Dio 8 "por. ὃν 072. 
11 ἐν ογὸ. 12 Φενακῖται 22 Kopv- 
toU τῆς Σελ. τοῖς παρ᾿ 4. 23. ἐννάτῳ γεωγρ. 
21 ἐν. δευτέρῳ περὲ γῆς 

P.430, 9 Koniroy iv 4. Κόννωνα ma-— 


erra V. — 411 Φίναφϑος 12 Ψιναφϑῖτις 
16 7Τίγρηδε 18 Φιεττακιὰς 19 διὰ τὸ 
a...... ρέ καὶ Φιττακηνὴ 24 pulla 


pst Χέμμες disunctio ᾿ 26 Φυκτήριος ποταμὸς 
ἐν νος 2T τὸν ἱδρῶτα μὲν τῷ x. 28 φη-- 
4. Pin.] guo 4. $0 αὐτοῦ 82 


b 7. τὸν πόντον ἀπὸ Ἀρινιδὼν στάδια Ac 
P. 471, 6 Nacauoo: πρόσμοροί εἰσε UvÀ— 


|» — 12 καὶ om. 13 Στράβων δὲ ἐν τῷ iD. 
19 Φυτάλεια, ν. παρὰ Σαλ. 20 ἐς τὴν ν. τὴν 


ον Ζουλεχειδύς 





Φυτάλεεαν 21 Ψυτάλην |..99 βυταλεια 
28 4ndpeia om.. 24 ἐγένετο ὡς ᾿“γάμμη M. 
29 ποταμὸς Κρήτης 80 ὡς Νότεον — 4fovii- 


*x t 
p. 412, 4 eic ἐς λεγόντων T κα gv ἐν. 
τῷ o. 8 ἔστιν ἑτέρα T. ΑἹ βύης πόλιες 9 
λέγετας δὲ καὶ ἡ Z. 12. or. ἐν ἡ 7ῶγρ. 


là Vizayeupitnc 





cLX PRAEFATIO, 


P. 478, 1 ἀρχὴ τοῦ ω' μεγάλου στοιχείου 

παρακείμενον 2 Hvgourg 4 'fl8agv- 
κἴται xci Πγηνοὶ 9. 6 “Ἄργενος .7 δηλω 
συν τὴ ἐγὼ 8 ᾿Πγενίη ὕδωρ [ Ῥαδεουίι", 
Παρϑένιος ὁ Φοκαεὺς di, 

σὺν τῇ ἐγὼ, Τηϑύς ve καὶ ᾿,ΙὨγενίης Στυγὸς 
ὕδωρ. 

17 Ὁμηρῖτα: 19 ᾿δωνες ἔ : 6e. 21 uc 
dovreg v ἄχρια φ. wai “Ὥδωνες é, 8 ὡς μὲ 
τενει. ἐκλ. δὲ οὕτως 26᾽ Θεάπιῶν 
P. 414, 1 Θεσπιὰὶ 8 δ᾽ οὕτως 9 
᾿Ὠκεανῖταε͵ κεανῖτις 11 καὶ παρα om, 18 
Πρᾳσωκεάνιοι om. Προσωκεανίους ἔφησεν ἐν τῇ 
o τῆς. '"P.«. 21 ἐν ino»o 23: ἐν τῇ ἡ 
τοῦ ν- κ΄ 8 κέἔχλ. δὲ ano 2. δ0 Πλευ- 
ρῶν: 

P. 415, δ "(Ὥλερος Κρήτης "ποταμὸς 4 
᾿ φῆς ᾿ἱραπύτνης 5 ὠκισμένη τύπου 6 καὶ 
om. ᾿Μλερία γὰρ ᾿Α.. 11 σταδίους uj 15 
᾿Ὠλιφαῖος. ὡς Πελλινγαῖος 5c Πελήνης 17 οἱ- 
«αὠουσιν G. παρὰ τὸν 1. 18 τ. βασιληζον pé- 
404 T. απὸ δὲ TOUTOU 22 ᾿Πἔρλει. Pin.] 
4fdoet. 24 ἐν χρον. c. 28 διὰ τοῦ e καὶ 
διὰ τοῦ & 81, τῆς Pin] “τῆς 


P. 476, 2 τοῦ ὁ καὶ τοῦ εἐ 2. 12 τὸ 
om. 18 ἔϑνος ᾿Ινδῶν 19 τῷ ὁδρέζοντι 

᾿Πρειτὼν 22 τὴν om. 23 nulla le 
cuna 26 ἐν Ορυχίοισιν ἐν ἕρκ. οκλ. 29 
Κλιτορὶς αὐλιστς 8: lavar» φησε λέγ. 88 
Ἐρετρίας 

P. 471, 1 φησὶν οὕτως 5 42. καλέσαι 
ἀπὸ τῆς ἐν τῇ B. 42. 6 τετάρτη πάλιν ἐν 
"Al. 8 λέγεται δὲ apo. 10 οὕτως .y8e ὡς 
αὐτὸς 12 τῶν ᾿ΙΩρωπέων 14 ἀπὸ ᾿“2ρο- 
ποὺς 16 ϑηλυκῶς φησ 16 οὕτως τὸ dO» 


PRAEPA T IO. CLXI 


48 ᾿Ὡρωπὸν γῆν τὴν lo. 20 «xai Θεόπομπος 
(5$ Ἑλληνικῶν ἀνακ. 22 καὶ om. 28 προ-- 
1o "P. |: 25 ᾿᾿Πδστιὰς π. καὶ Hoà. omisso πλη-- 
σίον 29 συνήϑη Pin] συνήϑης 832 ἐν τῷ y 
οὕτω φ. 85 Πυϑέας δὲ (2. 
P. 418, 8 ᾿ΙΩτηνὴ. 5 Αρτάξαντα 6 
ὃ αὐτὸς ἐν τῇ β'΄ 18 εἰς gc καταλῆηξεν 15 
Tüog 'τῶν τοπικῶν «Στεφάνου. δόξα τῷ deo. 
ἀμὴν. | 


Indicem scriptorum quum Berkelius repeti- 
nset qualem dederat Xylander nimis mancum, 
auctor. fui ut eius in. locum  sufficeretur quem 
mulo locupletiorem : Fabricius Hudsoque de- 
disent; quamquam hic quoque multis modis 18- 
borat nec gravibus liber*est peccatis. lta errore 
sius ridiculo ex cane Cydathenaeensi Aristophanis, 
quem non dubium est quin in mente habuerit 
Stephanus p. 258, 9., scriptor factus est Grae- 
cus Cyon Cydathenaeensis. s 
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A Ber, stoÀw Φοκικὴ, ἀπὸ εὐθείας ᾿ἑνικῆς τῆς n. 
Κίκληται δὲ ἀπὸ ἤρωος 4Be. Ἡρωδιανὸς δέ φησιν ὅτι 
τὸ Afag, ὅτε ἔϑνος σημαίνει, περιττοσυλλάβως κλίνεται 
ad, ὅτε δὲ ἐστι κύριον, καὶ ἰσοσυλλάβως καὶ περιττο- 
συλλάβως. Ἔστι δὲ καὶ πόλις ᾿Ιταλίας. Ὡς οὖν ἀπὸ τοῦ 5 
᾿Δμύχλα ᾿μύκλαι, οὕτως Aa dat. — Δυκόφρων, 
ποθοῦντες ᾿ἀμφισσάν τὸ καὶ κλεινὰς "flag. 
Τὸ ἐϑνιχὸν ᾿4βαῖος καὶ τὸ χτητικόν. Μηδεὶς γὰρ 5πὸ- 
οπτολογίαν ἡγείσϑω τὴν παράϑεσιν τῶν ἐθνικῶν, διὰ τὸ 
ἐνύμοιοψν. «dio; γὰρ φρούριον ᾿Ισαυρίας, τὸ δὲ ἐθνικὸν 10 
᾿Δερβίτης xal Δερβαῖος, ὡς Σιδήτης καὶ Πυλήτης, ὡς 
᾿ δεχϑήσεταε, ἀπὸ τοῦ Σίδη καὶ Πύλη. Ὡς καὶ "Αλβα, τὸ 
ἐθνικὸν ᾿Αλβανός. Καὶ ᾿4λύβη, τὸ δὲ ἐθνικὸν MAvBaiog, 
καὶ ᾿Δλυβεὸς, οὗ ϑηλυκὸν ᾿Δλυβηῖς, καὶ ᾿Δλυβήϊος τὸ 
χτητιχὸν, ὡς βασιλήϊος . ἀλλὰ καὶ ἔάλυβες. Καὶ ᾿δρτάκη, 15 
"Meraxiog, οὐκ Agraxaiog. aL δὲ "4βαι, πόλις Φωκεῦ- 
Gv, ἔνϑα ἱερὸν ᾿Δἀπόλλωνος. ἦν δὲ τοῦτο μαντεῖον πρὸ 
τοῦ ἐν Δελφοῖς. ἔστι δὲ ἄλλη "4βα πόλις Καρίας, ὡς 
Ἡρωδιανὸς ἐν εἰκοστῷ βιβλίῳ. δύναται καὶ Bros τὸ 
&vuxóv, διὰ τὸν εἰθισμένον τοῖς Καρικοῖς τύπον, oc 90 
δείξομεν. 

ABaxaivov, πόλις Σικελίας οὐδετέρως καὶ πα- 
θοξυτόνως xci ἡ παραλήγουσα διὰ διφϑόγγου, ὡς Ἡρω-" 
havoc ἐν τρισκαιδεκάτῳ περὶ οὐδετέρων. Δέγει δ᾽ εἶναι, 
a20hv Καρικὴν, ἣν εὑρεῖν οὐκ ἠδυνήθημεν. Σικελῶν 0525 
μοῖρά τίς ἔστι. τὸ ἐθνικὸν ᾿Αβακαινῖνος, ὡς ᾿Δχραγαντῖ- 
"os, ὃ οὐχ ἄηϑες Σικελῶν, Μεταποντῖνος, Δεοντῖνος, 
Βρεντεσῖνος, Τερεντῖνος, ᾿Δῤῥητῖνος, ᾿Ασσωρῖνος, "Eqv- 
κιψος. . 
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"4Bávcic, ἡ Εὔβοια. ὡς Ἡσίοδορ iv Αἰϊγιμίου δευ- 
τέρῳ περὶ ᾿Ιοῦς, m 

ψήσῳ iv "favit. δίῃ. 

τὴν πρὶν ᾿4βαντίδα κίκλησχον ϑεοὶ αἰὲν ἐόντες,» 


5 τὴν τότ᾽ ἐπώνυμον Εὔβοιαν βοὸς ὠνόμασεν 


! Ζεύς. 
ἐκλήϑη δὲ ἀπὸ "MBavrog τοῦ ᾿Δργείου, ἢ τοῦ υἱοῦ Ποσει- 
δῶνος καὶ ᾿ἡρεϑούσης, ὡς ᾿Δριστοκράτης. τὸ ἐθνικὸν ὁμο- 
ψυμεῖ τῷ ἤρωϊ, ὡς lov, Θεσσαλὸς, ᾿4χαιὸς, Τρὼς, 


“αναὸς, /oxgóg. τὸ δὲ Τευχρὸς διήλλαξεν: ὀξυνεται γάρ. 
lOorÓ κτητικὸν ᾿Δβάντειος, ἢ τοῦ κυρίου, ἢ τῶν ᾿4βάντων, - 


οὐ τόπου τινὸς ᾿Αβαντίου, ὡς τὸ Βυξαντίου, ἀλλ᾽ ὡς 
Θόας Θοάντειος. τὸ δ᾽ ᾿Τάντιος ἐϑνιχὸν συνέστειλεν 
᾿“πολλώνιος iv τῷ, | 
"Tavzlov ᾿Ογχηστοῖο. 
15 7 παρὰ Aóy 0v, ὡς 
᾿ Ποιάντιον ὡγλαὸν υἱόν. 
Δοκεῖ δ᾽ ἀπὸ τοῦ ᾿Αβάντιος εἶναι τὸ ᾿“βαντιὰς, ὡς ἀπὸ 
τοῦ Ἑλικώνιος Ἑλεχωνιὰς, ᾿Ολύμπιος Ὀλυμπιὰς, “ήλιος 
Δηλιάς. τὸ δὲ Mflavrig ἀπὸ τῆς ᾿άβαντορ γενικῆς. ὡς 
40 Ἑλικωνὶς τῆς Ἑλικῶνος, Βίστονος Βιστονὶς, “ὔσονος 
"icovíg. ἴσως δὲ καὶ τὸ ᾿Δβαντιὰς ἀπὸ τοῦ ᾿Αβαντὶς 
παρήχθη, ὡς ἀπὸ τοῦ “έσβος “εσβὶς Δεσβιὰς, quiis 
᾿Αχαιιάς" 
, ᾿4χαμάδων ἐὐπέπλων. 


25 Μαρτυρεῖ δὲ τῷ προτέρῳ λόγῳ ἀπὸ τοῦ ᾿Αβάντιος ᾽'4βαν- 


τιὰς τὸ ᾿Αβαντία θηλυκόν" ὅπερ κατὰ βαρβαρικὴν τρο- 


sv τοῦ B εἰς u ᾿Δμαντία ἐκλήϑη παρὰ ᾿Αντιγόνωῳ ἐν Μα- 


κεδονικῇ περιηγήσει. Καλλίμαχος δὲ ᾿ἡμαντίνην, ὡς 
Αεοντίνην, αὐτὴν ἔφη" 
80 καὶ ᾿Αμαντίνην ὥχησαν ᾿Ωρικίην. 


"4ABaovog, πόλις καὶ χώρα ἄκρα τῆς Παριανὴς. 


Ἡρόδοτος δὲ ἐν τετάρτῃ φησὶν ὅτι ᾿Δβαρνὶς λέγεκαε" ἀλ- 
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ii καὶ εἷς oc. ᾿Αβαρνεῖς, τοὺς κατοιχοῦντας, ὡς παρὰ 
τὸ ᾿ἄψυρτος ᾿Δψυρτεῖς, Κάμιρος Καμιρεῖς, ᾿Αλὸς ᾿Αλεῖς, 
Τίλμισσος Τελμισσεῖς, περὶ ὧν εἰρήσεται. τὸ δὲ ᾿Αβαρνὶς 
οὐ δύναται ἔχειν τοιοῦτο ἐθνικόν. τὰ γὰρ εἰς ἡ φιληδεῖ 
τῷ ιτῆς τύπῳφ' ὡς Μέμφη Μεμφέτης. τὸ 0à Μακριεὺς ὅ 
xü Χαλκιξὺς καὶ Χαλκιδεὺς ἀπὸ γενικῆς προῆλϑον. 
Ἑχαταῖος δ᾽ ὁ Μιλήσιος ἐν Molag περιηγήσεε “αμψάκου 
ἔχρῃν εἶναί φησιν. Ἔφορος δ᾽ ἐν τῇ πέμπτῃ λέγει κλη- 
ϑῆναι αὐτὴν ἀπὸ τῆς ἐν Φωκίδι ᾿Δβαρνίδος, ὑπὸ Φωκέων 
τὴν Δάμψακον κτιζόντων. ᾿Δπολλώνιος, 10 
Περκώτην δ᾽ ἐπὶ τῇ καὶ 4faovidog ἡμαθόεσσαν 
ἠϊόνα. 
Τοῦτο δὲ Σοφοχλῆς ὑπομνηματίξζων ἱστορεῖ, τὴν "dgoo- 
ὀίτην ἄμορφον ἐν Δαμψάχῳ τεκοῦσαν τὸν Πρίαπον ἀπαρ- 
νήσασθαι, καὶ τὴν χώραν ᾿ἀπαρνίδα καλέσαι, ἣ κατὰ πα- 15 
θαφϑορᾶν καὶ ᾿Δβαρνὶς καλεῖται. Ἔστι δὲ καὶ πόλις καὶ 
τώρα καὶ ἄκρα. Εὔρηται καὶ διὰ τοῦ π, ᾿Αβαρπὶς, ὡς 
2t “ρτεμιδώρῳ τῷ γεωγράφῳ. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αβαρναῖος. 
καὶ ϑηλυκὸν ᾿Αβαρναΐίη. ' 

48 «σηνοὶ, ἔϑνος "ἀφαβίας Οὐράνιος ἐν άραβι- 30 
κῶν τρίτῳ μετὰ τοὺς Zafalovc Χατραμῶνται καὶ ᾽4βα- 
δηνοί. καὶ πάλιν" ἡ χώρη τῶν ᾿Αβασηνῶν σμύρνην φέρει, 
χαὶ 0000v, καὶ ϑυμίαμα, καὶ κέρκαϑον. γεωργοῦσι δὲ καὶ 
Ξορφυρῆν ποίην εἰκέλην αἴματι, Τυρίου κοχλίεω. ὁ τύπος. 
ὀξὺς καὶ ἐπιχώριος τοῖς Ἄραψιν, es Μηδαβηνοὶ, ᾿Οβοδη- 25 
νοὶ, ᾿Αδριηνοί. ἀλλὰ xol τοῖς ᾿4σιανοῖς ἔπασιν, ὡς ᾿ΑἽπολ- 
λώνιος ὁ τεχνικὸς ἐν τῷ περὶ παρωνύμωύ φησὶ, δι᾽ ἔθους 
εἰσὶ ταῦτα τοῖς ἐπὶ τῆς "alas κατοικοῦσιν. ἀλλότρια δὲ 
τῶν Εὐρωπαίων. οὐ γὰρ ἀπὸ πόλεως ἢ δήμου κατὰ τοῦ- 
Tov ὠνόμασται τὸν τύπον. 

"A βδηρα, πόλεις δύο" ἡ μὲν Θράκης, ἀπὸ ᾿4βδηρί- so 
του τοῦ υἱοῦ Ἤρίμου, Ἡ ρακλέους ἐρωμένου. ὃν ai 4ιο- 
μήδους ἵπποι διεσπάσαντο, eg Ἑλλάνικος καὶ ἄλλοι φα- 
σίν. ix ταύτης γὰρ καὶ Δημόκριτός ἐστιν ὁ φιλύσοφος. 1 
δὲ δευτέρα, πόλις τῆς Ἰβηρίας, πρὸς toig: Γαδείροις, ὡς 














TEE 
CSI PRAZEFATZEO, 


περὶ ᾿Ἀαλύβων 75 4 χέϑους 7: Θεμιακούρη 


10 καὶ πόλιν Χαδίσιον.. “18. lacuna non ente 
vócips, sed post δάκοντο indicáta, 16 σατρα- 
sl. ^ 18 σωτραπίου 9431. τὸ om. 23 ἐν 


EE Kogebveta . πόλις τὰ" 4 κέκλ 27 ἐν δευτ. 
idgeok ΠΡ. 89) ues. αὐτῶν mM | 
P 459, 4 τὸν mof εἶπεν E. κέχρηνται 
9 καὶ τὸ 5. . 7. “Χαερωνικὸς καὶ Χαιρώνικος 
9 rj» Χερωνικήν - 18 ἐν δὲ Οἰανϑίπολοε 18 
«αὲ ᾿'καλαίους om. ᾿Οἰστίους 19 ἐν δὲ Xa 
πόλις Θρηΐκων om. 28 τῶν βαρβάρων 28 
οὕτως γὰρ ἐπεκράτησαν, 93 Περσ. οὕτω Κηφ. 
P. 4506, 1 καὶ τὴν Xoyzv ἔχον 2 ουδὲ 
οἱ dv0g. .- Ὑ συνοικῆσαι B τέταρτος 9 
Χαλδαῖοε 14 Xo1...:. . λέγεται καὶ Χαλ... 
...αἃ χώρα 14 τῆς Σκολχίδος 16 χαριέ- 
στερον. 98 Χαλκείδες was. οεωτοῖς 25'E- 
φορος i» τῷ — 29 ἐν “Ἵιβυχοῖς y. .$4Xo- 


| nii: 
0205 PAST, ^1 ge αὐτὴν 4 εἰς Σάμον 
αὶ λέγεται 7 τοὺς “αρίσσους 9 Χαλ. 
iuda» 11 Χαλκεδόνιοι 12 πλησίον μετέχον 
τὰ εὔπ. 18 "καὶ Χαλκηϑόνες 14 ἀριστερὰ 
àv δεξιῷ Χαλινδόνες. καὶ ΜΠ. -1Ύ ἔχοντα 
ἐπιπλέοντα 20 καὶ τῆς “Χαλκιδιοκῆς *. 
217 προσηγὸρεύστο 28 Κωμωῖς. 80. κακουργία 
81, δεύμφιλος B4, 'Egesgiav τὸ πολυστ. 7 
"hoy: 
P. 438, 5 Ναξίαν ἐν Σικελίῃ πάλιν ὅκτ. 
9 ἐν τῇ κύμῃ , 11 ἐκ τῶν Συρακῶν 18 
παρὼ 56 Χαλν. 14 ἔστε καὶ δ “Χαλκὶς 16 
εἰλλάων ὅσας ὅσας ano X. - ὃ τὸ τ. ἑνεκὲν — Xa 
νηϑηνὸς 10 Χαλκίταε, καὶ ἡ χώρα Xaàxiric 
$1. Xaiw:i; ἑβδόμῃ om. . 28 μόταλον ἐν 
om. 9 nulla lacuna ante δὗρον 81. νῆσος; 
αὕτη π. 





| 


es 


PRARFATIO. CLyI 


P. 450, δ παρὰ ro» πόντον. ΔΧ4 éx δὲ 
τῆς Χαλύβων χώρας ὅ τὸ στόματα ἐπαεν. λέ- 
prat 10 ἢ τῆς γραφῦς 11 ἢ τῶν ανϑρ. 
12 μετὰ τοῦ 9 14 “Χαλυβδικοῦ κνώδοντος 
I$ Χαλυβκὴ 6 ὁμουρέουε 18 πόλις πρὸς 
wr» L 2 μέταξυ τῆς Ἢ. 29 44. ὡς 
E. 80 E δὲ κάτω 17ελ. xci “ιβύῃν Xaorigs 
δὲ πολδανϑέος 


P. 460, .1 Χαονίτης om. 4 ἐν κτητιχῷ 
Jule» 1 Κιραῖος 14 ἤλαιστ. Pin.) 7» 
latet. 16 ἐν ταῖς dpefitoic τῆς εὐδοΐμονος. ᾿ 
Ücpaptec δ᾽ ἐν τοῖς ᾿Αραβικοῖς. ἀξιῦπεστος δὲ d.- 
18 καὶ βοῦ χαραακὰ φησιν. πολίτης 25 ᾿“λε- 
ἐαγόρου s. 91 Χαριμάταε 88 Χαριμᾶταε 


P. 461, 1 ἐν κτήνεσιν 5 nulla lacuna. 
ὃ Εὐφρ. ποταμοῦ, πόλις ᾧ. 10 Σ᾽ δίτης 12 
| Καλχηδόνεον 15 Χαρμῖτις —— nulla lacuna 
| 4 Χατραμωτίέτης 15: Χατραμωτῖται. 16 
Χατραμωτῖτεν |. 18 Χατραμώτας αὐτούς φῆσε 


19 Ὁμηρῖται 20 Χατηνία 21 ἡ “Χατηνία 


22 διὰ τὴν δῦκι 24 «Χατηνοὶ ὡς αὐτός. T0U— 
τοῖς μὲν γὰρ st. 25 Χατηνὼν 29 Myduos 
X) αὐτὴ δὲ $1 Μ7δείας 

P. 462, 1 στεραβεύονται δ᾽ dx Χο" 
lidovios ὃ «Σεσαριϑίων 10 Κορύλεα, 5 δὲ 
Μελανέπεια 12 Χελωνῖταε superscr. ἕτης 18 
ἐν om. 16 νομοῦ 18 Xeupirtc » Ψόμος 
Χιμμίτης 19 διὰ B 20 παρὰ τὸ 
Χέμμις 28 ἐπὲ τοῦ ὕδατος Om. 48 ἔστ 
1i πόλες ἐν τῇ Θρ. 80 Χεῤῥονήσεον om, δῷ 
Χιῤῥονησῖταε 

P. , 2 σπεέρεε om. 9 ἔστε πόλις 
τρίτη τῆς T. 7 nulla lacuna 9 προς ϑα- 
uem 10 “Χεῤῥονησῖται 16 ἔστε καὶ ἀλη- 


᾿ ϑὼς ἃ. X. 16 Κορωνίτων s. τὸ ἐϑν. “τούτων 


CcLNIE .— PRAEFATIO. 


X. 18 Χήνα π. τῆς d. ' 206 Χηνεὺς 28 
ἔδοε τες, OmissO οὖσας 29 παρὰ κροκοδείλους 


Ῥ, 463, 1 Χῖος καὶ ὄχουσα .£ Χίος 
κατὰ Eg. ὃ Χίος ἀπὸ X. τῆς Ws. 4 γι- 
φομένης 5 m. K. Χῖος 6 τὸ ᾿Πελληναῖον 
ὡς Ζηιονύσιος ó περιηγητής. καὶ Χῖος ἡλιβάτοιο 
““Ζελληναίου ὑπὸ π- ϑδιὺς τοῦ ur; μήτε δ᾽ ἡ. 
12 μαστὴη 14 ᾿Ερυϑραῖοι. κατὰ ταυτὸ δὲ λέ- 


ye. τὸ κτ. 16 πρῶτον 19 4 poiras 21 
οὕτω ἢ «ἄρτομις λέγεται 28 “Χιτωνόης αὐλη- 
caro: 27 Xoi . 'Ex. ἐν A. ἐς μὲν τούτῳ ἢ Βε- 
geo 28 Xoi 20 τούτων om. 80 
"hipuréc. 81 Moacvroixor 82 Τιβαρηνοῖσι 
"Μοσύνοιποε 


P. 465, δ τῆς om. ὁ δημ. “Χολλίδης om. 
8 XoXÀnésvg éx “Χολλειδῶν εἰς Χολλειδὼν ἐν 
.Χολλειδὼν 12 ἧς ἐπῆρχϑ 17 “Χορασμίνη 
18 ᾿“΄σίης αὐτοῖσι 19. 20 verba “Πάρϑων 
—- οἰκοῦσε μὴ 21 τοῦτο τὸ πεδίον 26 


Αἰγύπτου d μὲν ὃ σχημ. 57 οὕτω τοῦ 190- 
vov χορτάσω. lov. γὰρ 80 τούτους τὴν αφϑ. 

πάσαν τὴν στρ. καὶ ὄνος τῇ π. δΊ τε- 
ϑεῖναι 82 ὕστερον ἢ 440p. 93 ἐν ἐβὸ. 

P. 460, 1 πόλις τὴν ὑπὸ vxo» κατὰ τὸ 
dO». “8 καὶ Ταρασεῖξ Χρυσαορεῖς μὲν 5." 
perscr. δέ 7 Χρύσις 7 G. 11 ΜΠανηφαι- 
etia» 19 Χαλκιδόνα 17 ᾿᾿Ωκεανῖτες 
Xo. ἐν BiOvpia πλησίον Χαλκηδόνος 29 εἰς 
Καλχηδόνα 82 τοῦδέ φησι 84 amo vor 
πώλων 

P. 467, 8 ὡς 0 πολυϊστωρ 6 ἐκ Kla- 
ζομενίων κατῴκισαν 7 Τυχίτης 10 τοῦ 
᾿“λεξάνδρου 12 καὶ πόλιν 14 πρὸς τὸ Xv- 
τρίος ἑγικὸν 17 ἡ XurQ. χωρίον anos. — 18 


! PRAEPATIO CLYX. 


ἐϑνιπὸν om, — '19 εἰσδεξάμενον δὲ τὸν Χυτρο- 
πολίτην αὐτόν 24ἐν τῷ 5 ὠμόμασεν 47 
αἴρδων Pin.] ἄρδων Χωνίων 48 Θρᾳκέαν 
30 (an 312) χώραν "E . 


P. 468, 1 Zog. «Αἰγεῖ. ἐκλύομεν ovx &. 6 
ἐν Δέοντε σᾳτυρικὴν Ger. -σατυρεκῇ. Passovius.) 
10 στρέψει 15 τὸ δὲ ἐπιχ. 17 Περσικῶν 
19 ὡς καὶ διώκων. 21 Τίγρηδε 28 lliyog- 
ὃς Χωχὴ . - 

P. 469, 1 ἀρχὴ τοῦ w στοιχείου . Φα- 


 paboUc "Y ἐκδέχεται “Παρϑενοῦς Ψαμαϑοῦς 9 


Φεμαϑούντιος xci SP'auodovcioc ; ὡς X xai 3. 
7 ὁδῶν μὲν s. xaÀ. Pio 8 or ἐν ογδ. 
1 ἐν ὀγδ. 12 ΨΦενακῖται 42 Kogv-— 
wv τῆς Σελ. τοῖς παρ᾽ 4. 23. ἐννάτῳ yeoye. 
20 ἐν, δευτέρῳ περὶ γῆς ᾿ 

P. 430, 9 Καπίτων ἐν dé. Κόννωνα πα- 
erra V. 11 Ψίναφϑος 12 Ψιναφϑῖτις 


hi Tireq*s 18 «Φιττακιὰς 19 διὰ τὸ 


2... Qr καὶ Φιττακηνὴ 24 nulla 

- ᾿Χέμμες distinctio 3436 ΦΨυκτήριος ποταμὸς 

ἐν t 47 τὸν ἱδρῶτα μὲν τῷ x. 28 φη- 
ΑἹ. Fin.] φῆσιν 4. 80 αὐτοῦ 82 


ἐν π᾿ τὸν πύντον ἀπὸ Ἀρινιδῶν στάδια Ag 


P. 471, 6 Νασαμῶσε πρόσμοροΐ εἶσι Pvi— 
i» 14 καὶ om. 18 Στράβων δὲ ἐν τῷ «ιδ΄. 
19 Φυτάλεια, ν. παρὰ Σαλ. 20 ἐς τὴν ν. τὴν 
Φυτάλεεαν 91 Ψυτάλην 22 Ψυταλεια 
28 4nautsia Om. 24 ἐγένετο oc 4dyapum M. 
29 ποταμὸς Κρήτης 80 ὡς Νότιον — zfovii- 
τιον Ζουλεχεεεὺς | 


' x t 
ΕΣ. 412, 4 eic ic λεγύντων 7 sa ἣν ἐν 
τῷ 0. ὁ 8 ἔστιν ἑτέρα VP. “ιβύης πόλες 9 
ἀέγεταε δὲ καὶ ἡ Ζ. 12 4er. ἐν ἡ 7γῶγρ. 


16 Ψισαχεμμίτης 
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A Bar, πολις Φοκικὴ, ἀπὸ εὐϑείας ᾿ἑνικῆς τῆς n. 
Κίχληται δὲ ἀπὸ ἥρωος "A4Da. 'Hoo0wvóg δέ φησιν ὅτι 
τὸ 4fag, ὅτε ἔϑνος σημαίνει, περιττοσυλλάβως κλίνεται 
4d, ὅτε δὲ ἐστι κύριον, καὶ ἰσοσυλλάβως καὶ περιττο-- 
συλλάβως. Ἔστι δὲ καὶ πόλις Ἰταλίας. “Ὡς οὖν ἀπὸ τοῦ 5 
Δμύχλα ᾿Δμύκλαι, οὕτως Aa dat. Δυκόφρων, 
ποθοῦντες ᾿Αμφισσάν τε καὶ κλεινὰς ᾿Αβὰρ. 
Τὸ ἐθνικὸν ᾿4βαῖος καὶ τὸ κτητικόν. Μηδεὶς γὰρ πε- 
εἰττολογίαν ἡγείσϑω τὴν παράϑεσιν τῶν ἐθνικῶν, διὰ τὸ 
ἀνόμοιον. «dion γὰρ φρούριον ἸΙσαυρίας, τὸ δὲ ἐθνικὸν 10 
δερβίτης καὶ “ερβαῖος, ὡς Σιδήτης καὶ Πυλήτης, ὡς 
δεχϑήσεταε, ἀπὸ toU Σίδη xal Πύλη. “Ὡς καὶ "Αλβα, τὸ 
ἐϑνικὸν AApavóg. Καὶ AAUf , τὸ δὲ ἐθνικὸν ᾿Δλυβαῖος, 
καὶ ᾿ἀλυβεὺς, οὗ θϑηλυκὸν ᾿Δλυβηῖς, καὶ ᾿Δλυβήϊος τὸ 
χτητιχὸν, ὡς βασιλήϊος . ἀλλὰ καὶ "ἄλυβες. Καὶ ᾿Δρτάκη, 15 
᾿Δρτακῖος, οὐκ ᾿Αρτακαῖος. αἱ δὲ ἴάβαι, πόλις Φωχεῦ- 
σιν, ἔνϑα ἱερὸν ᾿ἀπόλλωνος. ἦν δὲ τοῦτο μαντεῖον πρὸ 
τοῦ ἐν Ζελφοῖς. ἔστι δὲ ἄλλη "4βα πόλις Καρίας, ὡς 
Ἡρωδιανὸς ἐν εἰκοστῷ βιβλίῳ. δύναται καὶ Bros τὸ 
&vixov, διὰ τὸν εἰθισμένον τοῖς Καρικοῖς TUXOV, oc 20 
δείξομεν. 

"ABaxatvov, πόλις Σικελίας οὐδετέρως καὶ πα- 
θοξυτύόνως καὶ ἡ παραλήγουσα διὰ διφϑόγγου, ὡς Ἣρω-" 
διανὸς ἐν τρισκαιδεχάτῳ περὶ οὐδετέρων. | Eyes δ᾽ silvas. 
20hv Καρικὴν, ἣν εὑρεῖν οὐκ ἠδυνήϑημεν. Σικελῶν 0525 
Bolo τίς ἐστι. τὸ ἐθνικὸν ᾿Αβακαινῖνος, ὡς ᾿Δκραγαντῖ- 
γυς, ὃ οὐχ ἄηϑες Σικελῶν, Μεταποντῖνος, Jtovtivog, 
Βρεντεσῖνος, Τερεντῖνος, ᾿Δῤῥητῖνος, ᾿Ασσωρῖνος, ᾿Ερυ- 
χῖψος. | . 
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"4Bávsic, ἡ Εὔβοια. ὡς Ἡσίοδορ iv Αἱγιμίου δευ- 
τέρῳ περὶ Ἰοῦς, : 
ψήσῳ iv ᾿Αβαντίδι δίῃ. 
τὴν πρὶν ᾿4βαντίδα κίκλησχον ϑεοὶ αἰὲν ἐόντες» 
5 τὴν τότ᾽ ἐπώνυμον Εὔβοιαν βοὸς ὠνόμασεν 
, “Ζεύς. 
δχλήϑη δὲ ἀπὸ άβαντος τοῦ ᾿Δργείου, ἢ τοῦ υἱοῦ Ποσει- 
δῶνος καὶ ᾿Δρεϑούσης, ὡς ᾿Δριστοχράτης. τὸ ἐθνικὸν ὁμω- 
ψυμεῖ τῷ 790i, ὡς Ἴων, Θεσσαλὸς, ᾿4χαιὸς, Τρὼς, 
“αναὸς, “οκρός. τὸ δὲ Τευχρὸς διήλλαξεν" ὀξυνεται γάρ. 
lOrÓ κτητικὸν ᾿Δβάντειος, ἢ τοῦ κυρίου, 7 τῶν ᾿“βάντων, 
οὐ τόπου τινὸς ᾿Αβαντίου, ὡς τὸ Βυξαντίου, ἀλλ᾽ ὡς 
Θόας Θοάντειος. τὸ δ᾽ ᾿Τάντιος ἐθνικὸν συνέστειλεν 
᾿Απολλώνιος iv τῷ, 
“γαντίου ᾿Ογχηστοῖο. 
154 παρὰ λόγον, ὡς 
' Ποιάντιον ὡγλαὸν υἱόν. 
Δοκεῖ δ᾽ ἀπὸ τοῦ ᾿Αβάντιος εἶναι τὸ ᾿“βαντιὰς, ὡς ἀπὸ 
τοῦ Ἑλικώνιος Ἑλεχωνιὰς, ᾿Ολύμπιος ᾿Ολυμπιὰς, ““ήλιος 
ΖΔηλιάς. τὸ δὲ "dfavrig ἀπὸ τῆς ᾿ἄβαντος γενικῆς. ὡς 
eo Ἑλικωνὶς τῆς Ἑλικῶνος, Βίστονος Βιστονὶς, «“ὔδονος 
Αἀὐσονίς. ἴσως δὲ καὶ τὸ ᾿Αβαντιὰς ἀπὸ τοῦ ᾿Αβαντὶς 
«αρήχϑη, ὡς ἀπὸ τοῦ “έσβος “εσβὶς Δεσβιὰς, ᾿Αχαιὶς 
᾿ἀχαιιάς" 
, "Mxauáboy lvzixiov. 
es Μαρτυρεῖ δὲ τῷ προτέρῳ λόγῳ ἀπὸ τοῦ ᾿Αβάντιος ᾽4βαν- 
τιὰς τὸ ᾿Αβαντία OnAvxóv: ὅπερ κατὸὼ βαρβαρικὴν τρο- 
sv τοῦ β εἰς μ᾿ ᾿Δμαντία ἐκλήθη παρὰ ᾿ἀντιγόνῳ ἐν Ma- 
κεδονικῇ περιηγήσει. Καλλίμαχος δὲ "uayrivgv, ede 
Αεοντίνην, αὐτὴν ἔφη" 
80 καὶ ᾿ἡμαντίνην ὥκησαν ᾿Ωρικίην. 


ἌΜβαρνος, πόλις καὶ χώρα ἄκρα τῆς Παριανὴς. 
Ἡρόδοτος δὲ ἐν τετάρτῃ φησὶν ὅτι ᾿Δβαρνὶς λέγεται" ἀλ- 
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λὰ καὶ εἷς og. ᾿Αβαρνεῖς, τοὺς κατοιχοῦντας, ὡς παρὰ 
τὸ ἄφυρτος ᾿ἀψυρτεῖς, Κάμιρος Καμιρεῖς, Aog MAsig, 
Τίλμισσος Τελμισσεῖς, περὶ ἐν εἰρήσεται. τὸ δὲ ᾿Αβαρνὶς 
οὐ δύναται ἔχειν τοιοῦτο ἐϑνικόν. τὰ γὰρ sig ἡ φιληδεῖ 
τῷ ιτῆς τύπῳ᾽ ὡς Miupg Μεμφίτης. τὸ δὲ ΜΜακχριεὺς 5 
χαὶ Χαλχιεὺς καὶ Χαλκιδεὺς ἀπὸ γενικῆς προῆλθον. 
Ἑχαταῖος δ᾽ ὁ Μιλήσιος ἐν ᾿4σίας περιηγήσεε “αμψάκου 
ἄχρῃν εἶναί φησιν. Ἔφορος δ᾽ ἐν τῇ πέμπτῃ λέγει κλη- 
ϑῆναι αὐτὴν ἀπὸ τῆς ἐν Φωκίδι ᾿“βαρνίδος, ὑπὸ Φωκέων 


τὴν Δάμψακον κτιζόντων. ᾿Δ4πολλώνιος, 10 
Περκώτην δ᾽ ἐπὶ τῇ καὶ ᾿Αβαρνίδος ἡμωθόεσσαν 
ἠϊόνα. 


Τοῦτο δὲ Σοφοχλῆς ὑπομνηματίξων ἱστορεῖ, τὴν 4pqo- 
ὀίτην ἄμορφον ἐν Acipáxo τεκοῦσαν τὸν Πρίαπον ἀπαρ- 
νήσασϑαι, καὶ τὴν χώραν ᾿δπαρνίδα καλέσαι, ἣ κατὰ za-15 
θεφϑοράν καὶ ᾿Αβαρνὶς καλεῖται. Ἔστι δὲ καὶ πόλεις xal — 
169€ καὶ ἄκρα. Εὕρηται καὶ διὰ τοῦ zx, ᾿“βαρπὶς, ὡς 
ot “ρτεμιδώρῳ τῷ γεωγράφω. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αβαρναῖορ. 
ui ϑηλυχὸν ᾿Αβαρναίη. 

4Baczvol, ἔϑνος  oaBlag Οὐράνιος iv ? foafit- 90 
κῶν τρίτῳ μετὰ τοὺς Zafalovs “Χατραμῶνται καὶ ᾿᾽4βα- ᾿ 
δητοί. καὶ πάλιν" ἡ χώρη τῶν ᾿ἡβασηνῶν σμύρνην φέρει, 
χαὶ όσον, καὶ θυμίαμα, καὶ κέρπαϑον. γεωργοῦσι δὲ καὶ 
φορφυρῆν ποίην εἰχέλην αἴματι Τυρίου κοχλίεω. ὁ τύπος 
ὀξὺς xal ἐπιχώριος τοῖς ἄραψιν, ὡς Μηδαβηνοὶ, ᾿Οβοδη- 25 
τοὶ, ᾿“δριηνοί. ἀλλὰ καὶ τοῖς ᾿4σιανοῖς ἔπασιν, ὡς xo 
λώνιος ó τεχνικὸς ἐν τῷ περὶ παρωνύμων φησὶ, δι᾿ ἔϑους 
εἰσὶ ταῦτα τοῖς ixi τῆς ᾽4σῖας κατοικοῦσιν, ἀλλότρια δὲ 
τῶν Εὐρωπαίων. οὐ γὰρ ἀπὸ πόλεως ἢ δήμου κατὰ τοῦ- 
τὸν ὠνόμασται τὸν τύπον. 

Ἄβδηρα, πόλεις δύο ἡ μὲν Θράκης, ἀπὸ ᾿Α4βδηρί- so 
του τοῦ υἱοῦ Holuov, Ἡρακλέους ἐρωμένου, ὃν αἱ Διο- 
μήδους ἵπποι διεσπάσαντο, ὡς Ἑ λλάνικος καὶ ἄλλοι φα- 
σῖν. ix ταύτης γὰρ καὶ Δημόκριτός ἐστιν ὁ φιλύσοφος. ἢ 
δὲ δευτέρα, πόλις τῆς ᾿Ιβηρίας, πρὸς toig: Γαδείροις, ὡς 
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"orsulüegog iv δευτέρῳ γεωγραφουμένων. ó πολίτης, 
᾿4βδηρίτης. καὶ γὰρ τοῦ “ίολκος τὸ “Διολκίτης , Καὶ τοῦ 
᾿Οξόρυγχος Ὀξορυγχίτης. Ἔφορος καὶ τὴν σ«όλυν ᾿4βδη- 
ρον φησὶν, ἀφ᾽ οὗ τὰ "Ἄβδηρα. καὶ ἀπὸ τῶν εἰς α οὐδετέ- 
ὅρων εὑρίσκεται, ὡς Γάβαλα Γαβαλίτης. τοῦ ᾿4βδηρίτης 
μέμνηται Εὔδοξος ἐν τετάρτῃ περιόδων, καὶ Παυσανίας 
περιηγήσεως, καὶ Ἡρόδοτος ἑβδόμῃ, καὶ πολλαχοῦ Ἔχα- 
ταῖός τε καὶ πολλοί. Πλεῖστοι δ᾽ ᾿Αβδηρῖται ὑπὸ τῶν 
αινακογράφων ἀναγράφονται. Νικαίνετος ἐποποιὸς, καὶ 
10 Πρωταγόρας, ὃν Εὔδοξος ἱστορεῖ τὸν ἥσσω καὶ κρείσσω 
λόγον πεποιηκέναι, καὶ τοὺς μαθητὰς δεδειχέναι τὸν αὖ- 
τὸν ψέγειν καὶ ἐπαινεῖν. οὗτος οὖν ὁ Πρωταγόρας καὶ 

“ημόκριτος ᾿Α4βδηρῖται. 


᾿4βίλη, πόλις ixl τῷ Ἰορδάνῃ ποταμεῖ. ἔστι δὲ καὶ 
1, ἄλλη πόλις Φοινίκης " Biia, ἐξ ἧς ἦν “1ιογένης ὁ ὁ διαση- 
15 ἐμότατος σοφιστής. οὐδετέρως δὲ αὕτη ἡ πόλις "Buc. τὸ 
ἐθνικὸν ᾿Αβιληνὸς, ὡς Γέβαλα Γιβαληνὸς, ᾿Δρίνδηλα 
᾿Αρινδηληνός. 


, ἥἄββιοι, ἔθνος Σχυϑιχόν. “Ὅμηρος, 


γλαχτοφάγων᾽ Αβίων τε, δικαιοτάτων ἀνθρώπων. 


90» Αλέξανδρος δὲ ἐν τῷ περὶ Εὐξείνου πόντου, ὡς Διόφαν- 
τοῦ, εἶπεν οὕτω λέγεσθαι αὐτοὺς διὰ τὸ τὸν «Αβιανὸν 
«οταμὸν οἰκεῖν. δικαίους δ᾽ εἶπεν “Ὅμηρος διὰ τὸ pi 
βουληθῆναι μετὰ τῶν ““μαξόνων ἐπὶ τὴν ᾿Ασίαν στρατεῦ: 
᾽σαι, ἢ ὅτι βίῳ ἐδραίῳ οὐ χρῶνται οὕτω λέγονται διὰ τὸ 
5 ἐφ’ ἁμαξῶν φέρεσθαι. Δίδυμος δὲ Θράκιον ἔθνος φησίν. 
Αἰσχύλος τε Γαβίους διὰ τοῦ y ἐν λυομόένῳ Προμηϑεῖ" 
ἔπειτα δ᾽ ἥξει δῆμον ἐνδικώτατον 
* ἁπάντων καὶ φιλοξενώτατον 
Γαβίους, ἵν᾿ οὔτ᾽ digosgov, οὔτο γατόμος 
τέμνει δικέλλ᾽ ἄρουραν, ἀλλ᾽ αὐτοσπόροι 
ψύαι φέρουσι βίοτον. ἄφϑονον βροτοῖς. 
"μοίως καὶ Φιλοστέφανος φησὶ καὶ ἄλλοι. εἰσὶ δὲ Σκύ 
οἵ πλείους δὲ τῶν ὑπομνηματιστῶν ἐκίθετά φασι 
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Aycfév τὸ γαλακτοφάγων καὶ τὸ ἀβίων ταλκρῥάνοντος, 
οἱ μὲν d μὴ βιαζομένων, διὸ xal δικαιότατοι, οἵ δὲ, 
ἔοιχοι, διὰ τὸ μὴ ἔχειν ἡμῖν ὅμοιον βίον. οἵδὲ, ὁμοβίων, 
τουτέστιν ὁμοτόξων. τοξόται γὰρ οἵ αὐτοί. 

ABólAa, πκόλες Σικελίας" ὁ τόνος βαρὺς, ὡς ᾿4γίλ-5 
la. τὸ ἐθνικὸν ᾿4βολλαῖος καὶ ᾿Αβολλαῖα. 

"4ABogiyivsg, ἔθνος ᾿Ιταλιχὸν, ὡς IóBag ἐν Ῥω- 
μαϊχῆς ἱστορίας πρώτῃ᾽ μέχρις οὖν τοῦ Τρωϊκοῦ πολέ- 
gov τὴν ἀρχαίαν ᾿Αβοριγίνην διέσωζον, «ατίνου δὲ βα- 
σιεύσαντὸς οὕτω προσηγορεύϑησαν. τὰ αὐτὰ καὶ Χάραξ. 10 
εἰκὸς οἴεσϑαι τινὰς τούτου τὴν κλίσιν ἀπὸ τῆς ᾿Αβοριγῖνος 
εὐθείας, ὡς Δεοντῖνος, ᾿ἀχραγαντῖνος. ἀλλὰ “ιονύσιος 
ὁ “Δλικαρνασσεὺς, ᾿Αβοριγῖνες, xal ᾿Αβοριγῖσίν φησιν, 
ὡς Δελφῖσιν. ἔστι δὲ καὶ ἄλλη κλίσις ἐν χρησμῷ κειμένη, 
ἣν αὐτὸς παρατίϑησιν. ὡς γὰρ ἀπὸ τοῦ ναῦται ναυτέων, 15 
οὕτως ᾿Δβοριγῖναι ᾿4βοριγινέων. ἔχει δ᾽ ὁ χρησμὸς οὕτω; 

στείχετε μαιόμενοι Σεκελῶν Σατουρνίαν αἶαν, 

70" ᾿Δ4βοριγινέων Κοτύλην, οὗ νᾶσος ὀχεῖται, 

οἷς ἀναμιχϑέντες δεχάτην ἐκπέμφατε Φοίβῳ, 

καὶ κεφαλὰς Ἀρονίδῃ καὶ τῷ πατρὶ πέμπετε 90 

- φῶτα. 
ἐλλ᾽ αὐτὸς τῷ χρησμῷ μὴ πειϑόμενος ταῖς προειρημέναις 
ἐἀχρήσατο χκενήσεσιν. ; 

ἤάβοτις, πόλις Αἰγυπτία, ὡς Ἑκαταῖος. ἣν Ἥρω- 
διανός φησι βαρύνεσθαι. ὁ πολίτης κατὰ μὲν τὸ ἐπιχώ- 
ριον ᾿“βοτίτης, ὡς νῦν Κλαυτίτης, καὶ Ναυκρατίτης" 45 
κατὰ δὲ Ἑχαταῖον, ᾿Αβοτιεὺς, ὡς Μάκριος Μακριεὺς, 
lébag Χάλκιος Χαλκιεὺς, άβοτις ᾿Αβότιος ᾿᾽4βο- 
τεῦς. 

᾿Ἡβφεττίνη, χώρα Μυσίας, ἀπὸ Βρεττίας νύμ- 
φης. τὸ ἐθνικὸν ᾿Αβρεττηνὸς, ὡς ᾿Δριανός φησιν. 90 


MBorcvátas, Ποντικὸν EQvog. ὁ δὲ τεχνικός φησι 
χαὶ, μετὰ τοῦ Q καὶ χωρὶς τοῦ Q λέγεσϑαι. 
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"48601, ἴϑνος πρὸς τῷ ᾿“δρίᾳ Ταλαντίνων, προσ- 
εχὲς τοῖς Χελιδονίοις. ὡς 'Exaraiog. βαρύνεται δὲ, ὡς 
Κίμβροι. ovg τινὲς φασι Κιμμερίους. Σκόμβροι, καὶ 
οὗτοι ἔϑνος, ὡς Σοφοκλῆς. 


5 '"'4Afoórovov. xoc ὁ Ῥηγῖνος χωρίον οἴεται εἷ- 
μαι. Στράβων δὲ ἐν ἑκκαιδεκάτῳ βιβλίῳ πόλιν φησὶ 
καὶ ἄλλοι. πόλις δὲ Διβνφοινίχων. καλεῖται δὲ καὶ Νεά- 
πολις, ὡς Ἔφορος. τὸ ἐϑνικὸν οὐχ ἔστιν ἐν χρήσει. ἡ 1&y- 
γη δὲ ἐπινοεῖ ἐξ ὁμοιότητος. ὡς γὰρ " A9uovov ᾿Αϑμονεὺς, 

Ἰοκαὶ Γάργαρον Γαργαρεὺς, καὶ Σούνιον Σουνιεὺς . καὶ 

Σιγειεὺς, καὶ ᾿Ιλιεὺς, καὶ Δευκωνιεὺς, καὶ Παντικαπαιεὺς, 
καὶ “ουλιχιεὺς, οὕτως ᾿“βροτονεύς. ὁ δὲ τῶν οὐδετέρων 
τύπος ἔσϑ᾽ ὅτε τὸ ἐθνικὸν διὰ τοῦ vog ἔχει, ὡς Πίρ- 
γαμον Περγαμηνὸς, εἰ μὴ ἀπὸ ϑηλυχοῦ τοῦ Πέργαμος, 

156g Κύξικος Κυζικηνός. δυνατὸν δὲ καὶ ἐξ ᾿Αβροτόνου 
φάναι τὸ ἐθνικόν. πολλὰ γὰρ τοιαῦτα μάλιστα ἐν τοῖς 
δήμοις τῶν '495valav, ὡς ἐξ οἴου δημότης, καὶ ix xdv, 
ὡς δειχϑήσεται. 


"ABvOot, τρεῖς πόλεις. ἡ xa0" ᾿Ἑλλήσποντον τῶν 
20 Μιλησίων ἄποικος, ὡς Ζιονύσιος,. 

Σηστὸς ὅπῃ καὶ ἔάβυδος ἐναντίον ὅρμον ἔϑεντο. 
καὶ ἡ κατ᾽ Αἴγυπτον τῶν αὐτῶν ἄποικος, ἀπὸ ᾿Αβύδου 
τινὸς κληθεῖσα, καὶ ἡ κατὰ τὴν laxvylav, ἢ Ἰταλίαν, ἣ 
οὐδετέρως λέγεται, ὡς Φιλέας. ἔστι δὲ καὶ ᾿Ιαπυγίας xo. 

856λισμάτιον ἐν Πευκετίοις, οὕτω κατ᾽ ὀρθὴν λεγόμενον 
"Afvóov. καὶ εἰ μηδ᾽ εἰκῇ τὴν "άβυδον πατεῖν παροιμία, 
τουτέστι, μὴ καταθαῤῥεῖν αὐτῆς ἐπιβαίνειν. λαμβάνεται 
0b καὶ ixl τῶν εἰκαίων. οἱ δὲ τὴν ἐν Μιλήτῳ Γάβυδον οἷ- 
κοῦντες διεβάλλοντο ἐπὶ συχοφαντίᾳ καὶ μαλαχίᾳ. τὸ 

80 ἐθνιχὸν ᾿“βυδηνός. λέγεται δὲ καὶ τὸ ᾿Αβυδηνὸν ἐπιφό- 
ρημα ἐπὶ τῶν ἀηδῶν. Σημειωτέον δὲ ὅτι τοῦ μὲν "4Qa- 
δος ᾿Δράδιος, καὶ Τίνεδος Τενέδιος καὶ Τενεδεὺς, καὶ 
“Δέβεδος “εβέδιος, τοῦ δὲ Γάβυδος ᾿Αβυδηνός. ἴσως διὰ 
τὸ πλησιόχωρον, Κυζικηνὸς, καὶ τὰ ὅμοια. 
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᾿Ιβυδὼν "vivos, χωρίον "Μακεδονίαρ, ὡς 
Στράβων. 
τηλόϑεν ξξ ᾿Δβυδῶνος ἀπ᾽ ᾿Δξίου εὐρὺ ὑέοντος. 
ὀξύνεται δέ. τὸ ἐϑνικὸν ᾿βυδώνεος, ὡς Καλυδώνιος. 


Ἄβυλλοι, ἔϑνος πρὸς τῇ Τρωγλοδυτικῇ, ἔγγιστα δ 
τοῦ Νείλου, ὡς ᾿Ζπολλόδωρος δευτέρῳ περιηγήσεως. 

ABeévov τεῖχος, πόλις μιχρὰ πρὸς τῷ Εὐξείνῳ 
χύντῳ. ὁ πολίτης ᾿Αβωνοτειχίτης,. ὡς Γορδιοτειχίτης, τοῦ 
Γορδίου τεῖχος. 

“4γάϑεια, πόλις Φωχίδος, ὡς Ἑλλάνικος πρώτῳ 10 
Δευκαλμεωνείας. ὁ πολίτης, ᾿Δ4γαϑεύς. 

4γάϑη, πόλις Διγύων ἢ Κελτῶν. Σκχύμνος δὺ 
Φωοχαΐέων αὐτήν φησιν ἐν τῇ Εὐρώπῃ. Τιμοσθένης δὲ ἐν 
τῷ ὁταδιασμῷ ἀγαθὴν τύχην αὐτήν φησιν. εἰ δ᾽ οὕτω λέ- 
γοιτο, καὶ ὀξύνοιτ᾽ ἄν, ὡς ἐπιθετικόν. ὡς τὸ Ἡραῖον τεῖ- 15 
τὸς καὶ "Ἥραιον, καὶ Ἑρμαῖος λόφος καὶ Ἕρμαιος. ἔσερ 
δὲ xd ἄλλη πόλις, ὡς Φίλων, Αιγυστίων, ἀπὸ λίμνης 
Διγυστίας. τάχα δ᾽ ἡ αὐτή ἔστι τῇ πρώτῃ, ὡς Εὐδόξιος. 
βαρύνεται δέ. τὸ ἐϑνικὸν, Aya€ivog, ὡς Mxoayavtivoc. 
᾿ἄδρων γὰρ ἐν τῷ περὶ παρωνύμων τοῖς τοιούτοις καὶ αὐ- 20 
τὸ συνέμιξεν. εἶ δὲ καὶ κύριον εἴη τὸ ᾿ἀγαθῖνος, οὐχ ἀπει- 
zio σημαίνει, ἀμφότερα. Σ)χοινεὺς γὰρ καὶ κύριον καὶ 
ἀοταμοῦ καὶ ἐθνικόν. καὶ Μυχαῖος, ὁμοίως Θεσσαλὸς, 
καὶ Σικανὸς, καὶ Σικελὸς, καὶ μυρία. si δὲ μὴ ὡς ἐϑνι- 
xóy 10 ᾿4γαϑῖνος ἐκλίϑη. τὸν οἰκήτορα λέξομεν ᾿4γαϑαῖον 96 
τῷ χοινῷ λόγῳ. ἢ ᾿ἀγᾳϑεὺς, ὡς Θεσσαλονικεὺς, καὶ Σιν- 
ταρεὺς, καὶ Βερενικεὺς, ἐπεὶ καὶ ᾿4γάϑεια τῆς ᾿4γάϑης 
εὐρίσκεταν παραγωγὴ, ὡς Βερενίχεια, καὶ Θεσσαλονίκεια, 
ἔστι καὶ νῆσος ᾿άγάϑη Auxlag. τὸ ἐϑνικὸν ὥφειλεν ᾽4γα- 
ϑεύς. ἡ γὰρ χώρα τῷ εἰς ευς τύπῳ χαίρει, ὡς Παταρεὺς, 80 
Ἰλωεὺς. Τελμισεὺς, Κρυεύς. 

4ya900 δαίμονος, νῆσος iv τῇ Ἰνδικῇ θαλάσ- 
9. τὸ iOvixóv κατὰ τέχνην ἐξ ᾿Δ4γαθοῦ͵ δαίμονος, διὰ 
τὸ ἄπορον. 
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"Myxvoa, πόλις Τ᾽ αλατίας. οἵ δὲ Φρυγίας αὐτὴν 
ἀναγράφουσιν. ἔοιχε δ᾽ εἶναί Φρυγίας, διὰ τὸ ἀμφοτέρων 
εἶναι. Γαλατῶν γὰρ οὖσα ὅμορός ἐστι τῇ μεγάλῃ Φρυ- 
γίᾳ. οἵ γὰρ πὸ Κελτικῶν Γαλάται, ὡς Στράβων φησὶ 

δδωδεκάτῳ, εἰς τούτους πλανηθέντες τοὺς τόπους, tQui- 
ρεῖς τε γενόμενοι, εἷς τοσαύτας μοίρας διενείμαντο τὴν 
χώραν. ᾿Αἀπολλώνιος δὲ ἐν ἑπτακαιδεχάτῃ Καρικῶν ἴστο- 
ρεῖ, Δῖυθριδάτην καὶ ᾿Δριοβαρζάνην νεήλυδας τοῖς Γα- 
λάταις συμμαχήσαντας διῶξαι τοὺς ὑπὸ Πτολεμαίου στα- 
10 4évrag Αἱγυπτίους ἄχρι ϑαλάσσης, καὶ λαβεῖν τὰς dyxv- 
θας τῶν νεῶν αὐτῶν, καὶ μισϑὸν τῆς νίκης sig πολισμὸν 
λαβόντας χώραν κτίσαι καὶ ὀνομάσαι οὕτω. τρεῖς δὲ 
πόλεις ἔκτισαν, "ἄγχυραν, ἀπὸ τοῦ κατὰ τὸν πόλεμον 
πλεονεχτήματος, τὴν δὲ, ἀπὸ Πεσσινοῦντος τοῦ ἄρχοντος, 
Ἰδότὴν δὲ Ταυίαν, ἀπὸ τοῦ ἑτέρου ἄρχοντος. τὸ ἐϑνιχὸν, 
᾿Αγχυρανός. τὰ εἰς νος ἐθνικὰ. ἐὰν ἀπὸ τῆς γενικῆς τοῦ 
αρωτοτύπου γένοιτο καϑαρευούδσης, τῷ c πκαραλήγει μα- 
κρῷ καὶ μιᾶ συλλαβῇ τῆς γενικῆς περιττεύει, οὐκ ἀνα- 
στρέφοντος τοῦ λόγου. οὐ γὰρ ὅσα τὸ α κατὰ τὴν παρα- 
20 λήγουσαν ἔχει, ταῦτα ix ϑηλυκῶν προῆχται. τοῦ μὲν xoo- 
τέρου παραδείγματος, ᾿᾽4σιανὸς, Καρδιανὸς, 'OAfsavos, 
Φασιανὸς, ἀπὸ τῆς Φάσιος πόλεως. Τράλλιος Τραλλιανὸς, 
Σάρδιος Σαρδιανὸς, Πάριον Παριανὸς, Βόσπορον Βοσ- 
σοριανός. ἀπὸ τῶν ἐθνικῶν, lOvixóv, ὡς τοῦ Ῥοδίου 
386 τὸ Ῥοδιακὸς χτητικόν. καὶ Σαμίου τὸ Σαμιαχός. Κίου 
πόλεως Μυσίας Κιανός. Τίου Τιανός. Καρίου Ka- 
φιανός.. Σηλυμβρίου Σηλυμβριανός. ἡμάρτηται τὸ Bo- 
τρυηνὸς, ἐὰν ἀπὸ τοῦ Βότρυος γέγονεν. ἐντεῦϑεν δὲ ὁ 
τύπος μιῷ περιττεύει. Gxaviog δὲ δυσὶν, ὡς τὸ Ταυρικ- 
ϑονὸς, καὶ Σκχορπιανὸς, καὶ Ζυγιανὸς, ἅπερ ἀπὸ τοῦ 
Σκορπίου, καὶ Ταύρων, καὶ Ζυγῶν παράγειν ἐοίχασι, 
δυνάμενα καὶ αὐτὰ ἀπὸ προτέρων παράγεσθαι τοπικῶν, 
Ζυγίων, Σχορπίων, Ταυρίων. πρόσκειται οὐκ ἀναστρέ- 
' govrog τοῦ λόγου, διὰ τὸ Ixxavos, Καρμανὸς, Καμπα- 
86 νὸς, Γερμανὸς, Βριττανὸς, Ῥητανὸς, ᾿Αφρικανὸς, Ὄ.. 
βανὸς, “Ὑρκανός. οὐδὲν γὰρ τούτων ἀπὸ γενικῆς καϑα- 
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, φευούσης. ὁ δὲ Ὧδρορ τὰ μὲν vot χαϑαρεύοντα τὸ ἡ θέλει 

, ααραλήγεσθαι, χωρὶς εἰ μὴ τῷ Q παρεδρευόμενα διαφο- 
Qro, χαϑάπερ ἐπὶ τοῦ ᾿ἀγκυρανὸς, καὶ Θυατειρηνὸς, ᾿ 
Γεμανὸς, καὶ Γαγγρηνός. ὧν τὰ μὲν παρὰ τὴν "Ἄγκυραν 
δυνεξέδραμε τῷ Σωρανὸς, Βοστρανὸς, τὰ δὲ ἀπὸ τοῦ Θυά-5 
πιρα καὶ τὰ Γάγγρα παρῆχται. ἀλλὰ καὶ ϑηλυχῶς λέγε- 
ται ἡ Γάγγρα, ὡς Πολνΐστωρ φησὶν, αἰπόλον φάναι περὶ 
τὸν τύχον αἷγας νέμοντα. χτίσαντα οὖν πόλιν αὕτως 
ὑνομάσα!. οὕτω γὰρ ὄνομα τῇ αἰγί. 

4 yx ριον, πόλις ᾿Ικαλίαρ. δύναται ὁ πολίτης "Ay« 10 
κύριος ὡς Βυζάντιος. ἢ ᾿Δἀγκυριεὺς, ὡς Κιτιεὺς, zov 
γμεὺς, Σιγειεὺς, Σουνιεύς, ἀλλ᾽ ἄμεινον διὰ τὸ τῆς χώ- 
(5; ἔϑος MyxvQiavóc, ὡς ᾿Δδριανός. εἰ μὴ ὡς παρὰ τὸ 
Ῥιον Ῥηγῖνος, Μεταπόντιον Μεταποντῖνος. Ἰταλοὶ 
ρ μάλιστα τούτῳ φιληδοῦσι τῷ τύπω. 15 

Ayxvo Ov, πόλις Διγύπτου, ὡς ᾿4λέξανδρος ἐν τρισ- 
τειδεχάτῳ «ἰγυπειαχῶν. ὠτιώμασται δὲ οὕτως, ἐπειδὴ 
usivag ἐχεῖ ἔτεμνον, αἷς κατεχρῶντο, ἀγκύρας ix τῆς πα- 
ὑπειμένῃς λατομίας. τὸ ἐθνικὸν ἡ τέχνη ἐκ τοῦ “Αἰγυπτίων 

. ὧρ γὰρ Κυνῶν πόλις Κυνοπολίτης, “Δεόντων πό- 90 
lg ἀιοντοκολίτης, Δύκων πόλις Ζυχοπολίτης, “άτων 
X; Δατοπολίτης, οὕτως ᾿ἀγχυρὼν ᾿ἀγχυροπολίτης. 

Ayxev, πόλις Πικεντίνων. ἴσως δὲ βαρύνεται κατὰ 
τοὺς ἐγχωρίους, ὡς "ἄντρων. τὸ i9vixóv ᾿Αγχκώνιος, ὡς 
᾿ἀνιρώνιος ὄνος (ἡ παροιμία" εὐφυεῖς γὰρ πρὸς μυλῶναρ 36 
ἔπι λίϑους) Καλυδώνιος. λέγεται δὲ καὶ yxcovitgc, ὡς 
᾿Δρτεμίδωρος. 

4yvoo e, δῆμος iv τῇ maxi τῆς Ζημητριάδος φυ- 
λῆς. τινὲς δὲ τῆς ““χαμαντίδορ. 5 ὡς Φρύνιχος , τῆς 4.τ- 
ταλίᾳς, bare 0i ἀπὸ τῆς ἐν αὐτῷ φυομένης & ἄγνου. ἔπι- 50 
olii γὰρ καὶ τοῦτο τὸ εἶδος παρ᾽ Ἕλλησιν. olov Σχο- 
λυοῦς, Κυλλοῦς, Πιτυωδοῦς, Ζαφνοῦς, Σεμνοῦς ; Ἔρι- 
ξοδοῦς, ἀπὸ τῶν ἐν τοῖς τόποις φυομένων κατὰ τὸν iv 
Δδήνῃσι δῆμον. τινὲς ᾿Δχερδοῦς, Φηγοῦς, Μυῤῥινοῦς. 

ó δημότης * “γνούσιος, ὡς Ῥαμνούσιος, ἀπὸ τῆς γενιχῆς, 85 
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πρόσόδῳ τοῦ «νὸς, τοῦ τ φυλασσομένου, dig iv τῷ Zt- 
μνούντιος, Ozxovvriog, ᾿Εριχούντιος, τρεπομένου δὲ εἰς 
α, καὶ τοῦ πρὸ αὐτοῦ t ὑφαιρουμένου, ᾿Αλιμούσιος, Φη- 
γούσιος, διακρίνεται 7] τροπὴ τῷ ἀδιαιρέτῳ τοῦ πρωτοτύ- 
ὅπου, ὅπερ ᾿ἀττικοὶ φιλοῦσι. παρ᾽ αὐτοῖς γὰρ οὐ λέγεται 
᾿Δγνόεις, ἢ Φηγόεις, ἢ Μυῤῥινόεις. ὅϑεν οὐδὲ διὰ τοῦ τ 
λέγεται Σιμούντιος, ἀλλὰ διὰ rov 6 μετὰ τῆς ὑφέσεως 
τοῦ v- τὸ δὲ Σιμοῦς Σιμόεις διαιρεῖται, καὶ ᾿Οποῦς 
'Oxósig. τάχα δὲ καὶ τὰ δοκοῦντα διαιρεῖσθαι κυριώ- 
Ἰοτερα καϑέστηχεν. ὅϑεν μετὰ τοῦ τ λέγεται Σιμούντιος, 
οὐ γὰρ ᾽Δττικὰ ταῦτα. τὸ τοπικὸν, ᾿ἀγνουστόϑεν. καὶ ἐν 
τόπῳ, ᾿ἀγνοῦντι. ἐν τοῖς Ἴἄξοσιν" ἐπειδὴ ᾿ἀγνοῦντι ϑυσία 
ἐστὶ τῷ λεῷ. εἰς τόπον, ᾿Δγνούνταδε. 


.— "4yvóvsca, πόλις Θράκης, πλησίον ᾿Αμφιπόλεως, 
15᾽Δγνῶνος κτίσμα τοῦ στρατηγοῦ τῶν ᾿Αϑηναίων. τὸ ἐϑνι- 

κὸν ᾿ἀγνωνείτης, ὡς Μαρωνείτης τοῦ Μαρώνεια, καὶ 

Καυνωνείτης τοῦ Καυνώνεια, κατ᾽ ἔλλειψιν τοῦ a. 


᾿Δγνῶτες, ἔϑνος Κελτικῆς παρὰ τὸν ὠκεανὸν, ὡς 
4erulopos. 
90 ^ yoga, πόλις ἐν Χεῤῥονήσῳ, ὁ οἰχητὴς ᾿Δγοραῖος. 
Myogaiov τεῖχος, πόλις Εὐρώπης ἐν 'EAAgoxov- 
τῷ. τὸ ἐθνικὸν, ᾿Αγοραιοτειχίτης. 
᾿Ιγορησὸς, πόλις Καρίας, κτίσμα ᾿Αργείων ἀποί- 
xov. τὸ ἐθνικὸν ᾿Δγορησεὺς, ὡς Τελμισεύς. Τυμνησὸς, 
95 Τυμνησεύρ. δύναται καὶ ᾿Δγορήσιος, ὡς Δυρνήσιος. 


. "49o« καὶ Ἄγραι, χωρίον ἑνικῶς καὶ πληϑυντι, 

' κῶς. ἔστι καὶ τῆς ᾿Αττικῆς πρὸ τῆς πόλεως, ἐν ᾧ τὰ μικρὰ 

μυστήρια ἐπιτελεῖται, μίμημα vàv περὶ τὸν Διόνυσον. iv 
ᾧ λέγουσι καὶ τὸν ᾿Ηρακλέα μεμνῇσθαι. 


so. 4γραῖοι, ἔϑνος᾿Δράβιον, ὡς ἐν ἑκκαιδεκάτῳ Στρά-᾿ 
βων. ἔστι καὶ ἕτερον ἔϑνος πλησίον ᾿Αχαρνάνων, og Θου- 
κυδίδης ἐν τρίτῃ. τὸ ϑηλυκχὸν ἐπὶ τῆς χώρας, ᾿ἀγραία. λέ 
γονται δὲ καὶ Aygasig , ὡς ᾿Ερατοσϑένης. 
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Ἀγραυλὴ, δῆμος ᾿Αθήνῃσι τῆς ᾿Ερεχϑηΐδος φυλῆς. 
τὶς δὲ Aevi γράφουσιν ἄνευ τοῦ a, yQvAjO:v. 9i- 
la δὲ τὸ α ἀπὸ ᾿Αγραύλου τῆς Κέκροπος ϑυγατρός. τρεῖς 
6 ἦσαν, ἀχὸ τῶν αὐξόντων τοὺς καρποὺς ὠνομασμέναι, 
Πάνδροσος, "Eoo, “ἥγραυλος. ἔστι δὲ καὶ πόλις “4ϑηναίων5 
exo ἐν Σαρδοῖ, ἀπὸ τοῦ δήμου χληϑεῖσα-᾿Δγρυλή. ὁ 
δημότης, ᾿άγρυλεύς. καὶ ᾿γρυλῆϑεν, ἐκ τόπου. sig πόκον, 
᾿δγγυλήνδε. δέχεται δὲ δύο τόπους. καὶ évvóxo, Ayovije:. : 


Aye, πόλις Δυδίας. "Hoodurvóg ἐν ἔνδεχάτῃ. τὸ 
iav ᾿ἀγραῖος, ὡς ᾿ἀσκραῖος. 10 


Δγρίαε, ἀρσενικῶς, ἔθνος Παιονίας, μεταξὺ 4i- 
Mv καὶ Ῥοδόπης. παρὰ Πολυβίῳ δὲ διὰ τοῦ αι. εὑρέϑη. 
δὲ ἐν ὀχεωκαιδεκάτῃ, τὸ γὰρ τῶν ᾿Αγραίων ἔϑνος. λέγον- 
τῷ; zai "yos τετρασυλλάβως, καὶ "yo, ὡς Θεύπομ- 
15 καὶ κτητικὸν, ᾿Αγρικόν. λέγονται καὶ ᾿Αγριᾶνες, ὡς 15 
ἐν τῷ ἐπιγράμματι γραφέντι εἰς Νεοπτόλεμον Πισίδην 


2 
tnl ΝΜΗεοπτόλεμος Κρεσσοῦ, τρισσῶν δ᾽ ἐν ἀ- 
δελφῶν 
ἕστασαν ΤἸλωεῖς κῦδος ἐμὸν δόρατος" 40 
οὐ νεχένων Πισίδας καὶ ᾿γριᾶνες, ἠδ᾽ ᾿Αγριάνας 
«καὶ Γαλάτας τοσσοὺς ἀντιάσας στόρεσα. 


τὸ στητιπὸν ᾿Αγριανικὸς, ὡς Χάραξ ἐν δευτέρῳ χρονικῶν. 


Ἴγρφισα, πόλις Καρμανίας. ὁ πολίτης, “4γεισαῖος, 
6; Ἔδεσα ᾿Ἐδεσαῖος. $5 


4y eos, τὸ χωρίον. ὁ οἰκήτωρ, ἀγρότης, καὶ ἄγρο- 
Tj, χαὶ ἀγροιώτης, καὶ ἀγρωτὴρ, καὶ ἀγρώτειρα, καὶ 
ἐγρώτης διὰ τοῦ ὦ μεγάλου. ὡς Μαλλὸς Μαλλώτης, καὶ 

ἩἨκειρώτης. καὶ ἀγρώστης πλεονασμῷ τοῦ σ. καὶ 

νθίτως ἄγροικος καὶ dygoixog. ἀφ᾽ ὧν παρώνυμον s 
" ἀγροικηρὸς , ὡς σιγηρός. καὶ ἀγροικηρὴν φύσιν. p 
ἐγροιώτιρ, καὶ ἀγρωστῖνος. καὶ ἀγρεῖος. καὶ ἀγρίτης, 
"xoc vomirme. καὶ ἀγρείη διὰ διφϑύγγου. 


E d 
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Wd yvià, τόπος δηλῶν τὴν ἦν τῇ πόλει πορευτὴν 
ὁδόν. Ἡρακλέων δὲ ὁ ,Τλαύχωνος παρὰ τὸ ἀΐσσω φησίν. 
ἔστι δὲ ὡς παρὰ τὸ ἄρπη ἅρπυια, ὀρέγω ὀρέγνια. ὁ 
τοπίτης, ἀγυιεύς. λέγονται καὶ ὀβελίσκοι ϑεοῖς ἀνειμένοι, 

6 ὡς Εὔπολις. καὶ κατὰ συναίρεσιν &yvibag ἀγυιᾶς. λέγε- 
ται καὶ κίων ἀγυιεὺς εἷς ὀξὺ ἀπολήγων, "ὁ πρὸ τῶν ev. 
ρὼν ἱστάμενος. ᾿“ριστοφάνης Θεσμοφοριαζούσαις. - καὶ ὁ 
" dxÓAACYV ἀγυιεὺς , καὶ ἀγυιάτης, τουτέστιν ὁ ἐφόδιος. καὶ 
θηλυχὸν ἀγυιᾶτιῃς, ὡς καὶ τὰ προπύλαια τοῦ ἀγυιέως ἀ- 

Ἰογνιάτιδες λέγονται. τὸ τοπικὸν ἀγυιαῖος. Σοφοκλῆς Ἐρ- 
μιόνῃ, 
ἀλλ᾽ ὦ πατρῴας γῆς ἀγνιαίου πέδον. 
ἔστιν οὖν τὸ μὲν ἀγυιεὺς ἀπὸ τοῦ ἀγυιὰ, ὡς Τρύφων 
φησὶν ἐν παρωνύμοις, πᾶν εἷς α ϑηλυχὸν ἰσοσύλλαβον 
15 ἔχει τῇ εὐθείᾳ καὶ τῇ γενικῇ τὸ παρώνυμον. Μοψοκία Mo- 
ψοπιεὺς, ᾿Ερἐτριεὺς, Φωχαεὺς, Θεσπιεύς. τὸ δὲ ἀγυιά- 
της, ὡς ορώνεια Κορωνειάτηρ, Καρνειάτης, Καυλῶνεν- 
ἄτης. τὸ δὲ ἀγυιαῖος, ὡς ἀρουραῖος. 
᾿4γύλλα, πόλις Τυῤῥηνίας. Δυκόφρων, , 
20 ᾿4γύλλαν ἁύὐσονῖτιν εἰσεκώμασεν. 


Ἔστι δὲ κτίσμα τῶν ix Θετταλίας Πελασγῶν. μετωνομά- 
ὅὄϑη δὲ Καῖρε. Θετταλῶν γὰρ κρατούντων τῆς πόλεως, 
ποοσελϑών τις τῶν ἀπὸ Δυδίας μετοικησάντων Τυῤῥηνῶν; 
ἠρώτα τί ἂν εἴη τὸ ὄνομα τῆς πόλεωρ; τὶς 0b ἀνεὶ τῆς ἀπο- 
46 χρίσεως τὸ χαῖρε εἶχεν. ὅθεν Τυῤῥηνοὶ κρατήσαντες, 
Καῖρε προσηγόρευσαν. τὸ ἐϑνικὸν Καιρετάνοι, eg Zixga- 
βων. ὁ πολίτης ᾿Αγυλλαῖος. Ῥιανὸς δὲ ᾿Αγύλλεον εἶσι 
χαλκόν. 
Αγύρηνα, «ὁλις Σιχελίαρ. τὸ ἐθνικὸν, 'Myvot- 


i] 


S0v«iog. Διονύσιος δὲ τὸ ᾿4γύριον ἔφη. 
᾿4γχιάλη, πόλις Κιλικίας, παραϑαλασσία τῇ Ταρ.- 
σῷ καὶ Ζεφυρίφ. ἔστι δὲ κτίσμα ᾿Αγχιάλης τῆς ᾿Ιαπετοῦ | 
ϑυγατρὸς, ὡς ᾿4ϑηνόδωρος περὶ τῆς αὐτοῦ πατρίδος yod-- 
gov, καὶ παρατιθεὶς 4Φιόδωρον τὸν γραμματικὸν συμφωῶ- 
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γοῦντα Πτολεμαίῳ βασιλεῖ. γίνεται δ᾽ "IextroU ϑυγάτηρ 
᾿Ῥχιάλη, καὶ κτίξει πόλεν ' AygutAqv, ᾿Αγχιαλέα τὸν πα- 
βαχείμενον ποταμόν. γεννᾷ δ᾽ υἱὸν Κύδνον, ἀφ᾽ o9 πο-. 
ταμὸς Κύδνος ἐν Ταρσῷ, ὁ δὲ Κύδνος υἱὸν Παρϑένιον, 
ἐφ᾽ οὔ ἡ πόλις μετωνομάσϑη Παρϑενία. μεταπεσόντος δὲ5 
τοῦ ὀνόματος Ταρσὸς ἐκλήθη. τινὲς δέ φασι Σαρδανά- 
acloy δύο πόλεις κτίσαι, Anim σὺν Ταρσῷ, οὗ ἐστε 
καὶ τὸ ἰχίγραμμα ὧδε, 
ταῦτ᾽ ἔχω, ὅσσ᾽ ἔραγον, καὶ ἐφύβριδα, καὶ 
μετ᾽ ἔρωτορ 
τρανὰ πάϑον. τὰ δὲ πολλὰ καὶ ὄλβια κεῖνα 10 
λέλειπται. 


Z4APAAN AIIA40Z Ο KTNAAPAXREQ II4IZX 

ATXIAAHN K AI TAPZON EAEIMEN EN 

HMEPAv. ΜΙΗ͂Ι EZOIE IINE II AIZE gez 
T4444 TOTTOT ΟΥ̓Κ 443,14 


τοῦ ἀποχροτήματος. λέγεται δὲ καὶ ᾿4γχιάλεια, ὃς Ζιονύ- 15 
$0; 0 περιηγητής. ὁ πολίτης ᾿“γχιαλεὺς, ὡς Σινώπη Σι- 
γωχεύς. ἔστι δὲ καὶ ᾿Ιλλυρίας ἄλλη, κτίσμα Παρίων, παρ᾽ 

j κόλπος ᾿ἘΕνεστηδὼν λεγόμενος. ἐν ᾧ ἡ Σχερία. ὁ πολ. 
τῆς, ὁ αὐτός. 


4γχίση, πόλις Teodlag ἀπὸ τοῦ προκάτορος ᾽ 4γ- 0 
ἴσου, ὡς “Διονύσιος ἐν πρώτῃ περὶ͵ Ῥωμαϊκῆς ἀρχαιολο- 
fug. τὸ ἐϑνιχὸν ᾿“Δγχισεύς. 


δανα, Κίλισσα πόλις, οὐδετέῤωρ. ταύτην ᾧκισεν 
'ἄδανος καὶ Σάρος, Ταρσεῦσι πολεμήσαντες καὶ ἡττη- 
ϑίντες. ἀφ ᾽ ὧν 7 ἡ πόλις, ἀπὸ τοῦ ἡγεμόνος, "Aüava. τὸν 25 
€ ποταμὸν Κοίρανον καλούμενον , Σάρον καλέδαντες. 
ἔστι δὲ ὁ "MOavog Γῆς καὶ Οὐρανοῦ παῖς, καὶ "Ὅστασος, 
xu "άνδης, καὶ Κρόνος, καὶ Ῥία, καὶ ᾿Ιαπετὸς, καὶ 
Ὄχυμβρος. ὁ πολίτης ᾿Αδανεὺς, ὡς Γάργαρα Γαργαρεῦς, 
Τυανα Τυανεύς. ἔστι δὲ καὶ ἑτέρα πόλις ἐν μεσογείῳ τῆς 30 
εὐδαίμονος ᾿Αραβίας, ὡς Οὐράνιός φησιν ἐν ᾿Δραβικῶν 
τρίτῳ, ὁ ταύτης πολίτης οὐ δύναται ᾿Αδανεὺς. εἶναι" οὐ 
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ydo ὁ vUxoc "Aoifov, ἀλλὰ τῶν διὰ τοῦ α οὐδετέρων ὁ 
διὰ τοῦ vog. Ζύαρα Ζοαρηνὸς , ΜΗήδαβα Δίηδαβηνὸς, 
Τάρφαρα Ταρφαρηνὸς, Αὔαρα “ύαρηνός. οὕτω καὶ '4- 
ϑαψηνὸς u ᾿Αδανίτης , ὥς Αἴλινα «4ἱλινίτης. Ἡρωδιανὸς 
δὲν τετάρτῃ τῆς ἱκαϑόλου τὸ "Ζδανις καὶ Θήμαλις ϑηλυ- 
κὸν, τὸν Αἰολίδος ἔχενον. ἐπίσταμαι δὲ ὅτι καὶ ἀρσενε- 
^ «óv ἔστιν. οὕτω δὲ ὥνεμος καλεῖται, ἀπὸ Θήβης πόλεως 
«νέων, τῆς ᾿Ηετίωνος, τοῦ πατρὸς ᾿Ανδρομάχης. εἰ τοί- 
φυν τοῦ ᾿Αδανεὺς τὸ ᾿Αδανεῖρ, ὡς τοῦ Ταρσεὺς τὸ Ταρ- 
ἸΟσεῖς, ἔδει συνοξύνεσϑαι, εἰ μὴ κατ᾽ Αἰολέας βαρύνεταε, 
^ ὅπερ ἐπὶ τοῦ Θήβανις εἴρηκεν, εἴ γε ὅλως ἐστὶν ἐθνικόν. 
ἔστι καὶ τρίτη πόλις χρὸς τῷ Εὐφράτῃ. τὸ ἐθνικὸν Περ- 
σικῷ ἔθει ᾿Αδανηνός. 


᾿Αδάρου πόλις, πόλιρ Περδικὴ, ὡς Μαρκχιανὸς 
15 ἐν περίπλῳ τοῦ Περσικοῦ κόλπου. ὁ πολίτης ᾿4δαροπολί- 
τὴηθ, ὡς Ἡλιοπολίτης, Ἡφαιστοπολίτης, τῷ τοχνικῷ 1λό- 
$0, & μὴ ὀφείλοι τῷ Περσικῷ τύπῳ, ὡς Καμβυσηνὸς, 
Σωφηνὸρ, Παραιτακηνός. ἔσει δὲ καὶ "Ἄδαρα οὐδετέρως, 
κώμη μεγάλη, τρίτη Παλαιστίνης, μεταξὺ Χαρακμώβων 
20 καὶ ᾿Αρεοπόλεως, ἴσως ἀπὸ τῆς Περσίδος κληθεῖσα πό- 
AtQg. καὶ γὰρ φυλή τις iv Χαρακμώβοις Βαβυλωνίων. τῶν 
δὲ᾿ ἀδάρων τὸ ἐδνικὸν ᾿Αδαρηνόρ. 


'48lox ov, πόλις Ἰβηρίας, ὡς Δσκάλων. τὸ ἔϑνι- 
«Oy ᾿Αδερκονίτης, ὡς ᾿Ασκαλωνίτης. 


45 ᾿Α4διαβηνὴ , χώρα μέση τῶν ποταμῶν Εὐφράτου 
καὶ Τίγριδος. 7] τις καὶ Μεσήνη ὠνόμαστο. τὸ ἐθνεκὸν 
᾿Αδιαβηνός. 


"4δουλιρ, πόλις Αἰθιόπων. οἱ δὲ Πανὸς νῆσον αὖ- 

τὴν καλοῦσι. καὶ τὰ Μυσῶν βιεβλία "Ἄδουλι δίχα τοῦ c. 

δο σφάλμα δὲ ἔστιν. "Αδουλις γὰρ ὀφείλει, ὡς Ἡρωδιανὸς 

àv τοῖς εἰς lig, τῷ ὦ παραληγόμενα. ὃ πολίτης ᾿Αδουλί- 
της; ὡς ᾿Αξουμίτῃς. καὶ ᾿Αδουλιτικὸς τὸ κτητικόν. 

αδραμύττειον, πόλις τῆς κατὰ Κάϊκον Μυσίας. 

d γραφὴ διχῶς, διὰ τοῦ τ, καὶ διὰ τοῦ ὃ, καὶ διὰ ἄε- 
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φϑόγγου, καὶ δεὰ τοῦ ει, «al δι᾽ ἑνὸς τ καὶ διὰ δύο. ἀλ. 
λὰ καὶ δι᾿ ἑνὸς v, ὅταν ἔχῃ δίφϑογγον, καὶ διὰ δύο τῷ 6 
μόνως. κέχληται ἀπὸ ᾿Αδραμύτου κτιστοῦ , παιδὸς μὲν 
Δλυάτου, Κροίσου δὲ ἀδελφοῦ, dg ᾿4ριστοτέλης ἐν xo- 
λιτείαις καὶ ἄλλοι. τινὲς δὲ ἀπὸ Ἕρμωνος τοὺ Δυδὼν Ba-5 ’ 
&liec. τὸν γὰρ Ἕρμωνα Μυδοὶ ᾿ἄδραμυν καλοῦσι ὥρυ- 
γιστί. οὐ δύναται δὲ, ὡς Ἡρωδιανὸς, διὰ τὸ μὴ ἔχειν τὸ 
ττὸ Δῦραμυς. ὃ πολίτης ᾿Αδραμυττηνὸς, ὡς ᾿Αρτακηνὸς, 
Δατηνὺς, “Ζακχηνὸς. ᾿Σεβαστηνός. λέγεται Ob καὶ ᾿4δρα- 
μὕύττιον διὰ τοῦ t, ὡς Κρατῖνος. 10 

᾿Δδραμύτεις, νῆσος iv τῇ «δυκίᾳ. τὸ ἐθνικὸν 
Δδραμυττίτης, ὡς Ναύχρατις Ναυχρατίτηςρ. . 

δράνῃ, πόλις Θρακικὴ, 7j μικρὸν ὑπὲρ τῆς Βερε- 
γίχης κεῖται, ὡς Θεόπομπος. Πολύβιος δὲ διὰ τοῦ ἡ τὴν 
μέσην λέγει ἐν τριδκαιδεκάτῃ, ᾿Αδρήνη. τὸ ἐθνικὸν ᾿Δδρη- 15 
γήτης, ὡς Συήνη Συηνήτης, Σελήνη Σεληνήτης. τούτων 
τὰ μαρτύρεα ἐν τοῖς οἰκείοις. δύναται δὲ καὶ ᾿δρηναῖος, 
ὃς Κυρηναῖος, Μιτυληναῖος, Πελληναῖος. δίδωσιν “ἡ x£- 
ἴνη καὶ τὸ ᾽Δδρηνεὺς, ὡς ]Πελληνεύς. 

ἄδρανον, πόλις Σικελίας ἐν τῇ Αἴτνῃ, ποταμὸν 90 
ὁμώνυμον ἔχουσα. λέγεται καὶ ἀρσενικῶς ᾿Αδράνιος. ᾽4πολ- 
λύόδωρος δὲ ᾿4δρανίτας φησὶ τὸ ἐϑνιχόν. 

δράστεια, μεταξὺ Πριάπου καὶ τοῦ Ἰαρίου, 
ἀπὸ ᾽Δδράστου βασιλέως, ὃς καὶ πρῶτος ἱδρύδατο Νεμέ- 
6toc ἱερόν. ἐκαλεῖτο δὲ καὶ ἡ χώρα ᾿Αδράστεια, καὶ ' 400a- 25 
στείας χέδον, καὶ ἡ πόλις οὕτω. “ιογένης ἐν πρώτῃ Kv- : 
(xov φησὶν, ἀπὸ ᾿Αδραστείας κεκλῆσθαι μιᾶς τῶν Ὄρε- 
στειέδων νυμφῶν. τὸ ἐθνικὸν ᾿“δραστεύς. οἵ δὲ ἐπιχώ- ὁ 
Qo, ᾿Δδραστηνὺὸς, ὡς Κυζικηνός φασιν. ἔστι δὲ καὶ 
Τρωάδος ᾿“δράστεικ τόπος. ἀπὸ ᾿“δραστείας θυγατρὸς so 
Μελίσσου, τοῦ Ἴδης, τῆς πρῶτον βασιλευσάσης ἐν Τροίᾳ, 
ὡς Χάραξ Ἑλληνικῶν δευτέρᾳ. τὸ δ᾽. αὐτό ἐστι χωρίον 
καὶ ἐθνικόν. 

᾿δρία, πόλις, καὶ xag' αὐτὴν κόλπος ᾿δρίας, 
καὶ ποταμὸς ὁμοίως.» ὡς “Ἑκαταῖορ. ἦ gsx τοῖς Botsipa- δὲ 
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«4 





—— 90 ο----. 


el» ἔστιν ἀγαθὴ, ὡς δὶς τίκτειν τὸν ἐνιαυτὸν, καὶ διδυ- 
μοτοκεῖν, πολλάκις καὶ τρεῖς καὶ τέσδαρας ἐρίφους τίκτειν, 
ἀνίατε δὲ καὶ πέντε καὶ πλείους. καὶ τὰς ἀλεκτορίδας δὶς 
εἰχτειν τῆς ὑμέρας. τῷ δὲ μεγέϑει πάντων εἶναι μικροτέ- 

ὄὅρας τῶν ὀρνίϑων. ὁ πολίτης καὶ ὁ πάροιχος ᾿“δριανὺς, 
ες 4σιανός. καὶ ᾿Αδριάτης. οὕτως ᾿Αδριατεκὸν πέλαγος, 
ὡς τοῦ Πεελεάτης ὁ Πτελεατικὸς οἷνος. 


πΆδροττα, οὐδετέρως. χωρίον iv “υδίᾳ παραθαλάτ- 

«ἰον καὶ κατάχρημνον. οἵ οἰκήτορες "ABgorrtig. τῶν 

10 γὰρ slg & οὐδετέρων παρᾶ τε τοῖς Δυδοῖς καὶ τὴν Καρίαν 

οἰχοῦσι χαίρει τῇ εἰς sug ἐπὶ τῶν ἐθνικῶν. δύναται καὶ 

"Αδροττηνὸς, καὶ γὰρ ὁ τύπος τῶν ᾿Ασιανῶν. καὶ οὕτως 
οἵ ἐπιχώριοι λέγουσιν. 

Αδρύμης, ᾿Αδρύμητος, Διβύης πόλις. λέγεται καὶ 

15 ἀρσενικῶς. xal ϑηλυχῶς, καὶ οὐδετέρως. πέχληται ἀπό 

εινος ᾿Αδρύμητος. τῆς γενικῆς παραχϑείσης εἰς εὐθεῖαν 
καὶ τὸ ἐϑνικὸν ᾿“δρυμήτιος, ὡς Βηρύτιος. ἄμεινον τὸ 
᾿Αδρύμης, καὶ ᾿Αδραμύσιος. αἴ γὰρ ἀπὸ γενικῆς εὐϑεῖαι 
δίχα ποιητικῆς φράσεως σπανιώταται. 

190  "40ovE, ὡς Ἔρυξ, ἀρσενικὸν, πόλις Συρακουσίων. 
τὸ ἐϑνικὸν 4üQvxivog, ὡς ᾿Ερυκῖνος τῆς Ἔρυκος ysvixis- 

. «ai Αδρυχίνη, ὡς ᾿Ερυχίνη ᾿Αφροδίτῃ. 
᾿ς δαρχίδαι, Aifuxóv ἔϑνος, ὡς Ἡρόδοτος. 

'᾿Αερία, ἡ «γυπτος, παρὰ τὸν ἀέρα. καὶ γὰρ qt- 

25 ρόεσδαν αὐτήν φασιν. οἱ ἄνθρωποι, ἀέριοι, καὶ ἀερίτης, 
ἐκ τῆς ἀέρος γενικῆς. ἔστι καὶ Κελτικὴ πόλις sola, ὡς 
"“πολλόδωρος ἐν χρονικῶν τετάρτῳ. ἔστι καὶ ἄλλῃ Κρήτης 
οὐχ ἄσημος, ἣ ἐλέγετο νῆσος ᾿Δερία, καὶ ᾿1δαία, καὶ «fo- 
λιχὴ, διὰ τὸ μῆκος. ἐθνικὰ τὰ αὐτά. 

80 α“Δξανία, μέρος τῆς ᾿Δρκαδίας, ἀπὸ "AQavobg τοῦ 
“Αρκάδορ. oi οἰκήτορες ᾿Αξανεῖς, καὶ ᾿“ζῆνες. καὶ ᾿“4ζ4- 
ψιος, καὶ ᾿Δξανία, καὶ ᾿Αξάνιον. Εὔδοξος 0à ἐν ἔχτῃ γῆς 
φεριύδου φησὶν, ἔστι κρήνη τῆς ᾿ζηνίαρ, ἣ τοὺς γευσα- 
μένους τοῦ ὕδατος ποιεῖ μηδὲ τὴν ὀσμὴν τοῦ οἴνου dví- 
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χεσθαι. εἷς ἣν λέγουσι Μελάμποδα, Ove νῶὼρ Τῇήροιτίϑας 
ἐχάϑαιρεν, ἐμβαλεῖν τὰ ἀποκαϑάρματα. ἔστι δὲ μοῖρα τῆς 
᾿Δρκαδίας ἡ ᾿Αξζανία. διήρηται ἂὲ sig τρία, Παῤῥααίους, 
'A(&vac, Τραπεζουντίους. καὶ ἔχει ἡ ᾿“ζανία πόλεις ἕπτα- 
καίδεχα, ἃς ἔλαχεν ᾿Αἰζήν. ἔστι καὶ Μασσαλίας ἄλλη, ὡς 5. 
Φίλων. ' . . 
'4tavol, Φρυγίας xóAw.. Στράβων δωδεκάτῃ. Τῆς 
δ᾽ Ἐκιχτήτου Φρυγίας ᾿Αξανοί τὲ εἶσι καὶ Νακῴώλεια. of 
φολῖται ᾿Δξανῖται. τὰ ϑηλυκὸν 'M(mvirig. Ἡρωδιανὸς 
ἐν πρώτῃ συλλαβῇ ϑιὰ τῆς αἱ καθόλου λέγων, Αἰξὴν Ταν-.10 
τάλου παῖς. ἀφ᾽ οὗ ἐν Φρυγίᾳ πόλις Αἰξανοί. τινὲς db 
᾿δάνιον αὐτήν φασιν. ἙἝἭμογένης δέ φησιν, οὐ δεῖ οὔ- 
τος, ἀλλ᾽ Ἐξουάνουν αὐτὴν καλεῖσϑαι. λέγεται γὰρ παρὰ 
τὸν τόπον ἀγροικίας εἶναι, λιμοῦ δὲ γενομένον συνεῖ- 
ϑύντες oí ποιμένες Eüvov εὐφορίαν γενέσᾶαι. οὐχ ἀκου- 15 
όντων δὲ τῶν ϑεῶν, Εὔφορβος τὸν οὐακοῦν, ὅ ἐστιν 
ἀλώπηξ, καὶ ἕξιν, δ ἐστιν ἐχῖνος, ϑύσαι τοῖς δαίμοσιν. 
εὐκρεστηϑέντων δὲ τῶν ϑεῶν, εὐφορέαν γενέσθαι καὶ 
τὴν γῆν πολυχαρπῆσαι. τοὺς δὲ περιοίχους πυϑομένους 
ἱερέα καὶ ἄρχοντα αὐτὸν στῆσαι. ἐξ αὐτοῦ καὶ κληθῆναι τ 
τὴν πσλιν ᾿Εξουάνουν. ὃ μεθερμηνενόμενόν ἐστιν ἐχινα- 
lexgb. ἔοικε δὸ μεταλλοιώσθα: ix τοῦ ξοάνον τὸ ᾿Δζά- 
viov. ἔστε δὲ ὅμοιον τῷ Βυθϑηνίῳ, περὶ αὖ ἐροῦμεν. 

᾿Δξειῶται, ἔθνος τῆς Τρφωάδος, ὡς ᾿Ἑλλάνικος iv 
τοῖς “δρὶ Αυδίαν λέγει. ἔοικε δὲ τὸ πρωτότυπαν "“ζξειὰ εἷ- 25 
»m, ἵν᾽ ἡ ὡς Μάρεια δέάαρειώτης, Ῥώφεια “Ῥαφειώτες. 
λέγονται δὲ καὶ ᾿Αζειοί. ᾿ 

ζηνία, ὡς Πλωθία, Δουσία, δῆμος ἐν ᾿Δετιπῇ 
τῆς ᾿Ιπποϑοωντίδος φυλῆς. ὁ δημότης ᾿Αξζηνιεὺς, ὡς ᾽40- 
χιεύς. τὸ τοπικὸν δῆλον. 30 

“ξιλες, πόλις “Διβύης. οἵ δὲ περὶ Σαλούστιον οὐ 
πόλιν, ἀλλὰ τόπον φασὶ καὶ ποταμὸν εἶναι. τινὲς δὲ "Δ4ζι- 
οἷν μετὰ τοῦ ρ λέγουσι τὸν χῶρον. Χάραξ δὲ "Δξιρον λέ- 
ει αὐτήν. ὁ πολίτης ᾿Αζιλίτης, ὅτι πρωτότυπον εἰς v; τῷ 
vx χκρακτῆρι καὶ Αἰγυπτίῳ. καὶ ὡς Κάνωβος Κα-86 

. 


| Ψψωβίτης. οἱ δὺ οὐδετέρως "Αξιρον, τὸ ἐθνικὸν ᾿Δξιρεὺο, 
ὡς ΖΣουνιεύς. 
^4tegog, πόλις Πελαγωνίας, τῆς λεγομένης Touxo- 
λίτιδος. ὡς Σιράβων, ἀπό τινος ἐκτισμένη ᾿Δξώρου. λξ- 
δγεται καὶ πληϑυντικῶώς, ἐν 'Δξώροις. ὁ πολίτης ᾿Δζωρίτης, 
ὡς ᾿“λωρίτης. πόλις δὲ Μακεδονίας καὶ ἡ "Δλωρος. ᾿46- 
ῥιανὸς ᾿Αξώρειαν αὐτήν φησιν. 9» ᾿“ζξωριάτης, ὡς Βοτ- 
τεάτης. ἢ ᾿Αξζωρεὺς, ὡς ᾿᾿Αλεξανδρεύς. 
"4tovog, πόλις Παλαιστίνης. ταύτην ἔχτιδεν εἷς 
10 τῶν ἐπανελθόντων dx ἐρυϑρᾶς ϑαλάσσης φυγάδων. καὶ 
ἀπὸ τῆς γυναικὸς αὐτοῦ" ξας ὠνόμασεν, ὅ ἐστι χίμαιραν, 
ἣν "ζξωτον μετέφρασαν. λέγεται καὶ ἀρσενικῶς. ἔστι καὶ 
ἄλλη πόλις "ξωτος ᾿Αχαῖας, ὁ πολίτης ᾿Αξώτιος, ὡς Βη- 
οὕτιος, “Μλιάρτιος. καὶ ϑηλυκῶς. ἐκαλεῖτο δὲ καὶ Πελωρία 
16 ἀπὸ τῶν Σπαρτῶν ἑνὸς Πελώρου. καὶ ἀπὸ παιδὸς ' A(d- 
του "ΔΑξωίος. 


49 apavi «, χώρα ᾿Ιλλυρίαρ. οἵ δὲ, Θεσσαλίας. τὸ 
᾿ βνιχὸν ᾿Αϑαμᾶνες.. 


᾿ϑάῤῥαβις, πόλις Αἰγύπεου, ὡς καὶ Heodunmis 
90 ἐν τρίτῳ. ᾿᾿ϑαῤῥαβίτης νομὸς ὃν Αἰγύπτῳ. καὶ '494ó- 
δαβις πόλις. Ἑχαταῖας à ἐν δευτέρῳ περιηγήσεως δι᾿ 
δνὸς Q καὶ τοῦ p, ᾿Αϑαραμβίτης νομὸς, καὶ ᾿Αθαράμβη 
«ὅλες. τὸ ἐθνικὸν ᾿Αϑαραμβῖται. 
᾿Αϑῆναι, πόλεις κατὰ μὲν "oov πέντε, «κατὰ δὲ 
95 Φίλωνα ξξ. ἡ ἐν ᾿Αττικῇ. περὶ ἧς φησι Χάραξ, ὅτι ὁ Θη- 
σεὺς τὰς ἕνδεκα πόλεις τὰς ἐν vj ᾿Ηττικῇ συνοικίσας 
εἰς ᾿Αϑήνας Συνοίχκια ἑορτὴν κατεστήσατο. ὁ πολίτης 
᾿Αϑηναῖος, καὶ ϑηλυκὸν ᾿4ϑηναία. ἡ δὲ ϑεὸς ᾿“ϑηναία 
λέγεται μονογενῶς. λέγεται δὲ καὶ ἐπὶ γυναικὸς. ὡς ἄλλοι 
80 μὲν πολλοὶ, Φιλήμων δὲ οὕτως ἐν Πτερυγίῳ, 
ψυνὶ δ᾽ ὅταν λάβῃ τις sig τὴν οἰκίαν 
τὰς Ἱἱπκονίκας τάσδε, καὶ Νιαυσιστράτας, 
καὶ Ναυσινίχας, τὰς ' 40nvalag λέγω. 
dióvpoc δέ φησιν ὅτι ᾿4θηναίας λέγευσιν ἀντὶ τοῦ " deoe- 
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xig ὁ δὲ Φρύνιχος ἀνάττικόν φῆσιν εἶναι τὴν φωνὴν, 
καὶ ϑαυμάζει πῶς ὁ Φερεκράτης ἀττικώτατος. v χρῆται. 
Adrag δὲ τὰς γυναῖκας ἔλεγον, οὐ διὰ τὸ μὴ δύνασθαι 
λέγειν ᾿Αϑηναίας, ἀλλ᾽ ἐπειδὴ καὶ τοὺς ἄνδρας ἀστοὺς 
ἐχάλουν. πρῶτοι γὰρ ᾿Αϑηναῖος τὰ ἄστη καὶ τὰς πόλεις 5 
εὑρεῖν ἱστοροῦνται, ὅθεν καὶ τὴν ἀκρόπολιν αὐτῶν πό- 
hy ἐκάλουν κυρίῳ ὀνόματι, ὡς ᾿Δριατοφάνης, ᾿ 

xalzoodxvvd ys πρῶτα μὲν τὸν ἥλιον, 

ἔπειτα σεμνῆς Παλλάδος κλεινὴν πόλιν. 
ἐλέγοντο δὲ καὶ πατρωνυμωιῷ τύπῳ, ὡς "Ἄβρων ἐν τῷ πε- 10 
ὡταρωνύμων, ὅτι εἰσὶ διτταὶ προσηγορίας παρὰ ποιηταῖς, 
ἀπό τε τῆς πατρίδος καὶ τοῦ συνοικιάτοῦ. ᾿“λικαρνασ- 
δεῖς γοῦν ᾿Ανϑεάδαι, καὶ Φαλανϑιάδαι οἱ Ταραντῖνοι 
ἐλέγοντο ἀπὸ τῶν διασημοτάτων παρ᾽ αὐτοῖς. ᾿Αθηναῖοι 
δὲ Κοδρίδαι, καὶ Κεκροκίδαι, Oneida, ᾿Ερεχϑεῖδαι. xoll$ 
ταύτας ys τὰς κλήσεις τῶν ἀπὸ τῆς πατρίδος ivrubvégag 
ἰνόμιζον. δευτέρα, πόλις ““ακωνική. τρίτη, Καρίας. τ. 
τάρτη, Aulo. πέμπτη, ᾿Ικαλίας. ἕκτη, Εὐβοίας, diav- 
toe χτίσμα, ὡς Ἔφορος τρίτῃ. ᾿Αβαντὸς dà γίγνονται. . 
«εἶδες "Δλκων καὶ Zícg καὶ ᾿Αρέϑουσα. ὧν ὁ μὲν Δίας 90 
κιίσας πόλιν οὕτως ἀπὸ τῆς πατρίδος ὠνόμασεν. ὁ xo- 
λίτης ᾿4ϑηναῖος καὶ ᾿Αϑηναϊκός. τὰς δ' ᾿Αϑήνας καὶ did- 
δας λέγεσθαι. ἑβδόμη, " Axagvav(es, ὡς Ζ“ημήτριος, ᾿49η- 
γαίους ἐν τῷ Καυρήτιδι κτίσαντας πόλεν ᾿Αϑήνας προσα- 
γορεῦσαι. τὴν γὰρ νῦν ᾿Ακαρνανίαν Κουρῆτιν ὠνόμα- 36 
iov. ὀγδόη, Βοιωτίας, ἡ ix τῆς ψέμνης ἀναφανεῖσα μετὰ 
τὸ πρότερον ἐπικλυσϑῆναι τῆς Κωπαΐδος, ὅτε Κράτης av- . 
τὴν διετάφρευάεν. ἐχλήϑη δὲ ἡ πόλις, ὥς τινες μέν φασιν, 
᾿Αϑῆναι" ἄλλοι δὲ Ogzousvóg, ὡς αἵ Βοιωτοί. ἔστι καὶ ἐν 
τῷ Εὐξείνῳ πόντῳ χωρίον ᾿Δ4ϑῆναι, ὡς ᾿Αὐῤῥιανός. ἔστι 80 
xai ἱερὸν αὐτόϑι EAÀqvixóv. 

"Ἄϑλιβις, “πόλις Αἰγύπτου. ὁ πολίτης ᾿Α49λιβί- 
τῆς. Νικάνωρ δ᾽ ὁ Ἑρμείου, ἐν ᾧ πρὸς ᾿Αδριανὸν γρά- 
φῶν διὰ τοῦ o φησὶν "Αθριβις. οὕτω καὶ Στράβων. ἔστι. 
καὶ ἄλλη ἐν ᾿Δραβίςᾳ. τὸ ἐδνικὸν ᾿Αϑριβίτης. R 85 
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"A9uovov, οὐδετέρως, δῆμος τῆς Κεχροπίδος gv- 
λῆς. τὸ μέντοι ᾿Αϑμονῆξε, κὰὶ ᾿ϑμονῆσι, δοκεῖ ἀπὸ τῆς 
"A9uóvg εἶναι. τὸ ἐθνιχὸν ᾿Αϑμονεὺς, τὸ 9yAvxou ' 49- 
μονίς. ἐν τόπῳ, ᾿Αϑμονοῖ. καὶ τὰ λοιπὰ ὁμοίως δῆλα. 

65 Ἢ ϑυμβρα, πόλις Καρίας πρὸς Μαιάνδρῳ. , Αϑύμ- 
Boov κτίσμα, ἥτις μετὰ ταῦτα Νύσσα ἐκλήϑη. τὸ ἐθνικὸν 
᾿Αϑυμβρεὺς. τῷ λόγῳ τῶν Καριχῶν. 


᾿ϑύρας,, ἐπίνειον καὶ ποταμὸς περὶ τὸ Βυζάντιον. 
ἔστι δὲ καὶ κόλπος ᾿Αϑύραρ. χλίνεται δὲ ἰσοσυλλάβως, ὡς 
10 Εὐφορίων,. 
ὕδατα δινήεντος ἀμευσάμενος ᾿Αϑύραο. 
τὸ ἐϑνικὸν διὰ τῆς αἱ διφϑόγγου ᾿Αϑυραῖος, ὡς 'Prfag 
Ῥηβαῖος. ἔστι δὲ καὶ Σχυϑίας ποταμὸς ᾿Αϑύρας, ὡς Νυμ- 
φόδωρος. 
15  49o0gc, ὄρος Θράκης, ἀπὸ" 490 γίγαντος, ὡς Nt- 
κανδρος πέμπτῳ τῆς Εὐρωπείας, 
καἰ vig 400 τόσον ὕψος ἰδὼν Θρήϊκος ὑπ᾽ ἄστροις 
ἔχλυεν ov δηϑέντος ἀμετρήτῳ ὑπὸ λίμνῃ, 
ὃς ἀναποῦν χείρεσσι δύο ῥίπεσχε βέλεμνα 
90᾽ ἠλιβάτου προϑέλυμνα Καναστραίης πάρος ἀκτῆς. 
' βάλλει δὲ ἡ σχιὰ τοῦ ὄρους ἐπὶ σταδίους τριαχοσίους. εἴ- 
ρηται δὲ καὶ “ϑοος, ὡς τὸ Κῶς Κόος. λέγεται καὶ κατὰ 
συναίρεσιν "49ovg. ἡ κλίσις διττὴ, καὶ "Ἄϑοος καὶ 
"49g. τὸ τοπικὸν "900g, χωρὶς τοῦ ι, καὶ ᾿4ϑώους, 
85 τοὺς ἐνοικοῦντας. τὸ δὲ δηλοῦν τὸ ἀξήμεον προπερισκπᾶ- 
ται καὶ διὰ τοῦ ε ἐκ τῆς ϑωῆς. παρὰ τὸ ἀμφότερον, τὸ 
- ϑηλυχὸν, ᾿Αϑωΐς. ἔστι δὲ καὶ "ἄϑως πύλες ἐπὶ τῷ "90. 
«αὶ ὁ πολίτης ᾿Αϑωΐτης. 
Αἷα, πόλϊς Κόλχων, κτίσμα Αἰήτου, ϑαλάσσης ἀπέ- 
S0yov6« στάδια τριακόσια, ἣν περιῤῥέουσι δύο ποταμοὶ, 
Ἵππος καὶ Κυάνεος, ποιοῦντες αὐτὴν χεῤῥόνησον. ἕοικε δὲ 
τοὐναντίον ἐξ αὐτῆς ὁ Αἰήτης εἶναι, ὡς "Mola ᾿᾽“σιάτης, 
οὕτως “ἴα «ἰάτης καὶ Αἰήτης. ἔστι δὲ καὶ Θετταλίας ἄλλη, 
ἧς μέμνηται Σοφοκλῆς, τῆς μὸν προτέρας λέγων, 
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εἷς Ad lav «λέων, 
τῆς δὲ δευτέρας οὕτως, 

ἔστιν τις “ἴα. Θεσσαλῶν παγκληρία. 
ἴστιν Hla καὶ Μακεδονίωῳς πηγὴ, ὡς ᾿Αντίμαχος ἐν Θηβαΐ- 
δι. τὸ ἐθνικὸν 4ἰαῖος, ὡς Γαξαῖος. τὸ ϑηλυκὸν Αἰαία. 5 

Aiayu1 v7, Ναβαταίων χώρα, ὡς Οὐράνιος ἐν 
᾿Δραβικῶν δευτέρῳ. τὸ ἐϑνικὸν «Αἰαμηνός. 

Alava, πόλις Μακεδονίας, ἀπὸ Αἱανοῦ παιδὸς Ἐλύ- 
βου, τοῦ βασιλέως Τυῤῥηνῶν, μετοικήσαντος εἰς Maxs- 
δονίαν, τὸ ἐθνικὸν Αἰαναῖος. ᾿Ισχναῖος γὰρ λέγουσι καὶ 1ο 
Ἐδισαῖος καὶ Βεῤῥοιαῖος." 

Alavitig , Ναβαταίων χώρα, Οὐράνιος ᾿Αραβι- 
τῶν δευτέρῳ. τὸ ἐθνικὸν Αἰανίτης. προχατελήφϑη γὰρ 
ἐν χρωτοτύπῳ διὰ διφθόγγου. Σοφοκλῆς δὲ Αἰαντία yo&- 
φει δίχα τοῦ ν. 15 

Αἰβοῦδϑδαι, νῆσοι πέντε τῆς Βρετανικῆς, ὡς Μαρ- 
κιανὸς ἐν περίπλῳω. τὸ ἐϑνικὸν «ἰβουδαῖος. 


Αΐϊβου ρα, πόλις Ἰβηρίας, ὡς Στράβων. ó πολίτης 
Αϊβουραῖος, ὡς ἀρουραῖος. Κόλουρα Κολουραῖος, πόλις 
περὶ Πριήνην. “Δργουρα, πόλις Εὐβοίας, ᾿Δργουραῖος. 20 
Ἴουρα "lovgaiog. καὶ σχεδὸν πάντα τὰ εἰς ρα. δύναται 
χαὶ Αἰϊβουράτης, ὡς. Αἴγειρα Αἰγειράτης, Κίβυρα Κιβυ- 
ern. ΄ 

Αἰγάτης, Αἰολίδος ἄκρα, ὡς Στράβων, ἣ νῦν 
Κανὴ χαὶ Καναὶ λέγεται. ᾿Αρτεμίδωρος δὲ ATE εἶπε τὴν 95 
εὐθεῖαν, οὐκ ἀναλόγως. τὸ τοπικὸν Αἰγαῖος. καὶ τὸ πέ- 
λαγος οὕτως. ἔστι καὶ πόλις Φοινίχων, ὡς Ἑκαταῖος. 


Αϊγαῖον πέλαγος; λέγεται καὶ ἀρσενικῶς 4- 
γαῶος πόντος. ἔστι καὶ Αἰγαῖον πεδίον σιννάπτον τῇ Kió- 
6e, ὡς Ησίοδος. λέγεται παρὰ αἶγα ποτὲ φερομένην, εἰπὸ so 
τοῦ περὶ τὸ Πύϑιον ὄρους, ἀφ᾽ 07 καὶ τὸ πεδίον 4ἴγαιον. 

Aiyal πολλαὶ, πόλις Κιλικίας, ἹΜαχεδονίαρ, ἥτις 
καὶ Μηλοβότειρα ἐλέγετο, τῆς Θρακησίων χεῤῥονήσου. χαὺ 





ἡ iv Μυῤῥίνῃ. iv τῇ Αἰολίδι. καὶ Δυδίας, καὶ Δοχρίδος, 
καὶ Αἰτωλίας, καὶ Εὐβοίας, ἃς Ὅμηρος ἐν τῷ Ν. τὸ 
ἐθνικὸν ἀπὸ μὲν δισυλλάβου Αἰγαῖος, ἀπὸ ἂδ τρισυλ- 
λάβου εὕρηται καὶ οὕτως, Adiysátgg. 

δ — AiytiQ «, πόλεις ᾿Αχαΐας. ἕνιοι ἀπὸ Αἰγιαλέως τὴν 
χώραν Αἰγίαλον φασὶ, τό τὸ “ἔἴγιον. καὶ ἔστιν Δἴγειρα. 
τὸ ἐθνικὸν Αἰγειράτης. τὸ κτητικὸν Αἰϊγειρατικὸς . ὡς 
Πτελεάτης Πτελεατικός. Παυσανίας δὲ ἔχτῳ λέγει, τὴν 
᾿Ταπηρεσίαν Αἔἴγειραν μετωνομάσϑαι διὰ τοιάνδε αἰτίαν. 

10(ἣν Ὅμηρος Ὑπερησίην φησί.) Σικυωνίων στρατὸς ἀφίξε- 
σϑαι ἔμελλεν αὐτοῖς. οἵ δὲ ἀθροίξουσιν αἶγας. καὶ τοῖς 
κέρασιν ἔδησαν δᾷδας, καὶ ἐξάπτουσι διὰ τῆς νυχτὸς. vo- 
μίσαντες οὖν τὴν. φλόγα τοῦ ἐπικουρικοῦ πυρὸς ἔφυγον. 
-οὗ ᾿Υπηρεσιεῖς δὲ Αἴγειραν τὴν πόλιν ὠνόμασαν. τὸ i9v- 
15 κὸν ὁμοίως «Ἀἰγειράτης, καὶ ϑηλυκὸν Αἰγειρᾶτις. Φίλων 
δέ φησι Κιλικίας πόλεν εἶναι Δἴγειραν. 
Aiytíoovóa, πόλις τῆς Μεγαρίδος. ὡς Σεράβων. 
λέγεται καὶ AtystQog , &g Θεόπομπος πεντηχοστῇ ἔχτῃ. τὸ 
ἐθνικὸν ἀἰγειρεὺς, ὡς τῆς Φιλίππου Φιλιππεὺς, Ταρσοῦ 
20 Ταρσεύς. τῆς δ᾽ Αἰγειρούσης Αἰγειρουσαῖος, ὡς Zxotov- 
δαῖος. ἢ «Αἀϊγειρούσιος, ὡς Πιτνούσιος. ἔστε καὶ ΑἸϊολίδος 
αόλις Αἰγείρουσα, ὡς “Ἡρόδοτος. 
Αἰγεσταῖοι, οἵ Θεαπρωτοὶ, ἀπό τινος Aiyiarov 
στρατηγοῦ. ὡς ᾿Αμυμναῖοι, ἀπὸ Διύμνου. 
$5 — Alynig, φυλὴ τῆς Αττικῆς, ἀπὸ Αἰγέως τοῦ Παν- 
δίονος. | 
4ly940l, ἔϑνος Μηδικόν. 


αἰγιαλὸς, μεταξὺ Σικυῶνος καὶ τοῦ Βουπρασίου 
καλούμενος τόπος, ἀπὸ Αἰγιαλέως τοῦ ἸΙνάχου, ὡς Ἴστρος 
80 ἐν ἀποικίαις τῆς Αἰγύπτου. ἔστιν ἕτερος Αἰγιαλὸς , προῦ- 
εχὴς τῷ πόντῳ, μετὰ τὴν Κάραμβιν ἄκραν, ὡς ᾿Α΄πολλώ- 
viog. ἔχει δὲ καὶ κώμην ὁμώνυμον. "OpqQor, 


Κρώμναν τ᾽ Αἰγιαλόν τε. 
ψφάφεται δὲ, 





—— φῇ —— 


Keduea» Κρωβιαλόν τε. 

len καὶ Θράκης «Αγιαλὸς παρὰ τῷ Στρύμονι, ὡς 'Exa- 
ταῖος. ἔστι καὶ ἄλλος Αἰγιαλὸς, μέγας καλούμενος, ἐν κι. 
διοχίᾳ κατ᾽ “Δἴγυπτον. τὸ ἐθνικὸν «ἰγιαλεὺς, ἀπὸ τῆς 
Αἰγιαλοῦ γενικῆς, ὡς ᾿“λεξάνδρου ᾿4λεξανδρεύς. εὐὑρί- ὅ 
ὄχεται δὲ καὶ Αἰγιαλεὺς ἐπὶ ἰχϑύος. τὸ ϑηλυχὸν «Αἰϊγιάλεια, 
αὶ Αἰγιαλὶς παρὰ ᾿Αλχμᾶνι. καὶ Αἰγιαλίτης ἀρσενιχῶρ. 

Αἰγικόρεως, οὐκ ἔστι δῆμος τῆς ᾿“ττικῆς, ὥς 
tig, ἀλλὰ φυλὴ παλαιὰ, μία τῶν τεσσάρων τῶν ἀπὸ Ἴω- 
γος. τέσσαρες δ᾽ ἐξ αὐτῶν, Jiyoxtsosig , Ἐργαδεῖς, Τε- 10 
λοντες, 'OxAivot, ἡ φυλὴ τοίνυν 4Aiyixoglg. 

Αἰγιλία, δῆμος τῆς ᾿Αντιοχίδος φυλῆς. ὁ δημότης 
Αἱ καλεύς. τὰ τοπικὰ, Αἰἰϊγιλιᾶϑεν, Αἰψιλιᾶδε, Αἰγιλιοῖ, 
ἔστι καὶ νῆσος μεταξὺ Κρήτης καὶ Πελοποννήσον Αἰγιά- 
iut, ὁ οἰκήτωρ Διγίμος, ὡς Κυϑήριος. 15 

Αἰϊγίλιψ, πλησίον Κροκυλείας τῆς Ηπείρου. Ὅμηρος, 

καὶ Κροχύλειαν ἐνέμοντο xal Αἰγίλιπα τρηχεῖαν. 

yrs δὲ τὴν προσηγορίαν διὰ τὸ πετρώδη εἶναι καὶ ὑψη- 
lv καὶ ἀπρόσβατον. τὸ ἐθυρκὸν Διγιλίπιος, ὡς Κίνυ- 
9s Κινύφιος, "Αραβος ᾿Αράβιος, Φρυγὸς Φρύγιος, καὶ 90 
τῶν ὁμοίων. 

Διγίμοφος, νῆσος Age. τὸ ἐϑνικὸν Δίγιμο- 
οἶτης, δι᾽ ἔϑουσ γὰρ τοῖς Δίβυσιν ὁ χαρακτήρ. 

4ΐϊγιναι, τρεῖς. vioog μία τῶν Κυκλάδων, ἥτις 
Οἰνώνη ἐκαλεῖτο, ὕάτερον δὲ Atywa ἀπὸ τῆς ᾿Ασωποῦ μὲν 95 
ϑυγατρὸς Αἰγίνης, Αἰακοῦ àb μητρός. ὁ πολίτης Alyc- 
vts, ὡς Στράβων" ὡς οἱ πολλοὶ, Αἰγινήτης. ὁ δὲ τοῦ “41- 
piov φόρτος, ἢ δοῦλος, Αἰγινῆται. ὡς τοῦ Poóiog 
᾿Ῥυδιαχός. Alyweiog δὲ ὁ ἔποικος, ἢ 7 κέρμος, ἢ ὀβολὸς, 
9 ἄλλο τι, σκεῦος ἀπὸ Αἰγίνης. καὶ τὸ ϑηλυκὸν Αἰγιναία 80 
liyesat, καὶ γυνὴ Alywala, ὡς “4πείναρχος ἐν τῷ κατὰ ITo- 
ϑέου ξενίας. τὸ ϑηλυκὸν τοῦ «ἰγινήτου Αἰγινῆτις. σπά- 
v δὲ τὰ sig της ἐθνιχὰ τῷ ἡ παραλήγεται ὑπὸρ τρεῖς 
συλλαβὰς βαρύτονα. εἰσὶ δὲ ταῦτα, Αἰγινήτης, Μαλεεήτηρ. 
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ἔστι δὲ ερύκανον αἰπολεκὸν Κεραμιήτης. τὸ 08 πολιήτης 
πλεονασμὸν ἔχει τοῦ 2, ὡς τὸ μυϑιήτης, ὅπερ οὐδ᾽ ἐθνι- 
κὸν καὶ τὸ Ἰουλιήτης ἀπὸ τοῦ ᾿Ιουλίτηρς. τὸ δὲ Βαρδη- 
λιήτης καὶ Μασσαλαΐτης τέτραπται. τὸ δὲ Κωμήτης, 
δ.Σιδήτης, “ιμνήτης, τρισύλλαβα. ἀπὸ τοῦ Αἰγινήτης, 41. 
γενητικὸν τὸ κτητικὸν, καὶ Αἰγινητικὸς, καὶ Αἰγινητική. 
Αἰγινήτης, πολίχνιον, καὶ ποταμὸς Παφλαγονίας. 
τὸ ἐθνιχὸν ὁμοίως, διὰ τὴν τοῦ πρωτοτύκου ἀρχήν. Eoixs 
δὲ τὰ ὄνομω δηλοῦν τὴν ἐν τῷ Πόντῳ Αἴγεναν. — Hagla- 
10γονία γὰρ τῷ Πόντῳ συνεχής. 
Alylviov, πόλις Ἰλλυριῶν, ὡς Στράβων. τὸ love 
uo» “«ἰγινιεύς. 
Αἴγιον, πόλις Myatug, ὡς Εὔδοξος lv ἔχτῃ. ὁ zo- 
λίτης Αἰγιεὺς, ὡς ὁ χρησμὸς, 


. 15 ὑμεῖς δ᾽ Αἰγίεες οὔτε τρίτοι οὔτε τέταρτοι. 


Αἱγόσϑενα, πόλις Μεγαρίδος οὐδετέρως, dg Ταν- 
δσανίας. vo ἐθνικὸν ὥφειλεν Αἰγοσθενεὺς, ὡς Μεγαρεύς. 
Πολύβιος δ᾽ Αϊγοσθενίτην φησὶν, ὡς Γάβαλα Γαβαλί- 
της. ᾿Αρχάδιος δ᾽ Αἰγοσϑένειαν αὐτήν φησι, sel Φωκί- 


80 δα πόλιν. 


Αἰγὸς Ποταμοὶ, xóug ἐν ᾿Ελλησκόντῳ. τὸ ἐϑνε- 
xóv «ἀϊγοσποταμίτης. 
Αϊγουσα;, νῆδος 4ιβύης, κατὰ Δίβυας λεγομένη 
Κατροία. τὸ ἐδνιχὸν Αἰγουσαῖος, ὡς Σκοτουσαῖος. 
es Aiyuxtog, καὶ ἡ qoio« , καὶ ὁ ποταμός. ixLj9g 
ἀπὸ Αἰγύπτον, ὡς Χάραξ. Βήλου παῖς ὧν καὶ 4toleg, 
τῆς καὶ Ποταμίτιδος, βασιλεύσας Erg τετταράκοντα τρία. 
«τὸ ἐθνιχὸν “ἰγύπτιος, ὡς ἔχει τὸ ἰαμβεῖον. 
δεινοὶ πλέκειν τοι μηχανὰς Αἰγύπτιοι. 
80 καὶ αἰγυχστιάζειν τὸ πανοῦργα καὶ δόλια καὶ ὕκουλα πράτ- 


πεῖν. τὸ ϑηλυχὸν Αἰγυπτία , καὶ τὸ “Αἱγύχτιον. ἐκλήϑη 
sel Μύαρα ἡ χώρα ὑπὸ Φοινίχων, καὶ ᾿Δερία, καὶ Ih- 


ταμῖτις, καὶ dosía, ἀπό τινος ᾿Ινδοῦ ᾿Δετοῦ. τὸ ἐθνικὸν, 
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ὅσον ἐπὸ τοῦ Opolov, frr.sUg, ὡς ᾿“εριδύς" ὅσον δ᾽ ἀπὸ 
τοῦ ἐγχωρίου, ᾿Αετίφῃς. ἀλλὰ xal ᾿Βγυγία ἐκαλεῖτο, καὶ 
Ἑρμοχύμιος, καὶ Μελάμβολος, καὶ ἩΗφαισετία. ἔστι δὲ 
καὶ ἄλλη diyvxrog μικρά. 

Alyvg, πόλις Μακωνικὴ, ὡς Ἐὐφορίων. ol πολῖταις 
Αἰγῦται, ὡς Παυσανίας. “υχόφρων δὲ τὸ ἐϑνικὸν Αἵ. 
γοῦς, τὸ ϑηλυχὸν λέγων οὕτω, 

καὶ πἄντα τλήσεσθ᾽ οϑνεκ᾽ Αἱγύας κυνὸς, 

τῆς ϑηλύπαιδος, καὶ Τριάνορος κύρης. l 
ὁ λόγος «ερὶ Ἑλένης “αχωνικῆς οὔσης, καὶ ἄῤῥενα μὴ v£- 19 
κούδης τῷ Μενελάῳ, καὶ ᾿Αλεξάνδρῳ, “ηϊφόβα) γαμη. 
ϑεῖσα. Θεόπομπος δὲ Αϊγυέας αὐτούς φησιν. 


Αὐϊγώνεια, πόλις Μηλιέων. Δυκόφρων, 
ὧν. οἱ μὲν Αἱγώνειαν ἄϑλιοι πάτραν. 
καὶ Εχαταῖος. 'Pwurvüg ἑκκαιδϑεχάτῃ «Αἰγώνην αὐτὴν λξ- τς 
ya, τὸ ἐϑνικὸν 4ἰγωνεύς. 
“4ϊγωστις, πόλις Aoxgldog, ἢ τόπος, ἢ χωρίον 
ἐντὸς τῆς πόλεως, ὡς Ἐπαφρόδιτος. ὁ πολίτης Αϊγωστίτηρ. TN 
ATÓ 290 e, πόλις Εὐβοίας. Στράβων ἐννάτῳ. κεῖ- 
ται δὲ κατὰ “ἔἴδηψον τῆς Εὐβοίας, ὅπου τὰ ϑερμὰ λουτρὰ 20 
Ἡραχλέους. ἦν δὲ καὶ σιδηρᾶ, καὶ χαλκᾶ μέταλλα κατὰ 
Βύβοιαν. Καλλίμαχος Δαιδάλῳ, I 
ἐν δὲ λάχαινε μὲν ἔργα σιδήρου. - 
οἱ γὰρ Εὐβοεῖς σιδηρουργοὶ καὶ χαλκεῖς ἄριστοι. Ἔκα- 
φρόδιτος δὲ μαρτυρεῖ, ἐκεῖ χαλχὸν πρῶτον εὐρεϑῆναι. os 
καὶ πρῶτοι χαλκὸν ἐχεῖ ἐνεδύσαντο οἵ Κούρητες οἱ μετὰ 
“ιὸς ἐλθόντες, οὗς φύλακας τῆς νήσου καὶ τοῦ ἱεροῦ τῆς 
Ἥρας κατέλιπον. ἀφ᾽ οὗ οἵ Χαλκιδεῖς ὠνομάσϑησαν. ὁ 
πολίτης Δίδήψιος. Καλλίμαχος Ἑκάλῃ,Ἠ —- 
ἤάρκιος ἢ χείρεσσιν ἑλὼν Αἰδήψιον ἄορ. 30 
Αἱϊδούσιοι, σύμμαχοι Ῥωμαίων πρὸς τῇ Κελτικῇ 
Γελατίῳ, ᾿ἀκολλόδωρος iv χρονικὼν ὃ. 
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γειον φησὶ Σιγειεύς. ἀλλὰ περὶ μὲν τοῦ Σίγειον καὶ Xv 
γειεὺς δειχϑήσεται ὧν τῷ οἰκείῳ. οὐ μέντοι ἔοικε τὸ πα- 
ράδειγμα. εἰ γὰρ τοῦτο, ὥφειλε δισύλλαβον τὸ “ἰλιεύς. 
παρὰ μίαν γὰρ συλλαβὴν εὑρίσχεται τὰ τοιαῦτα. τῆς ᾿4ν- 

δτιοχείας τὸ ᾿Αντιοχεύς. ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ἀπὸ τούτων γίνεται τὰ 
εἰς ευς ἀρσενικὰ, ἀλλὰ ἀπὸ τῶν εἰς og. ἀπὸ γὰρ τοῦ ᾽4ν- 
τίυχος ᾿Αντιοχεὺς, καὶ τοῦ Σελεύχου τὸ Σελευκεὺς, ὡς 
"ABocov περὶ παρωνύμων. εἶ γὰρ παρὰ τὴν ᾿Αλεξάνδρειαν, 


φ A. 


ἦν ἂν ᾿4λεξανδρειεύς. ἀμφοῖν δ᾽ ó 4λέξανδρος ἀρχή. 

10 — A4ipgovía, ἡ Θετταλία, ἀπὸ Αἵμονος. Δἔἴμων δὲ 
υἱὸς μὲν Χλώρου τοῦ Πελασγοῦ, πατὴρ δὲ Θεσσαλοῦ, ὡς 
“Ριανὸς καὶ ἄλλοι... Δἔἴμων οὖν καὶ τὸ ἐθνικὸν, ὡς A9- 

60v, καὶ ᾿ἀρκὰς, καὶ Μαίων, καὶ Ἴων, καὶ ὅσα τοιαῦτα 
ἐπὶ χωρῶν διὰ τοῦ & xQoqsoóusva ἔχει προκχατάρχοντα 

16 κυρίων. τούτοις ἐπιεικῶς ὁμοφωνεῖ và ἐθνικά. Κίλιξ τὸ 
κύριον, καὶ τὸ ἐϑνιχὸν, ὅτι Κιλικία., Φρυὺξ, ᾿4χαϊὸς καὶ 
«à ὅμοια. τὸ δὲ Κρότων, ὡς Ko&vvov, καὶ Κολοφὼν, 
αόλεών ἐστιν ὀνόματα. ὁ δὲ λόγος τῶν ὡς ἐπιτοπλεῖστον, 
διὰ τὸ Αἴολος, «Αἰολία ἡ χώρα, καὶ τὸ ἐϑνικὸν Mioltog. - 

9ο Ἡρωδιανὸς δέ φησιν, ὅτι τοῖς συνοικισταῖς συνεχῶς ὁμο- 

. φωνεῖ τὰ ἐθϑνικὰ, δηλονότι καὶ γραφῇ καὶ τόνῳ. τὸ Τεῦ- 
κρος ὡς τριγενὲς ὠξύνϑη. εὑρίσκεται καὶ πόλεσιν ὁμοφῶ- 
voUvca τὰ τῶν κτιστῶν ὀνόματα, Κάμιμος, καὶ ὁ κτιστὴς 
καὶ ἡ νῆσος. ὁμοίως Τροιξὴν, Κολοφὼν, Κόρινθος, Kóo 

45 Σικυὼν, Κύρνος, “έσβος. ἔσϑ᾽ ὅτε καὶ ἐπὶ τῶν τριῶν 
εὐρίσκεται ἣν ὄνομα, κτιστοῦ, πόλεως καὶ ἔθνους, ὡς 
τὸ “άρδανος. "λέγεται καὶ Αἰμονιεὺς τὸ ἐϑνικὸν, ὡς ᾿4μ- 
βρακιεύς. καὶ Αἰμάνιος. καὶ AMiuovsg εἰσί. καὶ digovia, 
σόλιρ ᾿Δρκαδίας, ἀπὸ Αἵμονος τοῦ “υκάονος παιδὸς, ὡς 

80 Παυσανίας ὀγδόῳ περιηγήσεως Ἑλλάδος. τὸ ἐϑνιχὸν 
ὁμοίως. οὕτως εὕρομεν τὰ τῆς χρήσεως. | 


Αἷμος, ὄρος Θράκης. λέγεται δὲ οὐδετέρως, ὡς οἱ 
πολλοί. ἐγένετο δὲ ὁ Αἷμος υἱὸς Βορέου καὶ ᾽Οριϑυίας, 
ἀφ᾽ οὗ καὶ τὸ ὄρος. | 

$5 Αἴἵνεια, tóxog Θράκης, ὡς "fixa, Ζέλεια, ἀπὸ 
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Αἰνείου. Θέων «ϊἸνειάϑας ταύτην καλεῖ, ὑπομνηματίξων . 
τὸν Δυχόφρονα' Δἰνείας δὲ μετὰ τὴν Ἰλίου πόρϑησιν εἰς C 
θρῴκην παρεγένετο, καὶ ἔχτισε πόλιν Αἰνειάδας, ὅπου 
τὸν Ξατέρα ἔθαψε. τὸ ἐθνικὸν ΔΑἰνειεύς. ὃ καὶ παράση- 
μόν ἐστιν, ὅτι μὴ ἐνδεῖ μιᾷ συλλαβῇ τοῦ πρωτοτύπου,5 
ὃς εἴκομεν ἐν τῇ Αἰλίᾳ. ἔστε καὶ Αἰνεάτης, ὡς Κορσέαιε 
Κορσεάτης, Ὑδρεῖαι Ὑδρεάτης, ᾿Ορεῖαι ᾿Ορεάτης, Κεγ- 
Ἰρεῖαι Κεγχρεάτης, τοῦ ι σιγηϑέντος. καὶ πόλις Τυῤῥη- 
γίαρ, ἧς οἵ οἰκήτορες «ΑΑϊνεῖοι. , 


Δἴνηϑος, ὅρος. «Αϊσχύλος. τὸ ἐϑνικὸν, Alvij9uos. 10 


Alvía διὰ τοῦ t πόλις Πεῤῥαιβῶν. καὶ «Αἰνιᾶνες 
οἱ οἰχοῦντες. καὶ «ἴνιος ποταμὸς αὐτῆς. λέγονται δὲ καὶ 
Ang. ἐκαλοῦντο δὲ ὡς Μηλιεῖς, οἵ αὐτοί. Στράβων ὃὲ 
ἰν τῇ τεσσαρεσκαιδεκάτῃ φησὶν, ἐν τῷ Πόντῳ Αἰνιᾶνας | 
ἄλλους εἶναι, οὗς καλεῖσθαι νῦν Παρσίους. τὸ ἐθνικὸν 14. 
Aviv. καὶ εἰ μὲν ἀπὸ τοῦ κυρίου Αἰϊνιᾶνος γέγονεν, 
ὅὔλογος ἡ ὁμοφωνία αὐτοῦ, ὡς τὸ Τρὼς καὶ ᾿άχαιος, 
i ὑμοφωνοῦντος τοῦ Τευχρὸς καὶ γυναικός" εἰ δὲ πα- 
θὲ τὴν πόλιν, εὑρεθήσεται πρότερον Δζἵνιος, ὡς τῆς 4υ- 
Mac Δύχιος" εἶτα διὰ τὴν ὁμωνυμίαν τοῦ ποταμοῦ πρὸς 90 
διάχρισιν Δἰνιὰν γενέσθαι, ὡς μέγιστος μεγιστάν. τὸ 
ϑηιυχὸν «ἰνιανὶς, ὡς Βιστωγίς. καὶ τὸ χτητικὸν Αἱ- 
γιαχὸς χόλπος. - 

Αἶΐνος, πόλις Θράκης, ἤάψυνϑος χαλουμένη. Στρά- 
fev ζ΄. ἐν δὲ τῇ ἐχβολῇ τοῦ Ἔβρου διστόμου ὄντος πό-95 
hs Αἶνος, καὶ κτίσμα Κυμαῖον. κληθῆναι δὲ αὐτὴν, ὅτι 
Ζλησίον τῆς ᾿Ὅσσης ἦν Αἷμος ποταμὸς καὶ κώμη ὁμώ- 
γύμος. ἡ δὲ ἀπὸ τοῦ Αἔνου τοῦ Γουνέως ἀδελφοῦ. δευ- 
τέρα. ἔστι καὶ πόζις Θεσσαλίας τρίτη. ἔστι Δοκρῶν τῶ  . 
Ὀξόλων τετάρτη. κατὰ Θάψακον᾽ καὶ τὸν Εὐφράτην πέμ- 30 
στη. ἔστε καὶ νῆσος παρακειμένη τῇ εὐδαίμονι ᾿Δραβίᾳ, 
το ἐδνικὸν ἀἴνιος, ὡς Τήνιος. οὕτω γὰρ ἀναγῤάφγται 
ἐν τοῖς πίναξι. ταύτην “4πολλόδωρός φησιν ὠνομάσϑαι 
Πολτυμβρίαν. ἔστι καὶ τόπος Αἶνος ἐν τῇ καταντιχρὺ 
Ῥ οδίων ἠπείρῳ. 35 
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Αϊξωνία, πόλις Μαγνησίας. τὸ ἐθνικὸν ΑἸξωνεύς. 
ἔστι καὶ Αἰϊξωνὴ δῆμος Κεκχροπίδος φυλῆς ὀξυτόνως, ὡς 
εἴθισται πολλῶν τῶν δήμων. καὶ ὁ δημότης «ἰξωνεύς 
τὸ ϑηλυχὸν Αἰξωνὶς, ὡς ᾿Αϑμόνίς. καὶ αἰξωμεύεσθιιε τὸ 
δκατηγορεῖν. βλάσφημοι γὰρ καὶ συχοφάνται κωμῳδοῦν- 
φαι. τὰ τοπικὰ, ἐκ τόπου «Αἰξωνῆϑεν, sig τόπον Δἰξώναδε 
καὶ Αἰξώναξε, καὶ ἐν τόπῳ «Αϊξωνῆσι. 

Αϊολία, νῆσος Αϊόλου. “Ὅμηρος, 

Αἱολίην δ᾽ ἐς νῆσον͵ ἀφικόμεϑα. 

10r0 ἐθνικὸν ὁμοίως, καὶ ὁμόφωνον τῷ οἰκιστῇ, ὡς Θετ- 
ταλὸς, Ἰταλός. ἀλλὰ καὶ Αἰολεώτης, ὡς Σικελιώτης. AÍ- 
γονται xol of τὴν Aiofov οἰκοῦντες Αἰολεῖς ἀπὸ τῶν 
AlóAov παίδων, ὡς Δωριεῖς ἀπὸ τῶν Φώρου. ἀφ᾽ ὧν 
αἵ Δἰολιχαὶ ἀποικίαι, οἱ καὶ Αἰολίωνες ὀνομάζονται. 

15 Αἰόλιον, τῆς Θράκης χεῤῥονήσου πόλις. Θεόπομ- 
πος iv Φιλιππικοῖς εἰκοστῇ τρίτῃ ἐπορεύϑην sig πόλιν 
Αἰϊόλιον τῆς Avv μὲν οὖσαν, πολιτευομένην δὲ μετὰ 
τῶν Χαλκιδέων. τὸ ἐθνικὸν ἰόλειος, ὡς Ῥοίτειος, καὶ 
“ἰϊολήιος. δύναται δὲ τοῦτο καὶ ἀπὸ τοῦ Αἰϊολεὺς εἶναι, 

20 ὅϑεν καὶ τὸ Αἰόλειον, ὥστε γενικὸν εἶναι τοῦ ἔϑνους 
καὶ ἰδικὸν τῆς πόλεως, ὡς ὁ ᾿Ηπειρώτης καὶ ó Πόντι- 
Og τῶν γενιχῶν καὶ τῶν ἰδικῶν. 

«Αἵπεια, πόλις Μακωνικῆς, ὡς Ζέλεια. 

καλήν τ᾽ Αἔἴπειαν καὶ Πήδασον. 

φεοὕτω καὶ ἡ Κύπρου. τρίτη Κρήτης, ὡς ᾿Ελλάνικος. τὸ 29- 
νικὸν Αἰπεάτης, ὡς Κορσεάτης, Ὑδρεάτης. ἐπὶ δὲ τῶν 
τοιούτων ἐνίοτε μένοντος τοῦ & ἀφαιρεῖταε τὸ α, ὡς 
“Δικαιαρχείτης, Σαμαρείτης, Ζελείτης. ἔσϑ᾽ ὅτε μένοντος 
τοῦ ε, ὑφαιρουμένου τοῦ i, τὸ α εἰς ὦ ἀμείβεται, ὡς 

80 Ηρακλεώτης, Μαρεώτης καὶ Ῥαφεώτης. 

Αἶἷπυ, πόλις Μεσσηνίας. 

καὶ Θρύον ᾿Δλφειοῖο πόρον, καὶ ἐὔχειτον Αΐατυ. 
ἀπὸ τῆς ἐρυμνότητος Mixv καλουμένη. τὸ iOvixov lxv 
της, ὡς “Αἰγύτης. 
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Alo«al, πόλις Μακεδονίας. ἔστι καὶ ἄλλη "Lovlag. 
τὸ ἐϑνιχὸν «Αἱφεύς. τὸ δὲ τῆς Μακεδονίας Αἱραῖος. 
ἴστι καὶ παρὰ ᾿Ελλησπόντῳ, ἧς τὸ ἐθνικὸν Αἰράτης παρὰ 
Δνδροτίωνε ἐν ἕκτῃ ᾿4τϑίδος. 

Al σα, κόλις Θράκης, προσεχὴς τῇ Παλλήνῃ. 411-5 
(doc, ὡς dim «ἰἱαῖος. 

Aie i pa, πόλις Θράκης. "Ὅμηρος 

τόν ᾽ ἐξ Αἰσύμηϑεν ὀπυιομένη τέχε μήτηρ. 
τὸ ἐϑνικὸν Αἰσυμάϊῖος, ὡς “Ζύμῃ “υμαῖος. 

AT 6 ov, πόλις Θεσσαλίας, ἀπὸ Αἴσωνος τοῦ I&60-10 
9; πατρὸς, οὗ τὸ ὄνομα διὰ τοῦ o κλίνεται, ὧδ Ἡσίο- 
δος. τὸ δὲ «Αἰσονίδης ἀπὸ τοῦ “Ὅἴσονος. 

8 * ηδὲ Φέρητα αἰεί. * * 
τὸ ϑνικχὸν «ἰσώνιος. καὶ Φερεκύδης τὴν πόλιν Αἴσω- 
γίαν φησί. τῆς δ᾽ «ἰσωνίας τὸ ἐθνικὸν δύναται Aioo- 15 
nns, ὡς ἧς “Ῥριεὺς, ᾿Ορϑοσιεὺς, ᾿Αφροδισιεὺς, Ζημητριεύς" 
καὶ Αἰσωνιάτης, ὡς Κυδωνιάτης καὶ Κροτωνιάτης. τὸ 
δ᾽ Αἰδωνὶς ἀπὸ τῆς γενικῆς τοῦ ἀρσενικοῦ, καὶ “4͵ἴσω- 
γία. ὀξύτονον τὸ Μἰσών. τὰ γὰρ εἰς ev δισύλλαβα ἐπὶ 
πόλων ὀξύνεται, εἰ μὴ διαστολὴν ἔχει σημαινομένου, 20 
ὡς τὸ Κρότων βαρύνεται. ὀξυνόμενον. γὰρ δηλοῖ ξωῦ- 
Qv, ἢ χαραχτῆρι ὑπάγοιτο, ὡς τὸ "tov, συναπενεχθϑὲν 
τῷ Τρίτων, Γείτων, Βίτων. olov ἠϊών. Κράννων, Γύρ- 
τον, Νέων. σεσημείωται τὸ Ὀὔλπων, ἔστε πόλις ᾿Ιταλίαρ. 
ξάντων ἡ κλίσις διὰ τοῦ c. 25 


4T τνη, πόλις Σικελίας, ἀπὸ Κατάνης, Ἱέρωνος 


 "Wüióuc. ὁ οἰκήτωρ «Αἀἰτναῖος" ἐκαλεῖτο δὲ πρὶν "Ivgocov. 


Αἰτωλία, χώρα ἀπὸ Αἰτωλοῦ τοῦ Ἐνδυμίωνος. 96. 
ἀπεσὼν ἀπὸ Π'σσης ὑπὸ Σαλμωνέως συνῴκισε τὴν ἀπ᾽ 
αὐτοῦ κληϑεῖσαν Αἰτωλίαν. πρότερον δὲ Ὑάντις ἐκαλεῖτο, 30 
τὸ ἐϑνιχὸν καὶ Αἰτωλὶς καὶ Αἰτώλιος. ἔστι xal Αϊτωλία πο- 
hl; Πελοποννήσου. ἣν συγκαταλέγει ταῖς “Δακωνικαῖς πόλε- 
διν ᾿ἀνδροτίων iv ᾿4τϑίδος. ὀξύνεται Ó£. τὰ γὰρ εἰς Gog 
ἐρσενικὰ πρὸ τοῦ ὦ τὸ « ἕκοντα ὀξύνεται, Καστωλὸς, 
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Ilaxtoàóg éudQvoAós. τὸ Σααρτωλὸς OuwAvxóv ἔστι. καὶ 
τὸ Μαυσωλὸς οὐκ ἔχει τὸ v. ἔστι καὶ «Δἰτωλὸς ἐπίθετον, 
παρὰ ῥῆμα τὸ αἰτεῖν. τὸ κτητικὸν ΑἸἰτωλιζόν. λέγονεαε 
καὶ Αἰτωλιταὰλ οἱ αἰτωλίξοντες ated và «Αἰτωλῶν φρο- 
δνοῦντερ. 
᾿Ακαδήμεια, γυμνάσιον ᾿Αϑήνῃσιν, οὗ οἵ ᾿χαδη- 
μαϊκχοὶ φιλόδοφοι. κέκληται ἀπὸ ᾿᾿καδήμου. γράφετας 
καὶ διὰ τοῦ € Ἐκαδήμεια, περὶ οὗ ἐν τῷ ε ὁ λέξομεν. διὸ 
καὶ ἡ πλείων χρῆσις οὕτως. 


10 Ακακήσ 10v, πόλις "Aoxaólas , ἀπὸ xdxov "αι- 
δὸς 4vxiovos, ὡς Παυσανίας ὀγδόῃ. τὸ ἐϑνικὸν ᾿ ἀκακή- 
διος, ὡς ᾿Ανακτόριος, Βυξαντιος. ᾿Ακαλησσεὺς, ὡς Tv- 
μησσεὺς, ἢ ᾿Δκαλήσιος. 


᾽᾿Δκαμάντ μον», πόλις τῆς μεγάλης Φρυγίας » αἴκά- 

15 μᾶντος κτίσμα τοῦ Θησέως, ᾧ συμμαχήσαντι πρὸς τοὺς 
Σολύμους róv τόπον δέδωκε. τὸ i9vixóv "Adxapivrcoc, 
ὡς Bofevrog. τὸ δὲ χτητικὸὴν τοῦ “Ἰκάμαντος διὰ τῆς 
ει διφϑόγγου. λέγεται καὶ ᾿ἀκαμαντὶς, ὡς Βυξαντίς. 
Παρϑένιος δ᾽ iv '4ggoóírg “Ακαμαντίδα αὐτήν φησι͵ 
30 ἐκαλεῖτο καὶ φυλὴ ᾿ἀκαμαντὶς τῆς ᾿Αττικῆς, ὡς Σιμωνέδης. 


"4 κανϑος, πόλις Θράκης, ἀκάνθαις πεφραγμένη, 
ὑπὲρ τὸν "4900, ὅϑεν χέκληται. ἢ ἀπό τινος ᾿ἀκάνϑου, 
ὡς Μνασίας. ἔστι καὶ iv Αἰγύπτῳ "4xevO9oc. Μέμφεδος 
ἀπέχουσα σταδίους τριακοσίους εἴκοσι. δευτέρα, τῆς ἀκάν- 

φ6ϑης τῆς Θηβαϊκῆς ἄλσος εὐμέγεθες, ἐξ ἧς καὶ τὸ κόμ- 
μι συνάγεται. τρίτη ἄλλῃ ἐν τῇ Χεῤῥονήσῳ παρὰ τὴν Ksi- 
δίαν. ἔστε καὶ ἡ ᾿Αϑαμανίας. τὸ ἐθνικὸν τῆς ᾿ἀχάνϑου 
᾿᾿χάνϑιος, ἐξ οὗ καὶ παροιμία, ᾿ἀκάνϑιος τέττιξ, ἐπὶ τῶν; 
ἀφώνων. τοιοῦτοι γὰρ οἵ τῆς χώρας τέττιγες, ὡς Zac. 

βονίδης. τὸ ϑηλυκὸν ᾿ἡκανϑιάς. τῆς δὲ ᾿χάνϑου 4dxav9 
πολίτης. λέγεται γὰρ καὶ οὕτως ὁ πολίτης, ὡς εονε 
πολίτης καὶ Μυχοπολίτης καὶ Κυνοπολίτης, περὲ ὧν; 
εἰρήσεται. 


Ἄἄκανναι, ἑἱμπόριον περὶ τὴν ἐρυϑρὰν ϑάλ 
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(ev. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ἵκανναῖος, ec Σαβαῖος καὶ Τεραῖος 
καὶ Ἐρυϑραῖος, παρ᾽ αὐτοῖς. 

Axapvavía, “χώρα κεχωφισμένη τῶν Κουρήτων 
2906 τῷ ᾿4χελῴῳ. διὸ καλοῦνται oí μὲν κειρόμενοι Kov- 
ertt, οἱ δὲ ἀχούρεντοι ᾿Δχαρνᾶνες. ἕνιοι ὃὲ ἀπὸ ἥρωος 5 
τούνομα ἔχειν τὸ ἑκάτερον φῦλον. οὗ δὲ ἀπὸ τοῦ ὄρους 
τοῦ Kovolou, τοὺς Κουρῆτας εἶναί φασιν" οἱ ài ϑηλυ- 
(τολοῦντας. ὡς αἱ χοῦραι τοὔνομα σχεῖν. εἶναι δὲ καὶ 
τοιοῦτάν τινα ξῆλον ἐν τοῖς “Ἔλλησιν, ὡς καὶ χλαίνας 
ἐἰχεγίτωνας, καὶ κρώβυλον, καὶ τέττιγα ἐμπλέκεσθϑαι. καὶ 10 
τοὺς περὶ “Δεωνίδαν χτενιξομένομς τὴν χόμην, ὅτ᾽ ἐξῇε- 
&v εἰς τὴν μάχην " κατεφρονήϑησαν ὑπὸ Περσέως., τὸ 
ϑνιχὸν ᾿Δκαρνὰν,. ὡς iav, ᾿Δτιντὰν, ᾿ἀϑαμὰν, Al- 
(v ἁπλᾶ γάρ. τὸ Τιτανόπαν σύνϑετον. περὶ τοῦ pev 
domas. ix τῆς γενικῆς τῆς ᾿Δκαρνᾶνος ᾿Ακαρνανία, ὡς Κι 16 
baia, Φρυγία. καὶ τὸ ϑηλυχὸν AxaQvavig. 

χαρασσὸς,. πόλις Δυκίας, ὡς Καπίτων. τὸ i9. 

— ψικὸν ᾿Δκαράσδιροι καὶ xu gaqonis, φύνηδες ἀεὶ τοῖς τὴν 
τώραν οἰκοῦσιν. 

"xung ῥα, πόλις ᾿ἀχαΐας. τὸ ἐθνικὸν ix τῆς τέχνης 20 
“καῤῥαῖος, ὡς Γεφυραῖος , Ksgxvgciog. ἢ “Μιαῤῥάτης, 

᾿ ὥς Αἰγειράτης. 

᾿Αχέλη, πόλις Φνκίας. οὗ πολῖται ᾿Ακελῆτες. τὸ ϑηλυ- 
10v ἀχελῆτις. ἔοικε δὲ λέγεσθαι ἀπὸ AxtAkov τοῦ Ἡρακλέους 
καὶ Μάλιδος παιδὸρ, δούλης τῆς᾽ ᾿Ομφαλίδος , Ge Ἑλλάνικος. 95 
Ἡρωδιανὸς, ᾿Δκελήσιός, φησιν, ὡς Μενδήδιος. ὥστε Δκέλης 
εἶναι, ὡς Μένδης. ᾧ συνάδει μὲν ἡ λοϊπὴ χρῆσις. EA 
λένικος δ᾽ εἶπεν εἰς πόλιν. AxiAqv. ἰχρὴν γὰρ “κέλητα 
vei, ὁ γὰρ τεχνικὸς, τὰ διὰ τοῦ σιος πάντα προπα- 
ρυξύνεται, χἂν τὸ τ ὑπάρχῃ πρὸ τοῦ L. πλὴν τῶν τρι.80 
βραχέων κυρίων. 

᾿Ἄχκέάαι, πόλις ΔΙ] ακεδονίας. τὸ ἐθνικὸν ᾿Αχεσαῖος, 
03 Πηγασαῖος" καὶ ᾿Αχεσίτης, ὡς Πηγασίτης. 

᾿κεσαμεναὶ, ὡς ᾿“λαλκομενὰλ, KAa(ousval, πό- 
hs Μαχεδονίας, ὡς Θεαγένης. κτίσμα ᾿Αχεσσαμένου, 85 

Ὶ]ςἾ 
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ἑνὸς τῶν iv Πιξρίᾳ βασιλευσάντων. τὸ ἐθνικὸν 4xsoapi- 
viog, ὡς Κλαζομένιος. 

Δκέστη, πόλεις Σικελίας : ὡς κἀλεστα, «αρὰ τὸν 
"Axiovgv. τὸ ἐϑνικὸν "Mxsoraiog. τὸ ϑηλυχὸν ᾿Δχεσταία. 


ὅ. "Aug, πόλιρ Φοινίκης. τὰ ἐἷς κη λήγοντα δισύλλα- 
βα ἐπὶ πόλεων ἢ χωρῶν βαρύνεται. αὕτη IltoAtpotg 
ἐχαλεῖτο. Κοιλοσυρίτας δ᾽ αὐτοὺς ὠνόμαζον. Κλαύδιος 
δὲ Ἴουλος ἐν πρώτῃ Φοινίχων φησὶν ὅτι ἐκλήϑη ἀπὸ 

* Ἥρακλέους. χαλεκωτάτων γὰρ ὑπὸ Εὐρυσθέως iv ἐπιτα- 
10γαῖς" ἄλλων περισχεϑεὶς, τῷ τῆς “ερναίας ὕδρας ἰῷ τοῖς 
τῶν δηγμάτων ἐπονεῖτο ἕλκεσιν. ἀνεῖλε δὲ τὸ Δελφικὸν 
μαντεῖον, ἐπ᾽ ἀνατολὰς ἱτέόν, μέχρις ἂν τύχῃ ποταμῷ 
φυοντι πόαν τῇ ὕδρᾳ παραπλήσιον" ἐκείνης γὰρ κατα- 
πλασάμενον τῶν ἑλχῶν ἀπαλλαγήσεσθαι. εὗρε δὲ τὸν 
16 ποταμὸν καὶ τὴν πυθόχρηστον πόαν, ἧς ὁ καρπὸς ἢ τε 
ὀΐξα πάντως ἐστὶν ὀφιώδης τῷ ποικίλῳ ταῖς κεφαλαῖς. 
ὑπόσας γὰρ ἄν τις ἀποκείρῃ, φύονται αὖϑις ἕτεραι. xo- 
λοσάϊον μέντοε καλοῦσι τὴν ῥῖξαν. τὸ δ᾽ ὑπερπεφυκπὸς 
κιβώριον ὄψεν ἰδίαν ἐδωδίμους τε τὰς φλέβας παρέχων 
80 αἰγυκτίοις. περὶ δὲ τὸν Νεῖλον φύεται πολλή. ἡ δὲ περὶ 
τὸν Βῇλαν ἕλκη ϑερακεύει δυσίατα. τριβομένη δὲ μετὰ 
τῆς ῥίζης λευκὸν ἀναδίδωσιν Oxóv. τούτῳ, φησὶν, 'Hoa- 
κλῆς ἰάϑη. καὶ καλέσαι τὴν πόλιν ἄκων. τὸ ἐϑνιχὸν Axai- 

nc, ὡς Βαρκαῖος. 


5. "axxufixóv τεῖχος, πόλις περὶ τὰρ “Ηρανλείους 
στήλας, ἣν ἔκτισαν Καρχηδόνιοι, ὡς ἐροῦμεν ἐν τῷ πε- 
οἱ Σαλμύης. ὁ πολίτης ᾿Αἀκκαβικοτειχίτης, ὡς Γορδιοτει- 
χίτης καὶ Χωλοτειχίτης, ὡς εὑρήσομεν ἐν τῷ χ. 

χμόνια, πόλις Φρυγίας, ὡς ᾿4λέξανδρος ὃ πο- 
δολυΐστωρ ἐν τρίτῳ περὶ Φρυγίας. κτίσαι δ᾽ αὐτὴν "Mxuo- 
να τὸν Μανέως. ἔστι καὶ ἄλλο "Axuóviov λεγόμενον, ὡς 
Φερεκύδης. ᾿βκμονίτης δὲ ἀπὸ τῆς "Axuovog γενικῆς. 
᾿Ακμόνεια, ἀφ᾽ ἧς ᾿ἡ“χμονειάτης. τοῦτο δέ μοι εἴρηται͵ 
ἐπειδὴ τὰ εἰς svg ἀπὸ τῆς ov γενικῆς γίγνεται, AE- 

86 ξανδρος ᾿Δλεξανδρεύς. ἢ ἀπὸ ἰσοσυλλάβου γενικῆς, ᾿“πά- 
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μας ᾿ἀκαμοὺς, “ρίας "Totg. ἔστι καὶ ἄλλο ᾿ἀκμόνιον &A- 
δος περὶ Θερμώδοντα, ἐφ᾽ οὗ μιγεὶς "άφης τῇ "Aopovig 
τὰς 4pátovag ἔάχεν, ὡς “Ἵπολλώνιος ἐν δευτέρῳ. ὅϑεν 
δὲ χέχλητας, εἰρήφεταε ἐν τῷ! περὶ Ὕαντος πεδίῳ. τὸ 
ἐδνικὸν ἀμφιδοξεῖται, καὶ ᾿Ακμονιεὺς καὶ ᾿άχμόνιος. 5 

Ἁχόναε, πολίχνιον πλησίον Ἡρακλείας. λέγεται 
κατὰ περίφρασιν ὁ οἰκῶν τὰς ᾿ἀχόναφ: τὸ i9vixóv ᾿4χο- 
vios, τὸ ϑηλυχὸν ᾿Αχονῖτις. οὕτω γάρ τις νῆσος δια- 
φέρουσα μὲν τῷ πανευφήμῳ πατρικίῳ καὶ τῷ πάντα 
(pordro μαγίστρῳ Πέτρρ, κειμένη δὲ καταντικρὺ τῆς 19 
εὐδαίμονος πόλεως Χαλκηδόνος. ἐπιχέκληται. δὲ διὰ τὸ 
αἰῆϑος τῶν iv αὐτῇ. πρὸς ἀκόνας πεποιημένων λίϑων. 
λέγεται καὶ ἀχόνιτον δηλητήριον φάφμαχον, ὡς ᾿4ϑήναι- 
ὃς ἐν τῷ τρίτῳ “Πειπνοσοφιστῶν, ὅτι τοὺς προφαγόντας 
τὸ τήγανον μηδὲν πάσχειν ἐκ τοῦ κωνείου. χληϑῆναι 0615 
φασι διὰ τὸ προφύεσθαι ἐν τόπῳ ᾿Αχόναις καλουμένῳ, 
ὄντι περὶ Ἡράκλειαν. 

'Δκόντιον, πόλις ᾿'Δρκαδίας. ἀπὸ ᾿ἀχοντίον τοῦ 
Δυχάρνος. ἔστι καὶ ἑτέρα Εὐβοίας, ὡς Ξεναγόρας ᾿καὶ 
᾿Δἀνδροτίων ὀγδόῃ. τὸ ἐθνικὸν "xovg, ὡς “Πολιχεῦρι 90 
Σουριεὺς, καὶ ᾿Ακόντιος, ὡς Βυζάντιος καὶ ᾿Ανακχτύριος. 

᾿Ακούτεια, πόλις ᾿Ιβηρίας, καϑὰ Σεράβων iv τῷ 
totg. τὸ ἐθνικὸν ᾿ἀχουτανοὶ, ὡς αὐτός. ἔοικξ δὲ τὸ L 
ung πλεονασμὸν ἔχειν. 


ἐ: 


ἄκρα, Jaxvylag πόλις, κατά τινας Ὑδροῦδα λεγο- 95. 


βένη. δευτέρα ἔστι καὶ ἑτέρα ἐν αὐτῇ ἔχουσα λιμένα 
Βρεντήσιον. ἔστι καὶ iv ᾿Ιταλίᾳ. τρίτη ἔστι Συρακουσίων 
ἀτίσμα, Εὐβοίας. ἔχτη Σκυϑίας. ἑβδόμη Κύπρου. ὀγδόη 
AxeQvaviag. τὸ ϑηλυχὸν "xoala, καὶ τὸ ἐθνικὸν “κραῖ- 
ος. ἐννάτη ἔστιν "ἄκρα, ὑπὲρ ᾿Αντιόχειαν τὴν περὶ τὴν 80 
δάφνην. ᾿Αχραῖται δὲ οἵ ἐξ αὐτῆς ἐκαλοῦντο. δεκάτη 
ἔστι καὶ πέραν τοῦ Τίγρητος ἄκρα. ᾿Αῤῥιανὸς ἔκκχᾳιδε- 
χάτῃ. 

AxQáymvrtg, πόλεις πέντε Σικελίας, ἀπὸ ποτα- 


μοῦ χαραῤῥέοντορ. φησὶ γὰρ “οῦρις ὅτι αἱ πλεῖσται 85. 
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τῶν Σικελῶν πόλεων ἐκ τῶν ποταμῶν ὀνομάζονται, 
Συρακούσας, Γίλαν, Ἱμέραν, Σομνοῦντα, καὶ Φοινι- 
κοῦντα,' καὶ ᾿Ερύκην, καὶ Κάμιαον, "MAvxóv τε καὶ Θέρ- 
μον, καὶ Καμαρῖναν, ὡς καὶ ἐν Ἰταλίᾳ, οἱ δὲ ἀπὸ Axoá- 
5yavrog τοῦ Διὸς καὶ ᾿Αστερόπης τῆς ᾽Ωκεανοῦ. ἔστι 
. καὶ Θράκης καὶ Εὐβοίας καὶ Κύπρου καὶ «ἀἰτωλίας. 
Πολύβιος δὲ τὸν ποταμὸν καὶ τὴν πόλιν ἀπὸ τῆς χώρας 
ὠνομάσθαι ᾿Ακράγης, διὰ τὸ εὔγειον. τὸ ἐθνικὸν Axga- 
γαντῖνος, ὡς Ἰχανῖνος, Ταραντῖνος, ὥς φησιν Ἥρω- 
10 διανός. ' ΄. 


᾿ἀκραιφία, πόλις Βοιωτίας. of δὲ ᾿ἀχραίφιον. Παυ- 
᾿δανίας δὲ ᾿ἀχραίφνιον, καὶ οὐδετέρως. ἦν δ᾽ ἀπὸ ᾿Α49ά- 
pevrog κτισϑεῖσα, ἢ ἀπὸ ᾿Αἀχραιφέως τοῦ ᾿Απόλλωνος. 
καὶ ὄρος χληϑῆναι ἀπὸ Πτώου παιδὸς αὐτοῦ xai Εὐ- 
16 ξίππης. ἢ ὅτι “ητῶ ἐκεῖ βουλομένην τεκεῖν προσεκιφα- 
νεὶς ὁ κάπρος ἐπεόησε. τὸ i9vuxóv ᾿Αχραιφιαῖος καὶ 
᾿Αχραίφιος" οὕτω γὰρ ᾿Απόλλων τιμᾶται καὶ ᾿Αχραιφιὰς, 
ὡς Σουνιεὺς Σουνιάς. καὶ ᾿Αχραιφὶς λίμνη. Ἔφορος δὲ 
᾿ καὶ ᾿Αἀκραιφνίους καὶ ᾿Ακραιφνεώτας. Θεόπομπος δὲ τὰ 
20 4κραίφνιά φησι. τὸ ἐδνικὸν ᾿ἀκραιφνιεύς. 
ἌἌκριλλα, πόλις Ζικελίας οὐ πόῤῥω Συρακουσῶν. 
τὸ ἐθνικὸν ᾿Αχριλλαῖος, ὡς "Δγυλλα ᾿Αγυλλαῖος. 
᾿Ακρόϑυνοι, πόλις ἐπὶ τῆς ἄχρας τοῦ 490. τὸ 
ἐθνικὸν ᾿Αχρόϑυνος καὶ ᾿Ακροθυνίτης. ἔστι δὲ καρὰ τὸ 
$5 Κρῶς. πόλις δὲ ἔστιν ᾿ἀράβων. τὸ ἐϑνικὸν Κρωΐτης. νύ- 
μος διὰ τοῦ o. 
᾿ἀκροκόρινϑος, ἀῤῥενικόν. ol κατοικοῦντες AxQo- 
κορίνϑιοι. λέγεται δὲ καὶ Κορίνθιος ἁπλῶς. 
᾿Ακροκύλεια, κεῖται ἐν τῷ x. 
S0 ᾿Ακρόπολις, πόλις Διβύης. ἔστι δὲ καὶ Αἰτωλίας. 
ὁ πολίτης ᾿ἀχροπολίτης. δύναται καὶ ᾿ἀκροπολιεὺς, ὡς 
Τετραπολιεύς. 


Á 


4 κρώρεια, ἄκρον ὄρους. ἐν ᾧ οἵ οἰχοῦντες ᾿ἴχρῶ. 
ρεῖται. οὕτω δὲ παρὰ Σικυωνίοις ἐτιμᾶτο. ἐκαλεῖτο δὲ 
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καρὰ μὲν Σικυωνίοις ᾿ἀχρωρείτης, παρὰ &à Μεταπον.- 
τίνοις Ἐρίφιος. ᾿Δπολλόδωρός φησιν. 


"AxQdQttot, πόλις Τριφυλίας. τὸ ἐδϑνικὸν ὁμός-. 
φωνου. ᾿. | | 

Axct1, οὕτως ἡ ᾿Δειτικὴ ἐχαλεῖτο ἀπὸ ᾿Αχταίου τινός.5 
ἐνὴρ δὲ ἦν αὐτόχϑων, ὡς Φαβωρῖνος, ὃς ἐβασίλευσεν 
lxi, χαὶ ἀφ᾽ ἑαυτοῦ οὕτω τὴν χώραν ὠνόμασε καὶ τοὺρ' 
λαούς. ᾿“πολλόδωρος δὲ τἀναντία φησίν. οὕτω γὰρ ἐκλή- 
$y διὰ τὸ πολὺ μέρος αὐτῆς καϑικχνεῖσϑαε sig ϑάλασσαν.: — 
τριγώνου γὰρ οὔσης αἵ συννεύουσαν ὑπὸ τὸ Σούνιον ἴ0 
ἑκατέρωθεν δύο πλευραὶ παράλιοι τυγχάνουσι, δί ἃς τῶν 
ἐπὶ Kixgoxog φυλῶν τεττάρων οὐσῶν δύο προσηγόρευ- 
6a» ᾿ἀχταίαν καὶ Παραλίαν. τὸ ἐδινικὸν ᾿Ακταῖος καὶ 4x- . 
vila, καὶ ᾿Δχταιῖς, καὶ ᾿4τϑὶς, καὶ ᾿Ακχτίτης, ἐξ οὗ τὸ ᾿4χ- " 
τίτου πέτρα ἐν τῇ τραγῳδίᾳ ἀντὶ τοῦ ᾿Αττιβαῦ, ὡς αὐλὴ 15 
εὐλίτης. ἔστι καὶ "ἄχτιος Αἰγεὺς, ὡς Εὐφορίων “ιονύσῳ. 
ἴστε xal ᾿Αἀχτιὰς, καὶ τὸ "4xviov, ἀφ᾽ οὗ τὸ ᾿Αχτιώτης, 
ὡς Πηλιώτης, Ζεφυριώτης. ἄμεινον δὲ τοῦτο εἶναι ἀπὸ 
τοῦ ᾿ἀχτία, τοῦ ἃηλοῦντος τήν τε χώραν καὶ τὴν yv-  : 
γαῖχα,. ὡς Πελασγία Πελασγιώτης. ἔστι καὶ ᾿Αττικὸς 90 
xd ᾿ἀττικὴ κατὰ τροπὴν διὰ τὴν εὐφωγίαν. ἔστι καὶ 
᾿ἀχτὴ Μαγνησίας, ἀφ᾽ ἧς "ἄχτιος καὶ ᾿Ετάκτιος ᾽4πόλ- 
λων τιμᾶται. ἔστι καὶ ἑτέρα ᾿Αἀχαρνανίας, ἧς μέμνηται 
δημάγητος. ἔστι καὶ Πελοποννήσου, ὡς Govxvóldgg. καὶ 
ἄλλη ἐν Βοσπόρῳ. καὶ ἔχτη iv ᾿Ιωνίᾳ. Ζημήτριος δὲ 95 
τῆς σημαντικῆς τοῦ αἰγιαλοῦ καὶ τῆς περὶ τὸν "490 
τῶώρας μόνον ἐμνημόνευσεν. 

Ἄχτια, πόλις ᾿ἀχκαρνάνῳν, ἀπὸ τοῦ ᾿Αμβρακικοῦ. 
κόλπου ἀρξαμένοις. ἐν ταύτῃ ᾿Δπόλλωνος γυμνικὸς ἀγὼν 
καὶ ἱππικὸς καὶ πλοίων ἅμιλλα διὰ τριετηρίδος ἦν. ὁμῶ- 80 
νύμως δὲ λέγεται καὶ τὸ ἱερὸν τοῦ ᾿ἡπόλλωνος καὶ ἡ 
ἄχρα ἡ ποιοῦσα τὸ στόμα τοῦ κόλπου καὶ ἡ πόλις καὶ 
ὁ ᾿ἀχόλλων καὶ ὁ πολίτης. λέγεται καὶ "Mxvaiog ᾽5πόλ- 
λῶν, καὶ ᾿ἀχτιακός. λέγεται καὶ ᾿Αχταιῶτις ϑηλυκόν. ' 4o- 
κάδιος δ᾽ iy τῇ ὀρϑογραφίᾳ φησὶν, Axle καὶ ἡ πόλις 35 


Ψ ὦν 
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ψαὶ j δορτή. ἀλλ᾽ ἡ uiv ἑορτὴ ᾿βαρύνεται, τὰ "dara, ἡ 
δὲ πόλις λέγεται οὐδετέρως τὸ "Ακειον. | 
Wxvigia, πόλις "Ica Aag. "Στράβων. τὸ ἐθνικὸν 
᾿Δκυλήϊος, ὡς Μεσαπία Μεσάκπιος, “ευτερνία “εντέρνιος, 
5Δυκία Αὐκχιος. λέγεται καὶ ᾿Ακύλεια. καὶ ᾿ἀκυλήϊος xoÀ- 
zog. λέγεται καὶ ᾿Αἀκυλεήσιος ᾿Ιταλικῷ τύπῳ. 
,͵, ᾿Ακυλῖνα, πόλις ᾿Ιλλυρική. Θεόπομπος. τὸ ἐϑνιχὸν 
"dxváwaiog, ὡς Κωνσταντιναῖος ἀπὸ τοῦ Κωνσταντῖνα. 
, ᾿Ακυτάνια, ἐπαρχία τῆς Κελτικῆς Γαλατίας, μία 
Ἰοτῶν τεσσάρων, Μαρκιανὸς ἐν περίπλῳ αὐτῆς. 
᾿Ακύτος, νῆσος περὶ Κυδωνίαν τῆς Κρήτης. ὁ νη; 
᾿ διώτης ᾿Αἀκύτιος. 
"Awigag, πόλις μία τῆς “ωρικὴρ τετραπόλεως, ὡς 
Θεόπομπος. 
15 — Maygvol, ἔθνος '4oáfkov, ὡς Οὐρανίος φησὶ τε- 
τάρτῃ, ἐπὶ τῷ αὐχένε τῆς ἐρυθρᾶς θαλάσσης. 
᾿λάβανδα, πόλις Καρίας, ἡ ποτὲ ᾿Ζντιόχεια. E 
πλήθη δὲ ἀπὸ ᾿ἡλαβάνδου τοῦ Εὐίππου, ὡς Χάραξ. ἔστι 
καὶ ἑτέρα zug Καρῶν εὐτυχεστάτη, ἀφ᾽ ἧς ἡ xago- 
δομία, ᾿Δλάβανδα Καρῶν εὐτυχεστάτη. κτίσμα δὲ Καρὸς 
ἦν, ἀπὸ τοῦ παιδὸς αὐτοῦ χληϑεῖσα τοῦ γεννηϑέντος 
ἀπὸ Καλλιῤῥῥης τῆς Μαιάνδρου, μετὰ νίκην ἱππομαχι- 
κἣν, καὶ κληϑιντος ᾿Αλαβάνδου, ὅ ἔστι χατὰ τὴν Καρῶν 
φωνὴν 'Ixzówxog. ἄλα μὲν τὸν ἵππον, βάνδα δὲ τὴν 
26 νίχην καλοῦσι». ἔνϑεν καὶ παρὰ “Ῥωμαίοις βάνδον τὴν 
ψίχην φασίν. ὁ πολίτης ᾿Αλαβανδεύς. οὕτως ἀναγράφε- 
ται. λέψεται καὶ κτητικὸν ᾿ἀλαβανδιακὸς καὶ ᾿4λαβανδια- 
κὸν σύγγραμμα, ἐξ oU καὶ ᾿4λαβανδιακὸς σολοικισμὸς, 
ὡς Φιλόξενος τὴν ᾿Οδύσσειαν ἐξηγούμενος, ὅταν ἡ μὴ 
80 ἀπαγόρευσις ἄντ, τῆς οὔ κεῖται, ὡς τὸ, 
μὴ δι᾽ iugv ἰότητα Ποσειδάων ἐνοσίχϑον. 


Δλάβαστρα, 5όλις Φρυγίας. Ἡρόδοτος. ἐν ταῦ. 
τῇ λίϑος διάσημο;, ὥς φησι Νικάνωρ. τὸ ἐϑνιχὸν ᾿4λα- 
βαστρίτης, ὡς ᾿Δβδηρίτηρ. 


ΟΝ '43 —— 


4iafosgiov, πόλις Συρίας. Χάραξ ὀγδόῃ χρονιυ. 
τῶν. τὸ ἐϑνικὸν ᾿“λαβούριος. 


“λαβὼν σσόλις καὶ ποταμὸς. ὡς “ημήτριος ἐν 
(vvovupouc. κλίνεται ᾿Δλαβῶνος. τὸ ἐθνικὸν ᾿Δλαβώνιος, 
ὃ; Κολοφώνιος. ' 5 

λαξὼν, ἔϑνορ ὅμορον τοῖς Σχύϑαις. ὀξύνεται 
διὰ τὸ ἐπυθετικὸν, καὶ φυλάττει, τὸ ὦ πρὸς ἀντιδια- 
στολήν. 


“4λαὶ ἀραφηνίδες, καὶ AA al Aliovidsg, δῆ- 
p, ὁ μὲν τῆς Αἰγηΐδος, ὁ δ᾽ Αἰξωνεὺς τῆς Κεκρο- 10 
au; φυλῆς. ἑκατέρου ὁ δημότης ἄνευ τοῦ ι ᾿Δ4λεὺς, καὶ 
“Μιῆϑεν, καὶ ᾿4λῆσι, καὶ “4ληϑένδε Ἀενόφαντος εἶπε. 
Τρύφων δ᾽ iv παρωνύμοις '"AÀciog τρισύλλαβον καὶ 
Auuatog τετρασύλλαβον, ὡς “Ἰηναῖος. ηναιεὺς, Κρη- 
ταῖος Κρηταιεύς. ἀλλ᾽ iv τοῖς ἑξῆς κατ᾿ ἔϑος ᾿Δττικὸν 15 
ἰνδείάν φησι τοῦ τ. ἔστι δὲ ὁ δῆμος τῆς ᾿ἀραφηνίδορ 
μεταξὺ Φηγέως τοῦ πρὸς Μαραϑώῶνι καὶ Βραύρωνορ: 
αἱ δ᾽ Αἰξωνίδες ἐγγὺς τοῦ ἄστεος. ἔστε καὶ λίμνη ix 
ϑαλάσσης. δασόνεται δὲ τὸ dici, ὡς καὶ iw τῷ δράματι" 
Μενάνδρου ἀπὸ τοῦ ᾿Δραφηνίσιν "Δλᾳῖς διακεῖσθαι τὰ 40 
φράγματα, Og ἔστι τόπος ᾿Αττικῆς. 


"Μλαὶ, πόλισμα Βοιωτίας. Παυσανίας πέμπτω. καὶ 
$ πρόσχωρορβ τῇ 'Aoyslg οὕτως ᾿Αλὴ λέγεται ὀξύτονον. 
ἔστι καὶ ἑτέρα καταντίον Μάσητος. καὶ τῆς Κιλικίας δὲ 
Zóhg ἐκιϑετικῶς λεγομένη Aia. ἀπὸ δὲ τούτου ᾿Δ4λήϊον 96 
πεδίον. '"ÁAAcl, τὸ ἐθνικὸν ᾿«λεύς. ἀφ᾽ οὗ τὸ ᾿4λήϊον. 
ἔστι καὶ “ἅλικος κτῆμα Κιλικίας. χαὶ ᾿Δλίκη ἡ χώρᾳ 
καὶ γωρίομ “ἅλιχος πρὸς τῇ «αΑὐγούστᾳ, καὶ ὄρος ὁμώ- 
γύμον. | 

᾿λαλκομένιον, πόλις Βοιωτίας, ἀπὸ τοῦ ᾽.4λαλ- 38 
κομενέως, ὃς καὶ ἴδρυσε τὴν 'dOqvàv ᾿“λαλκομενηΐδα. 
οὐ γὰρ παρὰ €ó ἀλαλκεῖν, ὡς ᾿“ρίσταρχος, ἦν γὰρ ἄν͵ 
καὶ ᾿Δλαλκηῖς, ἀλλ᾽ ὡς Θησεὺς Θησηῖς, οὕτως ᾿“λαλκο- 
μενεὺς ᾿“λαλκομενηΐῖς, ὥσπερ καὶ Βρισεὺς Βρισηῖς καὶ 
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Νηρεὺς Nwoyfs. ix τοῦ ᾿Δλαλκομενέως δὲ καὶ "Αϑηναῖ. 
δος τῆς Ἱπποβότου Γλαύκωπος, ἀφ᾽ οὗ τὸ Γλαυχώπιον 
καὶ Γλαυχώπις. καὶ Ζεὺς Ἠολιεύς. καὶ ᾿ϑηνὰ Πολιάς. 
τὸ ἐϑνικὰν ᾿“λαλκομενιεὺρ, καὶ ᾿“λαλκομένιος, καὶ ᾽Αλαλ- 
κομενίω ἡ ᾿Αϑηνᾶ ἐκχεῖ τιβᾶται. τοῦ ἃ᾽ ᾿Αλαλχομενὴ 
᾿“λαλκομεναῖος. ; 

"AAÀapoauol, ξᾶνας Γερμανοῖς προάχωρον.. 

᾿“λαρόδιοι, ἔϑνος περὶ τὸν Πόντον, ὡς "Hoóto- 
τὸς φησιν. 
| ᾿4λακμὸς, ὄρος "Jouets. 

"AÀBa, πόλις Ἰταλίας, ἣν ἔχτισαν οἵ ἀπὸ τοῦ 
Ααβινίου “ατῖνοι, Τρῶες ὄντες. ἔστι δ᾽ ἡ "Δ4λβα καϑ᾽ 
Ἑλλάδα λευκή. κλίνεται δὸ Ἄλβας, ὡς Χάραξ, ἔστι καὶ 
ποταμὸς άλβας, o6 νῦν λεγόμενος Τίβερις, Τιβερίνου 
τοῦ βασιλέως iv αὐτῷ ϑανόντος. λέγεται xal ᾿““λβή. ὁ 
σολίτης ᾿Αλβανὸς, ὡς καὶ οἶνος ᾿Αλβανὸς, ἡδύς τε καὶ 
καλός. λέγεται καὶ ᾿Αλβανὸς ἐν ᾿Ιταλίᾳ τόπος, ἐν ὦ ie 
ροποιίαι ἐγένοντο. καὶ λίμνῃ ᾿Αλβανίρ. ἔστε καὶ λάλβη 
«όλις Κρήτης. τὸ ἐθνικὸν ᾿Αλβαῖος, ὡς Θηβαῖος. 

᾿Αλβανία, χώρα πρὸς τοῖς ἀνανολικοῖς "Ἴβηρσιν. 

4λβί ev, vicos Βρεττανική. Μαρκιανὸς ἐν περί- 
ZÀo αὐτῆς. τὸ ἐϑνικὸν ᾿“λβιώνιος. 

᾿Ἄλγεδος, πόλις ᾿Ιταλίας. τὸ ἐϑνικὸν “γίδιος, ὡς 

Τενέδιος, ᾿“ράδιος. 


AA Ea, πόλις ᾿Αρκαδίας" Θεόποιιπος πεντηκοσεῇ ἔχ- 
ry. ἔστι καὶ Θετταλίας, καὶ ἄλλη Καρπητάνων , ἔϑνους 
Κελτικοῦ. ὁ πολίτης ᾿Αλεὸς, ὁμοφώνως τῷ οἰκιστῇ, ὡς 
άρδανος. ἔστι καὶ ἄλλο ἐϑνικὸν ᾿Αλεάτης, ὡς τῆς ΤῈ 
γέας Τεγεάτης. Ἡρωδιανὸς δέ φησιν, ἀλέα ἐπὶ τῆς ϑερ- 
ιασίας. καὶ ὁπότε δηλοῖ τὴν φυγὴν, βαρύνεται. ἐπὶ δὲ 
ἧς ᾿Αϑηνᾶς ὀξύνεται. ἐχρὴν δὲ καὶ τοῦτο βαρύνειν. 
ἱπὸ δὲ τοῦ ᾿Αλεοῦ λέγεται καὶ ᾿Αλεαῖορ. 


᾿Αλεξάνδρεια, πόλεις ὀχτωκαίδεκα. πρώτη ἡ “4: 
υπτία, ἤτοι Αίβνσσα, ὡς οἵ πολλοὶ, ἀπὸ ᾿Αλεξάνδρου 
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τοῦ Φιλίκπου. Ἰάσων δὲ ὁ τὸν βίον eis Ἑιλάδος γρα- 
ag ἐν τέσσαρσι βιβλίοις φησί" τὸν μὲν οὖν τόπον τῆς 
αύλεως ὄναρ ἐχρῃσμοδοτήϑη οὕτω, 
φῆσος ἔπειτά τις ἐστὶ πολυκλύστῳ ἐνὶ móvro, 
“ἰγύόπτου προπάροιθε, Φάρον δέ ἑ κικλήσκουσιν. ὅ 


Ἐχέλευσε δὲ διαγράφειν τὸ σχῆμα τοὺς ἀρχιτέκτονας. 
οὐχ ἔχοντες δὲ λευκὴν γῆν ἀλφίτοις διέγράφον. ὄρνι- 
ϑες δὲ καταπτάντες τὰ ἄλφιτα αἴφνης διήρπασαν. ταραχ- 
ϑεὶς οὖν ᾿Αλέξανδρος, oí μάντεις ϑαῤῥεῖν ἔλεγον" πάν- 
toy γὰρ τὴν πόλιν τροφὸν γενήσεσθαι. ταῦτα καὶ 49-10 
ὑῥιανός. ἐκλήϑη δὲ Ῥακῶτις, καὶ Φάρος, καὶ “Δεοντόπο- 
ho, διὰ τὸ τὴν τῆς ᾿Ολυμπιάδος γαστέρα ἐσφραγίσϑαι 
λέοντος εἰκόνι. ἐλέγετο δὲ κατ᾽ ἐξοχὴν πόλις, καὶ πολῖ- 
ται ἐξ αὐτῆς ὡς ἄστυ αἱ ᾿4ϑῆναι, καὶ ἀστοὶ καὶ ἄστι. 
χοὶ οἵ ᾿Αϑηναῖοι, ὡς καὶ ini ᾿Ρώμης λέγεται οὔρψ. i-15 
τλήϑη δὲ ἐπὶ τῶν Ῥωμαϊκῶν Σεβαστὴ, καὶ Ἰουλία, καὶ 
Kiavüia, καὶ Δομετιανὴ, καὶ ᾿“λεξυντηρία. τῷ δὲ συν- 

᾿ οικιόμῷ τριακοντατεσσάρων ἐστὶ σταδίων τὸ μῆκος, 

. ὀχτῷ db τὸ πλάτος. ἡ δὲ ὅλη περίμετρος σταδίων ἑκατὸν . 
ὀέχα. δευτέρα ἔστι πόλις Τροίας, iv ἦ ἐγένετο "Ηγήμων 20 
ἐχρποιὸς, ὃς ἔγραψε τὸν Δευχτρικὸν πόλεμον τῶν Θη- 
βυίων καὶ Δακεδαιμονίων, περὶ ἧς 4ημοδϑένης iv τετάρ- 
τῷ Βιϑυνιακῶν. τρίτη Θρῴκης πρὸς τῇ «“Πακεδαιμονίᾳ, 
ἣν ἔχτισε πρὸ τῆς μεγάλης ᾿“λέξανδρείας ἑπτακαίδεκα. 
ὧν ἐτῶν. τετάρτη πόλις Νεαρτῶν, ἔϑνους ᾿Ιχϑυοφάγων, 25 
κατὰ τὸν περίπλουν τῆς ᾿Ινδικῆς. πέμπτη, iv vj ᾽Οπια- 
vj, κατὰ τὴν Ἰνδικήν. ἔχτη πάλιν ᾿Ινδικῆς. ἑβδόμη iv 
'4ρίοις, ἔθνεε Παρθυαίων κατὰ τὴν Ἰνδικήν. ὀγδόη τῆς 
Κιλικίας. ἐννάτη ἐν “Κύπρῳ. δεχάτη πρὸς τῷ etu . 
τῆς Καρίας, ἐν ἡ Αδώνιον ἦν, ἔχον Πραξιτέλους’ 4990-80 
δίτην. ἑνδεκάτη κατὰ Βάκτρα. δυοκαιδεκάτη iv ᾿Αραχώ- 
τοις. τρισχαιδεκάτη ἐν Μακαρήνῃ, qv παραῤῥεῖ ποτα- 
μὸς Μαξάτης. τεσδσαρεδσκαιδεκάτη παρὰ Σωριανοῖς, Iv- 
δικῷ ἔθνει. πεντεκαιϑεχάτη παρὰ τοῖς ᾿“ραχώτοις, ὅμο- 
Qovóa τῇ. Ἰνδιχῇ. ἐκκαιδεκάτη κατὰ τὸν Μέλανα κόλπον 85 


M 
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ἐχτακαιδεκάτῃ ἐν τῇ Σογδιανῇ, παρὰ Ildposepidáden, 
ὀχειωκαιδεκάτη ἐπὶ τοῦ Τανάϊδος αὐτοῦ κτίσμα, ὡς iv 
τῷ τρίτῳ Πτολεμαῖος ἀποφαίνεται. ἔστι καὶ τόπος ἐν τῇ 
Ἴδῃ τῇ Τρωϊκῇ, ᾿Αλεξάνδρεια λεγόμενος, ἐν ᾧ φασι τὸν 
6 Πάριν διακρῖναι τὰς ϑεὰς, cg Τιμοσθένης. τὸ ἐϑνιχὸν 
᾿Δλεξανδρεὺς, ἐκ τῆς ᾿Αλεξάνδρου γενικῆς. τὸ ϑηλυκὸν, 
ὧς ἀπὸ τοῦ Σινωπεὺς Σινωπὶς, οὕτως ἀπὸ τοῦ ᾽.“4λε- 
ξανδρεὺς ᾿“λεξανδρίς. “Δίδυμος δὲ παρατίθεται χρῆσιν 
ἐξ ᾿Ερατοσθένους τὸ ᾿“λεξανδρίτης. “Φαβωρῖνος δὲ ἐν 
τοτῷ περὶ Κυρηναϊχῆς πόλεως ᾿“λεξανδρειώτην quel, πα- 
ρὰ τὸ ᾿“λεξανδρειανὸς, .ὡς Μύρλεια Μυρλειανὸς, 'Hod- 
“λεια Ἡρακλειανός. λέγεταο καὶ ᾿“λεξάνδρειος κτητικόν. 
Νικάνωρ δὲ ὁ Ἑρμείου iv τῇ περὶ ᾿“4λεξανδρείας πρώ- 
τῇ ταῦτα πάντα κυροῖ, καὶ τὸ ᾿ΑΑλεξανδρῖνος καὶ τὸ 
15 ᾿“λεξανδρίτης, οὐ μέντοι τὸ ᾿Αλεξαγδρεώτης. ἔστι καὶ 
᾿“λεξάνδρεικ βοτάνη καὶ φυτὸν, παρ᾽ ἄλλοις δὲ ᾽.4λε- 
ξάνδρα, ἐξ ἧς ἐστέφετο ᾿Αλέξανδρος ἐν τοῖς ἀγῶσι. τι- 
ψὲς δὲ δανάην αὐτὴν καλοῦσιν" οἵ δὲ χαμαιδάφνην᾽ οἱ 
δὲ ἐπκιφυλλόχαρπον, ἢ φυλλόκαρπον. ’ | 


90 "did vog, τῆς Hiog πέτρης, τῆς ᾿βλενίης, καὶ 
᾿Αλησίου, ἀπὸ ᾿“λησίου τοῦ Σκηλοῦντος υἱοῦ. οὗτος ἦν 
τῶν. Ἱπποδαμείας μνηστήρων. of δὲ Γαργήττου υἱὸν, 
ἕνα τῶν μετὰ Πίλοπος ἀφικομένων. τὸ ἐθνικὸν 4λησιεὺς, 
ὡς Συμπρασιεύς. ἔστι καὶ ᾽“λήσιον πεδίον τῆς Ἠπείρου, 

φοῖνα πήγνυται πολὺ «Aag. ὁ δὲ Εὐφαρίων, οὐ γὰρ ἴω! 
σιοί ἐστε, φησίν. 

᾿4Αλϑαία, πόλις ᾿᾽Ολκάδων. οἱ δὲ ᾿Ολκάδες ἔθνος 
᾿Ιβηρίας, πλησιόχωροε Καρχηδόνος, ἣν ἐκάλουν καὶ xcv 

' γὴν πόλιν. τὸ ἐθνικὸν ᾿“4:2ϑαῖος, ὡς Αἰαῖος. ἣ ᾿“λϑαιά- 

30795, ἢ ᾿4λθαιανός. εὕρομεν δὲ ἐν ταῖς γραφαῖς “4ημῆ- 
τρίου ᾿Αλθαιέα. 

“Μλίαρτος, πόλις Βοιωτίας, ἀρσενικόν. “Ὅμηρος" 
ποιήενϑ᾽ ' AMagtov. 


λέγεται δὲ κτισϑῆναι ὑπὸ ᾿Αλεάρτου τοῦ Θερσάνδρον. 
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τὸ ἐθνικὸν. “Αλιάρτιος, de Βοιώτιος. "ἀρμενίδας δ᾽ ἐν 
τῷ Q ᾿Αρίαρτόν φησι. : 

“Δλιεῖς, πόλις “ακωνικῆς, παραϑαλασσία. τὸ i9- 
νικὸν ὁμοίως, ὡς ἀπὸ τοῦ "“λιεύς. Ἔφορος iv τῷ ἔχ- 
79, ὅτι οὗτοι Τιρύνϑιοΐ εἰσι, καὶ ἐξαναστάντες 1Bov-$ 
ἀλεύοντο οἰκεῖν viva τόπον, καὶ ἠρώτων τὸν ϑεόν. ἔχϑη: 

e δὲ οὕτω. Ποῖ τὺ λαβῶν, καὶ ποῖ τὺ χαθίξω, καὶ 
» τὺ οἴχησιν ἔχων ἁλιέα τε κεκλῆσϑαι. ἐλέγοντο δ᾽ οὔ- 
τῷ διὰ τὸ πολλοὺς τῶν “Ἑρμιονέων ἁλιευομένονς κατὰ 
τοῦτο τὸ μέρος οἰκεῖν τῆς χώραρ. τὸ ϑηλυκχὸν ᾿Δλίας. lo 
καὶ Aus τὸ χτητικόν. 


“Δλιξῶνες, ἔθνος. Ὅμηρος, - 
αὐτὰρ 'Altóvov. 


Ἔφορος οἰκῆσαί φησι τοὺς ᾿Δλιξῶναρ τὴν μεταξὺ Μυσί- 
c; xci Καρίας καὶ “υδίας κειμένην. ἴσως δὲ διὰ τὸ 15 
ὑπερήφανον τοῦ πλούτου κατ᾽ ἐναλλαγὴν τοῦ c εἰς ὦν 
οὕτως ὠνομάσθησαν. : 

᾽'Δλικαρνασσὸς, πόλις Καρίας. ᾿Αὐνϑης φησὶν, 
ἀπὸ τοῦ ἀλίᾳ περιέχεσθαι τὴν Καρίαν. αὐτὸς δὲ ὃ " Mv- .. 
ϑης ἐκ Τροιξῆνος μετῴκισθ, λαβὼν τὴν “ύμαναν φυλὴν, 30 
ὡς Καλλίμαχος. ἢ ἀπὸ τοῦ νάσασϑαι αὐτὸν ἀπὸ Τροι-. 
ἔϊνος, ὡς ᾿Απολλόδωρος. ἐκαλεῖτο δὲ ᾿Ισϑμὸς καὶ Zs- 
φύρια, ὡς Φίλων. καὶ Ζεφυρία. λέγεται ἀρσενικῶς. ὁ 
πολίτης ᾿4λικαρνασσεὺς, ὡς ᾿Αψυρτεύς. ᾿ἀνδροτίων ἐν 
τρίτῃ ᾿“4τϑίδος ““λικαρνάσιός φησι. καὶ ᾿Δλικαρνασσὶς 94 
9yluxóv: καὶ ᾿Αλικαῤνασδοῖ τὸ τοπικόν' καὶ ἐκ τόπου 
᾿Δλικαρνασσόϑεν. 


“Δλικύαι, πόλις Σικελίαρ. Θεόπομπος. μεταξὺ κει- 
μένη ἘἘντίλλης καὶ Διλυβαίου. τὸ ἐϑνικὸν "“Δλικυαῖος 
καὶ ᾿Δλαναία. 80 


e 


Aiixeova, xópg ᾿Ακαρνανίας. Στράβων. ὁ οἰκή- 
τῶρ ᾿Δλιχυρναῖος, ὥσπερ "ΜΜηχύβερνα “Μηκυβερναῖος. 


λιμοῦς, δῆμος τῆς “εοννίδος φυλῆς. Καλλίμα- 
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qoc δὲ πόλιν ἡγεῖται. ὅ δημότης ᾿Αλιμούσιὸς. τὰ tosixà 
* Aupovvióüsv » Δλιμουντάδε, ᾿Δλιμοῦνει. 


άλινα, πόλις Καρίας, ὡς Πολυΐστωρ. ó “πολίτης 
9 Δλινδεῦύς. 
58 ᾿Αλίμαλα, χωρίον Δυκίας. Καπίτων ᾿Ισαυρικῶν 
δευτέρῳ. οἱ ἐνοικοῦντες ᾿“λιμαλεῖς. 


᾿Ἀλίνδοια, πόλις Μακεδονίας, ὡς Βίροια. τὸ i9- 
νικὸν ᾿Δλινδοιαῖος, ὡς “Βεροιαῖος. 


᾿Ἀ4λί σαρνα, πόλις Τρωάδος χώρας" Θεύκομκος. 
τοτὸ Ζϑνικὸν ὁ ᾿αὐτὸς , Αλιδαρναῖορ. 
᾿4λίφειρ a, πόλις ᾿“ρκαδίας, ἀπὸ ᾿Αυκάονος sa. 
δὸς " AAupsigov. ὁ πολίτης, ᾿Αλιφειρεύς. εὕρηται ἡ παρα- 
. λήγουσα διὰ διφϑόγγου. 
᾿Δλκομεναὶ, πόλις ἐν Ἰθάκῃ τῇ νήσῳ, ἀφ᾽ ἧς 

15 Δλκομενεὺς ὁ ᾿Οδυσσεύς. ἔστι καὶ τῆς ᾿Ιλλυρίας πόλις. 
ὁ πολίτης ἀμφοτέρων ᾿Αλχομενεὺς, καὶ τὸ ϑηλυχὸν 
“λκομένεια. 

᾿Δλλάλια, πόλις ἐν Κύρνῳ τῇ νήσῳ, κτίσμα Φω- 
κέων, ὡς ἩΗρύδοτος. τὸ ἐθνικὸν ᾿Αλλαλιαῖος. 

90) "᾿Αλλάντη, πόλις Μακοδονίας καὶ ᾿Αρχαδίας. Θεῦ- 
ἥομπος δ᾽ ἐν πρώτῳ Φιλιππικῶν ᾿“λλάντιον αὐτὴν d- 
x&. τὸ ἐϑνικὸν ᾿“λλάντιος, ὧς Κυλλήνιος. 

᾿Δλλώρια, πόλις τῆς Κρήτης" ἸΠολυΐστωρ vou. 
δεχάτῃ. τὸ ἐθνικὸν ᾿Αλλαριάτης, ὡς αὐτός φησιν. 

95 ᾿λμήνη, πόλις πρὸς τῷ Εὐξείνῳ Πόντῳ, ὡς 4- 
ῥιανός. τὸ ἐϑνικὸν ᾿δλμήνιος, ὡς Παλλήνιος" ἢ ᾿Αλμηνί- 

᾿ τῆς, ὡς Σινωπίτης. 

᾿λλόβρυγες, ἔϑνος δυνατώτατον Γαλατιχὸν, ὡς 
᾿Απολλόδωρος. Πολύβιος καὶ διὰ τοῦ ε αὐτοὺς καλεῖ 

. $0 4λλόβριγας. Χάραξ ὁὲ διὰ τοῦ ο μικροῦ Αἰλόβρογες 

οἱ πλείους δὲ διὰ τοῦ ι. ὁ δὲ Τεχνικὸς,͵ ᾿Αλλόβροξ, ὃ | 

vyog l'eAasuxóv. 
"Aiuov, πόλις Βοιωτίας, ὡς Ἑλλάνικορ᾽ καὶ Σά» 
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pov αὐτήν φησι, κακῶς. τὸ ἐβινικὸν: ἀπὸ τῆς Ἄλμωνος 
γεμμῆς ᾿Δλμώνιος καὶ ᾿Δλμωνία. Ὁ 


τ Μλμώκία, Toi: τῆς Μακεδονίας, 3 ἣν eom Ἂ4.. 
ponts ᾿Αὐχόφρων, ᾿ (^! 


ix δ᾽ ᾿δλμωκίας Me 5 


παλιμπηλανήτην δέξεται Τυρσηνία". 
χερὶ Αἰνείου λέγων. ἐκλήϑη δὲ ἀπὸ "ἄλμωπος e γίγαντὸρ: 
τὸ ἐθνικὸν "Alusnp, καὶ ᾿»λμώπιος, καὶ. ᾿Ἀχμωκπία. ἀπὸ 
Inaind τοῦ" Ποσειδῶνος καὶ “Ἕλλης τῆς " ᾿Αϑάμαντος. 


᾿᾿᾿γόπῃ, πόλις ᾿Θεσδαλίας, ἀπὸ. ᾿Αλόπης τῆς Κερ-10 
χυόνος , ὡς Φερεχύδης, ἢ τῆς Αχτορος, ὡς Φιλωνίδης. 
ἔστε δὲ μεταξὺ “Δαρίσσης τῆς Κρεμαστῆς καὶ ἘΕχίνου. 
δευτέρα fóu «al τῆς ᾿“ττικῆς ᾿4λόπη. τρίτη Πόντου, 
ἀφ᾽ ἧς Πενϑεσίλεια. τετάρτη περὶ Εὔβοιαν. πέμπτη 
περὶ “Φελῳούς. ἔχτη περὶ. /oxoléc. “Ὅμηρος τὴν μετα- 15 
ξὺ Μυσίας καὶ Καρίας xal «“υκίας παραλεόν φησιν, 
ἐλθόντ᾽ ἐξ. iie 09" ““μαζονίδον γένος 
υἐσείν. 


Ó πολίτης κι κατὰ τέχνην »ἀλοπίτης. ἔστι δὲ xol δλοπεύς. 


“λόνησος, περὶ. ἧς: ᾿Φιισίπος καὶ ᾿Αθηναῖοι διε- 
φέροντο. τὸ ἐθνικὸν ““λονήσιος, ὡς Προκονήσιος " καὶ 90 
“Αλονησίτης , 96 Χεῤῥονησίτης. ἔστι καὶ ἑτέρα τῆς Ἰω- 
víag. τὸ ἐθνικὸν ταυτόν. 


"Ados, πόλις ᾿Αχαΐας καὶ Φθιώτιδος, ὑπὸ τῷ 
πέρατι τῆς ᾿Οθρύος. ἀπέχει δὲ Ἴτωνος. ὡς ἑξήκοντα στα- 
δίους, κτίσαι δ᾽ αὐτὴν ᾿Αϑάμαντα, ἀπὸ τῆς συμβάσης 86 
αὐτῷ ἄλης. Θέων δέ φησιν, ὅτι "log ϑεράπαινα ἦν 
᾿Αϑάμαντος, ἥ μηνύσασα τὴν Ἰνὼ φρύγειν τὰ σπέρματα' 
ἧς εἰς τιμὴν τὴν πόλιν ὠνόμασαν, δύο δὲ Παρμενίσχος 
᾿Αλους ἱστορεῖ" τὸν μὲν Μαλιακὸν ὑπὸ ᾿Αχιλλεῖ, τὸν 
δὲ ὑχὸ Πρωτεσιλάῳ. λέγεται δὲ καὶ ἀρσενικῶς καὶ ϑη- 80 
λυχῶς, τὸ ἐθνικὸν ᾿“λεύς" Σοφοκλῆς δὲ ᾿Αλουσίους. τι- 
Jig δὲ τῶν γλωσσογράφων ᾿Δλίους. 

Stephanus Fol. I. D 





δ LE 
"Αλπειὰ, ἡδὼν mode Voxto δῆς Τυῤῥηνίδος καὶ 
Ἰωνίας ϑαλάσσης. of κατοικοῦντες ἼἌλήειοι, καὶ "ΔΑ πεις. 
xe “ἄλαερα ὄῤη, καὶ ᾿4λβια. διχῆ. γὰρ ἡ, γφαφὴ, καὶ διὰ 
τοῦ π καὶ διὰ τοῦ fj. καὶ "ifia ἡ χώρα διὰ τοῦ f. — 
4 — '4dÀxqvol, κώμη xApelov Θερμοπυλῶν. Ἡρόδοτος. 
᾿ἔστι καὶ μητρόξολες “οκφώ». τὸ ἐθνιπὸν ὁμρίως "AM 

«ηνοί. 
"4 ixevo6. T» καὶ. ἔρος ΜῈ Μακεδονίᾳ, de Εὐ. 
φαρίων. ὁ πολίτηρ ᾿Αλκώγιος. ἡ “χώρα καὶ ἡ γυνὴ 
10᾽ “λπωνία. τινὲς δὲ Θετταλίας αὐτήν φαόδιν. ἔστι καὶ 
, ἄλλη Aoxgóv τῶν Ἐπικνημιδίων, ὡς Ἑλλάνικος ἐν χρώ- 
; ᾿ τῇ Ζ)ευκαλιωνίαρ. 

᾿Δλτὸς, χωρίον πλησίον Θεσσαλονίκης, ὡς Θεαγέ- 

νης iv Μακεδονίᾳ. τὸ ἐθνικὸν. "Ἄλτιος. 

16 4i artu, χωρίον Βιϑυνίας, ἀπὸ ᾿ἁλυέττου aga. 
τήσαντος τὸν τόκον. ὁ οἰκήτωρ 'Aiverrgvós. 

᾿Δλύβας, τοῦτον οἱ μὲν Μεταπόντιον ἤκουσαν τῆς 
᾿Ιταλίας. τινὲς δὲ Θράκης κόλεν. τὸ ἐϑικὸν “Τλυβάντιος. 
A49 B5; ' 

20 τηλόϑεν ἐξ ᾿4λύβης, ὅϑι ὠργύρου ἐστὶ  ενέθιη. 
παρὰ ταύτην ἐλθεῖν Ῥέαν τὸν Δία φέρουσὰν νεογνόν. 
οἵ ταύτην οἷκοῦντες "ἄλυβες, ἀντὶ τῶν ἀργυρείων με- 
τάλλων σιδηρᾶ ἔχοντερ. οἱ νῦν Χαλδαῖοι, ὡς Στράβων. 
ἔστι καὶ ᾿Δλυβεὺς, καὶ diAvfajg. Ἑὐφορίων “ὧν ᾿“ραῖς 

ὅστις μευ κελέβην ᾿“λυβηῖδα μοῦνος ἀπηύρα. 
τουτέστι τὴν ἀργυρᾶν, διὰ τὰ μέταλλα. Ἑλλάνικος δὲ 
φησι λίμνην εἶναι Ποντικήν. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αλυβαῖος. 
᾿4λύξεια, πόλις ᾿Ακαρνανίας, ἀπὸ τοῦ παιδὸς Ἶκε- 
βϑύρου κχληϑεῖσα ᾿Αλύζου. τὸ ἐθνικὸν ᾿ἀλυξεὺς καὶ ᾿«λυ- 
ζαῖος. 
άλυκος, πύλις Πελοποννήσου. 
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εἷς Molvgv, "MAvxóv τε, καὶ GpstoAw Ἑρμιονίων' 
Καλλίμαχος. τὸ ἐθνικὸν ᾿ἀλύκιος. 

Αλύχμη, ἐν ἡ τιμᾶται ᾿Δλύχμιος Ἑρμῆς. τὸ l&w-, 
κὸν, ὡς τοῦ Βοίβη Βοίβαιος, ᾿ἀκτὴ "ἄχτιος, οὕτω καὶ 
Δλύχμιος. 5 

᾿Δλώιον, πόλες Θεσσαλίας ἐπὶ τῶν Τίμπεων, ἣν 
ἔχτισαν οἱ ᾿Δλωάδαι, καθελόντες τοὺς Θρᾷκας, ὡς εἶναι 
αὐτὴν ἀπὸ ᾿Δλωέως. τὸ ἐθνικὸν ᾿4λωεύς. 

“Μλώνη, νῆσος «οὺς τῇ Κυξίχῳ, ὅτις καὶ Νευ- 
εἰς, xal Προχώνη "ἐκαλεῖτο. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αλωνήσιος. οὖνο- 10 
μάσϑη δὲ οὕτως, ὁπότε οἱ ἐποιχοῦντες τὴν τῶν ἅλων 
ἐργασίαν ἐπενόησαν. τινὲς δὲ αὐτὴν εἶχον πόλιν Πα. 

᾿λωνὶς, νῆσος καὶ πόλις Μασσαλίας, ὡς "Aoveul- 
δωρος. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αλωνίτης. 15 

᾿Δλωπέκη, δῆμος τῆς ᾿Δντιοχίδος φυλῆς. ὁ δημό- 
τῆς ᾿Δλωκπεχεύρ. τὰ τοπικὰ ᾿Δλωπεκῆϑεν, ᾿Δλωπεκῆδε, 
Δλωκπεκῆς. | ' 

᾿Δλωπεκία, νῆδος. Στράβων ἑνδεκάτῃ. τὸ iow 
κὸν ᾿Δλωπεκιεὺς, ὡς Οἰχαλιεὺς τῆς͵ Οἰχαλίας. 90 


᾿λωπεχόνησος, πόλις τῆς Ἑλλησποντίας χεᾷ. 
ῥονήσου, κατὰ χρησμὸν κτισϑεῖσα, χελεύδαντα, ἔνϑα 
ἂν σχύλακας ἴδωσιν ἀλώπεκος, ἐκεῖ πόλιν οἰκίσαι. τὰ 
ἐδνιχὸν, ᾿“λωπεκονήσιος. ἐκλήθησαν δὲ, ὅτι, ὅτε ἔκτιξον 
τὴν πόλιν, ἀλώπηξ σκύμνον ἄλλοθεν φέρουσα κατετίϑετο. 95 


iepog, πόλις Μακεδονίας. ἔστι δὲ τὸ μυχαίτα. 
τὸν τοῦ Ερμαίαυ κόλπου. τὸ ἐθνικὸν ᾿Δλωρίτῳς καὶ , 
᾿Δλωρῖτις. | | | 

Apddoxoi, Σκυϑιχὸν Éüvog: Ἑλλάνικρᾳ ἐν Exv- 
ϑικοῖς. ἡ γῇ δὲ τούτων ᾿Αμαδόκιαν. 30 

“μαζόνειον, τόπος ἐν τῇ ᾿Μττικῇ, ἔνθα Θησεὺς 
τῶν "ductóvew ἐκράτησεν. οὕτως ἐκαλεῖτο. καὶ ἡ Κύμη, 
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ἐν ἡ αἱ "Apatéves dixovs. "Exuraiog δ᾽ ἕν τοῖς 4ioA- 
κοῖς διὰ τοῦ ε γράφει τὸ ὄνομα. ἔστι καὶ ἄλλο διὰ τοῦ 
κ "Apetovixv, iv Βοιωτίᾳ. ἔστι καὶ lv Βιϑυνίᾳ Ma- 
ξαῖον κατὰ παραφϑορὰν, ἰὸς φῥιανὸς ἐν Βυϑυνιαχοῖς. 
5có ἐϑνιχὸν Μαζαιεὺς, ὡς Μιδακεὺς, καὶ Δορυλαεύς. 


᾿μαζόνες, ἔθνος γυναικεῖον πρὸς τῷ Θερμώδον- 
τι, ὡς Ἔφορος, ἃς νῦν Σαυροματίδας καλοῦσι. φασὶ 
δὲ περὶ αὐτῶν, ὅτι τῇ φύσει τῶν ἀνδρῶν διαφέροιεν, 
αἰτιώμενοι τοῦ τύπου τὴν κρᾶσιν, ὡς γεννᾶν εἰωθότος 

Jovà ϑήλεα σώματα ἰσχυρότερα καὶ μείξω τῶν ἀρσενιχῶν. 
ἐγὼ δὲ φυδικὰ νομίξω và χοινὰ πάντων πάϑη" ὥσε᾽ 
ἄλογος ἡ αἰτία. πιϑανωτέρα δ᾽ ἣν φασιν οἱ πλησιόχω- 
ροι. οὗ γὰρ Σαυρομάται ἐξ ἀρχῆο ἐπὶ τὴν Εὐρώπην στρα- 
τεύσαντες. καὶ πάντες διαφθαρέντες, τὰς γυναῖκας οὔσας 

Ἰοσμόνας, καὶ αὐξησάντων τῶν ἀῤῥένων, στασιάσαι πρὸς 
τας γυναῖχας. ὑπερεχουσῶν δὲ τῶν γυναικῶν, καταφυ- 
γεῖν τοὺς ἄῤῥενας εἰς δασύν τινα τόπον, καὶ ἀπολέ- 
σϑαι. φοβηϑεῖσαι δὲ, μή πως ἀπὸ τῶν νεωτέρων τιμωρία 
τις γένηται, δόγμα ἐποίησαν, ὥστε τὰ μέλη συντρῖψαι 

90xal χωλοὺς πάντας ποιῆσαι. ᾿ἐχαλοῦντο δὲ καὶ Σαυρο- 
φάτιδες, παρὰ τὸ σαύρας πατεῖν, καὶ ἐσθίειν. ἢ διὰ τὸ 
ἐν τῇ Σαυροματικῇ Σκυϑίᾳ οἰκεῖν. ἔστε καὶ ᾿Δμαξονίακ 
«ὁλις Μεσαπίας. λέγεται καὶ ᾿Δμαξὼν ἀρσενικῶς. λέγε- 
ται καὶ ᾿Δμαξόνιον τὸ οὐδέτερον διὰ τοῦ 1, καὶ ᾿ἅμα- 

25 ξονίδης. 

"A μαϑ α, οὐδετέρως, τῆς ᾿Δραβίας χωρίον, ὅπερ 
μετὰ τοῦ κ νῦν λέγουσιν MaxuoSa. κέχληται δὲ ἀπὸ τῆς 
ψάμμου. φασὶ γὰρ τὸ πολὺ τῆς ᾿ἀραβίας ὑπὸ τῆς Ἐρυ- 
δϑρᾶς πάλαι κατακλύζεσθαι. οἵ οἰκήτορες ᾿“μαϑηνοί. 

80 ᾿Αμάϑη, πόλις Φοινίκης. ἔστι καὶ Σικελίας 'Apa- 

, ϑαὶ, πληθυντικῶς. τὸ ἐθνικὸν ἀμφοτέρων "AuaSaios. 

᾿Μμαϑοῦς, πόλις Κύπρου ἀρχαιοτάτη" iv ἡ 400- 
su Ὄσιρις ἐτιμᾶτο᾽ ὃν «Αἰγύπτιον ὄντα Κύπριοι καὶ 
Φοίνικες ἰδιοποιοῦνται. ἀπὸ ᾿ μάϑους δὲ τοῦ Ἡρακλέους 

85 ἐχλήϑη, ἢ ἀπὸ τῆς Κινύρου, μητρὸς ᾿Αμαθούσης. 


wc 
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Ἡμαληκῖται, ἔϑνος 'Efoaixóv. 

᾿Αμαμασσὸς, πόλις Κύπρον, iv jj τιμᾶται Ὑλά- 
της ᾿ἀπόλλων. τὸ ἐϑνιχὸν ᾿Δμαμάσσιος καὶ ᾿“μαμασσεύς. 

Ἅμανον, ὄρος πρὸς τῇ Κιλικίᾳ, dxó Ταύρου κα- 
ϑῆχον. ἰύτου.. σι δὲ τὸν ᾿Ορέστην σὺν ᾿Ιφιγενείᾳ τὴνδ 
ἤάρτεμιν κομίντα τῆς μανίας λύσιν εὐρεῖν. ὁ οἰκή- 
τῶρ ᾿Δμανίτης. εἰσὶ καὶ ᾿άμμανῖτάν Oud δύο uu, γένος 
τῶν Ναβαταίων ᾿Αράβον, ὡς ᾿Ιώσηπορ. ἐκλήθησαν δὲ 
&xó ὁ 4ppávov τοῦ παιδὸς ovoy καὶ τῆς νεωτέραρ᾽ ϑυ- 
γατρός.: 10 

Μμαντία, ᾿Ιλλυριῶν μοῖρα, πλησίον Sigixot καὶ 
Κερκύρας, i£ ᾿“βάντων τῶν ἀπὸ Τροίας νοστησάντων 
θχισμένη. Καλλίμαχος ᾿Δμαντίνην αὐτὴν φησιν. ἧς τὸ 
κτητικὸν ᾿Δμαντινική. λέγονται καὶ ᾿ἀβάντες. τὸ ἐθνικὸν 
᾿᾿Αβαντιεύς. καὶ ᾿Αβάντας αὐτούς φασιν. 15 

"AucaEte«, χωρίον Βιϑυνίας, ὡς ᾿Ερατοσθένης. τὸ 
ἐθνικὸν "Auat«iog καὶ ᾿ἡμαξίτης. καὶ τὸ χτητικὸν "Apa- 
ξικός. “"Ἁ 

᾿μαξάντεια, δῆμος τῆς πεπκοθοωντίδος φυλῆς. 66 
δημότης ᾿Δμαξαντεύς. τὰ τοπικὰ ᾿Δμαξαντίαδεν χαὶ 'Aua- 20 
ξίανδε καὶ ᾿Δμαξαντιᾶσιν. 

“μαξία, πόλος τῆς τραχείας Κιλικίας. Στράβων 
τεσσαρεσκαιδεκάτῃ. τὸ ἐθνικὸν ᾿Δμαξιεὺς, ὡς τῆς duav- 
τίας ᾿μαντιξύς. 

᾿Δμαξιτὸς, πολίχνιον τῆς Τρωάδος. Στράβων τρισ- 25 
καιδεκάτῃ. τὸ ἐδνικὸν ᾿Αμαξιτεύς. ᾿Απολλόδωρος ἐν 
τρονικῶν τρίτῃ ᾿“μαξιτηνούς φησιν. 

"A μαραντοὶ, ὀξυτόνως, Κολχικὸν ἔϑνος, ἀφ᾽ ὧν 
ὁ Φάσις ῥεῖ ὅϑεν καὶ ’᾿Αμαράντιον τὸν ὥάσιν φασίν. 

᾿Φμαρδοὶ, ἔϑνος Ὑρκανῶν ἐγγύς. Στράβων ιά. 30 
εἰσὶ καὶ Περσῶν Μαρδοὶ, δίχα τοῦ α. - 

"Aud gv v80c, νῆσος Εὐβοίας, ἀπὸ τινος κυνηγοῦ 
τῆς ᾿Δοτέμιδος ᾿Αμαρύνϑου. τὸ ἐθνικὸν ᾿“ἱμαρύνϑιος, 
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“καὶ ᾿ΑΔμαρύσιος, ὡς Τοικορύσιος᾽" οὕτω γὰρ Παυδανίας 
iv πρώτῃ. ἀναλογώτερον δέ μοι δοκχεῖ τὸ διὰ τοῦ σ. 
᾿μάσεια, πόλις Ποντικὴ, ἀφ᾽ ἧς Σεράβων ὁ στωϊ- 
κὺς φιλόσοφος. ὁ πολίτης ᾿Αμασεὺς, ὡς αὐτὸς Στράβων. 
ὁκατὰ δὲ Κακπίτωνα, ᾿Αμασεώτης. πειστέον δὲ μᾶλλον 
Στράβωνι, ὡς πολίτῃ. 


"Ζμαόστρις, πόλις Παφλαγονίας, ἡ πρότερον Koo- 
βνα. | 
Κρώμναν τ᾽, “Δἰγιαλόν τε, καὶ ὑφηλοὺς "Egv- 
΄ Φίνους. 

10 ἀπὸ γυναικὸς Περσίδος ᾿Αμάστριδος, ϑυγαεφὸς 'Obvé- 
θρου τοῦ ἀδελφοῦ Δὰρείου, ἣ συνῴκησε “ιονυσίῳ τῷ 
“Ἡρακλείας τυράννῳ. Δημοσθένης δ᾽ ἐξ “μαζόνος, οὗ- 
vo. λεγομένης, ᾿Αμάστρεως δὲ κλίνει Σεράβων. ἄλλοι 
᾿Αμάστριδος. τὸ ἐθνικὸν ᾿“μαστριανός. Σεράβων dvo- 

15 καιδεκάτῃ. «λείστη δὲ καὶ ἀρίστῃ φύεται πύξος κατὰ 
τὴν ᾿Αμαστριανὴν, καὶ μάλιστα περὶ τὸ Κύτωρον. ὡς 
Κάλατις Καλάτιος Καλατία, καὶ πόλις Φάσις Φασιανὺς, 

xal Σάρδις Σαρδιανός. τὰ γὰρ τοιαῦτα ἢ ἀπὸ τῶν εἰς 
og εὐθειῶν, ὡς Βάχτριος Βαχτριανός. οὗ δὲ νῦν ἐν τῇ 

30 συνηθείᾳ κακῶς ᾿“μασερανοὺς λέγουσιν αὐτούς. 

Ἄμβασον, μητρόπολις τῶν Φρυγῶν. ὁ πολίτης 
᾿Αμβασίτης, ὡς πολυΐστωρ ᾿Αλέξανδρος. 

Ἄμβλαδα, πόλις Πισιδίας. Στράβων δυοκαιδεκά- 
vy. εἰσὶ δὲ τοῖς Φρυξὶν ὅμοροι, καὶ τῇ Καρίᾳ, Τιάβα, 

36 καὶ Σίνδα, καὶ "Αμβλαδα. ὁ πολίτης ᾿“μβλαδϑεύς. O9 
καὶ ᾿Αμβλαδεὺς οἶνος, πρὸς διαίτας ἰατρικὰς ἐπιτήδειος. 

᾿Αμβρακία, πόλις Θεσχρωτίας, ἀπὸ ᾿Αμβρακος 

τοῦ παιδὸς Θεδκρωτοῦ τοῦ “«οκύωντος᾽ ἢ ἀπὸ 4 
βρακίας τῆς «Αἰγέου ϑυγατρὸς, περὶ ἧς Φιλέας. τὸ ive 
δοχὸν ᾿Δμβρακιεὺς, καὶ ᾿Αμβρακιώτης. Φίλιστος δὰ ᾿4μ- 
βρακῖνός φησι, Σικελικῷ τύπῳ. εὕρηται καὶ διὰ τοῦ x 
isl τοῦ B. ὅθεν καὶ τὸ ᾿Αμκρακιώτης, ἀπὸ τῆς "Αμ- 
πρακος γενικῆς, καὶ ᾿Αμπρακία. τὰ γὰρ sig τα ϑηλυκὰ 


-- 
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wel sip (09 οὐδέτερα διὰ τοῦ τῆς ποιεῖ τὰ ἐθνικὰ, 
Σικελικῆς, Πηλιώτης, λέγεται “καὶ ᾿Αμβράκιος , καὶ 
Anfeexia ἡ γυνή. τὸ δ' ᾿Αμβρακία ἀπὸ τῆς "ἄμβρακος 
ψενικῆς, οὐχ ἀπὸ τοῦ ᾿Αμβράκιος᾽ ἦν yüo ᾿ἡμβρακιακός. 

"duBoaxog, πολίχνιον vig ᾿Ηπείρρυ, παρὰ v2v5 
᾿Αμβρακίαν ἰδιάξον. ὁ οἰκήτωρ ᾿Αμβράχιορ. — 

Δρέριαν, πόλες ᾿Ιταλίαρ, ὡς ᾿Ρήγεον, τὸ ἐθνικὸν 

"Φμήστρατος, πόλις Σικελίας" ᾽“πολλόδωρος τε- 
τάρτῃ χφονικῶν. τὸ ἐθνικὸν ᾿4μηστρατῖνας. — . 10 

᾿Αμικουσία, φνῆδορ ἐν τῇ ᾿Ερυϑρφᾷ ϑαλάσσῃ. τὸ 
ἐθνικὸν ἐξ ᾿Αμίχου νήσου, κατὰ περίφρασιν" καὶ ᾿Δμι- 
κουνησίτης. ou o! " 

"άμιλος, πόλιρ ᾿Ἡρκαδίας. Παυσανίας óydóg. τὸ 
ξθνικὸν 'AulAvog. καὶ γὰρ Zrvpgdiiog, καὶ Μαινάλεος 15 
ZcQ' αὐτοῖς. 

Αμισφα, πόλις Γερμανίας. Maguievós iv τοῖς ’ 

éxó Ῥώμης, ixl τὰς διασήμους πόλεις. τὸ ἐϑνιχὸν 
᾿Αμισαῖφρ. 

'" Auvcóg, πόλις ἀξιόλογος, διέχουσα Σινώπης ὅτα- 90 
δίους ἐνναχοσίους. ἔστι δ᾽ ἐν τῷ Πόντῳ. λέγεται καὶ 
ἀρσενικῶς ᾿“μισηνός. λέγεται, καὶ ᾿Αμίαιοξ , ὡς Φίλαν 
ἐν τῷ περὶ «ὁλεων. 

" Anp avia, ἡ μεσόγειος Διβύης. καὶ αὕτη δὲ πᾶ. 
δα ἡ Διβύη οὕτως ἐκαλεῖτο, ἀπὸ" Αμμῶνορ. ὁ οἷκήτωρ 25 
᾿Δμμώνιος. ταῦτα δὲ διὰ τοῦ ι. τὸ δ᾽ ^ dupensiov διὰ. 
διφϑόγγου, ὡς “ημητριεῖον καὶ ᾿Δπολλωνιεῖον. | 

"Apvidóg, πόλις Κρήτης. αἱ τούτου νύμφαι Αμνι- 
δσιάδες καὶ ’Αμνισίδερ. 

᾿Αμοφγὸς, νῆσος μία τῶν Κυκλάδων, ἔχουσα πό- 80 
λεις τρεῖς, "d oxsdivgv, Μινώαν, Alyutàqv. ἐκαλεῖτο δὲ 
καὶ Παγκάλη καὶ Pto. ἀπὸ τῆς Μινώας ἦν Σιμωνί- 
δὴς ὁ ἰαμβοκοιὸς, '" 4nogyivog λεγόμενος, ὡς "Egvxivog. 
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λέγεταὶ καὶ ᾿Αμόργιον, ὥς ones ᾿Χάραξ. Νικόλαος δ᾽ 
᾿Αμόργην αὐτὴν καλεῖ, ἣν τινα Καρκήσιος ἀνὴρ ἄξιος 


ᾧκισε, καὶ Καρκησίαν ἀνόμασε, τὸ δ᾽ ᾿Αμόργινος χι- 
τὼν χρώμαζϊος. ἴδιον. ᾿ “ 


5  "AuoApog, πόλις Μαγνήτων, ὡς Βάλαγφορ Μα- 
κεδονικῇ δευτέρᾳ. τὸ ἐθνικὸν ᾿“μόλβιοσ. -᾿ 


᾿Αμόριον zólig τῆς μεγάλης Φρυγίας. Στράβων 
δυοκαιδεχάτῃ. τὸ ὀϑνικὸν pops, ὡς Νοτιαεὺς, zo- 
ρυλαῖζςε. |^ — 
212  "Auos, πόλις Καρίας, ὡς ᾿Αλέξανδρος ἐν τῷ περὶ 
^. Καρίας δευτόρφ. τὸ ἐϑνικὸν Viptos ds Zápiog, Kav- 
viog. A 
, "AuszsAog , πόλις τῆς Διγυστικῆς. Ἑκόταῖος E Εὖ. 
ρώπῃ. ἔστι καὶ ἄχρα Τορωναίων" ἥμπελος λεγομένη. ἔστι 
15 καὶ ἑτέρα ἄχρα τῆς Σάμου. καὶ ἄλλη ἐν Κυρήνῃ. ᾿Αγροί. 
τας δὲ δύο πόλεις φησὶ, τὴν μὲν ἄνω, τὴν δὲ κάτω. 
ἔστι καὶ ᾿Ιταλίας ἄκρα, καὶ λιμὴν καὶ πόλις. ὁ πολίτης 
᾿Αμπελῖνορ, ὡς ᾿Ασσωρῖνος, ' Af«xawivog: ὅ γὰρ τύπος 
τῶν Ἰταλῶν. τῶν δὲ λοιπῶν δυνατὸν ᾿Αμπελίτην εἶναι. 
4 "4 pz, πόλις πρὸρ τῇ Eov9og ϑαλάσσῃ. Ἡρόδοτος 
ἔχτῃ. τὸ ἐθνικὸν Myuxaiog, ὡς Ααμπαῖος, 


"M puvüdv, πόλις Παιονίαρ. τὸ ἐθνικὸν ᾿ἡμυδώνιος, 
ὡς Καλυδῶνος Καλυδώνιος. 


45v covla, μοῖρα τῆς Ἤλιδος, ἀπὰ Auvü&ovog 
es τοῦ Κρηϑέως, ὡς Ῥιανόξ. . 
᾿μύκλαει, πόλις Δακωνικὴ τῶν ἑκατὸν πόλεων, 
ἣν “Ἵμύκλας ὁ “Αακεδαίμονος υἱὸς ἔχτισε. κλίνεται. δὲ καὶ 
᾿4μύκλα τὸ ὄνομα τοῦ χτίσαντος, καὶ ᾿“μύχλαντορ, ὡς Σὰρ- 
μίας ἐν μησὶν, 


80 ὅν ῥ᾽ ᾿Δμύκλαντος παιδὸς ἀποφθιμένου λαοὶ 
, κικλήσκουσι. 


τὸ ἐθνικὸν τοῦ ᾿“μύχλαι ᾿Αμυκλαῖος᾽ καὶ ᾿“μυκλαιεὺς 
ἐξ αὐτοῦ, ὡς Κρηταῖος Κρηταιεύς. καὶ τὸ θϑηλυκὸν τοῦ 


* / 
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Δμυκλᾳῖόρ. , μυκλαΐα, xad. ᾿“μυχλαΐς. Abyszau xol." Apv- 
χλαΐτης, ὡς Θηβαΐτης. - ἔσει, καὶ. “πόλις póniasoy ἐν 
Κρήτῃ καὶ ὅρμορ. . . 


᾿Αμῦμνοι, ἔϑνος "Heigipado Ῥιανὸς id λέγεται 
καὶ Auvpvaiog, καὶ ᾿Δμύυμναία. ᾿" 5 

᾿Δμύνται, ἔϑνος Θεσπρωτικόν. 

μένος πνείοντες »«ἀμύνται. 
ταὶ ᾽Διστοτέλης ἐν τῇ τῶν Ἠπειρωτῶν πολιτείᾳ.. 

Δμύργιον, πέδον Σαχῶν. Ἑλλάνικος Σκύϑαις. 
τὸ ἐϑνικὸν ᾿Δαύργιος, ὡς αὐτός φησιν. 10 

"4Auveog, πόλις Θεσσαλίας, ἀπὸ ἑνὸς τῶν 4ero- 
ναυτῶν" 

πολυβότρυος ἀντ᾽ ᾿Αμύροιο. 
χαὶ χο  ϑηλυχόν' ἄδηλον δὲ τὸ ᾿Ησιόδειον" 

Ζωτίῳ iv πεδίῳ πολυβότρυος ἀντ᾽ ᾿“μύροιο. 15 
τὸ ἰϑνικὸν ᾿Δμυρεὺς, ὡς Κάμειρος Καμειρεύς. καὶ τὸ - 
“τητικὸν μυρήϊος" καὶ ᾿Δμυρηῖς τὸ ϑηλυκόν. Εὐπο- 
hs δὲ ᾿ἀμύρους αὐτοὺς λέγει, πλησιοχώρους τῆς Μολοτ- 
τίας. ἔκ τούτου xal ᾿φμυραῖοι λέγονται. Σουίδας δ᾽ ἐν 
ταῖς γενεαλογίαις, ὅτι οὗτοι ἐκαλοῦντο ᾿Εορδοί. ὕστερον 20 
δὲ Δέλεγες οἱ αὐτοὶ, καὶ Κένταυροι, καὶ ᾿ἹἹπποκένταυροι. 
καὶ τὴν πόλιν ᾿Αμυρικὴν καλεῖ. — . 

Ἀμφαναὶ, πόλις Ζωρική. "Exavaiog iv πρώτῃ γε- 
νεαλογιῶν. Θεόπομπος ᾿Δμφαναίαν αὐτὴν καλεῖ, ἐν πέμς- 
xto Φιλιππικῶν. ἔστι xol χωρίον Θετταλίας... ὡσαύτως 95 
τὸ ἐθνικὸν ᾿ἀμφαναῖος, καὶ ᾿ἀμφαναιεύς. 

Apo! "AELov, δύο μέρη λόγου, ποταμόρ. τὸ ἐξ 
αὐτοῦ, ᾿ἀμφαξίτης. Στράβων ἑβδόμῃ. 

Ἄμφεια, πόλις Μεσσήνης. Παυσανίας τετάρτῳ. τὸ 
ἐθνικὸν "Augtóg. καὶ ὁ τύπος γὰρ ᾿Αρκὰς, ὡς τὸ ᾿Ηραιεύς. 80 

᾿Αμφιγένεια, πόλις Μεσσηνιακή. Στράβων óy- 
δύῃ. ἔστι δὲ: χατὰ μὲν ᾿Αχολλόδωρον τῆς Μακιστίας" 
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κατὰ δὲ τὸν ᾿Δντίμαχον vijo Μεασηνίας. ἔχει δὲ sy πόλις 

“Δητυῦς ἱδρόν. φασὶ ydg, ὅτι ἐκεῖ παραγενομένη Δητὼ, 
τεκεῖν τὸν AxóAAova. Μενέλαος δέ φηαι καὶ ᾿ἀμφιγένειον 
εἰρῆσθαι. τὸ ἐθνικὸν ᾿Δἀμφιμενεάτηρ, διὰ τὸν Πελοκον- 

ιδνήσιον χαρακτῆρα, ἢ καὶ ᾿άμφιγενεύς. 

᾿Μμφίδολοι, πόλις τῆς Ἐριφυλίας. καὶ οἱ πολῖται 
ὁμοίως, ὡς Θούριοι, καὶ Θαυμακοὶ, καὶ Δεοντῖνοι, καὶ 

“Δελφοὶ, οὕτως ᾿Αμφίδολοι. 

᾿Ἀμφίκαια, πόλις Φωκίδος. Παυσανίας δεκάτῃ. ὁ 

.— loexvóg ᾿ἀμφίχλειαν εἶπεν. ὁ πολίτης ᾿ἀμφικαιεύς. 

j Ἀμφίλοχοι, πόλις dxagvaviag, of καὶ ᾿άμφιλο- 
τωιὸν "AQyog κληϑέντες ὑπὰ ᾿ἀμφιλόχου τοῦ ᾿ἄμφιαραου, 
καὶ ᾿Αμφιλοχία ἡ χώρα. οἱ πολῖται ᾿ἀμφίλοχοι, καὶ Auge 
λοχικοὶ, ἐκ τοῦ ᾿ἀμφιλοχικοῦ "Ἄργους. 

15 ᾿ἀμφιμάλλιον, πόλις Κρήτης, ἀπὸ ᾿ἀμφιμάλλου. 
ὁ πολίτης ᾿Αμφιμαλλιεεὺς, ἢ ᾿Δμφιμάλλιος. λέγεται xal 
᾿Ἀμφίμαλλα. καὶ τὸ ἐϑνικὸν ᾿“μφιμαλλαῖος. 

"MupizoArg, πόλις Μακεδονίας κατὰ Θράκην. $ 

vig ἐννέα ὁδοὶ ixaAsivo: κεκλῆσθαι δὲ Μυρίχην, καὶ Ἠϊό-.. 

20va. "upixolw δὲ, διὰ τὴν περιῤῥοίαν τοῦ Σερυμόνος, 

ὡς Θουκυδίδης τετάρτῃ. ἐκαλεῖτο δὲ καὶ Κράδεμνα καὶ 

᾿ἡνάδραιμορ. ἔστι καὶ πόλις Συρίας, πρὸς τῷ Εὐφράτῃ, 

κτίσμα Σελεύκου. καλεῖται δὲ ὑπὸ τῶν Σύρων Τούρμοδα. 
τὸ ἐθνικὸν ᾿ἀμφιπολίτης. 

85. "Αμφισσα, πόλις ᾿Οξόλων Δοχρῶν. . ἐχλήϑη δὲ διὰ 
τὸ ἐμπεριέχεσθϑαι τοῖς ὄρεσι τοῖς παρακειμένοις. παραγώ- 

. γῶς δὲ, ὡς ἐκ τῆς ἀντὶ "ἄντισσα, καὶ τῆς ἐπὶ ἔπισσα, oU- 
vog ἀμφὶ "άμφισσα. ὁ πολίτης ᾿ἡμφισδαῖος, καὶ ᾿ἄμφισ- 
σεύς. τὸ ἐκ τόπου ᾿Δμφισσῇϑεν. ἔστι καὶ χώρα τῆς μι- 

δοχρᾶς ᾿Αρμενίας ᾿Αμφισσήνη, ὡς Στράβων (f. 

᾿ ᾿Αμφιτρόπη, δῆμος τῆς ᾿Αντιοχίδος φυλῆς. ὁ δη- 
μότης ᾿Αμφιτροπαιεύς. τὰ τοπικὰ, ᾿Αμφιτροπῆϑεν ἐκ 

᾿ τύπου, ᾿Αμφιτροπῆνδε εἰς τόκον, καὶ ᾿άμφιτ ἐν 
τόπῳ. δοκεῖ δὲ τὸ ᾿Αμφιτροκαιεὺς ἐξ ἄλλου εἶναι, τοῦ 
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4ppizgoxaiog. τὰ γὰρ slg tug ἀπὸ τῶν sig ἡ ϑηλυκῶν 
ἰδοσυλλαβεῖ τοῖς πρωτοτύξοις᾽ Σινώπη Σινωκεύς. 

Ἄμφρυσος, xóc Φωκχίδορ᾽ τινὲς διὰ τοῦ B φα- 


σίν. ἔστι καὶ ποταμὸς Μαγνησίας. τὸ ἐϑνικὸν᾿ Αμφρύσιος, 
ὡς δυχόφρων, 5 


᾿Αμφρυσίων σκηχτοῦχον Evovagzlov. 


— ln καὶ ᾿Αμφρυσεύς. ᾿ ι 


ἀναγυροῦρ, δῆμος Ἐριχθηῖδος φυλῆς. ὁ δημό. 
τῆς ᾿Δναγυρουντόϑεν, ὁμοίως τῇ ἐκ τόπου, xol'4va- . 
γυούνταδε εἷς τόπον, καὶ ἐν τόπῳ ᾿Δναγυροῦντι. 1ξ- 10 
για, καὶ ᾿Δναγυράσιος. ἐξήτηται δὲ, πῶς ἔχει τὸ a. 
Ba γὰρ ὡς ᾿Ραμνούσιος. ἀλλ᾽ ἔοικε τὸ Q αἴτιον εἶναι, 


. φιδηδοῦν τῇ συντάξει τοῦ a, ὡς τὸ Φλυοῦς Φλυάσιορ. . 


᾿ἀναξαρβὰ, πόλις Κιλικίας. κέχληται ἀπὸ τοῦ προ- 
πιμένου ὄρους, ἢ ἀπὸ ᾿Δναξάρβου τοῦ κτίσαντος. τὸ 15 
vixóy ᾿Ἡναζαρβεὺς, ὡς Καρυανδεύς" ἀφ᾽ ἧς ἦν “4 ιοό- 
mene, ὁ διασημότατος ἰατρὸς, γχρηματίξων ᾿Αναζαρ- 
βεύς" καὶ ᾿Ασχληπιάδης ὁ ᾿Μναξαρβεὺς, ὁ πολλά τὸ καὶ 
ἄλλα χαὶ περὶ ποταμῶν γράψας βιβλίον. . 

᾿Δναΐία, παροξυτόνως, οὐχ ὧς “4ίλαια, “Ιστίαια, 90 
Χέρϑαια. Fav. δὲ Καρίας, ἀντικρὺ Σάμου. κέκληται ἀπὸ 
᾿Ἄναίας᾿ Αμαζόνος, ἐκεῖ ταφείδσης, ὡς Ἔφορος. τὸ ἔθνει. 
κὸν ᾽δΔναῖος. ἐντεῦϑεν ἦν Μενέλαος, ὁ περιπατητικὸρ 
φιλόσοφος, καὶ μέγας ἱστορικὸς ᾿Δναῖος. Θουχυδίδης ἐν 
τρίτῃ ' 4vascag φησὶ τοὺς πολίτας, καὶ ϑηλυχῶς.: 44 

'Avaxaía, δῆμος τῆς ᾿πποϑοωντίδος φυλῆς. ὁ 
δημότης ᾿Δνακαιεύς. τὰ τοπικὰ, ᾿Δνακαίαϑεν, ᾿Δνακαία- 
δε, ' Avaxalag. οἵ δὲ λέγοντες ᾿Δνακωνόϑεν, ᾿Ανακωνάδε; 
᾿Δναχωνᾶς, οὐκ ἀσφαλῶς φασίν. 

Δνάκη, ὡς ᾿ἀνάφη, πόλις 'Ayalag, τὸ ἐθνικὸν 80 
Δνακαῖος, ὡς ᾿Δναφαῖος. | 

᾿Δνακτόρεον, ᾿Δχαρνανίας πόλειρ, οὐδετέρως, 
Κορινθίων ἄκοικος. Θουκυδίδης τοκάρτῃ. ἀρσενικῶς πα- 





od Σοφοκλεῖ. τὸ ϑηλυκὸν ᾿Ανακτόριος, καὶ * Ayextopla: 
ἡ γῇ καὶ ᾿Δνακχτοριεύς. Σοφοκλῆς δέ φησι διὰ ταῦ 1, 
^ ᾿Ανακτόριον τῆσδ᾽ ἐπώνυμον χϑονός. 


καὶ Εὐγένιος δὲ, ὁ πρὸ ἡμῶν τὰς ἐν τῇ βασιλίδι σχολὰς. 
5 διακοσμήσας, ἐν συλλογῇ λέξεων διὰ διφϑόγγου. φησίν: 
ἔοικε δ᾽ ἀγενεῖ ἐντετυχηκέναι βιβλίῳ. ἡμεῖς γὰρ διὰ τοῦ 
ε εὕρομεν. | 
"Ayagtáxg, πόλις πρὸς τῇ 7 Κασπία Βαλάσαῃ. Σερά. 
- Bev. τὸ ἐθνικὸν ᾿Αναριάχης, dc Aloyn λέσχης, καὶ ἀρά. 
10 χνῃ ἀράχνης. ἐν ἡ δείκνυσθαί quos μαντεῖον κοιμωμένων. 
"Av ava, zxóAu Φρυγίας, ὡς Ἡρόδοτος. τὸ ἐθνιχὸν 
ΑΔΛναυαῖος, ἢ ᾿Ἡναυεύς᾽ ἐπειδὴ χαίρουσιν εἰς δὺς οἱ 
Φρύγες. 
| ᾿Δἀνάφη, νῆσος μία τῶν Σποράδων, «πλησίον 8j 
16 ρας fj τις ἀπὸ Μεμβλιάρου, τοῦ σὺν Κάδμῳ πλεύσαντος 
εἰς ἀναζήτησιν Εὐρώπης, ΜΜεμβλίαρος ἐκαλεῖτο. τοῖς δ᾽ 
᾿Αργοναύταις ὑπὸ χειμῶνος τρυχομένοις καὶ σχοτομήνης 
ἀναφανεῖσα, "vago ἐπικέκληται. καὶ ᾿Αναφαῖος τὸ 
ἐϑνικόν. 


$0 ᾿Τνάφλυστος, δῆμος τῆς ᾿Αντιοχίδος φυλῆς, ἀπὸ 
᾿Αναφλύστου ἥρωος. Παυσανίας δευτέρῳ Τροιζῆνος ol 
«αἴδες ᾿Ανάφλυστος καὶ Σφῆττος. ὃ δημότης ᾽“ναφλύ- 
ότιος. τὰ τοπικὰ, ᾿Δναφλυστόϑεν, ᾿Αναφλυστόνδε, 'dva- 
φλυστοῖ. 

4 ᾿Ανδανία, πόλις Μεσσήνης, ὁμώνυμος τῇ χώρᾳ. 
οὕτω γὰρ καὶ ἡ Μεσσήνη ᾿Ανδανία ἐκαλεῖτο, ἣν οἰκίσαι 
φασὶ τινὰς τῶν μετὰ Κρεσφόντου, καὶ οὕτω. καλέσαι 
διὰ τὸ μὴ ἀνδάνειν αὐτοῖς. τὸ ἐθϑνιχὸν ᾿Ανδανιεὺς. ὡς 
Φίλων iv τῇ περὶ πόλεων. ἐκ ταύτης ᾿Αριστομένης ἐγέ- 

βδονεῖο, ἐπιφανέστατος στρατηγός. τοῦτον oí “Δακχεδαιμό- 
vio, πολλάχις αὐτοὺς νικήσαντα θαυμάσαντες, ὡἯ μό- 
Au ἐχράτησαν iv τῇ Μεσσηνιακῇ, ἀνατεμόντες, ἐσχὸ- 
ποὺν εἰ παρὰ τοὺς λοιποὺς ἔστί τι. καὶ εὖρον .axicy- 
χνον ἐξηλλαγμένον, wal τὴν καρδίαν δασεῖαν, ὡς 'Hoo- 
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δοτος, xal IDovregyog, καὶ 'Puevóg. «τὸ θηλυχὸν, ' fu- 
δανιάς. λέγεται δὲ xol ᾿Ανδάνιος, ὡς "Purvóg. ᾿ , 


"AvütiQa, πόλις οὐδετέρως, iv 3j λίϑος, ὃ ὃς και- 
όμενος σίδηρος γίψνεται: εἶτα μετὰ γῆς πινὰς καμινευ- 
ϑεὶς, ἀποστάζει ψευδάργυρον. εἶτα χραθεὶς χαλκῶ ὀρεί- 5 
τεῖχος γίγνεται" Στράβων ιγ΄ καὶ Θεόπομπος ιγ΄. τὰ 
ἰϑνιχὸν ᾿Ανδειρηνὸς. καὶ ᾿νδειρηνή. οὕτω yàg ἐκαλεῖτο 
ἡ κἥτηρ τῶν ϑεῶν ἐκεῖ. ἔστι καὶ "άνδειρα ϑηλυχώρ, 
Φρυγίας. 

Avàola, 'πόλις ᾿Ηλείας M καὶ ἑτέρα Μακεδονίας, 10 
ὡ: Φιλέας ἐν περίπλοιρ. ὁ πολίτης ᾿Δνδριεύς. Τεύπα- 
τος ὁ γράψας ᾿Ιλιακά. 


"άνδρος. νῆσος μία τῶν Κυκλάδων, ἰκλήϑη ἀπὸ 
᾿νδρου τοῦ Εὐρυμάχου, ἢ τοῦ ᾿Ανίον ἀδελφοῦ, τοῦ 
τατρὸς τῶν Οἰνοτρόπων. τινὲς δέ φασιν ᾿Ανδριέα τοῦ- 15 


tov, καὶ vlov παῖδα. τὸ ἐθνικὸν " AvóQtoc, ὡς “4ύὐν- 


. διος, Κνίδιος, Μύνδιος. 


᾿νεμώρεια, πόλις Φωκίδος, ἡ νῦν ᾿ἀνεμώλεια. 


Ὅμηρος, 


ofc! ᾿ἀνεμώρειον xal ᾿Τάμπολιν ἀμφένεμοντο. 90 


xi Δυχόφρων, 


Πάτραν, “ίλαιαν, ,ἀνεμωρείας “τέδον. 


ὠνόμασται ἀπὸ τοῦ συμβαίνοντος. ὑπερκείμενον γὰρ cU- 
τῆς τὸ καλούμενον Κατοπτήριον χωρίον, δι᾿ ἡμέρας καὶ 
νυχτὸς καταιγιζόμενον πανταχόϑεν. ἔστι δὲ μεθόριον 95 
Φρχίδος xal “4“ελφῶν, κειμένη ἐπὶ λόφου ὑψηλοῦ. ὁ - 
πολίτης ᾿Δνεμωριεὺς, ὡς “υκωρεὺς ᾿“πόλλων. 
᾿Ανήτουσσα, πόλις Af. ὁ πολίτης 'dvgrov- 
σαῖος, ὡς Σκχοτουσαῖος, ὡς Πολυΐστωρ φησίν. 
'"Av9àva, πόλις Μακωνικὴ, nia τῶν ἑκατόν. x£- 30 
αληται δὲ, ὡς Φιλοστέφανος, παρὰ "AvOnv τὸν Ποσει- : 
δῶνος, ὃν Κλεομένης ὁ «Δεωνίδου ἀδελφὸς ἀνελὼν, καὶ 


ἐχδείρας, ἔγραφεν iv τῷ δέρματι τοὺς χρησμοὺς τηρεῖ- 


[d 


m— δὲ — 


ὅθαι. Χάραξ ᾿άνϑήνην αὐτήν. φησιν. d πολίτης "Av 
ϑανεύς. ἔστι καὶ ' 4oxaB(ag xóa. 
*AvO sia : σ«όλις Πελοποννήσου , Ἀλησίον "Ἄργους, 
de Φίλων. τὸ ἐθνικὸν " 4AvOcuc. ἔστιν " fvOtux καὶ τοῦ 
δ΄ Βλλησπόντου πόλις , πρὸς τῇ Θράχῃ, Μιλησίων καὶ Φω.- 
καέων ἄποικος" ἧς μέμνηνταζ πολλοὶ καὶ Φιλέας. ἔστι 
καὶ κώμη “ιβύης. ἔστι καὶ ᾿Ιταλίας, “Ρώμης “λησίον, 
ῇ τις καὶ "δντιον μετωνομάσθη; ὡς εἰρήσεται. 
᾿Ἡνϑεμοῦς, πόλις Μακεδονίας καὶ Συρίας, ἀπὸ 

10 ᾿Ανϑεμοῦντος" ὁ Χολίτης ᾿Ανϑεμούσιος, καὶ ᾿Ανϑεμου. 
σία. ἔστι κα δ᾽ ἀνθεμουσὶς λίμνη Μαριανδυνῶν, ἣν ᾽“4πολ- 
λώνιος διαλύσας ἐν τῇ 'Adoyovavuxj ᾿Αἀνθεμοεισίδα 
φησίν. . 

, 4 : 
'"4v9490 0v, πόλις Βοιωτίας. "Ougoog, 

15 ᾿Ανθηδόνα τ᾽ ἐσχατόεσσαν. ἡ , 
ἀπὸ ᾿Ανϑηδόνος τοῦ Δίου, τοῦ "4v9ov, τοῦ Ποσειδώ- 
vog καὶ ᾿Δλκυόνης τῆς ᾿Αβαντος. συνῴχιδαν δ᾽ αὐτὴν 
Θρᾶκες. ὡς “υκόφρων" 

| ἀστῷ σύνοικος Θρῃκίας ' Ἀνθηδόνος. 

907 διὰ τὸ πασῶν ἀνθηροτάτην εἶναι. ἔστε καὶ ἑτέρα 
πόλις πλησίον Γάζῆς, πρὸς τῷ παραλίῳ μέρει. ὁ᾽ πολίτης 
φῆς προτέρας ᾿᾿νθηδόνιος. ἔστι καὶ λιμὴν ᾿Ανϑηδόνιοξ. 
᾽᾿Δνηνίχων παγχρατιαστὴς ᾿᾿νϑηδόνιος᾽" καὶ “εωνίδης 
ζωγράφος . Εὐφράνορος μαϑητὴς, ᾿ἀνϑθηδύνιος. τῆς δευ- 
estáigag ὁ πολίτης ᾿Ανϑηδονίτης 
᾿Ανϑήλη, κώμη. ᾿Ηρόδοτος ἑβδόμῃ. ᾿Ηρωδιανὸς 
δὲ πόλιν αὐτήν φησι, iol ἄλλοι. καὶ ᾿ἀνθήνῃ ἐκλήϑῃ. 
τὸ ἐθνικὸν ᾿“νϑηναῖος. xal ᾿ἀνϑήνηϑεν ἵκοντο. | 
"4v9iov, πόλις ᾿Ιταλίας. Kovadoarog iv δευτέρᾳ 
so Ῥωμαϊκῆς χιλιάδορ. ὃ πολίτης ᾿Ανϑιανὸς, ὡς αὐτός. 
"4AvO9OvAAa, πόλις Αϊγύπτου. ᾿Ηρόδοτος δευτέρα 
τουτέων δὲ ἡ μὲν "Ανθυλλα ἐοῦσα λογίμῃ πόλες ἐς ὑπο: 
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ῥήματα ξξαιρέτως. τὸ" ἐϑυκεὸν ᾿Αὐθδῳλλαῖος, dig Apol 
4dfellaiog* καὶ 'dsQvAMegc, διὰ τὸν τύπον. : 


"Ἄννα, πόλις τῆς Ιουδαίας ὑπὲρ “Ἱεριχοῦντα. τὸ 
ϑνικὸν ᾿᾿ννανίτῃς, ὡς Joh" καὶ ᾿Αννιανὸς , ἀπὸ 


"OU Δφνανία. ᾿ 5 


! ᾿ἡννίχωρον, μέμνηται. * Aixudv. οἱ οἰκοῦντες 

ἀννίχωροι, καὶ ᾿Αννίχωρερ, πλησίον. Περσῶν κείμενοι, 
Ἡνταιούκπολιῤφα, πόλες iv “ἰγύπτῳ. τὸ ἐθνικὸν 

᾿Φπαιοπολέτης, λέγεται xal'Avraloy, ὡς 'Axvalov* dg: 

οὗ ἡ κόλις. - 10 
"Ἄντανδρος, πόλις ὑπὸ τὴν "Ἴδην, πρὸς τῇ Me. 

δε τῆς Αἰολίδος, ἀπὸ ᾿Αντάνδρου τοῦ στρατηγοῦ io- 

lior, τὸ ἐθνικὸν ' vvávüQuog. ᾿“ριστοτέλης φησὶ ταύ. 


m» ὠνομάσθαι ᾿Ηδωνίδα, διὰ τὸ Θρᾷκας ᾿Ηδωνοὺς ὄν- 


| 


τὰς οἰχῆσαε, καὶ Κιμμερίδα Κιμμερίων ἐνοικούντων £xa- 15 
τὸν ἔτη. τὰ ἐθνικὰ τῆς μὲν ᾿Ηδωνίδος ᾿Ηϑωνοί" τῆς δὲ : 
Κιμμερίδος Κιμμέριοι. 

ἄντε μνα, πόλις Σαβίνων, μία τῶν ἀνϑεστηκυιῶν 
Pupólg. τὸ ἐθνικὸν ᾿Αντεμνάτης, ὡς “Ῥαβεννάτης. 


ἄντε ea, πόλις ᾿Καλίας ὑπήχοος “Ῥωμαίων. ἐκλή- 90 


* δὲ ἀπὸ Κίρχης παιδός. ᾽Οδυσσέως γὰρ καὶ Κίρκης 


υἱοὶ τρεῖς, “Ῥῶμος, "Ἄντεια, "Δρδεια. ὁ πολίτης ᾿Αντεά- 
τῆς, ὡς ᾿Δρδεάτης. ἔστι xol" Avviov πόλις οὐδετέρωρ, 
μιὰ Δώρεντον τῆς ᾿Ιταλίας. τὸ ἐθνικὸν ᾿Δντιεὺς, eg 
Σουνιεύς. 25 
᾿Αντιγόνεια, 'κόλμις Χαονίας ἐν ᾿Ηκείρφ. ὁ πολί- 
τῆς ᾿ἀντιγονεύρ. ἔστι καὶ κόλις ᾿Δρκαδίας, ἡ πρότερον 
Παντίνεια.. τρίτη "Μακεδονίας, "Αντιγόνου κτίσμα τοῦ 
Tovetov. τετάρτη Βιθυνίας, πρὸς τῷ ΖΙασκυλίῳ. πἐμπτὴ 
ἐν τῇ Συρίᾳ, πλησίον ᾿Δντιοχείας. ἔστι καὶ φρούριον 80 
τῆς Κυζικηνῆς, ἀπέχον τῆς προσεσπέρου ϑαλάσσης ὡς 
ὁταδίους ν΄. τὸ ἐθνικὸν τὸ αὐτό. 
᾿Αντικονδυλεῖς, οὗ ἐν Βοιωτίᾳ KóAos Φρύγεξῷ, 


ἐς ᾿Αρμισεοφάνης, ὁ τοὺρ Θηβαίους ὅρους γερραφώς. 
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"My sixvo &, .xóÓAMó δύο, εὐ. κία SParkddos, ex dy 
μήτριος ὁ Ναλλατιανός:. ἡ δὲ 07 Μαλιεῦσον,, τῶς " Adxol- 
λόδαρος, ἐνταῦθά, φᾳᾷι. τὸν. ἐλλέβορον͵ φύεσθαι, τὸν 
ἀστεῖον. ὁ πολίτῆς ᾿Αντυρυρρὺρ ὡς Παλαιρεύς. ἦν δὲ xd 

δάνήρ τις ᾿Αντικυρεὺς, ὃν τινά φασιν ἐλλεβορίσαι τὸν 
“Ηρακλέα μετὰ τὴν μανέαν. καὶ. ᾿εντικυραῖος , ὡς Mie 
χελλὸς lavgóg. iu s. 
ἀνειγονῖρν, φυλὴ τῇς, οὐ Arni. du), erm 
ὁ φυλέτης᾿Αντιγρνεὺς, ὡς Αὐγικορεύς. ---- Ως 


10 ᾿Δντινόεια, πόλις Alyoztov , ἐπὸ ᾿Ανξυνδοὺ παν- 
δός. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αντινοεύς. ἐχλήθη ἡ πόλις καὶ ᾿4- 
δριανούπολις. ' f 


"a4vcváge vx, δέχμ. πόλεις ἀναγράφονται. ᾿ εἰσὶ δὲ 

- φλείους᾽ πρώτη Σύρων. δευτέρα ἐκλήθη ἀπὸ ᾿Δντιόγου 
16τοῦ ᾿Επιφψανοῦς 4g, ᾿ τρίτῃ “Μεδοποταμίας, .Mv7io- 
via καλουμένη, ἢ τις παρὰ τῶν ἐπιχωρίων ᾿Ασίβη χα- 
λεῖται" ὅϑεν ᾿Απολλοφάνης ὁ Στωϊκὸς φιλόσοφος ᾿4σι- 
βηνὸς,. καὶ Φαρνοῦχος., Περσικὰς ἱστορίας συγγεγραφώς 
$ τις Νισίβη λέγεται xol Νίσιβις. τετάρτη Πισιδίας. 
ϑοπέμπτη μεταξὺ κοίλης Συρίας καὶ ᾿Αραβῖας Σεεμιρά- 
μιδος. ἔκτη Κιλικίας, ἐπὶ τοῦ Πυράμονυ. ἑβδόμη Πω: 
olag, ἣν "ραδον οἵ Σύροε᾽ χαλοῦσιν. ὀγδόη" ἡ ini τῆς 
Καλλιῤῥόης λίμνης. ἐννάτη ἐπὶ τῷ Ταύσῳ, ἐν Κομμα- 
γήνῃ, δεκάτη ἐν Σκυϑία.  ἐνδεκάτη Καρίας, 5 τις καὶ 
δη Πυϑύπολις ἐκαλεῖτο. ᾿Αντιόχῳ γὰρ τῷ Σελεύκου τρεῖς 
γυναῖκες ἐπέστησαν ὄναῤ, κτίσαι πόλιν iv Keapía £xc- 
στη λέγουδα. ὁ δὲ ὑπολαβὼν τὴν μητέρα καὶ τὴν yv- 
ψαῖκα καὶ τὴν ἀδελφὴν κείξει τρεῖς πόλεις ' dxà μὶν 
τῆς ἀδελφῆς “αοδίχης Δαοδίκειαν' ἀπὸ δὲ τῆς γυναι 
δοκὸς Νύσης Nucav: ἀπὸ δὲ τῆς μητρὸς ᾿Αντιοχίδος ᾿4ν- 
᾿ς χιὄχειαν. -᾿Αντιοχὶς οὖν ὄνομα καὶ τῆς μητρὸς καὶ ἔϑει- 
xov τῆς πόλεως καὶ φυλῆς ὄνομα. δυοχαιδεχάτῃ ἐν τῇ 
Μαργιανῇ Παρθυαίων, περὶ ἧς Στράβων xtvsseuuódtxa- 
Ty. τρισκαιδεκάτη ἡ Ταρσός. τεσσαρεσκαιδεκάτῃ 'Jdcv- 
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ρίας, - ἡ Λαμωτὶς λεγομένη. τὸ ἐθνικὸν πᾶν, ᾿Αντιοχεὺς, 
χαὶ ᾿Δντρόχειος, καὶ ᾿Αντιοχὶς τὸ ϑηλυκόν. 
“Δντικατρὶς, πόλις" Ἡρώδου κτίσμα, ἐπὶ ᾿Αντω-. 
νίον Καίσαρος. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αντιπάτρης. 
᾿ντίσαρα, ἐπίνειον Δατίνων. Ἡρωδιανὸς ᾿Ἄντι- 5 
σάρη, καὶ αὕτη πόλιρ. τινὲς δὲ Τισάρη γράφουσι. τὸ 
ἐϑνικὸν ᾿Δντιδαρεὺς, ὡς "AvrixvQsüg τῆς ᾿Αντικύρας. 
᾿Αντιόσα, πόλις Λέσβου ἐφεξῆς τῷ Σιγρίφ: ἀφ᾽ 
ἧς Τέρπανδρος ὁ ᾽Αντισσαῖος, διασημότατος κιϑαρῳδὸς, 
ἀπὸ ᾿Αντίσσης τῆς Μάκαρος ϑυγατρός" ἐν τοῖς Φίλω.1ο 
νος. ἔστε καὶ νῆσος μία τῶν Κυκλάδων. καὶ τρίτη "Iv. 
δικῆς, ἣν ἀναγράφει Φίλων καὶ “Πημοδάμας ὁ Μιλήσιος. 
᾿Δἀντίφελλος καὶ Φελλὸς, χωρία Δυκίας. oi οἱ. 


χοῦντες ΦΦελλῖται καὶ ᾿Δντιφελλῖται. ᾿ 

᾿ντίφρα, πολίχνιον ᾿Αλεξανδρείας ἐγγὺς, οὐ χο. 15. 
iv ἀπωτέρω θαλάσσης, οὐκ εὔοινον. τὸν δ᾽ οἶνον κα- 
ἰοῦσι Διβυχόν. ὁ πολίτης ᾿Αντιφραῖος. | 

"AvtQov, τὸ σπήλαιον. τὸ τοπικὸν ἔδει ἀντρίτης, 
ὡς λίκνον λικνίτης. εὕρηται δὲ ἀντραῖος, ὡς Εὐριπίδης 
ἐν Al, xal ἀντραία. 20 

᾿Αντρὼν, πόλις Θετταλίαρ. Ζηνόδοτος δὲ γράφει,". 

᾿Αγχίαλον ᾿Δντρῶνα. 
λέγεται δὲ διὰ τὸ τοὺς τόπους ἀντρώδεις εἶναι. ὁ πο- 
λέτης ᾿δντρώνιος. δξ οὗ xol παροιμία, ᾿δΔντρώνιος ὄνος. 

“ἄνυσις, πόλις «Αἰγύπτου. τὸ ἐθνικὸν ᾿Δνυσίτης, 95 
ὡς "Oacic ᾽Οαδίτης. 

"Avelos, πόλις Δυδίας. ἐκλήϑη ἀπὸ ᾿Μνώλον, τοῦ 
46lov. παιδός. oi. πολῖται "ἀνωλοι- καὶ τὸ ϑηλυχὸν 4. 
νῶλυας. ΄ 

Ἅξ{α, πόλις Δοκρῶν τῶν ᾿Οζόλων, ἀπὸ 'Atin; τῆς 30 

ὺς Κλυμένου, ἢ τοῦ παιδὸς τοῦ ᾿Δξίου. ἔστι καὶ 
πύλες ᾿καλίας. τὸ ἐϑνικὸν τῆς Δοχρίδος ᾿Δξιεὺς, καὶ τὸ 
Stephanus, Fol. I. E 


«-ς 
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ϑηλυκὸν ᾿Δξιάς" τὴς δ᾽ ᾿Ιταλίας "diécgc, καὶ ϑηλυχῶς. 
διὰ τὸν δυτικὸν χζαρακτᾷρα. 
"tog, πόλη Κρήτης, ὡς Ἡρόδοτος ἐν τετάρτῃ. τὸ 
ἐθνικὸν “Ἄξιος. 

5 ᾿Αξουμίτης, ἀραενικῶς, μητρόπολις Αἰθιόχων. ὁ 
πολίτηρ ᾿Αξουμίτης. . 

"4dovsg, ἔθνος Βοιωτίας, ἀφ᾽ ὧν καὶ ovium καὶ 
"4o τὸ ἔθνος καὶ ᾿δόνιος καὶ ovía. 
Wogvog, πόλις iari xal ϑηλυχῶρ. τὸ i8wi- 

10 xov ᾿Πορνεὺς, ὡς fito 

"409601, ἔθνος, περὶ οὗ Σεράβων ἑνδεκάτῃ. ἔϑνι- 
κὸν τὸ αὐτό. 
' Ἡκαισὺβρ, κόλις κατὰ τὴν Τρωάδα. “Ὅμηρος, 
οὔτ᾽ ᾿ἀδρήστειάν τ᾿ εἶχον καὶ δῆμον ᾿Απαισοῦ. 
15 καὶ δίχα τοῦ α, 
ὅς δ᾽ ἐνὶ Παισῷ 

γναῖδ ftolvxtuuov. | 
ὡς ᾿ἄταρνα πόλις καὶ Τάρνα. "Onggo$, 

ὃς ix Τάρνης ἐριβώλακος. 

φο τὸ ἐθνικὸν ᾿παισηνὸς, καὶ θηλυκχὸν καὶ οὐδέτερον. ἔσει 
καὶ τῆς “αυνίας πόλις Παῖσος, κατ᾽ ᾿ἀργυρίπα. 1 ἧς τὸ 
ἐϑνικὸν Παίσιορ, ὡς "ijs "“Ρώσον "Pág: 9: ὕπερ ἄμει- 
vov , Παισῖνος, διὰ τοῦ ι καὶ περισπωμένως τῷ ἔθει τῆς 
χώραβ. 

45 χά μεια, Συρίας πόλις, ἀπὸ ““πάμας τῆρ Es 
λεύχου μητρός. ἐκλήϑη καὶ Χεῤῥόνησος, ἀπὸ τῆς περιο- 
χῆρ τῶν ὑδάτών. καὶ Πέλλα, ἀπὸ τῆς ἐν Μακεδονίᾳ. 
ἔστι sol ἄλλη ἐν τῇ Μεσσηνῶν γῇ, τῷ Τίγρητι περιεχο- 
μένη, ἐν ἡ σχίξεται ὁ Τίγρης ποταμὸς , καὶ ἐν μὲν τῇ 

80 δεξιᾷ μοίρα περιόρχεται ποταμὸς Δέλας. ἐν δὲ τῷ ἀρι- 
στερᾷ Τίγφης, ὁμωνύμως τῷ μεγάλῳ. τὰ ἐθνικὰ Χεῥο- 
νῃσίτης καὶ Πελλαῖος καὶ «παμδεύς. ἔστι καὶ τῆς sae 
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χκρᾶς Φρυγίας, 5$ τις ἐκαλεῖτο Κελαιναί. τὰ ἐθψικὰ, Κε- 
λαινίτης, ᾿Αχαμεύς. ἔστι καὶ Βιϑυνίας, κείσμα. Νικομή- 
δους τοῦ Ἐπιφανοῦς, ἐκαλεῖτο δὲ πρῶτον Μὸόύρλεα. τὸ 
ἐθνικὸν ΑΙυρλεανός. ἔστι καὶ τῆς Περσαίας, Ἐδέσῃς πρὸς 
ἄρκτους, | 5 

Φ«ασιακαὶ, Μασυδαγετῶν ἔϑνος. Στράβων ivdcxd- 
Ὦ καὶ Πολύβιος δεκάτῃ" οἱ δ᾽ 'dxaciaxel: νομάδες 
κατοικοῦσι μὲν ἀνὰ μόσον "Οἴου. 

᾿Ἀπάτουρον, τὸ τῆς ᾿ἀφροδίτης ἱερὸν ἐν ὥανα- 
γορίᾳ. Στράβων Ívüsxürg. ἐτυμολογοῦσι δὲ οὕτως. ἔπε- τὸ 
ϑιμένων ἐκεῖ τῶν γιγάντων, ἐπικαλεσαμένη τὸν Ἧρα- 
Xüe ἔχρυψεν ἐν κευϑμῶνι τινί. καὶ τῶν γιγάντων ἕκα- 
ὅτον δεχομένη καθ᾽ ἕνα τῷ Ἡρακλεῖ παρεδίδου δολο- 
govtiy ἐξ ἀπάτης. “Ἑκαταῖος δὲ κόλπον οἷδε τὸν ᾿4πά- 
τουρον ἐν τῇ ᾿Ασίᾳ. τὸ τοπικὸν dxárovgog, ἀλλὰ καὶ 15 
Δπατουρίτης’ δύναται καὶ ᾿Απατούριος καὶ ᾿Δπατουρεύς. 


᾿Ἀπέννιον, ὅρος διὰ μέσης ᾿Ιταλίας τεταμένον, - 
τὴν μὲν τι μέσην ὅρος ἄνδιχα vius, 
ὅν ῥά τε κικλήσκουσιν ἡ πέννιον. ; 
to χτητιχὸν “Ἵκπέννειορ. “τὸ ἐθνικὸν "Antvyivog, ὡς ' Py- 29 
γῖνος, ὃ παρὰ Πεισάνδρῳ κεῖται Ly. 


᾿Απεράντεια, πόλις Θεσσαλίας. Πολύβιος εἶκο- 
στῷ. τὸ ἐθνικὸν ᾿ἀπεραντοὶ, ὡς ᾿Δμαραντοὶ, ὀξυτόνως. 
"Axicas, ὄρος τῆς Νεμέας, ὡς Πίνδαρος καὶ Καλ- 
lipeyoc ἐν τρίτῃ, ἀπὸ ᾿Απέσαντος ἥρωος, βασιλεύσαντος 95 
τῆς χώρας 4 διὰ τὴν ἄφεσιν τῶν ἁρμάτων, ἢ τοῦ λέον- 
tog: ἐκεῖ γὰρ ἐκ τῆς σελήνης ἀφέϑη. dp οὗ Ζεὺρ dae- 
Φάντιος. Καλλίμαχος δὲ ἐν τοῖς Ἰάμβοις τὸ ἐθνικὸν 
ἀκέδας φησὶ, 
κοὐχ ὡδαρείων τῷ ᾿4πέσανει 80 
do ZA ἔθυσεν ᾿Αρκάδας ἵππους. | 
᾿πία, οὕτως οἵ νεώτεροι τὸ "4ργος. καὶ τοὺς κα- 
τοιχοῦντας ᾿Ακιδόνας, ἀπὸ "““πιδος τοῦ Φορωνῥες , ὥς 
Ῥιανὸς ἐν ᾿Αχαϊκῷ δευτέρῳ, | 
E2 
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. ᾿ἡμετέρη voc τέχνα Φορωνέως ἦν δ᾽ * * 
ἀρχῆϑεν γενεή. τοῦ δὲ κλυτὸς ἐκγένετ᾽ ms, 
ὅς ῥ᾽ ᾿“πίην ἐφάτιζε καὶ ἀνέρας ' Aaibovzag. 

τὸ ἐθνικὸν ᾿“πιεὺς, δηλῶν τὸν TleXosrovvgovov- καὶ ' A- 

σπίηϑεν τὸ ἐκ τύπου καὶ ᾿“πιδόνες καὶ ᾿Απιδονῆες. '4- 
πιδόνες δὲ καὶ οἱ ᾿Αρκάδες,. ἀπὸ ᾿Δπιδύνος ποταμοῦ, ἢ 
τοῦ υἱοῦ Φοφωνέως ᾿“πιδόνος. “Ζ΄ημήτριος δὲ καὶ zxe- 
ταμὸν ᾿Ζπιδανὸν τῆς Τρωάδος φησὶν, ἐκβάλλοντα εἰς 
τὴν “Ἑσπέρειον ϑάλασσαν, ὡς Τιμοσθένης. φησὶ δὲ καὶ 
τοτὰς ἀχράδας τὰς ἐν αὐτῇ τῇ χώρᾳ γιγνομένας Ἴστρος 
ἀπίας ἀπὸ ταύτης ὑπὸ τῶν ἕξωϑεν λεχθῆναι. λέψεται 
καὶ xig ϑηλυκὸν, ἧς ἡ γενικὴ "Ἄπιδος. οὕτω τὴν χώ- 
ραν ἘΕρατοσϑένῃς iv Ἑρμῇ προσαγορεύει. 


᾽Απίολα, πόλις. ᾿Ιταλίας. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ακιολανὸς, 
150g Νῶλα Νωλανύός. 


᾿ΑΜποδωτοὶ, ὡς Βοιωτοὶ, ἔθνος Αἰτωλίας. Θου- 
κυδίδης τρίτῃ" ἐπιχειρεῖν δ᾽ ἐκέλευον πρῶτον piv'Axo- 
. δωτοῖς, ἔπειτα ᾿Οφιονεῦσιν. 


'"Azóxozu, οὐδετέρως, κόλπος ἐν τῷ ᾿Αραβικῷ uv- 
40 χῷ. Μαρχιωνὸς ἐν περίπλῳ. τὸ τοπικὸν ᾿ΑΔΠοκοκπίτης ἢ 
᾿Αποκοπηνός. 

"AxoAÀlov(a, πρώτη πόλις ᾿Ιλλυρίας, ἣν ὥκουν 
Ἰλλυριοὶ χατ᾽ Ἐπίδαμνον. ὕστερον διαχοσίων Κορινϑίων 
ἀποικία εἷς αὐτὴν ἐστάλη, ἧς ἡγεῖτο Γύυλαξ, ὃς Γυλα- 

φοκίαν ὠνόμασε. τὸ ἐθνικὸν ᾿“πολλωνιάτης καὶ ϑηλυκὸν 
᾿πολλωνιᾶτις. δευτέρα iv νήσῳ πρὸς τῇ Σαλμυδησσῷ. 
ἀποικία Μιλησίων καὶ “Ῥοδίων. γ Μακεδονίας. ὃ xó- 
lig Διβύης. ε ἐν νήσῳ τῆς ᾿Ακαρνανίας, μία τῶν Ἐχι- 
νάδων. ς ἐν Κρήτῃ, πρὸς τῇ Κνωσσῷ. € πλησίον 4:εον- 
ϑυτίνων καὶ Καλῆς ᾿Ακτῆς. ἡ Μυσίας. € πόλις Μυσίας, 
ἐπὶ ᾿Ρυνδάχῳ ποταμῷ. ι κατὰ Θυάτειρα χαὶ Ἔφεσον. i 
Φωχίδος, ἣν Ὅμηρος Κυπάρισσόν φησι, διὰ τὸ πολλὰς 
ἔχειν κυπαρίσσους, ὡς “ἰδυμος. ιβ περὶ τὴν χοέλην Συ- 
οἰαν. uy κατὰ ᾿Ιόπην. 30 τῆς Μεσοποταμίας. (δ «Διβύης, 
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ἢ Κυρήνη ἐκαλεῖτο. ις “υδίας. ιξ ἩΙσιδίας, ἡ πρότε- 
ρον Μορδιαῖον. i ζιρυγίας, ἡ πάλαι Μάργιον. (9 ἐν 
Σίφνῳ τῇ νήσῳ. εἰκοστὴ Συρίας, κατὼ ᾿“πάμειαν. κα 
νῆσος πρὸς τῇ “υχίᾳ. χβ τῶν. ixl Θράκης ᾿Ιῴνων, ἣν 
Δημοσϑένης φησίν. εἰχρστὴ τρίτη Κρήτης, ἡ πάλαι Ἐλεύ- 
ϑερα, Κλίνου πατρίς. ἐκ ταύτης ὁ φυσικὸς “]ιογένης. 
εἰκοστὴ τετάρτη ἐν Αἰγύπτῳ. εἰκοατὴ πέμπτη μεταξὺ 
Βαβυλῶνος καὶ Σρύσων. Τρύφων iv τῷ περὶ παρῳνύ- 
aid τὸ ἐθνιχὸν εἶπεν ᾿“πολλωνεύς" ἀλλ᾽ οὐχ ἔστιν ix 
τῆς πόλεως, ἀλλ᾽ ἐχ τοῦ ᾿4“πολλώνιον, dis “ουλίχιον 10 
Δουλιχιεύς. 


᾿Δπολλωνιεῖς, δῆμος προστεϑεὶς τῇ Ατταλίδι φυ- 
ij. ὁ δημότης ᾿Α΄πολλωνιεῦς. 


σι 


᾿Δπόλλωνος νῆσος, ἔν Διβύῃ. τὸ ἐθνικὸν ' 4zo4- 
λωνησίτης. λέγεται χαὶ Νησαῖος. 16 

"Ax λλωνος πόλις ἐν Αἰγύπτῳ, πρὸρ τῷ μέρει 
τῆς Διβύης, ἡ μικρὰ, ἧς μέμνηται ᾿Απίων. δευτέρα ἡ 
μεγάλη, i» ἀἰγύκτῳ. τρένη ἐν Αἰθιοπίᾳ, rj Ἐρυϑρᾷ 
παρακειμένη, τὸ ἐϑνικὸν ᾿“πολλωμοπολίτης. . 

"As Qog, ϑηλυχὸν, πόλις Θράκης. Θεόπομπος εἶχο- 30 
eri éxrg, τοῦ ᾿Αντιπάτρου διατρίβοντος περὶ τὴν ἤσρον. 
τὰ ἐϑνιχὰ i ᾿Απραῖος. 


ἬἌπτερα , πόλις Κρήτης, ἀπὸ τῆς τῶν Μουσῶν. 
καὶ Σειρήνων ἔριδος, τῆς ἐν τῷ Μουσείῳ, πλησίον τῆς 
πόλεως καὶ "is ϑαλάττης, τόπῳ τοιῶσδε καλουμένῳ, ys- 25 
γομένης" ἐν ᾧ μετὰ τὴν ἦν Μουσικῇ νίκην τῶν Mov- 
óQ» ai Σειρῆνες δυσφοροῦσαι τὰ στερὰ τῶν. ὦμων 
ἀχέβαλον, x«l λευκαὶ γενόμεναι εἰς τὴν θάλασσαν ivé- 
βαλον ἑαυτάς" ὅϑεν ἡ πόλις" Ἄπτερα, αἴ δὲ πλησίον νῆ- 
60 Δευχαί. oí δὲ ἀπὸ Γλαύκου τοῦ Κυρηναίου. ὁ πο- 80 
λίτης ᾿Δπτεραῖος.- ἔάτι καὶ ἡυκίας πόλις, οὐδετέρως καὶ 
αὕτη. καὶ τὸ ἐθνικὸν ᾿Απτερεῦς. 

Ao«fía, 9 χώρα, ὡς Αἰθιοπία. δύο δ᾽ εἰσίν" ἡ μὲν 
ἀρωματοφόρος, μεταξὺ Περαικῇς καὶ ᾿“ραβικῆς ϑαλάσ- 


σης" ἡ δὲ μᾶλλον δυτικὴ., συνάπνουσα πρὸ μὲν τὴν δύ. 
σιν 4ἰγύπτῳ, πρὸς ἄρκτον δὲ Συρίᾳ" περὶ ἧς ὁ xig 
γητὴς «κονύσιός φησι" 
τῆς δ᾽ dv ἴδοις προτέρω νοτιώτερον οἶμον ὁ- 
. δεύων 


5 "A4dóeBlov κόλπου μύχατον ῥόον, ὅστο μεσηγὺ 
εἰλεῖται Συρίης τὸ καὶ ᾿Αῤῥαβίης ἐρατεινῆς. 
τὸ ἐθνικὸν ᾿ράβιος, ὡς ἡ παροιμία, ᾿Αράβιορ αὐλητὴς, 
, ἣν ἕταττον περὶ τῶν ἀκαύστωρ διαλεγομένων᾽ ἢ διὰ τὸ 
μηδένα Ἑλλήνων διασκευάσασϑαι τὴν αὐλητικὴν, ὡς οὐ- 
10σαν βάναυσον καὶ παντελῶς ἀνελεύδϑερον, ἀλλὰ βαρβά- 
ροις αὐληταῖς χρῆσθαι. διὸ καὶ ᾿Αράβιος αὐλητὴς, ὃρ 
δραχμῆς μὲν ηὔλει, τεττάρων δ᾽ ἐπαύετο. 
τὸ ἐθνικὸν ᾿Αράβιος, ᾿Αράβισαα. 
Ἴραβις, ποταμὸς ᾿Ινδικῆς, ἐν αὐτονόμῳ χώρᾳ, πε- 
16 οὶ ὃν οἰκοῦσιν ᾿Αραβῖται, ὡς ὠκεανῖται. 
Δράβυξα, πόλις τῆς Κανκωνίδος, fj vig νῦν Ile 
σινῆς ὀνομάξεται. τὸ ἐθνικὸν ᾿ἀραβυξαῖος, ἢ ᾿ἀφαβύξος. 
᾿ραδὴν, πόλις Κρήτης, ἢ καὶ ᾿Φνώκολις λέγεται 
διὰ τὸ εἶναι ἄνω. ὁ πολίτης ἀπὸ τῆς γενικῆς ᾿“ραδή- 
φονιος, εἷς ᾿ἀραφῆνος ᾿Αραφήνιος. 
άραδος, νῆσος Φοινίχης. ἔστι καὶ belga τῆς ἐρυ- 
ϑρᾶς θαλάσσης. τὸ ἐθνικὸν ᾿4ράδιος. τρίτη Κρήτης. τὸ 
ἐθνικὸν ᾿Αράδιος ᾿“ραδία. 
"Αραζορ, πόλις πρὸς τῷ Πόντῳ, ἀπὸ ᾽“ράζου τοῦ 
96 ἡγησαμένου. τὸ ἐθνικὸν ᾿Αράξιος, ὡς Σαβάξιος. 
Δραιϑυρέα, οὕτως ἡ Φλιοῦς πάλαι. “Ὅμηρος. 
᾿Αραιθυρέην τ᾽ ἐρατεινήν. 
Παυσανίας δευτέρῳ περιηγήσεως Ἑλλάδος φησὶν ὅτι 
"Aouvrog υἱὸς ἤδοριρ ἐγένετο, καὶ θυγάτηρ ᾿“οανϑυρέα. 
80 τούτονς Φλιάσιοί φασι ϑήρας ἐμπείρους γενέσθαι. καὶ 
τὰ ἐς πόλεμον ἀνδρείους. προακσθανούσης δὲ τῆς cÓt- 


— γι. — 


vis, “ορις ἐς μνήμην vijg ἀδελφῆς, τὴν χώραν obvog 
ἔφη τὸ ἐθνιχὸν ᾿Δρανδυρεεὺς καὶ ᾿“ραιθυρέηθεν. 

'4oal, 'Iovíag νῆσοι τρεῖς, οὕτω “λεγόμεναι διὰ 
τὰς ἀρὰς, ἃς “ἰωρεεῖς ἐποιήσαντο πρὸς τοὺς Πενταπο- . 
λίτας, ὡς ᾽“ρισεείδηρ. ἄλλοι δ᾽ ἄλλωρ. τὸ ἐϑυνωνὸν 4ραῖος.5 . 

᾿Δρώκυνθϑος, ὅρος Βοιρτίας, ἀφ᾽ οὗ ἡ ᾿Αϑηνᾶ 
᾿Αρακυνϑὶς, ὡς 'Pyavog ἐν τῇ φήμῃ, 

πλῦϑιί μοι εὐχάων ' 4gexvvQiac εὐπατέρεια. 
ἔστι γὰρ ᾿Αρακύνϑιος τὸ τοπικὸν xol ᾿Αραχυνϑία. 

'4oavtía, πόλις ἡ ὕστερον Φλμιοῦς, ἀπό τινος 10 
"Aoavrog αὐτόχϑονος. ot “τολῖται ᾿Δραντῖνοι. | 

"Aga£&a, πόλις Avxlag, ὡς ᾽“λέξανδρος ἐν δευτέρῳ ; 
τῶν Δυκιαχῶν. τὸ ἐθνικὸν ᾿“ραξεῖς, ὡς Πιναρεῖς, 4e u 
pvetig aal ΜΙουρεῖς. "doctos ἢ 4Qa£ol, Füvog ᾿Ιλλυρίαρ, 
ὡς ᾿Αλέξανδρος Κορνήλιος iv τῷ περὶ τῶν παρ᾽ ᾿Α4λ.- 5 
μᾶνι τοπικῶς εἰρημένων. 

4e dns, ποταμὸς "Aoueviag, x«l Θετταλίας. σὕτω 
γὰρ ὁ Πηνειὸς ἐκαλεῖτο ἐκ τοῦ ἀράξαντορ. τὸ τοπικὸν 
᾿ράξιον ὕδωρ. 

᾿Αφάφεια, νῆσος Καρίας. Παρδένιος ἐν ᾿Ιφίκλῳ, 90 

καὶ εἰναλίαν ' 4o&qsiay. 
καὶ τὸ ἐϑνιπὸν ᾿“ραφεύς. 

A eag i», δῆμος “ἰγχηῖδος φυλῆς. ὁ δημότης ρα. 
φήνιος, καὶ ᾿Δραφηνὶς ϑηλυχόν. τὸ τοπιχὸν "gagy- 
νόϑεν, ᾿ΑΔραφηνῆσιν, ᾿“ραφηνάδε. | 25 

'"4gagvatowv, ὅρορ "Agyouc. Καλλίμαχος Αϊτίωυ 
Zodrp. προπερισπαστέον δέ. τὰ γὰρ διὰ τοῦ cuv ἁπλᾶ, 
ὑχὶρ τρεῖς συλλαβὰρ, ἔχοντα τὴν τετάρτην ἀπὸ τέλους 
διὰ τοῦ a, καὶ τὴν ἑξῆς διὰ τοῦ « ἢ διὰ τοῦ v, προ- 
Φιρισχᾶτας᾽ Χαλαστραῖον, Καναστραῖον, ᾿Αμυσχναῖον. 30 
πρόσχειται δ' ἁπλᾶ, διὰ τὸ χατάγαιον. 

᾿Αφαχωσία, πόλις οὐκ ἄκοϑεν Μασσαγετῶν Σπρά- 


— 75. —— 
Bov ἐνδεκάτῃ. ὑπὸ Σεμιράμεως χτισϑεῖσα , 9 τις καὶ 
Κωφὴν ἐκαλεῖτο... οἵ πολῖται ᾿Αραχώσιοι᾽ τῆς δὲ Κωφῆ- 
vog Κωφήνοι. 


᾿Αφαχωτοὶ, πόλις ᾿Ινδικῆς, ἀπὸ ποταμοῦ Ageyo- 
ὁτοῦ, ῥέοντος ἀπὸ τοῦ Καυχάσου, ὡς Φαβωρῖνος καὶ 
Στράβων ἑνδεκάτῃ. εἰσὶ καὶ ἄλλοι πλησίον ασσαγετῶν, 
ὡς Στράβων ἑνδεκάτῃ. διχῶς δὲ λεχτέον, καὶ ᾿Δραχώ- 
τῆς καὶ ᾿Αραχωτός. 

'" AoBáxg, πόλις ἐν Κελτιβηρίᾳ, ὡς ᾿Ιόβας. τὸ ἰ9- 
' 40 γικὸν » Aoaxatos. 
"ofi&viov, πόλις πρὸς τῷ Πόντῳ. τὸ ἐϑυνιχὸν 


᾿Δρβάνιος, καὶ τὸ ϑηλυχὸν ἐν κοινῷ γένει, ᾿Αροβάχιος 
ἀχτή. 


᾿Μφβαξανοὶ, ἔθνος Διψυστικόν. παρέπλεον δὲ 
' 1θτὴν χώραν τὴν μὲν πρώτην ἔρημον, ἣν ἐνέμοντο ᾿Ιψί- 
κοροι καὶ ᾽Δοβαξανοί. 


, 'A4oBfÀyg, πόλις Σικελίας. τὸ ἐθνικὸν ' MofisAniog. 
Φίλιστος Σικελικῶν ὀγδόῃ. 


Ἄρβηλα, «πόλις Περσικὴ, ἀπὸ ᾿Αρβήλου τοῦ ᾽49- 

20 μονέωρ. Στράβων ἑκκαιδεκάτῃ. οἱ κάτοικοι ᾿“ρβηλῖται. 

τὸ ϑηλυκὸν ᾿Αρβηλῖτιρ. καὶ τὰ κτητικὰ, ᾿4ρβηλικόρς᾽ καὶ 
ϑηλυχῶς. 


"Aog, ποταμὸρ τῆς ᾿Ιυδικῆς. ἔθνος " 4oftog, ἢ 
᾿Αοβίται. ἔστι καὶ ἐν Κρήτῃ "Δρβιος ὅρος, ἔνϑα τιμᾶ- 
25 ται " doBiog Ζεύς. Άρβιος οὖν καὶ G κατοικῶν τὸ ὅρος. 


᾿Αρβουκάλη, πόλις μεγίστη τῶν ἐντὸς ἤ]βηρος 
ποταμοῦ, ἣν μόλις εἶλεν dvvíBac, ὡς Πολύβιος τρίτῃ. 


'4oBÀv, πόλις ᾿Ιλλυρίας. Πολύβιος δευτέρᾳ. τὸ 
ἐθνικὸν ᾿ἀρβώνιος καὶ ᾿Αρβωνίτης, ὡς ᾿Δντρώνιος καὶ 
80᾽ “σκαλωνίτης. 


᾿Αργαῖς, νῆσος πρὸς τῇ Zfvxla. ὁ οἰχήτωρ ' Aoyci- 
tag. ἔστι καὶ πρὸς τῷ Κανώβῳ μικρὰ νῆσος ᾿“Ιργαίου. 
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'4oyav9 vic, ὅρος “Μυσίας ἐκὶ τῇ Kio, ἀπὸ 


᾿Δργανθώνης “Ῥήσου γυναικός. λέγεται καὶ 'Agyeviovyg 
καὶ ἧ γυνὴ. καὶ τὸ ὄρος. τὸ κτητιχὸν ᾿Αργανθώνειος, 


€; τὸ Κιθαιρὼν Κιϑαιρώνειος" 


λέπας Κιϑαιρώνειον. ΕΣ 5 
Aeyáven , πόλις ᾿Ινδίας, ὡς "Exataiog. τὸ ἐϑνικὸν 


| Bau' 4gyevraiog , ἀλλὰ ὁ τύπος τῶν ᾿Ινδῶν, ? ' 4oyav- 


νος ἢ ᾿Δργαντίτης. 


᾿Δργεννοῦσα, νῆσος πρὸς τῇ ἠπείρῳ τῆς TQoca- 
ho, χαρὰ τὸ 'Moysvvóv ἀκρωτήριον, ἀφ᾽ οὗ 4Qytv-10 
γόης xal κατὰ συναίρεσιν ᾿᾽Δργεννοῦς καὶ ᾿“ργεννοῦ- 
61. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Δργεννούσιος. ᾿Ανδροτίων ἐν τετάρτῳ 
τῆς ᾿Διτϑίδος διὰ τοῦ ι. 

᾿Δργέου νῆσος, νῆσος μιχρὰ πρὸς τῷ Κανώβῳ 
Αἰγυπτία, ἀπὸ '4oyiov τοῦ Μαχεδόνος, ἀφ᾽ οὗ 'AQytá- 15 
im. οἵ οἰκήτορες ᾿Δ4ργεῶται, ὡς τῆς Νικίου Νικιῶταε 


καὶ τῆς Χαιρέου Χαιρεῶται. καὶ αὗται γὰρ Αἰγύπτου 


πόλεις, 

"άργιλα, πόλις Καρίας. τὸ ἐθνικὸν ᾿“ργιλίτης, ὡς. 
᾿Δέξανδρος ἐν τῷ περὶ Καρίας β. 20 
"Apysáog, πόλις Θράκης, ὡς Θουκυδίδης ὀγδόῃ, 
ταὶ Φαβωρῖνος ἐν παντοδαπαῖς. "Agyuog [ἡ πρὸς τῷ 
Στρυμόνι ποταμῷ πόλις. ἀνομάσϑη δὲ ἐπειδὴ ὑπὸ Θρᾳ- 


 *év ὁ μῦς "Δργιλος καλεῖται. σκαπτόντων δὲ εἰς τὸ Os- 


μέλίους χαταβαλέσθαι, πρῶτος μῦς Og97. λέγεται db25 
ϑηλυχῶς. οὗ πολῖται Aeris. 


"40yos, διασημοτάτη πόλις Πελοποννήσου, ἢ τις 
Φορωνιχὸν. ἄστυ ἐχκέχλητο, καὶ Δἰψιάλεια καὶ 'Ixxófo- 
τον, διὰ τὸ Ποσειδῶνι νομὴν ἵππων ἀποδειχϑῆναι. εἶτα 
Ἴασος ἀπὸ ᾿Ιάδου, τοῦ κατ᾽ ἐνίους πατρὸς ᾿Ιοῦς. καὶ 80 
div διὰ τὴν δίψαν τῶν ὑδάτων. δευτέρα "Aeyos τὸ 
᾿ἀμφιλοχικόν, τρίτη Θεσσαλίας. τετάρτη Κιλικίαρ, ἣ νῦν 


Aeymóxolug. πέματη iv Νισύρῳ, μέα τῶν Κυχλάδω. 
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Dey κατὰ Τροιζῆνα. ἑβδόμη κατὰ "ΜΜακχεδονίαν.. ὀγδύη 
"Agyog ᾿Ορεστικὰν ἢ ἐν Σκχυθίᾳ.. ἐννάτη Καρίας. δεκάτη 
τὸ ᾿Αργολεκόν. ὁνδεκάτη 1 Φαιάκων ἹὙχέρεια. "4ργος 
δὲ σχεδὸν πᾶν πεδίον κατὰ ϑαάλασσαν. τὸ ἐθνικὸν κα- 
δσῶν ᾿Ἡργεῖος, οὐ παρὰ τὸ "Ἄργος οὐδέτερον" ἦν γὰρ 
διὰ τρῦ ἐ ἀλλὰ παρὰ τὰν "AQyov τὸν κτίστην λέγεται 
γὰρ καὶ ' 4eyóáag. "euttopdegs "Hoecw, 
οὐκ ἠγόρευον, οὗτός ἔστί γ᾽ οὐκ ᾽Αργύλας. 
μὰ “(᾿ οὐδ᾽ "Ἕλλην, ὅσον ἕκοιγε φαίνεται. 
10201 Εὐριπίδης iv Πλεισϑένει, 
ἐγὼ δὲ Σαρδιανὰς, οὐ γὰρ οὐκέτ᾽ ᾿Δργόλαρ. 
gel 'oyollg ἡ χεῖρα καὶ ἡ γυνή. καὶ ᾿᾽“ργολεκὸς καὶ 
᾿Αργολική. καὶ ᾿Αργείωνες λέγονται ὡς Καδμείωνερ" καὶ 
᾽᾿4Φργειώνη, ὡς ᾿Αντίμαχος , καὶ ᾿“ργειῶεις παρὰ τὸ ᾽40- 
15 yelog καὶ ᾿4ργεῶτις τὸ ϑηλυχόν. καὶ 4gyoAtfo ῥῆμα, 
οὗ τὴν μεοτρχὴν Ἔφορος ἐννεακαιδεκάτῃ. λέγονται καὶ 
κατρωνυμικῶρ, ὡς οἱ πολλοὶ καὶ ᾿Ηρόδωρορ. iv μὲν τῷ 
νῦν ᾿Ηρακλεῖδαι' πρὸ δ᾽ ᾿Ηρακλέους Περδεῖϑαι" πρὸ 
.  Hig6iog δὲ “υγκεῖδαι χαὶ Ζαναΐδαι" πρὸ δὲ avaos 
20' Δργειάδαι καὶ Φορωνίδαι, ἃς " ABQov ποιηταῖς ἀνατί- 
ϑησιν. 
άργανρα, πόλις Θεάδαλίας, ἡ πρότερον" Αργισσα. 
ἔστι καὶ τόπος τῆς Εὐβοίας "ἥργουρα, ὅπου δοκεῖ τὸν 
Πανόπτην Ἑρμῆς πεφονευχέναι. τὸ ἐθνικὸν ἔδει "Agyor- 
959ctog, ὡς καὶ Φίλων. ᾿““πολλόδωρος δέ φησιν ἐν πρό- 
vm νεῶν καταλύγῳ, ᾿Αργείους ὀνομάζεσθαι ἢ τῆς προ. 
ηγαρίας μεταπεσούάης, ἢ διὰ τὸ προσχυροῦν τὰ πεδία 
τῆς Θετταλίας, ἣν δὴ Ἡελασγικὸν " Agyog εἶπεν “Ομηρος. 
καλοῦνται δὲ ἀεονεῖνοι ἀπὸ “Δεοντέῳς. καὶ ᾿“4ργούριος 
80 τὸ iüvixóv. 
"4oyvvvog, υἱὸς Πισιδίκης τῆσ Αεύχωνος τοῦ 
᾿Ἡϑάμαντορ τοῦ Σισύφου τοῦ “ἰόλου᾽ ἐρώμενορ 'Aye- 
μέμνονος, Βοιωτός. ὃς ἀνιὼν εἰς τὸν Κηφιδὸν τελεντῇ. 
dp' οὐ ᾿Δργυννίδα τὴν ᾿Δφροδέεην ἐείμησε. λέγεεαι κεὶ 
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derevols. ᾿Αφιστοφάνης δὲ ᾿Αργύνει διὰ ᾿διφϑύγγου. ὁ 
οἰχήτωρ ᾿Αργύννιος. 

᾿ἄργυρα, μητρόπολις ἐν᾿᾿Ινδικῇ Τακροβάνῃ νήσῳ, 
ὃ ἐστι κοριϑῆς νήσου καὶ γὰρ εὐφορωτάτη ἐστὶ καὶ πλεῖ- 
(τὸν ποιεῖ γρυσόν. τὸ ἐϑνιχὸν᾿ Δργυρίτης ἢ "Aoyuggvóg: 5 
ἐμφότεροι γὰρ οἵ τύποι συνήθεις. 

᾿Δφογύρινοι, ἔϑνορ ᾿Ηκειρωεικὸν, ὡς Τίμαιφς καὶ 
θέων, καὶ Δυκόφρων, 

slg ᾿Αρφγνρίνουο ποὸ Κιραυνίων νάπας. 

Meyeolxta, πόλις τῆς “κυνίας κατὰ τὸν ᾿Ἰόνιον 10 

κόλπον, mee 
ὁ δ᾽ ᾿Δργυρίππαν “αυνίων παγχληρίαν. 
εὐτὴ Δάμπη ἐχαλεῖτο. “1: ομήδης μετὰ τὴν ἅλωσιν τῆς 

ine ἐτείχισε καὶ μετωνόμασεν "Ἄργος " Dxxiov. τὸ 09. 
nio» '"doyvQux&uxvóg. Στράβων ᾿Αργυριπηνός φησιν. 15 

"40yvoog, πόλις, Φίλιστος ἐννάτῃ. ' 

᾽Δροδαλίδες, καὶ ᾽Δρδαλιώτιδες, τιμῶνται αἱ Μοῦ- 
(u ἐν Τροιζῆνι, ἀκὸ ᾿Αρϑάλου τινὸς ἱδρυσαμένου, 7 
ἀπὸ τύπου. ἔστιν οὖν τοῦ μὲν ᾿Δοδαλιῶτις τὸ ἄρσενι- 
τὸν Δρδαλιώτης᾽ τοῦ δ᾽ ᾿Δοδαλὶς ᾿ Δρδαλὸς, ὡς Θετταλός. 90 

Αρϑεα, κατοικία τῆς ᾿Ιταλίας. Στράβων πέματῃ. 
ἐλήϑη ἀπὸ ἑνὸς τῶν παίδων ᾿Οδυσσέως καὶ Κίρκης. 
εὔτη Τροίω ἐλέγετο, ὡς Χάραξ, οἵ οἰκοῦντεῃ ᾿4εδεᾶται. 
ἔστι xal πόλις ᾿Ιλλυρίας διὰ τοῦ t ὡς Σεράβων. τὸ ἐθ. 
9»xov ᾿Δρδιαῖος. 25 

᾿Αφδύνιον, πόλις iv Θήβης πεδίῳ, ὡς Ἰάνϑος 
ἐν Δυδιαχῶν δευτέρω. τὸ ἐθνικὸν ᾿Δρδύνιας. 

᾿Δφρέϑουσα, πόλις Συρίας καὶ Θράκης καὶ EU- 
βοίας καὶ κρήνη Σικελίας. ἔστι καὶ ᾿Ιθάκης" 


, 


παρ Kógaxog πένρῃ ἐπί vs χρήνῃ “ρεθούσῃ, 50 


"Origo; αὕτη Κύπαρα ἐλέγετο, δΔίϑυμος ὑπομνηματίζων 
τὴν Ν τῆς ᾿Οδυσσείας φησὶν, ᾿Αρέθουσαι δὲ εἰσιν ὀκτώ. 





Ἡρακλέων δὲ ὁ Γλαύκου τὴν αὐτὴν ὑπομνηματίξων 
φησὶν, ἀρῶ ἔστι τὸ ποτίξω, οὗ τὸ ἄρδω παράγωγον᾽" ix 
τούτου ἀρέϑω, ὃς φλέγω φλεγέϑω. ἀφ᾽ οὗ πᾶσα κρήνη 
ἐπυδϑετικῶς οὕτω λέγεται, τὸ ὀϑνιχὸν ᾿Αρεθούσιος. 


5 "Aossa, κρήνη iv Θήβαις καὶ τόπος, ὃν οὗ κατοι- 
κοῦντες ἔάρειοι καλοῦνται. καὶ ἔστιν ἀπὸ δύο ὃν i9w- 


κὸν, ὡς ἀπὸ τοῦ Μόψου ἑστία. Μοψεάτηρ, καὶ τῆς μὴ. 
τρὸς τῶν ϑεῶν τὸ Μητρῷον. 


άρφδβιος πάγος, ἀχρωνήριον ᾿Αϑήνῃσιν, ὡς ᾿4ποῖ- 
Ἰολόδωρος ἐν τῷ περὺ ϑεών ἐωνάτῳ. ἐν ᾧ τὰς φονικὰς 
κρίσεις BOixatov, διὰ τὰς ἀπὸ τοῦ σιδήρου χιγνομέψες 
μιαιφονίας. Φιλόχορος. δ᾽ ἐν ᾿Ατϑίδος δευτέρῳ βιβῥέῳ, 
ὅτι ᾿Αλιφῥόϑιον τὸν Ποσειδῶνος ἀποθανεῖν βιαξόμενον 
ὑπὸ "ἄρεος, διὰ τὴν Δλκίππην τὴν αὐτοῦ ϑυγατέρα. τὸ 
15 ἐθνικὸν ix δύο ὃν ᾿“Αρειοπαγίτης. ἔστε καὶ ἐν 'Póny 
* Agsiov πεδίον. τὸ ἐϑνικὸν ἔδει ᾿“ρειοπεδιεὺς, ἀλλ᾽ ov] 
- ἁρμόξει Ρωμαίοις ó τύπος. ἔσται οὖν. τοῦ Πεδίαν Πεδῖ- 
voc ἢ Πεδιανὸς, καὶ ᾿Αρειοσεδῖνος καὶ ᾿Δρειοπεδιανός. 
ἔστι xal Θράκης ἔρημον πεδίον, χαμαιπετῆ δένδρα ἔχον, 
40 ὡς Παλύβιος τρισκαιδεκάτῃ. 

"Apsag νῆσος, πρὸς τοῖς Κόλχοις iv τῷ Πόντῳ. 
Σχύμνος ἐν ᾿Δσίᾳ. τὸ ἐθνικὸν "ρειος ἐξ ἑνὸς τοῖν δυοῖν 
“«αρηγμένον. 

᾿Αφῆναι, .δύο πόλεις Μεσσήνης κοὶ Toupviias. 
99 Ὅμηρος, 

καὶ ᾿Αρήνην ἐρατεινήν. 
τὸ ἐθνικὸν ᾿ρηναῖος. τὸ τοπικὸν ᾿᾽Δρηνῆθεν. 

"Ἄρης "4oyrog, ὡς Μένδητος, χωρίον Εὐβοίας. 
Θεόπομπος εἰκοστῇ τετάρτῃ Φιλιππικῶν. τὸ ἔδνος 4r 

ϑοσιος, ὡς Μενδήσιος, ᾿Αγρήσιος. 

"Aorta, ϑηλυχῶς καὶ οὐδετέρως Περσικὴ χώρα, ὦ; 
Ἑλλάνικος. τὸ ἐθνικὸν "Aqui, ὡς αὐτός φησι, καὶ ᾿4: 
ριδύρ. 
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᾿Αφιάνια, ἔϑνος προσεχὲς τοῖς Kaüovdiot. 'xoà- 


᾿λόδωρος δευτέρῳ. 


᾿Αφιαφάϑεια, πόλις πλησίον Καππαδηκίας, ἀπὸ 


᾿᾿Δριαράϑου Κακκπαδοχίας βασιλεύσαντος, γαμβροῦ '4v- 


τιόχου. 5 
᾿ριάνθϑη, πόλις Οἰνώτρων. ᾿Ηρωδιανὸς ιβ. 
᾿Δρίνδηλα, τρίτης Παλαιστίνης. Γλαῦκος δὲ xo- 

ky» αὐτὴν καλεῖ. τὸ ἐϑνικὸν ᾿“ρινδηληνός. 

"4olxsva, πόλις Ματίνων. Διονύσιος ἐν πέματῃ 

ἱππομῆς c. ὁ πολίτης ᾿Δρικηνός. 10 
"Αριμα; Ὅμηρος, 

εἶν ᾿“ρίμοις, ὅϑε φασὶ Τυφωέως. 


| οἱ μὲν iv Κιλικίᾳ, οἱ δὲ ἐν Συρίᾳ, οἱ δὲ ἐν Πιϑηκούσαις 


1:01 Τυῤῥηνοῖς φασὶ γενέσϑαι τὸν μῦϑον. τὸ ὀϑνικὸν 


᾿Αριμαῖος. ἐκαλοῦντο xal" Quot. 15 


"Apup aoa 9 1, ἔϑνος ἡ ᾿Ῥπερβορέων. τὸ ἐθνικὸν ' Agt- - 
βάσχειος. 


᾿Αφίμενον, πόλις ᾿Ιταλίας. ἔστι καὶ ποταμόρ. 


'4o(v9 94, πόλις Οἰνώτρων, ἐν μεσοποταμίᾳ. Ἕκα "Exa-. 
ταῖος Εὐρώπῃ. 90 

4etaBy, «λις τῆς Τρωάδος, Μιτυληναίων ἄποι- 
ἴος" ἧς οἰκισταὶ Σχαμάνδριος καὶ ᾿“σχάνιος υἱὸς 41- 
vHov. κεῖταε μεταξὺ Τ]ερκώτης καὶ ᾿Αβύδου. Κεφάλων 
K φησιν ὅτε Δάρδανος ἀπὸ Σαμοθράχης ἐλθὼν εἰς τὴν 
Ἰρωάδα τὴν Τεύχρου τοῦ Κρητὸς ϑυγατέρξι γαμεῖ 'A- 45 
ρίσβην. Ἑλλάνικος δὲ "άτειαν αὐτήν φησιν. ἔστιν ἑτέρα, 
ἐν Δίσβῳ ἀπὸ ᾿4ρίσβης τῆς Μάχαρος ϑυγατρός. Ἔφο-  - 
eos δὲ “Μέροπος αὐτὴν γενεαλογεῖ καὶ πρώτην ᾿᾽“λεξάν- 
doo τῷ Πριάμου γαμηϑῆναι. "Ἡρόδοτος δὲ καὶ '"Id(ov 
᾿Δρίσβην καλεῖ iv πρώτῃ. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αρισβαῖος. ἔστι 80 
καὶ ποταμὸς Θραχὼν "Δρισβος. τὸ ἐθνικὸν ᾿δΔρισβαιεύς. 


᾿Δρκάδες, πύλες Κρήτης, ὡς "viov ἐν Kogrixois, 


of «ολῖται ὁμοίως ᾿Αρκάδες. «Δημήτριος δὲ οὐκ qua 
δας τὴν ek, ἀλλ AgxaÜiínv φησίν. εἰκύτωρ οὖν καὶ 
τὸ ἐθνικὸν ταύτης ᾿Δρκάδερ. 


Δφκὲὰς, donuiüog, ἀφ᾽ οὗ ᾿ἡρκάδιος καὶ ᾿Δρκαδία᾽ 
5óg Τίμμιξ Τέμμιχος Τεμμικία. ἔχαλεῖτο δὲ ἹΠελασγίη, 
ὡς NixóAaog πέμπτῃ. ᾿Απολλόδωρος ἐν τῷ περὶ ϑεῶν 
᾿ἑξυκαιδεκάτῳ βιβλίῳ περὶ 4Ζήμητρός φησιν ὅτι ᾿Αρκάδια 
vj «Δήμητρι μέλλοντες θύειν ἄνϑρωποι, ταύτην γὰρ τὴν 
ϑυσίαν συνεστήσαντο μετὰ τὸν πρῶτον σπόρον, ὅτι αὖ. 
1οτῆς ἐκ τῆς γῆς ἔμολεν ὁ καρπὸς εἷς τροφὴν κἀὶ σπόρον, 
καὶ οὕτω τὰ ᾿Δρκάδια τιμῆς χάριν. ἐκλήθη δὲ καὶ Ilaj- 
(aola καὶ “υκαονία. οἵ δὲ καὶ Γιγαντίδα φαᾶὶ καὶ Atc 
νίαν καὶ Πανίαν. "Ixxvg δὲ ὁ ᾿Ρηγῖνος λέγεται πρῶ- 
τος καλέσαι προδελήνους τοὺς ᾿ἀρκάδαρ. καὶ τὸ ἄστρον 
λέγεται iv. τῷ οὐρανῷ τότε ἄρκτος κληθῆναι, ἢ ἅμαξα 
15 ἐλέγετο. ΓΙστρος δέ φησιν ὅτι Θεμιστοῦς καὶ zs ὁ 
᾿Δρκὰς ἐγένετο διὰ δὲ τὴν τῆς μητρὸς ἀποθηρίωσιν, 
ἄρκτῳ γὰρ ὑφ "ρας αὐτὴν ὀνομασθῆναι, ταύτης τυ. 
χεῖν τῆς προσηγορίας. τὸ πατρωνυμικὸν ᾿ἀρκεσίδαι. ὥφει- 
λὲν οὖν Aexadlbns, ἀλλὰ διὰ τὸ κακόφωνον οὕτως yt 
3ονετο. τὸ ϑηλυκὸν ᾿Ἄρκασίς. ἔστι καὶ doxaüla παραϑι- 
λάσσιος πόλις. λέγεται καὶ “ἀρκαδικὸς καὶ ᾿Δρκαδικὴ καὶ 
᾿Δρκαδικὸν καὶ ᾿Δρχαδικά. καὶ τὸ “ἀρκάδισσα παραλόγως. 
ἐχ τόπου ᾿Αρκαδίηϑεν. ἐνάλουν αὐτοὺς καὶ ᾿Δρκαδιών.- 
δας τοῦ ὃ πλεονάσαντος. ἔστι xe ᾿Αρκαδία «Αἰγύπτου 
25 πόλις. 
doxscívg, μία τῶν τριῶν πόλεων τῶν i» ᾿4μοῦ- 
γῷ τῇ νήσῳ. ἧσαν γὰρ Μελανία, Μίνωα, ᾿ἀρκεσίνη. Πο- 
λύβιος δὲ ἀρσενικῶς τὸν ᾿Αρχεσίνην φησί. τὸ ἐθνινὸν 
᾿Δρκεσινεύς. ᾿ἀνδροτίων ἔχτῃ ᾿Ατθίδος, ᾿Δμοργίοις, M- 
ϑονωΐταις, ᾿Αρπεσινεῦσεν. 


"Aoxn9, πόλις Φοινίχης, ἡ vov έρχαι καλουμένῃ, 


᾿Ιώσηπος iv πέμπτῳ τῆς ᾿Ιουδαϊκῆς ᾿Αρχαιολογίας. τὸ 
ἐθνικὸν ᾿Αρκαῖος. 


᾿ἡφκιρόεσσα, κόλες ἐν Πόντῳ, ᾿Ηρακλείας ὅποτε. 
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ijs. Δομίτιος Καλλίστρατος ἐν τετάρτῃ περὶ ᾿Ηρακλείαῤ. 
τὸ ἐϑνικὸν ᾿Δρκιροεσσαῖος, ὡς Πιτυουσθαῖος. 


Δρκόνησος, νῆσος Καρίας. ᾿Απολλόδωρος ἑβδόμῃ 
ἵερικῶν, τὸ ἐθνικὸν ᾿Αρχονήσιος. 


"Aoxvrüvtg, ὡς ᾿Ανιᾶνες, ἔθνος ᾿Ηπειρωτικόν. “Ρια- 5 
γὺς ἐν τετάρτῃ Θετταλικῶν. 


Δρκκῶν νῆσος" οὕτως ἡ Kvtixog ἐχαλεῖτο" καὶ 
9n, εἰρήσεται ἐν τῷ κερὶ αὐτῆς. λέγεται καὶ δυνϑέ- 


ts ᾿'Δρκεόνησος. 


"4opa, πόλις Βοιωτίας τῆς Ταναγρικῆς. Παυσα-10 
γα; ἐννάτῳ. ἐκλήϑη ἀπὸ ᾿Αμφιαράου τοῦ ἅρματος. iv- 
ταῦϑα γὰρ καταφυγεῖν φασὶ μετὰ τοῦ Gouetoc, καὶ οὐκ 
αὐοϑῆνας τοῖς διώχουσιν ὑπὸ τῶν κατοικούντων. ἔστε 
ταὶ τῆς ᾿“ττικῆς opa περὶ τὴν Φυλὴν καλουμένην. 
ἐσάρχει δὲ οὗτος δῆμος ἔχων φρούριον ὀχυρὸν, ὅμορον 15 
τὸ Ταναγρικῇ. καλεῖται καὶ λουτρὰ ᾿Αμφιαράου. τὸ ἔϑνι- 
τὸν 'Δρματεύς. ἔστι καὶ “ἄρματα πόλις ἀληϑυντικῶς ᾿1ν- 
har. ἐϑνικὸν τὸ αὐτό. ἢ διὰ τὸ τῆς χώρας ἔϑος ᾿άρμα- 
mro; ἢ «“ρματίτης. ἔσει καὶ πολίτης ““ρματίτης, ὡς 
τοῦ Ἕρμα "Eopavivzs. 20 

Aopiívg, κώμη Παφλαγονίας. Μένιππος ἐν περί- 
e. παρὰ δὲ Ξενοφῶντι iv ᾿Δναβάσεως ᾿ΑΔρμήνην διὰ 
τοῦ ἡ. τὸ ἐθνικὸν τῆς ᾿Δρμένης ᾿Αρμεναῖος, ὡς τῆς 
Κασμένης Κασμεοναῖορ᾽ τῆς δ᾽ ᾿Αρμήνης ᾿Δρμήνιος, ὡς 
Παλλήνιος. 25 

4epsvía , χώρα κλησίον τῶν Περσῶν, ἀπὸ 
μένου 'Ροδίου, εἧς ᾿Αντίκατρος ἐν τρίτῳ τ “Ρόδου. 
οἱ οἰκήτορες ᾽Δρμένιοι, ὡς Εὔδοξος πρώτῃ γῆς περιό- 
kv. ᾿Δρμένιοι δὲ τὸ μὲν γένος ἐκ Φρυγίας, καὶ τῇ φω- 
τῇ σολλὰ φρυγίζουσι. παρέχονται δὲ λίδον τὴν γλύφου-30 
ἐὰν xal τρυπῶσαν τὰς σφραγῖδας. καὶ ᾿Δρμενία τὸ 97- 
ἱυκὸν παρὰ Ἀξενοφῶνει. ἔσει καὶ ᾽Δρμένιον ὄρος, παρὰ 
τὴν ἀφρὴν τῆς "Toxaviag, ὡς Διονύσιος, 


| ϑοὴν ἀπερεύγεται ἄχνην. | 
ἀρξάμενος τὸ πρῶτον ἀπ᾽ οὔρεος ᾿Αρμενίοιο. 
ἄρνα, πόλις Δυχίας" οὕτω γὰρ ἡ. ῥἴάνθος ἐχαλεῖ 
v0 ἀπὸ " 4Qvov τοῦ πολεμήσαντος πρωτόγονον. τὸ ἐϑνι 
δκὸν ' Agvaiog καὶ ᾽Δρνεύς. 

AQvtal, πόλις Δυκίας μικρὰ, ὡς Καπίτων ᾿Ἴσαν. 
ρικῶν τρίτῳ. τὸ ἐθνιχὸν᾿ “Δονεάτης, ἔστι δ᾽ ὡς Ogveci 
Ὅμηρος, 

᾿ορνειάς τ᾽ ἐνέμοντο. 


Ι 


o0 ovy, πόλις Βοιωτίας. “Ὅμηρος, 


οἵ τε πολυστάφυλόν τ᾽ "Ἄρνην ἔχον. 
καὶ Δυχόφρων, | 
"Ἄρνης παλαιᾶς γένεα Τεμμίκων σρόμοι. | 
δευτέρα πόλις Θεσσαλίας, ἄποικος τῆς Βοιωτίας, κερὶ 
157 ὁ χρησμὸς, 
άρνη χηρεύουσα μένει Βοιώτιον ἄνδρα. 


ἢ Κιέριον καλεῖται. ϑυγατέρα δέ φασιν Αἰόλου τὴν Ae 
γην. τρίτη Μεσοποταμίας. τετάρτη τῆς ᾿Ερασινίων πρὸ: 
τῇ Θράκῃ. τὸ ἐδνικὸν 'AQvaiog, τὸ ϑηλυχὸν "AQvaia. 


.49“2. — 4o0sqvor, ἔϑνος μαχιμώτατον τῶν πρὸς τῇ Kd- 


τικῇ Γαλατῶν. ᾿Απολλόδωρος τετάρτῃ χρονικῶν, Κεὶ- 
«ὧν ᾿Δροέρνους. 

"4969, πόλις ᾿Αχαΐας. Παυσανίας ἑβδόμῳ. ἐκληϑὴ 
ἀπὸ τῆς ἐργασίας τῆς γῆς. λέγεται καὶ Πάτραι. τὸ ἔϑνι- 

95 κὸν ᾿Δροεὺς, ὡς ᾿“ρσινοεύς. 

'"Aoxáyia, οὐδετέρως, τόπος περὶ Κύξικον. 09r" 
ἡρπάσϑαι φασὶ Γανυμήδην. ol οἰκήτορες “Τ“ρπαγιανοί. 

“Μρπαλύυκεῖια, πόλις Φρυγίαρ, κτίσμα logdtort- 
χιτῶν. τὸ ἐθνικὸν ᾿Δρπαλυκεύς. 


$0 "Mexaóu, πόλις Καρίας, ἀκὸ ᾿Δρπάσου ποταμοῦ. 
τὸ ἐϑνικὸν ᾿Δρπασεὺς, δνλα Μυλασεὺς, 1Πηγασεῦς. 


| 
i 
. 
| 
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Ἄρκινα, «όλις Ἤλιδος, ἀπὸ ᾿Δρκπίνης τῆς ᾿ἥσω.- ' 
τοῦ; ἀφ᾽ ἧς καὶ "άρεος Οἰνόμαος. ὃ πολίτης Aezwaiog: 
καὶ ᾿δρπινῆθεν ἐκ τόπου. 


"Aezvia, πόλις ἐν Ἰλλυρίᾳ, παρ’ Ἐγχελέαις. εἷς ἣ ἣν 
Βάτων ὁ ᾿ἀμφιαράρυ ἡνίοχος μετὰ τὸν ἀφανισμὸν αὐ. 5 
τοῦ ἀκῴκησε. Πρλύβιος. τὸ ἐϑυνικὸν “ρπυιήτης τροπῇ 
τοῦ α εἷς ἢ. ἔστι γὰρ “Αρπυιάτης. 


466«, ἀόλις ᾿Ιλλυρική. τὸ ἐϑνικὸν -4ó(aiog. καὶ 
γὰρ ὁ τύπος συνήϑης, ὡς Πελλαῖος καὶ Βεροαῖος. 


'A 6 ῤέντεια, πόλις Ἰταλίας. ὁ «ολίτης Adis 10 
90, ὡς Πλακεντία. Πλακεντῖνος. 


᾿ῤῥήτιον, πόλις Τυῤῥηνίας. τὸ ἐθνικὸν "ἀῤῥη- 


τίνος. . c 
4065101, ἔθνος ΜΜαιωτῶν. Στράβων ἑνδεκάτῃ." 


Moda , πόλις ᾿Ισπανίας, ὡς Χάραξ iv δεχάτῃ χρο- 15 
νιχῶν. τὸ ἐϑνικὸν ᾿“ρσαῖος. 


4ocoaxia, πόλις Μηδείας ἐπίσημος, ἀνατολικωτέ- 
oc Μηδείας. οὗ οἰκήτοσες ᾿Αρσακίδαι ἀπὸ ᾿Δρσαχοῦ, καὶ 
ἀρσακὶς τὸ ϑηλυκόν. 


᾿Δρσινόη, πόλις Αιβύης, ἀπὸ τῆς τοῦ Πτολεμαίου 20 
τοῦ Φιλαδέλφου ἀδελφῆς καὶ γυναικός. δευτέρα πόλις 
Παραιτονίου Διβύης, ἡ πρότερον Ταύχειρα. τρίτη πόλις 
Συρίας ἐν Αὐλώῶνι. ἡ περίμετρος αὐτῆς στάδια ὀκτακισ- 
χα, τετάρτη τῆς κοίλης Συρίας. 'πέμπτη Κιλικίας. 
itg τῆς «Αἰγύπτου πόλις ἐπὶ τοῦ Δέλτα. ἑβδόμη Κύ- 95 
πρου ἡ πρότερον Μάριον λεγομένη. ὀγδόη Aivoag. 
ἰννάτη Μύχτου. δεκάτη τῆς Τρωγλοδυτικῆς, ἡ πρότε- 
eov ᾿Ολβία καλουμένη. ἔστι καὶ ἄλλη “υχίας. τὸ ἐϑνι- 
κὸν ᾿Δρσινοήτης καὶ ᾿Αῤσινοεὺς ἐπὶ τῆς Αἰϊτωλικῆς, ὡς 
Πολύβιος ἐννάτῳ. ἀλλὰ καὶ τῆς ἐν Aug ᾿Δρσινοεὺς, 80 
ὡς ᾿Δλέξανδρος ἐν Διβυκῶν τρίτῳ. 

᾿φσυσία, χωρίον τῶν Ῥύρων καὶ Χίου, τραχεῖα 
καὶ ἀλίμενος, ὅσον σταδίων τριάχοντα, οἶνον ἄριστον 

Stephanus Fol. I. F 
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ἔχουσαν, καλούμενον ᾿Αρσύσινον, oU μέμνηξαι -Σεράβων 

τεσσαρεύκαιδεκάτῃ. καὶ τοὺς ἐνοικοῦντας τοιῶσδε xin- 
. lov, κατὰ συγκοπὴν τῆς σι. ἦν γὰρ ᾿Δρσυσιηνὸς, ἢ 4: 

συηνὸς, ὡς Καρδία Καρδιανὸς, ᾿Ολβίά ᾿Ολβιανὸς, ᾿Α- 
58gía ᾿Δδριανός. ! | e 

'Aorata, “Περάικὴ χώρα, ἣν ἐπόλιδε Περαρὺς ὁ 
Περσέως καὶ ᾿Ανδρομέδας. ᾿Ελλάνικοβ ἐν Περσικῶν πρό- 
vy. οἱ οἰκοῦντες "Aov&ion ᾿᾿Αρταίους δὲ Πέρσαι, ὥσκερ 
οἱ Ἕλληνες τοὺς παλαιοὺς ἀνθρώπους, ἥρωας καλοῦσι. 

τοτάχα δὲ καὶ ἐντεῦϑέν μοι δοκεῖ ᾿ἀρταξέρξαι) καὶ "Agta- 
βαζοὶ, -ὥσηπερ “ὐγυπτίοις, καὶ “Μιλλάμωνες καὶ IHoyoxól. | 
Aovig. Ἡρωδιανὸς ᾿Δρέεάταρ αὐτοὺς κἀλεῖ διὰ τοῦ 5 
ψιλοῦ. ἔσει καὶ ἀρταίου τεῖχος πολίχνιον ἐκὶ τῷ “Ῥυν- 
δακῷ ποταμῷ, - ὡς Κρατερὸς ἐννατῷ περὶ ψηφιόματῶν. 
15 τὸ ἐϑνιχὸν ᾿Δρταιοτειχίτης. 

'Agtáxq, πόλις Φρυγίας, ἄποικος Μιλησίων. 4f 
μήτριος δὲ νησίον εἶναί φησι, καὶ Τιμοσϑένης λέγων 
᾿Ἡρτάκης, τοῦτο μὲν ὄρος ἐστὶ τῆς Κυξικηνῆς. τοῦτο δὲ 
ῥησίον ἐστὶν ἀπὸ γῆς ἀπέχον στάδιον. κατὰ τοῦτο λιμὴν 

φούπάρχει βαϑὺς ναυσὶν ὀχεὼ ὑπὸ τῷ ἀγκῶνι, ὃν ποιεῖ 
τὸ ὄρος ἔχεσθαι τοῦ αἰγιαλοῦ. τὸ ἐδιυνικὸν ᾿ἡρτακηνός. 
' Σοφοκλῆς δὲ ᾿Δρτὰκεὺς εἶπε, 
τί μέλλετ᾽ ᾿ἀρτακεῖς τε καὶ Περκώσιοι; 
καὶ ᾿Δρτάκιος εἶπε “ημοσϑένηῤ ἐν ἐννάτῳ Βιϑυνιακῶν, 
25 νάσσατο δ᾽ ᾿Δρταχίοισιν ἐφέσειος ἀἱγεαλοῖσιν. 
οὕτω yág αὐτόϑι ἡ ᾿Αφροδίτη καλεῖται. 
'4ovaxol, ἔϑνος Θράκιον. 


ρτάξατα, πόλις Aousvíag. Στράβων ἐνδεχάτῃ. 
ἣν καὶ ᾿Δρταξιασώτα καλοῦσι, λέγεται δὲ τὴν ἀτόλιν oi- 
ϑοκίσαι ᾿Αρταξίαν ᾿Δρμενίας βασιλεύσαντα. τὸ ἐθνικὸν 4e- 
ταξατηνός. 
᾿ἈΑφτεῶᾶται, γένος Περσικόν. “Ηφόδοτος πρώτῃ. 
"Μρτεμίσιον, πόλις Οἰνώτρων ἐν μεσογείῳ. ᾿Εκα- 
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ταῖος Κὐρώπῃ. ὁ πολίτης ᾿δρτεμισιάτης. Φίλιστος δὲ 
᾿ἀφτεμίτιον αὐτὴν καλεῖ, ἴσως «ogg. ἔστι καὶ πόλις ἡ 
Εὐβοίαρ, Y 

Motipica, νῆσος Τυῤῥηνικὴ παρὰ τὴν Θάλειᾳν 
ψῆσον, ὡς Φίλων. ὡς δὲ Στράβων, πόλιες Παρθυαίων. ὁ 5 
δὲ ᾿Αρτεμίδιορὸς φησιν ὅτι χεῤῥόνηδος περὶ τὴν ἐκβολὴν 
τοῦ Αχελῴου ποταμοῦ, λεγομένη ᾿Δρτέμιτα. ἡ γενικὴ 
ἀρτεμίτκας. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ἀρτεμιτηνός. yum n δ᾽ 
᾿ρταμιτηνὸρ φησι διὰ τοῦ c. ἔστι καὶ πληαίον τῶν 
᾿θξιῶν νήσων νῆσος ᾿Αρτέμειτα. “Ριανὸς ἡ Θεσσαλικῶν, 10 


96016 . ὀξείῃδι καὶ ᾿Δρτεμίῃ ἐπέβαλλον. 


τὸ ἐϑνικὸν τὸ αὐτό. ἢ ᾿4ρτεμιταῖος διὰ τὸ τὸν τύπον 
τοῖς Πέρσαις ἀναλογεῖν. 


᾿ρτύμνηδος, πόλις “υχίας, ἄποικος ανϑίων. 
τὸ ἐθνικὸν ᾿Δρτυμνησεύς. ΜΜενεκράτης ἐν πρώτῃ τῶν 15 
Δυχιαχῶν φησιν, ὅτι πολυανϑρωπήσαδαν τὴν Savüov 
τοὺς πρεσβύτας εἰς τρία μέρῃ διελεῖν. τούτων δὲ τὴν 
μὲν ἐπὶ τὸν Κράγον ἐλϑεῖν καὶ οἰκῇῆδαι ἐν τῷ ὄρει, AO- 
gov στρογγύλον κατοικῇσαι καὶ καλέσαι τὴν πόλιν Πι- 
τάραν, 7, ἣν μεϑερμηνεύεσϑαι στρογγύλην. τὰ γὰρ στρογ- 20 
λα πάντα Δύχιοι πίναρα καλοῦσιν. 

ῤῥυβα. τὸ ἐθνικὸν ᾿Αῤῥύβας. οὕτω γὰρ ᾿Αλχμάν. 

Δρύκανδα, πόλις Zvxlag, ὡς Κακίτων ἐν Ἴσαυ- 
ριχῶν δευτέρω. τὸ ἐθνικὸν ᾿ἀρυκανδεὺς, ὡς ᾿Αλυνδεύς. 

᾿Δφύπη, πόλις ἐν Αἰγύπτῳ" ἧς ol πολῖται "Αρυ- 25 
χες, ὡς ᾿Ησωδιανός. 

᾿ρχανδρούπολις, πόλις iv «Αἰγύπτῳ. “Ηρό- 
δοτος δευτέρῳ. τὸ ἐθνικὸν ᾿“ρχανδροπολίτης. 

"4oopa, πόλις Αἰθιόπων, ὡς ΜΜαρχιανός. ὁ πολί- 
Τῆς ᾿Αρωμεύς. Στράβων" ἄριστος Μεσωγείτῃς οἶνος 80 
᾿Δρωμεύς. ὁ. - 

' 46a], κώμη KoglvQov: Θεόπομπος τριακοστῇ ἐν- 
νάτῃ Φιλισππικῶν 'ddol καὶ Μαυσὸς κῶμαι μεγάλαι 

F2 - 
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καὶ πολυάνϑρωποι. τὸ ἐθνικὸν "ÁGwiog. ἔστι καὶ κώμη 
Θράκης ᾿“σαί. τὸ ἐθνικὸν νὸ αὐτό. 

᾿Μσβύστα, πόλερ Διβύης. καὶ ὁ πολίτης ᾿Ασβύστης. 
' οἵη τὲ Τρίτωνος ἐφ ὕδασιν ᾿Ἀσβύσταο, 


5 Καλλίμαχος Αἰτίων πρώτῃ. δύο δὲ εἶσι Τοίταννες, Ü μὲν 
Διβύης» ó δὸ Βοιωτός. - 


"Δσβωτος, απόλιρ ᾿Θεσθαλίαρ: «τὸ ἐθνικὸν ^ ἀσβό. 
τιος. Εὐφορίων Θρακὶ, 
 rüv μὲν ἄρ᾽ ἐκ φλοίσβου » ἀσβώτιος exu i 
Qovtts, . 
10 ὑσνάτιον ῥώσαντο᾽ κονισαλέῃσιν ἐϑείραις 
ἵπποι καλὰ ναούσαν ἐπορνύμενοι φυγάδειαν. 


περὶ τῶν ἵππων ᾿Αμφιαράου. 


᾿σδύνις, νῆσος κατὰ τὴν Μυρίδος λέμνην. Εὖ: 
δοξος δευτέρῳ: κατελαμβάνοντο ἐν ᾿Ασδύνει τῷ νήσῳ. 

15 ὁ νησιώτης -ddóvvivgc , ὡς Μεμφίτης. 

'"4etía, κώμη τῆς ᾿Δρκαδίας, ἀφ᾽ ἧς ὃ ᾿“λφειὸς, 
δέει, ὃς καὶ 'Aosdvno λέγεται. καὶ ὃ κωμήτης ὁμοίως, 95. 

' Κορσεάτης, Ὀρνεάτης. . 

'"46la, πόλις Δυδίας παρὰ τῷ Τμώλῳ , iv y sol 
9οχορδος εὐῤέϑη κιθάρα. διὸ καὶ ᾿4σία ἡ. "Ἤπειρος. οἱ 
μὲν ἀπὸ πόλεως “Μυδίαρ, oí δὲ ἀπὸ ^ Aglov τοῦ “υδού, 
ἢ ix τῆς Προμηϑέως γυναικός" ἢ ἀπὸ τοῦ πολλὴν ἄσιν 
ἔχειν. τουτέστιν ἰλύν. ὁ ἐνοικῶν ' Moutzgg. καὶ τὸ ϑηλν- 
κὸν ᾿Ασιάτις. λέγεται καὶ ? Aolg. 

95 Ισϑμὸς ἄνω τέταταί τις ὑπέρτατος ᾿“σίδος αἴης. 
καὶ 'Adiág. τὸ δὲ ᾿Ασιανὸς, ὡς Στράβῳ᾽ν ivüsxávg: ἣν 
δὲ ἐμπόριον κοινὸν τῶν vs ᾿Ασιανῶν καὶ τῶν Εὐρο- 
«αἰίων Νομάδων. καὶ τὸ ϑηλυχὸν ᾿“Ασιανή. ἔστι καὶ ' A- 
σιανὴ πόλις ᾿Ηλείας. λέγεται καὶ ' AGwaiog. ἔστι καὶ ' oia. 

ϑονῆσος Αἰθιοπίας. ὁ πολίτης ᾿Ασιάτης. καὶ τὸ ἐθνιχὸν 
᾿Ασιεὺς, ὡς Ὑρία ᾿ ὙΤριεύς. ἔστι καὶ "Ἄσιος λειμών. "Ops 
eo$ 
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dele i» λειμώνι. 
ἐνεὶ τοῦ ' olov. γενικὴ ydo Bara, ovx ' Adiavo. ἀγνοεῖ 
γὰρ Ὅμηρας τὴν ᾿Ασίαν ὡς καὶ τὴν Εὐρώπην. ἢ pa 
λον ᾿Ασίας. καὶ ᾿Ιωνικῶς ᾿Ασίεῳ καὶ ' Aalo, ὡς EUpsMo. 
᾿Φσίνη, πόλις Δακωνικὴ ἀπὸ ᾿Ασίνης θυγατρὸς" - 
Αακεδαίμονος. δευτέρα Μεσσήνης καρὰ τὴν “κᾳκωνικὴν, 
οἰχισϑεῖσα ὑπὸ ᾿“ργείων. τρίτη Κύπρου. τετάρτη Κιλι- 
κίας. τὸ ἐθνίπὸν ' Adiwaiog, καὶ ᾿““σινεὺς, κακῶς" ὡς EU- 
ἔοξος ἐν ἔντῃ γῆς περιόδοιλ 

'4exdiev, πόλις Συρίας πρὸς τῇ ᾿Ιουδαίᾳ. Náv-10 
δὸς ἐν τετάρτῃ “υδιαχῶν φησιν ὅτι Τάνταλος καὶ 
"Joxalog παῖδες ' Tusvalov. τὸν δὲ "Δσκαλον. ὑπὸ ' xia- 
μοῦ τοῦ “υδῶν βασιλέως αἱρεθέντα στρατηγὸν sig Zv- 
ρίαν στρατεῦσαι, κἀκεῖ παρϑένον ἐρασθεὶς πόλιν κτίάαι, 
ἣν dp ἑαυτοῦ οὕτως ὠνόμααε. τὰ αὐτὰ καὶ Νικόλαος 15 
ἐν τετώρτῃ ἱστορία. λέγεται οὖν "Δάκαλας καὶ ἐξ αὐτοῦ 
᾿Ασκάλης, ὡς “άμαλος “αμάλης, ραξος ᾿Δράξης" ὡς “ 
ἀπὸ τοῦ Χαράξω Χάραξος Χαράξης, Αάπιϑος “απίϑης. 
λέγεται καὶ ᾿Ασκαλώνιον ἡ ἀπόλιρ. τὸ ἐθνικὸν ᾿4σκαλω- 
vim καὶ ᾿σχαλώνιος παρὰ τὸ ᾿Ασκαλώνιον, ὡς JXüv- 20 
os 0 “Μυδός" xol ᾿“σκαλωνὶς ϑηλυχόν. πολλοὶ δὲ ἐξ 
αὐτῆς κεχρηματίχασι, φιλόσοφοι uiv, ᾿Δντίοχος ὁ Κύ- 
xvog xxl Σῶσος καὶ ᾿Αντίβιος καὶ Εὔβιας" ἀτωϊχοὶ ixi- 
gavtig" γραμματικοὶ δὲ, Πτολεμαῖος ᾿Αριστάρχου γνώρι.- 
μος καὶ “Ιῳωρόϑεης᾽ ἱστοριχοὶ, ᾿Α΄πολλώνιος καὶ "dote- 96 
μίδωρος τὰ περὶ Βιϑυνίας γεγραφὼς καὶ ἄλλοι. παρὰ 
δ᾽ Εὐδόξῳ διὰ τῆς αὐ ἐν τῇ πρώτῃ. καὶ ἡ μὲν πόλις, οὐ 
πρῶτόν φασι τὰ κρόμμυα γενέσθαι. καὶ κατὰ τὴν is- 
ξανδρέων συνήϑειαν ᾿Ασκαλωναῖα κρόμμνα. 

"46 x«vla, πόλις Τρωϊκχή. Νικόλαος τετάρτῃ ἔστο- so 
ρίᾳ. Σχαμάνδριος “Ἕκτορος καὶ '4vÓgoudygs ix τῆς 
Ἴδης καὶ τοῦ ΔΙαδσχκυλείου, καὶ τῆς ᾿4σκανίας καλουμέ- 
νης, * ἣν ἔχεισεν ὁ Αἰνείου πεῖς ᾿Ασκάνιος. οὐ μόνον 
δὲ ἡ λίμνη, ἀλλὰ καὶ ἡ χώρα δισσὴ καὶ ὁμώνυμος, ὥρυ- - 
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Φόρκυς αὖ Φρύγας ἦγε καὶ ᾿Αὐκένιος. ϑεοειδὴς, — 


οἱ δ᾽ ἐξ ᾿Ασκαυίης ἐριβώλακος ἦλδον ἀβοιβοῖ. 
τῆς δὲ Μυσίας. καὶ τῆς μὲν Φρύγων, τῆς δὲ Μύσιον. 
τὸ τοπικὸν ᾿Ασχάνιος ὁμοίως τῷ κυρίῳ. ἔστι καὶ ' Aoxá- 
5 »og ποταμός. ᾿ Εὐφορίῳν χιλιάσι, 
καὶ Biol * Δσχάνιόν τὸ Ναυαίϑοιο. 
Ψιλῆς Μυσίας. Ναύαιϑος ᾿αλίας. 


᾿Ασκῖται, ἔϑνος παροιχκοῦν cóu "Ivdrxóv κόλπον 

καὶ ἐπὶ ἀσκῶν πλέον, ὡς ΜΜαρχιανὸς iv “τῷ περίπλῳ 

10 αὐτοῦ. παροιηεῖ αὐτὸν ἔϑνος καὶ αὐτὴ καλούμενον 4e- 

χαλιτῶν. ἔτι μὴν καὶ ᾿Ασκιτῶν ἕτερον ἔθνος. ἔστεν οὖν 

παρὰ τὸν ddxQv ᾿Ακίτης, cg παρὰ τὸν ἀστὸν ἀστίτης, 
μέσος μεαίτῃης. ; 


"Aaáxiog, πόλις ᾿Ιταλίας. Διονύσιος ἐν πρώτῳ Ρω- 
16 μαϊκῆς ἀρχαιολογίας. ἔστι καὶ οὐδέτερον. τὸ ἐϑνιχὸν 
᾿Ασχλίτης, ὡς λίκνην λικνίτης καὶ ὅπλον ὁπλίτης. 


*4A0xQ", πόλις Βοιωτίας, ᾿Ιωνικῶς σχηματισθεῖσα, 
ὡς κόργ, Τερψιχόρη. τὸ ἐϑινιχκὸν 'Adxgaiog ᾿Ησίοδος. καὶ 
ἀπ᾽ ᾿“σκρῆϑεν. 

90 — "4dog, πολίχνιον Κρήτηρ. ὁ πολίτης " 4óioc. οὕτω 
᾿ψὰρ ὁ Ζεὺς ἐκεῖ τιμᾶται. καὶ ᾿Ασίον “ιὸς ἱερὸν ἀρχαιό- 
τατον. ᾿ ; 


- 


"AózaAát)tta, πόλις Ταφίων. Νίκανδρος ἕτεροι- 
ουμένων πρώτῃ, ᾿Ασπαλάϑεια βοήροτος. τὸ ἐθνικὸν '4- 
25 σπαλαδεύς. 
᾿Ἡσπαλαϑὶς. νῆσος Δυχίαρ. λέγεται οὕτω διὰ τὰς 
ἐν αὐτῇ πεφυκνίας ἀσκαλάϑους. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ασπαλαϑί- 
δος, ὡς Ψωφίδος καὶ “ὐλίδος" ἢ ᾿σπαλαθίτης, ὡς Μεμ- 
φίτης. 
980 "4σπενδοςρ, πόλιρ Παμφυλίας, ᾿4σπένδου κτίσμα, 
ὡς ᾿Ελλάνικος ἐν πρωτῇ “Δευκαλιωνίας. ὁ ὁ πολίτης .Α' 
πένδιος. Θεόπομπος τετάρτῃ : Βλληνικῶν" ἀποτυχὼν 
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δὲ τῶν ᾿ Δσπευδίων." καὶ τὸ ϑηλυκὸν, ὡς αὐτὸς, ᾿᾿σκένδια 
καὶ ' 4ogcvóls. 
᾿Ασπέυδίδα γαῖαν. 

ἸΔΦσξὶς, πόλις Aifons, ὡς Φίλων. ἔστι καὶ ἀχρω- 
τήριον Αἰϑιοκίας vo κατ᾽ ἴγυπτον, ὡς Μαρκιανὸς 5 
πρώτῃ περιύϑων. ἔστε καὶ νῆσος πρὸς ταῖς Κυκλάσιν. 
ἔστι xal Μακεδρνίας, κτίσμα Φιλίππου τοῦ πατρὸς Περ- 
σέως, τὰς πόλεις ὀνομάσᾳντος ἀπὸ τῆς αὐτοῦ πανοπλίας, 
᾿Δσπίδα, Περικεφαλαίαν. ἔστι καὶ νῆσος πρὸς τῇ “υχίᾳ. 
ἔστι καὶ νῆσος ἄλλη μεταξὺ [ifiov καὶ Τέω, σταδίων 10 
ὡς δυοῖν, πρὸς μέν τινων ᾿Δρκόνησος, πρὸς E" τνν — 
AMósig ὀνρμαξομένη. ἔστι καὶ νῆσος ἄλλη, T'opov ἐγγύς. 
ἔστι καὶ ἄλλη, ὡς Κλέων o Συρακούσιορ à ἐν τῷ περὶ τῶν 
λιμένων, ἄδενδρος οὖσᾳ, ἔστι καὶ πέφαν Πίσσης, ὡς Πα-. 
νύασις ἐν ᾿Ηρακλείᾳς ἐνδεκάτῃ. τὸ ἐϑνικὸν δύναται 24-15 ^ 
σπιδίτης, τῷ “ἔθει τῶν Αἰθιοπικῶν πόλεων καὶ 4difa- | 
σών. τὸ δ᾽ ἀσπιδιώτης παρὰ τῷ ποιητῷ κατὰ πλεοναό- 
μὸν τοῦ «. ἔστε δὲ τοῦτο. παρὰ τὸ ἀσπίδιον. Μέναν- 
ὅρος, , 2004 

ἀσπίδιον ἐπριάμην τι καὶ μαχαίριον. . 30 
τὸ δὲ ἀσπιδίτης καὶ ἀσπιδρῦχος Σοφοκλῆς iv Ναυκπλίῳ 
καταχλέοντι, 

ἀλλ᾽ ἀσπιδίτην ὄντα καὶ πεφραγμένον, 

ὡς ἀσπιδοῦχος ἢ Σκύϑης τοξεύμασι. 
δύνατας καὶ ᾿“σπίδιος καὶ ᾿“6πιδεύς. 95 

᾿Ασπληδὼν, πόλις Φωκίδος. Παυσανίας ἐκνάτῳ. 
ἀπὸ ᾿ἀσπληδόνος υἱοῦ νύμφης Μηδείας καὶ Ποσειδῶνος. 
τὴν δὲ παρ "“Ομήρῳ τῆς Βοιωτίας φασὶ τοὺς “4ἰολεῖς 
χρότερον Βοιωτοὺς καλεῖσθαι. τοὺς δὲ ᾿Ορχομενὸν καὶ 
᾿Ασπληδόνα. γράφεται καὶ χωρὶς τοῦ α, ἀλλ᾿ οὐ παρ᾽ 30 
Ὁμήρῳ. τὸ ῥϑνικὸν ᾿Ασπληδόνιος. ᾿Ορχομενοῦ δὲ υἱεῖς, 
᾿Δακληδὼν Κλύμενός v5 καὶ ἀμφίδοκος ϑεοειδης. 
46xoveoyiavol, ἔϑνος τῶν περὶ τὴν Ἀαιῶτιν 
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λίμνην. Στράβων ἑνδεκάτῃ" τούτων δ' εἰσὶ καὶ "Mason | 

γιανοὶ μεταξὺ Φαναγορείας. | 
"466a, πόλις πρὸρ τῷ 499. 'Hoódovog ἑβδόμῃ. 

ἔστι καὶ κώμη Σκχυϑίας. ol οἰκήτορες ᾿““σσαῖοι. 


5 ᾿Ασσακηνοὶ, ἔϑνος ᾿Ινδικόν. ᾿Αῤῥιανὸς τετάρτῃ — 
τῆς ᾿Αλεξάνδρου ἀναβάσεως" ὕες ὧ ἐπὶ τοὺς esent | 
vous. 
"Ἄσδηρα, οὐδετέρως, πόλις Χαλκιδέων. Θεόπομ. 
πος εἰκοστῇ τετάρτῃ. τὸ ἐϑνικὸν ' 4adnolvgs, ὡς ᾿Αβδη- 
1ορίτης, Γαδειρίτης. 


'"4669600g, πόλις Μιλησίας γῆς. Θεόπομπος Φί- 
λιππικῶν εἰκοστῇ τετάρτῃ. ὁ οἰκήτωρ ᾿“σσήσιος. καὶ 
᾿Ασσησία ' 40xvà παρ ᾿Ηροδότῳ. 

"46dog, πόλις Δυκίας, πλησίον ἀτάρνης, ἐφ᾽ ὑψη- 

16 λοῦ καὶ ὀξέος καὶ δυδανόδου τόφου. πρὸς ὃν Νικόστρα- 
tog κιθαριστὴς ἔλεγε παίξων, 


"Αόσον ἴθ᾽, ὥς xtv ϑᾶσσον ὀλέθρου πείραϑ' 
ἴχηαι. 


δευτέρα πόλις Αἰολίδος, κατὰ τὸν ᾿λλήσποντον, ἣ Kt- 
τρόπειον. ᾿Δλέξανδρος δ᾽ ὁ Κορνήλιος ἐν τῷ περὶ τῶν 

φοπαρ᾽ ᾿ἀλχμᾶνι τοπικῶς ἱστορημένων, [Μιτυληναίων ἅἄποι- 
xov iy τῇ Μυσίᾳ φησὶν “Ἄσσον, ὅπον ὁ σαρχοφᾶγος γί- 
γνεται λίϑος. ἔστι καὶ λειμὼν ἐν τῷ Κελβιανῶ πεδίῳ τῆς 
“υδίας περὶ τὸν Καάύϊστρον ποταμόν. ἔστι καὶ ἑτέρα πό- 
Aw ἐν ᾿Ηπείρῳ μικρᾷ. ἐκ δὲ τῆς "᾿ἄσσου Κλεάνθης ἣν ὁ 

φοστωϊκὸς φιλόσοφος, διάδοχος τῆς σχολῆς Ζήνωνος τοῦ 
Κιτιέως, ἣν καταλέλοιπε Χρυσίππῳ, τὸ ἐϑνικὸν "60:06, 
ὡς ἹῬΡώσιος, καὶ ᾿Ασσεύς. 


᾿Ασσυρία, χώρα περὶ Βαβυλῶνα. οἵ οἰκήτορες ᾿46- 
δύριοι. εἰσὶ καὶ ἕτεροι παρὰ τοὺς Σύρους. Stvoqóv οὕτω 
80 διαστέλλει ἐν πρώτῃ Ἑλληνικῶν. λέγονται καὶ ᾿ἀσσυρικυὶ 
καὶ “ἥσσυρες, παρὰ Ἐρατοσθένει" ἴσως ὡς ἀπὸ τοῦ lA 
λυριοὶ Ἵλλυρες. 
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"46009óv, ὅρος Σάμου, ὅϑεν ῥεῖ ὃ "Mpplaveog. 
Βυφορίων ᾿Αρτεμιδώρῳ, | 
δαίμονος ᾿Αμφιλύσιον ῥόον. 
᾿Δοσώριον, πόλις Σικελίας. ταύτην τρισυλλάβως 
᾿Ασσωρὸν καλεῖ ““πολλόδωρος ἐν πρώτῃ χρονικῶν.. τὸδ 
ἐθνικὸν “Ἰσσωρῖνος, ὡς ᾿ηγῖνος. 


46val, ἔϑνος Θράκης. ᾿Δρτεμίδωρος ἐν ἐπιτομῇ 
τῶν ἕνδεκα. τὸ κτητιχὸν "derixóg καὶ ᾿Αστική. 

"4óxaxoc, πόλις Βιθυνίας, ἀπὸ 'Mováxou τοῦ Πο- 
σειδῶνος καὶ Νύμφης ᾿Ολβίας, ὡς ᾿Αῤῥιανὸς ἐν Βιϑυνια- 10 
κοῖς ἱστορεῖ. ἔστι καὶ χώρα Βυζαντίων, ὡς Θεόπομπος ΄ 
ἐν τεόσαρακοστῇ ἑβδόμῃ. ἔστι καὶ Δκαρνανίαρ πόλις. οἵ 
δὲ Κεφαληνίας ἄποικον. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αστακηνὸς , ὡς 'Ρυν- 
ϑαχηνὸς ; Πριαπηνόρ" καὶ ᾿Δστακηνοὶ καὶ ᾿Δστάκιος καὶ 


᾿Δσταχία. ἀφ᾽ οὗ ᾿ἀστακιεὺς, ὡς Οἰχαλία Οἰχαλιεύς" καὶ15 0 


᾿ Αστακιήτης καὶ ᾿Αστακίδης πατρωνυμικύν. Πείδανδρος 
᾿ δεχάτῃ. 


Δσταπαῖοι, Διβύης ἔϑνος. ᾿Δππιανὸς ἕκτῳ. 
᾿ΔΔστάρτη, νῇσος ἐν Δἰθιοπίᾳ. Μαρκιανὸς ἐν πε- 
(zig πρώτῃ ἐντεῦϑεν ἄρχεται Αἰθιοπία ἡ ὑπὲρ “ἴγυ- 90 

στον, ἀπὸ δὲ τοῦ Βαξίου ἄκρου ἐκδέχεται Τριόνωτον 
ὅρος. κατὰ δὲ τοῦτο νῆσος ᾿Αστάρτη. τὸ ἐϑνικὸν 46cvaQ- 
ταῖος ἢ ᾿Δσταρτίτης. 

᾿Δστελέβη, πόλις Δυδίας. Ξάνθος ἐν τετάρτῃ 4υ- 
διαχῶν. oL οἰχοῦντες ᾿Αστελεβαῖοι. 95 


᾿στερία, πόλις Δυδίας. άνθος ἐν τετάρτῃ “4υ- 
διαχῶν. λέγεται χαὶ ᾿Δστερίς. ὁ πολίτης ᾿4στεριώτης καὶ 
déríguog. ἔστι καὶ νησίον ᾿Αστερία, μεταξὺ Κεφαληνίας 
καὶ ᾿Ιϑάκης. “Ὅμηρος ᾿Δστερίδα ταύτην φησίν" 


ἔστι δέ τις νῆσος μέσσῃ GAL πετρήεύσσδα 80 


μεσσηγὺς ᾿Ιθάκης Σάμοιό τε παιπαλοέσσης, 
᾿Αστερὶς, οὐ μεγάλη. 
Δστέριον, πόλις OtivaMag. “Ὅμηρος, 


at δ᾽. ἔχον Mesiiov;: Τυτάνοιό τε λευκὰ κάρηνα. 
νῦν Πιρεσία. οὕτω δὲ. καλεῖται διὰ τὸ λαμπρὸν, ὅτι 
- ὑψηλοῦ ὄρους κειμένη τοῖς ᾿πόῤῥωθεν ὡς ἀστὴρ 
φαίνεται. ἢ ἀπὸ 'Αστερίου τινός, τὸ ἐϑνικὸν ' Aovegu- 
ὅτῃρ, καὶ ϑηλυκὸν᾽ ᾿Αφτερηῖς, aed ᾿ΑΙστεριεύς, | 


᾿Αστερουσία, ὕρος Κρήτης πρὸς ψότιον μέρος» 
ἀποβλέκπον εἰς θάλασσαν" ἀφ᾽ 00 καὶ πόλις ἐπὶ τὸν Καυ- 
καδον ᾿Ινδικὴ “στερουσία κεκλήται, Κρητῶν ἀποικίας 
ἐχεῖσε σταλείσης. , oL. οἰκήτορες ᾿Αὐστερουσιανοὶ καὶ '4- 
10 στερουσιεῖς. καὶ ᾿ΑΙστερούφιον, 


᾿Αστραία, πόλις Tiwelas. “ἀδρμανὸρ ᾿Αλεξαν. 
δρειάδος ἅς 


o? δ᾽ ἔχον ᾿Αστραίαν τε 4ὐβηράν τε. 


"A6tv, ἡ κοινῶς πόλις. διαφέρει δὲ ὅτι τὸ piv 

16 κτίσμα δηλοῖ, ἡ δὲ πόλις καὶ τοὺς πολίτας. ἐχλήϑη δὲ. 
ἄστυ, ὡς Φιλάχορος ἐνδεκάτῃ ᾿Δ“τϑίδος, διὰ τὸ πρότερον 
νομάδας καὶ σποράδην ξῶντας, τότε συνελθεῖν᾽ καὶ στῇ 
vat ἐκ τῆς πλάνης εἰς τὰς κοινὰς αἰκήσεις, ὅϑεν oU με- 
τανεστήκασιν. ᾿Αϑηναῖοι δὲ πρῷτοι τῶν ἄλλων ἄστυ 

. φοχιὼ φόλεις ὥχησαν. ὁ πολίτης ἀστὸς καὶ dor) καὶ ἀστόν. 

ἀπὸ τοῦ ἀστὸς τὸ ἀστίτης. Σοφοκλῆς ᾿Αλεξάνδρῳ" 

οὐ γάρ τι ϑεσμὰ τοῖσιν ἀστίταις πρέπει. | 

καὶ, | 

βοτῆρα νωιᾷν. ἄνδρας ἀστίταρ. | 
$5 τοιγὰρ ἐντεῦθεν xol τὸ iv τῇ συνηθείᾳ προαστίτης" οὐ 
^ γὰρ παρὰ τὸ προάστειον" ἦν γὰρ προαστιεὺς, ὡς “1ου- 
λιχιεύς" ἢ προάστιος, ὡς Βυζάντιος. οὕτω γὰρ καὶ τὸ 
ϑηλυχὸν εὐρίσχεται προᾳστία γῆ, ἐν Φρίξῳ Σοφοκπλέους 
ὅρια κελεύϑον τῆς δὲ ψῆς προαστίας. 

80 ἀπὸ δὲ τῆς ἄστεος γενικῆς ἄστειοθ᾽ ὅπερ ἀντιδιέσταλται. 
τῷ ἄγροικος" καὶ ἀστείΐξω καὶ ἀστεῖσμός. λέγεται ἄστυ 
«ol ὁ δῆμος, dg ᾿Ερατοφϑένης ἐν Ἠριγόνῳ" εἴς τε δὴ 
Θορικοῦ καλὸν ἕκανεν. Bog. Urs δὲ δῆμος Θορινὸς 9T | 


los ἐόει. καὶ κώμη πλησίον Kavelgov, “ἀρὰ! τὴν ? 4Às- 
ξάνδρξιαν, .*0 ἐθνικὸν τὰ αὐτό. ἅτε δὲ καὶ ἡ bis 


. ὕρεια ἄστῃ ἐκλήϑη εἴρηταμι ' 


᾿Δδτυκξάλαια, πνῆσορ μία τῶν Κυαλάδων, ἀκάλεῖ. 
to δὲ Πύῤῥα Καρῶν κατεχόντων. εἶτα Πύλαια, εἰτα θεῶν. 
τρώπεξαᾳ διὰ τὸ ἀνθηρὸν. Lu ἐχλήϑῃ δὲ, ἀπὸ ᾿4στυ- 
παλαίας τῆς ᾿Αγκαίον μητρός. δευτέρα πόλις͵ ἐν Κῷ. 
τρίτη νῆσος πόλιν ἔχουσα μεταξὺ “Ρόδου. καὶ “Κρήτης. 


| πτάρτη πόλις iv Σάμῳ. πέμπτη ἄκρᾳ πλησίον ᾿Ἄττι. 


τῆς. τὸ ἐθνικὸν ᾿Δατυπαλαιξὺς καὶ ᾿Αφτυπαλαιάτης, 10, 


"4 dtvQa, πόλις Μυσίας οὐδετέρως, πρὸρ τῇ Too- 
ἐδ. λέγεται καὶ ἑνικῶς "Aovvgov. ἔστι καὶ κώμη πλη-᾿ 
δίον τοῦ ᾿ἡδραμυττίου, ὡς Στράβων. ἔστι καὶ πόλις ὥοι- 


᾿Ψίχης κατὰ “Ῥόδον, ἐν ἡ ἐτιμᾶτο 9. ᾿Αθηνᾶ ᾿Αστυρίς. 
— lon καὶ Βοιωτίας πρὸς ταῖς Πρτνίαις, ὡς Χάραξ ἐν δευ- 14 
᾿ τέρᾳ, ἔστι καὶ χώρα ᾿Ιταλίας. τὸ ἐθνικὸν ᾿Αδτυρηνός. ἀφ᾽ 


οὗ τὸ τῆς ᾿“στυρηνῆς ᾿Δρτέμιδὸς ἱερόν. 

"Aog «ut, ὡς "Atrock ἔθνας ἐποικέδαν φὴν Κύπρον. 
μή τις δὲ τὸ "“σφαξ τὰ ἔϑνος «0l τὸ "“Ατραξ τὸ κύριον. 
σύνϑετον οἷηϑείη᾽ ἁπλᾶ γάρ ἔστιν. « 90 

᾿Ἄσχειον, πόλες ’Αχαΐας. τὸ ἐϑινυκὸν ᾿Ασχειεὺς, ὡς 
Σιγειεὺς, Ῥοιτιεύς. | 

"Ava Bveov, ὄρος «Ρόδου. Ριανὸς ἔχτῳ Μεδση- 
νιακῶν. τὸ ἐδϑινικὸν ᾿“ταβύριος. ἐξ οὗ καὶ ᾿Αταβύριος 
Ζεύς. ἔστε καὶ Σικελίας "rapiouov , ὡς Τίμαιος. κέκλη- 25 
ται δὲ τὰ ὄρη ἀπό τινος Τελχῖνος “4ταβυρίου, ἔστι καὶ 
Περσικὴ πόλις. ἔστι καὶ Φοινίκης. 

Avaía, πόλις Δακωνική. ὃ πολίτης ᾿Δταιάτης, ὡς 
Κάρνα Καρυάτης" 7 "Msalvng , ἢ ᾿Αταῖορ. 

Ἀταλάντη, ἡ ὑπὸ AQnvalov κεισθεῖσα παρὰ /fo-30 
χροῖς, Θουκυδίδης δευτέρᾳ. ἔστι καὶ νῆσος. καὶ ἕλλη πρὸς. 
τῷ Πειραιεῖ. ὁ νησιφέτηρ ᾿ἀεαλανταῖορ. 

| aoBlxis. πόλιες ἐν τῇ Προφωφίτιδι νήσῳ. và 
ἐϑνιωὸν ᾿Δταρβικέτης, ὧς Προσωπίτηρ, : ! 


- 
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τάρνα, πόλες μεταξὺ Μυσίας καὶ “υδίας, n: 
Glov Δέσβου. ὁ πολίτης ᾿Δἀταρνεὺς, ὡς ᾿Οδυασεύς. xui 
ϑηλυχὸν '41agvlc. 
"A4vagvvol, ἔθνος μέγα ᾿ἀφαβίαο, asp) οὗ Γλαῦ. 
6xog iv δευτέρα. | 
"AriiÀa, πόλις Ὃπιχῶν ᾿Ιταλίας, μεταξὺ Καπύης 
^ «o Νεαπόλεως. τὸ ἐθνικὸν οὐκ ᾿Δτελλαῖος, ὡς yn 
᾿ λαῖος, ἀλλὰ ᾿Ἵτελλανἀρ᾽ ὡς Πολύβιος ἐννάτῃ" ᾿Δἀτελλανοὶ 
«αρέδοσαν αὐτούς. 


10 ᾿Ατέριον, ὡς “Ρήγωον, «πόλις Συκελίας. é πολίτης 
“Φτορῖνος. 

"Avv, δῆμος ᾿άντιοχίδος φυλῆς. Φρύνιχος d τῆς 
Αἰολίδος φησίν. ὃ δημότης ᾿“τηνεύς" Πατροκλῆς 4n 
νεὺς ἐχορήγει καὶ Πανταχλῆς. Ζιονύσιος ᾿4τηνίαν τὸν 

15 δῆμον. ἀλλ᾽ οὐχ ἐᾷ τὸ ᾿Δτηνεὺς, ὀφεῖλον ᾿Δἀτηνιεύς. 


Atwvravia, μοῖρα Μακεδονίας. οἵ οἰκήτορες καὶ 
᾿Δειιντάνες καὶ ᾿Ατιντάνιοι. εἴρηται ἀπὸ ᾿Δτιντάνος, υἱοῦ 
"Μακεδόνας. λέγεται καὶ ᾿Δτειντανὶς τὸ ϑηλυκόν. λέγεται 
καὶ ᾿Δτιντὰν καὶ ᾿Δτιντανία καὶ ᾿Δτιντάνιον οὐδέτερον. 

90 i Ἄτλαντες, ἔϑνος Διβυκόν. Ἡρόδοτος τετάρτῃ. | 
ἔστι καὶ τὸ ὄνομα ἀπὸ τῶν ὁρῶν τῶν dvo “Ἵτλάντων. 
“Ριανὸς δὲ ἐν ᾿Αχαϊκῶν δευτέρα ᾿Ατώραντας μετ᾽ αὐτοὺς 
εἶναί φησι καὶ "4rÀavvag καὶ ὅτι οὐ βλέπουσιν οὗτοι 
ὀνείρους. λέγεται τὸ κτητικὸν ᾿ἀτλαντικὸς καὶ deicyux) 

$5 θάλασσα" καὶ ᾿“τλάντιος καὶ ᾿Ατλαντία ϑάλασσα. 

Ἄτραι, πόλις μεταξὺ Εὐφράτον καὶ Τίγρητος: 
᾿Δῤῥιανὸς ἑπτακαιδεκάτῳ Ἠαρϑυιῶν. | 

᾿Ατραμῖται, ἔθνος εὐδαίμονος ᾿Δραβίας, ὡς Οὐ 
θάνιος ἐν τρίτῃ ᾿Δραβικῶν. ᾿Δρτεμίδωρος ““πραματίτας, 

80 αὐτοὺς καλεῖ. 

"Ατραξ, καὶ "Acoaxla, κόλις Θεσσαλίας τῆς Th- 
λασγιώτιδος μοίρας. ἐχλήϑη ἀπὸ "άτρακος τοϑ' Πηνειοῦ 
καὶ Βουρᾶς παιδὸς κειισθεῖσα. τὸ ἐθνικὸν ᾿ἡτράκιος, καὶ 


L 
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ϑηλυκὸν ᾿᾿εφακία. καὶ "“τραξ ὁμόφωνον τῇ ἢ πόλει, 4v. 
τόφρων, 
: «c δευτέρους ἔπεμψαν "Argoxag λύχους. 

τινὲς δὲ διὰ τοῦ γ ἔκλιναν " "dsgnyos; , ὡς Eixohs, | 

, εἰς "Atoaya νύλτωρ. ᾿ |. 8 
ἴστε καὶ ᾿Ατραχὶς ϑηλυχόν. | ». (0 

"Mxb9vy, χόλιξ. ᾿Φιλοστέφανός φησιν, ἀπὸ .2Ζεύ- 


ὅου καὶ ᾿Δερῶνος καὶ ᾿Αἰτρηνηστῶν, "Aoygrog τοῦ Κύ- " 
xioxos καὶ Φρυγίας νύμφης προσηγορεῦσθαι. τὸ ἐϑνι- 


10y 4onvevs καὶ ᾿Ατρηνίτης καὶ ᾿Ατρηναῖος. 10 


'Asola, πόλις Τυῤῥηνίας, “Ἰιομήδους κτίσμα. χει- 
μῶνος ξλεύσαντος καὶ μετὰ τὸ διασωϑῆναι, καλέσαι 41ἴ- 
Joly, καὶ καρεφϑάρη παρὰ τοῖς βαρβάροις τὸ ὄνομα. 


ἔστι χαὶ ἄλλη πόλις Βοιῶν, ἔϑνους Κελτικοῦ. τὸ ἐϑνιχὸν 


Διριανὸς καὶ ᾿“τρεὺς καὶ ᾿Ατριέτηρ. Gusivov δὲ τὸ xQG-15 


fov δυνήθης γὰρ Ἰταλῶν ὁ τύπος ὁ διὰ τοῦ ανος. 


᾿Δτροπατία, καὶ ᾿4τροχάτιος, ἡ τῆς Μηδίας δευ- 
τέρα μερὶς (ἡ γὰρ προτέρα, καϑ᾽ ἣν ἦν τὰ Ἐκβάτανα, 
i μητρόπολις καὶ τὸ βασίλειον τῆς Μηδίας) ἀπὸ τοῦ 
ἵγεμόνος ᾿Ατροπάτου. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ατροπατηνὸς καὶ 4-20 
τροχκατηνή. Ὁ 

᾿Δττάλεια, πόλις vias, πρότερον ᾿Αγρόειρα 7 
᾿Δλόειρα καλουμένη. οἵ δὲ τὴν Κιλικίας Κώρυχον οὕτω 
φασὶ λέγεσθαι ὡς Δημήτριος , ἀπὸ dvráAov Φιλαδέλ- 
gov χτίσαντος αὐτήν. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ατταλεύς. καὶ ᾿Ἄττα- 95 
λαὸς χτητικὸν καὶ ϑηλυχόν. 

᾿Δτταλὶς, φυλὴ τῆς ᾿Αττικῆς, ἣν ᾿Αττάλῳ ἀνέϑη- 
Xv ᾿Δϑηναῖοι. ὁ φυλέτης ᾿Ατταλεύρ. 

᾿Αττάλυδα, πόλις Δυδίας, κετισθεῖαα ἀπὸ "Δειτυος 
δαὶ μετὰ ϑάνατον αὐτοῦ, ὑπὸ Δυδοῦ τοῦ παιδὸς αὐτοῦ. 80 
τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ατταλυδεύς.. 

Αὔαϑα, καὶ Αὔαρα, οὐδετέρως, συνοικία ᾿ράβων, 








ὡς Οὐράνισρ. ἐν "doafixóv πρώτῃ. οἱ. sieiroene Αὐκ- 
ϑηνοὶ καὶ Αὐαρηνοί. 
Αὐαλίτης, κόλπος, ἐν δεξιαῖς μέρεσι. τῆς ἔρυ- 
ϑρᾶς, θαλάσσης. τὸ ἐθνικὸν ὅμοιον. 


δὃῸ᾽΄ε. Αὔκρο e, πόλις ^ AooBlac, ἀπὸ χρησμοῦ δοθέντος 
᾿ Οβόδᾳ, κληθεῖσα ὑπὸ τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ "pha. ᾿δξώρμησε 
γὰρ ! doitag εἰς ἀναζήτησιν τοῦ χρησμοῦ. "ό δὲ χρησμὸς 
ἦν, Αὔαρα τόπον rdi ὅ ἐστι κἀτὰ "MQuBag καὶ Σύ- 
ove λευκήν' καὶ φϑάσαντι τῷ foire xij λοχῶγτι ἐφά- 
᾿ 10»7 φάσμα αὐτῷ λευκοείμων ἀνὴρ in λευχῆς δρομάδος 
προϊών. ἀφανισθέντος δὲ τοῦ φάσματος GxOxtlog ae 
ψάνη αὐτόματος κατὰ γῆς ἐῤῥιξώόμένος, κακεῖ ἔχτιδε 20- 
Au τὸ ἐθνικὸν Αὐαρηνύρ. 
Αὐκὸ le, “ὐλις Αἰγύπτου. repo δὲ καὶ Οασιν 
15 καλοῦσιν, ἐοικυῖαν παρδαλέᾳ. κατάστικτορ γάρ ἐστιν, 
ἀνύδρῳ γῇ καὶ ἐρήμῳ τὰς οἰκήσεις ἔχουσα. τὰ τοιαῦτα 
Αὐάσεις «Αἰγύπτιοί φασι. τὸ ἐθνικὸν “Αὐασίτης καὶ dv. 
σίτης. Ἡρόδοτος δὲ καὶ dob “Μακάρων. αὐτὴν ὠνύ- 
μαδαὰν toov. 
20 Αὐγάσιοι, ἔϑνος Μασσαγετῶν. Σεράβων ἐνδεχά- 
τῇ αὕτω φησίν. 
Αὐγεία, πόλις “οκρίδος. “Ομηρὺς, 


i 


καὶ Αὐγειὰς ἐρατεινάς. 


ἔστι καὶ Λακωνικὴ πόλις. τὸ ἐθνικὸν Αὐγεάτῃς. | 

35 Αὔγιλα, οὐδετέρως, xóAu Διβύης. ’χολλύδωρος 
p περιηγήσεως. τὸ ἐθνιχὸν Δὐγιλίτης, διὰ τὸ in 
ριον, ὡς Γάβαλα Γαβαλίτης." 

Αὐγούσται, πόλις ἐν Κιλικίᾳ καὶ Tree. ol xo- 
λῖται A4oyovotavol. Φλέγων iv ᾿Ολυμπιάδι ή. 

80 Αὐενίων, πόλις Μασδαλίας πρὸς τῷ 'Ροδανῷ. τὸ 
ἐθνικὸν Δὐενιωνήσιος᾽ καὶ τῷ ἐκιχωρίῳ, «ὐενίτη καὶ 
“Ἕλληνι τύπφ. 

| Αὐλαὶ, ixivaov Κιλίκων μεταξὺ Ταρσοῦ καὶ 4r 
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χιάλης. οἱ οἰκοῦντες “ὐλεώται πρὸξ τῶν ἐκιχιαρίῶν ὁ ὄνο. 
μάξονται, “τῶν δὲ εἰς eu ovx ἔστιν ὁ διὰ τοῦ Gig τύ- 
109, ἀλλ᾽ ἔοικεν ὡς ἀπὸ τοῦ ᾿Ράφεια “Ραφειώτης 'Pa- 
φεῶται, εἰσὲν Αὐλαὶ καὶ Avxlec χωρίον. εἰ δ᾽ ἑνικῶς 
ἐλέγετο αὐλὴ, ἄφειλεν 4ὐλέτης ἢ «Αὐλίτηρι τὰ γὰρ ἀπὸδ 
τῶν εἷς L δισυλλάβων ϑηλυκῶν ὀξυνόμενα uiv διὰ τοῦ. 
5 ὡς τὸ φυλέτης᾽ βαρυνόμενα δὲ διὰ τοῦ ἡ, ὡς κωμήτης, 
hen. ἐκιστατέον τὸ Καρνίτης ἀπὸ τῆς Κάρνης, ὡς 
ἐροῦμεν. 

Αὐλὴ, ἡ ἔπαυλιρ. ^. 10 

χραύσῃ uiv τ᾽ αὐλῆς ὑπεργάλμενον. 
λέγεται καὶ cUAig. καὶ σύνϑετον δύσαυλιφ. ὃ. οχήτωρ 
αὐζίτης, at δ᾽ iv τοῖς ἀγροῖς οἰκήσεις αὔλειοι. καὶ οἵ 
ἄποικοι τούτων ϑύραυλοι. λέγεται καὶ αὔλιος Ó ἑσπέ- 
(0g ἀστὴρ, παρὰ τὸ ποιεῖν ἡμᾶς αὐλίξεσϑαι. καὶ αὖ- 15 
hoy ἄντρον παρὰ τὸ ἐκεῖ χορεύειν, ὡς ᾿Απολλώνιος, 
ὅτῆσαί τὸ χοροὺς ἄντρόοιό πάροιϑεν. 

Αὐλὶς, πόλις Βοιωτίας κατὰ Χαλκίδα, εἰς ἣν ἠϑροί- ἡ 
ὄϑησαν οὗ "Ἕλληνες. Τρύφων παρὰ τὸ αὐλισϑῆναι ἀλὶς 
xu αὐλίς. βέλτιον ἀπὸ τῆς Αὔλιδος τῆς Εὐωνύμου τοῦ 90 
Κηφισσοῦ. τὸ ἐϑνικὸν ἠδύνατο “ὐλιδεὺς καὶ αὐλίς. ἔστι 
δ᾽ Αὐλίδος καὶ Αὐλιδία. 


Αὐλὼν, πόλις “ακωνικὴ, uie τῶν ἑκατόν. ὁ πο- |. 
lityc ΔΛὐλωνίτης. δευτέρα πόλις ᾿ἀρκαδίας, ὁ πολίτης 4ὐὑ- ' 


ἰώνιος. γ΄ πόλις Κρήτης ἢ τόπος. ἔστι καὶ τύπος ᾽4ρα- 96 
βίας, ἔστι καὶ ὐλὼν ὃν ἐπόλισαν Κροτωνιᾶται, ἥτις 
ὠνομάσθη Καυλωνία. τὸ ἐϑνικὸν Καυλωνιότης. 

«Δὐσεῖς, ἔϑνος Διβύης. ᾿Απολλόδωρος δευτέρᾳ 4{8- 
ριηγήσεως καὶ "Ηρόδοτος ἐν τετάρτῃ. ( 


Αὔσιγδα, πόλις Λιβύης οὐδετέρως, ὡς Καλλίμα- so 


ἴος. Ἑχαταῖος δὲ νῆσον οἷδε, τὸ ἐθνικὸν Αὐὔσιψδοι. οὔ-. 
τῷ γὰρ ᾿Δπόλλων τιμᾶται. 

Δὐσχίται, ἔϑνος Διβύης ὑπὲρ Βάρχης. ᾿4πολλό- 
ῥωρος περιηγήσεως δευτέρῳ. 


I 
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.. 40600»,-ó 'IcaMóc. “υκόφρων, 
κτείνουσιν αὐτὸν Avóovtg Πελλήνιοι. 


καὶ Αὐσουὶς τὰ ϑηλυκόν. xal «Αὐσόνιος καὶ Αὐσονία ἡ 1 
, χώρα" ἀφ' οὗ “ὐσονιεὺς καὶ Αὐσόνειος. Δυκχόφρων, 


5 ὁ δ᾽ 4icovilov ἄγχι Κάλχαντος τόπων. 
καὶ “Μύσονίτης᾽ ὁ αὐτὸς, ' 
παρ᾽ «Αὐσονίτην Φύλαμον δομήσεται. 
.. «al Αὐσονῖτις ϑηλυχόν" ὁ αὐτὸς, 
᾿ ὁ τῆς θαλάσσης Αὐσονίτιδος. μυχούς. 
τοπαὶ «ὐσόνιος κεὴτικόν. 
 Αὐταριάται, ἔϑνος Θεσπρωτικόν. Χάραξ ἔβδομῃ 
᾿χρονικῶν καὶ Φαβωρῖνος ἐν παντοδαπαῖς καὶ 'Egato- 
^X σϑένης. 
“Αὐτομάλακα, χωρίον Διβύης. Πολυΐστωρ τρίτῃ. 
15 “πολλόδωρος δὲ Αὐτόμαλά φησι. τὸ ἐϑνικὸν “΄ὐτομαλα- 
κίτης, διὰ τὴν χώραν" τῷ δὲ xa9" ἡμᾶς τύπῳ «Αὐτομα-. 
λακεύς. 
“ὐτόμολοι, ἔϑνος Αἰϑιοπικὸν, ὡς Ἡρόδοτος δεῦ- 
|. φέρα' τοῖσι δὲ «Αὐτομόλοισι τούτοισιν οὔνομά ἔστι A6 
Φομάχ. δύναται δὲ τοῦτο τὸ ἔπος κατὰ τὴν “Ελλήνων γλῶσ- 
σαν pl ἐξ ἀριστερῆς χειρὸς παριστάμενοι βασιλέϊ. 
᾿φάννκαι, χωρίον Σικελίας ἄσημον. ἀφ᾽ οὗ ἡ εἰς 
᾿ἀφάνναρ ἐπὶ τῶν ἀδήλων καὶ ἐχτετοπισμένων. τὸ ἐϑνν 
ὧν ᾿ἀφανναῖος. 
$5 Αφάκη, πόλις “ιβύης, ὡς Πολυΐστωρ ἐν Aifvxés 
τρίτῃ. τὸ ἐθνικὸν ᾿ἀφακίτης διὰ τὸ ἴδιον τῆς χώρας. 
Ἡφείδαντες, μοῖρα Μολοσσῶν ἀπὸ ᾿Δ4φείδαντοϊ 
"Aptral, πόλις τῆς Μαγνησίας. Ἑλλάνικορ. ὅτι i9 
ϑοτεῦϑεν δευτέραν ἄφεσιν ἡ 4oyÀ ἐποιήσατο, ἢ ὅτι 
οἱ ᾿Αργοναῦται τὸν ᾿Ηρακλέα κατέλιπον. κεῖται p) 
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ῷ met κόλπῳ. τὰ ἐϑνιχὸν »ἀφεταῖος, ὡς Παγα- 
, "vegaios. 

MMoSala, καὶ ᾿Αφθαία, á Ἑκάτη. ὁ Τοχνικὸς δυο- 
καιδεχάτῳ. δύναται καὶ ᾿ἀφθαῖος εἶναι. ἔστε “καὶ ᾿άφϑί- 
τῆς νόμος «Αἰγύπτου. $ 

"Agiüva, δῆμος ᾿Αττικῆς τῆς “Δεοντίδος φυλῆς, 

. ἀκὰ᾿Δφίδνου αὐτόχϑονος. ὁ δημότης ᾿Αφιδναῖος, ὡς Πυδ- 
vaiog. τὰ τοπικὰ δῆλᾳ᾽ ᾿Αφίδνηϑεν, ᾿ἀφίδναξε, ᾿Αφίδνῃ- 
σιν. ἔστι καὶ πληθυντικὸν ᾿᾿φίδναι. ἔστε καὶ τῆς Δαχω.- 
γικῆς, ὅθεν ἧσαν ci “Δευκίππιδες' Φοίβη xal'lAásie. 10 
Ἄφνειον, «ὁλις Φρυγίας, πλησίον Κυζίχου ἢ 7 Mi- 
λήτου πόλεως, ἢ ἀπὸ ᾿Αφνειοῦ ἢ ἀπὸ Agqvaldog νύμφης. , 
lex. καὶ Δυδίας πόλις. ἡ λίμνη ἡ περὶ Κύξιχον ᾿άφνί- 
τῆς, ἡ πρότερον ᾿Δρτυνία. τὸ ἐθνικὸν ᾿ἀφνίτης. — ^ ! 


᾿Δφόρμιον, τόπος Θεσπιέων. ᾿ἀφροδίσιος ἤτοι 15 
Εὐφήμιος ἐν τῷ περὶ τῆς πατρίδος, ὅϑεν καὶ τὸν χυβερ- 
γήσαντα τὴν φαῦν τὴν Aeyà Τίφυν γενέσθαι. καὶ Ad- . 
γος παρ᾽ ἡμῶν τῆς Lord ἀφορμισάσης ἐντεῦϑεν μετὰ 
τῶν ἀριστέων, dg οὕπερ ἀπέπλευκεν ἡ ναῦς. ὁ τοπίτης 
᾿Δφορμιεὺς, ὡς Αἰγιεὺς, Σουνιεύς. — 40 

᾿Ἀφροδισιὰς, πόλις Κιλικίας, περὶ ἡ ἧς ᾿Αλέξανδρος | 
ὁ IloAvióroQ iv τῷ περὶ Κιλικίας φησὶν ὅτε Zoixvoóg 
φησιν αὐτὴν ἀπὸ τῆς ᾿ἀφρυδίτης κεχλῆσϑαι, γράφων 
καὶ ἱστορίας. δευτέρα ᾿Ιβηρίας. πρὸς τοῖς Κελτοῖς. τρίτη 
νῆσος ἡ πρότερον Ἐρύθεια,, μεταξὺ ᾿Ιβηρίας καὶ Γαδεί. 96 

ρῶν. ἐξτάρτη ἐν Κνίδῳ" πέμαση μεταξὺ “νδίας καὶ Κα-. 
μίας. d vidis 4ιβύης πρὸς τῇ Κυρήνῃ. ξ΄ πόλις Aexo- 
νιχῆς μία τῶν Q. ἡ Σχυθίας παραλία πρὸς τῇ λῃστείᾳ 
εὔϑετος. δ Αἰθιοπίας. δεκάτη Κύπρου. εἰσὶ καὶ δύο 97- 
σίδια πλησίον τῆς “Διβυης. ἔατι καὶ ᾿Δλεξανδρείας. τόϑο. 
ἐϑνικὸν ᾿δφροδισιεύς. 

᾿Αφούδίτης πόζες, ἡ καὶ ᾿Αφφοδιτόχολις. τὸ ἐθ- 
ψιπκὸν ἀμφοτέρων ᾿Ἀφροδιτοπολέτης. ἔστι καὶ πόλις κατὰ 
᾿4ῦφιβιν gal. Αἰϑισπίαψ xo) Θρῴκην. | 

Stephanus Fol. I. G 
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"49900Í[ecca, χαφίου Aoxnvutoc. Θρουπυδίδης δ. 

᾿ἀφύτη ἢ Ἄφυτις, πόλις πρὸς τῇ Παλλήνῃ Θρέ- 
mpg, ἀπὸ ᾿Αφύου τινὸς ἐγχωρίου. ἔσχε 0b ἡ πόλις μαν- 
τεῖον "“ἡμμωνορ. ὁ πολίτης ᾿ἀφυταῖοξ. Θουκυδίδης d ἐξ 
6 Δφύτιος ὁρμώμενος. λέγεται καὶ ᾿Δφύτεια, ἴσως ἀπὸ vov 

4φύτῃ καὶ ᾿Δφυτιεὺς καὶ ἀφυτεὺς καὶ ““φυτήσιος. 

᾿4λαεξα, παρὰ τὸ Mycsóg κύριον. «à ἐθνικὸν 4- 
χαιός, καὶ σεδημείωται ὀξυνόμενον. ἔστι sal λόφος ib 
Καρύστῳ καὶ τόκοι διέφοροι. 

10 ᾿Αχαιμενία, ἡ Περσικὴ μοῖρα. ἀπὸ Ageipivovs 
υἱοῦ Αἰγέως. λέγνεαι καὶ ᾿ἀχαιμένιον. 

"Axavol, ἔϑνος πρὸς εὖ Σκχυϑίᾳ, ob καὶ ᾿ἀχαρνοὶ 
λέγονται παρὰ Θεοκπόμχῳ. 
᾿Δχάρνα, δῦμος τῆς Οἰνηῖΐδος φυλῆς. ᾿Ἡρωδιανὺς 

15 41áQvtic βαρύτονον. tà τοπικὰ cg ἀπὸ ὀξυτόνου : 4p 
ψῆϑεν'" μήποτε δ᾽ ἀπὸ τοῦ ᾿Δχαρνεὺς ἡ παραγωγή. $ 

» δημότηρ Aqseriis καὶ ruQvívys wel "AyaQvaiog ταὶ 
᾿άχαρν | 

41108095, δῆμος τῆς ᾿Ιπκοϑοωντίδος φυλῆς. ὁ 

40 δημότης ᾿Δχερδούσιος. τὰ τοπικὰ δῆλα, ᾿Αχερδουντόϑεν. 

Ἀχελῷος, ποταμὸς "duapyaviag, ἀπὸ ᾿ΑἽχελῴου E- 
ϑόντος ἐκ Θετταλίας μετὰ Σ᾿Δλχμαίωνος. ἐκαλεῖτο δὲ Θόας 
ὁ ποταμός. τὸ "wy ᾿Αχελφὸς ὁμοφώνως, καὶ Apex 
καὶ ᾿ἀχελῳφῖς ϑηλυκόν, 

e; — dzióiaes, nóng μεναξὺ τοῦ Πάδου καὶ τῶν 4l. 
πέων. τὸ ἐθνικὸν Aysdéuiog. —— 

'47io oy, “Ἄχέροντος ᾿Αχερούσιος "Aytoovola At 
φούσιον. ἔστι καὶ ᾿Αχερουσία λίμνη. λέγεται καὶ "Myigof- 
vtuog, ὃ διὰ τὸ μέτρον ᾿4ριστοφάνης ἔφη. 

$0 ᾿Δχερόντιός τε σκόπελος αἱματοσταγές. 
^ wal ᾿Αχερουντιὰς ἐξ αὐτοῦ. 
χίλλειος δράμοξ, visos μενὰ τὴν Tere 
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ἴστε καὶ νῇσου ᾿“χίλλιια. εἷς δ᾽ ἔνιοι, xeu]. ἔσει καὶ 
κώμη ἐπὶ τῷ στόματι εῆς Μαιώτιδος. ἔστε καὶ πόλις ἐν 
τῷ Σιγείῳ ᾿ἀχίλλειον.. ἔσει καὶ φρούριον ᾿Αἀχίλλειον, αλη- 
σίον Σμύρνης, σαὶ τόπος ἐν Σικελίᾳ καὶ κώμη καὶ λε- 

μὴν Μεσήνης. τὸ ἐθνικὸν ᾿Αχιλλοιώφης καὶ ᾿Δχιλλείτην δ᾽ 
"im εἶναι καὶ ᾿Δχιλλειοδρομίτης. — 

Ἄχναι, πόλις Θεσσαλίας" ἐντεῦϑον ἦν KAcoüdpep, — 

ὁ περὶ ἱππικῆς καὶ πωλοδαμαδεμιῆς γράψας. ἔστι. καὶ 

sug Βοιωτίας. ὁ πολίτης ᾿ἀχναῖος. , 

"4χολλα, πόλις “διβόης. οὐ πόῤῥω τῶν Σόφτοων, vo 
ἄκοικος άολιταίων. τὸ ἐθνικὸν ᾿ἀχολλαῖορ. 

Ἄχομαι καὶ ᾿Ἀχόμενοι, ἔθνος τῆς εὐδαίμόνορ, 
Δραβίας, ὡς Οὐφάνιος ἐν τρίτῃ. 

Δχραδινὴ; ψῆσος ἔχουσα «λιν πρὸς ταῖς Συρα- 
κὐύσαις, ἣν ἐκολεόρκησε Mágxog ὁ “Ρωμαίων στρατη- “16 
rc. ἀλλὰ καὶ ᾿Αχραδινὴ μοῖρα Συρακουσῶν. Χάραξ δὲ 
τόφαν αὐτὴν καλεῖ καὶ νῆσον. τὸ ἐθνικὸν “Ἰχραδιναῖορ, 
καὶ ᾿Διραδῖνος. 

Δγφαδοῦς, δῆμος τῆς ᾿Δττικῆς. ὁ δημότης ᾿4χρα- 
δούσιος. ᾿Δριστοφάνηῃς ᾿Εχκλησιαζούσαις, Γ 

vüv μὲν γὰρ οὗτος βεβαλάνωχε τὴν θύραν, 
ὅστίς xov ἐστὶν ἄνθρωπος ᾿ἀχραδούσιος. 
᾿Ἀχριανὴ, πόλες ᾿Τρχανίαρ. Πολύβιος δεκάτῳ. τὸ 
lwxóv "APFxoutvóg. : 

φίλαι, FOvog Σχυϑικὸν γειτνιάζον Aafoig, ὡς φ4 
Δῥιανὸς iv κερίπλῳ τοῦ Εὐξείνου πόντου. 

ἄφυνθος, «όλις Θράκης. ᾿ἀψυνθϑὶς δὲ ἡ χώρα. 
τὸ ἐϑνικὸν ᾿“ψύνθιος καὶ ᾿Δψυνθιάς. ἔστι καὶ εἶδος φυ- 
τοῦ, χερὶ οὗ Βώλος ὅ “ημοκρήξειος ὅτε Θεόφραστος iv 
τῷ περὶ φυτῶν ἐννάτῳ τὰ πρόβατα τὰ ἐν τῷ Πόντῳ 30 
τὸ ἀφύνθιον νεμόμενα οὐκ ἔχει χολήν. διχῶς δ᾽ ἡ γρα- 
97 καὶ διὰ τοῦ € καὶ διὰ τοῦ |. 

᾿Αψυρτίδες, νῆσοι πρὸς τῷ ola, ὑπὸ ᾿ἀφψύρτου 

G2 -. 
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PiMolendrend bendi 


sAqiriog ὁρμώμενος. λέγεται καὶ ben ἴσως Ls τοῦ 

᾿ἀφύτᾳ καὶ ᾿Αφυτιεὺς καὶ putris καὶ ᾿ἀφυτήσιος. 
'4gasta, παρὰ τὸ "Mdyosóg κύριον. ξὸ ἐθνικὸν 4- 

χαιός, καὶ σεθημείωται ὀξυνόμοενον. ber sal λόφο: i» 


1] ᾿Αχαιμενία, ἡ {ερδικὴ μοῖρα. ἀπὸ “᾿χαιμένους 
υἱοῦ Αἰγέως. λέγονται su) ᾿ἀχαιμένιον, 
'4xavol, ἔϑνος πρὸς τῇ Σευϑίᾳ, o καὶ Αχαρνοὶ 
λέγονται καρὰ Θεοκόμκῳ. 
B Axáova, δῦμος τῆς Οἰνηῖδος φυλῆς. ᾿Ηρωδιανὺς 
15 ᾿Αχάρνεις βαρύτονον, τὰ τοπικὰ ὡς ἀπὸ ὀξυτόνου 4er 
νῆϑεν' μήποτε δ᾽ ἀπὸ τοῦ ᾿Αχαρνεὺς ἡ ᾿παραγωγή. ὁ 
» δημότης ᾿Αχαρνεὺς καὶ ᾿ἀχαρνίτης καὶ "Ayagvaiog κῷ 
᾿ἀχαρνικός. 
41100056, δῆμος τῆρ ᾿Ιπκοϑοωντίδος φυλῆς. ὗ 
. 20 δημότης ᾿ἀχερδούσιος. τὰ τοπικὰ δῆλα, ᾿Ἀχερδουντόϑεν. 
Ἀχελῷος, ποταμὸς ᾿ἀκαρνανίαρ, ἀπὸ ᾿Αχελῴου B 
ϑόντος ἐκ Θετταλέίαρ μετὰ ᾿Δλχμαίωνος. ἐκαλεῖτο δὲ Θόας 
ὁ ποταμός. τὸ ἐθνικὸν ᾿Αχελρὸς ὁμοφώνως, καὶ Ayies 
καὶ ᾿ἀχελφῖς ϑηλυχόν. 
es Ακέῤξᾷξᾷαι, πόλις μουαξὺ τοῦ Πάδου καὶ τῶν 4i 
αἕων. τὸ ἐθνικὸν Aysdóuiog. — — | 
'42íooV, "fylgovros "Δχερούσιος ᾿ἀχερουσία 'At- 
ρούσιον. ἔστι καὶ ᾿Ἵχερουσία λίμνη. λέγεται καὶ ᾿Αχερύν- 
τειος, ὃ διὰ τὸ μέτρον "Ἀριστοφάνης ἔφην 
50 ᾿Αχερόντιός τε σκόπελος σἰματοσταγύς: 
^ ναὶ ᾿Αχερουντιὰς ἐξ αὐτοῦ, 
Αχίλλειος δράμοεν νῆσος perd τὴν Τκυρικήν. 


lon κιὰ νῇσου ᾿ἐχίλλιια. eo δ᾽ Ἔνιοι, Μευκή, ἔσει καὶ 
κώμη ixi τῷ στόματι τεῆς Μαιότιδος. ἔστε καὶ πόλιες iv 
τῷ Σιγείῳ ᾿“χίλλειον. ἔσει καὶ φρούριον ᾿Αχίλλειον, σλη- 
σίον Σμύρνης, καὶ τόπος ἐν Σικελίᾳ καὶ κώμη καὶ Ae 
pv Μεσήνης. τὸ ἐθνικὸν ᾿Αχιλλειώτης καὶ ᾿᾿ρλλείτρα, 
rese εἶναι καὶ ᾿Δγιλλειοδρομίτης. ᾿ 
"Agvai, πόλις Θισσαλίκρ᾽ ἐντεῦϑεν ev Κλευδάμας, 
caen aris καὶ πωλοδαμαστωκῇς γράψας. ἔσει. καὶ c 
δύλις Βοιωτίας. ὁ πολίτης ᾿ἀχναῖος. — 5. 
"Δ4χολλα, πόλις Διβύης. οὐ πόῤῥω τῶν Σόφενων, 10 
ἄποικος Μελιταίων. τὸ ἐθνικὸν ᾿Δχολλαῖορ. 
Ἄχομαι καὶ ' 43ópavos, ἔθνος τῆς εὐδαίμονορ, 
'Δραβίας, ὡς Οὐφάνιος ἐν τρίτῃ. 
4χραδινὴ, νῆσος ἔχουσα πόλιν «οὖς ταῖς Συρα. 
"ὐύσαις , ἣν ἐκολιόρχησε Μάρκος ὁ “Ῥωμαίων στρατη- 15 
ns. ἀλλὰ καὶ ᾿ἀχραδινὴ μοῖρα Συρακουσῶν. Χάραξ dà 
Ἰώραν αὐτὴν καλεῖ καὶ νῆσον. τὸ ἐθνικὸν ᾿ἡχραδιναῖορ 
καὶ ᾿Δχραδῖνος.. | 
, 410 αδοῦς, δῆμος τ' τῆς "Arii ὁ δημότης Mxoa- 
. ᾿Δριστοφάνης ᾿Εχκλησιαζούσαις, ΕΝ 
ψῦν μὲν γὰρ οὗτος βεβαλάνωκε τὴν θύραν, 
ὅστίς xov ἐσεὶν ἄνϑρωπος ᾿ἀχραδούσιος. 
ἀχριανὴ, πόλεις "Toxkviag. ἱπολύβιος δεκάτῳ. τὸ 
ἰϑνικὸν ᾿Αχριανός.. 
φίλαι, ἔθνορ Σχυϑικὸν γειτιιάξον Δαζοῖς, ὡς 94 
Δἰδξιανὸς ἐν κερίκλῳ τοῦ Εὐξείνου πόντου. 
άφψυνϑος, πόλις Θράκης. ᾿ἀψυνϑὶς δὲ 1 χώρα. 
τὸ ἐϑνικὸν ᾿“ψύνθιορ καὶ Δψυνϑιάς. ἔστι καὶ εἶδος φυ- 
τοῦ, περὶ οὗ Βώῶλος ὁ “ημοκρήζειος ὅτε Θεόφραστος ἐν 
τῷ περὶ φυτῶν ἐννάτῳ τὰ πρόβατα τὰ ἐν τῷ Πόντῳ 30 
τὸ ἀφύνθιον νεμόμενα οὐκ ἔχει χολήν. διχῶς δ᾽ ἡ γρα- 
97 καὶ διὰ τοῦ € καὶ διὰ τοῦ ε. 
'A$vosióss, νῆσοι πρὸς τῷ ᾿Αδροίᾳ, ὑπὸ ἀφύρτου 
! G2 . 
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καιδὸς Αἰήτον ἐν μιᾷ δολοφονηθένεος ὑπὸ τῆρ ἀδελφῆς 
- Mydslag. οἱ νησιῶται ᾿Ἡψυρτεῖς καὶ "“φυρεοι. ἔστι καὶ 
τόπος bv ἑῷ Εὐξείνῳ «ὄντῳ "᾿Αἰφάρος, "Αψυρτος πρότε- 
ρον λεγόμενος. ᾿ἀῤτεμίδωρος ἐν ἐπιτομῇ. καὶ πύλιν vi. 
660v ᾿ἄψυρτον όερρεῖ. - 
᾿Αψωρὸς, πόλιες ᾿Ιλλυριάς. "Ηρφωδιανὸς ὀγδόῃ. lo 
o δ' ἡ αὐτὴ εἶναι τῇ προειρημένῃ. 
"4o9og, πόλις Κρήτης, ἀπὸ ᾿Αῳρας νύμφης. με- 
τωνομάσϑη δ᾽ ᾿Ελευϑήρα ἀπὸ Ἐλευθῆρος ἑνὸς τῶν Kov- 
Ἰορήτων. ὁ πολέτης ἄωρος ἢ “ωρίτης, ὡς ᾿Αλωρίεης. 
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Βεραὶ, πόλις ἀιβύης. Μεαρκιανὸς iv περίπλῳ αὐτῆς. 
ὁ πολίτης Βαβαῖος. 

Βαβύλη, πόλις ἐν ᾿Οδρύσαις 7. 

Βαβράντιον, τύπος περὶ Χίον. Πολύβιος ἕκκαι. 
δεκάτῳ. τὸ ἐθνικὸν ὁμοίως. Éouxe δ᾽ ὑποκοριστικὸν τοῦ5 
Βέβρας. 

B&f gas, πολίχνιον «Ἵϊολίδος ἐγγὺς Χίου. τὸ ἔϑνι- 
xov Βαβράντιος, ἀπὸ Βάβραντος. εὕρηται καὶ ἰσοσύλλα- 
fos ἡ κλίσις ἐν ἀστιγεῖ βιβλίῳ. ᾿ 

Βαβυλὼν, Περσικὴ πόλις, μητρόπολις, Σελευχία 10 
καλουμένη. κτίσμα Βαβυλῶνορ, ἀνδρὸς σοφοῦ, παιδὸς Βή- 
λου ϑυφωτάτου, οὐχ ὡς Ἡρόδοτος, ὑπὸ Σεμιράμιδος" 


ταύτης γὰρ ἦν ὠρχαιοτέρα ἕτεσι χιλίοις δύό, ὡς ἝἭ ρέννιος. 
ἔστι καὶ ἐν «ἰγύπτῳ πόλις. τὸ ἐθνικὸν Βαβυλώνιος καὶ 


Βεβυλωνεύς" καὶ Βαβυλωνὶς καὶ Bufviavia τὰ ϑηλυκά.15 
Βαβυτάκη, πόλις͵ Περσική." ὁ πολίτης Βαβυτα- 
105. 
Beayadaovía, μοῖρα Kaxxadoxlag νοτιωτάτη. τὸ 
ἐδνικὸν Βαγαδάονες, eg Κατάηνες τῆς Καταονίας. 
Βαγίστανα, αόλις τῆς Μηδίαρ. καὶ ὄρος Βαγί- τὸ 
ὅτανον. τὸ ἐθνικὸν Βαγιστανός. | 
Βάδεως πόλις, τῆς εὐδαίμονος "A onfiac, ἐν τῇ κα. 
θαλίᾳ τῆς ἐρυϑρᾶς ϑαλάσσηρ. ὁ οἰκήτωρ Βαδεωπολίτης. ᾿ 
Β άδιξα, πόλις τῆς Βρεττανίας. ᾿Πολύβιος τριόχαι- 
δεκάτῳ. τὸ ἐϑυικὲν- Βαδιζαῖος. 25 
Baía, δρὸς Κεφαλληνίας, ἀπὸ. Βαίου πυβερνήτου 
'Odvesiog. τὸ ἐθνικὸν Βαιάτης.. y 


— 109 ---- 
Βαιάκη, sólo τῆς Χαονίας. 'Exctaiog. τὸ i9w- 
κὸν Βαιακαῖορ᾽' δύναται καὶ Βαιακῖνος. ἄμεινον τὸ 
, πρώτον. 
Βαῖβαι, πολίχνιον "is Καρίας. ὁ πολίτης Be- 
σβαῖος.. 
Βαίκυλα, πόλις ᾿Ιβηρίας, πρὸς ταῖς ᾿ρακλείαις 
στήλαις. τὸ ἐθνιχὸν Βαικυλεύς. 
Βαιταῤξοῦς, χοΐμη μεγάλη τρίτης Πκλαισείνης. 
of κατοικοῦντες Βαϊταῤῥηνοί. ἔστι χαὶ πόλις Κελτικὴ 
10 Βαίταῤῥα, ἧς ὁ πολίτης Βαιταῤῥίτης. τῆς 0b προτέρας 
᾿,Βαιταῤῥούσιος. κλίνέται Βαιταῤῥοῦντος. 
Βαίτεον, πόλις Μακεδονίας. Θεόπομπος εἰκοστῇ 
τετάρτῃ. δύναται δὰ κατὰ τὴν τέχνην Βαιτιεύς. 
Βαῖτις, ποταμὸς κατὰ ᾿Ιβηρίαν, ὃς Πέρκης λέγε 
45ται ὑπὸ τῶν. ἐγχωρίων. λέγεται καὶ Βαιτικὴ ἡ χώρα, ἀπὸ 
Βαίτιος γενικῆς. ᾿ 
Βαισάμψα, móng ἐν τῷ Mosfixó sóizo, sio 
σὴν ἐρυθρὰν ϑάλασααψ, 6 lon» oi zog ἡλίου. ὁ πολίτης 
Βαισαμψηνός. - 
30 . Βακκαῖοι, ldmwag ἔθνος. 

. Βάκτρα, πόλις. ᾿Σεράβων sd. τὸ ξθνινὃν Besos 
καὶ Βάχτριοι καὶ Βάχτρια τὸ ϑηλυκόν. ἔστι καὶ πόλις 
Βάχτριον.. τὸ ἐθνιχὸν Βακχτριανὸς «el Βακτριανὴ τὸ 
ϑηλυκόν. 

4 .— BdáxovQor, καὶ Βακυριανοὶ, ἔθνος πρὸς Πάρϑοως 
καὶ Μήδοις. 

᾿Βάκχου νῆσος, «id ᾿'ἀντιβάχχου ἑτέρα iv ed o 

βικῷ κόλπῳ. τὸ ἐδνικὸν Βακχονησίεης. | 

Báàa, nad τῆς Γαλιλαίας. ᾿Ιώσηπορ. τὸ ἐθνικὸν 

80 Βκλαῖος. | 

Βαλανέαι, πόλις Φοινίκης, ἡ 90v. Asoxdg. ὁ x* 


λίτης Βαλασοώνης. εἰς ἣν πόλιν Ἐπικράτης ἐγνώμων 
ἔγφαψεν ὁ Βαλανεώτης. 
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Bélfovoa, οὐδειέρως, mólc duxlag. τὺ ἐθνικὸν 
Βελβρυρεύς 


Βάλδος, πόλιρ Θοινέχηρ. ὃ πολίτης Βαλδαΐος. vd 
slg deg δισύλλαβα ἔχοντα φρῦ τῆς ὃ ἄφωνον ᾿'βαρύνε- 
ται, δἱ μὴ ἐπκιϑετικὲ d ᾿Ινδὸς, ὅμοιον τῷ ποταμῷ" τὸϑ 
λορδὸς, μηνδὸς ὡς ἄφωνον ὀξύνοται" ἀφ᾽ ov, 

μυνδότεροι νεμόδων, 
βαρὰ Καλλιμάχφ. 

Βάλκεια, πόλις περὶ τὴν Προποντίδα, τὸ T 
Ββαλχριάτῃς καὶ Βαλκείτης, 10 

Βάλες, πόλις “βύης πρὸς τῇ Κυρήνῃ, ini τινος 
Büwg, οὐ καὶ ἱερὸν ἔχει. ὁ πολίτης. BaMsygge.- 

Βάλλα, πόλιρ Μακεδονίας, ὡς Ἰέλλα. ὁ πολίτης 
Βαλλαῖος. Θεαγένης ὃν ἈΓακεϑονίᾳ" Βαλλαίονς cadi 
yev εἰς τὸν νῦν λεγόμενον Πύθιον τόπον, 

Βάλοιον, πόλις Μακεδονίας, τὸ ἐϑυνικὸν Βαλοιεύς. 

βαναυρίϑες, Τυῤῥηνικαὶ νῆσοι, ἀπὸ Βαναύρου 
υἱοῦ , τὸ ἐθνικὰν Bavevosig. . 


Βέντεια, πόλις ᾿Ιταλίας, τὸ ἐθνμοὸν Bavuavol . 
καὶ Βαντιᾶται. 40 


Βάντιοι, ἔθνος Θρῴχης. Ἑκχαταῖος, 

Βάραϑρον, τόπος κοῖλος καὶ ὄρυγμα καλούμε- 
γος, ἀφ᾽ o9 Βαραθρίτης. ἔστι καὶ Βόραθρα πλησίον. 
τοῦ Κασίον. τὸ ἐθνιπὸν Βαραθρεύρ. 

Βαράκη, ψῆσορ τῆς Γιδρωσίαρ. τὸ ἐϑνικπὸν Βαρα- 35 ^ 
καῖος, ὡς ᾿[τύχη Irvxaiog. 

Βαρβάλισσορ, φρούριον τῆς ἴω τατειχιόμένον, 
τὸ ἐϑνιχὸν Βαρβαλιαδηνός. 

Βέρβαφος, οὐκ ixi ἔϑνους, ἀλλ id qois λαμ. 

" éig καὶ "Ομηφοῦ τοὺς Κᾶρας Βαρβαροφώνους, so 
ὡς πολεμίους τῶν ᾿Ιώνων. εἴρηται καριὲ τοῖς νεωτέφοις 
ÜU»xég, ἀφ᾽ οὗ Βαρβαρφία, ἔστι καὶ χώρα «πωρὰ τὸν 


* 
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"Aoéguv £ólxov Βαρβαρία, ἀφ’ οὗ καὶ Βαρβκρικὸν κί- | 
λαγος. τὸ δὲ Βαρβαρικὸς οὐκ ἀπὸ τοῦ Βαρβαρία, ἀλλ᾽ 
ἀπὸ τοῦ Βάρβαρος. ἦν yàg Βαρβαριακός. 


Βάργασα, πόλις Καρίας, ἀπὸ Βαργάσου τοῦ' υἱοῦ 

5 Βάργης καὶ ᾿Ηρακλίους, ὃν ἐδίωξε “άμος ὁ ᾿Ομφάλης 

«αἱ ᾿Ηρακλέους, ὡς ᾿Δπολλώνιος Καρικῶν τετάρτῳ. τὸ 

ἐθνικὸν Βαργασηνὸς, ὡς αὐτὸς ἐχκαιδεκάτῳ * eic Ἔδεσσα 
᾿Εδεσσηνὸς, Γερασηνὸρ, ᾿μεσηνός. , 


᾿Βαργούσιοι, ἔϑνος δυτικὸν πρὸς τῷ Ἴβηρι π0- 
10 ταμῷ. Πολύβιος ἐν τρίτω. ἔστι καὶ Βάρχουσα μικρὰ πό- 
Aug Φοινίχης. ὁ πολίτης Βαρχουσηνός. 


. Βάργῦυλα, οὐδετέρως, πόλις Καρίας, ἣν ᾿άνδανον 
οἱ Κᾶρες φασὶν, ᾿ἀχιλλέως κτίαμα λέγοντες: ἔστε δὲ xig 
σίον ἸΙάσου xci Μύνδου. ὠνομάσθη δὲ ἀπὸ Βαργύλαν, 

150g πληγεὶς ὑπὸ 1Ιηγάσου τελευτᾷ. Βελλεροφόντης δ᾽ 
ἀνιαϑεὶς ἐπὶ τῷ ἑταίρῳ, πόλεν ἔχτισε Βαργυλίαν. καὶ ἡ 
. ϑάλασσα Βαργυλικὸς κόλπος. ἐξ αὐτοῦ ὁ πολίτης Βαρ- 
γυλιάτης. ' 
|. βΒαρήνη, πόλις Μηδίας, ἐγγὺς ᾿ἀψβατάνων. ot Ld 
20 κήτορες Βαρηνοί. 


Βαρήτιον, χωρίον πρὸς τῷ 40i. Θεόπομπος 
«εντηχοστῷ δευτέρφ. τὸ ἐθνικὸν Βαρητῖνος, ὡς Βρεντε- 
σῖνος. 


Βόρις;, πόλις. τὸ ἐθνικὸν Βαρίτης. λέγεται Βάρις 

953) οἰχία, ὡς Ποσίδιππος᾽ καὶ ἡ συνοιχία, ὡς Ἔφορος. 
, Βαρκάνιοι, ἔϑνος τοῖς “Τρκανοῖς ὅμορον. | 
! Βάρκη, πόλις Διβύης, ἣ τις καὶ Πεολεμαΐῖς. ἦν 
δ᾽ ix πκλινθίνων οἰκοδομημάτων συντεθεῖσα, χτίσμα Περ- 
σέως, Ζαχύνθου, ᾿Αριστομέδοντος, “ύχον. λέγεται καὶ 
30 Βαρχαῖᾳ, ἐξ οὗ τὸ Βαρκαιάτης. τοῦ δὲ Βάρκη Βαρκαῖος. 
καὶ Βαρκαῖον τὸν Λίβυν, φασὶ Βαρκαῖον ἔϑνος oi τὰς 
ἱπποτροφίας παρὰ Ποσειδῶνος , ἡνιοχεῖν δὲ καρὰ 487: 

Ψᾶς ἔμαϑον. 
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Βαρφύγαξα, ἐμπόριον Γεδρωσίας τῶν σφόδρα iri- 
δήμων. οἱ οἰποῦντες καὶ ὁ κόλπος Βαρυγαξζηνοί. 

Βαδανίδσαι, ἔθνος Θράκιον ἀπὸ τῆς ὁ Βασανίσης 
εὐθείας. τινὰ δὲ τῶν βιβλίων Βανίσαι ἔχουσι τρισυλλάβως. 

Βάσηρα, πόλις Φοινίκης. τὸ ἐϑνικὸν Βασηρεὺς, 5 
ὡς ᾿Αλίφηρα "Aureus. 

Βασιννοὶ, ᾿Δραβικὸν ἔϑνορ. Γλαῦκος ἐν τρίτῳ 
᾿Δφαβικῆς ἀρχαιολογίας. 

Βάσιλις. πόλις Aoxadlag. Παυσανίας ΜΝ τὸ. 
ἐϑνικὸν Βασιλίτης. 10 


Βαστάρναι, ἔϑνος ὑπὲρ τὸν Ἴστρον οἶχοῦν. zfio- 

γύσιος ἐν περιηγήσει, 
««ολλὰ μάλ᾽ ἑξείης Μαιώτιδος ἐς στόμα λίμνης. 
Γερμανοὶ, Σαμάται τε, Γέται δ᾽ & ἅμα Βαδστάρ- 
ναι τε. 

Βαστάναβος, ᾿Δραβίας σταϑμός. τὸ ἐϑνικὸν Ba-15 - 
σταναβηνός. —— 

Prid, συνοικία Συρίας, ἡ καὶ Βατανέα £v. 

. τὸ ἐθνικὸν Βατανεώτης. ἔστι καὶ Βάτανα πρὸς τῷ 
Κὐρράτῃ | 

Βατέταρα, πόλις Διγύων, ϑηλυκῶς. τὸ DOvixóv20 
Βατεταραῖος. . . 

Βατίεια, τύπος τῆς Τροίας ὑφηλός. κέκληται ὁ ἀπὸ 
Βατείας τινὸς, ὡς Ἑλλάνικος ἐν πρώτῃ Τρωϊκῶν. ἢ ἀπὸ 
τοῦ πάτου τῶν ἵππων, ἤγουν τῆς τροφῆς, τροπῇ τοῦ x 
εἷς B. ἢ ἀπὸ τῶν βάτων. τὸ ἐθνιχὸν Βατιεὺς κ xci Βα- 95 
τιειάτης. 

Βατὴ, δῆμος τῆς ἀἰγηῖδος φυλῆς, ὅϑεν ἦν ἄβρων 
6 Καλλίου ἐξηγητὴς, περὶ ἑορτῶν καὶ ϑυσιῶν γεγραφώς. 
τὸ ἐθνικὸν ἐπιῤῥηματικῶς Βατῆϑεν. οὐ γὰρ δεῖ ἐν πᾶσι 
τὸ ἐθνικὸν δητεῖν, ἀλλ ἣ τῷ ἐκιῤῥήματι χρῆσϑαι, ὡς 80 
ἐπὶ τῶν δήμων" 7 τῇ γενικῇ μετὰ προϑέσεως, ἢ τῷ 
ἀναλόγῳ, ἢ τῷ συνήϑει νῆς χώρας. τὰ τοχιχὰ δῆλα. 


Βέεναι, πόλος φῆρ. Ὀῤῥοήνηρ. τὸ TES Baz- 
ψαῖος διὰ τὸν χαραχτῆρα, eg ᾿Εδεσδαῖορ καὶ Kadéaiog. 
Βεβρφύκων ἔθνη δύο" τὸ μὲν πρὸς τῷ Πόντῳ 
iv τῇ 40lg, τὸ δὺ παρὰ τοῖς Ἴβηρσιν ἐν τῇ Εὐρώπῃ. 
δπερὶ δὲ τῆς iv Mole διάφοροι γεγόνασι δόξαι, ὅτι ἀπὸ 

, Bifevxos, ἢ ἀπὸ Βεβρύκης. καὶ ἄλλοι ἄλλως. τὸ ἐϑνι- 
κὸν Βεβρύκιος καὶ Βεβρυχία. εὕρηται καὶ Βέβρυσσα, ὡς 
Φοίνισσα, Κίλισσα, Θρῦσσα. ἔχει γὰρ οἰκειότητα τὸ 6 
xgog τὸ E. 

10 Βέλβινα;, πόλερ᾽ “Δακωνική. Παυσανίας ὀγδόφ. 
᾿Αρτεμίδωρος νῆσον αὐτήν φησί. τὸ ἐθνικὸν Βελβινίτης, 
ὡς «Αἰψενίτης. 

Βελγικὴ, ἡ χώρα, ὡς Βαιτινὴ, προσεχὴς ταῖς 'g- 
μανίαϊο. ὁ οἰκήτωρ Βελψικὸς, ὡς ᾿Ἅττικός. ἔοιπε δὲ ἀκὸ 

Ἰδτοῦ Βέλγῃ, εἷς ᾿Δἀχτὴ ᾿δττική. τὸ ϑηλυχὸν Βελγεία ἡ χώρα. 

Βεληδόνιοι, ἔθνος παρ᾽ 'Qasavg. Παρϑένιος 
ἐν Δήλῳ, 

, οὐδ᾽ ἀπὸ τηλίτων τῶν πόῤῥω ἄχρα Βεληδονίων. 
᾿ Βελιτανοὶ, of' αὐτοὶ τοῖς Ανσιπανοῖς, ὡς ᾿4ρτι- 
50 μίϑωρορ ἐν τρίτῃ γεωγραφουμένων. ; / 

Βέλιτρα, πόλις Ἰταλίας, οὐ Ῥώμης ἀποτέρω, ὥς 
φησι Φλέγων ὀλυμπιάσιν ἑκατὸν ἑβδομηχοντατέσσαρσι. 
có ἐθνικὸν Βελιτριανὸς τῷ ἔθει τῆς χώρας. 

Βελωὼν, πόλις καὶ ποταμὸς ὃν τῇ Βαιτικῇ τῆς 
35 Ἰόσκανίας. ὁ πολίτης Βελώνιος. 


Βεμβῖνα, κώμη τῆς Νεμέαρ. ᾿Ἑλλάνιχος δὲ Βὲμ- 

βινον καὶ πόλιν φησίν. ὁ πολίτης Βεμβινήτης, ὡς Zxa- 

| γειρίτηρ. παρὰ δὲ 'Piavo Βεμβινάτης. ἔοικεν οὖν Miye- 
| . ψΨάτης καὶ Αἰγινήτης κατὰ τροπὴν, ὡς Πανύασις ἐν 


30' Ἡρακλείας πρώτῃ, 
δέρμα τε θήρειον βεμβινήταο λέοντος. 
καὶ ἄλλως" 


"αἱ Bapfovisan κελίφον δόμα λέοντος 


a 
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τὸ ἐκ τόπου ἐπίῤῥημα Βεμβίνηθεγ, καὶ εἰς τύχον Bep- 

βίναδξ, 

| BevefsvtOc, χωρίον Διομήδους iv "Ἰταλίᾳ. of δὲ, 
ὅτε κτῆμα Διομήδους, 7] καὶ Μαλοεντὸς ἐλέγετο. τὸ i9- 

γικὸν Ἀενεβεντῖνος. ἔστι καὶ ἄλλη Καμπανίας, διὰ τοῦ5 

ὃ, ἧς νὸ ἐθνιμὸν Βενεβενδεύρ. 

Βέννα, πόλις Θράκης, καὶ δι' δνὸς 9 καὶ διὰ 
δύο. xal ἡ γραφὴ διάφορος, καὶ διὰ διφϑύγγου καὶ διὰ 
τοῦ 8, ὅπδρ αἀφεΐσττον. τὸ ἐδνικὸν Βένναι' καὶ ὁ Βεννι- 
zog κόλπος. εἴρηται καὶ Βεγνική. λέγονται gel Βεννά. 10 
δι οἱ αὐξοί. | 

Bsvveapic, βουλὴ τῶν iv 'Egico πέμπτη, ἧς οἵ 
βουλευταὶ Βέννιοι, ὡς Ἔφορος. ὅτι ᾿ἄνδροχλος ὁ κεῖ. 
σας Ἔφεσον, οὗτος Πριηνοῦσε βοηϑήδσαρ ἐτελεύτησε καὶ 
πολλοὶ Ἐφέσιοι σὺν αὐτῷ. οἵ οὖν καταλειφϑέντες Ἐφέ: 15 
6t ἐστασίασαν κατὲ τῶν ᾿ἀνδρόχλου παίδων. xel βου- 
λόμενοι βοήϑειαν ἔχειν πρὸς αὐτοὺς ix Tío καὶ Καρί- 
γης ἀποίκους ἔλαβον, ἀφ᾽ ὧν ἐν Ἐφέσῳ δύο βουλαὶ 
τῶν πέντε τὰς ἐπωνυμίας ἔχουσιν. οἱ μὲν γὰρ ἐν Βέννῃ 
Βένυφοι οἱ δ᾽ ἐν Εὐωνύμῳ τῆς ᾿“ττικῆς Εὐώνυμοι. οὗς 30 
δ᾽ ἐξ ἀρχῆς ἐν Ἐφέσῳ κατέλαβον Ἐφεδίους paa". τοὺς 
δ᾽ ὅσεερον ἐπήλυδας Τηΐους καὶ Καριναίους ἀποκαλοῦσι. 

Βεργεπόλις, ᾿Αβδηριτῶν. τὸ ἐϑνιχὸν Bsoysxo- 
liens. 

Βέργη, πόλις Θρῴκης, πρὸς τῇ Χεῤῥονήσῳ" τὸ δύ 
ἐδνιχὸν Βεργαῖος. Σεράβων δὲ κώμην αὐτὴν λέγει, ἐξ 
ἧς ὁ Βεργαῖος ᾿ἀντιφάγης ὁ κωμικός. ἄκιστα δὲ οὗτος 
συνέγραψεν, ὥς φασιν. ἀφ᾽ οὗ καὶ παροιμία Bioyaltuw 
ἀντὶ τοῦ μηδὲν ἀληθὲς λέγειν. λέγεται δὲ Βέργιον ὑπο- 
κορισεικῶς., 80 

Βερφενῖκαι, πόλεις ἔξ. πρώτη ὑπὸ Πόφῥου τοῦ 
νεωτέρου κχτισθεῖσα, δευτέρα ὑπὸ Φιλαδέλφου lrois-. 
palov. τρίτη ἐν τῇ Τρωγλοδυτικῇ. τετάρτη ἡ πρότερον 
Χίος. zipzeq ἐν Κιλικίᾳ. ἔκτη 4ιβύης ἡ πρότερον Ἔσκε. 


* 


s — 108 -— | 
οἱς. Ἰχλήϑη δὲ Βερενίκη, ἀπὸ τῆς Πτολεμαίου γυναικὸς | 
Βερενίχης. ὁ πολίτης Βερενιχκεύς. sÜQmvot καὶ Bie | 
κϑια. λέγονται καὶ πατρωνυμικιῶς Βερὲνικεάδαι. ἔστι καὶ 
ἄλλη περὶ Συρίαν, ἣν Πέλλαν καλοῦσι. | 

, Βερέκυντος, γενικὴ τῆρ εὐθείας ἀξῥήτου. Ein 
δὲ πόλις Φρυγίας. καὶ ἡ χώρα Βερεκυντία. ἦν γάρ v | 
δΒερεκύντης, ἐφ᾽ οὗ ἡ Βερεκυντία χώρα. καὶ τὸ ἐθνιχὺν 
* Βερδκύνται ὁμοφώνως. 


Βερενικίδαι, δῆμος τῆς Πτολεμαῖδος φυλῆς. 

10δέχα γὰρ φυλὰς ἔχοντες ᾿Αθηναῖοι προσέθεσαν δύο, 4v | 
τιγονίδα καὶ Ζημητριάδα καλοῦντες. ὕστερον δὲ Aere 
λίδα xal Πεολεμαῖδα, διὰ τῶν ἐπωνύμων εὐεργενηϑέν- ᾿ 
τες βασιλέων. ὅϑεν χαὶ τὴν βουλὴν πεντακοσίων οὖσαν 
ἑξακοσίων ἐποίησαν... ἑκάστη γὰρ φυλὴ πεντήκοντα εἶχεν, 

150b κατὰ μῆνα ἐπρυτάνευον. ἀπὸ Βερενίκης τῆς Mayr - 
ϑυγατρὸς, ψυναικπὸς δὲ Πεολεμαίου, ὠνομάσϑησαν Βερδ- 
ψικῖδαι ol δημόται. καὶ ἄλλα γὰρ ἐξηνέχϑη πατρωνυμι- 
κῶς" “4ἰθαλίδαι γὰρ καὶ Βουτάδαι. τὰ tlg τόπον εἰς Βε- 
ρενικιδῶν φασι. τὰ δ᾽ ἐν τόπῳ ἐν Βερενικιδῶν. 


90 Βέἐρεξ, ἔϑνορ μεταξὺ ᾿Ινδίας καὶ Αἰθιοπίας, ὡς 
.- Ζιμοχράτης ὃ “Αδραμυτηνός. 
Bíggs, πόλις. Θράκης, ἀπὸ Βέρητος υἱοῦ Μα- 


φ«δδόνος. τὸ ἐθνικὸν Βερήσιος, ὡς Φαγρήσιος, "up 
διος. . 


45 - Βέροια, πόλις Μακεδονίας, ἣν Φέρωνα κτίσει 
φασίν" αὐτοὺς δὸ τὸ φ εἰς B μεταποιεῖν, ὡς Φαλαχρὸν 
Βαλακρὸν, καὶ Βίλιππον καὶ βεβαλῖνον. ἄλλοι ἐπὸ Be 
Ὁοίας τῆς Βέρητος τοῦ Μακεδόνος. τὸ ἐϑνιχὸν Βεροιαῖος. 
ἔστι καὶ πόλις Συρίας, ἀφ᾽ ἧς Βασιανὸς ἄριστος ζήτωρ. 

so λέγεται καὶ Βερόη. ol δ᾽ ἐγχώριοι Βερόειαν. καὲ τὸ i9- 
ψικὸν Βεροεύρ. 








Βὲρ ουνος, ὡς Μούγδουνος, ᾿Ναλικὴ πόλις, pt 
ταξὺ τῶν ὡρικῶν. τὸ ὀθνικὸν Βερουνήσιος, ὡς Movyov- 
ψήσιορ. 


Βέρυτις, Τρωϊκὴ πόλις. τὸ ξϑνοκὸν Βερυτίτης, ὡς 
ἤάβοτις ᾿Αβοτίτης. 

Βέσβικος, νησίδιον περὶ Κύξικον, ὡς Διογένης 
ὁ Κυρκηνὸς ἐν πρώτῃ τῶν ἑπτὰ περὶ τῆς πατρίδος νή- 
σῶν λέγων" Προκόνησος καὶ Φοίβη καὶ ᾿ἡλόνη καὶ ὧν. ὅ 
σία καὶ ᾿Οφιόεσσα καὶ Βέσβικος, Γόνιμοι καὶ Αιπαραί- 
Δγαϑοκλῆς δὲ ἐν πρώτῃ περὶ Κυζίκου φησὶν, ὅτι κτίσ- 
μά ἐστι Φερσεφόνης, καὶ ὄνομα΄ ἔχει γίγαντος. οἵ ydg 
γίγαντες ἀποῤῥήξαντες αἰγιαλοὺς, ἐκύλιον διὰ τῆς 9a- 
λάσσης, ἐγχῶσαι τὰς ἐκβολὰς τοῦ ᾿Ῥυνδακοῦ ζητοῦντες. 10 
ἡ δὲ, Κόρη ἀγωνιῶσα περὶ Κυξίχου τὰς πέτρας ἐῤῥίξω- 
δὲ καὶ νῆσον ἐποίησεν, ἥτις dp ἑνὸς τῶν ὕστερον ol- 
χισάνετων Πελασγῶν προσηγόρευται. Βέσβικος, ἐφ᾽ 4 
τοὺς λειπομένους τῶν Γιγάντων Ἰφάνισε σὺν ᾿Ηρακλεῖ; 
τὸ ἐθνιχὸν Βεσβικηνός. 15 - 

Βεσκία, πόλις Αὐσόνων. τὸ ἐθνικὸν Βεσχιάτης,.. | 
ὡς ᾿ἀντιάτης. καὶ ᾿Βεσκιανὸς ὡς ᾿Δδριανός. — 

Βεύη, πόλες Μακεδονίας, καὶ πρὸς αὐτῇ Βεῦος 
ποταμός. τὸ ἐθνικὸν Βευαῖος.᾽ 

Βέχειρ, ἔθνος Σχυθικὸν, ὡς Σάπειρ᾽ ἢ μετὰ τοῦ 30 
6 Σάσκειρ, '"Eisdtho: ὀνόματα βαρβάρων-. AMiysiQ ποτα- 
μὺς περὶ Πλάταιαγ᾽ χρυσοέϑειρ παρ᾽ ᾿Δρχιλόχῳ ἐν 'lo. 
Bero, ὅ ὅπερ ἀποκέκχοπται τοῦ τουσοέθειρορ' ἑχατόγχειρ — 
τὸ σύνθετον. 

Βῆγιες, πόλιρ. ᾿Τράλλεων. οὗτοι δὲ τῶν Ἰλλυριῶν 25 
κοῖρα. τὸ ἐϑνικὸν Βηγίτης và κοινῷ χαραχτῆρι. 

Βήτλεμα, πόλις Παλαιστίνης, πρὸς τοῖς 'Jtoodo- ^ 
λύμοις, οὐδετέρως" iv 1j γέγονεν ἡ κατὰ σάρκα γέννησιϑ 
τοῦ ϑεοῦ καὶ σωτῆρος ἡμῶν. ᾿Ιώῴώσηπος δέ φησιν ἐχ 
Βητλεεμῶν. ἔστι δὲ πόλις τῆς ᾿Ιούδα φυλῆς. ὁ πολίτης 80΄ 
Βητλεμίτης, ὡς ᾿Ιεροσολυμίτης. 

Βῆλος, ἢ καὶ Μῆλος, πρὸς ταῖς ᾿Ηρακλέους στή- 
latc, ἀμφοτέρων ἐτύμως λεγομένων, τῷ τοὺς ἀρχαίους 
βηλὸν λέγειν. τὸν οὐδὸν τῆς ϑύρας, καὶ ταύτην χεῖσϑας 


Βιϑυνία, πρὸς τῷ Πόντῳ γώρα, ἀπὸ Βιϑυνοῦ 
τοῦ. Διὸς καὶ Θράκης τῆς Τιτανίδος,. ἢ ἐκ μὲν Διὸς ἔσχε 
Βίϑυν, ἐκ δὲ Κρόνου “όλογκον. τὸ ἐθνικὸν Βυϑυνὸς 
καὶ Βιϑυνὴ καὶ Βιϑυνὶς καὶ Βιθυνίας. τὰ δὲ slg νος 

δχαϑαρὸν ὑπὲρ δύο συλλαβὰς, tO v παραληγόμενα zxQo- 
παροξύνεται, εἰ μὴ ἐθνικὸν εἴη. τὸ μόδυνος βαρυνόμε- 
νον σημειῶδες καὶ μακρὸν ἔχει τὸ υ. τὰ γὰρ ἔχοντα τὸ 
ὅ βραχὺ ἔχεε τὸ v, καὶ τὸ γέρυνος δ μικρὸς βάτραχος. 

Βιϑύνιον, πόλις Βιϑυνίας. Παυσανίας ὀγδύφ. 

100 οἰκῶν Βιϑυνιεὺς καὶ Βιϑυνιάτης. ἀφ᾽ o9 Πινυτὺ; 
ἐγένετο Ῥώμης γραμματικὸς, Ἑπαφροδίτου vQU Νέρω. 
vog ὧν ἐξελεύϑερορ. 

Βιϑονόκπολις, πόλις ἀπὸ Βίθυος. τὸ ἐϑνιχὸν 
ὥφειλε Βιϑυοπολίτης. εὗρον δὲ Βιθυνιαπολίτην παρὰ 

15 Δόῥιανῷ ἐν πέμπτῳ Βιϑυνιακῶν. δεῖ δὲ τοῦ Buirvvo- 
πολις εἶναι. Βιϑυνοπολίτηρ. 

Βῖαα, πόλις Θράκης. τὸ ἐθνικὸν Βισαῖος. 

 Βίλβινα, πόλις Περσική. τὸ ἐθνικὸν Βιλβινάτης, 
ὡς «“ἰγινάτης. 

90 Βιδάλτια, πόλις καὶ χώρᾳ ΛΙακεδονίας, ἀπὸ B- 
σάλτου τοῦ ᾿Ηλίου καὶ Γῆς. περὶ τούτην οἱ λαγοὶ σχε- 
δὸν πάντες ἁλίσκονται δύο ἥπατα ἔχοντες, ὡς Θεόκπομ- 
sog ἱστορεῖ καὶ Φαβωρῖνος. τὸ ἐϑνικὸν Βισάλτης. ἔσο 
καὶ Βισάλτης ποταμός. τὸ ἐθνικὸν Βισάλειος. ἀφ᾽ οὔ 

ι 35 Βισαλτία ἡ χώρα. “Δυχόφρων " 

. $óv μὲν γὰρ ev Στρυμόνος Βισαλτία. 

Βισάνϑη, πόλις Μακεδονίας κατὰ Θράχην, FA 
vlc, ἄποικος Σαμίων. vo iQvixov Βισανθηνὸς, ἀφ᾽ ἧς 
Φαίδιμος ἐλεγείων ποιητὴς “Βισανϑηνὸς, ἢ ᾿Μμαστριανὸς, 

30 Κρωμνίτης. 

Βίστιροβ, α«όλις Θράκης, ὡς Πίστιρος τὸ ig- 
αόριον, τὸ ἐϑνικὸν Πιστιρίτης, ὡς Στάγειρος ὥκχαγει- 
οίτης. . 
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Βιστωνία, πόλις Θράκης, ἀπὸ Βίστωνος καὶ Καλ- 
λιῤῥόης τῆς Νέστου. ἀδελφὸς δὲ ἦν Ὀδόμαντος καὶ 
Ηδωνοῦ. ἕνιοι δὲ Παίονος τοῦ "άρεος παιδόρ. τὸ -ἔϑνι- 
zv Βισεών᾽ τῶν εἰς τῶν δισυλλάβων͵ βαρυνομένων, 
olov ἡλάτων, Κρίτων, εἰ μὴ διαστολὴ γένοιτο σημαινομέ- 6 
νου. χιτὼν γὰρ πρὸς διαστολὴν ὀξύνεται τοῦ κυρίον 
x ποταμοῦ" καὶ τὸ κροτὼν τὸ ζωύφιον πρὸς ὀὠντιδια- 
στολὴν τοῦ τῆς πόλεως ὀνόματος" ἢ περιεκτικὸν, διὰ τὸ 
κοιτὼν, ἱστών᾽ ἢ ἐθνικὸν διὰ τοῦ 0 χλινόμενον, ὡς τὸ 
Βίστονος. τὸ ϑηλυκὸν Βιστονίς. ἐκτέταται δὲ καὶ λέγε- τὸ 
ται Βιστωνὶς διὰ τοῦ c, καὶ Βιστώνιος ποιητικῶς... | 

Βίτελλα, πόλις ᾿Ιταλίαρ. τὸ ἐθνικὸν Βιτελλῖνος. 

Βλαῦδος, πόλις Φρυγίας, ἀπὸ Βλαύδου τοῦ τὸν 
τόπον εὑρόντος, ὡς Μενεχράτης. τὸ ἐϑνικὸν Βλαυδηνόρ. ᾿ 

Βλέ μυες, ἔϑνος βαρβαρικὸν Διβύης, ἀπὸ Βλέ- 15. 
μυὸς ἑνὸς τῶν Δηριάδου τριῶν ὑποστρατηγῶν, τῶν σὺν 
αὐτῷ Διονύσῳ πολεμησάντων. ἦσαν δὲ ᾿Ορόντης καὶ 
'ὑρουάνδης καὶ Βλέμυς.  — ; 

Βοαύλεια, πόλις Σχυϑίαρ. Πείσανδρος εἰχοστῇ 
&xty. . ' 20 

Bof Gvsux, xolg ᾿Ιταλίας. τὸ ἐθνικὸν Βοβωνιά.- 
της, ὡς ᾿Ριϑυμνιώτης " ἢ Βοβώνιος, ὡς ᾿Ριθύμνιος. 

Βόγχναει, ἔθνος τοῖς Καῤῥηνοῖς παρακείμενον, 
μίσον Εὐφράτου καὶ Κύρου ποταμοῦ, ὡς, Χονάδρατος. 

Βοίβη, πόλις Θεσααλίας. “Ὅμηρος, Φ5 

Βοίβην τε γλαφυρὰν καὶ ἐὐκτιμένην ᾿Ιαωλκόν. 
ἔστιν οὖν καὶ πόλις x«l λίμνη Βοιβιὰς, ἀπὸ Βοίβου τοῦ 
Γλαφύρου τοῦ τὰς Γλαφυρὰρ κτίσαντος. ἔστι καὶ iv. 
Κρήτῃ Βοίβη τῆς Γορτυνίδος, xal ἐν Μακεδονίᾳ λίμνη 
Βοίβη. τὸ ἐϑνικὸν τῆς Βοίβης Βοιβεὺς καὶ Βοιβηῖς θη- so 
λυκόν εἰ δὲ καὶ Βοιβαῖος, οὐ κωλύει. ἔστι καὶ Βοιβήϊον 
πόλις. λέγεται καὶ Βοιβία ἡ λίμνη. — 

Βοῖΐῖλλαι, πόλις Ματίνων. τὸ ἐθνικὸν Βοϊλλανὸς, 
ὡς Διονύσεος ἐν ἀγδόῳ τῆς ᾿Βωμαϊκῆρ ἀρχαιολογίαρ. 

Stephanus. Fol. I. H 
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Βοῖον, ἣν “Ὅμηφος ἔοικε Bolfyv λέγειν. ἔστι δὲ 
Δωρικὴ πόλι οὐδετέρως λεγομένη κἀὶ θηλυκῶς. ἔστι 
Bou καὶ Κρήτηρ πόλις. ὁ πολίτης Βοιάτης, ὡς Κάρυαι 
Kagvávgg, Πιτάναι Πιτανάτης, Θαλάμαι Θαλαμάτης. 
δ λόγεται καὶ Βοιαῖὸς, ὡς "Egogos. ᾿Ηρωδιανὸς δὲ Βοιηΐ- 
της φησὶν, ἴσως παρὰ τὸ Boiov, cog λίκνον λικνίτης. 
εἰσὶ καὶ Βοιοὶ ἔϑνος Κελτογαλεεῶν. ἔστι καὶ Βοιανὸν 
πόλις Σαυνιτῶν. 


Βοιωτία, μόνη τῆς Ἑλλάδος ἐπὶ τρισὶ ϑαλάτταις 
10 διήχοντας ἔχει τοὺς οἰκήτοραρ᾽ τοὺς μὲν πρὸς Πελοπόν- 
, 91609 ἐστραμμένουρ καὶ τὸν Σικελιχὸν καὶ ᾿Αδριατικὸν 
κόλπον, τοὺς δὲ πρὸς Atyvxtóv τε καὶ Κύπρον καὶ τὰς 
ἄλλας νήσους, τοὺς δὲ πρὸς τὸν Εὔριαον καὶ Μακεδο- 
μία καὶ Θεσσαλίας θάλασσαν. γενέσθαι δέ φασι Βοιο- 
Ἰοτὸν Ἰτώνου τοῦ ᾿Αμφικτύονος, τοῦ κατ᾽ αὐτὸν ψεωτέ- 
ρου τῶν Δευκαλίωνος καὶ Πυῤῥας παίδων. Νιικοκρα- 
τῇς δὲ φησιν ὅτι Ποσειδῶνος καὶ άρνης ἦν παῖς. Εὐ:- 
᾿φορίων, 
] / ὄφρα «s μαντεύοιτο pc9* υἱάσι Βοιωτοῖο, 
20 τόν óc Ποσειδάωνι δαμασσαμένη τέκεν "Δρνῆ, 
Βοιωτὸν δ᾽ ὁν ὀνόμηνε. τὸ γὰρ καλέσαντο νομῆες; 
ὅττε ῥα πατρῴῃμοι βοῶν ἀπεθήχατο κόπροις. 


sp Εὐριπίδης , 
τὸν δ᾽ ἀμφὶ βοῦν ῥιφόντα Βοιώτὸν καλεῖν. 


35 Κάστωρ δὲ ἀκὸ τῆς καϑηγησαμένης Κάδμῳ βοὸς λεχθῆ- 
ψαι τὴν χώραν οὕτω. nig. δ᾽ dg οὐκ ὄντας ταῖς δια- 
ψοίαις τοὺς Βοιωτοὺς ἄγαν εὐχονήτους. ἐκαλεῖτο δὲ ᾽,70- 
vie καὶ Μεσαπία καὶ ᾿Θιγυγία καὶ Καδμηῖς, ὡς Θουχυ- 
δίδης. Ἔφορος δέ φησιν ὅτι ᾿Δϑηναῖοι περὶ τὴν ναυ- 

δυτικὴν δύναμιν, Θετταλοὶ περὶ τὴν [ππικὴν ἐμαεειρίαν, 
Βοιωτοὶ περὶ τὴν τῆς γυμνασίας ἐπιμέλειαν, Κυρηναῖοι 
δὲ περὶ τὴν διφρευτικὴν ἐκιστήμην ἠσχόληνται. ἡμεῖ: 
δὲ περὶ τὴν τῶν νόμων εὐταξίαν. ἔστε δὲ καὶ Βοιωτία 
ἂν Ogíxg. τὸ ἐθνικὸν ὅμοισν Βοιωτός. λέγοται καὶ Βοιώ. 


* 
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noc καὶ Βοιωτία, ἀφ᾽ οὗ 5 παροιμία Βοιωτία 9g, xe 
Bowsig. καὶ Βοιωτίδιον. ix ΞΒοιώτιορ. ᾿“ρισνοφάνης ᾿ 
᾿ἀχαρνεῦσιν, EL 

ὦ χαῖρε κολλικοφάγε Βοιωτίδιον. 


καὶ ῥῆμα, Βοιωτιάξειν ἔμαϑες. | 5" 


Βόλβαι, πόλις Καρίας καὶ ποταμὸς Βολβαιώτης, 
ἥ τις Ἡρακλεῖα ἐχλήϑη. ἔστε καὶ Βόλβη πόλες καὶ λίμνη. 
τὸ ἐϑνικὸν Βολβαῖος. 


Βολβιτίνη, πόλεις Αϊγύκεου. 'Extrtaiog. ó πολίσης 


Βοϊβιτινήτης. τὸ ἐθνικὸν βολβίτινορ᾽ ἔνθεν καὶ Beifi- IO. 


τινον ἄρμα. 
Βολίνη. πόλις ᾿ἡχαΐας, ὡς Ῥιανὸς iv ᾿ἀχαϊκῶν 
δευτέρῳ. τὸ ἐθνεχὸν Βολιναῖος. 


BoA:660g6, πόλις Αἰολικὴ ix ἄχρου, Χίου αληαίον. 
θουχυδίδης Βολίσκον΄ αὐτὴν. καλεῖ ἐν ὀγδόῃ. καὶ φασὶν, s 
ὅτι Ὅμηρος ἐν τούτῳ τῷ πολίσματι τὰς διατριβὰς ἔποι- 
tro, ὡς Ἔφορος. ᾿Ανδροτίων δὲ δι᾽ ἑνὸς € γράφει. τὸ 
ἐθνικὸν τῇ τέχνῃ Βολίσσιος, ὡς “υρνήσσιος" Βολισσεὺς, 
ὡς ᾿Δλικαρνασσεύς᾽ καὶ Βολισσίτης, ὡς ᾿Οδυσσίτης. χρη- 
στέον δὲ τῷ προτέρῳ διὰ τὸ σύνηθεξ. 30 

Βολογεσιὰς. πόλις πρὸς τῷ Εὐφράτῃ, ix Βολο- 
γεσσοῦ βασιλέως εκχισμένη. τὸ ἐϑνεκὸν ὥφειλε Βολογε- 
οιεὺς, ὡς ᾿ἀφροδισιεύς" ἀλλ᾽ ἀνοίκειος ó τύπος τῇ ζώρα. 
λεχτίον Βολεγεσιηνός. 

Βολογεσίφορα, πόλις Περσική. τὸ ἐθνιχὸν δύο ος 
τῳ Περσῶν. Βολαγεσιφορηνὸς. λεχτέον δὲ Βολογεσωφρο- 
θευς. : 

Βόλουρορ, πόλις τῶν ἐν ᾿Ιλλυρίᾳ Τράλλεων. μοῖ- 
er γὰρ τῶν ᾿Ιλλυριῶν Bzyig καὶ Βόλουρος. ἔστε καὶ αό- ! 
ὡς Θεάπρωτίας. 80 

Boóg Κεφαλαὶ, τόκος καθ᾽ ὃν ἑκολέμησε IHoov- 
σίας χρὸς "traÀov, ὡς ᾿ἸΕρατοσθένης ἑβδόμῃ Dun. 
χῶν. ἔστε καὶ Ἰνδικῆς Βουχέφαλα, ἣν ἔκειδεν ᾿4λέξαν.- 
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deos. ix! ἐμφοτέριαρ, ταῖς ᾿ὄχϑαις τοῦ Ὑδάσιου sota- 

μοῦ πόλεις ᾧκιαε Νίκαιαν Βουκεφάλαν te. ἔνθα διαβὰν. 
τος toc καὶ μαχομένου, ἀαέθανεν αὐτοῦ ὁ ἴκπος Bovxspa- 
λας Ἐροσαγορευόμενος. οὐ κατοικοῦντες βουκεφαλεῖς, 
δἐκειδὴ ὁ δημότῃς Κεφαλεὺς τοῦ Κεφαλῇ. 


Βορμίσκορ, χωρίον Μακεδονίας, ἐν 9 κυνοσκά- 
ράχτος ψέγονεν Ἑδρικίδης " οὖς κύνας τῇ αατρῷᾳ φωνῇ 
ἐστερίκας καλοῦσιν ol Μακέδονες, ὅ δὲ ποιητὴς Ἐραᾶε- 
ξῆας. ἐκ δὲ τῶν δηγμάτων ἐῤῥωστήσαντα αὐτὸν ἀποϑε- 

τονεῖν. τὸ ἐθνοκὸν Βορμέσκιος, ὡς Τριποδίσκιος, Ζ“ορίσκιος, 
ἐν τοῖς οἰκείοις τύπους εὐρήϑδείς. 


Βόρσιππα, πόλις Χαλδαίων, οὐδετέρως, ἱερὰ 4- 
sólAevog καὶ ᾿ἡρτέμιδος λινουργεῖον μέγα. λέγεται καὶ 
ϑηλυκῶς. οἱ πολῖται Βορσιπαηνοί. ᾿Αῤῥιανὸς δὲ 8ορ- 

156 σιπαχεῖς κὐτοὺς φησι. 
Βόρυξα, αὖλις Ποντική. τὸ ἐϑνικὸν Βορυξαῖος. 


BoeqvcO iuge, πόλις καὶ ποταμὸς tob Πόντου, 
κυρὰ τὴν Μαιῶτιν λίμνην καὶ Τάναϊν τὸν ποταμόν. 
οὕτω καὶ ὁ ᾿Ελλήσκοντος πρὸ τῆς Ἕλλης ἐκαλεῖτο. ἔστι 

Φοχαὶ πόλιρ Ἑλληνὶς πρὸς ἑσπέραν, Μιλησίων ἀποικία, ἣν 
οἵ μὲν ἄλλοι Βοψυσθένην, αὐτοὶ δὲ Ὀλβίαν. ἣν ποιοῦ. 
σιν ὅ τε Βορυσθένης καὶ Ὕπανις. ὁ πολίτης Bogvo?s- 
γνίτης. καὶ τὸ ϑηλυχὸν Βορυσϑενῖτις οὐκ ἀπὸ τῆς πὸ- 
λεως, ἀλλ᾿ ἀπὸ τοῦ ποταμοῦ. βούλεται δὲ τὴν sw δίφϑογ- 

46γον ἔχειν ἐν τῇ παραληγούσῃ. ἀπὸ γὰρ τῆς sig og εὖ: 
ϑείας ἡ διὰ τοῦ «rye παραγωγὴ πλεονάζει pig συλλαβὴ" 
ὡς τόπου τοπίτης, Κανωκίτης , ὅ "ἄδωνις παρὰ lag: 
ψίῳ. τὸ δὲ Ἰήτης ἀπὸ τῆς "Iov, διὰ τὸ ε ἐξηνέχϑη διὰ 
τοῦ ἡ" καὶ ἀπὸ γενικῆς ᾿Ασχάλωνος ᾿Ἡσκαλωνίτης, Ἔλεο; 

S0 Ελεΐτης καὶ Ἐλείτης ὁ τὸ Ἕλος οἰκῶν, Ἰθρεὸς ᾿Φρεΐτης 
καὶ ᾿Θρείτης. ἔδεε οὖν xal Βορυσϑενείτης διὰ δεφϑύγ- 
y0v' οὐ γὰρ ὅμοιος τῷ Τεμενίτης οὐδὲ τῷ ἐρλίτης. οὐ΄ 
γὰρ ἀκὸ τῆς γενικῆς ἀλλ᾽ ἀπὸ τῆς εἰς og εὐϑείας. ταῦ: 
τα καὶ εἰκότως ἔχει τὸ (^ τὸ δὲ Βορνάδένης οὐκ εἰς ο; 


λήγει. τὸ οὖν; ἐροῦμεν ὅτι ἠχσλούϑησε τῷ πλείονι qu-. 
φεχτῆρι διὰ τοῦ &. τὼ γὰρ διὰ διφϑόγγον ὀλίγα, Zs. 
λείτης, Σαμαρείτης, “Π:ικαιαρχείτης, Μαρωνείτης.. 
Βοσίραρα, πόλις “ϊγύπτου. τὰ ἐθνικὼν Βοσιρα. 
φήτης διὰ τὸν ἐπιχαΐριον τύπον. 5 


Βάσπορος, πόλις Πόντου, κατὰ τὸν Κιμμέριον 
wxov, ὡς Φίλων, καὶ πορϑμὸς ὁμώνυμος ἀπὰ ᾿Ιοῦς 
καλούμενος. Αἰσχύλος ἐν Προμηδεῖ δεσμώτῃ, 


ἔσται δὲ ϑνητοῖς εἰς ἀεὶ λόγος μέγας 
ες δῆς σῆς πορείας" Βύόσφορος δ᾽ ἐκώνυμος Ἀ[Ὸ 
περλήσεται, ᾿ 
ἔστι καὶ &AÀg τῆς Ἰνδικῆς. τὸ ἐϑνικπὸν Βοσπόριος καὶ 
Βοάκπκορία καὶ Βοσποριανὸς καὶ Βοσπορηνός' διχῶς γὰρ, 
καὶ διὰ τοῦ α καὶ διὰ τοῦ ἡ, ὡς τὸ Τιβαφανὸς καὶ Τι- 
βαρηνός. λέγετας καὶ Βοσκπορίτης xul Βοσπορικὸς τὸ 15 
χτητικόν. λέγεται καὶ Bodzxógiov τοῦ Bvfevríov λιμήν. 
οἵ δὲ ἐγχώριοι Φωσφόριαν αὐτὸν καλοῦσι παραγραμμα- 
τίζοντερ. ἢ ὅτι Φιλίππου τοῦ Μακεδόνος διορύξωοντας 
κατὰ τὴν πολιορχίαν εἴσοδον κρυπτὴν, ὅδεν ἀφανῶς οἵ : 
ὀρύτεοντεὸ ἔμελλον τοῦ ὀρύγματος ἀναδῦναι, καὶ Exd- 90 
ty φωσφόρος οὖσα δᾷδας ixoíncs νύχτωρ τοῖς παλί- 
ταις φανῆναι, καὶ τὴν πολιορκίαν φυγόντες Φωσφή- 
ριον τὸν τόπτον ὠνόμασαν. εἰρήσεται περὶ τοῦ ὀνόματος 
ἐν τῷ περὶ Βυζαντίου. Σοφοκλῆς δ᾽ ἐν Φινεῖ πρώτῳ 
διὰ διφθοόγγὸν viv πρὸ τέλους φησὶ τὸ κύριον, 25 
οὐδ᾽ ἄν Βοσπόρειον ἐν Σκύϑαις ὕδωρ. 
Βόστρα, πόλις ᾿ἀραβίας, οὐδετέρως καὶ ϑηλυχώῶς. 
τὸ ἐϑνικὸν Βοσερηνὸρ, ὡς Γαγγρηνός" καὶ Βοστρινὴ 
καὶ Βοστραῖος. 


“Βότρυς, πόλις Φοινίκης. ὁ ολίτης Βοτρυηνὸς, so 
& Παυσανίας, παραλόγως" ἀπὸ γὰρ γενικῆς Ζαθαρευ- 
οὔσης τὸ ἡ ἔχει πρὸ τέλους, ὀφεῖλον. τὸ a, ὡς ᾽Ολβια- 
φὸς, Καρϑιανός. ἣ 


- — —— — —— 





— 448  — 


5 Boslstov, πόλις Dovylac. ἔχουσα λίμνην "Ἄτταιαν 
λεγομένην, τρέφουδαν ἅλας." τὸ ἐθνικὸν Βονιεὺς, ὡς. 
«“Ἰορυλαεύς. 
Βούβαάστας, πόλις Αἰγύπτου, ἣ ἣν ρόδοτας Βού- 
ὄβαστιν φησὶ διὰ τοῦ ε. τὸ ἐθνικὸν Βουβαστίτηρ᾽ καὶ 
«ὄλις Βουβασεῖτιρ" Βούβαστός τὲ πόλις καὶ ἱερὸν 4Q- | 
τέμεδος" καὶ νόμος Βουβαστίτης. λέγεται καὶ Βουβάστιος 


καρὰ Θεοπόμπῳ. ot 0 «“ἰγύπτιοι Βούβαδτον τὸν αἴλου- 
οὖν φασι. , 


l0 βΒουβὼν, πόλις Avxlag. Βουβὼν γὰρ καὶ Ba 
βουρα πόλεις Αὐυκίας, ἀπὸ Βαλβούρου καὶ Βουβώνορ᾽ 
οὗτοι δὲ λῃσταὶ πόλεις ἔχτισαν ὁμωνύμους. ὁ πολίτης 


eos Βουβώνιορ, εἴργεαι δὲ Βουβωνεύς. χαίρουσι γὰρ 
οἱ “ύχιοι τῷ τύπῳ. 


.1' ΒΒούδεια, πόλις ἐν Μαγνησίᾳ, ἀπὸ τοῦ οἷπίσαν-. 


vog Βουδείου. οὕτω τιμᾶται Βούδεια ἡ ᾿4ϑηνᾶ iv Θετ- 
val. Αὐυκόφρων, 


ἡ πολλὰ δὴ Βούδειαν αἴϑνιαν κόρην, 
| . ἀρωγὸν αὐδάξασα τἀῤῥοθϑον γάμαν. 
ϑΦΟΌμηρος Βούδειον ἔφη, 
0 6g δ' ἦν Βουδείῳ εὖ ναιομένῳ. 


ἔστι καὶ Βούδεμκ πόλις Φρυγίας. ἔστ καὶ Βούδιοι ἔϑ- 
vog Μηδικόν. 


Βουδινοὶ, ἔθνος Σχυϑικὸν, παρὰ τὸ δινεύειν 
45 πάνω ἁμαξῶν ὑπὸ βοῶν ἐλαυνομένων. ἁμαξόβιοι γὰρ 
oí Σκύθαι" Παρμένων ὃ Βυζάντιος ἐν ᾿Ιάμβων πρώτῳ. 


Βούδωρον, ἀκρωτήριον πρὸς τῇ Σαλαμῖνι" Θου- 
κυδίδης τρίτῃ. Ἔφορος δὲ φρούριον Βούδαρον εἶπε. 
τὸ ἐϑνικὸν Βουδώριος. 

80 Βουϑία, πόλις ᾿Ιωνίας. Θεόπομπος δὲ χωρίον 
φησί. τὸ i9vixóv Βουϑικῖορ. 


Βουϑόη, πόλις Ἰλλυρίδος, ὡς Φίλων" διὰ τὸ 
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Χάδμον ixl ζεύγους βοῶν dyoUusvev ταχέως dvvdo, 
τὴν ἐς ᾿Ιλλυριοὺς ὁδόν. οἱ δὲ τὸν Κάδμον ἀπὸ τῆς 4i. 
γυπτίας Βουτοῦς ὀνομάσαι αὐτὴν, καὶ παραφϑαρεῖσαν 
καλεῖσθαι Βουϑόην. ἔχει δ᾽ ἐπὶ τοῦ μυχοῦ Ῥίζονα πό- 
λιν καὶ ποταμὸν ὁμώνυμον. τὰ ἐϑνικὸν Βουϑοαῖο. 5. 

Βουϑρωτὸς, χεῤῥόνηδος περὶ. Κέρκυραν. ἔστι καὶ 
πόλις. ἐχλήϑη δ᾽, ol μέν φασιν, ἀπὸ τοῦ οἰκιστοῦ oí δὲ. 
μυϑεύονται, ὅτι Ἑλένῳ ix Τροῖας πλέοντι ἐς ἑσπέρην, 
ϑύσαντι ἀποβατήρια ἐν ᾿Ηπείρῳ, τὸ ϑῦμα 3 βαῦς ἀπο- 
δράσασα ix τοῦ βουπλῆγος ὥχετο φεύγουσα διὰ τοῦ ἴ0 
μεταξὺ Πόντου εἰς τὸν κόλπον. καὶ ἐς τὸν χέρσον ἐμ- 
βᾶσα (καὶ γὰρ τρῶμα iv τῇ δειερῇ εἶχεν) αὐτοῦ ἤριπε 
καὶ ἔϑανε. καὶ κλῃδόνι Ἕλενος χρῆται, ἵνα ἔθηκε Bov- 
ϑρωτὸν ὄνομα, ὥς φησι Τεῦκρος ὁ Κυξικηνός. τὸ ἐδ- 
νικὸν Βουθρώτιος. “Ζέπιδος δὲ φησι διὰ τοῦ τ Bov-i5 
τρώτιος. τι | 

Βουκεφάλεια, πόλις ἐπὶ τῷ Βουχεφάλῳ ἵππῳ, 
ἣν ἔχτισεν ᾿Δλέξανδρος ἐν Ἰνδίᾳ, παρὰ τὸν Ὑδάσπην 
φοταμόν. ἔστι καὶ Βουχεφάλας λιμὴν τῆς ᾿Δἀττικῆς. τὸ 
ἰϑνιχὸν Βουκεφαδῖται. οὕτω yàg: καὶ δῆμος Θεσόαλο- 20 
γίχης. 

Βούκιννα, πόλις Σικελίας. “ιονύσιος iy τρίτῃ 
Βασσαφικῶν. τὸ ἐθνικὸν Βουκινναῖος καὶ Βουκιννάτης. 

Βουλινοὶ, ἔϑνος περὶ Ἰλλυρίαν. ᾿Δρτεμίδωρος δὲ 
οὐχ ἔῆνος, ἀλλὰ Boviivqv πόλιν φησίν ἧς τὸ ἐθνικὸν 5 
δουλίνος. 

Βοῦλις, πόλις Φωχίδος, ἀπὸ Βούλωνος οἰκιστοῦ. 
οἱ πολῖται Βούλιοι. 

Βούναρτις, πόλις Διβύης. ὁ πολίτης Βουναρτί- 
της, ὡς Ναυχρατίτης. ' 80 

Βούνειμα, πόλις Ἠπείρου, οὐδετέρως, κτίσμα 
Ὀδυσσέως. ἣν ἔχτισε πλησίον Τραμαύας, λαβὼν χρησ- 
κὸν, ἐλθεῖν πρὸς ἄνδρας di οὐχ ἴσασε ϑάλασσαν. βοῦν 
οὖν ϑύσας ἔκτισε, 
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᾿Βοῦννος, «ὁλις Ἰλλυρίαρ. τὸ ἐθνικὸν Βούυνιος, 
ὡς ᾿Αρτεμίδωρος ἐν πρώτῃ γεωγραφουμένων. 
Βουπράσιον, πόλιες καὶ ποταμὸς, καὶ τώρα τῆς 
Ἤμλδϑος. 


5 οἱ δ᾽ ὦ ἄρα Βουκπράσιόν τε καὶ Ἤλιδα δῖαν ἕναιὺν. 


qv γὰρ κατοικία τῆς Ἤλιδος ἀξιόλογος. ἢ τις νῦν οὐχ 

ἔστι, τὸ ἐδνικὸν Βουπρασιεὺς καὶ Βουπράσιος. ἀπὸ Βού- 
φερασίον τοῦ ἄρξαντος αὐτῶν" καὶ Βουπρασία τὸ ϑηλυ- 
xov: καὶ Βουπρασίων, ὡς Καδμείων. | 


10 Βοῦρα, πόλις Axalag, θηλυκῶς. ἀπὸ Βούρας ϑυ- 
ψατρὸς Ἴωνος τοῦ ούϑον καὶ Ἑλίκης. τὸ ἐϑνικὰν Βου- 
, Qaiog. .νκόφρον, | 
| «fópq τε Βουραίοισιν ἡγεμὼν στόλου. 
ἐκ ταύτης ἦν Πυϑέας ζωγράφος, οὗ ἔστιν ἕργον ὁ ἐν 
16 Περγάμῳ ἐλέφας, ἀπὸ τοιχογραφίας. ὧν, ὡς Φίλων. τὸ 
ϑηλυχὸν Bovoala: καὶ πόλις οὕτω. καὶ Βουραϊκὸς κτητι- 
κόν. λέγεταν καὶ Βούρειος διὰ διφϑόγγου. τὸ δὲ διὰ τοῦ 
5 ὡς Νύσσα Νύσσιος, Βοίβη Βοίβιος. 


Βουραία, πόλις ᾿Ιταλίας, ἀπὸ Βονραίου ϑτισϑεῖ- 
406α. τὸ ἐϑνιχὸν Βουραῖος. ! 
Βούρχανις, νῆσος ἐν τῇ Κελτικῇ, ὡς Σεράβων. 
Βούσαι, ἔϑνος Μήδων. Ἡρόδοτος πρώτῃ. 
Βούσιρις, κόλις Αἰγύπτον. iv ταύτῃ Ἴσιος μέγι- 
στὸν ἱερόν. ἵδρυται δ᾽ iv μέσῳ τῆς Αἰγύπτου ἐν τῷ 
85 Δέλτα. Ἴσις δ᾽ ἐστὶ κατὰ τὴν τῶν Ἑλλήνων γλῶσσαν 
«34 Ζημήτηρ. ὡς δ᾽ ἄλλοι, ἐκεῖ λέγεται ϑάψαι τὸν Βούσι- 
ριν "Ici, ἐμβαλοῦσα εἰς ξυλίνην βοῦν, ors Βουσόσι- 
Qu» εἶναι τὴν πόλιν. οἵ δ᾽ ὅτι τοπάρχης ἦν ὁ Βούσιρις 
ὑπὸ ᾿Οσίριδος κατασταϑείς. ὁ πολίτης Βουσιρίτης. 


Βούσμαδις, ᾿Ιδαυρικὴ πόλις. τὸ ἐθνικὸν Bovopa- 
διώτης. 


90 


Βουτάδαι, δῆμος τῆς «4ϊγηΐδοφ, φυλῆς. λέγονται 
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γὰρ δῆμοι παερωνυμικῶς, ὡς Αἰϑαλῖδαι, Κωθωκῖδαι. 
ἔστι δὲ Βούτου τοῦ Πανδίονος. ὁ δημότης Βουτάδης. 

Βοῦτος, πόλις Αἰγύπτου. Ἡρωδιανὸς δὲ κώμην 
| εὐτήν gua, ἧρ τινος χρηστήριον ἦν. ἐκαλεῖτο δὲ Βου- 
τὸ, ἀφ’ ἧς καὶ ἡ Δητὼ Βουτώ. ἔστε δὲ ἑτέρα Γεδρω- 5 
σίας. τὸ ἐθνικὸν Βούτιας. τῆς δὲ Βουτοῦς Βουτοἴίτης ' — 
χαὶ Βουτοίτης, ὡς τῆς Σαβοῦς Σαβοΐτης καὶ Σαβοίτηρ. 

Βούτριον, ὡς Ῥήγιον, τῆς ᾿Ιταλίας πόλις. τὸ i9 
"xov Βουτρῖνας, ὡς ᾿Ῥηγῖνος. 

Βουφία, κώμῃ τῆς Σικυωνίας" Ἔφορος εἰχοστῷ 10 
tolto. τὸ ἐθνικὸν Βουφιεύς. 

Βραισοὶ, ἔϑνος Μακεδονίας" “ιονύσιος ἐν τρίτῃ 
Βασσαρικῶν. 

Βρασιαὶ, πόλις “Δαχωνική' Παυσανίας τρίτῳ. ó 
πολίτης Βρασιάτης. 15. 
. Βραύρων, δῆμος τῆς ᾿Αττικῆς, ἀπὸ Βραύρωνος 
ἥρωος, ἀφ᾽ ov καὶ Βραυρωνία ἡ "ἄρτεμιρ. τὰ τοπικὰ 
βραυρωνόϑεν, Βραυρώναδε, Βραυρῶνι, ὡς Μαραϑῶνι. 

Βραχία, οὕτως LJ "Aoafluxr) θάλασσα καλεῖται. d- 
xy δὲ διὰ τὸ ἐν αὐτῇ βράχη εἶναι πλεῖστα. ἔστιν οὖν 90 
παρὰ τὸ βράχος. τὸ τοπικὸν Βραχιάτης. Οὐράνιος δὲ 
 βραχιηνοὺς αὐτοὺς ἔφη. 

Βραχμᾶνες, Ἰνδικὸν ἔϑνος σοφώτατον, οὖς καὶ 
δράχμας καλοῦσιν. ᾿Ιεροχλῆς δ᾽ ἐν τοῖς φιλίστορσί φη- 
δι μετὰ ταῦτα σπουδῆς ἄξιον ἐνομίσϑη τὸ Βραχμάνων 35 
ἰδεῖν φῦλον, ἀνδρῶν φιλοσόφων καὶ ϑεοῖς φίλων, ἡλίῳ 
δὲ μάλιστα καϑωσιωμένων. ἀπέχονται δὲ δαρκοφαγίας - 
πάσης, καὶ ὑπαίϑριοι τὸν dsi χρόνον βιοτεύουσι, καὶ 
ἐλήϑειαν τιμῶσι. χρῶνται δὲ ἐσθῆτι λινῇ, τῇ ἐκ πετρῶν 
λίϑων. τὰ μηρύματα μαλακὰ καὶ δέρματα, ὃ δὴ συνυ- 80 
φαίνουσιν. ἐξ ὧν φάσματα γίγνεται μήτε πυρὶ καιύ- 
μένα μήτε ὕδατι καϑαιρόμενα, ἀλλ᾽ ἐπειδὰν ῥύπου καὶ 
τηλῖδος ἐμπλησθῇ, ἐμβληθέντα elg φλύγα λευκὰ καὶ δια- 
φανῇ rome 
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Βρφαχύλη, πόλις Κιρήτων. οὗτοι δὲ τοῖς Ἴβηροιν 
ὁμοροῦσι. τὸ ἐθνικὸν Boazedaiog. 
Βροεὰ, πόλιες, εἷς ἣν ἀποικίαν ἐστείλαντο ᾿4ϑηναῖοι. 


τὸ ἐθνικὸν ἔδει Βρεάτης. ἔστι δὲ Bosoiog παρὼ Θεοχόμ: 
ὅπῳ εἰχοατῷ τρίτῳ. 


Bo ive; πόλις »ἀρκαδίας. , καὶ ποταμὸς Βρενϑιά. 
φης. καὶ τὸ ἐφνικὸν Βρενθαῖας ἢ Βρενθϑιεὺς, Gg εἰρή- 
dera, παρὰ τοῦ og. * 


Βρεντήσιον, πόλις «αρὰ τὸν ,ἀδρίαν, ἀπὸ Βρὶν 

ἄθεου Ἣ ρακλζους, ἢ ὡς εὐλίμενας οὖσα, ἕνὲ yàg στόματι 

λιμένες πολλοὶ συγκλείανται. ὡς ἐοικυῖα τοίνυν κεφαλῇ 

ἐλάφου οὕτως ὠνόμασται. Βρέντιον γὰρ παρὰ Micóc- 

πίδις ἡ τῆς ἐλάφου κεφαλὴ, ὡς Σέλευχος ἐν δευτέρῳ 
γλωσσῶν. τὸ ὀδνικὰν Bosvrgdivog. 

15 Βρευτία, νῆσος iv τῷ ᾿Αδρίᾳ, ποταμὸν ἔχονόε 
Βρέττιον᾽ ταύτην ᾿Ελάφουσσαν “Ἕλληνες, oi δὲ Βρεττα. 
νίδα καλοῦσι. νὸ ἐϑνικὸν ἔδει Βρεττιανὸς, ὡς Πολύ: 
βιος τὸ ϑηλυχὸν, inl Βρεττιανὴν vóxov. νῦν δὲ Ἀφέττιοι 
λέγονται. εἰσὶ καὶ Βρεττανίδες νῆσοι iv τῷ 'Qrave, 

90 ὧν τὸ ἐθνικὸν Bosrravol. “ιονύαιος ὑφελὼν τὸ ἕν τ 
ἔφη, 

᾿Ωχεανοῦ κέχυται ψυχρὸς ῥόορ, ἔνϑα  Βρετανοί. 
«αἱ ἄλλοι οὕτω διὰ x Πίρετκνίδες νῆσοι, ὡς Megue 
νὸς καὶ Πτολεμαῖορ. - 

25 Βροέττος, πόλις Τυῤῥηνῶν, ἀπὸ Bolvrov τοῦ 'Hoc- 
xÀtovg καὶ Βαλητίας τῆς Βαλήτου. οἱ οἰκοῦντες Βρέττιοι. 
«αἱ ἡ χώρα Βρεττία καὶ ἡ γλώσαα. ᾿Αρισεροφάνης, 

μέλαινα δεινὴ γλώσσα Βρεττία παρῆν. 
"Avrloyog δὲ τὴν ᾿Ιταλίαν φησὶ χληϑῆναι Βρεττίαν, εἶτα 

80 Οἰνωτρίαν. 

Bolysc, ἔθνος Θρφαικόν. Ἡρόδοτος ἑβδόμῃ d 
δὲ Φρύγες, ὡς Μακεδόνες λέγουφι, καλέονται Βρίγες. 
καὶ Βριγία ἡ Tooix), tovsiorw ἡ Φρυγία, éxàó Boiyos 
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τοῦ κατοιχήσαντορ ἐν Mixsbovig. Ἡρωδιανὸρ ἐν πρώ- 
τῇ χλίσεως ὀνομάτων Βρίγαντας αὐτούς φησι. τὰ γὰρ 
εἰς yag λήγοντα ὀνόματα ᾿ἰσοσνλλάβως κλίνεται, ὅτε μό-- 
vov εἰσὶ κύρια. τοῦτο δέ φημε διὰ τὸ Βρίψας. ἔθνος δὲ 
ἔστι Βρεττανικὸν αἱ. * 5 


Βρικιννίαι, πόλις Σικελία. τὸ ἐδινιπὸν Βρικιν- 
γιάτῃς, 

Beíea, ἄχρα diofov, ἐν ἡ ἴδρυτκι Διόνυσος Be 
6&iog. 

Βροῦσις, μοῖρα Μακεδονίας, ἀπὸ Βρούσου, Ἦμα- 10 
ϑίου καιδός. τὸ ἐθνικὸν Βροῦσοι, eg Κόλχοι. τινὸς γρά- 
φουσι διὰ τοῦ v. — 
|. βΒρουτοβρία, πόλις μεταξὺ Βαίτιος ποταμοῦ 
καὶ Τυριτανῶν᾽ δηλοῖ δὸ BoovrovxoAw. τὸ γὰρ Βρία 
τοῦτο σημαίνει, ὡς Πολτυμβρία, Σηλυμβρία. ὅθεν τὸ 15 
ἐθνικὸν Βροντοβριανὸς, ὡς Σηλυμβριανὸς, Πολτυμβρια- 
νὺς, Μεσημβριανός. 

Βρούττια, μοῖρα Σικελίας. τὸ δδνικὸν Βρούττιοι. 
Βρνυάνιον, πόλις Θεσπρωτίαρ. τὸ ἐθνικὸν Βρυά- 

ψίος, ὡς Βυζάντιος. 40 
Βρυγίας, πόλιρ Μακεδονίας, τὸ ἐθνικὸν Βρύγιος. 
Βρύγιον, πόλις Μακεδονίας. τὸ ἐθνικὸν Βρύγιος 
χεὶ Βρυγιεύς. 
Βρύκης, καὶ Βρύχαι, ἔθνος Θράκης. λέγονται καὶ 


Bovxsig καὶ Βρυκήζοι. 


Βρύλλιον, πόλις iv τῦ Προποντίδι. Ἔφορος δὲ 
ἐν zxipzvg Κεῖον αὐτήν φησιν εἶναι. τὸ ἐϑνικὸν Βρυλ- 
λιανός" καὶ τὸ ϑηλυχὸν Βρυλλὶς ἡ χώρα, ἐν ἡ δασκύ- 
iuoy ἔστι μικρὸν πολισμάτίον. 


Βρὺξ, τὸ ἔθνος, καὶ Βρυγαί. τοῦ Βρὺξ τὸ ϑηλυ- so 
κὸν Βρυγὶς καὶ Βρυγηΐῖς. ὡς Καδμηΐρ. eidh δὲ Μακχεδο- 
νικὸν ἔθνος προσεχὲς λυριοῖς. 


΄ 
ἈΝ 
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Βρυδάκιον, «λις τῆς Ἠαρϑίνης. el πολῖται Bpv- 
dexol. — 
Βᾳνσιαὶ, πόλις Ἤλιδος, ὡς “ὐγειαὶ, διὰ τὸ κλη 
ϑυντικῶς λέγεσϑαι. 
6&6 . Bovóoraa(e, κὅλις Οἰνώτρων. τὰ ἐθνικὸν Βρν- 
^ στακιάτηρι 
Bé, πόλις κατὰ Πενκετίους, τὸ ἐθνεχὸν Βυβαῖος. 

. ed δ᾽ ἔδνορ. Θρᾳκιχόν. τὸ ἐθνικὸν Βύβαι, ὡς “Δ4οχροὶ 
«ui φελφοί. 

Y»  BVfaceog, πόλις Καρίας, ἀπὸ Bufátdov νομέως, 
α“δροισώσαντος ἀπὸ ϑαλάφσης καὶ χειμῶνος εἰς Καρίαν 
ἐμπεσόντα Ποδαλείριον. τὸ ἐϑνικὸν Βυβάσσιος, "Ege 
eos δὲ βύβαστόν φησι καὶ Βυβάστιον. 

Βύβλος, πόλις Φοινίχης ἀρχαιοτάνη κωασῶν,, Κρό- 
15vov »τίσμα, ἀπὸ Βύλλης τῆς Μιλήτον᾽ ϑυγατθόο. Bvj- 
Aog δὲ προσηγορεύϑη ἐκ νοῦ πάσης ἀρχαίας ifiov 
φυλακὴν ἀσινέα ἐν ταύτῃ γενέσθαι. οἱ δὲ ὅτι iv αὐτῇ 
Ἶσις κλαίαυσα Ὄσιριν τὰ διάδημα ἔϑηχε. soüro δ᾽ ἦν 
βιβλίον βύβλον, τῆς φυλῆς τῆς Αἰγυπτίης, ἧς aviso 
φοφε Νεῖλος iv τοῖς ἕλεσι. τὸ iOvixóv Βύβλιος καὶ Βυβ- 
Aag. εἰσὶ καὶ Βυβλίοι Σχυϑιχὸν ἔϑνος. Lor, καὶ Βυβ- 
Aog iv τῷ Νείλῳ, πόλιες ἀσῳφαλεόστάτη. τὸ ἐθνικὸν Bvj- 
λιος ἢ Βυβλίτης, τῷ τύπῳ τῷ ΑΑἰγυπτιαχῷ. 
Βύξαντες, “ἴβυες περὶ Καρχηδόνα τῆς Bons 

45 ἔϑνος, ἀφ᾽ οὗ ἡ πόλις Βυζάντιον. καὶ Βυζάντιοι οἱ ἐν 
Διβύμ. παρ᾽ Ἡροδότῳ δὲ καχῶς διὰ τοῦ y Γύξαντις. 
Πολύβιας δὲ Βυξακίδα χῴραν εἶναί φησι περὶ τὰς Σύρ. 
ttg ἐν δωδεκάτῳ, σταδίων μὲν οὖσαν τὴν περίμετρον 
δισχιλίων, τῷ δὲ σχήματι περιφερῆ. τὸ ἐϑνικὸν τῷ τύ- 

ϑοπφ Βυξαχίτης εἴη. νῦν δὲ Βυξακηνοὶ λέγονται τῷ ὄν: 
Tix χαραχτῆρι. καὶ ἱμάτια δ᾽ ἐχεῖθεν Βυδαχηνά. ἔστι 
δὲ διμερὴς ἡ Βυξαχία, Καρχηδόνος ἐνδοτέρω. καὶ δύο 
ἔθνη Βυζακηνῶν, og ἱστοροῦσι. 

Βυζάντιον, τὸ iv Θράκχῃ βασίλειον, πόλις δια. 


QummumcusD t25 — — 
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ἀμμοτάτῃ πρὸρ τῇ Προποντίδι, πρὸς τῷ μέρει" vig Εὐ. 
ρώχης. χρησμὸς δ᾽ ἐδόϑη ἐοοτησάντων εἰς “λφοὺς Με: 
γαρέων τοιοῦτος, 

ὄλβιοι, ol κείνην κύλιν ἀνέρες οἰκήσουσιν, 

ἀκτῆς Θρηϊκίης ὑγρὸν παρ᾽ ἄκρον στόμα Πόντου. 5 

Evo" (5905, ἕλαφὸς τε νομὸν βόσχουσι τὸν αὐτὸν, 

στέλλουν δ᾽ ὡς ὥκιστα, καὶ εἰς φρένα πάντα λα- 

Bovte. - 

χαὶ οὕτως ἐκτίσθη ἀπὸ Βύξαντὸς τοῦ Κεροΐδσης, τῆς 
Ἰοῦς ϑυγατρὸς καὶ ΙΙοσειδῶνος. ἢ ὅτι τοῦ στόλου Βύ- 
Ug ἦν ἡγεμών. καὶ ὅτι οἱ ἐχῖνοι αἰσθητικώτατοι τῶν 10 
ἀνέμων ἐχεῖ. μετωνομάσθη δὲ καὶ Κωνσταντινούπολις 
καὶ νέα Ρώμη. τὸ ἐθνικὸν Κωνόταντινοκολίτης, ἄνευ 
τοῦ v. τὸ ἐϑνιχὸν τοῦ Βύξας Βυξάντιος διὰ τοῦ t. | τὸ 
δὲ χτητιχὸν διὰ διφϑόγγου. τὸ δὲ Βυξάντιος ἐθνικὸν τρι- 
γένες. τὸ δὲ κτητικὸν Βυξαντιακός. λέγεται καὶ Βυζξαν-16᾽ 
τιὰς καὶ Βυξαντίς. ἔστι xal ixi τῆς χώρας Βυξώόντεια διὰ 
ὀιφϑόγγου. ἀπὸ δὲ τοῦ Βυζάντιος Βυζαντία, Βυξαντια- 
vog xai Βυξαντειανὸς διὰ διῳφθϑόγγου, ὡς Ἡρακλειανός. 
στι καὶ Βυζάντιον ἕτερον iv τῇ ᾿Ινδικῇ.. 

Βύξηρες, ἔϑνος ἐν τῷ Πόντῳ. ἔστι καὶ Βυξηρικὸς 20 
ἐμήν. ; 
Βύλλις, πόλις ᾿Ιλλυρίδος καραθαλασσία, τῶν μετὰ 

Νιοπτολέμου Μυρμιδόνων κτίσμα. τὸ ἐθνικὸν Βυλλιδεύς. 

Ἀύμαξος, πόλις Παιόνων. Ἔφορος κζ΄. 

Βυσναῖοι, ἔθνος Βεβρύχων, ἀπὸ Bvovov βασι- 25 
λίως αὐτῶν, ὑχὸ Ἴλου φονευϑέντορ. 

Βυ δὸ e, ἔθνοσ. καὶ ὀξυτόνως, ὡς Ἡμρωδιανός. λέγε- ^ 
ται χαὶ Ἐβυσός. τὸ μέντοι βύσσος θηλυχὸν βαρύνεται, 
1»? €? 1 , . 
t9 ov καὶ βυσσινον." 

Βωδώνη, πόλις Πεῤῥαιβικὴ, ὡς ᾿4πολλόδωρος. οὗ $0 


δ᾽ ὀρθῶς Θετταλίας, ἀπὸ Βωδωνοῦ ἤρωορ. ὁ πολίτης 
Βωδωναῖος. 
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δὲ χωριζομένην, ἐπορῶν ὁ αἰπόλος, ὅτι iv μὲν τῷ οἶκο 
ἐνδεᾶ ηὔρισκχεν, ἐπὶ τῆς νομῆς δὲ πλήρη, ὡμολόγησε τῷ 
δεσπότῃ. ὁ δ᾽ ἔφη ἐπιτηρῆσαι τὴν χωριξομένῃην. ἐπιτηρή: 
σας οὖν, εἶδεν ἐπί τινα ὑψηλὸν ὄχϑον ἀναβαίνουσαν καὶ 
5zxQ0g τινὰ πρόσβατον πέραν πορευομένην, καὶ κάτωϑιν 
ἐρίφων βληχὴν ἤκουσεν" ixti συμβέβηκεν ἐντετοκέναι τὴν 
αὖγα. ἰδὼν οὖν ἐπιτήδειον τόπον, πόλιν ἔχτισε καὶ I'ay- 
γραν ὠνόμασεν , ὅτι τοῦτο ἦν ὅ ὄνομα τῇ αἰγί. Ἐρατοσϑὲ: 
ns δὲ οὐδετέρως τὰ Γαγγρά φησι, καὶ ᾿ἀϑήναιος ἐν Δεν 
, 10 ᾿νοσοφιστῶν τοίτῃ οὕτω. τὸ ἐθνικὸν. Ταγγρηνὸς, εὡς Bo- 
στρηνός. ἔστι καὶ ᾿ἡραβίας τῆς εὐδαίμονος Γάγγρα. τὸ 
ἐθνικὸν δεῖ Γαγγραῖοι, ὡς Σαβάϊοι. δυνατὸν δὲ καὶ ἀμφυ- 
τερα, ὡς Ἔδεσσα Ἐδεσσαῖος καὶ ᾿Εδεσσηνὸς, τῷ τῆς 1ὦ- 
ρας καὶ τῆς τέχνηρ. 
15 Γάδαρα, πόλις κοίλης Συρίας, ἢ τις καὶ ᾿δντιό- 
qua καὶ Σελεύκεια ἐκλήϑη. τὸ ἐϑνικὸν Γαδαροὺς, καὶ I'a- 
, δαρὶς καὶ ἡ γυνὴ καὶ ἡ χώρα. ἐντεῦϑεν ἦν ἸΜένιππο: ὁ 
σπουδογελοῖορ. ἔστι καὶ Γάδαρα κώμη Μακεδονίας. 
Γάδδα, χωρίον Agafíag. Γλαῦκος τετάρτῃ. καὶ 
40ϑηλυχῶς καὶ οὐδετέρως. τὸ ἐθνικὸν Γαδδηνός. 
Γάδειρα, πόλις καὶ νῆσος iv τῷ ἸΘχεανῷξ, στενὴ 
καὶ περιμήκης. ὡς οὖσα ταινία, τῆς γῆς δειρά. ἜΒρατο- 
σϑένης δὲ ἡ Γάδειρα φησὶ θηλυκῶς. ὁ πολίτης Γαδειρεύς 
οὕτω γὰρ τὰ πέντε βιβλία ἐπιγέγραπται τῶν Πυθαγορι- 
9$5xGv σχολῶν Μοδεράτου Γαδειρέωρ. λέγεται καὶ Γαδειρί- 
της, ὡς ᾿Δλέξανδρος ὁ πολυΐστωρ. λέγεται καὶ Γαδειραῖος, 
ὡς ἀπὸ τοῦ Γάδειρα θηλυκοῦ. καὶ Γαδειρανοί. καὶ χτητν 
κὸν Γαδειρικός. Εὔπολις iv Μαρικᾷ, 
πότερ᾽ ἦν τὸ τάριχος Φρύγιον, ἢ Γαδειρικόν. 
80 Γάδαρφα, πόλις Παλαισιίνης. Πορφύριος τρίτῳ 
φιλοσόφου ἱστορίας. τὸ ἐϑνικὸν Γαδαρηνὸς, ὡς Βόσερα 
Βοστρηνὸς καὶ Γαγγρηνός. 
Γάξα, πόλις Φοινίχης, νῦν δὲ Παλαιστίνης πρὸ 
τῆς Αἰγύπτου. ἐκλήθη καὶ Ἄζα" καὶ μέχρι vov Σύροι": 
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ἐκν αὐτὴν καλοῦσιν, ἀπὸ "Αζονος κοῦ παιδὸς ρακλέους. 
βυϑολογοῦσι δέ τινες ἀπὸ Διὸς. κεισϑῆναι, καὶ iv αὐτῇ 
ἀπολιπεῖν τὴν ἰδίαν Γάξαν, οὕτω τῶν Περσῶν τὰ χρήμα- 
τα καλούντων. ἐκλήθη δὲ καὶ ᾿Ιώνη, ἐκ τῆς ᾿Ιοῦς; προσ- 
ἀλευσάσης, καὶ μεινάσης αὐτῆς ἐκεῖ. ἐκλήϑη δὲ καὶ Με 6 
yua, ὅτι ϊνως σὺν τοῖς ἀδελφοῖς 4laxà καὶ ᾿Ραδαμάν- 
ϑει ἰὼν, ἐξ αὐτοῦ ταύτην ἐκάλεσεν. ἔνϑεν καὶ τὸ τοῦ Κρη- 
ταίου Διὸς παρ᾽ αὐτοῖς εἶναι, ὃ καὶ xa9' ἡμᾶς ἐκάλουν 
Μαρνὰν, ἑρμηνευόμενον Κρηταγεφνῆ. τὰς παρθένους γὰρ 
οὕτω Κρῆτες προσαγορεύουσι, Μαρνάν. ὁ πολίτης -Fa-10 
(nios. λέγονται καὶ Γαξηνοὶ παραλόγως, ὡς Παυσανίας. 
λέγονται καὶ Γαξῖται παρὰ τοῖς ἐγχωρίοις. καὶ oí κέρα- 
po. λέγονται Γαξῖται. καὶ ἔστιν ὅμοιον τῷ Αἰγινῆται 
" Αἰγιναῖοι κατὰ τὴν διαφορᾶν, ἐναντιουμένων δὲ 
τῶν τύπωι. οἱ μὲν γὰρ πολῖται ΛΜἰγινῆταε καὶ Γαζξαῖοι, 15 
οἱ δὲ κέραμοι Γαξῖται καὶ Αἰγιναῖοι. εἰσὶ καὶ διὰ τοῦ ἡ 
ἔϑνος Γαλατῶν χρυσοφοροῦν, ὡς Εὐφορέων. λέγονται ' 
καὶ διὰ τοῦ α Γαξάται, ὧς Tiokoievan. ἔστε καὶ Γάζα — 
τείχισμα Θράκης. 
Γάξακα, πόλις μεγίστη τῆς Μηδίας, ὡς Κουά- 99 
ὄρατος ἐν ὀγδόῳ ΠΙαρϑικῶν. “ἀῤῥιανὸς ὃὲ κώμην μεγά- 
iy αὐτήν φησιν. ἐν Παρϑικῶν τετάρτῳ καὶ ἑνικῶς τῆς 
Γαζάκου λέγων. τὸ ἐθνικὸν Γαξαχηνὸς, ὡς τοῦ Μάξακα 
Μαζακηνός. 
Γάξο c, πόλις Ἰνδικὴ, κατὰ Διονύσου πολεμίσασα 25 
μετὰ Ζηριάδουν, λινοῦν ἔχουσα τεῖχος, καϑὰ “4ιονύσιος ἐν 
τρίτῃ Βασσαρικῶν, 
Τήρειάν t5, ' PoBógy τε, καὶ οἱ * τειχέα Γάξον, 
τοῖόν μιν κλαυτοῖο δινοῦ πέρι τεῖχος ἐέργει, 
ἀστύφελον δηόισι καὶ sl παγχάλκεον ἦεν, 80 
ὡς μὲν μάλα δή τι διαμπερὲς ὀργυῇσι, 
μετρητὸν πισύρεσσιν. ἀτὰρ μῆκός τε καὶ ἰϑὺν, 
ὅσσον ἀνὴρ δοιοῖσιν ἐν ἠελίοισιν ἀνύσει, ' 
ἠῶθεν κνέφας ἄχρον ἐπειγόμενος ποσὶν οἷσι. 

τὸ ἐθνικὸν Γάζξιος.. 85 

Stephanus Fol 1. 0 ' I ) 
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Yétog og, πόλις Μακεδονίας. và βϑνικὸν Γαζό. 
ΩΝ 7 γὰδ "Ἄρτεμις αὐτόϑι᾽ Γαξωρία: τιμᾶταϊ. 


"Petlos πόλις ᾿Δρκαδίας, ἧς oL πολῖται Γαϑεά. 
ται. Iavcaviag óy8óg. Γαϑεάται τῆς Κρωμίτιδος χώρας. 
5. Γαιτοῦλοι, ἔδνος Αιβύης. ᾿Δρτεμίξωφος Γαιτυ- 
λίους αὐτούς φησιν, ἡ χώρα Γαιτυλία. iv ἡ μεγάλοι 
ἀσπάραγοι, πάχος. μὲν. Κυπρίου καλάμου, μῆκος δὲ 


πηχῶν, δουκαίδεκᾳ,,Ἤ ex. ᾿Αϑήναιορ ἐν δευτέρῳ “Ζειπνοόο- - 


φιστῶν. 
10: .l'éAeóa, χώρα. Δραβίας: καὶ Γαλαδηνή. ᾿Ιώση- 


zog ἐν τεέάρτῳ ᾿Ιουδαϊχῆς ἀρχαιολογίας Γαλαᾶδῖτίν φησι. 


| Γαλάδραι, πόλι Μακεδονίας 5 Hiep. Av- 
κόφρων ἮΝ 

σᾶναι Γαλάδζης τὸν στραχηλάτην λύκον. 

16 ἔστι καὶ ὄρος Γάλαδρος ἀπὸ Γαλάδρου τοῦ Ἠμαϑίου 
παιδός. οἱ db ὅτι ὁ Γαλάδραρ. ἔκτισε τὴν πόλιν. ὁ ztoA- 
τῆς Τιαλαδραῖος, Αυκόφρων, . 

; τ  *e Γαλαδραῖον πέδον... 
τὸ κτητιχὸν ἔδευ ᾿Γαλαδραϊχόν. Πολύβιος δὲ. ἐν .£elta 

20 Γαλαδραικόν quot. 

Ιαλάρινα, πόλις. Σικελίας, κεῖσμα' Μέργου Z- 


κελοῦ. λέγεται καὶ Γαλαρία χώρα. ὁ πολίτης Γαλαρῖνος 
καὶ Γαλαρίνη καὶ Γαλαριναῖος. " 


Γαλάται, πρὸς νότον volg Παφλὰγόσιν, ἀπὸ τῶν 


95ἐν τῇ Κελτικῇ Γαλατῶν, oi πλανηϑέντες πολὺν χρόνον 
καὶ κατὰλαβόντες τὴν ᾽'χώραν. οὕτως νόμασαν. παρήχϑη 
δὲ τὸ Γαλάτης is τοῦ Γάλλος: ὑφέσεϊ τοῦ ἑνὸς À. καὶ 
“Γαλατία 7 χώρα. 


Γαλεῶται, ἔϑνος iv Σικελίᾳ, ἢ ἢ ἦν τῇ ᾿Αττιπῦ, 
βοἀπὸ Γαλεοῦ τοῦ υἱοῦ ᾿Απόλλωνος λεὶ Θεμιστοῦς, τῆς 


ϑυγατρὸς Ζαβίον, τοῦ βασιλέως τῶν “Ὑπερβορέων, ὡς 


“εἰρήσεται ἐν τῷ περὶ Τελμισσοῦ. τινὲς δὲ ὅτι Γαλεῶταε 
᾿μάντεων εἶδος. Σικελῶν. Γαλεὸς δὲ καὶ ὁ ἀσκαλαβώ- 


τῆς. Φιλύλλιδρ 4iysi, ' oU ἢ C$ 

ὁ πάππος ἦν μοι yag ἀστερίας. (7 
ἴσως διαπειτοίκολται «αἴξων. καὶ "ἀῤχιππος Tyovd:? 

ei λέγεις σὺ μάντις; εἰσὶ γὰρ ϑαλάσσιοι᾿ 2n 

yaAtol γε πάντων μάντεων σοφωτατοὶ. e ^ 8$ 
φασὶ δὲ τὸν πρῶτον ἐξ ἱὙκερβορέων Τελμισσὸν, ; οἷς 
ἔχρησεν ὁ θεὸς iv Δωδώνῃ, τὸν uiv ἐπὶ ἀνατολὰς, ᾿ τὸν 
& ἐπὶ δυσμὰς᾽ πλεῖν, ὅπου v ὧν αὐτῶν θυομένων ἀε- 
τὸς ἀρπάσῃ' «τὰ μηρία, βωμὸν ἐνεαῦθα ἰδρῦσαι, : Τκλείδι 
τῆς οὖν ἐν Σικελίᾳ «καὶ. Τελμεσσὸς ἐν Καρίᾳ diem, ἔν- τὸ 
$e ᾿“πόλλωνος T. ελμισσίου. ἑερύμ, ἡ 


Γαληφὸξ, πόλις Θράκης, καὶ ΤΙχιόνων. "E 
Εὐρώαῃ. Θοὐχυδίδης τετάρτῃ ἔέξῥαν λέγει, καὶ Γαλη- 
ψὸς οὐ πολλῷ ὕστερον καὶ Οἰδύμη. τὰ δ᾽ ἐς dos ὑπερ 
δισύλλαβα "δεόνεναι. σκινδαψὺφ᾽ (ὀργάνου ὄνυμα καὶ ἴα 
κύριον. εἰϑεταὲ καὶ κατ᾿ o08tUóg, ὡς τὸ τραγέλαφος). 
Χεραψὸς, «ἀυκαψός. ὁ πολίτης. LUAQjuop. o oon! ὅτι 

Γαλλία,' ἐντὸς "MAniov χώρα. o οἰκήτορες Ταῖλδις, 


Γαλλήσιον , πόλις Ἐφέφον. ᾿Πχρϑένιος àv "d , 
δείῳ τῷ εἰς Αὐξίϑεμιν. τὸ ἐθγικὸν. lediüdig..... . i90 


Γαλελαῖαι, ἔδνορ sic Ἰορδιρέαβ. T un 


Γάλλος, ποταμὸρ Φρυγίαρ. οἱ περίουχοι: Jeoucst- 
jay Ποταμοχαῤληψοὶ., οὐρυπαραείθεται, ὁ “Πολυΐσνων. iv. 
τῷ περὶ Φρουγέαρ͵ evivp^. aiios τὸν Γάλλονρ καὶ! «àv: 
"deu ᾿ἀποχῤψαι. τὰ- αἰδοῖα. ud πὸν μὲν Tudor. ἐλθεῖν 25 
it τὸν T'volav. . δατακὸν n. εὐκῷσαι,. sux τὸν πρερρὸν. 

. Iüilov καλέσαι ἀπὸ ἐκείνου. γὰρ τοὺς τεμψομέυρμῃρ, τὰ, 
εἰδοῖα Γάλλους καλοῦσι. " 


Γάμ αλα, xorouxia,. Xuplas. é i ρἰμήσωρ Ταμαλούς:, Ὁ à 
Ἰώσηπος ἦν τετάρτῳ τῆς Ιουδρικῆς ἀρχαιολογίαρ.. .. 80 

Γαμβρεῖον; zóXe “Ἰωνία. à: ἐθνικὸν. TüjBen- 
tue, ὡς Σεμεοεύς. “γράφεται. δὲ διὰ διφβθύγγου͵ ; ὡς δηλοῖ 


τὸ Γαμβρήϊον.. 
I 2 
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Γένδαραι, Ἰνδῶν ἔθνος. ᾿Εχακαῖφς dels. λέγον. 
ται καὶ Γανδάριοι παρ᾽ αὐτὸ καὶ Γανδαρικὴ ἡ χώρα. 


Γ ἄνδροι, ᾿ξόνος Ἰνδῶν. ἀντιταχϑὲν “ιονώσῳ, ὡς 
^ Δεονύσιος. Βασσαρικών κετάρτῳ. Ἑκαταῖος δὲ Γανδάρας 
αὐτοὺς καλεῖ. 
Γαφάμαντες, ἔϑνορ. “Διβύης. Ἡρόδοτος τετάρτῃ. 
d: πάντα ἄνϑρωπον͵ φεύγαυσι καὶ παντὸς ὁμιλίαν. 


I Téorco«,. Sole τὸς Τρωάδος, ἐπὶ τῇ ἄκρᾳ τῆς 
Ἴδης. ππάλαε Γάργαρος καλουμένη" ἣν Αἰολικὴν ὀνομά- 
10 £st, Σερέβων καὶ, Ἑκαταῖος. diAxu&v 0b θηλυκῶς τὴν 
Γά ἄργαρόν φησιν, ἐν ἡ καπῴκχουν “Δἐλεγες.. ὠνομάσθη δ᾽ 
ἀπὸ Γαργάρου τοῦ ig, τοῦ ἐκ τῇρ 4luglodng ἐν Θεσ- 
δαλίᾳ, κεῖ καὶ “ιότιμος. ὁ “ἐραμυττηνὸρ. ἐδίδασκε γράμ- 
pvo, sig ὃν "άρατος eizev, 
15... αἰάξω Διότιμον, ὃς ἐν πέτρῃσι πάδηται, 
^. . &u6i Γαργαρέων βῆτα καὶ ὥλφα͵ λέγων. 
καὶ Γάργαρα ἄχρα.. ᾿ Ἑπκαφρόδιτος δέ φησιν ὅτε ἡ μὲν 
πόλις θηλυκῶς λέγεται;. τὸ δ᾽ ἀκρωτήριον οὐδετέρως. 
Ἑλλάνικος δὲ Γάργαδον ἔφη τὴν πόλιν διὰ τοῦ σ, ἀλλ᾽ 
. 30 οἴομαι σφάλμα εἶναι. ἔστε καὶ Δαμψάκου πολισμάτιον 
(€ Γάργαρον. ἔστι καὶ ἑτέρα τῆς Ἰέαλίας, καὶ τῆς Ἠπείρου 
ἄλλη. τὸ ἐθνικὸν Γαργαρφόῦς" καὶ ϑηλυνῶς Γαργαρίς. 


| Γαργαρ δὲς, ἔθνος δ᾽ μίγνυται ταῖς “μαζόσιν, ὡς 
Σχρόβον ἐνδεχάτῃ, τὸ "δηῤυπὸν Γαργακρὶὸ κατὰ τέχνην, 
95 did υΜεγαρίρ. κασὰ δὲ πὸ ἐπιχώριου. Παργαρήνη: 
onPá 077» πόλις hong," ὡς Tlofvtevióo iy τρίτῃ 
- Avid. τὸ ἐθνιχὸν ΓῪαργάϊορ, ὡς -Broyaiog. τῷ τύπῳ 
᾿ δὲ Γαργίτη:" - 
Γαρ γηττὸς. , πόλις καὶ δῆμὸς τῆς ᾿Αἰψηῖδος φυλῆς. 
80 ὁ δημότης Γαργήττισς.᾿ Wxlxovpoc ' NtoxAtove: 'ugyit- 
Tiog. τὸ ἐκ τόπου Γαργήττιηθεν, καὶ. vd AAd ἀκολυύϑος 
T'agyirróvàs, Γαργηττοῖ. ὀξύνενας δὲ τὸ «Γαργητεὸς T 
Turcos, “Δυκαβηττός. ἐνταῦϑά φασι τὸ τοῦ Κἀρυσϑέως 
κδῖσϑαι σῶμα. 
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| J'aóso ov ία, “χώρα Μακεδονίας. Θεόκομπος sixo- 
στῇ τετάρτῃ. — 7 

Γαυγάμηλα, τόπος Hiodidog. ᾿Ἵπολλόδωρος ἐν 
τῷ περὶ γῆς δευτέρῳ.  - 

Γαῦλος, νῆσος «ρὸς τῇ Καρχηδόνι. Ἑκαταῖος ae-5 
ριηγήσει. ὁ νησιώτης Γαυλίτης. | 

Día, πόλις πλησίον Πετρῶν ἐν Moefla, dg Γλαῦ- 
κος ἐν ᾿Δραβικῇ ἀρχαιολογίᾳ. τὸ ἐθνικὸν Γέϊος. ἐν nt- 
τραις à ὀπκιχωριάξει χύριον ὄνομα τὴ Γέσιος. ὅϑεν ἦν 
ὁ περιφανὴς τῶν Ἰατρῶν σοφιστὴς, ἴσως ἐντεῦϑεν xs-10 
αλημένος. κατὰ ἀναλογίαν δ᾽ ἔδει Γεάτης, ὡς Τεγεάτῃρ. 
ἔοικε δὲ Γεήσιος. προύπάρχειν, “ὧς τὸ ᾿Ιθαχήαιος᾽ καὶ 
κατὰ συγκοπὴν 'Γέσιας. | 

rig αλα, τρίτη μοῖρα τῆς Παλαιστίνης. "Iden. " 
«ος. τὸ £Ovexov. Γεβαληνὸς, ὡς Βαρηνὸς, Alec. I*-15 
βαλήνη τε καὶ Αἰμανῖτος ἡ τῶν "üovuciev χώρα Με 
τωνομάσϑη. . 

Γεβεωνί ται, ἔϑνος πλησίον “ροσολύμαν, ὡς. 
Ἰώσηπορ. 

Γεδροωσία, χώρα. καὶ Γεδρώσιοι, ἔθνος Ἰνδιωιόν. 90 
Διονύσιος Περιηγητὴς, 

τῶν δὲ πρὸς ἀντολίην Γεδρωσῶν ἕλκεται ela 


ovx οἷδα ὕϑεν κλίνας. iv δὲ τοῖς τοῦ Πολυΐστορος διὰ 
τοῦ x εὐρέϑη ἡ πρώτη συλλαβὴ, ἀλλ᾽ ἦν ἀδιόρϑωτον 
τὸ βιβλίον. 95 
Γέλα, πόλις Σικελίαν ἡ γενικὴ Γέλας. τὸ δὲ Γέ- 
λης ᾿Ιωνικόν. καλεῖται δὲ ἀπὸ ποταμοῦ liia: ὁ δὲ πο- 
ταμὸς, ὅτε πολλὴν πάχνην γεννᾷ ταύτην γὰρ τῇ Oz 
x&v φωνῇ καὶ Σικελῶν γίλαν λέγεσθαι. Πρόξενος δ᾽ 
ἐν xodvrg τῶν περὶ πόρων Σικελικῶν, καὶ Ἑλλάνικος 30 
€xó Γίλωνος τοῦ Δἔτνης καὶ 'Tuágov. ᾿Δρισταίνετος δ᾽ 
ἐν πρώτῃ τῶν περὶ Φασήλιδα, ὅτι Δάκιος xal ᾿Αντίφη- 
pog ἀδελφοὶ, ἐλθόντες εἷς “ελφοὺς μαντεύσασθαι, τὴν 


— 14 —— 


δὰ -Πυδίαν οὐδ᾽ dv: περὶ ἐκείνων λέγουσαν, προστάσ. 
. ὅδεὺ τὸν Μάκιον πρὸς ἀνατολὰς ἡλίου πλεῖν, τοῦ δ᾽ d 
τιρήμου γελάσαντος , τὴν͵ Πυϑίαν εἰπεῖν πάλιν" dg 
ἡλίου δυσμῶν καὶ ἣν Gv' πόλιν οἰκήδῃ. τὸ ἐθνιχὸν I 
ὁλαῖορ, οὐ Γελῶος, ὡς "άβρων, καὶ ἡ συνήϑεια., καὶ ἴσως 
ἀπὸ τοῦ. γέλως. τὸ Γελῶος: 


Γελωνοὶ, πόλις Σαρματίας. τῆς ς᾽ Εὐρώπης, dx 
P*Asvov τοῦ Ἡρακλέους τοῦ ᾿γαϑύῤσου ἀδελφοῦ. ὁ 
οἵἴχήτωρ ὁμοφώνως. φξύνεται δέ. ἔστι δὲ ἡ πόλις ξυλίνη, 

M κειμένη ἐν Βουδίνοις, ἔϑνει μεγάλῳ, ὡς Ἡρόδοτος. παρὰ - 
' τούτοις ξῶον θαυμάσίιόν, 9 ὀνομάξεται τάρανδος, καὶ 
μεταβάλλει τὰς χρόας τῶν τριχῶν καϑ᾽ ὃν ἂν τόπον j. 
ἔστι δὲ δυσθήρατον, διὰ΄ τὴν μεταβολήν οἵοις γὰρ ἂν ἡ 
τόποις, τοιοῦτος γίγνεται τὴν τρίχα. καὶ ϑαῦμα" ὁ γὰρ 

15 χαμαιλέων καὶ πολύπους τὴν χρόαν μεταβάλλει. τὸ μέ. 
- γεᾶος͵ δοὺς τοῦ «ροσώσου τὸν τύπον ἐλάφῳ, ὡς 4v 
στοτέλης πέμπτῳ περὶ 9avuaclov ἀχονσμάτων. 

Γενεὰὼ, κώμη Κορίνϑου. ὁ οἰχήτωρ Γενεάτης. ἀφ΄ 
οὗ παροιμία, 

20 — ' εὐδαίμων ὃ Κορίνθιος, ἐγὼ δ᾽ εἴην Τρνεάτης. 
vive τὰς ἀπὰ ταύτης καλοῦσι Γενειάδας, ὡς Παρϑένιος 
τινὲς δὲ Τενεὰ γράφουσι. 

. l'ovíécgq, πόλις Δακωνικῆς. τὸ ἐθνικὸν Γενεσαῖος, 
ὡς Τεμεσαῖος. ἄμεινον δὲ διὰ τὴν χώραν Γενεσάτης. 
95 [Γενήτης, λιμὴν καὶ ποταμός. ᾿Δπολλώνιος ἄχραν 
Γενηταίαν φησί. Σοφοκλῆς ποταμὸν Γενήτα φησίν. ἔστιν 
οὖν ix τῆς Γίνητος γενικῆς Γενηταῖος. καὶ Γενηταία 
ἄκρα" καὶ τὸ Γενήτης ἐκ τῆς Γένητος, ὡς τῆς Οἰδίπο- 
δος Οἰδιπόδης καὶ τρίποδος τριπόδης. “Ηρωδιανὸς δὲ, 


80 ὡς τὸ Σεληναία, ἁμαξαία φησί. 


Γενόα, πόλις τῶν Διγυρῶν, Σταλέα καλουμένη 
νῦν, ὡς ᾿Αρτεμίδωρος. τὸ ἐθνικὸν Γενοάτης. 

Γενοαῖοι, ἔθνος. Μολοσσίας, ἀπὸ Γενόου ἄρχον. 
vog αὐτῶν. “Ριανὸς τρτάρτῃ Θεσσαλεκῶν. 
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Γίντα; πόλις ᾿Ινδικὴ. τῆς ἐκτὸς Γάγχον. τὰ de- 
ψικὸν Γενταῖος. 


Γεντῖνο $5 πόλις Τρῳάδος; χείσμαά τινος τῶν 4i- 
vilov παίδων.. οἵ οἰχρῦντες͵ l'svvivtos.. , 

Ἐεραιδσοὺς, κώμη Εὐβοίας, iv ᾧ ἱερὸν Ποσειδιῶ-5 
vog, ἀπὸ Γεραίστου τοῦ υἱοῦ τοῦ “Ζιυός. καὶ οἱ ἄνϑροω- 
xo. Γεραίστιοι". καὶ Γεραιστία τὸ ϑηλυκὸν καὶ Γεραι- 
στίς" καὶ Γεραίδστιον οὐδέτερον. 

Γεράνεια, πόλις Φρυγίας. ἔστι καὶ ὄρος μεταξὺ 
Μεγάρων καὶ Κορίνϑου,᾽ ἀφ᾽ οὗ ἥλατο ᾿Ινὼ φεύγουδα 1ὸ 
τὸν ᾿ἀϑάμαντα. τὸ πρωτότὑπον ᾿Γεράνη" ἐξ ή ἧς Γεράνεια. 
τὸ ἐϑνικὸν Γερανεὺς, ἢ Γερανειάτης τῷ TUXO τῆς χώρας. 


Γεράνϑραι, πόλις “ακωνικχῆς. “Παυσανίας τρίτῳ: 
ó πολίτης Τερανθρώτης, ὡς αὐτὸς Παυσανίας. | 


Γέρασα, πόλις τῆς κοίλης Συρίας, τῆς τεσσαρεσ- 15 
χκαιδεκαπόλεως. ἐξ αὐτῆς “4ρίστων ῥήτωρ ἀστεῖος, ὡς 
Φίλων, καὶ Κήρυκος σοφιστὴς, καὶ Πλάτων νομικὸς ῥή- . 
τῶρ, πᾶσαν παίδευσιν ὡς μίαν ἀποστοματίξων. καὶ ἐν 
συνηγηρίαις καὶ παρεδρευταῖς καὶ ϑρόνοις τὴν ὀρϑότη- 
τὰ τῶν νόμων ἐπιτηδεύων. τὸ ἐθνικὸν Γερασηνὸς, Gg 20 
Μήδαβα “Μηδαβηνός. 

Γέ eye, πόλις Τροίας" καὶ κλίνεται Γέργυδος. A£- 
γεται καὶ ἡ ltoyi)og εὐθεῖα ἀπὸ γενικῆς, ὡς Τροίξη- ς 
vog. ὁ πολίτης Γεργίϑιος. «τὸ ϑηλυχὸν Γεργιϑία. ἀφ᾽ οὗ 
Γεργιϑία ἡ χρησμολόγος Σιβύλλα, ἥ τις καὶ τετύπωτο 35 
ἐν τῷ νομίσματι τῶν Γεργιϑίων, αὐτή τε καὶ ἡ σφὶγξ. 
ὡς Φλέγων. ἐν ᾿ολυμπιάδων πρώτῃ. ἐν δὲ τῷ ἱερῷ τοῦ 
Γ ἐργιθίου ᾿ἀπόλλωνος Σιβύλλης φασὶν εἶναι τάφον. 
lor, καὶ ἄλλο Γ΄ νίκης καὶ ϑηλυχῶς Γεργίτις. ἔστι καὶ 
Γεργιϑεύς. 30 

Γέρφην, πύλις ἢ κώμη ἀίσβου,. ἀπὸ Γέρηνος τοῦ 
Ποσειδῶνος. καὶ ϑηλυκὼς ΓΓερηνίς. 

I$ egviu, πόλις τῆς Μεσσηνίας, ἔνϑα Νέστωρ. ó 


Z^ 
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JHog ξεράφη ἢ φυγὰς ἤχθη. Ἡσίοδος iv πρώτῳ xe 
ταλόγων, ^ 
κτεῖνε δὲ Νηλῆος ταλασίφρονος vilag 16910); 
ἔνδεχχ᾽ δωδέκατος δὲ Γερήνιος ἔππότα Νέστωρ, 
5 ξόζνος ἐὼν ἐτύχησε παρ᾽ ἰπποδάμοισι Γερήνοις. 
ἀπὸ εὐθείας τῆς Γΐρηνος. καὶ αὖϑιρ,᾿ 
Νέστωρ οἷος ἄλυξεν ἐν ἀνθεμόεντι Γερήνῳ. 


ἐξ ἧς εὐθείας τῆς ἡ Γέρηνος τὸ Γερηνεὺς, ὡς “Αλιος 
. ἉἉλιεύρ" καὶ ἐξ αὐτῆς Γερηνία καὶ Γερήνιος. 
lo Feouavixtia, πόλις. Εὐφρατησίας.- Κουάδρατος 
jv τρίτῃ Παρϑιχῶν χωρίον αὐτήν φησιν. ὁ πολίτης Γερ- 
μανικεύς. 
Γέρμαρα, Κελτικῆς ἔϑνος, ὃ τὴν ἡμέραν οὐ pie 
«tt, ὡς ᾿Δριστοτέλης περὶ ϑαυμασίων᾽" τοὺς δὲ | “ωτοφέ. 
15γους καθεύδειν ἑξάμηνον. 


Γέρμη, πόλις ᾿Ελλησποντία, πλησίον Kutíxov, ἣν 
Ἡρωδιανὸς ᾿Ασίας φησίν. ὅ πολίτης Γερμηνὸς καὶ ['ig- 
μηνή. 

Γερούνιον, πόλις ᾿Ιταλίας. Κουάδρατος δὲ Γε- 

φορηνίαν ταύτην καλεῖ. τὸ ἐθνικὸν Γερουνινός. 


Γέῤῥα, πόλιες Χαλδαίων. ὁ πολίτηρ Γεῤῥαῖος" καὶ 
ϑηλυχὸν Γεῤῥαία καὶ Γεῤῥαῖς, ὡς Θηβαΐρ. 


Γέῤῥος, τόπος καὶ ποταμὸς προσεχὴς τῷ Βορυ- 
σϑένει. ὁ πολίτης Γέῤῥιος. 


25 Γετία, 5 χώρα τῶν Γιτῶν. Γέτης γὰρ τὸ ἔἐϑνν 
κὸν, οὐ τὸ κύριον. ἔστι δὲ Θοᾳκικὸν Fevog. ἔστι καὶ ϑη- 
λυχῶς Γέτης" οὕτω γὰρ ἐκαλεῖτο ἡ γυνὴ τοῦ Φιλίππου 
τοῦ ᾿“μύντου. καὶ χτητικῶς λέγεται Γετικὸς, ἀφ᾽ οὗ ὗ Κρί- 
τῶνος ΓΙιτικά. καὶ ϑηλυκὸν Γετική. νόμοι δὲ Γετῶν τὸ 

δυπισφάξειν τὴν γυναῖκα τῷ ἀνδρὶ καὶ ὅταν ἐπικηρυκεύ- 
ὦνται κιθαρίζειν. Αῤδιανὸς δὲ Γετηνοὺς αὐτούς φησι. 


Γίφυρα, πόλιξ Βοιωτίας. τοὺς αὐτοὺς δό φασι 


- 
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xd Ἰωναγραίους, ὧδ Σεράβωνρ καὶ; "amos. ἀφ᾽ οὗ 
καὶ Γεφυραῖα ἡδύν. ᾿ 

Tipo dig, πόλις ahiBonc- πὸ ἐθνικὰν Πφυρς 
ταῖος ἢ Γεφυροωτίτης διὰ τὸν τύπον. ^. 

Ij, ἀκὸ τοῦ yia, xQuüÍv: ἀφ᾽ οὗ τὸ γέγειος am 
τικὸν πλεονασμῷ τοῦ y. ἢ παρὰ τὸ γῆ γέγειος" dq ov 
χαὶ γηΐτης Ó αὐτόχθων καὶ γῆν οἰκῶν καὶ γήϊνος με- 
τουσιαστικόν. λέγεται καὶ γήπεδον τὸ πρὸρ τοῖς ὀἴχοιρ 
ἐν πόλει κηπίον, ὕπερ οὗ τραγικοὶ διὰ τοῦ sequel δω- 
φίζοντες. διαφέρει γήπεδον οἰχοπέδου. oixómsdov γὰρ 10 
οἰχίας ἐσεὶ κατεῤῥιμμένης ἔδαφος, γήπεδον δὲ τὸ ἐν ταῖς 
πόλεσι προσχείμενον ταῖς οἰκίαις κηπκίον. ἀπὸ τοῦ γῆ 
γαῖα, ó οἰκήτωρ γαιάτης" καὶ γαιήϊος κτητιχόν" καὶ ϑη-. 
λυχὸν γαιηϊάς. καὶ τοῦ γαῖα καὶ τοῦ γραῖα βραχὺ τὸ α; 
óu δισύλλαβα, ὡς Μαῖα. φαῖ. - .. 15 

Γήθουσσὰ, πόλις "fins. τὸ ἐθνικὸν Τηϑουσὶ 
δαῖος, ὡς Zxoroveóaíog * ü Γηϑούσσιος, ὡς Πιτυούσ-. 
σιος" ἢ ἢ Γηϑουσσίτης , διὰ τὸ ἐπιχώριον. 

Τηλὺς , ἔθνος, 69 μέμνηται ᾿Δσσίννιος Ἀουάδρα.- 
t iv χρώτῳ Παρϑικῶν. ὀξύνεται δέ. — —. 90 

Γήφεια, πόλις ᾿Ινδικὴ; τελοῦσα ὑκὸ δηριάδῃ τῷ 
βασιλεῖ τῶν ᾿Ινδῶν, πρὸς Διόνυσον “πολεμοῦντι. τὸ i9- 
γιχὸν Γηρειάτης. . 

Γιγγλυμώτη, Φοινίχης πόλις, ds Ἑκαταῖος. 

Γίγωνος, πόλις Θράκης, προσεχὴς τῇ Παλλήνῃ. 95 
ὁ πολίτης Γιγώνιος, ἀκὸ Γίγωνος τοῦ Ai$izov Bad. 
λίως, ὃς διιονύσῳ ἡττήθη. ᾿Αρτεμίδωρος ὁ Ἐφέσιος Γι- 
γωνίδα ταύτην φησί. 

Γίλδα, πόλις Διβύης. τὸ ἐθνικὸν Γιλδίτης, ὡς 41i 
ἔανδρος ἐν τρίτῳ Λιβυκῶν. 80 

Γιλιγάμβαι, ἔθνος “ιβύης. Ἡρόδοτος δ΄. 

Γινδᾶνες, ἔθνος Διβυκὸν larogáyov, or TOV 
καρπὸν μόνον τοῦ λωνοῦ ἐσθίοντες ζῶσι. . 








4. Tívdsea.xdug modo. τὰ ᾿ἀντιοχείᾳ.. τὸ ἐθνιαὸν 
Γινδαρεύς. Κουάδρατος δὲ Γινδάρηψα ἔφης ᾿ 


: Five&,. σέόλερν Παλαιδείνηρ:. “Πολύβιος. enden 
τῷ. τὸ ἐϑνικὸν Γιτταῖο!: ".- " ΄ 


5. — Dàávigy καταμὸς Κύμης, ὡς υκόφρων, 
C77 γλάνις δὲ δείδροις δέξεται τέγγων χϑόνα. 
καὶ ἀπ' αὐτοῦ χοῦς Γλάνιεςξ, ὁ “καὶ καλούμένος Γλχάνιος. 


ἔστι καὶ 1βήρίας κοταμός. ἔστι καὶ Ἰταλίας τοίτος z0- 
ταμὺῤ, περὶ τὸν. Τίβεριν ποζαμόν." 


( 


(00. Γλαυεῖς, πολίχνιον Ἰωνίας. τὸ i? ϑνικὰν Tav. 
' χκιρξὺς καὶ Disuxgirqs. βέλτιον δὲ Γλαύκιης, ὡς τῆρ Πλα- 
κίας. ἤλάκιος. ἡ 


o Γλαύκου δῆμος, ἐν Δυκίᾳ, ὡς is “μλέβανϑρός φησιν, 
dsà Γλαύκου τοῦ ἥρωος. ὁ δημότης Ij«uxóünpog. 
15. Γλαφυφαὶ, πόλις Θεσσᾳλίας. Ὅμηρος, 
Βοίβην καὶ Γλαφυράς. | 
. ἀπὸ Γλαφύρα υἷοῦ Μάγνητας χείφαντος." τὸ  ἐδνικῶν Ds 


guests. ἔστι καὶ κώμη Κιλικίας, ἀπέχουσα Ταρσοῦ τριά- 
κοντα στάδια πρὸς δύσιν. 


90 Γλῆτες, ἔθνος ᾿Ιβηρικὸν μετὰ τοὺς Κυνήτας. 'H- 
ρόδῳρος δεκάτῳ. 


Γλισσὰς, πόλις Βοιατίας" j ἀπὸ Γλίσωνος, i 
ἀχὸ Γλίδαντος. τὸ ἐθνικὸν Γλισαάμτιος. 


Γνῆς, ἔθνος οἰκῆσαν τὴν Ῥόδον. ἔνϑεν καὶ T Vi 
φότερ ol ἰϑαγενεῖς. λέγεται δὲ καὶ μετὰ τοῦ & Ἴννητες. 


Γοὰφήνη, χώρα ᾿Δραβίας, πλησίον degens 
λέγεται δὲ. καὶ Γοάρεια. 


,. Foàiyol,. πόλις Κύπρον, ἀπὸ Τῴλγου τοῦ ἐγηδα 
μένου τῆς Σικμφμίων ἀκορείαρ. λέψεται καὶ Γόλγαν οὐ 


c 
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ἀπέρως, ἀφ᾽ οὖ Γολγία ἡ ᾿Δφροδίτη. τὸ ἐθνικὸν I'ÓA- 
γος καὶ D'oAyla καὶ Γολγηΐς. ! 
Γομολίται, ἔϑνος 59g Ιδουμαίας" ἣ ἀπὸ ᾿ἅμα- 
λήχου ᾿Δ“μαληκίτης ἐκλήϑη. 
Γόμφοι, πόλις Θεσσαλίας. τὸ ἐθνικὸν ὅμοιον. eS 
era, δὲ Γομφεύς. 


Γόνδραι, Θράκιον ἔθνος. λέγεται δὲ itg "Hgo-: 
dep Κίνδρα καὶ “Ῥόνδα. 


Γονεῖς, πόλις Θράκης. οἱ καϊοικοῦντες ὁμοίως. 
οἱ δὲ ᾿ἀδρειανοπολίτας τούτους ἐκάλεσαν. uu 10 


Dlóvvo ἐν πόλις Ππεῤῥαιβίας, ἀχὰ Fovviaog xÀgosi- 
(x τοῦ ἀπογόνρυ Kogov, ὥς φησιν “Ὅμηρος. ὁ πολί- 
τῆς Γύννιος. καὶ Γοννία, ἡ γυνὴ καὶ ἡ χώρα. γράφεται 
δὲ καὶ μετὰ τοῦ υ. τοὺς δὲ Πεῤῥαιβοὺς καλοῦντας ἑαυ- 
τοὺς, zal Γόννον διὰ δύο v, τὴν πόλιν. Γόνα γὰρ οὗ 15 
Αϊολεῖς τὰ Γύνατα. τὸ ἐθνικὸν καὶ Γονατὰς, ὃ χαὶ πα- 
ράλογον δεὰ τὸν τόνον, καὶ Γόννιο.. ^ 


Γονοῦσσα, πόλις [εῤῥαιβίας, τὸ ἰθνιχὸν Γονρουά- 
δαῖορ. 

Γόραμα, χώρα τῶν. Zeus "edBoy. m οἱκή- 20 
τορὲς Γοραμηνοί. 

Γοργίππια, «όλις ᾿Ινδικῆς." τὸ Brad Teepe- 
fisv. 

Γόργυια, τόπος d Σάμῳ, ὡς ἰστορεῖ doi 
iv ᾧ “Διόνυσος Γοργυιεὺς τιμᾶται. 945 

Γο e δίειον, “πόλις τῆς μεγάλης Φρυγίας, πρὸς τῇ 
Καππαδοκίᾳ , ἀπὸ Γορδίου τοῦ πατρὸς Mióov. τὸ ἐϑνι- 
xov Γορδιεὺς, ὡς Κυτιάειον Κυτιαεὺς, “ορυλάειον 4ο- 
ρυλαεύς. ἐχρῆν δ᾽ ἰσοσύλλαβα: ἀλλὰ τὰ παρὰ τοῖς ὥρυ- - 


ἃ σημειώδη. 80 


Γορφδίουτεϊῖχος, πόλις Μίδου, χτισϑεῖσα ἐπὸ 
τοῦ παιδὸς Γορδίου. ὁ πολίτης Γορδιοτεδιχέτης. ^ 


— 


^ 
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᾿Γορδυαῖα, χώρα ΜΕερσικὴ, ἀπὸ Γόρδυος Touto- 
λέμου παιδὸς . τοῦ κατὰ ξήτησιν Ἰοῦς ἐξ “Ἄργους ἐλϑύν. 
τος εἰς Συρίαν. ἔστε δὲ ἡ πόλις παρὰ τὰς ἐκβολὰς τοῦ 
Τίγριδος. τὸ ἐϑνικὸν Γορδυαῖος "καὶ Γορδυαία ἡ χώρε 
$xcl ἡ γυνή" καὶ οὐδετέρως Γορδυαῖα ó ὄρη. εὕρηται καὶ 
ΓΤορδύας. xal Γορδόχους αὐτούς φασι καὶ Γόρδους. 


.logóuvl [^ πόλις Μακεδονίας. τὸ ἐθνικὸν D'op 
δυνιάτης.᾽ 





Γόρτυν, πόλις Κρήτης. οὕτω ü διὰ τοῦ v, ἀπὸ 
1οΐρωος Γύρτυος. ἐκαλεῖτο ài xal 4ágioda. “τοότερον vig 
^ ἐκαλεῖτο Ἑλλωτίς" οὕτω γὰρ παρὰ Κρησὶν Εὐρώπη᾽ d- 
τα Κρήμνια καὶ ὕστερον Γύρτυρ.-. φασὶ δὲ τὴν αἰὐτιατι- 
κὴν οἱ μὲν διαυλλάβως Γύρτυν, oi δὲ τρισυλλάβως, 
Γόρτυνά τε τειχιόεσσαν. 

15o[ δὲ Γόρτυναν, ὡς ἄμυναν. ᾿ 

Γότϑοι, ἔθνος πάλαι οἰχῆσαν ἐντὸς τῆς Μαιώτι.. 
δος, ὕστερον δὲ εἰς τὸν ἐντὸς Θράχης μετανέστησαν, e; 
᾿εἴρηταέ μοι ἐν τοῖς Βυξαντικοῖς, μέμνηται τούτων ὁ 
᾿Φωκαεὺς Παρϑένιορ. 


20 Γούνας, κατοικία Συρίας, βαθύγειος καὶ εὔχαρ- 
' .og: ὅθεν καὶ τοὔνομα, διὰ τὸ γόνιμον. τὸ ἐθνεκὸν I'ov- 
ψαΐτης. 
. eate, πόλις Ἐρετρίας. ὃ πολίτης Γραῖος. ἀφαί. 
ρεάις γέγονε τῆς ἀρχῆς. ὡς d ἐν τῷ Τανα- 
45 γραία. 
: Γραικὸς, ὁ “Ἕλλην, ὀξυτόνως, ὁ Θεσσαλοῦ υἱός. 
ἀφ᾽ οὗ Γραικοὶ οἵ Ἕλληνες. Κεφάλων δὲ καὶ τὸν Γρά- 
ψικον ποταμὸν ἐντεῦθεν κληθῆναι. τὸ δὲ IQaixog τὸ 
κύριον βαρύνεται. τὸ οὖν ἐθνικὸν ὀξύνεται. λέγεται καὶ 
80 Γραικίτης καὶ Γραικὶς τὸ ϑηλυκόν. Τραῖκες δὲ παρὰ 
᾿άλχμᾶνι αἱ τῶν Ἑλλήνων μητέρες" καὶ παρὰ «Σοφοχλεῖ 
iv Ποιμέσιν. ἔστι δὲ ἢ μεταπλασμὸς, ἢ τῆς Γραὶξ εὖ. 
ϑείας κλίσις ἐστίν. εἰσὶ δὲ "d T'eaiss Αϊολέων, οἱ τὸ 
Πάριον οἰκοῦντες. 


Γράμμιον, πόλι ἐν Κρήτῃ. οἷ. πολῖεαι Γραμμῖ-. 
τει καὶ Γραμμίτιοι. εἰσὶ δὲ Γραμμῖται πρὸς τῇ Κελτι- 
xj ἔθνος. 


Γράστιλλοςν. ἀρσενιχώς, πόλις Μακεδονίας, ᾿ς 
xà διὰ τοῦ ἃ γράφεταε κατὰ τὴν πρώτην συλλαβὴν 5 
Πράσιλλος, ὡς Εὔπολις. 


Γεησίνος, πόλις Χεῤῥονήσου. τὸ ἐθνικὸν Γρη. 
σίνιος, ὡς ᾿Ανδροτίων ἕχτῳ ᾿Αἀτϑίδος. 


Γρηστωνία, χώρα Θράκης πρὸς τῇ Μακεδονίᾳ. 
θουχυδίδης δευτέρᾳ. ἀπὸ Γράστου τινός. τὸ ἐθνικὸν 10 
Γραστῶνερ. . 


Γρύνοι, πολίχνιον Κυρηναίων, οὗ καὶ T A- 
χόλλωνος καὶ μαντεῖον ᾿ἀρχαῖον καὶ ναὸς πολυτελὴς λευ- 
χοῦ M8ov, ἐν οὗ τιμᾶται. 'Exatoiog δὲ τὴν πόλιν Γρύ: 
γειαν καλεῖ. τὸ ἐϑνιχὸν, Γρυνεὺς xol Γρυνηῖς τὸ θηλυ- 14 
χόν. λέγεται καὶ Γρύνειὸς ᾿ἡπόλλων, ὡς Παρϑένιος 4fí- 
λῳ" καὶ Γρυνήϊος καὶ Γρυνικὸς χτητικόν. x«i οὐδετέ- 
(op τὰ Γρύνεια. ᾿ς ᾿ : 


Γρώνεια, πόλς Φωκίδος. τὸ ἐθνικὸν Γρωνεὺς, 
ὥς τῆς. Γρυνείας τὸ ΓΙ φυνεύς, à γὰρ διὰ τοῦ v τῆς Too. 90 
δος ἐστί. 

Γύαρορ, vijdog μία τῶν Σχοράδον, divide λέ- 
ttti. ᾿Δνυντίγονος δ᾽ ὁ . Καρύστιός φησιν ὅτι ἐν ταύτῃ 
οἱ μύες διατρώγουσι τὰν' σίδηρον xal ὅτε ἡ ἄχερδος ἐκεῖ "5 
ϑαφάσιμόν ἐστι καὶ κἄν. εἰς ἄλλο δένδρον. πήξῃ» ἀπαν- 95 
αίνει. ποιδῖ δὲ τοῦτο. καὶ τῆς ϑαλαττίας τρυγόνος τὸ 
χέντρον καὶ τοὺς ὀδόντας κατασήπει προσαπτόμενον. τὸ 


᾿ Γναρεύς. , 
Γύξαντες, ἔθνος Διβυκὸν, ὡς χαὶ Ἡῤόδοτος ἐν c 
τετάρτῃ καὶ Ἡρφωδιανός. . 80 


Γύϑειον, πόλις Δακωνική, Δυχόφρων, 
δισσὰρ σαλάμβας κἀπὶ ΓΓυϑείουῃ πλάκαρ. 


| 








hd ἣ . 


τινές φασιν. ὅτι Πύϑιον. ἐκαλεῖτο, κακῶς. ὁ πολίτης Γυ. 
ϑεάτης. καὶ ἐκ τόπου, Τυϑείηϑεν ἐθνικόν. 


| Γυλάκεια, οὕτως ἐκαλεῖτο ἡ τῆς ᾿ἸΔλυρίας ᾽4πολ- 
λωνία, ἀπὸ Γύλακχος Κορινϑίου. τὸ ἐθνικὸν Γυλαχεύς. 


656 Γυμ νησίαι, δύο νῆσοι περὶ τὴν Τυρσηνίδα" οὐχ 
ὥς τινερ, μία. Αυκόφρων, ᾿ 
οἱ «δ᾽ ἀμφικλύστους χοιράδες Γυμνησίας 
σισυρνοδῦται καρκίνδι κπεπλωλύτες, 
. ἄχλαιγον ἀμπρεύσουσι γνήλιπον βίον. 


10 καὶ ἀρσενιχῶς καὶ ϑηλυχώς. τὸ ἐϑνιχὸν Γυμνήσιορ, Γυρ- 


γνησία καὶ Γυμνησὶς, ἀπὸ τῆς Γυμνῆτος yevenie , τροπῇ 
τοῦ v εἰς 6. ἐκλήϑη δὲ τὸ ἔϑνος, ὅτι τῷ ϑέρει γυμνοὶ 


μένουσιν. ἐχλήδησαν δὲ καὶ Βαλιαρίδες, ἀφ᾽ οὗ Βα- 


λιαρεῖς τὸ ἐθνικὸν, O ἐότι σφενδονῖται.. 


16 Γυφναικόπολις, πόλις Φοινίχων. ὁ πολίτης Γυ. 
ναιχοπολίτης. ἔστι καὶ ἄλλη “ἰγύπτου. ᾿4φισταγόρ ας δὲ, 
οὐ πολλῷ νεώτερος Πλάτωνης . φησὶν ὅτι οὕτως evo- 
μάσϑη διὰ τρεῖς αἰτίας" ἢ ὅτι πολεμίων ἐπιπεσόντων, 
καὶ τῶν ἀνδρῶν ἐν γεωργίαις ἀπόντων, τὰς γυναῖχας 

30 κρατῆσαι τοῦ πολέμου" ἢ ὅτι γυνή τις Νομάρχου, at 


* ρισκωμένῶν τῶν παίδων αὐνῆς ὑπὸ τοῦ βασιλέως, ἅμα 


τοῖς παισὶν ὁπλιδσαμένη, κατεδίωξε τὸν βασιλέα, καὶ νι- 
. κἤδαι". ἢ. ὅτε τῶν Ναυχρατιτῶν. ἀναπλεόνεων κατὰ τὸν 
αοταβὸν καὶ κωλυομένων ὑκὴ. τῶν λοιχῶν «ἰφυπείων 
36 ἀποβαίνειν,. οὗτοι καταπλαγέντερε «ὑπὸ ἀνανδρίας οὐ 
. διεκώλυσαν. «ταῦτα καὶ ᾿“ρτεμίδωρός φησιν... ἔστι καὶ 


γυναικῶν λεμὴν πρὶ τὴν λεγομένην Φιδάλειαν, τὴν με΄ 


ταξὺ ᾿ἀνάπλου oh τοῦ Δεωσϑεμείου, -. ἶνϑά φασι τὴν 
γυναῖκα Βύξαντος Φιδάλειαν διώξασαν ἅμα ταῖς. quy 


80 ξὶ τοὺς μετὰ «Σεροίβου τοῦ ἀδελφοῦ Βύξαντος τῇ xo 


λει ἐπυϑεμένους, τῶν πολιτῶν μὴ “παρόντων. ψικῆσαι, 
διώξασαν μέχρι τοῦ λιμένος, καὶ οὕτως ὀνομάσαι. ἐθνι- 
κὸν τοῦ λιμένος Γυναικσλιμενίτης. 


Γύφτων, πόλις τῆς Θεσσαλίας καὶ Ἰεῤῥαιβίας, 


—- 
δι 


| — 6.5. --- 
ἣν "Ὅμηρος Γυρτώνην καλεῖ, ὡς Ἰτώνην καὶ ᾿Ιτῶνα, 
ἀτὸ Γύρτωνος τοῦ Φλεγύου ἀδελφοῦ, Og τις αὐτὴν ἕ- 
xnótv. ὁ πολίτης Γυρτώνιος. 
Γυψηῖς, νῆσος Αἰθιοπίας, ὡς Μαρκιανὸς ἐν xs- 
dao πρώτῃ. τὸ ἐθνικὸν Γυψηΐτης. 5 
Γωγαρηνὴ, χωρίον μεταξὺ Κόλχων καὶ ᾿Ιβήρων 
τῶν ἀνάταλικῶν. ^ τὸ ἐθνικὸν Τωγαρηνός. 
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A &at, Σκυϑικὸν ἔϑνος" εἰσὶ δὲ νομάδες. λέγονται καὶ 
Ζάσαι μετὰ τοῦ σ. 


4Ζαδίκαι, ἔϑνος Περσικόν. Ἡρόδοτος ἑβδόμῃ. 


Ζαδόκερτα, φρούριον μέγα τῆς ᾿Δρμενίας, pt 
δταξὺ Μηδίας. τὸ ἐϑνιχὸν “αδοκερτηνὸς, τῷ ἐπιχωρίῳ 
τύπῳ. 

Δαίδαλα, πόλις τῆς ᾿Ρύδον, 7j χωρίον, Στράβων 
ιδ. ἔστι καὶ ὅρος τῆς “υκίας τὰ “Ζαίδαλα. ἡ δὲ πόλις 
ἀπὸ Ζαιδάλου τοῦ ᾿Ικάρον ἡ ἐν Δυχίᾳ. διά: τινος γὰρ 

lofAovg ἐπορεύετο διὰ τοῦ Νίνου ποταμοῦ, καὶ ὑπὸ χεῤ- 
σύδρου δηχϑέντα τελευτῆσαι καὶ ἐχεῖ ταφῆναι, καὶ κτι- 
σϑῆναι πόλιν, φησὶν ᾿Δλέξανδρος ἐν “υχιακοῖς. ἔστι καὶ 
᾿Ινδικῆς καὶ Κρήτης ἄλλη. ὁ πολίτης Ζἰαιδαλεὺς, ὡς La 
μόσατα Σαμοσατεὺς, καὶ “αιδαλὶς τὸ 9uÀvxów.. 

16 Δαιδάλεια, πόλις ᾿Ιταλίας, Δαιδάλου κτίσμα; 1 
τις "ovale νῦν καλεῖται, 'Poyualov ἄρχοντος κληρου 
Gavtog. τὸ iOvixOv Δαιδαλεύρ. 


Δαιδαλίδαι, δῆμος τῆς Κεχροπίδος φυλῆς. ὁ 
δημότης “αιδαλίδης. τὰ τοπικὰ, ix “αιδαλιδῶν. 


40 Δακία, χώρα πλησίον Βορυσθένους. ol Ζάκοι, οὗ; 
καλοῦμεν Ζάους. Γ᾽ ἕτας γὰρ τοὺς πρὸς τὸν Πόντον 
κεκλιμένους καὶ τὴν ἕω" “ἰάους δὲ τοὺς πρὸς τἀναντία 
πρὸς Γερμανίαν καὶ τὰς τοῦ Ἴστρον πηγάς. καὶ καρ 
᾿Αττικοῖς δὲ τὰ τῶν οἰκετῶν ὀνόματα “Ζάοι καὶ Γέται. 


“44 Apto , πόλις “αλματίας, μεταξὺ ᾿Ιλλυρίας καὶ 
᾿καλίας. τὸ ἐθνικὸν ὅμοιον, ἢ “αλμιεύς. ἴδιον δὲ τῶν 
Δαλματέων τὸ διὰ ὀκταετηρίδος τῆς χώρας ἀναδασμὸν 
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ποιεῖσθαις "axxiivog. δὲ -τὴμ πύλεν ι“Δελμέειιον. καλεῖ. 
Κουάδρατος δὲ “άλμιον. φασὶ δὲ αὐεοὺς καὶ “αλμάτας. 


A adnot, roof παρὰ τοῖς ᾿᾿Αϑνοφάγοις» ὡς "- 
κολλόδωρὸς. ὌΝ 


Δαμασπὸς ^. πόλις Συρία. , μεσύγειὸός, ὕπεῤθεν5 


Φοινίχης, περὶ τὸν Βαρδίνην. πρταμόν.. ,ὠνομάσϑη δὲ 
Un εἷς τῶν γιγάντων ᾿Δσκὸς voi ἃ ἅμα “Δυχκούργῳ δήσας 
τὸν διόνυάον, ἔξξιψεν εἰς τὸν ᾿ποτολιόν. ὃν λύσας Ἑρμῆ, 
τὸν "doxóv τοῦ δέρματος ἐγὐμνῶσεν»" ὅϑεν πρὸς΄ οἶνον 
ἐπιτήδειον τὸ δέῤμα. οἵ δὲ, ὅτι “Φαμαβκὸς; Ἑρμοῦ παῖς 10 
καὶ νύμφης ᾿Αλιμήδης. i "Agxadieg εἰς Συρίαν, ἦλθε, 
χαὶ πόλιν ὁμώνυμον ᾿ἔκτισεν." ἄλλοι; δὲ, ὅτε “Ἰαμᾶσκὸξς 
ἰφατίξετο ἀνήρ. “Διονύσου δὲ τὴν oglav' ἀμαξλόφυτοῦ ΄ 
ποιήσαύτος, πελέκει ταῦτα᾽ ἔκοπτε, “ιόνυσοξ. δὲ eye 
σϑεὶς ἐδίωξε καὶ ἐξέδειρε. . "12 


* Eigicjov Zlagpiadxüg. $. 70 (tir! 


SOK eT 


καὶ οὕτω Δαμασκὸς κατὰ παφαφϑορών. ὁ ᾿πολέτής. tas | 


μασχηνὸς καὶ 1. χώρα καὶ ἥ πόλις. depot. 
Ζανδάριοι, ἔϑνος πὰ τὶν Κούαασαν ὡς EXm- 


ταῖος Εὐρώπῃ. :830. 


day alvus, ἔϑνος Gon. Θεόπομπος μή. 


δΔανοῦβιον, πόλις περὶ τὴν Ῥώμην. ᾿ τὸ ἐσνικὸν 


Δανούβιος, 7 “ανουβιεύς. | 


4évoufas, 3 pue "Iógpoc ὁ ποταμὸς, πά- 
λαι Ματόαρ καλφῴμεροςς συμφορᾷς A τοῖς dignis ings 
. z:60009g , οὕτως ἐκλήϑη.. Ματόας δὲ λέγεται ἐς τὴν Ἔχ 
ληνίδα γλῶσσαν ἀσινὴς, $9 φολλάκις περαιούμενοι oU- 
δὲν ἐπεπόνθειδϑαν, ὃ δὲ “Ἰάνουσιὶ ᾿ἐρμηνεέταν, , ᾧσπχε 


γῆς P RD: E 
τοῦ ἁμαρτεῖν ἔχων τὴν αἰτίανϑξ᾽ 9 δῶτε, 


4... 
ἢ ΤΣ 
L. -. 


4&ousgs ἔϑνᾳς. τῆς ᾿Ινδιρκῆρ. dx ““ἄονος. 30 
4ά T &, πόλις Βαχέρίας; ὡς. eife... τὸ dove 
κὸν Δαραψηνὸς καὶ dugaivavégeos: 
Stephanus Vol. 1. (X 


A e 
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᾿πύλοος: ξιράφη ἢ φυγὰς ἤχθη. Ἡσίοδος, ἐν πῤώτῳ ze 
ταλόγων, 
«τεῖνε δὲ Νηλῆος ταλασίφρονος υἷέας 1à91ovc 
E fvósxa* δωδέκατος δὲ Γερήνιος ἐππότα Νέστωρ, 
5 ξᾶῖνος idv ἐτύχησε παρ᾽ ἱπκοδάμοισι Γερήνοις. 
ἀπὸ εὐθείας τῆς lYQgvog. καὶ αὖϑις,᾿ 
Νέστωρ οἷορ ἄλυξεν ἐν ἀνθεμόεντι Γερήνφῳ. 
ἐξ ἧς εὐθείας τῆς ἡ Γίρηνος τὸ Γερηνεὺς, ὡς “Ἄλιος 
 4λιεύς " καὶ ἐξ αὐτῆς Γερηνία καὶ Γερήνιος. 

10 Γερμανίκεια, πόλις. Εὐφρατησίας.- Κουάδρατος 
ἐν τρίτῃ Παρϑικῶν χωρίον αὐτήν φησιν. ὁ πολίτης Γιρ- 
μανικεύς. 

. Γέρμαρα, Κελτικῆς ἔθνος, ὃ τὴν ἡμέραν οὐ pit 
κει, ὡς ᾽Δριστοτέλης περὶ Savuadlov: τοὺς δὶ rogi 
15γους καθεύδειν ἑξάμηνον. 


Γέρμη, πόλις Ἑλλησποντία, πλησίον Kvfíxov, ἣν 
Ἡρωδιανὸς ᾿Ασίας φησίν. ó πολίτης Γερμηνὸς καὶ [io- 
μηνή. 

Γερούνιον, πόλις ᾿Ιταλίας. Kováüoavog δὲ Γι- 

φορηνίαν ταύτην καλεῖ. τὸ ἐθνικὸν Γερουνινός. 


Γέῤῥα, πόλις Χαλδαίων. ὁ πολίτηρ Γεῤῥαῖος᾽ καὶ 
ϑηλυχὸν Γεῤῥαία καὶ Γεῤῥαῖς, ὡς Θηβαῖρ. 


Γέῤῥος, τόπος καὶ ποταμὸς προσεχὴς τῷ Βορυ- 
σϑένει. ὁ πολίτης Γέῤῥιος. 

95 Γετία, 5 χώρα τῶν Γετῶν. Γξτης γὰρ τὸ ἔϑνν 
XÓv, οὐ τὸ κύριον. ἔστι δὲ Θρᾳκικὸν ἔθνορ, ἔστι καὶ 8ϑη- 
λυκῶς lívgg: οὕτω γὰρ ἐκαλεῖτο ἡ γυνὴ τοῦ Φιλίαπου 
τοῦ ᾿“μύντου. λαὶ κτητικῶς λέγεται Γετικῦς, &g οὐ ὗ Kel 
τῶνος Γετικά. καὶ ϑηλυκὸν Γετική. νόμοι δὲ Γετῶν τὸ 

δυἐπισφάξειν τὴν γυναῖκα τῷ ἀνδρὶ καὶ ὅταν ἐπικηρυχεύ- 
ovra, κιθαρίζειν. ᾿Αὐδιανὸς δὲ Γετηνοὺς αὐτούς φησι. 


Γέφυρα, πόλις Βοιωτίας. τοὺς αὐτοὺς δέ qat 
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£l Ταναγραίους, eg Dredtes sil Ἑμανμῖος, Ὁ de" 
καὶ Γεφυραῖα ἡδύν... ᾿ 

Γεφορώκη, αόλις aine: τὸ ἐθνικὸν Πφυρος 
ταῖος ἢ Γεφυροτίτης διὰ τὸν τύπον. ᾿ 

Γῆ,. ἀπὸ τοῦ γέὰ͵ κραγέν᾽ ἀφ᾽ οὗ τὸ γέγειος xm 
τικὸν πλεονασμῷ to y. ἢ παρὰ τὸ γῆ γέγειος" dq οὔ 
καὶ γηΐτης ὁ αὐτόχϑων καὶ γῆν οἰκῶν" καὶ γήϊνος με- 
τουσιαστικόν. λέγεται. καὶ γήπεδον τὸ πρὸς τοῖς οἴκοις 
ἐν πόλει κηπίον, ὕπερ οὗ τραγικοὶ διὰ ταῦ m φασὶ δω- 
φίζοντες. διαφέρει γήπεδον οἰκοπέδου.. οἰκόπεδον γὰρ 10 
| οἰχίας ἐσεὶ κατεῤῥιμμένης ἔδαφος, γήπεδον δὲ τὸ iv ταῖς 
πόλεσι χροσχείμενον ταῖς οἰκίαις κηκίον. ἀπὸ τοῦ γῆ 
γαῖα. ὁ οἰκήτωρ γαιάτης" xci γαιήϊος κτητικόν" καὶ ϑη-. 
λυχὸν γαιηϊάς. καὶ τοῦ γαῖα καὶ τοῦ γραῖα βραχὺ τὸ «, 

(n δισύλλαβα, ὡς Main, paix. — .-. 15 
| Γἠθουσσὰ, πόλις ιβνης. τὸ "TE Ty9ove- 
δαῖος, ὡς Σκοτουσσαῖος" ἢ Γηϑούσσιος, ὡς Πιτυούσ-. 
6g: ἢ Γηϑουσσίτης, διὰ τὸ ἐπιχώριον. 
Τ ηλὺς ; ἔϑνος, 69 μέμνηται ᾿Ασσίννιος Ἀουάδρα- 
τὸς iv πρώτῳ Παρϑικῶν. ὀξύνεται δέ. ^ 20 
I4 esie, πόλις ᾿Ινδικὴ; τελοῦσα x0 odd τῷ 
βασιλεῖ τῶν ᾿Ινδῶν, πρὸς Διόνυσον πολεμοῦντι. τὸ i$- 
γικὸν Γηρειάτης. x 

Γιγγλυμώτη, Φοινίκης πόλις; ὡς Ἑκαταῖος. 

Γίγωνος, πόλις Θράκης, προσεχὴς τῇ Παλλήνῃ. 95 
ὁ πολίτης Iwowtog, ἀκὸ Γίγωνος τοῦ Αἰθιόπων βασι- 
λίως, ὃς “ιονύσῳ ἡττήϑη. ᾿Δρτεμίδωρος ὁ Ἐφέσιος Γι- 
γωνίδα ταύτην φησί. 

Γίλδα, πόλις Διβύης. τὸ ἐθνικὸν Γιλδίτης, ὡς ᾿Α4λέ- 
ξανδρος ἐν τρίτῳ Διβυκῶν. 80 

Γιλιγάμβαι, ἔθνος Διβύης. Ἡρόδοτος 9. 

Γινδᾶνες, ἔθνος Διβυκὸν λωτυφάγον, οἱ τὸν 
"οὐδὸν μόνον τοῦ λωτοῦ ἐσθίοντες (ien N 





v. JTviaea. κώμη sebc . si ᾿ἀκτιοχείᾳ.. τὸ ἐθνικὸν 
Γινδαρεύς. Κουάδρατος δὲ Γινδάρηψῃ ἔφῃς c 


( Pitv&, . πόλιρ΄ HaActdtivgg: “Πολύβιον. eade 
τῷ. τὸ ἐθνικὰν Γιτταῖοφ: "- c^ c . 


5 Dàávigy καταμὸς Κύμης, ὡς υκόφρων, 
| ᾿ς Γλάνις δὲ δείβροις δέξεται τέγγων χϑόγνα. 


καὶ éx' αὐτοῦ ἡχθῦς Γλέάνις, ὁ καὶ καλούμένος Γλάνιος. 
ἔστι καὶ "Ἰβηρίας ποταμός. ἔστι καὶ Ἰταλίας τοίτος z0- 
! ταμὸς, περὶ τὸν. Τίβεριν xoteuóv. 


/ 
10 ᾿ Γλαυς ίᾳ, πολίχνιον ᾿Ιωνίας. τὸ ἐὀνικὰν Τλαυ- 
' φιεὺς καὶ I: λαμαιῥτῃς. βέλτιον δὲ Γλαύκιος, ὡς τῆς Πλα- 

κίας Πλάκιος. ' 

Γλαύκου δῆμος, ἐν Μυχίᾳ, ὡς 4A beydoós: φησιν, 

&zà Γλαύκου τοῦ ἥρωος. ὁ δημότης I4avxóügpog. - 

15 Γλαφυφαὶ ν πόλιρ Θεσσᾳλίας. Ὅμηρος, 
Βοίβην καὶ Γλαφυράς. 


. ἀπὸ Γλαφύρα υἷοῦ Μάγνητας xxéavrog. τὸ εϑνικὸν Ie 
gvorts. ἔστι καὶ χώμη Κιρλικίας,. "ἀπέχουσα Ταρσοῦ τριά- 
κοντα στάδιᾳ βοὸς δύσιν. 

8 ΦΓλῆτες, ἔθνος ᾿Ιβηρικὸν μετὰ τοὺς Κυνήτας. Ἢ. 
ρόδῳρος Ssx&zq. . 

Γλισσὰς, πόλις Βοιωτίας" ἢ ἀπὸ Γλίσῳνος, ἢ 
ἀπὸ Γμδσαντος. τὸ ἐθνικὸν Γλισαάάπτιορ. 


Ivys, ἔρος οἰκῆσαν τὴν Ῥόδον. ἔνϑεν καὶ Ivi 
$5ttg οἱ ἰθαγενεῖς. λέγεται δὲ καὶ μετὰ τοῦ ι ἤἾγνητες. 


Γοὰφήνη, χώρα ᾿Δραβίας, πλησίου Δ ρκαιον, 
λέγεται δὲ. καὶ Γοάφεια. 


,.— Τολγοὶ,. πόλις Κύπρου, py Tüiyov φοῦ dre 
μένου τῆς Σικμῳγνίων ügouieg. λέψεται καὶ Τόλγον ov- 


— 
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ünigeg, ἀφ᾽ ov Γολγία ἡ Mypoodízg. τὸ ἐϑινικὸν I'9A- 
voc καὶ Γολγία καὶ foiyils.- 

Γομολίται, ἔθνος $29 ᾿Ιδουμαίαρ' ἢ ἀπὸ ὁ "ἅμα. 
Mxov ᾿ἡμαληκίτης ἐκλήθη. 

Γόμφοι, πόλις Θεσσαλίας. τὸ ἐθνικὸν ὅμοιον. 80-5 - 
erra, δὲ Γομφεύς. . 
Γόνδραι, Θράκιον ἔθνος. λέγεξαι δὲ παρ᾽ "Hgo- 

jo Κίνδρα καὶ 'Póvóc. 
DIovsig, πόλις Θράκης. οἵ κατοϊκοῦντες ὁμοίως. 
οἱ δὲ ᾿ἡἀδριανοπολίτας vovrovg ἐχάλεδσαν. . 10 


Γόννοι, πόλις εῤῥαιβίας, &xà Γουνέως κληϑεῖ.- 
6t τοῦ ἀκογύνου Κύφου,. ὥς φησιν “Ομῃηρος. ὁ 'πολί- 
τῆς Γύννιος. καὶ Γοννία, ἡ γυνὴ καὶ ἡ χώρα. γράφεται 
Ub καὶ μετὰ τοῦ v. τοὺς δὲ Πεῤῥαιβοὺς καλοῦντας ξἕαυ- 
τοὺς, zal Γόννον διὰ δύο v, τὴν πόλιν. Γόνα γὰρ οἵ 15 
Αϊολεῖς τὰ Γόνατα. τὸ ἐθνικὸν καὶ Γονατὰς, ὃ καὶ πα- 
θώλογον διὰ τὸν τόνον, καὶ lóvviog. 

Γονοῦσσα, πόλις Πεῤῥαιβίας, τὸ ἐϑνιχὸν I'ovoyq- 
σαῖος. 

Γόραμα, χώρα τῶν. Quy "doiay. οἵ οἰμή- 20 
τορες Γοραμηνοί. 

Γοργίππια, «όλις Jui. τὸ ἐδνικὸν Tp 
zivg, 

Γόργνια, τόπος d Σάμῳ, ὡς ἱστορεῖ doio 
ἐν ᾧ Διόνυσος Γοργυιεὺς τιμᾶται. 95 

Γορδίει ον, πόλις τῆς μεγάλης Φρυγίας, πρὸς τῇ 
| Καππαδοκίᾳ , ἀπὸ Γορδίου τοῦ πατρὸς Μίδου. τὸ ἐϑνι- 
κὸν Γορδιεὺς, ὡς Κυτιάειον Κυτιαεὺς, 4ορυλάειον Zo- . 
ρυλαεύς, ἐχρῆν δ᾽ ἰσοσύλλαβα: ἀλλὰ τὰ παρὰ voig ὥρυ. - 


ἢ σημειώδη. 80 


Γορδίουτεῖχος, zog Mibou, κτισϑεῖσα ἐπὸ 
τοῦ παιδὸς Γορδίου. ὁ πολίτης Γορδιοτριχίψηρ. ^ 


^ 


, 
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᾿Γορδυαῖα, χώρα Περσικὴ, ἀπὸ Γόρδυος Τρικτο. 
λέμου παιδὸς. τοῦ κατὰ ζήτησιν Ἰοῦς ἐξ "Ἄργους ἐλϑύν- 
vog εἷς Συρίαν. ἔστι δὲ ἡ πόλις παρὰ τὰς ἐκβολὰς τοῦ 
Τίγριδος. τὸ ἐθνικὸν Γορδυαῖος "χαὶ Γορδυαία ἡ χώρε 
ὁκαὶ ἡ γυνή" καὶ οὐδετέρως Γορδυαῖα ὅ ὄρη. εὕρηται καὶ 
Γορδύας. xal Γορδόχους αὐτούς φασι καὶ Γύρδους. 


Τορδ uva ; πάλις Μακεδονίας. xà ἐϑνικὸν Dog- 
δυνιάτης.. 


Γόρτυν, πόλις Κρήτης. οὕτω δὲ διὰ τοῦ v, ἀπὸ 
10 ἤρωος Γόρτυος. ἐκαλεῖτο rr xal Αάρισσα. “τοότερον γὰρ 
^ ἐκαλεῖτο .Ἑλλωτίς " οὕτω γὰρ παρὰ Κρησὶν Εὐρώπη H- 
ve Κρήμνια καὶ ὕστερον Γύρτνο. φασὶ δὲ τὴν clum 
κὴν οἱ μὲν δισυλλάβως Γόρτυν, oí δὲ τρισυλλάβωρ, 
Γόρτυνά τε τειχιόεσσαν. 
15o[ δὲ Γύρτυναν, ὡς ἄμυναν. — 
| Tós8o:, ἔϑνος πάλαι οἰχῆσαν ἐντὸς τῆς Μαιώτι- 
δος, ὕστερον δὲ εἰς τὸν ἐντὸς Θράκης μετανέστησαν, ὡς 


εἴρηταί μοι ἐν τοῖς Βυξαντικοῖς. μέμνηται τούτων ὁ 
᾿Φοωχαεὺς Παρϑένιορ. 


20 Γούνας, κατοικία Συρίας, βαθύγειος xal εὔχαρ- 
'.stoc: ὅθεν καὶ τοὔνομα, διὰ τὸ γόνιμον. τὸ ἐθνεχὸν 'ov- 
ψαΐτηρ. 

Te ale, πόλις Ἐρετρίας ó πολίτης Tectog. dgal- 
φεάις γέγονε τῆς ἀρχῆς, ὡς διμθήεια iv τῷ Τανα- 

45 γραία. , 

Γραικὸς, ὁ Ἕλλην, ὀξυτόνως, ὁ Θεσσαλοῦ υἱός 
ἀφ᾽ οὗ Γραικοὶ οἱ Ἕλληνες. Κεφάλων δὲ καὶ τὸν Γρά- 
vuxov ποταμὸν ἐντεῦϑεν κληθῆναι. τὸ δὲ Γραῖχος τὸ 
κύριον βαρύνεται. τὸ οὖν ἐϑνικὸν ἀξύνεται. λέγεται καὶ 

80 Γραικίτης καὶ Γραικὶς τὸ ϑηλυχόν. . Γραῖχες δὲ παρὰ 
᾿λλχμᾶνι αἱ τῶν Ἑλλήνων μητέρες " καὶ παρὰ «Σοφοχλεὶ 
ἐν Ποιμέσιν. ἔστι δὲ ἢ μεταπλασμὸς, 5 τῆς Γραὶξ εὖ- 
ϑείας κλίσις ἐσείν. εἷσὶ δὲ -— Γραῖος Αἱολέων, οἱ τὸ 
Πάριον οἰκοῦντες. 


l'odupiov, πόλις bv Κρήτῃ. oi. πολῖται Γραμμῖ-. 
τει καὶ Γραμμίτιοι. εἰσὶ δὲ Γραμμῖται πρὸς τῇ Κελτι- 
xj ἔθνος. 


Γρ ἀστιλλος, ἀρσενικῶς, πύλις Μακεδονίας, Ó* 
καὶ διὰ τοῦ X γράφεται κατὰ τὴν πρώτην συλλαβὴν 9 
Πράσιλλος, ὡς Εὔπολις. | 


DIegdívoc, πόλις Χεῤῥονήσου. τὸ ἐθνικὸν Γρη- 
σίνιος, ὡς ᾿άνδροτίων ἔχτῳ ᾿Ατϑίδος. 


Γρηστωνία, γώρα Θράκης πρὸς τῇ Μακεδονίᾳ. 
θουχυδίδης δευτέρᾳ. ἀπὸ Γράστου τινός. τὸ ἐϑνιχκὸμ10 
Γραστῶνες. | ἮΝ 

Γρύνοι, πολίχνιον Κυρηναίων, οὗ καὶ ἱερὸν "4- 
χόλλωνος καὶ μαντεῖον ἀρχαῖον καὶ vaüg πολυτελὴς Atv- 
χοῦ M9ov, iv ᾧ τιμᾶται. "Exataiog δὲ τὴν πόλιν Γρύ- 
ψέειαν καλεῖ. τὸ ἐθνικὸν, Γρυνεὺς καὶ Γρυνηῖς τὸ ϑηλυ- 14 
xov. λέγεται καὶ Γρύνειὸς ᾿“πόλλων, dg Παρϑένιος “ή-: 
ἦφ᾽ καὶ Γρυνήϊος καὶ Τρυνικὸς. κτητικόν. καὶ οὐδετέ- 
(oc τὰ Tov. 


Tod veia, πόλις Φωκίδος. τὸ ἐθνικὸν Γρωνεὺς, 
ὡς τῆς l'ovvslag τὰ Γρυνεύς, ἡ γὰρ διὰ ταῦ v τῆς Τρωά. 90 
δος ἐστί. 

I'9$aoosg, νῆσοσ μία τῶν Σκχοράδον, alode i- 
yetet. S dyríiyovog δ᾽ ὁ Καρύστιός φησιν ὅτι iv ταύτῃ 
οἵ μύες διατρώγουσι τὸν σίδηρον. καὶ ὅτε ἡ ἄχερδος ἐκεῖ" 
ϑανάσιμόν ἐστι xol κᾷν. εἰς ἄλλο δένδρον. πήξῃ , ἀπαυ- 94 
evt, τοιξῖ Ób τοῦτο xul τῆς θαλαττίας τρυγόνος té. 
χέντρον καὶ τοὺς ὀδόντας κατασήπει πιροσαπτόμενον. τὸ 


ἐθνικὸν Γυαρεύς. ; 
Γύ ἔαντες, ἔθνος Διβυχὸν, ὡς xoci Ἡρῤόδοτος ἐν " 
τετάρτῃ καὶ Ἡρωδιανός. '?0 


Γύϑειον, πόλις obo Ανκόφρῷῶν, 
δισσὰρ σαλάμβας κἀπὶ Γυϑθείοῃ πλάκαρ. . 


)j— 1429 ——— | 
ewíc φασιν ὅτι Πύϑιον ἐκαλεῖτο.» xaxdie. ó “ολίτης Iv. 
ϑεάτης. καὶ ἐκ τόπον, Γυϑείηϑεν ἐθνικόν. 


Γυλ ἄκεια, οὕτως ἐκαλεῖτο ἡ: τῆς ᾿Ιλλυρίας !Azoi- 
λωνία, ἀπὸ Γύλακος Κορινϑίέου. τὸ ἀθνικὸν Γυλαχεύς. 


656 Γὺυμ νησίαε, δύο νῆσοι περὶ τὴν Τυρσηνίδα᾽ οὐχ 
ὥς τινερ, μία. “υχόφρων, ᾿ 
οἱ «δ᾽ ἀμφικλύστους χοιράδας «Γυμνησίαρ 
σισυρνοδῦται xaQuivos πεπλωκλύτες, 
ἄχλαιψον ἀμπρεύσουσι νύήλιπον βίον. 


10 xal dodevixeg καὶ ϑηλυκώῶς. τὸ ἐϑνικὸν Γυμνήσιορ, Ivp- 
νησία καὶ Γυμνησὶς, ἀπὸ τῆς Γυμνῆτος yevuüg, τροπῇ 
τοῦ τ εἰς d. ἐκλήϑη δὲ τὸ ἔδνος, ὅτι τῷ ϑέρει γυμνοὶ 
μένουσιν. ἐχλήϑησαν δὲ καὶ Βαλιαρίδές, ἀφ" οὗ Βα- 
λιαρεῖς τὸ ἐθνικὸν, ὅ ἐστι σφενδουῖται.. 


H Γυφψαικόκπολις, πόλις Φοιμίκων. 3 ὃ πολίτης Iv- 
ναικοχολίτης. ἔστι καὶ ἄλλη “ἱγύπτου. ᾿Αρισταγόρας δὲ, 
οὐ πολλῷ νεώτερος Πλάτωνος » φησὶν ὅτι οὕτως ὠνο- 
μάσϑη διὰ τρεῖς aitíag"* ἢ ὅτι πολεμίων ἐπιπεσόντων, 
καὶ τῶν ἀνδρῶν ἐν γεωργίαις ἀπόντων, τὰς γυναῖχας 

30 κρατῆσαι τοῦ πολέμου" ἢ ὅτι γυνή; τις Νομάρχου, δε: 

" ρισπωμένῶν τῶν παίϑων αὐτῆς ὑπὸ τοῦ βασιλέως, ἅμα 
τοῖς παισὶν ὁπλισαμένη, κατεδίωξε τὸν βασιλέα, καὶ v 
κῆσαι". 3]. ὅτι τῶν Ναυχρατιτῶν ἰἀναπλεόνεων κατὰ τὸν 
αοταμὸν καὶ. κωλυομένων. ὑπ᾿. τῶν λοιπῶν Adipvsvier 

55 ἀποβαίνειν,. οὗτοι καταπλαγέντερν ὐπὸ ἀνανδρίας οὐ 
. διδκώλυσαν. ταῦτα καὶ .᾿Αρτεμίδωρός φησιν. . ἔσει καὶ 
γυναικὼν λεμὴν περὶ τὴν λεγομένην Φιδάλειαν, τὴν ut 
ταξὺ vivümiou «ml τοῦ Δεωσϑενείονυ, - ἶνϑά φασι τὴν 
γυναῖκα Βύξαντος Φιδάλειαν διώξασαν ἅμα ταῖς. γυναι- 

80 ξὶ τοὺς μετὰ Σεροίβου τοῦ ἀδελφοῦ Βύξαντος τῇ xo 
λει ἐκυϑθεμένους, τῶν πολιτῶν μὴ παρόντων. ' νικῆσαι, 
διώξασαν μέχρι τοῦ λιμένος, καὶ οὕτως ὀνομάσαι. lov. 
xóv toU λιμένος Γυναικσλιμενίετης. 

Τύφτων, πόλις τῆς Θεόσαλίας καὶ Πεῤῥαιβίας, 


"- 


ἣν “Ὅμηρος Γυρτώνην καλεῖ, ὡς Ἰτώνην καὶ ᾿Ιτῶνα, 
ἀτὸ Γύρτωνος τοῦ Φλεγύου ἀδελφοῦ, Og τις αὐτὴν ἕ- 
χτισεν. ὁ πολίτης Γυρτώνιος. 

Γυφηῖς, νῆσος Αἰϑιοπίας, ὡς Μαρκιανὸς iv 8- 
ρίπλῳ πρώτῃ. τὸ ἐθνιχὸν Γυψηΐτης. 5 


Γωγαρηνὴ, χωρίον μεταξὺ Κόλχων καὶ ᾿Ιβήρων 
τῶν ἀνάτολικῶν. ᾿ τὸ ἐθνικὸν Τωγαρηνός. 


— 14 «---- 





^. 


Z4 iat, Σκυϑικὸν ἔϑνορ" εἰσὶ δὲ νομάδες. λέγονται χαὶ 
Ζάσαι μετὰ τοῦ σ. 


4Ζαδίκαι, ἔθνος Περσικόν. Ἡρόδοτος ἑβδόμῃ. 


Δαδόκερτα, φρούριον μέγα τῆς dopsvíag, ut 
δταξὺ Μηδίας. τὸ ἐθνικὸν «“Ἰαδοχερτηνὸς, τῷ ἐπιχωρίῳ 
τύπῳ. 

Δαίδαλα, πόλις τῆς Ῥόδου, ἢ χωρίον, Σεράβον 
ιδ. ἔστι καὶ ὄρος τῆς Μυχίας τὰ Δαίδαλα. ἡ δὲ πόλις 
ἀπὸ Δαιδάλου τοῦ 'Ixágov ἡ ἐν Avxle. διά: τινος γὰρ 

Ἰοξλους ἐπορεύετο διὰ τοῦ Νίνου ποταμοῦ, καὶ ὑπὸ χερ- 
σύδρου δηχϑέντα τελευτῆσαι καὶ ἐχεῖ ταφῆναι, καὶ χτι- 
σϑῆναι πόλιν, φησὶν ᾿Αλέξανδρος ἐν Μυχιακοῖς. ἔστι καὶ 
᾿Ινδικῆς καὶ Κρήτης ἄλλη. ὁ πολίτης Δαιδαλεὺς, ὡς Σα- 
μόσατα Σαμοσατεὺς, καὶ “Ζαιδαλὶς τὸ ϑηλυχόν., 


156 Δαιδάλεια, πόλις ᾿Ιταλίας, Δαιδάλου κτίσμα, 3 
τις ᾿Ιουλία νῦν καλεῖται, ᾿Ρωμαίου ἄρχοντος xAggoviT 
Gavtog. τὸ iOvixOv “ΖΙαιδαλεύς. 


Δαιδαλίδαι, δῆμος τῆς ἹΕεχροκίδος φυλῆς. ὁ 
δημότης Δαιδαλίδης. τὰ τοπικὰ, ἐκ 4Δαιδαλιδῶν. 


90 Ζακακία, χώρα πλησίον Βορυσθένους. οἵ “άκοι, οὗ; 
καλοῦμεν Ζ“άους. T ἕτας γὰρ τοὺς πρὸς τὸν Πόντον 
κεκλιμένους καὶ τὴν ἕω" .dovg δὲ τοὺς πρὸρ τἀναντία 
πρὸς Γερμανίαν καὶ τὰς τοῦ Ἴστρου πηγάς. καὶ παρ᾽ 
᾿Αττικοῖς δὲ τὰ τῶν οἰκετῶν ὀνόματα 4άοι καὶ Itra. 


es — Zálptov, πόλις Δαλματίας, μεταξὺ ᾿Ιλλυρίας καὶ 
᾿Ικαλίας. τὸ ἐθνικὸν ὅμοιον, ἢ “Ζαλμιεύς. ἴδιον δὲ τῶν 
Δαλματέων τὸ διὰ ὀκταετηρίδος τῆς χώρας ἀναδαόμον 
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τοιεῖσϑαι:ς "Éxxwrvóg. δὲ eu mw dubios. καλεῖ. 
Kovdügavog δὲ “άλμιον. φασὶ δὲ αὐτοὺς καὺ “αλμάτας. 


da utor Tovg παρὰ τοῖς ᾿᾿χθνοφάγοις y vic 4- 
κολλόδωρος. ᾿ ' 


dujaduóg, σόλις Συρίας, μεσόγειόρ,, ιδηεῤθεν 6 
Φοινίχης, περὶ, τὸν Βαρδίνην. ποταμόν. , ὠνομάσϑη δὲ | 
ὅτι εἷς τῶν γιγάντων ᾿Δσκὸς [o ἅμα Δυκούργῳ δήσὰβ B 
τὸν Διόνυσον, ἔξξιψεν εἷς τὸν ποταμόν. ὃν λύσας Ἑρμῆρ, 
τὸν ᾿Δσκὸν᾿ τοῦ δέρματος ἐγύμνῶσεν" "O8iv. mgog ᾿οἶνον . 
ἐπιτήδειον τὸ δίῤμα. οἵ δὲ, ὅτι “4αἁμαβκὸς; Ἑρμοῦ παῖξτο 
καὶ νύμφης ᾿Δλιμήδης. C ᾿ἀρκαδίας ᾿εἶἰὰ Συρίαν, ἦλδε, 
χαὶ πόλιν ὁμώνυμον ᾿ἔκτισεν. "ἢ ἄλλοι; δὲ, ὅτε “αμᾶσκὸςξ 
ἐφατίξετο. ἀνήρ. “Ζιονύσου δὲ τὴν Συρίαν" ἀμπελόφυτον ᾿ 
ποιήσαντος, πελέκει ταῦτα᾽ ἔκοπτε, “ιόνυσοξ. δὲ eye 
σϑεὶς ἐδίωξε xal ἐξέδειρε. oot "14 


* ἰπραζϑη Δαρμασκὸρ, * tris 
z SQ KK vt 
καὶ οὕτω Δαμασιὸς κατὰ παραφϑοράν. ὁ bs e 
μασχηνὸρ xel ἡ, χώρα καὶ ἡ πόλις, deputy. 
davàágtos, ἔθνος adi si Keinnteo, de κα: " 
ταῖος Εὐρώπῃ. St 130 
4 ανθαλῆται, ἔῦνος Θρφαικόν. θεύκομκος μή. 


AP 


. 
e. 


4 ανούβιον, πόλις περὶ τὴν Ῥώμην. ᾿ τὸ ἐθνικὸν 
4avovfiog, 7 davovpisis. ; 
Δάνονβας, ἢ Δάμρίσιρ, " Iégpqc ὁ ποταμὸς, σά: 
λαι Ματύαρ καλράμεγοςε. συμφορᾷς A τοῖς exigi ines 

πεσούσης, οὕτως ἐχλήϑη. Ματόας δὲ λέγεται ἐς τὴν EA 
ληνίδα γλῶσσαν ἀσινὴς, ὅ oy ξολλάκις περαιούμενοι oU- 
δὲν ἐπεπόνθειθαν: ὁ δὲ “Ἰάνουσις ᾿ἐρμηνεδέται, ᾿ὥσπε 
τοῦ ἁμαρτεῖν ἔχων τὴν αἰτίανε 5 003 70998 ME 


Δάομες, ἔδνας τῆς ᾿Ινδιμῆρ ἀπὸ Δάονος. "Ὁ 
Δάφαϑψα, πόλις Βακχέρίας; ὡς and τὸ iov 
κὸν Δαραψηνὸς καὶ adagaivavégeros: 
Stephanus Κοὶ. 1. K 
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scd ἄφδια ει.» ᾿Ινδικᾶπ: Dütoc ; ὑπο vfnotddy πολὲμῆδαν 
4εονώῤῳς. dex Δίονύσιοξ' Ep γ᾽ Βασσοροακῶν, -.. 
KR d égdauege mM. «Τρῳάδος, ἡ 'πρότεραν Τευχρίς. 
Μνασίας δὲ φησιν ὅτι “άρδανορ ἐξιὼν ix τοῦ νεὼ τῆς 
5/4gvàg τὸ παλλάδιον ἀράμενος, ἀφίκετο εἷς Σαμοθῇ. 
xy? μετὰ ρβονίαξ xai “Ιάσονος, τῶν ἀδελφῶν. κἀκεῖ 
᾿διάγοντα Κάδμος ὁ. ἠἀγήναρος ἐφιλοποιήσαϊο" . λαὶ ἀπο- 
ϑανοῦσης Τηλεφάης,, γαμεν τὴν “Ἁρμονίαν δ᾽ Κάδμος καὶ 
ἀλχοστέλλει, τὸν Δάρδανον. εἰς τὴν ““δίαν᾽ μετὰ τῶν ἑταί- 
10 en, 'zodg Τεῦκρον" τὸν ToGa. ὁ o δὲ Τρὼς ἀναγνωρίσας 
τὸν " Δάρδανον," δίδωσιν αὐτῷ τὴν εϑυγατέρα Βάτειαν 
καὶ ἀποθνήσκων τῆν. βασιλείαν. καὶ à πόξιν guae. Ade- 
favos xal ügboviay τὴν χώραν ὠνόμαδεν, 2 7 Τευχρὶς 
πρότερον͵ Ἰχαλεϊτο.᾽ ᾿αὕτη καὶ Ζαρδανίὰᾳ καὶ “Ἕαρδανικὴ 
ijxel Δαῤδᾶνιοι καὶ dàgónvidm. — Ὁ 
4Δάριδνα, πόλις Παφλαγονίας ) dg ; ἡ λλέξανδρος ἐν 
τῷ περὶ αὐτῆς. τὸ ἐϑνικὸν ““αριδναῖος, ὡς Πυδνα Πυδ- 
gillog, : ὙΠ OC Mot. 6, 
᾿ Δαρὰ, ὃ καὶ Zügág φασὶ; qpoóoiov ᾿λναστασίου 
20 πϑλεῶς. λεγόμενον .ὀχυρώτάγον. ὁ πολίτης Vfapyvóc , ὡς 
ΟἸΣυῦρα Σουρηνός. δύναται καὶ “αῤῥαῖος. εἰσὶ δὲ 4αῤ- 
(ak διὰ. δύο p, ἔϑηρς πρὸς, τῇ ἐρνῆρᾷ ϑαλάσσῃ. 
ι., “4αρι. στάνη, alus; Περσική. ἔστι καὶ ἔϑνος 4e- 
οἶται. | 
95 Δαρεῖον, πόλις τῆς Φρυγίας. τὸ pu" τῷ λύ- 
70 Ὁ xy Φρυγίων trag" μίαν; συλλαβὴν Δαρδιεὺς, ὡς Ko- 
rule Κυτιαεὺς, τ τῷ λόγῳ, «οὔ " ᾿Ροβείδν xii Σύγειον, 
Δἀρειεύς." ΕΞ t 
n d aod vla Ἢ p "hiis iv ἡ V. ᾿ἀὐδήμερον [μά- 
ϑυτιὸν Ἰσεουργοῦσι. γυναῖκες T ὡς “Διονύσιος Βασσαρικὼν 
τρίτῃ" 
ῦ ἢ ot Ζαρδανίην ψαῖον πόλι εὐροάγυιαν, 
-s 4. ἔμθα τὰ πέπλα puvabeg ᾿Αϑηναίῃρ ότητι 
αὐτῆμαρ κροχόωσιιι, dq: ἰατόπόδεοιν τανύουσαι, 
t " "PEE 
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κὐτῆμαρ δ᾽ ἕταμόν [τὸ καὶ ἐξ (zov) ἐρύσαντο. 
τὸ ἐϑνιχκὸν “4αρσάνιοι, ὡς Καομάνιοι, " Τρκάνιοι, » Ko- 


eo( pdviot. 
4 ἄρφσιοι» ἔδνος Θράιον. Ἑχαταῖος Εὐρώπῃ. 


Δασέαι, πόλις ᾿Αρκαδική; Παυδανίας. ἀγδόφ.., τὸ" 
ἰϑνιχὸν “ασυώτης, ὡς Καφυώτης. 


Δασκύλιον, πόλις Καρίας, ἐπὶ τοῖς ὅροις τῆς 
Ἐφεσίας, εἰπὸ “αδκύλου τοῦ υἱοῦ Περιαύδον. ἔστι καὶ 
ἑτέρα χόλις μετὰ τὰ Τρωϊχὰ κίισϑεῖσα. τρίτη πόλις Ἴω- 
νίας, τὸ μέγα λεγόμενον, ὡς μείξων τῶν ἄλλων. τετάρ-10 
ty περὶ Βιϑυνίαν. πέμπτη τῆς «“ἰολίδος καὶ ὥρυγίας. 
τὸ ἐθνικὸν Δασκυλίτης, ὡς Κύπρος ᾿Κυπρίτηρ. ἔστι δὸ 
καὶ “ασχυλίτηρ λίμνη. ἢ “ασκυλία" ὥστε καὶ “]ασκύ- 
λιος ὁ πολίτῆς. Εὐδαίμων δὲ καὶ 4oxaüiog διὰ τῆς εἰ 
διφϑόγγου γράφουσι τὴν Au συλλαβήν. λέγεται καὶ Ζασ- 15 
χυλὶς ϑηλυκόν. 

δἀάσκων; Σικελίας χωρίον. Φίλιστος ἔχτῃ Σικελι- 
χῶν, εἷς τὸν Πληκμύριον καὶ “Ιάσκωνα. τὸ ϑηλυχὸν 4a- 
ὀχώνιος, ἢ “ασκωνίτης. — 

4ασσαρῖται, ἔϑνος ᾿Ιλλυρίας. Πολύβιος ὀγδόῳ. 90. ΄ 
xi τὸ ϑηλυχὸν “ασδαρῖτις. λέγονται καὶ “Ιασσαρηνοὶ ἡ 
καὶ Δασσαρίτιοι καὶ ᾿Δασσαρατῖνος. , 


4ᾶτο v πόλις Θρῴκηφ. Ἡρόδοτος ἐνάτῃ. "Hàa- 
γῶν δὲ τοῦτό φασιν. οἵ οἰκοῦντες arvo, τὸ ἐθνιχὸν 
Δατηνός.. 25 

Δατόλεϊέοι, ἔϑνος Θράκης. “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. 

4 αὐῃ ; βαρυτόνώς, πόλις ᾿Δραβίας. τὸ ἐϑνικὸν 
Δαυαῖος, ἢ “Ιαυηνὸς, ᾧ τύπῳ φιληδοῦσιν "Aoafig. ὃύ- 
γαται χαὶ “Ζ!αυίτης. 

Δαυλὶς. πόλις Φώκίδος, b ἡ τὰ κατὰ Πρόκνην so 
wi Φιλομήλην. “Ὅμηρος, es 

Δαυλίδα καὶ. Πανοκῆα. 


βαῦλον δὲ τὸ δασύ". δασεῖα δὲ ἡ πόλις. οἱ δ᾽. ὕστερον 
Κο 


“αὐλειάν φασι. Παυσανίας δὲ δεκάτῳ, ἀπὸ νύμφης 
avidos. διὰ λέγεται xol “αυλίς. ὁ πολίτης Ζαυλιξύς. 

Δαυλιέῦσι δὲ ἱερὸν ᾿Αϑηνᾶς καὶ ἄγαλμα ἀρχαῖον. τὸ 

ϑηλυκὸν ZdavAuxg. λέμεται καὶ “αύλιος. dxó δὲ τοῦ 4αυ- 
521g τὸ ἐϑνικὸν͵ “αυλίδιος. ὀξύνεταιε τὸ “αυλίς. τὸ δὲ 
- Αὕλις Αἰολικῶς βαρύνεται. ' 


| Zabviov, πόλις ᾿Ιταλίας. Ανκόφρον, 
ὑπὲρ daxlov, «“Παυνέου τ΄. ὠχισμένην 


τὸ ἐθνικὸν “Ζαύνιοι" καὶ “αυνία τὸ θηλυκὸν xà Δαυ- 

Ἰτονικὴ κατὰ συγκοπὴν; ἀπὸ τοῦ ΖΔαυνιᾶται. καὶ “Ζαυνια- 
τικός. ἔστι καὶ Ζαύνιον τεῖχος» πόλις Θρῴκες. ὁ κολί- 
τῆς “Ἰαυνιοτειχίτης. 


4 αύσαρα, πόλις περὶ Ἔδεσσαν" ὃ πολίτης “αν: 
δαρηνὸς, ὡς «ὐαρηνὸς, ᾿Αδαρηνός. 

15 Δάφνη, προάστειον ἐπισημότατον τῆς fb ^ Aytu- 
χείας μητροπόλεως. τὸ ἐθνικὸν “αφνίτης xal “αφνητι 
κὸν χτητικόν. ἔστι καὶ ἄλλη “Ζ“άφνη, “υχίας χωρίον. 
ἔστι καὶ ἄλλη πλησίον Πηλουσίου, ὅτι παρὰ τῶν ixo 

- φολλῶν φυομένων δαφνῶν. οἵ οἰκοῦντες “αφναῖοι. ἔστι 

“0 καὶ λιμὴν Δαφνη, φαινομένη ἐπὶ τῷ στόματι τοῦ lov 
του, ἐν δεξιᾷ ἀναπλέοντι. ἔστι καὶ προάστειον “4άφνη 
ἐν τῷ στόματι τοῦ Πόντου, ἐν ἀριστερᾷ, ἐπὶ τὸν ave 
παλουν ἀνιοῦσιν, ὃ λέγεται Σέργιον. 


“αφνοῦς, Φωκικὴ πόλις, ἀρσενικῶς λεγομένη. ὁ 
$5 πολίτης Ζαφνούντιος, ἢ “1αφνούσιος. καὶ ϑηλυχῶς 4a 
νουσίς. Ζαφνοῦσαν δὲ αὐτήν φησιν Εὐφορίων. τὸ ἐϑ- 
ψικὸν Ζαφνουσαῖος, ἢ “αφνούσιος. ἔστε δὲ καὶ 4αφ- 
ψουσὶς λίμνη, πλησίον τοῦ ᾽Ολύμπου τοῦ Βυϑυνοῦ. ἔστι. 
καὶ δῆμος πλησίον τῆς Κῶ, ὁ “Ιαφνοῦς λεγόμενος" καὶ 
80 δημότης “Ιχφνούσιος. ἔστε xo ᾿“Ἰ«φναύσμον πρὸς τῷ 
“Ῥηγίῳ, πλησίον τῆς Θρακῶν yug. ἔστι mal «Αἱγύκτου 
κώμη. 


“ἰχαρηνοὶ, ἔϑνος ᾿Δραβίας, ἀκὸ Ναβάτου κροδ- 
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ἀαγορευϑὲν Nefoseiov. ncn δὲ τὸ “αγαρηνοὶ dg- 
φενιχούς. . ΄. ᾿ 

4ἐδμασ α, ὡς Πήγασα, κόλις Καρίαρ' ὦ πολίτην 
δεδμασεὺς, τώς Ἠηγασεύρ, eU 

Δεσιλοὶ;" ὄὅθνος Θράκχικδν. "Exevotog πϑρώσῃ. " 

^4 six Ld g, xou Θεσσαλίας περὶ Αάριασαν, ὅπου 
φασὶ τὸν ᾿“πόλλωνα δειπνῆσας πρῶτον, ὅτε ix τῶν τέμ- 
3i καθαρϑεὶς ὑπέστρεψε, καὶ τῷ παιδὶ τῷ διακομι- ) 
στῇ τῆς δάφνης ἔϑος εἰς τήνᾶς παραγενομένῳ δειπνεῖν. 
Καλλίμαχος τετάρτῃ, | 25109 
Zuapydg ἔνδεν μιν. δεδείχαται. ! 
τὸ ἐθνικὸν JfpuritUc, eig ᾿Αφροδισιεὺς καὶ ᾿ Qo adis. 

4359 £8 oc, δῆμος τῆς ““εοντίδος φυλῆς, ἀπὸ 4a- 
ράδου τινός. ὁ δημότης 4):ιραδιώτης. 

Ζειφὴ, ἄκρᾳ καὶ πόλις ὁμώνυμος πρὸς τῇ «ἰθιο- 15 
xis. Στράβων ις΄. ἔστι καὶ πόλις dirai συμμαχικήν ᾿ 
τὸ ἐδνικὰκ “ειραῖος... Ν ͵ 

Δεκέλεια.. δῆμος τῆς ᾿πποθοωντίδος φυλῆς ἀπὸ 
διχέλου τοῦ ἡγησαμένου ταῖς “ιοσκούροις εἰς pios, 
ὡς Ἡρόδοτος. ἀννάξῳ. ὁ δημότης 4Ζεχελειξύρ. τὸ τοπικὸν 30 
Δεκελειᾷϑενι. τὰ γὰρ ἀπὰ ὀξυτόνῳν εἰς « ἢ εἰς ἡ ye 
γνόμενα διὰ τοῦ: ηϑεν ἢ asy προπεριάπᾶται. παρὰ 
δὲ Καλλιμάχῳ Δεκελειόϑεν, Ζεκελειάξε, Ζεκελειᾶσι.᾿ 

Δεκέ ντ 101, ἔϑνος Παννονίας, ἀπὸ Δεκεντίου τοῦ 
Μάγνου παιδὸς, Μαγνεντίου δ᾽ ἀδελφοῦ. τὸ ϑηλυκὸν 25 
Δεκεντιὰς, ὡς Παρϑένιος ὁ Φωχαεύς. ΄ 

Δεκίητο v». πόλις ᾿καλίας. τὸ ἐδϑνικὸν Δεκιῆται, 
ὡς ᾿ἀρτεμίδῳρος ἐν d γεωγραφουμένων. 

4ελ ματία, Ἰταλίας χώρα. οἱ olx5vogsg δΔαλμα. 
τοῖς. καὶ “αλμᾷται. 80 

Δέλτα, πόλις. 70g τῇ Συρίᾳ καὶ νῆσσς Αἰγύπτου, 
ὡς Ἔφοροᾳ, τ᾿ Αἰγυχτίους καλουμένη, Πείμυρις, ἀπὸ — 





τῆς τοῦ. σχήμπτοας. ὁβουύτξητος. ἐϑνικὸν τῆς νήσου 4ti- | 


viene τῆς δὲ πύλεως Δελτηνὸς,, τῷ ὑποοίῳ τύπῳ. οὐ 
γὰρ ἐνετύχομεν. 2 


“ελφοὶ, πόλις id 4 τοῦ Παρνασσοῦ, πρὸρ τῇ 9v. 


δκίδι, ἔνϑα τὸ ἄδυτον ἐκ Πευτελησίων Σατεακεύασται λί- 
$ov. ἔργον “ἀγαμήδους καὶ Τροφωνίου. ἔστι καὶ dec 


φοῦσα τοῦ τόπου κρήνη. τὸ ἐθνικὸν ὁμωνύμως τῇ πό- 
λει. τὸ ϑηλυχὸν “ελφίς. καὶ χτητικὸν Δελφικός. ἐκλή 
ϑηδαν i “Δελφοὶ, ὅτι MaóAMov συνέπλευσε δελφῖνι d- 
10 χασϑείς" xol ἵδρυται “Ἵπόλλωνι ἱερόν. ἔστι καὶ “4 λφου- 
΄ σία πόλις ᾿Δρκαδίας, ὡς “Ἀνδροτίων iv β' '4:9í0og. τὸ 
ἐθνικὸν Ζελφουσιάτης τῷ τύπῳ τῆς χώρας. 


“ελφίνιον, φρούριον Χίων, ὡς Θυυκυδίδης or 


dog. τὸ iQwixóv “ελφίνιος" προκατελείφθη γὰρ ὁ τύ: 
l5z0g τοῦ ἐθνιχοῦ, ἢ “Πελφινιεύς. 


Δελϑθάνιοι, πόλιβ μία τῶν περιμαχήτωαν Μέσα. 
viov καὶ “α“κεδαιμονίων.᾽ . τὸ ἐθνικὸν ὅμοιον. 
.2εξαμεν αὶ, μέρος τῆς ᾿Αμβρακίας, ᾿ἀπὸ Zfiaul- 
vov, τοῦ Μεσόλου παιδὸς, καὶ ᾿Αμβρακίας τῆς ϑυγατορὺ: 
20 Φύρβαψτος, τοῦ Ἡλίου. τὸ ἐϑυνικὸν debjautvaiog, ὡς 
᾿Δρισετοτέλης φησὶν iv τῇ ᾿Αμβρακιωτῶν πολιτείᾳ. 


ΖΔεξάροι, ἔἕϑνος Χαόνων, τοῖς Ἔγχελξαις προῦδε- 
χεῖς. “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. ὑπὸ “ἄμηρον ὄρος οἰκοῦν. 


E E: día, τόπος ᾿“Δακωνικῆς. τὸ ἐθνικὸν “εῤῥαϊος, 

257 “Δεῤῥεάτης. ἀφ᾽ οὗ “εῤῥεάτιδος ““ρτέμιδος [ερόν. καὶ 

τὸν δῆμον δὲ Ζειράδας φασὶ καὶ τοὺς ᾿δημότας ΖΔειρα- 
διώτας, ἀπό τινος ἥρωος. 


᾿Ζέρβη, φρούριον "IGavolag xal λιμήν. ὃ κατοι- 

κῶν “ερβήτης, ὡς Σιδήτης, Πυλήτης. λέγεται δ᾽ ἴσως 

80 καὶ Δέρβεια, καὶ τὸ ἐθνικὸν “Ιερβείτης. Κακπίτων δὲ 4έρ- 

μην φησί. τινὲς δὲ 4έλβειαν, 0 ἐστι τῇ τῶν 4uxaover 
φωνῇ aQxevQog' καὶ ᾿ἀρκεύϑη 9 πόλεις. - .. 


Δερβίχκαι, ἔθνος πλησίον «dv "Toxavydw. ᾿᾽4πολ 
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λούνιὸς δὲν ἀρναβοια "οἀδουλγεάψεις ; κέχοίαρ, e 
Biódovg. «  . -.: ὦ 

Zígsay, πύλες. Meses. m Jove diis «ὡς 
Ἡραιδύς. ᾿Δρκάδιὰς γὰφ ἀμφότεφοι. ^ 00 i ammo 

4i ai eu, ᾿Θρῴκιον εξυνυρ,ὦ "Ἡρόδοτος ᾿δερδαίους 5 
αὐτούς φησι. eu. SyTS TUS. 

4tgvav, πόλις pus Mortulbingos iv ἐπιτομῇ 
τῶν τά. τὴν καλουμένην 4tgrovvo "50A. - τὸ ἐθνικὸν 
Δερτώνιος, ὡς ᾿ἀυτρώνιος. 

“ηλίᾳ, πόλες Καρίας. τὸ" ἐθνικὸν y TiO 
loyo τῶν Καρικῷν. "n Dee 

Δήλεον, πολέχνιον" Βοιωτίας P Τανάγρᾳ; καὶ ie- 
ρὸν ᾿ἡπόλλωνος. τὸ ᾿ἐϑνικὸν Δηλιεὺς, ὡς Συυνιεύς. 

Δῆλος, νῆσος μία τῶν' Κυκλάδων. 

Δῆλον ἐχυκλώσαντο καὶ οὔνομα Κυκλάδερ εἰσίν. 15 

ἢ ταρὰ τὰς γανὰς ἢ μαντείας. lsgóv. γὰρ “Μηλος. τοῦ, " 
“πόλλῳνος , τοῦ ϑεαῦ πρῶτον. ἐν αὐτῇ γενομένου. ἢ διὰ. 
τὰς μαντείαρ". δηλοῦσα γὰρ ἦν τὰ δυσεύρετα. ἐχαλεῖτο δὲ ᾿ 
Κύνϑος ἀπὸ Κύνϑου τοῦ Ὠχξανοῦ: καὶ ᾿ἡπόλλων. Κυν- 
ϑιος. χαὶ ἸΑστερία καὶ Πελασγία καὶ Χλαμυδία. τινὲς, ὅδ 30 
0t. Ζάκυνϑος ἐκαλεῖτο, κακῶς εἰδότες. κεκλῆσϑαι δὲ oD- 
τὴν καὶ Σκυϑιάδα. Νικάνωρ φησὶν. ᾿ἐξ αὐτοῦ “ἤλιος 
καὶ “4ηλία καὶ “ηλιὲς. καὶ nivis, ὁ εἰς “ῆλον. ἐρχά- 
μένος yogóg- Καλλίμοχρο τρίτῳ. καὶ “ηλιακὸς. τὸ XTi- 
τιχόν. um . $5 

Ζ4ημητρ «de, πάλις Θεσααλίας, ἀπὸ “]ημητρίαυ 
βασιλεύσαντος. ὃς καὶ τὰς ὑπὸ τὰ Πήλιον κειμένας πό- 
ἀεις κατέσκαψε. κεῖται δὲ πρὸς τῷ Παγαδητιχῷ κόλπῳ, 
ἐν μέσῳ Εὐβοίας xal τῆς Φωκίδος. β' Μακεδονίας. γ᾽ 
Περσίδος πρὸς ᾿Αρβήλῳ.. τὸ ἐϑνικὸν “ημητριεὺς, ὧρ τὸ 80 
Αφροδιαιεὺς, ᾿Ορδωσιεύς. 

4: ἡμήτρισν, τόπας περὶ Θεαδαλίαν, περὶ τὸ Κρο- 
zOtóv πεδίον. πείρενας «ερὶ τὸν ᾿Αμφρυσον. ἔστι καὶ nó- 
lg Αἰολίδος. ὁ πολίτης 4ημητριεὺς, ὡς “Δουλιχιεύς.᾿ 


τ «X 
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| 5409nóv960g,.ssol Χαλαηδόνα: visog ; dub xíggo- 
ψήσου τινός. ἔχει δ᾽ ὁ τόπος κυανοῦ μέταλλον καὶ χρυ- 
σοχκόλλης. χαὶ χρυσίον. εὐρίδκρεαι τίμιαμ, ὀφθαλμῶν τε 
φάρμακόν ἔστιν. ὁ νηαιώτης “ημονήσιος. 
6 «1ῆμος, παρ᾽ ᾿Αϑηνρίοὶς, ἡ κώμη καὶ ἡ τοῦ πλή- 
ϑους συλλογή. καὶ τὸν ἕνα δημότην ^ 
- δὖ μὲν ἔοιχδ 
δῆμον ξόντα. 
καὶ τὸν τόπον, 
10 2 δήμῳ bi Todos. 
«(αἱ τὸ κατὰ πόλιν αἰῆδος ἐν τοῖς ἀρίστοις, 


εὐνήν τ᾽ αἰδομένη πόσιος δήμοιό τε φήμην. 
καὶ τὸ Ἑλλήνων πλῆθος͵ ἔξω τῆς ἰδίας χώρας, 
| . διεὸς δ᾽ ὡς τίετο δήμφ. 
15 καὶ τὸ ὅλον ἔθνος. καὶ τόπον iv 'I9uxy, ὃν χαὶ Kooxv- 
λειον, καὶ τὸ πᾶν πλῆθος, ὡς ἐν Σφῃηξί᾽ 
τὸν δῆμον ἡμῶν βούλεται διϊστάνειν. 
E οἰκήτωρ δημότης" ἀφ᾽ οὗ δημόσιος" καὶ δημοτεύομαι | 
ἀντὶ τοῦ οἰκῶ. καὶ δήμιος καὶ δημότερος συγχριτικὸν, 
φοοὐχ ἀποχοπῇ, ἀλλ᾽ ἐκ τοῦ ἐπυϑετικοῦ τοῦ, 
δῆμον ἐόντᾳ παρὲξ ἀγορευέμεν, | 
καὶ δημοτικὸς xal δημοτικώτερος. καὶ δημαγωγὸς Ó *Q0- 
εστηκὼς δήμου. καὶ δημοποίητος ὁ εἰσπεποιημένος δη- 
μότης ἐξ ἑτέρου τινὸς εὐεργεσίας. καὶ σύνϑετα δημηλά- 
95 τῆς ΑΑϊσχύλος ᾿Ικέτισιν, 
ἄτιμον εἶναι ξὺν φυγῇ δημηλάτην, 


ὁ ἀπὸ τοῦ δήμου ἐλαϑείς. καὶ δημιόπφατον ᾿Δριστοφέά- 
vyc “Ιππεῦσιν, 


ἐπίπαστα λείξας δημιόπραϑ᾽ ὁ βάσκανος. 


δ8ὃὺ — 42083, γῆς ᾿Ιβηρίας" ἧς ὁ ᾿Σχανὸς αοεαμόρ οἱ 
οἰκήτορες «ηραῖοι, MEE υ | 
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4q90vósator, ἔθνος Περόσιχόν, Ἡρόδοτος a. 
Πέρσαι δ᾽ οὗ μὲν Tine. oí δὲ “ηρούσιοι, oL δὲ 
Κωρμάνιοι. 

4 (e, πόλις Θεσσαλίας, ἀἸακοῦ κτίσμα. β΄ Θράκης 
κατὰ τὸν 9€. 4 Εὐβοίας. δ΄ νῆδος καὶ πόλις Πελο- ὁ 
πογνήσου περὶ τὸ Σκχύλαιον. εὖ “υσιτανίας περὶ τὸν 
Ὠχεανόν. ς᾽ ᾿Ιταλίας περὶ ταῖς "ἄλπεσιν. ξ΄ Σκυϑίας περὸ 
τῷ Φάσιδι. η Καρίας. 9' Βιϑυνίας πρὸς τῷ Hovze. εἰσὶ 
καὶ δ' νῆσοι fias. λεγόμεναι, .αἱ ἡ Νάξος. β΄ ἡ ἀρὸς Μω 
λήτῳ. y ἡ πρὸς Σαρμοσσῷ. δ΄ κατὰ Ἀνωσαὸν Κρήτης. 10 
τὸ ἐδνιπὸν. Διεύς. καὶ τὸ Mn dg, ὅϑεν καὶ Ζιώ- 
δὲς ᾿Δϑῆναι. "n 

Διαβῆται, νῆσοι ΒΥ Σύρην. τὸ ἐθνιχὸν du 
βαταῖος. 

Δεαβήτη, νῆσος. δυσμικωτέρα Σαρδοῦς xal Kio- 15 
yov. ἐθνικὸν τὸ αὐτό. — 


4 αὰό 10"; πόλις Περσικὴ, οὐ πόῤῥω Ἀεῃσιφῶν- 
tog. τὸ ἐϑινικὸν τῆς χώρας Διαδοχηνός. 


Αιάκρεια, φυλὴ τῆς ᾿ἀττικῆρ, ἣν ᾧχει Πάλλας ὃ 
Πανδίονος υἱός. οἵ δημόται zhaxQuig. - | 920 
Δειεανεῖς, «ἔθνος Γαλατικόν. ᾿Ερατοσϑένης ἦν à 
Γαλατικῶν. 

Διὰς, “ὅλες 4vxiaa ». ἣν Διάδης ἔκτισε. τὸ iovi- 
κὸν “Διαδεύς. 

ΖΔίγηροι, ἔθνος Θρέκιον. Πολύβιος, g. 9] 

4l0vya, οὐδετέρως, τόπος καὶ μαντεῖον Μιλήτου, 
ἀφιερωμένον hit καὶ ᾿Ηπόλλωνι. εἰσὶ xal χρῆναι. εἰσὶ . 
καὶ τῆς Θετταλίας. εἰσὶ καὶ δύο νησίδια τρὸρ «g: Σύρῳ. 
τὸ ἐδνικὸν “ιδυμεὺς xal “ιδυμαῖος erquaóu. εἰσὶ καὶ 
ὅρη “αοδικείας ἐγγύς. "D . 80 

Διδύμη, μία τῶν Αἰόλου νήσων, d ἀχὸ. τοῦ σχή- 
ματος, ἀναμασθεῖσᾳ. ἔστι καὶ πόδες, Δίβυσσες, ἡ πολίτης 
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ehibupatog. ἔστι καὶ κώμη Κιλικίας fflivnatov, ὀξντόνοως. 
᾿Αρτεμίδωρας δὲ δύο νησία. «Δίδυμα. φησί. 

. 4làvpov, τεῖχος, πόλις Kaelas. οὗ πολῖται Av. 
μοτειχίται. tom . 


5. 4d e99, ποταρὸς "μλυρίδος. Δυχόφρων, 
᾿ ΝΠ πρὸς βαϑεῖ νάσσαντο, ΖΔιζηροῦ. πόρῳ. 


ἴσως ἀπὸ τοῦ, δίξεσθαι τὴν. λδήδοιαν ὐνοβασϑείς. τὸ δῦ. 
, vixóu. εξήριος. καὶ “1 ξηφίτηρ νι ὡρ΄ἄλωρος ᾿Δλωρίτης. 
v0 07 ΔΙΑδεα ς πόλις Θρᾷχηξ; d πὸ Zhxeloó τοῦ lloón- 
1o δῶνος υἱδῦ, Pest καὶ ἑτέρα ἐν τῷ Τυῤῥηνικῷ κόλπω 
᾿Ιώνων ἄπαικος. τὸ ἐϑνικὸν “Διχαιοπολίτης. ἦν δὲ τῷ 
τύπῳ Δικαῖος καὶ «“ἰκαιεύς. ἡ αὐτὴ ῥ᾽ ἀχλήθῃ “΄Πικαιάρ- 
que καὶ Ποτίολοι. 


δΔικαιάρχδια, πόλις Ἕαλίας. ταύτην δέ φασι 
15 χεχλῆσϑαι Ποτιόλους, ἐν ἡ τὸ συμπύαιον 0 “Ἡρῳδιανὺς 
ἔγραψε. πότια δὲ τὰ φρέατα καλοῦσι Ρωμαῖοι, ὀλέρε 
δὲ τὸ δξθιν " δυσώδη yap «d φρέατα "εἶχε... τὸ ἐϑνικὸν 
Δικαιαρχεὺς ἔδει. ἔστι δὲ καὶ “Ζικαιαρχείτης, ὡς Ζελείτῃ:. 
Al v4, ὅρος Κεήτης" Καλλίμαχος Bain to ἐϑ- 
φονικὸν «fuxvojog καὶ zuxtata. ) 
Δινδρύμη, πόλις Μακεδονίας. τὸ ἐθνικὸν Aw 
δρυμαῖος. 
UU di νδύμα, ὅρη τῆς Τρωάδος, dg' "Mz “Ἱινδυμηνη 
ἡ Ῥέα. ὁ τοπίτης Δινδυμηναῖος" καὶ τὴν ϑεοὸν “ινὸν- 
46 μήνην᾽ Ovi καὶ ᾿Δινδυμηνὸρ χαϊιμδυμηνὴ καὶ “ινδύ- 
μιος καὶ “Ζινδυμία" ἐκ τόπου “Ζ4ινδυμόϑεν. 


διαβούλιον," πολίχνιον: αλήησίρν τοῦ Πόντου. τὸ 

ἐθνικὸν “Ἰιοβοιλεεὺς, eig τὰ τῶν “ρυγίων «λέων ἐϑνυια. 

ες 4ιόμεια, οὐδετέρως; δῆμος. τῇ ἧς ΑἸϊγηΐδος φυλῆς. 

$06 δημότης Διομειεύς. Ἡρακλῆς γὰρ, ἐπιξενωϑ εἰς παρὲ 
Κολύττῳ , ἤφάσθη «Διόμοῃ: «οὔ αὐτοῦ. οὗ ὠκοϑέῳ " 

«δε σμήἤϑδεϊ α;" ἀὐλεξ, Δαυνίων, "κείσμα ϑδεομήδουρ 
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καὶ vijdog 4j «ἀιομήδρια (ὃν 4j. οἱ" ἐρωδιοὶ τειροήθειρ προσ. 
πετόμενοι καὶ εἰς τοὺς πκόλπουᾳ δύοντες,. οὕς φασιν. ἢ ὅτε 
τοὺς ὁταίρους “ιομήδονς. ἐχεῖ εἰς ὄρμιϑας μεταόχηματι; 
σϑῆναι. ἔστι καὶ τύπος «πομήδεια πλησίον ᾿Αρψυφίππῃς. 
τὸ ἐθνιχὸν “ιομηδεύᾳ,. Gpevop δὲ «ἹἸιομήδειοξ. Ὁ ,. 5 

4igv, πόλις Εὐβοίας, περὶ τὸ Κήναιον. “Ὅμηρος, 

Κήρινϑον τ΄. ἔφαλον. loy τ’ αἰπὺ πτολίεθρον. 

ἴστι καὶ Μακεδονίας, ᾿ἴνϑα τὸν ᾿θλυμαιακὸν ἀγώνα ἐτὲν 
iovv. τὸ ἐϑνιχὸν Ζιεύς. Παυδανίας ὃὲ “αὐτάς φησι" 
Μακεδόνων yàQ ὁ axo" -Oesdral, Avyuctaf.. LÀ Θρά- 10 
᾿ Δῆς 2996 τῷ "499; ὡς Θουχυδίδης.. δ΄ ᾿Θεσφαλίας. ἐ Ih. 
σιδίας. ξ ᾿Παλίας, ξ φοίλης Σωρίας, κεἰφμὰ ᾿Αλεξάνδρου, 
ἡ καὶ Πέλλα' je. τὸ ὕδωρ νοσερόν. καὶ và. ἐθνικὸν a- 
νὸς, ὡς δηλοῖ τὰ ἐπίγραμμα" 

᾿ς Ψᾷμα τὸ iuo, γλυκερὸν ποτὸμ, ἣν δέ γε αίῃς, 16 

, φαύσῃ uiu δίψα, εὐθὺ δὲ καὶ βιότου. 

τὸ χκτητικὸν hans. καὶ τὸ ϑηλυχὸν Διὰς,. ἐς δηλοῦσιν 
εἴγε πρὸ ταύτην ἦσαν ini 4tivar "καλούμεναι, ιοὗ 
πολῖται ᾽Δϑηναῖτα. — 077 


Διονύσια, πόλις ἐἸκαλίας: ἔστι καὶ Διονυσιάς. τὸ 90 
ἐϑνικὸν Ζιονυσιεὺς, ὡς “Ζημητριὰς ““ημητριεύς.͵ 


Διονύσου πόλις, ἐν τῷ Πόντῳ, ἡ modrsgóv Κρου- 
νοὶ ἀπὸ τῆς τῶν ὑδάτων καταῤῥοῆς.᾿ ΖΔιονυσὶακοῦ: δὲ 
προσπεσόντος ὕστερον ἐκ τῆς θαλάττης τοῖς 07016 ἀγάλ- 
ματος οὕτως ἐκλήϑη. εἰσὶ δὲ καὶ -Κρουνδὺ χωρίον πρὸς 95 
δύσιν τῆς ἐχρύσηρ τὸν βασιλέα πόλεως. p. Φρυγίας, κτί- 
ὅμα ’ἀττάλου καὶ Εὐμενοῦς ἔσανον εὑρόντων Φιονύσου 
περὶ τοὺς τόπους. y τῆς ᾿Ινδικῆς. δ' 4ιβύης. εἰ Θράκης. 
τὸ ἐθνικὸν “ιονυσοπολίζης. 

Διόπη, πόλις Μρκαδίας, ὡς Φερεκύδης. τὸ ἔϑνι. go 
κὸν Διοπεὺς ἢ “ιοπέτης, ες: Σινῳκίχη,. . . .. " 

Διὸς ἱερὸν, πολίχνεον 'lIovíag, m$ Μεβέδου 
καὶ Κολοφῶνος. τὸ ἐϑνικὸν “4:οσιερίνηρ, ὡς Qi iv 
 z99sp ᾿Ολυμπιάδι. . 2... 2o ceo. 


| I 
Διοσχουᾳριὰς, Bla τῶν ἕν Ain λευφῶν φήσων. 
ὦ νησιώτης διοδκουρίτηθ. ὅστε παὶ ὁτέρα περὶ τὸν Ihw. 
τον, ἥ τις Σεβααστόπολες καλεῖται," καὶ πρότερον δὲ Aia 
ἐδοικλήσκενο; ; ὡς Νικάνωρ. ὅ πολίτης Ζιοσχονυριεύς. Eri 
δχαὶ iv τῇ Ἐφυθρᾷ ϑαλάῤφουῃ Ῥῆσος “ισσχορίδου. 
Διοσκούρων, κώμη Διβύὴρ, i» ἦ τὸν, Πάριν inc 
διώξαντες, ἥρπαδαν τὴν 'EAivqv οἵ “νόσχονροι ὥκησαν. 
ὅ κωμήτης “4ιοσκουροχωρήψης, * "Μεγαλρκωβήτης᾽ ix 
δύο ὃν παραγωγόν. 

10 ' 2fióg πόλις, ἡ μεγάλη πόλις" τῆς Αἱγυχϑίας Θηβαῖ. 
δὸς, ἡ λεγομένη '"Exevóuzvog, Ἀτίσμα ᾿δσίγιδοθ καὶ 
Ἴσιδος. πρὶν δὲ ὑπὸ Πευσῶν ἀφανισϑῆναί φησὲ Κά. 
vOv, ὅτι μυρίας τρισχιλίας κὠμας εἶχε. xol τριάκοντα, 
ἀνθρώπων δὲ ζιυριάδας ἑπτακοσίας, ἀρουρῶν ὃὲ τάκον 

15 μεμετρημένον ἐρισχιλίων καὶ ἑπξακησίων, ἑκατὸν δὲ πύ- 
Aag διακεχοσμημένας, τευρακόσια στάδια tO μῆκος. εἰσὶ 
δὲ καὶ ἄλλαι. μικραὶ ἐν Αἰγύπτῳ -τόσσαφες,- ὧν im τῇ 
μιᾷ. «ιϑασσεύουαι. τοὺς κροκοδείλους, ἐν ἄνκροις καὶ 

᾿ς φρέασι σέβοντες, μηδὲ. τοῦ ποταμοῦ γενόμενοι, μηδ᾽ εἰ 

φοσφόδρα λέγοιντα. ς΄ 4υδίας. ζ΄ Παλαιστίνης. ὁ πολίτης 
^ “ιοσπολίτῃς. - 
: Διρχίτης; κώμῃ Αἰγύπτου, ἐν i τέϑαπτας ἴΟσι- 
φις. ἐϑνιχὸν τὸ αὐτὸ “Ἰιοχίτης. 
4lxuac; πόλις ᾿Δρκαδίας: τὸ ἐθνικὸν «“Ιιπαιδύς. 
86 ἀλλὰ xal ἡ πόλιες οὕτω. 
eH od vs, ὅρος Εὐβοίας, og  Edgoglem. τὸ ἐϑνιχὸν 
“ἴρφνος" x«i “ιρφύα ἡ | "Hoe τιμᾶται. 
Δισορφαὶ, ἔϑνος Θράκιον. Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. 

E 4l got, πόλις Φοινίκων. ES ἐϑνικὸν ὁμώνυμον. 

80 ΖΔιωνία, «όλις, ἣν. χαναλόχει ταῖς Κυπρέαες πόλι. 
de Θεόπομπος “πεντεχκαιδέχάτῃ Φιλιπκιχῶν. τὸ ἐθνιχὸν 
“ὠνεάται, ec Κυδωνιάται. 

4dógneog, πόλις Παιονίαρ. οἱ πολῖκαι Δόβηρες. 








Y 
—— 46]. —— | ! 
Δοίαντος ἀνεδίανι Φρυγίας. "ἄκμονα γὰρ’ καὶ xfolov- 
τά φασιν ἀδελφούρ" ἀφ᾽. ὦν" τὸ. «Ἰοιόνσιον xal ᾿Αχμό: 
vioy ἄλση. : ΟΝ 
δοκίμειον:, κόλις ὔφυμίαο, ὡς. ᾿Εὐδαίμων. τὸ 
ἐϑνιχὸν ,«φρκιμεὺς. πᾳτὰ. τέχνην" κατὰ δὲ τὴν συνήϑειαν5 
Δοχιμηνόρ᾽ ἀφ᾽ οὗ τὰ μάρμαρα, οὕτω φασί. 
4ókBa, πόὄλις νῆςΗδιαβήνηο. ᾿“ὐδιανὸς ay Παῇ: 
ϑικῶν. τὸ ἐθνικὸν sdoiBaioc cel “ολβηνός. 


Δολί, ο T n οἷ τὴν  Kifixov οἰκοῦντες ; οὖς “ολιξας ' : 
εἶχεν Ἑκαταῖος. λέγονται καὶ “ολιόνιοι" καὶ ϑηλυκῶς 10 
Δολιονία, 

4 ολεχὴ, νῆσος. σρὸς τῇ Αυχίᾳ, “ὃς Καλλίμαχος. 
Δλέξανδρος., ἐν τῷ “Δυχίας χερίπλῳ, “ολιχίστην αὐτήν 
φησιν, ἔστι δὲ xol “4ολυχινὴ πόλις τῆς Κομμαγηνῆς. i9- 
νικὸν. ΖΔολιχαῖος Ζεύς: οἵ δ᾽ ἐπιχώριοι “ολιχηνοὶ λέ- 15 
γονταῦ. τῆς δὲ Δυκιακῆρ, Δολιχῆς “ολιχεύς. ὃ γὰρ τύπος 
συνήθης τοῖς Δυχίοις. «io, δὲ “Ἰολιχίστης 4ολιχιστευς. ^ 

4 ὅλογκοι, ἔϑνος Θράκης, ἀπὸ “ολόγχου τοῦ ἀδελ-. 
gov Βιϑυνοῦ. τὸ ἐθκπικὸν “ολόγχιος καὶ 4ολογκιὰς καὶ 
Δολογκιόβης. ΝΕ 90 

46 Aoxs δ» νος, Θεσσαλῶν ἔγγιστα, ἀπὸ “6λο- 
πος. ἡ χώρα 4ολοπία xal “΄ολοπηΐς. 

““ομετιούπολιρ9, Joavolag πόλις. ὁ πολίτης Zto- 
μετιοπολέτης. | 

ud ovovala, νῆσος μικρὰ 'Pódov, slg ἣν Διόνυσος 25 
ix Νάξου τὴν ᾿᾿φιάδνην μετεκόμισε, τοῦ πατρὸς Μίνω. 
διώχοντος «αὐτήν. ἔοικεν οὖν Διονυσία εἶναι, καὶ κατὰ 
παραφϑορὰν Ζονουσία. τὸ ἐθνικὸν “ονούσιορ, 


Δορίεεον, Φρυγίας πόλις. τὸ ἐθνιχὸν Δοριειεὺς, 


ὡς Γορδιεύς. 80' 
4o oldn06, «πόλις. Θρέκης, καὶ πεδίον. τὸ ἐϑνι- 


χὸν 4Δορίσκιος, ὡς Βορμίσκιορ. T , 





4 


- Δοροκόγεο o9c,. mtis Tutiseiin TOW. tont 
do». «δ᾽ eixibv-«dogoxotvÓQueS. v» co. ^ 


t 


ΖΔορυλάειον, πόλις dpa, | ὃ καὶ δοξδλδιον 
positis φησί, τὸ ἐδυιχὸν Ἱορυλαεύρ. ΠΝ 
5 ᾿ Δουλίχιον, μία, τῶν. "Ἐμφάδων νήσων, d καὶ 
Δόλιχα καλουμένη, καὶ ᾿Οξεῖα, ἣν ᾿οὰς ὁ ποιητὴς εἶπεν, 
ἀπὸ “ουλιχίου τοῦ Τριπτολέμου. Ó πρλίτης «fov quts, 
καὶ ovis ἀπὸ τοῦ «Ἰρυλεγέη- za τροπὴν. καὶ 
| Ζαυλιχιήτης xal “4ουλιχίς. ἐλέγοντο, καὶ οἱ ἐν τῷ Zhov- 
10 Aulo Ἐπειοὶ, τὸ ᾿Επαφρόδιτος παρατιθεὶς à τὸν λΑρίσταρ. 
qov ἐκδεχόμξνον οὕτω. 


“ούλων πόλιρ, πόλις “4ιβύης. Ἑχαταῖος iv περιη- 
γήσει. «oi ξὰν δοῦλος εἰς τὴν πόλιν ταύτην λίϑον προσ- 
ἐνέγκῃ» ἐλεύϑερος γίγνεται κἂν ξένος ἧ, ἔστι καὶ ἑτέρα 

16 “ἹΙεροδούλων, ἐδ ἡ εἷς μόνος ἔλεύϑερός ἔστι. φασὶ καὶ 
κατὰ Κρήτην ᾿Δουλόπολιν εἶναϊ χιλίανδρον. Σημειωτέον 
δ᾽ ὅτι Κρατῖνος iv Ztoiglou χύλ vv δούλων φησὶν ᾽4πολ- 
λωνίου φήσαντος, μὴ δεῖν ταύσας "τὰς παραϑέδεις ial 
λάσσειν δίχα ποιητικῆς ἀνάγκηῷ, Ge φησι Κρατῖνος" 


90 εἶτα Σάκας ᾿ἀφικνῇ καὶ sEtdevlovg κἀὶ Ἐρεμβοὺς, 
7 Ee ve πόλιν δούλων ἀνδρῶν νεοπλοὐυτοπονήρων. 


ἔστι xol: χωρίον dv Αἰγύπτῳ “Ζουλόπολις, ὥς φησιν - 
λυμπιανός. τὸ ἐϑνικὸν Ζουλυπολίξης. 
᾿ Δούμαϑα, πόλις "MoaBla& ὃ πολιεὴς Δουμαϑη. 
φονὸς, ὡς Γλαῦκος iv β΄ ᾿Δἀραβικῆς ἀρχαιολογίας. — ^ 
.“οῦρα, πόλις Μεσοποταμίας, ὡς Πολύβιος “τὲμ’ 
πτῃ. τὸ ἔϑνικὸν σουρηνός. " 


1 


4oveloxog, πόλις “Μακεδονίας Σεράβων ffo 


py οὕτω καὶ ἡ χώρα. | 

80 ᾿“Δουσαρὴ. σχόπελος, χαὶ κορυφὴ ὑψηλοτάτη "4ga- 
βίας. εἴρηται «δὲ ἀπὸ τοῦ “Ιουσάρου. ϑεὸς δὲ οὗτος παρὰ 
άραψι Καὶ ᾿αχαρηνοῖς τιμώμενος." oi: οἰκοῦντες “ονυσα- 
φηνοὶ, ὡς “αχαῤηνοί. . 1... ; 


“ραβῆσκος, Θρφκηα χωρίον; Θουκυδίδης c α΄. τὸ 
δ᾽ ἐθνικὸν “Ιραβήόσκιος. ᾿.. ' 

4f &yy «4, ἔϑνος Περαικῆς. Σ:σράβων πεντεκαιδεκά- 
ty. τὸ ϑηλυκὸν Ζραγγηῖς ἡ. χώρα. eren ὡς ἔϑος. 
Σωφηνον. γὰρ καὶ “4ραξηνοί. 

Δφαγμὸς, πάλις Κρήτης, ὡς Χενίων b. τοῖς Κρη. 
τιχοῖς, τὸ ἐϑνικὸν Ζράγμιος, 7 ἢ oaypivns, ó ὅπερ ἄμεινον. 

δἀράκανον, gos νήσου τῆς ᾿Ικαρίας, λεγομένη 
χαὶ χόλις " Στραβὼν «δ΄, τὸ ἐθνικὸν Ζ“ρακόνιος, ὡς Μυ- 
χώνιος καὶ “φρακονεύς. ᾿ - 10. 

δράκοντος, νῆσος ive, de Πολυΐστωρ ἐν 
τρίτῳ Διβυκῶν. ὁ νησιώτης dpssoveovituog ἢ Ζρακον- 
τονησίτης. 

Δρεπάνη, ἡ Φαιαχία. τὸ ἐϑνικὸν “φεκανεὺς, de 
Σμεριεύς, ἔστι καὶ πόλις Δδυκίας Ζρέπανα. ὁ πολίτης 15 
ϑμοίωρ" καὶ “ρέπανα οὐδετέρως, πόλες Σικελίας. ἔστι. 
χαὶ “ρέκανον πόλις Διβύης. εἰσὶ καὶ νησία δύο περὶ. 
ΐξβινϑον. ἔστι καὶ “ρεπάνη Βιϑυνίας, πρὸς τοῦ “4σία- 
τηνῷ κόλπῳ. ἔστι καὶ O ὄρος Αἰθιοπίας, τῆς δὲ Βιϑυνίας 
φασὶν ὠνομάσϑαι ,) ὅτ᾽. ᾿ 20 


Ζφεπάνην κλείουσιν ἀπὸ Κρονίδαο σιδήρου. 
τὸ ἐϑνικὸν Ζρεκανεύρ᾽ καὶ ϑηλυχὸν “Ζρεπανηῖς. .ὕ 
Ζφεσίά, πόλις Φρυγίας" Διονύσιος ἐν Βασσαρι- 
τῶν ἡ; - 
Βουδίαν “4φεδίην τε T" οἵ μηλώδεα γαῖαν. 95͵ 
τὸ ἐδνιχὸν Ζρεσιεύς. | 
4Q υλαὶ, συνοικία τῆς Πουτικῆς Ἰραπεζοῦντος οὐ 
10090, ὡς Ξενοφῶν ἐν ἀναβάσεως πέμπτῳ. | Ui 
Δριλώνιος, πόλιρ μεγάλη, ἐσχάτη τῶν Κελτικῶν. 
[Ὁ ἐθνιχὸν Ζριλώνιος, ὡς Θεῤπομαος. uy. | * 80- 
4ρόγγιλον, χωρίον. Gsvsnilag. Θεύπομπος Or. 
Wxady 0. τὸ ἐθνιφὸν “ρογγίλιόδιἩ 2 0. ἢ 


Ν 
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ΖΔρούαινα, “πόλις Κμικίας, κτίσμα Ζίρυαίνου, 3 
μετονομασϑεῖσα Χρυσόπολις. τὸ ἐθνικὸν σίρυαινίεης. 


ΖΔρφυίδαι, ἔϑνος Γαλατικὸν, φιλόσοφον, ὡς 4Διο- 
γένης “αέρτιος ἐν Φιλοσόφῳ ἱστορίᾳ. A08 
δ δΔφρύμη, πόλις Λιβύης. Στράβων ιζ΄. "ὃ πολίτης 
“ρυμαϊοβ, ὡς Βαρκαῖος, Κυρηναῖος. : . 

Δρυμῖα, πόλις Φωχίδος. Παυσανίας n hip 
τρος δὲ ϑεσμοφόρου Ζρυμίοις ἱερόν ἔστιν dgyaiov. τὸ 
ἐθνικὸν “Ιρυμιεὺς, ἐκ τοῦ ϑηλυκοῦ καὶ οὐδετέρου. 


10 “ρυμοῦσσα, νῆσος Tovíag. Θουκυδίδης ὀγδὺν. 
τὸ ἐθνικὸν Ζρυμουσσαῖος. 

ΖΦρυόπη, πόλις περὶ τὴν ᾿Ἑρμιόνα. γράφεται κεὶ 
Ζρυόπα. ὁ πολίτης ZfQvozeiog, ὡς "Ηρόδωρος, ὃν παρα- 
τίϑησιν Ἐπκαφρόδιτος. οἵ δὲ περὶ τὴν Οἴτῃν “ίρύοκες 

16 ἀπὸ zfQvómmg τῆς Εὐρυπύλου ϑυγατρός. ἔστι xai dovo- 
* sic τῶν “Ιρυόπων περὶ Τραχῖνα, λέγεται καὶ “ρυοιὶς 
καὶ “ρυοπηῖς καὶ Ζρνοπία. 

ΖΔΙφῦς, πόλις Θράκης. Ἑκαταῖος Βὐρφώπῃ. ἔστι καὶ 
πόλις τῶν Οἰἱνώτρων. Ó πολίτης Ζρυεὺς xal Avo 

«οἴστι καὶ κώμη Δυκίας ἐπὶ τῷ oO ποταμῷ. 


“υμᾶν, φῦλον Δωριέων. ἧσαν δὲ τρεῖς, ὙΔλλεὶς 
καὶ “Πάμφυλοι καὶ. Ζ“υμᾶνες ἐξ Ἡρακλέους. καὶ προσετί- 
ϑη ἡ Tevibia, dg Ἔφορος &. "Alyipuos. γὰρ ἦν τῶν 
περὶ τὴν Οἴτην “Ιωριέων βασιλεύς. ἔσχε δὲ δύο παῖδας, 

45 Παμφυλον καὶ “υμᾶνα, καὶ τὸν τοῦ Ἡρακλέους ^TáAoY 
ἐποιήσατο τρίτον, χάριν ἀποδιδοὺς, dv9 ὧν “Ἡρακλῆς 
ἐχπεπτωκότα κατήγαγεν. "οὗ οἰκοῦντες “υμᾶνερ" καὶ Ζ20- 
κανὶς τὸ ϑηλυκὸν καὶ Ζύμαινα. . 

Aó yug, πόλις ᾿άχαῖας, ἐσχάτη πρὸς δύσιν, ὅϑεν xd 

80 Καλλίμαχος ἐν ἐπιγράμμασιν, - 

εἷς “ύμην ἀπιόνεα τὴν ᾿άχαϊχήν. 
sol Δύμη ἡ χώρα πάλαι ἑκαλεῖδο, ἡ δὲ σαόλες Σεφατός. 
ὥστερον δὸ καὶ ἡ πόλιρ καὶ ἡ pec dópg ἐκλήϑησιν 


d 
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λέδετας aad. —X dg "dere édlhgoc, τούτων. die 
poa σταδίοις 9x ἐσχάτη. ww πρὸς δύσιν pas 
ὁ πολίτης “υμαῖος. "Egooos . κδ΄": παραγενομένης δὰ 
τῆς στρατιᾶς εἰς τὴν. “ύμην, πρῶτον μὲν οἱ δυμαῖοι 
λαταπλαγέντες. ᾿χαὶ Παυσανίας ἕν᾿ Βοιωτικοῖς" ἀνδρὶ Ζυ-5 
μαΐῳ σταδίου "uiv ἀνελομέψῳ Vixye. καὶ πάλιν" '2u- 
μαίοις μὲν ἔστιν ᾿4ϑηνᾶς ναὸς xut ἅψαλμὰ. καὶ ἐν τῷ α'" 
τὰ δὲ πρὸρ' ᾿ἀχάϊὰν Δυμαίων εἰσὶν ὅμοροι. καὶ oH 
δωρος 7 ὃ τὰ toUrOv ἐπιτεμνόμενός" τὴν δὲ χώραν ' ἔχου- 
6. δυμαῖοι. καὶ. Φίλιστος Σικελικῶν “αἰ *- ἐπὶ τῆς ὀλυμ- l0 
πιάδος καϑ' ἣν ὁ Βοιώτας ἐνίκα" drlBtov. καὶ ᾿Δπολλό-᾿ 
δωρος lv χρονιχῶν ἀ'" πόλεμος ἐνέσξη τοῖς τε Δυμαίοις: 
ὅϑεν καὶ Θεόπομπος, μ΄ - προστάταὶ δὲ τῆς πόλεως ἦδὰν 
τῶν μὲν Συρακοσίων᾽ Avis καὶ. ᾿Ηρακλείδης,᾿ τῶν δὲ 
μισϑοφόρων “Αρχίλαος ὁ ὁ “υμαῖος: Hu τὸ ϑῆλυ δὲ ΦΔυμαία. 15 
Εὐφορίων, 3 . 2M Δ ἊΝ v € Hh . 4 
τις" ἔχεις κληῖδα ἐπιξεφύροϊο “]υμαίης. 
διὰ τὸ πρὸς: δύσιψ ἐπιξέφυρον. ᾿ἡντίμαχος δὲ Καυκωνί- 
' ὃχ φησὶν αὐτὴν ὅπ Καύκωνος ποτάμι σθι ὡς digxwlag, ὦ 
ἔνιοι δὲ. xc σωπίδα. διαστέλλεται δὲ τῆς '"Háslag “ἀατὧϑο 
τὴν Βουπρασέαν ᾿Μρίσῳ τῷ ποταμῷ. λέγεται καὺ “Ζύμιορ, 
ὡς Βοιβησίμιος. Ἀντίμαχος δὲ iv ὅ Θηβαΐδος" . .΄' 
ἐν δὲ σὺ τοῖσε μάλα πρόφρὼν ἐπίχούρος ἀμσρβών 
| ὧὡμειλήσαε, ὡς διδπέρσατε “Φύμιόν ἄστυ “" 

“Δύνδασον, πόλις Καρίας. “Ἀξξανδρος ἐν τῷ πε- 85 
οἱ Καρίας β΄. αὖϑις δ᾽ ἐπὶ Δύνδασον' καὶ Κάλυνδα. δρ- 
μῆσαι. τὸ ἐθνικὸν ᾿Δυνδασεὺς, ὡς Πηγασεύς. ᾿ ΝΕ 


Δυρβαῖοι, ἔρνος καθῆκον εἷς “βάκτρους καὶ τὴν. 
Ἰνδικήν. Κτησίας iv Περσικῶν (. χώρα δὲ πρὸς αὐτὸν 
χρύσχειται. “ἰνρβαῖοι αὗτοι εὐδαίμονες ἄνδρες καὶ πλού-8ο 
60. καὶ κάρτα δίχαιοί εἰσι ; πρὸς τὴν “Βακτρίαν καὶ ᾽1»- 
διχὴν κατατείνοντερ. οὗτοι οὔτε ἀδικοῦσιν οὔτε ἀποχτεί- 
VOUOLY ἀνθρώπων οὐδένα. tdv δέ τι εὕρωσιν ἐν τῇ ὁδῷ 
χρυσίον ἢ ἱμάτιον ἢ ἀργύριον ἢ ἄλλο.τι, οὐδὲν dzoxt-. 

Stephanus. Fol. I. L 


N 
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ΖΔούαινα, “πόλις Κιλικίας, κτίσμα Ζίρυαίνου, 1 
μετονομασϑεῖσα Χρυσόπολις. τὸ ἐϑνικὸν Ζρυαινίτης. 
Z4ovíOur, ἔθνος Γαλατικὸν, φιλόσοφον, ὡς Διο- 
γένης «Δαέρειος ἐν , Φιλοσόφῳ ἱστορίᾳ. εκ 


δ 4 οὔμη , πόλις Λιβύης. Στράβων ιξ΄. "ὃ πολίτης 
“ρυμὰαϊοβ, ὡς Βαρκαῖος, Κυρηναῖορ. ες 
— Δρυμΐα, πόλις Φωκίδος. Παυσανίας ^") δήμ: 
τρος δὲ ϑεσμοφόρσυν “Ζρυμίοις ἱερόν ἐστιν ἀρχαῖον. τὸ 
ἐθνικὸν “ρυμιεὺς, ἐκ τοῦ ϑηλυκοῦ καὶ οὐδετέρου. 


10 Δρυμοῦσσα, νῆσος Ἰωνίαρ. Θουκυδίδης ὀγδύγ. 
τὸ ἐθνικὸν σρυμουσσαῖος. 


δρυόπη, π πόλις περὶ τὴν Ἑρμιόνα. γράφεται χαὶ 
Ζρυόπα. ὁ πολίτης ΖΔρυοπαῖος, ὡς ᾿Ηρόδωρος, ὅν παρα- 
τίϑησιν Ἐπαφρόδιτος. οἵ δὲ περὶ "τὴν Οἴτην “Ἰρύοπις 
16 ἀπὸ “ρυόπης τῆς Εὐρυπύλου ϑυγατρός. ἔστι xal Ζρυο- 
αία τῶν “ρυόπων περὶ Τραχῖνα. λέγεται καὶ 4evosis 
καὶ “Ζρυοπηῖς καὶ “ρνοπία. —— 


v 


Ze s, πόλις Θράκης. ἙἙχαταῖος Εὐρώπῃ. ἔστι καὶ 
πόλις τῶν Οἰνώτρων. ὁ πολίτης Ζρυεὺς καὶ 4v6is 
Sobor, xal κώμη ΜΔυχίας inl τῷ 4oóÓ ποταμῷ. 


Zvudv, φῦλον Δωριέων. ἧσαν δὲ τρεῖς, "TAS; 
καὶ Πάμφυλοι καὶ. Ζ“υμᾶνες ἐξ Ἡρακλέους. καὶ προσετξ: 
0x ἡ ᾿Ὑρνιθία, ὡς Ἔφορος d. Αἰγίμιος γὰρ mv τῶν 
«ερὶ τὴν Οἴτην 4“ωριέων βασιλεύς. ἔσχε δὲ δύο παῖδας, 

45 Παμφυλον καὶ “υμᾶνα, καὶ τὸν τοῦ Ἡρακλέους" “Ὕλλον 
ἐποιήσατο τρίτον χάριν ἀποδιδοὺς, dv9" ὧν Ἡρακλῆ: 
ἐχπεπτωκότα κατήγαγεν. oL οἰκοῦντες Δυμᾶνες: καὶ “10. 
κανὶς τὸ θηλυκὸν καὶ Ζύμαινα. . 


Ζύμη, πόλις ᾿ἡχαῖας, ἐσχάτη πρὸς δύσιν, ὅϑεν xd 
80 Καλλίμαχος iv ἐπιγράμμασιν, " 
εἰς Δύμην ἀπιόνεα τὴν ᾿4χαϊκήν. 
sel Δύμη ἡ χώρα πάλαι ἐκαλεῖέο, ἡ δὲ πόλες Σεφατός. 
ὕστερον δὲ καὶ ἡ xóAg καὶ ἡ χώφα Φύμη ἐκλήθησεν 


d 


— 1. ——— 


Ajttos xod. πληθυντικῶς, dg ᾿Αραλλόδῶρος, τούτων. ἀπό. 
jpvoa σταδίοις. -ρχ ἐσχάτη. aima πρὸς δύσιν ipa. 
ύ πολίτης νμρῖος. Ἔφορος. 'χδ'". παραγενομένης δὰ 
τῆς στρατιᾶς εἰς τὴν. Ζ4ύμην, πρῶτον μὲν οἱ Δυμαῖοι 
καταπλαγέντες. ᾿χαὶ Παυσανίας iv: Βοιωτικοῖς" ἀνδρὶ Ζῖυ- 5 
μαΐῳ σταδίου μὲν ἀνελομένῳ νίκην, xal πάλιν" 2. 
μαίοις μέν ἐστιν ' A95vàg ναὸς κι᾽ ἀγαλμὰ, καὶ ἐν τῷ d^ 
"ud πρὸς. Pd Zvyalov εἰσὶν ᾿ ὅμο oL. καὶ “ποιό: 
δωρος $ ὁ τὰ toUtóv ἐπιτεμνόμενός: τ δὲ᾽ χώραν ' Éyov- 
σι Δυμαῖοι. καὶ Φίλιστός Σικελικῶν d “ἐπὶ τῆς ὀλυμ- 10 
πιάδος xa^ ἣν ὁ 0 Βοιώτας ἐνίκα; ὀγάδιον. καὶ AXoÀRÓ- - 
ago; Iv χρονιχῶν d'* πόλεμος ἐνέστη τοῖς τε υμαίοις: 
ὅϑεν χαὶ Θεόπομπος, μ΄ “ προστάται δὲ τῆς πόλεως ἦδαν 
τῶν μὲν Συρακχοσίων᾽ Vous xal Ἡρακλείδης, τῶν δὲ 
μισθοφόρων “Ἀρχέλαος ὁ ὁ “Δυμαῖος.᾿ τὸ Sw δὲ halo. 15 
Evgogloy, ' . " 
$ τὶς" ἔχεις κληῖδα ἐπιξεφύφοϊο “]υμαίης. 
διὰ τὸ πρὸς" δύσιν ἐπιξέφυρον. ᾿Αντίμαχος δὲ Καυκωνί. 
d φησὶν αὐτὴν ud ᾿Καύκωνος, ποταμοῦ; ὡς “Ζιρκαίας. 
τὴν Βουπρασέαν ' dolo τῷ ποταμῷ. λέγεται καὶ Δύμιος, 
ὃς Βοιβησίμιορ. ᾿Αντίμαχρς. δὲ ἐν ε΄ Θηβαΐδος" tf aes 
iv δὲ σὺ τοῖσε μάλα πρόφρων ἐκίχούφος ἀμορβώνί, 
ὦὠμιλήσαε, ὡς διεπέρσατε nó ovv. — 0 
4ivóadov, πόλις Καρίαρ. Δέξανδρος iv τῷ πε- 35 
οἱ Καρίας β΄. αὖϑις δ᾽ ἐπὶ Δύνδασον' καὶ Κάλυνδα ὄρ. 
μῆσαι. τὸ ἐθνικὸν Δυνδασεὺς, ὡς Πηγασεύς. 


Δυρβαῖοι, ἔρνος καθῆκον εἷς Βάκτρους καὶ viv 
Ἰνδικήν. Κτησίας ἐν Περσικῶν (. χώρα δὲ πρὸς αὐτὸν 
χρύσχειται. “υρβαῖοι οὗτοι εὐδαίμονες ἄνδρες καὶ πλού-8ο 
60, καὶ χάρτα δίκαιοί εἶσι, πρὸς τὴν Βακτρίαν καὶ 'Iv- 
δικὴν κατατείνοντες. οὗτοε οὔτε ἀδιχοῦσιν οὔτε ἀποκτεί-. 
νουσιν ἀνθρώπων οὐδένα. tdv δέ τι εὕρωσιν iv τῇ ὁδῷ 
χρυσίον 7 ἱμάτιον ἢ ἀργύριον ἢ ἄλλο. τι, οὐδὲν ἀποκι- 

Stephanus. Fol. I. L - 


^ 


φήσειεν" εὐτὸ ,. abr ἀἀρουκοιμουσίν. σδε᾽ ἰξόϑίουσιν. οὔτι 
9oMfovdis, ἐὰν. “μὴ ἴοσιῶμ ἔνοχον. ἄλφιτα δὺ ποιοῦσιν 
Ἀυπτάνερα καϑάπερ dU κιληνες, xal. ἐσθέψυσι woods. 


"d dodé ῥάχις Ws. 351 ;ς Ἰλλυριλὴ; Ἐπίδαμνος aisé 
I ἀπὴ Ἐκπιδάμνου, ζαγτρυ. ϑυγάτηρ Μέλισσα, ἧς καὶ 
Ἀἰρϑεμδιᾶνος ἀνῤῥάχίος,, «ἀφ᾽ ἧς ἔστιν. ἐν Ἐπιδάμνῳ τό- 


:᾽ὦὐὖὐ 9. * 


δὲ 


ὅς, τὸν ᾿Ριξονικὸν ᾿ἀἰφδος ἐστὶ πόλις xal, ᾿Δκρόλιασος καὶ 


ἴδ γύμως, τῇ χεῤῥονκήσῳ, πρότερον λεγομέγην. ἔφ “ἐφ᾽ ἧς ἴδον: | 
τὰν «s Φίλων. Δἰξιπος δὲ ἐν Χρονικῶν | φῃσὶν οὔ- 
τῶς". καὶ Μακεδόνων τὴν μὲν Ἐπίδαμνον, εἰς ὕστερον, 
$$, φυφῥάχιον μετωνομασϑεῖσαν, πόλιν τῆς. Μακεδονίας 
. μεγάλην καὶ εὐδαίμανα͵ κατὰ κράτος αἱραῦσιν. AA pav- 
15 δ ὅρος δὲ ἐν Εὐρώπῃ μετὰ τοῦ 6 “υσράχιον αὐτὴν καλεῖ. 


, υσραχίου τ' ᾿Ἐπίδαμνος. ἐπ᾽ ἀγχιάλου χϑονὺς 
ἀκτῆς. 
dn. E ἄμη, cu prm μία τῶν d. λέγεται δὲ χαὶ 
εδαῖθέ τῆς Ἰλλυρίὰρ “Ἰνφαχία. Ἑὐφορίών, 
Uu . ἄστεα “υῤῥαχίης τε καὶ ἔϑνεα Τιαλαντίνων. 


90 καὶ δῆλον 8u δυῤῥάχιος τὸ τούτου ἀρσενικὸν, e τοῦ 
. 'Afiéygnger τὸ Zfvaxtógvoc, Βυξάντιον. Βυζάντιος. Θοῦ- | 
ριον Θούριοξ, Κούριον Κούριορ. Ἐρατοσθένης ; Tw 

: 29899 φρυμένων. ἐχόμενοι οἰκοῦσι. Ταυλάντιοι. πόμς δ δὲ 
“Ἑλληνὶς Ἐπίδαμνος͵ ἐπὶ χεῤῥονήσου τῆς καλουμένης “Δυᾷ. 

96 ῥαχίου. ποταμοὶ δὲ dolum χαὶ Δάος, περὶ oUg οἱ 
Κάδμου καὶ Ἁρμονίας τάφοι δείκνυνται. ὅμως δὲ νῦν 
Δυῤῥαχηνοὶ λέγοντάε.: Dra γὰρ καὶ Βάλαγρος iv Με- 
ἀεδονικοῖς φησί. κιὶ τούτων 'αἴ κόλεις Δυῤῥαχηνοῖς τε 

sed ᾿Απολλωνιάταις' ἐπιδεῤρηνται. καὶ Ἑ Ἤρέννιος Φίλων 

8ο ἐν τοῖς "Iatowxoic Ζυῤῥαχηνὸν ἀναγράφει Φιλωνίδην οὗ. 
τῶς ᾿Ασχληπιάδηλ ἀκουστὰς ἔχε Τίτον ᾿Αὐφίδιον Σικε- 
Aóv καὶ Φιλωνίϑην “υῤῥαχηνὸν καὶ Νίκωνα 4fxoayev- 


τεῖνον. Καὶ πάλεν" Dianne δὲ ὁ «υῤῥαχηνὸς gxovet 


* 
Quem» 468 j| σα. 


μὲν Δαἰληπιέϑου. ἰατφεύσαρ, ὃδ. iv εὖ πατρίδι δυδύξωρ, 
συνετάξατο βιβλίκ μέ, λέγει. 08 Πουδαυίας ᾧ πορὶ τῆς 
ἐρχαίαὰ καὶ v€g νῦν πόλεψὲ obse" ᾿Επιδάμνιοι. μὲν qo 
wv ὅν σφ cl ἐξαρχῆς, πόλεν δὰ αὐ τὴν ἀρχαίται b 
ἡμῶν Éfgoedus , ἐκείνης δ᾽ ἀφεστηκυῖαν Oyov, Óvopa 045 
τῇ πόλοι χἰυῤάχιον ἀπὸ τοῦ οὐχεστοῦ. Ds 
— Δυαπόντισν, πόλιρ᾽ Ihéulog, ἀπὸ ἁυσκποντίου 
τοῦ lAoxog, καρὰ τὴν ὁδὸν τὴν ἐξ Ἤλιδορ εἰς 'θλυμ- 
χίαν. ἀπὸ ταύτης ᾿Αντίμαχος ἦν ᾿Ολυμκπιονίχης, νική, 
δας ly ὀλυμπιάδι στάδιον. Φλέγων ἐν ὀλυμπιάδι, 0". "ἄν. 16 
τίμαχος ᾿Ηλεῖος ix “υσποντίου στάδιον. καὶ iv χζ'΄. 
Δάϊκκος Κροτωνιάτης πὺξ ᾿Ηλείωμ ἐκ “ἁυδποντίου τέ: 
ϑριαπον. μέμνηται δ᾽ αὐτῆς καὶ Τρύφων ἐν καρωνύ- 
pog, γράφων οὕτως τὸ tOvixóv. οἱ δὲ “υσκποντεῖς oU 
παρὰ τὴν πόλιν “υσπόντιον καλοῦνται. ἐλέγοντο γὰρ 14 
Δυσποντεῖς παρὰ τὸν Πέλοπος υἱὸν “ύσποντον. ^. 
4Δύστος, πόλις “Εὐβοίᾳρ. Θεόπομπος iv Diese 
xóv x). ἀποατήσας δὲ τοὺς ἐν αὐτῇ περιοικίᾳ͵ τῶν 
Ἐρετριέων, ἐστράτευσεν ἐπὶ πόλιν ἁύστον. τὸ ἐθνικὸν. 
dééuog, —— B | | 20 
Δωδίνη; πόλις τῆς Μολοσσίδος iv "Hatloo, καϑ᾽ 
jv Δαδῳναῖορ Ζεὺς, doddvus μεδέων, καὶ “κογύσιορ' 
Δωδώνης Ἤπειρος ἀπείριτος ἐκτετάνυσται. 


Φιλόξενος δὲ ὁ τὴν ᾿Οδυσσείαν ὑκομνηματίξων δύο φῇ" ᾿ 
δὶ Θετταλικὴν καὶ Θεσκρωτικὴν, οὕτως “ωδώνην νῦν 95 
φησι τὴν Θεσπρωτικὴν, ἐν ᾧ τὸ μαντεῖον ix τῆς δρυός. , 
ἑτέρα δὲ ἡ Θειταλικὴ, ἀφ᾽ ἧς ὁ ᾿Αχιλλεὺς καλεῖ τὰν 
Δία, ἔοικε δὲ οὕτως ἐπικεκλῆσθαι τὸ ἀμφὶ Σελλοῖς, οὗ -— 
ναίουσιν ὑποφῆται ἀνιπτόποδες χαμαιεῦνοι. πῶς γὰρ 
τούτων μέμνηται ἀπὸ τῆς 'Θετταλικῆς καλῶν αὐτόν ; οὔ: 90 
τῷ δὲ καὶ Ἐπαφρόδιτος ἐν τῇ x τῆς Ἰλιάδος. τιμῷ toUg 
ἐν Δωδώνῃ ἔχοντας ἐκιφᾳνὲρ μαντεῖον, 
τὸν δ᾽ ἐς Φωδώνην φάτο βήμεναι, 

ἱπικάκληκο δὲ ᾿Αχιλλεὺς τὸν ἐν τῇ Θισδαλίᾳ γειτκιῶντα 
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9:67, " ᾿ς καὶ "ὁ Πίνδαρος οὔχετας τῷ «Ἰυκηγενέξ, καὶ ὁ 
Χρύσης τῷ Σμινθεῖ. τὸν δὲ Δωῳδωναῖον ἔλεγον" καὶ “ναῖ- 
ον. Ζηνόδοτος δὲ γράφει. Φηγωναῖε, ixt iv “Δωδώνῃ 
«οὔτον ψηγὸς ἐμαντεύετο. καὶ Σουΐδας di φησι, x. 
5 γωναίου: Διὸς ἑερὸν εἶναι ἐν Θεσσαλίᾳ, καὶ τούτου ix- 
καλεῖσθαι. ἕτεροι δὲ γράφουσι. Βωδωναῖε. πόλιν γὰρ 
εἶναι Βωδῴνην ὅπαυ τιμᾶται. Κίνεας δέ φησι, xol 
ἐν Θεσααλίᾳ εἶναι καὶ. Φηγὸν καὶ τὸ τοῦ Zfjóg μαντεῖον 
“εἰς. Ἄπειρον μετενεχϑῇναι. ὠνόμασται δὲ κατὰ Θρασύ- 
to βουλον. , ὡς ᾿Επαφρόδιτος ὑπομνηματίξων. 10. P. αἴτιον, 
ἀπὸ “ωδώνης μιᾶς τῶν ᾿θχεανίδων νυμφῶν. ᾿Ἄχεστό- 
daos. dà ἀπὸ Ζωδώνου τοῦ «ὡς καὶ Εὐρώπης. εἰχὸς 
δὲ ἀπὸ “Ἰῴδωνος ποταμοῦ, ὃν ᾿παρατίϑησιν ὁ Τεχνικὺς 
ἐν τῷ τῆς καθόλου, Alyüy οὕτωρ" obo ποταμὺς 
15 Ἠπείρου. διτταὶ "δ᾽ εἰσὶ ᾿Δωδῶναι, αὕτη καὶ ἡ ἐν Tue 
Ála, καβάπερ,͵ ἄλλοι καὶ “Μνασίας. λέγεται καὶ ᾿Δωδῶν, 
ἧς τὴν γενικὴν Σοφοκλῆς ' ᾿Οδυσσεῖ ᾿ἀκανϑθοπλῆγι. vov 
δ᾽ οὔτε με εἰς Ζ“Ζωδῶνος, οὔτε Πυϑικῶν γυ 5**'ric ἀκεί- 
σειεν. "xal δότικὴν, Φὠῳδῶνι νκίων Ζεὺς" διέστιος βρο- 
φοτῶν. καὶ iv Τραχινίαις" ὡς τὴν παλαιὰν :φὴγὸν αὐδῆ- 
᾿ σαί ποτε “Ιωδῶνι δισσῶν ἐκ πελειάδων ἔφη. καὶ Kal 
λίμαχος. τὸν ἐν Δωδῶνι λεγόμενον οὖν ἠχώχαζλκον qt 
ρον. καὶ τὴν αἰτιατικήν φησιν Evgogoíov “ωδῶνα iv 
vio; 
25 ἵἴκομεν ἐς Δωδῶνα Διὸς φηγοῖο προφῆτιν. 
λέγεται δὲ xal εἰς ἢ. Σιμμίας ὁ “Ῥύδιορ , 

. Ζηνὸς ὅδος Κρονίδαο μάκαιρ᾽ ὑπεδέξατο «198. 
ἠδύνατο δὲ ἡ “ωδῶνορ. γενικὴ μετὰ τῆς λοιπῆς κινή- 
σεως καὶ κλίσις εἶναι τῆς Φωδὼν, εἴπερ ἦν ἐπ χρήσει 

βοτῆς πόλεως ἡ εὐθεῖα. διόπερ ἔοικεν ὁ vtyvixóg μετα- 
σλασμὸς ἡγεῖσϑαι τὸ ἐθνιχὸν ταύτης ἄῤδητον ec πεπον- 
ϑυίας" εἶ δὲ τις χρηματίδειεν, ἔσται “ωδώνιος, ὡς ἤΠλευ- 
ρῶνος Πλευρώνιος, Καλυδῶνος Καλυδώνιος, τῆς μὲν 
τοι “ἰωδώνης ΦΔωδωναῖος. 'Exeraiog Εὐρώπῃ᾽ AMoloó- 
86 σῶν πρὸς μεσημβρίης οἰκέουσι “ωῳδωναῖοι. καὶ "Ὅμηρο;. 


— 104 ' —— ͵ 
— Ζεῦ ἄνα “ωδωναΐδ. L 

xd Κρατῖνος ᾿Δρχιλόχοις ". 

᾿““Ἰῳδωναίῳ κυνὶ βωλοκόπῳ τίτϑη γεράνῳ σροσ- 

εοικώς. 

καὶ τὸ ϑῆλυ Zodovig ἀπὸ τοῦ “ὡδώνη ; ὡς “Παλλύνη 
Παλλυνίς. ᾿Απολλώνιος" 5 

στεῖραν ᾿Αϑηναίη Δωδωνίδος ἥρμοσε φηγοῦ. 
καὶ Σοφοκλῆς ᾿Οδυσσεῖ ᾿Αἀκανθοπλῆγι, τὰς ϑεσπιωδοὺς 
ἱρέας Ζωδωνίδας. ᾿Δἀπολλόδωρος δὲ iv & περὶ ϑεῶν 
τὸν Δωδωναῖον οὕτως ἐτυμολογεῖ᾿ καϑάπὲρ οἵ τὸν Δία. 
δοδωναῖον μὲν καλοῦντες, ὅτι δίδωσιν ἡμῖν τὰ ἀγαϑά. 10 
Πελασγικὸν δὲ, ὅτι γῆς πέλας ἐστίν: ἔστι δὲ καὶ Ζω- 
δωναῖον χαλκεῖον παροιμία ἐπὶ τῶν πολλὰ λαλούντων, 
ὡς Μενεδήμων φῃσίν. ἀπὸ τοῦ τὸν ναὸν τοῦ “Ιωδωναίου 
. Διὸς τοίχους μὴ ἔχοντα » ἀλλᾷ τρίποδας πολλοὺς ἀλλή- 
lov πλησίον, ὥστε τὸν ἑνὸς ἁπτόμενον παραπέμπειν διὰ 15 
τῆς φαύσεως τὴν ἐπύήχησιν ἑλάστῳ, διαμένειν τὸν ἦχον ' 
ἄχρις αὖϑις τοῦ ἑνὸς ἐφάψηται. ἡ παροιμία δὲ οὔ φη 
σιν εἰ μὴ χαλκίον, ἐν ἄλλῳ λέβητας ἢ τρίποδας πολλούς. 
προσϑετέον οὖν τῷ περιηγητῇ Πολέμωνι, ἀκριβῶς τὴν 
Δωδώνην ἐπισταμένῳ, καὶ ᾿Δριστείδῃ τὰ τούτου μεταγε- 90 
γραφύεν, λέγοντι κατὰ τὸν B'- ἐν τῇ “ωδώνῃ στύλοι f. 
παράλληλοι. καὶ παρέγγὺς ἀλλήλων, καὶ ἐπὶ μὲν βδατέρου 
Ἰαλχίων ἐστὶν οὐ μέγα, τοῖς δὲ νῦν “παραπλήσιον λέβη- 
6. ἀκὶ, δὰ θατέρου παιδάριον ἐν τῇ δεξιᾷ χειρὶ μαστί- 
γιον ἔχον, οὗ κατὰ τὸ. δεξιὸν μέρος ὁ τὸ λεβήτιον ἔχων 95. 
κίων ἔστηκεν. ὅτ᾽ ἂν οὖν ἄνεμον συμβῇ πνεῖν τοὺς τῇρ 
μάάτιγος ἱμάντας χαλκαῦς, Owtag ὁμοίως τοῖς ἀληθινοῖς — . 
ἱμᾶσιν, αἰωρουμόνους ὑπὸ. τοῦ πνεύματος, συνέβαινε. 
ψαύειν τοῦ χαλκίου καὶ τοῦτο. ἀδιαλείπτως ποιεῖν, ἕως 
ἂν ὁ “ἄνεμος διαμένῃ, καὶ κατὰ μὲν τοι τοὺς ἡμετέρους S0 
φησὶν ὁ Ταῤῥαῖος. εἰ μὲν λάβῃ τῆς μάστιγος, otàs 
ἱμάντες $95 χεχτώκασιν. παρὰ μέντοι τῶν ἐπιχωρίων 
ἠκούσαμεν, ὡς ἐπείπερ ἐεύπτετο μὲν ὑπὸ μάστιγος, ἠχεῖ 
δ᾽ ἐπὶ πολὺν. χρόνον, ὧρ χειμερίου τῆς Φωδώνης ὕχαρ' 
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/ " 
ζούσης εἰχότωρ εἷς. παροιμίαν πἰαρεγένετοι - βέμνηται | 
αὐτῆς͵ Mivevügog iv ᾿Αῤῥηφόρφ. ἐὰν δὲ κινήσῃ Μόνον 
τὴν Μυρτίλην ταύτην τὶς ,) ἣν τίεθην καλεῖ, ἀέρα! ποιεῖ. 
λαλιᾶς τὸ “ὠδωνεῖον ἄν τι χαλκίον, ὃ λέγουσιν quit, 

5üy παρήψαϑ' ὁ παριὼν, τὴν ἡμέραν ὅλην, καταχαῦύσαι. 
ϑᾶττον, ἢ ταύτην λαλοῦσαν, νύχτα γὰρ προσλαμβάνει. 


“ωνεττῖνοι, ἔϑνος Μολοσσικόν. “Ῥικνὸς à. 8: 
δαλικῶν, | 


ἀτὰρ Δωνεττῖνοι ἠδ᾽ ὀτρηροὶ Κεραῖνες. 
Ἰοκαὶ iv τῇ (^ 
ἑπτὰ δὲ “ωνετεῖνοι ἀτὰρ ὀχτὼ καὶ δέκα Κᾶρες, 
4de«. νῆσος iv τῷ Περσικῷ κύλπῳ, καϑὰ Zxge- 
Bev wg. τὸν “εμαξήνην ἐπάρχειν νήσου τινὸς τῶν " 
τῷ Περσικῷ “«ὄλπῳ, καλεῖσθαι δὲ τὴν νῆσον «Qa. ὁ 
16 ψησιώτης “οφρίτης, ὡς τοῦ Στάγειρα Σταγειρίτης. AF 
᾿δηρα ᾿Αβδηρίτης. οὕτω καὶ ρος. εἰ δὲ τῷ τῆς ἂν; 
τόπῳ χαρακτηρισϑῆναι δεῖ, ἀωρηνὸς; ὡς Σωφηνὸς, 4- 
ραξηνὸς, Νισιβηνός. 
4d otov, zóAg ula: τῶν τριῶν, ὧν Ὅμῃρος prt 
10 μονεύει, 
καὶ Πτελεὸν, wal Ἕλος τε «αἱ “όφιον.. 
“δπικαίαρχος δὲ τέτταρας ταύτας εἶναι φησὶ, καὶ Ττελέας, 
οὐ Πτελεὸν τὴν μέων παλεῖ, «κατὰ τὸ πρῶτον τοῦ βίου 
τῆς Ἑλλάδος βιβλίον. τῶν δ᾽ ἐν τῇ Πελασγεώτεδϑι 18 
Ser oqióe κατοικούντων μέρος τι μετὰ τῶν ἐν ταῖς 
* . 
ME "M τὴν ἀποικίαν ἐκπέμπειν τοῖς 44 Toa» 
ψίοις βουλόμενοι καὶ Ζωριοῦσι τιμωρεῖν. Ἡρόδοτος δὲ 
iv τῇ d περὶ τοῦ Δωρικοῦ γόνους φησὶ, φ«ολυπλάνη- 
vo» αὐτὸ καλῶν καὶ δεικνὺς οὕτωφ᾽ τὸ δὲ πολυπλένη: 
ϑότον κάρτα. ἐπὶ μὲν γὰρ Zfevxaliovog βασιλέως dass τὴν 
Φθιῶτιν. ἐπὶ δὲ “ώρου τοῦ “Ἕλληνος τὴν ὑπὸ τὴν 'Oc- 
ὅαν v& καὶ τὸν "Ἦολυμπον χώρην καλεομένην Ἰστικιῶειν. 
ἂχ δὲ ᾿Ιστιαιώτιδος ὡς ἐξανέστη ὑπὸ Καδμείων, xt 
ὃν Πίνδῳ Μακεδνὸν καλεόμενον, ἐντεῦθεν δὲ αὐὖϑις ἐς 
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| τὴν dovoniOn μεείβῃ, καὶ ix «Gc ἀρυοκίδος οὕτως lg 
᾿ Βελοπόννηαον ἐλθὸν “ωρικὸν iion. «el, oi Κοῆτες 
Δωριεῖς ἐκαλρόωτο, . 

“ωριέες vo. Τριχαΐχες, Biol es Τηλασγοί. | 
περὶ ὧν ἰστορεῖ “ἀνδρων, Κρητὸς iv τῇ νήσῳ βασιλεύ-5 
ovtog, Τέχσαφον τὸν Φὥῶρον τοῦ “Ελληνος, ὁρμήσαντα 
ἐκ τῆς ἐν Θετταλίᾳ τότε μὲν “Φωρίδος, νῦν δὲ ᾿Ιστιαιώ- 
τιδος καλουμένης. ἀφικέσϑαι εἰς Κρήτην μετὰ ΖΔῳριέων 
τε καὶ ᾿ἀχαιῶν καὶ Πελασγῶν, τῶν οὐ χαταῤῥάντωψ : tlg 


Τυῤῥηνίαν. μέμνηται τῆς “Ἰωρίδος τῆς Θετταλικῆς. X&- 19. 


es iv ξ΄, τῇδε γράφων περὶ Θεσσαλοῦ τοῦ “φάτου, i 
κήσαντος τοὺς iv ἔάρνῃ Βοιωτούς.. ὁ δὲ Θεσσαλὸς οὐ- ᾿ 
δὲ τὴν τετάρτην μοῖραν τῆς ἐπωνυμίας μετέβαλεν, ἀλλ᾽ 
Ἰστιαιῶτιψ αὐτὴν, ὡς πρὶν, καλεῖσϑας' εἴασε. κεῖται δὲ 
πρὸς δυσμῶν τῆς Πίνδον. “ὥρος δὲ αὐτὴν ὁ “Ελληνος 15 
εἴληχε τὰ πρῶτα καὶ “ωρὶς ἀπ᾽ ἐκείνου ἐκαλεῖτο πρύ-- 
τερον, ὕστερον δὲ ᾿Ιστιαιῶτις μετωνομάσϑη. 
Δῶρος, πόλις Φοινίκης. ᾿“Εχαταῖος "tele, μεσὰ á 
y κάλαι 219909; νῦν δὲ “ώρα xaAsiva καὶ οὕτως dub 
égxog αὐτὴν καλεῖ iv ἐ τῆς ᾿Ιουδαϊκῆς ἱστορίαρ". ἀπὸ ὃ0 
μὲν ᾿Ιορδάνρῳ ut “ώρων πόλεως. καὶ πάλιν" E 
τῷ καὶ “΄ώροις ὁριζόμενω. καὶ ἐν δ΄ εἶναί τι γύναιον 
ly πόλει 4p. καὶ πάλιν" ὅτε ἤνεγκεν εἰς τὴν “ὥρον, 
καὶ Κλαύδιος ἼΙουλλος ἐν .γ Φοινικιχῶν" μετὰ Καισά- 
ρειαν feu κεῖται βραχεῖα πολίχνη, Φοινίχων αὐτὴν 25 
οἰκούντων, οὗ διὰ τὸ ὑπόπετρον «Gv τε αἰγιαλῶν καὶ | 
τὸ πορφύφας γόνιμον συνελθύντες, καλιὰς αὐτοῖς eixo-. 


ῥομήσαντο καὶ περιβαλλόμενοι χάρακαρ, ὡς ὑπήκουεν | 


αὐτοῖς τὰ τῇς ἐργασίας » τεμνόμϑνοι τῆς πέτρας, διὰ τῶν, 
ἰξαιρουμένων λέϑων τὰ τείχη κατεβάλοντο, καὶ τὴν ἔνορ-80 
μον χειλὴν ὅπως τ ἀσφαλῶς ἔθεντο, ἐκώνυμον αὐτὴν 
τῇ παερίῳ γλώσσῃ “ὥρα καλοῦντες. oi δ᾽ “Ελληνες, 
ἄχρι τοῦ TG φωνῇς εὐπροφόρουν, καλεῖν ἀρκοῦντα “ώ-. 
βαν τὴν πόλιν. καί τινες ἱστοφοῦσι “Ιῶρον τὸν Ποσει- 


δώνος οἰχιστὴν αὐτῆς γεγονέναι. καὶ ᾿Δρτεμίδωρος «4ὥ- 35 
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env τὴν πόλιν οἶδεν iv ἐπιτομῇ τῶν τά. συνεχῶς δ᾽ 
ἐστὶ Στράτωνος πύρχος.. εἶτα Evi Ζ“ώρα ἐπὶ χερσονησοεὺ.. 


δοῦς τόπου κείμενον πολισμάτιον, ἀρχομόνου τοῦ ὄρους 


CON 
E 


Απολλόδωρος δὲ “ρον καλεῖ iv γρονικῶν δ΄" εἰς “ώ- 


ρον οὖσαν ἐπιϑαλάττιον πόλιν. . καὶ ᾿Αλέξανδρος ἐν Moin, , 


τοῦ Καρμήλαυ.. «αὶ ἐν 9' γεωγραφουμένων τὸ αὐτό. 


“ὥρός τ᾽, ἀγχίαλός τ᾽ Ἰόπη, προύχουσα θαλάττῃ. 


 φαὶ Χαραξ ιά. Τρύφων, iv doo τῆς κοίλης Συρίας 


“«όλει πολιορκούμενὸς ὑπ᾽ ᾿Μντιόχου, ἔφυγεν εἰς ἤτολε:- 
Ἰομαῖδα, vjv ᾿άχην λεγομένην. τὸ ἐϑνικὸν ΖΔωρίτης. ὃ 
καὶ ταῖς δύο καταλήξεσιν ἀναλογεῖ, τῇ uiv “΄ῴώρα 4o- 
ρίτης, ὡς Στάγειρα Σταγειρίτης, ὡς εἴρηται. τῆς δὲ 46- 
ρος ὁμοίως “Ιωρίτης. Σκίρος Σχιρίτης, χῶρος χωρίτης» 
μέσος μεσίτης. Ἀοπτὸς Κοπτίτης, δίολκος διολκίτης. 
15 ΠἊαυσανίας δὲ ἐν τῇ τῆς. πατρίδος αὐτοῦ κτίσει, “]ωριεῖς 
αὐτοὺς καλεῖ, τῇδε γράφων" Τύριοι, ᾿Δσκαλωνῖτάι, 4o- 
ριεῖς, Ραφανεῶται. ὥστε παρὰ τὴν “Ιῶρον τὸ “ώριος 
εἶναι, οὗ ἂν εἴη ὁ Δωριεὺς, ὡς τοῦ Χήσιον τὸ Χη- 
σιεύς. ἔστι καὶ Καρίας Φῶρος πόλις, ἣν συγκαταλέγει 
δοταῖρ πόλεσιν ταῖς. Καρικαῖς Κρατερὸς ἐν τῷ περὶ Vu 
᾿ φισμάτων γ' Καρικὸς φόρος “ὥρος, Φασηλῖται. 


4 ὥτιον, 'πόλις Θεσσαλίας, ὅπου μετῴκησαν οἱ 
Ανίδιοι, ὧν ἡ χώρα: Κνιδία. Καλλίμαχος ἐν ὕμνοις, 


οὔπω τὰν Κνιδίαν, ἔτι “ώτιον ἱρὸν ἕναιον. 


"TP δὲ ἀπὸ Zfevlu; τῆς Ἐλάτου. Φερεκύδης δὲ ἀπὸ 
Δώτιος τοῦ ᾿4στερίου καὶ dugixrvóvtgs τῆς Φθίου. d; 
δὲ ᾿ἀρχῆνος ἀπὸ “ώτου τοῦ Necvov τοῦ Ἕλληνος. Μνα- 
σέας δὲ ἀπὸ “ώὥτον τοῦ Πελασγοῦ. ἔστι δὲ τὸ πεδίον 
αὐτὸ καθ᾽ ἑαυτὸ ἰδίοις ὄρεσι περιεχόμενον. ὁ πολίτης 

80 “ωτιεύς. . Σοφοκλὴς ΑΙαρισσαίοις. καί μοι 9 * gurov 
ῥίπτοντι “Ι]ωτειεὺς ἀνὴρ ἀγχοῦ προσῆψεν ἐλαφρὰς ἐν δυσ- 
κήματι. καὶ iv Δημνίαις προτέραις. Φερηχίδας δ᾽, 49- 
μητος ἥδ᾽ ὁ Δωτιεὺς, “απίθης Κορωνός. τὸ ϑυλυχὸν 
“Δωτηῖΐῖς.. 'Puavog ἐν δ΄ Μεσσηνιακῶν, 
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αὐδὴν εἰσώμενος Φωτηῖν, ἴχτο τεζείη. 
καὶ Δωτιὰς, ὡς Ἰλιὰς τοῦ ᾿Ιλιεύς. Σοφοκλῆς iv Πη- 
* βασιλεὺς χώρας τῆς 4ωτιάδος. καὶ ᾿Απολλώνιος 
τόξων ἐν “Ρόδου κτίσει, ' 


, ὅσσα τε γαίης. 5 
ἔργα τε Δοτιλίδος. πρότεροι" κάβον᾽ ᾿Αἰμονιῆερ. 


χαὶ ᾿Ιντίμαχος ἐν β΄. Αὐύδης, 
φεύγοντας γαίης ἔχτοϑι Δυτίάδος. 
καὶ οὐδέτερον “Ιώτιόν. ΖΔιονύδιος iv é I ἡγαντιάδος". 


καὶ κελάδων Σπερχειὸς , - ἔχουσί. ὅε p 10 Ν 
τἰμπεα. un 


καὶ τὸ bwxóv τῷ β΄ LE | mE 
xal κενεὸν. χρότησε λέβης ὁ ἀνὰ pam " foyog. 


ἐχλήϑη. δὲ “ὦὥτιον. dkó 4dvov τοῦ Πελασγοῦ παιδὸς, .. 
ὡς Ἡρωδιανὸς dv x* “ίῶτος ὁ Πελασγοῦ, ἀφ᾽ οὗ τὸ 
Δώτιον πεδίον. ix περιττοῦ τοίνυν ἸΩρός ἐν τοῖς ' EQ-15 
vixoig τῇδε. Li καὶ - "τὰ περὶ Θάμυριν. iv “ωρίῳ 
ταριστοροῦντορ τοῦ ποιητοῦ. πάλιν ᾿Ἡσίοδος͵ ,danig 
ἐν κεδίῳ φάσκεν αὑτὸν τετυφλῶσϑαι. συντάσσει yàg vov- 
7 τοῖς. διχογραφουμένοις “πρωτοτύποις 'τῶν ἐθνικῶν." 
ἐπάγει γ᾽ ovv: οὐ γὰρ ὡς ἡ Χαλκηδὼν χαὶ Καρχη- 90 
δὼν καὶ τὰ τοιαῦτα λέλεται. ᾿ἡ μὲν χὰρ διὰ τοῦ 4 πε- 
οἱ τὸν Πάντον, ἡ db διὰ τοῦ P πρὸ τῆς Διβύης. quiis 
γὲ προὔϑεμεν δείξαντες διὰ πολλῶν μαρτυριῶν, ἕτερον 
διὰ ταῦ P Δώριον, καὶ ἕτερον τὸ διὰ τοῇ T Δώτιον. 


-— ag" — : 


βήδειόν᾽ got. ὁ δημόνης. ᾿Ἡκαδημαϊκὸς, , veesi : καὶ τοῦ 
τελευταίου s εἷς η: “τς 


Ἑ κάλη, δῆμος τῆς «Δεοντίδος φυλῆσ.. ὁ δημότης 
Ἑκάλιοξ. vé τοπικὰ Beiiqoe, Exaiivis, Ἑκαλῇσι. καὶ 
5'ExáMhog Zevs. 

Ἑκατήσια, οὕτως ἡ Ἶδρίας dis ἐκαλεῖτο Ka- 
-οίας. ναὸν γὰρ τεύξαντες οἵ Κᾶρες τὴν ϑεὸν “αγινίτην 
ἐχάλεσαν, ἀπὸ τοῦ φυγόντος ζώου ἐκεῖ, καὶ τὰ 
τελοῦντες. ὠνόμασαν. ὁ πολίτης “ΕἘχατήσιόξ. 


,10  'Ex ατόννησοι. οὕτω περὶ τὴν “έσβον νησίᾳ x, 
ὡς Στεράβων, περὶ τὸν Ἕχατον τὸν ᾿πόλλωνα. τιμᾶται 
ψὰρ διαφόρως iv τοῖς τόποις Σμινϑεὺς, Κιλλαῖος, Γρν- 
v&Ug. οἱ οἰκοῦντες Εχατοννήσιομ. 


“Ἑκχατόμπυλος, TAS Παρθίας,᾽ dress 
16 Περσίδος. τὸ ἐδνικὸν Ἑκατομπύλιος. 0d 


Ἐκβάτανα, ἡ μεγάλη͵ μερὶς τῆς Μηξίας. ἴσα καὶ 
Συρίας πόλις. τὸ ἐθνικὸν ᾿Εχβατανηνὸς, ὡς Ταβιηνός. 
Ἐλαί ία, πόλις τῆς "Aalag Αϊολικὴ, Περγαμηνῶν 
| ἐπίνειον, ἣ ἢ Κιδαινὶς ὠνομάξετο, ΜΜενεσϑέως χτίσμα. ἔστι 

40 καὶ ἑτέρα Ἰταλίας διὰ τοῦ s ψιλοῦ Ἔλέα. ἐξ 5c'Ehé 
ται. τῆς δὲ προτέρας ᾿Ελαιῖται. ἔστι καὶ πόλις Φοινίχης 
Ἐλαία," μεταξὺ Τύρου καὶ Σιδῶνος, ὡς Φίλων. καὶ 

ι Ἐλαία Βιϑυνίας ἐπίνειον, πλησίον Μυσίας. ἔστι καὶ — 
μὴν «ἰϑιοκίαρ xal νῆσοι τρεῖς." 

45 ᾿Βλαιεὺς, δῆμος τῆς Ἱπποϑοωντίδος: φυλῆς, d 
Διονύσιος. “:όδωρος δ᾽ ᾿Ελαιοῦς᾽ ἀφ᾽ οὗ ὃ δημύτης 
Ἑλαιούσιας. τὰ τοπικὰ ᾿Ελαιουντόϑεν καὶ Ἑλαιουνταθε 
«al ᾿Κλαιοῦσε, λέγεται καὶ ἐξ ᾿Ελαιέωρ. | 

Ἐλαίου τεῖχος, πόλις Δυχίας. τὸ ἐθνικὸν Ἔλαι. 
ϑοτειχίτηρ.. ᾿ : 
Ἐλαιοῦς, πόλις ἐν Ἑλλησπόντῳ. τὸ ἐδνικὸν "Ele 


οὔσιος. καὶ τὸ Siva ᾿Ελαιονσία. ἔστι καὶ demo 
᾿Ελαιοῦς... - 


— 4,34 — | 
. ᾿Κλειαδσάα, vijfos δηλιμίαρ. μέτὰ τὴν ^" H3toov, 
ἡ νῦν Σεβασεὴ πρὸς τῷ Koegiwo. αἰσὶ δὲ καὶ. end 
6w. ἑπτά. τὸ lOvixOv-"EAguoUudfloc,. 1 ΄.. 
Ἐλάτεια, πόλις μερίσεή Φωκίδος, dw " Eiórev: 
lei χαὶ Θετταλίας. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ελατεύς." ἔστι. καὶ Θεδ-5 
πρωτίας, ἣν καὶ ᾿Ελατρειάν' jud διὰ τοῦ bal sx τὸ 
ἐϑυιαὺμ ᾿ΕΒλατρδιεύς.᾿ - “.:.δ τς ed 
᾿Ελαύια, φρούριον Σικελίας.᾿ Φίλιστος: δι τὸ ὁ de. 
νικὺν ᾿Βλαυιάτηῃς, ὧρ ᾿Ιαμνιάτης. καὶ ᾿Ιαμωίξης... 
᾿Ἐλαφόνησος, pl& τῶν Ἐποράδων νήσων ἔχου- 10 
δα χκόλιν ὀμόνωμον. τὸ ἐϑάϊκὸν ᾿Ελαφονζσιορ.. ' - 
᾿Ελβέδστιοι, ἔϑνος “ιβύης. Φίλιστος ἡ. περὶ δὲ 
τοὺς Δίβυας ixv 5 Εὐρώπης ᾿Ελβέστιοι καὶ Μαστιηγνοί. 
Ἔλβονϑθις, πόλις μεταξὺ ᾿Αἰγύπτου καὶ" Κυρήνης. 
τὸ ἐϑνιχὸν ᾿Ελβονθίτης, ec Φλέγων. 15 
᾿ΕᾺλ8Β ὦ,, νῆσος. Ἡρόδοτος δευτέρᾳ. τὸ ἔδνιχὸν Ἔχ. 
᾿ βῶος, ὡς ᾿Σαρδῶος. ^ c 
Ἔλψος," πόλισμα Μυχίας, ὡς ἄάνϑος ἐν via 
χοῖς, v0 ἐθυ κὸν!" "Ἔλγιος καὶ ᾿Ελγαῖος, ὡς “Σιγαῖος. 
E43, πόλις "Ionas ὡς εἴρηται. ἐκαλεῖτο δὲ Βύ- 90 
Án. ὠνομάσϑη δὲ Ἔλα, “ἀπὸ τοῦ παραῤῥέοντος, ποταμοῦ, 
ἡ νῦν Belle." 
'E λέγεια, χωρίον πέραν Εὐφράτου. ,ἀδδιανὸς iv 
Παρϑιχῶν η΄. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ελεγεὺς, ὡς Σελευκιεύς." | 
᾿Ελένειος, τόπος περὶ τῷ Κανώβῳ. “Ἑκαταῖος 95 
περιηγήσει Διβυχῶν. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ελενειεύς. ' 
᾿Ελέπη, νῆσος tác ᾿Αττικῆς. “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. 
iui γὰρ ἀποβῆναί φασι τὴν ᾿Ελένην, μετὰ τὴν ἅλωσιν 
iov. ἐκαλεῖτο δὲ Maxolg διὰ τὸ μῆχος. ἔστι καὶ κρήνη 
Ελένη iv Χίῳ, ἐφ᾽ ἦ ᾿Ἐλένη ἑλούσατο. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ελε- 30 
ναῖος, ὡς Κασμεναῖος, ἢ ᾿ Ελενίτης ἢ ᾿Ελένεμος. . 
᾿Ελευϑέρα Κιλικία, μέρη αὐτῇς ἐν διαφόροιρ tó- - 
xotg. οὗ οἰκήτορες λευθεροκίλικες νῦν 0b Ελευϑερίται. 


" 
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eig m eiuscvoy sagduscvitg aet: ποταμῷ “αραχὺ- 

τάμιοσ. :-... “. ov 

| Ἑλλοπία, χωρίον Εὐβοίας. καῖ: ἀϑτη ἡ νῆσος ἀπὸ 

"Ἕλλοπος «οὔ Ἴῳγος, τὸ ἐδυικὸν ἡπλλοπιεύς. ἐλέγετο καὶ 

$3 περὶ Δωδώνην. γόρα ᾿Κλλοκίᾳ.. ἧς οἱ οἰκήτορες ᾿Ελ- 

d sar Σελλοί:. "Osjeog; 1 ...-᾿ 
. ' éMugl ài Σελλυί. - . . 

ἔστι καὶ πόλις περὶ .Δολοκίαν xal m περὶ Θεσκιάς. 

: Ἐλλόπιεον, πόλις Αἰτωλίας. Πολύβιος εα΄. τὸ H- 

. τονικὸν ᾿Ελλοπιεύς. - ' 

᾿Ελμαντικὴ, πόλις Ἰβηρίας, ἑῆς ἐχτὸς Ἴβηρος 
ποταμοῦ. Πολύβιος" γ᾽. τὸ ἐθνικὸν v Eipevuxóg. 
UU “Ἕλος, πόλις ᾿Δἀκωνικὴ,.᾿ 

(ox Πτελεὸν καὶ “Ἕλος καὶ Φώριον. 

1 παρὰ τὸ᾿ ἐν “λει vm. of πολῖται Eikóv:g τῇ ᾿ ἐχτάσει, 
xi τῷ yisés kdb wj προσϑέσει τοῦ 6 διαφέρει. λέγονται 
καὶ Εἰλῶται καὶ “Ἔλειοι καὶ “Ελεάξαι. καὶ ἡ χώρα E- 
λωτεία. καὶ ϑηλυκὸν Εἰλωτίς. καὶ κτητικὸν Εἰλωτικός.. 
ἔστι καὶ Ἕλος Αἰγύπτου. 

D. "EiovQot, Σκυϑικὸν [üvog ael E Δέξιππος iy 
 Xgovixóv i. | 
'".* ᾿Ἐλοῦσᾳ, * πόλις τῆς. νῦν: μὲν “Παλαιστίνης τρίτης, 
sedes à' "Mgafíag. τὺ l9uxov ᾿Ελουσηνός. 

- Ἐλπία, πόλις iv “αυνίοις,. avisa “Ῥοδίων. τὸ 

ες ἐθνικὸν ᾿Βλπιανοί. 

Ελύ μαι; χώρα ᾿Τσσυρίωμ πρὸς ej Περσικῷ, τίς 
“Σαρνσίδος. ἐγγύς, οἱ οἰκοῦντες ᾿Ελυμαῖοι. | 

᾿Ελύμπεαν, νῆσος Evflolag , πόλιν ἔχουσα. Aye 
ται καὶ ᾿Ελυμνία. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ελύμνιος ἢ ᾿Ελυμνιεύς. 

-ϑοτῆς δ᾽ ᾿Ελυμνίας ᾿Ελυμνιάτης. - 

. ἌἜἜλυρος, πόλις Κρήτης, ὡς; Ξινίων ἐν Κρήτῃ. ὁ 
κολίτης ᾿Ελύριός.ὄ Ὁ. EE 


- — y 
Ἔλωρορ, πόλις Σικδλῖας, ἀπὰ ᾿Ελώρου ποταμοῦ. 
τοῦ κατὰ Πάχυνον, ὃς λέγεται τιϑασσροὺς͵ ἰχθῦς ἔχειν, 
ἀκὸ χειρὸς ἐσθίοντας, Og ᾿Απολλόδωρος ἐν Χρονικῶν 


πρώτῃ. ἔστι καὶ Μακεδονίας ἄλλη. ὁ. πολίτης ᾿Ελωρίτης. 
θουχυδίδης δὲ ἐν ἑβδόμῃ καὶ ᾿Ελωρινὴν ὁδόν φησι. 5 





Ἔμβατον, τύπος, τῆρ ᾿Ερνϑραίας. ᾿Φεύκοβπορ 
Ἑλληνικῶν ὀμδό. — ν 

Ἔμ ἰιὅόδα, πόλι Φοινίκης ᾿αιβανσοσίας, ὡς Δέρισ- 
ὅχ' καὶ ᾿Εμισσαῖος τὸ ἐϑνικὸν, ὡς “αρισσαῖος. «“Ἰιονύ- 
.6l0g 0 πριητὴς συνέστειλδ τὸ ε' φῃσὶ γὰρ. 10 

τῆς δὲ πρὸς ἀυτολίην ᾿Εμίσων πόλιν. 

καὶ ἔοικε xAMvew τὰ "Εμιδσα" ἡ χρῆσις δὲ ϑηλυχώῶς. ἕν 
τισι δὲ "Ἔμεσα εὔρητρε, ép od ᾿Εμεσηνός, ᾿ 

᾿Εμπόριὸόν, πόλις Κελτικὴ, κτίσμα ᾿Μασδαλιῶ- 
τῶν, δευτέρα Μακεδονίας. τρίτη Σικελίας. ὃ' Kayszo-19 — 
φίας. ó πολῖ τῆς ᾿Εμπορίτης. 

ἝἝ νετοί' Ὅμηρος, 

ἐξ 'Evivóv , ὅδεμ ἡμιόνων γένος ἀγροτεράων, ι 

ὁχοὺν δὲ παρὰ: Παφλαγονίαν. λέγονται καὶ ' Eveviótg 
ἴχπσι. ἦν" δὲ καὶ χτητικὸν [[Ενεεικός. ἔστε καὶ &óAm 20 
Evisóg, ἀφ᾽ ἧς ἦν Μύρφμηξ͵ ὁ διαλεκτικὸς φιλόσοφορ, 
ὡς Διογένης ἐν δευτέρῳ φιλοσόφου ἱστορίας. - 

᾿Ενίσπη, πόλις doxaüiag. ᾿ 

καὺ ἠνεμόεσσαν ᾿Ενίσπην, 

viv δ᾽ οὐχ ἔσει. φασὶ δὲ ἢ Ὁ τῆς Κλητορίαρ εἶναι , 5 τῆς 38 
Φοχίδος. và ἐδνικὸν ᾿Ενιδπαῖος ἢ ᾿Βνισπίτης ἢ E» 
ὀπκεῦῤ,. ΜΙΝ ^ U (Cc 

ἼἜννα, πόλις Σικελίας, — Συφακουσίων, μέτὰ 
V ἔτη Συρακουσῶν, ὁ πολίτης ᾿Ενναῖος καὶ ᾿Ενναία, 

Evósq, πόλιῃ τῆς: Μεσσηνίας" Ὅμηρος, 80 


“᾿Καρδαμύληει ᾽Εὐόκην."᾿ 
Stephanus Vol. I. M 


128 |—— 
τὸ lovixàv ' Evossüg ,. Og "Possis. μέμνηται αὐτῆ καὶ 
᾿Ππανσανίας τρίτῳ. E 


| Ἔντελλα, πόλις Σικελίας: Ἔφορος Ww. ἦσαν δ' 


of οἰκοῦντες Καμπανοὶ τὸ ylvog , σύμμαχοι Καρχηδονίων. 
510 ἐϑνικὸν ᾿Εντελλῖνος. 


EvvoifBai, ἔϑνορ. Θρακικόν. ᾿Ἑκαταῖος Εὐρώδ. 


'E ἐγύϊος, πόλις Σικελίας, γραφὴν" ““ττικὴν ἔχου- 
δα, ὃὡς τὸ ᾿Εξχλυνής. λέγεται M bro διὼ. τὸ ὸ Ἐξ ἀγυίας 
ἔχειν. 


10 "E og δαῖαι, δύο χῶραι Μυγδονία. εἰσὶ ᾿καὶ ἄλλαι 
δύο, ὴ μὲν ᾿Ιβηρίας, ἡ δὲ. Θράκης, ἀπὸ ) ᾿Εαρδοῦ τινος: 
ὁ οἰκήτωρ ᾿Εορδαῖος. ὀξόνεται δὲ τὸ ᾿Εορδὸς, ὡς Hoo- 


διανὸς ἕκτῃ. ἐκλήϑησαν καὶ ᾿Ξορδιαταὶ ἀπὸ τοῦ ἐορδίζω, 
ὡς «Τυδὸς λυδίξω. 


15 ᾿Ἔ πάκρια, μία τῶν ἐπὶ Κέκροπος συνοικισθεισῶν 
δυοκαίδεκα πόλεων, διὰ τὸ ληΐξεσθαι ὑπὸ. Καρῶν. τὸ 
ἐθνικὸν ᾿Επαχριεύς. 





᾿Επαρίται, ἔϑνος ᾿ἀρκαδίαρ. ἡ δὲ πόλις αὐτῶν 
Ἔχκαρις ἔδει, οὐχ εὕρηται δέ. περὶ δὲ τοῦ ἔθνους Ste 
40 φῶν καὶ "Ἔφορος καὶ ᾿Αἀνδροτίων φασίν. ; 


Ἐπειοὶ, ob 'HAstot, ἀπό. ᾿Εκειὸῦ βασιλέως. τὸ 87 


Avxov ᾿Επειὰς καὶ ᾿Εκειΐς. λέγονται καὶ πατρωνυμιχῶ; 
͵ ᾿Ενδυμιωνιάδαι. 


᾿Επίδαμνος, πόλιρ ᾿Βλυρίδος ἐπὶ χεῤῥονήσου 

es τῆς καλουμένης “υῤῥαχίου. "ἔστε δ᾽ ἑτέρα ἐν τῷ Iuno 

κόλπῳ. τὸ ἐϑνιχὸν ᾿Επιδάμνιος. εὕρηται παρὰ Παφϑενίῳ 
καὶ διὰ διῳφϑόγγου. τὸ ϑηλυκὸν ᾿Επιδαμψιάς. 


᾿Επίδαυρος, πόλις πρὸς τῷ "Ἄργει, ϑηλοκῆς i 
γομένη. τὸ γὰρ, 


80 ἀμαελόεντ᾽. ᾿Εαίδαυφον, EE 
μετὰ ἀρσενικοῦ ἐπιθϑέτου ϑηλυχόν ἔρτειν, ὧξ τὸν 
ψολόεντος ἐχέδγηφ, .... .. 


^ M. ev * 


' / | — 170 —9 
παρὶ Νικάφδρῳ. τινὲς δὲ Δειμήῤην αὐτήν qaós τὴν 
λειμῶνας ἔχουσαν. ἐκαλεῖτο δὲ Μειμοόσία καὶ Jugo, 
διὰ τὸ συνεχῶς αἰμάσσεσθαι τὸν βωμὸν τοῦ 4Goxiyxwo 
ὑπὸ τῶν ϑυσιῶν. εἶτα ᾿Επίταυρος καὶ ᾿ξαίδανρος. τωρ 
δὲ Δειμηρὸν “αχωνικὴν λέγουσι » μίαν τῶν ἑκατὸν, διὰδ 
τὸ πολλοὺς ἔχειν λιμένας. ὁ πολίτης ᾿Επιδαύριος. τὸ 
ϑηλυχὸν ᾿Επιδαυρία xb ᾿Επιδαυρὶς did ᾿Επιϑαυριώτης 
φασίν. 

᾿ΕἘπιεεκίδαι, δῆμος τῆς Κεχφοκίδος φυλῆς. ὁ δη- 
μύτης ᾿Εαιεικίδης. τὰ voxixà  Ἐπιεικιδῶν, iv ᾿Επιεμραδῇσι». 10 

Ἐπικηφησέα, δῆμος τῆς Οἰνηῖΐῖδος φυλῆς. ó δη- 
Rote ᾿Επικηφήσιος. τὰ τοπικὰ ᾿Επιχηφησιᾶϑεν. | 

᾿Επὲλευκάδιοι, πόλις μετὰ ᾿Ακαρνανίαν" "ἔχα-- 
ταῖος Εὐρώπῃ. τὸ ἐθνικὸν ᾿Επιλευκάδιος ὁμοίως, 

Ἐπιπολαὶ, χωρίον ἀπόκρημνον, προσεχὲς Σ ρα ἃς 
χούσαις. Θουκυδίδης ἕκτῃ. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Επιπόλαιος s τῷ 
χοινῷ τύπῳ. ' 

Ἐπιτάλεον, πόλις τῆς Τριφυλίας. Πολύβιος τε- 
τάρτῃ. τὸ ἐθνιχὸν ᾿Επιταλιεύς. 


Ἐπιφάνεια, πόλις Συρίας, κατὰ ' Papaviag , i».20 
μεϑορίοις ᾿ἀράδου, ἀφ᾽ ἧς Εὐφράτης ὁ Στωϊκὸς φιλό- 
δοφος. δευτέρα Κιλικίας. τρίτη Βιϑυνίαρ. 9 κατὰ Τίγριν. 
ἐκλήϑη δὲ καὶ ᾿ἀρκεσίκερτα,Ἤ ὅ ἐστιν ᾿Αρχεσίου κτίσμα. M 
πολίτης ᾿Επιφανεύς. 

Ἐπουΐα, πόλις, νῇ νῦν ᾿Αμβρακία, ἡ ποὔτερον ΤΙα- 25 
θαλία. καὶ οἱ οἰκοῦντες Παράλιο. ^ ὁ. ἐν 

Ἑπτακωμῆται, βάρβαροι τὸ Σκχυϑικὸν οἷκοῦν- 
τες ὅρος. τινὲς δὲ τούτων ἐκαλοῦντο καὶ Βύζηρδρ. 

᾿Επωπὴ. οὕτως ἡ ᾿Δχροκόρινθορ ἐκαλεῖτο, διὰ τὸ 
Σίσυφον ἐκεῖ ἰδεῖν τὴν Αἱγίνης ἁρπαγὴν ὑπὸ “ιός. vóso 
ὀϑνικὸν ᾿Επωπεὺς καὶ ᾿Επωπίτης. 

᾿Ἐρβησσὸς, Σικελέας πόλις. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ἐρβησσῖα 


vog. Φίζιστος Σικελικῶν β΄. 
M 2 








| vw. "Eofuita, πόλιρ᾽ Σικελίας. "Εφορος xy. τὸ i)» 
κὸν ᾿Ερβιταῖος. 
| 2E ᾿Ερφγέτιον, πόλις Σικελίας. Φίλιστος Toni» 
'δευτέρᾳ. τὸ ἐθνικὸν ' Egysvivog. 
5 Ερεβίδαι, μέρος Aotogayov. Φίλιστος ὀγδύρ. 
ΝΣ :"Eespfol, ἔθνος '"Modfov. Ὅμηρος, 
καὶ Σιδονίους καὶ 'Egtufovg. 
᾿φούτους δὲ φησι τοὺς Τρωγλοδύτας,. ἀπὸ τοῦ εἷς τὴν 
. ἔραν βαίνειν. λέγανται xol ᾿Ερεμ βαῖοι δαὶ ϑηλυκὸν 'E- 
Ἰοραμβίς. | 
"Eso 0$, “ὅλες iv Δίσβῳ, dx δ᾿ Βρίσου τοῦ Μά. 
καρος. ἐξ ἧς Θεόφραστος ᾿Αριστοτέλους γνώριμος καὶ 
διάδοχος, ὁ ἐπιφανέστατος, ὃς Τύρταμος ἐλέγετο καὶ 
΄ διὰ τὸ τῆς φράσεως ϑεσπέσιον Θεόφραστος ἐκλήϑη. τὸ 
ἃ ζϑνικὸν ᾿Ερέσιος, ὡς Ἐφέσιος" καὶ ᾿Ερεδία καὶ ᾿Ερεσιεύς. 
᾿Εφετρία, πόλις Εὐβοίας. "Ὅμηρος, 
UC Χαλκίδ᾽ ᾿Κρετρίαν τε. 
ι ἔὄδκαλεῖτο δὲ Μελανηῖς, ἀπὸ Μελανίως τοῦ Ἑὐρούτου xc- 
, πρός. οὕτα δ᾽ ἐκλήθη ἀπὸ ᾿Ερετριέως, τοῦ Φαέϑοντο; 


90t[o0. τοῦτον δ᾽ εἶναι ἕνα τῶν Τιτάγων. ἔστι καὶ Θεό: 


σαλίας. ὁ πολίτης ᾿Ερετριεὺς, χαὶ κλίνεται ᾿Ερετριίως 
δαὶ. ᾿Ερφετριῶς. ὡς Στειριῶς. καὶ ᾿Ερετρὶς ϑηλνυκώς καὶ 
᾿Ερέτριος καὶ ᾿Ερετριὰς καὶ ᾿Βρετριορός. 
. Ἐρενάτις, πόλιες “υκίας, ἀπὸ “Ῥευάστης καὶ 'E- 
φολευϑερᾶς. τὸ ἐθνικὸν ᾿Βρευάτης. 


"Eenuog, καὶ νῆσος ἔστιν ἐρήμη. ἐρήμη δ᾽ ἔστι γῆ 
μεμονωμένη" ἀφ᾽ ἧς. ἐρημαῖος καὶ ἐρημαία. 
| Ἔρϑα, πόλις Hag0leg ἐπὶ τῷ Εὐφράτῷ. τὸ Hv 
κὸν ᾿Ερϑηνὸς, ὡς Γλαῦκος iv ᾿Δραβικῶν δευτέρφ. 
90 ΑἘρίκεια, δῆμος ᾿Αϑήνῃσιν “Ϊγηΐδος φυλῆς. ὁ 53 
μότης ᾿Ερικειδύς. νὰ τοπικὰ ᾿Κρικείαϑεν, "Eguxslavit, 
᾿Ερικειᾶσιν.᾿ 


— 18 --- 


Ἐ ρεκοῦ. d8à,- μία τῶν Αἰόλου νήσων, ἀπὸ φυτοῦ 
κα]ουμένη, ὡς τὸ Φοινικοῦσσα. τὸ ἐθνικὸν “Πιπαραῖοι, 
ἐξ ᾿Ερικούσσης, καὶ πάλιν Διπαραῖοι ἐκ Φοινικούσδης: 
Ξάντες μὰρ οἵ οἰκοῦντες «Αἰόλου. νήσουρ ἐκαλοῦντο κοι- 
νῶς μὲν Λιπαραῖοι. ἰδιχῶς δὲ ἐξ ἑχάστης. ποπιχῶς,. ὡς τ' 
καὶ ἐν ἑτέροις δείξομεν τοῦτο φυλαττόμενον. ., 

Ἔρφιμον, πόλεις Οἰνώτρων: iv μεσογείῳ, ὡς «κκὰν | 
ταῖος. 

᾿Ερινεὸς, πόλις Δωριέων ὑπὸ "τὸν ππαοναθξὺ. At-! 
yen καὶ 'Egivsog. ἔστε καὶ ᾿Ἰκαλίας ἄλλη᾽ καὶ Mies" 10 
ὁ πολίτης ᾿Ερινεάτης xoi 'Egwtug. , 

᾿Ερινιάτης, "κώμη Μεγαρίδος. Παυσανίας, α΄. ὁ 
οἰκήτωρ ᾿Ερινιάτης διὰ τὸ προχατεληφύς. 

Ἑρκύνιτον. ὄρος Ἰταλίας. ἀφ᾽ οὗ “Ἐρκυνὶς 1. χώ- 


ρα καὶ ᾿Ἐρκύνιος ἐδ κτητικόν. ᾿Ζλξξανδρος Evgóay. ' 15 


'Eg μιῶν, E Ἑρμιόνη; uxo τῆς “Εὐμεόνυς᾽ γενι- 
is, ὡς" ἀπὸ τῆς κάλυκος ἡ καλύκπῃ, xdi τὴ εκ ύος, 
ἡ provn, καὶ". ἡγεμόνος ἡ γεμῴνη.͵ ἐπρλεῖτα δὲ καὶ “ακό- 
gua. "Egptov δὲ, ἀσὺ τοῦ. τὸν, di. «al τὰν Ἥραν. iv, 
ταῦϑα ἀπὸ Κρήτης ἀφικομένους ὁρμισϑῆναι, καὶ, προ 20: 
τοῦ ο εἰς s, ὅθεν xal ἱερὸν Ἥρας παρϑένον ἦν ἐν av- 
τῇ. τὸ ξθνιχὸν ᾿Ερμιονεύς" καὶ "Eguiovig τὸ ϑηλυκόν. 


ὝἝομος, ὡς "Eoxosg, οὐδετέρως; δῆμος τῆς "xt, 
μαντίδος φυλῆς" ὁ δημότης " Eepetos. τὸ εἰς τύπον εἰς 
“Ἕρμους ἢ EQu00t. τὸ ἐν τόπῳ iv “Ερμεῖ. |o 25. 


“Ερμοτυμβιεῖς. μοῖρα τῶν. μαχίμων ἐν Αἰγύχτῳ, 
ὡς ᾿Δρισταγόρας ἐν «Αἀἰγυπτιαχῶν πρώτῃ. οἵ αὐτοὶ xc. 
Δαβαρεῖς. ^ ! 

ἝἙομοῦ πεὃ (qv, τόπος πλησίον Κύμης. "Ἔφορος 
ὀχτωκαιδεκάτῃ. ὁ τοπίτης “Ερμοπεδιεὺξ καὶ ᾿Ἑρμοᾶεδιας 30 
νὸς, καὶ ὅσα πεδίου ἐϑνιχά. — 

“Ερμούπολις, «Αἰγύπτου πόλις. ᾿Ηρωϑδιανὸς δύο 
᾿ς εἶναι λέγει, καὶ μεγάλην καὶ μικράν. καὶ γ᾽ κατ᾿ f 


- 


* 


- 


χυπτον. καὶ δ' καεὰ "PopoUw. καὶ εἰ ἐπὶ τοῦ ποταμοῦ. 


. καὶ ς΄ iv Kg τῇ νήσῳ. xe ( iu deis ὁ πολίτης 
᾿Ἑρμεοπολίτηρ.. 


“Ξομώνα ὅσα, νῆσος πικρὰ, πόλιν ἔχουσα ἕν τῷ 

5 Kipuegio Βοσπόρῳ, ᾿Ιώνων ἄποικον, ὡς ὁ Περιηγητής. 
ταύτην ὁ Σκύμνος καὶ ᾿'Ξρμώνειαν καλεῖ. Σεράβων ἐβ- 
δόμα ᾿Ερμάκνακτος : κάμην qal. ΜΜένεππορ δὲ χωρίον 
Τραπεζοῦντος ἐν Περίπλῳ τῶν δύο πόντων. "Εἰχακαῖοξ 
δὰ xal ᾿Θεῤκομπης πόλεν αὐτήν φασιν. ἀπὸ ᾿Ἑρμωνάσ. 
1ραης. τὸ ἐϑνιχὸν. υβομωνασσαίος ἢ E ᾿Βομωνάσφιος, ὡς Συ- 
ραχούσιος.  ' 


LI 


e. Eepovois, πόλις αἰνύπτου, dg Μώμεμφις, ΜῈ 

γνουϑις, Τερένουθις. ἀφ᾽ ἧς Ζεὺς ᾿Βρμωνϑίεης καὶ "Axel 

λων. Στράβων ἑπτακαιδεκάτῳ. ἀφ᾽ ἧς καὶ νομὸς "Ee 
15 μωνθίτης. ἔστι δὲ. ἐκεῖ χαὶ Ἴσιδος ἱερόν. 


"Eovixeg, ἔθνος “Τατίνων. “ινύφιρρ, ὀγδόφ τῆς 
“Ρωμαϊκῆς ἀρχαιολογίας. ΝΞ ΕΣ 


Ὲφοιάδαι, δῆμος τῆς ἀκποθοωυτίδος φυλῆς i 
δημότης ᾿Εροιάδης. τὰ τοπικὰ ἐξ ᾿Εγοιάϑων, εἷς ᾿Εροιά: 
δοδῶν, ἐν ᾿Εροϊάδων. DU 


᾿Ἔρυύϑεια, νῆφος Γηρυόνου ἐν τῷ D, p 
᾿Ερυϑείας τῆς Γηρυόνου, ἧς καὶ eso Νάραξ ; 
Παυσανίας. λέγεται δὲ καὶ ᾿Ερύϑη κατὰ συναλοιφὴν, 5 
τὸ ᾿᾿γάμεια ᾿ἀγάμῃ , καὶ Ζέλεια Ζέλη, "Μαντίνεια Μαν- 

85 γίνη. ὁ νησιώτης ΄ ᾿Ερυϑρεὺς, ὡς ΜΜαντινεύς. ἣ ᾿Ερυϑεί- 
τῆς, ἢ κατὰ περίφρασιν, ὁ κατοικῶν if ᾿Ερύϑειαν, ὡς 
Ὅμηφος, 


Αἰθίοπας τοὶ διχϑὰ δεδαίαται ἔσχατοι de 


Ἔρφυϑιν ol, πόλις Παφλαγονίας: λέγεται δὲ παρὰ 
80 τὸ ἔρευϑος. »ἀπολλώνιος, . 


καὶ. ὑψηλοὺς ,βρυϑίνους. 
τὸ ἰδυικὸν ὅ ὅμοιον.᾿ 
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'"EovS Qd, ἡ θάλασσα, ἀπὸ à ᾿Ερύϑρου τοῦ ἥρωος. 
0: ᾿άνιος δ᾽ ἐν ᾿ἀραβιχῶν δευτέρα, ἀπὸ τῶν παραχδι- 
μένων ὀρῶν, ἃ ees δεινῶς "εἰσὶ xal πορφυρᾶ καὶ 
ἐπὴν βάλλῃ εἷς αὐτὰ ὁ ἥλιος τὴν αὐγὴν, καταπέμπει, 
' εἷς τὴν θάλασσαν σκιὰν ἐρυϑράν. καὶ ὄμβρῳ δὲ κατα-5 
χλυσθέντων τῶν ὀρέων, κάτω συῤῥέοντι εἰς ϑάλασσαν, 
οὕτω γίγνεταί ἡ ϑάλασδα 'τὴν χρόαν. τὸ ἐϑνιχὸν Ἔρυ- 
ϑραῖος καὶ ᾿Ερυϑραία καὶ ᾿Ερυϑραῖον" καὶ" ἔστιν ἄχρα 
᾿Βρυϑρὰ τῆς Διβύης, ὡς ᾿Δρτεμίδωρος ἑβδόμῃ Γεῶγρα- 

φουμένων. 10 

᾿Ερυθρὰ βῶλος, πόλις Αἰγύπτου. “Ἡρόδοτος δευ- 
τέρα. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ερυϑροβωλίτης. 

᾿Εσυϑρὰ, πόλις ᾿Ιώνων. ᾿ χαταῖος oig. ἐχαλεῖ- - 
to δὲ Κνωπούπολις ἀπὸ Κνώπου. ἔστι xol Διβύης ἄλλη, 
καὶ ἄλλῃ Δοχρίδος. ἔστι καὶ Βοιωτίας xal Κύπρου ἄλλη, 15 
ἡ νῦν Πάφος. ὁ πολίτης ᾿Ερυϑραῖος. καὶ τοπιχῶς Ἔρυ. 
ϑραιῆϑεν. ἐχρημάτιξε δὲ καὶ Ναυχράτης ᾿Ερυϑραῖος, ὁ 
“Ὅμηρον ὑπομνηματίσας. Θ᾿ 

'E e 0x9, Σικελικὴ πόλις. ᾿Φίλιστος Σικελικοῖς δευ- 
τέρα. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ερυκαῖος. 90 

᾽Εούμανθος, ὅρος καὶ ποταμός. 

ἢ κατὰ “Τηΐγετον : περιμήκετον ü ἡ ᾿Ερύμανϑον. 
ἐν τούτοις τοῖς ὄρεσι λέων οὐ γεννᾶται. ὅϑεν “Ὅμηρος 
περὶ τῆς ᾿Δρτέμιδός φησι, 

τερπομένη κάπροισι καὶ οκείῃς ἐλάφσισι, 96 
χαὶ οὐ λίουσι. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ερυμάνϑιος" καὶ ϑηλυκὸν 
᾿Ερυμανϑὶς, ὡς Βοιωτὸς Βοιωτίς. ἔστε καὶ οὐδέτερον 
᾿Ερυμάνϑιον. 

'EQvpval, πόχις “υκίας. ᾿4λέξανδρος iv πρώτῃ 
Μυκιακῶν. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ερυμναῖος. 80 

"Eqvt, πόλις Σικελίας ἀρσενικῶς, ἀπὸ "Egvxog 
τοῦ ᾿Πφροδίτης καὶ Βύτου. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ερυκῖνος. καὶ . 
᾿Ερυχίνη ᾿Δφῳροδίτη ἐν Ῥώμῃ καὶ Σιυκελέᾳ. 


L4 


'Eoóot9 sta, πόλις Κύπρου, iv ἡ dxoAlov τιμᾶν 


^ tet. TAárgg. “ιονύσιος Βασσαρικῶν τρίτῃ, 


ot τ᾽ ἔχον Ὑλάταο 0:00 ἔδος ᾿Απόλλωνος, 
Τέμβρον ᾿Ἐρύσϑειάν τε, καὶ εἰναλίην "pou dv. 


5 ᾿Ερυσίχη, πόλις dxeQvaviag, ἢ veg ὕστερον OL : 
ψιάδαι ὠνομάσθη. καὶ τινὲς δὲ τὴν χώραν τῶν Ol 
δῶν πᾶσαν ᾿Ερυσίχην ὠνόμασαν, ἀπὸ ᾿Ερυσίχης τῆς 


᾿Δἀχελῴου ϑυγατρός. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ερυσιχαῖος ; περὶ οὗ xo- 
λὺς λόγος τοῖς ἀρχαίοις. ὁ Τἐχνικὸς γὰρ καὶ Ἡρωδιανύς 
10996: ὅτε δεσημξίωται τὸ ᾿Ερυσιχαῖος προπερισπώρμενον 
ἐν τοῖς ἐθνικοῖς. μήποτε οὖν τὸ χαῖον ἔγκειται, 0 ἴστιν 
1. βουκολικὴ ῥάβδος, καὶ τὸν ἐρύσω μέλλοντα. διχῶς 
οὖν ἔσται. ὡς ἔστι δῆλον παρὰ ᾿Αλκμᾶνι ἐν ἀρχῇ τοῦ 
δευτέρου τῶν Παρϑενείων ἀσμάτων" φησὶ γὰρ, 


. 15 οὐκ εἶ σ᾽ ἀνὴρ ἄγριος οὐδὲ σχαιὸς - ^ 
οὐδὲ παρὰ σοφοῖσι, οὐδὲ Θεσσαλὸς γένος, 
οὐδ᾽ ᾿Ερυσιχαῖος Καλυδώνιος οὐδὲ “ποιμὴν, 
ἀλλὰ Σαρδίων ἀπ᾽ ἄκρας. 


εἰ γὰρ τῷ Θεσσαλὸς γένος συνακπτέον, ἐθνικόν ἔστι, καὶ 
30 προπεριόσπάσϑω᾽ “Πρωδιανὸς ἐν ταῖς καθόλου προσῶ- 
δίαις καὶ. Πτολεμαῖος ἔφη. εἰ δὲ τὸ οὐδὲ ποιμὴν συνά- 
V&é τις λέγων, ἢ EQvouaiog* τὸ δὲ οὐδὲ ποιμὴν, xo 
δηλον ὡς προπαροξυνϑήσεται, καὶ δηλοῖ τὸν βουκόλον 
ἢ τὸν αἰπόλον, πρὸς ὃ τὸ ποιμὴν ἁρμόδιον ἐπαχθήσεται. 
95 πολίτης ᾿Ερυσιχαῖος" τὸ ϑηλυκὸν ᾿Ερυσιχίς. τὸ αὐτὸ 
καὶ ἐπὶ τῆς χώρας. 
᾿Ἔρφεχϑία, δῆμος τῆς ᾿Δττικῆς. τῆς “Αἰγηΐδος gv 
λῆς, ἀπὸ ᾿Ερεχϑέως τοῦ ξενίσαντος “ήμητραν. τετρασυλ- 
λάβως δὲ τοὺς ᾿Ερεχϑέας φασίν. ὁ δημότης ᾿Ερεχϑιεύ:. 
80 καὶ ᾿Ισοχράτης ᾿Ερεχϑιεὺς ἦν. τὰ τοπικὰ ᾿Ερεχϑιᾶϑεν, 
᾿Εφεχϑίαζε καὶ ᾿Ερεχϑιάσιν. ι 
Εἰδητὲς, ἔϑνος ᾿1βηρικόν. ' Exevaiog Εὐρώπῃ. 
'EGozsQía, ἡ δύσις, καὶ τὸ δυτικὸν μέρος. τὸ i9 


— 48$ .--- 


ψιχὸν ᾿ξαπκέριοὶ καὶ "Eoxsguáris: xal "Bossi ó de- 
τικὸς, παρὰ τὴν ἑσπέραν τὴν δύσιν. : 
Eózspolg, móAu Λιβύης. KJ νῦν Bigovíxg. ὁ πο- 
λίτης ᾿Βσπεράτης. Καλλίμαχος ἐν “τοῖς ἐπιγφάμμαόιν. 
Ἑστίαια, πόλις Εὐβοίας. “Ὅμηρος, ^. —— 5 “ 
πολυστάφυλόν δ᾽. “Ἑστίαιαν; ^ ^ c 
ὑἐπὸ τῆς περὶ τὸν "OAvuszov “Εστιαΐας. τὸ ἐθνικὸν “Εὐτι- 
aet... λέγεται xol τρισυλλάβως. «Dir. καὶ ἄλλη ᾿ἄκαρνα- 
vias. ὁ πολίτης ᾿Ἐυϊαιώτης, j θενταλικὴ μοῖρα καὶ 
'ξατιαιεύς. : 10 


Ἑταεῖς, &à διφϑόγγον, dg dixchs pu sz . 
Ag Δακωνεκή. τὸ ἐϑνινὸν ὁμοίως. : 
ἙἘτεωνὸς, πόλις Εὐβοίας. “Ὅμηρος, 
- «4ὠολὐκνημόν τ᾽ "Extovóv. 


dixo ᾿Ετεωνέως.. καλεῖται δὲ νῦν Σκάρφη. κεῖται δ᾽ ἐπὶ 15 
λόφου. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ετεώνιορ, ὡς Σικυώνιος “ Ix τύπου 
᾿Ετεωνόϑεν. -' 

Εὔα, πόλις ᾿Αρκαδίας. Θεόπομπος € ἕκτῳ. τὸ i9vi- 
x0» Ευαῖος: 

Εὐαίμων, πόλις ᾿Ορχομενίων. Θεόπομπος ἔκξῳ. 20 
τὸ ἐθνικὸν Εὐαιμόνιος. 

Εὐαληνοὶ, ἕδνος, περὶ oj φησι Γλαῦκος ἐν δευ- 
τέρῳ περὶ ᾿Δραβίαρ. 

Εὔβιοει, ἔϑνος Αιγνστικόν. εἴρηται i τ zx - 
τῶν ᾿Δρβαξανῶν. 35 

Εὔβοια, νῆσος μία τῶν ἑπτὰ, περιμήκης, jj καὶ 
Μαχρὶς, ἀπὸ Εὐβοίας. “Ηρόδοτος. ἔσει καὶ τόπος ἐν ἢ 4e- 
γει. ἔστι" καὶ αὐλις iv Μακεδονίᾳ, εἷς ἣν οἱ ἀπὸ τῆς γή- 
ὅου εἷς Ἰλλυριοὺς ἀπιόντες "άβανῖες ἐκλήθησαν. τὸ ἐδ. 
νιχὸν τῆς νήσοῦ Εὐβοιεύφ' καὶ Εὐβαιῖς τὸ ϑηλυχόν' 50 
xt Εὐβοεὺς χωρὶς τοῦ & καί τοι ἀπὸ τῶν εἰς α παρα, 
γόμενα εἰς &vg φυλάττει τὴν παραλήγουσαν * διὸ. sal τὸ 

e 


(C 


— 184 — 
'"Ἑοὐσδεια, πόλις Κύπρου, iv ἡ * | 


' «ut 'TAárgg. 4fiovucuog Βασσαρικῶν τοῦ 4 


οἵ τ᾽ ἔχον Ὑλάταο ϑεσῦ ἕδος A | 
Τέμβᾳον ᾿Ερύσϑειάν ve, καὶ εἰ i; Y 
ἐ" Ld 
5  "EQvGyq, πόλις "Axugvavb ? 
ψιάδαι ὠνομάσθη. καὶ τινὲς δὺ ἡ J N 
δῶν πᾶσαν 'Egvoiygv dvópe, f νὰ 
᾿Δχελῴου ϑυγατρός. τὸ Qv, on 
Avg λόγος τοῖς ἀρχαίοις. ὁ '; | Ἷ * 


10 96w ὅτε σεσημξίωται τὸ / [ 


ἐν τοῖς ἐθνικοῖς. μήποτε, F^ 
ἡ βουχολιχὴ ῥάβδος, Í , ὃ καὶ 
οὖν forc. ὡς ἔσει, pes — 
δευτέ ὃ “5 ἐς 
"ui gov τῶν Hag) , σκάφος καὶ οὕτω κλη- 
15 οὐκ εἶ «“ 
οὐδὲ * 
οὐδ᾽ 
ἀλ΄ 


οὗ Te ἘΓ exi. πόλις Καρίας. τὸ ἐθνικὸν καϑ' ἡμᾶς 
δὲ ΩΝ sur! ἐκείνους δὲ Εὐθηνεύς. Πολέμων δὲ 
αἰ μῦν Ν᾿ " 
Vb cU mes φησί " QU, 
δη “0 mm wq» δῆμος Καρίας. ὃ οἰκήτωρ Εὐιπκεὺύς. 
ὅ vécue nie, δῆμος τῆς μιχρᾶς Φρυγίας. ἱστορεῖ 
2 awews τὸν βότρυν ἐκεῖ τοσοῦτον γίνεσθαι τὸ p- 
Dei ἅμαξαν ἀπ᾽ αὐτοῦ σχισϑῆναι κατὰ μέσον. 
ex ees; ἐκλήθη διὰ τὸ εὔφορον. περὶ αὐτῆς γὰρ οἱ 
“τ μαψοὶ ἔλεγον ὅτι 4ήμητρι καὶ. Διονύσῳ Ζεὺς τὴν 
x» τὴν τῶν εὐχάρπων δοίη. ἔστι xe 
waov Σικελίας ἐν τοῖς λεγομένοις Τιμκίοιρ᾽ καὶ γε 
eU alla ἐν τούτῳ, τὴν ἐπὶ κάλλει διαβιβιημίνην 
bi pent » ἣν οἱ πολλοὶ Κορινϑίαν φασί. τὴν, “οὐδὲ Aui- 
λέγουσιν, ἀλλὰ Ναῖδα, καὶ ᾿χκαρικὸν ἀνδρά- 


υἱὸς 
n e" , €6 Συνέσιορ ἐν ἐπιστολῇ. τὸ ἐθνικὸν Κύκαρ. 
e 


s, πόλις, Διβύηρ, καὶ ἑνικῶς Aeyopl- 
ua χωρὶς τοῦ εὖ μορίου Ἑ σπερίς. τὸ ἐϑ: 


-Φἅὶ 





N ὁ τῷ Σικελίας Κὐκαρκιονὸρ qum EU- - 
ON τίτης.. 
jo "6 Βάχτρων, παρὰ τὸν Εὐκχρατί- 
Ν᾿ Ko , x . y 
u^ Kk lag, ᾽Διτάλου καλέσαντος 5 
ΒΕ ἢ “Ὑλλοὶ καλῶς μείνας " | 
2 ? 
"p" A, τρίτη ἐπὶ "Toxavíg: 
^A 7, K&, 3 Evpsvilag. 
, 8 9^ tox 
4 M ν A "ὃς Evvaiog. τὸ 
^ *, eg Εὐναΐία, ἣν 10 
Aq καὶ Ἐὐναιάτης. « 
΄ EE 208; ἣν Εὐπάλιον “Φᾳτεμές 
7 εὐπαλιεύρι 


«ὁλις «αυδῶν. οἵ πολῖται. ᾿Εὐπατρίδαι.. 
“ατρεῖς. ἀἄάνϑος iv γ᾽ Δυδιαχῶν. NT 


«ogl α, πόλις Μακεδονίας, ἣν ᾿Αλἐξανδραρ΄ τας 

T νικήσας. ἔχτησε, καὶ ὠνόμασε διὰ τὸ ὁ εὔπορον. τὸ “ἢ 

ἱκὸν Εὐποριεύρ. ᾿ 

Εὐκυρίδαι, δῆμος ““εοντίδος φυλῆς. ὃ δημότης, 
Εὐπυρίδης. Τρικώμους δὲ τούτους ἐκάλουν, Εὐπγυρῖ- 90 
ἣν Κεχροπίδας, Πήληκας. τὰ τοπικὰ, ἐξ Εὐπυριδῶν, 

εἰς Βὐπυριδῶν, καὶ ἐν Εὐπυριδών.. 

Βὐρύαμπος, σ«ὅλις Μαγνηδίας. ó πολίτης EU 
ρυάμπιος. “Μυκόφρων , 

᾿Αμφρυσίων σκηπτοῦχον Εὐρυαμαίων. 25 

Es 95406, οὕτως 9. ἀκρόπολις τῶν ᾿Επιπολῶν, 
Τολίχνιον δὲ τοῦτο Συρακουσῶν ἀπόκρημνον. τὸ ἐϑνι-. 
χὸν Εὐρυήλιος. 

Εὐ ρυμέδων, ποταμὸς Παμφυλίας καὶ τόπος wan): 
Ταρσόν. τὸ ἐθνικὸν. ᾿ὐρομεδόνειος. ἀπὸ à ᾿Εὐρυμήδους to 
Βὐρυμηδούντιος. E 

EvgQvpsv«i, πόλις Θεσσαλίαρ. Ἑκαταῖος Bien 
ὁ χολίτης Εὐρυμένιος, ὡς ,Κλαξρμόκιος. . 





᾿Αλεδάνδρῥια οὗ ᾿προὔχάῤχει- τοῦ ᾿Αλεξανδρεὺρ. 
γὰρ ᾿Αλεξανδρειεὺς, ἀλλ᾽ ἀπὸ τοῦ ᾿Δλέξανδρος, ὡς Tee 
cos ψκρσεύς. ἔστι καὶ Εὐβοεικὸς κτητικόν. 

“Εὔγεια, χωρίον ᾿ρχαδίχο. Θεόπημπος “πεντηχο- 
δστῷ Exrg. τὸ ἐδνικὸν Ἐἐνείτης , ὡς. Ζελείτηρ᾽ κα Εὐ. 
γεώτης , ὡς Μαρεώτης, .. 


Εὐδείανη,. νῆσος “ιβύης Φοινίχων. :Εχαταῖος 
᾿“Περιηγήσει Bons. τὸ ἐθνικὸν Esüusvaser eg Ate- 
veg. c ) 

io — EvíAysia, πόλιρ. Bero Πιρεηρήσει. ὅ πολί- 
της Ευὐελγεύρ. 

Εὐεργέται, Σαυϑικὸῤ ἔθνος. Σεράβων. δ d 
᾿Δριμασποὶ ἐλέγετο" ἐκεῖ γὰρ τῶν ἐπὶ τῆς ἀρχοῦρ χειμώ- 
vog πνεύσαντος διασωθῆνᾳ, τὸ σκάφος καὶ οὕτω xi 

15 ϑῆναι. ΝΣ 
4 Εὐράκπέριδερ, πόλις, ἀιβύης, καὶ ἑνικῶς χεγομέ 
γῆ. λέγεται καὶ χωρὶς τοῦ tv μορίου Ἑσπερίς. τὸ i9*- 
κὁν Ἐὐεσπερίτης. 


Εὐϑηναὶ, πόλις ᾿Καρίας. τὸ ἐθνικὸν xa9' ἡμᾶς 
30 Εὐθηναῖος, κατ᾽ ἐκείνους δὲ ἘΕὐϑηνεύς. Πολέμων δὲ 
καὶ Εὐϑηνίτας φησίν. . - 
Εὐίππη, δῆμος Καρίας. ὦ ὁ οἰχήτωρ Evisexevs. 


᾿Εὐκαρπία, δῆμος τῆς μιχρᾶς Φρυγίας. [eroe 
ΜἭητροφάνῃς τὸν βότρυν ἐκεῖ τοσοῦτον γίνεσθας τὸ μὲ 
95 γεθυρ,, ὅσον ἅμαξαν ἀπ᾿ αὐτοῦ σχισϑῆναι xavd μέσον. 
καὶ οὕτως ἐκλήϑη διὰ τὸ εὔφορον. περὶ αὐτῆς γὰρ dl 
βάρβαροι ἕλεγον ὅτι ffo) καὶ Διονύσῳ Ζεὺς τὴν 
χώραν τὴν. τῶν εὐχάρπων δοίη. ἔστι καὶ. Εύχαρχίε 
φρούριον. Σικελίας ἐν τοῖς λεγομένοις Tuwosg*: xal γε- 
80 νέσϑαι .Δαΐδα àv τούτῳ, τὴν ἐπὶ κάλλει διαβεβλημένῳ 
ἑταίραν, ἣν οἱ πολλοὶ Κορινθίαν φασί. τὴν, οὐδὲ dei 
δα τινὸς λέγουσιν, ἀλλὰ Ναΐδα, καὶ ᾿Ὀκκμριὼν dvdgt- 
sodos, ὡς “Συνέσιος ἐν ἐπιστολῇ. τὸ ἐθνικὸν Κύχαρ. 
Φ 


! 
Ld 


πεύς. δυνατὸν δὲ τὸ "Od Σικελίας ύκαφανανὸε 4m Ev- 
χαρπιάτης καὶ Εὐκαρκίτηξ.. 

Εὐκρατιδία, πόλις Βάκτρων, παρὰ τὸν ἘΕὐκχρατί- 
δαν. Στράβων ἑνδεκάτῳ. 


Εὐμένεια, πόλις Φρυγίας; " 4ixilov καλέσαντος 5 
ἀπὸ Εὐμενοῦς τοῦ Φιλαδέλφου" ἢ "Ὑλλοὶ καλῶς μείνὰρ" 
ὠνόμασεν οὕτω. δευτέρα Καρίας. τρίτη ἐπὶ "Toxavig: 
ὁ πολίτης Εὐμενεύρ. τὸ ἐθνικὸν ὠπὸ Εὐμεγείαρ. 

Εὐναὶ, πόλις Καρίας, bv 7 ποΐαρὸς Ἑυὐναῖος. τὸ 
ἐϑνικὸν Εὐναῖος. ἔστι καὶ πόλις "deyoUc Εὐναία," d 10 
Gxovv Κυνούριοι. τὸ ἐϑνικὸν ὅμοιον ἢ καὶ Εὐναιάτης. 4 


Εὐπαλί α; πόλις Δοκρίδος,. ἣν Κάπάλιον "Qr &jst- 
δωρός φησι. τὸ ἐϑνικὸν Ἐὐπαλιεύς:. 


Εὐπάτρια, πόλις Αυδῶν. οἵ πολῖται. τ ααεοίδαν 
μᾶλλον δὲ Εὐπατρεῖς. άνϑος ἐν y Δυδιαχῶν. — .15 

Εὐκπὸρία, «όλιρ Μακεδονίας, ἣν ᾿Αλέξανδρο΄ τας. ; 
χέως νικήσαρ. ἔχτησε, καὶ ὠνόμασε, διὰ τὸ εὔπορον. τὸ ᾿ 
ἐδνιχὸν Εὐποριεύς. 

Εὐπυρίδαι, δῆμρε Atovellog φύλῆς. ó δημότης 
Εὐπυρίδης. Τρικώμους δὲ τούτους ἐκάλουν, Εὐπυρῖ. 90 
δας, Κεχροπίδας, Πήληκας. τὰ τοπικὰ, ἐξ Εὐπυριδῶν, | 
εἰς Βὐπυριδῶν, καὶ iv Εὐπυριδῶν." 

Εὐρύαμπος, πόλις Μαγνηδίας. ó πολίτης Ἐπ 
ρυάμσιος. “Μυχόφρων, 

᾿Μμφρυσίων σκηπτοῦχον Εὐρυαμαίων. 95 

Εὐρφύηλος, οὕτως 7». ἀκρόπολις τῶν ᾿Εκιπολῶν. 
πολίχνιον δὲ τοῦτο Συρακουσῶν ἀπόκρημνον. τὸ ἐϑνι-. 
χὸν ἘΕὐρυήλιορ. 

Εὐρυμέδων, ποταμὸς Παμφυλίας καὶ τόπος νατὴ 
Ταρσόν. τὸ ἐθνικὸν Edevusüóvuos. ἀπὸ à “Εὐρυμήδαυς 30 
Εὐρυμηδούντιος. S 

Κυὐρυμεναὶ, πόλις Θεσσαλίαρ. ᾿Εχαταῖος Bier 
0 πολίτης Εὐρυμένιος, ὡς υΚλαξομένιο, . 





-— 188. —— 
Εὐρφυτᾶνες, ἔθνος Αἰτωλιχόν.  Μυκόφρων, 
μάντιν δὲ νεκρὸν Εὐρυτὰν στέφει λεώς. 
ὡς τὸ Αἀϊνιάν. 770 EE 
Εὖὔρ Quo 8. πόλις Καρίας, ἀπὸ Εὐρώμου νοῦ ᾽ἶδρι- 
δέως Καρός. τὸ ἐϑνιμὸν Εὐρωμεύς. ᾿ἀπολλώνιος ἕπτα- 


καιδεκάτῳ Καρικῶν. 


Εὐρώπη, ἡ χώρα ἐκ τῆς Φοινίχης. ϑυγατρὸς τοῦ 
᾿Αγήνορος. λέγεται καὶ Εὐρώπεια καὶ διὰ τοῦ & Εύρω- 
"mía, παρὰ Σοφοκλεῖ Αἰχμαλώτισι" 
| 10.  ο᾿ἔκαὶ νησιώτας καὶ μαπρὰς Εὐρωπίας. ' 
xe) Εὐριπίδης ἐν Θησεῖ, E 

' σχεδὸν παρ᾽ αὐτοῖς κρασπέδοίς Εὐρωκίας. - 
ὅ olxàv Εὐρφωπαῖος: καὶ ϑηλυκὸν καὶ οὐδέτερον" xai 
᾿"Εὐρωπίρ. t BENE 


^ - 


15 : Eve ωπὸς πόλις Μακεδονίας, ἀπὸ Εὐρώπου τοῦ 
Μακεδόνος καὶ ᾿Ωρειϑυίας τῆς Κέκροπος. ἔστι καὶ Σὺυ- 
ρίας ἄλλη. τὸ ἐϑνιχὸν Εὐρωπαῖος. ἔστι͵ καὶ ἄλλη Κα- 
δίας, ἣν ᾿Ιδριάδα, ἀπὸ "Ιδριος τοῦ Χῤυσάορος. τὸ ἐϑυν 
κὸν Εὐρώπιορ, ὡς ᾿βρώπιος, ' 

e) Εὐταία, πόλις MoxaBlag, Ἀενοφῶν Ἑλληνικῶν c. 
τὸ ἐθνικὸν Εὐταιξὺς, ὡς Ἡραιεὺς, Φωχαιεύς. 

Εὔτρησις, λώμη. “Ὅμηρος, : 
Κώπας, Ἑτρησίν vs. . 


χεῖται δὲ παρὰ τὴν 000v τὴν ix Θεσπιῶᾶν εἷς Ἰηχαταιὰς 
495 ἀπάγουσαν, ἣν ἐτείχισε Ζῆθος καὶ ᾿Αἀμφίων. ἔχλήϑθη δὲ 
Εὔτρησις, διὰ τὸ πολλαῖς αὐτὴν πρότερον χρήσασϑαι 
ῥύμαις, ὡς ᾿Επαφρόδιτος. ὁ κωμήτης Εὐτρησίτης" dq' 
οὐ ᾿ἡ“πόλλων Εὐτρησίτης " καὶ ἱερὸν αὐτοῦ καὶ μαντεῖον 
ἐνδοξότατον. τὸ γὰρ Εὐτρήσιον, πόλις ᾿ἡρκαδίας καὶ 
80 οὐχ ἐθνικόν. ἔστι δὲ καὶ εἰς τόπον ἐπιῤῥηματικῶς Εὖ. 
τρησίνδε, ὡς Μενέλαορ. . 


4 
VM 


. 


Εὔφφαντα; πόλις Διβυκή. ᾿Ἡλέξανδρος 2 ἐν τρίτῳ 
Διβυχῶν. τὸ ἐϑνιχὸν Ευφρανταῖος... 


Εὐφρ ατὶς, ἡ Συρία, ἀπὸ τοῦ παρακειμένου πο- 
ταμοῦ. ἐλέγοντο αὐτὸς καὶ ᾿Δράξης ἀδελφοὶ, ῥέοντες. ἐξ 
ρους ᾿Δρμενίας. τὸ ἐθνικὸν Εὐφρατίτης; ὡς Προσω- ὁ 
πίτης. | | 

Εὐωνυμία, πόλις Καρίας. τὸ ἐϑνικὸν Edcww 
μεύς. ἔστι κἀὶ δῆμος ᾿Δϑηναίων, ἀπὸ Εὐωνύμου τοῦ 
Γῆς καὶ Οὐρανοῦ, ἢ Κηφισσοῦ. ὃ. δημότης Εὐωνυμεύς. 
τὰ τοπικὰ, ἐξ Εὐωνυμέων. λέγεται καὶ ὁ δῆμος Εὐώ-10 
 vUHOG. ] 

Edovvupivat:, ἔθνος 4l 'πτιον πρὸς vj «Αἴϑιοι 
xi. ᾿Αλέξανδρος Αἰγυπτιαχὼν πρώτῳ. 


Ἔφεσος, πύλις ᾿Ιωνίας ἐπιφανεστάτῃ καὶ λιμὴν iv : 
χκύλπῳ. Ἡρόδοτος δὲ “υδίας αὐτήν φησιν. ἐκαλεῖτο δὲ 15 
Σμύρνα, ἀπὸ Σμύρνης τῆς ᾿Δμαξόνος. ἐχαλεῖτο δὲ καὶ 
Σάμορνα. καὶ. Τραχεῖα ; καὶ, ᾿Ορτυγία, καὶ Πτελέα. ὃ 
«ολίτης Πτελεαῖορ. ἦν δὲ καὶ “Ἀρτέμιδος f ἱερὸν ἐκεῖ. καὶ 
[πελεάτης ὁ πολίτης. τὸ ἐϑνιχὸν τοῦ Σάμορνα Σαμορ- 
ψαῖος. ἐκλήϑη δὲ ἀπὸ μιᾶς τῶν ᾿“μαξόνων, ἣν καὶ βα- 90 
σίλισσαν καὶ πρόσπολον ᾿Αρτέμιδος εἶναΐ gem. ἐσχηκέ- 
vei δὲ καὶ θυγατέρα ᾿“μαζόνα, ἀφ᾽ ἧς αἱ ᾿Δμαξόνες. ἡ 
δὲ πόλες ἐν κοίλῳ τόπῳ κατοικισϑεῖσα χειμῶνος κατε- 
χλύσϑη καὶ μυρίων ἀποθανόντων, “υσίμαχος τὴν πόλιν 
μετέϑηκεν ἔνθα νῦν. ἐχάλεσε δ᾽ ᾿Δρσινόην αὐτὴν, ἀπὸ 25 
τῆς γυναικὸς ᾿Μρσινόης" oU τελευτήσαντος ἡ προτέρα 
κλῆσις ἀνελήφϑη. φέρεται δὲ “4ούριδος ἐπίγραμμα toD, 
Βλαΐτου εἰς τὸν κατακλυσμὸν οὕτως" ' 

᾿Ἠέριαι νεφέλαι πόϑεν ὕδατα πικρὰ πιοῦσαι, 
ψυχτὶ σὺν ἀσξεμφεῖ πάντα κπατεχλύσατε;. — 90 
οὐ Διβύης, Ἐφέσου δὲ τὰ μυρία κεῖνα ταλαίνησ — 
αὕλια, καὶ μακάρων ἐξ ἐτέων xtíava: 
ποῦ δὲ σαωτῆρες τότε δαίμονες ἕτραπον ὅμμα; 
, ai ai, τὴν ᾿Ιάδων πολλὸν ἀοιδοτάτην. 


b 


^ aye δὲ κύμασι σάντα κυλινδομένοιδιν ὁμοῖα, 
εἷς ἅλα δὺν ποταμοῖς ἔδραμε πεκταμένοις. 


ἔστι καὶ Ἔφεσος νῆσος ἐν τῷ Νείλῳ, καὶ Xi ἴος, καὶ Δἰσ- 
Bos, καὶ Κύπρος, καὶ Σάμος καὶ ἄλλαι, ὡς “Ἑκαταῖος. 
διὸ ἐϑνικὸόν᾽ ᾿Βφέδιος." εὕρηται καὶ ᾿Εφέσεια διὰ διφϑόγ- 
yov. οὕτω γὰρ ἐν ᾿4λεξάνδρᾳ Σοφοκλῆς. λέγεται καὶ Egt- 
αίτης, ὡς: Ταρσὸς Ταρσεὺς, ᾿Αλικαρνασσὸς “Δλικαρναφοσεύς. 


"Egvoa, πόλις Ἠπείρου ἀπὸ ᾿Εφύρου τοῦ ἤΑμβρα- 
kos τοῦ Θεσπρωτοῦ τοῦ Πελασγοῦ τοῦ “υχάονος 
lOroU γηγενοῦς τοῦ ᾿Δρκάδος. ix ταύτης ᾿Ἵστυύχη, ἡ 
μήτηρ Τληπολέμου, ὥς φησιν “Ὅμηρος. ἦν δὲ αὕτη με 
ταξὺ Πύλου. καὶ Ἤλιδος, ὡς Παρμενίσχος φησίν. ἠγνύη 
6s δ᾽ ὅτι μυχὸς ἧ. ᾿Κόρινθός ἐστι, Γλαύχῳ πρὸς  ἄνατο- 
λᾶς οἰκοῦντι, ὡς ἂν τῆς Εὐρώκης οὖσα δυτικωτάτῃ. 
15 κέκληται ὃὲ ἀπὸ Κορίνϑου. “Ὅμηρος οὖν τὸ Ἐφύρη 
περὶ τῆς Κορίνϑου ἔφη. ἔστι καὶ ἄλλη ᾿Εφύρη Κρα. 
ψὼν λεγομένη, ὥς. φησι Κινέας ὁ ῥήτωρ καὶ ᾿Επαφρό' 
διτος. δευτέρα περὶ Θεσσαλίαν. τρίτη Οἰνόη" καὶ νῆ- 
ὅος οὐ μακρὰν ἀπέχουσα Μήλον. ὁ πολίτης 'Eqvocio; 
90 ἔστι καὶ ᾿Αρκαδίας ἄλλη. ἔστι καὶ Θεσσαλίας καὶ ᾿ΙΚαλίας 
κατὰ Καμπανίαν, ἔστι καὶ κώμη Αἰϊτωλίας "Εφυρα. τὸ 
ἐθνικὸν "Ἔφυρος. τὸ κτητικὸν τῆς Θεσπρωτίας ᾿Εφύριο:. 
καὶ ᾿Εφύρηϑεν, ἀπὸ τόπου ἐπίῤῥημα. 


Ἐχελίδαι, δῆμος τῆς ᾿Αττικῆς, ἀπὸ Ἐχέλου Ἤ- 
e5Qmog. οὗτος δ᾽ ἀκὸ Ἔλους τόπου; μεταξὺ ὄντος τοῦ 
Πειραιέως καὶ τοῦ τετραχώμου Ἡρακλείου, ἐν g τοὺς 
γυμνικοὺς ἀγῶψαρ ἐτίθεσαν toig Παναϑῃναίοες. ὁ ὃν, 
μότης ᾿Ἐχελίδης. τὰ τοπκικὰ ἐκ τῆς γενικὴρ τῶν πληθυν 
τικῶν. 


80 Ἐχετία, αόλις IvaMag. ὁ πολίτης ᾿Εχδτιανὸς, ὧδ 
Καρδιανός. 


Ἐχέτλα, πόλιρ Σικελίας. ὁ πολίτης Ἐχετλιάτης. 
Ἐχέτρα, πόλις Ἰταλίας, διαφέρει Οὐολουσκχοῖς. τὸ 
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Ἰϑνιχὸν Ἐχετρανός. Διονύσιος δεκάτῳ «gc Ῥωμαϊκῆς 
ἀρχαιολογίας.᾿ 

Ἐχῖναι, νῆσοι περὶ τὴν «Αἀϊτωλίαν, αἷς AytAdog 
χοταμὸς προσβάλλειν ἰλύν. λέγονται καὶ Ἐχινάδες, διὰ, 
τὸ τραχὺ καὶ ὀξὺ, παρὰ τὸν ἐχῖνον" ἢ διὰ τὸ' “λῆϑορ5 
ἔχειν ἐχίνων. ᾿Απολλόδωρος δὲ' ἀποὺ ᾿Επίνου μάντεως. τὸ 
livixóv τοῦ ᾿Εχῖναι ' Eywaiog* τοῦ δ᾽ ᾿Εχινάδερ᾿ Ep 
ναδεὺς, ὡς “ρκαδος ᾿ἀρκαδεύς᾽ καὶ ᾿Εχινάδιρος. 


. V 
Exi vog, πόλις ᾿ἀκαρνανίαρ, Ἔχίνου κείσμα.. Ρια-᾿ 
νὺς, Ἕχέονος ἄστυ ταύτην εἶπεν. ὁ πολίτης ᾿Εχιναῖος ,10 
ὡς Χέρσος Χερσαῖος καὶ ἤπειρος ᾿4πειραῖος, «Κῦφος Kv- 
φαῖος" χαὶ ἀπὸ τοῦ ᾿Εχιναῖος ᾿Εχιναιεὺς " ὡς Κρηταῖος 
Κρηταιεύς. τινὲς δὲ καὶ ᾿Εχινοῦντά φασι. τὴν αὐτήν. 


.) 


3 
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Z iila, xoug i» τῷ μεσογείῳ τῆς εὐδαίμονος “40. 
βίας. Οὐράνιος ᾿Αραβικὼν «τρίσῃ.. 

'. Ζάβισι, ἔθνος Ἱνδικὸν, σολεμῆσαν μετὰ qo 
δου 4ιονύσφ.᾿ 


(oss C Ζέγκλη, πόλις Σικελίας. "Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. οἱ 
piv ἀπὸ Ζάγκλου τοῦ γηγενοῦς, ἢ ἀπὸ κρήφης Ζάγκλης 
of δὲ διὰ τὸ ἐκεῖ Κρόνὸν τὸ δρέπανον ἀποχρύψαι, ὦ 


τὰ τοῦ πατρὸς ἀπέκοψεν αἰδοῖα, Νίκανδρος ἐν τῷ à 
. κάτῳ ZtkcMag* - 


10 καΐ τις καὶ Ζάγκλης ἐδάη δρεπανηΐῖδος ἄστυ. 


τὸ γὰρ δρέπανον οἱ Σικελοὶ ξάγκλον καλοῦσι. τὸ ἐθνικὸν 
Ζαγκλαῖος, καὶ Ζαγκλαῦκὸς và πτητιχκόν. 


Ζάγυστις, χωρίον Διβύης. ᾿4λέξανδρος ἐν τοίτῷ 
Aifuxóv. τὸ ἐθνικὸν Ζαγυστῖται. 


15 Ζαδράμη, βασίλειον τῶν Κιναιδοκολαιτῶν, περὶ 
οὗ ἐροῦμεν ἐν τῷ K., εἰσὶ δὲ ἔϑνος τῆς εὐδαίμονος ᾿Αρα- 
βίας. Μαρκιανὸς iv περίπλῳ. αὐτῆς" Ζαδραμιτῶν xd 
Κιναιδοκολπιτῶν. τὸ ἐθνικὸν Ζαδραμαῖος. 

Ζαιεὰ, πόλις Βοιωτίας ἀρχαιοτάτη. Ἡρωδιανὸς καὶ 

40 διὰ τοῦ s καὶ διὰ τῆς αι διφϑόγγου. τὸ ἐθϑνεκὸν Ζαιέ- 
τηρ. ὡς Βοιάτης. 

Ζάκανθα, πόλις Ἰβηρίας, ἣν εἶλεν νἀννίβας, ἐ 
᾿Δπολλόδωρος ἐν Χρονικῶν τρίτῳ. τὸ ἐϑνιχὸν Ζαχαν- 
ϑαῖος. . 

e5 Ζάκυνθος, πόλις, ἀπὸ Ζακύνθου τοῦ “Ιαρδένον. 
ἀρσενικῶς “Ὅμηρος καὶ ϑηλυχῶρ, 

ναὶ ὑλήεσσα Ζάκυνθϑος. 
al ὑλήεντα Ζάκυνϑον. 


δευτέρα "Mepolag. τρίφη Διβόης, ἣν xal Zuxvvolav τι- 
slg ἐυέγραψαν.. ὁ πολίτῃς τῆς Ζακμύνθον Ζακχύνϑιορ 
10h ζΖωνυνθία" τῆς δὲ. Ζεικυνθίοᾳ Ζαχυνθιανὸς, ὡς A-. 
δριανός" ὃ Ζακυνθιέὺρ, og. ᾿ἡχανϑιεὺρ, Οἰχαλοεύρ, 

Ζάρηξ, ' πόλις Aexovix πρὸς τῇ θαλάσσῃ καὶ -.3 
φῶς ᾿4ϑηναῖος , ὡς Παυσανίας ἐν πρώτῳ. ἔσει καὶ Im. 
ποθύοντος ἡρῶον, ἀφ᾽ οὖ. καὶ φυλὴν. ὀνομάζονσι. τὸ 
ὀϑυνιχὸν Ζαρήκιος, ἀκὸ €ág γενικῆθ, eg OQgdxtog. 

Ζέρφητα, χρήνη ὑκὶρ τῆρ Χαλκηδονίας ϑαλάσσης, 
μικροὺς τρέφουσα κροκοδείλους, oi καλοῦνται Ζαρήτιοι. 10 

Ζαρί αόπα, 7 Ζαρφιάσπη, πόλις Βακτριανή. Συρά. 
pov ἑνδεκάτῃ. ἣ ἐκαλεῖτα καὶ Βάχτρα. Χάραξ δὲ οὐδε- 
τέρως τὰ Ζαρίασπα. οἱ οἰχοῦντες Ζαριασκηνοὶ ἐγχωρίως, 
ἀπὸ δὲ τοῦ Ζαριάσπη Ζαριασπεύο. 


Ζαύηκες, ὄϑνος Αιβύης. Ἡρόδοτος δ΄ Ζαύηκευ 15 


ἔϑνος. “Ἑκαταῖος iv Περιηγήσει "talus. | 

Ζεβέκη; κόλις τῆς. Γαλιλαίας. ᾿Ιῴσηπος ᾿Ιουδαῖ- 
χῆς ἀρχαιολογίας πέμπτῳ, τὸ ἐθνικὸν Ζεβεκῃνὸς, ὧδ 
αὐτός. σημαίνει δὲ τὸ ἦνομα κυρίως, 

Ζειρενί α, 'πόλῳ Θράκης; Θεόπομπος Φιλιππιχῶν 40 
y. τὸ ἐθνιχὸν Ζειρινιάτης, ὡς Κυδωνιότης. 

Ζέλεια, πόλις Τρωάδος. 

- οἵ δὲ Ζέλειαν ἕφναιον, | 
“Ὅμηρος, ἀπὸ Ζελείου ἥρωος. οἵ δὲ Ζέλην αὐτήν φασι. 
τὸ ἰϑνιπὸν Ζελείτης. παρὰ Ποδιδίππῳ δ᾽ εὕρηται διὰ 85 
τοῦ & “Ηρωδιανὸς Ζελειατῶν φησιν. ἔστι γὰρ Ζελειά- 
τῆς καὶ Ζελείτηρ. ἔστι καὶ Ζέλεια φρούριον Kvtíxov, 
ὡς Διογένης ἐν τρίτῃ περὶ Κυξίχον. τὸ ἐϑνικὸν ὅμοιον. 
Ποσίδιχπος δὲ Πάνδαρος παρὰ τῷ Σιμοῦντι τέϑακπταί 


φησιν. 80 
ΝΣ οὐδὲ Δυκάων 


᾿ δέξατό ee Ζελίη, ἀλλὰ προχοὴ Σιμόεντος. 
--..». διὰ τοῦτό doi" Extog ΄ 
Stephanus Fol. I. N 


Ld 
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σῆμα καὶ ἀγχέμαχδι, ϑέντο Mduxaoidti. — 

Ζεῦγῳμα, πόλιρ ΣΦιυρίαν. ἐπὶ. τῷ Ἐὐφφάνῃ, ὃν ᾽4λ:. 
ξανδρος. ξούξας "ἁλύσεσι" διεβίβασε τὰ 'σεφατόποδα. τὸ 
ἐϑνικὸν ol μὲν ἐκιχώριοι. Ζευγματεύρ᾽ δεῖ δὲ Ζευγματί- 

ὅτηρ, ὡς ᾿Δαχαλωνίτης, ὡς καὶ Πρωτέας ὁ γραμματικὸς 
Ζευγματίτης: 

Ζεφύριον, ἡ. ᾿Δμικαρναάσὸρ τῆς Καρίας. οὕτως 
ἐκαλεῖτο καὶ πόλις Κιλιχίας. τὸ ἐθνικὸν Ζεφυριώτης. 
ἔστι καὶ Σκυϑίας χωρίον. ἔστι xal: ᾿Ικαλίᾳς Ζεφύριον, 

10 ἀφ᾽ οὗ 4oxgol ᾿Επιξεφύριοι. ἔστι καὶ ἄκρα τῆς Αἰγύπ- 
του, ἄφ᾽ ἧς ἧ “Ἱφροδίτη καὶ ᾿Δρσινόη Ζεφυρίτις, ὡς 
Καλλίμαχος. τὸ οὖν Ζεφυρίτης ἀπὸ τοῦ Ζεφυριώτης, 
συγχοπῇ τοῦ ὦ, ὡς τὸ Θρονίτης. Vfoxádiog δὲ διὰ 
. διφϑόγγου γῥάφεὶι. | 

15; Ζήβυττις, πόλις Αιβύης.᾽ Ἑκαταῖος "dle. ὃ xo- 
λίτης. Ζηβυτάίτη. ΘΟ. 

Ζῆλα, τόπος ᾿Δρμενίας,' ἐν à ᾿Μναΐτιδι Záxsa, Àr- 
γομένη καὶ αὐτὴ οὐδετέρως. "Στράβων ἐνδεκάτῃ. ἔστι καὶ 
Ποντικὴ Ζῆλα οὐδετέρως. ἔστό “καὶ Ζηΐλα τὐισυλλάβο;, 

90 πόλις Καππαδοκίας, "ἣν ἔχτισεν ὁ Νικομήδους vios Zq- 
λας. ὁ. πολίτης. Zwjinvns. 

Ζῆλος.». πόλις τῶν ἑσπερίων Αἰθιόπων. Στράβων 
ἑπτακαιδεχάτῃ. ὁ πολίτης Ζαλίδηρι 

Ζηνοδότιον, πόλις 'ρθσροήνῃς»: αἰησίον Νικηφο- 

φ"ρίου. ᾿Δἀῤιανὸς Παρϑιχῶν δευτέρῳ.. τὸ ἐθνικὸν Ζηνο- 
δότιος καὶ Ζηνοδοτιεὺς, καὶ Ζηνοδοτῖνος ἐπιχωρίως. 

Ζηράνιοι, ἔϑνος Θράκης. Θεόπομαος εἰκοστῷ 
πέμπτῳ. καὶ ᾿Ζηρανία, ἐκὶ "ie. 1deat. Ἔφορος εἰκοστῷ 
ἑβδόμῳ... | 

82) δΖήρυνθος, πόλις καὶ ἔντερον Ἑκάτης, iv Soft 
4iuxógQov , 

Ζάσυνθος ἄντρον τῆς κυνοσφαγοῦς θεᾶς 


ὁ Nar Ζηφύνθιορ. καὶ Ζηρυνϑίας.. 


Ζιποίτιον,. πόζις Βιθαωνία,, ἀπὸ Ζιοοίτου. βασι- 
λέως. τὸ ἐθνικὸν Ζιποίτιορ.. . 


Ζόαρα, πόλις Περσική. οἵ οἰκοῦντες ᾿“Ζοαρᾶται. 
Διονύσιος καὶ Ζοάρους αὐτούς φησιν ; ἐν τρίτῳ Βασ- 
δαρικῶν. ἔστι καὶ κώμη μεγάλη, ἢ φρούριον ἕν Πα-5 
λαιστίνῃ, ἐπὶ τῇ “Ἡσφάλτιδι καλουμένῃ ϑαλάσσῃ Ζόαρα, 
οὐδετέρως. δηλοῖ δὲ τῇ Ἑβραίων φωνῇ τὸ μικρὸν, ὅποι 
0 Adv ἔφυγε καὶ » ἀπὸ τῆς Σοδομητικῆς ὀργῆς. 
οἱ πολῖται τοῦ χωρίου Ζοαρηνοὶ, διὰ τὸν ἐγχώριον τύ- 
Xov, καὶ Ζοαρᾶται" of γὰρ δύο τύποι ᾿Δράβιοι. 10 


Ζοίτειον, πόλις oxaülag. Παυσανίας ὀγδόφ.. 
λέγεται καὶ Ζοίτεια. ἀπὸ Ζοίτεως. τὸ ἐϑνικὸμ παρὰ τὸ 
Ζοίτειον, Ζοιτειεύς᾽ παρὰ δὲ τὴν Ζοίτειαν Ζοιτεύρ. 


Zoppig, πόλιςετῆς Μηδίας, 


Ζοῦχις, πόλις Διβύης περὶ τὴν Σύρτιν. Στράβων 15 
ἑπτακαιδεκάτῃ. ὁ πολίτης Ζουχίτης. 

Ζύγενα, νῆσος i» τῇ ἐρυϑρᾷ ϑαλάσσῃ. τὸ ἔϑνι- 
κὸν Ζυγενίτης, καὶ χτητικὸν Ζυγενικός. 


Ζυγαντὶς, πόλις Διβύης. Ἑ αταῖος ᾿Ασίας περιη- 
γήσει. οἵ πολῖται Ζυγάντες, of τινες τὰ ἄνθη συλλέγον- 20 
τες, μέλε ποιοῦσιν, ὥστε μὴ λείπεσϑαι τοῦ ὑπὸ τῶν με- 
λισσῶν γιγνομένου, ὡς Εὔδοξος ὁ Κνίδιος iv ἔχτῳ γῆς 
περιόδου. . 

Ζυγοὶ, πρὸς τῷ τῆς "alas Βοσπόρῳ. Στράβων 
ἑνδεκάτῃ. τούτων ἔοικε καὶ ἡ Ζυγόπολις παρὰ Τραπε- 25 
ζοῦντα. Στράβων δυοχαιδεκάτῃ. τοῦ Ζυγοὶ τὸ ἐδνικὸν 
Ζυγιανός. 

Ζωβίϑαι, ἔϑνος πλησίον Καρμανίας. Κουάδρατος 
ἐν Παρϑικῶν δευτέρῳ. 


Ζώνη, πόλις Κικόνων. Ἑχαταῖος Εὐρώπῃ. τὸ ἐὺ- 80 
ψικὸν Ζωναῖος. 
N 2 


/ 
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. Ζωσεὴρ. τῆς Ατεικῆς ἰσθμὸς, ὅπου φασὶ τὴν 

“ΜΔητὼ λῦσαι τὴν ζώνην, καθεῖσαν ἐν τῇ λίμνῃ λούσασϑα;. 
ἐνταῦθα ϑύουσιν ἁλιεῖς Δητοῖ καὶ ᾿Δρτέμιδι καὶ xol 
'λωνι ξωστηρίῳ. ὁ τοπίτης Ζωστήριος. τιμᾶταε καὶ (e- 
ὁ στηρία ᾿Ιϑηνᾶ ἐν Aoxgoig τοῖς Ἐπιχνημιδίοις. 


t 
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Ho S: 
H dol, ἔϑνος Σκυϑικόν. Ἑχαταῖος Evgozy. 
Ἠδύμη, πόλις Καρίας. τὸ ἐϑνικὸν Ἠδυμαῖος. 


Ἠδωνοὶ, Füvog Θράκης, «xo Hóevov τοῦ Μυχ- 
δονος ᾿ἀδελφοῦ. χαὶ τὰ ϑηλυχὰν 'Hóamvg καὶ Ἠδωναί. AE 


γεται καὶ ᾿Ηδωνεὺς xol Ηδωνιάτης. 5 


Ἠετιώνεια, οὕτως ἡ ἑτέρα τοῦ n ἄχρα, 
ἀκὸ ᾿Ηετίωνος. τὸ tvixóv Ἠετιών. 


Ἠϊὼν. πόλις ἐν Χεῤῥονήσῳ, oc Θουπυδίδης. τὸ 
ἐϑνικὸν ᾿Ηϊονεύς. ἔστι καὶ ἄλλη πρὸς τῇ Πιερίᾳ. τὸ i9- 
vixov ταύτης Ἠϊονίτης. ͵ 10 

Ἠλακάταιον, ὄρος Θεσφαλίας, ὕπου καὶ Διὸς 
Ἠλακαταίου ἱερόν. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ἡλακαταιεύς" καὶ Ζεὺς 
Ἠλακατεύς. 


Ἠλεκετοροίδες νῇσοι, iv αἷς εἶσε δύο ἀνδριάντες, 
Δαιδάλου καὶ ᾿Ικάρου. ταύτας δὲ τὰρ νήσους φασὶ καὶ 15 
τὸν Ἠριδανὸν ποταμὸν προσκεχωχέναι,.. ἔστι δὲ καὶ λίμνη 
τλησίον τοῦ ποταμοῦ , ὕδωρ ἔχουσα ϑερμόν". ὀσμὴ δὲ 
ἀπ᾽ αὐτῆς βαφεῖα, καὶ χαλεπὸν ἀποπνεῖ, xti οὔτε ξῶον 
πίνει ἐξ αὐτῆς οὔτε ὄρνεον ὑπερίπεαται, ἀλλὰ πίπτει 
καὶ ἀποϑνήσκει. ἔστι δὲ ὁ κύχλος σταδίων διακοσίων, 20 
τὸ δὲ εὖρος ἕως δέκα." καὶ μυθολογοῦσι Φαέῆοντα κε- 
ραυνωϑέντα πεσεῖν ἐκεῖ. εἶναι δὲ ἐκεῖ xal αἰγείφους πυλ- 
ic, ἐξ ὧν πίπτει τὸ καλούμενον ἤλεκτρον, ὅμοιον κόμ- 
μι, διότι σχληρύνεσθαι ὡς λίθον. oí κατοιχοῦντες Ἠΐλεκ- 
τρίται “πρὸς. τὸν τύπον τῶν sig ig^ ᾿Ηλεχτρινοὶ δὲ διὰ τὸ 35 
ἐπιχώριον. 

Ἡλιαία, δικαστήριον ᾿Αϑηναίων, παρὰ τὸ ἅλις. 
δεύτερον παράγωγον AM καὶ Hii. ἔστι δὲ τὸ μέγα 
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δικαστήριον, ἐὸ ix τῶν τεττάρων ἡλιόμένον δικαστη- 
οίων, ἐκ πεντρκοσίων καὶ πεντήκοντα καὶ διακοσίων 
καὶ ἑχατόν. οἵ δὲ ἐχφερόμενοι ἐλέγοντο 'Hiuxovol: ix 
γὰρ τοῦ ἅλις ἁλία γίγνεται. καὶ ὡς βία βιάξω καὶ αἰτία 
δαϊτιάξω, οὕτως ἁλία ἁλιάξω" καὶ ἁλιαστὴς, ὡς δικαστὴς, 
καὶ Ἡλιαστής. καὶ κτητικὸν ᾿Ἡλιαστικὸς aoi và Hiec. 


Ἡλιούκολις, πόλις Αἰγύπτου, ἣν. ἔχτισεγ ᾿Δκτὶς 
, 6 Ἡλίου καὶ Ῥόδου. Ἡρόδοτος δευτέρᾳ. ἔστι χαὶ Θρά- 
κῆς καὶ τῆς ᾿Αρωματοφόρου ἀπὸ τῆς Αἰγυπτίας. καὶ 
Ιοδύο ἐν Σάρδεσι. καὶ ἡ Κόρινθος ᾿Ηλούπκολις ἐλέγετο, 
' εἶτα Πάγος, καὶ οὕτως Ἐφύρη. ἔστι xi iv Φοινίκῃ. ó 
πολίτης ᾿Ηλεοπολίτης. 
, Ἦλις, πόλις πρὸς τῇ pun "Olohzlg ἀπὸ 
Ἠλείου τοῦ Ταντάλου παιδός. ἔστι καὶ ἄλλη ᾿Δρκαδίας. 
16 καὶ τρίτη "Idz&víeg. ó πολίτης ἀπὸ ego ᾿λιϑὸς γενικῆς 
ἀναλόγως Ἤλίδειος, dg ᾿Αδωνίδειας “αὶ. Εὐἀπολέδειορ" 
καὶ κτητικῷ τύπῳ xa" ὕφεσιν τοῦ ὃ, Ἤλίειος καὶ H- 
Atiog. ἀφ᾽. οὗ Ἠλεῖος ὁ Ζεύρ. Τρύφων δὲ φηαιν ὅτι 
᾿Ἡλιέος καὶ Ἠλιξϊος καὶ Ἠλεῖος. “Ὅμηρος δ᾽ ᾿ἸἘπειοὺς 
φοαὐτούς φησι, καὶ κτητικῶς λέγεται ᾿Ἠλιακός. λέγεται 
καὶ πατρωνυμικῶς ᾿Ἠλιάδαι. λέγεταε xol "HAdAg, ὡς 
Ψωφιδὶς καὶ "4oxaülo ἀπὸ γενικῆς. καὶ ἐπίφῥημα Ἦλι- 
δίαθεν. τὸ δὲ ᾿Ηλεῖος καὶ θηλυκῶς φασιν. 


Ἠλώνη, πόλις Περαιβική. “Ὅμηρος, 
95 . ἤθρθην 'HAóvy» cs.. 
νῦν ν δὲ Δειμώνη, διὰ τὰν ἐν αὐτῇ λειμῶνα, τὸ ἐθνικὸν 
"HAowaiog. 
Ἡμαϑία, πόλις καὶ χωρίον, ἡ μῦν ακεδονία͵ 
καὶ ᾿Ημαϑὶς ἡ χώρα. 
$0 Huego6xozstov, Ksitfyoev πόλις, Φωκαίον 
ἄποικορ. ᾿Αρτεμίδωρος δευτέρῳ λόγῳ γεωγραφουμέόνων. 
Hpixóvsg, ἔθνους οὐ πόῤῥω Μασδαγετῶν καὶ 
Ὑπερβορέων. Σιμμίας ἐν ᾿δκόλλωνι, , 


i 
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- ᾿Ἡμεχύψων τ᾽ ἐδύῥησα γένος ᾿ἀἰδριώσιον᾽ ἀνδῥῶν, 
 τφῶν ὦμων καϑύκερθεν ἐὐστεφέων χύνιος xodg 
'τέξραφε γαμφηλῇσι πἰερικρατέεσσιν ἐρυμνόρ. — ' 
φῶ μένϑ᾽ ὥς τό κονῶν ὑλακὴ πέλει, οὐδὲ τι τοῖγε 
ἄλλων" ἀγνῴσοουσι βρυτών ὀνομάκίονον, αὐδήν. ὅ 
ta Ἡδίοδορ: s So. v O^ Ai uü 


"'Hvió ἰόχδια, χώρᾳ παρὰ τῷ. Καυκάσῳ, ot clic 
Ἡγίοχοι,. Σεράβων ἐνδεχάτῃ, . 

Ἤπειρος, ἡ γενικὴ χώρα.. οἵ μὲν γὰρ "1 δύο ems 
γῆν, οἱ δὲ. εἰς y , οἵ δὲ’ εἰς τέσσαρα διεμέρεσαν, 5 αὖ- 10 
τῆς Ἠκειρώτης καὶ Ἠκειρωτικός. 

"Hato, πόλις Τριῃμλίᾳᾳ ἡ ἣν Ἠλεῖοι χρορελάβον, 
το. τὸ ἐθυικὸν "HzatUG. Ὁ nue εν πδονννι 

, Ho eig, ἄκρα qiira, λεγορόνη, καταντικρὺ ζαλκη- 
δόνος. ταύτην δ᾽ ἐν τῇ συνηϑείᾳ Hignav φασί τινες, 16 
κακῶς ἄλλοι δὲ "Hetov “" μυϑοποὶοῦντες, ὡς Bii ὀρύ- 
ἕαντες τάφους, χύτραῤλ' εὐδὸν καὶ ὀστᾶ. πὶ ἐστέοὺ δὲ μᾶλ- 
λον τῷ Ἐυθυνῷ “Δημυσϑἰνεὶ LA τῷ δ΄ βιβ ἰῳ" NS . 

ἔστι. δὲ τις προπάροιθε ᾿χλυτῆς Χαλκηδόνος ἃ ἄχφη 
"Hood 5 τρηχεῖα, πολυσπιλάς: Évdo9c δ᾽ αὐτῆς 590 
λαΐνεον περὶ τεῖχος ἰὼν κοιλαίνεται £o ' 

'" .cgaóRxos éAós" φαίης xesclóny βαϑοδοβέα κάντῃ 
ἔμμεναι. εἰαμενὴ δὲ καὶ οὐ βάϑος ἐστὲ θσλάσσηϑῤ, 

., ἔνϑά τε νῆας ἀνῆγαν, φϊιόμενοι σκέπαρ «εἶναι 

: ayrogvoUg ὅρμοιο, χακῷ δ᾽ ἐνέκυρραγ ἑεοίμῳ. es 
καὶ ἄλλοι. οὕτως. ἔστι καὶ φόλις Ἡρκαδίαφ, ἣ ἐλέγετο 
Zoloyogpós. xev, δὲ xoci. Migoávyv πρὸς Πελοπύννη- 
σον. τὸ ἐθνιχὸν Ἡραιεύς. λέγεται καὶ χορὶρ τοῦ ι, ὡς 
Νικαεῦς.. , 

'How fov, κόλις Θράκης. Ἡρόδοτος τετάρτῃ. ἡ καὶ 80 
Ἡραῖον τεῖχος. οἵ πολῖταν ᾿Ηραῖοι. ἑοῦ δὲ Ἡραίου τεί- 
χους Ἡραιοτειχίται. 

Ἡράκλεια, πόλις n: iv τῷ Πόντῳ διάσημος. 


, 


- 
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B Συιλίαρ.. y “ὃυδίαᾳ. .0 Διβύης. 4^ Σαρδάδε. c Ita- 
Meg, ξ΄ Κελτικῆς. η Θεσσαλίας. 9. Καρίᾳρ. 6 ἐν τῷ A4v- 


δίῳ Ταύρφ. uu μεταξὺ. “Σκυθίας xc ᾿Ιγδικῇς: -ιβ΄ νῆσος . 


ἐν τῷ Kagsotríg- πελάγει. wy «Συρίας. i , Φοινίκης. Td 
δ. Πιξρίας. ts πόλερ καὶ. νῇσηρι. 4& Κρήτης". uj ΠΙισσαϊκή. 

"Ὁ Καρίας, ἡ λεγομένη 4ixpévy Μάτμος. x πόλις αρὸς 

τῇ Κυμαίᾳ τῆς “Αἰολίδος. κα' ᾿ἀκαρνανίας πόλιρ. xf vi- 

δος ἐν τῷ ἸΑτλαντικίῖ. x^ Μακεδονίας, Miivcov. τοῦ d»- 

λίππου κτίσμα. τὸ ἐθνικὸν .-Ἡρακλεὺς καὶ Ἡρακλειώτης 
10 καὶ Ἡρακλεώτης καὶ ᾿Ἡράχλειον καὶ Ἡρακχλεωτικάκ. 


Ἡρῤαπκλεοβουκόλοι, Αἰγυπτιακὴ συνοικία. 
Ἡρφακλεούπολις, 'πύλις ᾿Αἰγυχτία, ἐξ ἧς Θεο- 


* 


φράνης ó φυσικός. ff. αλὴησίον Πηλουσίου. Y x&vd τὸ 
Κανωβικὸν στόμα. oi πολῖται Ηραχλεωκολῖται. | 


"C "Hescos, πόλι Σαβινὼν. τὸ ἐθνικὸν Ἤρηεξνος. 


Ἡρὼ, πόλις Αἰγυπτία, 5. Αἴμος. ἐκλήθη διὼ τὸ τὸν | 


Ἰυρώ ἐνταῦϑα κεραυνῷ βληθῆναι «el αἷμα vivas, 
Στράβων δὲ Ἡρώων ky αὐτὴν: καλεῖ. ὁ πολίτης ταύ 


τῆς Ἡρωοκολίτης. τῆς δὲ πρώτης ρος, ὡς Χῴῷος. 


"40 Ἠσιονία, ἡ Σαρδέαν χώρα, ἡ ἡ καὶ " fala. τὸ ἐδ. 


— φικὸν Ἠσιονεύς. 


Ἡσσὸς, πόλιες Δομρίδορ. τὸ ἐθνμιὸν "Hatuos 8ov 


δίδης τρίτῃ. 
"Hs eve, δῆμος Μακώνινῆξ, καὶ τῆς Τρήτης πόλις 
$5600cv. ἣν Μύσων εἷς τῶν ἑπτὰ σοφῶν χρηματίζων Ἤτειος, 
οὗ μέμνήται Πλάτων iv τῷ Πρωταγόρᾳ, Χηνέα τοῦτον 


εἰπών. Δίδυμος δὺ συμκοσιακῶν δεκάτῳ "Htov αὐτὸν 


«αλεῖ. . , . L 


J Ἡφαιστία, δῆμος ᾿Δκαμαντίδος φυλῆς, iv $$ ἣν 
Ἡφαίστου ἱερόν. ὁ δημότης ᾿Εφαισειάδης.. τὰ τοκικὰ ἐξ 
80 Ἡφωιστιάδων" καὶ τὰ λοικά. . 


Ἡφαιστία, πόλις iv Αήμνῳ. Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. 
τὸ ἐϑνιχὸν Ἡἠφειστιεύς. Χάραξ 0' ἐν δικάτῳ Xoarixé* 


pu 











φησιν ὅτι -Μυρηναῖοι τῶν ΠΕ χασγικῶν ὑποθέσι 
φροντίσαντες, ἀπέχλεισαν τῷ Μιλτιάδῃ τὰς πύλα 
κεῖνος τὴν πολιορκίαν παρεστήσατο αὐτοῖς. τῶν 
φαιστιίων τύραννος ὧν, φοβηϑεὶς. τὴν ΄ δύναμιν 
1αριζύμενος τοῖς ᾿Αϑηναίοις, φίλοις οὖσιν, iu: 
τὰ ὁμολογηϑέντα ὑπὸ τῶν Πελασγῶν, καὶ ἀμαχεὶ 
δ0ωχε τὴν χύλῃῃΡ 9 20.0 gno. 5s 
Ἡφαίστου νῆδοι; ei; Mfüefquis.: Miu 
Into. τὸ ἐθνικὸν ᾿φοιόκονωφιῴτης. .... "ὃ 
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D 4 1 D "1$ eM olx) v. t. . 
Θαλάμαι , πόλις τῆς Μεσσηνίαρ. Θεόκομκος ὑριατο- 
Opp. Φευτέρῳ' Φιλισραικίδυ; . τὸ ivi ov ᾿Θαλαμάται. 

Θάλασσα, τὸ ἐθνικὸν ᾿Θωολασδαῖος. καὶ Θαλαϑϑεὺς 
χαὶ Θαλάσσιος. 

5 Θάλπουσα, πόλις τῆς ᾿ἀρκαδίας, τοῦ ᾿Ορχομενοῦ 
κτίσμα. τὸ ἐθνικὸν Θαλπούσιοξς." 

Θαμαναῖοι, ἔϑνος Πέρσαις ὑπήχοον. Ἡρόδοτος 
τρίτῃ. 

Θαμία, πόλις Θεσσαλίας. “Ριανὸς τεσσαρεόκαιδε.- 

τοκάτῃ Θεσσαλικῶν. καὶ Θαμίεια' τὸ ἐθνικὸν Θαμεξύρ. 

Θάμνα, πόλις Παλαιστίνης. ᾿Ιώσηπος susto Ἶον- 
δϑαϊκῆς ἱστορίας. οἵ πολῖται Θαμνῖται. 

Θαμουδᾶ, Ναβαταίων γείτων τῶν oaov. Οὐ. 
ράνιος ᾿Δραβικῶν τρίτῃ. ὁ οἰκήτωρ Θαμουδηνός. 

15.. Θάσσος, νῆσος πρὸς τῇ Θράκῃ, πόλιν ὁμώνυμον 
ἔχουσα" ἔνϑα Τηλέφασσα ἡ τῆς Εὐρώκης ϑνήσκει μή: 
τηρ, ἀπὸ Θάσσου. δέκα δὲ γενεαῖς Ἡρακλέους καὶ 8«6.- 
δος παλαίτερος, εἴπερ ἀπὸ ᾿ἀγήνορος Προῖτος ἦν, nt 
vogog δὲ Βῆλος ἀδελφὸς ἦν, Βήλου δ᾽ Αἴγυπτος, οὐ 

40 Δυγκεὺς, οὗ "4Bac, οὗ Δανάη, ἧς Περσεὺς, οὗ ᾿““λκαῖος, 
οὗ ᾿ἀμφιτρύων, οὗ Ἡρακλῆς. ὅτι δὲ καὶ ᾿Δερία ἡ Gat 
dog, δῆλον ix τοῦ χρησμοῦ τοῦ δοϑέντος πατρὶ τοῦ 
᾿Δοχιλύχον᾽ | 

ἄγγειλον Παρίοις Τελεσίκλειε, ὥς δε κελεύω, 

45 ψήσῳ ἐν ᾿Ηερίῃ κτίξειν εὐδείελον ἄστυ. 

Θαυμακία, πόλις Μαγνησίας. "Ὅμηρος, 


οἱ δ᾽ ἄρα Μηϑώνην καὶ Θαυμακίην ὀνόμοντο. 
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dz) ÉOcvpdxow toib Jlolmvrog wcovQDo, 0g οὗ. 
δευτέρα πόλιρ. καθὰ τὸν ίηλιδ' κόξαον." δὲ ἄδοικο 
μιστοί" καὶ Θαφμᾳχίας [toóu ᾿Αρτέμεξορ. ...,,. 

Θαυμάσιον;. ὅρος: Quac , i1 εὖ: τὸδ 4 
Κρόνος κατέπιεν. .. οἷ: ἐνοικοῦντες Θαυμάσιος.. 

Θάφακορ, πόλι. Συρίας «οὖς τῷ Epor 
XopXog ἐν Φιλιππικῶν τρίτῳ. ὁ πολίτηξ' 'Θαψακ 

Θαψίπολες, πλησίον. Χαλκηδόνος τὸ db 
ψικολίτης. Κουάδρακομ' δυσκαιδεκάτῳ Ῥωμαϊκῶν. 

ϑάψος, πόλις Διβύης. Σεράβων ἑπτάκαιδ 
ἔστι χαὶ Σικελίας Χερσόνησος ἐν τῷ σέενῷ, , I8 
ἐθνικὸν Θάψιος. ' 

θέα, ἀόλις Λακωνικῆς. Φιλόχορος τρίτῳ. 
λῖται Θεεῖς, ὡς Θουχυδίδης. 

θεάγγελα, πόλις Καρίας. ὁ. πολίτης Θεαγγι 

Θεβηϑ ἃ, φρούριον Μεσοποταμίας. . diua 
δεχάτῃ, ὁ οἰκήτωρ Θεβηϑηνὸς, ὡς ᾿Δμάϑα duo 

,síao«, πόλες "MexaBlags. . Παυσανίας ὀγδόῳ, 
λίτης Θεισοάτης, ὡς “υκοάτης. ες 

Θελαμοῦξα, φφούριόν vüc παρ᾽ Εὐφράτη! 
βίας, ὡς Κουάδρατος ἐν Tisi ἑβδόμῃ. τὸ 6 
θαλαμουξαῖορ. 

Θέμβριμος, α«όλις ᾿Καρίας, ἀπὸ ὀεμβοίμ 
πολίτης Θεμβρφιμεύρ. | 

sp ἰσκυρα, πόλις, ἢ ἔστιν ἀντίον Θερμώ 
χαὶ οἱ οἰκοῦντες, τὴν “ώραν Θεμισκύριδι.᾿ Ayer 
Θεμισχύρεια. ΄΄ 

Θεμισσὸς, πόλις Καρίας, ἣν bert Ζάδα 
θεμισσοῦ παιδὸς, ὃν λύχοι διεχρήσαπτο. ᾿ LÀ odd 
μισσεύς: 

Θεμιδώνιον, χωρίον Φρυγίας. uin 
ἐπιτομῇ. τὸ ἐθνικὸν Θεμισώνιος. 2 





— 906 ο-Ῥ.-Ξ- 
Θένναιν πάλες͵ Κρήτης" sivig δὰ ᾿Δρκαδίας. οἵ δὲ 
ὕφος. πὸ. ἐθινιμὸν. Θενναῖας καὶ “Θένναία «αὶ Θεννεῖς. 
Θεοδοσία; Ταυρικὴ πόλις παραλία. Στράβων t". 
*0 ᾿ἐδνικὸν Θεοδοσιανὸς καὶ Θερϑοσιξύς. - 
5 850 3X 01rc, ἡ μεγίστη. toe ξὼ πόλις, ἥτις ἐξ΄4»- 
vioysag μουὰ Xov “μὐμὸν οἰνομάσθη ἀπὸ ᾿Δουστινιανοῦ. 
ὁ πολίτης ὁμοίως... - 
ἐν Θεράδυκι, adiue “ακωνικὴ, Sv vwsg Σκάρτην 
φασίν. ἔστι καὶ τόπος, ἔχων. váóv τῶν “Διοσκούρων, διὰ 
10 τὸ ἐχεῖσε τούτους τιμᾶσθαι. ϑεραπεύειν γὰρ τιμᾶν ση- 
μαίνει καὶ ὁ ναὸς τὴν οἰκίαν, ἔνϑα ϑεοὶ ϑεραπεύονται- 
τὸ ἐθνικὸν Θεραπναῖος καὶ Θεραπναία καὶ Θεραπναῖον. 
. Θέρμα, χωρίον Σικελίας. Φίλιστος τρίτῳ, τὸ i9- 
νικὸν Θερμαῖος. ἔστι καὶ Βιϑυνίας Θέρμα, τὰ μὲν Ii 
158.4, τὰ δὲ iv Προύσῃ βασιλικὰ λεγόμενα, «à δὲ iv 
Kuxzaüoxlg, τὰ δὲ ἐν Συρίᾳ, ud δὲ ᾿Δορυλέϊου. 6 οἱ- 
κοῦντες Θερμηνοί. 


᾿Θέρμη, πόλις Θράκης. “Ἵπολλόδωρος δὲ Μακεδο- 
νίας φησὶ καὶ Θουχυδίδης. ὁ πολίτης Θερμαῖος:. ἔσει 
φοχκαὶ Θερμαῖος κόλπος. 
^ Θέρμον, 'σολίχνιον Alois; ὡς Πολύβιοφ. τὸ 
ὀθνικὸν Θέρμεος. καὶ τὸ κτητικὸν. Θερμικόρ. 
Θέρμυδρα, λιμὴν τῆς μιᾶς τῶν ἐν ᾿Ρόδῳ πόλεων. 
ἐὸ ἐθνικὸν Θερμυδρεύρ. 

3:5 Θέρνη, πόλις Θράκης, τὸ ἐϑνϊκὸν Θερναῖος. 
Θεραίτας, EOvog ᾿Ιβηρικόν. ἸΠολύβιος τρίεῳ. 
Θέσπεια, πόλις Βοιωτίας. "Ὅμηρος, 

Θέσπειαν, loclav τε.- ᾿ 
Θισπιάδου κνίόμεκ, τοῦ Τεύθϑραντος τοῦ Πανϑίονος. 
90 γράφεται καὶ διὰ τοῦ ε καὶ ἐχτείνεται καὶ συστέλλδεαιε 


«αορὰ Κορίννῃ. καὶ ἐπίγραμμα τῶν ἀναιρεθέντων ὑπὸ 
τῶν Περσῶν᾽ ἦν δὲ Φιλιάδου Μεγαρέως" 
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ἄνδρες O' οἵ xor! ἕναιὸν ὑπὸ “κροτάφοις "EA. 
κῶνος, 
λήματι τῶν αὐχεῖ Θεσπιὰς εὐρύχορος. 


τἰηϑυντιχῶς δὲ Θεσκπιαὶ ὀξυτόνως. καὶ ϑαῦμα, xdg 

τὸ ἑνιχὸν διὰ διφϑόγγου γράφηται. δευτέρα Θεσσαλίας. 

τρίτη ἐν Σαρδοῖ. ὄ πολίτης Θεσαιεὺς καὶ Θεσπιακὸρ 5 
καὶ Θεσπίς. ' 


θεσπρωτία, πόλις χαὶ χώρα ite τοῦ ' duxQaxi- 
300 κόλπου, τὸ ὀθνιλιὸν βεσκρωτὸρ. s) θυσπροεὶς nd 
θεσχρωτιακός. 

, θεθσαλία, ἀπὸ Θεσσαλοῦ. ἡ πρότερον idee 1o 
ἐν ταύτῃ οὐκ ἔξεστι τοὺς πελαργοὺς κτείνειν" τοὺς ydg 
τῆς χώρας. ὄφεις ἀναιροῦσιν. ὁ πολίτης Θεσσαλιώτης 
καὶ Θειταλιώτης καὶ Θετταλὸς καὶ Θετταλίφ. ἔσει καὶ 
Θιτταλὶς ὑπόδημά τι ποιὸν, ὡς “ύσιππος iv Βάκχαι. 
τὸ Θεττάλη δρᾶμα Μενάνδρου βαρύνεται παρὰ ᾿4ττι- 16 
κοῖς, εἰς ἰδιότητὰ τεϑέν, λέγεται dol Θετταλέζω, ὡς 4ω- 
ρίξω. ἀφ᾽ οὗ τὸ ἐκταϑεταλίσμεϑα παρὰ τῷ Κὐκόλιδι, 
ἐν Μαριχᾷ, τουτέστι χλαμύδα Θετταλικὴν φοροῦμεν, ἢ 
θετταλιχὸν πτερύν. 

Θεσσαλονίκη, πόλις Μακεδονίας, ἥτις ἄρα α ἑκα ρῃ | 
λεῖτο ᾽4λία, Κασσάνδρου κτίσμα" ἢ ὅτι Φίλιππος τοῦ 
᾿ἡμύντου ἐκεῖ Θετταλοὺς νικήσας, οὕτως ἐχάλεσε. ΛΜού.-. 
nllog ὃὲ ὁ Ταῤῥαῖος περὶ Θεσσαλονίκης βιβλίον ἔγρα-" 
Vt», ὃς φῆσιν ὅτι Quos ϑεασάμενος κόρην sÜxQs- 
πῇ χαὶ εὐγενῆ, ᾿Ιάσονος γὰρ ἦν ἀδελφιδὴ, ἔγημε solos 
τεχοῦδα τῇ εἰκοστῇ ἡμέρα τῆς λοχείας τέϑνηχεν᾽ ἀνα-' 
λαβὼν οὖν ὁ Φίλιχπος τὸ παιδίον ἔδωχε Nixg tot- 
9uv καὶ ἐλάλεσε Θεσσαλονίχην" ἡ γὰρ μήτηρ τοῦ xa 
δίου Νικαβίπολις ἐχέκλητο. Στράβων δὲ Θεσσαλονίχειαν. 
αὐτήν φησι. τὸ ἐθνικὸν Θεσσαλονικεύ. fo 


Θέστωφρος.: εἰς Κύτωρος, «όλις Goin Θεόκορ. 
τὸς εἰκοστῇ δεντέρα. τῷ ἐϑνικὸν 68v gp ᾿ 


Θεατίδειον, κόλερ. Θεασαλική. ᾿Κλλάνικος δὲ δίχα, 
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τὸδ' δ φησὶν. ἀπὸ “Θέτιδος: ἔσνι «d λίμνη Θρᾷκης, παρ' 
ἦ Ννύσα χωρίον. .. νὸ ἐθνικὸν Θεστιδεύρ. ' 


Θέστις, πόλις "AodBav καὶ ἄλλη Abs. ó πολ. 
| 9*6. «ἑκατέρας Θεστίτης. χρηματίξει. 


δ Θήβη, πόλις Βοιωτίας δίάδημος, ἀπὸ Θήβης τῆς 
᾿Προμηϑέως.᾽ δ πολίτηξ᾽ Θηβαῖος καὶ Θηβακεὺς, xal θη- 
βαῖς καὶ ἡ χώρα καὶ ἡ γυνή. "ἔστι καὶ ἄλλη Αἰγυπτία, 
σερὺ. ἧς: Καλλίμαχός. φησιν ὅτι κατὰ τὰς Αἰγυπτίας 8j- 
βας ἔσει σπήλαιον, "ὃ ταῖς μὲν dus ἡμέραις πληροῦ. 

lora, ἀνέμου, κατὰ δὲ τὰρ τριακάδας οὐ πνεῖ παντελῶς. 

.,. τρίτη Θεσσαλίας τῆς Φθιώτιδορ. , ἀετάρτη. ἐν Κιλικίᾳ 
Ὁ ποσλακίᾳ, πλησίον ᾿ τῆς Τροίας" ἧς, 0 πολίτης Θηβαΐ- 
τῆς. πέμπτῃ ᾿Ιωνίας κατὰ Μίλητον. ἔχτη ἐν τῇ ᾿Αττιχῇ. 
ἑβδόμη τῆς Καταονίας. ὀγδόῃ ᾿Ιταλίᾳρ. ἐννάτη “Συρίας, 

Ἰστὸ χτητικὰν Θῃβαϊκὸς καὶ Θηβαϊχή. τὰ τοπικὰ Θήβη: 
$99, Θήβαξε, Θήβῃ. 
Θηγώνιον, πόλι Θεσσαλίαρ.. Ἰθιλόνικορ εϑη 

“πυκαλεωνεία. «0 ἐθνικὸν Θηγώνιος. 


"e ἡμακοὶ, δῆμος τῆς Ἐρεχϑηῖδος φυλῆς" ὡς δὲ 
30 Pei τῆς llvoAsuaibog. ὁ δημότης Θημαχεύς. τὸ 
τολικὸν ᾿Θηρακόϑεν , ᾿Θημακόνδο , Θημανοῖ. 


a θήρ α,. vijdog viv Σκοράδων..- κτίσμα Μεμβλιάρου, 
ἑνὸς τῶν μευὰ Κάδμου. ἐν ἡ d τρὺς͵ ἐτῶν ὀχτὼ θνήσχον. 
τας αὐκ. ἐθρήνουν, οὐδὲ τοὺς ἑπτά, ἔστε καὶ Ῥόδου πό- 

25A ταπεινή. καὶ «Καρίας ἄλλη καὶ τῆς Σογδιανῆς ἄλλη: 
. ὁ οἰκήτῳρ Θηραῖορ. καὶ Θῳρὰία καὶ Θηραϊκός. τὸ δὲ 
Θιράσιος ξένον... Θηῤρασία γὰρ νησίον, dg εἰρήσεται. 
Θηράσέξα, νῆσος ἐν τῷ μεταξὺ πόρῳ Κρήτης καὶ 
Fiwovolas. τὸ & μαχρὸν μεταξὺ τῆς Θήραν. vs καὶ Θη- 
δορασίας. ὁ νησιώτης Θηράσιος. ! 
- Ole, Xétog κρὸῤ τῷ Tlóvto, ἀπὸ μιᾶς τῶν "Age- 
ξόνων ὑφ᾽ 'HoaxAlovs ἀναιρεθειδῶν. κληθεῖσα. πεδεῖν 
γάρ 'φάσι τὰς μάλιστα διαχφεφούσας, Τράλλάν ve πρὶ ᾿]σο- 
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πράτιαν wd Θίβαν καὶ: Πάλλαν «αὐ Kolem καὶ Kor 
ψίαν. ὁ τοπίξηρ Θίβιαης, eg. ἀπὸ τῇς Θίβης εὐθείας. ἔστι “᾿ 
δὲ ἔϑνος βασχαντικὸν καὶ φϑοροποιὸν, eg. diues dv 
δευτέρῳ. συμποδιαχών. ϑανατοῖ δὲ τὸ πνεῦμα αὐτῶν 
οἷς ὧν πλησιάξῃ. καὶ τὰ δώματα αὐτῶν ῥιφέντα εἰς ϑά- 5 
λαόσαν οὐ καταδύουσι. 


θίβρος, πόλις. “υκόφρων, 
ot, Θίβφον οἰχήφουσι , Σάτνιόν v ὄρος. 


s 


τὸ ἐδνιχὸν Θίβριος.᾿ ΝΣ ἧς 
Θίγγῃ, πόλις Αἰβύης. Ἑκαταῖος περιηγήσει. τὸ 10 
ἐδνιχὸν Θίγγιος. 
lg, πόλις Αϊγυπτία, πλησίον ᾿Αβύδου. ὁ πολίτης 
θινίτης. ᾿4λέξανδρος Αἰγυπτιακῶν πρώτῳ. 


Θίσβη, πόλις Βοιώτέας. "Ὅμηρος, 


^ φρλυξρήρωνά τὸ Θίσβην. 

ix) Θίσβης τῆς ᾿Ασωποῦ. λέγεται καὶ πληθυντικῶς. é 
πολίτης Θισβαῖορ. καὶ ὁ λιμὴν δὲ τῶν Θισβαίων, ὥς φη- 
Gv Ἐπκαφρόδιτος᾽ καὶ τὸ ἐπίνξιον περιστερῶν αλῆρες.. 
Ἰσμηνίας δὰ ὁ αὐλητὴς Θισβεὺς ἐχρημάτιζε, καὶ ὁ Ἔν 
τρίων αὐλητής. 6 30 

Θμουῖς, πόλις Αἰγύπτου, ὡς its, 2l ὁ πὸ»! 
Jm Θμουΐτης. 

θοραὶ, δῆμος τῆς ᾿ἀὐτιοχίδος φυλῆς. E: δημότης 
θορεύς. τὰ τοπιχὰ Θόραϑεν, Θόραξε, Θόρασι. ᾿ 

800 Lx 0g, δῆμος τῆς᾽ ᾿ἀκαμαντίδος φυλῆς. "Exa-25 
ταῖος δὲ τὴν πόλιν αὐτήν φησιν. ὁ δημύτηῤλ' Goglxiog: 
καὶ Θορίκεύρ. τὰ τυπικὰ àx Θορικοῦ , Θορικόνδε,, .Θο-. 
(«xoi . 
θόρνας, ὅρος τῆς λακφνγκῆς. Νικόλαος 3. τὸ. 
ἐδνικὸν Θορνάχιος, ὡς Νάρυξ Ναρύκιος. .. . 8ὸ 

Θού 5, γἶδοο μεγόλη, ἐν τῷ "csv vxo τὰ "Twsg- 
βόρεια μέρη; ὄνϑα τὴν ϑερινὴν ἡμέραν. ὡρῶν εἴκοσιν à. 


»^"7'5 
n 
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ἢλιὸς ἰσημεψινῶν ποιεῖ, τὴν δὲ φύχτα vedadpev* τὰς δὲ 
χειμερινὰς, φοὐναντίον. τὸ ἐδνικὸν Θουλαῖος" ἴσως δὶ 
καὶ Θουλίτηρ. 


Θούριοι, πόλις Tende, ἢ xXQOttQov Σύβαρις, 
πὸ Θουρίας πηγῆς" ὕστερον δὲ Κωκπίαι. λέγεται καὶ 
Θουρία καὶ Θούριον, ὡς ἐν τῷ Ἡροδότου ἐπιγράμματι, 


᾿ Ἡρόδοτον Δυξέω κρύπτει κόνις ἥδε θανόντα, 
"^. Ἰάδος ἀρχαίης ἰστορικῆς πρύτανεν, ^ ^ 
“Δωριέων πάτρης βλαστόντ᾽ ἄπο. τὸν γὰρ ἔ- 
MEM πλητον ι 
io ! -Mópyov ὑπεκκροφυγὼν Θούριον ἔσχε πάτρην. 
τὸ ἐθνικὸν ὁμωνύμως Θούριοι καὶ Θουριακοί- καὶ θου: 
οΐνος οἶνος, ὡς Σεράβων. ᾿καὶ ὥφειλε δὲ χαρὰ τὸ Θού: 
Quog Θουριανὸς, ὡς Πάριος Παριανὸς, ἣ παρὰ τὴν θου- 
οίαν, ὡς ᾿Ολβίαν ᾿Ολβιανός. Παύσανίας δὲ "άνϑειαν av 
1δτήν φησι. καὶ τὸ ἐθνιχὸν Θουριάεαι καὶ Θουριὲς τὸ 9v 
Avxóv καὶ Θυυριεύς. τινὲς δὲ Θοννίαν καὶ Θουνιάτης. 
. Θϑάκη, ἀπὸ Θραπὸς βασιλέως, τοῦ κάλαι iv ev 
τοῖς. τἐλεύτήσαντος , ἢ ἀπὸ Θράκης νύμφης Τιτανίδος, 
ἀφ᾽ ἧς se) Κρόνον ikoprog. ἔστε δὲ $ Θράκη χώρα, 
, 207] Πέρκη ἐκαλεῖτο καὶ ola. τὸ ἐθνιχὴν Θρξξ καὶ Goo€ 
c« καὶ Θρᾷντα ᾿Ατετικῷς" «αἱ ἦ. ἀπὸ Θράκης δούλη, καὶ 
εἶδος ἰχϑύος καὶ ὀρνέου. τὸ θηλυχὸν Θρακία, ἀπὸ τοῦ 
Θράκιος καὶ Θράκιον. τὸ δὲ ἙΘΘρηΐχιος λέγεται καὶ διὰ 
μακροῦ τοῦ t. 
4 .. ᾿ἀνέρα δὲ Τροΐη Θρηΐχιον οὔτε φορήσει. 
τὸ ἐθνικόν φασι καὶ Θρήϊκες᾽ καὶ δηλυχῶς Θρήϊσόε 
xu) Θρᾳκιστὶ τὸ ἐπίῤῥημα, ὡς ἀκὸ τοῦ Θρᾳχέξω. 
Θράκων, κώμῃ πλησίον ᾿Αντιοχείας. τὸ ἐθνικὸν 
κατὰ τέχνην Θρᾳκχοχωμήτηρ. 
8ὃ 6θ9 pos, ἀκρωτήριόν "Μακεδονίας. tà τοκπιχὸν 
Θραμβούσιος. ὁ γὰρ διὰ τοῦ «og τύποι δύο. Φυλλαβὼν, 
δὲ. μή tg βραχεῖα παραγωγὰ γένοιτο, τοῦ «“φῳωτοτύπου 


stenteda. EM τὸ Ioeebaes «a Roscio 
ἀπὸ τοῦ Περχώπη καὶ Kouroag,. -. 

Θρία, δῆμος τῆς. Οἵνηῖδος φυλῇ, λέγεται καὶ 8e. 
$ δημότης Θριάσιος᾽ καὶ Θριάσίον. πεδίον." ἐστὶ δὲ ὥς. 
Τίϑρας -Τυδράσιος. vd πλεῖστα. δὲ διὰ τοῦ ὦ. Θριῶϑεν, 5 
θριῶξε καὶ Θριᾶσιν. ἀπὸ δὲ τοῦ Boo Θριαῖορ. ie 
ται δὲ xol Θριασικός. fui δὲ [3  ψμαντικαὶ φήφοι, ἃ à 
ἔφερεν ᾿4ϑηνᾶ.. ᾿ἀχϑομένου δὲ' τοῦ «Απόλλώνος ἄπιστον 


ὁ Ζεὺς ἐποίησξ 1 τὴν διὰ τῶν᾽ qui ἰιαυτιχὴν. ᾿εὐδόχιμοῦς 
σαν. διὸ καὶ "ἀπόλλων ἔφη, 10 


no. 
“τολλοὶ Θριόφοροι, παῦροι δέ TE μάντιες ἄνδρε: 


ἔσει δὲ xol fjuoj . olov ἀπὸ Θροίαντος.᾿ ε 

80 ἰγκη, πόλις περὶ τὰς στήλας. Ἑκαταῖος "ola. 
τὸ ἐθνικὸν Θριγκὰῖος ," ὡς Τριβκάϊος.᾿ τς 

Θριοῦς, πόλις πάλαι τῆς Ῥάχαῖας, νῦν δὲ τῆς 'H- 15 
λείας, ὅ ὅμορος “Πάτραις; ἀπὸ Θριοῦντορ ᾿4ϑηναίου, ὃν Θη- 
σεὺς ἔπεμψε μετὰ στρατιᾶς" συμμαχήσειν Ἡρακλεῖ. τὸ e 
vay Θριούντιος .xal Θριούσιορ. 

Θοὐνιὸν; 'πόλις Αοκρῶν. "Ὅμηρον 

᾿Τάρφην᾽ τε Θρόνιόν T5 Bóáyólov ἀμφὶ ῥέεθρα. 90 


τὸ ἐθνικὸν. Θρόνιος καὶ Θρονίτῃρ καὶ Θρονιεύς. τὸ δὲ 
Θρονίτης ἀπὸ τοῦ Θρονιώτης.. E 

Θρύανδα, πόλις Δυκίας. ὁ πολίτης Θρυανδεύς. 

Θούον. πόλις τῆς Μεσσηνίας, ἐκ τῶν ἐν αὐτῇ. 
φυομένων ϑρύων, ὁμωνύμως τῷ φυτῷ λεγομένη. Afys.25 
ται δὲ ἀπὸ τοῦ φυτοῦ Θρυόεις καὶ Θρυόεδσα. κεῖται δὲ 
qj πόλις περὶ τὸν dAgsióv. ὁ᾽ πολίτης Θρυοέντιος καὶ 
θρυούντιος. ἐκ δὲ τῆς Θρυοέσσης Θρυουσσαῖος, ὡς Zxo- 
τουσσαῖος, καὶ Θρυούσιος, ὡς Ἰπιτυούσιος, καὶ Θρυΐτης, 
Gg “Διχνίτης. 

G6 euro, κώμη vxo: Σεμιράμιδος πτισθεῖσα, «αρὰ 
τὴν ᾿δραχωασίαν. τὸ ὀϑνικὸν Θυαμέίτης. i 

Stephanus FoL I. 


C4 Bd ri ooi πόλος υδίας, wr seósspov lirtkósmum 
χαὶ Σεμίραμις ἀπὸ Σελεύκου τοῦ Νιράτορρῃ “υσιμάχῳ 
πολεμοῦντος ,. καὶ ἀχρύσαντος͵ ὅχε ϑυγάτηρ αὐτῷ γέγονε, 
τὴν πόλιν ἐκάλεσε θυγάτειρα. καὶ ἔδει ϑηλυκῶς" νῦν δὲ 
δὀὐδετέρως φασίν. ὁκᾳλοῖτο δὲ καὶ Μυσῶν. ἐσχάτη. fovia- 
μένων δὲ καὶ κτίσαι͵ πόλιν τῶν" Μυσῶν, ἀνεῖλεν ὁ ϑεὺς, 
οὗ d ἂν 6 δρᾳθείη ἔλαφος τετοξευμένη καὶ τροχάξουαα zti- 
δαὶ " εὑρόντα ὄνο μάσαι διὰ τὸ ϑέειν καὶ τροχάξειν 
jv Hagov. τὸ ἐϑνιχὸν Θυατειρηνὸς, ὦ ᾿ ᾿ Γάγγρα Ter. 
i? eiiós ap οὖ Νικανδρὸς tercio Β υατειρηνὸς, ἢ 
Κολοφώνιος, 


45». LI ^ 
"ea, - 


Θύελλ a, πόλις Οἰνωτρίαρ, iv' j μοΐρᾳ ᾿ὥφχαίον 
φκχησεν, ὡς Ἡρόδυτὸς a. τὸ ἐθνικὸν Θυελλαῖος. 


᾿Θεσσὸς, πόλὶς Aves ὀξυτόνως: ἀπὸ Θυεσσοῦ 
16 vacio ἔστι καὶ Πισδιδίας, ἡ 76 τὸ ἐθνικὸν Θυεσσεύς. 


ϑυμ α«τάδαι, δῆμορ᾽ «ῆς͵ Ἱπποϑοαντίδορ φυλῆς 
ur] δημότης Θυματάδης. τὰ τοπικὰ ἐκ Θυματαδῶν. κὼ 
τὰ ὅμοια. 


Θύμβρα, πόλες' Τεφάδορ, “αρδένου «rione, ἀχὺ 

20 Θύμβρου φίλου αὐτοῦ" οὗ ποταμὸς Θύμβριορ» ἀφ᾽ οὗ 

᾿“πόλλωνος Θυμβράίου ἱερόν. λέγεται καὶ διὰ τοῦ £ Zv 

βυάϊος. λέγεται καὶ Θύμβριος. "EAAevixog 0à “ύμβριος 
φησι διὰ τοῦ ὃ καὶ “υμβριεύς. 


Θύμβραρα, σόλις ᾿Ασίας, τῷ Ποκεωλῳ συνεχὴς, 
45 ὡς Ξενοφῶν. τὸ ἐθνικὸν Θυμβραρεὺρ ἔδεε. Ξενοφῶν 
δὲ Θυμβραραῖός gue c 


. suBois, ποταμὸς Ῥώμης, ὃς καὶ Τίβερις. τὸ 39- 
νιχὺν Θύμβριος καὶ Θυμβοιάς. - 


Θυμεατηρία, πόλις «ιβύης. τὸ ἐθνιμὸν Θυμια- 
$0 τήριορ. 


s Θύνη, πόλις Διβδής, ᾿ὡς Βολυΐστωρ ᾿Αλέξανδρος 
ὁ πολίτης Ovvaiog, : Gg. Μῶδωναῖος." 


Ae. 
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Ovvtw;^Ck τόσα τῶν Θυνῶν. τὸ i9vtxóv Θυνὸς, 
ὁμοφώνως τῷ οἰκιστῇ τῆς Θυνίας, ὡς Θετταλὸς, Ἰταλός. 

θυνιὰς, νῆσος πρὸς τῷ στόματι τοῦ Πόντου καὶ 
ἄκρα, τὸ ἐθνικὸν Θυνιάδιος, ὡς Ψωφίδιος καὶ Θυνια- 
dts. λέγεται καὶ Θύνη καὶ Θύνις καὶ Θυνηΐς. 4 

θυραῖον, πόλις ᾿Δρκάϑων, χτίσμα ᾿γψοῦντος xcv 
δὺς Δυχάονος. τὸ ἐϑνιχὸν Θυραῖας. ὡς Νυμφαῖοφ᾽ δαὶ 
θυραιόϑεν τοπικῶς. 

θυρ Ía, περὶ ἧς ᾿Δργεῖοι καὶ «ακεδαιμόνιοι ἐκολὲ. 
βησαν. ἔστι δὲ τῆς Κυνονρίαρ γῆς, iv μεϑορίᾳ τῆς ᾿4ρ- τὸ 
γείας xal Μακεδαιμονίας. λέγεται καὶ πληθυντικῶς κατὰ 
συναίρεσιν Θύρη. οἵ olxoDvrtg Θυρεάται, ὡς Τεγεάται, 
καὶ ϑηλυκῶς Θυρεάτις. ἔστι καὶ "Axagveviag Θυρίον διὰ 
τοῦ & τὸ ἐϑνικὸν Θυριεὺς, ὡς Σουνιεύς. Ἀνδροτίων 
dà Θούριός φησι. 15 

Θυσσαγέται, ἔϑνος περὶ τὴν Μαιῶτιν » λίμνην, 
ὡς Ἡρύδοτος.᾽ ' 

Θαΐκνειά, 'πόλις "Aexaülag , ἀπὸ Θώχνον" Ilevoa- 
vla; ὀγδόῳ. ὁ πολίτης Θωχνεύς. 

8dv:ic, -“χόλιρ Μιγύπιου, ἀπὸ Θῶνος βασιλέως, eo 
τοῦ ξενίσαντος Μενέλαον. κεῖται δὲ κατὰ τὸ στόμα τὸ 
KaveBauóy. ὁ πολίτης Θωνίτης. 

Θώραξ, πόλις Δἰτωλίας. ἔστι καὶ Μαγνησίας. τὸ 
ἐθνικὸν Θωρακίτης. 


“" 


€ 
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7 ἀβις, πόλις. ᾿Ιώσηπος. λέγεται καὶ Ἰαβισσός. ἔϑνι- 
xov τῆς Ἰάβιδος ᾿Ιαβιδίτης, τῆς δὲ ἸΙαβισσοῦ ᾿Ιαβισαηνύς. 


Ἷ αγξού ατις, πόλις “ιβύων. Ἑκαταῖος "cla. ὁ 
πολίτης ᾿Ιαγξουατίτης " “ἰγυατίων γὰρ καὶ ἰϑιόπων ὁ 
5 χαρακτήρ. 
ΝΣ Ἰαξαβάται, ἔθνος. παρὰ "Μαιῶτιν, ovg Ziavgopé- 
τας φησὶν Ἔφαρορ. 


᾿Ιάξυγες, ἔθνος Ἐὐρωπαῖον, ὡς Μαρκιανὸς ἣν 
περίπλῳ.. “ T . / 
ιι Ιάϑριππα, πόλις Monflag, πἰησίον. τῆς "Eyes 
ὁ οἰκήτωρ ᾿Ιαϑριππηνός" ἐπιχώριος γὰρ ὁ zvxog, ὡς 
ΜΜηδαβηνός. 
ἢ αεϑία, πόλις “Σικελίαρ. Φίλιστος «Σικελικῶν δεῦ- 
τέρῳ. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ιαιϑῖνος. 
1. ὈΙάλυσσος, πόλις.ἐν “Ῥόδῳ καὶ iv Σκχυϑίᾳ xi 
iv τῷ ᾿Αδρίᾳ. ὁ πολίτης ᾿Ιαλύσσιος καὶ ᾿λύσσιος καὶ 
᾿Ιαλυσσιάς. 


᾿Ιάμαι, ἔϑνος Σχυϑικόν. Ἑκαταῖος ᾿Ασίᾳ. 


'I& pvie, πολίχνιον Φοινίκης. Στράβων δὲ κώμην 
φοφησὶν ἀπὸ ᾿Ιάμνου, ἢ ὅτι ἰάμνους ἐκάλουν τοὺς καϑύ- 
γρους καὶ τεθηλότας τόπους. τὸ ἐϑνικὸν ἔδει ᾿Ιαμνιάτης. 
ἔστι δὲ καὶ ᾿Ιαμνίτης καθ᾽ ὕφεσιν τοῦ α. τὰ γοῦν xa 


ὕφεσιν τοῦ α διὰ διρϑόγγου εἰσὶ πλὴν τοῦ ᾿Ιαμνίτης καὶ 
τοῦ Δαυνίτης. | 


ΙΙάμοι, ZxvO(ag ἔθνος, ὡς ᾿Δλέξανδρος ἐν τῷ st 
οἱ Εὐξείνου Πόντου μυϑολογεῖ. : 
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"Ianlp, Qn run) μὲ Mise dioi 
ὡς Καλλέμαχος "Exc 

Ιάκοδες; δὴ κατίδν; ils τῇ Τ᾽ πυρί 4ho- 
φύσιος. ἐχκαιδεκάτῳ. 


᾿Ιαπυγία, δύο πόλεις, μία ἐν τῇ ᾿Ιταλίᾳ καὶ li. 5 
ez ἐν τῇ ᾿Ιλλυρίδι, ὡς Ἑκαταῖος. τὸ ἐθνικὸν, ᾿Ιάπυξ καὶ 
᾿Ικκύγιος καὶ ᾿Ιαπυγία. | 

Ἰάρδανος, ποταμὸς “Δυδίας. "Ὅμηρος. ^. iv 

᾿ ᾿Ἶαρδάνον ἀμφὶ ῥέεθρα. ΝΟΥ 
οὗ οἰχοῦντὲς " Iagbáviot. too" (s 8 7039 € 

Ἰὰς, ᾿Πλυρίας μέρος. οἵ οἰκόῦντες ᾿ἴάται. bye 
καὶ "Ivory. 

Ιασσὸρ » “πόλις Καρίας, ἐν ὁμωνύμῳ νήσῳ κειμέ-. 
γῇ, 5 καὶ ὀξυτύνως λεγομένη. ὁ πολίτης αὐτὸς ᾿Ιασσεὺς, 
dy οὗ Χοιρίλλος ἐὼν ᾿Ιασσεύς. ᾿Ιάσος δὲ τ ensis 
καὶ ᾿Ιάσιοι οἵ κατοικοῦντες. ν 

Ἰάων, καὶ 'hjov: καὶ δήμα ᾿Ιαωνίξω" ἐφ᾽ οὗ τὸ 
᾿Ικωνιστὶ ἐκίφῥηβμα. ἐκ. δὲ: τοῦ ᾿Ἰάων τὸ "lav. λέγεται: 
zal, ϑήλυχῶς: Yàg καὶ ᾿Ιαωνίφ' : 

᾿Ιβαῖοι, οἵ καὶ ᾿Ι]βηνοὶ, ἔϑνος T "᾿Ιβηνοὶ 90 
δ᾽ εἰσὶ καὶ ᾿ἀοδίαϑ,. οἱ 'καὶ Tewvítur λέγονται... 

᾿Ιβηνίας δύο, ἡ μὲν" πρὸξ: ταῖς Ἡρακλείαις στή." 
δαις, ἀπὸ "Ἴβηρος ποταμοῦ, οὗ μέμνηται ᾿“πολλόδωρος 
ἐν τῇ περὶ γῆς β΄. ἐντὸς δὲ' Πυρήνης "Ifgo τ᾽ ἐστὶ μέγας 
ποταμὸδ. g'SpÓmevoc ἐνδοτέρω. Ταύτην δὲ εἰς πολλά quotas 
Ev» δικερεῖσϑαι, καθάπερ Ἡρόδωρος ἐν τῇ δεκάτῃ τῶν 
καθ᾿ 'HoaxAéc «γέγραφεν. ἰσοορία ᾿οὕτωτ᾽ τὸ ὃὲ ᾿1βηρικὸν 
yivog. τοῦτο, ὅπερ φημὶ οἰκεῖν τὰ. παράλια τοῦ διάπλου, 
διώρισεαι" ὀνόμασιν ἕν γένος ἐὸν κατὰ φῦλα. πρῶτον 
, μὲν of. ἐπὶ τοῖς ἐσχάτοις οἰκοῦντες vd πρὸς δυνσμέων go 
Κύνητεᾷ ἀνομάξονται. ἀπ᾽ ἐκείνων δὲ τἤδη" πρὸς βορέαν 
ἰόντε Γλῆτες, μετὰ. δὲ͵ Τὰἀρτήφιοι, μετὰ δὲ Ἐλβυσί- 
viot, μετὰ δὲ Μαστιηνοὶ, μετὰ δὲ Καλπιανοὶ," ἔπειτα δὲ 





— 14 --- 


ἤδη ὁ “Ῥύδανορ, ᾿Αἀρτῥρίδωρος δὲ ἐν τῇ β' τῶν γεωγρα- 
᾿ φουμένων οὕτω διαιρεῖσθαι, φησίν. ἀπὸ δὲ εῶὧν. Πυρη- 
ναίων ὀρῶν ἕως τῶυ. κατὰ Γάδειρα τόπων ἐνδοτέρω, 
καὶ συνώνύμως ᾿Ιβηρία τε καὶ Zxavia φαλεῖται.᾽ διή- 


— ὅρηται δὲ ὑπὸ “Ρωμαίων εἰς δύο ἐπαρχίας. πρώτῃ μὲν 


ἐπαρχία. διατείνουσα ἀπὸ τῶν Πυρηναίων. δρῶν ἅπασα 
μέχρι τῆς Καινῆς Καρχηδόνος καὶ τῶν ταῦ. Βαΐτιος πη: 
γῶν, «τῆς δὲ δευτέρας ἐπαρχίας τὰ μέχρι Γαδείρων καὶ 
“ουσιτανίαρ, λέγεται δὲ' καὶ .᾽1βηρίτης. Παῤθένιος i 
- 10 Μευχαδίαις. "Ipugity ἀλεύσει. ἐν αἰγιαλῷ. ἡ δ᾽ ἑτέρα 
᾿Ιβηρία πρὸς Πέρσας ἐστί. τὸ ἔϑνὸς Ἴβηρες,. ea. Tien, 
βύξηᾳες. Διονύσιος ; 


᾿ ἀγχοῦ στηλάων μεγαϑύμων ἔδνος᾿ Ife. 


τς «el ““ριστοφάνης Τριφάλητει, Μανϑάνοντες τοὺς E 

ἀόρας τοὺς ᾿Δριστάρχου πάλαι. καὶ, Τοὺς Ἴβηρας οὖς χο- 
φηγεῖς μοὲ βοηϑῆσαι δρόμω. καὶ ᾿Δοτεμίδωῤος ἐν δευτέ- 
Qo τῶν γεωγραφουμένων. γραμματικῇ δὲ χρῶνται τῇ 
τῶν ᾿Ιτὰλῶν οἵ παρὰ -ϑάλατεαν οἰκοῦντες τῶν ᾿Ιβήρων. 
ael dxó τοῦ Ἴβηρος γενικῆς "Jfgolo τὸ ϑηλυκόν᾽ ἘΣ 


30 ληνὶς ox ᾿Ιβηρὶς, Μένανδρος ᾿Ασκίδι. ῥέχεναι καὶ Je 


ρεκός. Διονύσιος, 
Πόντος μὲν σπρρότισξος ᾿Ιβηρικὸς ἀρχομένοιδι 


e 


διῃφεῖτο δὲ ἡ ᾿Ιβηρία εἷς ἐπαρχίας δύο, νῦν δὲ εἰς vole, 


, ὡς Μαρχιανὸς ἐν περίαλῳ αὐτῆς: πρότερον μὲν οὖν ἡ 
45᾽1βηρία εἰς δύο ἐπαρχίας διῃρεῖτο ὑκὸ Ρωμαίων, νυνὶ 
δὲ εἰς τρεῖς, εἰς Σχανίαν Βαιτικὴν, Σπανίαν 4loutue 
ψίαν, καὶ Ταῤῥακωνησίαν. ἀπὸ τῆς γενιεοῆς "Isto εὐ 
ϑεῖαν παράγει ᾿Δ“πολλώνιορ,. ὡς τοῦ φύλακος ὁ φύλακος. 
ἐν τοῖς πκαρφνύμοις φησὶν, daó γενικῶν εὐθεῖαι παρέ" 

8ογονται. τὸ μὲν ἼἼβηρ δύο συλλαβὰς, ὁμοίως τῇ εὐθείᾳ, 
werà τὸν τόνον παροξυνόμενον καὶ ἢ ἐν axle σχήματι 
ἂν συνδέτῳ. ἁπλὸν d οὖν μάρτυρ pdosugog ὁ uat 
τυρο;, Χάροψ Χάροπος ὁ Χάροπορ᾽ 


Xagódotó v' ἄνακτος. 


Ν ΄ 
A 


- — 4,42. -ὀ-ς- 
Ἰροίονετροόφῥιος d Til (jede MO  ροιδήνοιᾶ, ΓἼβηρ 
dress ἀκ Ιβηροβλ ἀφὸ, ᾳὐ ἁαφὰ Neugüeirg: imi Pin 
μαϊκῆς χιλιάδος ἐ ἐστὶν ᾿Ιβήροισιν οὕτω" καί τοι Agi 
V ὅμα καὶ, -Joygetos πρλεμέοητας.. τὰ αὐτὸ d, iuf fiov 
ἐν παρωνύμηις, φυσί.. καὶ, . αὐτὸς ᾿Ιβηροξ. FQ ax i , 
iy Μαλϑακοῖς εἴρηται, Koaxivov. λέγοντας, οἵ ^ gere. 
ὑδροποτεῖν, ὡς ᾿Αϑήναιος ἐν Δειπνσοφισρῶν β οὕτῶ" 
καὶ τοῦ ᾿Ιβηγες Quot 6 gorlaciiv πάντας, καί τοί πλου- 
σιωτάτους πάντων ἀνθρώπων φὐγχάψοντας: πέξῥηντὰ 
γὰρ ξογυρὸν αὶ χφυδὸν αλεϊζσεὸν. μονοσίτεῦν τα τὐὐτοὺς 10 
ἐπὶ λέγει διὰ μικρολογίαν, odds τε φορεῖν mrt τ "i 
65áxag,.. gs eec o a s We 

Ἴβυλλα, πόλις Ταρτησίας. τὸ ἐϑυικὸν "prises 
παρ᾽ οἷς μέταλλῃ, χρυσοῇ καὶ “ἀργύρου. — 
Ἴγνη, πόλις «“λησίον Iéd£szov. tà ἐθνικὸν "Epis 
6c xal ᾿Ιγναία, ᾿Ἰγνήκερ, e e bd χωρὶς, τὸῦ « λέγοσναι 
ὡς εἴρηται ἐν τῷ T. 
Ἶ δάλιον;," πόλις Κύπρου. χρησμὸς γὰρ ἐδόθη, 8 ὅπου 
ἴδοι τὸν ἥλιον ἀνίσχοντα, πόλιν κτίσαι. ὁ ovv Xa xijg 
περιὼν, vig τῶν. δὺν αὐτῷ ἔφη, εἶδον βὰαιλεῦ τὸν ἅἄ- 90 
lov. ἀφ᾽ o9 ὠνομάσθαι τὴν πόλιν. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ιδαλεύρ. 
Ἴδη, Τροίας ὄρος. Ὅμηρος, 
“Ἴδης μεδέων. ᾿ 
Ἴδης βασιλίσσης, ὡς Χάραξ. οἵ οἰκοῦντες ᾿Ιδαῖοι 
" pde ἀπὸ τῆς ᾿Ιδηῖς , υδϑείας ϑηλυχι. 6ὃΘ 44 
. 'I6 op sval,- πόλις. Μακεδονίας. ὁ πολίτης Joop 
ψιος, ὡς Κλαζομένιος. 


'I δουμαῖοι, ἔθνος Ἑβραίων, ἀπὸ ᾿Δδώμου, "δα: 
μα γὰρ οἱ Ἰουδαῖοι τὸ ἐρυϑρὸν καλοῦσιν. ὅτι ξανϑὸν 


βρῶμα δοὺς αὐτῷ ὁ ἀδελφὸς τὰ πρωτεῖα εἰλήφει. ' 80 
"I ὅς (dg, πόλις τῆς Καρίας, Wy πρόέερον Χρυσαο-΄" 

eíc. ἀπὸ léqiéo παιδὸς Καρός. ὁ οἰκῶν ᾿Ιδριεὺς καὶ 

᾿Ιδριὰρ eb biens. Z2 »j 


t 


oou "I8 pa, πόλις Kapiac- 09 xal" Iüoped soripód. 
τὸ ἐθνικὸν ᾿Ιδυμενὸ ἀαὶ te: εἠἰδύμιος. Mn καὶ "loups 
-—— . TIC 
᾿Αἴδόρος, πόλις xc αὐταμὸρ γηκμφυλίας Ἔχα- 
pu 74 χαὶ ᾿Ιδυρὶρ ὀξυτόνως." τὸ ἐϑν κὸν ᾿Ἰδυρίτηρ, 
e rime 1 τῶν εἷς ig; 77 - 


ἐἸεφρακώμη, δῇμρς Καρίας, Πολύβιος ἐκχαιδεχό- 
£g. τὸ ἐθνιχὸν 'Ἱπροχῳμήτης. 
ἽΤεραμαὶ, «πόλις Καρίαρ. p lovikde * Inpeyeds. 
10" “Ἱερὰ νῆσος, ἣν ἐῷ Koroxd xeldyh, ig Χάραξ, 
ἔσει καὶ Αἰγύπτου “Ιερὰ νῆσος. ὁ οἰκήτωρ “Ἱερονήσίτης, 
ἢ ᾿Ἱερονήσιος. - sU. 3 
ἹἽεραπόλις, μεταξὺ — sil Zvülag πόλις, 
« ϑεφμῶν ὑδάτων xo! λῶν. πλήθουσα, ἀπὸ τοῦ ἱερὰ πολλὰ 
16 ἔχειν. β. Κρήτης. y Συρίας, ἢ καὶ “Ἱερόπομες διὰ τοῦ 
ο. τετάρτη Καρίας. τὰ ἐϑνικὰ “Ἱεροπολῖται.. «ἀφ᾽ οὗ Ν᾿; 
κάνωρ ὁ νέος Ὅμηρος καὶ Πόπμος καὶ Σαραπίων Στοῖ- 
xol καὶ ἄλλοι πλεῖστοι "Ιεροπολίται. 


ι “Ιεραπύτνα, πόλις Κρήτης, ἡ πρότερον Κύρβα, 
' 40εἶτα Ilósve, εἶτα Κάμιροφ, εἶθ᾽ οὕτως ᾿Ιεραπκύτνα. τὸ 
ἐθνικὸν ᾿Ιεραπύτνιοςρ. ᾿ 
ἹἹεράφη, ὡς ᾿Μνάφη, νῆσος Διβύης. "Reesaiog Ih 
ριηγήσει. 
“δεριχοῦς, m" μεταξὺ ᾿Περασολύμων καὶ ἕως 
9 δάνου ποταμοῦ. ἡ γενικὴ “Ἱεριχοῦντος. λέγεται καὶ ἀρ’ 
σενικῶς καὶ ϑηλυχῶς. εὕρηται καὶ Jovis) "Itgwgoi, ἀπὸ 
pus “Ιεριχώ. τὸ ἐθνικὸν “Ἱεριχούντιος. ᾿ 


'"Ilovq, νῆσος lv τῷ πέρατι πρὸς δυσμαῖς. τὸ ἰϑ- 
ψιχὸν ᾿Ιερναῖος, ὡς ΔΜερναῖος. 


δ. Ἰερὸς xólxog, πλησίον "odüov πόλεως. ὁ οἰκῶν 
“Ιεροκολπίτης. 


ἽΙεροσόλυμα, ἡ ᾿μηπρόκολις τῆς "Ιουδαίας, 3 
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Avin lauisiso, ἀπὸ' τῶν Zdidui ὀρῶχ, δ. aniiede 71 
euéoliirgR. S 5 sol Ὁ oc uo uuauR euet s 
ΠΝ ταΐῖ, φρούριον “Σικελίας Mines Φίλιστος: Enc 
τ. τὸ ξονικὸν ᾿Ιεταῖος καὶ “Πεταῖα: ^- 
— 'Ieáxg, νῆσος πρὸς τῇ ᾿Κεφαληνίᾳ,, ᾿ἀπὸ Ἰϑάκου, S 
ἐφ᾽ ἧς ᾿Οδυσσεύς." ἔστι καὶ Συρίας, παρὰ χὸν Εὐφρά-. 
τὴν. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ιϑακήσιος καὶ ᾿Ιϑακησία" καὶ ΟἼθακορ 
Ὀδυσσεὺς, ὁμοφώνως τῷ ᾿οἰκιότῇ. ἌΝ 
"I $6 ad , πόλις Θεσσαλίαρ, τῆς πιλαογιώταδος. ““Ὁ- 
oos, "- d : ͵ fe 
οἵ τ᾽ εἶχον Τρίκκην καὶ ᾿Ιϑώμην κλωμακόεσσαν. 


ἔστι καὶ Μεόσήνης, ἀπὸ ᾿Ισώμου βασιλέως. καλεῖται δὲ 
ὁ τόπος τῆς Θετταλικῆς ᾿Θούμαιον" ᾿ἀποβολῇ τοῦ & καὶ 
τροπῇ τοῦ ὦ εἰς τὴν ov -δίφϑογγον Θούμαιον." τὸ ἐϑνι- 
xov ᾿Ιϑωμαῖος καὶ ᾿Ιθωμαία καὶ ᾿Ιδωμήτης διὰ τοῦ 2*15 
χαὶ Φωρεμῷ τρόπῳ ᾿Ιθωμάτνᾳς, ἀφ᾽ οὗ ὁ κολίτης ᾿Ιθω- 
μάτας καὶ Ζεὺς ᾿Ιϑωμάταρ᾽ καὶ Poeni Tounais xal 
"Bouatg. 

Ἰκαρί a, δῆμος τῆς i toos M ἀπὸ "snglov: 
τοῦ πατρὸς ᾿Ηριγόνης. $ δημότης. ᾿Ικαριεώς: τὰ τοπικὰ, 90 
᾿Ικαριόϑεν, ᾿Ικαρίαξε, ᾿ἱκαριρῖ, 

Ἴχαρος, 'μία νῆσορ τῶν Κυκλάδων, ἐκαλεῖτο δὲ 
Μάχρις καὶ 4ολιχὴ “καὶ ᾿Ιχϑυδεσσα. δευτέρα “πόλις. τρίτη 
φῆσος πρὸς τῇ Ἐρυϑρᾷ ϑαλάσσῃ. ὁ πολίτῃς ᾿Ικάριος, 


^ 


ztóvrov ᾿Ικαρίοιο. ΕΣ . 95 
xal ϑηλυκώς ᾿Ικαρία. ΕΝ | 
"Ix óviov,. πόλις Αὐυκαονίας, 700g τοῖς ὅροις τοῦ , 
Ταύρου. φασὶ δ᾽ ὅτι ἦν fig ᾿ἀννακὸς, ὃς ἔξηδεν ὑπὲρ 
τὰ τριακόσια frg. τοὺς δὲ πέριξ μαντεύσασθάι," £og «τῷ 
νος βιώσεσθαι. ἐδόθη. δὲ χρησμὸς, ὅτι τούτου τελευτή- 3ó 
ὅαντος πάντερ διαφθαρήσονται. ^ οἵ δὲ. Φρύγες ἀκού- 
όαντες ἐϑρήνουν σφοδρῶς. ἀφ᾽ οὗ παροιμία, τὸ ἐπὶ 
MvvaxoU κλαύσευν, ἐπὶ τῶν λίαν οἰχτιξομένωψ. γενομές 








vov δὴ τοθιχαταχλοσμοῦ xb zfecnaAMmypog si&veal διε: 
φϑάρησαν. ἀναξηρανϑείσης δὲ τῆς γῆς ὁ Zsàg inl 
τῷ": ΠρομηθχοΣ xe τῇ diri εἴδωλα. διαπκλάσας. a 'τοῦ 
πηλοῦ, καὶ προσκαλεσάμενος. τοὺς ἀνέμορς, ἐμροᾳῆσαι 
5 πᾶσιν ἐκέλευρε καὶ ξῶντα ἀποτελέσαι. διὰ οὖν τὰς εἰχό- 
yag ἐχεῖ διαϑραφῆναι, "Ἰκόνιον χλήμδήναι" καὶ ἔδει διὰ 
διφϑόγγον. ὀ odis ᾿Ικονιεῦς.," 7 


'I xg, ᾿νῇσος “τῶν Κυκλόδομι.,. προσεχὴς τῇ Εὐβοίᾳ. 
ὁ, S iiis E x Daog., ἔγραψε δὲ (φαγμόδημος ᾿Ικιακά,,. 


QQ, λα ραυγά τὰ T ob " IBuosg. Exeaióg Ejgsizy. 
xal. ᾿ἰλαραυγάτης σοταμός. 


᾿Ιλάρις, πόλις 4vxlag. ᾿Πολύχαρμος 'ν Avast 
τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ιλαρεύς. 


Ἰλατεία, πόλις. Κρῴτηρ. : iif τρισκαιδεκάτῃ. 
15s0 ἐθνικὸν ᾿Ιλάττιος. 


"IAsQOB, πόλις πρὸς τῇ πυρὴν Ἰβηρία. ὁ π᾿: 
λίτης ᾿Ιλερδίτηρ, 
Ἴλιον, πόλις Τρῳάδος. ἀπὸ Ἴλου, ἣν οἵ Τρώις 
"Ἄτην ἐκάλουν. καὶ αὐτῆς Aéget δύο, ἐν τῇ. Προποντίδι 
Φυ παρὰ Ῥυνδάκῳ ποταμῷ. 'τοίτη ΑΙακεϑονίαο, ᾿Ἐλένου 
κτίσμα. τετάρτη Θεσσαλίας. πέρατη Θράνης, κατὰ ΜΒιζύην. 
τὸ ἐθνικὸν ᾿Ιλιεύς᾽ ᾿Ιλιοὺς ὁ ᾿Απόλλων iv Τροίᾳ. in 
ϑηλυκὸν ᾿]λιὰς καὶ Ἴλιος καὶ ᾿Ιλία καὶ ᾿Ιλιακός. 
τέρως δὲ παρὰ πᾶσι τὸ "lov: παρ᾽ ᾿Ομήρῳ δὲ dpi 
$95xdg. τὸ γὰρ Ἴλιον αἰπὺ, νοϑεύει ᾿Δρίσταρχος. 


᾿ἸΙλισσὸς, ποταμὸς τῆς ᾿Αττικῆς, ἐν ᾧ τιμῶνται εἶ 
Μοῦσαι ᾿Ιλισσίδες, ὡς ᾿Απολλόδωρος. 


Ιλλυρία, χώρα πλησίων τοῦ. Παγγαίου, ἀχὸ 9^ 

λυρίου τοῦ Kadpov παιδόρ. ol οἰκήτορες ᾿ΙῪλλυριοὶ καὶ 

80 Ἰλλυρὶς καὶ ᾿Ιλλυφιὰς καὶ ᾿Ιλλυρία καὶ ᾿Ιλλύριον᾽ καὶ 
᾿Ιλλυρίζω ᾿Ιλλυριστὶ ᾿Ιλλυριχόρ. 


᾿Ιλούργεια, πόλις ᾿Ιβηρίας. Πολύβιος ὄνδεκάτι. 
φὸ ἐθνικὸν ᾿Ιλουργειάτης. " 2. 


— P s 


"IpBp&eo$, ἡ Zépoc, πὸ νοῦ πυναμοῦν δ 20. 
»txov Ιμβράσιος «αἱ ᾿Ικβρασί. .. - aset 

"Pa eog, νῆσος ἐστὶ Θράχης, [tod Καβείρῶν καὶ 
Ῥρμοῦ, ὃὺ Ἴῤβραμον λέγϑυσιν αἱ Kügeo: " Ld n «ό- 
λις" οἵ οἰκοῦντες Ἴμβοιοι. 5 

'Ipi ol; πόλες ZixeMug. "Exarotog Bio: dou 
καὶ Διβύηξ. ὁ πολίτης “μεραῖος. ' ἔστι καὶ ait Tab. 
Quo, ὡς Νικάνωρ. 

Ἴ pve ἀν. πόλις Φόινϊχηξ ἡ ὃ ᾿Χολίτης "Ts 

Ἰ μφὴς, ἔϑνος προσεχὰρ᾽ «oig Πεῤῥαιβοῖς. "Exa- 10 
ταῖος EjQdty oixiovotv ᾿Ιμφξες καὶ Πεῤῥαιβοί. 


Ἰναχία, 3 Πελοπόννησος, οὐ μόνον τὸ "Ἄργος" 
ἀπὸ Ιμάχου τοῦ ποταμοῦ. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ινάχιος" καὶ διὰ 
διφθόγγοῦ, ὡς Αἰσχύλος Προμηϑεῖ δεσμώτῃ' i . 

i C 
“ὥς δ᾽ οὐ κλύω τῆς οἰστροδινήτου. κόρης 15 
τῆς ᾿Ιναχείης; X. nad ϑάλπει xiaQ. ον 
καὶ οὐδέτερον" 
οἵ τ᾽ ᾿Νάχειον͵ —- ψοὺς "- apos 
καὶ διὰ τοῦ | ᾿Ινάχιον" καὶ ᾿Ιναχίτης καὶ ᾿Ιναχιεύς. 

Ἢν δάρα, Σικανῶν πόλις. Θεόκπομεος. .só ἐθνικὸν 30 
᾿Ινϑαραῖος, ὡς “Ιμεραῖος: 

᾿Ινδιχὴ, πόλις ᾿Ιβηρίας, πλησίον Πυρήνης. τισὶς 
& Βλαβέφουραν αὐτήν φασι. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ινδικῖται. 

'Ivàóg, ποταμός" ἀφ᾽ οὗ Ἰνδοί ᾿ἀφ᾽ οὗ ᾿Ινδικὸῤ 
καὶ ᾿Ινδίκοί. Ν ' 954 

καὶ ᾿Ινδικὸν οἶδμα ϑαλάσσης. 
λέγεται καὶ ᾿Ινδῶος. [n 

Ινυσσὸς, πόλιρ Αἰγίου, προσεχὴς τῷ  Κασίῳ, 
ὄρει. Ἡρόδοτος. ͵ 

7) σόβαρες, ἔδνος Κιλεωιὸν «οὐρ τῷ Πάδῳ, οὗ 80 

καὶ ἀνσόβραρ φασίν. ... ^ 


a€—— ἢ 290. α΄ειπκεημὴν 
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v dog. e4x ἔθνος "IroAutóv. IHoAMfuos w. ^ . 
"Ivvxov, πόλις Σικελίας: ᾿Ηρόδοτος δὲ "Ivvga αὖ. 
φήν φησιν, dad. τοῦ νυξ. »ἔοικε δ᾽ ἐσφάλδαι" dy οὗ 
᾿Ινυχίνῃς. αἶνος, ἴδιος γὰρ δ΄ «Uzog τῶν Tui» "νυ. 
&xivog οὖν δεῖ. 
|0 HER, πληϑυντιχᾶς, — τῆς «Ρόδου 4 ἀπὸ ts 
λιμένος. καὶ “Ζξιος͵ ᾿πόλλων 4 ἐς ᾿Δρτεμίδρφος, δεκάτῳ 
γεώγραφουμένων. m 
e ἀρ , -“πόλιρ Olveivoo,, iy μεσογείᾳ., Ἑκαταῖος 
10 Εὐρώπῃ" * ἐν δὲ "Ιξιὰς πόλις; » ἐν δὲ Μενεκίνη κόλις. 
᾿Ιξιβάταιε,. ἔθύος πρὸς. τῷ Πόντφ, χροσεχὲς τῇ 
᾿Ινδικῇ. Ἑκαταῖος "ela. Σ᾿ 


9i ὀ ὑπ, πόλις Φοινίκης; ) "πλησίον γΙαβνίαξ, ὡς e. 
λων" dg δὲ Διονύσιος, Παλαιστίνης. Φοινίκῃ γὰρ καὶ 
155 Παλαιστίνη. ἐκλήθη δὲ ἀπὸ ᾿Ιόπης τῆς Αἰδλου 9vye- 
' τρὸς, τῆς γυναικὸς Κηφέως o8 "κτίσαντος καὶ βασιλεύ- 
ὅαντος, τοῦ καταστερισθέντθς οὗ D ἔστι γυνὴ Kacoitztu. 
οἵ Ἕλληνες κακῶς φασιν᾽ ἀφ᾽ οὗ Κηφῆνερ. οἱ - αὐ θίοκες. 
ἔστι χαὶ Θεσσαλίας ἄλλη. τῷ: vi κὸν τῆς προτέρας 'Io- 
Φοπίτης. λέγεται, καὶ ᾿Ιοππία. διὰ τοῦ & καὶ ἴσως ix τοῦ 
Αἰθιοπία. δ δὲ τοῦ ᾽Ιόπεια διὰ; διφθόγγου ᾿Ιοπείτης καὶ 
C Ἰοπούρι ἔστι. «αἱ ᾿Ιὸσὶς ϑηλύκῥι «αρὰ Xágaus. 
᾿Ιόνιον, πέλαγος, τὸ περὶ τὴν ᾿Ιταλίαν ΄., Ἰϊοχύλος 
Ζιρομηθεῦ δεσβμώνῃ.: "οἷς δὲ xà "Ἰονίου ᾿Ιλλυρροῦ ἢ cx) 
25" Iovog ᾿Ιταλοῦ. ἐκαλεῖτο δὲ καὶ γἱδρίας. ὁ 'Iówog κόξλχος. 
λέγουσι δέ πινες καὶ τὸ ἀπὸ. "Ιάξης μέχρις Aiyvstov 
πέλαγος ᾿Ιόνιὸν λέγεσθαι. ᾿Ιώνη γὰρ καὶ ἡ I'áfa ixe- 
λεῖτο ἀπὸ ᾿Ιοῦς, βοῦν ἔχουσα πλησίην ἐν τῇ εἰχόνι. 
"Ioe, νῆσος τῶν Κυκλάδων, à πὸ 'lovpp οἱκησάν- 
ϑοτων᾽ ὅϑεν ἦν Ὁμήρου μήτηρ, ὡς ὁ ᾿ϑησμόρ" ae 
( ! Rave καὶ δύσδαιμον» ἔφύς γὰρ ἐπ’ ἀμφοτέροισι, 
««ατρίδα δίζηαι, μητρὶς δέ τοι, οὐ πατρὶς ἔστιν. 
davor" Ido visos. μητρὸς πατρὶς, ἢ 06. Qeuóvia 
δέξεται, ἀλλὰ νέων παίδων. αἴνιγμρ, ύδαξαι. ὦ 


P», 
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ἐχαλεῖτα δὲ καὶ Φοινίκη, d "Jogo, ἔσει καὶ tfebiag ἰὸ πο- 
ἀϊτῆς ᾿]ήτηο καὶ ᾿Ιένης.. 2 νον, oce 3 e n ἮΝ "ox 
Ιουδαία, ᾿Αλέξανδρος ό πολυΐστωρ, ἀπὸ τῶν- "sal. 
δῶν Σηαράμιδος ᾿Ιούδα καὶ ᾿Ιδουμαία" ὡς δὲ: "Κλαύδιος. 
᾿Ιύλαος, ἀπὸ ᾿Ιουδαίου Σκάρτωνος, ἐκ Θήβης κετὰ 4ιὸν 5: 
ψύσον ἐστρατευχότος.. τὸ ὁ ἐθμεχὸν ᾿Ιουδαιεὺς, τονὲρ δὲ ' Iov- 
δαίους φασίν. e UU 
Ἰονερνία, 7 Προτανικὴ visos, τῶν δύο ἐλάσσωνι 
τὸ ἐϑνιχὸν ᾿Ιουερνιάτη. .ὖῦϑ. E 
Jovéígvsy, πόλς ἐν τῷ Qxievo v9 ;-Heesavisd. 10 
lovsovía, νῆσος. ἐδιπκὸν ᾿Ιούερνοι.- ^ 
'I ουλεῖς, οἵ Ῥωμαῖοι, ἀπὸ τοῦ βασίλέως, ἐφ᾽ οὗ 
xu ὁ μήν" ἢ ἀπὸ ᾿Ιουλίδας.. τὸ. ἐδνικὸν᾿ ᾿Ἰουλεὺς καὶ 
JovMag. τὸ ϑηλυκὸν ᾿Ιαυλίρ. | 
Ιουλὶς, πόλις ἐν Κῷ τῇ νήσῳ, ἀπὸ ,ἰοὐλίδορ᾽ κρή- 16 
νης" ἐφ᾽ ἧς Σιμωνίδης ἐστὶν ὁ μελοποιὸς καὶ Βακχυ- 
λίδης ὁ ᾿ἀδελφιδοῦς ἐκείνου καὶ Ἐρασίστρατος ἰατρός" 
μετ᾽ αὐτῶν καὶ ᾿Αρίστων ὁ περιπατητικός. οὗτοι 'Iov- 
λιῆται. ᾿᾿ πάρ᾽ οἷς νόμος ἐτέϑη, ὡς Μένανδρος ; 
καλὸν τὸ, Κείων νόμιμόν ἐστι Φανία, . 20 
ὁ μὴ δυνάμενος [4v καλῶς oU fj κακῶς. | 
ἀροσέταττε γὰρ τοὺς ὑπὲρ ἑξήκοντα ἔτη κωνειάξεσθαιε, 
τοῦ διαρκεῖν τοῖς ἄλλοις τὴν τροφήν. τὸ ἐθνικὸν 'lov- 
λιεὺς καὶ ᾿Ιουλιήτης, ὡς Πολεμηΐτης. 
"I ππανα, πόλις περὶ Καρχηδόνα, ὡς Πολύβιος 25 : 
πρώτῳ. τὸ ἐδνικὸν ᾿Ιππανεὺς, ὡς Τύανα Τυανεύς. 
"Ixvos, ἣν ᾿Ιπνἕαν τινὲς, Δοχρῶν τῶν ᾿Οζόλων, 
τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ιανεύς. 
ἸΙκνοῦς; χωρίον ὧν Σάμῳ, ἐν ᾧ ἱερὸν Ἥρας "Iu. 
Ψψούντιδος. λέγεται δὲ καὶ 'Invovola. 30 
"Im xoa, πόλις “ἀρχαία 'Ἰακωνὶκή. Παυσανίας tol- 
T9. τὸ ἀϑιγιχὸν ᾿Ιππολαΐτης " καὶ ϑηλυχὸν ᾿Ιππολαΐτις.. 


f 


— RR ---- 
oA μα κάνασος, πόλις Χ,ίαῤβίαρ. Ἑκατάζος "Μαίᾳ. ἔσει 


καὶ “ιβύης, ὡς “ἀοπεμίδωρος ἑββόμῳ. τὰ ἐθνυχὸν 1“ 
πονήσιος.. 


"Iu ác, vi νῆσος Ἐρυθοδίας. Θεόπομαος τεσδαρακο. 
βστῷ δευεέρο. ἔστι καὶ αόλρ ᾿ΣΖρεελίας. ἔστι καὶ Hale 
στίνηξ.. τὸ viov Ἵππιορ wed  Innivog καὶ ᾿Ιππηνός. 


'I πποταμάδαι, δῆμος Οἰνηῖδος φυλῆς. ὃ δημό.- 
epo ᾿Ιχποταἀμάδης. τὰ τοπικὰ iE Ικποταμαδῶν, εἰς Ἵκκο. 
venus, ἐν ᾿Ιπποταμάδαις. 


40 /  παπούακρα, «όλις Διβύης. ὁ πολίτης ᾿Ικπαιρίτης. | 


ἹΙππουφίσκος, νῆσος Καρίας. τὸ ἐθνικὸν 'lv 
πουρφίόχιος; ὡς “ωρίσχιος, Τριποδίσχιος. 


"Ixzxov κώμη, duxlag κώμη, διὰ τὸ ὁδοιπόρον 


τινῶν ἐκεῖ ἵππον ἀποθανεῖν. οὗ οἰκοῦντες ᾿Ικποκχωμίται. 
15 ᾿Ιαπὸὼν, Διβύης πόλις. Πολύβιος δυοκαιδεκάτφ. 
"Ins viov, πόλις Βρεττίων, ἀπὸ ἥρωος, ἣ ptte- 


ψομάσθη ὑπὸ “Ρωμαίων Οὐιβοουαλεντία. τὸ ἐθνικὸν Ie 


αονιάτης. τοῦτο δὲ τὸ ἐθνικὸν, ὡς ἀπὸ τοῦ "Ι[ππωνία. 
ἀπὸ γὰρ τοῦ ᾿Ιππώνιον ἔδει ᾿Ιππώνιος ἢ ᾿Ιππωνιεύς. 


8 ἹΙρὰ, ὅρος Μεσσηνίας. “Ῥιανὸς iv ἹΜεσσηνιακών 
zooro. ἔστι καὶ πόλις “Μαλιέων ἀπὸ ἤΙρου. ἐστὶ xal so 
Ag. 4ἐσβου. καὶ ἡ παρ᾽ Ὃμήρῳ, 


Καρδὰμύλην ἘἘνόπην τε καὶ ᾿Ιρήν.. 
τὸ ἐθϑνιχὸν ᾿Ιριεὺς τῶν Μαλιέων. - 


95 . "Ig ada, τύπος Διβύης, εἷς ὃν μετήγαγον Βάετον 
οἵ Aipuid, ὡς Ἡρόδοτος τετάρτῃ. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ιρασεὺς. 
ὡς Μύλασα Μυλασεύς. 


"Ipog, πόλις Θεσσαλίας. Δδυχόφρων, 
"Ioov τὸ καὶ Τραχῖνα καὶ Πεῤῥαιβικήν. 
80 ὁ χολίτης ᾿Ιρώτης, ὡς Ἠκπειρώτης,. Μαλλώτῃρ. 
"Ig, πόλις Περσική. Ἡῤόδοτος πρώτῃ. ἔνθα καὶ st 





— — 
teg? dg 5- er 3 dignis dg τὰ ἐν Spei teizog 
dvi na: 


᾿ ORE clus: πόλις »Ισαύρίας. 4 δὲ ᾿Ιδσαυ- 
ele μεταξὺ Avxaoviag xol Κιλικίας πρὸς τῷ -Tavoo. 
Χάραξ δὲ θηλυχῶς. ἐὸ ἐθνικὸν ᾿Ισαυρεὺς καὶ "Ισαυρος. $ 

*[ 6foc, ᾿Ισαυρίας πόλις. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ισβώτης, ὡς 
Μαλλὸς᾽ Μαλλώτης. 

"lk é εἴ φν, πόλις Αἰγύπτου, ἀπὸ Ἴσιδος. οἵ οἷἶχοῦν- 
ζες μετάβολοι᾽ τοιοῦτοι γὰρ ἦσαν. προπερισπᾶται δὲ, 
ὡς ^Ibitfov καὶ Νεμεδεῖον καὶ τῶν ὅδα: μὴ τῆς γενικῆς 10 
τὸ ὅ ἐφύλαξαν τεμενικῶν" τοιοῦτος γὰρ ὁ ὃ τύπος. πολοῦ- 
σι δὲ μόνοις τοῖς ἐμπόροις ἀδρόὰ τὰ φρρτία, παρὰ τῶν 
τεχνιτῶν ἀγοράξοντες αὐτὰ xav ὀλίγα. καὶ κοτυλίξουσι 
τοῖς ἐγχωρίοιρ. ' 

"Tóqzosc, ἕϑνος “Σχυϑικόν. ᾿Εχαταῖος Εὐρώπῃ. 15 

᾿Ισϑμὸς, ἡ “Δλικαρνασσὸς τῆς Καρίας πόλις. ὅ πο. 
λίτης ᾿Ισϑμιος. ἔστι καὶ Κορίνϑου ᾿Ισϑμὸς, iv d "Ισϑμιος 
ὁ Ποσειδῶν" καὶ νίκη ᾿Ισϑμιάς" καὶ ᾿οϑμιάδες σπονδαί. 
λέγοντα, καὶ ᾿Ισϑμιῶται.: 

Ἴσινδος, πόλις 'lowteg. ὁ πολίτης ᾿Ισίνδιος. λέγε- 80. 
ται καὶ “]σινδα. τὸ ἐθνικὸν ᾿ἰσίνδιος" «αἱ χωρίον Ἶσιν- 
δία καὶ “Ίσινδα. 

᾿Ισμάηλα, τῆς "Αραβίας χωρίον. οἵ οἰκοῦντερ 
Ἰσμαηλίται. 

"Ionmaooc, πόλις Θράκης τῶν Κικόνων. “Ὅμηρος. 95 
6 χολίτης ᾿Ισμάριος καὶ ᾿Ισμαρικὸς τό κτητικόν. ἔστι καὶ 
᾿Ισμαρὶς λίμνη. Ἡρόδοτος ζ΄. 

᾿Ισμήνη, ἡρωῖς καὶ κώμη Βοιωτίας. ó κωμήτης 
᾿Ισμήνιος καὶ ᾿Ισμηναῖος καὶ ᾿Ισμηνεὺς καὶ ᾿Ισμηνίτης, 
ἔστι καὶ ᾿Ισμηνὸς ποταμὸς Βοιωτίας, ἀφ᾽ οοὗ ᾿Ισμήνιος 30 
᾿ἀκόλλων καὶ ᾿Ισμήνια. 7 

Ισπανίαι, δύο τῆς ᾿Παλίας ἐπαρχίαι' ἡ μὲν us- 
γάλη, ἡ δὲ μικρά, ἐκλήϑη δὲ καὶ .1βηρία καὶ Πανία. - 


— Ὁ — 
t *Ieda, xou ἂν Afofio, αληϑεῖρα. Ipnloa. leg. H- 
λασγία καὶ Ἴσσα, ἀπὸ τῆς Ἰσσης τῆς Μάπαρορ Deis xd 
φῆσος πόλιν ὁμώνυμον. ἔχουσα κατὰ: depot ew qui 'T- 


λυρίαν. -τὸ iovixóy ᾿Ισσεύς" ἐξ αὖ τὸ P ioxiv "Iloenis, 
δἐπὶ τῆς “έσβου, παρὰ Παρϑενίῳ iv Ἡρακλεῖ. 


᾿Ισσηδόνες, ἔθνος Σκυθικόν. Ἑκαταῖος Ael. 
AAxpàv δὲ μόνος "4oótüóvag αὐτούς φησιν. εὑρίφκχετει 
καὶ 5 δευτέρα γραφὴ παρ᾽ ἄλλοις διὰ τοῦ ε. λέγονται 
καὶ "losdoi τρισυλλάβως. ἔστι καὶ ᾿Ισσηδὼν πύλες. 


10 'I 60g, . πόλες μεταξὺ Συρίας καὶ Κιλικίας, ἐν ἡ 

᾿Αλέξανδρος. Δαρεῖον ἐνίκησεν. ἢ ἐχλήϑη διὰ τοῦτο N- 
κόπολις ἀπ᾽ αὐτοῦ" καὶ ὁ ᾿Ισσικὸς κόλπος. ὁ πολίτης 
᾿Ισσαῖορ. ὡς Νεῖλος Νειλαῖος. ἐκεῖ δὲ καὶ ποταμὸς Il» 
ναρὸς ὀνομαζόμενορ. 


15 ᾿Ισσώριον, ὄρος τῆς Δακωπικῆς, ἀφ᾽ οὗ ἡ, "ἀς 
τεμὶς ᾿Ισσῳρία. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ισσώριος. 


,Ἰστίαια, πόλις Εὐβοίας. "Ὅμηρος, 
πολυστάφυλόν 8᾽ “Ἰατίαιαν, 


ἡ δὲ διὰ τοῦ 4 ᾿Ιωνικὴ γραφή; ἔστι. viv δὲ καλεῖται 

90'f)9s0g. ὁ πολίτης ᾿Ιστιαιεύς. Ἔφορος δὲ τὸ ἐϑνικὸν 
ἙἙστιαῖός φησι. καὶ “Ιστιαιώτης, ὁ τῆς Θετταλικῇς. τῆς δὲ 
Εὐβοίας, διάφορος κατὰ τὴν γραφὴν καὶ διὰ τοῦ ε καὶ 
διὰ τοῦ & ψιλοῦ. 


Ἱστὸς, νῆσος Διβύης, Οὐδενόη λεγομένῃ ὑπὸ Ar 
Φοβίων, ὑπὸ δὲ Φοινίχων κέλλα ῥαρσὰθϑ, ὃ ἑρμηνεύεται 
ἱστὸς νηός" νηΐ γάρ ἐστι παραπλήσιος. τὸ ἐϑνικὸν ^ lotus, 
τῷ λόγῳ τῶν εἰς og δισυλλάβων ἐπὶ νήσων, "IufQiuos 
"Avügtog. 
lovoía, χώρα κατὰ τὸν ᾿Ιόνιον κόλπον. ot oL 
δοκοῦντες ἼἼστροι καὶ "Ιστριοι. . 
ΙΙἊστρεανὰ, πόλις περὶ τὴν Πιρσικὴν ϑάλασσαν, 
ὡς Μαρκιανὸς ἐν περίπλῳ αὐτῆς. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ζότρια- 
ψημὸρ, ἢ Ἰσεριανίτης. 


— 926 '—— 

Ἴσεροι, ἔϑνος iv τῷ ovi κόλπῳ. Ἑκαταῖος Ei 
ρώχῃ. τὸ ἐϑνεκὸν καὶ χτητιχὸν Ἰστρικὺς , €g τὸ Ταῦ- 
eot Ταυρικόρ. nn f ves 

"Iovoog; πόλιρ Keine ἣν T "Tevosvé 
φησι. δευνέρα πόλις " Iórgog ἕν ei) Πόντῳ. τὸ ἐθνικὸν ὁ 
"Ierotog καὶ ᾿Ἰστριεῦς. ᾿Ηῤῥιανὸς ᾿ δὲ ᾿Ιστρίαν ὡς ᾽ὁ1- 
βίαν αὐτήν φῆθι. τὸ ἐϑνιχὸν ταὔτης ᾿Ιστριανὸς, ὡς ᾿᾽Ολε 
βιανός" καὶ κατὰ τροπὴν 'lotgiyvóg λιμὴν xol: ᾿Ισεριανὶς 
ϑηλυχῶρ. τρίτῃ νῆσος πόλιν ὁμώνυμον. ἔχουσα, “κατὰ 
Τριόπιον τῆς Ἀνιδίας. τετάρτῃ πόλιρ τῆς ᾿Ιαπυγίας, t9 


A 


ὡς Ἔφορος εἰκοστῷ ἐννράτΗ  ... . 
"Ic vov) ,, ὅρος προδεχξὰ si Κερκύρᾳ. θυνννδέδης 
τρίτῃ. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ιστωνρῖος, ὡς Τορωναῖος..  &L 


᾿Ιταλί[ὰ,, j χώρα, dad ᾿ΠΞαλοῦ" ἡ πρὶν" Αὐδονία 
χαὶ Αὐσονίς.. τὰ ἐθνικὸν " Fedkog καὶ " IcoAMg. ἀπὸ δὲ τοῦ 15 
᾿καλία τὸ ᾿Εαλιώτης, ὡς Φϑιώτης, Κιλικιώτης. τί δὲ 
διαφέρει τὸ Ἰταλὸς τοῦ ᾿Ιταλιώτου, iv τῷ περὶ Σικελίας 
εἰρήσεται.. τῷ ᾿διηλυκὸμ ᾿Ικαλιώτις καὶ ᾿Ικαλιεὺς, ὡς τοῦ 
Αὐσονία. τὸ «“Τὐσονιεύς. καὶ ᾿Ιταλιάξενυι ῥῆμα. καὶ 'IvaAe- 
χκὺς τὸ κτητιχὰν, καὶ ᾿Ιταλιωτικός. ἔστι καὶ ᾿Ικαλικὸν 90 
χωρίον Σικελίας. ἔστι καὶ ᾿Ιαλίκῃ͵ πόλις ᾿Ιβηρίας. τὸ ἐ9- 
νικὸν ᾿Ιταλικήσιος. καὶ ᾿Ιταλικησία ἐκαλεῖτο ἡ χώρα, xal 
Οἰνωτρία καὶ σπερία. ᾿ 


᾿Ιτανὺς, πόλις ἐν Κρήτῃ, ἀπὸ ᾿Ιτανοῦ᾽ Φοίνικος, 
ἢ τῶν Ἀουρήτων £vóg 'μιγάδος. ὁΐ πολῖται ᾿Πάνιοι.᾽ ἔσει 25. 
καὶ ἄχρα. 


'Pvbi, δῆμος τῆς ᾿Ακαμὰνείδος φυλῆς. 6 ϑήμότης 
Trtaiog. , 4vàgorian δὲ τρισυλλάβως ἔφη. : ] 


ἐξ zx], πόλις Διῤύης, Τυρίων ἄποικος. * $9 ἔϑυι- 
xov ᾿Ιυκαῖος. ἀφ᾽ οὗ Mc soE ᾿Ιτυκαῖος “Ῥιζοομικῶν So 
τρώτῳ. tt 
"Ico y, πόλις Θισσαλίας: 
"hóv& τε nd pen. n 
P. 


Srephanus Fol. I. 





ol ἐγχώριοι δεντόνως αὐτήν 'φᾶσιν ᾿Ιτὧν. τινὲς δὲ Σι- 
τῶνα αὐτήν φασι, διὰ τὸ σιτοφόρον. λέγεται καὶ ἡ "Ito- 
νοξ, ἀπὸ ᾿Ιτώνου ἥρωος" ἀφ᾽ οὗ καὶ ᾿Ιτωνία ἡ qvi, 
6 τρρ- καὶ ᾿Ιτώνη. “τὸ i9yixov ᾿Ιτωναῖορ καὶ ᾿Ιτωναία ἡ 
5,ἀϑηνᾶ. ἔστι καὶ xolg rdv ἐν ᾿Ηπείρῳ, καὶ ᾿Ιταλίαρ, 
καὶ᾿ Bówslas, xel :dvàíag. ὁ πολίτης ᾿Ιτώνιομ xol 'Fra- 
vin ἡ ᾿᾿ϑηνᾶ, καὶ ᾿Ιτωμιὰρ καὶ ᾿Ιτωνίς. καὶ χώρα ᾿Ιτώνη 
ὑπὸ τὸν ἀἵἷμον, dg Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. ᾿ 
Ἴχανα, πολίχνιον τῆς Ζικελίαρ, διὰ τὸ τῇ αὐτοῦ 
$0 ἁλώσει πολλὰ πῤοσλιπαρῆσαι τοὺς Συῤακονδίους. "Ioga- 
νῶν δὲ τὸ ἐπιθυμεῖν. τὸ ἐδνικὸν 'IGgavivog. 

" ἴἾχναι, πόλις Μακεδονίας. Ἡρόϑοτος ἑβδόμῃ. "Ega- 
τοσϑένης δὲ "ivo αὐτήν φησι: Φιλητᾶς δ᾽ ἄχνην φησὶ, 
διὰ τοῦ α. τὸ ἐθνικὸν καὶ ᾿Ιχναῖος καὶ ᾿Ιγναία ἡ Θέμις. 

15 διωκομένη γὰρ ὑπὸ τοῦ Διὸς, κατελείφϑη ἐν τοῖς τῶν 
"Eyvaiov τόποις. καὶ ἀπὸ τοῦ διωχθῆναι κατ᾽ ἵξνος ὠνο- 
μάσϑη. καὶ ἑτέρα ἐστὶ τῆς ἀνατολικῆς πόλες. 

Ἰφίκουροι, ἔθνος “ιγυσεικόν. Θεύπομπος τεύσα- 
ρακοστῷ τρίτῳ. ἣν ἐνέμοντο πρότερον ᾿Ιψέκουροι καὶ 
20 4ρβαξανοὶ καὶ Εὔβιοι, .Alyvsg τὸ yivog. 

᾿Ιωλκὸς, πόλις Θεσδαλίας"͵ . 

4 DO . 2. . . 

Βοίβην τε γλαφυῤὰν καὶ ἐὐχτιμένην ᾿Ιαωλκόν. 
ἀπὸ ᾿Ιωλιοῦ ἐοῦ ᾿ἡμύρου, ἀφ᾽ οὗ τὸ ᾿Αμυρικὸν πεδίον 
“αφισσαίων, τὸ ἐθνικὸν ᾿Ιῴώλκιος , καὶ ᾿Ιωλκία, xal'Iel- 

95xlg καὶ ᾿Ιωλκχιᾶς. 

cekov, ὄρος Πιιφφαιβίᾳρ. οἱ οἰκοῦντες "Iolo. "O- 
μηρος. , 
τῷ δ᾽ Ἐνιῆνες ἕκοντο, μενεπτόλεμοί vs Ih- 
ρθαιβοί. ᾿ 
'Ió dv. ' οὕτως ἐκαζεῖτο ἡ ῃ ᾿Ἡντιόχεια, 5 ixi agp 
δοὴν ᾧκισαν ᾿Αργεῖοι. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ιωνίτης, ἢ ᾿Ιωναῖος, ὡς 
Κλεωναῖος" ᾿ 
Κλεωναίον Χάρωνος, τοῦ χαροποῦ λέοντος. 
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'"Iovía, ἡ ᾿Δετικὴ πρότερον, ἀπὸ Ἴωνος τοῦ IM. 
κόλλωνος, καὶ Κρεούσης τῆς Ἐρεχθέως. οὕτω μὲν οἵ 
᾿Δϑηναῖοι" ἐν μέν τοι “ωριεῦσιν Αἰτωλοί. ἐν δὲ Α]ολεῦ- 
& Βοιωτοί" iv δὲ τοῖς "Ιωσεν ᾿4θηναῖοι. ὁ olxóv Ἴων 
καὶ ᾿Ιονὶς καὶ ᾿Ιὰς καὶ ᾿Ιωνικὸς καὶ ἰωνικίξζωο. δῆμα. — 5 

Ἰων ἐδ αι, δῆμος τῆς anxie, τῆς Αἰγηΐδος φυ- 
λῆς. ὁ δημότης ᾿Ιωνίδης. τὰ τοκικὼ ἐξ ᾿Ιωνιδῶν, εἰς "Io- 
ψιδῶν, ἐν ᾿Ιωνιδῶν. 


᾿Ιωκὶς, ὀξυτόνως, axes χώρα. Ἡρωδιανὸς 
τετάρτῃ. 10 

Ἰωτάπατα, xóhe Συρίας. ᾿Ιώσηπος τρίτῳ: καὶ 
ϑηλυχῶς ᾿Ιωτωκάτη. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ιωτκπατηνός. ᾿ . 
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| K. 
ÉR« α β αλὶ le, πόλις πλησίον, Κιβύρας, πρὸς νότον Μαιάν. 
δρον. Στράβων τρισκαιδεκάτῃ: ἡ γενιχὴ Καβαλίδος. ὁ 
«ολίτης Ἀαβαλεῦς. Exatdtos "dela. "xol ϑηλυχῶς, ὡς 
Στράβων ἐν τῇ εἰρημένῃ" ἀπόγονοι δὲ μυδώῶν οἱ Κιβυ- 
δρᾶται τῶν κατασχόντων. τὴν. Καβαλίδα. ὁ δὲ -Πρλυΐστωρ 
᾿ἠ4λέξανδρος Καβάλισσαν φησὶ τὸ ϑηλυχόν. εἶναι δὲ τὸ 
γένος. αὐτὴν ᾿Ολβίαν.: 

Καβ αὐσὸς, πόλιες ἦν. Κακααδοκχίᾳ, πατρὶς "Q9ove- 

νέως. Ὅμηρος, 

10 ᾿ Καβησσόϑεν ἕνδον ἐόντα. 


Ἔχαταῖος δ᾽ ὁ Μιλήσιος- Καβασσὸν πόλιν εἶναί φησιν 
ὑπερβάντι τὸν Θράκιον Aluov. καὶ συμφωνεῖ καὶ ἡ τοῦ 
γάμου ἐλπὶς τῶν Θρᾳκῶν ἀκολασίᾳ. (Ἑλλάνικος δὲ τῆς 
Δυχίας πόλιν Καβασσόν. ᾿Δπίων δὲ ἀληϑέστερον φησὶ, 
15 κώμην εἶναι “Καπκπαδοχίας μεταξὺ Ταρσοῦ καὶ ΜΜαζάχων. 
Μάζακα δὲ ἡ Καπκπαδοχία ἐκαλεῖτο Καισάρεια. vis 
ἀρκεῖ τὸ. Ὁμηρικὸν Καβησσόϑεν. πολλὰ γὰρ τοιαῦτα, ὡς 


τὸ Καμειρύϑεν, τὰ τοπικὰ ἐθνικῶς. δύναται δὲ Kafect- 


σιος ἢ Καβασσίτης. 

90 Καβειρία, πόλις τῆς κάτω ᾿Ασίας, ἧς τὴν yi 
Καβείριοι dixovv. εἰσὶ καὶ Καβείριοι ἔϑνος Βοιωτίας, 95 
Παυσανίας ἐννάτῳ. καὶ Κάβειρος Καβειρία. ἀφ᾽ ev τὸ 
Καβειραῖος καὶ Καβειραία xal Καβειρίτης καὶ Καβείριοτ. 





τούτου τὸ iOvixóv Καβείριος, ὡς τὸ Βυζάντιον Βυξζᾶν. | 


$25tvi0g* καὶ ᾿Καβειρὶς τὸ ϑηλυχὸν καὶ Καβειφιὰς «αἱ νύμ- 
φαι Καβειρίδες ἀπὸ Καβείρης τῆς Πρωτέως καὶ ari 
νης». ἀφ᾽ ἧς xal Ἡφαίστου Κάδμιλος. ἐστὶ δὲ ἡ p 
Καβειρὶς παρὰ τὸ Κάβειρος, ἡ δὲ Καβειριὰς παρὰ τὸ 
Καβείριορ. τὸ κτητικὸν Καβειριχὸς καὶ Καβεεριπᾷ" καὶ 
so Καβειριάζεσθαι ῥῆμα. 


Kefiskacehv, πόλις Μασσαλίας. "᾿Αρτεμίϑωρος ἐν c 
πρώτῃ γεωγραφουμένων. τὸ ἐθνικὸν κατὰ τὸν ἐπιχώριον 
τύχον Καβελιωνήσιος, ὡς Ταῤῥακωνήσιος᾽ κατὰ δὲ τὸν 
Ἑλληνωιὸν: Καβελλιωνίτης, ὡς Ταῤφῥακωνίτης. - 

Καβύλη, πόλις Θράκης, οὐ πόῤῥω τῆς τῶν “στῶν 5 
τώραρ. Πολύβιος τρισχαιδεχάτῃ. τὸ ἐθνικὸν βαβυληνὸς, 
ὡς ᾿ἀρτακηνός. 

Καδμεία, πόλις, καὶ Θηβῶν ἀκρόπολιρ" ἀφ᾽ ἧς 
οἱ Θηβαῖοι Καδμεῖοι καὶ Καδμεέονες καὶ Καδρίοι" καὶ 
τὸ τεῖχος Καδμεῖον. ^ 10 

Κάδοι, πόλις Μυσίας. Στράβων ιβ΄. καὶ ZogvAaiov 
πόλις καὶ Κάδοι. τὸ ἐϑνικὸν Καϑηνύς. 

Καδούσιοι, ἔϑνος μεταξὺ τῆς Κασλίας ϑαλάσσης 
καὶ τοῦ Πόντου. Στράβων ἑνδεκάτῃ. 

Κάδρεμα, πόλις Μυκίας, ἄποικος ᾿Ολβίων. ἕρμη- 15 
γεύεται δὲ σίτου φρυγμὸς ἡ πόλις. τὸ ἐϑνιχὸν Καδρεμεύς. 

Kd8 aia, πόλις Ἰνδική. τιμῶσι δὲ τοὺς καλοὺς ἐπὶ 
τοσοῦτον, ὥστε βασιλέα τὸν κάλλιστον αἱροῦντρι. ὁ πο- 
ἀλίτης Καϑαῖος. 

Καίκινον, χωρίον ᾿Ἰταλιχόν. Φίλιστος δοντέρῳ 20 
Σικελικῶν. 

Καινίνη, πόλις Σαβίνων, ἡ ὑπὸ “Ῥωμύλον ἁλοῦ.- 
σα. τὸ ἐϑνικὸν Καινίται. 

Καινοὶ, ἔθνος Θρῴκιον. ᾿Απολλόδωρος ἔν χρονι- 
κὼν τετάρτῳ. ᾿ 95 

Καιρὴ, πύλις Τὐῤῥηνίας. τὸ ἐθνικὸν Καιρητανός. 
εἴρηται ἐν τῷ περὶ ᾿4γύλλης. 07 

Καινὺς, νῆσος πλησίον Πελωριάδος, τῆς κατὰ 
Σικελίαν ἄχρας πρὸς δύσιν νεύουσα. ἔστι, καὶ πόλις ἸΙτα- 
λίας Καινύσιον. 30 

Καισάφεια, μητρόπολις τῆς Κακπαδοχίας, ἡ πρὶν 
Εὐσέβεια καὶ Μάζακα, ὡς Στράβων. ἔστι καὶ Παλαι- 
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Ψψείνης. καὶ τρίτη πρὸς τῷ Ilaysédi. «à ἐθνὶπὸν Καισε. 

φεύς.. εἰσὶ δὲ καὶ ἄλλας τούτῳ τῷ ὀνόματι πφοσαγορευό- 

, KaAMef ola, χώρα πλησίον Ἰταλίας. ὁ οἶκήτωρ Κα 

δλαβρός" καὶ Καλάβρα ϑηλυχὰν καὶ Καλαβρίς. 
,Καλάϑη, πόλις οὐ πόῤῥω τῶν Ἡρακλείων στηλῶν" 

Ἑ καταῖος Εὐρώπῃ. Ἔφορος δὲ Καλάϑουσαν αὐτήν 9r 

σιν. ἔστι καὶ τοῦ Πόντου Καλάϑουσα. ὑ πολίτης τῆς 

Καλάφης Καλαβῖνος, ὡς ᾿4γαθῖνος" τῇς δὲ Καλαθούσης 

* 40 Καλαϑούσιος, ὡς Νύσιος. 

Καλάμαιν xolg Πελυκποννήσου. Παυσανίας 9. 


Καλαμένϑθϑη, ἥ ἥ τις καὶ Καλαμίνϑη, πόλις Αιβύης' 
, Ἑκαταῖος περιηγήσει. κρεῖττον οὖν ὡς Ἡρόδοτος διὰ 
τοῦ & πόλις Φοινίχων. 
16 Κάλαρνα. zxóMg “Μακεδονίας,. ὡς Αδύχιλλος ὁ 
| Ταῤῥαῖος. τὰ ἐθνικὸν Καλαρναῖος. | 
Καλάφιρις, μοῖρα «ἰγύπτουι Ἡρόδοτος B. οἱ 
καὶ Καλασίριοι καὶ Καλασιρίαι. 


Καλατίαι, γένος ᾿Ινδιπόν. “Ἑχαταῖος ᾿Δαίᾳ. 
20 Καλαύρεια, νησίδιον πρὸς cj Κρήτῃ, xxl 


ἔχουσα ὅσον τριάκοντα σταδίων" ἀπὸ Καλαύρου τοῦ 
Ποσειδῶνος. ἐκαλεῖτο καὶ Εἰρήνη. ὁ πολίτης Καλαυρείτης. 

Κάλβιος, κρήνη “υχίας, ἣν καὶ Καλαινόν φασι 
 *Wig δὲ αὐτὴν καὶ διὰ τοῦ μ φασί. 


25 Καλὴ ἀκτὴ, πόλις Κρητῶν. Εὔδοξος τετάρτῳ γᾷ 
φεριόδου. ἔστε δὲ ὡς μεγάλη κώμη. ix τῶν δύο δὲ ἡ 
παραγωγὴ Μεγαλοχωμήτης, καὶ Καλακτίτης ἢ Καλοακ- 
τίτης διὰ τοῦ ει. ἐπεὶ καὶ παρὰ τὸ ᾿Δχτὴ ᾿ἀκτικὸς καὶ ᾽4:-- 
τιχόρ. ᾿Δχτὴ γὰρ ἡ ᾿Αττική. ἢ Καλοαχταῖος καὶ Κα- 

δολοακναία θηλυχόν. ἢ Καλοάκτιος, ὡς Πανάκτιος καὶ 
᾿Εχάκτιος. 

Κάληρος, οὕτως ἐκαλεῖτο ἡ Minzsnla νῆσος, dxi 
Ψαλήρου βασιλέως. yen δὲ, ὅτι ἐμοὶ older 
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ὀεύμνους φέρουσαν καὶ καξαϊιϑοΐσαν᾽ ὁλώπκεκα. τινὲς δ᾽, 
0n Κάλαρος ἐκαλεῖτο ἡ πόλις. | 

Καλησία, πόλις Αὐσονική. “Ζιονύσιος πεντακαι- ᾿ 
δικάτῳ Popalxijs ἀρχαιολογίας. τὸ ἐθνικὸν Καληαιανὸρ, 
ὡς αὐτός. 

Καλλάτηβος, πόλις Αυδίαρ. Ἡρόδοτος δβδόμῃ. 
τὸ ἐθνικὸν Καλλατήβιος. 

Κάλατις, πολίχνιον ἐν τῇ παραλίᾳ τοῦ llóvrov. 
Σεράβων ἑβδόμῃ. ἐν ἡ καλαϑὶς εὐρέθη ἐοικυῖα τοῖς Θεσ- 
μοφοριακοῖς. ὁ πολίτης Καλατιανὸς, ὡς Τραλλιανὸς, Σαρ- 10 
διανός" ἀφ᾽ οὗ Ἴστρος Καλατιανὸς περὶ τραγῳδίας γρά- 
ας καλὸν βιβλίον. ἔοικε δ᾽ εἶναι ἀπὸ τοῦ Καλατία, ὡς 
᾿Ολβιανός" εἰ μὴ ἀπὸ τῆς Ἰωνικῆς γενικῆς γέγονε τῆς 
Καλάτιος. 

. Καλλίαι. πόλις μία τῆς ἐν '"Moxaü(a Τριπόλεως. 15 
9 πολίτης Καλλιεὺς, ὡς ᾿Ισπανιεύς. ἔστε καὶ χωρίον 
πλησίον Ταράντου. ! 

Καλλίαρφος, πόλις Δοκρῶν, ἀπὸ Καλλιάρου τοῦ 
'Odoidóxov καὶ. αονόμης, ὡς Ἑλλάνικος ἐν πρώτῃ “ευ- 
καλιωνείαρ. Στράβων δ᾽ ἐν ἐννάτῃ παρὰ τὸ εὐήροτονο, 
αὐτὴν εἶναι φησί. Καλλίαρα οὐδεξέρως. τὸ ἐϑνικὸν Kal- — — 
λιαρεῖς, ὡς Μεγαρεῖς. 

Καλλιόπη, πόλις Παρθυαίων, Πολύβιος δεχάτφι 
τὸ ἐθνικὸν Καλλιοπεὺς, ὡς Παρϑενόπη Παρϑενοκεύς. 

Καλλίπολις. πολίχνιον “αμψάκου, iv τῇ περαίᾳ 35 

τῆς Χεῤῥονήσου ἐπ᾿ ἀκτῆς κειμένη, ὡς δὲ 4A ξανᾶρος 
ἐν τῷ περὶ Βιθυνίας δευτέρῳ, κατὰ τὸν ἄραπλον. f πό- 
Ag Σικελίαρ. y πόδι Καρίας. οἱ πολῖται πασῶν Ku 
λιπολῖται. 

Κάλπαι, πόλις Βιϑυνῶν. Θεόπομπος ὀγδόῳ EA-$0 . 
ληνικῶν. ἔστι καὶ λιμὴν Κάλπη. τὸ ἐθνικὸν Καλπεὺς. ὡς 
Σινωπεύς" καὶ KoAxivog, ὡς Πεύκη Πευκῖνος. τοῦ δὲ 
λιμένος Καλαολιμονίτης. τινὲς τούτους Καρπηϊανοὺς ὡς 
Καλπεινούς φασι xci τὴν πόλιν Καρκήϊαν. 


$ 
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Καλύβη, πόλις Θῥάχης, ἄποικος Μακεδόνων. τὸ 
ἐθνικὸν Καλυβίται ἢ Καλυβεῖς, ὡς τῆς ᾿Αλύβης MAvfsic. 
Κάλυδνα,, νῆσος, καὶ πόλις Θήβης ἀπὸ Καλύδνου 
«αιἰδὸς Οὐρανοῦ. λέγεται καὶ Καλυδνός. ὁ πολίτης Κα- 
δλυδναῖος᾽ καὶ Καλυδνὶς τὸ ϑηλυκόν᾽ καὶ Καλυδνεὺς ὁ 
᾿Δκόλλων καὶ Καλύδνιος, ὡς ᾿ἀνδρατίων ἔχτῃ ᾿4τϑίδος. 


Καλυδὼν, 4ivoMag πόλις, ἀπὸ Καλυδῶνος τοῦ 
"Evüvuiovoc, ἢ τοῦ «Αἰτωλοῦ. τὸ ἐθνικὸν Καλυδώνιος 
καὶ Καλυδωνία. 


10 Κάλυμνα, νῆσος, ἣν ὃ Σκήψιος πληθυντικῶς Ka- 
λύμνας φησί. τὸ ἐθνικὸν Καλύμνιος, ὡς Στράβων. τὸ 


Καλύμνιον μέλι ἐκεῖ εἶναι φησί. λέγεται καὶ Καλυμνία. 
τὸ ἐθνικὸν Καλυμνιάτης. 


Κάλυνδα, πόλις Καρίας, ὡς Καρύανδα. τὸ ἐϑ- 
15 νικὸν “Καλυνδεύς. Ἡρόδοτος ὀγδόῃ. 

Κάλυτις, πόλις Συρίας. Ἡρόδοτος δευτέρα. ὁ ol- 
κήτωρ Καλύτης᾽ καὶ τὸ ϑηλυχὸν Κάλυτις, διὰ τὸ sou 
λήφϑαι τὸν χαραχτῆρα. 
ος Kap«Qa, πόλις Κρήτης. καὶ ὁ πολίτης Καμαραῖορ. 

20 Ἰονίων ἐν «Κρητιχοῖς φησιν ὅτι lavo. ἐλέγετο. 

Χαμαρηνοὶ, νῆσοι '4oaflov. Ἑκαταῖος ἐν περιῆ- 
γήσει. οἱ οἰκοῦντες ὁμοίως τῷ πρωτοτύπῳ Καμαρηνοί. 

Καμαρία, πόλις Ἰταλικὴ, ᾿Μλβανῶν ἀποίχισις. 
Ζιονύσιος “Ῥωμαϊκῆς ἀρχαιολογίας. οἷ οἰκήτορες Καμα- 

25 ρῖνοι. 
Kauaglva, πόλις Σικελίας καὶ λίμνη. ἀφ᾽ ἧς ἡ 
σαροιμία, 
μὴ κίνει Καμαρίναν, ἀκίνητος γὰρ ἀμείνων. 
ὁ πολίτης Καμαριναῖος. 
9$ ΚἈΚαμβυσήνη, καὶ Ἀερξήνη, αἱ dxó Καμβύσου καὶ 
Shobov Περαικαὶ χῶραι. τὸ bOvixOv τὸ αὐτό. 
Κάμικος, πόλις Σικελίας, iv d Κώκαλος gor" 


— $95 —— ΄ 
ὁ Δωδάλου.᾽ Xéput δὲ "Tvvxov vdéeyv. mis ὃ xoi. 
τῆς Καμίχιος καὶ ϑηλυχῶς. 

Κάμιρος," πόλις ἐν 'Podo, ἀπὸ τοῦ παιδὸς. Κερ- 
xipov, τοῦ Ηλιάδου καὶ Κυδίππης. ἀπὸ' ᾿Κερκάφον δὰ 
αἱ “Ῥύδιαι γυναῖκες Κεῤκαφίδες. ἦσαν δὲ τρεῖς, ὡς Ὃ-5 
μῆρός φησι, 

“Δίνδον, Ἰηλυσόν τε καὶ ἀργινόεντα Κέμιρον.. 


ὁ πολέτης Καμιρεύς. Πείσανδρος ὁ διασημότατος ποιη- 

τὴς Καμιρεὺς ἦν. λέγεται καὶ Καμιρίτης. καὶ Καμιραῖος" 

χαὶ ϑηλυχῶς. 10 
K αμμανία, μοῖρα — ᾿μβετωνομάσϑη. δὲ ᾿ 

Κιεστρινία. ἐξ ἧς Κάδμος, ὁ ποταμὸς Ἀεστρῖνος. ἔστι 

χτίσμα Κεστρίνου τοῦ υἱοῦ Ἑλένου τοῦ Πριάμου. οὗ 

οἰκήτορες Καμμανοὶ, ὡς τῆς Καμπανίας Καβμπανοί. 7 


Κάμπος, κτίσμα Καμπάνου, ἀφ᾽ οὗ ἐκείσϑησαν. 15 
τὸ ϑηλυχὸν Καμπανὶς καὶ Καμπανή. ; 


K&va9«, πόλις πρὸς τῇ Bóctoe ᾿4ραβίαφ. vo 19- 
viv. Καναϑηνάς. ἕν τισι δὲ καὶ διὰ τοῦ & γράφεται... 


Κάναι, πολίχνιον Εὐβοϊκὸν, ἢ Δοχρῶν τῶν ix 
Κύνου, κατὰ τὰ ἄκρα τῆς Λέσβου. ἔστι καὶ ὄρος Κά- 90 
vy καὶ πόλις καὶ λίμνη. ἔστι καὶ πόλις τῆς Τρῳάδος. 
εἰσὶ καὶ Κάνναι διὰ δύο ν, πλησίον Καρχηδόνος. τὸ 
ἐθνικὸν Καναῖος καὶ Καναία. ἔστι καὶ πόλις Κάναι τοῦ 
Τίγρητος ποταμοῦ. Στράβων ιγ΄. Καναῖος Ζεὺς οὐ μό- 
yov ἀπὸ τοῦ Καναίου, ἀλλὰ καὶ ἀπὸ τῆς Κάνης. 25 

Κάναστρον, ἄκρον Θράκης χαὶ Μακεδονίας. τὸ. 
ἐθνικὸν Καναστραῖος. Σοφοκχλῆς δὲ ὑπομνηματίξζων τὰ 
ἀργοναυτικὰ Καναστραῖον φησὶν ἀχρωτήριον τῆς Ila 
λήνης. ἀλλ᾽ ἐναντιοῦται τὰ ἐϑνιχὰ, εἰ μὴ. καὶ τοῦτο ἐκ- 
λάβοιμεν παραπλησίως τῷ “ἐχαιον καὶ Δεχαῖορ. καὶ “40 ἐ 80 
δεξιὸν τὸ γυμνάσιον καὶ Δύχειος ᾿Απόλλων. καὶ Νυμ- 
φαῖον καὶ Νυμφαῖος. 

Κάνδασα, ὡς Μύλασα, Πήγασα, φρούριον Κα. 
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elec. loléfeog ἐμκαϊιδρκάέσῳ. τὸ θνιμὸν ἸΚανδαδεὺς καὶ 
ανϑδασίς. 


. Ἀάνϑαρα, ἀόλις Πφλαγονίας, εἷς σχοινίων τριῶν 
ἀπὸ Γαγγρῶν καὶ Θαφίβης κώμης. ob οἰκήτοφες Καν. 
ὁδαρηνυί" «αἱ Ἥραρ Κανδαρηνῆς͵ ἱερόν. 


Κάνδυβα, οὐδετέρως, πόλις Avxlag, ἀπὸ Kaybo- 
βου καιδὸς Δενκκλέωνος.. τὸ ἐθνωνὸν Κανδυβεύς. 


Κανϑηλία, πόλις "ο Καρχηδόνα. 'Excveiog 4. 
σίᾳ. Ἡρόδοτορ. 
. 10 Κα νϑή λη, πόλις ἀιβοφοινίκων. καὶ 'Exavaios 
οὕτω. 


Kaveafola, χώρα. Στράβων τρίτῃ. οἱ οἰκήτορις 
' Κανταβροὶ, “ὡς τῆς Καλαβρίας Καλαβροί. 


K&vtavog, πόλις Κρήτης, ὡς ᾿ενίων iv περιο. 
ἰδρίον Κρητιχοῦ τόκῳ. τὸ ἐθνικὸν AMayrávws. 


Κανύσιον, μεγίστη «ὁλὸὲ τῶν Ἰεαλιωτίδων πόλεων. 
Στράβων ἔχτῃ. τὸ ἐθνικὸν Κανύσιος ἢ Κανυσίεης, 9t 
Στράβων... 

Κάνυτες, πόλις Συρίων μεγάλη, ὡς Ἑκαταῖος 4- 
Φ0σίᾳ. τὸ ἐθνικὸν Κανυτίτης. 

Κάνωπος, οὕτως ἔδεε γράφεσθαι διὰ τοῦ x. yo 
gera, δὲ ὅμως διὰ τοῦ f. Σεράβων ἑκτακαιδεκάτῃ. 
Κάνωβος δ᾽ ἐστὶ πόλις ἐν εἴχοσι καὶ ἑκατὸν σταϑίοις s» 
᾿4λεξανδρείας πεξῇ ἰοῦσιν, ἀπὸ Κανώβου κυβερνήτον 

46 Μενελάου, ἀποθανόντος αὐεόϑι. καὶ ἱερὸν Προσειδῶνο; 
Kavéflov καὶ νῆσος. τὸ ἐθνινὸν Κανωβίτης. καὶ τὸ sn. 
τικὸν Κανωβωιός.. καὶ Χανωβικὴ διώρυξ καὶ τὸ Κανο 
βικὸν στόμα. καὶ Κανωβὶς θηλυχῶς, ἔστι καὶ «ἀιβύηῃς τὸ 
«og Κάνωβορ. 

8) Καοῦς, κώμη τῆς iv ᾿ἀρκαϑίᾳ Τοελφουσίας yis ὁ 
αολίτης Καούσιος" ἐχεῖ γὰρ οὕτως tna ds ivo 
Καούσιος, ὡς Jlavcaviag ὀγδύῳ. 
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Κέκαι, «ὅλες ᾿Ελλησποντία. ᾿ανϑρδείον et. 
δος. τὸ ἐϑνιν»ὰν Kexeiog, ὡς Nezaiog. 

Χαπεετώλιον, ἐν Ῥώμῃ λόφος, Ταρπαῖος πἀλαι 
λεγόμενος. περὶ δὲ τῆς γραφῆς τοῦ τεμενικοῦ' ὁ Ξὐδαΐ- 
pov διὰ τοῦ ει φησίν. Εἰρηναῖος προπαροξύνει, διὰ τοῦ 
ιγράῴφων. Ἡ ρωδιανὸς δὲ Καπετωλίειον ἐν $8 συλλα- 
βαῖς" καὶ iv συναιρέσει Καπετωλεῖον. τὸ δὲ Καπετωλεῖα 
ἐπὶ τοῦ ἀγῶνος προπερισπᾶται. ὅσα γὰρ ἔχει προῦπάρ- 
τον τὸ 4, εἰς og λήγει καθαρὸν, παραληγόμενα ἢ μόνῳ 
τῷ (, ἢ προηγουμένου αὐνοῦ τοῦ «. ὥστε. εἶναι πρὸ 10 
τέλους τὴν αι δίφϑογγον, προπερισπᾶται" 9 καὶ ὅσα κτη- 
τικά" “᾿σκληκπιεῖον, ᾿Δσκληπιὸς γάρ᾽ ΤΕολεμαεῖον, Ilxo- 
λεμαῖορ γάρ᾽ ᾿Ολυμκίεια τὰ ᾿ἀθήνῃσιν, ᾿Ολύμπιος γάρ' 
τὸ δὲ τέμενος Καπετώλιον καὶ Καπετώλιος Ζεὺς διὰ τοῦ 
t. τὸ ἐδνιχκὸν Καπετνωλῖνος. 15 


Καπίννα, Τυῤῥηνικὴ πόλις. λέγεται καὶ πληϑυν- 
τικῶς. τὸ ἐϑνικὸν Καπιννάτης καὶ Καπιννήτης, ὡς Ai- 
γινάτης καὶ Αἰγινήτης. τὸ κτητικὸν Καπιννάτιος. | 

Καππαδοκία, χώρα τῇ Κιλικίᾳ πρόσβοῤῥος, ὥς 
φησι Μένιππος, ἀπὸ Ζινώπης εἰς Βὔαρχον ποταμὸν, ὃς 90 
ὁρίξεει Παφλαγονίαν καὶ Καππαδοχίαν. τὸ ἐθνικὸν Καπ- 
πάδοξ καὶ Καππάδοκος καὶ Καππαδόκης. Ἡρόδοτος δό 
φησιν, ὁ κτίστης Καπκάδοκος εἴρηται ὑπὸ Μενάνδρου. 
λέγεται καὶ Καππαδόχισδα, ὡς «ἀἰϊθιόπισσα καὶ πανδό- 
κισσα. διήρηται δ᾽ οὐχ ὡς νῦν εἰς πρώτην καὶ δευτέ- 25 
ραν, dAA' εἰς μείζονα καὶ ἐλάττονα καὶ μικρὰν καὶ με- 
γάλην- 

Καπρίη, νῆσος ᾿Ιταλίας. Ἑχαταῖος Εὐρώπῃ. AE 
ψονται καὶ Καπρίαι. τὸ ἐθνικὸν Καπριάτης. ὀντεῦϑεν 
zv Βλαῖσος σκουδογελοίων ποιητὴς Καπριάτης. - 80 

Κάκπυα, πόλις 'ΚΞβαλίας. Ἑκαταῖος Ecgoay, ἀπὸ 
Κάπυος τοῦ Τρωϊκοῦ. “τὸ δθνιμὸὼν Κακυανὸς, ὡς .Α- 
σιανός. 

Ἀάρφαλλις, ἡ Καράλλεια, ᾿ατρινὴ «ῴλις. τὸ 5O- 








vixóv Καραλλεώξης. ἔστε καὶ Καραλία διῖ ἑνὸς 1, Διβυ- 
κἡἢ πόλις. καὶ ἐθνικὸν αὐτοῦ. Καραλιανός. 


Καραμβύκαι, ἔθνος 'Tazofoolov, ἀπὸ ποταμοῦ 
A. Καραμβύκα, ὡς Ἑκαταῖος ὁ “4βδηρίτης. 


5, Κά ἄρανα, πόλις Γαλατίας, ὑπὸ “Ῥωμαίων dvvo- 
κισϑεῖσα. τὸ ἐθνικὸν Ἑαρανίτης καὶ Καρανίτις τὸ ϑη 
Avxóv. 


Καρβανὶς, "n καὶ ἀπὸ γενικῆς τῆς εὐθείας o 
Κάρβανος. ἔστι καὶ Κάρβανα "m 4vxlag. καὶ τὸ 
10 ἐδνικὸν Καρβανεύς. 


Καρδαμύλη, Ὅμηρος, 
Καρδαμύλην Ἐνόπην τε. 


, .. Ἡρόδοτος δὲ “ακωνικὴν αὐτήν φησιν. ἔοικε δ᾽ ἑτέρα g- 

ναι πλησίον Χίου. τὸ ἐθνικὸν ᾿Καρδαμυλίτης. ὡς Σι- 

15 νωπίτης. παρὰ δὲ τῶν ἐγχωρίων Σκχαρδαμυλίτης λέγεται. 
ἔστι δὲ καὶ Καρδαμυλησσὸς κώμη. 


Καρὸὃ ησὸς , πόλις Σκχυϑίας. Exavaiog Εὐρώπῃ. 9 
σολίτης Καρδήσιος καὶ Καρδησεύς. 


Καρφδία, πόλις τῆς iv Θρῴάκχῃ Χεῤῥονήσου. 'Ec 

20 μοχάρους δὲ τοῦ χτίστου ϑύοντορ. κόρακα τὴν καρδίαν 
ὡρπάσαντα xoi ἀναπτάντα εἰς τόνδε τὸν χῶρον, agü 
vci, καὶ διὰ τοῦτο οὕτως ἐκλήϑη. ἢ ὅτι τῇ ZixvO Ov γλῶτ- 
vp οὕτω κεχλῆσϑαι. ὁ πολίτης Καρδιανὸς, ὡς ᾿“σιανό; 


Καρδοῦχοι, ἔθνος Μηδίας, ὡς Ἀενοφῶν ἐν ἀνα- 

96 βάσεως y. ig Καρδούχους ἄγει. τούτους δὲ ἔφασαν o 
«siv ἀνὰ τὰ ὄρη καὶ πολεμικοὺς εἶναι καὶ βασιλέως oct 
ἀκούειν. καὶ Σοφαίνετος ἐν Κύρου ἀναβάσει φησὶ περὶ 


Φ «ὦ 


αὐτῶν. 


Καρδυτὸς, de Βηρυτὸς, πόλις Σύρων μεγάλη, €: 
δο Ἑχαταῖος ἐν περιηγήσει ᾿Ασίας. τὸ. ἐθνικὸν. Καρδύτιο;, 
ὡς Βηρύτιος. 


Καφήνη»ν πόλις Μυσίας. “Ἡρόδοτός. ἑβδόμῃ. τὸ 
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voy Καρηναῖὸς, Og. Καρτερὸς γΥὶ πο ὑπρισμάταν" 


Γρυνεῖς, Πιταναῖοι, Καρηναῖοι. 

Καρφϑαία, μία τῆς ἐν Kio νετραπόλεως, ἀπὸ Καρ- 
ϑίου τελευτήσαντος ἐκεῖ. οὗ οἰκοῦντες Καρϑαιεῖς᾽ Πολύ. 
βιος ιζ΄. ἔστι καὶ ᾿Ιβηρίας. Καρϑαία, περὶ ἧς "erus 
δωρος iv δευτέρῳ γεωγραφουμένων. 0005 

Καρί α, ἡ χώρα, τὸ ἐϑνικὸν Κὰρ, ὁμωνύμως τῷ 3 oL 
χιστῇ. τὸ ϑηλυχὸν κατὰ τέχνην Κάειρα. ] χρῆσις δὲ τὴν 
ü δίφϑογγον ἔχει. ““πολλώνιος᾽ διὰ τοῦ ( φησὶ μακροῦ 
ἐν τῷ ἐ περὶ παϑῶν καὶ ἐν τῷ περὶ γενῶν. ἡ δὲ ἔχτα- 10 


σις ἀναγκαία διὰ τὴν παραλήγουσαν. τὰ γὰρ 'els e βρα-᾿ - . 


χὺ λήγοντα παρασχηματιξόμενα ἐχτείψει τὴν 'παραλήγους 
ὅαν φύσει ἢ ϑέσει. Ἡρωδιανὸς δὲ ἐν uiv τῇ ὀρϑογρα- 
pig ἀμφίβολον αὐτῴ φησιν; ἐν δὲ τῇ καϑόλου χρήσει 
ἑπόμενος διὰ διφϑόγγου᾽ ὑπομνηματίξζων $5 τὸ περὶ 7ε- I5 
γῶν ᾿Απολλωνίου, διὰ τοῦ & μακροῦ. ἔστι γὰρ ὅτε μετὰ 
τὴν διαίρεσιν ἔκτασις᾽ γίγνεται" ὀΐομαι ὅϊον., ὀΐδα παρ᾽ - 
Αἰολεῦσιν, ἀντὶ τοῦ οἶδα. ἡ χρῆσις δὲ διὰ διφϑόγγου 
χατὰ συνεκδρομὴν τοῦ σῴώξερα, ὀλέτειρα: λέγεται καὶ 
Κάριος. οὕτω γὰρ ὁ Ζεὺς. παρὰ Μυλαασεῦσι τιμᾶται. τὸ 90 
ϑηλυχόν᾽ Καρία. ἐκαλεῖτο δὲ καὶ ἡ Μεγάρων ἀχρόπολις, 
Καρία, ἀπὸ Καρὸς τοῦ Φορωνέως. καὶ ὁ οἰκήτωρ Κά- 
ριος, ἔστι καὶ. Καρίνη. ἔστι καὶ Καριάτης. ἔστι καὶ Ka- ^ 
οιἄτις καὶ Καρὶς, ἀπὸ τῆς Καρὸς γενικῆς. Καρὶς δὲ AC 
γεῖο ἡ Κῶς, ὡς Ἑλλάνικος. ἔστι καὶ Φῥυγίας πόλις Κα- 95 
οἰς eal Καρίδες. τὸ ἐθνικὸν Καριδεὺρν ὡς ᾿ἀρκαδεύς. 
τὸ ἀπὸ τῆς τέχνης Καρίτης. τῶν Καρῶν τὸ κτητικὸν 
Καρικός. Ἡρόδοτος ἐν πρώτῃ, τὸ Καρικὸν ἔϑνος δοχι- 
μώτατον. 


Καριχὸν, τόπος ἰδιάξων iv Μέμφιδι, ἔνϑα Κᾶρες ϑο 


οἰκήσαντες, ἐπιγαμίας πρὸς Μεμφίκας ποιησάμενοι, Κα- 
ρομεμφέται ἐκλήθησαν.... 

Καρικὸν τεῖχος, xolg Aifins iv ἀριστερᾷ τῶν 
Ἡραχλείων στηλῶν, ὡς Ἔφορος πέμπτῃ. τὸ ἐϑνικὸν Κα- 
ρικοτειχίτης. ᾿ Dl οὐ, (δά 


τ 
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Kegxivisig, πόλις Σχυθική. “Ἑκαταῖος Eodey. 
ol κατοικοῦνξες Καρκινῖται. | | 
. Keéopavia, χώρα cc "Ινδικῆς: Σεράβων πεντε. 
καιδεκάτῃ. -τὸ ἐθνικὸν Καρμάνιοι καὶ θηλυκῶς. καὶ οὐ- 
δ δετέρωρ. καὶ Καρμανοὶ καὶ Καρμανίς. ἔστι καὶ Κάρμανα 
yij6og, 2 ἀπὸ τῶν Καρμάνω. . . - 
᾿ Κάρμηλος, ὅρος δυσχείμερον. τὸ ἐθνιχὸν Καρμή. | 
λισρ, ὡς Mog Μήλιος, καὶ κύριον ἐντεῦθεν, τὸ ἔδυν 
, wv παραπλήσιον. — ^ 
10. Κάρμινα, νῆσος ᾿Ινδική. σὸ ἐθνικὸν ὥφειλε Καρ- 
μιναῖορ.. εὕρηνται δὲ Καρμῖνοι. -. | 
K ἄρνανα, -φόλις Μιναίων ἔϑνους, πλησίον ἔρυ- 
$gág ϑαλύσσης. οἵ πολῖται Καρνανάται. Σούνιος δὲ Kso- 
᾿ vavíav καὶ Καρνανίτης φησί. 
16. ΑΚάρνη, πόλις Φοινίκης, ἀπὸ Κάρνον ποῦ Gole-- 
«og, eg Ἴστρος φησίν. ὁ κολίτης Καρνίτης. Δυχόφρων 
ὅλοιντο ναῦται πρῶτα Καρνῖται κόνερ. 
᾿ ἔστι δὲ ἄλλη Αἰολίδος, ἧς τὸ ἐθνικὸν Καρναῖος, τὸ *r- 
τικὸν Κάρνιος τριγενές. ᾿Δρτεμίδωρος δ᾽ ἐν τῷ δεκάτῳ 
40 βιβλίῳ φησίν" ἔστι Κάρνος καὶ συνεχῶς Πάλτος, εἶτα 
ἰάβαλα πόλιρ. καὶ ἀναλογεῖ τῷ Καρνίτης. 
Καρνία, πόλιᾳ 'Ioviag, Νικόλαος τετάρτφ. | 
KádQvog, νῆσος ᾿ἀκαρνανίαρι Morsuiünoog f γι 
ψραφουμένων. τὸ ἐθνικὸν Κάρνιος. 
335. Καρόπολις, πόλις Καρίας. ᾿Δλέξανδρος Καρικῶν. 
πρώτῳ. τὸ ἐθνικὸν Καροπολέτη. — — | 
. Καρὸς κῆκοι, χωρίον Θρόπης. Θεύκομποξ d. c 
ὀθνιχκὸν Καροκηπίτης, ὡς αὐτός.. | 
Καρούεντος, κόλις Αατένων. Διονύσιος ff 'Pe- 


δοβαϊΐχῆς ἀρχαισλογίας. ἕν τισι δὲ. γράψεναι Ἀαρύεντος 
καὶ τὸ ἐθνικον Καρυεντανός. 


Κάρκαϑος, νῆσος κἰησίον "is ᾿Κρήτηρ. hos 


γύσιος, 
Κέρκαθος αὖθ᾽ ἐτίραϑι osi (όφον, ἐγγύϑι. 
Κρήτη τιμήθανα. 

ὗ οἰχήτωρ Καρπάϑιος χαὶ Καρκαϑία xal Καρπάϑιον. 8 


Καρπασία, πόλις Κύπρου, ἣν Πυγμαλίων lxn- 
(tv, εἷς Ἑλλάνιχος àv τοῖς Κυπριακοῖς. Διονύσιος δὲ 
διὰ διφϑόγγου Καρπάσειαν αὐτήν φῆσιν iv τοίτῳ Bac- . 
6aQLX&)V " 

ἠδ᾽ ὁπόσοι Κινύρειον, ἠδ᾽ alasiviw Καρπέσειαν. 1o 
ἔστι καὶ νῆσος Καρκασία κατὰ τὴν ἄκραν ; τὴν Σαρπη- 
δονίαν. Πεναγόρας δὲ Κάρπαϑον αὐτήν φησι. Δημή-. - 
τριος δ᾽ ὁ Σαλαμίνιος Καρβασίαν φησὶν, ὅτι πρὸς τὸν ἡ 
καλούμενον Καρβὰν ἄνεμον κεῖσϑαι δοκεῖ, ὁ πολίτης 
Καρπασεώτης, ὡς Μαρεώτης. καὶ τὸ χκτητιχὸν Καρπα: 15 
σεωτικὸς καὶ Καρπασεφτικὴ ἄκρα. Θεόπομπος ἐν δεχκά: : 
τῷ Καρπασεῖς αὐτούς φησιν" ἴσως ἀπὸ τοῦ Κάρπασορ, ] 
ὡς ᾿Αντίοχος ᾿Αντιοχεὺς, dp. οὐ Καρκασεύς. 

Καρφπήϊτα. εἴρηται ἐν τῷ Κάλπαι ὅτι τινὲς Κάρ- 
χξιαν τὴν πόλιν φασὶ καὶ Καρκπηϊανοὺς τὸ ἐθνικόν. 590 
Καρπήσιοι, Bros Ἰβηρικὸν và» ixrog "9 09 

ποταμοῦ. 

K ἀῤαι, πόλις Μεσοποταμία, ἀπὸ Καῤῥὰ xota- 
pov Συρίαρ. τὸ ἐθνικὸν Καῤῥηνὸς ἢ ] Καῤῥαῖος. ἔστι καὶ 
πόλις πρὸς τῇ ἐρυϑρῷ “ϑαλάσσῃ. 44 

Ké&qeva, χωρίον τῆς Δακωνικῆρ. Θεόπομαος vk. 6 
οἰκήτωρ Καρυάτης καὶ ϑηλυχὸν Καρυάτιρ καὶ Καρυαῖορ 
καὶ Καροεεύς. καὶ υΚαροιάτες μέλισσα ἀντὶ τοῦ axe. 
γική. Κάροια γὰρ αὐτόϑι τόπος. .- 

Καρύκνδα, πόλις καὶ λιμὴν ὁμώνυμος, κἱησίον S0 
Μύνδον καὶ Κῶ. ᾿Εχαταῖος Καρύανδαν αὐτήν ye. τὸ 
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. ἐθνικὸν Kegoovimie » ὡς ᾿ἀλαβανδεύς. ἐνεεῦϑεν ἦν Σεύ. 
λαξ ὁ παλαιὸς λογόγραφος.. 


Ἀάρυστορ, πόλις ὑπὸ τῇ "Οχῃ, ὄρει τῆς Εὐβοίας 
ἀπὸ Καρύστου τοῦ Χείρωνορ. Θεοδωρίδας Χειρωνίαν 
5 αὐτήν φησι. κεῖται δ᾽ ἡ πόλις. περ τῷ Μυρτώρ πελά: 
γει, ὑπὸ τῷ ρει Ὄχῃ. ἐχλήϑη δὲ τὸ ὅρὸς ἀπὸ τῆς ixi 
, ὀχείας, ἤτοι τῶν ϑεῶν μίξεως zug καὶ ἬἭραρ᾽ ἢ διὰ τὸ 
τὰ πρόβατα κυΐσκεσθαι, ὀχευόμενα ἐν τῷ τόπῳ". : οἵ " 
"Adxaiol τὴν «τροφὴν ὀχήν φασι. λέγεται καὶ ἡ Oy τὸ 
Ἰοῦρος xal: ᾿ ἀρσενικῶς ὀ "Ope. i9 ταύτῃ τῇ ade yim 
ται λίϑος, ἡ ξαινομένη καὶ ὑφαινομένη. ὥστε τῇ 99i 
. χριρόμαχτρα γίγνεσθαι" ῥυπωϑέυτᾳ δὲ εἰς φλόγα βαὶ- 
λεσϑαι, καὶ ἀποκαϑαίρεσϑαι τὸν πῖνον τῇ πλύσει xaqu- 
πλησίως. ἐκαλεῖτο δὲ καὶ Αἰγαία, ἀπὸ 4iycvog τοῦ àv 
1δναστεύοντος; ἀφ᾽ οὗ καὶ τὸ πέλαγος «Αἰγαῖον. ἔστι xd 
Ἀαρυστὸς ἐν τῇ “ακωνικῇ.ν τόπος τῆς Αϊγυος πρὸς At- 
καδίαν, ἀφ᾽ οὗ Καρύστιον οἶνον ᾿Δλχμὰν ἔφη, καϑὰ 
Στράβων δεχάτῃ. τῆς προτέρας τὸ ἐϑνικὸν Καρύστιο:. 
iv 4j τὸ λατόμιον τῶν Καρυστίων κιόνων. καὶ ϑηλυχὸν 
20 Καρυστία. 


ΠΚ «αρχηδὼν, μητρόπολις ἀιβύης. διασημοτάτη 36 

- Aug. (Χαλκηδὼν δὲ τῆς Βιϑυνίας διὰ τοῦ λ καὶ x) ἀπὸ 

^ Καρχηδόνος Φοίνικος. ἐκαλεῖτο δὲ καινὴ πόλις καὶ Καὶ 

μεία καὶ Θίμουόσα καὶ Kekxgfu.. τούτῳ δὲ κατὰ τὴν 

45 οἰκείαν αὐτῶν λέξιν, ἵππου κεφαλὴ δηλοῦται. ἔσει δὶ 

sl ἄλλη Καρχηδὼν πόλις͵ Ἰβηρίαρ"͵ ἐκαλεῖτο «δὲ καὶ e 

τὴ καινὴ xol. ἔστι δὲ καὶ ᾿Δρμενίας Καρχηδὼν, 9i e; 

Ἐὐτρόκπιός φησίν. ὁ πολίτης Καρχηδόνιος. Καρχηδόνιο; 

᾿ ἦν δοφὸς μέγας καὶ Κλειτόμαχος Ó Διογνήτου, ὃς Ua 

80 λεῖτο ᾿Δσδρυύβαξ, φιλόδοφος “Ἀπαδημαϊκὸς, διάδοχος Καρ- 

ψεοάδον τῆς Κυρηναίου σχολῆξ, ὃς xj ἔτει ἐλθὼν Ar 

vaís ἄμοιρος ἦν τῶν. πρώτων 'στοιχείων καὶ ταῦτε 
μανθάνων ἠχροάσατο Καρνεάδου. 

Κάσιον, ὅρος καὶ πάλις Αἰχύπτου, «πρὸς v9 Ilo 

86 λουσίφ. ἐκλήθη dà ἀπὸ τῇρ Kuxiddog νήσου, ἢ ἀπὸ Àe 


óvv τοῦ Κλοομάχου" ἀφ᾽ αὖ κα Κερῷν “(ὃς ἱερόν. ὁ 
πολίτης Κασιώτης,, ὡς Πηλρυριώτῃρ: καὶ. ϑηλνχὸν .Ka- 


σιῶτις. καὶ xà. κεηκικὸν Καφιρηρς. ἀφ᾽ οὗ ἐν τῇ αν. 
ηϑείᾳ τὰ Κααφιωκικᾷ duke. " " ets e 


Kkoy Po qp, "πόλις Σικέλίας: "Hilton e 6 πολί- ὅ 
Ἢ: Kasuevalog χάϊ᾽ ασμεναίά. SV ὦ vs 


L1 (tom v, 4 STEP 4 
Κάσος, μία τῶν Κυκλάδων. '" 


oí d. οὔρᾳ cud v εἶχον. ind τε 
- . Kadev τε. "n 


ἐχαλεῖτο » "Aug καὶ AMaepd pni ᾿κέλληταν. ài T τοῦ 
Κάσου τοῦ, Ἀλεομάχου πατρύς. ἀπῴχεαται δὲ τῆς νή-10 
60v χαὶ τὰ ἐμ τ σρίᾳ, ὄρος Κάσιον. ἔστι καὶ ἑτέρα Jte. 
σίδος xal πόλις. καὶ τὸ ἐδϑνιχὸν ᾿Κάσιορ. τὰς 4 


KuoxáxvQog, πόλις Τανδαρικὴ, Σχαυθῶν deri. 
Exataiog "A6la. : ' 
Κά ἀσπειρδξν πόλις Πάρϑον,' προσεχὴς τῇ — 15 
Ἡρόδοτος γ y; τὸ ἐθνικὸν ᾿Κάσκεϊφοι, ὡς “ονύσιοβ ἐν cd 
Βασδαρικῶν, 
iv 0E 1$ Κάσκειροι ποσὶ κλειεοὶ, b à "Auot. ᾿ 


χαὶ πάλιν" 


Κοσραῖου «γενεὴν Κασκριράϑεν, ῥά ts πάντων 20 
. ᾿᾿κδῶν 660» ἔμσιν, ἀφάρτερα γούνατ᾽ ἔχουσιν. 
ὅσσον γάρ τ᾽ ἐν ὄρεσσιν ἀριστεύουσι λέοντες, 
5 ὁπόσα δελφῖνες ἔσω ἁλὸς ἠχηέάασης, ὁ 
αἰετὸς εἰν ὄρνισι μεταπρέπρι ἀγρομένοισιν,. 
ἥπποι τε πλαχόεντος ἔσω πεδίοιο ϑέοντεθ, - 595 
τόσσον ἐλαφρύτατοι πάντων προφέρουσι πόδεσσι 
Κάσκειροι μετὰ φῦλα, τά τ᾽’ ἄφϑιτος ἔλλαχεν 
᾿ | EE S 
ht οὖν eg ἀξ πάγειρος, Σταγειρίτηρς, οὕτω Κάσπειρος 
ασπξιρῥπης-" ἀλλ᾽ οἱ βάρβαροι. Τλληνικὴν &vploylav . οὐ. 
υλάττουσε. 01 we pa sueta ees . $80 
Stephanua Fol. f. -— ' Q 








Ὡς bB4$ 

^x. ὁπία δαλάσσὰ; ot ἐξ ᾿αὐνῆξ᾽ domos sd Κά 
"xiv. ὅρος καὶ Kddkior δόδρὲς καὶ Κασκία γῇ καὶ Ké 
ὅπιον. λέγεξαι καὶ Ὑρκανία ἡ Κασπία." τινὲς δὲ ταύτας 
διακρίνουσι. φασὶ δὲ τὴν ἕξω θλασσαν: δὲ “κολλοὶ τῶν 
ὁβαρβάρων ᾿Πκεαπάγ' οἱ δὲ τὴν. Aalen οἰκοῦντες μεγάλην 
ϑάλασσαν᾽ οἱ δ᾽ Ἕλληνες; "ἀτλαντικὸν πἔλαγος.. γίγνεται 

δὲ Κασκπιανὸς € ἐκ τοῦ Κασπία, ὡς Καρδιανός. 


Κασάνδρεια, πόλις Μακεδονίας, πρὸς τῇ Θράκῃ, 

ἢ Xo:à Ποτίδαια λεγόμένη ἀπὸ Κασάνδρου τοῦ Awuszi 

ἴοτρου. ὁ πολίτης ἝἭΑασανδρεύς. Ποσίδιππος δὲ κωμῳδίας 
ποιηξὴς υἱὸς ἦν Κυνίσχόυ Κασανδρίως: .. ᾿ 

M Κασσανῖτας, ἔϑνος ἐν τῇ παραλίᾳ τῆς iqv9ot 
αλείόσης. "ΜαρκιανὸῤςΨ ἐν περίπλὼ αὐτῆς ἐντεῦϑεν ix 

pow τὸ τῶν Kuóoovwóv ἔθνος. ''- 

ἰόν: ᾿Κασσάδωρος, πόλις Αὐγυπτία , ἧς μέμπηται Ego 
ρος xg. τὸ ἐϑνικὸν Κασσανωρίτης. 

Κασσίτιρα, νῆσος iv τῷ ᾿χεανῷ, τῇ Tisi 
᾿προφεχὴς, ὡς Διονύσιος ἐν Βασσαριχοῖς. m ἧς ὁ κε΄ 
σΐτερος. 

50. Κασσώπη, πόλις ἐν Μολρσσοῖς, ἐκώνυμος τῇ Ke 
σωπίᾳ χώρα. τὸ ἐθνικὸν Κασσωπαῖος καὶ Κασσώκιο: 
καὶ Κασσωκπία. ἀπὸ τοῦ Κασσώκπιος Κασσωκπιὰς, ὡς ἘΠ 
^ κωνιάς. Ἡρόδωρος δὲ Κασσώκπους αὐτούς φησιν ἴσο: 
καμῶς. πάντες dà hà δύο cc Ἡρωδιανὸς δὲ μόνος ^ 

$56y0g. 

Καστάβαλα,: 'Κιλιαίας καὶ Φοινίκης πύλες. Zxot 
fov δυοκαιδεκάφῃ. 6 ἠολίτηρ Καδταβαλεύς. ἣ καὶ ΠΕ 
' ρασία ἐκαλεῖτο... 
" Χασταλίά, πόλις Κιλικίας. Θεαγένης iy Kap 

Soxoig. τὸ ἐθνικὸν Κασταλιώτης. ὁ τὐπὸς toig Κίλιξι συν 
ἤϑης. | | 

. Καστάλων, “μεγίστη πόλις ᾿ϑρητανίαῤ,, ὡς Mert 
μίδωρος tolto γεωγραφουμένών. “τὸ ἐθνικὸν Κιόταλο, 
νίτης, ὡς ᾿Ασκαλωνίτης, Ταῤῥάκωνίτης. 


92448 “ 


. Καδταν κακία. Εὔδοξος à διὰ τοῦ ὃ vuoi. e 
300909; " » 2 "vt fs. E τ ἊΝ 
' «c ᾿Κασίαναίαν ᾿ἀκτἐριστον᾽ iy πέτραιξ" ! Uu 


vo ἐθνικὸν Κασταναῖορ. ἔστι καὶ Καότανία διὰ ἍΝ 
πύλες 3 olov Tügavrog. τὸ: ἐδδνικὸν Κασνανιἄϑηριι 5 


yit* 


Χάσταξ, Κάστακος, dg ᾿Νάρυξ Naxos, xiu 
Ἰβηρία. τὸ" BOVixóv ᾿Καάξακαῖος," ὡς: Καρϑηκῦσες 4 ᾽4π- 
πιανόβ φησιν" Κάσνυνιον ρος. ἐν. 4oxivoo τῆρ: Jap: 
Mag. τὸ ἐϑνικὸν Κάστνιος Xil Kdóvviov tto sci Kids: 
νιήτηρ; Ip- δὲ, Καρενιάκῃς, ὡς Ighdgs.. .... 19 

Καστωλοῦ , πεδίον Δωριέων, ὡς swipds. teh 
ϑη δὲ ὅτι Κασετωλοὺς τοὺς diti. of Μυδοί gadav. ἦν 
6 πόλις d» dedi: ἹΚωδταλύς.᾿ “τ΄ὡὸ ἐθνικὸν" ᾿Καθεώλεορ, ! 
ὡς Σκαρτώλιος. καὶ τὸ κτηξικὸν KacroAuóg... .. 


Καδροΐροον, τὸ φπορΨψδῖον.. "4:σεοφάνης," 15 
ἐν καϑωξίοισι 'λείχων) EE a4 


ὁ οἰκήτωρ Κασωρίτης. καὶ ᾿ϑηλυχῶς Καδωρίτιῷ᾽ vil de 
σωρία. 


Κατάβ αὐμοξ, τόπος iv  Aipóg, μεταξὺ φῦ "4μ- 
μῶνορ xil τοῦ Παραιτονίου. ó οἰκήτωρ Καταβαθμίτης, 30 
ὡς Φελλὸς Φελλίτης. ὟΝ m 


Κατ ακεκαυμένη,, χώρα τῆς Epsolac, . Σεράβων 
τρισκαιδεκάτῳ. τὸ ἐθνικὸν. “Κατακεκαυμενίτης. ἄδενδρος 
ἅπασα πλὴν τῆς ἀμπέλου, τῆς τὸν Κατακεκαυμενίτην. 
φερούσης οἷνον. εἰκάζουσι δέ τινες ix κεραυνοβολιῶν 25 
καὶ σρησεήρων συμβῆναι. fw d νῆσος ἐν τῇ Seer 
ϑαλάσσῃ. 


Κατένῃ, πόλιες ZusAee. "Exetatog Βύρεαῃ: μετὰ 
δὲ Κατάνη ““όλες, ὁπκὲρ''δὲ᾽ ὅρος Δἔἴενη. ἀπὸ δὲ τῆς. Ka- 
τάνηρ Χαρώνδας; ὁ διάσημος τῶν ἕν. ᾿᾿Αϑῆνῃσι iyopods. 88 
τῶν.. πέκληται 2» σϑτως, ἐπειδὴ κατέβη πρὰς vov "ps 
ναὸν ποταμὸν ἡ Θιονλέόυρ. τοῦ Χαλκιδέωρ ναῦς, ἣκ 

. Q 2 | 
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“ἀβριεΐφνχω οἷς τοῦ vs φοϑεῦ). 74 Oti τῆρ. “ὔενης κα. 
τατοϑείσης τὰ ἄνω καὶ κάτω γέγονεν. ἔστε καὶ "ἄλλη 
κατέναντι τῆρ Αἰσβῃμ πλῃθυντικῶς, λεγομένῃ, τὸ ἔϑνν 
κὸν Κυταναΐος καὶ ϑηλυκῶς καὶ οὐδετέρως. 


) 4 30 Ἂ qos 


ς Κααέμειρα, οὐδετέρως. πόλις,. ὡς Θεήφομκος λ 
Φιλιππικῶν. οὗ οἰκητὴς Κατανειρεὺς, ὡς Μεγαρρύς. 


eis ec 


' Kongopla , μάϊρᾳ. ἀσχάνη. ταῦ, Tevígav:. Zgeifer 
à sKaxzaboxiay Xaov ou οἱ. oixof vtto, Kqáovis 
dic: 46s doppi lag “υκέονες.. à rowiia ον 

δ᾽ Καταννοὶ: ἔθνος inis " Kaenle ϑελίοσρ. Ἑ 
κακρῖος “ἀρίᾳ. 80v 

m υἀξώτρη, “πόλις" Κρήτης. τὸν "oisi. ἔχουσα. τρό- 
aov κὃς “Σρωώδιαψνὸς καὶ τῆ Die γράφων, τὸ i 
νικὸν Katgeiog, ὡς. dex guiqc. 

45 Κατακβμνόα, κασοικίω eis: εὐδαίμονος ᾿Ἵναβίας 
Στράβων ἑκκαιδεκάτῃ. φέρει δὲ:τὸν λιβακωτὸν. ἡ Καττα. 
᾿βαψία, σμύρναν δὲ 5 Xeseninisus τὸ ἐθνικὸν Καττα- 

ἀνεῦρ ^ 
"T Κάξτουξα, πόλις Θράκης, iv j 9 καξῴχουν οἱ Πυ)- 
φη μαῖοι.. "oL οἰκήτορες Κάττουξοι. ὅδεν δὲ τὰς γεράνους 

7 δομᾶν, τὸ χωρίον Ῥακώλην πρόδαγορεύεσϑαι. ὑπὸ δὲ 
Καρῶν Τουδσύλοι ἐχαλοῦντο.. | 


- Καύδιον, ὡς Ῥηγιδὺ 0b; «026 Ἰκαλῖχι:" Διονύθιο | 
ἐκκαιδεκάτῷ Ῥωμαϊκῆς ἀρχαιολόγίας.: τὸ ἐθνικὸν Kavér 
φόνος » Gc αὐτόρ φησι" καὶ .Kavütva ϑηλυχόν. 


" Κανίνδανα, Ἰακυρίας sein, Κακίτων Ἰσαυρι- 
κῶν ἔχτῳ. ὁ κωμήτης Καυινδανεώτης. 


. ^" Καύκασᾳς τὸ ὄρος. ὁρῶν μέγιότον. zd dvo? | 
Καυκόσιος καὶ Κηυκασία ϑυλυκῶς: ἐπὶ exo; αὶ áp 
80 οὐ τὸ Καυκασιανὸς, ὡς Χασσιανὸρ, καὶ. o Kev- 
κάσιον. λέγεται κὰὶλ διὰ τοῦ ε Καύκασιξς, 8 ov. τὸ Kav- 
"ασίτηρ, ui τὸ ὁ Tusinte πῆρ 'ζάσιος.Ὁ - | 
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7 Bwvgabwbie ,aiéqe-siio. λύυχώνων. γέγὸνᾳ δὺϊ ἀπὸ 
τῆς Καύχογνος γενιχῇς, ὡς «Μάφωὰ “Μάρώνος Maguhtim: 
Χείρωνος, Χειρώνεια, Βύζαντος- Ἰϑϑειράντεια "τῆς ὰ ἐθνιηὸν! 
Κευκανείτης,», ἧς Zueipro. ὃ ἐκλήθη db. ἀπὸ δι depilos . 
Tris, ἢ joRasepoi. "dg "dignus, δὲ δὲ Keuxdve. ghi. 

Ἐνικῆς, dg ᾿Δντφώνιος. λέγεται, Xd 
τὶς ΠΣ ἢ Kol Καυξωνίδης. ^ hs 3 SA . 
mM Ii 
κατὰ, τὸν "Ἰόνιον αὐϊπον, 
et is kn: 














fov, Spsoc τὸ  Mesoóvtiov "d. "Eaiàgu 
καὶ αἱ Κλαξομεναῖ. ἔστι καὶ ἄλλη ᾿Σικολίας.. rug 
Δοχρῶν. ὁ πολίτης Καυϊωνιάτῃς, ὃς "xoi virus 
καὶ ϑηλοκὸν Καυλωνιάτης καὶ ᾿Καυλώνιος. ὍΝ 

ὁ, EROR ουκόλις Kuglog, ἀπὸ ,Καύνον. οὗ, ἡ UMEN 
ἀδεϊφὴ ἐρασθεῖσα φεύγοντος ἐκείνου ἀπήγξατο. ὅθε, ἧς 
παροιμία ὁ Καύνιος ἔρως. ἔστι δὲ νοσώι 
Zrgevóvikog p emit Ἰδὼν 






Καυνία καὶ ai perra. FUR TEEN 35. 
᾿ Καύσεοιον, nitor τῆς Ἐφεσίας, ded Κεῦδερρι 
πρραμρῷ, Ba, διᾷ, τὸ ἔμωαν φὸν, Κατοχεκᾳυρέμαν av. 
πλησίον ἐκλήθρι τὸ ἀθνρκὴν Καιρεριανὸρν καὶ KgcidrQHin 
vij τὸ θϑρλυνόν, λέχαψτάς καὶ. Καΐακρίρι 9. το} πε ὦ: 
Καφηρεὺς, ἐπίνειον Εὐβοίας, ὅς τις Καδὴηνυδὲ ὁ 
ἐκαλεῖτο, ὅτι ἑοὺς πλέοηταςνἐκεῦ καθύφουυ οἱ Εὐβοεῖς. 
τὸ ἐδνεκὸν ὁμόφώνως. καὺ τὸ  θηλενοὸνν "Keptele οὶ 
χτητικὸν Καφήριος. προς s. 5 5y σοι τη π 





. - 
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Κα φύ αὐ, πόλις Ἡρκαδίας... ἀιξρὸ Kásbog eof xc- 
τρὺρ ἰάψχίδου, ἢ ἀκὸ Ksghig. εἰ πολίτης ξαφνιὸς xol 
Fospodeugy dig Kegtdinczc io . 


Kd "aólug Χαλκιδικῆς. ύφας - deri ΕΝ 
5 épopdthil. ^" 'Biopalo κὀλπῷ: ὕ ᾿πολίχηῷ Kdiyaiós. - 


KeoBavicai, ἔθνος τῆς, sU dolpovig »ἀραβίας, Οὐ 
θάνιος “4φαβικῶν τρίτῳ. 
J " Kifonvla, χώρα E. "Togddos,. ἀπὸ δ᾽ Milouivov 
Σοῦ “Πριάμου. Δίδυμος δὲ ᾿Κἔβρηνα Ἢ ὴν πόλεν φησίν. 
Ἰϑ Ἡρωδιανὸς δὲ ἀπὸ Κεβρῆνος ποταμοῦ. 3 obejébg Κε 
Boyrbr wel Κιβρηνεὺς. καρ Κεβρήνιορ. |. osa 
E etes 30145 Τρῳάδος, ἐν df Meocbin" Ops 
Qóc μάυγϑάνών᾽ cà κατὰ vous Tfotsac. ᾿δευτξῤὰ' πόλις καὶ 
ἐκίνει" Κορίνϑου. “τρίτη Ἰταλίας. τὸ’ ἐθνικὸν Ἱξεγχρεά. 
15 τὴς» "dà Ἑορσεάτης." λέγεται καὶ ᾿Κἰγχρειοῤ' δ Ηδσειδῶν 
dX 10v υἱοῦ ἥρωος Κεγχρείου." | 


Ksdoia:, πόλις Καρίας. Εχαταῖος dia. «9 lv 
sov: dioses καὶ Κιδραῖος ᾿ὀσυιλάβως. ud; Kho 
Noe «ον 

X δρώνσαι,  Bivog silo» tis deb bvlds 

yay KsóQoódtig. ^' 
"T Eu ιάδαι, tr τῆς ἀχποθοωντίδος φυλῆς. ó 
δημότης κεράτων ὃ ea ἱοπικὰ ἃ ἐπ Καριαδῶν, "εἷς Ksgut 
ddp, ἐν 'κεῤριαδῶν. o5 uns c 
25 Κεκροκία χώρα, καὶ Κεχροπὶς φυλὴ ἀπὸ Κέκρο- 
sog "λέϑεταῖ ser «Kekoóstiog «t Kexoss(koxcl Kixposi- 
dy5, Yo ὀδψϑυχὸν᾽ 4 ϑήλυμον "Küsoosíri" καὶ τὸ ix τό- 
so brine EisootbóOsv: ἔστε καὶ Miigosio χώρε 
Θράκης. ἔστι δὲ dot" bind o6 ϑημόεαι Κε- 
SoxQ quA. C ede. Ὁ 
yt Méx ῥυφάλδια;. ἄκρα: τιν, περὶ ἣν ν ἐνίκησαν A- 
wire. ᾿Αθηλαίους.: Yodg δὸλινῆσον αὐτήν pet. I 
StoyyiGov. τὸ ἐθνικὸν Κεχκρυφαλεύς. 


Φ 


— 2 -—— 


Κελαδώμη, πόλις Δρκρίδος, e “μονύσιος 1 Ti; 
γανειάδος πρώτῳ, vo ἐδνρκὸκ͵ «Κελαδωναῖος.᾽ 00 la μα 
Κἐλαιδιὸ c, ἔϑφος Θεσαρωτικὸν xQgüspic «y er. 
talia" ῬΡιανὸς δ΄. -λόγονταε «αἱ ᾿Κελεθεῖς. ΣῊΝ 
,ἰΚελαίϑ qu; πόλι Bountiag, Ἄονης aig s ἀπ πὸ 
kai qon, ἃ A 001.43 6y τ 2UOON 

D τοῦ x5 καὶ τὰ χη, A φᾷ, xv 


. «el xà πρῶτα τῶν xo.) 
Κόρακουν ἠκέγρα., τόπος ἐν ᾿Ιθάχῃ. “Ὅμηρορ.. ὦ ταῦ», 


"p οἰχῶν κοραχοπετραῖος. . TET" e 
Χορακόνησος. ᾿Αλέξανδρος τρίτῳ. ^b, τὰ 
ἐϑγικὸν Κοραχομηδίτῃᾳ.. 200 TEES 5 VoM M 


Κόραξ, ὄρος μεταξὺ Ῥυλλιπόλξως xal Ναυαθ 
Πολύβοος αἰποορᾷς «τὸ ἀθνηκόβακυῥάαιος, sg een A- 
τφάχιος.. AUvEÉ 0 7. ^» U 

K tontos, ἔϑνος Κόλχων, πλησίον ᾿Κώλων. *Exa- 
ráiog "Aet. Kopatexov τεῖζος καὶ Κοραξικὴ χώρα. 

Ko οδυλοὶ, πόλες Παμφυλίας. Ἑκαταῖος * ᾿Ασία. τὸ 
ἰφυμιόν' Ἐοῤδύλιος: - - 

Κορισσὸς, adus τῆς "Egiólas, * διὰ τὸ τὴν. ΠΣ 9o 
τὼ τεχοῦσαν, καὶ πὴν Ἄρτεμιν χομίζουσαν γενομένην 
xttà φὸν "tüzóv, ov νῦν βωμὸς αὐτῆς᾽ . τῆς δὲ “αἀνθομέ- 
μῆς τένορ ἐατὶν ὁ τόπος ; κόρη» δὺς εἰπεῖν. τὸ ἐθνικὸν 
Κοριάφίτηρ. : καὶ ἴδως ἀπὸ τὸῦ Κόρισις λέγεται καὶ Κο- 
ρισσεύς. καὶ Κορισσία πολίχνιον τῆς Κέω καὶ ἐπίνειον. 25 

. Κόφενθρο, πόλις ἔδω. τὸδ ἰσθμοῦ x e^ ῬΝλόπον.- 
νήσου. ᾿Ἑχαταῖος Εὐρώπῃ. ἡ αὐτὴ ἐκωλεῖτὸ υρα deo 
Ἔφυρας τῆς .Meugxoó τῆς Ἐπιμηϑέως γυναικός. ἔχα- 
λεῖεο΄ δὲ ἀκρουόφθος Exexujj fiut yà-Ziigugo ἐνυεῦϑεν 
ἐπιδεῖν τὴν eis Αἰγίνης ὑπὸ «fs ἀρααγήν. εἶτα "Hiuov- 80 
πολις διὶ τὸ ξηρὰν εἶναι εἶτα Πάγος, εἶτα Ἔφυρα. οἵ 
πολῖται Κορίνϑιοι. xoi ϑηλυχῶς «Κορινϑιὰς καὶ σύνϑε- 
τον Κοριενθιρυργὴς, 68 Aruxoveygg. ᾿Δπολλῴνιρρ. ὁ 'Ῥύό. ᾿ 


ΜῈ 





—— " gg V 
διος Kovohxd) dsetiur: Κομψινθιουργές' ote m eri- 
μα. xal Κορινϑια δε XóXko$ τὸ κτητικόν. Xul χορινϑιώ. 


ξσμῶν πὸ «ἀχαιρμῖν ata; edv. iv. Κοφίνϑῳ. bcetodw. ἢ τὸ 
μαστροπεύειν. ᾿Δρφισξαφάνης ἔν. Κωχάλῳ, ^ υὃὙν 


5. πιΚύριλλα, πόλις desinav. Διονύάιορ υὐγάῤπῳ Po- 
μαϊκῆς ἀρχαιολογίας. τὸ ἐϑνικὸν Κοριλλανοί. .. 


"  Kogtfo λλαν WO; "jg τάμα Ἡονυσιοὺ καὶ τῆς 
ἐπιτομῆς: τὸ ἐθνικὸν": ? Κοριολλανὸρ κατὰ πρόσθεσιν τῆς 
vog» ὃς Mois ΞΜυρλεανὸς. xo" - ὔφοάιψ τοῦ " 


10. Κόρφιον, τόπος iv Κρήτῃ ἀπὸ Χόρης duoc "δ πο. 
. Abigo ιὠἀῤρούδιος. καὶ λίμνη" Κορησία. «ab. dimáig δερὸν 
Καρησίας. ταῦτα δὲ ἀπὸ τοῦ κόρη Mem ἀπὺ db τοῦ 
Κόριαν. τὸ ἀνάλογον Kqosesse. - . ET 


Kpbxveolss, αὐῤρελαἰρῥανον, ὡς ΣΌΜΗ ΕΝ | 
154 δὲ ἸΡέντρις Αἰγυπτία κώμη βαρύνεται. ὁ πολέτηρι Kop 
κυρίτης.., ZU UL eai. QV T WE «2 ;0inos! 
Kópvisáogy. βόλι. Δαείνων. depuis πρίεῳ Pe- 
μαϊκχῆς. ἀρχαιολογίας. τὸ ἐθνικὸν Moers, - 


. «οῦὖῷ 
Κοροκο νδάμη, πλησίον Σινώπρῃραι ὑάργεμέδωροι 
30 ἐνδεχάτῳ γεωγραφουμένων. τὰ. ἐθνικὸν xov Κοροχονδαμίτης, 
καὶ λίμνη “Κοροκοκδαμίτις. a4 DE 


u T 3 MOX een on 
Κορυμάνη, πόλις αοὺρ τὸν; Theaisiw μόλπον. 
Μαφμανὸς ἐν περίπῃ, αὐτῆς. τὸ ἐδϑειχὴὸν Κορομανηνὸς 
Oui. τὸν τύπον τῶν. Πεσσῶν.. Παραιτακηνοὶ γὰρ τῆς Ila- 
15 ραιτάκηρ. 00 


"A τ ur 2 " “Ὁ εοἂ 
4, 


, Κορώχῃη,φόλις Queries. ὁ πολίτης opens 
INisesvdgog ἐν, 6 eocxos δ . n 2032. 
Noo eaaet τος Md "eb ἐν ᾿Δπόλλων. “τό. 

" —— ψαψτίαρ Κορύπαϊαρ ἐθήχατου νος. eium ἀνδρᾶο. 
8οοἱ à ὑπομνημάτίδαντες. αὐτὸν Θέων 201 Πλούταρχος καὶ 
δημήτριος ὁ Φάληρεύς φασι. Νιλανδρορ Sibexatoj zu 
gosxaiog AsoALov. ᾿ἀγνοεξ δὲ τὸ 'Augitoaov. -ξερὸν 4- 
xóliovóg lori. λέγεται 9 Ob κατ᾽ ἔλλειψιν toU ε' Roge- 


* 








e 
—Iae φᾷν" c—mammer-- 
L] 


καῖος Sogelaty: ᾿Κοφδῥη δὲ Θιδσαλάπι ἀδδεο βέλτιον δὲ 
ὑπονοεῖν ὅτι ἡμάρτεηνοι καὶ γράφεται Souxaiog. ᾿Θρώ- 
15 γὰρ πόλις βύβοίας ὅπου. ᾿ἀπόλλῳχος, διασημότατον. 
ἱερόν.. - . 

ΧΚόφοντα͵ mísg ,ἀκαφνανίας. Soros. Mosi: 

e; τὸ ἐθνινῦει Κορουτεὺῤ, ὧς. “Σαρόξψτα. λφοσκερύς. 

K ogovidv, πόλις᾽ ᾿Αἰκανῶν Ἵν "Eas. 'διονύσιος 
Ῥωμαϊκῆς, ἀρχαιολογίᾳς v. v. vo ἐϑνικὸν͵ Κυρουτώνιορ, dg: 
Ἀντρώνιος. 

Κορφαιλοὶ, ocu vos. ἡ χέρα Κυραιλική. $us 
γὰρ Aivog κεῖται κατὰ τὴν προτέραν "aguda, νῦν δὲ. 
Κορκιλικὴν λεγομένην. - e 0QBVUMSA 

Κόρσεαι, νῆσος τῆς Ἰωνίας, ἀντικρὺ Σάμου. Ἔκα.-." 
τάῖος. Βύρώπῃ. ᾿Ἡραδιωρὰς -“Κοραία dui Tots. xà τὸ 
ἐθνικὸν Κορσεάτης. - 7. . i5 

.Kogals, visos . τῷ Τυξξηνιχῷ πελάγει, ᾿ ἀπὸ 
Κύρσης δούλης βουχόλόου. λέγεται a xul Κοραιχή. τὸ 5v. 
κὸν Kogoot. 

Κορύδαλλα, alus Ῥοδίων. Brariias "agis t$. 4 
ἐθνιχὸν Κορυδαλλεῖς. ῇ . 20 
Κορόδαλλορ, δῆμρς. τῆς ᾿μεκοϑοανγίαρς φυλῆς. 

ὁ δημότης Κορυδαλλεύς.. τὰ τοπικὰ Κορνδοαῤλόδιεν, Ko- 
ρυδαλλύόνδε, Καρυδαλλοῖ. . 

Ἀοφρφύλειον, zem. τεμημοι le Taper ἀπὸν.. 
Κοφήδον βααιλεύξαντος. ὁ οἰκήερρ Κορυλειεύς. . 35 

Κο ουφαῖον, δοὺς isi ri 'Exilavglo ; iv: " τε: 
nidis: "Morsiptc Kogugala. ' Ἡκυσανίας rro τὸ. ἐθνι. 
κὸν Κοβδυφαῖος. Dn e fuam : 

X oQ υφάσιῤΝν, χῶρίρον pe: Mil D nó. 
iov. Θόυκυδίδης τετάρτῃ. τρεῖς δέ εἰσιν a INE 3v'so 
xagavtig- ᾿ n t.a * , “ e PU r1 " ' 


VL ὍΔ - 


*otNudzia 0üliodk; δὲ ἐξ αὐτῆὲ Κάσκιοι καὶ Κά. 
"mir ὅρος xe XKdéséov ἀϑρὲς xci Κασπία γῇ καὶ Ki 
ὅπιον. λέγεξαι "καὶ "sida ἡ Κασκπία." τινὲς δὲ ταύτας 
διακρίνουσι. φασὶ δὲ τὴν Fb) ϑιξλασσαν᾽ δὲ "πολλοὶ τῶν 

δβαρβάρων ᾿Ωκεαπάγ" ol δὲ τὴν. ᾿Ασίαν. οἰκοῦντες μεγάλην 
ϑάλασσαν᾽ οἱ δ᾽ Ἕλληνες, "Δτελαντικὸν πέλαγος. γίγνεται 
δὲ Κασπιανὸς ix τοῦ Κασπία, ὡς Καρδιανός. 


Κασάνδρεια, πόλις Μακεδονίας, πρὸς τῇ Θρίαι, 

3j ποτὲ Ποτίδαια 'λεγόμένη ᾿ἀπ Κασάνδρου τοῦ ᾿ἀντιχὰ 

l0rQov. ὁ πολίτης ᾿Καδανδρεύς. Ποσίδιππος δὲ κωμοωδίε; 
tenete υἱὸς ἦν ᾿Κυνίσχόυ Κασανδρέως: -.. ". 

. Χασσανΐταε, ἔϑνος ἐν τῇ d τῆς igv9or 
odlióors: ᾿Μαρκιανὸς ἐν περίπλῳ αὐτῆς ἐφντεῦϑεν i» 
δέχεται τὸ τῶν 'Κασσανιτῶν ἔθνος. ^7 
15..; ᾿Κασσάφωρος, πόλις ὐγυπτία,. de μέμτπηται Ege 

θος xg. τὸ ἐϑνικὸν Κασσανωρίτης. 

Κασσίτιρα, νῆσος ἐν τῷ "Rxrevá, τῇ "hai 
᾿χροφεχὴς, ὡς Διονύσιος àv Βαφσαρφιχρῖς, m ἧς ὁ καὶ 
σΐτερος. | 

99. Καυσσώκη; πόλις iv ΜἭολρσσοῖς, ἐπώνυμος τὴ Ke 
σωπίᾳ χώρᾳ. τὸ ἐθνικὸν Κασσωπαῖος καὶ Kacoozw: 
καὶ Κασσωπία. ἀπὸ τοῦ Κασσώπιος Κασσωπιὰς, ὡς ἘΣ 
“ κωνιάς. Ἡρόδωρὸς δὲ Κασσώπους αὐνούς φησιν ἴσο: 
καμῶς. πάντες δὲ διὰ δύο cC ᾿Ἡρωδιανὸρ δὲ μόνος ἃ 

φοξνός. 

Καστάβαλα, - Κιλιαίας stel Φοινίκης πύλες. Σερέ: 
βων δυσκαιδεκάνῃ. ὁ πολίτηρ Καδταβαζεύς. ἣ καὶ ΠΕ 
' ρασία ἐκαλεῖτο. . 

Κασταλία, πόλις Κιλικίας. Θεαγένης iv Χαρι- 

So κοῖς. τὸ ἐθνικὸν Κασταλιώτης. ὁ τὐπὸς toig Κίλιξι συν. 
ἤϑης. 

. Καστάλων, μεγίστη πόλις ᾿ϑρητανίας.," ὡς Mer 
μἰϑωρος τρίτῳ γεωγραφουμένων. “τὸ ἐθϑνιλὸν Καότειο, 
' ψίτης,. ὡς ᾿Ασκαλωνίτης, T'adétxovirgs. 





. 
9248 “ 
ΓΞ ΛΠ τ ας [. ΘῈ πω ὦ 


. Kaévasalo. - Εὔδοξος 0b “διὰ τοῦ ὃ vut adi 
χύφρων»" ) ὁ sU 0.7 x M. Ξ ZEE 

᾿ «ui ᾿Καδέανπίαν ἀκτέριστον᾽ ἐν πέτρὰιξ" D τον 

τὸ ἐθνικὸν Κασταναῖορ. ἔστι. καὶ Καδτανία διὰ τοὺ t 
πόλις Xitolov Τά ἄραντορ.. τὸ: ᾿ὀθνικὸν Κασταυιθηφαι 5 


Κάδταξ, Κάστακος, p^ Náovt Νιαρύκοξ, "nó 
Ἰβηρίκεῖ- τὸ ᾿θνὲκὸν ᾿Καάξακαζος ce Küogtwisoc 4 ᾽4π- 
zutvog nde -Kádwvtov ὅρος. ἐν. Acnivüo τῇς Παῤφὺν 
Mag. τὸ ἐϑνικὸν Κάστνιος xid^ Κάσενιον ἐξιού καὶ Kudt: 
μήτηρ; ἔδιν. δὲ, Κασειιάᾳῃς, ὡς Ilgudms- ..... — 10 

Καστωλοῦ, πεδίον Δωριέων, ὡς Ξενοφῶν." taf 
9y δὲ ὅτι Κασεωλοὺς τοὺς “ῳριδῖς. oL “υδοί qadav. ἦν 
δὲ κάλις ἂν. "Tobi Καωσταλύς. “φὸ iSvuióv ᾿Καθαώλνος, ! 
ὡς Σκαρτώλιος. καὶ τὸ κτηξικὸν Καστωλωιός..... ., 


Eatehquns, τὸ XOQUMOT.....1QU8TOQOV)S , - ^ 15 
dv καδωρίοισι 'λείχὼν. oto ott PIA e 
ὁ οἰκήτωρ Κασωρίτης. καὶ 'ϑηλυχῶς Κασωρίτις᾽ xài Κα: 
σωρία. 
Κατάβ αὐμοξ, τόπος dy ᾿αιβύῃ, μεταξὺ ᾿κῦ Wi 
uovog xil τοῦ Παραιτονίου. ὁ οἰκήτωρ Καταβαϑμίτης, 20 
ὡς Φελλὸς Φελλίτης. MEC ΝΣ 


Κατακεκ αυμένη, χώρα τῆς Ἐφεσίας, . Στράβων 
τρισκαιδεκάτῳ. τὸ ovd. v Κατακεκαυμενίεης. ἄδενδρος, 


δϑῳ.. 9e 


καὶ MAPA. συμβῆναι. ἔσει ^ »ἦσος ἐν τῇ ἐφορᾷ 
ϑαλάσσῃ. 


Κατάνη, πόλις Zt 'Ξκαταῖος Bépelay: μετὰ. 
δὲ Κατάνη “πόλιες, ὑπὲρ '' δὲ ὅρος “Δἔἴενη. ἀπὸ δὲ τῆς. Ke- 
τάνηο - Χαρώνδας; ὁ διάσημος τῶν ἐν ᾿ἀϑήνῃσι ννομοϑε. 80 
τῶν.- φέχληται 4b. οὕτως, ἐπειδὴ πατέβη πρὸς τὸν ᾿4με- 
ψαὸν ποταμὸν ἡ Θεοκλέόυρ. τοῦ ᾿ΙΧαλκιδέος ναῦς, ἣν 

| Qe 





Abos -ynghs τοῦ v vds qeteis uj 9tá τῆσ' My ge κα- 
τατεϑείσης τὰ Guo καὶ κάτω γέγονεν. ἔστε καὶ : ἄλλη 


κατέναντι τῆς. AttBav πλῃθυντριῶς, Ἀεγομένη, τὸ ἔϑνι- 
κὸν Κατ αταναῖος καὶ ϑηλυχῶς καὶ οὐδεεέφως. 


δ Οὐδ » ν 4 


ς — KoeeknsiQe, οὐδετέρως. πόλες,. dig Θεῤ(ομαος λ 
Φιψιππικών. of ,obeyeds, Κατανειρεὺς, ὡς Μεγαρρύς. 


es ec 4 


ὑσὶ " Kosgople , digo Jagen ταῦ, Tiienv:., Zyggifor 
δὲ Καππαδοκίαν ταύτην quat. οὗ. οἰκοῖντες, Kersáoves 
ὡς τῆς ὐυρρονίαρ Αὐυκάοψερ. ^. costs .. 

ió Καταννοὶ ἔθνος πρὸῤ. " Katnlo: ϑολέσορ, Ἑ 
CM SEDEM 

bg, “πόλες᾽ Κρήτης,. « sov νικᾶν. ἔχουσα τρό: 
sos. οὖς “Ἡρώδιαψὸς περὶ πο Ολύχρης. γράφων, πὸ i9 
ψικὸν Κατραῖος, ὡς ddXgaic. 

46 Κατακβμνέα, κασοικίωα eic: εὐδαίμονος Moells 
Στράβων ἑκκαιδεκάτῃ. φέρει δὲ τὸν λεβαμωτὸν aj Καττε. 
bes I σμύρναν δὲ 5 Xesonprrinas τὸ ἐθνικὸν Καττα- 

vg. 


"m Κάξτουζα, πόλιρ Θράκης, iv jj κατῴκουν oi Ilvy 

) partos. "ob οἰκήτορες Κάττουξοι. ὅϑεν δὲ τὰς γεράνους 

τ δρμᾶν, τὸ χωρίον Ῥακώλην προσαγορεύεσθαι. ὑπὸ δὲ 
Καρῶν Τονσούλοι ἐχαλοῦντο. 


^ Καύδιον, ὡς Ῥηγιδν» "adag "roD Διονύδιος 
ἑκκαιδεχάτῳ Ῥωμαϊκῆς ἀρχαιολογίας.: τὸ ἐθνικὸν Καυδί. 
$5vo6 , ὡς αὐτόρ φησι" καὶ “Καυδῖνα ϑηλυχόν. 


" Κανίνδανα, Ἰακυρίας κόμη. Κακίτων Ie«ve- 
κὧν Éxro. ὁ κωμήτης Καυινδανεώτης. 


. -Καύκασᾳς τὸ ὅρος, ὀρῶν pxpétidoidn "iar 
Καυκάσιος καὶ Καυκααία S4 virds: Gi eje 

80 οὗ τὸ Καυκασιανὸς, ὡς Κασσιανὸρ, καὶ prias Kn. 
«άσιον. λέγεται κὰδ διὰ τοῦ ε Καύκασιξς, 8 QU. vo Καν' 
"ασίτης, ὡς τὸ ὁ Tusiete πῆρ Τέσιο: ... - 


e 


u Καυψιόνξια ᾿ἡμόρα:οἶνι λυχώνων, ψμέχονξ δὸϊ ἀπὸ 
τῆς Κχύχωγμος γενικῆς, ec. Μάφωά Maoavoo Magsivtim x 
Χείρωνος Χειρώνεια, Βύξαντος: ᾿θυράντειας. τὰς eni 
Καυχανείτης ». 395. Zuskene,. ἐκλήθη LE ἀπὸ βαι , 
Καύχωψρᾳ,: γκαξαμοῦ. ᾿ἄφειλε͵ 6 Καὐυκήνιῆς x na 
Καύχωνο jx ὡς MvrQoviog.. λέγεται καὶ 


yis xd διὰ al Καυδωνίτης. ' BIENES 
xin 9N 


«xl, ἔϑγος κατὰ, τὸν Ἰόνιον. κόϊπον, ἢ χα- 
ταῖος j po . adipe δ᾽ ὠκὺ ὃ ζξους LAE 


v4 »19 vd 


τοῦ ἃ joe φησὶ: no 2. “νη δος αι 


E 


KavAovía, πόλιᾳ "Peábla sv. ὐλωνίαν iani; 
χαβ, διὰ πὰ. pieni αὐλῶνος -φἶναι. ἀπὸ và, τοῦ 
λόψας, ὃ θότερῃν μοτωνομάσθη Καυλωνία, ὡς. eig. $T 
fov, $ ἦραρς τὸ Μεναόντιον. «d. "Eziügvoog | Ji QS: 
aui αἴ Κλαξομενοί. ἔστι καὶ ἄλλη Σιικελίας.. Sra ee: ἄλλη 1$, 
Δοχρῶν. ὁ πολίτης Καυλωνιάτης, dis roter 
καὶ ϑηλυχὸν Καυλωνιάτης καὶ Καυλώνιος. 0l 


965 
.. Κκυμαοχιόλῳ. Καρίας, ἀπὸ Καύνον. Mars 
iiis ἐρασϑεῖσα φεύγοντος ἐκείνου ἀπήγξατο. ὅθε, ἦν 
παροιμία, «ὁ Ἀαύνιορ ἔρως. ἔστι δὲ νοσώδης. oc καὶ 90. 
Ztgevóvikos ὁ " Ἰωθαριστῆρ ἰδὼν pags ἡλωγοὺς τοὺς 


Καυνίους ἕ Ν᾿ wem 


o φύλλων᾽ esi, τοίη δὲ ἨΔ nd ( MZ 
ἔστι καὶ ἄλλῃ πόλις ἐν Κρήτῃ. τὸ ἐθνικὸν Kex Xv; πρὶ, 
Καυνία καὶ Kevvaiog. DUÁ buo qo μέρος ΤᾺ 35. 

- Kao xov, σοδίον TS: Ἐφεσίας... ἀπὰ Κεύφερρῃ, 
χρραμρᾷ,, Be. διὰ, τὸ Mg tip Κατσχρκᾳυρήμῃν χρφαν, 
πλησίον ἐκλήθη; τ ὀιθυρκὰν Kosgigovewógy καὶ eee 
νὴ τὸ ϑχλυψόν, λέχοντάς quj: Kopagguiso xv ino 

K αφηρεὺς, ἐπίνειον Εὐβοίας, ὅς τις Καθηβυθὲνν 
ἐκαλεῖτο, ὅδε, τοὺς πλέουταςνἐκεῦ καθήφονῳ o6 Εὐβοεῖς. 
τὸ ἐδνικὸν ἁμόφώνως. καὺ τὸ! daniele Kepcolo" E 
χτητικὸν Καφήριος.. PPS uos 3 MoUVIuoRK 
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Κα φύ αὐ, "πόλις ᾿ἠρκαδίας.,.. duo. Kdsbog.enf πα. 
τρὺρ ἰδγχίδουν ἢ ἀκὸ Κοφέως.: δ πρλίνης Κανεὶς καὶ 
Ἀαφυάτηφρ dg Μαρνάξηςκοτνν δὴν. d 


Ed Qe, αόλις Χαλκιδικῆς: νας Ὁ - devi  Daiére 
SópopoDu. ar Θέρμαίῳ κόλπῷ: ὕ πολίτῃ "Kdipatós. 
᾿Κερδανίται, ἔθνος, τῆς. εὐδαίμονᾳς "Ἀραβίας, Οὐ- 
θάνιος ᾿Αραβικῶν τρίτῳ. 
j  Kifeozvila, χώρα E. "Todd dog, ἀπὸ δ᾽ ΧΙ βοιόνου 
gos Tioiipov. Δίδυμός j ᾿Κἔβρηνα "i ᾿πόλεν φησίν. 
10 Ἡρωδιανὸς δὲ ἀπὸ Κεβρῆνος ποταμοῦ. δ᾽ δ xi ibo Kr 
Boypép "καὶ Κεβρηνεὺς. καῳυικοβρήνιορ. Δ. “πὰ 
᾿ netos sáu Τρφάδος, ἐν j Beides" Ont- 
οός μαχϑάνών᾽ τὰ κατὰ τοὺς Τρδὰς. δευτξῤὰ πόλις καὶ 
ipio Κορίνθου. "role Ἰταλίας. "τὸ ἐθνικὸν Ἀογχρεί- 
15 τὴς; "dé ἙΚορδεάτης. ᾿ λέγεται καὶ ᾿Κίγχρειος δ Ἡδσειδῶν 
ἀπὸ τὸν υἱοῦ fjomóg Κεγχρείου." 


Κε δρόέαι, πόλις ᾿Καρίας. 'Exaxaiog " Adía. τὸ ive 
οὖν: "εδρράτης καὶ Κιδραῖος "ὀφυμάβος. καὶ. "Kobe 


veg. y «ὦ, 
$c Kur goo DAusd κιῆαίον 6j ΣἸρυσρας᾽ julie 
és. . s Xabonccti. Bn 


Ks. "th ἥμος τῆς Ἱεκοθοωνείδος φυλῆς. ó 
δημότης εἰρίἀδης. τὰ toxin ix Καριαδᾶν, εἷς Κειριε- 
; ἂν πεῤιαδῶν. ^o ous 


25 Ksxgozía χώρα, καὶ Κεχροκπὶς φυλὴ ἀπὸ Κέκρο. 
S0 ᾿λέρέξαϑ τ ναὶ «Κἐκρόκιος st Κεκροηίκοχοὰ Κεκροκί. 
fy; χὸ ἀδνυχὸν did ϑήλυκον '“δδυρροπίτιρ" καὶ τὸ ἐκ τό- 
sos ilbrine Ἀεροιβάθεν. ἔστε καὶ Κυκροαὶς χώρε 
Θράκης. ἔστι δὺ ϑῷμοξ᾽ ᾿δεσυκλονίμηο ὁῖ ϑημόεαι Κε- 

ϑοχρύξιθεηγλ 


ὶ “ 
μὴν lex ὀυφάλῥια, Enn m, περὶ ἣν ἐνίκησαν A. 
ywita ᾿Αθυηδαίους.:. τινὸρ δὸλινῆσον αὐτήν ge ΜΠ. 
ποννήσου. τὸ ἐθνικὸν Κεκρυφαλεύς. 


^oc! 


w 
" (S * 


€ 
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Κελαδάκῃ,. πύλις Δῃκρίδος,, ὡς. “Τονύσιος 1 rn iz, 
γανειάδος. *XQUtQ. τὸ ἐδνρκὸν, «Κελαδαναῖος.᾿ 00 Diog 
Κέλαιβῶ ες ἔόφος Θεσκρωτωιὸν προσεχὸς cay νθΘετ:: 
ταλίᾳ" Ῥιανὸς δ΄. -ἀόγονται «αὶ ᾿Κελεθεῖς. . coo 
Κελαέϑρα, πόλις Βοιωείαις, "άρμης αλησίανῃ ἀπὸξ ' 

Κελαίϑρου. «" Mena NL Dor Lg oóy Qe ner 5 
: Claims πὸ λοιπὰ κοῦ x5 καὶ τὰ χη, "M XV 
E . καὶ cà πρῶτα τῶν xo.) 

Kóp aso 9: aeger, τόπος iv ᾿Ιθάχῃ. "Ounggog..4 uu». 


τὴν οἰκῶν KogaxoxttQaiog. - 00 10s À io 
ΧΚορακόνησος. ᾿άμξανδρος inp ^oi, , τὰ 
Hwxóv Koocxewpdiyg. .. 5 IMS 


ο} 
^ 


Κόραξ, ὅρος μεταξὺ ἀιλλιπόϊεως xal NavaBetdi 
Πολύβιος «ηοαρᾷ. e roii Koiéneos, ὡς "Ano nS ᾿Α. 
τφάχιοςρ. ον: ἃ «Ὁ. . Uo. MA 

K ὀῤφαξοι, ἔϑνος Κόλχων, πλησίον ᾿Κώλων. "Exa- 
τάξος "Aaa. : "IWopdfexov' τεῖχος καὶ Κοραξικὴ χώρα. 

Κόρδυλος, πόλις Παμφυλίας. Ἑκαταῖος ᾿Δσίᾳ. τὸ 
ἰϑυμιὸν᾽ ορδύλιοξ: - 

Κορισσὸς, πόλις τῆς “Εφέσίας, * διὰ τὸ τὴν. γ᾿ Μη no 
τὼ τεχοῦσαν, καὶ τὴν Ἄρτεμιν κομίξζουσαν γενομένην 
κατὰ φὸν εὔπον, ev νῦν βωμὸς αὐτῆρ᾽ vis δὲ “αυϑομέ- 
vnc τένορ ἐστὶν ὁ τόπος; κύρη, δὸς εἰπεῖν. τὸ ἐθνικὸν 
Κοριάδίτης. καὶ ἴδως ἀπὸ roo Κόρισις λέγεται καὶ Ko- 
ρισσεύς. καὶ Κορισσία πολίχνιον τῆς Κέω καὶ ἐκίμειον. «25 

. όφινϑρο, πόλις ἔδω- «ob Ισϑμοῦ vfi ERAóxov. 
νήσου. Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. ἡ avv) ἐκαλεῖτὸ duo. 
Ἔφυρας τῆς Máüeuuxos τῆς ᾿Επιμηϑέως γυναικός. Éxa- 
Asizo : δὲ ἐκρρεόφενθος Ἐπωκπὴ᾽ διὰ τὸ Ziduor ἐντεῦϑεν 
ἐπιδεῖν τὴν vua Alylvgg ὑπὸ «dis ἀρααγήν. - sig ᾿Ἡλιού- $0 
πολιᾳ Bud τὸ ξηρὰν εἶναι" εἶτα Πάγος, εἶτα "Expvga. οἵ 
πολῖται Κορίνϑιοι. “αἱ ϑηλυκῶς «Κορινϑιᾷς καὶ σύνϑε- 
τον Κοριενθιρυργὴς, ὠὲὴ "dirixoveygg. ᾿ἀπολλῴώνιος. ὁ Ῥό. ᾿ 


4 


* 
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διοὶ K'avisegl Os6t QUI. ᾿Κορινθιουργές' bct πιόῥεὶν en 
μα, xal Koomwilbs δ S τὸ χτητικὸν. Xxol κορινϑιά. 
tope 50 «ἀχαιροῖν ιἀ ἀαὸι κῶν. ἐν Κοφίωδῳ. ecd ἢ τὸ 
μαστροπεύειν. ᾿Δριστοφάνης bv Koma, ^ 
5:-. Κύριλλα, “«όλις deciuav. ricus adim Ῥ 
μαϊκῆς ἀρχαιολογίας. τὸ ἐϑνικὸν Κοριλλανοί. ." 
" KogfoAAa, πδλος νῆξ Tra ὡμονὐιοὺ καὶ TuS 
ἐπιτομῆς. τὸ ἐθνικὸν: Κορὶολλανὸρ κατὰ πρόσθεσιν» τῆς 
vog, ὡς Μύρλεια ΞΜυρλεανὸς xo ὄφεσιν τοῦ 4. | 


ito . Κόριον, τύπος iv Κρήτῃ dxó: πόρης odi. "δ πο- 

Aieyg ἱξορήδιορ. καὶ Mv Καρησία. «qb. füwég δερὸν 
Κορησίας. ταῦτα δὲ ἀπὸ τοῦ κόρῃ rm ἀπὺ δὲ τοῦ. 
Κύριαν. τὸ ἀνάλογον Keertes- - . Ad 


AKypbxvels. uéjpé iion, «be is 4X, μεργυφίς 

16ιΚ δὲ Ψέντρις Αἰγυπτία κώμη βαρύνεται. ὁ πολίτηρι Κοφ. 
κυρίτης. A uus ias Δ cni φοβοῦ | 

Κόφνικλορν. πόλις Δαείνων. Δρνύαρς πρίτῷ Pa- 


μαϊκῆς. ἀρχαιολογίας. τὸ ἐθνικὸν Κορνικλρρύᾳ, .» 


Κορφοκονδάμη, πλησίον Σινώπρρ s ἰάρῃεμίδωρος 
30 ἐνδεχάτῳ γεωγραφουμένων. τὸ. ἐθνικὸν Κι Κοροχονδαμέτης, 
καὶ λίμνη -Κοροκοχδαμίτις. ΟΝ esum 





" * 0 325XN t0 
Κορυμάνη, πόλις πρὸς τὸν! Περαικὸν κάλπον. 
Μαρφαωανὸς ἐν xe oisi, αὐτῆς. τὸ ἀθιμκὸν Κορομανηνὺς 
διὰ, τὸν τύπον τῶν. Πεσσῶν. Παραιτακηνοὶ, γὰφ "i Πα 
βδραιτάκης. 0v 2. τ γεν 0S0] Nue κε 


, Κορώῃ, φόλις Θεσσαλίκρ. ὁ. κολίῃς Fogusios 


Nise»dgog Meenud E o5 θῖν, los 
tA »o^3)18) 7, Ü ' dq ὧν" ᾿Δπόλλων. "No. 
SU ᾿βαντοίας Kopósziog ἐδήα ας, eius. dedede. 


00i à ὑπομνηματίσαντὲς ἀὐτὸν Θέων 201 Πλδύταρχος καὶ 
Δημήτριος ὁ Φαληρεύς φασι. Νιχανδρὺρ Siboxatog καὶ 
ἸὩρωκαῖὸος ᾿ἡχόλλων. cyvoti δὲ τὸ Ἀμφιαράου. «ἰερὸν '4- 
κόλλωνόᾳ ἔστι. λέγεταί δ᾽ Ob xev ἔλλειψιν τοῦ" ι' Koge- 


΄᾽΄᾽ι͵ι͵,.-,..» ἅἍ.Ψ--: 


e 
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παῖος Sogelsty: ᾿Κορδβδη B Giboukhe iff βέλτιον δὲ 
ὑπονοεῖν ὅτι ἡμάῤεηται καὶ γράφεται Ἰδρωκαῖος. ᾿Βρώ- 
Xj γὰρ πόλις Ῥύβοίας ὅπου ᾿ἀπόλλῳχρς, διασημότατον 
ἱερόν. - 

Κόφοντα; aii ᾿λαφνανίας Θουκυδίδιρ. Mori: 
ex τὸ iovisóu. Κοροπτεὺῤ, ὡς. “Σαρόφμτα,. ἡ  μοσκερύς. 


Κι ορουςῶν, πόλιξ᾽ "»)κανῶν Ἐν "Eiafg. Διονύσιος 
Ῥωμαϊκῆς ἀρλαιολογίας ἧς V. τὸ ᾿ἐϑνιχὸν͵ Κυρουτώνιος, dg: 
Δντρώνιος. 


Κορφκιλοὶ, — ἔϑνορ. ἡ χέρα, K ορπιλιχή., iu 
γὲρ Αἶνος κεῖται κατὰ νὴὲν. προτέραν ἀφυνθίδα, νῦν δὰ. 
Κορχιλικὴν Asyopiwny. 5 DORNMRÁA SO 


Κόρσεαι, νῆσος τῆς ᾿Ιωνίας, ἀντικρὺ Σάμου. "Exa- 
ταῖορ. Εὐρώπῃ. Ἡρωδιωρὰς Κοραία διὰ τ fosa. xA τὸ 
ὀϑνικὸν Kogoidvy. - 75. . «96i 

Κορσὶς, νῆσος ὃν τῷ Τυῤῥηνιιῷ πελάγει, ΄ ἀπὸ 
Κύρσης δούλης Bovxóióv. λέγεταί a a Κοραική. τὸ Ove. 
zv Κορσοί. 


. Κορύδαλλα, πόλις Ῥοδίων. Ἑκαταῖος "agis t9. a 
ἐθνικὸν Κορυδαλλεῖς. ἢ ,.80 


Κορύδαλλορ, δῆμρε. τῆς ᾿εκοδοανγίδρς φυλῆς. 
ὅ δημότης Κορυδαλλεύς... τὰ τοπικὰ Κορυδοαλλόδεν, Κο- 
υυδαλλόνδε, Κορυδαλλοῖ. — . 

Κορύλειον, «μη elei ἐν pli Eze... 
Κορύλον͵ βααιλεύφαντης. ὁ οἰκήτρῳ Κορυλειεύς. . 25 

Κορυφαῖον, Dobr ἐπὶ τῷ "Exilevglo; bv: -" 
nétáa "Morsptc Κορυφαία.᾽ Ἡαυσανίας δευεέον»: is): 
κὸν Κοῥυφαῖος. | ^ o. ΣΝ ΤΟΝ ὁ 

K ορυφάσιόν, χρρίρν Δακωνικὸν, Sisto n nó. 
lo. Θόυκχυδίδης ibid τρεῖς δέ εἰσιν & PINAG: 3v'so 
παροιμίᾳ" ᾿ ΕΝ Ψ . ^. ὲ ΄ 


— 2085. ——. | 
Armor, πόμων, e τὸ «ἐν. a" 
τὸ τϑυικὸν ΝΑ αξολιοὺς » Kupobían, 


Κορώνεια, πόλις Βοιωτίας. Ἑκαταῖος ; Biel, 
' «xà Kogévow- τοῦ Θερσάνδρου. Je'suury οὐ qiia 
᾿βάσπάλαξ, Mid olo: "Sofotlac. ἐούσης τὸ Gov. φίδι τῷ 
ἔξωϑεν ἐνέγχῃ.. εἷς τὴν .Kogevégv. ὥραν, οὐ δύναται 
Gv. δευτέρᾳ. πόδες {ελοκονγήσου ; μεταξὺ Σικυῶνος καὶ 
Κορίνϑον. τρίτη τῆς Φϑιώτιδος. Tab, δὲ καὶ gn? ον 
τῆς ““μβρακίας. τετάρτη πόλις Κύπρου. ἔστι xol y 
ἰθνησαρ' πρὸς τὴν xxiv. 8 πόλες xd Ais Kogeim, ὁ 0 
. φολίτηρ Κορώνιός xal Κορωνεύξ; οἵ. δέ φασε παρὰ τὰν 
Κορώνειαν Κορωνειεύς. παρὰ Oi) Κορωμὴν: seo 
ναιϑύς. 


ΝΣ Κορώνη, eit Mjsaj ejos ἐς ἡβκολλόδορος ἐβδό. 
ino τοῦ χαταλύγου. ὁ πολίτης Kogawtiig καὶ Καρωμαην 
καὶ Κορωγαῖος. ἔστι καὶ “Κορώνη μοῖρα τῆς Σαλαμῖνος 
εἧς ἐν Κύπρῳ. καὶ τρίτη *. τβύτῆς οἵ οἰκήτορες Koeo. 
. wlzzi. ἔστι xol πόλις Βιϑυνίας. ^ ^ 

Kosí(ava, φρούριον Παλαιστίνης. Χάραξ δεκάτο. 

ἐο ἔν' vj. 'παράλίᾳ τῆς Συρίας. Trà ἐϑνικὺν Κοσιδβεὺς, ἐς 

' TTocva Τυανεύρ. 


. Kó 66e, πόλις Οἰνώτρωνν. " τῷ d *'Exa-. 
ταῖος Βθῥώνῃ. ei πολῖται Kegcarol. - ! 


Κοσσέα, μέρος Περσίδος. Στράβων ιέ. οἵ οἰκοῦν | 


25vag ᾿Κοὐσαῖοι. ἔστι" καὶ Θράκης πολέχνιογ. 


Κοσσὺς, ὅρος Βιϑυνίαφ, ὡς ᾿"ωημοσϑένης Βιϑν. 
vapuéiv δεχόκῳ. οἱ οἰκοῦντες: Κρράρῖοι,, — s. 


Κόσυνψος,᾿ νῆσος ψατὰ Zskssoügca, τῆς φλικελίας. 


ποταμὸν, καὶ πόλις ὁμώνυμος καὶ dons νῆσος Κάσυρε. 
S016. ἐθνικὸν. «τῆς βρώτης Κοσύρφιορ᾽ καὶ κτητικὸν Κοσυ- 


, φιαχὸρ ἢ Kogugivog. τῆς δὲ δευτὲράς Κοσύρκιος. 


Κοσύτη, πόλις Ὀμβρική. Κεησίας τρίτῃ ep ri 





| 





—— ὧδ᾽  -—. 


tm boni eere oras εἴ Mopin D 


ἢ Σικελίας πόλιρ. DE Y'a 

- Ἀοτεδέιρο, πόλις τῷρ ἀωσήμον Φυυγίαρ.ερά- 
Bav ef qae δέ gadi-.Koowstkov ὀξείλει, δοκεῖ Qh.sxo- 
τοῦ χκόσα κόσαιον, ὡς τοῦ "Μίδα: Μίδαμον" «αἱ πρυρϑέ-5 
δες τοῦ «4, Kosieipv xl τροπῇ τοῦ 6 εἷς τ. Κοτιαῖον. 
τὸ ἐδνϊδδν Κατιάεύᾳ" ἔνϑαᾳ ἡ! ἤν: ᾿Αλέξανδρος. ὅ Ó ᾿ἀσκληκιά-. 
δου,. γραμματικὸς πολυμαϑέστατος χρηρατίξων.. ὃς περὶ 
Seycod exis. ὕλης τεσσαράχοντα, δύο ἔγραψε, λόγους. ᾿ 


Κοεᾳέδη 9, πόλιες" ]σαυρέκε.: ᾿Καπίτων. ᾿νσαὐριχῶν τὸ 


πρώτῳ. τὸ ἐθνικὸν Κοεραδεώτης, dxà es : T9venis iie 
Kogaüimg,. -. 
Κοτύλαιον, 0gog Εὐβοίας, ἀυκκαίμενοῦ trina: 
: δι, dg φίησιρ' ᾿Δἀντίμαχορ. ἂν ᾿ἀφεέμιδορ. B... 
Κόρτυτα, χωρίον “αχώνικόν. ᾿Θουκυδίδης. ἀδιδ' 
ἐθνικὸν Κορτυταῖο. v 
Κοτύωφα, κώμη | πρὸς tà Πόντῳ, ὡς ᾿Αῤξίανός, 
τὸ ἰϑνικὸν Κοτυωῤίται,, ὡς “Ἄβδηρα ᾿Αβδηρίται.." ' 
Κούρης; ὁ ἐξ " Axagvaviag. . δόκει ρα 
᾿ἸΚουρῆτῴρ τ΄ ἐμάχοντο sel Aicaiol. SUA 09 
“Ὅμηρος. xal Κουσεὺῤφ. Καφάφψωγον. καὶ ϑηλυχὸν Κουρί- 
τις. καὶ Κούρδελοσ καὶ. Κούρεια καὶ «Κούφισφα Suiexds. 
Ko$qQvov, ἔθνος Σαβίνων, πολεμῆσαν “Ῥωμαίοιρ. 
Χάραξ ιβ΄ ot φυλέται Κουρίταὶϊ; καὶλοῖ "Podio, Koso- 
τὲς $906. bxelvov ἐκλήϑησαν." MEME 25 
Κούριον, πόλις Κύπρου, ἀπὸ Kovelog τοῦ ᾿Χινύ-. 
eor φαρδός, Ἡρόδοτος αῤμπτῃν τὸ ξϑνιχὸν Ἀουριεύς.. 
καὶ ᾿Αριστοκλῆς Κουριεὺρ ἦν. τὸ ϑηλυκὸν Κουριὰς καὶ 
ἡ χώρα. ἔστε καὶ πόλις “Αἰτωλίας, " 
Κουράπολις, πόλις. Καρίας. ,ἀχολλώνιος Καρι- 0 
χῶν πρώτῳ, τὸ ἐθνικὸν. ᾿Κουροπολῖται.. 


Κοχλίουσα, νῆσος. πφὸς τῇ ἀνα. Mliavigos 


Jj 


- 


/ 


entia “Διβύης δῶ τοῦ. οὐαὶ ceno «d ἔϑυν. 
κὸν Χρομμυώνιος καὶ φόμβυωνία:" ἜΣ 


᾿ϑίχεϑα 6," τόλις Bownlte,. κερένη: πανκύτιχρὺ 


εἧς Meyuollob;. ὡς Benbavés. 3 γενικὴ Fecit 10 
δὲθνιλὸμ: υδρευσιδύρι c ὧν 


- Μρυηνίδαες, πόλις Tieplag, ἃς Φιικποὶ en 
pads ἰδιλίπρεους, τὸ vip :Κρηνίται. ᾿ - 


0X edi ὅσα, πόλις Παφλαγονίας, ἣν Μηριόνης μετὰ 
oóldv ἔκτισε, Ζηῖλας 8b εἴλὲν. ὁ Νικομήδους vió, ^r 
10 μοσδένης y γράφει τὸ ἐθνικὸν Κρησσαῖός." ΜΝ 


, -Ke351a»,. πόλις Κύπρου. ᾿Θεόπομαᾳς Φιλμεκικῶν 
πέντκκαιδεκάτῳ, τὸ ) ἐθνικὸν Κρησιεὺς, ὡς Σουνιεύς. 


: JNQdérov, "S ᾿Θρόκης. ἔοικε δὲ εἶναι ἢ Kot 
“ p 3$" “Ηροδόεῳ. zexdpQis - TE 


esÁ- 0) 


i5." —  éolopocijóes τόν τε Κρηστώνης ϑεόν. 


δ πολί τῆ, Ἀρηστωναῖῃρ : παρὰ Πινδάρῳ. | Ῥιανὸς δὲ Ket 
dead dvtoUg φήδσιν: Ἑκαταῖος δὲ Κρηστῶνας αὐ 
τοὺς ἐν Εὐρώπῃ" καὶ Κρφηστωνικὸν πτητικόν. 


20 Kodsq. ἡ μεγιστῇ, νῆσος, ἣν ᾿Κρεήτῃν. ipn "Ao 

90 2ρχος κατὰ πλεονασμόν, οἱ μὲν φασιν ἀκὸ τοῦ xo 
φορήφην καὶ Κρήτην. xat αυγκοκήν' οἱ δὲ ἀπὸ Κρητὸς 
τοῦ. hg. καὶ ᾿Ιδαίᾳς νύμφης εβᾳιδός. of δ᾽ ἀπὸ. Kors 
pedis: τῶν. Ἑσπερίδων" οἱ δὲ͵ ἀπό τινος γηγενοῦς ρητό;. 
ἄμεινον δὲ χαρὰ τὸ κρὴς χρητὸς Κρήτη, ὡς Θράκῃ καὶ 

45 Χιτώνη καὶ εὐφρόνη. λέγεται καὶ ποιητικῶς “Κρῆτα. λὲ- 
γεταὶ καὶ Χρὴς Κρητὸς κἀὶ Κρήσση καὶ Kortatog καὶ 
ϑηλυκχῶς καὶ οὐδετέρως"" xcl Κὐύητεὺς καὶ ἹΚρητῆος καὶ 
Κρονήνορ πεητιχόν᾽ καὶ θηλύχὸρ ᾿Κρητηϊάρ. wal Κρηται. 
Φὺς wu Κρήσμος τὸ. τοῦ Κρής") καὶ Ἀρησιὰς ϑηλυχὸν 

80zul Κρησία κκὶ Κρήσιυν. web ἀπὸ γῆς Nogeóg γενικῆς 
Kofjig* καὶ vgoxg τοῦ τ. elg '€-Keijóu. sal τὸ "πεητικὸν 
Κρητεπόρ.. másien οδὲ ἡ viens μοῦ ἴων καὶ Χϑονία 
sed ᾿δαία.. 


᾿Κρητηνία;" -ὐδηὸς “Ῥόδου; iv d ὥἄπουν᾽ οἵ aspi 
HK ὃς χρηδθεὶς 96s co» Jtiga ixoxvevet ἕῳν. 
γε, καὶ νυχτὶ πλοίῳ" συναντᾷ; lv Ῥύδφ:" καὶ ὡς λῃσεὰς 
πομέσιας, ἐναρρεῖ iv edsága. siet δὲ ime αὐτοῦ τὰ 4e 
ταβύρια ὄρη, ἀφ᾽ dv Ζεὺς ᾿Δρταβύριο.. TET 

Κριϑωτὴ, πόλις, λλησπόνταυ,. ἐγηοίκουτα στα. 
δίοὺς ἀπέχουσα τῆς Καρδίας. τὸ ἐϑυικὴν Κρυθιυσιορ, es 
Περκώσιορ. ἔστι καὶ expe ᾿Ακαρνανίας. 

Ko ἰμισα, πόλις "sides, πλήδίον Κρότωνος. καὶ 
θουρίου. Δυκόφρων. dió Κριμίσης 1 νύμφης: τὸ ἐθνικὸν 10 
Ἐρειμιδσαῖος. καὶ ϑηλυκῶς καὶ οὐδετέρωρ ἃ "wel ποταμός. ^ i 

Κρίδα. πόλις Φωκίδος. ἑξκὰταϊος. "Edoszy ἀπὸ 
Κρίσοῦὺ Φώχου υἱοῦ. τὸ ἐδνιχκὸν Κρισαξος "καὶ Κρισαῖον 
πεδίον. εἰσὶ καὶ ἹΚρῖσαι ἄλλχε Τφωϊκαί. “ἔστι, καὶ ΑἸολίδορ. 
Κρίσα: τενὲς δ᾽ αὐνὴμεῇ Κίῤῥα φασί. λέγεξαι τὸ ἐθνικὸν 15 
Κρισήϊοφ wal ϑηλυκὸν Κριόηϊὰς, ὡς ἀπ τοῦτ: Κρισεύς.᾿ 

Κρ Quac, δῆμος ζῇς ᾿δυτιοχίδοῦδ ψυλῆς. M 'δηβότης 
Κριωεὺς. ' τὰ τσπικὰ Κριῶϑεν καὶ Ἰρλδδε Ἀαὶ Forse 

Κρόβυξοι, ἔϑνος πρὸς. νότου ᾿ἀνέμοῦ τοῦ Ἴδερου. 
Ἑκαταῖος ' Ἑὐφώπῃ. δξ οὐ Ἐροβοξιχὴ ἢ y 20 

Kobx£at; 'zólig ᾿Δακωνικὴ, τῶν ἕκατὸγ᾽ adii" 
μία. λέγεται καὶ ἑνικῶς. οἵ οἰκοῦντες Κροχεᾶται.᾽ λὲγξ! 
ται c τοπικῶς Κὐοκέηϑιν. US BN, 7t 07 

Ko xb 8lli9, πόλις iv τῇ Moigldi: τῇ j λίμνῃ é) 
Apeci d Hygóüóros δευτέρα. ἐκλήϑη δὲ οὕτως ὅτι δ' Μη- 35 
"ἂς θασιλεὺξ ox) ^ τῶν' Ἰδίων ᾿ κυνῶν᾽ διωκόμενος μεθ * 
ἵσποοι τφεύψει. .xaroxedósrog δὲ- τοῦ ἴκχου iv τῇ Μοι- 
οίδε λίμνῃ » ὑπὸ “κρρκαβέλλου. ληφϑῆναι, καὶ ἐξενεχϑῆναι, 
εἰς τὸ πέραν, καὶ οὕτως ὀνημηαϑῆνρη κα ἀόλιν πείσας 

καὶ καθϑεερώσαφθαι τοὺς κροκοδείλους. ἀπεῖπὲ t8 μηδένα 80 
ἀποκτείνειν τὸ ξῶον," ἡγέϊσθαί τὸ dg. fey--. “δ πολίτης. s 
Κροκοδεελοπολίτης. n 

CKEoox$Aromr,; 900p ᾿δδμὴδ." Θυνχυδίδης - τοίτῃ. 
τὸ ἐθνικὸν Κροχυλεύς, “Ηρακλέων δὲ ὁ Γλαύχσυ ene 


ι 
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quei quta cd Ἰθάκην. de τὸ p. ἀρῴξον, je. pron 
βφίεν, καὶ ϑάλαεταν. καὶ. τὸ δεΐτάρον. Νήϊον͵ καὶ τὸ "τρί: 
τον Κροκῴώλειφν, τὴ τότᾳρτρψ, dipl, | 
. Χρομόουσα, vides Ἰβηρίας." ' “Βκαταῖορ. Bin 
i ἐθνικὸν ᾿“Κρομβθούδιος:»" ἌΝ | , 
' Ko oput & v; iróAug πλησίού. MáxáAevog. , Φιλήμων 
" "Égijpo.' "ὁ πολίτης Ἀρομμὺδῆξιος." 
n Κ ρόσσ αν πόλις πρὸς. τῷ ᾿Υόντῷ. 'i Ἑκαταῖος, "ole. 
" τὸ ᾿ξθνικὸν ἰροδάαϊος, ϑηλυχῶς, καὶ ᾿ὀὐδετέρως. " . 
10 ᾿Κρόταλλα,: πόλις Ἰταλίας. “Ἑκαταῖος. Εὐρώκῳ. τὸ 
ipei dieron , ὡς "oA. ᾿Αβολλαῖος. | 
. Kgó ἔφαν ,οὐεύλες οἀξόλες ᾿Ιταλίας εὔσημος;,. περὶ τὸ Ῥήγιον. 
βαφόνλται δὲ, xe và Ügeg αημάϊνει,. ὅδεν à “Ἴσαρος 05 


C αϑταμύρ. τὸνμέν sor. ἐπὶ τοῦ φϑαρκοῦ. τῶν φυνῶν, ὀξν- | 


i5vsrat.: ἕστίο -ἑτέρα “πόλις Τυῤῥηνῖκο μητρύπρλας". an 
geitu :JcaMog-: οἱ πολῖται Κροτωνιάτας, καὶ, ϑηλυκώς 


Kgorovidzg xal. Kootdviog. καὶ Kovgvia, τ Kou 


νιάτης. xal  Koovowidg. 
m Koovésopagla, πόλι uiv ' ἀντιστᾷφᾳ 1Po- 
es 4hovóéiog δευτέρῳ “ΡῬωμαϊκῇρ. ες ρμμιολόνίας, à 
adv φουστομερῖνορ. ᾿ 


"Keoovelg, μοῖρα τῆς Moghries- Στράβων ψρδύ. 
μῇ».Μυγδογιχῇρ͵ Κρφονσίδος. ἀπὸ Κρουσίως τοῦ Μύγδο 
vog υἱοῦ.. τᾷ osx ' feu Κρουσίδεὺς 1. de. Χαλχιδεύς 

und καὶ Kent.» MEL ϑηλυκὸν ὁμώνυμην, Ἀρογοὶς γῆ: 


αἰ κρύδι "δὲς Meslos.s onines by iet 


xoci. τὸ ἐθνικὸν - ἐζρυεύρι.  φὐδὰ "δὲν καὶ md το | 


Eso. ᾿ὐγύδης wif his ttes à 


γον «ἈΠ ΠΥ 


Kp puséep ᾿'πόλιᾷ χάδια" ἀπὸ Κράσσον «οὗ 


$0 Καρῆτος. δ᾽ Ἀολίτ Ἢ Κρυὐασϑεύξ: 


v ρω βέαλρδν relier A τῇ Ld "nl 
MM daytigge ᾿, c6 vium ἐν ioxM S 
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KonMadov, Κρώμναν -ὸ καὶ ὑλήοντα Κύτωρον. 
οἱ οἰκοῦντες Ἀροβιαλεῖᾳ, 

Κρώμνα, πόλις Παφλαγονίας, ἡ νῦν "ἄμαστρις, 
ὡς εἴρηται. τινὲς δέ φασι χωρίον ᾿ἡμάστριδος: τὸ ἔϑνι- 
κὸν Κρωμνίτης καὶ Κρωμναῖος καὶ Koopvatsóg ἔσνι καὶ 5 
Πελοποννήσου πόλις ἀρσενικῶς καὶ θηλυκῶς seh ἑνικῶς 
καὶ χληθυντικῶς. ἀπὸ Κρώμνου τοῦ “Μυχάονος. , 

Κρωπία, δῆμος τῆς Δεοντίδος φυλῆς. (Φρύνιχος 
δὲ Χροκίαδα φησίν" ᾿Ανδροτίων δὲ Κρῶπάς φησι τὸν 
δῆμον. ὁ δημότης Κρωπίδης. τὰ τοπικὰ ix Κροωκιδῶν, 10 
καὶ Κρωπίαϑεν, Koozutvós, Κρωπιᾶσι. 

Κρφῶς, πόλις Αἰγύπτου. 'Exetaiog περιηγήσει ᾽4- 
σίας. ὁ πολίτης Κρωΐτης᾽ καὶ ronds Κρωΐετης. ἔσει καὶ 
Κροῖς ᾿Αράβων πόλις. 

Κτημένη, πόλιρ Θετταλίας, ὑπὸ Πηλέως Φοίνικι 15 
δωρηϑεῖσα. ἧς τοὺς πολίτας "Ouwoog “όλοπάς φησιν, 
ὡς Σίντιας τῆς Δήμνου καὶ Τρῶας τῆς ᾽Ιλίου :xal Ζε- 
λείας καὶ Ἐπειοὺς τῆς Ἤλιδος καὶ Φαίακας τῆς Κερκχύ.- 
ρας xal "ἥβαντας τοὺς Εὐβοέας καὶ Κτημένην 4loAo- 
πιάδα. có ἐθνικὸν, ὡς Κλαζομένιος, Κτημένιος xal Ky. 20 
μεναῖος. —— 

Κειησιφῶν, πόλιρ ᾿ἡσσυρίας. Μαρκιανὸς ly xs- 
οίκλῳ. τὸ iQvixóv Κτησιφώντιορ. 

Κύαλος, πόλις Μυδίαρ, κτισθεῖσα ἀπὸ Κυάλου τοῦ 
Διός. τὸ ἐθνικὸν Κυάλιος, ὡς Φάρσαλος Φαρδάλιος. 456 

Κύαρδα, πόλις Καρίας, ἀπὸ Κυάρδου βασιλέως 
Καρῶν, υἱοῦ Βαργάσου. τὸ ἐθνικὸν Κυαρδοὺς, ὡς Δα- 
ρανδεύς. 

Κυβασσὸς, πόλις Καρίας, ὡς Καβασσός. τὸ ἔϑυι- 
κὸν Κυβασσεὺς, ὡς ᾿4λικαρνασσεύς. 80 

Κυβέλεια, πόλις ᾿Ιωνίαρ. Ἑκαταῖος "f6la. "Hoo- 
διανὸς δὲ Κυβέλην φησὶ πόλιν Φοινίκης. ἔστι καὶ Kv. 
βελλα Φρυγίας. καὶ Κύβελλον. ἱερὸν, ἀφ᾽ οὗ den ἡ 

Stephanus Vol. I. 
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' Bl dires Κυβεληφενὴς «καὶ Ἀυβελίς. Ἱποίῥανδρος δε: 
κάτω. ΜΝ 
Κύβος, πόλις ' Iobveiv " ^ foy Φοινίκων. Ἕχα. 
ταῖός ἱπερεηγήσει αὐΐζοῦ" καὶ λιμήν που, ἄχρη,. καὶ Kv. 
6 Bal. δ πολίτης Κυβίτης, ὡς Σαβίτης τῆς Σαβοῷς, ἢ K» 
᾿βοίνηδ. ὡς τῆς Βουτοῦς Βουτοίτη. ^ — 
Κυδαϑήναιον, ó δῆμος τῆς Πανδιονίδος φυλῆς 
9 δηλότης Κυδαθηναιεύς. ἐντεῦθεν ἦν Νιποχάρης ὁ 19 
᾿μικός. καὶ Κύων Κυδαϑηναιεύς. τὰ τοπικὰ bx. Κυδαϑὴ 
iovaler, εἷς Κυδαϑηναίων, ἐν Κυδαϑηναίων. 


Κυδαντίδαι, δῆμος τῆς Αἰγηΐδος φυλῆς ὡς δὲ 
Φρύνιχος; ᾿τολεμαΐδορ. ὁ δημότης Κυδαντίδης. «à τοῖν 
κὰ. in. Κυδαντιδῶν, ὃς Κυδαντιδῶν, ἐν Κυδαντιδώῶν. 

Κύδνα, πόλις Μακεδονίας" Θεαγένης àv Μαχεδο. 

16 νικῤῖο; ἣ κανὰ, παρκῳϑορὰν Πύδνα λέγεται. τὸ ἐθνικὸν 
Πουδυαῖος. ἔδτι καὶ Κύδνος Ξοταμὸς Βιθυνίας. 
Κύδραι, πόλιες τῶν Βυρσῶν. Στράβων t. 


Κυ δραρα, πόλιρ. Ἡρόδοτος ἑβδόμῃ. τὸ ἐϑνιχὸν 
᾿Κυδραραῖος, ὡς Μεγαραῖος. ἐστὶ δὲ πρὸς τοὺς ὅρου; 
φοτῶν Φρυγῶν. 


Κυδρήνη, πόλις ᾿Αρμενίας, οὐχ dig τινες Κύδρο; 
τὸ ἐθνικὸν Κυδρηναῖος.. 


Κυδωνία, πόλιρ Κρήτης, ἡ πρότερον ᾿᾿κολλωνία 

ἀπὸ͵ Κύδωνος τοῦ ᾿ἀπόλλωνος καὶ ᾿Δκακάλλιδος τῆς M- 

φόνωος ϑυγατρός, δευτέρα Σικελίας. τρίτη τῆς Διβύης. * 

πολίτης Κυδωνιάτης καὶ Κύδων καὶ Κυδώνιος καὶ ἄν 
ϑωναῖος καὶ Κυδωνὶς ϑηλυχῶς καὶ Κυδωνικὸς ἀνήρ. 


Κύξικος, πόλις τῆς Προποντίδος, κειμένη ἐπὶ χεὸ 
δονήσῳ. ἐκαλεῖτο δὲ καὶ "Α ἄρκτων νῆσος. τὸ ἐθνικὸν Kv 
80 ξικηνὸς καὶ Κυζικηνὶς ἡ ποίησις. “Ὅμηρος δὲ τοὺς κα΄ 
τοικοῦνταρ Κύξικον ΖΔολίονάς φησιν, ὡς τοὺς τὴν 15 
μαρον Κικόνας. λέγεται καὶ κτητικὸν Κυζικηνεκός. xk 
ζρηνται δὲ καὶ τῷ Κυξικηνὸς ἁπλῷ ἀντὶ κεητικοῦ, ὦ: 


Loud .209 poema [| , 


τὸ Τυφρδηνοὶ &vr) τοῦ Τυῤῥὴνεποί. οἵ τἀλεκοὶ δὰ τὸ 
ἀηῆρρσθαι τοὺς Τυῤῥηνούς. “-. 

Κύθηρα, vijóoc πόλιν" “ὁμώνυμον ἔχουσα 2bóg εῇ 
Κρήτῃ; dud: "Κυθήρου τοῦ obvios: bxnAsiso δὲ log. 
φύρουσσα, διὰ τὸ κάλλος τὸ χαρὰ τῶν πορφυρῶν, ὧ5 

“4φισύγθέλης. οἱ οἰκήτορα Κυὐθήριοι καὶ. ᾿Ανϑηρία᾽ καὶ 
ἡ γυνὴ καὶ 4 «νῆσος λέγεταςᾳ Κυϑυραία. ες 

Κύϑηρος, δῆμος τῆς Πανδιονίδορ φυλῆξ.- δ΄ " 
μύτης Κυφήριορ. và τοπὰ Κυφηρόϑεν, "Κυϑηῃρόνδε. 

Κύϑθϑνος, νῆσος πρὸς τῇ «ρυόκιδι ἐῶν Hvxld- 10 
lev, ἀπὸ Ki9yov χτίσαντορι. ἐκαλεῖτο ὃὲ καὶ ᾿οΟφίουσα 
καὶ ἀρυοαίς, ὁ, νησιώκης. Κύθγιος, καὶ Κύϑνιος τυρὸῤ 
καὶ Κύυϑνιος ὁ ξωγράφος. . 

Kexvitig, ἧς ὁ Κύχοος ἐβασίλευσε. “Σοφοκλῆς 
ἂν Πηλεῖ. καὶ ὧν Ποιμέαι, βοὴν Kvxvinw.. 15 

Κύλανδος, πόλις Καρίας. "Exer&tog:'40bo. "τὸ 
ἐθνικὸν Κυλανδεύς. ᾿ 

Κυλλήνη, ὅρορ "dona lage «ταδίῳν ivvia, καρὰ 
πόδας ὀγδοήκοντα, ἀπὸ Κυλλήνης Ναῖδος νύμφης. dy 
τούτω δέ φασι τῷ ὄρει τοὺς φοττύφουρ Asuxoug, γίγνε- 40 
σϑαι. ; ἄλλοϑι δὲ μηδαμῇ, acl φωνὰς ποικίλας προΐεσθαι, 
ϑηρεύεσθαι δὲ πρὸς τὴν σελήνην, τῆς δὲ ἡμέρας εἴ τις 
ἐπιχειροίη, σφόδρα δυσθηράτους εἶναι. ἔστι δὲ καὶ Ἦ. 
λείων ἐπίνειον Κυλλήνη. τὸ ἐθνικὸν Κυλληνεὺς παὶ 
Κυλλήνιος" καὶ Κύλλιος λέγεται Ἑρμῆς κατὰ συγχοπὴν 25 
toU Κυλλήνιος. 

Κύμη, πόλις Αἰολίδος πρὸ τῆς 4iafov, ἀπὸ Κύ- 

μῆς ᾿“μαζόνος᾽" ἐκαλεῖτα δὲ “Δμαζόνιον. ἐὸ ἐθνικὸν Κυ- 
og ἐντεῦϑεν ἦν Ἔφορος ὁ ἱστορικὸς. καὶ Ἡσίοδος. 
ἔστι δὲ καὶ ἑτέρα Φρικωνῖτιρ λεγομένη. αὕτη δὲ καὶ ἡ 0 
Δίσβος σκώκπτεται slg ἀναισϑησίαν. ἔστι δὲ καὶ ἑτέρα 
'"RaMag. ταύτης τὸ ἐθνικὸν Κυμεύς. τετάρτη τῆς Ἠλείας» 
πέμπτη τῆς Εὐβοίας, ἔκτη Παμφυλίας. ἔστι μαὶ νῆσος 
αλησίον Σιεκελίαρ. R 

. 2 
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Koves&a, πόλις "AdgxeBloc, ἀπὸ- Κυναίθου ἑνὸς 
τῶν “υχάονος παίδων. τὸ ἐθνικὸν Κυναρδεὺς καὶ Κυ- 
ψαιδχμεὺς καὶ Κυναιθαεὺς, ἀπὸ τοῦ τετρασυλλάβου τοῦ 
Κυγαίϑεια, ἔστι καὶ Κυγαιϑα, πόλις Θράκες, ὑπὸ τῷ 

5 Νηρίτῳ ὄρει. 
Κυνέτεια, πόλις - "doyovs. Καλλίμαχου δευτέρῳ. 
οἱ πολῖται Κυνετεῖς καὶ Κυνετιάται. οἱ τύχοι γὰρ οὐκ 
. ἀήϑεις τῶν ᾿Δργείων. 
^ Ku»), πόλις Δυϑδίασ. Ἑκαταῖος ᾿Ασίᾳ. τὸ ἔθναν 
10 Κυνὸς καὶ Κύνιος. 
Κυνὴήτικὸν, "Ifyolag τόπος, ᾿πλήσίον ἸΩχεανοῦ. 


Ἡρόδωρος δεκάτῳ. τῶν καϑὶ Heexiis. οἵ οἰκοῦντες Kv- 
ψνητες καὶ Κυνήσιοι. 


E Kóv9os. [ὅρος Zhjov].zeo! Mvcudyo &» πρώτῃ 
.16 Θηβαΐδος. ὁ οἰκήτωρ Κύνθιος wal καὶ ϑηλυνῶς ααὲ ovd 
^ ue. διαὶ ᾿Κυνθιώτης xay, Κγνθιῶτις ϑηλυκῶρ, - 
Κύννα, πολίχνιον πλησίον Ἡρακλείὰς, ἀπὸ μιᾶς 
τῶν ᾿Δμαξζόνων ἢ Kóvyvov τοῦ «ἀδελφοῦ Κοίου. τὸ i9»- 
κὸν Κυνναῖος. 
90 — "Küvog,-ixivtov Ὀκοῦντος, ὡς Φίλων koi Παυ. 
“σανίας. Ἑκαταῖος δὲ πόλιν αὐτήν φησιν. “Ὅμηρος, 
᾿ ρὲ ᾿Κρνόν v ἐνέμοντ᾽ ᾽Οπόεντά τε Καλλέαρόν τε 
of οἰκοῦντες Κύνιοι καὶ Κυναῖοι. 


P 


Κυνόσαργε :, γυμνάσιον iy τῇ ᾿Αττικῇ, καὶ δῆμο; 

φε ἀπὸ Διόμου, ἀφ᾽ οὗ ὁ χῶρος ᾿ϑήνῃσι “πηόμεια καλεῖ. 

ται. 4fióBog γὰρ Ἣ ρακλεῖ ὡς ϑεῶ 060v, τὰ * ξενώ 

cov ἱερὰ Ἡρακλεῖ ἥρωϊ ἔδειξε καὶ κύων ἀευκὸς gx 

ὅας τὰ μηρία sig τοῦτο τὸ χωρίον ἤνεγκεν. Ó δημότη: 

καὶ τὸ ἐκ τόπου ἐκ Κυνοσάργους. καὶ εἷς τόκον ig Kv 
ϑονόσαργες, καὶ ἐν τόπῳ ἐν Κυνοσάργει. 


Κυψὸς Κεφαλαὶ, λύφος τὴς Θεσσαλίας. loi 
βιος ἐννεακαιδεκάτῳ. ἦν δὲ καὶ χωρίον Θηβῶν, ἀφ᾽ or 


4 
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Ilvütgoc Δίαϊφάνεου. uic: "Beuiniog, ἐκ Κυνὸς Κεφα: 
λῶν, μελῶν ποιητής. ὃ - TE 

Κυνόσουρα, ἄχρα :ufonad(ag, ἀπὸ Κυνοσούρου 

οὗ Ἑρμοῦ. τὸ ἐθνιχὸν Κυνοσουρεὺς , καὶ Kvvocovelg: 
ibrivx. 5 

Κυνάσσημα, εὖκπος ; Aubig. ᾿Ἑχαταῖος περιηγήσει 
αὐτῆρ. ἔστι καὶ ἄλλο χριρίων.. τὸ ἐθνικὸν ἀπὸ τῆς gite, 
xj; Κυνοσσηματεύρ. . - 

Κύνουρα, πόλις Moyovg, ἀπὸ Κυνούροῦ dios 
Πιρσίως. Παυσανίας volvo. Κυνουρεὺς τὸ ἐθνικὸν καὶ10 
Κυνονρὶς ϑηλυχὸν καὶ Κυνούριος καὶ Κυνουρία καὶ 
οὐδέτερον. χτητικὸν Κυνουρικός. 

Κ υνῶν νῆσος, Διβυκὴ νῆσος. ᾿4λέξανδρος τρίτῳ 
Διβυχῷν. ὁ νησιώτης Κυνονησίτης. 

Κυνῶν πόλις, «ἱγυπτίᾳ πόλις. ὁ οἰκῶν  Kvvozo- 15 
λίτης᾽ iv i πόλει ὁ "δννουβις τιμᾶται. 

Kv Sov, πόλις Καρίας. “πολλώνιος τετάρτῃ Καρι- 
κῶν. ἡ πρότερον Κανήβιον. τὸ ἐϑνιχὸν Κυΐτης. 

Κύπαιϑια, πόλις Διβύης. ὁ πολίτης Κυπαιϑεύς.᾿ 

Κυκαρφισσία, πόλις τῆς Τριφυλίας, 7 τις Ἔραν- 90 
γα ἐχαλεῖτο. τὸ ἐθνικὸν Κυπαρισσεὺς καὶ Κυπαρισσία 
ἡ ᾿4θηνᾶ. 

Κυπαριεδσῆεις, πόλιρ τῆς Μεσσηνίας. “Θμηρος, 

καὶ Κυπαρισδήεντα xol ᾿Αμφιγένειαν ἔναιον... 
τὸ ἐϑνιπκὺὸν Κυκαρισδὴηδντιος. ! 25 

Κυπάρισσος, πόλις iv' Παρναάσῷ κατὰ τοὺς 

Δελφοὺς, ἡ πρότερον "᾿ἔρανος. “Ὅμηρος, | 

οὗ Κυπάρισσον ἔχον Tlv9Àvd τὸ πετρήεσσαν. 
ἀχὸ Koxagíódov τοῦ Μινυοῦ. οἱ δὲ ἀπὸ τοῦ πλήϑους 
τῶν αὐτόϑι κυπαρίσδων, ἣν Κυπαρισσοῦντά τινες καὶβο ' 
᾿ἀκολλωνιάδα. φασί. τὸ -divexóv Κυκαρισσεύς. | 
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Kózedig, πόλις .sieol. "Mideserzav. ᾿Εναταῖος 
Εὐρώπῃ. τὸ ken Κυκπασίτης. 

Κύκη; δΣικολίας φρούριον. d Σικελικῶν ἕν. 
véco. τὸ ἐθνικὸν Κυπαῖοῃ.  - 


5 — Kózgog, νῆσος μεγάλη iv τῷ Παμφυλίῳ κόλπῳ, 
dxó Huxgov τῆς θυγατρὸρ Kivdgov, sS ἀπὸ τοῦ φυο- 
μένον ἄνθους κύπρου. ᾿Ιστύνομοὶκ δὲ φησὶ Κρύκπτον xt- 
κλῆσϑαι, διὰ τὸ κρύπτεσθαι πολλάς ὑπκὰ τῆς θαλάσ. 
ἀρ" εἴτα Κύπρορ. ἐκαλεῖτο. 0h καὶ Κεραστὶς ἀπὸ τοῦ 

Ἰρ πολλὰ ἄκρα ἔχειν , καὶ Κεραστιὰς xal “Δμαβουσία καὶ 
Μηϊονὶς καὶ Σφήκχεια καὶ ᾿Αχαμαντίς. τὸ ἐϑνιχὸν Kv 
πρίος καὶ Κυπρία καὶ Κύκριον χαὶ Κυπριαχὸς καὶ Kv- 

ποιεὺς καὶ Κυπρίτης. ἔστι καὶ Διβυχκὴ Κύπρος. τὸ d 
κὸν Κυπρίτης. 


15 Κυραυυὶς. νῆαος κατὰ Γύξαντας τοὺς ἐν 4k 
βύῃ . ὡς Ἡρόδοτος τετάρτῃ. ὁ νησιώτης Κυραυνίτης. 
Κύρβασα, ὡς Πήδασα, Μέδμασα, πόλις Καρία;. 
. ὁ πολίτης Κυρβασεύς. 
Κύρβῃ, πόλις Παμφυλίας. Ἑκαταῖος "Aeta. ὁ xo- 
40 λίτης Kvoflaiog. 


Κύρη, νῆσος ἐν τῷ Περσικῷ κόλπῳ. “Ἑχαταῖος ἐν 
περιηγήσεως δευτέρῳ. ὁ νησιώτης Κυραῖός, ὡς ᾿Ασχραῖος. 


Κυρήνη, πόλις Διβύης, ἀπὸ Κυρήνης τῆς ᾿Ὑφίος, 
4 Κυρῆς πηγῆς ἐγχωρίου. ἔστι καὶ ᾿Ιβηρίας καὶ Δήασσε- 
φδλίας ἄλλη. τὸ ϑνικὸν Κυρηναῖος. ἐντεῦθεν ἦν Ἔρατο. 
σϑένης ᾿Δγακλύους παῖς ὁ ἰστορικόφ. wal Κυρηναῖς, ὡς 
Κύρης Κάφηκορ,.Ἢ πόλες, ὡς Φέγρης, Miving, Abe 
uns. τὸ ἐθγικὸν Κυρήσιος. 
30 Κνφὶς, μητρύπολις Σαβίνων. τὸ i9wxóv Kogitg: 
τὸ χτητιχὸν Κυρίτιος, καὶ Κυριτία Ἥρα. 


Κύρφνος, νῆσος πρόαβοξῥος ᾿Ιαπυγίας. ᾿Ικαταῖο: 
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κὐύφώκῃ. τὸ ἐθνικὸν Κύρνιοι καὶ Κυῤναῖο;. gast δὲ τοὺς 
Κυρναίουρ πολυχφονιωτάτους zivc:. οἰκοῦσι. δὲ ovtop 
περὶ τὴν Σαρδόνα; διὰ τὸ μέλιτι ἀεὶ χρῆσϑαι.. Ἠλεῖσύον 
δὲ τοῦτο γίγνεται παρ᾽ αὐτοῖς. E 

Κύρον xoAg, 7 καὶ Κυρέσχατα seliison, πόλις 5 
«ποὺς τοῖς ἐσχάτοις πεξσίδος. ὁ πυλίτης καϑ᾿ ἡμᾶς. Κο: 
ροπολίτης, κατὰ δὲ Πέρσας agrees cg. ᾿Δραξηνοὶ 
χαὶ Καμβυσηνοί. 

Κυῤξῥος, πόλις Συρίαρ, ἧς. ἀκρόκολις B '1v8opos. 
ὃ πολίτης Κυῤῥέστης, ὡς Πολύβιρς πέμπεφ᾽ καὶ; Kvé-40 
ὑέστις ἡ ᾿ϑηνᾶ xal ἡ χώρα Κυῤῥεστικχή. Σεράβων᾽ £x- 
καιδεκάτῃ. “ημήτριος δὲ ὁ ᾿Δντιγόνου τὸ ὁ Κυῤῥήστηῃ 
διὰ τοῦ ἡ φησί. 


Κυρταῖα, πύλις ἐν τ τῇ. "ove ϑαλάσσῃ.. εἰς ἣν 
ὑπερώρισεν ᾿Αρταξέρξης Μεγάβυξον. Κτησίας τρίτῳ περ 15 
σιχῶν. τὸ ἐϑνικὸν ix τῆς τέχνης Κυρταιανὸς, ἐκ δὲ τῆς 
χώρας Κυρταιηνὸς, ὡς Σωφηνὺς καὶ ᾿Αφαξηνός.- 

Κύοτος, πόλις Αἰγύπτου ἐν τῷ μεσογείῳ. ix ταύ- 
της Διονύσιος ἦν διάσημος ἰατρὸς, ὠπὸ τῆς πατρίδος, 
οὐκ ἀπὸ τοῦ σώματος Κυρτὸς ὀνομαξόμενος, οὗ μέμνη. 20 
ται Ἑρέννιος Φίλων ἐν τῷ περὶ ἰατρικῶν. ὁ τόνος τοῦ 
μὲν ἐθνικοῦ ὀξὺς, ὁμόφρωνος τῷ πάϑει, τοῦ δὲ κυρίου 
τῆς πόλεως βαρὺς, ὡς τὸ Πόντος καὶ κόντοο. 

Κύρτωνερ; «(λις Βοιωτίας. Παυσανίας ἐννάτω. 
τὸ καὶ ἀρχαῖον τῷ πολίσματί φασιν εἶναι Κυρτώνη. t6 25 
ἐθνικὸν Κυρτώνιος" τοῦ δὲ αυλιχρίου Κυρτῶνε. ᾿ - 

Κυρτώνιος, πόλις Ἰταλίας. Ἡολύβιος τρίτῳ, τὸ 
ἐθνικὸν τῷ τῆς χώρας ἔθει Κυρτωνῖνος, ὡς Σατορνῖνος. 

Κύτα, πόλις Κολχικὴ, πατρὶς Μηδείας. ἔσει καὶ 
ἄλλη Σκυϑίας. ὁ ὁ πολίτης Κυταῖος, ἐξ οὗ καὶ Κυταιεύς᾽ 90 

πύργους εἰσόψεσϑε Κυταιέος «Αϊήταο. 
τὸ ϑηλυχὺν Κυκαϊὰς καὶ Κνταία. «“Ἱακάφρων, 
ὃς εἰς Κυταίαν τὴν Διβυσείνην μολών. 
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οὗ Αβυσεῖνοι. γὰρ ἔθνος παραχείμενον Κόλχοις. λέγεται — 
καὶ Κυταιῖς ἀπὸ τοῦ Κυταῖορ. οἱ δὲ ὅτι δύο εἰσὶ Κύτα, 
ταῦτα καὶ τῆς Εὐρώπης. ἔστι καὶ Κύταιον πόλις Κρήτης. 
|. ἈΑυτέριον, κπόλιρ Οἰνάτρων iv τῇ μεσογείᾳ. 'Exa- 
δεαῖορ Εὐρώπῃ. τὸ ἐθνωιὸν Χυτεριώτης. δύναται καὶ τῷῦ 
τῆς χώρας ἔϑει Κυτερῖνορ. | 
Κύτινα, πόλιο. Θεσσαλίας, ὧς Θέων i» ὑπομνή- 
ματι Δυκόφρονος. ὁ πολίτης Κυτιναῖος. ἔστι καὶ Κυτί- ὦ 
ψιον μία τῶν τριῶν τῶν Φᾳῳρικῶν. τὸ ἐθνικὸν Κυτινιάτης. 
10 Κυτώνιον, πόλις μεταξὺ Μυσίας καὶ 4υδίας. 
Θεύπομπος Ἑλληνικῶν ὀγδόῳ. τὸ iÜvixóv ὅμοιον τῷ 
ἡγουμένω. 
᾿ Κύτωρος, πόλις Παφλαγονίας, ἀπὸ Κυτώρου τοῦ 
Φρίξου παιδός. τὸ ἐϑνιχὸν Κυτωρεύς. xal 9gAvxov Kv- 
Ἰδτωριάς. λέγονται καὶ Κυτωρίται καὶ Κυταίριος xal Kv 
τωρία ϑηλυχόν. 
Κύφος, πόλις Πεῤῥαιβίας. 
| Γουνεὺς δ᾽ ix Κύφου ἦγε δύω καὶ εἴκοσι νῆας. 
ἀκὸ Κύφου τοῦ παιδὸς Πεῤῥαιβοῦ. δύο δ᾽ εἰσὶ Κύφοι͵ 
205 μὲν Πεῤῥαιβίας, ἡ δὲ Θετταλίας. καὶ ποταμὸς Koo; 
ὁ πολίτης Κυφαῖος. “Δυκόφρων, 
ἐν ἡ Κυφαίων δύσμορον στρατηλάτην. 
Κυχρεῖος, πάγος περὶ Σαλαμῖνα. Σοφοκλῆς Τεύ- 
209. ἀπὸ Κυχρέως τοῦ Σαλαμῖνος καὶ Ποσειδῶνος, ὃς 
85 ὄφις ,ἐπεχλήϑη διὰ τὴν τραχύτητα τῶν τρόπων. ὃν Àv- 
μαινόμενον τὴν νῆσον ἀπήλασεν Εὐρύλοχος. ἐδέξατο δ᾽ 
iv Ἐλευσῖνι “ημήτηρ καὶ ἀμφίπολον ἐποίησεν. ἀπ᾽ cv 


τοῦ δὲ καὶ ἡ Σαλαμὶς Κυχρεία ἐκλήθη, ὡς Σεράβων. 
τὸ ἐθνικὸν Κυχρεοπαγίτης. 


Κύψελα, φρούριον τετειχισμένον ἐν ᾿Δρκαδίᾳ ὑπὸ 
Μαντινέων. Θουκυδίδης πέμπτῃ. ἔστι καὶ Κύφελα πόλις 
Θράκης «λησίον τοῦ "Efloov ποταμοῦ. τὸ ἐθνιιὸν Kost 
λῖνος ἢ Κυψεληνός. 


30 
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Κάβρυς, πόλις Θράκης. Θεόπομκορ Φιλικπικῶν 
ἐγγάξῳ. τὸ i9vixóv Κωβρύτης, ὡς Αἰγὺς Αἰγύτηρ. 


Κώϑων, νῆσος, οὐ πόῤῥω Κυϑήρων. ᾿ἀρτεμίδω: 
eos ἐν ἐπιτομῇ τῶν ἕνδεκα, τὸ ἐθϑνιχὸν Κωθώνιος, ὡς 
Σιϑόώνιος. 8 


Κωλιὰς, ἄκρα, ἤτοι Φαληροῖ ἀκτὴ, ὅπου καὶ 
᾿Δφροδίτη Κωλεάς" ὁ δὲ τόπος οὕτως καλεῖται, ἐγκείμε- 
νος γάρ ἔστι kel ὅμοιος ἀνδρώπου κώλῳ. τὰ τοπικὰ 
Κωλιάϑεν καὶ Κωλιοῖ ἐν τόπῳ καὶ Κωλιάδε. τὸ ἐθνικὸν 
Κωλιεύς. ὅϑεν καὶ τὸ Κολιὰς καὶ ᾿Κώλιον οὐδέξερον᾽ 10 
καὶ Κώλιοι, ὡς Σούνιοι. 


Κῶλοε, ἕδνος πφὸς τῷ Καυκάσῳ." Ἑκαταῖος ᾿Ασίᾳ,᾿ 
αἱ δὲ ὑπκώρειαι τοῦ Καυχάσου καλοῦνται Κωλικὰ ὅρη. 
ἢ χάρα Κωλική. 

Κώμη, ly ταῖς μακραῖς ὁδοῖς μέσα χωρία ἔχτισαν,15 
ZQ0g τὸ κοιμᾶσθαι νυχτὸς ἐπιγιγνομένης᾽ 005v xal ἐπι- 
κέχληται, ὡς Φιλόξενος. ὁ οἰκήτωρ ᾿ἐγκώμιος: Ἡσίοδος, 

εἶ γάρ ται χαὶ χρῆμ᾽ ἐγκώμιον ἄλλο γένοιτο. 
καὶ χωμαῖος καὶ πωμήτης ἀρσενικῶς καὶ ϑηλυχῶς διὰ 
τοῦ η. xal ὁ δῆμος Κώμη. εἴρηται ἀπὸ woo ἐν αὐταῖρ 90 
κοιμᾶσϑαί vs καὶ οὐλίξεσθαε. λέγοται καὶ κωμήτοωρ. 

Κων ώπη, πύλις ᾿Ακαρνανίας. Τλύβιος πέμπτῳ. 
τὸ ἐϑνιχὸν Κωνωπεὺς xal Κωνωπίτης καὶ Κωνωκαῖος.᾽ 
ἔστι καὶ Κωνώπιον τῆς Μαιώτιδος λίμνης , ὅπου φασὶ 
τοὺς λύχους παρὰ τῶν ἁλιέων λαμβάνοντας τροφὴν φυ- 25 
λάττειν τὴν ϑήραν. ἐὰν δὲ ὑπολάβωαιν ἀδικεῖσθαι, λυ. 
μαίνεσθαι καὶ τὰ λίνα καὶ τοὺς ἰχϑύας « αὐτῶν. τὸ i9v- 
κὸν Κωνώκιος καὶ Κωνῳπιεύς. 


Kósxa, πόλις Βοιωτική. “Ὅμηρος, 
Kéxag Εὔτρησίν τε. - | . 80- 


ἀπὸ Κωπέως τοῦ ᾿Δκαταλέως τοῦ ᾿Ογχηστοῦ τοῦ llodh- 
δώνος. ὁ πολίτης Κωκαΐτης, ὡς Ἐπαφρύδιτος. ἔστι. δὲ 


e 


| A. 
4 ὰ, bg, Δακωνική. ] A4vidoien, | 
à ub adv περήφεις, 1... 
cefer fBAóvesg. οἱ μμύσκαβροι, ᾿λαπέρσαι ἐκλήθησαν. λὲ- 
γεται καὶ «ἀρθενικῶρ. ταύτην διαλύαας “Θμηρός φησιν, 
5 ' "et vs Att εἶχον; ot τ᾽ Οἴτυλον." 


κεῖται δὲ ἐπὶ κέτρας ὑψηλῆς. διὸ “ὰ καλεῖται: οἷ κατον 
κοῦντες “αοί.᾿ 


᾿Αάβαι, αόλερ, ds. Σάβαι, Χαττηνίας πόλιο. Πολὺ. 
pos τρισχαιδεκάτῳ. τὸ ἐθνικὸν Δαβαῖος, ὡς Σαβαῖος. 
Ἰοτῆς αὐτῆς χώρας ἀμφότερα. ἣ γὰρ “Χαττηνία τῶν l4 
ῥαίων ἐστὶ χώρα. 
A&f aga, πόλιρ Καρίας. ᾿4λέξανδρος δευτέρῳ m 
, Καρίας. τὸ ἐθνικὸν “αβαρεὺς, ὡς Παταρεύς. 


Δάβδαλον, ἄκρον τῶν Ἐπιπολαίων, Συρακουσίον 


.. 1δπλησίον, Θουχυδίδης ἔχτῃ. 


Δαβίνεον ; πόλις ᾿Ιταλίας, Aivsiov νείσμα. Ἶὁβα; 
ἐν πρώτῳ. ἀπὸ τῆς τοῦ βασιλέως ϑυγατρὸς «αβινία;. 
' τὸ ἐθνικὸν “ἀβινιάτης. λέγονται xal Δαβινίται. 


A βρανδα, κώμη Καρίας. Στράβων τεσσαρεύχαν 
90 δεκάτῃ. τὸ ἐθνιχὸν Δαβρανδηνὸς καὶ “«βράνδιος καὶ 
. αβρανδεύς. 


Ααγαρία, φρούριον ᾿παλίας, πλησίον Θουρίων, 
τοῦ ᾿Επειοῦ καὶ Φωχέων κτίσμα, ὡς Σεράβων. ó zo 
τῆς Δαγαριτανός" ὅϑον καὶ Δαγαριτανὸς οἶνος. 

95 4Aaywiía, πολίχνιον Καρίας. ᾿Ζπολλόδωρος Ksp 
κῶν ἐχκαιδεκάτῷ. τὸ ἐθνικὸν “αγιναῖος καὶ Aspire 
καὶ θηλυχῶς “αγινίείς, ἔστε καὶ “αγίνειες Βεθυνίας 


- 
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Aágovóq, vicos: dapi Κρήτην. Σενήβαν; in 
τὸ ἐθνικὸν. “αγουδαῖος à eyovéoc. ΄“. 

Aáédiuca, ἣ Aá8iecóv," pla τῶν "o Vy- 
δῶν. ϑεδχομκος. κά Φιλιληικῶν. τὸ ᾿ϑνικὸμ “αδεστα. 
νὸς, ἧς τῆξ ᾿“ὐγούστας δϑοδοτανόρ. 000 5 

Δα δεψοὶ, καὶ Toavigiol ᾿ἔδνῃ βυδυνῶν. io 
τος ὀγδόῳ Βλληνικῶν.᾽ ᾿ 

ΛΜάδη, νῆσος Aloiidog.. ἐκ αραῖος ig. τὸ ἀθυνιὸν 
Δαδαῖος. D . ει $^ e^ 

Δἀδισακίτηρ» site Ld T: hos θαλάσσῃ. 10 
Μαρκιανὸς. ἐν περίπλῳ αὐτῆς. 

Aásia, πόλις Καρίας." πβκαταῖος. "sti. ó δ᾽ πρλίτηῤ 
Δαΐτης, ὡς Παυσανίας φησὶ ailuato." HM 


| 4 αὀρτηρ, Κιλικίας, «ρρίον. Σεράβν ἐς. ᾿Αλέξαν. 
ὅρος δὲ καὶ ὅρος xal πόλιν φησί. τὸ ἐθνικὸν 4usgri, 15 
vog. ὥμεινον Ob Δαέρτιος. uM MNT t 

A4utol, Σχυϑώῶν ἔϑψος. ἔστι καὶ χωρίον à ἐν Πόντῳ 
παλαιὰ Δαξικὴ, ὡς ᾿Δῤῥιανός. 

Δάϊξνοι, ἔϑνος Ilmovixóv. Θοικυδίδης δευτέρᾳ. 

Μκαιστρυγόνεςρ, πρώτου μετὰ Κυκλώπων φκησαν 20 
Σικελίαν. Θουκυδίδης «ο΄. λέγεται xel “αιδτρυγονὶς : καὶ 
“αισερυγόνιος, οὐδετέρως καὶ ϑηλυχώῶς. 


Aexs δαίμων, -stóÀie ἐνδοξοτάτη τῶν iv IIchozov- - 
vjóo, ἢ Σπάρτη πρότερον, ἀπὸ Σπαρτοῦ᾽ τοῦ “Αμύκλαν. , 
tog τοῦ “4ἔλεγος τοῦ Σπαρίοῦ. ἣ διὰ τὸ τοὺς πρώτους 25 
συνοιχίσαντας τὴν πόλιν Μέλεγας διεσπαρμένους εἷς v«v- 
τὸ συνελθεῖν καὶ μίαν οἴκησιν ποιήσασθαι. “Ἰακεδαίμο- 
να δὲ oí μὲν ἀπὸ Δαχεδαίμονος, ἢ ὅτι μετὰ τὴν τῶν 
Ἡρακλειδῶν κάϑοδον συνθέμενοι χλήρῳ διανείμασθαι 
τὴν χώραν καὶ τὸν λαχόντα πρῶτον ταὐτὴν λαβεῖν καὶ 30 
Ααχεδαίμονα, ἢ “αβεδαίμονα καλέσαι, διότι ἀγαθῷ δαί. 
uovi, τουτέστι τύχῃ, ταύτην ἔλαβεν ὁ λαβὼν, ἢ ἔλαχεν 
ὁ λαχών" καὶ τροπῇ τοῦ ( ἢ τοῦ χ sig w Δαχεδαί- 


μῶν: Eoo nd coa. pem Κόκρου βμεδύγειος. 4 
«ολίτης Δακεδαιμόφιοϑ.: web. τηνικὸν «ἴακδ | 
λέγεκᾳρ, καὶ τ ϑατὰ συγκοπὴψ, deum, ἧς ᾿ἀπκολλόδωρϑ: | 
φησιν. ea xo. Κυδωνιάραῳ. τὸ Kidpavss. ἔριμε δὲ προ. 
δτόπυπον εἶναι xol οὐ σψγγηοριχή. τυνὲς δὲ τὸ “Δάκογν ὑπο. 
κοριστρκῶρ φασιν, οὗ τὸ ϑηλυκὸν Δάκαινα καὶ κτητικὸν 
“Δαχωνίκός: καὶ Δακωνικὴ τὸ ϑηλυχὸν, ᾿εἶδος ὑποδήματος. 
ἔστι xal ὄρχησιρ Αακωνικὴ, ὡς ἕν τῷ περὶ Μαντινείας, 
εἰρήσεναι. εἰσδ' καὶ μάστεγερ' «“ακωνικαί. Cove καὶ εἶδος 
τἸοκλειδὸς “ακωνικῆρ. καὶ οὐδέτερον τὸ “Δακωνικὸν σιδή. 
- gun^.eroumpésav γὰρ τὸ pir Χαλυβδιιὸν, τὸ δὲ Zwe- 
πικὸν, τὸ δὲ Δύδιον, τὸ δὲ. “ακωνικόν. καὶ ὅτε Zave- 
“«ικὸν καὶ Χαλυβδικὸν εἷς τὰ τεκτονικὰ, τὸ δὲ “Δακωνι- 
κὸν elg Qivas καὶ σιδῃροτρύκανα καὶ χαρακτῆρας καὶ 
15 εἰς τὰ ᾿λιθουργικὰ, τὸ δὲ “ὐδιὸν καὶ αὐτὸ sig (ivo; 
καὶ ἡραχαίφὰρ' καὶ ξυρία καὶ θυστῆράς, ὥς φησι Δαῖμι. 
χος ὄν. Ἡολιορκητικοῖς- ὁξλοβνήμασι “λέ. “καὶ Δακωνίζο, 
«cl Μακωνιστήρ. λέγεται xal : νἹακεδαιμονιάζω, ec der | 
στοφήνης - Βαβυλωνίοις. ᾿ λέγειαι sex. “ανεδιυμονάδε δ 
20 πέῤῥημα. | 
4axigQná, soc. Muyredisz, ᾿Ἑλλέννοος Μευκε: 
λιωνείας πρώτῳ. ἤσει καὶ τῆς 'IvaMag ἄλλᾳ τὸ ἐθνιχὸν 
“᾿ακερειεὺς «ab “Δακέρεια. τὸ ϑηλυκὸν, ὁροφώνως τῷ 

«ρωτοτύπῳ. 


$5 . Δακιάδαι, δῆμορ τῆς Οἰνηΐϑον. φυλῆς. ὁ ϑημότης 
“ακιάδης. ἀναγράφεται ὁ δῆμος Δακία καὶ ὁ ϑημότης 
“ακιεύς. «à τοπικὰ, ἐκ vég γενικῆς τῶν πλυηϑονεικῶν 
pere τῶν προθέσεων». | 
Aaxiviov, ὅρος Κρότωνος. Δυκόφρων, 
80 xd “ακινίους μυχούς. 
εὸ ἐθνικὸν “ακίνιορ. «καὶ τὸ κύριον τοῦ ἥρωος, ἀφ᾽ οὐ 
τὸ 0Qog. τὸ ϑηλυχὸν “Δακινιάς. καὶ ἡ χώρα Αακινία, ὦ; 
Κυδωνία, καὶ τὸ ἐθνικὸν “ακινιάτηρ. | 
Δάκμων, ἄκρα τοῦ Πίνδου ὅρους, ἐξ ἧς ὁ "να: 








' 
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qoc xs Αἴας δεῖ ποταμὸς, ὡς "Exovatec ὃν πρωτὸὼ. ἔσει 
δὲ παῤώνυμον, dig ἀπὸ τοῦ Δάχμωνορ: τὸ ἐφνικὸν “Μαν- 
μώνιος. 

Δαλίσανδα, πόλι ᾿Ισαυρικὴ, ἐς Kasisiny ^Icav- 
ρικῶν πρώτῳ. τὸ ἐθνικὸν. «“Δαλισανδεύς. οἱ δὲ νῦν “1κ-ὅ 
λίσανδα ταύτην φασὶ καὶ “[αλισαυδεώταξ.. 

Δάμια, πόλις Θεσσαλίαρ τῶν Μηλιέων,͵ οὗ οὖς πολ. 
βιος. oí. μὸν ἀπὸ "duo. τοῦ. Ἡρακλέφυς͵ φασὶν, oi δὲ 
ἀπὸ Δαμίας γυπαικὸρ, 2 ἐβααίλευσε Τφαμνέων. ἂν. Ü 
καὶ Δαμιακὰς πόλεμορ. ἔδει καὺ ἄλλη Κιλικίας. τὸ ἐϑνε-τὸ 
κὸὃὸν -“Φαμεεῖς sel “χμεώται,. " 

A αμητῖνοι, πόλις, . ἀπὸ “αμήτου ποταμοῦ gs 
Κρότωνι. Ἑκαταῖος “Εὐρώπῃ. iv δὲ Ἀάμητος ποταμὸς, 
iv δὲ Δαμητῖνοι. ὁ πολίτης “αμητῖνος. 

Δάμος, ποταμὸς Κιλικίας: καὶ ἡ παρ᾽ αὐτὸν χώ- 15 
ρα “αμουσία, ὡς ᾿ἡλέξανδρος ὁ πολυΐστωρ" ἐν xot 
“ΜΔυκιαχῶν. τὸ ἐθνικὸν Παμούσιος. Θ΄" 

Δάμπεια, ὅρος ᾿Δρκαδίας. Παρϑένιος p 
τὸ ἐϑνικὸν δύναται καὶ “αμπειάτης καὶ δίχα τοῦ ι. ᾿ 

Δαμκέτεια, σαόλις Βρεττίας. Πολύβιος τρισκαιδε- 90 
κάτῳ. τὸ ἐϑνικὸν ““αμπετειάτης ; ἢ “αμπετειανὸς τῷ 
ἐπιχωρίῳ τύπῳ. Αἰαμπετινὸς γὰρ οὐ δύναται εἶναι, διὰ 
τὴν παράληξιν τῆς διφϑόγγου. 

Ααμκπέτειον, σῆμα ἐν Δέσβῳ, ἀπὸ Δαμκετοὺ 
τοῦ Ἴρου. 95 

Δάμπη, πόλις Κρήτης, ᾿Δγαμέμνονος κτίσμα, ἀπὸ 
Δάμκου τοῦ Ταῤῥαίου. τὸ ἐθνικὸν Δαμπαῖορ' Ἀλαύ- 
διος δὲ ᾿Ιούλιος Δαμπέας αὐτούς φησιν. ἔστι καὶ δευτέ. 
ρα τῆς ᾿Δκαρνανίας. καὶ τρίτη τῆς ᾿Αργολίδος, ὡς Φί- 
λων. ενίων δὲ iv Κρητικοῖς διὰ δύο ππ γράφει τὴν 30 
πόλιν τὴν Κρητικὴν καὶ διὰ δύο αα καὶ διὰ τοῦ η. 

Ααμπώνεια, πόλις Τρωάδος. “Ἑκαταῖος olo. τὸ 
i9wvixóv Δαμπωνειεύς. Ἑλλάνικος δὲ Ααμπώνιον αὐτήν 
φησι. «καὶ τὸ ἐθνικὸν Δαμπωνιεύς. ! 


| Aáyvod,: πόλις Δυκίαρ καὶ «οταμὸρ Αάμυρα, ἐπο 
ϑαλάσσης €mho μετεώρον λόφου. ὁ πολίτης “αμυρεύς. 
Μάμψακος, πόλις κατὰ τὴν Προποντίδα, ἀπὸ 
“Μαμψάκης ἐπιχωρίας τινὸς κόρης. ἔστι δὲ Φωκχαέων κείσ- 
δ μα, πάλαι Πιτύουσα λεγομένη, ὡς “1ηἴλοχος Ó Kobe 
yóg. Ἐπαφρόϑιτος δὲ Πιτύειαν vg Ὁμήρου ταύτην 
διληϑῆναι, διὰ τὸ πιτύων ἔχειν πλῆϑος, ““σομϑδοντίαν 
καλουμένην. ἔστε δὲ οὔοινος. ὅϑεν΄Θεμιστοχλεῖ παρὰ τοῦ 
τῶν Περσῶν. ἐδόθη βασιλέωρ εἷς olvov. Ζημοσϑένης & 
1 διὰ τὸ εὔοινον καὶ Πριάπον κείσμα. φαύτην φησὶ, τοῦ 
υἱοῦ ᾿Αφροδίτης καὶ Διονύσου. τὸ ἐθνικὸν Δαμψακηνός. 


“ ^ Adptog, μοῖρα τῆς Κλαζομενῶν χώρας, ἀπὸ 4Δάμ. 
qov παιδὸς Καδίδρου, ὡς "Ἔφορος τρίτῳ. τὸ ἐϑνιχὸν 
“Αάμψιος , ὡς Θάψιος, Σάμιος, Κίφιορ. 


15 Δαοδαμάντεια, νῆσος ἐν Aog. "Mostuldogo; 
iv ἐπιτομῇ. τῶν ἕνδεκα. ἐκαλεῖτο. δὲ Δαομεδόντεια, loo; 
ἀπὸ Aaouidovrog τοῦ Τρωός. τὰ ἐθνικὰ ἀμφότερα, Δαο. 
βεδοντίτης᾽ «el Δαοδαμαντίτης. 


“αοδίκερα;, πόλις τῆς »Συρίας, ἢ πρότερον Ai 
ϑοκὴ ἀχτὴ λεγομένη καὶ πρὸ τούτου “Ῥάμιϑα. κεραυνωϑεὶ; 
γάρ τις ποιμὴν ἔλεγε ῥαμάνϑας , τουτέστιν, ἀφ᾽ bor 
ὁ ϑεός" ῥάμαν γὰρ τὸ ὕψος, ὥϑας δὲ ὁ soe. οὕτω Ó. 
λων. λέγεται δὲ ἀπὸ “αοδίκης τῆς μητρὸς Σελεύκου τοῦ 
Νικάτορος.. ἔστι δ᾽ εὐοινοτάτη καὶ πάσης εὐκαρπίας c- 
φονάμεστος. ἔστι δὲ καὶ ἑτέρα 4toülag, ᾿Δντιόχου χτίδμε 
τοῦ παιδὸς τῆς Στρατονίκης. τῇ γὰρ γυναικὶ αὐξοῦ ὅνο. 
μα “Δαοδίκη. “Ππὸς μήνυμα ud ῬἩρομοῦ, ὄναρ διὰ gore 
μοῦ ᾿4πόλλωνος"᾿ 
Avuóyo βασιλῇϊ τάδε χρᾷ Φοῖβος ᾿Δπόλλων᾽ 
80 κτιξέμεναι πτολίεθρον ἀγακλεὶς, ὡς ἐκέλευσε 
“Ζεὺς ὑψιβρεμέτης, πέμψας ἐριούνιον Ἑρμῆν. 
ἔστι δὲ καὶ ἄλλη Δυκαονίας καὶ Μηδίας ἑτέρα. 


Αᾶος, πόλις Δευχανίας, ᾿Ακολλόϑωρορ ἐν τῷ SB 
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γῆς ϑευτέρῳ. ἀπὸ Δάου ποταμοῦ. τὸ δϑνικὸν Ακῖνος, 
ὡς Ῥηγῖνος. .᾿ | | 

Δαούντιον, μητρόπολις τῶν Δατίνων. Διονύσιος 
ὁ Ῥωμαϊκῆς ἱστορίας. τὸ ἐθνικὸν Δαουνεῖνος. ᾿ 

AaxiQón ϑηλυχῶς, ὄρος Δακωνικῆς, οὗ μέμνη-5 
ται Ῥιανὸς ἐν Ἠλιαχών κρώτῳ' dxó τῶν Μαπερσῶν 4ιοσ- 
xovQov. τὸ ἐθνικὸν «“απερσαῖος. 

Aáxg90g, πόλις Κύπρου, ἔφορμδν Éyovea καὶ 
ψεώρια. “Αλέξανδρος Ἐφέσιος, 

Βήλου à' αὖ Κιτιόν τε καὶ ἱμερόεσσα 4“άπηϑος. 10 

τὸ ἐθνικὸν Δαπήϑιος καὶ “απηϑεύς. 0 

Αακίϑη, πόλις Θεσσαλίας, ὡς Ἐπαφρόδιτος iv 
τοῖς Ὁμηρικοῖς᾽ ἀπὸ Ααπίϑου τοῦ Περίφαντος. oi ol- 
κήτορες Ααπίϑαι, οὐκ ἀπὸ τῆς XóAsog, ἀλλ᾽ ἀπὸ τοῦ 
ἔϑνους, ὡς Πισίδαι καὶ Ἴωνες καὶ Θετταλοί.". Μαπίϑαι 15 
γὰρ ἔθνος Θεσσαλίας. ἐστὶ καὶ Δαπίϑαιον ὄνομα ὄρους 
τῆς «ακωνικῆς. 

Λάρανϑα, πόλις Δυκαονίας. ὃ πολίτης “αρανδεύς. 
Χάραξ τρίτῳ Χρονικῶν. τὸ ϑηλυκὸν “αρανδίρ: 

Αάρινα, πόλις “αυνίων. τὸ ἐϑνικὸν Ἀκριναῖορ, δ 
ὡς Τέρινα Τεριναῖος. 


Αάρισσα, «όλις πρώτη Θεσσαλίας, ἡ πρὸς τῷ 
Πηνειῷ, ἣν ᾿Δκρίσιος ἔχτισε. δευτέρα ἡ Κρεμαστὴ, ὑπό 
τινῶν δὲ Πελασγία. τρίτη ἐν τῇ " Oaóy χωρίον. τετάρτη 
τῆς Ἰρωάδος, ἣν φησιν “Ὅμηρος, 36 

τῶν οἱ Δάρισσαν ἐριβώλακα. ᾿ 
πέριπτη Αἰολίδος περὶ Κύμην τὴν Φριχωνίϑα. ἕκτη Συ- 
οίας. ἣν Σύροι Σίέξαρα καλοῦσιν. ἑβδόμη “υδίας. óy- 
δόη Θεσσαλίας, πρὸς τῇ Μακεδονίᾳ. ἐννάτη Κρήτης. καὶ 
ἂν τῇ ᾿Δττικῇ ἔσει “4άρισσα: καὶ ἡ ἀκρόπολις τοῦ 49-80 
)ζους Αάρισσα. καὶ ὁ πολίτης Δαρισδαῖος καὶ “αρισσεὺς 
Ζεύς. Στράβων δὲ κώμην φησὶν Ejésov , ἐν ἡ ᾿4πολ- 
Asov “αρισσηνός. 
Stephanus Fol. I. S 
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" ΛΜῆμνος, νῆσὸς 3ipoe τῇ Θράχῃ, δύο δλειὰ fyov- 
σα , Ἡφαιστίαν καὶ Μύριναν, ὡς Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ 
ἀπὸ -vi V μεγάληῤ λέγομένης ϑεοῦ, ἣν δῆμνόν φασι. ταύ- 
TÜ τὴ δὲ καὶ σαρθένους ἔθυον,. φχίσϑῃ ὃ, πρῶτον ὑκὸ 
5 ᾿Θρφκῶν , οὗ «Σίντιες ἐκαλοῦντο ; ὡς Zxeápo. of δ᾽ av- 
τοὶ οὗτοι xci Σαπαῖοι. ὃ οἰκήτωρ Δήμνιορ καὶ Agusuxóg 
κτητιχόν. 
| 44 ed s 8, ἀγὼν Διονύσου ἐν ἀγροῖς, ἀπὸ τῆς dg- 
νοῦ. ᾿Απολλόδωρος iv τρίτῳ Χρονικῶν. καὶ “ηναϊκὸς 
10 καὶ Aves. ἔστι δὲ καὶ δῆμος. M 
Δῆνος, χώρα τῶν Πισαίων. ó πολίτης “ηναῖος. 
Φλέγων͵ τεσσαρακοστῇ ὀγδόῃ ὀλυμαιάδι. 
ες Δητὴ, πόλιρ Μακέδονίας, ἀπὸ τοῦ «λησίον ldev- 
μένον “Μητοῦς ἱεροῦ, ὡς Θεαγένης 'Μακεδονιχοῖς. τὸ ἐϑ- 
16 νρικὸν “ηταῖος᾽ οὕτω γὰρ ἰστορεῖταε Νέαρχος “)Σηταῖος, 
τῶν ᾿Αλεξάνδρῳ τῷ μεγάλῳ συστρατευσαμένὼν ὃ διασῃ. 
μύτατος. 


Agtobg πόλι, πόλις Αἰγύπτου. ἔστε δὲ μοῖρα 


Μέμφιδος, xo" ἣν αἴ πυραμίδες “ητοῦς ἱερόν. AE — 


30 ξανδρος τρίτῳ περὶ Αἰγύπτου. τὸ ἐϑνιχὸν “Αητοπολίτης 
ὀὕτω γὰρ Πολύστρατος καὶ ᾿Δπολλώνιος ὁ ᾿Αρχιερέως 
λεγόμενος ἀναγράφεται. E 

—*Agxasde, δημὸς iv'Aliavdorla, ὡς Τρύφων iv τῷ 
περὶ παρωνύμῶων' ὅτι παρὰ τὸ ΜΔητὼ χτητιχὸν σχηματίξεται. 

96 A ηψήμανδος, πολίχνιον Καρίας. τὸ ἐϑνικὸν As- 
ψημανδεύς. Κρατερὸς ἐννάτῳ περὶ Ῥφισμάτων. 

“ιβαναὶ, πόλις Συρίας, ταῖς "τραιξ γειτνεάξζου. 
σα. ᾿“ῤῥιανὸς Παρϑικῶν ἐννάτῳ. ἔστι καὶ Αίβανος ὄρος 
τῆς Συρίας. τὸ ἐθνικὸν Διβανίτης. 


830 Διβύη, χώρα xoledvvuoc, ὡς Πολυΐστωρ. γᾷ Θ΄ 


λυμπία, "Qxsavíe, Ἐσχατιὰ, Κορυφὴ, 'Eoxtola, "Dorvre, 
᾿Ὡμμωνὶς, Αἰϑιοπία, Κυρήνη, Ὀφίουσα, “Διβύη, Κηφηνία, 
tola. τὸ ἐϑνιχὸν Λίβυς καὶ ϑηλυχὸν Aífveca. 





ZAifvovol, ἔϑνος xondigic và ἐνδοτέρω μέρει τοῦ 
᾿Αδριατικοῦ, κόλπου. Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. τὸ ὀβνιχὸν A- 
βυρνὶς xai Διβυρναῖοι. ὠνομάσθησαν δὺ ἀπό τινος 4ι- 
βυρνοῦ, ἀφ᾽ οὗ εὕρηται τὰ Διβυρνικὰ σχάφη. καὶ ZAv- 
βυρνιπὴ μανδύη, εἶδος ἐσθῆτος... 5 

AlBve, κύριον, κλίνεται Δίβυος" ἀφ’ o9 Μιβύη.᾽ 
τὸ ἐθνικὸν Δίβυς Αἰβυσσα Aifv. . Διβυκὸς Διβυκή. καὶ 
Μιβύστιον, ὡς ἀπὸ rob Aifwdrog τοῦ ἐπὸ τοῦ «ίβυος 
ὄντος χατὰ πλεργνασμόν. καὶ Διβυστικὸν καὶ Διβυστῖνος 
καὶ Διβυστίνη" καὶ Διβυστιὰς καὶ Διβυστὶς xal Διβυσ- 10 
Cin, ἀπὸ τοῦ Δίβυσσα. καὶ κτητικὸν “ιβυστικός. 

“Διβυστικὰς πλάκας, | 
Δυχόφρων. οἵτινες δὲ διὰ τοῦ y γράφονσι, κακῶς. 

. Αἰβυσσα, φρούριον Βιθυνίας ἐπιϑαλάσσιον, sg 
Πολυϊότωρ ᾿Αλέξανδρος. τὸ ἐϑνεκὸν Διβυσσαῖος. 16 
Διβυσεῖνοι, ἔθνος παρακείμενον Κόλχοις, sig 

Διόφαντορ ἐν Πολιτικοῖξ᾽ οὗ ϑηλυκὸν Αιβυσείνη. 

Δίγγος, φρούριον Κασσανδρέων. ᾿Φπολλόδωροᾳ ὃν 
Χρονικῶν τρίτῳ, ὃς καὶ τὸ ἐθνιμὸν 4ιγγαῖθρ. ἕδει καὶ 
Αίγγιος xal Δίγγιος κόλπος. . 90 

Δὶγξ, ποταμὸς Μαυριτανίας καὶ πόλις. τινὲς δὲ 
Λίξον γράφουσι καὶ «Δίξους τοὺς πολίταρ. 

Δίγυρφες, ἔϑνος προσεχὲς τοῖς Τυῤῥηνοῖρ. '"4Qrs- 
μίδωρος ἐν ἐπιτομῇ τῶν ἔνδεχα. ἀπὸ Διγύρον ποταμοῦ. 

Διγυστίνη, πόλιρ Λιγύων, τῆς δυτικῆς ᾿Ιβηρίας os 
ἐγγὺς καὶ τῆς Ταρτησσοῦ πλησίον. οἷ οἰκοῦντερ Αἶγυερ 
“καλοῦνται. 

Δίηβρις. πόλις Φοινίχων, ὡς "Ηρωδιανός. τὸ ἐθ- ᾿ 
νικὸν “ιηβρίτης, ὡς Συβαρίτης. 'Ἑχαταῖος περιηγήσει 
Διίγύκτου. 80 

Διϑήσιος, ὁ ᾿Απόλλων, ἐν τῷ MaAMe Ago προσ- 
ιδρυμένος ἐχεῖ. “Ριανὸς ᾿Ηλιαχῶν τρίτῳ. ὡς γὰρ ἀπὸ 


τοῦ Μάραϑος Μαραϑάσιος, οϑτω xal τοῦτο. 
. $2 
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Alea, wonc Θανίδος. : ἀνκόφρῶν, 
᾿Πάτραν, Αἴλαιαν κἀνεμωρείας zio. 


ὃ πολίτης Αμαιεύς, ΠΝ 

ι Διλύβαιον, ἡ 1 ως. "m ἄχρα εῆς ; Σακελίας, 
δ᾽ Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ, ἔσει καὶ πόλις. καὶ τὸ ῥϑνεχὸν 4ι- 
λυβαῖος καὶ “Διλυβαίτης καὶ Διλυβηϊς. 

“Μιμενῶτις, Χεῤῥόνησος Κελτική. .. .. 

| A ἐμὴν, ὁ ἔφορμος τόπο. καὶ λιμενίτης, ó ἐν αὐ- 
τῷ ἱδρυμένος. 

10 Αϊμναία, κώμη τοῦ οὔ Ἄργους. τὸ ἐϑνικὸν Διμναῖος. 
Θουκυδίδης δὲ διὰ τοῦ ν' τὴν δισυλλαβίαν. 

. 4 lvi, πόλις͵ Ἑλλησπόντου περὶ Σηστόν. "Exa- 
sutog Βὐρώπῃ. καὶ ἕτεροβ τόπος τῆς ᾿4ὐτικῆς. Miuva: 
καλούμενος ἔνϑα ὁ “Ζκόνυσος ἐτιμᾶτο καὶ οἱ Διμνκῦοι 

15 χορορτάδᾳας ἦγον ἑορτάς. 
Μίμῦφας πόλις Δυχίας, dxo μύρου ποταμοῦ. é 
Solvgs «Αιμωρεύς. | 
) Δινδόνιον, πόλις τῆς Βρεττανίας. Μαρκχιανὸς ἐν 
περίπλῳ αὐτῆς. τὸ ἐθνικὸν Δινδονῖνος. 


90 “Πίνδος, πόλις ἐν Ῥόδῳ, «τίσμα τοῦ ῦ Δίνδου τοῦ 
ἈΚερκάφου τοῦ 'Hilov καὶ Κυδίππης, τῆς "Oxlyov ϑυγα- 
τρός. τὸ ἐθνικὸν Λίνδιος. 

Δίνον, χωρίον τῆς Ἑλλησκοντίας. Στράβων φριδ- 
καιδεκάτῃ. μεταξὺ δὲ κεῖται τοῦ Παρίου καὶ τοῦ Πριά- 

25 xov. καὶ oí οἰκοῦντες “Μινούσιοι. 

Alta, πόλις Διβύης, ὡς ᾿Αλέξανδρος iv πρώτῳ A- 
βυχῶν, ἀπὸ Δίξου ποταμοῦ. τὸ ἐθνικὸν Albo “Διξίτης 
καὶ Διξάται. καρά τισι. 

Aízxatog, πόλις Θούκῳο. Ἑκαταῖος. τὸ ἐϑνιπὸν 

80 Αιπάξιος. 

Διπάρα, νῆσος μεγίστη τῶν ἑπτὰ τῶν «Αἰόλου, 1 


Μελιγουνὴς ἐκαλεῖσο, πλησίον, SuksAlae, ἀπὸ. Διράρου. 
τοῦ Adovog -Víos.. λόλεται. nol πληθειντικῶς. τὸ ἐθνειὸν 


Διπαραῖος, ) ^l, pl 
Atovsbctsea, πόλις. Παρφυϊίας: Besse" "Aals. 
τὸ ἐδνικὰν Διρνυτεύ.. "δ᾽ 


Φίσφος, "πόλις ᾿Ιλλυρίας καὶ tsp lluoto τὸ Los 
xov Δίσσιος xal “ισσεούς. 

Διταῖαι, ad “απχωνική... ᾿Ἃἀπολλόδωρος εβδόμρ 
οἱ κοζἴξαι: ᾿Διταιεῖξ. ^ | 

Λίχινδος, πόλις͵ Zeile. Φίλιστος Σικελικῶν 10 
τρίτῳ. τὸ ἐθνικὸν Μιχώνδδνοξ, ἡ 

Aoyydivg, Σικελίας πόλις: 'Κὸ πολέτησ. “Αογγοναῖος. 
cdroc δεκάτῳ. SEEN ' 

AóxotfUd, πόλις Φρυλίας, ^v exovv: Seius. Jto- 
βόξιοι. κεξεκλάσθη δὲ, ὡς ᾿πάνθος ὁ “Δυδὸς;,. ὃς καὶ διὰ 15 
τοῦ ξ γράφέι iv τόχοις, «ἀρκοξίταρ τούτους καλῶν. 

40xQ οἱ Ἐπιξεφύριοι, πόλις Ἰταλίας. Ἑκαταῖος EU- 
QOxy. οἵ πολῖται “Δοκροὶ͵ ὁμωνύμως. τὸ ἀθύκιὸν “4ὁ- 
apos, ὡς Κύπριος. 

Δοπάδουσσα, νῆσος κατὰ ᾿Θάψον τῇ ᾿Αἰβύης, τὸ 
ὡς ᾿ἀφτεμίδωρος ἑβδόρῳ χεωγραφουμένων. τὸ ᾿ἰθνικὸν 
4οκαδουσσαῖος, | 
Δούγδ᾽ ουνα, πόλις Κεϊτογαλατίαρ.. ἹἸτολεμαῖορ ἐν 
περίάλῳ. τὸ ἐδνικὸν “4οὐγδυυνήσιος. wal Au ftpritte 
ἐπαρχία. - εἴ ^*. * - 95 

4o 'vaagla, πόλις "dli" Πολύβιος τρίτο." χαρὰ 
δὲ "udi uà vob 5 γρἄνψεύαι." Ll obigüvktg 4ovye- 
Qivor. 

Aov σία. &, τῶν "Toxlibov ϑυγαξέρων ἡ ἡ ᾿Δουσία ἦν 
ἀφ᾽ ἧς ó δημότης Οἰνηΐδος᾽ φυλῆς Δουσιεύς,, , 30 


ἄφυσες evt 4, μέρορ. εἴα, Βκιτικῆρ. ΜΜαρκιανὸς ἐν 
περίκλῳ αὐτῆς. τὸ ἀθνρρὴν. dpuusavw. : 


Aoveol, slg ᾿ἀφρκαϑίας, ὅπου Mekánszovc ἕλου. 
δε. τὸς Προίτου θυγατέρας καὶ ἔκαυσε τῆς μανίας. ὁ 
«ολίτης Δούσιος καὶ Δουσεὺς καὶ Δουσιάτης. . 
᾿μΜύγκορ, πόλιρ ᾿ΕΒεείρου. Ztodfov ἑῤδόμῃ. ἐκλή- 
ὅϑη ἀχὸ Δυγχέως. τὸ ἐθνικὸν “υγκισταί, τὸ ϑηλυκὸν 
«νγκχισείς. λέγεται καὶ dps,  ég «ύτειος. λέγεται 
καὶ “υγκούς. 
“4ὺγὲ, «όλις 4ifóge. πρὸς τοῖς Ταδείροις μετὰ 
. . τὸν "Ἄτλαντα. καὶ νῆσος ᾿άτλαντος καὶ πόλις Δὺγξ, ὡς 
0 Αρτεμίδωρος. τὸ ἐθνικὸν “υγξίτης καὶ Αύγγιος. 
Μυδία, ἡ χώρα. ᾿ἄάνϑορ ἐν Αυδιακῶν πρώτῳ. τὸ 
ὀθνικὸν Δυδὸς καὶ Αυδαῖορ. 
Αὐξεια, πόλις ᾿ἀκαρνανίας. Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ, 
ἀπὸ, Δύξοως͵ τινός. τὸ ἐθνικὸν “υξεὺς καὶ Δυξαῖος. 
5 «ΜΔύκαιᾳ, πόλις Ἡρκαδίας. Θεύπομαιος πεντυκοστῷ 
ἔχτῳ. παρὰ δὺ Mavslio déc μετὰ τοῦ ὃ. ὁ olxg- 
τῶρ “ύχαιος. καὶ Δύχδιον τὸ γυμνάσιον καὶ “ύκεδιος ὁ 
᾿Δκόλλων. - 
Avxaovía, χώρα Δυχίας τὸ καὶ ᾿Ισαυρίαρ, τὸ ͵9. 
ϑονικὸν Δυχαόνιος xol dvxdov, ὁμοφώνως τῷ οἴκισε᾽ 
καὶ Δυκὴὰν, ὡς Μεγιστάν. 
᾿Δύκαστος, πόλις Κρήτης. Ὅμηρος, | 
4üxrov Μίδητόν τε καὶ ἀργινόεντα Δύκαστον. 
ἀπὸ /-xacsov αὐτόχθονος, ὁ πολίτης “νκάστιος. 
25 Asxatog, κώμη πλησίον Δυδίας. Εὐφορίων 4ο- 
νύσφ. τὸ ἐδνικὸν ἀγκάψιος, ὡς Αἰδήψιος, Γαλήψιος, 
MÓxagov, τὸ γυμνάσιον. καὶ Δύκειος ὃ ᾿ἀπόλλαν. 
λέγεται καὶ “υκχήϊον. 
Avxía, ἡ χώρα, ἀπὸ Αύκου τοῦ Πανδίονος. ἔδει 
ϑοκαὶ Avxla ἢ πρὸς Κιλικίαν, ἧς ἦρχε Σαρπηδών. οἱ d- 
 wgjrogeg «ἰύχιοι, ὡς Φρύγιοι. 
Μύόκοα, «ólig ᾿δρκαϑίαρ. Tlevodvlag ὀγδέῃ. τὸ 
ϑνικὸν “νκοάνης, wi) ϑηλυνᾶς διὰ τοῦ ε. z 


; 


——- $719  —— 


Αὐυκέξεια, πόλις Bpgxgo: xó Biuxóy 4ipótenos, 
dis Πείσανδρος τεσσαρεσκαιῆξχάτῃ. Der tod 


4oxópQpuac, ποταμὸς; ω τινες Βύηκδν gto, d 
ἐθνικὸν Δυχορμαῖορ. E fna 


4vxodB ivy, «ὅλις “υδίαὸό. Ἀάνθος πρώφῃ; 46. 
διαχῶν. ἣν καὶ Μυκοσϑένειαν Νικόλαός φησιν: "ὃ πολέ. ' 

της Δεικοσθηρεῦς, ὡς Βερενικείῃ. παρὼ Oy άψδοῖς ἀν. 
postice» ὡς iumaggivgge::5:- syn κεν δι λον ὦ 

A4vxódovoa, πόλις “Ἡρχαδίας, ἐπὶ " τῷ tmi 
ὄρει. ὁ πολίτης Αὐκοδσουρεσλ' . 7-0. 7. 4o 

Δύκτος, πόλις Κρήτης,- so pus rod νάυχάο. 
voc. ἔνιοι /fórco9 φασὶν αὐτὴν" διὰ τὸ Χοῖσθαὶ iy: ᾿βετεδοῦ- 
Qo τόπῳ. τὸ γὰρ ἄνω καὶ ὑψηλὸν. λύττον φασί. τὸ ἐϑ- 
ψιχὸν Φύκτιος , καὶ ϑηλυχκὸν “παχεῖς. —. c 


Ai xov, πόλεις δύο΄ ἡ μὲν ἐν τῷ “υχοπολέξῃ vó- 15 
po τῆς Αἰγύπτου, ἡ δὲ ἑτέρα τοῦ Σεβεννύτου᾽ νόμου 
σταραϑαλάσσιος. τὸ ἐθνικὸν ᾿ἀὐκοψολῖξα.. ^ -.. 

τ Δυκάνη, πόλις Θράκης. ᾿Εὐφορίων Ἱπκομέδοντι. 
τὸ ἐθνικὸν Αυκωναῖορ, ὡς Zxuvy Σκχιωναῖος.᾽ δύναται 
καὶ Αυχωνεὼς, ὡς Σινωκπούς. 30 

Αυχώρεια, κώμη iv Δελφοῖς. Καλλίμαχος τρίτῳ. 
ἀπὸ “υκωρέως τοῦ βασιλέως: δ᾽ πολέξης Δυκωρεὺς καὶ 
“υκώριος καὶ Δυκωρείτης. ἔστι καὶ Δυκώρειος Ζεὺς καὶ 
“υχώρειον διὰ διφϑόγγου. 

49475, πόλις ᾿Αρκαδίας. ᾿Αλέξανδρος δευτέρῳ περὶ 95 
4vxaegtle;. τὸ ἐθνικὸν “υλαῖος. — 

Αύρκειον, ὄρος Ἄργους. Καλλίμαχος Ἑκάλῃ. τὸ 
τοπικὸν Αύρκειον ὕδωρ καὶ 4dvgxoiov. τὸ ἀρσενικὸν 
“Δύρκειος, ὡς Ῥοίτειος. 


ΛΛυρνατία, χεῤῥόνησος, καὶ χωρίον Μυχίας. ᾿4λέ- 80 
ξανδρος δευτέρῳ περὶ Δυκίας. τὸ ἐϑνικὸν Αυρνατιεὺς; 
ὡς Οἰχαλιεύς. ᾿Δἀρκάδιος δὲ διὰ τῆς εἰ διφϑύγγον. 


LLL 480 L— 
Δυρνησδὸς, πόζεις Tonix), μία τῶν ϑνδεχα τῶν 
iv τῇ Τρωάδι. τὸ ἐθνικὸν Δυρνήσσιος. ΑΑϊσχύλος δὲ 
diigésug, ὡς ἀπὸ τοῦ-Δύρνᾳ ἢ AUQvg “Δυρναῖος. 
Δυσιμάχεια, πόλις τῆς ἐν Goíxy Χεῤῥονήσου, ἡ 
δαρότερον Καρδία. ὁ sonas “υσιμαχεύρ, ἔστι καὶ nó 
Αἰτωλίαρ. 
νι davra«l, χωρίον ϑισσαλίας, διὰ τὸ " τὰ Tip- 
x9 Ποσειδῶνα καὶ σχεδάσαι τὸ ἀπὸ τοῦ κατακλυσμοῦ 
$e... nato s . Q7 
30 υχνιδὸς, πόλις Ἰλλυρίας, ἀρσενμιῶς λεγομένη 
xil λίμνη ϑηλυχῷρ. ᾿ρρδιανὸρ “υχνιτὸν αὐτόν φησι. 
τὸ ἐθνικὸν Δυχμίδιος: xul. Δοχνιδία λίμνη καὶ ᾿Τυχνίτις. 
ἔσει δὲ «αὶ ᾿Δρμενίας «υχνίτις χωρίον. ες 

Δωμεντὸς, πόλις Ἰταλίας, ὀξυτόνως, καὶ ὅσαι 

16 εἷς τος τῇ sv συλλαβῇ. παραλήγει. ἣν καὶ “ωρεντόν φα- 
«δι μετὰ τοῦ Q. 

Adovpa, πόλις. Καρίας. Ἑκαταῖορ. "eig. ἔφα 
καὶ λεμὴν ᾿Ῥόδου, ὃς «Μώρυμα' λέγεται. τὸ ἐθνικὸν .4ὁ- 
ρυμαῖος. 

$0 ^ 4ódg, νῆδος περὶ Θενταλίαων:; ὡς Κῶς. ᾿Δρτερίϑω- 
ρος ἐν ἐπιτομῇ τῶν ἕνδεκα. dog ὁ νησιώτης. 


Ν 4ooeóoos, 16e, καὶ “ωτοφαγῖτις. γυνή. 
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M iyaecos, μἐγιότος ὄχϑος iv Κιλικίᾳ, πρὸς τῇ 
ΜΜαλλῷ. τὸ τοπικὸν Μαγάρσιος καὶ Μαγαρσία ᾿Δϑθηνᾶ 
ἐκεῖ ἴδρυται, ὡς Δυρνήησσὸς Δυρνήσσιος. ᾿ 

Μαγδωλὸς, πόλις Αἰγύπτου. Ἑκαταῖος περιηγής 
σει. τὸ ἐθνικὸν Μαγδωλίτης διὰ τὸν: Αἰγύπτιον τύπον, 5 
Κανωβίτης, “ιολκίτης, ,Ἱπεντασχοινίτης: ᾿ 


Μαγία, πόλις Ἰλλυρίας.. τὸ ἐθνικὸν δύναται καὶ 
Μαγιάτης καὶ Miywutvóg. εἰσὶ 'χαὶ Máyor ὅθνος περὶ 


Μαγιστρικὴ, χώρα τῶν Ταυρίδκων τῶν πρὸς 10 
τὰ "Asi ὄρη. οἱ οὐκήτορες Mapiesqees, ei τοῖς Tse- 
μανοῖς ὁμοροῦσι. 

Μά ἄγνα, νῆσος “Διβυκή. "Αλἰξανᾶρος ἐν τρίτῳ Av 
βυχῶν. ἣ κατὰ τὴν Διβύων φωνὴν Σαμαϑὼ, 8 ἔστι με. 
γάλη, τὸ ἐθνικὸν Μαγνίτης διὰ τὸν “βυκὸν' τύπον va 15 
τὸν Aiyoxuov. ᾿ .. 

"ΜΜαγνησία, πόλις παρὰ τῷ Μαιάνϑρῳ καὶ 'χώρω, 
ἀπὸ Ἀϊάγνητος.". ὁ κολίνης Μάγνης ὁμωχύμως τῷ οἶκχι- 
σεῇ.. τὸ ϑηλυκὸν Méywgsoe, παρὰ Καλλιμάχφ καὶ Máy- 
πησις -Φαῤὰ Παρϑεύμᾳ, καὶ Μαγνήτιῃ παρὰ Joqoxisi-. 0 

ΜΜΙαδιηνοὶ, καὶ Μαϑδιανῖται, ἔϑνος ooflac. οἷ." 
πομεν δὲ ὅτε οἱ Mpafsg: τοῖς δυσὶ τύποις χριῶγτρι. 

᾿Αἴαδυτὸς, πόλις Ἑλλησποντίαᾳ. χαναῖος Εὐρώπῃ 
καὶ ἄλλοι. τὸ ἐθνικὸν Ἀέαδύτιος, ὡς Βηρύτιος, Σήστεοσ' 
καὶ ἀπὸ τοῦ Μάδυτα ἹΜαδυτεύς. ΠΣ ΣΝ : 25 

Μάξζξακα, πόλις Καππαδοκίας. ἡ νῦν Καισάρεια. 
τὸ ἐθνικὸν δαζακηνύς. λόγεται xal Matexsüs , tlg Τύα. 
vc Τυανεύς. λέγεται καὶ dxo Μαζάχω. .. 
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Mat&q T; ψρούριον Σελινουντίων. τὸ θνικὸν Με. 
ξαραῖος, ὡς Ἐνναῖος, Ἱμεραῖος. 


Μάξυες, οἵ Λιβύης νομάδες. “Ἑκαταῖος περιηγήσει. 
εἰσὶ δὲ καὶ ἕτεροι Μάξυες xpi ἕτεροι Μάχμες. . 


5 Μάξαινα, πόλις Παλαισείνης, ἀπὸ “Μαζαίνου. οἱ 
πολῖται Μαξαινῆνοξ" ᾿ : 


᾿ Maia, πόλις "Eagesorilá, τὸ ἐθνικὸν Μαιάτῃς 
κατὰ πρόσθεσιν. τοῦ της. 

| Μαιανδρούπολις, Μαγνησίας πύλις. ὡς Di. 

10 yov ἕν᾿ Ολυμαὶιάσι. τὸ ἐθνιχὸν "ΜΜαιανδρυπολίτης. εἰ δ 
ἐστι Μαίανδρος. 1 góc, τὸ ἐθνιχὸν Μαιάνδριος. 


. ἭΜαιδαλ, ἦφνος Θρῴκης , «λοσίον Μακεδονίος. ἃ 
τούτων μεταβάντες τινὲς sig Μακεδόνας ΜΜαιδοβίθννοι 
ἐκλήϑησαν. τὸ ὀϑνικὸν Μαιδικὸς καὶ “Μαιδική. 


15-. “Μαίναλος, πόλιες “ ᾿Ἀφκαδίέᾳεν. ἀπὸ Μαινάλον 165 
“υκάονος. τὸ ἐθνικὸν Μαινάλιος καὶ ϑηλυκὸν Ἀδαιναλίε 
καὶ Μαιναλίτηρ, ὡς Ἴναχος Ἰναχίτῃς, καὶ Meals; | 
. 8g Σουνιεεὺς, παρὰ τὸ ὅρορ τὸ MalvgAov. ἔστι, καὶ Me 

, ψαλία πόλις Γαλατίαρ. ον 

20 Μαινόβωρα, πόλις Μαστιηνῶν. «Ἑκαταῖος Εὺ 
góep. τὸ ἐθνικὸν Μαινοβωραῖος. 


^ Μαϊονία; ἡ vlla, &tó Ἀδαΐονος zocupoU τοῦ 

xepi τὴν ᾿ἀχαϊδὰ γῆν δέοντος. τὸ. ἐθνικὸν Μαεόνιος sd 

"^ Memovíla Oyivxév^ kel Malev- “ὁμωνύμως τῷ οὐμιϑτῇ, dj 
2589 ἡ χώρα. ᾿ | 
Μαιῶται, Bbyos Σκυθικόν, μέγιστον sc κοῖοών | 
$ooxov. καὶ τὸ ϑηλυκὸν Ἀΐκιῴτιρ, eg Μέκιδεις Mant. 
ἣν φαά, πληθῆνα, ἀπὸ τοῦ paics εἶναι κοῦ Edition 


. πόντον. ἔστι καὶ μαιώεῃς ἰχϑῦς τῷ, Myr, καὶ en 
30 κὸν Mmauwrtosdg. 


. Μάκῃ, Kran) πόλος. αἄρηται καὶ Μακινώκᾳ EX 
τικὴ πόλις. τὸ ῥδνικὸν Maweotquóg. 








—— 045 ——— 


Maza: , ἔϑνος μεταξὺ Sixopevíes καὶ "deuMec. 

Μάκαλλ α, «όλις ᾿Ιταλίας, κέκληται ἀπὸ ἑοῦ μα- 
᾿ἰακισθῆναι iv αὐτῇ αὐτῇ Φιλοχτήτην. τὸ ἐδνιυδν- Μακαλλαῖος, 
ὥς Γογγυλαῖός 

Μακαρέαι, 'πόλις "Ἀρκαδίας, ἀπὸ Μακαρέως τοῦθ 
Δυχάονος. τὸ ἐϑνιχὸν Μακαρεὺς καὶ Μαχκαρεάτης καὶ 
Μακαρία. κατὰ 8. Ῥωμαίους Βέατα.: τὸ ἐθνικὸν Maxa-' 
ριεύς. 

Μακεδνὸν, Toolov iv Πίνδῳ, ás "Hoódovog ἐν 
πρώτῃ. τὸ ἐϑνικὸν ὁμοίως. “ 10 


Μακεδονία, ἡ χώρα, ἀπὸ Μακεδόνος τοῦ Διὸς 
καὶ Θυίας τῆς “Δευκαλίωνος. τὸ ἐϑνικὸν Μακεδὼν Opo- 
φώνως τῷ κτίστῃ, κοινὸν τῷ γένει" καὶ Μακεδονὶς θη- 
λυχῶς" καὶ Μακεδὼν ἀντὶ “τοῦ Μακεδονεκός. βέγεται 
καὶ Μαχέδόνιος καὶ “Μακεδονικὴ ἡ χώρα. λέγεται. «ol 15 
Μακέτης ἀρσενικὸν καὶ Μακετὶς γυνὴ: «el “Μάκεσδα ἔπι- 
θετικῶς, ὡς Ἡρακλείδης. καὶ Μάκεττα διὰ δύο er καὶ 
δι᾿ ἑνός." - 

Má ἀκιστος, σαόλις τῆς "Tesis , i ὥκησαν Καύ.- 
κῶνες, ἀπὸ Μακίστου τοῦ ἀδελφοῦ Φρίξου, ἀφ᾽ οὔ καὶ 30 
ἡ Φρίξα πόλις, ix' ὅρους ὑψηλοῦ κειμένη πρὸς fo τῆς 
Δεχρεατιχῆς. ὁ πολίτης ακιστεύς. τὸ ἐθνικὸν αχίστιος 
καὶ Μαχισεία. εὕρηται καὶ Μακέσειος διὰ τοῦ .6 quies. 


Μάκχκπαραι, χώρα ὑπὶρ Φάρσαλον. Θεόκομπος 
αἰμπτῳῷ Φιλιππιχῶν. τὸ ἐθνικὸν Μακκαραῖος. 45 

-Mázoa, νῆσος Avxiac, ὡς ᾿Αλέξανδρος ἐν περίπλῳ 
αὐτῆς. τὸ ἐθνικὸν Μακρονησίτης καὶ Μακραῖος καὶ . 
Μαχρήσιος. 

Míxesgc, $ Εὔβοια. ol. οἰκοῦντες Μάκρονες, ὃ οἷ- 
wee Μακριρὺς καὶ Moxosfs. . , 80 

Μακροκέφαλος, £gog toig Κόλχοις" Li γὰρ 
Ἡμίκονερ καὶ Μακροιάφραδοι ue Ἀυγμαῖρι... 
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5 Mdvosvs, νυ; 4bóns: ᾿ξωνὸν δὶ Méxpus διὰ 
᾿ τοῦ & τοῦτονς φησ . 
ι Más v6g, οἱ νῦν Zwei, Στράβων διοδεκάτῃ 
2r Ἑκαταῖος "Aal« xal ᾿ἀπολλώνιος üsvrlgo. | 


- -Μακτάρεον, aóug Σιριελίᾳς. Φίλιάτος πρώτῳ, ἣν 
"uds μόνῃν. τὸ ἐϑνιχὸν Μακχτωρῖνος.. 


Μακύνεια; πόλις 4fisodles. Σεράβων. δεκάξῃ. τὸ 
ἐθνικὸν Μακυνεὺς τῷ κοινῷ τύπῳ. 


Μαλάκη, πόλις ᾿Ιβῃρίαρ. Maquiavig iy B τὸν 
40 ἐπιτομῶν κα δα τὸ ἐθηριὸν ᾿Μαλακιτανόο. 


(M αλάνιος, πόλιρ μία μεσογείας τῶν Οἰνώτρεν 
τῶν ὑπ Ἑκαταίου καταλεχϑεισῶν͵ iv Εὐφώπῃ. τὸ Ew 
κὸν Μαλάνιος καὶ "Μαλᾳνιεῦς. " 
- Παλέα, ἄκρα ads; JI γκουνήσῳ, add Μάλεια δὰ 
15 διφϑόγγου" καὶ Μαλεάτης, οὖς ᾿Ασεάτης" καὶ Maias. 
καὶ ἀπὸ «pU MáAua "Μαλειαῖος Ζεύς. καὶ ϑηλυκὸν Ma- 
λδιαίᾳ ἄκρα, ύ ." σῶος Ξ 
Μαλιεὺς, πόλις ἐπώνυμος τῶν ᾿Μαλέων, ἀπὸ 
Μάλου τοῦ ᾿Αμφικτύονος υἱοῦ, ἢ ᾿Αμύρου τοῦ Βοιωτοῦ. 
30 ὁ πολίτης “Μαλιούς. ἔστι. un MoAaxóg. κόλπος. λέγεται 
' «c Μαλεάτης. ᾿Δνδροτίων πέμπτῳ. ᾿ 
Μαλλάδα, πόλις Περσική. Μαρκιανὸς iv ENET 
τοῦ. Περσικοῦ. κόλπου. τὸ ἐθνικὸν Μαλλαδηνός. 
Mu óg, "πόλερ Kuoxfns.. Καλλίμαχος αἰτιῶν, zpoi- 
35 τῷ. ἀπὸ άλλου κτίσαμτος αὐτή. ὁ πολίτης Δζαλλῶώτης 
καὶ θηλυχὸν Μαλλώτιρ. 
(^7 Μαλλόεις, ᾿ἀπόλλων᾽ ly ᾿Αἰσβῳ. καὶ 8 Ἑδκός τοῦ 
Ἱεροῦ Μαλλόεις, ἀπὸ τοῦ δήλου τῆς Μαντοῦς, ὡς Ἔ- 
λάνικος ἐν “εσβικῶν πρώτῳ. 
80 Μαλλοὶ, ἔϑνος Ἰνδιδὸν, τῶν ἀνθεστηκότων τῷ 
Διονύσῳ μετὰ Δηριάδου, ὡς Διονύσιος Βασσαρικῶν «. 
) Μεαλσάνη, πόλις τῆς εὐδαίμονος ᾿Δραβίαρ. τὸ ἔ- 
ψικὸν Μαλσανίτηφ᾽ ὀπιξώριος χὼφ ὁ τύκος. 


^ 


Mapstiéam ἃ, qbles vai. «τὸ. ruit Mapa 
χριναῖαρ (ἧς Luoumoiog τοὶ τὰ ὅμοιαι. sos oro on 

Ma βέρτρον, πάλις ἐΙπολίας. τὸ "-" Meere 
νος, ὡς Mtraxovrivog καὶ Pryivog. |. 

Mav2agcal, μέφορ, τῆς -Μακεδρνικῇρ, iln. p 
οἰχήτορες Mawdagniot. — . ! 

Μανδρόπολιες, Φρυγίαρ- πόλις. τὸ ἐδυικὸν Mas- 
δροπολίτης. 

Μανδύριον, PE prins ὁ Φολίτης Μανδυ.- 
εἶνος, ὡς Δεοντῖνος. . , 10 
Μανήσι ov, πόλις Φρυγίας. ,ἀλέξανδρος" ὴ xà Μά; 

yov : σφόδρα εὐπόρου χτίστου. —— 
Mavbvola, κώμη ᾽Αρκαδίας. τὸ ξδνωιὸν Μαυᾷυ: 
ρεὺς διὰ τὸ ἐπάλληλον τῶν δύο ξ. Ἢ. T 
Μαννάκαρτα, πόλις " dgaBlag. ὃ ηἴρήτωρ Mecy- 15 
γαχαρτηνὸς, ὡς, Μηδαβηνής. 
Máupsos, χώρα μέση τῶν ποταμῶν, ἐν ἡ οἰχοῦ, 
σιν άραβες Μαννεῶται, ὡς Οὐράνιός qno... . 
Μάνταλος; πόλις 'ϑρυγίας, ὡς ἁ Πρλοΐδεως ᾿4λέ- 
ξανδρος, ἀπὸ Μανξραλοῦ «τίστου, αὐτῆς. τὸ ἐθνικὸν May- 99 
ταληνός. - 
Μαντίνεια, «όλις ᾿ἀρκαδίας. “Ὅμηρος, ! 
oi Τεγέαν τ᾽ εἶχον καὶ Μαντινέην. ἐνέμοντο. 
τὸ ἐθνικὸν Μαντινεὺς καὶ ΜΜαντινίς. τὸ κτητικὸν Mav- 
τινιχός. ᾿ 25 
Μάντυα, πόλις Ῥωμαίων. τὸ ἐϑνικὸν Μαντυανός. 
Πολύβιος ἑἐχκαιδεκάτῳ. γράφεται καὶ Μάντουα τῷ τῶν 
Ῥωμαίων ἔθει. ἐξ αὐτῆς ἦν Βιργίλιος ὁ πσιητὴς Μαν- 
τούτης χρηματίξων. ἔστι καὶ κατὰ συγχοκὴν, ὡς τὸ Ζε- 
λείτης. : 80 
Μαραϑήσιον, πόλις Καρίαρ. τὸ ἐθνικὸν Maga- 
ϑήσιοι, ὡς Βυζάντιοι. ἔστι δὲ πόλις ᾿Εφεσίων. , 


-— 


*- 


, Μασανάώραδα, πόλις. XKeoles» ἀπὸ Madeyoga- 
δου τοῦ Κινδάψου παιδός. τὸ ἐδνιχὸν ἡΜααανωραδεύς. 


Μάσης, πόλις ᾿Αργείων. Παυσανίας δευτέρῳ, ὁδὸς 
ἔστιν ἐπὶ ΜΜάσητα. “Ομηρορ, . 


5 οἵ τ᾽ ἔχον. Αἰγίναν Mádnzu τε κοῦροι ᾿Δχαιῶν. 


λέγεται xc ἡ κόλες Μάσητος. οἵ πολῖται Μασήτιοι. ἔδει 
&el λίμνη καὶ «dug Μασῆτις καὶ vicos. 


Μάσιον gos, ὑπὲρ τῆς Νισίβιος. Σεράβον : a 
δεχάτῃ. ol οἰκοῦντες ΜΜασηνοὶ, 5 ΜΜασιανὸς, ὡς Ih- 
10 Quov Παριανός. 


Μάσκωετος, Ag. ιβϑης. ᾿ Ἑκαταῖος Περιηγήσει 
ἔστι δὲ πλησίον τῶν Βσπερίδων. - “τὸ ) θυικὸν Maduni- 
vue, ifvxg? καὶ ᾿Αἰγυπτίῳ vóxo-^ 


Μάσκιροι, ἔθνος Περσικὸν, ὡς [dor iy τῷ τε 
15 οἱ Μαραφίων, ᾿Δρτεάτων καὶ ΠΠὰσαργάϑων.. 


. , Maaaayísa:, ἔϑνος Σχυθῶν, ἔνϑα Κῦρος lt 
λεύτησε. τὸ ϑηλυκὸν λέγεται Μασσαγῆτις καὶ ἴσως διὰ 
. τὸ μέτρον... 

Μασσαλία, πόλις τῆς Αιγυστικῆς, κατὰ τὴν Eu 
Φοτικὴν, ἄποικος Φωκαέων. Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. Τίμαιο; 
^ δέ φησιν ὅτι προσπλέων ὁ κυβερνήτης καὶ ἰδὼν aui 

ἐχέλευσε μᾶσσαι τὸ ἀπόγειον σχοινίον. μᾶσσαι γὰρ τὸ 

δῆσαί φασιν Αἰολεῖς. ἀπὸ οὖν τοῦ ἁλιέως καὶ τοῦ pif 

6a, ὠνόμασται. τὸ ἐθνικὸν Μασσαλιώτης καὶ Masc 
35λιεὺς xol Μασσαλία καὶ Μασσαλιῶτις γυνή. 

Μάσσακα, πόλις Ἰνδῶν. ᾿Αῤῥιανὸς ἐν Ἰνδικοῖς 

«0 ἐθνικὸν Μασσακηνὸς, ὡς Μάξακα Μαξακηνοός. 
Μασσία, χώρα ἀποκειμένη τοῖς Ταρτησίοις. τὸ 
ἐθνικὸν Μασσιανός. Θεόπομπος τεσσαρακοστῷ τρίτφ. 
80 Μάσταυρα, sóc Δυδίας, ἀπὸ Μᾶς. Ma δὶ " 
"Pig εἴκετο, ᾧ παρέδωχε Ζεὺς dfuvvdov τρέφειν. adit 
Mà παρὰ τῆς Ἥρας ἐρωτηϑεῖσα, τίνος εἴη τὸ fev 


/ 





"4otos, ἔφη. καὶ παρὰ Καρσὶν ὁ “Διόνυδος Ἀάσαρες ἕν- 
& ἐχλήϑη, ἐκαλεῖτο δὲ xal. ἡ Ῥία Μὰ καὶ ταῦρος «U- 
τῇ ἐθύετο παρὰ “υδοῖς, ἀφ᾽ ἧς ἡ πόλιρ. ποταμὸρ δὺ 
διὰ μέσης πόλεως ῥεῖ Χρυσαόρας λεγόμενος. τὸ ἐθνικὸν 
Μασταυρεὺς, ὡς .Πηγασεύς. εἴρηται καὶ Μασταυρίτης.΄ 5 
Μαστιανοὶ, ἔθνος πρὸς ταῖς Ἡρακλείαις στήλαις. 
Ἑχαταῖος Εὐρώπῃ. εἴρηται δὲ ἀπὸ Μαστίας zoásog. 


Μαστραμέλλη, «όλις καὶ λίμνῃ τῆς Κελτικῆς. 
᾿'Δρτεμίδωρος ἐν τῇ ἐπιτομῇ τῶν ἔνδεκα. ᾿ 

Μασσύλοι, Διβυχὸν ἔθνορ. ᾿Απολλόδωρος. Πολύ- l0 
βιος iv ἑβδόμῴ Μασσυλεῖς αὐτούς φησι. 

Μασχάνη, πόλις πρὸς τῶν Σχηνιτῶν ᾿4φάβων. 
Αουάδρατος ὀγδόῳ Παρϑικῶν. τὸ ἐθνικὸν Μασχανεύς. 

Μάτανρος, πόλις Σικελίας, Μοχρῶν κείσμα. τὸ 
ἐθνικὸν "Ματαυρῖνος. Στησίχορος Εὐφήμου παῖς Ma-15 
ταυρῖνος γένος, ὁ τῶν μελῶν ποιητήρ. n 

Ματιανὴ, μοῖρα τῆς Μηδίας. Σεράβων ἐνδεχάτῃ. 
τοῦτο δὲ γίνεται καὶ τῆς Μηδίας iv τῇ Ματιανῇ. 

Ματυκέταιε, ἔθνος Σχυϑικόν. Ἑχαταῖος Εὐρώπῃ. 


Μωυριτανίαι δύο, ἡ μὲν Τιγγιτάνη, ἡ δὲ Και- 30 
σαρεία, ὡς Μαρκιανὸς ἐν περίπλῳ. 

Μαυρούσιοι, καὶ Μαῦροι, ἔθνος μέγα Διβύης, 
ὡς Κοὐάδρατος iv πρώτῳ Παρϑικῶν. τὸ ἐθνικὸν Μαυ- 
ρούδιος. τὸ ϑηλυχὸν αυρουσίς. 

Μαυ σὸς, κώμη Κορίνϑου. Θεόπομπος τριακοστῷ 35 
δευτέρῳ. τὸ ἐϑνιχὸν ΜΜαυσεῖς. 

Μαυσωλοὶ, οἱ Kágsg, ἀπὸ Μαυσωλοῦ. “Ζημο- 
σθένης δεκάτῳ Βιθυνιακῶν, Δαίδαλα Μαυσωλῶν. 

Μαχαιροῦ 6, φρούριον τῆς Ἰουδαίας, ὡς ᾿Ιώση- 
zog. τὸ ἐθνικὸν ὥφειλεν Μαχαιρούντιος, eig “εριχούν- 80 
fug. αὐκὸρ' 0b Μαχαιρίτας αὐτοὺς φησι. 

Stephanus VoL I. 


“" 
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Μεγάλη «πόλις, πόλὶς, ᾿Ἴρκαδίας, ἣν συνῴαισεν 
ὥνδρες ᾿Δρκάδες μετὰ τὰ “ενκτρικά. ἐχωλεῖτο δὴ κατὰ 
τὸ ὕμιν μέρος ᾿Ορρστέκ, ἀπὸ τῆς ᾿Ορέστου παρουσίας 
oí ὃὲ πολῖται Ορέστιοι xal Μεγαλοπολῖξαε, ἀφ' ἧς Ee 
δκίϑας ἄριστος νομοϑέτης καὶ μιμιάμβωω ποιητὴς, κε 
"Aivgolgs περιπατητικὺς ὁ Θεοφράστου βαϑητὴς, 
᾿Ακεστόδωρος, περὶ πόλεων συγγεγραφὼς, καὶ ἀνα 
τεσσαράχοντα βιβλία γράψας. οὗτοι Μεγαλοπολῖται. τὸ 
,. Ἀηεικὸν ἹΜεφαλραολιτιιδς. δευτέρα κάλις Καρίας, ἡ νῦν 
10 ᾿Αφροδισιὰς, ἡ πρότερον Δελέγων πόλες.. εὐνομάσϑῃ καὶ 
Ν ἐνόῃ ἀπὸ Νίνου. "ὁ πολίτης Νινοήτης, ἔστι καὶ hy 
ίαρ Μεγάλη πόλις, ὡς Φίλων. ἔστι καὶ Μεγάλη νῆσος, 
7 νῦν Δυκιάς. , 


Μέγαρα, P XtQi τὸν Ἰσθμὸν, pédq Ilijoxot 
᾿ιονήσου καὶ ᾿“ττικῆς- καὶ Βοιωτίας. ἧς ἐπίγειον ἡ Νισαία. 
ἐκλήθη δὲ ἀπὸ Μεγαρέως τοῦ ᾿“πόλλωνος, 3) τοῦ A 
γέως τοῦ Πανδίονος τοῦ ᾿Βρεχϑέως τοῦ Ἡφαίστου. L 
διὰ τὸ τραχὺ τῆς χώρας. ὁ πολίτης Μεγαρεύς. ἀφ᾽ 9 
Θέογνεςρ ὁ τὰς Παραιψέσεις γράψας. ἦν δὲ σχολὴ φιλο. 
ϑοσόφων ΜΖεγαρικῶν λεγομένη, διαδεξαμένων Ἐὐκλείδηι 
Μεγαρέα Σωκχρατιχὸν, ὡς Στράβων ἐννάτῃ. τὸ θηλυχὸν 
ἐπὶ τῆς χώρας, Μεγαρὶς καὶ MeyaQmig. καὶ κτητικὸν 
Μεγαρικός. οὕτω δὺ «αἱ τοὺς ΜΜεγαρικοὺς κεράμους διὰ 
τοῦ ε χρὴ λέγειν, οὐ. διὰ τοῦ &, ὡς oi ἔμποροι τὴν ἄρ- 
9520Udu» παραφϑείροντερ. τὰ τοκικὰ εγαρόϑεν ἐκ τό 
ποῦ, ἐν τόπῳ Μεγαροῖ, ὡς Πυϑοῖ, ἔστι καὶ Μέγαρα ἐν 
Θετταλίᾳ. τρίτη ἐν Ποντῷ. τετάρτη iv Ἰλλυρίδι. sip- 
xr; iv Μολοσσίδι. ὄχτη ἐν Σικελίᾳ, ἡ πρότερον "Tias. 
ἀπὸ “Ὕβλωνος βασιλέως. καὶ “Ὑβλαῖοε οἱ πολῖται. 


$ Μεγαρικὸν πολίχνιον, ὃ συγεαταλέγεται. ταῖς Be 
9uvóv πόλεσιν. ᾿αῤῥιανὸς πέμπερ, dotvcuóg τῷ xoi 'H- 
ραία καὶ τὸ Μεγαρωιὸν. ἔθνος. 


᾿ Δέγασα, ὡς Γέρασα, κύλερ Διβύης. ἡδκατοῖος κε | 
οιηγήσει “σίας. M αὐτῆς Συτοφέχοι καὶ ᾿φανᾷφου. 
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Miyideg. sóg καὶ vátop tjs Αὐκίκρ; dg Ilo- 
λυΐστωρ, ἀπὸ Μεγιστέως τινός. τὸ ἐθνικὸν Μεγιδεεύς. 
|» Δϑεῶν, ΦΒριωτιχὴ πόλις, καὶ Qoa] δτέρα. 
Σεράβων ἐννάτῃ. ἐκλήθη δὲ ἀπὸ Μεδεῶνος τοῦ Πυλώ.. 
δου sal ᾿Ἠλέχεραβ, . τὸ ἐθνικὸν Μεδεώνιορ. ἔστι καὶ τῇς 5 
Ἠκείρου πόλις καὶ κώμη. ᾿ 

Μεδιόλανον, πόλερ ᾿Ακυτανίαρ. οἵ οἰκοῦντες Mee, 
διολάνιοι, 

Μεδέων, κόλιο ρὸν tjj Αἰτωλίᾳ, Πολύβιος dm 
Musso. τὸ ἐθνιχὸν Μεδιώνιορ. - 10 
Μέδμαδα, πόλις Καρίας. Ἑκαταῖος ᾿Ασίᾳ, τὸ ig 

suis Μεδμασεὺρ τῷ εὐχῳ vig χώραρ, ὡς ΙΗρκισεύς, 

Μέδμη, xólis καλές καὶ πρήνη ὁμώνυμος. "nets 
φαῖος. Kógexxg' ἀκὸ Μέϑμης κρήνης τινός, ὁ «ολίτης 
Μεδμαῖορ' ὅθεν ἦν Φίλικαος ὁ ἀξιόλογος ἀνὴρ , ὁ περὶ 15 
ἀνέμων γεγραφώς. ἔστι καὶ ἑτέρα πόλες τῆς Διψυσεριῆς. 

Μεδυλλία, πόλις, ᾿Δλβανῶν κείσις, Ῥωμαίων 
ἀποικία. “Διονύσιος Ῥωμαϊκῷς doyuoAoyleg γ. τὸ ἐ9. 
ψιχὸν Αεδυλλίνορ. 

Μεθουρεάδεῤ, νῆσοι μεταξὺ Αἰγίσηρ καὶ deci 90 
"ἧς, πλῳδίον Τροιζῆνορ. ᾿Ανδροτίων sipsvo 4c0ibos. 
τὸ ἐθνικὸν Μεϑουριεύς. 

Μεδύδγᾳφερον, πόλις ᾿Δρκαδίαρ. ὁ sollen; Mibv. 
δριεύς. ἔσει καὶ ἑτέρα πόλιες Θεσσαλίαρ, ὡς Φιλόξενσῃ. 

Δέεεθώνη, πόλιᾳ Θράκης. “Ομηρσρ διὰ τοῦ xta, 46 

ot δ᾽ ἄρω ἤηθώνην καὶ Θαυμακέην ἐνέμοντο. 
ὁ χαλίτης Μεϑωναῖος. ἔστι καὶ Miusieslag. ἐκλήθη 
ἀπὸ τοῦ μέθυ. κολύοιψος γάρ ἐσει. καὶ 95e Δακωνικῆς, 
ἧς τὸ ὀθνικὸν Ἀ[ιθωναιεὺρ, ὡς Kogevorsg. τειάρτη ἐν 
Πεφαίδι, αὖματη Εὐβοίαρ. | 830 

Μιλάγχλαινοι, ἔϑνος Σχυθικόν. Ἑκαταῖος EU- 
ρώπῃ. πέκληνται ἀφ᾽ ὧν φοροῦσιν, dg ᾿Ἱπκομολγοὶ πα- 

1 2 


΄ 
- 
4 ΄ 
A P3. — .8 - 52 "T" 


— 





€ s 
| —3 $99 —— ^ 


ed γὸ τοὺς txxovc ἐμάγειν" . καὶ Μοσσόνοικοι, sapi 
“πὰς οἰκήσεις. ᾿ 
ας ξδαιναι, πόλις ᾿Αρχαδίας, ἀπὸ ΜΜελαιψέως τοῦ 
ZAwxáovoei ὡς Παυσανίας. ᾿ ὁ πολίτης ΜΜελαινεύς, ὅς 
“τῆς Ἡραίας Ἡραιεύς. ᾿“Ριανὸς ἐν Ἠλιακῶρ πρώτῳ, 
| Τύρτυναν Ἡραίαν τε, πολυδρύμους τε ΜῈ 
ΩΣ λαίναβ. ᾿ 


d 


εἰσὶ δὲ καὶ Δυκίας Μολαιναὶ πόλις, ὡς “Ἵλέξανδρος 4 
κιακοῖς. δύναται τὸ. ions» ᾿Μελαινίτης, ὡς. Κελαινίτης. 
“Μελαινεῖς, δῆμος τῆς ᾿Αντιοχίδος φυλῆς. αλλ 
Ἰομαχοξ "δὲ . MeAdivág φησι τὸν δῆμον κεκλῆσθαι. ὁ ϑημό. 
της. ὁμοίως “Μελαινεύς. τὸ ϑηλυκὸν ἈΠελαινηΐς. τὰ το: 
zuxc ix Μελαινῶν, εἰς Μελαινῶν, iv ᾿"Μελαινῶν. 
Μελάμαπεια, πόλις Zodiac, ἀπὸ Μελάμκπου, & 
Ξάνθος in Avxixoig.' τὸ ἐθνικὸν Μωάμαεὺς, ὡς Ze 
15λευχοῦς, ᾿“λεξανδρεύς. ᾿ “" 
“Μελανδία, χώρα Σικυωνίας. Θεόπομπος vu 
᾿ στῷ᾽ τοίτῳ Φιλιππικῷν." τὰ ἐθνικὰ Μελάνδιος καὶ Me 
λανδία. 
Μελανίΐππιειον, ᾿κόταμὸός Παμφολίας. ἙἙχαταῖος 
90᾽ “σίᾳ. -τυνὲς δὺ Δυκίας φασί. τὸ ἐθνικὸν Ἀελανικκεὺ; 
καὶ ᾿Μελανίπκιος. 
Μελήτου κόλπος, ὃς Σμυσναῖος ἐκαλεῖτο, ἀπὸ 
Μλήτου ποταμοῦ, cc Exareiog ἐν AleAwoig. 
Μελία, πόλις Καρίας. "Excvaiog Γενεαλογιῶν πρό- 
φΦότῳ. τὸ ἐθνικὸν Μελμεὺς, ὡς ᾿Τριεύς. 
Μελίβοεα, πόλιᾳ Θευταλίας. Σεράβαν ἐννάτῳ. τὸ 
ἐϑνιμὸν Μίελιβοεὺς, Gg, Θεύπομξος. 
.. Μελεγουνὶς, μία τῶν «Αἰόλου νήφων: Καλλίμε. 
. gog ἐν τῷ ᾿Αρτέμιδος ὕμνῳ. τὸ ἐθνικὸν ᾿Μέελιγουνούς. 
90  .Miàwva, πόλις έργους, ἀφ᾽ ἧς ᾿φροδίτη Mus. 
vele τιμᾶται. “υχόφρων, 
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τὴν Kacrvígv δὲ. καὶ Αἰελιναζαν θεύν.. 

Μελινοφάγοει, ἔϑνος Θράκης. Ξενοφῶν ἐν ἀναβά. 
δεῶς ἑβδόμῃ. καὶ Θεόπομπος ἐν τῷ τεσσαραχοατῷ ἐψνάτῳ. 

Μέλιασα, πόλις “ιβύων. Ἑκαταῖος Ale. ὁ. αἱ. 
χκήτωρ Μελισσαῖος. ἡ χώρα ἹΜελισσαία. ἔστι xal ἐν Κὺ-5 
φιαχῷ χύμῃ Μέλεσσα. τὸ ἐθνικὸν Μελισσηνὰς,. ὡς Κυ- 
ἑικηνός. 2m c 

Μελιταία, πόλες ᾿ϑενταλίας. ὑλέξανδρος "dela. 
θεόκομπος ὃὲ Μελίτειαν αὐτὴν φησιν. ὁ πολέτης Μελι- 
ταιεύς. Ἔφορος k. οἱ δὲ τύραννοι τῶν Φερῶν καὶ Ms-10 
λιταιεῖς, φίλοι πρότερον ὑπάρχαντες. 

Μελίτεεα.. Φίλων οϑτῶω γράφει, -τὰ αὐτὸ -“πρό- 
ἡμβατα τῇ εἰρημένῃ προσάπτων. τὸ ἐϑνικὸν Miiugsug. 

Μελέτη. .vijéog μεταδὺ Ἐείῤου καὶ ᾿Ιεαλίαρ,, & 
ϑὲν τὰ κυνίδια Δελιταῖά φασιν. ὁ οἰκήτωρ Μελιξαῖος. 15 
ἔστι καὶ πόλις ἄποιχος Καρχηδονίων καὶ δῆμος Οἰνηΐ» 
δος φυλῆς. ó δημότης Μελιτεύς. τὰ τοπικὰ εἷς Μεδέτῃν, 
ix Μελέτης xol ἐν Μελίτῃ. 

Μελιτηνὴ, πόλις Κακκαδοχίας. Στράβων ἐνδεκά- 
tp. τὸ δ᾽ ^Auavoy ὄρος μέχρι. τοῦ Εὐφράτου καὶ vüg90 
Μελιτηνῇς πρόεισι, xc0' ἣν Κομμαγηνὴ τῇ Κακκαᾶο. 
χίᾳ παράκειται. οἱ πολῖται Μελιτηνοὶ, ὡς Κομμαγηναί. 

Μελίνραυσσα, πόλις ᾿Ιδλυρίαρ. Πολύβιος τριόχαι- 
δεκάτῳ. πὸ ἐθνικὸν. Μελιτονσσαῖοςν ὡς Σκοτουσόοῖος. 
καὶ Μελεκούσσιος, dg Σχοτούσσιος. ) . 98 

Μεμβλίαρος, νῆσος πλησίον Θήρας, ἡ καὶ ᾿Ανά- 


92. ἀπὴ Ἀϊοριβλίάρου τοῦ “Θήραν οἰκήσαντος Φοίνιχος, 
τῶν μετὰ Κάδμου ἕνός. λέγεται καὶ κατὰ ἀφαίρεσιν 


Βλίαφος. τὸ ἐθνικὸν Μεμβλιάριος. 

Μέμφις, ἡ διασημοτάτῃ Αἰγύπτου μητρόλις. καὶ 30 
κλίνεται Μέμφιδος καὶ Διέμφιος. ὁ πολίτης Μεμφίτηξ. 
ταὶ Μεμφιτιχὸς κτητιχόν. —. . 

Μέμνονες, ἔϑνος Αἰθιοπικὸν, ὃ ἕ ἑρμηνεύεται, ὡς 
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Ms " φόλις Σικελίᾳ, ἐγγὺς Thilo. ᾿Δπολλὺ. 
δῶρος ἐν β' Χρονικῶν. τὸ ἀδνικὸν Miwsiog, 8g Assn 
4 Δδυκαΐος. . 


Ἡένδη, πόλις olent. dab Misiqe γυναικός. 
᾿᾿πολλόδωρορ Μένδιν αὐτήν φησι. τὸ ἐθνικὸν Μεφδαῖος 


, ΦΜάνδηρ, πόλις Αἰγύπτου, πεῤὶ τὴν «Φύκων πόλιν 
10 ZvodBeiv εἰ΄. καὶ Φύχων πόλι καὶ Μένδης, ὅπου τὸν 
Πᾶνα τιμῶσι καὶ τὸν 'τράγον. ὁ πολίτης Μενδήσιος καὶ 
Μενδησία θηλυχόν.  A&ytses μαὶ Mevülsgg. ^ - 
0 βεενεδὴᾳ LL πόλιᾳ Ἰδυχέαρ. Kkiéev dore 
hoe γρίτῳ. o-idijnuby Mawelojpiog; sj Metabqgevs- 
" Μενεκίνη, dug" 'Oivdsonv i» filo velis, "Ex 
d anios δόρώκν, τὸ ἐφνικὸν ἩΜενεχεναῖος iP Mito 
Pub τὴν χιραν. 4 | 
Μενέλαος, αόλερ Αἰγύπτου. Σεράβων ἕπταχαν 
ϑεφάτῃ. καὶ ἡ χώρα Μένελαΐτις. ἔστι καὶ gugtov Zsae- 
fovu; Mivildilov. τὸ ἐθνικὸν Μενελαδὺρ, ὡς Komduw 
Κοτιαεύς. καὶ eegredy ἈΜενελαϊκές vj; δ᾽ «ἰγυκτίε; 
Μενολπΐεης. 
ἈΠέρουθερ, Alas κώμῃ φρὸὺς νῷ Kavelfo sd 
νῆσος 4iQionlag Μενουθιάς. τὸ ἐθνικὸν. Ἀδενουθίτῃ; 


$$ro0 Μένουθιρ, διὰ τὸν "is χώραρ χαρακτῆρα, τοῦ δὶ 
Μενουϑιὰς Μενονθιεύρ. 


Μίντορες, ἔδνος Φρὸς volg Δεβῴρνοις, Ἕκατεῖο 
Mivsvova, πόλιρ iv 'IcaMa Σαυνιτῶν, dior 
800tg ἑκκαιδεκάτῳ. τὸ ἐθνιπὸν Mevevovaiog. 


Μερμησσὸρφ, sóhg Τρωϊκὴ, ἀφ᾽ ἧς ἡ ἐφυθρείε 
Σιβύλλα. ἦν καὶ ἡ πόλις αὐτὴ ἐρυϑρὰ τῷ χρώματι. τὸ 
ϑνικὸν Μιρμήσσιος καὶ Μιρμησσεύς. 


M 
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Μερόη, πόλις “ἰθιόπων. "Hoddosog devised. ἀπὸ 
Μερόης. ἔστι καὶ νῆσυς. ὁ πολίτης Μεροίτης, ὡς τῆς 
esi "oduwolzgg. ἔστε xoà “Μερόη κ“τὰ ἀνατολὰς 
τῆς περὸ Δάφνην ᾿ἀντιοχείας. τὸ ἐθνικὸν Μεροαῖος, 5 
Μερούσιος, κατὰ τὸ τῆς ἑορτῆς ὅ ὄνομα. καὶ τὸ κτητι-5 
χὸν Μερουδιακός. ἔστι καὶ Μερόη πόλις «Δυχίαρ. 


Μερούσιον, χωρΐον Σικελίας, ὡς Θεόπομπος d». 
λιπκικῶν τριακοστῷ ἐννάτῳ. οἵ οἷκήτορες ὁμοίως Με- 
ρούσιοι καὶ Μερόεσδσα 7 " fotsuug. ἀπέχει δὲ ὁ τόπος 
᾿ Συρακουσῶν στάδια ἑβδομήκοντα. τινὲς δὲ ἀπὸ τῆς Mt 10 
esgc τῆς «πθιοκίας. 

Μέρφοῳψ, Τριόπα παῖς, ἀφ᾽ οὗ Μέροπες οἵ Κῷοι 
χαὶ ψῆσος Μεροκίς. 

Με σανίξης, xoAsxog. Μκρχιανὺς ἐν περίπεῳ τῆς 
Περσικῆς Ὠαλάφσσης. ^^ c 15 
Μεσημβρία, πόλιφ Ποντικῆς Νικόλαος πέμπτῳ. 
iiri ἀπὸ Miloov. βρία γὰρ τὴν πόλιν φασὶ Θρᾷκες. 
ὡς οὖν Σηλυμβρία ἡ τοῦ Σήλυος πόλις, IloAvvupota ἡ 
Πύλτυος πόλις, οὕτω Μελσημβρία ἡ Μέλσου πόλις. καὶ 
διὰ τὸ εὐφωνότερον λέγεται Μεσημβρία. ὁ πολίτης Με: 90 
δημβριανός. ἔστι καὶ Θράχης Μεσημβρία, πρὸς τῷ τέλει 
τῆς Χεῤῥυνήδόυ, eg Ἡρόδοτος ἐῤδόρῃ. v0 ἐϑινιχὸν 

ὅμοιον. | 

Μέσηῃ τῶν ποταμῶν, χώρα μεταξὺ Βύὐφράτον καὶ 
Τίγριδορ. καὶ ᾿Αδιαβηνὴ ἐκαλεῖτο, ὡς ἐστορεῖ Κουάδρα- 25 
τος. τὸ ἐθνικὸν Μεσοποταμίτην. 

Mieépna, πόλις Ἰταμίαβ. ἩἩπολλόδωρος ἐν τρίτῳ 
Χρονικῶν. τὸ ἐθνικὸν ΜΜεσμανὸς, dg τῆς Νώλης No-, 
λανός. M 

Μεσόλα, πόλις Μεσοήνης, μία τῶν πόντε. Νικό- 30 
λαος τεεάρτῳ. τὸ ἐθνικὸν Μεσολάτης, ὡς τῆς Medos 
Μεσσοάτης. 


Μεσοπόντιος Ποαειδρῶν,. ὁ ᾿Ερέσαιορ.. οὕτω γὰρ 


| 
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iv Ἐρέσσῳ τιμᾶται, πόλει τῆς' Αέόβου. Καλλίμαχος αἵ 
τιῶν πρώτῳ. 

Μέσσαβα, πόλις Καρῶν. ᾿ΕἙχαταῖος ᾿Ασία. τὸ δ. 
νικὸν Μεσσαβεὺς τῷ τύπῳ τῶν Καρικῶν πόλεων. 


δ Μεσσαπέαι, χωρίον ᾿Δακωνικόν. τὸ ἐδνικὸν Mi- 
δαπεεύς" οὕτω γὰρ ὁ Ζεὺς ἐκεῖ τιμᾶται. Θεόπομπος rdi 
τηχοστῷ ἑβδόμῳ. ^ ^ 

Μεσδακπία, χώρα Ἰαπυγίας, προσεχὴς Τάραντι. 
τὸ ἐθνικὸν Μεσόάπιος. Παυσανίας δεκάτῳ. 


10 Μεσσάκπιον, ὅρος Εὐβοίαρ. καὶ Μισσκπικὸς ἀπὸ 
- Μεσδάπου τοῦ μετοικήσαντος εἰς ᾿Ιταλίαν. 


| Μεσσήνη, καὶ χώρα καὶ πόλερ. Σιυράβων ὀγδόψ, 
χώρα δὲ ἡ Μεσσηνίᾳ καὶ Μίσση κατὰ ἀποκοπὴν, 5j ΜΕ. 
δη xol Μεσήνη, ὥς τινες. τὸ ἐθνιχὸν καὶ ὁ “πολίτης 
15 Μεσσήνιος καὶ θϑηλυχὸν Μεσδηνίς. ἔστι καὶ ἄλλη Me 
σήνη τῆς Σικελίας, καὶ χώρα Περσίδος Μεσήνη δι᾽ ἑνὸς 
6, ὑπὸ τῶν δύο ποταμῶν Εὐφράτου καὶ Τίγριδος μὲ- 
δαζόμένη, ὡς ᾿Ασίνιος Κουάδρατός φησι. 
Μέσδοα, τόπος Δακωνικῆς. Σεράβων ὀγδόῃ. Ion 
90καὶ φυλὴ “αχωνική. τὸ ἐθνικὸν Μεσσοάτης. 
Μέσσωγις, ὕρος «Μυδίας. τὸ τοπικὸν Μεσσωγίτης. 
Στράβων τεσσαρεσχαιδεχάτῃ. ὅθεν ἄριστος Μεσσαγίτης 
οἶνος ὁ ᾿Δρωμεύς. 


Μεταγώνιον, πόλις Αιβύης. Ἑκαταῖος ivy 
36ϑηλυκῶς δὲ ταύτην φασί. τὸ ἐθνικὸν «ΜΜεταγωνίτης. 


Μόεαον, πόλις Aiofov, T Μέτας Τυῤῥηνὸς ox 
δεν, ὡς ᾿Ελλάνικοῤ. 


Μέτακα, πόλις ᾿Ακαρνανίας. Πολύβιος «ὐμπτῳ. 

. τὸ ἐθνιχὸν Μεταπαῖορ ἢ Μεταπαεὺς διὰ τὸ ἐπιχώριον. 
88 Μὲεταπόντιον, πόλις Ἰταλίας, ἡ πρότερον Zio, 
ἀπὸ Μετάβου τοῦ Σισύφου τοῦ 4ióAov: τὸν γὰρ Mt. 
τάποντον ol βάρβαροι Μόταβον ἔλεγον. ὁ πολίτης Μετα- 
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zovzivog. ἀφ᾽ oU Φίλων ὁ αὐλητὴς καὶ ποιητής. λέγεται 
x«i Μεετακόντιος, ὡς Βυζάντιος, καὶ Miraxovzipy. 

Μετάχοιον, φρούριον Βοιωτίας, μεταξὺ 'Ogyo. 
μενοῦ καὶ Κορωνείας. "Ἔφορος τριακοστῷ. τὸ ἐδνικὸν 
ἐχ Μεταχοίου" ὡς τοῦ Οἵου τὸ ἐξ Otov Οἷον δὲ δῆμος 5 
Δττικῆς; ὡς λέλεκται" ἢ Μεταχοιάτης" καὶ γὰρ Οἷος πο- 
λίχνιον, ἧς τὸ ἐθνικὸν Οἱάτης. ᾿Αυδροκίων δὲ ἐν τῷ δ΄ 
Μεταχοίου ναέτης φησὶ qol, ἴσως περιφραάτιξωῦβν, ν 

ἈΠέτηλις, πόλιες ἰγυπτία, “λησίον ,λλεξανδρείας, 

j νῦν Βῆχις λέγεται. τὸ ἐθνικὸν εκηλίτης νόμος 10 

Μήϑδαβα, πόλις τῶν Ναβαταίων, ὁ- πολέτης Mee 
δαβηνὸς, ὡς Οὐράνιος iv Agafixóe δευτέρῳ. " 

Μηδία, . χώρα ταῖς Κασκίαις παρακειμένη πύλαις." 
Ἑχαταῖος 46ig. ἀπὸ Μήδου υἱοῦ Μηδείας:. τὸ ἐθνικὸν - 
Μῆδος ὁμοφώνως τῷ πρωτοτύπκῳ᾽ καὶ ϑηλυχὸν Μηδίρ" 4 ͵ 
καὶ Μηδικὸς καὶ Μήδειον λέγονται. ὁ Μηδικὸς ὀπὸς, ἡ 
Μηδικὴ βοτάνη. Στράβων' φέρει δὲ σίλφιον ἡ χώρᾳ, 
ἀφ᾽ οὗ ὁ Μηδικὸς καλούμενος ὀπὸς, οὐ πολὺ λεικόμε- 
vog τοῦ Κυρηναϊκοῦ. καὶ πάλιν" καὶ τὴν βοτάνην τὴν 
μάλιστα τρέφουσαν τοὺς ἵππους, ἣν Μηδικὴν καλοῦμεν, 90 

Μήϑυμνα, πόλις ἐν Λέσβῳ τῇ νήσῳ, ἀπὸ Μη- 
ϑύμνης τῆς Μάχαρος ϑυγατρὸς καὶ γυναικὸς “επετύμ- 
vov. ὁ πολίτης Μηϑυμναῖος. οὕτως γὰρ ἀναγράφεται 
᾿Εχεχρατίδης περιπατητικὸς , ᾿Αριστοτέλους δυνήϑης, καὶ 
Mvoóivog συγγραφεὺς, καὶ '4olov καὶ ἄλλοι πολλοὶ Μη- 25 
ϑυμναῖοι. καὶ ϑηλυκὸν Μηϑυμναία χώρα καὶ γυνή. 

Μήκιστον, πόλις Τριφυλίας. Ἑ καταῖος Εὐρώπῃ. 
ἔστι καὶ ἄλλη τῆς Ἤλιδος. τὸ ἐθνικὸν ΔΜηχίστιος. 

Μηκύβερνα, πόλις. Παλλήνης, τῆς ἐν Θράχῃ 
“Χεῤῥονήσου. Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. ὁ πολέτης Δηκυβερ. 8b 
«“αἴος" οὕτως γὰρ ἀναγράφεται Ἡγήσιππος, ὁ τὰ Παλ- . 


ληνιαχὰ συντεταχὼς, καὶ Φιλωνίδης καὶ οἵ ἄλλοι. 


Μήῆλος, νῆσος μία' τῶν Κυχλάδων, ὁμώνυμον 
ἔχουσα πόλιν. Φοίνικες οὖν οἰκισταὶ πρότερόν᾽ ὅθεν 


1 
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καὶ βόβλας. δελήϑη ἀπὸ τῶν :Βοβάϊων Φοινίκων᾽ diis 
xal Ζεφυρία. ὁ πολίτης Mos. Ζκαγόφας ὁ Μήλιος 
— μρὰ Σργηκράτης, παρ᾽ ᾿Δριστοφάνει, οἱ δ᾽ ἂν Θετταλίᾳ Μὴ 
διεῖς. ἔφτι καὶ κώμη τῆς ᾿Ακαρνανίας, ἧς τὸ ὀθινιχὸν My. 
Ἅλιεύς. καὶ διὰ τοῦ « “ωρικῶρ. γίγνεται καὶ ἀπὸ τοῦ 
Μήλιος Μηλιεὺς xal Μηλιαχὰς καὶ Μηλὶς ἡ χώρα. Ὁ 
| | Mj Aovesm, vijdos «κατὰ "Iyoug. "Exazaios Ev 
| góxy. τὸ ἐδνιμὺν" Myjdovotutog. ^ 
ες ᾿Μήνιγῇ, νῆσος. περὶ φὰς Σύφτοις καὶ πόλις, 9 
| "Te Muvlyyeag. ὦ 
MEM |: Μητρόπολιρ, πόλιρ Φρυγίας, ἀπὸ τῆς μητῳ: 
ἐς τῶν ϑεῶν οἰκισϑεῖσα, ὡς ᾿4λέξανδρος ἐν τῷ περὶ Ort 
b γίας. ἔστε καὶ ἄλλῃ Φρυγίας. ὁμώνυμος. τρίτη. “υδίας 
| τοτάρτη ᾿Θεσδαλίαρς. πέμπτη υἱκαρνανίας. τὸ iva" 
| 15 Ἀητροπολίτης. ἔκτη zdoqséóow. ἐβῥόμη iv τῷ love 
E Μοσσυνοίχων. ὀγδόη Σκυθίας. ἐννάτῃ Εὐβοίας. uil 
| τῆς ἄνω Θεοὶϊεαλίας. 
| Μιάκωρος, πόλιβ Χαλαιδίκή. Θεύπομπος κε 9 
λιππικῶν. ó πολίτης Μιχκώριος. 


30 Μιδάειον, αόλις Φρυγίας. Ἑλλάνικος iv üpviiqe 
..— 4hvxeliovslas. xal Μιδαὶ λέγονται. τὸ Idvixóv Mida; 

t καὶ Μιδαιεὺς καὶ Μιδηϊον. - 

Q! Μίδεια, πόλις ἐν άργει, ἡ νῦν κώμη, ἡ πρότερον, 

: Περσέως πόλις, ἀπὸ Μιδείας τῆς "“λωέως ϑυγατρύς:. I 

| φ6γέται καὶ χωρὶς τοῦ & Μίδεα. ὁ πολίτης Μιδεάτῃς καὶ 

| ϑηλυχὸν Μιδεᾶτις xal Μιδιαῖος. ἔστι δὲ καὶ ἑτέρα 3* 

| . , Ag Βοιωτίας. Ὅμηρος, 

| | οὗ τὸ πολυστάφυλον "άρνην ἔχον, οἵ τε Μίδειεν. 
ὅστι καὶ Δυχίας ἄλλη. 

30 Μίεζα, πόλις Μακεδονίαρ, 7 Σερυμόνιον ἐχαλεῖτο 
ἀπὸ ΜΜιεέζης θυγατρὸς Βέρητος τοῦ Μακεδόνος, ὡς &e« 
yivns ἐν Μακεδονιχοῖς. Βέρης γὰρ τρεῖς ἐγέννησε Μὲς 
ζαν, Βέῤῥοιαν, "OAyavov: ἀφ᾽ οὐ ποεαμὸρ ὁμώνυμος πὲ 
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xolg Bágóg χαὶ vóxog ΣΖερυμόνυσ. τὸ ἐϑύασιδν. ΝΗεξεὺς 
xc) Μιεξαῖος" σὕτω γὰρ: χρηματίξεε Νικάνωρ, seta “Δού. 
ΝΕ - | 
Μίλητορ, xg ἐκιφανὴρ iv Καρίᾳ τῶν "Idvov. “ 
'Exexnjog:fülg.: Αίδυμος δ᾽ iv Συμποφιαχῷ: φηφιν ὅτι. 
τρῶτον. «Δελεγηῖς ἐκαλεῖτο ἀπὸ τῶν ἐνοικούντων JA c 
yov. εἶτα, Πιτύονόσα ἀπὸ τῶν ἐχεῖ κιτύων καὶ Oti ἐκεῖ 
πρῶτον πίτυς ἔφυ. ol γὰρ ἐν “Μιλήτῳ οἰκοῦντες ἐν τοῖς 
θεσμοφορίοις πίτυος κλάδον ὑπὸ τὴν στιβάδα καὶ ἐπὶ 
τὰ efe “Δήμητρος ἱερὰ" πῶνυν" πίνοος ἐνέθεθάν, «διὰ τὰ 10 
ἀρχαῖόν τῆς γενέσεωσ. Beid δὲ ταῦτα ἀμ "uM ux 6g τοῦ Ὁ, 
Τῆς xeh Οὐρανοῦ ὠνομάσθη" ἀναχεύρία. Φιιυλνηρ Μι- ' 
λήσιος. οὕτο καὶ Θαλῆς Etaplov πατρὸρ Museos ἐζρη- 
μάτιξο καὶ Φωκυλίδης καὶ υμόδεος κιδαρφδὸῤν" Sg Etolg- 
σε νόμων κυδαψωυδιυῶνο βίβλου ᾿ἀχεωκωίδοκες,! sig ἐπῶν 15 
ὀχτακισχιλίων τὸν ἀριϑμὸν, καὶ πρόνόμια «ὑλῶν χίλια, — 
ϑνήαχά, δ᾽. ἐν Μακεδονίᾳ, ἀκιχέγραπται δ᾽ αὐτῷ, υόδε, 
Πάτρα Μίλητος, τίκτει τὸν μούσαισι ποθεινὸν 
ο Ζιμόϑεον κιϑάρᾳς δεξιὸν ἡνίοχον... . . : 
Μιλῃτούπολις, πόλις μεταξὺ Κυξίκου xal Be 
ϑυνίας περὶ τὸν Ῥυνδακόν. ἔατι καὶ ἄλλῃ ἐν Περσίδ. .. 
ὁ πολίτῃης Μιλητοποΐτης καὶ τὸ ϑηλυκὰν ἣ Misgvozo- ᾿ 
λῖτις, Σεράβων δυοκαιδεκάτῃ. CU E 
Μίλκωρος. Χαλκιδικὴ πόλις ἐν Θράχῃ. ὁ παλί- 
της Μιλκώριος. Θεόπομπος δἰκοστῷ πέμπτῳ Φιλιππιχῶν. 85΄΄ 
Μιλύαι, ol πρότερον Σόλυμοι, ὡς Τιμαγένης 
πρώτῳ βασιλέων' καὶ ἡ χώρα Μιλυὰς, ὡς Μινυάς. λέ- 
γοντας καὶ Μίλνες, ἀπὸ Μιλύης τῆς γυναικὸς Σολύμου 
xd ἀδελφῆς, ὕστερον δὲ Κράγου γυναιχόςφ, τὸ ἐθνιχὸν. “- 
Μιλνεὺς καὶ Μιλυδνη.. —— : 8ó 
Μιλωνία, πόλις Σαυνιτῶν ἐπιφανεστάτη. dhovi- 
σιος ἑπτακαιδεκάτῳ. τὸ ὀθνιτὸν Ἀδιλωνιάτης. 


Μίμαλκες, ἔθνος Διβυκόν. Φίλεστος Σικελικῶν, 


, 
( * 
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- Mipsadés, πόλις. Δυδῶν. Ἑκαταῖος ᾿Ασίᾳ, cii 

vixóv δῃμνύδιος, ὡς τῆς “ἀυχνίδος “υχνίδιος. 
Μιναῖοι, ἔθνος ἐν τῇ παραλίᾳ τῆς ἐρυθρᾶς $c 

λάσσης. Μαρκιανὸς ἐν περίπλῳ. αὐτῷς. .... 


5.. Midés, χύλις᾽ ᾿Θεϊταλίας " 7 πρότερον ,“Ἄλμονία, 
ἀφ᾽ ἧς ἡ Mua, ἀπὸ ᾿Μινυοῦ κληϑεῖσα. xal Μινύεων 
καὶ Mit. AU Miwvfitog: ἔστι καὶ ἑτέρα Φρυγίας, b 
tolg ὁρίοις ἀυδίας.᾿ τὸ By “Μινύκι. "n 


Mis dn, κόλις iv ᾿Δμοργῷ τῇ νήσῳ, " τῶν Kv 
Ἰουλάδῳνν . δευτέρᾳ πόλις Σικελίαρ. τρίτη ἐν Σίφνῳ, pi 
τῶν Κυχλάδων.. ἔχει δὲ Mrdav καλουμένην πρένῃ'. 
« ἐκαλεῖτο καἱ ἡ. T'áta Μινώᾳ.. ἔστι καὶ ᾿Δραβίας, ἥς οἱ 
“τολίτεμ. Mateos, eno Miveos- ἔστι xod δέρίτης ἶσα 
: «c ἄλλῃ νῆσος οὐ πόῤῥο Mipíqus. 4 καὶ s Πάρος M. 
15 vesc. oL πολῖται Μινῶα. .. ἃ 
᾿Μίσγητες, ἔϑνος Ἰβήρων: “Ἑκαταῖος Εὐρώκῃ. 
᾿ Μισγομεναὶ, πόλις ᾿ϑερτωλίας. Ῥβλάνρως xpé- 
τῷ 4ευκαλιωνείας. τὸ ἐϑνικὸν Μισγομένιος,, ὡς Kie- 
ξομένιος. ἡ 


Φ0 Μ «65x06, στόλις MoxiBoviag. Θεαγένης Μακεδονι- 
κοῖς. τὸ ἐθνιχὸν Μισήτιος, ὡς Βηρύτιος. 


Μίόκερα, πόλις ᾿Σικαγίας. Θεύπομπος τεόσαρα. 
κοστῷ ἐννάτῳ Quam xv. τὸ ἐθνικὸν Μισκερεὺς, ὃς 
Μεγαρεὺς. 
95 ΜΛΜίσπιλα, πόλις Μέδων. ᾿Ἀενοφῶν volto dyvajé- 
σεως. τὸ ἐθνικὸν Μισκπιλάτης. ᾿ 
Μόκαρσος, Θράκης. χωρίον. Θιόκομπος. «οὐτῷ 
Φιλιππικῶν. τὸ ἐθνικὸν Μοκάρσιος. 
Móxa«va, Βιθυνίας πόλις, ὡς Δομίτιος Ἰαλλίστρα- 
80vog iv τῷ περὶ Ἡρακλείαρ τετάρτῳ. τὸ ἐθνικὸν Mose 
τηνός. 


Μόκκλη, κώμη Φρυγίας. οἵ οἰκήτορες Μοκκληνοί. 


MeXoQzta, : «ὅλις Νεμέας, ἀπὸ Μυλόρχδυ. τοῦ ξε- 
vícavrog Ἡρακλέα ἀπιόντα " τὸν ἀγῶνα. τὸ ἐθνικὸν 


ἹΜολορχίτης.. / 

Μολοσσία, j χώρα τῆς Hsxelgov. ὁ οἰκήτωρ Mo- 
λοσόός. ᾿καὺ ϑηλυκὸν Μολοσσὶς xai Μόλησσα οὐδετέρως 5 
καὶ Μολοτοὶ δι᾽ ἑνὸς v. Ἀδολοτὸς, ὁ τόπος. τὸ umque 
xov Μολοτικός. 

Μολυβδάνα, “ὄλις Μαστιηγνῶν. Ἑκαταῖὸς, Εὐ- 
ρώπῃ. 

Μολύκρεια, πόλις «ἀϊτωλίας. Στράβων δεκάτῃ. 10 
Θουκυδίδης ΜΜολύκρειον αὐτὴν καλεῖ" Εὐφορίων δὲ Mo- 
λυχρίαν αὐτήν φησι. τὸ ἐθνικὸν ολύκριος καὶ ϑηλυ- 
κῶς καὶ σὐδετέρως. καὶ ΜΜολυχρίται καὶ ΜΜολυχριάς. λέ- 
yeras καὶ ολυκριεύρ. ᾿Αρκάδιος δὲ ΜΜολυχραίους φησί. 

| 2t 

Μολύνδεια, πόλις Δυκίας, ἀπὸ Μολυνδαίου. 4-15 
λέξανδρος ἐν τῷ περὶ “Δυχίας πρώτῳ. τὸ ἐϑνικὸν Mo- 
λυνδεύς. 

Μοναβαὶ, πόλις Ἰσαυρίας. Κακίτων ἐν Ἰσαυρι- 
κοῖς. τὸ ἐϑνικὸν Movofiárgs. 

Μονόγισσα. πόλις Καρίας. ὅϑεν Metspus Mo- 90 
ψογισσηνὴ, ἴδρυμα «aov. μεγίσσα γὰρ τῇ Καρῶν 
φωνῇ λίθος ἑρμηνεύεται. νῦν δὲ τοὺς πλαχώδεις καὶ 
μαλακώδεις λίθους γίσσα λέγομεν. 


Móvotxog, πόλις Διγυστική. Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. 
τὸ ἐϑνικὸν Μονοίκιορ. 45 

Μοργέντιον, πόλις ᾽παλίας, ἀπὸ Μοργήτων. 
λέγεται καὶ ΜΜοργεντία. τὸ ἐθνικὸν  Mogyevtivog καὶ 
ΜΜοργήτης λέγεται. 

Mooyvva, πόλις Σικελῶν. Φίλιστος δευτέρφ. τὸ 
ἐϑνικὸν Mogyvvaiog. 80 

Μοσσύνοικοει, ἔθνος περὶ οὗ Εὔδοξος ἐν πρώ- 
τῷ γῆς περιόδου. τὸ ἐθνικὸν Μοασσυνοικικός. 


i 
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 Máselov, ἐκρωτήριοθ᾽ xod: nbus Aibvostla;. 
ΜΝΜαρχιανὸς ἐν «ρώτῳ περιάδον. . 


Μόσχοι, Κόλχων ἔθνος, προσεχὲς τοῦρ Meenei | 


"Exoxeiog "Adla. 


δ᾽ Μοειηνοὶ, χωρίον βηρίας, ἄκοιπον Ῥωμείον. 


Πολύβιος τρίτῳ. Φλέγων && Μονυνιηνὸν. αὐτήν 916. 
. τὸ ἐθνικὸν Μοτιηνόρ. 


Μοτύη, πόλις Σραλίας,. dió Morégs. yvvenis, 


᾿ μηνυσάσης Ἡρακλεῖ τοὺς ἐλάσαντας τοὺς αὐτοῦ βοῦρ 


το Ἑκαταῖος Κὐὀρώκῃ. Φίλιστος Jb φρούριον αὐτήν guo 


Σικελίας. παραϑαλάττιον. τὸ ἐθνικὸν Moxvaiog. 


.— MesvAes, Σικελίας φρούριον, περὶ τὴν Morir. 
Φίλιστος Σικελῶν πέμπεῳ, «à ἐδϑνικὸν Μοτυλαῖος. 


Μούκισσορ, πόλις Κακνκαϑοχίας ϑευκέραρ. Κα | 


Vixítoe "Ioavquv. ἕκτῳ. 


Μούμαστος, ὡς Βούβασεορ, πόλις Καρίας. ii 


ξανδρος δευτέρῳ Καρικῶν. ὁ πολίτης Μουμαστίτης. 
J Ἀδουνυχίέα, λιμὴν “Δετικῆς, ἀπὸ ΜΝοονύχου. μὲ 
ζερὸν Μουνυχίας “Αρτέμιδος. ὁ οἰκήτωρ Μουνύχιος, κα καὶ 
20 Μουνυχιάς. . τὰ τοπικὰ Μουνυχιάθεν καὶ Μουνυχίαμ, 
«αἱ Μουνυχιάσι. οὗ t2v εἰς τόπον σχέσιν Θσυκχυδίδης Ja 
Τῶν Μουνυχιᾶσι τεταγμένων ἄρχων. 


Μοῦρφσα, πόλις Παιονίας, χτίαμα ᾿Δδριανοῦ, τὸ 
ἐθνικὸν Μουρσαῖος, ὡς Παρϑένιος Φωκαεύς. λέγεται 


95 καὶ Μούρσιον. 
. Μούσειον, τόκος περὶ τὸν "Ὄλυμπον τὸν ἐν Με 
ποϑονίᾳ. Ἰολύβεορ τριακοστῷ Mad τὸ τοπικὸν ἀνε. 
λόγως Μουσειεὺς, ὡς Σιγειαύᾳ.. 


Μόφιον, πόλις τῆς Πελασγιώτιδος χώρας Θεόσε. 
δολίας. Σχράβων ἐννάτρ. . ἄλλας: 6) ἔσει Μόψος. ἀφ᾽ ^ 


ἡ ᾿Ατετικὴ Μοψοκπία. τὸ ἐθνικὸν Móspeog. 


Mos ozia, ἡ "deu, ἀπὸ Μόψοκορ, Καλλίραχος 
ἄῤῥητος ἡ Μάψοψ.. ὁ πολίτης Δοψάκειος δεὰ διρϑὺγ 


yov καὶ de ἔοῦ 4. wed Ἀδοφοπιεύς. "Heexisóge δ᾽ ὁ 
Ποντικὸς ἐν πρώτῳ Μοψοκίτης φησὶ, καὶ ἔδει οψο- 
zug. ἴσως δὲ xaO" ὕφεσιν τοῦ ὦ. τὸ ϑηλυχκὸν Μο- 
ψοκίς. 

Μόψου ἐστία, αἰόλες Κιλικίας, δαὶ τῷ Πυράμφ" 
ποταμῷ, ἀπὸ Μόψου τοῦ μάντεως. ὁ κολέτῃς Μοψεά. 
τῆς, κατὰ «αραγωγὴν μιᾶς τῶν λέξεων" ἀφ᾽ οὗ ὁ γραμ- 

ματικὸς Ἡρακλείδης, ὁ Μοψεάτης. 

Μυγδονία, μοῖρα Μακεδονίας" καὶ ἑτέρα Φὥρυ- 
γίας τῆς μεγέλης, ἀπὸ Μύγδονος. τινὲς δὲ ΜΜαιδοὺς 10 
αὐτούς φασι. τὸ κτητικὸν Μυγδονικὸς, καὶ θηλυχῶς καὶ 
οὐδετέρως. λέψετας καὶ Μυγδόνιος sa), Μυγδονία. ἐλέ. 
γετο ἡ δυχϑονία. 

Νάύγισοι, πόλις Ἰαρίας. Ἑκαταῖος τετάρτῃ γε- 
γεαλογμῶν. τὸ ἐθνικὸν Μυγίσιος καὶ Mya Aogvà i5 
xai Μυγισαΐς. | 

Μύῃς Méóeóg, de Φάγρης o πόλις do- 
nx. Ἑκαταῖος "ls. . τὸ ἐθνικὸν Μυήσιος, ὡς Φα. 
γρήσιοὶ. 

Μυκάλη, πόλις Καρίας. Ἡρόδοτος πρώτῃ. τὸ ἐθ- 90 
vixov. υκαλήσιος, ὡς ᾿Ιϑακήσιος. Τρύφων δὲ Μυκα- 
λεὺς φησιν ἐν Παρωνύμοις. λέγεται καὶ ϑηλυκῶς Μυ- 
καλησὶς, ὡς Σώστρατος ὁ Φαναγορίτης. “ίδυμος δ᾽ 
ὅρος τὴν υκάλην φησίν. ἐκλήϑη δὲ, ἐπεὶ αἱ λοιπαὶ 
Γοργόνες ἐπὶ τόκῳ μυκώμεναι τὴν κεφαλὴν “Μεδούσης 25 
ἀνεχαλρῦνκο. οἷ. δὲ Μυχώλην αὐτήν φασιν, ἐπεὶ ἐν μυ- - 
χῷ κεῖται τῆς Καρικῆς ἁλός. ἔστιν οὖν ἡ Μυκάλη καὶ 
πόλιρ καὶ ὅρος. 

Μυκάλησσὸ e. πόλιρ μέσογεία Βοιωτίας. Θουχυ- 
δίδης ἑβδόμῃ. ἐχλήϑη δὲ, ὅτι ἡ βοῦς ἐνταῦϑα ἐμυκήσα- 80 
to, ἡ τὸν Κάδμον καὶ τὸν σὺν αὐτῷ στρατὸν ἀγαγοῦσα 
εἰς Gag. ἔστι καὶ ἄλλη Ἀαρίας. . ὡς "Eoogec τρίτῳ. 
τὸ ἐθνικὸν Δυκαλήσσιος καὶ Μνκαλησσίαι. ἔστε καὶ ὅρος 
Μυκαλησσὸς ἐνᾳντίον Σάμου. καὶ Μυκαλησσὶς τὸ ϑηλνκόν. 


44. 


--- . 80$ ---- 
. μυκῆναι; “«ὅλις Πιλοχοννήσου. “Ὅμηρος, 
οἱ δὲ Μυκήνας. εἶχον. — 
ἀπὸ Μυκηνέως τοῦ Σπάρτωνος τοῦ Φορωνίως élà. 
gov. ἢ ἀπὸ βύκητος τοῦ ξίφους, 0 ἐφόρει Περσεὺς, vv 
' βπεσόντος κατὰ κέλευσιν Ἑρμοῦ τὴν πόλιν ἔχτισεν. Ἶ 


᾿ ἀπὸ τοῦ μυκήσαδϑαι τὴν Ἰὼ, βοῦν ἐκεῖ γενομένην. 6 
σολίτης Μυκηναῖος καὶ ϑηλυχὸν “Μυκηνὶς καὶ υκηριύς. 


M»vx0oi, E9voc, περὶ οὗ "Exataiog iv ᾿4σίᾳ, 'Ex Mv 
κῶν εἰς ᾿ἀράξην ποταμόν. 


i 

10 — Mxovog, μία τῶν Κυκλάδων, ἀπὸ Muxóvov τοὶ 
Αϊνίου᾽ τοῦ Καρνστοῦ καὶ ᾿“Ρυοῦς τῆς Ζάρηχος. 89 
κυδίδης τρίτῃ καὶ Στράβων δεκάτῃ. Μύκονος δ' ἐστὶν 
ἐφ᾽ y. βυϑεύονται κεῖσθαι τῶν γιγάντων τοὺς opum 
τάτους, ὑφ᾽ Ἡρακλέους καταλυϑέντας;, ἀφ᾽ ὧν U gc 

15 φοιμία, Πάντα ὑπὸ μίαν Μύκονον, ἐπὶ τῶν ὑχὸ pic 
γραφὴν ἀγαγόντων τὰ διῃρημένα τῇ φύσει. καὶ τοῦ; 
φαλακροὺς δὲ τινες Μυκονίους καλοῦσιν ἀπὸ τοῦ τὸ 
πάθὸς τοῦτο ἐπιχωριάξειν τῇ víeo. ó νησιώτης Mv 
κὥνιος. 


90 Μυλ al, πόλις Σικελίας. Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. ὁ τὸ 
λίτης Μυλαΐτης, ὡς τῶν “Θηβῶν Θηβαΐτης, iva 4 
'ϑηναΐτης. εἰσὶ, γὰρ οἱ οὕτω λέγουσι. καὶ τὸ ϑηλυκὸν 
Μυλαΐτις. εἰσὶ δὲ Μυλαὶ καὶ Θετταλίας, ἧς τὸ ἐϑυιχὸν 
ἡΜυλαῖος. 


4 Μύλακες, EOvoc ᾿Ηκειρωτικόν. δυχόφρων, 
Κράϑις δὲ γείτων ἠδὲ Μυλάκων ὅροι. 
Μυλαντία, ἄκρα ἐν Καμίρῳ τῆς Ῥόδου. Meier 


τιοι ϑεοὶ ἐπιμύλιοι, ἀπὸ Μύυλαντος ἀμφότερα, τοῦ x^ 
πρώτου εὐρόντος ἐν τῷ βίῳ τὴν τοῦ μύλου χρῆσιν. 


80 Μύλασα, πόλις Καρίας, ἀπὸ Μυλάσον τοῦ Yo 
σάορος τοῦ Γλαύκου τοῦ Σισύφου τοῦ Αἰόλου. At 
ται καὶ Μύλας, ὡς Αἰσχύλος iv Kugdiv ἢ Εὐρώπῃ. τὸ 


. Ν E 
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ἐθνικὸν Ἡδυλασεύς. οὕτω γὰρ ἀνογφάφοναι πολλοὶ, ὡς 
Μένανδρος Καταψευδομένοις. 
Μύλισαεν, ἔθνος Φρυγίας.. Ἑκαταῖορ, s 
Μύλων, "πόλις «Ἱἱϊγύπτου: Ἑκαταῖος." 6 miim, 
Mologolitpe.:  --᾿ 

Μύνδος, πόλις Kaglag. “Ἑκαταῖος "cg. ἔστι καὶ 
πόλις" Καρίας ἄλλη, παλαιὰ. Μύνδος,. ἧς τὸ ἐθνικὸν ᾿ 
Μυνδιὸς καὶ Μονδία. ᾿᾿Αζολλώνιορ καὶ Ζήνων. “Μύν- 
διοε ψραμματικοί.- . | 

Μύνδονες, ἔθνος “Διβύης. Ἔφορος εἰκοστῷ ὄγιτο 
δόῳ. ΜΜόνδονες ὑπερευγνωμότατοι, δοχοῦσιν εἶναι «λου- 
σεώτατϑε "τὸν βίον." . 

Mvovía, πόλιρ DoxlBos. Παυσανίας [3 οἵ πολῖται 
Μύονες. - Θουκυδίδης MVoviag αὐτούς φῆσι. 

ἈΜυόνησος, κόλις μεταξὺ Τέῳ χαὶ 4sfédov. Ἕχα-15 
ταῖος "dolo. ᾿Αρτεμίδωρος δὲ ωρίον. αὐτήν. φησιν. ὁ 
vicus Μνονήσιος. 

Μυοῦς, .sóA. ᾿Ιωνίαβ: ὡς da καὶ ,ἀπολλόδω. 
ρος iv à Χρονωηῶν, Σεράβων. if. ἡ περὶ Μαγνησίαν 
καὶ ηυοῦντα.. τὸ ῤθνικὸν MvovUdOg. . 

Μύρα, πόλις Δυκίας, ἀπὸ ἀύρων, ἣ' ἀπὸ Móoo- 
2o; ἢ ἀπὸ Μύρου ποναμοῦ παραῤῥέοντος. ἄμεινον δὲ 
τὸ πρῶτον" λέγεται καὶ θηλυχὸν καὶ οὐδέτερον. τὸ ἐϑ-- 
νεπὸν Μυρεύς. | | ; 

Mv ογέται,. ἔϑνος Σκυϑικόν, Ἑχαταῖος Εὐρώπῃ. 25 
E: vió. τῷν Ἡρωδιανοῦ γράφεται κακῶς. — 

Μυρίκη, νῆσορ ἐν τῇ ἐρυϑρᾶ θαλάσσῃ, Μαρκια- 
sos iv περφίπλῳ αὐτῆς. 

Μυρίανδρος, πόλις Συρίας, πρὸς ef Φοινίκῃ. 
Ξενοφῶν ἐν πρώτῳ ἀναβάσεως. τὸ é8vixóv: Μυριαν- 80 
" ρεκὸς κόλπος. 

Μυρικχοῦς, πόλιες καταντικρὺ Τενέδου καὶ Αἰσβου 

Stephanus Fol. I. V 
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τῆς Τροίας: Ἑκαταῖος, ts - Μυριχόεντα τἧς Τοωϊκῆς. οἱ 
πολῖται Μυρικούσιοι. πο...» 


Μύφιον αν πόλις ἐν Δήμνό. Exesaiog E9osizy. ἔστι 

καὶ vog “)ολίδος ἄλλη, ἀπὸ Μυρίνης. ὠμφόξεραι, ἢ ἀπὸ 

5 Μυρίνου. τὸ ἐθνικὸν Μυριναῖος. Μυριναίᾳ, δὲ isi τὴς 
χώρας. καὶ οὐδετέρως Μυριναῖον. 


x My exios, τόπος. κρὶ «φόλις χτισθεῖσα περὰ τῷ 
Σερύμονι. “ποταμῷ. τὸ ἐθνικῶν Mvoxiviog. καὶ Μυρκινία 
Παρϑένιος δὲ Μυρκιννίαν αὐτήν φησμ. | 
10, Muügfce, πόλις Βιθυνίας, ἡ vov λεγομέφη ᾿4πά- 
psu. ἐπὸ; MiigAov.ro9 Κολοφωνίων ἡγεμάνος. Nue 
μήδης δὲ ὁ ἐπιφανὴς; Προυσίου δὲ υἱὸς, ἀπὸ τῇς py 
πρὸς ᾿Δπάμας vinausuay ὠνόμασεν" of δὲ ἀπὸ Μυρλείας 
"pafóvog. Ó πολίτης Μυρλεανὺς, ὡς ᾿Δόκληπιάδης Mve- 
15λεανὸς dupyodgitvas. ZxpáBan δὲ Μυρλεάτιν καλεῖ τὴν 


χώραν... ἴσως ἀπὸ τούτου Ἱυρλεάνης ton "d Mv 
λεανὸς xdASQG. —— E 


Mv ρμήκιον, πολίχνιον τῆς Ταυρικῆρ. Στράβων 
ἐνδεκάτῃι Ἡρωδιανὸς διὰ διφθόγγου γράφει καὶ xpo 
30 περιάπᾷ. φὸ ἐθνικὸν ἐὰν μὲν διὰ διφϑόγγον, Ἀδνρμη. 
κειεύς᾽ εἰ δὲ διὰ τοῦ ει, Μυρμήκιορς. ' ᾿δρτεμίϑωρος δὲ 
᾿Μυρμηκέαν αὐτήν φησι. | 

Mvopidovia, χώσαχ τῶν Μνρμιδόνων" οὕτω ye? 
13] Αἴγινα ἐκλήθη. - 

96 Μυρομιδσὸς, πόλις περὶ Αάμψακον, ὡς Πολέμων. 
᾿ φὰ ἐθνικὸν  Μυρμίσσιος. 

Μ υφῥινοῦς, δῆμος τῆς Πανδιονίδος velis ὄ 
δημότης. Μυῤῥινούσιοξ.᾿ τὰ τοπικὰ Mh 
Μυῤῥινουντάδε, Μυῤῥινουντίσι. . Διονόστος δὲ ὁ Τρί- 

80 povog Μυῤῥινοῦντά φησιν. ó δημότης ἐπ Δέυνφῥινουτ. 
τῆς, διὰ δύο cr. 

Μύρφσινος, xóag Ἤλιδος. 


καὶ Μύρσενος ἐσχαεό exa. 
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hecqov δὲ Δένριούντιον ἐκλήθη. τὸ ἐθνικὸν εὔφηται 


 Μυρτούσιος. 
Μύρτουσσα, ὅρος pone ὁ οἰκήτωρ Μυρτουσ. 
σαῖας καὶ ἈΠυρτούσσιοο. . 


Μύρωνος νῆσος, νῆσος τοῦ ᾿Δραβικοῦ χάλπου.5᾽ 
τὸ ἐθνικὸν Δίυρωνονησίτης ἢ Μυρωνονησαῖορ — 

Μυσία, χώρα καὶ xóhg. Δυδοὶ δὲ τὴν ὀξύνην 
μυσήν φασι. λέγονται καὶ Μυσοὶ καὶ Μύσιον xxl υ- 
σάδιος «Ἰολικῶρ.. 

Μυσεία, πόλις Σαυνιτῶν. Φίλιστος ἐνδοκώτῳ. olií0 
οἰκήτορες Μυστιανοὶ, ὡς τῆς ἸΩστίας Qénavol. ᾿᾿ 


Μυτιελήνη, κόλις iy 4t σβῳ μεγίστη. “Ἑχαταῖος 
Εὐρώκῃ. ἀπὸ “Μυτιλήνης τῆς Μάκαρος ϑυγατρὸς, j IK- 
Aoxog. οἱ δὲ, ὅτι Μυτίλης ἦν ὁ οἰκιστὴς, οἱ δὲ ἀπὸ Mj- 
tovog τοῦ Ποσειδῶνος καὶ Μυτιλήνης’ ὅθεν Μυτωνίδα 1ὅ 
χαλεῖ τὴν ' Δέσβον Καλλίμαχος ἐν τῷ τετάρτῳ. Παρ- 
ϑένιος δὲ υτωνίδας τὰς “εσβικαᾷ φησι. λέγονται καὶ 
Μύτωνες καὶ Μυτωναῖοι καὶ Μυτιληναῖος. ' 


Μυτισέρφατα, φρούριον Σικελίαρ. Φίλιστορ δε- 
χάτῃ. τὸ ἐθνικὸν Μυτισερατῖνος, Gg αὐτόρ. 40 


Μυείστρατον, «ολέχνιον περὶ Καρχηδόνα.  Ilo- 
λύβιος πρώτῳ. τὸ ἐθνικὸν "Μυτιστράτιος , ὡς Σερατὸς 
Ztoértog, ἡ ᾿Δκαρνανικὴ “τόλις. 

Mvav, πόλις Μοκρῶν iy τῇ ἠπείρῳ. οἱ πολῖται 
Mvovsg, ὡς Θουκυδίδης τρίτῃ. λέγονται καὶ Μυωνεῖς. ?5 

Μώβα, μοῖρα τῆς ᾿Αραβίας. Οὐράνιος ἐν Moafii- 
xóv δευτέρῳ. οἱ οἰκοῦντες Μωβηνοί. καὶ ϑηλυκώρ Mo- 
βηνή. ἔοικε δ᾽ ἐνδεῖν τὸ α. ἦν γὰρ Mofa. καὶ τὸ i9- 
vixov Δωαβίτηρ. τὸ ϑηλυχὸν Μωαβίεις. 


Μωϑ à, κώμη ᾿Δραβίας, ἐν ἡ ἔθανεν Avtlyovog ὁ 30 
Μακεδὼν, ὑπὸ ᾿Ραβίλου τοῦ βασιλέως τῶν ᾿“ραβίων, 
ὡς Οὐράνιος ἐν πέμπτῳ. 0 ἔστι τῇ ᾿ράβων φωνὴ τό- 

v2 


a 
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zog. θανάτου. ol xopgtzi Μωθηνοῖ secl. τὸν ἐγχώριον 
τύπον. | 

Μῶλυς, Λίβυσσα zxólic. Ἑκαταῖας. περιηγέσεοι d 
βύης. «o ἐϑνικὸν “Μωλύτης τῷ τύχῳ τῶν» «Διβυσδῶν 
5 χύλεων καὶ Μωλυάτῃς. | 


| Μώμεμφις, ablic Alyóstov. Ἡρόδοτος δευτέρᾳ. 
ελένεται. Meoyuiugsng, ὡς ᾿Δᾳίσταρχος. καὶ Μωμεμφίτης 
" ψόμορ.. 
Μωνυχία, λιμὴν Ὁ τῆς ᾿Αττικῆς, οὗ Í τὴν εἰς τόπον 
Y 4χέσῳ φησὶ Θουχυδίδῃς 5j" τῶν Μουνυχιάβι, τεταγμένων 
ἄρχων. 
Μωριεῖς. ἔθνος Ἰνδικὸν, ἐν ξυλίνοις οἰκοῦντες 
mid dis Eógopltov. 





. ' 
N. -. mE ἮΝ 1o.) 


Náagàa, πόλις Συρίας, «πρὸς τῷ Εὐφράτῃ. ὥς sud 
ὑιανὸς Παρϑικῶν ἑνδεκάτῳ. τὸ ἐθνικὸν Ν καρδανὺς v τῷ 
ἐγχωρίῳ τύπῳ. 

Ναβ «12104, ἔθνος τῶν εὐδαιμόνων ᾿Αράβων, ἀπὸ 
Ναβάτου τινός. ογάβάτης δέ ἔστιν ᾿Δραβιστὶ ὁ. ἐκ μρι:5 
χείᾳς γενόμενορ. ἀπὸ οὖν τοῦ Ναβάτης Ναβαταῖος καὶ 
Ναβατηνὴ ἡ χώρα καὶ Ναβατηνὸς ὄνομα κύῤιον.. 1 
, Ναγίδος, πόλις μεταξὺ. Κιλικίας καὶ Παμφυλίας. 
Exaveiog ᾿ἡσίᾳ" μετὰ δὲ Ναγίδος πόλις ἀπὸ τοῦ Νάχε- 
δος κυβερνήτου" καὶ νῆσος Ναγιδοῦσα. Νάγιδος δ᾽ ἐ- 1 
χλήθη διὰ τὸ Νάγιν αὐτὴν κείσαι. ὁ πολίτης Ναγιδεύς. 

Ναϊσὸ 6, πόλις Θράκης, κεΐσμα καὶ πατρὶς Kov- 
σταντίνου τοῦ βασιλέως. τὸ ἐθνικὸν Ναϊσιτανός. καὶ doi 
xtv ἀπὸ τοῦ Νάϊδος Ναϊσίτης καὶ κἀτὰ παρᾳγωγὴν Bri 
τωρίως Ναϊσιτανός. ^d 

Népxacos, δῆμος καὶ πόλις. Καρίας. ᾿“πολλόδω- 
eos δεκάτῳ Καρικῶν. ὁ δημότης καὶ ὁ πολίτης. Ναρκωι 
σεύς. 


4 


Νακολία, πόλις Φρυγίας. Σεράβαν δυοκαιδεχά- 
τῃ. καὶ ἔστιν οὐδέτερον. ἀπὸ Ναχόλης. νύμφης. καὶ ὥσ- 30 
ZtQ ἀπὸ τοῦ νύμφης ψύμφαι καὶ “ρας Ἥραι, οὕτω Να- 
κύλας Νακόλαι. τὸ ἐθνικὸν Νακολεύᾳ.. εἰ δ᾽ ἔστι Naxó- 
ái διὰ διφϑόγγου, παρὰ τὸν Νάκολον τὸν Δαόκύλου 
παῖδα, τὸ i9vixóv Νακολεὺς, ὧξ τὸ ψέλευκος Σελευκεύς. 


Νακχόνη, ὡς Hv, πύλις Σικάλίας. τὸ ἐθνικὸν 25 
Ναχοναῖος. Φιίλιστὸς ἔχέῳ᾽ Σἰκελικῶν. ^ C 

Ναξί α, πόλις Καρίας. ᾿Αλέξανδρος ἐν πρώτῳ περὶ 
Καρίας. τὸ ἐθνικὸν Notus tá. "m τῆς τόρας καὶ 
Ναξιάτης.᾿ . 
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Νάξος, νῆσος τῶν Κυχλάϑον, ἧ διάσημος. dato τοῦ 
Νάξου Καρῶν ἡγεμόνας. ἄλλοι δὲ ἀπὸ Νάξου τοῦ Ἐν. 
δυμίωνος. Εὐφορίων παρὰ τὸ νάξαι, 6 φασι ϑύσαί τινες. 
᾿ΦΖοχληπιάδης ἱστορεῖ τὰς Ναξίας γυναῖκας μόνας ὀχτά. 

ὅμηνα τίχτειν. ἢ διὰ τὸ τὴν Ἤραν φίλην γενομένην τῷ 
Διονύσῳ ταῖς Ναξίαις τοῦτο δῶρον παρασχεῖν, ἢ on 
xal prog ó 4:όνυσορ οὗὕτὼς ἐτέχϑη.. καὶ ὅτι ἔστιν ἐχεῖ 
κρήνη, ἐξ ἧς οἶνος ῥὲϊ μάλα ἡδύς. ἔστι καὶ πόλις Zu 
' 2ίαρ καὶ ἄλλος τόποι Νάξοι. τὰ ἐθνικὰ Νάξιοι" ἀφ᾽ οὗ 

10 καὶ Ναξία λίθος 7] Moi] ἀχόνη.᾿ λέγεται καὶ ϑηλυ. 
κὸν) Ναξιὰς ἀπὸ τοῦ Νάξιος. ἡ δὲ Κρητιδὴ ἀκόνη ἐὰν 
διὰ τοῦ t γράφεται 1 διακρίνουσα, καὶ Φανεροῦσα er 
μαίνει," 


Ναπάται, tig ᾿χιβύης, πρὸς “ἢ Αἰθιοπίᾳ. τὸ 
ιρέθνικὸν ἔδει Ναπατίτης. dr. δὲ Νακπαταῖος, ὡς ᾿4λέξαν. 
δρορ ὁ iv πρώτῳ Αἰγυπειακῶν. 


, Νά £z, πόλις͵ Algfov, Ἑλμάνμιος. ἐν δευτέρῳ Asa- 
Braxóv. ὅ «ολίτης Naxaiog" καὶ ᾿ἀπόλλων Ναοκαῖος. do 
«αἱ Νιακαῖοι Haslgov. ἔστι καὶ μέρος ὅ ὄρους Νάπη καὶ 

$0 Νακπαῖος τὸ Íx τούτου. 


Νάκις. κὥμῃ Zotac. ὁ οἰκήτωρ Nexérqo ὃ Ne- 
αἰτηρ τῆς κώμης «éÀ: Naxisae ἐδνικόν.. 


Ναρβὼν, ἐμπόριον καὶ πόλις Κελτική. Σεράβοων 
τετάρτῃ: Μαρχιανὸς" δὲ Ναρβωνησίαν αὐτήν φησι. τὸ 
95 ἐθνικὸν NaoBovivgc, ὡς ᾿ἀσχαλωνίτης. ἔστι καὶ λίμνῃ 
ΜΝΝαρβωνίειρι ὡς ᾿Δσκαλωνίτις, καὶ ποταμὸρ ᾿Δτακός. 'E- 
καταῖορ᾽ καὶ , Nagfatovs αὐτούς guo. 


NaoBis, . "iweles- zóius. 


Νάρφϑηκις, νησίδιον ἐγγὺς Σάμου, iv δεξιᾷ τοῖς 
30 προσαλέουσι πρὸς τὴν πόλεψ. τὸ ἐθνικὸν Ναρθηκουσαῖο; 
$ Ναρθηκούσιος. 


ΟΝάρμαλις, σεόλιθ Πισιδίας. ὡς Κάβαλες. of xo 
' Mm Ναρμαλεῖς, ὡς Καβαλεῖς, ὡς "Ἔφορός φησι. 
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Ναρφνία, πόλις Σαυνιτῶν, ἀπὸ τοῦ δαραῤῥέῥοντος 
«οταμοῦ Νάρνον, ὡς «fiovuttog ὀχτωχαιδεκάτῳ 'Ῥωμαΐ. 
xis ἀρχαιολογίας. τὸ ἐϑνικὸν Nen. ὡς Κανὶα.. 
ψιάτης. 

Ν ἀρυξ, πόλις ἀκρίδος; ϑηλυκῶς ἀεχοβμἑνῃ. tivig ῦ 
δὲ Νάρυκον᾽ τὴν πόλιν φασὶν, ἐξ ἧς Αἴας. ὁ πολίτης ] 
Ναρύχιος καὶ Ναρυκία καὶ οὐδετέρως. λέγεται καὶ Na- 
ρύχη xal Nagvxaiog ϑηλυκῶς καὶ οὐδετέρως. . . 

Νασαμῶνες, ἔϑνος ἐν Afyy, ὡς Καλλάμοῃας 
καὶ Νασαμονὶς ἀπὰ Νασαμάνος τινό. . - 

Νάστος,, πόλις Θρῴνῃς: γράφεται καὶ Νιστόρ, A- 
πολλόδωρο! δευτέρᾳ xiQuyynóst. — 

Ναύκρατις, πόλιρ AiyUstov, ἀπὸ “Μιλησίων τό. 
τε ϑαλασσοχρατούτων᾽ x«l Σεφάβων ἑπτακαιδικάτῃ. ὁ 
πολίτης Ναυκρατίτης καὶ ϑηλυχῶς Ναυχρατίτιρ᾽ καἰ 15 
Ναυκρατιρότης, ὡς Τημουσιώτης, ἴσως ἀπὰ τοῦ Ναυκρίώ. 
τιον ἢ Nevxoatía, ὡς ᾿Ναλία ᾿Ιταλιώτη. . - 

Ναύπακτος, πόλις Αἰτωλίας, ἀπὸ Ναυπηγίας 
τῶν Ἡρακλειδῶν, eg Ἔφορος καὶ Στράβων. δ’ πολίτης 
Ναυκπάχτιος xal Nevszaxzía. | 

NavsAix, πόλις "4oyovs. Στράβων ὀγδόῃ. ἀπὸ 
τοῦ ταῖο ψαυσὶ προσπλεῖσϑαι. οἱ οἰκοῦντες Ναυπλιεῖς, 
ὡς Στράβων, καὶ Ναυκλία. 

Νέαι, νῆσος πλησίον Δήμνου, ἐν ἡ Φιλοχτήτης. 
κατά τινας ἐδήχϑη ὑπὸ ὕδρου. ἐκλήϑη δὲ ἀπὸ τοῦ προῦύ- 96 
νήξασϑαι Ἡρακλέα. τὸ ἐϑνιχὸν Νεαῖος. ἔατι καὶ Νέα 
κώμη καὶ φρούριον Μωσίας. τὰ iQvixóv τὸ αὐτά. 

ΜΝεάνδρεια, πόλις Τρωάδος ἐν Ἑλλησπόντῳ, ὡς 
Χάραξ. ἕν τισι δὲ Δέανὄῦφος γᾳάφεται διὰ τοῦ À κακώς. 
λέγεκαι καὸ Νιάνδριον οὐδετέρως, ὡς Θεύπομπος. ὁ πο- 30 
λίτης ΝΝεανδρεοὺς, og Σεράβων. 

Νεάπολις, πόλις Ἰἰταλίας διάσημος. iv ᾧ Hag. 
νόπη ὕρηται μία τῶν Σειρήνων. ὁ πολίτης ᾿“Νεαπολίτης. 
ἔστι καὶ ἄλλη Λιβύης καὶ ἄλλαι. 


10 


20 
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Νέγλα, πολίχνιον Aorfluc. Γλαδπος δευτέρῳ Ac 
βικῆς ἀρχαιολογίας. τὸ ἐθνικὸν Nipiuos ἢ Νεγλίνης, τῇ 
ἔθει τῆς χώρα. “" 


Νέδη, πόλις Aoxoülag, ἀπὸ νύμφης Νέδης. Εὐ- 


5gogloy 0k Νεδέην' κ καὶ 1 αὐνός "uec τὸ χτητικὸν Νεδεή. 
σιρρ. ΠΣ τ 





Nt8 ov, πόλις καὶ τόπος τῆς “Δακωνικῆς. τὸ f0X | 
xov Νεδούδιος καὶ Νεδουσία ἡ Ao. κλίνέται δὲ NL 
ϑονίορ. , | 

. 10 Νεῖλος, πόλις Αἰγύπτου. Ἑκαταϊὸς περιηγήσει αὖ. 
εἧς᾽ καὶ ἱερὸν Νείλου ποταμοῦ. τὸ ἐθνικὸν τῆς πόλεος. 
Νειλοπολίτης. εἰ δὲ ἡ πόλις μῤνη κέχληται, ὀδῳίείλει ἔχε! 
ὅϑαι τῷ χτητικῷ τοῦ ποταμοῦ Νειλαῖορ, eg Ufzole- 
v10g φησιν. ὅσα γὰρ vOv κχτητικῶν παρηληγόμενα διὰ 

Ιδετοῦ L ἢ τὴν γενικὴν ποιξῖ τοῦ πρωτοτύπου «ἢ τὴν εὖ- 
ϑεῖαν, ταῦτα μόνον διὰ τοῦ ε ἐκφέρεται, Ποσειδώνιος, 
Ἑλικώνιος, Ῥόδιος, Σάκιος. τὰ δὲ φύσει διὰ διφθόγ. 
γου παραληγόμενα οὐδέποτε τὸ προκείμενον σχῆμα ἀπο- 
τελεῖ. οὔτε γὰρ τὸ Κηπαῖος ἢ Νειλαῖος ἐθνικὸν αὐτὸ 
40 ὁμολόγως παραλαμβάνει. RE 


Νέμαυσουςρ, πόλις Γαλλίας, ἀπὸ. Νεμαύσου Ἥρα: 
κλείδου, ὡς Παρϑένϊος.. τὸ ἐθνικὸν Νεμαύσιος ἢ ἢ Νε 
᾿ βαυσῖνος διὼ τὴν χώραν. 


Νεμέᾳ, χώρα τῆς Ἤλιδος. b ταύτῃ “Ἰρύοπε; 

45 ῴχουν. τὸ ἐθνικὸν Νέμεος καὶ Neusciog. Σεράβων 0r 

᾿δόῃ. καὶ Νεμέα λέγεται, καὶ Νεμεήτης Ζεὺς καὶ Νεμεῇ: 

ται. οἵ πολῖται τῆς “οχρίδος πόλεως Npmos sd Ne 
μεῆϑεν ἐπίῤῥημα. 


" Νεοκαιδάρδια, Ποντικὴ πόλιρ. τὸ ἐθνικὸν Ne 

ϑοκαισαρεὺς, ὡς Φλέγων πεντεκαιδεκάτῃ ᾿Ολυραιάδι. οἱ 
αὐτοὶ καὶ ᾿Αδριανοπολῖται. ἔστε καὶ Βιϑυνίαο. 

Νέον τεῖχος; πόλις τῆς «ἰολίδος. ὡς Χωλὸν τεϊ- 


χος. τὸ ἐθνικὸν Νεοτειχίτης, ὡς Χωλοτειχέεης. καὶ Nw- 
τειχεὺς, ὡς Ἡρόδοτος ἐν 'Ομήρου βίῳ. 
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Nüstcog, «ὅλις χαλίας. - Διονύσιδς τὐϊσκαιϑεκά-. 
τῷ Ῥωμαϊκῆς ἀρχαιολογίας. τὸ ἐθνικὸν Νὲπεσῦνος. ἢ 
τροχὴ δὲ τοῦ.τ sig 6 ἰδιάξουσα καὶ σεσημείασεδο, ^. . 

N ἔσσων, πόλις Θεσσαλίας. Διονύσιος τοίτῳ I 
γαντίδος. τὸ ἐδϑυνιχὸν Νεσσῳνίτης τῷ κοινῷ 1Ux9. 5 


Nt £6vo ς , xóÀg καὶ ποταμὸς Ἰλλυρίας. τὸ ἐθνικὸν 
Νίστιὸς, ὡς “Ἀρτεμίδωρος δευτέρῳ “γεωγραφουμένων" 
καὶ Νεστὶς ἡ χώρα. ἶ 

Νεῦροι, ἔθνος. τῆς Σαρματίας.᾿ "Διονύσιος ly «t- 
ριηγήσει. καὶ Νευρὶς ἡ ἡ χώρα. λέγονται καὶ ᾿“Νευρίται. 10 

Νεφελοκοκκυγία, πόλις κωμικώς ᾿ϊπινοηθεῖσα 
παρὰ “Ἰριστοφάνει. καὶ ἑνικῶς καὶ πληϑυντικῶς λεγο- 
μένη, τὸ ἐθνικὸν Νεφελοκοκκυγιεύς. 

Νεφϑαλίται, ἔϑνος κρατῆσαν τῆς "Eo, ὡς Ἰώ- 
ὄηπος. καὶ ϑηλυκῶς Νεφϑαλίτις. 1$ 

Ν ἔων, πόλις Φωκίδος. “Ἡρόδοτος ópüég. «à ἐϑνι- 
κὸν Νεώνιας, ὡς ᾿Ελεὼν ᾿Ἐλεώνιθρ" καὶ Noevía καὶ Nto- 
ναῖος. - 

Νήϊον, ὄρος Ἰθάκης, ἀφ᾽ οὗ κατὰ Κράτητα ot 
Νηϊάδες.. of δὲ rdg διατριβούσὰς ἐπὶ τὰ νάματα. τὸ δὲ Ὁ 
᾿Ταονήϊον᾽ σύνθετον ὥσπερ τὸ Ἐπικνημίδιον. αἱ δὲ Νηϊά- 
δὲς ἀπὸ τοῦ Νήϊος ἢ ἀπὸ τοῦ Νηϊεῦς. 

ΜΝηκούια, πόλις "OuBolxov. Διονύσιος ἕπτακαιδε- 
κάτῳ Ῥωμαϊκῆς ἀρχαιολογίας. τὸ ἐϑνικὸν Νηχουϊάτης. 


Νήραβορ, πύλις Συρίας. Νικόλαος τετάρτῳ. τὸ 35 
ἐθνικὸν Nggéftoc, ὡς τοῦ Τόῤῥηβος Τοῤῥήβιος. 


€ 


N4Q9txog, πόλις ᾿ἀκαρνανίας, ἣν “Ὅμηρος ἀκτήν 
φησιν Ἐτείφοιο , ἥτις ἐστὶν ᾿ἀκαρνανία. “Δούπερκος ài ^ 
ταύτην Νήριτόρ φησιν. ἢ Νήριτον, ὡς τὸ ὅρος. ὁ πο- 
λίτης Νηρίχεος aa, Νηριίαι. καὶ τὸ κτητικὸν τοῦ δρουρ o 
Νηρίτιος. 


Νηρὶ 6; πόλις Μεσσήνης. Νικύλαορ - τενάρτφ. 


e 
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AN adaion,. πεδίον. ἀφ᾽ οὗ παρὰ Μήδοςς οἵ Ny. 
σαῖοι͵ ἵπποι. . .. e 
| Νῇαος, ἡ ἐν θαλάσσῃ κόλις. ὁ ταύτην. οἰκεῖν r 
σίτης, ὡς Κάνωβος Κανωβίτῃρ. τοῦ δὲ νησίον νησιώτης 
δκαὶ φησιῶφᾳ- ϑηλυκῶς.. καὶ γηφαῖος, ἐς χερσαῖος. τὸ 
κτητικὸν νησιωτικόρ. ἔότι καὶ Νῆσος πόλις ᾿Ιβηρική. 
Νησώπη, νῆσος Λέσβον, ἡ τὸν Σίγριον λιμένα 
ποιοῦσα. τὸ iOvixóy Νησωκαῖος. 
Νίβις, πόλιες Alyésov, λέγων. ἑκατοστῇ τεῦσα. 
10 ρακοστῇ ὀλυμπιάδι. τὸ ἐϑνιλὸν Νιβίτης, ὡς «Μεμφίτης. 
Νίγφητες, ἔδνος Αιβύηρ, ἀπὸ ποταμοῦ ᾿Νίγρῃ 
tog. . “Ζιονύσιος, 
καὶ ἀγχίγυοι Ν ἴγρητες, 
Νίκαια, πόλις Βιϑυνίας, Βοττιαίων ἄποικος, ἔχα- 
15 λεῖτο δὲ πρότερον ᾿Αγκώρη, εἶτα ᾿Αντιγόνεια" ὕστερον di 
“ἀπὸ τῆς “νσιμάχου γυναικὸς Νίκαια ἐκλήϑη. δευτέρα 
νῶν ᾿Ἐπιχνημιδίων Αοκρῶν. - τρίτη ἐν ᾿Ιλλυρίδι. τετάρτη 
ἐν Ἰνδοῖς. πέμστη iv Κύῤνω τῇ νήσῳ. ἕκτη ἐν detxvoo« 
τῆς Βοιωτίας. ἑβδόμη Κελτικῆς, Μασσαλιωτῶν ἄποικος. 


40 ὀγδόη Θράκης. εἰσὶ δὰ καὶ ἄλλαι, ci περὶ ἙΘΘερμοπύλα; 


x«l Θρᾷκας. λέγεται δὲ προκαροξντόνως. εἰ δ᾽ ἔσει N. 


καῖος, τὸ ϑηλυκὸν Νικαία" ὁ πολίτης Νικαιεὺς καὶ NV. 


καεὺς διχῶς. ἐξ αὐτῆς lolyovog καὶ ᾿Ασκληπιάδης καὶ 
Παρϑένιος καὶ ᾿Απολλόδωρος καὶ ᾿Επιϑέρσης γραμματι. 

95x0g, γράψας περὶ λέξεων ᾿Δττιχῶν καὶ κωμικῶν καὶ τρα- 
ψγικῶν, 


'Νικασία, νησίδιον μιμρὸν, πλησίον Νάξου. τὸ 


ἐθνικὸν Νωιάσιος, ὡς Θηράσιος, καὶ ϑηλυκῶς καὶ οὐ 
δετέρως. ἔστι καὶ ὄνομα κύριον Nixadtos. 
90 Νιικάτορις, πόλις Συρίας πρὸς τῇ Εὐρώπῳ, wis 
μα Σελεύχου τοῦ Νικάτορος. τὸ ἐθνικὸν Νικακορίτης. 
Νικηφόριον, οὕεως ἡ Κωνστανείνα, ἡ περὶ ἘΣ 
ütódav πόλις, ὡς Οὐράνιος. τὸ ἐθνικὸν Νικηφόριος, ὦ; 
Βυζάντιος. 





Νικίο υ, κώμη Αἰγύπτου. ““φισταγόρας. Αἰγυπτία. 
χῶψ δευτέρῳ. ὁ οἰκήτωρ Νικιώτης, ὥς pw "Doog Ev- 
νικῶν SQ. 

Νικομήδοια, πόλις Βιϑυνίας, ἀπὸ ᾿Νικομήδου» 
τοῦ Ζήλα παιδὸς, ἐκισημοτάτον βασιλέως". ἢ καὶ ᾿Ολβίαϑ 
bio ὁ πολίτης ΝΝϑιομηδεύς. καὶ τὸ κεηκρκὸν Νικοι 
μήδειος" καὶ θηλυκῶς καὶ οὐδετέρως. iE ἧρ ᾿Αῤῥιανός.. 

Νικομήδειον, ἐμπόριον Bi&vvluc. ᾿Δῤῥιανὸς πέμ- 
ατῷ Βιϑυνιαχῶν. -τὸ ὀθνικὸν Νινομηδεύρ: δύναται καὶ 
Νιακομηδειεύς. νος 10 

Νιχόκολις, vtólue Ἢ πείρου, ὡς Μορκιανός. ἔστι 
καὶ Βιϑυνίας. ἔστι καὶ ἄλλη τῆς μικρᾶς ᾿Δομόνίαρ. ὁ sto- 
λίδης Νιχοπολίτης, ὡς Παυσανίας δεκάτῳ. 


Νικωνία, πόλις iv τῷ Πόντῳ, πρὸς ταῖς ἔκβο- 
λαῖς τοῦ Ἴστρον. Σεράβων ἑβδόμῃ. τὸ ἐονικὸν Νικῳ. 15 
νιάτης, ὡς Ῥυιϑυμνιάτης. 


Νίναια, πόλις Olvóvoov, iv τῇ μεσογαίᾳ. 'Exa- 
ταῖος Ξὐρώπῃ. τὸ ἐϑνικὸν Νιναῖος ἢ Νιναιεύς. 


Νινόη, ἡ iv Καρίᾳ ᾿Αφροδισιὰς, χτισϑεῖσα ὑπὸ 
τῶν Πελασγῶν “4ελέγων. καὶ ἐκλήθη “Δελέγων πόλες. εἶ- 20 
τα ἐχλήθη "Μεγαλόπολις. εἶτα ἀπὸ Νίνου Νινόη. τὸ i9- 
νιχὸν Νινοήτηρ, ὡς τὸ Πύλη Πυλήτης, ὅϑεν Πυλάτι- 
δὲς ἀγοραί. καὶ Δίμνη Avitus. | ; 

"Niyog, πόλις 400oolov, ἣν ἕκτιδε Nivog Ztu-. 
θάμιδος ἀνὴρ, ἐν τῇ ᾿Ατουρίᾳ. οἱ πολῖται Νίνιοι. Zisgd- 25 
μων ἐχκαιδεκάτῃ., "n | 

Νισαία, ἑακίνειον. Μεγαρίδος. xal αὕτη ἡ Μεγαρὶς 
ἐχὸ Νίσου τοῦ Πανδίονος. ᾿Ἑλλάνικος ἐν “Ἰερειῶν xod 
τῷ xal iv τῷ δευτέρῳφ' καὶ Νισαίαν slàs καὶ Nidov τὸν 
Πανδίονος καὶ Μεγαρέα τὸν ᾿Ογχήστιον, — $0 

Νίσιβις, πόλίιᾳ iv τῇ περαίᾳ, τῇ πρὸς τῷ Ji. 


"e ποταμῷ. Φίλων ἐν Φοινικικοῖς Νάσιβίς φησι διὰ 
τοῦ &.' Οὐράνιος δὲ διὰ τοῦ ε Νέσιβις. σημαίνει δὲ, ég 


φησι Φίλων; vddifis τὰς στήλας, ὡς δὲ Οὐράνιος, ψέσι- 
βις; φησὶ, θημαίνει τῇ Θοινίχων φωνῇ λίθοι ϑυγκεῖμε. 
vo, καὶ συμφορητοί. Στράβων δὲ ἑκκαιδεκάτῃ διὰ τοῦ ι. 
χὸ ἐϑνικὸν Νισιβηνός. καὶ ἔδει Νισιβίτης, ἀλλ᾽ ὁ τύ. 
᾿ ὁ πὸς ΑΠἸγύατιος καὶ Διβύης. ὁ ιδὲ διὰ τοῦ νος παρὰ 
τὸν Βὐφράεηπ: sdiiviv £e ,. i agris, Ταβηνὸς, Kap- 
pvoqvós.. .-. 
, Níeveos. "m edv , Kexiddy. 
Οἱ δ᾽ &ge Νίσυρόν τ᾽ “εἶχον. 
10 Πολυβώτης γὰρ εἷς τῶν γιγάντων ὑπὸ zhóg βληϑεὶς 
ἡνείχετο. Πρσειδῶν δὸ ἐπ᾿ αὐτὸν ἀφεὶς τὴν τρίαιναν 
τοῦ μὲν ἥμαρτε. γέγονε γὰρ ψῆσος τὸ βληϑὲν Nücvgos. 


, ἐχαλεῖτο καὶ Πορφυρὶς, cao τῶν ἐν αὐτῇ πορφυρῶν. 


| οἰκήτωρ Νισύριος καὶ Νισυριακός. 


15 N ἐτρίαι, τόπος Αἰγύπτου. Στράβων &xraxoude 


Li τὸ ἐθνικὸν Νιτρίτης καὶ Νιτριώτης. ἔστε καὶ 
νόμος N ἱτριώτης. 
Ν ἐφάτη ς, ὅρος "Aeuevias. οὕτω γὰρ ᾿Αρκάδιος. 
ἔοικε 0b παρὰ τὸ νείφειν.. ἀλλ᾽ ὀνομαστικῶς διὰ τοῦι 
20 γράφεται. καὶ Πείσανδρος ἐβδύμῳ. 
Ταύρου πρυμνώρεια ἐυσκόπελόν τε Νιφάτην. 
Ν (a, πόλιβ Θράκης. ὁ πολίτης Νιφαῖος. 'Heo- 
δοτος τετάρτῃ. 
| Nóas, τὸ ἐθνικὸν Νοαῖος. ó τύπος γὰρ ovx dy 
ἄδθης αὐτοῖρ. ἔστι δὲ πόλις Σρκελίᾳς. ᾿Δἀπολλόδωρρος drv- 
τέρῳ Χρονικῶν. 
ΜΝομαντία, πόλις Ἰβηρίας. ᾿Ιόβας ἐν δευτέρῳ 'Po- 
μαϊκῆς “οχαιολογίας. τὸ ἐϑυικὸν Νουμανουῖνος λέγεται 
|. διὰ τῆρ ov. 
s —— Noyfa, πόλις τῆς Ἰυσυδαίαρ. ᾿ΙἸώσηπος Ecce τῆς 
Ἰουδαϊκῆς ἀρχαιολογέαρ. . τὸ ἐθνικὸν ΜΝομβαῖορ, 
Νόσορα, νῆσος ἐν τῇ ἐρυθρᾷ θαλάσσῃ. Οὐράνιο; 
"gai. ὁ- νησιώτης Νυοσορηνύς. ἔρχώριος ὁ τύπος. 


| 
| 
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Νοδείκχ, κώμη ᾿δορκαδίας. ᾿Θεόκομρορ. τριαχοστῶ 
ῥευτέρῳ Φιλικπεκῶν. Ἔφορος τὸ ἐθνικὸν Νεστάνιος 
ἔφη , ὥστε κατ᾽ αὐτὸν ᾿Νεστανίᾳ λέγεαθαλ' ἡ αὐτῇ. γὰρ 
τῇ προτέρᾳ; ὡς δῆλον ἐξ ἄλλων. 

Νότιον, πόλις ᾿Ιωνίας. Ἑκαταῖορ "Adi. τὸ ἔϑνε- 


κὸν Νοτιεύς, 


Νοῦβαι, ἔθνος prm παρὰ Νείλῳ. ᾿Ἃπολλόδω- | 
Qog δευτέρῳ περὶ γῆς: λέγονταν καὶ Νουβαῖοι , 9g Za. , 
βαῖοι, καὶ Νούμιδες οἵ αὐτοί. 


i 
Novx 8Qivos;, ἔθνος ᾿Ιταλίας. Πολύβιος τοίτῳ. τὸ 10 
πρωτότυπον αὐτῶν Νουκερία. 


Νουκορία, πόλις Τυρσηνίας. Φίλιστος i καὶ τέ. 
τὸ ἐθνικὸν Νουχρῖνορ. εὕρηται καὶ Naxgía διὰ τοῦ a. 


Νυμφαία, ϑηλυχὸν, ἡ νῆσος Καλυψοῦς, παρὰ τῷ 
Aga. τὸ ἐϑνικὸν Νυμφαῖος, ὡς τῆς diclag Αϊαῖορ. 15 


Νύμφαιον, 'πόλις Ταυρικὴ, μεταξὺ Παντικαπαίου 
μητροπόλεως καὶ Θεοδοσίας, ὥς φησι Στράβων. τὸ ἐϑ- 
νιχὸν δύναται ὡς Ἡραιεὺς Νυμφαιεύς. τὸ δὲ Νυμ- - 
φαῖος «τητιοιὸν. ἀπὸ τῶν νυμφῶν. Ager καὶ Νυμ; 
φαΐτης. 20 

Νυμφὰς, τόπος ᾿Δρκαϑίας.. Παυσανίας ὀγδόῳ. τὸ 
ἐϑνικὸν Νυμφάσιος καὶ Νυμφαόία. πηγή.. 


Νύραξ, πόλις Κελτική. Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. τὸ ἐδ. 
νιπὸν Νυράκιος, ὡς παρὰ τὴν Νάρυκα Ναρύκιος: 


Νύσαι, πόλεις πολλαί. πρώτη ἐν Ἑλικῶνι. δευτέ- 35 
ρα iv Θράχῃ. τρίτη ἐν Καρίᾳ. τετάρτη ἐν 4oofla. 
πέμπτη ἐν Αἰγύπτῷ. ἕκτη ἐν Νάξῳ. ἑβδόμη ἐν Ἰνδοῖς. 
ὀγδόη ἐπὶ τοῦ Καυκάσρυ ὄρους. ἐννάτη ἐν Διβύῃ. Ow ᾿ 
κάτη idv Evfoía, ἔνϑα διὰ μιᾶς ἡμέρας τὴν ἄμπελόν 
φασιν ἀνϑεῖν καὶ τὸν βότρυν πεπαίνεσϑαι. τὸ ἐθνικὸν 30 
Νυσεὺς xal Νυσαῖς ϑηλυκόν. ἀφ᾽ οὗ κτητικὸν Νυσήϊος. V 
λέγεταε καὶ Nucolog. ἐξ αὐτοῦ Νυσαιεὺς τρισύλλαβα xai | 
Νυσαεὺς ἄνευ τοῦ t. 
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Νώλα, πόλις “ὐσόνων. 'Éxcvalog Kóodsy. No- 
Av δὲ αὐτὴν Πολύβιός φησι, τὸ ἐθνικὸν Νώλιος. Πο- 
λύβιος δὲ Νωλανοὺς αὐτούς φησι. 

Νώνακρες, πόλις ᾿Αρκαδίας. Ριανὸς ἐν "Hiaxov 
δπρώτῳ. τὸ ἐϑνικὸν Νωνακρίτης. καὶ κατὰ πλεονασμὸν 
τοῦ a Νωνακριάτης, ὁ Ἑρμῆς. υκόφρων, 

Νωνακριάτης τρικέφαλος 'quidgóg ϑεός. 
καὶ ϑηλυχὸν Νωνακχριάτις, καὶ ἹΝωνακχριεὺς λέγεται Xd- 
ρὰ ᾿Δριστοφάνει. 
10 Νώνυμνα, «όλιρ Σικελίας. ὁ πολίτης Novvpva» 
05, ὡς Φίλιστος. 

Νωμεντὸς, πόλις οὐ πόῤῥω Ῥώμης. τὸ ἐθνικὸν 
Νωμεντανόφ. “Διονύσιος ἐν δευτέρῳ “Ῥωμαϊκῆς depu 
λογίας. . 

15  Nóga, πύλιῤ ἐν Σαρδοῖ τῇ νήσῳ. τὸ ἐθνικὸν Ne- 
φανὸς, ὡς NoA«vos. 

Νώρακος, κόλις Παννονίας. 6 πολίτης Νωράκιος, 
ὡς ᾿Επαφρόδιτος iv τοῖς “Ὁμηρικοῖς φησιν' ὅτι γίγψετει 
ἐν Πιαννονίᾳ σίδηρος, ὃς ἀκονηθεὶς λάμκαρότατός ἔσειν. 

40 ἀφ᾽ οὗ καὶ ὸὸ —— 
! ψώροχα χαλχόν. 
καὶ ϑηλυκὸν Νωρακία καὶ οὐδέτερον ᾿Νωράκιον. 


" v 


c »$e:; ἔϑνος Θρϑνιον.: : Exataiog Βόριάνῃ. 

$7 ἄνθος; πόλις Aàilag. Ἑκαταῖος "dla. παρ᾽ ἣν 
ἥάνθος ἐξίησι ποταμός. ἐκλήϑη δὲ ἀπὸ ἤἄάνϑου 4iyv: 
ατίου | ἢ Κρητὸς, οἰκισυνοῦ.. ἔστι we Ξάνθος πόλις ἐν 
Δέσβῳ: ὁ πολίτης ένϑιος, ὡς Evoísos. καὶ τοῦ π0- 5 
ταμοῦ τὸ κτητικὸν ὁμοίωβ. 

ἥαῦρος, τόπος Μακεδονίας, ἀκὸ- αύρου τινός. 
οἱ οἰκοῦντες "αύριοι. 

Ἀένέφυρις, 'χώμη ᾿ἀιβύης, κλησίόν ᾿Αλεξανδρείας. 
τὸ ἐϑνικὸν Ξξενεφυρίτης, τῷ τύπῳ τῆς χώρας. 10N 

Ἐερξήνη, ἀπὸ Solo , ὡς Καμβυσήνη ἀπὸ Koo 
βύσου, τῇ μικρᾷ ᾿Δρμενίᾳ ὅμορος. 

Hood, πόλιες περὶ τὰς Ἡρακλείας στήλαρ. Θεόπομ- 
πος τεσσαρακοστῷ τρίτῳ. τὸ ἐθνικὸν Ξηραῖορ, ὡς Θή- 
ex Θηραῖος. 15 

Nile, πόλις Αιβύης. ᾿Αλέξανδρος ἐν τρίτῳ Διβυ- 
χῶν. τὸ ἐϑνιχὸν Mirage, ὡς ᾿Ιάμνια Ἰαμνιάτης. 

Ἰιεφήνη, χώρα Παλαιστίνης. ᾿Ιώσηπος Exvo ᾽]ου- 
ϑαϊχκῆς ἱστορίας τὸ ἐθνικὸν ιφηναῖος φησι... 

Ἀιφωνία, πόλις Σικελίαρ. Θεόπομπος Φιλιππικῶν 90 
τριαχοστῷ ἐννάτῳ. τὸ ἐϑνικὸν ιφωφιάτης, ὡς Καυ- 
λωνιάτης. 

Nóig, πόλις καὶ νῆσος Αἰγυπτία, iv τῇ μεσογαίᾳ 
ὑπὲρ τοῦ ΖΣεβεννυτιχοῦ καὶ Φατνιτικοῦ στόματος. Ó πο- 
λίτης Ποΐτης, ὡς Σαΐτης. 35 

ουϑία, πόλις Σικελίας. Φίλιστος τρίτῳ ΣΙικελι- 
κῶν. τὸ ἐϑνιχὸν ουθιάτης. 


5, 


- Αούχης, πόλις .Δεβύης. ᾿Δρτεμίδωρος ἐν ἐπιτομῇ | 


τῶν ἕνδεκα. τὸ iOvixOv ᾿ξουχίτης. 


Ἰύλος, πόλις Καρίας. Ἑκαταῖος ᾿Ασίᾳ. τὸ ἐθνικὸν 


"folios, ἢ AHvlsoc, διὰ τὸ ἰδίωμα τοῦ τόπου" χαίρουσι 
5γὰρ τοῖς εἰς tug. 


υνία,͵ Θετταλίας πόλιρ: Ἠολύβιος ἐνάτῳ. τὸ ἐϑ.- 
Ψψικὸν ᾿ζυνιεὺς, ὡς Αἰλιεύς. καὶ υνεὼς λίμνη, 5j ἣν. Βοι- 
βιάδα φασί. 


Κυκέ τη, δῆμος Κικροκίδος φυλῆς. ὁ ϑημότης Av- 
10 πεεεῶν, ὡς Maxedov. τὸ θνακὸν ix Ξυπετεώνων, εἰς 
Ἀνπετεώνων καὶ ἐν Ξυπετεώμων. Φιλόχορος δὲ ux 


τέωνον τὸν δῆμόν φησι διὰ τοῦ ὦ καὶ τοῦ O μιπροῦ 
ἐν siia. 


| Y n5 dtigy, ὡς Σάρδιρ, πόλις Καρίας. τὸ € 
25 υστιανός. 


«οὗ 
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κι : 
O a, δῆμος τῆς ᾿Αττικῆς, τῆς Ilavdtovidog φυλῆς. zio. 
νύσιος δὲ ὁ τοῦ Τρύφωνός φησι τὸ πληϑυντικὸν Ὅεις 
λέγεσθαι αὐτοὺς, ὡς καὶ ἄλλα πολλά, ὁ μέντοι δημό- 
τῆς θαϑεν λέγεται. Ζάμων “αμωνίδου "ΟὍαϑεν καὶ 1x 
τύξου τὸ αὐτό.- τὰ δ᾽ ἄλλα Οαξε, "Oct. λέγεται καὶ 9 
"On. ἔστι δ᾽ "Oy τῆς Olvgióog φυλῆς. ὁ δημότης "Οηϑεν. 

"Oavog, πόλιβ “υδίας, “ιονύδιος ἐν τρίτῳ Bac: 
δαρικῶν, 

"Οαξος, κόλις Κρήτης, ᾿Ελευθέρχα οὐ πόῤῥω, κα: 
ϑὰ ενίων, ἀπὸ Οάξου τοῦ ᾿Ακακάλλιδος, tc ϑυγατρὸς ιὸ 
τοῦ Μίνω. τινὲρ δὲ διὰ τὸ κατάκρημνὸν εἶναι τὸν τό: 
Xov καλοῦσι γὰρ τοὺς τοιούτους τόπους ἄξους, καϑά- 
4-ερ καὶ ἡμεῖς ἀγμούρ. ὁ πολίτης ᾽Οάξιορ. 

"0 Boda, χωρίον Ναβαταίων. Οὐράνιοῤ ,ἀραβικῶψ᾽ 
τετάρτῳ’ ὅπου ᾿Οβόδης ὁ βασιλεὺς, ὃν ϑεοποιοῦσι, τέ: 16 
ϑαπται. τὸ ἐθνικὸν ᾿Οβοδηνὸς, ὡς “χχαρηνός. | 

'OBóAxev'OffóAxovog, πόλις; τὸ ἐϑνικὸν Ὀβόλ- 
κωψΨίτης. 

"ογκαῖαι, «ύλᾶαι Θηβῶν. Εὐφσρίωών Θραπί. ^Oyxal 
yàg ἡ A95v& κατὰ Φοίνικας. 120 

"'Oyxsiov, χωρίον ᾿Δρκαδίαξ, ἀπὸ "Oyxov Üvva- 
στεύφαντος, ὡς Παυσανίαο ὀγδόῳ. ὁ οἰνήτωρ "Ογκειοῦ, 
καὶ ϑηλυχῶς ᾿Ογκεία, . 

᾿σγχηστὸς, ἄλσορ. “Ομηρὸς, | 

᾿᾽ογχηστόν 9" ἱερὸν Ποαιδήϊον ἀγλαὸν ἄλσος, 45 
κεἴκαι δὺ ἐν τῇ ἉΜαρείων χώρᾳ, ἰδρυϑὲν δ᾽ ὑπὸ ᾽Ογ- 
χήστου τοῦ Βοιωτοῦ, $g φησιν Ἡσίοδος, ἔστι καὶ πόλις. 
S£ephanus VoL 1: X 


- 


* 
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Βοιωτίας, ὡς Παυσανίας ἐννάτῳ καὶ ᾿Απολλώνιος ὁ 'Po- 
διος. τινὲρ δὲ πόλιν μεγάλην φασὶ τὸν ᾿Ογχηστὸν με: 
ταξὺ ᾿Δ4λιαρτίων καὶ ᾿Αἀχραιφίων. ἔστι καὶ ποταμὸς ἐν 
' Θεσσαλίᾳ. ὁ πολίτης ᾿Ογχήστιος. Παυσανίας ivvázo. 


5  "Oyxzó«, πόλις Φωκίδος. τὸ ἐϑνικὸν ' Oygaiog, ὡς 
τῆς Οἰνόης Οἰνοαῖος, ἢ ᾿Ὀγχεῦς. 
᾿Οδησσὸς, πόλις ἐν τῷ Πόντῳ, πρὸς τῷ Σαλμν- 
'δησσῷ. ᾿Ἵπολλόδωρος διαῦρος μέγα τὴν ᾿Οδησσόν φησιν. 
ὁ πολίτης ᾿Οδησσίτης καὶ ᾿Οδησσεύς. ἐχρημάτιξον δὲ 
. ἸΟἩρακλείδης ἱστοριογράφος καὶ Δημήτριος ὁ ze 879 
πατρίδος γράψας. 
Ὃδιούπολις, χωρίον Ἡρακλείας, τῆς πρὸς τῷ 
Πόντῳ. “"ομίτιος Καλλίστρατος ἕχτῳ τῶν περὶ "Hoe 
κλείας. ὁ πολίτης ᾿Οδιουπολίτης. 


(d5 — "Odóg, παρὰ τὸ ἕδος, ἡ πεκατημένη τρίβος. τὸ 
^. φαράγωγον ὕδιος καὶ ἐνόδιορ. καὶ ὅδιος Ἑρμῆς. 


᾿Οδόμαντοι, ἔθνος Θράχης. Θουκυδίδης δευτέ 
Qg. καὶ ᾿Οδομαντὶς ᾿Οδομαντικὴ, ἐκ τοῦ ᾿Οδομαντιχός. 


"Ὄδρυσαι, ἔθνος Θράκης. Σεράβων ἑβδόμῃ. λέγε 
φοται ᾿Οδούσιος καὶ ᾿Οοδρυσία καὶ ᾿Οδρυσίδαι. καὶ ᾿Οδρτ- 


σιάδες ϑηλυχῶς καὶ ᾿Οδρυσίς. ἔστι καὶ “Οδρυσα πόλις 
αὐτῶν. καὶ ᾿Οδρυσία λέγεται. καὶ Ὀδρύσης λέγεται καὶ 
᾿Οδρυσίτης. - 


Ὀδυσσεῖς, πόλις Ἰβηρίας ἀρσενικῶς. καὶ DU 


$5vixóy Opotov., ἀρσενικὸν δὲ, ὡς ᾿Δταρνεοῖς καὶ fizauk: 


"OtóAa«, Aoxoów μοῖραι τρεῖς εἶσιν, "Exucvypidun 
Ἐσχιζεφύριοι, ob καὶ ᾿Οὐπούντιοι. ὧν ἦν Αἴας, o£ δὲ 'O- 


ζόλαι. λέγεται καὶ "OtoAle ἡ χώρα. 
"Ὄϑρωνος, πόλις. οἵ δὲ νῆσος, πρὸς νότον Zur | 
ϑολίας. “Δυκόφρων, ες 
ἄλλοι Μελίτην νῆσον ᾿Οθρώνου πέλας. 
ὁ οἰκῶν ᾿Οϑρώνιος. 
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Οἰάνθη, πόλις “Μοκρῶν. ᾿δκαταῖος "ela. Ἕλλα- 
 9xos δὲ Οἰάνϑειαν αὐτήν φησιν. τὸ ἐϑνικὸν Οἱανθεούς. 
ἔστι δὲ καὶ Οἱάνθειον καὶ Οἰανϑίς᾽ ἐξ αὐτοῦ Οἰάνϑιος. 
᾿Οἱἰδάντιον, πόλις ᾿Ἰλλυρίων. Gróxoutoc Ouus. 
αἰκῶν τριακοστῷ ὀγδόῳ. τὸ ἐϑνικὸν Οἰδάντες, dig. 95 
6v "Exevaiog. καὶ Οἰδαντικὴ γῆ. t 

Oixog, Ἡρωδιανὸς μὲν παρὰ τὸ εἴχω, iy ᾧ εἴχο- 
μὲν, δύναται δὲ εἶναι τὸ ἴδιον ἐνδιαίτημα παρὰ τὸ οἷος, 
τὸ μόνος, κατὰ πλεονασμὸν τοῦ x, ὡς ὅρος ὅρκος. ὁ 
οἰχήτης οἰκεῖος, ὡς ἀστὸς ἀστεῖος, καὶ οἰκεὺς παρὰ τὸ 10 
οἶκος, οἰχέα καὶ οἰχιάτης κατὰ πλεονασμὸν τοῦ ἃ ἀπὸ 
foU οἰκίτης. | 

Oix οὖς, Καρίας πόλιρ. τὸ iOvixov Οἰχούσιος καὶ 
Οἰχουσία καὶ Οἰκούσιον ἄστυ. 

Οἴνα, πόλις Τυῤῥηνίας ἐχυρὰ λίαν. μέσον ἃἂὲ av-15 
τῆς λόφος ἐστὶν ὑψηλὸς τριάκοντα σταδίων, Prov ἄνω 
ὕδατα καὶ ὕλην avrov, ὡς ᾿Δριστοτέλης περὶ Θαυ- 
μασίων ἀκουσμάτων. τὸ ἐθνικὸν Οἰνάτης. οὐκ ἀλλό- 
τριος γὰρ Ó τύπος. 

Οἱνειάδαι, πόλις ᾿Ακαρνανίας πρὸς τῷ ᾿ἀχελῴῳ, 90 
ἡ καὶ ᾿Ἐρυσίχη καλουμένη. τὸ ἐθνικὸν Ἐρυσιχαῖος. λέ- 
γεται καὶ Οἰνειὰς ἡ χώρα. ἔστι καὶ ἐπέρα τῆς Oitelag 
πόλις Οἰνειάδαι. 

Οἱνεὼν, Δοχρίδος λιμήν. θουχοδίδης τρίτῃ. τὸ 
ἐθνιχὸν Οἰνεωνεύς. , 25 

Οἴνη, πόλις Aeyovg. 'Exeteiog ἱστοριῶν πρώτφ. 
τὸ ἐθνεκὸν Οἰναῖος Οἰναία Olvaiov. 'Qoog δὲ Οἰνώην 

αὐτήν φησιν, ἧς τὸ ἐϑινικὸν Οἰνωάτης. καὶ ϑηλυχὸν 
Οἰνωάτις Ἄρτεμις, ἡ ἐν Οἰνώῃ τῆς Aerelas ἰδρυμένη 
ὑπὸ Προίτου. 

Οἱνόανδα, πόλις Δυκίας. ᾿Αλέξανδρος πρώτῳ “4υ- 
κιαχῶν. τὸ ἐθνικὸν Olvoavósug. 

X 2 
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᾿ | Οἰνόη, μία τῶν ἐν ᾿Ικαρίᾳ δύο  πκόλεαν. τὸ ἐϑνι- 
| κἂν -Οἰνοαῖος. 


οἱ νοῦς, πολίχνιον Μακωνικῆς, ὡς "Ἀνδροτίων καὶ 
Δίδυμος. καὶ τὸ ἐθνικὸν Οἰνούντιος καὶ Οἰνουντιάς. 


. 5. ὈΟἰνοῦσσαι, νῆσος τῇ Χίῳ προσεχής. Ἑκαταῖος 
Βὐρώπῃ. τὸ ἐθνικὸν Οἰνουσσαῖος καὶ Οἰνούσόσιος. 


Οἱ νώνη, νῆσος μία τῶν Αἰακιδῶν. οἷ οἰκήτορες 
Οἰνωναῖοι, eg ΤΙιαρϑένιος Ἡρακλεῖ. 


ἮΝ Οἰνωτρία, χώρα τῆς ᾿Ικαλίας. LA. δὲ xol αὖ 
loe)» ᾿Ιταλίαν οὕτω φασὶ κεκλῆσθαι ἀπὸ Οἰνώτρου 4 
κάδος, ὡς Παυσανίας ὀγδόῳ. Πείσανδρος τριόκαιδι- 

κάτῳ ἀπὸ τῆς οἴνου χρήσεως κεχλῆσϑαι αὐτήν go. 

'- τὸ ἐθνικὸν Οἰνωτρὸς; ὡς Θετταλὸς καὶ Ἴων καὶ KU ὦ 
, λέγεται καὶ Οἰνώτριος, ἀφ᾽ οὐ τὸ Οἰνωτριὰς γῇ. ὀξύνε | 
15ra, δὲ τὸ Olvoroós. : 


| Οἷον, δῆμος τῆς “εοντίδος φυλῆς. ἐξ Οἵου "Ak 
"AME Dog. & Οἴου “εοντίς. ἐν Oto, Olovós, εἰς Οἷον. 


Οἷος; πολίχνιον Τεγέας. Αἰσχύλος Μυσοῖς. ὁ x 
λῖταε Οἰάται. τὸ ἐθνικὸν ὁμοίως. 


30 Οἱσύμῃη, πόλις "Μακεδονίας. Θουκυδίδης τετάρτῃ. 
ἡ νῦν Ἠμάϑεια. τὸ ἐθνικὸν Οἰσυμαῖος. ταύτην Aióv 
μην Ὅμηρος ἔφη. B 
Οἵἴτη, ὅρος περὶ Τραχῖνα. ἔστι καὶ πόλις ΜῈ 
. λιέων. οἱ οἰκοῦντες Οἰταῖοι. Σοφοχλῆς, 
25 ἐγὼ uiv ὦ γένεθλον Οἰταίου πατρός. 
καὶ ϑηλυχὸν Οἰταίη καὶ Οἰτηῖς, ἴσως ἀπὸ τοῦ Ohuw | 


Οἰταιῆται Οἰτηΐς. ἔστι δὲ ὡς παρὰ τὸ Κρηταῖος Ket 
ταιεύς. καὶ οὐδέτερον Οἰταῖον. 


Οἴτυλος, τρισυλλάβως, ὡς δάκευλορ, πεόλις das 
δονικῆς. Ὅμηρος, 
ol δ᾽ Οἴτυλον ἀμφενέμοντο. 
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ἀπὸ τοῦ Oievior fio€oc.' τινὲς δὲ. τὸ οΣ.ἄρϑρον φασὶ 
καὶ τὴν πόλιν Τύλον. τὸ ἐϑνικὸν Οἰτύλιος. 

Οἱ D αλέα, πόλιρ,γ ἣν “Ὅμηρος ἐν τῷ Πελασγικῷ 
Ἄργει τάσσεις, λέγων, | 

οἵ τ᾿ ἔχον Οἰχαλίῃν πόλιν Εὐρύτου. " ET 
οἱ δὲ νεώτεροι τεϑείχασιν αὐτὴν ἐν Εὐβοίᾳ. ἔστι: xe 
Μεσδηνὶς OlyaMe καὶ ἑτέρα iiv Τραχῖνι καὶ dv. Θεττα- 
λίᾳ καὶ ἐν “ρκαδίᾳ. 0 πολίτηρι Οἰχαλεεὺς, ὡς τὸ Αὐμο-᾿ 
vig Αἰμονιδὺς καὶ Αἰμονὶς, οὕτω καὶ Οἰχαλὶς καὶ OL - 
χαλιώτης » ὡς ᾿ἀμβῥακιώτης καὶ Σικελιώτης. Aivag γὰρ lo 
ὁ ἱστορικὸς Οἰχαλιώτης ἦν. λέγεται καὶ Οἰχάλιος καὶ OW ὦ 
χαλίηδεν ἐκ vósov. 

Ὀκρίλολα, πόλις Τυῤῥηνῶν. τ ϑονέσιος dxta. 
χωιδεκεῦδῃ Ῥωμαϊκῆς ἀρχαιολογίες.᾿ ed Leu "Oxet- 
χολανὸς, eg brc “φησιν. 15 - 
' *OxeoAo?; 46iotov ᾿Ερετριξων. ᾿Βεόπομκος" Dun. 
πικῶν εἰκοστῷ. τετάρτῳ. tà ἐθνιχὸν ᾿Οχώλιος. Ut 

"04 Bu Aoc, αύλις Μακεδονίας. Βάλαγρός᾽ Μᾶάκεδο. 
νιχῇ. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ολβήλιος. | : 

Ὀλβέω, πόλις Μιγυσειχή. 6 j πολίτης Ὀλβιοπολίτης. 20 
καὶ Ὀλβιαψοὶ,, τὸς ᾿“σιανοί; ἔστι: δὲν καὶ πλησίον αὐτῆς͵ 
ὄρος Ὀλβιανόν. δευτέρρι πόλις. ἐν Πόντῳ. τρίτη Βιϑυ- 
νίας, ἀπὸ ᾿Ολβίας νύμφης. τετάρτη Παμφυλίας , ὡς Φί: 
λων. 6Ux ἔστι δὲ Haugvlaó, ἀλλὰ τῆς τῶν Σολύμων 
γῆς καὶ οὐδὲ Ὀλβία, 'ἀλλὰ Ὅλβα παλεῖται: xoà bb 7t0AL-25 
ται "Olfaioy καὶ Θλβοορ καὶ βία. πέμπτη Ἰβηρίας. 
ἕκτη Σαρδοῦς. ἑβδόρῃ. ᾿Ιλλυρίδος.. ἀγδό “Ἑλλησπόντοιι. 
ἐννάφη Κιλικίας. τλέχρταρ, καὶ. Ovis, καὶ ᾿θιβιακὸς καὶ 
τὸ ϑηλυκὸν Ὀλβιμοή,. . los 

Ὀλβίσιοι, ἔϑνος ἐπὶ Ld στηλῶν. χοὶ Ὅλ. 80 
βισίνιοε ἄλλο.  - PEE 

'Oaàctóv; niit: Θετταλίας. "Exereiog δύρπῃ, αλί 
νεται δὲ Qi τοῦ ὦ καὶ -ὀξύψνεται" ^ 
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ο΄ ak Μελίβοιαν ἔχον καὶ 'Outdva αρηχεῖαν. 
ὀξύνεται δὲ πρὸξ᾽ ἀντιϑιαστολὴν τοῦ ὀλίξων, 
λαοὶ δ᾽ ὑπ᾽ ὀλιξόνες ἦσαν. 
ὠνομάσθη δὲ ἀπὸ τηῦ μικρὰ εἶναι. Θεσσαλοὶ γὰρ, ὡς 


SIevogst Δημοσϑένης ἐν χτίσεσι, τὸ μιαρὸν ὅλιξον καλοῦ. 
σι. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ὀλιξώνιος. 


Ὃλκάδες, ὧς ᾿Αρκάδες, ἔθνος ᾿Ιβήρων τῶν ἐντὸς 
Ἴβηρος τοῦ ποταμοῦ, Πολύβιος ἐν τρίτῳ. 
 Ὄλκιον, πόλις Τυῤῥηνίας. Πολύβιος ἕκτῳ. τὸ ἴ8- 
10 yixày ᾿λκιῆται καὶ ᾿Ολκιεῖς. 
"OÀpiov ; πόλις Βοιωτίας, ὡς Ἐκαφρύδιτος ὃν τοῖς 
Ὁμηρικοῖς. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ὀλμιεύς. —— 
"Ὄλμοιχ Ol τραχείας Κιλικίας, ὅπου Φρότερον 
ᾧκουν ol νῦν Σελευχεῖρ. τὸ ἐθνιχὸν ᾿Ὀλμεῖς, ὡς Ταρσεῖς, 
1. ὋὌλμωνερ, οἰμη Βοιωτίας, ἀπὸ ᾿Ολμαῦ τοῦ Σισύ: 
gov. Παυφανίαρ ἐννάτῳ. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ολμωνεῖς. 
᾽Ολόβαγρα, πόλις Μακεδονίας. Θεαγένης ἐν Μ΄ 
πδδονικοῖς. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ολόβαχρος. | 
'U4oeccóv, πόλις Μαγνησίαρ. “Ὅμηρορ, 
20 πόλεν t" ᾿Ολοοσσόνα λευμήν. 
ol πολῖται ᾿Ολοοσσόνιοι καὶ ᾿Ολοοσδονίηϑεν ἐπίῤῥημα. 
"Ὄλουρος, πολίχνιον τῆς ᾿ἄχαζας, οὐ πόῤῥω Ik 
λήνηβ, ὡς Ξενοφῶν ἑβδόμῳ. τὸ ἐϑνριὸν ᾿Ολούφιος. 
᾿Ολοῦς, πόλις Κρήτης. ᾿ἰονίων ἂν τοῖς Κρητικοῖς 
45 «ολίτης ᾿Ολούνξιος,. ὡς Σελινούντεας. . 
'OÀógvtEog, πόλις ἐν Θράκῃ περὶ τὸν "M9o. ὁ se 
λίτηρ ᾿Ολοφύξιορ. Ἡρόδοτος περὶ νυμφῶν καὶ ϑεῶν 
γράψας. P004 Σ 
θλκαι, φρούριον. κοινὸν ᾿ἀχαρνάνων καὶ Apto 
ϑολοχίων δικαστήριον. Θουκυδίδηρ τρίτῃ. ὁ οἰκήτωρ Οἱ 
zaiog καὶ θηλυχώς καὶ οὐδετέρωρ. 
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"OÀvxa, πόλις Μακεδονίας. Θεύπομπος πέμλ, 
Φιλιππικῶν. τὸ ἐθνικὸν 'OÀluxaiag. : 
᾿Ολύκραι, πόλις περὶ Ναύπακτον. Ἑκαταῖος περ, 
γήσει Εὐρώπης. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ολυκραῖος. 
᾿Ολύμπη, πόλις Ἰλλυρίας, ὡς Δομίτιος. Keller 
τος ἑβδόμῳ περὶ Ἡρακλείας. τὸ ἐδνικὸν , θλυμκαῖος 
᾿Ολυμπεύς. 

Ὀλυμπίᾳ, ἡ πρότερον Πίδα λεγομένη, ἔνϑα᾽ ι 
λύμκιος Ζεύς ἀφ᾽ οὗ τὰ ᾿οΟλύμπια ὃ ἀγών. μετὰ Ov 
λαβῆς τὰ τοπικὰ, ᾿Ολυμαίαϑεν, ᾿Ολυμαπίαζε. λέγεϊαι xi 
"oxíva, ὡς Νικάνωρ, ἀπὸ τῆς Οἰνομάου 'μητρύς. 

Ὀλυμπίδιον, τόπος ἐν Δήλῳ, ὃν “κτίσαντες 49 
veio, χυήμασιν ᾿Αδριανοῦ, ψέας ᾿ϑήνας ᾿Δ4δριανὰς ix. 
λεόαν, eg Φλέγων b» ᾿Ολυμπιάδων πεννεκαιδεχάτῳ. 1 
ἐθνικὸν ᾿Ολυμσπιεὺς ἢ ᾿Ολύμπιος, ὡς Βυζάντιος. 

Ὄλυμκος, ὅρος Μυσίας. ᾿Αῤῥιανὸς Βιθυνεαχὰ 
πρώτῳ. οἵ οἰκοῦντες ᾿Ολυμπηνοί. ἔστι καὶ πόλις Ilo, 
φυλίας. Στράβων τεσδσαρεόκαιδεκάτῃ. τὸ ἐθνικὸν ὅμοιο 

"OAvvfog, πόλις Θράκης, πρὸς τῇ Σιδωνίᾳ v 
Μαχεδονίας, ἀπὸ ᾿Ολύνϑονυ τοῦ Ἡρακλέους. ὁ zo 
᾿Ολύνϑιος καὶ ᾿Ολυνϑία. 

Ὄνμανα, πόλις τῆς εὐδαίμονος ᾽δραβίας. Γλαῦκ 
δευτέρῳ ᾿“ραβικῶν ἀρχαιολογίας. τὸ ἐϑνικὸν ᾽Ομανεὶῖ 
ὡς Τυανεὺς, Κομανεύς. | 

'Opáotov, πόλις Θετταλίας. Θεόπομπος Ours 
κῶν εἰκοστῷ δευτέρῳ. ἐν ταύτῃ τιμᾶται Ζεὺς καὶ 46 
νᾶ. τὸ ἐθνικὸν 'OudQios, ' Θμαρεύς. 

Ὄμβοι, πόλιρ Αἰγύπτου πρὸς τῇ “Διβύῃ. MAE 
ὅρος ἔν πρώτῳ ΑΑϊγυκτιαχών. τὸ ἐθνικὸν Ὀμβίται. 

“Ομβσικοι, ἔϑνος Ἰταλικὸν περὶ τὸν ᾿ἄδριαν 
κόλπον, μέσον τοῦ Πάδου καὶ Πικεντικοῦ. λέγονται 2 
Ὄμβφοι. ἔστι καὶ ποταμὸς ᾿Ιταλίας ᾿Ὄμβφος. λέγον: 
Οὔμβροι παρὰ τοῖς ᾿Ιταλιχοῖς δυγγραφεῦσι. sad τι 


' ΄ 
᾿ , 


toig ἱστορεῖ ᾿ΑΔριστοτέλης ἐν τῷ περὶ ϑαυμασίων dxove- 
μάτων ὅτι τρὶς τοῦ ἐνιαυτοῦ τίκτουσι τὰ ᾿ βοσκήματα, 
καὶ τοὺς" καρποὺς πολλαπλασίους τὴν γῆν diva: τὴν 
καταβαλλομένην, καὶ τὰρ γυναῖκαρ αὐτών zxoAvyóvovs 
δόπανίῳςρ μὰρ ἣν τίχτονσι. τὰς δὴ. πλείστας dUo “ἢ τρία. 
Ὁμηρίται, ἔδηος Aliis, Μαρκιανὸς ἐν κερί- 
πλᾳ c. 
Ὃμό λ ἢ, ὅρορ Θετταλίαρ. Παυσανίαν ὀννάτῳ. λὲ: 
γεται. καὶ "Ομολος. οἱ οἰκοῦντες "Ομολοεῖρ. καὶ Θηβῶν 
loa πρὸρ τῷ ὄρει “Ομολοῖδες ind x “Ζεὺς ' OuoMios 
τιμᾶται ἐν Βοιωτίᾳ: 1 


-9 'OpóRsov, xóAg Μακεδονίας “καὶ ἩΜαγνησία;. 
Στράβων ἑβδόμῃ. τὸ ἐθνικὸν “Ὁμολιεύς. τὸ δὲ 'Oye. 
λώϊος τὸ πκτητικόν ἔστι κατὰ πλεονασμὸν τοῦ ὦ, . 

15 Oppá x1, πόλις Σικελίας. Φίλιστος Σικελικῶν τὸ. 
τάρτῳ. τὸ ἐθνικὸν "Ougaxeios* ἔδει δὲ Ὀμφακῖνος τῷ 
“τύπῳ τῆς χώρας. 

J Ὄμφάλιον, εύπος Κρήτης, πλησίον. Θενῶν καὶ 
Ἀνωσσοῦ, ἔστε κκὶ Θετεαλίμρ, τὸ ἐθνικὸν Ὀμφαλίεης. 
9$) ὈὈθνειαβάτης, πόλις Αἰγύπτου. ᾿Εκαταῖος stQur 
dts Διβύης. ὁ πολίτης ᾿Ονειαβάτης τῷ τῆς χείρας Bu. 

᾿Ονθύριον, πόλις Θεσσαλική. Sol τὴν * ovg. τὸ 
ἐδνικὸν ᾿Ονϑυριεύς. "Puxvóg ὀγδόῳ, 


Ὄννη, ἐμπόριον τῆς εὐδαίμονος ᾿Αφαβίαρ. Μαρκια- 
δόνὸρ ἐν περίπλφ. τὸ ἐϑνικὸν "Ovvaioc, ὡς Ἐνναῖος. 
Ὄνουφις, πόλις Αἰγύπστον οὐκ ἄγνοστος. ὁ πο: 
λίτης ᾿Ονονυφίτης. 
Ὀνύχεον, tvOxog Κρήτηθ, ἀπὸ ὄννχορ ὠγκύρα; 
ἐνσχεθϑείσης iv αὐτῷ τῶν ᾿Δἀμυκλαίων ἀποικησάντων. 


8.ι ὈΟξύβιοι, μοῖρα Αιγύων. Κουάδρατος τρόσδαρι 
καιδεκάτῳ Ῥωμαϊκῆς Χιλικρχίας, 
᾿Οἐνδράκαιν ἕϑνος ᾿Ινδικὸν, ὑφ᾽ ὧν ddees hi 








ἕανδρον. πκολομαῖος, σωτὴρ ἐκλήθη. οἵ δὲ φοῦδος τὸ 
περὶ τῶν Ὀξυδρακώῶν. 

ξύρφυγχορ, πόλιρ iyvxrov, τιμῶσα τὸ» ὁμώ- 
γυμον ἰχϑῦν. ὁ κολίτης ᾿Οξυρυγχίτης, 

Ὀκικοὶ, ἔϑνος ᾿Ιταλίας. κύδοξος E ἕκτῳ γῆς περιό-5 
δου, γλώσσας συνέμιξαν. οἱ δὲ ὅτε "Ogixol ἀπὸ τῶν 
ὄφεων. 

Ὅκπόεις, slug “Δοχρῶν τῶν ἘἘκιχνημιδίων, ἀκὸ 
'Oxóevrog. τὸ ἐθνικὸν ᾿Οποείσιος ᾽Οποεισία, λέγεται καὶ 
ὈὉκοῦς 'Oxobvvrog κατὰ κρᾶσιν. ἔστι wal 'Oxovg πόλις 1ὸ 
᾿Δχαῖας καὶ τῆς Ἠλείας ἄλλη. οἱ πολῖται Ὀπούντιοι, 

Ὀρφβίται, ἔϑνος ᾿Ινδικὸν, ὡς ᾿ἀπκολλόδωώρος δευ- 
τίρῳ φερὶ ᾿4λεξανδρείαρ, 

Ὄραθα, πόλις τῆς ἐν Τίγρητι Μεσήνης. "Abba 
vos -Παρθικῶν ἐχκαιδεκάτῳ, τὸ ἐθνικὸν 'Oga qvos. 15 

᾿θργάλημα, πόλιρ ἐπὶ τῷ lorgo. Ἑ καταῖορ Ev. 
οὐπῃ. εἰσὶ καὶ 'Ooyousval πόλις ᾿Ιλλυρίας. τὸ ὀϑνικὸν 
Ὀργομεναῖος. καὶ τῆς δουτέρας ᾿Οργομένιος. 

'Ogy Qv, νῆσος πλησίον Τυῤῥηνίας. τὸ ἐθνικὸν 
Ὀργώνιος, ὡς ᾿ἀντρώνιος. 40΄ 

᾿Οφδαία, πόλις Μαχεδονίας. τὸ iQvixóv "Ὅρδο, ——— 
λέγονται καὶ ᾿Ορδαῖοε, ὡς Νίκανδρος. 

Ορεσϑάσιον, πόλις ᾿ἀρχαδικὴ, ἀπὸ ᾿Ορεσθέωρ 
τοῦ Δυκάονος. Παυσανίας ὀγδόῳ, ὁ πολίτης ᾿Ορεσϑάσιος. 

᾿Οφέαται, Μαολοσσιχὸν ἔϑνος. ᾿ΕΞχαταῖος Εὐρώπῃ. 94 
Θεαγένης 8 Μακεδονικῶν φησιν ὅει ἐπεὶ ἀφείθη vig 
μανίας Ὁρέαστης, φεύγων διὰ τὴν αἰδῶ μετὰ τῆς Ἔρφμιό. 
di εἷς ταύτην 1Md6 τὴν γῆν xal παῖδα ἔσχεν ᾿Ορέόστην, 

οὔ ἄρξαντορ ἐχλήϑησαν ᾿Ορέσται. αὐτὸς δὲ ὑπὸ ἐχίδνης 
δηχθεὶς ϑνήσκχει εἰς χωρίον τῆς ᾿Δρκαδίας, τὸ λεγόμξ- 80 
vov ᾿Ορέσειον. λέγεται καὶ ϑηλυκὸν ᾿Ορεστὶς καὶ ᾿Ορε. 
στιάς, ὡσαύτως Θεαγένης καὶ “ιονύσιας δευτέρῳ ΓΙ: 
7avs«xdog. 


, 
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"Ὀρέστῃ, πόλις Εὐβοίας. "Exetoiog Ἐὸ ὑρώκης Xt 
. ριηγήδει. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ορέσταε ὁμοίωρ. ) | 
᾿Οῤεατία, πόλιες ἐν ᾿Θρεσταῖς, ἐν ὄρει ὑπερχειμέ 
vo τῆς Μακεδονικῆς γῆς, ἐξ ἧς Ππολεμαῖος ὁ Μαγοῦ 
᾿ βαρῶτος βασιλεύσας Αἰψύπτον. ὁ πολίτης ' ᾿Ορεαταῖορ. ἔσῃ 
καὶ ἄλλη iv ᾿ἀρκαδίᾳ ᾿Ορεστία, ἣν Εὐδαίμων καὶ Ree 


διὰ τῆς εἰ διῳφϑόγγου γράφουσι, τὴν ᾿Ορέστειαν. | 
| 
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Il αλικὴ, πόλις Σικελίας. Θεόφιλος δ᾽ ἐν ἑνδεκάτῳ 
περιηγήσεως Σικελίας Παλικίνην κρήνην φησὶν εἶναι. 
πλησίον δὲ αὐτῆς ἱερὸν Παλικῶν, οἷ εἶσι δαίμονές τινες, 
οὗς Αἰσχύλος iv Mivveig γενεαλογεῖ «Διὸς καὶ Θαλείας 
τῆς Ἡφαίστου, Σιληνὸς δὲ ἐν δευτέρῳ Αἴτνης τῆς 'Qxso-5 ᾿ 
νοῦ καὶ Ἡφαίστου, κληθῆναι δὲ αὐτοὺς Παλικοὺς διὰ 
τὸ ἀποθανόντας πάλιν εἰς ἀνθρώπους ἰχέσϑαι. ἔστι δὲ 
καὶ χρήνη τις ἐν Παλιχοῖς τῆς Σικελίας ὡς δεκάκλινος. 
αὕτη δ᾽ ἀναῤῥίπτει ὕδωρ εἰς ὕψος Ἐξ πήχεις, ὥστε ὑπὸ 
τῶν ϑεωρούντων νομίζεσθαι καταχλυσθήσεσθαι τὸ πε-10 
δίον καὶ πάλεν tlg ἑαυτὸ καθίσταται. ἔστι δὲ καὶ ὄρχος 
ἅγιος αὐτόθι" ὅσα “γὰρ ὀμνύει τις εἰς πινάκιον γράψας, 
βάλλει αὐτὸ εἷς τὸ ὕϑωρ. ἐὰν μὲν οὖν εὐορκῇ, ἔπιπο- 
λάξει, ἐὰν δὲ μὴ εὐορκῇ, τὸ μὲν πινάκιον ἀφανίξεται, 
αὐτὸς δὺ πίμπραται. ὁ πολίτης Παλικῖνος, ὡς τῆς ᾿Ερύ- 15 
χης Ερυχῖνορ, καὶ τὸ θϑηλυχὸν Παλικίνη. . . 
Παλίμβοθρα, πόλις Tori. o πολίτης Παλιμ- 
βοθρηνός. : 
Παλλαντία, πόλις Ἰβηρίας. ὁ πολίτης Παλλάντιος. 


Παλλάντιον, πόλις ᾿ἀρχαδίας, ἀπὸ Πάλλαντος, 90 
ἑνὸς τῶν “υκάονος παίδων, ὡς Ἡσίοδας. τὸ ἐϑνικὸν 
Παλλάτιος. τινὲς δὲ Παλλαντιάδα καλοῦσιν, ὡς ἐν τῷ 
περὶ Ἑ στιαίας εἴρηται. — 


Παλλήνη, πόλις Θράχης, ἀπὸ Παλλήνης τῆς Σί- 
8$orog μὲν ϑυγατρὸς; Κλείτου δὲ γυναικὸς, ὡς Ἡγήσια- 35 
xog ἐν τοῖς Παλληνιακοῖς. καὶ Παλλήνη δ᾽ ἐστὶ 'χεῤῥόνη- 
δος τρίγωνόρ, τὴν βάδιν ἔχουσα πρὸς usonufelav ἐστραμ- 
μένην. ἐκαλεῖτο δὲ Φλέγρα τὸ παλαιὸν καὶ ὠκχεῖτο ὑπὸ 
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τῶν γιγάντων. καὶ ἡ τῶν ϑεῶν καὶ τῶν γιγάντων ut- 
χη ἐνταῦϑα μυϑεύεται γενέσθαι." Θεαγένῃς ἐν Μακεδο- 
νικοῖς οὐχ ἐνταῦϑα δὲ τὸν περὶ Παλλήνης ἕστηκε λόγον. 
φησὶ γὰρ τὴν μὲν γῆν ταύτην κεκλῆσθαι ὥλέγραν, τοὺ; 
5 δ᾽ ἐνοικοῦντας γίγαντας, εἷς. οὖς Ἡρακλέα καταχϑένια 
τήν τὸ ὕβοιν αὐτῶν καὶ τὴν μισανθρωκίαν ἐχπλαγῆναι. 
ἐπεὶ δὲ καὶ μάχης ἤρξαντο ; τὰ συνήθη ὕπλα εἰς qus 
4af&v, ξπεσθϑα, παντὶ σϑένει, κχτείνοντα τοὺς πόλεμον 
αὐτῷ ξένια τοῦ κατάπλου παρασχόντας. γενέσθαι. δὲ 
10 τῇ μάχῃ βροντάς τινας καὶ πρηστῆρας, ἀφ᾽ ὧν ἡ τῶν 
ϑεῶν μάχη πρὸς αὐτοὺς μεμυϑολόγηται. τὸ ἐϑνιχὸν Ila. 


(€ λήνιορ. ἔστι δὲ καὶ δῆμος Artis τῆς vrozidos 9" 


λῆς» οὕτω λεγόμενος Παλλήνη. ὁ δημότης Παλληνεύ:. 


Πάλμυρα, φρούριον Συρίας, οὗ μέμνηται Οὐρέ: 
Ἰόνιος ἐν ᾿'Δἀραβικῶν δευτέρῳ. τὸ ἐθνικὸν Παλμυρηνός. οἱ 
; δ᾽ αὐτοὶ ᾿Αδριανοπολῖται μετωνομάσθησαν, ἐκπικτισϑεὶ: 
' δηρ τῆς πόλεως ὑπὸ τοῦ αὐτοχφάτορος. 


C. 


, 4I &Arog, πόλις Συρίας. ᾿Δρτεμίδωρος ἐν ἐπιτομῇ. 
ὁ πολίτης Παλτηνὸς, ὡς “αμασχηνός. 


80- Παμβωτάδης, δῆμος ᾿“ττικὸς, Ἐρεχϑηΐδος quiis 
ó δημότης Παμβαπάδης. τὰ τοπικὰ εἰς Παμβωτάδων, 
iv Παμβωτάδων. ᾿Δριστοφάνης. 


Παμφυλία, χώρα προσεχὴς τῇ Ισαυρίᾳ, dà Παρ- 
φύλης νῆς ᾿Ῥακίου χαὶ Mavsoüs: οἵ κατοικοῦντες Πα; 
45 φύλιοι. τὸ χεητικὸν Παμφυλιαχὸς, ὡς τὸ Kvzqus Kc- 
πριακὸς, Βοιώτιος Βοιωτιαχός, ἐχρῆν δὲ τὸ Πάμφυν; 
προπαροξύνεσθαι , ὑμοίως τῷ ἥγρυλις, διὰ τὸ τοῦν 
μῆκος. τὰ γὰρ συνεσταλμένον ἔχοντα τὸ v ὀξύνεται κ΄ 
yog: | 
νὺξ γὰρ ἐπῆλθε κακὴ Boglao πέσοντος 
κηγυλίς. 


Θηγυλὶρ ἐκίδετον ᾿Αθηνᾶς, γογγυλίς. τὸ δὲ Παμφυλὶ; 8 
vixov ὀξύγεται, ὡς Αἰολὶς, Αἰτωλὶς καὶ τὰ ὅμοια. ὁ φι 
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λέτης Μέμφυλος, ἀλλὰ καὶ Παμφύλιος. ἔστι δὲ καὶ 
Παμφυλία πόλις Μακεδονίας. 

Παναῖοι, ἔϑνος Ἠδωνικὸν, οὐ ᾿πόῤῥα ᾿ἀμφικύλεας, 

᾿“Παναιοῦρα, πόλις ᾿Ινδικὴ, περὶ τὸν Ἰνδὸν “0- 
ταμόν. τὸ ἐθνικὸν Παναιουρεύς. xo9" ὁμοιότητα τοῦδ 
Κίνουρα Κινουρεὺς, Κυνόσουρα Κυνοσουρεύς. καὶ ὡς 
Βοῦρα Βουραῖος, Παναιοῦρα Παναιουραῖος. xal^ Ἄργου. 
e« ᾿Αργούριος, Παναιούριος. 

Πάνακρα, ὄρη Κρήτης. Καλλίμαχος,, 

᾿Ιδαίοις ἐν ὄρεσσιν, ἅτε κλείουσι Πάνακρα. 1ὃ 
τὸ ἐθνικὸν Πανακραῖος. τὸ ϑηλυκὸν Πανακρίς. ἔστι ὃὲ 
καὶ litvaxgov πόλις Κύπρου. τὸ ἐϑνικὸν Πανακραῖος, 
7 Πανάκριος. . . 

Πάνακτον, φρούριον ᾿δΔττικὸν,. ὡς ᾿Ανδροτίων ἐν 
τρίτῳ ᾿“τϑίδος. 

Πάνδαι, ἔθνος ᾿Ινδικὸν, κατὰ Διονύσου μετὰ 2΄η- 15 
ριάδου στρατευσάμενον, καϑὰ “ιονύσιος.. 

Πανδοσία, φρούριον Βρεντίων, ἐρυμνὸν καὶ τρι- 
xogugov, περὶ ὃ ἐφθάρη ᾿4λέξανδρος ὁ Αἰτωλὸς, ἀπα- 
τηϑεὶς ὑπὸ χρησμοῦ τοιούτου" 

Πανδοσίη τρικόλωνε πολύν ποτε λαὸν ὀλέσσεις, 20 
ἔδοξε γὰρ πολεμίων, οὐκ οἰκείων φϑορὰν δηλοῦσθαι. 
τὸ ἐδνικὸν Πανδοσῖνος, ἀλλὰ καὶ Πανδοσιανός. ἔστι 
καὶ πόλις Θεσπρωτίας. τὸ ἐϑνιχὸν Πανδοσιεύς. 

Iavsàg, πολίχνιον Φοινίχης. ὃ πολίτης Πανεάτης. 

Πανέλληνες, ὡς Παναχαιοὶ, ἀκὸ μέρους τοῦ 25 
παὺ * τῷ ποιητῇ, ὡς 

“Δέλεγας καὶ Τρῶας Bvalostv. 
“Ἕλληνες γὰρ παρ᾽ αὐτῷ οἵ τὴν Φϑιῶτιν “Ελλάδα xa- 
τοικοῦντες. 
Μυρμιδόνες δὲ καλεῦντο καὶ Ἕλληνες καὶ ᾿ἀχαιοί. 80 





JI ἄνελοῦ ἀρσενικῶς, πόλις περὶ τὸν Πόντον. iis 
$9 δὲ ἀπό τινος τῶν Ἡρακλεωτῶν, ὃς ἀφίκετο ix Bow- 
τίας, ἀπόγονος ὧν Πηνέλεῳ τῷ στρατηγήσαντε ἐπὶ Τροίαν. 

. Πανία, ἐπίνειον Κιλικίας περὶ τὸ ᾿Αλήϊον πεδίον. 
στὸ ἐθνικὸν Πανιδύς. καὶ τὸ ϑηλυκὸν Πανιάς. ἔδτι δὶ 
Πάνιον σπήλαιον Παλαιστίνης, ἀφ᾽ ov ἐχρεῖ ὁ ποταρὸς 
"Ιορδάνης. ὁ τοπίτης Πανιξύς. 

Πανιώνιον, τέμενος καὶ πόλις iv τῇ xatd 
τῶν Ἐφεσίων καὶ Σαμίων. ὁ πολίτης Πανιώνιος, οὗ τ 

10 οὐδέτερον τὰ Πανιώνια. ἔστιν οὖν ὡς Βυζάντιον be 
ξάντιορ, "AvaxzóQuoy ᾿Ανακτόριος. τὸ κτητικὸν llcwe 


᾿φικός. 
Πανλατερία, νῆσος, iv ἡ ἐξώρισεν Mygixziva 
τὴν γυναῖκα Τιβέριος Νέρων. τὸ ἐϑνιχὸν Πανλατερῖνο; 
15 καὶ Πανλατεριανός.- 
,) ΠΠανόπη, πόλις Φωκίδος. κέκληται δὲ ἀπὸ ἱπὸ Πανο- 
πέως τοῦ Φώκου παιδός. τὸ ἐϑνικὸν οὖν ΠΠανοκεὺ;. 
ὁμοίως τῷ πρωτοτύπῳ. 


Πάνορμος, πόλις Σικελίας, καὶ λιμὴν, ὡς Iloic- 

δοβιος. οἵ κατοικοῦντες Πανορμηνοί. ὁ δὲ τοῦ ἐν Zu 

λίᾳ πολίτης llevoguivgg. τὸ 9gAvxóv Πανορμίεις. Mt 
και δὲ καὶ Πανορμεύς. 


— Πανὸς κώμη, κώμη περὶ τὴν ἐρυθρὰν ϑάλασόεν, 
4 τις καὶ Πανὼν λέγεται. τὸ ἐθνικὸν Πανοχωμίτης. 


25 Πανὸς πόλις, πόλις Αἰγύπτου. ἔστι δὲ καὶ τοῦ 
,ϑεοῦ ἄγαλμα μέγα, ὀρϑιακὸν ἔχον τὸ αἰδοῖον εἷς ἔστε 
δακτύλουρ, ἐπαίρει vs μάστιγας τῇ δεξιᾷ φελήνῃ. ἧς ὁ 
δωλόν φασιν εἶναι τὸν Πᾶνα. ὁ πολίτης Πανοκπολίτης. 


Παντικάπαιον, «ὁλις μεγίστη, τῶν κατὰ Bot 
80350909 μητρύπολις. οἰκίσϑη δὲ παρὰ Alijvov sadon 
λαβόντος τὸν τόπον παρὰ ᾿Δ4γαήτου toU ZxvOGwv jo 
λέως καὶ καλέσαντος τὴν πόλιν ἀπὸ τοῦ παραῤῥῥοντο; 
ποταμοῦ Παντικάπου. ὁ πολίτης Παντικαπαιεύς. λέγεται! 
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. καὶ Παντιπακιάτης. ἔστι δὲ Παντνικακαιεὺς, ὡς Σινώπη 
Σινωπεύς. τὸ δὲ Παντικαπιάτης κεῖται παρὰ Evoroylo. 
Παντομάτριον, πόλις Κρήτης. ὁ πολίτης Ilav- 
τομάτριος, ὡς Βυξάντιος" ἢ Παντοματριεὺς, ὡς Βου- 
πράσιος Βουπρασιεὺς καὶ zfoÀlyiov “4ολιχιεύς. | 6 

IIa xlvvov, πόλις Tlagàayovías. τὸ ἐθνικὸν ὅμοιον 
τῷ πρωτοτύπῳ. 

ΤΠΙαπριμὶς, πόλις Αϊγύπτου. ὁ πολίτης Παπριμίτης.Ὁ 
Παράδεισος, πόλις Συῤίας. Eon καὶ κώμη Σι- 
κελίας τοιῶσδε λεγομένη. —— 10 
Παραιγιαλίται, ἰχϑύες περὶ τὸν αἰγιαλὸν εὑ- 

ρισχύόμενοι, ὥσπερ ᾿Αἀχελωΐται καὶ Παρωκεανίται. 

Πάρφαισος, περὶ ἧς Ἡρωδιανὸς ἐν ὀγδόφ. τὸ μέν 
toL Πάραισος ὀξύνεται.᾽ ἐγένετο δὲ ὁ Πάραισος Μίνῳ. 
συγγενὴρ» ἀφ᾽ οὗ ἡ πόλις ἡ llágawog ὁμοτόνως τῷ 15 
οἰκιστῇ. 

Παραίτακα, πόλις Μηδική. τὸ ἐϑνιχὸν Παραιτα- 
κηνὸς, ὡς Γέρασα Γερασηνὸς, Ζόαρα Ζοαρηνός. καὶ 
ἀπὸ τοῦ Παραιτάκη Παραιταχηνὸς, ὡς τοῦ ᾿Δρτάκη ᾽4ρ-. 
τακηνό. Σ΄. | 20 

Παραιτόνιον, πόλιρ πλησίον ᾿Α4λεξανδρείας, ἣν 
ἡμμωνίαν καλοῦσι. 

II ἄφαλος, ἐν Θετταλίᾳ πόλι τῶν Μηλιέων, ἧς 
οὗ πολῖται παράλιοι. ἔστι δὲ καὶ Παραλία τῆς ᾿Αττικῆς. 
οἱ οἰκήτορες λέγονται καὶ Παράλιοι. - 95 

Παραποταμία, πόλις Φωκίδος. ὁ πολίτης Παρα- 
xorcuLog. 

͵Παρφαύαιοι, ἔϑνος GsóxQotixov. 'Piavóg iv τε- 
τάρτῳ Θεσσαλικῶν" 


σὺν δὲ Παραυαίοις καὶ ἀμύμονας ᾿ομφαλιῆας. 80 
καλοῦνται δὲ ἀπὸ τοῦ παρὰ τὸν /fbov ποταμὸν οἰκοῦ- 
79αι. 


LY 
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IHagnzehotsas, ὡς llepgoxsebicar καὶ Teste 
$i04, διοσὸν ἔθνος. διττὸς ydo καὶ ᾿άχελῶζος, ὁ μὲν 
φθιώτης, ὁ δὲ »ἀἰτωλὸς, καὶ οἱ παροικοῦντες ὁμοίως Ile 
φαχελωΐται, — 


6 Πάρεδρος, τῷ βασιλεῖ συγναθήμενος, «παρὸ τῇ 
ἕδραν ῇ τις παρὰ τὸ ἔδος τοπικῶς εἴρηται. ἦσαν δὲ τὼ 
καρ᾽ ᾿Αθηναίοις συνάρχοντες οἵ πάρεδροι. ἐκ τοῦτον 
᾿φαὶ τὸ παρεδρεύειν, ὡς τοῦ ἔφεδρος τὸ ἐφεδρεύειν. 


/ Πάρφεμφις, πόλις Αἰγύπτου. ὃ πολίτης Iagsugim 
10 ΠΠαρέντιον, πόλις καὶ λιμὴν πλησίον 'Idvoizs 
τὸ ἐθνικὸν Παρεντίνος. τὸ ϑηλυχὸν Ilugevt(va. 
Ilao9iviov, πόλιρ Εὐβοίας. ἔστε δὲ καὶ θρέ 
' *e«mg. τὸ ἐθνικὸν llag9iviog καὶ Παρϑενεύς. — 
| Ἠαρϑένιεορ, κοταμὸς ἐν μέσῳ τῆς ᾿4μαστριανὸν 
15 πόλεως ῥέων. ἐκλήθη δ᾽ ix τοῦ συνεχῶς περὶ αὐτὸν τῷ 
παρϑένον “Αρτέμιν κυνηγετεῖν' “ἢ διὰ τὸ ἠρεμαῖον τὸ 
παρθενῶδες τοῦ ῥεύματος, | | 
ὡς ἀκαλὰ προρέων, ὃς &fjo καρϑένος εἶσι, 
ὅτι ἐν αὐτῷ ἔπεσεν ἦ παρθένος, IlcAoizivo βασιλίοὶ 
$09vydtgg' καὶ τὴν μὲν. τελευτῆσαι ἐκεῖ, τῷ δὲ κοταμθ 
Παρϑένιον ὄνομα τοὺς προσχώρουρ ϑέσϑει. ἐπὶ τῷ τὸ 
$5 τῆς Παρϑένου. ἔσει καὶ ἀχρωτήριον πλησίον Hot 
sdslog, οὗ μέμνηται ᾿Αρτεμίδωρος ἐν ἔχτω γεωγρέφοῦ 
μένων. ἔστι καὶ Iag8tvla κώμη Πόντου “λησίον. | 
25 Παφϑενόπη, πόλις iv 'Onwoic τῆς TraMos, gi 
ad “Ῥοδίων. δ΄ πολίτης Παρϑενοπαῖος ὁμωνύμως τῷ 
κυρίῳ. 
παρϑενόκπολις, Μακεδονίας πόλις. ἐπὸ τῶν 99. 
, γατέρων Γεραιστοῦ τοῦ Μύγδονος Xeidog, sg Ost 
í 80 vj iv Μακεδονικοῖς. ἀπὸ δὲ τῶν ϑυγατέρων διὰ τ 
ἄγροικον αὐτῶν τῆς διαίτης καὶ τὸ ἄριπεον ἔχτισε 20. 
λιν, $j τις bre καὶ νῦν δι᾿ ἐκείναρ Παρθενόπολις sit 
και. ὁ πολίτηφ Παρϑενοκπολίτης. ἡ 
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Ππαρϑένου. ἱερὰν, τάκοσ' καὶ ἄκραι" froó τῆᾳ. Χεῤ- 
ὀονήσου. πάλεως Βοσπόρου, "ὡς Σεράβων.. ἔσει dà, δαί- 
μονός τινος ἐπώνυμον, καὶ ἔχρα καὶ νεὺς. καὶ τὸ, .£ga- 
vov, ἔχον. σταδίους ἑκατό. : ó. δὲ σχηματισμὸο. ἀπὸ “δύο 
Pv παράγωγον. ὡς γὰρ ἀπὴ τοῦ Μῤψαυ καὶ Rej παιϑ 
ez? τὸ Μοψεάτης ἀπὸ. μόνου τοῦ Μόψον TO καὶ 
ἀπὸ τῆς παρθένου καὶ (igo, ἢ ἄκρα, Todyov, ὁ οἷ- 
«2109 παρήχϑη μύνον τὸ. Παρϑένιορ, ἀπο τοῦ ᾿παῤθέ- 
νου μόνου ὀνόματος. ᾿᾿ 


Πάρϑος, πόλις ᾿ἡλυρικῇ. ΚΕ ΤῊ iy Χρονι- 10 
sot. λέγεται δὲ ud Na ὡς “Πολύβιός. τὸ iovi- 
vexsóp. Παρθηνόφ. ) 5. nov in Δ ΘΚΛ 6 0i 


Παρϑυαΐοι, ἔονδὲν slt μὲν “ωρὶχὸν;, ὕόδε. 
σον, 8b φυγὸν ἢ μεγομαὐ φιερ ὀρ oM, 20v , ἃληϑὲν δ᾽ οὕτω 
παρὰ Μήδοις, διὰ τὴν φύσιν τῆς" αὐτοὺξ᾿ ϑεξαμένης γῆς», 15 
ἑλάδηυς sale ἐγκώξονς αὔφαῃρ" ἢ διὰ τὴν φυγὴν. xe0de. 
τι οἱ ZWvB 00g φυγάδαᾳ. “Πάρϑους καλρῶσι, λέγονται 
ὃὲ καὶ Job καὶ Pu Seb Ilagüvoioak wo Mag- 


Sala ἡ χώρα χαὶ Iagfrujrn d Πρρθύηνηφ' sek Πρ: 
ϑὶς ἡ χώρα Μακεδονία. 40 


Παρικάνῃ, πάλις. δεραική, "Eseveiga- Asin. ἐν δὶ. 
αὐτοῖσι πόλις. Παρικάνη οὔνομα. τὸ ἐθνικὸν Πιαριιῴνιοι 
λέγονται καὶ Παρίκανοι. S 


Ilégvos, κάλες iv. ᾿λησχόννῷ κἀηϑοῦσα ἀκὸ Ile. 
olov τοῦ. Inclavog, τὸ ἐθνιχὸν Πάρισς. ὁ πολίτης Mo-25 
οιανὸς καὶ. τὸ ϑηλυκὸν Παφιωνή, “λέγονται καὶ Παριο-- 
νεῖς d5À τῆς. Παριανεὺς εὐθείκρ:". 


Πάφμη, xóMg Ἰταλίας, τὸ ἐθνικὸν Παρμαῖος à 2i 
Πασμανὸς, ὡς ᾿Αλξανύς.᾿ | 


I egvadgós, ὅᾳος «dli. ὁ ἔ ὄρειος ἐκρνάφοιορ 
τὸ ϑηλυκὸν Παρνασαίᾳ καὶ Παρνασσιὰρ ἀπὸ τοῦ Παρ- 
νάσσιορ,. ὡς Ἑλικωνιάς! καὶ τὸ σύδέτερον᾽ Τικρνάσσιον. 
λέγεται καὶ Παρνασσὶς παρὰ τὰ llagvaddóg, ὧᾳφ tov 
Τευμισσὸς Τεμμισσίς. sol Παρνασσεύς, τὸ “τητικὸν IIag- 

Stephanus Fol 1. X 
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ἱῳ; σαι! τἀ παλοῖτὸ 9k Vo tsgd “Δάῤναϑοος Vui τὸ τὴν 
“χευδαλίονος" λάρνακα ᾿αὐτύθὶ προσενεγθῆναι. ᾿ἕνιοι δὲ 
“φασιν, ἀπὸ, Ταρναδοοῦ, Πὰῤνασσὸν τοὔνομι λαβεῖν, ὃν 

sit ὁμωνεὐϑδάσθαι ὅθαι ῬἬυϑοῦ πρῶξον; oc ᾿Μλέβανδρός yy 

' ϑὲν sid eil τὸ ἐνὶ! Δελφοῖς χρηστήριον. 

δ’ E] e» Πάρνηθος; ἐὸ ὅρος τῆς ᾿ἀττικῆς. τοῦτο 
E ἀρσενικῶρ, λέγεται. μφανὴς ἐν Ivoavvo ; ; ig xóge- 
xag bo φέρων δεῦρο τὸν ᾿Πέρνηϑα ὅλον. . καὶ ϑηλυχῶς, 
ὡς stood 4Qu6rogáve, i àv Neptunus, 


vd 


E 10 ibi us 3 νῶν "apvd; πρὸς. τὴν Πάρνηϑα.᾽ 


τὸ τοπικὸν Παρνήϑιος λέγεται, ᾿καὶ ἀπὸ. τῇρ. lees 
Tests. τὸ. ϑηλυκὸν Παρνήϑιος.; 2 


. Veasiaj ies si plos siednuteis δέσανε T: 

die et didteptg-. 11ago 
15 Heyoxdicóeo t, ΜΝΩ͂Ν ἔρος Ἰνδικῆς; dg' οὗ 
ἸΧροπαρισσάδαῖϊοι' παρσίκόδυτεβ. πολλόδωῤδς. δὲ i 


νδέυτέρῳ 4apl γῆς ἀπ᾿ αὐϊῶν quos τὸ 690) κεχδῆσϑει. 
οἵ δὲ φοῦτο᾽ «ατουκούνεὲς Jiagoxamcodóaz. | 


Πάρος, νῆσος, ἣν. καὶ πόλιν 4orlioyoc αὐτὴν 
Ξὐχαλεῖ Pe τοῖς. Ἐποῳδοῖς.. etico: δὲ: τὸ μὲν πρῶτον ὑπὸ 
"Koriivi καί. vov ᾿ἀγλώδων ὀλίγων. ᾿τοὔνομα μὲν 1 
γεται ὑπὸ Πάρον τοῦ Παρασίουν ἀνδρὸς Vfoxádoc, ἔχειν, 
. ὧς Κῤλέμοξορ,. Νιρκάνολῃ db. ἐν ταῖς Mtoowenenle κει 
πλῆσθα φῃφιν.. οὐτὴν Πακαῦ, “ημηνριάδα, Zéxvvüor, 
95 "Telav. JA'Ajaeoav, καὶ Miaislaty καὶ Κάβαρνιν, ἀπὸ ὁ Ka 
βάρνου τοῦ μηνύσαντος. πὴν ὁρκαγὴν τῇ Δήμγερι τῇς 
ϑυγατρόρ,. ὁ. “πολίτης. Πάριος. gis τοίνυν τὸ ἐϑνιχὸν 
τῆς Πάρου ὁ τεχνικὸς ᾿πολλῴνιος Hagiavóc εἴρῃσιν 
ἐν τῷ περὶ παρωνύμων οὕτω γράφων" τοῦ δὲ δευτέρος 
δοπαρὰ τὴν Zvyóv Ζυγιάνὸξς vel καρὰ τῆν Πάρον Heee- 
vog, Δέοντιανὸρ, Ταυριανύς: v0 ταύτης λέγενει ὦ Zs- 
δοιμία τὸ ἀναπαριάξειν, ὥς Ἔφορος iv δεκάτῳ" ὁ & 
Μιλτιάδης ἐῶν μὲν ἄλλων νήσων τινὰς ἀποβάσεις ποιῇ 
ϑάμενος ἐπόρθησε Πάρον δὲ εὐδαιμονεστάτην καὶ pr 


e 


2 


*, 
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γίστην υὖσαν τότε. τῶν Κυκλάδων καθεζόμονος ἐπολιόρ- 


xt& πολὺν χρόνον τῆς θαλάττης εἴργων καὶ χατὰ γὴν 
μηχανήματα Cyov: ἤδη τῶν $ugév πιπτόντων καὶ ixl 
τὸ παραδιδόναὶ τὴν πόλιν διωμόλογημένων, ὕλης τινὸς 
ἐξ αὐτομάτον περὶ τὴν Muxovov ἐξαφθείσης, oi μὲν 5 
Πάριοι τὸν “άτιν αὐτοῖς κυρσεύειν ὑπολαβόντες, ἐφεύ. 
ὄαντο τὰς ὁμολογίας καὶ τὴν πόλιν οὐχέτι τεῷ Μιϊτιά. 
δρ παρέδοσαν. ὅθεν φασὶν ἡμᾶς ἔτι καὶ νῦν χρῆσϑαι 
τ) παροιμίᾳ τοὺς ψευδομένους τὰς ὁμολογίας ἀνακα- 
ριάξειν φάσκοντας, ἔστι καὶ ἄλλη Πάρος νῆσος Διβυρ- 19 
ψῶν, ὥς φησι Σκύμνος ὁ Χῖος iv πρώτῳ “ξεριηγήσεώς. 

Παρπάρων, χώρα ἐν ᾽Δαίᾳ ΔΙολικὴ, ἔνϑα ἴστο-. 
ροῦσι Θουχυδίδην ἀποθανεῖν, ὡς ᾿4πολλόδωρος ἐν Χρο- 
νικῶν δευτέρῳ᾽ τινὲς δὲ Περίνην τοῦτο καλοῦσιν. ὃ xo- 
Megc llegxagowiog, ἀπὸ τῆς Παρπάρωνος γενικῆς. τὸ 15 
ϑηλυχὸν Παρκαρωνία. ᾿ἀνδροτίων δ᾽ iv τρίτῳ ᾿ἀτϑίδος 
Παρπαρωνιώτας φῃσίν. ἔσει δὲκὡς ἀπὸ τοῦ Ilaoxaola, 
ὡς Θεσσαλία Θεσσαλιώτης, "Eoxsola Ἑσπεριώτης. 

Παῤῥασία, πόλις ᾿Δρκαδίας. “Ὅμηρος, | 

Στύμφηλον xol Παῤῥασίην ἐνέμοντο. $0 
κέκληται ἀπὸ Παῤῥασοῦ, ἑνὸς τῶν Δυκάονος παίδων. 
Χαάραξ δὲ κείσμα Πελασγοῦ ἐν πρώτῳ Χρονικῶν οὕτω" 
Πελασγὸς ᾿Δρέστορος παῖς τοῦ Ἐχβάσου τοῦ "Aoyov με- 
τοικήσας ἐξ oyovg εἷς τὴν ἀπ᾽ ἐχείνου μὲν τότε Πελασ. 
γίαν. ὕστερον δὲ ᾿Δρκαδίαν κληθεῖσαν, ἐβασίλευσεν ἔτη ος 
εἰκοσιπέντε, καὶ πόλιν Παῤῥασίαν ἔχτισε. Νικάνωρ δὲ 
Παρμασίαν φησὶν αὐτὴν κεκλῆσθαι διὰ τὴν Δυκάονος 
εἰς τὸν 4a παρανομίαν. ᾧ πολίτης Παῤῥάσιος καὶ Παῤ- 
δασιεὺς καὶ Πάῤῥασις. 
δέξονται φιλοῤῥόης οὔρεα ΤΠαῤῥασίδορ. . 89 

ἸΙαρώρφεια, πόλις ᾿Αρκαδίας. λέγεται δὲ καὶ 77κ. 
οωραία. οἵ κολῖται Παρωρεῖς. Νικόλαος δὲ Παρωραιά. 
rag φησίν. ἔστι καὶ Μαχεδόνων πόλις. τὸ ἐθνικὸν Ha- 
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enoaio;. ἀλλὰ καὶ Παρωρίπας. ος deque καὶ Zt 
μαρείτας. 
᾿ Πῶσσα, πόλις Θρέκης. τὸ ἰθνικὸν JlacGcios , à; 
/Iecuiog τῆς "Ióong. ἔστι dà xul Πκσσάνδα χωρίον παρὶ 
(5 Αδραμύτειον πόλιν. καὶ Κισϑήνην. τὸ ἐθνικὸν Ileoe 
δεὺς τῷ τῆς χώρας τύπω. Ἔφορος, ὀλίγος. δέ τινες εἰς τὸ 
*óv Πασσανδέων χωρίον ἔφυγον. : 


Πάσάαλα, Μυλασσέων ἐπίνειον: τὸ ἐϑνιχὸν [6 
᾿σαλεύς. , 


10 Πασδαργάϑαι, πόλις ϑηλυκώξ. Διότιμος iv ἔξ 
κοστῷ πέμπτῳ παντοδαπῶν ἀναγνωσμἄτων : παρατιϑέμε 
troc ᾿Ἀναξιμένην ἐν μεταλλαγαῖς βασιλέων οὕτω yeso 
γα" τὰς δὲ Πκαασαργάδαρ ἔκτισεν ὁ “Κῦρος ἐφ᾽ οὔ τὸ 

. stov παραταξάμενος" ᾿Αστυάγην ἐνίκησεν. ὀνομάξεται 

15 ἢ πόλις διερμηνευϑεῖσα Πευσῶν στρατόπεδον. til 
λόδωρος δὲ ἀρσενικῶς φησιν" ἔοικε δὲ ἀρσενικῶς καὶ δ᾽ 
λυκῶς εἰρῆσϑαι. τάχα δὲ, ὅπερ ἄμεινον, ἐπὶ μὲν τῆς τὸ 
Asoc ϑηλυχῶς, "ini δὲ τῶν οἰκητόρων ἀνδρωνύμωος: 

Παστεορὶς, Δἱγυπτία «όλις. ὁ πολίτης eee 
φοκαϑὼς τοῦ ᾿Αστερὶς ᾿4στεῤίτης. 


. Πάταλα, πόλις Ἰνδική. λέγέται καὶ Πατάλη " 
aqna Παταληνικάς. λέγεται καὶ Παταλαῖος. 

᾿Πάταλος, νῆσος παρακχειμένη. τῇ Καρίᾳ. τὸ m 
κὸν Πατάλιορ" xci ὡς ἀπὸ τοῦ Παϊξαλοὺς τὸ yos 

85 Παταληῖς. ὡς βασιληΐς. 

Πάταρα, πόλις Δυκίας. ἙἙχαταῖος "Alo. ii 
δὲ ἀπὸ Πατάρου τοῦ ᾿Απόλλωνος, καὶ Αυκίας τῆς Ast 
ϑου. ᾿Αλέξανδρος Σαλακίαν κόρην ἐξ ᾿Οφιονίδος pei 
φέρειν ἱερὰ τῷ ᾿Δπόλλωνι iv Πατάροις " ἔστι δὲ set 

80 πόμματα ᾿λύραι τὸ καὶ τόξα καὶ βέλη, οἷς «εαἰξζεν v* 
πίους ὄντας.. ϑεῖσαν δὲ τὸ ἄγγος dw ses 
τὴν ὁδόν: ἄνεμον δ᾽ ἐκιπνεύσαντα. εἰς τὴν ϑάλασεει 
βαλεῖν τὴν ᾿Πατάραν. χλαίουσαν δὲ τὴν παῖδα εἰς τ 
οἶκον ἐλθεῖν. τὴν δὲ Πατάραν vj Δυχίων Χαῤῥον 9! 
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κατενεχϑῆναι. «περιτυχόντα δὲ τινα τῶν ix τῆς Σαλαχίας. 
φυγόντων τῇ Πατάρᾳ τὰ ἐν αὐτῇ πέμματα πάντα κα-. 
τακαύσαι καὶ τὴν Χεῤῥόνησον ἱερὰν "uzoM ovy εἶναι. 
ὠνομάσθαι δὲ τὴν χώραν ἀπὸ τοῦ ἄγγους τοῦ IHaxdgag 
Πατάρα. μεθϑερμηνεύεσϑαι δὲ τὴν πατάραν ἑλληνιατὶ κί: 5 
στιν. ὁ πολίτης Παταρεῦς. τὸ ϑηλυκὸν Παταρηῖς, ὡς 
βασιληΐς. τὸ κτητιχὸν Παταρήϊον ὕδωρ. 

Πάτουμος, πόλις ᾿Δραβίας. τὸ ἐϑνικὸν Ilécoi- 
μιος. μᾶλλον δὲ Πατουμηνὸς τῷ ἑῆς χώρας ἔθει. 

Πάτρα, ἕν τῶν τριῶν τῶν παρ᾽ Ἕλλησι xowo-10 
νίας εἰδῶν, ὡς Δικαίαρχος, ἃ δὴ καλοῦμεν πάτραν, φρα- τ᾿ 
τρίαν, φυλήν. ἐχλήϑη δὲ πάτρα μὲν εἰς τὴν δευτέραν με- 
τάβασιν ἐλβόντῳν, 1 κατὰ μόνας ἑκάστῳ πρότερον oU- 
σα συγγένεια, ἀπὸ τοῦ πρεσβυτάτου τε καὶ μάλιστα ἰσχύ- 
ὅαντος ἐν τῷ γένει τὴν ἐπωνυμίαν ἔχουσᾳ, ὃν ἂν tQoO-I5 
πον ΑΙακίδας ἢ Πελοπίδας εἴποι τις ἄν. κατρίαν δὲ συν- 
d λέγεσθαι καὶ φρατρίαν, ἐπειδή τινες εἰς ἕτέραν 
φράτραν ἐδίδοσαν ϑυγατέρας ἑαυτῶν. αὐ γὰρ ἔτι τῶν: 
πατριωτικῶν ἱερῶν LO κοινωνίαν 5 δοθεῖαα, ἀλλ᾽ εἰς 
τὴν τοῦ λαβόντος αὐτὴν συνετέλει πάτραν ὥστε πρότε- 30 
eov πόϑῳ τῆς συνόδου γιγνομένης ἀδελφαῖς σὰν ἀδελ- 
oO, ἑτέρα τις ἱερῶν ἐτέϑη κοινωνικὴ σύνοδος, ἣν δὴ πα- 
τρίαν ὠνόμαζον. καὶ πάλιν ὥστε πάτρα μὲν ὄνπερ εἴ-᾿ 
παμᾶν ix τῆς συγγενείας, τρόπον ἐγένετο μάλιστα toig 
γονέων σὺν τέκνοις καὶ τέκνα σὺν γονεῦσι" φρατρία. δὲ a5 
ix τῆς τῶν ἐδελφῶν,͵ φυλὴ δὲ χαὶ φυλέται πρύτερον 

σϑησαν ἐκ τῆς εἰς τὰς πόλεις καὶ τὰ καλούμενα 
ἔθνη συνόδου γενομένης. ἕκαάτον γὰρ τῶν σδυνελϑόν- 
των φῦλον ἐλέγετο εἶναι. οἱ οἰκήτορες Παάτριοι. τς 

Πάτραι. πόλιες Mxalxg, dxó. vvog Πατρέως. ὁ πο- 80 
της Ἡατρεύς. 

Hatgadtc. πόλις Ἡοντικὴ, ὡς Ἑκαταῖος "día. 
'0 $9vixóe Πατρασίτης καὶ Πατιράσιος καὶ Π|ᾳατρασιδῦς. 

Πατριαγάϑαι, Περσικὰς τύπος. οἵ odhoytoQsg 
᾿μοέως Πατριαγάδαι. TE 95 
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Πατοὶς, ἡ α«ατράϑεν πόλις. τὸ ἐθνικὸν ὥφειλε 
παξρίτης. ἄμεινον δὲ τὸ πατριώτης. 
Πατρόκλου νῆσος. ὡς Προκονήσιος, οὕτω Il 
τροχλονήσιος παρὰ τὴν ᾿4ττιχήν. 
5 Πατυκὸς, πόλις Οἰνώτρων iv μεσογείᾳ. τὸ ἔϑυν- 
κὃν Πατυκχίτης. 
Παιόδάρκαι, ἔϑνος ὑπὸ τὸν Καύκασον. 
Παιταλία, μοῖρα Θράκης. τὸ ἐθνικὸν Παιτε. 
λιώτης. ᾿ | 
10 . Παφλαγονία, ἀπὸ Παφλάγον τοῦ Φινέως καιδός, 
Πάφος, πόλις Κύπρου. oi πολῖται Πάφιοι. 
᾿Πάχυνος, ἀκρωτήριον Σικελίας. τὸ ἐϑνικὸν Πα: 
κτύνιος. 
Ilida, πόλις Αὐσονική. τὸ ἐθνικὸν Πεδανύς. 
15 Πεδιεῖς, πόλις Καρίας. τὸ ἐθνικὸν ὁμωνύμως, 
ὡς ᾿Οδυσσεῖς. ἢ Πεδιείτης, ὡς ᾿Αταρνείτης. 
Πεδίον, τόπος πλατὺς καὶ ὁμαλός. τὸ ἐθνιχὸν 
«εδιεύς. ἔστι δὲ καὶ Πεδιὰς φυλὴ τῆς ᾿Δττικῆς. 
| Πεδνιλισσὸς, πόλις Πισιδίας. τὸ ἐθνικὸν Πιδ 
᾿φονιλισσεὺς, ὡς Τελμισσεὺς, ἀπὸ τοῦ Τελμισσός. 
Πειγέλαδος, πόλιες Καρίας. τὸ ἐθνικὸν Dhu 
λασσεῖς. 
Πειραιός. οὕτως ἐκαλεῖτο ὁ λιμὴν τῇρ "ierant 
Πειραιὸς δὲ καὶ τὸ ἐθνικόν. ὕσεερον δὲ Πειραιεὺς, δ᾿ 
Ξό μος ᾿Ικποθοωντίδος φυλῆς. ὁ δημότης Πειραιεύς. τὰ τὸ 
xixà, ἐκ Πειραιῶς, sig Ποιραιᾶ, ἐν Πειραιεῖ καὶ Ie 
φαιοῖ. λέγεται χαὶ κτητικῶς Πιωραϊκὸς, μετὰ duro 
τοῦ α. ἔστι καὶ τῆς Κορινϑίας λιμήν. Abyssas καὶ 
Πειρητίδος ἱερὸς ὄρνις. 
ϑοὼφ ἀπὸ τοῦ πειρήτης ἀρσενικοῦ. ἔσει δὲ δῆλον ὡς e 
τοῦ Πειραιᾶ Πειραιάτης καὶ Πειραιδίπης καὶ καϑ᾽ vot 
φεσιν τῆς εἰ διφϑόγγου Πειραίτης. 


Ἁ 
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Πειρασία. πόλις Meyiaslas. τὴ. ἐθικρμὸν  Ungoa- 
᾿σιεὺς, ὡς “γδριεὺς καὶ Τσιεύς. τὸ ϑηλυχὸκ. Ὠειρασίρι͵. 


λέγεται καὶ Πειρέσιος. 4 
τ" ( T 06À:ÀlÀ 


. Πελαγονία, χώρα osi τὸ | esie Πα. 
/oy «og. D "T, 1 2 

Πελασγψία, 7 χώρα τοῦ "eren καὶ y "ij. 6y-: 
μειωτέον δὲ ὅτι Πελάγιος οὐ- λέγεται. và ἐξ  νωιὸν dà. 
Qv, ἀλλ᾽ ὁμώνυμον τῷ κείστῃ Πελασγόρ. Πλασγεῶν». 
τις δὲ ϑηλυχὸν καὶ.  Πελασγία καὶ vo. c s. 

7 Πελασγικὸν "Mgyog. ἕνανον. ^o 10 
xal Πελασγιακὸν, καὶ Ποωλασγιώνης, ἀπὸ τοῦ Πελκαγία. 

Πελεϑρόνιον, ὄρος Θετταλίας. ὁ οἰδήτωρ Ππι-᾿ 
λεϑρόνιος. 

Πέλη, πόλις Θεσσαλικὴ διττὴ, m μὰν onze Σύ-. 
ρυχύΐῳ, ἑτέρα δὲ ὑπὸ ᾿Αἀχιλλεῖ:. ἔστιν οὖν ἀπὸ τοῦ d 15 
ig Πίλεια, ὡς Ζέλη Ζέλεια. τὸ ἐθνικὸν Πελεύς. .* |, 

Πέλιννα, πόλις Θεσσαλίας iv τῷ ὥϑιώξιδι.. κέ- 
ἄδηται ἀπὸ HsMvov τοῦ Οἰχαλιέως. ἔστι, δὲ καὶ Tha. 
ναῖον, ὄρος Χίου. καὶ τὸ κτητικὸν Πελληναῖαρι. 

Πέλλα, nó Μακεδαν»ίας, ϑεάσαλίας, 'ἄχαζας, κοί- 30. 
λης Συρίας , j Βοῦτιρ λεγομένῃ. ὃ δὲ ΜΜαχεδονίας Βού- 
νομος τὸ πρότερον ἐκαλεῖτο καὶ Βουνόμεια. ἐχλήϑη δὲ ΄᾿ 
ἀπὸ Πίλλα τρῦ κτίσαντος. ὁ πολίτης Πελλαῖος. τὸ ἐϑνι- 
κὸν Πελληνοὶ, ὡς εἴπομεν τοῦ Κάρα καὶ Ἔδεσδα ποτὲ 
μὲν ᾿Εδεσσαίους, ποτὲ δὲ ᾿δδεσσηναύς. ἔστι καὶ Tre ss 
ρος Αἰθιοπίας. , 

Ἠολλήνη, «ὅλες ᾿Αχαξαρ." λέγεται καὶ Πρλίνα, ὡς 
Μιτνλίνα. ὁ πολίτης Πελληνεύς. τὸ ϑηλυκὸν Πελληνίς: 
Ιημειωτέον δὲ Or. Παλλήνη καὶ Πελλήνη 55 μόνῳ 


θάμματι διαφέρουσι. καὶ ἡ μὲν Πελλήνη δύο μόνα ἐϑ- 30 


wx& ἔχοι, πὸ sig εὑς καὶ τὸ διὰ τοῦ τος, ἡ üb. Παλλήνη 
πὰ τοῦ κα τέίσβαρα, Παλλῃνεὺς Παλλήνιος Παλληναῖος 
Ἰαλληνίτησ. . ΝΞ : 


Re «τς 


IféAóme, npn alins πρὸρ τῇ Φρυγίᾳ. M Md 
κὸν y This | 
Thiiosiroqtos. τρεῖς ἐκωνυμίας: a μὲν γὰρ 
- ἈΑπεῶδὶ «80 * Φύρωνέξως «ἐκαλεῖτο "Axa, ἐπὶ δὲ "Πελασγοῦ 
5 Πελασγία, ἐπὶ δὲ "4oyov ὁμωνύμως Ἄργος ἐκαλεῖτο, 
ἐπὶ δὲ ζῶν. Πελοπιδῶν .Πελοακόνῳηδρς. ὁ οἰκήτωρ Ihi 
φοννήαιορ... ΠΠελοπρννησιᾳκὸν .dà πόλεμον φυλάττοντοει 
AQuay, λέγεται καὶ. Πελόπεμορ. διὰ δμρϑόργου ἀκὰ Πε 
Aozog. τὸ ϑηλυχὸν Πελοπία «αὶ.-Πελαπηΐς.. . . 


l0. Πέλται, πόλις .digoplag. τὸ ὀδινικὸν Πελτηνός. 


᾿Πέμκπτη;, πόλιρ AMiyóxrov. ὁ πολίτῃ ΤΠεμκτίτῃ 
καὶ νόμορ Τεματίτηρ. 

Πενέσται, ἔθνος Θεσσαλικόν, ὁ τόνορ βαρὺν 
D ὧρ "Ooiewe, Θνέστης, . 


15 - Ἰδένϑ λη; xolg 4éeBov. οἵ nollet Heiss, 
ἀπὸ Πενθίλου:" 


ΝΠ evrily, δῆμος ᾿Αντιοχίδος φυλῆς. ὅ eis 
Πεντεληϑεύς. ἔστι δὲ ϑηλυκὸν τὸ ὄνομα τοῦ ϑήμου. τὸ 
κτητικὸν Πεντελικός. τὸ ϑηλυχὸν Πεννελινῆ. 

30 Πεπάψηδορ, νῆσος μέα τῶν Κυκλάδων, ὁμώνυ. 
μον EÉyovca πόλιν... ᾧ πρλέτης Ἱπεπαρήϑιορ, τούτον τὸ 
ϑηλυχὸν ᾿Πεπαρηϑίρ. 

n 6g «la, πολίχνιον Συρίας. ἔστι καὶ χώρα Ko 
ρίνϑου, và ἐθνικὸν Περαιεύρ. 

15 Περαντία, πόλις Αἰτωλίαρ. 

Πέργωμοφ, πόλιρ ᾿4σίαρ. ὁ πολέσηρ Ilsoyapgsyor 


Πεφγάντιον, πόλις Audios. τὸ ἐθνικὸν ΠΕ’ 
ψάντιορ, ὡς ᾿Δλάντιος, Βυξάντιος. 


Περγασὴ, ὀξυτόνωρ, δῆμσῃ τῆρ ᾿Εφεχθηΐϑορ v^ 
80 Mis. ὁ δημότης Περγασεῦς. ἔστυκ. οὖν καὶ Περγωαὴδν 
καὶ Πιεργασήνδε, ἐν τόπῳ δὲ Περγασῇσι. 








IHtoy3, πόλις Παμφυλίας. DI d9vixov Hyeyáiog. 
τὸ Ogivxov Περγαία. καὶ 1ΤΙ|ργασία " 49vsuc. ."Ν 

Περοδέκια, οὐδετέρως, . “χώρα καὶ λιμὴν dina. 
τὸ ἐθνικὸν Περδικιεύς. 

Ποεριθοΐδαι, δῆμος Οἰνηΐδος φυλῆς. δ᾽ δημότηρδ 
Περιϑοίδης" καὶ. ὡς ἐκ τόκου ἐκ Ποριϑοιδῶν, ἂν "e 
iv Περιϑοιδῶν. 

IlíQ.v9o g. ἀπὸ Περίνϑου Ἐπιδαυρίου. τοῦ μετὰ 
᾿Ορέστου στρῃατευσαμένου. ἔστι δὲ πόλις Θράκης. ὁ mo- 
λίτης Περίνϑιος, τὸ ϑηλυκὸν Περινθῖα. ᾿ 10 

“Περιστερὴ, πόλις Φοινίχων. τὸ ἐθνικὸν Ios ὶ 
στερίτης. | 

Περκώτη, καὶ πάλαι Περχώπη,͵, πόλεις Τρωάδος. 

ὁ πολίτης Περκωσιορ. 

Πέρνη, πόλις Θράκης ἀντικρὺ Θάσου. τὸ ἐϑνι- 15 | 
κὸν lliQvaiog καὶ Περναία. 

Περουσία, πόλιρ Τυῤῥηνῶν. τὸ T Tligov- 
σιάτης. δύναται δὲ καὶ Περουσιεὺς, ὡς τῆς Θεοδοσίας 
Θεοδοσιεύς. ἔστι δὲ καὶ Περυσινός. γράφεται διχῶς, 
xal διὰ τοῦ ο καὶ δίχα αὐτοῦ. 20 

Πιέῤξαιβος, πόλις Θετταλίας. τὸ ἐθνικὸν lMieQ-. — 
δαιβαῖοι. τὸ OnAvxóv χατὰ κοινότητα, ἡ Πέῤῥαιβορ καὶ 
Πεῤῥαίβη καὶ Πεῤῥαιβίς. λέγεται καὶ Πεῤῥαιβίτης. 

Πεῤῥαίσιον, πόλις μία τῶν δυοκαίδεχα τῶν πα- 
ρὰ τοῖς Τυῤῥηνοῖς ἀρχηγετίδων ψαλουμένων. τὸ ἐϑνι- 45. 
κὸν Πεῤῥαισηνὸς, ὡς τοῦ ᾿Ασαώριον τὸ 4600007t0s. 

Ἠξεῤῥίδαι, δῆμορ τῆς ᾿ἀντιοχίδος φυλῆς. ὁ δημό- 
τῆς ix Πεῤῥιδῶν, εἰς Πεῤῥιδῶν, ἐν Πεῤῥιδῶν. 

.H deoa, πόλις ϑηλυκῶρ, παρὰ τῷ Εὐφράτῃ καὶ 
Σαμοσάτοις, τὸ ἐθνιχὸν Περσαῖος. δυνατὸν δὲ xal Περ- so 
σήνην εἰπεῖν, εἴ γε παρὰ τὴν Μέσην Μεσηνὸς καὶ Mi- 
σηνὴ: ἀόγοσθ᾿ εὕρομεν: 


| —— ἐς — 
Μέφααι; τὸ. ἔθνος, ἀπὸ. Πέρσου. τοῦ Μηδείας. "a 
- 7εται καὶ Πόρσης ὄνομα. καὶ τοῦ μὲν πυρίου ἡ κληειχὴ 
κατὰ ὄφεσιν τοῦ σ, ὡς τὸ, 
d Πίρση. -- 


στοῦ δὲ ἐβνικοῦ xe μετατροπῇ. τοῦ qe e, ὦ Iigos, 
d. Σχύϑα. λέγεται δὲ καὶ Περσὶς ἡ χώρα καὶ ἡ γυνή. 
καὶ Περσίδιον ὑποχοριστικὸν ἀντὶ τοῦ Περσικῶν. καὶ 
κτητικὸν Περσικόν. καὶ Περσικαὶ εἶδος εὐτελοῦς ὑπο- 
δήματος. ἔοικε δὲ γυναικεῖον εἶναι. λέγεται καὶ περσί- 
τοζειν, Og toU Σκύϑης ὀκυϑίξειν. ἀφ᾽ οὗ τὸ Ilic 
ἐπίῤῥημα, ὡς τοῦ δωρίζω 4Δωριστὶ, καὶ Σχυϑιστί. 
Περσέπολις, πόλις Περσίδος. τὸ ἐθνικὸν Ig 
σεπολίτης. ἔστι δὲ καὶ ὄνομα κύριον υἱοῦ Τηλεμάχου. 
Περσεὺς, πόλις ᾿“ττικὴ καὶ λιμὴν ὁμώνυμος, ὃν 
15 ἔχτισαν ᾿᾿Αϑηναῖοι. οἱ πολῖται Περσεῖς. 


Πεσσινοῦς, πόλις Γαλατίας, ἀπό τινος Γάλλου 
'Πεσσινοῦντος. τινὲς δὲ ἀπὸ τῆς ῥεούσης τοῦ λόφου 
τοῦ àv ᾧ ἐτάφη Μαρσύας. τὸ ἐϑνικὸν Πεσσινούντιος. 

Πετεὼν, πόλις Βοιωτίαρ. τὸ ἐθνικὸν ΠΠετεωνιος. 

30 καὶ τὸ οὐδέτερον ᾿Πετεώνιον. 


Πετηλία, πόλις Ἰταλική. τὸ ἐθνικὸν ΠΠετηλινύς. 


Πέτορσοι, “4βύης ἔϑνος μέγα καὶ πολυάνθρωκον. 


Πέτρα, πόλις νῦν τῆς τρίτης Παλαιστίνης, ὁ το. 
λίτης Πεεραῖος. ᾿ 
e Πετρόδακα, χωρίον ᾿Αραβίας. ὁ οἰκήτωρ Ire 
δσακαΐῖος. 


Πέτροσσα, νῆσος Κιλικίας. τὸ ἐθνικὸν Ilosot-— 


σαῖος. 
. Πευκεκίαντες, ἔθνος τοῖς Οἰνώεροις προσιὸν, 
«0 ὡς Ἑκχαταῖος Εὐρώπῃ. 
Πευκέτιοι, ἔθνος περὶ τὸ Ἰόνιον πέλαγος. (o 
ἐθνικὸν Πενκετιεὺς, ος τοῦ “ουλέχιον τὸ owe 
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Ἡρόδωρος δὲ καὶ Tlevssteig αὐτοὺς καλεῖ.΄ καὶ ῥπιϑετι-. 
κῶς Πευκχένεός. . 


Πεύχη, νῆσος b» τῷ Ἴστρῳ. οὗ oixrrogsc πεν. | 
xqvol. ' 2 
Πέφνον, πόλις Μακωνιχὴ, οὐδετέρως:  uixoAAó-5 
δωρος δὲ νῆσον αὐτήν φησι. λέγεται δὲ καὶ ϑηλυκῶς 
καὶ οὐδετέρως. τὸ ἐθνικὸν Πεφνίτης ; ὡς τοῦ ΔΜίκνον 
“ικνίτης" τοῦ δὲ ϑηλυχοῦ Πέφνιος, ὡς Σίφνιος. ἀλλὰ 
καὶ Πεφναῖος, ὡς τοῦ νῆσος ψησαῖος. καὶ Πεφναία᾽ 
τὸ ϑηλυχόν. 10 


Πηγαὶ, παροικία Μεγαρέων. οὗ οἰκήτορες In. 
γαῖοι. ἔστι δὲ xal πόλις iv Κυρηνίᾳ τῆς Κύπρου. 


Ππήδασα, πόλις Καρίας. καὶ ΤΠηδασεὺς τὸ ἐϑνικόν, 
δεῖ δὺ οὐ διὰ τοῦ ὃ γράφειν Πήδασα, ἀλλὰ διὰ τοῦ y 


Πήγασα. ᾿ οἵ πολῖται Πηγασεῖς. ἔστι δὲ καὶ ἑτέρα “Πή-15΄. 


δασος ὑπὲρ τὴν Ἴδην, ἣν ᾿Δἀχιλλεὺς ἐπόρθησεν. ὁ. πολί- 
της Πηδασεύς. καὶ πατρωνυμικῶς Πηδασίδης. 

Πηλαγονία, μοῖρα Μακεδονίαρ. οὗ οἰχήτορες Πη- 
λαγόνες. ἔστι δὲ καὶ ὄνομα κύριον. ἔοικε δὲ γράφεσϑαι 
τὸ μὲν τῆς χώρας ὄνομα μετὰ τοῦ ἐϑνικοῦ κατὰ τὴν 20 
δευτέραν συλλαβὴν διὰ τοῦ α, τὸ δὲ τοῦ ἥρωος μόνον 
διὰ τοῦ ε. 

Πήλη, μικρὰ νῆσος. βαρύνεται δὲ. τὰ γὰρ διὰ τοῦ. 
ηη δισύλλαβα βαρύπεσθαι ϑέλει, s μὴ δασέως ἄρχεται 
συμφώνου, olov Μήλη, Στήλη. τὸ ἐθνικὸν Πηλαῖος. 85 

, Πήληκες, δῆμος Δεοντίδορ φυλῆς. ὁ ϑημότης Πή- 
ληξ. τὰ τοπιχὰ ἐν Hon, sig Πήληκα, ἐκ Πηλήχων. 
καὶ θαυμαστὸν τοῦτο, ὅτι ὁ δῆμος πληδυντιχῶς λέγεσαι, 
ἑνικῶς δὲ τὰ τοκπικά. 

Πήληκορ, πόλερ ἐν “ιβύῃ. τὸ ἀδεικὸν. Πηληκίτης. 80 


Πήλιον, πόλις Θετταλίας. τὸ ἐθνινὸν Πηλιεὺς 
καὶ Πηλιώτης καὶ θηλυκῶς Ilt λέγεται ὁὲ καὶ 
Πηλία.. καὶ τὸ iüwxów Πηλεύς, καλεῖκας δὲ καὶ Πηλεῖς 


Ν 


A: 


πληθυντικῶρ, ἀπὸ voü IlnAsóg ἑνικοῦ. «αλεῖται δὲ ἀπὸ 
᾿ πῆς Θέτιδος ἡ πόλιρ. καὶ τούτου τὸ ἐθνικὸν Πηλίτης. 
τὸ δὰ ὅθος Πήλμον, τὸ ὀθνιχὸν τὸ ϑηλυχὸν τοῦ ὄρους 
| Πημὰρ, καϑὰ τοῦ Ἴλιον ᾿Ιλιεὺς καὶ ᾿Ιλιᾶς. λέγεται καὶ 
δυτητικὸν Πηλιωτικὸν, ἀπὸ τοῦ Πηλιώτης. ἔστι δὲ καὶ 
. Πηλίον ᾿λυρίας πόλεως, ἧς μέμνηται, Κουάδρατος. τὸ 
', ἔβνικὸν Πηληνός. — 
Πηλοῦς, νῆσος περὶ Xlov. τὸ ᾿ ἐθνικὸν Πηλού: 
diog, Og Papvouduos. 
1ιο Πηλούσιον, πόλις Αἰγύχτου, εἷς ἣ ἣν ἔχρεῖ τὸ sé 
vov στόμα. τὸ ἐθνικὸν Πηλουσιώτης, dg Ζεφυριώτης. 
ἀλλὰ καὶ Πηλούσιος καὶ Πηλονσιακός. ἔστι καὶ Πηλού: 
σιον λιμὴν Θετταλίας. 
Πήρα, πόλις Πισιδίας. τὸ ἐθνικὸν ἸΠηραῖος. 
i$ Πηρεία, Θεσσαλίας χωρίον. t9 ἐθνικὸν Πηρεύς. 
'Πέακος, πόλις Σικελίας. οὗ πολῖται Πιακχηνοί. 
Πιαλία, πόλις Θεσσαλεκὴ ὑπὸ τὸ Κερκετιὸν ὅρος. 
τὸ ἐθνικὸν Πιαλεύς. 
᾿ς Πιάσται, ἔθνος πρὸρ τῷ Πόνεῳ. βαρυύνίτκι δὲ 
᾿40 ὁμοίως τῷ ᾿Ορέσται. ὁμοίως δὲ καὶ οἱ Διέσκαι. Μακε 
' δονικὰ δέ εἶσιν ἔθνη καὶ of. Πιασταί. χρὴ δὲ εἰδέναι 
ὅτι οὔ φησι καὶ τοὺς Πιάστας Μακεδονικὸν ἔθνος εἰ 
ι, ἀλλὰ συμβαρονομένους τοῖς “ιόσταις καὶ ᾿Ορέσται; 
Πίγινδα, ὡς "Αμινδα, 4dgavàa, δῆμος Καρίας 
240οἷ δημόται Πιγινδεῖρ. 
- Πιερία,“ πόλις ἐν ὁμωνύμῳ χωρίῳ. ὁ πολίτῃ 
Πιριώτης καὶ Πιερίτηρ καὶ Πωεριεύς. 
SO Πιϑηκοῦσσαι, νῆσοι περὶ Τυῤῥηνίαν. οἵ ois 
τορερ Ἠνθηκουσσαῖοι. 
30 Πιδήκων κόλπος, λιμὴν ὃν ej Αιβύᾳ περὶ m 
χῃδόνα. τὸ éQvasow. Πιϑδηκοκολπίφης. 
Πίϑος, ὁμωνύμως τῷ ἀγγείῳ, δῆμος τῆς Κεκρο: | 
πίδος φυλῆς. “κἐκμγεὰς δὲ ἀπό vwvog HiDoug, τῶν κί 


ὔ » 
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9v» αὐτόϑε γενομένων. [ὁ δημότης ThOSS.. τὰ τοπιπὰ 
ἐχ Jh9len; εἶς. Πιθέων, ὃν Hbow | ὦ :-1 

; Πικεντία, sou Τυῤῥηνίας. Φλέγων δὲ Ilixev- 
τον αὐτὴν. καλεῖ. οἱ ἐνοιρήτορερ Tlaavevat. x«l τὸ i 
AvxOV Jhxsvvuwy. 2.605 

Πικίαντες, ἔθνος ᾿Ιταλίας. ᾿ 

P ἰλωρορ, πόλις περὶ τὸν "490v. τὸ ἐδνικὸν Πι- 
λωρίτης, ὡς ᾿ἡλωρίτης. 

᾿Πιμώλισα, οὐδέτερον, φρούριον τῆς ἐντὸς " AAvoc 
Ποντικῆς, ἀφ᾽ οὗ ἡ χώρα Πιμωλιδηνή. ὃ κατοικῶν τὴν 10 
πόλιν. Πιμωλισηνὸς, ὃς Ἔμισα ᾿Εμισηνόῃ. - » 

Πίναμυς, πόλις diyoxrov. τὸ ἐϑυικὼν "Thay. 
τῆς, Aie. Aflyvog «Αἰγύτης. ὁ δὲ, τύπος "fiyéstiog — 

Πίναφα, κόλιᾷ μεγίστη, ὑπερκειμένη vd Kodyio - 
ὄρει ry Κιλικίας. “τὸ ἐθνικὸν Πιναρεῖρ,, ὡς Μεγὰρεῖς. 15 

Hic, πόλις καὶ ἀρήνη τῆς ᾿ὀλυμαΐας. ἔστι xal! 
χωρίον, ἐν ᾧ ὁ τοῦ “Διὸς ναὸρ ἴδρουταν καὶ ὁ Ὀλυμπια- 
xog ἀγὼν τελεῖται. τὸ ἐθνικὸν Πισάται. τὸ θηλυκὸν 
Πισάτες. . λέγεται xoi. Ἡισριεύς. τὸ πρῶτον su τὸ δεύ- 
τερον τῆς Πίσης μαχρά ἔστι. 40 

IH ἐσεδία. «οὗ. Πισίδαι πρότερον. Σόλυμοι, ἀπὸ E. 
λύμον τοῦ ᾿ Διὸς καὶ Χαλδήνης. ἔστι δὲ ἔθνος fágfa-- 
ρον, κατοικοῦν παρὰ τὴν '4oxsvÓov καὶ τὴν Κιλικίαν. 
εἴρήταε δὲ ἀπὸ Πισίδου. αἱ δεύτεραι καὶ πρώται συστέλ. 
λονται. “λέγεται καὶ Πισιδικὴ καὶ Πισιδικὸν καὶ Πισι- 45 
δεῖς μετὰ ἐχτάσεως τοῦ c. 

Πίσιες, πόλις καὶ ὅρος "Αρμενίας, 3 ῇ Σουσιανῆς. ὃ 
πολίτης Πισιδεὺς, ὡς Χαλκιδεύς. ^ — 


Πισάον, Πελαγονίας. τὸ ἐθνικὸν lhoaiog. 

Πίστιρον, ἐμκόριον Θρῴκηρ.. τὸ ἐθνικὸν 1 στι- 30 
gre. ἔστι. δὲ, ὡς Σκίρος Σκιρίτῃς.ς — . 

Πισύη, πόλις Καρίας. λέγεναι καὶ Ππιεύη. τὸ 26... 
νικὸν ὁμοίως Πισυήτης. ᾿ 








^ 
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Πιτάνη, «πόλις Αἱολίδος. ὁ “πολίτης Πιταναῖος καὶ 
“Πιτανίτις χώρα καὶ Πιτανίτις Νόμφη καὶ Πικαναία. 
Πίτάον, πόλις Καρίας, ἀπὸ Πιτάου. Πίταος δὲ 
ἐδρυξ, Μίδου φίλος. τὸ ἐθνικὸν Πιταεῖς. ἔστι δ᾽ οὕτω 
δδυοῖν ἐθνικὸν, ὡς τοῦ | Μόψου ἑστία ΟἸΜοψεάται. 
Πίτνιάδα, πόλις “υκαονίας. τὸ ἐϑνικὸν Πιενιό- 
σαῖος, ὡς Σκχοτουσσαῖος, Πιτυουσσαῖος. 
Πυτύεια, πόλις μεταξὺ Παρίου καὶ Πριάπου. τὸ 
, ἐθνικὸν Πιτυεὺς καὶ Πιτύεια. 
0 Πιτύη, πόλις Καρίας. οἵ πολῖτας Πινάται. Κα- 
φίτων.δ᾽ αὐτὴν διὰ δύο 6 λέγει Πιτύουσσαν. 
᾿ Πιτύοψόσαι, νῆσοι διάφοροι, Gg Πιτυώδεις κα- 
Asi "MAxpdv. τὸ ἐθνικὸν Πιτυούσσιος. 
Ὡλαδαρφαῖοι, ἔϑνος. ἐπὶ ἄρκτου κείμενον. τὸ ἐδ. 
15 VIXOV «αϑ᾽ ἡμᾶς Πλαδαραῖος καὶ Πλαδαρίτηρ. 
Πλακεντέα, πόλι 4.“γούρων. τὸ ióvixov 11λα- 
ενεῖνοξ. . 
JlAdxq5, πόλιρ Tikgenovete. ὁ πολίτης Πλάκιος. 
'«à ἐθνικὸν Πλακιανός. ' 
90 Πλάμος, πόλις Καρίας. τὸ ἐθνιαὸν Πλαμεὺς τῷ 
χαρακτῆρι τῆς χώρας. 
Πλαραῖοι, ἔϑνος Haeleov. λέγονται δὲ καὶ Πλεί- 
Quot 
Πλάφαασα, πόλις Καρίας. τὸ ἐθνικὸν Ἰλαρασ. 
2465v£. " 
Πλαταιαὶ, πόλις Βοιωτίας. “Ὅμηρος ἑνικῶς, 
of τε Πλάταιαν ἔχον. - 


Εὔδοξος ᾿ 8V γῆς περιόδου πληθυντικῶς. IDaveiés δὲ δὲ 
Ne τὸ τάφους καὶ τρύπαια ἀνδρῶν ἀγαδῶν ἔχειν, 

τὴν ᾿Ελληνίδα γῆν ἐλευϑερωσάννο," καὶ τὸ βασίλειον eros 
ropa δουλωσάντων. τὸ πληθυντικὸν ὀξύτονον. Ἡρω. 








/ 
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διανὸς -8b διὰ τὴν τοῦ ἀριθμοῦ ἐπικρίνει, εἶ μέντοι 
μεταβάλλει τὸν ἀριθμὸν, καὶ τὸν τόνον μεταβάλλει. κέ- 
xlyves δὲ ἀπ τῆς πλάτης τῆς κώπης, ὡς ᾿Απολλόδωρος 
πρῶτῳ τοῦ καταλόγου, ἐκλιμνωθείσης τῆς Βοιωτίας, τοὺς 
παροικοῦντας ταῖς λίμναις Βοιωτοὺς πλῷ πορεύεσθαι ἀπ᾽ 5 
ἀλλήλων. ὅθεν παρὰ τὴν πλάτην͵ καὶ τὴν κώπην τὰς πό- 
Aug κληϑῆναι. οἱ πολῖται Πλαταιεῖς κατὰ συναίρεσιν.͵ 
᾿Ατεικῶς τοὺς Πλαταίας, καὶ Πλαταιάτις τὸ 95Àvxóv 
xal Πλαταιΐς. ἔστι xol νῆσος πρὸ τῆς sgg ταύτης 
οἱ πολίται Πλαταιεῖς. καὶ ἡ χώρα Πλαταϊκή. δεῖ δὲ τὸϊο 
χρωτότνπον. ἐθνικὸν. προπαροξύνειν Πλάταιαν, ὡς ᾿ 
Λίμναιαν, Ἱστίαιαν, Δίκαιαν. τὸ ix τόπου ἐπί ὀῥημα. 
Πλαταιόϑεν καὶ εἷς τόπον Πλαταιάζξε. ΝΕ ᾿ | 
πλάτανος, χόλις Φοινίκης. τὸ ἐθνικὸν Πλατανεύᾳ.. — , 
πλατεῖα, νῆσος Aifónc. τὸ ἔϑνιχὸν λατειάτηξφιδ 
χαὶ Πλακείτης, &j9 Ζελείτης. - ZEE ZEN 
iate, νῆσος παρὰ τῇ Avxlg. τὸ ἐθνικὸν Ia 
ταιεὺς διὰ τὸ χαίρειν τοὺς Κᾶρας τῷ τῶν εἰς ευς τύπῳ. 
ΠῚ ξεισταρχία, σόλις Καρίας, ἥτις καὶ πρότερὺν 
καὶ ὕστερον ᾿Ηρώκλεια ὠνομάσϑη. τὸ ἔθνικον Πλεισταρ-90 
χίτης. ΝΞ 07 i 
Ilisvodv, πόλις Αἰτωλίας: ὃ πολίτης llAsvgewiog — - 
καὶ Ilhevoevik καὶ Πλευρωνεύς. καὶ eig τόπον Πλευ- 
Πλημύριον, φρούριον Συφακουσῶν. ὁ οἶκήτωώνοΣ 
Πλημυρεάτης καὶ λημυράτης. | EENE 
Πλινθίνη, πόλις τῆς Αἰγυπείας, ἀπὸ τῆς Σαμα: 
(teg. ὁ πολίτης Πλυνϑυνίτης. | mE 
Πλούτιον, dg Ῥήγιον, πόλις Τυῤῥηνῶν, ἧς τὸ 


ἐθνικὸν IlAoviivog. . | 80 
Πλυνέαι, νῆσος iv τῶ Νείλῳ. τὸ ἐθνικὸν Πλο- 
νεαίος καὶ Πλυνκάτης. 


Πλώθεια, δϑῆμος ᾿Αἰγηῖδος φυλῆς. ὁ δημότης 


* «--- 
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Πλωϑειεὺς καὶ Πλωϑεύς. τὰ τοξικὰ Τλοθειώδεν, IDe- 
δειέδε, Πλωθϑειῆσι. 


^ Πνέβεβις,. πόλι' Mlyóxcov. ó πολίτης Πνεβεβί. 
"s. Og πάντα τὰ slg «s ᾿Αἰγύπεια óvóuaza * 


5 " YIIvot, τὸ παρ᾽ "Afovalotg διχαστήριον περὶ οὗ 
φησιν ᾿Ηρωδιανὸς ἐν τοῖς περὶ παϑῶν οὕτως" ἔστιν οὖν 
πύκνη * xvQ " οὐ δύναται δὲ καταλῆξαι xal ὑπερετίϑη 
τὸ v. ᾿ καὶ ἐτράπη τὸ x εἷς E πνύξ. ὑπέρϑεσιν ὦ ἄρα ἔχει 
διὰ τὴν κατάληξιν.. ἐν δὲ τῇ γενικῇ ᾿ἀπέλαβε τὴν τάξιν 
τομετὰ τοῦ x ᾿'πνὺξ χνυκὸρ, τῆς Ξἰνυχὸς τὰς ἡνίας "Apt- 
στόφάνης. τοῦ λίδου ταύτῃ πυχνὶ, καὶ πυχνά. xix 
ται δὲ adi in τὸ πυκνὸν τῶν παλαί συνφῳχισμένων οἷ- 
κιῶν. ὁ ἐν τούτῳ οἰκῶν πυχνίτης λέγεταε καὶ sut 
ψαία.. Δίδυμος δέ φησιν δει τὴν φύχνα ἂν εἴη λέγων. 
ἀτὸ δὰ πυχναία ἀπὸ 106 IKUNVÀ. χαφῆκται, δπὲρ oU 
εἴρηται. οὐδεὶς γὰρ εἷπε προσηγρρμκς ἢ κυρίως τὸ 
XUxvj.. τὰ γὰρ τοιαῦτα. ὡς ἐπίπαν ἀπὸ βακροκαταΐῃ' 
«TOY παράγεται , εὐνὴ εὐναία, γυρὴ yueila, ἀνάγκη & 
ψαγχκαία. τὸ ὡς ἐπίπαν εἴρηται, διὰ τὸ ἅμαξα ἁμαξαίε 
ξοχαὶ χέρα κεραία. 


Ποδάλεια, ᾿πόλις Μυδίας, πλησίον Aion. C 
πολίτης Ποδαλεώτης. εἰσὶ δὲ καὶ Ποδαργοὶ ἔϑνος Θρέκχῃ: 


Ποιήεσσα, φύλιρ τῇρ Κέω. ὁ πολίτης ΠΠοιρέσσιος. 
Ποιμάνινον, πόλις, ἤτοι φρούριον. ἔστι δὲ καὶ 
«χωρίον Κυξίχου. τὸ ἐθνικὸν ὁμοίως. 

Ποιμὴν, ὄρος. τῆς Ποντικῆς, dg οὗ καταῤῥε ὁ 
Παρϑθένιος, σχίζων τὴν AuacorQw. οἱ οἰκοῦντες Ioue 
ψιοι. ἔστι xal ὅρος Ποιμαίνιον £y Ιακεδονέᾳ. οἱ st 
τοικοῦντες ὁμοίως Ποιμαίνιοι. 

3 “Ποίμνη, ὡς αὔλῃ" Ποιμνίτας ὑμεναίους καὶ "ον 
Βιυιώκας. 

Πόλα, πόλις Ἰλλυρίας. τὸ ἐθνικὸν Πολάτης. "αὶ 

ἀκρωτήριον Πολατικὸν καὶ τὸ Πολεατικόν. 


' ^ 
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᾿ Πολεμώνιον, ἐν Πόντῳ λιμὴν καὶ πόλις. τὸ ἐϑ. 
νικὸν Πολεμώνιος xol Πολεμωνιεῦς. ] 

, Πολλήσεοι, πόλιρ καὶ οἱ πολῖται, ὡς “οκροὶ, ΖΔελ. 
φοί. οἵ οἰκήτορες ὁμηίως.᾿ 

Πολίειον, *ólig ᾿Ιταλίας, 5 πρότερον Zio xa-5 

Aovpévg. | τὸ ἐϑνικὸν 7Τ|ολιεὺς, ὡς τοῦ Σίγειον τὰ Σι- 
γειεύς. 

* Πόλιον, iv Alepo τόπος, ὅπου τὸ ἡρῷον Ταντά. 
λου. λέγεται δὲ ὁ πολίτης Πολιεύς. ᾿ 


Πόλις, ὄνομα πόλεως «Αἰγυπτίας. ό οἰκήτωρ, ITo-10 - 
λίτης xal Πολιεύς. οὕτω. "γὰρ τιμᾶται ὁ Ζεὺς, ἀπὸ τῆς. 
"πόλιος γενιξῆς, κατὰ τροπὴν τοῦ ος εἰς £vg. τὸ δὲ ϑη- 
Avxóv τοῦ Πολιεὺς Πολιεία. λέγεται καὶ ἄλλο ϑηλυχῶς - 
Πολιὰς, ὡς Σουνιάρ. ΠῚ 

Πολιτεία, πόλις *Axatas. . |. 

Hi ολιτώριον, πόλις Ματίνων, ἣν ἑλὼν Mágxiog 
ὁ βασιλεὺς, μετήγαγεν εἰς. Ῥώμην. τὸ ἐθνικὸν IloA- 
τωρηνός. | 

Πολί χνα, «πόλις τῆς Τρωάδοβ. οἵ πολῖται Toà 
χναῖοι. ἔστι καὶ Κρήτης Πολίχνη πόλις, ἧς ὁ πολίτης ἴ0 
Πολιχνίτης. . 

Πόλλεντος, Og Σώρεντος, 7 Πολλέντιον, ὡς 
Ῥήγιον. τὰ γὰρ tovtov. ἐϑνικὰ τύπον ἕνα διὰ τοῦ . 
ἔχουσιν, ὡς 'Pryivoc , Σωρεντῖνος. 

Πολύαρα, πόλις Καρίας. ὃ πολίτης Ἰ]ολυαρεύς. 85 

Πολυὸ day νῆσος πρὸρ τῇ Κυζίκῳ. τὸ ἐθνικὸν 
ἸΠπολυδωρεύς.. | ] 

᾿ Παλυπόδουσα, νῆσος τῆς Κνιδίαρ. τὸ ἐϑνικὸν 
IloAvxodov6aiog. 

Πολύρην, sos Κρήτης. ἀπὸ τοῦ πολλὰ ῥίήνεα, 30 
τουτέστι πρόβατα ἔχειν. ó πολίτης Πολυῤῥήνιος. 

Stephanus Ve. 1 X 
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Πομπηιούπολιρ, πόλις ΤΙχφλάγονίας, τινὶς δὲ 
δίχα τοῦυ Πομπηϊόπολεν λέγουσι καὶ Πομπηϊοπολίτης. 


Πονή ρόπολερ, πόλις bv Θράχῃ. ὁ πολίτης Πο- 
νηροπολίτης. 
δ Πόντος, ἰδικῶς ὃ Εὔβεινος: τὸ ἐθνικὸν Πόντιος 
καὶ Ποντία καὶ Τιοντιὰς, καὶ τὸ χτὴτικὸν ᾿ Ποντικός. 
ἔστι καὶ Πόντος Πολεμωνιακὸς ἐπαρχία. 


Ποπλώνιον, πόλις Τυῤῥηνῶν. τὸ Σθυνικὸν Ilo- 
«λώνιος τῷ τῆς χώρας ἔθει. | 

10 Πορδοσελήνη, ψφῇδος περὶ τὴν AlaBov, soy 

ὁμώνυμον ἔχουσα. ὁ πολίτης Πορδοσεληνίτης. vivis δὲ 


. ἐκκλίνοντες τὸ δύσφημον τοῦ 5᾽ ὀνόματος ΠΙοροδελήνην 
ἐχάλεσαν. 


Πορϑμία, καὶ- Πγρθμίον, κώμη ἐπὶ vg στόματι 
15 τῆρ. Μαιώτιδος λίμνης. τὸ ἐθνικὸν Πορθμιεὺς, ὡς Zov 
ψιρὺς, καὶ Πορϑμίτης. —— 
Πορφυρεὼν, πόλιβ Φοινίκῃρ. τὸ ἐθνικὸν Πορ- 
, φυρεώνιος καὶ Πορφυρεωνίτης. 


Πορφυρίτη, «όλις ᾿Αραβίας κατ᾽ Δἔγυπτον. 


30 Ποσίδειον, πόλις μεταξὺ Κιλικίας καὶ Zola: 
- «à ἐθνικὸν Ποσιδειεύς. 


“Ποσειδωνία, πόλις "fenddag. τὸ ἐθνικὸν -IIoct- 
δωνιάται καὶ Ποσειδώνιος. 


* 


Ποταμοσάκων, Σάκων ὄνομα κύριον. Bon δὲ 
45 χοταμὸς καὶ νῆσος τῆς «4Ἰολίδορ. 


Ποτίδαια, πόλις Θράκης. ἡ δ᾽ cct) ἔκλῴθῃη καὶ 
Κασάνδρεια. ὁ πολίτης Ποτιδωιάτης καὶ Ποτιδαιεῖς. 
Ποτιδανία, πόλις Αἰτωλίας. τὸ ἐθνικὸν Ποτιδε- 
ψιάτης. mE 
80 Ποτίολοι, πόλις Τυῤῥηνίας, κτίσμα Σαμίων, ἥτις 
καὶ “ικαιάρχεια. τὸ ἐθνικὸν Ποτιολεῖς καὶ ἸΠοτιολήσιοι. 


—- 366 -“---- 
Πότνιαι, πόλις Βοιωτίας. τὸ ἐθνικὸν -Ποένιεὺς - 
καὶ τὸ ϑηλυχὸν Ποτνιάς. λέγεται xol. Πότνιος. καὶ τὸ 
Πράασκπα, πόλις τῆρ. ᾿Δεροπατήνης. τὸ ἐθψικὸν 
Πραᾳρσκηνός.͵ 
Πραίνεσέεας, πόλις Ἰταλίας, ἀπὸ ocusivsae τ τοῦ 
Δατίνου τοῦ ᾽Οδυσσέως καὶ Κίρκης υἱοῦ. ὁ. maie 
Πραινεστῖνορ. ᾿ , 
Πραῖσος, πύλις Κρήτης, onis "ὦ τὸ Ἰοναὸν 
Πραίσιος καὶ Πρεῖσοςρ. 10 
- Πραιτετία, χωρίον ἀπὸ τοῦ ^Miela- ἧς á iei 
τῶρ Πραιτετιανὸς καὶ Πραιτρτιαγή. 
Πρακίαι, καὶ Πράκερ, ἔϑνος &xd Πιραϊὸς τοῦ. m 
Hxslgov piv ὁρμωμένου, οἰκήσαντος δὲ iv vg aui 
xj. τὸ ἐθνικὸν Πρᾶχες καὶ Πρακηνοί. 16. ’ 
Πρᾶκνος, πόλις ᾿Ιλλυρίας. τὸ ἐθνιχὸν Πράνοιοι. 
Πράξιλος, πόλις Μακεδονίας. τὸ ἐθνικὸν Πραδίλεος:. 
Πράδεοι, ἔθνος "Ivdixóv, διονύσῳ πολεμῆσὰν. 
Ποᾶς, ὄνομα πόλεως Πεῤῥαιβικῆς. περισκᾶται καὶ 
«εριττοσυλλάβως κλίνεται. τὸ ἐϑνικὸν Πράντε. ^ 590 
Πρασίαι, δῆμος ᾿4ϑήνῃσι “Πανδιονίδορ φυλής. 0 
ógpóvyc Τρασιεύς. καὶ Πρασίαθεν τὸ τοπικὸν, Ifgavla- 
σε καὶ Πρασίῃσιν, ἔστι καὶ Δακωνικὸν πολίχνιον, οὗ 
ὁ πολίτης ὁμοίως Iloeciavg. 
Jio ácov, ἀφρῳτήριον περὶ τὴν ἐρυθρὰν Pilato». 96 
οὗ οἷχήτορες Πράσιοι. . 
Jig áccatfB de, ἔθνός Θεσκρωτικόν. Ε 
JIosvovix), νῆσος, ἤπειρον μιμουμένη ἀπὸ τῆς, 
ἹΚελειιῆς- οἱ πλίτην οἰκοῦντες Πρετκνοὶ καλοῦνεά;. 
ΠῸοίαιδος, πόλις Korn οὗ πολῖται Tiosildis 830 
xul Ἰπριαισεύς. ΕΣ - 


5 E 
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Προ ίαπος, πόλις ᾿Ελλησποντίας, θηλυκῶς. ὃ κολί. 
“ης Πριακηνὸς καὶ Πριαπηνή.. ἔστι καὶ ἄλλο ἐθνικὸν 
Πρίηπος καὶ Πριαπεῖς πληθυντιχῶξ. καὶ ἡ χώρα Πριακίς. 
:Πριήνη, πόλις ᾿Ιωνίαρ. τὸ ἐθνικὸν Πριηνεὺς καὶ 
.5 Πριήνιος καὶ Τιριηνιάς. ᾿ 
| Προίνασσος, πόλεις Καρίας. «à ἐθνικὸν llo- 
Προίολα, πόλις πλησίον’ Ἡρακλείας. τὸ ibwa 
Jfovohasis- | | 
, 10 Πριούερνο c, Ἰταλίας πόλις. τὸ ἐθνικὸν Di — 
ἐρνάται." " | 
Hoónqva, πόλις Μηλιίων, οὐδετέρως. ol οἰκή: 
. φορὲς Προάρνιοι- 
᾿ Προβάλινϑος, δῆμος Πανδιονίδος φυλῆς. ὁ δ 
16 μότης Προβαλίνϑιος. τὰ τοπικὰ Προβαλινθόϑεν, Προ 
βαλινθόνδε, Προβαλρνϑοῖ. ϑηλυχῶς δὲ λέγεται ὁ ὅπ 
μότῃς. 00! | 
Πρφογάδεια, πόλις Δυδίας, ἀπὸ Προγάσου. τοῦ 
υἱοῦ Μειλάμπου. τὸ ἐθνικὸν Προγασεύς. | | 
399. Πρόκλη, πόλις Αυδίαρ. τὸ ἐθνικὸν Τηροκλαῖος 


Ποοκόνησος, μία τῶν Σποράδων ἐν τῇ Doc 
«οντίδι. ὁ πολίτης llooxovQórog. . 


Προνάσται, ἔθνορ Βοιωτίας. Βοιωτῶν δέ τινε. 
παλαιὸν ἔῦνος Προνάσται καλοῦνται. 


35 Πρόνεκτος, πόλιρ Βιθυνίας, «πλησίον ege Je 
πάνης, ἣν ἔχτισαν Qolyaus. 


Προπάλαι, πόλις Σικελίας. «τὸ ἀθνεκὸν Iipost 
λαῖος. ἔστι δ᾽ ὡς Ἐπιπολαῖος. 


᾿Προξενούπολιᾳβ, περὶ Navxguel&aw. ὁ πολίοῃς 
80 Προξενοπολίτης, ὡς Ἑ) ρμοπολίτης. 


Προποντὶς, ἡ πρὸ τοῦ Πόντου τοῦ Epi" 


. 


ϑέλασσα καὶ γῆ Βυζαντίων. ὁ οἰκήτωρ ΤΠροποντίτης 
καὶ. Προπόντιος. καὶ Προπονεῖς ή. ϑάλασσα. 

Προσέληνσε, ol "4oxdüsg. καὶ Ἡροσεληνία τὸ 
ϑηλυχόν. 

Προόσπαλτα, δῆμος ᾿Ακαμαντίδος φυλῆρ. ὁ δημό-6 ' 
της Ἡροσπάλτιος. τὰ ἐθνικὰ Προσπαλτόϑεν, Προσπκαλ- 
τάδε, Προσπαλτοῖ. 

Προοστρόπαια, πόλις Σικελίας οὐδετέρως, τὸ 
ἐθνικὸν Προστροκπαῖος. 

Πρόσυμνα, μοῖρα τοῦ "Aerove.. ὁ οἰκήτωρ Τρο- 10 
συμναῖος. 

Προόσχιον. χώρα Αἰτωλίας. τὸ ἐθνικὸν Προσχιοὺς, “ 
ὡς Σούνιον Σουνιεύς. 

Προσωπὶς, πόλις Αἰγύπτου. τὸ ἐϑνικὸν Προσω- 
«ἰτης, ὡς Ναυκχρατίτης καὶ ὅσα τοιαῦτα λέγεται. καὶ 15 

τι. 

Πρόσωπον, νῆσος οὐ πόῤῥω Καρχηδόνος. τὸ ὧν 
ψικὸν Προσωπίτης, ἢ Προσώκιος. 

Προοῦσα τῆς Προυσιάδος διαφέρει. ἥ μὲν γὰρ. 
Προυσιὰς Βιθυνίας, ἀπὸ Προυσίου τοῦ Ζιήλα τοῦ Dr 80 
ϑυνῶν βασιλέως, ἡ Κεῖος πρότερον ὀνομασϑεῖσά, ἧς ὁ 
πολίτης Προυσιεύς᾽ ἡ δὲ Προῦσα καὶ αὐτὴ μὲν πόλιες 
μικρὰ Βιϑυνίας, κτίσμα Προυσίου τοῦ Κῦρον πολεμή- 
σαντος. ταύτης τὸ ἐθνικὸν Προυδαεὺς, ὡς τῆς Νύσσας 
Ννυσσαεύς. 25 

Jiooyvt5, νῆσος. πρὸ τῆς Σικελίας. τὸ ἐθνικὸν 
ΤΙροχυταῖος. 

Πρυμνησία, «πόλις Καρίας, ἣν ἔκχτισε Misi. 
zo i0vixov Πρυμνησιεὺς , ὡς Θεοδοσιεύς. 

Πρώανα, πάλις Θεσσαλικὴ, οὐδετέρως λεγομόνη. $0 
τὸ ἐθνιχὸν Πρωανεὺς, dg Τυανεὺς, ᾿“δανεύς. 


Πρωτὴ, ὀξυτόνως, νῆσος ἀπὸ τῆς Σφαχτηρίας καὶ ᾿ 
Πύλον. τὸ ἐϑνεχὸν Πρωταῖος. 


JU 
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Πκελία, δὥμος Οἰνηΐδος φυλῆς. ὁ δημότας Ih 
λεάσιος. τὰ €osxuo ΠΕελεάθεν, Πκιελέωνδε, Πτελεάσιν. 


ἔστι καὶ πόλιερ᾽ οὕτω γὰρ 7 ἡ Ἔφεσος ἐκαλεῖτο. τὸ ἐθνν" 
«Xov Πτελαῖος. 


25: οΠτελέον, πόλις ᾿Ιονίας καὶ Τρωάδος καὶ τῶν κα- 
φαθαλαστίων Medo οὐδετέρως. καλεῖται δὲ, ὅτι πολ- 


λὰς ἔχει πτελέας. ὁ πολίτης Πτελεάτης καὶ Πτελεούσιος. 
xol Ikchesig ὡς Φενεεῖς. 


Πτέριον, αόλις Μήδων. τινὲς δὸ Τπερὰ οὐδε: | 


10 τέρωὶ τὴν ἀκρόπολιν᾽ Βαβυλῶνος. λέγεται καὶ ϑηλυτῶς 


ἡ Πτερία. ἔστι καὶ ἹΠερία, πόλις. Σινώπης. τὸ ἐθνικὸν 
τῆς Μηδικῆς Πτεριηνὸς, τῆς δ᾽ ἐν τῇ Σινώπῃ Ihipos | 


II τολεμ αἷς, πόλις Φοινίκης. ἐκαλεῖτο δὲ πρότε 


ρον ᾿Αχὴ, ἀπὸ τῆς ἰάσεως τοῦ γενομένου δήγματος 'Hoc- 


1Ἰδκλεῖ ὑπὸ ὄφεωρ. ὁ πολίτης Πτολεμαΐτης καὶ Πτοὶε 


μαιδύς. 


JIvvzin, νῆσος παρὰ τῇ Κερκύρᾳ. τὸ ἐθνιχὸν το 


χιεὺς, ὡς "Tola 'χριεύς. 
“Ἠύγελα, zóAug ᾿Ιωνέαρ. ὁ πολίτης πυγελούς. 


80 Πυγμαῖοι, ἔθνος, ἀπὸ Πυγμαίου τοῦ “ρον 


τοῦ "Exágov. 
Πύϑης, πόλις καὶ ποταμὸς Πισιδίας. τὸ ἐθνικὸν 


ἥηυδήσιος, ὡς Φαγρήσιος καὶ Μαγνήσιος" οὗ τὸ Με 


νησία. 
25 Πυδνα, xolg “Μακεδονίαρ. ᾿ὅ «ολίτης Πυδναῖος. 


Πυῆνις, πόλις Κόλχων. τὸ ἐθνικὸν Ἰυηνίτης τὸ 


. Ayo vév εἰς ἐς ληγόντων. 


Πύϑιον, τὸ πάλαι μεσαίτατον τῆς ἐν Κρήτῃ Γορ- 

᾿ φύνης. οἵ κατοικοῦντες Πυϑιεῖς καὶ οἱ τὸ Σηύϑιον οἱ: 
90 xobvreg, iv à dndAlmvog ἵερύν ἐστι. καὶ Μακεδονία; 
Πύθιον. ἐν ᾧ καὶ τὰ Πύϑια. ἐπιτελεῖτα. Πύϑιος οἷν 
τὸ ἐθνικὸν, καὶ Πύϑιον πλησίον τοῦ ᾿Ασετακηνοῦ xo. 


: CN 
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xov. οἵ κατοικοῦντες Πεθιανοὶ καλοῦνται καὶ Πυθιανὰ 
ποτήρια. , 
Πυϑόκολις, Καρίας «ὄλις, ἡ perd ταῦτα κλη- 
θεῖσα Νύσσα, Πυϑόπολις ἀπὸ Πυδοῦ περισπωμένως, 
ὡς ἀπὸ τῆς Ερμοῦ γενικῆς Ἑρμόκπολις. ὁ δὲ Πυϑὴς vo-5 
σοῦτον πλουσιώτατος ἦν, ὅτι τὸν έρξην ὑποδεξάμενος, 
ἑχάστῳ τῶν στρατιωτῶν ἀνὰ ἕξ “Ἰαρεικοὺς χρυσοῦς πα- 
οέσχεν. ὁ πολίτης Πυϑοπολίτης. ἔστι καὶ ἄλλη IIv8ózo- 
λις Μυσίας. , 

Ilv9 à, ἡ τοῦ ᾿“πόλλωνος πόλις." |. M0 

IIv9oi ἐν ἠγαϑέῳ. 

τὸ ἐθνικὸν Ππυϑῶος, ὡς “ητὼ “ητῷος" καὶ Πύθιος καὶ 
᾿Πυϑία καὶ Πυϑιὰς, ὡς "Euxeovuts καὶ Πύϑιον xal zw- 
ϑιάζειν. ἀπὸ τοῦ Πυϑαῖος διαλύσεως, γενομένης καὶ Πυ- 
ϑαϊστής: καὶ. τὸ τοπικὸν Πυθῶθεν διὰ τοῦ ὦ, ὡς Κριῶ- 15 
ϑεν" καὶ μετὰ συστολῆς Πυϑόϑεν, ὡς “εσβόθεν. καὶ 
Πυϑοῖ τὸ ἕν. τόπῳ. καὶ παρὰ τὴν Πυθὼ Πρυϑεὰὶς, ὡς 
Ἐνυὼ Evvevs ' καὶ ἀπὸ τῆς Πυϑήος γενικῆς ᾿Ιωνικῆς 
Πύϑιος, i£ ἡ 8 τὸ Πυϑήϊος κτητικὸν, καὶ Πυϑαιεὺς καὶ 
Πυϑαεὺς, ὡς Keyvasós. 30 

Πύλαι, τόπος ᾿ἀρκαδίας, καὶ Πυλαία. τὸ ἐθνικὸν 
Πυλαιΐτης. λέγεται, καὶ Πὐλαιὰ τὸ οὐδέτερον ἐπὶ τῆς ϑυ- 
σίας. καὶ τὸ ἐφίῤῥημα ἩἨυλαιόϑεκ. τὸ ἐθνικὸν Πυλάτης. 
τὸ ϑηλυχὸν Πυλάτις. 

Πυλήνᾳ, πόλις Αἰτωλίας. τὸ ϑνικὸν Πυδήνιος. 96 
τὸ ϑηλυκὸν Πυληνίς. I 

JI ύλος, πόλις iv. Μεσσήνῃ. ἐκαλεῖτο δὲ Kogvgd- 
δσιον. τὸ ἐθνικὸν Πύλιος καὶ Πυλαῖος. λέγεται καὶ 8η- 
λυκῶς καὶ ἀρσενικῶς. τρία τοίνυν ἐθνικὰ Πύλιος, πν-. 
λαῖος, Πυλίων. 80 

Πύξις, πόλις iv μεσογείᾳ τῶν Θἰνώτρων. τὸ ἐδ- 
νιχὸν Πύξιος. 

Πυξοῦς. πόλις Σικελίας, κείσμα Μιάνϑου. ὁ οἷ. 
κήτωρ Πυξούντιος. 


Vas 
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πὸ αἴα, μοῖρα Θεσσαλίας ὠνομασμένη ἀπὸ TR. 
φαῤ.. ὁ οἰκήτωρ Πυραῖος. 

ΕΝ Πυραμίδες, ἐν Αἰγύπτῳ κτίσμα, εἷς 0 λέγεται 
᾿ἀνηλωχέναι κρομμύων καὶ σκορόδων xol τυροῦ τάλαντα 
ὁμύρια πεντακόσια. ὠνομάσθησαν δὲ πυραμίδες ἀπὸ τῶν 
πυρῶν, o ὃς E ἐκεῖ συναγαγὼν ὁ βασιλεὺς ἔνδειαν ἐποίησε 
σίτου κατὰ τὴν" Αϊγυπτον.᾿ 


Ππύ θαμος; ποταμὸς ἐν Μάλλῳ τῆς Κιλικίας, ἔχα- 
λεῖτο δὲ πρότερον Αευκόδορος. 


ο΄ Πύρανϑορ, πόλις μικρὰ, ἢ κώμη Ἀρήτης περὶ 


Γόρτυνα. οἵ κατοικοῦντες Πυράνϑιοι. | 
JIáeasos, πάλις ρίας, κέκληται δὲ did τὸ τὴν 
χώραν εἶναι πυροφύρον. τὸ ἐϑνικὸν Πυρασαῖος. | 


Πύᾳγησσα, πολίρνιον Ἴκαμας. ὃ ὗ ὁ πολίτῃ leo 
14γησσαῖος. . . 


| πύργοι, πόλις. Μισήνης. τὸ Ἰονικὸν Πυργξκαι. 


Πυρήψη; ὄρος Εὐρώπης; καὶ Πυρηναία xil ^ 
κρίδος. - 


Πύρφινϑος» στόλις͵ Καρίας. τὰ sig og καὶ εἰς α 
50 εἷς ευς ἔχει τὸ ἐθνικόν,. ᾿ 


Hvevog,; ὥς. Οὔρνορ, πάλι Kein oi soli 
Πύρνιοι. 


H {2 δα, πόλις iv Alafo. ὁ πολίτης Πυῤαῖος. ἔνα 
καὶ κώμη “ιγυστική. ἔστι καὶ νῆσος. 


95 Πυρωναία, πόλις. “Ζοκρίδος ἀπὸ Πύρωνος. 
“οχκρῶν ἀγνιαὶ xal Πυρωνὰϊζαι νάπαι. 


Πώλις, καὶ Σῆνος, πόλις ἐν vijooig. ὁ μὲν Πωϊί. 
vie, ὁ δὲ Σηνιχός.. | 








,» ᾿ e 
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Pa «p e, alus ποὺς τῷ Ἰονίῳ κόλαφ.. πὴ eie "Pa- 
βαῖος, ὡς Βάββα Βαββαῖος. 2 

Ῥαβάϑμωμα, πόλις πτρέτης elg ἧ vor 
dotóxoAtg. 0 πολίτης ᾿Ραβαϑμώμηνός, πα 

Ῥαββατώμμανς, πόλις τῆς ὀρεινῆς, ᾿αφαβίας. p 
γεται δὲ οὐδετέρως. τὸ ἐθνικὸν, Ραββικέαμμημός, 

'PaB eyva, πόλις Trains. Ἕρμιππος, Ιό οὕτιος 
'Ῥούενναν αὐτὴν καλεῖ," “Ζ)ονύϑιος δ᾽ ἐν ᾿ξκοὶχ ἑκάτῳ 
Ῥωμαϊχῆς ᾿Ἡρχαιολογίας. χαὶ πλήδυντικῶς, "xmi ᾿διὰ τοῦ 
ἡ καὶ δι’ ἑνὸς v. ἀμφότεροι ἀπήντησαν ὥλαμίῳ. περὶ τὴν 10 
καλούμενον ᾿Ραβηνόν. τὸ ἐϑνιχὸν “βαβιννάτης: kid 
Ἰταλοῖς, “Ῥαβεννήσιος. 

Ῥάγ α, πόλις iv Μηδίᾳ: " τὸ ἐϑνικὸν. τῆς uiv Ῥα- 
γὸς “Ράγιος, τῆς δὲ “Ράγὰς “Ῥαγηνὸς, ὥς Καῤῥηνός. 
ἐκτισμένη ὑπὸ -Σελευχοῦ -τοὔ Νικάνορδα: -καλεῖτο δὲ 15 
Εὐρωπός. μετωνομάσθη δὲ καὶ ᾿δΔρσάκχη ἀπὸ ᾿“ρσάχου 
βασιλέορ, Περσῶν. ἔστι. νῆσος -ἀνκίας ᾿Ρὰξ, ἀλλὰ ταύτης 
μὲν τὸ ἐθνικὸν 'Ῥάγιος, τῆς δὰ πόλεως Ῥαχηνόρ. | 

“Ῥαδανονσία, πήλερ. Μασσαλίαρ. τὸ θνμὸν ' Pa- 
δανουσιεύς. 40 

“Ῥαίᾳ, πόλιες μεταξὺ. Σκυθίας καὶ. ἐγκανίας. τὸ 
ἐθνικὸν :ιΡαιαῖορ. 

αιτοὶ, Τυῤῥηνιχὸν ἔθνος. . 

'"PéxqAog, xóAg Mexitoviag, τὸ ἐθνικὸν Pewi- 
λιος. 25 

"Fh «e cs. οὕτως ἡ Visions ἤεόσεοου ἑμκαλεῖ- 
ro. 0 οἰκήτωρ ᾿Ρκκωνίτηφ. Ὁ να 


— 
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Ραμνοῦς, fios vir vcio φυλῆς. ὁ δηκό. | 
της ᾿Ραμνούσιος καὶ “Ραμνουσία καὶ “Ῥαμνουσίς. τὰ t- 
πικὰ ᾿Ῥαμνουντόϑεν, ' Papvovvráde καὶ ᾿Ῥαμνοῦντι. 
. 1 Ράκται, μητρόπολις τῶν iv toig AdiQióxem. οἷ᾽ 
δοϊκήτορες “Ῥάψιοι. καὶ Ῥάπκτρα ὅρμος καὶ ᾿Ῥάκτος S0- 
ταμός. ἔστι δὲ καὶ μητρόπολις τῆς Βαρβαρίας τὰ Pax 
ρα καὶ αὐτὴ 'καλουμένη, “ἢ 
Ῥάρ ἔντο [r πόλις Ἰταλίας. τὸ ἐθνικὸν" Ῥαρέντίνος. 
- "Bá L0 v, πεδίον dy Ἐλευσῖνι. καὶ “Ῥαρία y5. zd 
10 Ῥαριὰρ ἡ nune. | | 
"" "Paóxog, πόλις iv μεσογείῳ τῆς Κρήτης. τὸ Sn 
sv. “Ράύκχιοξ, xal "Povxla. ] 
Cp « gai ας; πολίγιον Συρίας. πολίτης "Page 
νεώτης: τῶν εἰς τῆς ἐδνιχῶν τὰ πολλὰ τὸ & πρὸ τοῦ 
150 ἔχει, Πηλιώτης, Φϑιώτης" σπάνια δὲ τὸ ε καὶ qe 
δὸν ἀπὸ τῆς εἰ υσταλέντα, Ἡρακλεώτης. οὕτω καὶ ' Pe- 
φανεώτης. | | 
| Ῥάφεια,. «ὅλις Συρίας. ὁ πολίτης “Ῥαφιώτο, 
| ἐκλήθη δὲ ἀπὸ τῆς ἱστορίας : τῆς περὶ τὸν v “Διόνυσον. 
»2ἢ2.  '"Psdriow, πόλις Ἰταλίας, τὸ ἐθνικὸν ἱΡεατινὸς, ὁ; 
τοῦ "Ῥήγιον "Ῥηγινόρ. . t. 
Ῥεμούρια, zóMg πλησίον Póunc. τὸ ἐθνικὸν 'P- 
μουριάτης καὶ 'Ῥεμουριανός.᾿ 
Ῥεσάζχα, “ὅλις ᾿Ομβοικῶν: τὸ ἐθνικὸν ᾿Ρεδαληνὸ; 
᾿ 95 τῷ τῆς χώραρ. ἔθει. 
“Ῥέσινα; πόλις περὶ τὸν κἌβορον τοταμόν. καὶ 
μὲν ὡς “ἴγινα τονηθείη, τὸ ἐθνικὸν “Ῥεσινάτης " εἰ 6 
ὡς Τέρινα, ᾿Ῥεσιναΐῖης. IPsdivévgg δὲ ἄμδινον. 
Pg Bes; : 'ποταμὸρ. «παρὼ τῷ Πόντῳ. ἔσει wel χώρε 
$009 τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ῥηβαῖοι. 


“Βήγααψε πόλις Ἑλληνίς. 6 πολίτηρ "Ρηγῖνος. τὸ 
ϑηλυκὸν ᾿Ρηγίνη, καὶ ᾿Ρήγινον τὸ οὐδέτερον. 


^N 
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"'"Ráypge, φόλες, de". "fona. καὶ κόλκες Pirna περὶ 
τὸν Περσικὸν κόλπον. τὸ ἐϑνικὸν ' Ρηγματίβῃρ,. , 
“Ῥή vt φῦσοςν. μικρὰν «λησίον ““ήλου. "λέγδκαι καὶ 
“Ρηνὶς καὶ ᾿Βηψγαίρ καὶ 'δῃκναιρὺς xol Privtng.^ : 
'"Pjvoi, vog παροιλοῦν τῷ “Ῥήνῳ πῷ. eani 
καὶ dx' αὐτοῦ καλούμενοι. ΣῊΝ 
'Ῥηγίλλοὺ, ΣιΑβίοων ἀφόλιῤ.. ux ^ 
Ῥιζηνία, «λις Κρήτης. ὁ πολίνης “ΡῬιδγρνάτης:" 
ῬἭίξις, ἄκρα μεγάλη, ἣν οἰκοῦσι Τρωγλοδύται. oí 


κατοικοῦντες "Fatvaw καὶ “Ῥίζις "Ῥίζιος Ῥευβιανὸς, δέ ἴο 
Φασιαϑός. 

Ῥιξοῦς, ««τόλις Θεσσαλίας. εὸ ἐθνιχὸν “Ῥιξούντιος. 

Pltov, πόλις τῆς ᾿Δλυρίας, καὶ ποταμὸς ὁμώνυ-Ἅ 
pog. ὁ πολίτης Ριξωνίτης. ' 

Ῥιϑυμνί ας πόλις Κρήτης. τὸ ἐθνικὸν “Ριϑυμνιά. 15 
της καὶ "Ριθύμνιος. 

Ῥινοκούρουρα, πόλις Αἰγύπτου, ἀπὸ τῶν εἶόσ- 
φρχισμένων ἐκεῖ τοπαλαιὸν ἀνθρώπων τὰς ῥῖνας ἤχρω- 
τηριασμένων οὕτω καλουμένη. τὸ ἐϑνιχὸρ “Ῥινοχουρου- 
θαΐος καὶ “Ρινοκχουρουρίτης. ᾿ 

Ῥίον, αόλις Μεσσήνης, ἢ ᾿ἀχαῖας. καὶ ἄλλη 4:Ὁ 
τωλίας, ἢ καὶ Μολυκρίᾳ ἐκαλεῖνο. : 

ἐρικαία, B ὄρος “φχερβορέων. τὸ doi Pres 
οὗ παφέγωγον τὸ ' PisaisUg. 

Ῥίπη, ᾿Αρκαδικὴ πόλις, βαρυτόνοως. τὸ ἐϑνιχὸν 
"Ρικαῖος ὁμοίως. 25 

Ῥόβεια, παρ᾽ ἧς τὸ ἐθνικὸν ᾿Ροβειάτης καὶ "Bo-' 
βείτης, καὶ κατὰ διάλυσιν "Ῥοβηΐτης. 

Ῥοδανουσῖία, πόλιρ ἐν Μασσαδίᾳ. ὁ πολίεὴς ' Ῥο- 
δανούσιος᾽ καὶ τὸ ϑηλυκὸν ' οδανουσία. 


'Poóal, πόλις ᾿Ιταλίας. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ροδαιάτης. 80 





Ὃς ἐΡόϑη, ᾿ιδλὲς Ἰβηρίας. τὸ ἐδνικὸν Pollo d M». 
ϑαῖος, ᾿Ιουϑαῖος. . 
"" Ροδέα, πόλις Avxlac, τὸ ἐθνικὸν ᾿Ῥοδιὰς “Ροδιεύς' 
καὶ τῆς ᾿Ρόϑης “Ῥοδεύς. ἄμεινον '0b τὸ ' Podiaios. 

δ' οδδη, zóAs. ᾿νδική. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ροδοήτη, ὅς 
᾿Δρσινοήτης. 

“Ροδόπη, πόλις. "Lei τὸ Σθνικὸν ' Fodoxti;, € 

Zwexees |. - 


ον Ῥόδος, νῆσος ἐπιφανί στάτη, ἐκαλεῖτο " Qglovets 
10 καὶ Αἰϑραία. oi κατοικοῦντες Αἰϑραῖοι καὶ “Ῥόδιοι sà 
Ρ οϑία. e 


Ῥοδουντία, χώρα πλησίον Οἴτης. τὸ Devas 
“Ῥοδούντιος. τὸ οὐδέτερον ᾿Ροδούντιον ἕπος. 


Ῥόδουσσα, σόλις τῆς "Moyslag. τὸ ἐθνικὸν 'Pe 
15 δούσσιος, ὡς Πιτυούσσιος καὶ “ΙΡοδουσδαῖος. 
Ῥοῖξος, ᾿ξπίνειον Κιλικίας ἐπὶ ταῖς ἐκβολαῖς τῷ 
 Zugov ποταμοῦ. τὸ ἐθνικὸν “Ροίξιος ἢ “Ῥοιξίτης. 
“Ροίτειον 'Qoog ἄχραν εἶναί φησι. καὶ πόλις ὃ 
ἔστι Τρωάδος. ὁ πολίτης “Ῥοιτειεὺς καὶ “Ῥοιτειὰς si 
φΦο' Ροιτὶς διὰ τοῦ "n 
οι Ροιτία, πόλις Βάκτρων. τὸ ἐθνικὸν "Pour 
ὡς ᾿Δριηνός" καὶ “Ῥοιτιανὸς, ὡς Βακχτριανός. 
Ῥονδαῖοι, ἔϑνος Θρᾷκιον,᾿ 
'Po£ovoxala, πόλις. τὸ ἐθνικὸν “Ροξονοκαῖος τὸ 
85΄ Ῥοξονοκαιάτης καὶ “Ῥοξονοκαιανός. 
Ῥοκεῖς, ἔθνος, οὗ μέμνηται Φαβενρῖνος ἐν ἐπιν 
μὴ τετάρτῃ τῆς Παμφυλίας... 
Ρύβδος, φρούριον Σικελίας. τὸ ἐθνικὸν “Ῥυύβδιοι 
“Ῥύγχαι, χωρίον Edsffolacg, τὸ ἐθνικὸν ' Pvyjai; 
.s0 ὙῬύμη, ὁ στενωχός. τὸ τοπικὸν ᾿Ῥυμαῖος 4 P 
μένης. 


Ῥύνδακος, πόλες πεταξὺ Φρυγίας" καὶ ᾿Ἐλλησπόν- 
tov. οἱ κατοικοῦντες ΡῬυνδακηνοὶ, ὡς Κυξικηνοί. λέγεται 
καὶ ἀπὸ τοῦ ᾿Ρύνδαχος ϑηλυχὸν ᾿Ῥυνδακχὶς καὶ 'Puyda- 
κίτης. τος 
Ῥύκαι, πόλις doi. λέγεται «αἱ ;Puzaln ἐξ οὖ 6 
φὸ 'Pvxaiog. ὁ πολίτης Psy. τὸ  κεητικὸν ἀπὸ τοῦ Ῥυ- 
πὲς “Ρυπικόν. Ν 

Ῥύτιον, πόλις Κρήτης. πολίτης ! Pvtisvs. τοῦ 
δὲ Ῥυτίασδος “Ρυτιάσσεὺς, ὡς “Αλικαρνασσεύς. 


Ῥωγάνη, πόλις ἐν τῇ ᾿Ινδικῇ. . 10 

Ῥώγη, νῆσος ἐπὶ τῇ “υχίᾳ. τὸς ἐθνικὸν ἹΡωγαῖος.᾿ 

Ῥωγμοὶ, Χιλικίας ἐπίνειον. τὸ ἐθνικὸν ἹῬωγμίτης. 

“Ῥώμη, διασημοτάτη πόλις ᾿ναλίας. τὸ ἐθνικὸν: 
Popeiog, de Θηβαῖος. καὶ ἹῬωμαῖα καὶ ᾿Ῥωμαΐς, 

Ῥωμυλία, τῶν iv "αλίᾳ Σαυνιτῶν πόλερ, τὸ i0-15 
ψικὸν ᾿Βῳμυλιάτηρ. 

Ῥὼν, πόλις τῆς Γανδαρικῆς ZxvOlag. τὸ ἐθνικὸν 
Ῥώνιος ἢ :Ῥωνίτης, ὡς Θεωνίτης. 

'Ρῶσος, τὸ ἐθνικὸν “Ρώσιος.. ἀλλὰ καὶ “Ῥωσεὺς, 
ὡς ἀχὸ τοῦ Ταρσὺς -Ταρσεύς. καὶ τὸ emn "Podixóg, 20 
Posixóg σχόκπελος. EM 





^" 
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| | νας ᾿ Σ᾿ 
Sa B «l, πόλις μεγάλη , πλησίον τῆς ξρυϑρᾶς θαλάδόμ 
καὶ φρούριον». τὸ ἐθνικὸν τῆς πόλεως καὶ τοῦ eoe 


Σαβαῖοι" καὶ ϑηλυκῶς Σαβαία. καὶ τὸ χτητικὸν 
τιχὸν, ὡς ἀπὸ τοῦ Σπάρτης Σκαρτιαχόν. 


H 


5 Σαββατία, κώμη Κελτική. τὸ ἐονυμὸν i 
ψὸς καὶ Σαββάτιος. 
Σαβῖνοι, ᾿Ἰταλικὼν ἔθνος. τὸ ϑηλυχὸν. Σαβίνη 
“αὶ ἐπὶ. τῆς γυναικὸς καὶ ἐπὶ τῆς χάραξ. 
Z&ojw ἔθος Φρυγίας. λέγονται παὶ ἐντὶ τοῦ 
10 δάκχχοι παρὰ Φρυξιί. 
Σάβω, πόλις μεγάλη πέραν τῆς ἰρυθρᾶς θαλαύοθης. 
ol πολῖται Σαβαῖϑδι. 

Σαγάλασσος, πόλις Πισιδίας. λέγεται «αἱ ZH 
γησσος. τὸ ἐθνικὸν Σαγαλασδεὺρ "αἱ ᾿Σαγαλασφηνύς. 
15 — Aayaptía, χεῤῥόνησος «αρὰ τῇ Κασκίᾳ Dosen. 

τὸ ἐθνικὸν Σαγάρτιοι. 
Σαγγάριος; ποταμὸς τῆς κάτω Φρυγίας. 


νικὸν Σαγγάριορ. προὔφϑη γὰρ Ó τύπος τοῦ md 
sov καταληφθείς. 


30 Σάγουντορ, eiue ἐν Ἰσπανίαις. ol πολῖται Le 


γουντηνοί. 
Σάδαλις, ἀἰγυατία «ολις, τὸ ἐθνικὸν Σ αδαλίτῃ; 
Σάξοι, ἔθνος παρὰ τῷ Πόντῳ. 
Σαιδηνὴ, ὅρος Κύμης. τὸ ἐθνικὸν Σαιδηνὸς καὶ 
85 Σαιδηνὴ ἡ χώρα. 
Σαίξαι, ἔϑνος παρὰ τῷ Ἴσερῳ. 


—— sf — 

Σέϊς, τὔλιρ 4ipóstvos. ᾿ἡλίνεται δὲ Zee, de 

Μέμφεως. καὶ κτητικὸν Σάϊος wal Zofa καὶ ἸΣλήτηρ' 'ψο-" 

μὸς καὶ ὁ πολέοης. καὶ χεητεικὸν Σαϊτιχόν. τὸ Mann 
Σαΐτις xol, “Σαντηνός. n ι 

Zéx αι, ἔθνος. τοὺρ Σκύθας οὕτω φααί. τὸ triv. 


A 


κὸν 

Σάχορ, χώμη τῆς ἐν ακιδείβονι Παρία;, ἀπὸ 
τοῦ ὅχλου, ὅτε αὐτοὶ τοῦτο. εὕραντα. "τὸ ἐθνικὸν Σάκιος. 

Σάκχηνοι, ἔθνος ᾿Δράβιον. ! 

Σαλάμιοι, ἔϑνος ᾿ἀράβων.. Σάλαμα δὲ καὶ εἰρήνη." 19 
ὑνομάσθησαν δὲ ἀπὸ τοῦ ἔνάπονδοι γεγονέναι τοῖς Να-. 
βαταίοις.. 

Σαλαμὶς. ἡ ze τῇ ᾿Αττικῇ νῆσος καὶ πόλιφ. ὁ. 
τολίτης Σαλαμίνιος καὶ Σαλαμινία. 

Σάλαγγος, ὡς πέλαγος, ἔθνος Ἰταλίαρ. ἔδει 0i15 
αὐ ἕτερον ἔθνος ᾿ἸἸΙνδικόν. : 
Σάλαφρφς, ὡς Míxagg, νῆσος Διβύης. τὸ ἐθνικὸν, 

βαλάρσιος, ὡς Τιρύνϑιος. 

Σαλγανεὺς, μετὰ τὴν Χαλκίδα ἔστι ὁ Σαλγανεὺς, 
vvéxrov τῷ Εὐρίπῳ. ἔστι δὲ πόλις Βοιωτίας. ὁ οἰκή- 30 
e Σαλγάνιος. δύναται καὶ Σαλγανείϑης καὶ Σαλγα- | 
eve ᾿“πόλλων. 

Σά γας “ἰοταμὸς καὶ πόλις Σάλγα, τῆς Μαυριτα- 
ing. τὸ ἐθνικὸν Σαλγαῖος, ἢ Σαλγανός. ' 

Σ «λήσιοι, μοῖρα Παιόνων. Σαλησίοις δ᾽ εἴπερ 25 
αἱ αὐτοὶ μοῖρα Παιόνων τυγχάνουσι. 

Σαλλεντία, πόλις Μεσσαπίων. τὸ ἐδνικὸν Σαλ- 
ἐντηνός. 

Σάλυες,, ἔθνος δυτικὸν, πολεμῆσαν "Popalots, dg 
ραξ ἐν δεκάτῳ Χρονικῶν. 80 - 

Σαλμάκις, πόλις Καρίας. τὸ ἐθνικὸν Σαλματί. 
js καὶ Σαλμαχεὺς διὰ τὸ ἐπιχώριον. 
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φαλμηνοὶ, ἔθνος μοναδιλὸν, 4s evo ζλαῦχο; 
ἐν ᾿ἀφαβικῶν: ἀρχαιολογίᾳ. 66. 
Σάλμο e; πόλις--Βονωτίάς) ἧς οἵ πολῖται Σαῖμό. 
ψίοι, ὡς͵ Ἑλλάνικος ἐν δευτέρῳ “ϊυχαλιωνίας. 

5 Σαλμυϑησδὸς, κύλπος τοῦ Πόντου. τὸ ἐθνωὺν 
“Σαλμυδήσσιος καὶ Σαλμυδησσία καὶ Σαλμυδησαηνοί. s 
dxà τόπου σχέσις Σαλμυδησσόϑεν, ^ 

Σἀλμυκᾶ, πόλις περὶ τὰς Ἡρακλίους στήλας. τὸ 
ἐθνιχὸν ἀπὸ τῆς Σάλμυκος ΣΑλμυχηνὸς,. ὃς Ἐρνχηνός 
10 Σαλμώνη, «όλις- τῆς Πισάτιδος καὶ κρήνη op 
ψφύμως, ἀχὸ τοῦ Σαλμωνέως" τοῦ βαριλέδος. ἀ πολίτῃ; 
Σαλμωνεὺς, 1 Σαλμωνείτης, , ὡς ᾿Ἱταρνείτης. τὸ ϑηΐν- 

«ὧν Σαλμωνεῖτῳ. 

Σάλωνα, πόλις "voles. τὸ ἐθνικὸν Σαλωνίτη: 

16 εἰσὶ καὶ Σαλῶναι σόλις “Ἰαλματίας, ὧν Σαλωνεὺς τὸ 
ἐθνικὸν, ὡς Iloldxog ἐν E ἔκτῳ.. . | 
Σαλώνξεια, πόλις Βιθυνίας καὶ τόπος Σιάλων Le 
λωνος. ὁ κατοικῶν Σαλωνείτης, οὐχ ἔστι δὲ τοῦ Züs 


vog ὁ Σαλωνείτης, ἀλλὰ τῆς Σαλωνείας. λέγεται s 
20 Σαλωναῖορ. 


Ztpn&gsia, zóA. Ἰουδαίας, ἡ  μετονομασθεέε 
Νεάκολις.. καὶ Ἐκπαφρόδιτος μὲν τὸ ἐθνικὸν αὐτῆς δε 
᾿ μαρεὺς εἶπε. καὶ τὴν πρώτην συλλαβὴν ἐμήκυνεν, 00 
᾿Αντίοχος Σαμαρείτης. 
es ΦΣάμβορ, πόλις ᾿Δράβων. καὶ ἑνικῶς μὲν ἡ sos 
᾿ αᾳἀεληϑυντικῶς δὲ οἵ πολῖται Σάμβοι καὶ Σαμβίτης. 
Σαμηνοὶ, νομάδων ᾿Δραβίων ἔϑνος. 
Σαμικὸν, οὐδετέρως, Τριφυλιαχὴ πόλις. TS 
ψικὸν Σαμικχοὺς, ὡς ἀπὸ τοῦ οὐδετέροψ᾽ ἢ Σαμικὸν, ὁ 
80. “ττικὸν τῆς ᾿Αττικῆς, " 
Σάμνιον, Sóc Βρετανίαο. τὸ ἐθνικὸν Zsppt 
^— we Σαμνίτης. καὶ “Σαμνιτικὺς κτητικόν. 





| 
| 
| 





Σαμοθφέάκῃ, νῆσος «οὐς τῇ Opéxg, πόλιν ἐμώ. 
ψυμον ἔχουσα, ἐκλήθη δὲ ἀπὸ τῆς Σαμίων καὶ τῶν 


Σομοθρὸξ xal Σαμοϑράκιος.͵ - 

Σάμορνα, καὶ Σάμορνος, ἡ Ἔφεσος ἐκαλεῖτο. τὸ δ 
ἐθνικὸν vg Σαμόρνης Σαμορναῖος" τῆς dà Σέμορνορ 
Σαμόρνιος. 

Σάμος, ἐπιφανὴς «ρὸρ τῇ Καρίᾳ νῆσος. ἐκλήθη 
δὲ πρότερον Παρϑενία καὶ Ζρύουσα καὶ ᾿Αϑέμουσα καὶ 
Μελάμῳφυλοφ. τὸ ἐθνικὸν Σαμαῖος "αἱ Σάμιος καὶ Σα- 10 
μία καὶ Σαμιακός. 

Σαμόσατα, κόλις Κομμαγηνῆς ἐπὶ τῷ Εὐφράτῃ. 

ὁ πολίτης Σαμοσατεύς. 

Zapvódxg, πόλις Καρμανίας. τὸ ἐθνικὸν Σαμυ. 
ϑαχηνὸς, ὡς τῆς ᾿Αρτάκης ᾿Δρτακηνός. 15 

Σαμυλία, tóMg Καρίας, Μοτύλου. κτίσμα, tob 
τὴν Ἑλένην καὶ Πάριν ὑποδεξαμένον. τὸ ἐϑνμιὸν £e 
μυλιανόφ. 

Σάμφη, κόλις Φοινίκης. τὸ ἐθνικὸμ Σαμφαῖορ, 

Σάμψα, κώμη τῆς ᾿4φαβίας, τὸ ὀθνικὸν Σαμψη 20 
$09. Σάμφα δε, παρὰ toig "Aga ὁ ἥλιος. 

Σάμφειρα, πόλις Αἰγύπτου." τὸ ἐθνικὸν Zug 
φειρεώτης, Og Μαρεώτης καὶ Σαμψειρίξῃοι 

Σανδάλιον, Πισιδίας ζτωρίον. ὃ τοῦτο οἰκῶν 
Σανδαλιεύς. 25 

Σάνδων, πόλις Ἰεαλέασ. τὸ ἐθυικὸν Σανδώνιορ, 
ὡς Φὐλώνιος, Ze vog. ὁ. 

Σάνξια, φόλις ᾿Ινδυκὴ, ὡς ipti 'ἀδεξανδριά. 
jog ἑβδόμῳ. τὸ ἐθνικὸν Σανεὺύς. 

Σάνῃ, xóhg Θράκης μεταξὺ "48α) sol 1] αλλήνηφ. 380 
oí πολζεκι Σ,άνιοι, καὶ Σηναῖοι καὶ Σιαναῖοι. 

Stephanus Vol 1, | Àa 
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᾿Φάνινα, πόλις ἐπὶ τῆς ἐρυθρᾶς θαλιίίόσης. τὸ ἴθ. 
᾿ ψικὸν Ξαψιναῖος..-ὡὧς Κωνσταντιναῖος. ἀλλ᾽ ἐπειδὴ τὸ 
ἧς. χαίρουσι τύπῳ, γίγνεται Σανινίέηξ. ' 
Σάννιγαι, ἔϑνος Σκυϑίας, τοῖς ᾿Δβασγοῖς παρα- 
κἰείμεναν. . | 
cEéttig, 202g Κελτική. τὸ ξονικὸν Σαντίτης, 6 
Aera Δεπτίτης. 
.Závtovsg, ἔϑνορ τῆς ᾿Αχυτανίας. 
Σάξονες, ἔϑνος οἰκοῦν ἐν τῇ ἢ Κιμβρικῇ Χεῤῥο- 
10 νήσῳ." ᾿ 
. Σάος, ἡ τῶν Σαΐων νῆσος. τὸ ἐϑνικὸν Σαάϊος. 
Σάπαϊ, ἔϑνος Θράκης. λέγονται δὲ Σάκπαιοι xi 
Σάπιοι. . καὶ τὸ. κτητικὸν Σαπαϊκὸν καὶ Σ᾿απαϊχή. 
. Σάπειρερ,. ἔθνορ ἐν τῇ μεσογείᾳ τῆς Ποντικῆς, 
A6 οἱ νῦν διὰ τοῦ β λεγόμενοι. Σάβειρες. — 
- Σαπφειρίνη, γῆσος ἐν τῷ ᾿Δραβίῳ κόλπῳ. ἐκ 
ταύτης ὁ Σάπφειρος λίϑος. 
Σάρακα,. yea. ᾿Δραβίας, μετὰ τοὺς ἹΝαβαταίους. 
οἵ οἰκοῦντες Σαρακηνοί. 
90" ᾿Ζάφαξις, νῆσος ἐν τῷ Ἰνδικῷ κόλπῳ. τὸ ἐϑνιχὸν 
Σαραπίτης.᾽ . 
Zágaxteo, πόλις Φοινίχης. ὁ πολίτης Σαράπτιο; 
καὶ Σαραπτία καὶ Σαραπτηνός. 
Σάργανθα, πόλις Thneies τὸ ἐϑνιχὸν Σαργαν 
35 9196s. 
' "Záoyavtig, πόλις καὶ φυλακὴ Αϊγυπεῖα. ὁ ποι! 
της Σαργαντίτης, ὡς Ναυκρατίτης. 
Σάρδαιον, ὅρος περὶ “Ἵσωχόν. τὸ ἐθνικὸν Let 
ϑαῖος καὶ Σαρδαιεύς. ' ) 
$0 Σάῤδησσος; πόλις Aoxluc, πλησίον “υρνησόοῦ. 
ὁ οἰκήτωρ Σαρδήσστος" καὶ Σαρδήσσιος Ζεὺς τεμᾶται. 
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Z4 0 Pig, σεόλις “υδίαρ. ὁ πολίτης Σιχρδιανὸρ καὶ 
Σαρδιανή. τὸ χτητικὸν Σαρϑδιανικὸς Σαρδιαμική. . | 

Σάρδος, dg Πάρϑορ; xóAw Ἰλλυρίας, οἱ zoAM- 
ται Σαρδηνοί. 

Σαρφδὼ, ἡ νῆσος. ὁ Σέρδος οὖν τῇ Σαρδοῖ. ἀνα-5. 
λόγως. λέγεται καὶ Σαρδὼν, ὡς vj Πυϑοῖ παράκοιται, 
τὸ Πυϑαῖν. ἐχαλεῖτο δὲ ᾿Ἰχνοῦσα, διότι ἐοικυῖα ἦν ἀν- 
ϑρώπου ἴχνει. ὁ κατοικῶν Σαρδώνιος καὶ Σαρδωνία 


xu Σαρδῶος καὶ Σαρδωνικὸς καὶ Σαρδωνική. 

Σάρ exa, πόλις Καπκαδοκίαρ, τὸ ἐθνικὸν Σίαρι- 10 
χηνὸς ἢ Σαριχεὺς, dé Τυανεύς. 

Σαρμάετεαε, ἔϑγος Σκυϑικχόν. ἡ χώρα d 
ματία καὶ Σαρματικὸν ὄρος. 

Σαρφνοῦς, ὡς ἸΜυοῦς, πόλις Ἰλλυρική. τὸ ἔθυν. 
κὸν Σαρνούσιος, ὡς Μυούσιος. . 

Σαρπηδὼν, πόλις Θράκηρ. τὸ ἐθνικὸν Σαρπκη- 
δόνιος καὶ Σαρπηδονία. 

Σάρτη, πόλις περὶ τὸν "Oc. τὸ ἐθνικὸν Zee- 
taiog. 

Σάρων, τόπος Tooitgvog. Σαρώνιος οὖν xal Σα- 40 
ρωνία xal Σαρωνικὸς καὶ Σαρωνική. 

Σάτρα, πόλιρ Κρήτης, ἡ μετονομασθεῖσα Ἐλευ- 
ϑέρνα. ὃ πολίτης Σατραῖος. 

Σατορνία, 9 Ἰκαλία πρῶτον ἐκαλεῖτο. τὸ ἔϑνι- 
κὸν Σατορνῖνος. xad τὸ κύριον ὁμοίως. “5 

Σάταλα, πόλις ousviag, ὡς 4iideeos iv '4- 
σίᾳφ. τὸ ἐθνικὸν Σαταλεύς. 

Σανἤκολα, πόλις ᾿Ιταλίας. τὸ love Σατιχολα- 
νὸς, eg Ἀδεδιολανό. — 

Xds Qoi, ἔϑνος Θράκης. ὡς Ἑκαταῖος ἐν Εὐρώπῃ 80 


φησί. 
Aa?2 


15 
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Zetegío, nólig Tries: τὸ ἐθνικὸν Zixegaavos, 
ὡς «“Διανύδσιος. ) 

Σατροχένεαι, ἔβνας Θφένιον. ds Noristos i» 
Εὐρώπῃ. 

$6 Δδαρφύριον, χώρα πλησίον. Τάφαντος. sé ὀϑνικὸν 
Vevugivog καὶ Ζιατύφιος. . 

Σαῦα,, οὐδετέρως ,᾿ κώμη, τῆς εὐδαίμονος ᾿4ραβίας. 
οἵ κωμῆται Ζαυηνοί. ἔστι͵ δὲ καὶ Σαδυὶς πόλις "fools. 
ἧς ἡ αἰτιατικὴ Σαῦνιν: 

4€ ᾿ Zwovirai, τῶν 'lemóyoy ὅμοβοι. τὸ ϑιμυχὸν 
Σαυνίτις. τὰ κτητικὸν Σιαυνιτικάρ. . 
|  Zwu00o, πόλις: Ξαυνιτῶν. τὸ ἔϑιμενὸν᾽ Jieveavés 
δ᾽ oi χορυφαιύτατοι. 

Σαυρομάται, Σκυϑροὸν ἔθνος. xal ἀκαρορόει 

15 ἡ γυνὴ καὶ ἡ χώρα. zn 

Σαχαλίται, ἔϑνοφ᾽ ᾿Ινδικόν. καὶ Zegedieqe xóÀ- 
Xog. κατὰ τοῦτοι τὸν Σαχαλίτην μόλπον πεῖνται Shu 
γίος νῇδοι ἑπτά. 

Σεβαστὴ, πόλις Ἡρμενίας, ἡ νῦν Σεβαστία aa- 

ϑολαυμένη, ὡς. ᾿Ἵλέξανδρος ὁ ᾿Εφέσιος. ἔστι καὶ ἐν τῇ Za. 
μαρείτιδι. πολίχνιον, τὸ ἐβϑινιχὸν Σεβαστηνός. Af£yesen 
καὶ ἡ πρὸς τῇ Κόρυκι χεῤῥόνησος οὕτω. 

Σέβεδα, λιμὴν “υκίας; ὡς ᾿Αλέξανδρος i» περί- | 
sie. τὸ ἐϑνικὸν Σεβεδεύς. | 

95 Σεβέννυτος, ἀόλις Αἰγύπτου καὶ λίμνη καὶ πο. 
ταμός. καὶ Σεβεννύτης νομὸς καὶ πολίτης. καὶ Σεβεν. 
VUTUM M ἀκόμα, . 

Σεγίδη, πόλις Κελτιβήρων. τὸ ἐθνικὸν Σεγεδαῖος. 

Ei6gév, πόλις Αἰγύντου. ὦ πολίνης Σεϑρφοζεης, 

80 ὡς ᾿Δρσενοΐτης. ᾿Αλέξανδρος τρίτῳ “ἰγυνειανῶν. 

Σειῤηνοῦσσαι, νῆσοι ὃν τῇ ᾿Ιταλίᾳ περὶ τὸν 


πορϑμὸν ἐπ᾽ αὐτῆς τῆς ἄκρας κείμεναι τοῦ dxoxavem 
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κότος τόπου καὶ διαλαμβάνοντος τοῖς κόλποις τὸν xs- 
θεέχοντα Κύμην, τὸν διειληφότα τὴν καλουμένην. Ilo- - 
σειδωνίαν, iv à xal νεὼς αὐτῶν ἵδρυται καὶ τιμῶνται 
xa9' ὑπερβολήν. ὧν καὶ τὰ ὀνόματα ταῦτα, Παρϑενύ. 
πὴ καὶ Δευχωσία καὶ Aiysu. τὸ ἐθνικὸν Σειρηνούδσιος " 
καὶ Σειφηνουσσαῖορ. D. 

Σέκελα, πόλις Παλαιστίνης, ὡς 'Ioc59500. τὸ i9- 
νικὸν Σεχελοί. . 

Σελλάσεια, πόλις wjg Δακωνικῆς. τὸ ἐθνικὸν 
Σελλασιεὺς, ὡς τῆς Πειρασίας Πειρασιεύξ. ᾿ς 10 

Σέλγη, πόλις Πισιδίας, ἄποικος “ακεϑαιμονίων. 
οἱ πολῖται Σελγεῖς. καὶ Σελγικὴ κτητικόν. 

Σελεύκεια, πόλις ἐπὶ Κιλιοίίᾳ, τραχείας λεγομένη. 
ὠνόμασε δὲ Σελεύκειαν αὐτὴν Σέλευκος ὁ Νικάτωρ, ὡς 
᾿Ἵλέξανδρόᾳ φησι. πρότερον δὲ ᾿Ολβία ἐκαλεῖτο καὶ “Ὑρία. 15 
oí πολῖται ἀπὸ τῆς "ρίας ᾿Ὑριεῖς καὶ τῆς ᾿Ολβίας ᾽Ολ- 
βιανοὶ καὶ τῆς Σελευκείας Σελευκεῖς καὶ Σελευκεὺς καὶ 
Σλευκηνὸς καὶ Σελευκὶς ἡ χώρα. ἔσει καὶ πυτηρίων 
εἶδος Σελευχὶς, ἀπὸ Σελεύχου.. 

Σέλευκος, πόλις περὶ τῇ ὃν Συρίᾳ ᾿ἀπαμείᾳ, ἀφ- 90 
δενιχῶς λεγομένη. ὁ πολίτης Σελευχηΐτης. 

Σελευκόβηλος, χόλις, Σνρίας πλησίον. ὁ πολί- 
τῆς Σελευχοβηλίτης καὶ Ζελευκοβηλαῖος. λέγεται καὶ Xa- 
λευκεὺς πρὸς τῷ Βήλῳ. οὕτω γὰρ Παυδανίας bv τῷ πε- 
gà ᾿Αντιοχείας φησί. 24 

Σελήνη, πόλις Τυῤῥηνίας: τὸ ἐθνικὸν Σεληνο- 
xoAleng. καὶ ἑτέρα βεγάλη μία τῶν ἑκατὸν νήσων. ἔστι 
καὶ Σελήνη πόπανόν τι ὥστρῳ παφαιλήῆσιον. ὁ οἰκήτωρ 
Σεληνίτης καὶ Σεληναῖος. 

Σελινοῦς, αόλις Σικελίας, ἀρσενικῶς καὶ δηλυ- so 
κῶς λεγομένη. ὁ πολίτης Σελινούντιος "αὶ ᾿Σελινηύσιος 
xal Σελινουντία. 

᾿Σελλαάσία, πόλις Λακωνική. Θεόπομπος ἐν τετάρ- 
τῷ ᾿Ελληνικῶν. ὁ πολίτης Σελλασιεὺς, ὡς ᾿4πιούς. 
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Σελλοὶ, οἱ “οδωναῖοι. 


ἀμφὶ δὲ Σελλοὶ 
σοὶ valovo" ὑποφῆται. 


λέγεται καὶ δίχα τοῦ d Ἐλλαοί. 
6 Σέννονεξς, ἔθνος Γαλατικὸν, ὡς Οὐράνιος ἐν 4- 
ραβικῶν πρώτῳ. 
Σενοεασανοὶ, ἔϑνος Ἰταλικὸν, ὡς ἸΙολύβιος ἐν 
τρίτῳ. , 


|. ΖΣέμφη, ὡς Τύμφη, πόλις τῆς κατὰ Εὐφράτῃ 
lo'4oefag. τὸ ἐϑνικὸν Σεμφαῖος καὶ Σεμφηνός. 


Φ 


Zígugog, μία τῶν Σποράδων, à οὗ καὶ τὸ Bé 


τραχος Σιερίφιος. καὶ τὸ θηλυκὸν Σεριφία καὶ Σεριφαία. 


Σερμυλί a, πόλις περὶ τὸν "490v, ὡς ᾿Ἑχαταῖος. 
ἔοικε δὲ ὡς παρὰ τὸ Σερμύλιον, τὸ ἐϑνικὸν Σερμυλιαῖος 
15x«l Σερμυλία καὶ ΖΣερμυλιεύς. 


Σέῤῥειον, ἀκδωτήριον τῆς Θράκης. ἔστι καὶ s- 
λιρ Σαμοϑράκης. τὸ ἐθϑνιχὸν Σεῤῥειεὺς καὶ Σεῤῥεώτηρ, 
ὡς τοῦ “αύρειον Δαυρεώτης᾽ καὶ Σεῤῥεάτης, ὡς 4: 
zQsov Δεπρεάτης. καὶ Σέῤῥειον τεῖχος" oU τὸ ἐθνικὸν 

20 Σιεῤῥειοτειχίτης. καὶ ἀπὸ τοῦ Σέῤῥεια ὄρη Σεῤῥειος H- 
γικόν. λέγεται καὶ Σέῤῥα, ἧς ἡ γενικὴ κατ᾽ Ἴωνας Zi 
δης" καὶ Σεῤῥατειχίτης. 


Σεσάρηϑος, πόλις Ταυλαντίων, ὥς φησιν "Exe 
ταῖος. καὶ τὸ ἐθνικὸν Σεσαρήθϑιος. 


85 Σεσίνδιον, πόλις ᾿Ινδική. τὸ ἐθνικὸν Σιεσίνδιος, 
ὡς τῆς Ἰσίνδου Ἰσίνδιορ. 


Σέστιον, πόλις ἐν μεδογείᾳ Οἰνώτρων.. τὸ ἐθνιχὸν 


Σεστιεὺς, ὡς τὰ εἷς ον οὐδέτερα. 


Eqxóavog, ποταμὸς Μασσαλιωτῶν, ἀφ᾽ oU τὸ 


80 ἐϑιυικὸν Σηχόανοι, ὡς ᾿Δρτεμίδωρος ἐν πρώτῃ. 
Σηλυμβρία, πόλις Θράκης. κέκληται δὲ ἀπὸ 2t 
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' ἦνος. βρία γὰρ κατὰ Θρᾶκας ἡ πόλις, ὡς Πολτυμβρία 
ἡ Πόλτυος πόλις. ὁ πολίτης Σηλυμβριανός. — a 
Σημαχίδαι, δῆμος ᾿Αττιχκὸς, ἀπὸ “Σημάχον, οὗ καὶ 
ταῖς ϑυγατράσιν ἐπεξενώϑη “Διόνυσος ἀφ᾽ ὧν αἱ ἱερεῖὰι. 
αὐτοῦ. ἔστι δὲ τῆς ᾿Αντιοχίδος φυλῆς. Φιλόχορος δὲ τῆς 5. 
Exaxolag φησὶ τὸν δῆμον. ὁ δημότης Σημαχίδης. τὰ το- 
πικὰ ix Σημαχιδῶν, ἐν Σημαχιδῶν , εἷς Zggegüdv. — 7 

Σήνη, πόλις Κελτική. ὁ πολίτης Σηναῖος καὶ Σήνων. 

25 qvos, πόλις Αἰγύπτου. 'Exaroiog ἐν αὐτῆς πε- 
ριηγήσει. ὁ πολίτης" Zyvixog. 

Σῆρες, ἔθνος Ἰνδικὰν, ἀπροσμιγὲς ἀνϑρώᾷοις, 
ὡς Οὐράνιος ἐν τρίτῳ ᾿Δἀραβικῶν. 

Σήσαμον, πόλις Παφλαγονίας, ἐν ἡ ᾧχησεν ὁ 
πρῶτος Φινεύς. “Ἰίδυμας δὲ νῆσον αὐτὴν φησι, τὸ ἐὕ- 
νικὸν Σησαμινοὶ xol Σιηάααμίτης. 

Σηστὸς, πόλις πρὸς τῇ Προποντίδι. λέγεται δὲ 
ἀρσενικῶς παρ᾽ ᾿Ἐφόρω. oL δ᾽ ᾿Αϑηναῖοι ἐν τῇ “Σηστῷ 
φασιν. ὁ πολίτης Σήστιος ἔσει δὲ ὡς Φαῖστος Φαίΐστιος. 

Σηταῖον, χώρα περὶ Σύβαριν, ἔνϑα Σηταίαν, μίαν 
τῶν αἰχμαλώτων, xeldqócy τὰς ἄλλας τῶν Ἑλλήνων ἐμ- 90 
πρῆσαι τὰς ναῦς αὐτὴν ἐσταύρωσαν. τὸ ἐθνικὸν Σηταῖος. 

Σητία, πόλις ᾿Ιταλίας. τὸ ἐθνικὸν Σητηνοί. ἔστι 
δὲ καὶ Σ᾽ητὴ πόλις. τὸ ἐθνικὸν τῶν Σητῶν τῶν iv Βιϑυ- 
vig Σηταῖος. λέγονται καὶ Σητοὶ, ὡς “ελφοὶὲ καὶ “οκροί. 

Σεαγαϑουργοὶ, ἔϑνος, περὶ οὗ φησι αρχια- 25 
νὸς ἐν περίπλῳ Σαρματίαρ. 

Σίβαι, ᾿Ινδικὸν ἔϑνος, ἅμα 4 ηριάδῃ μαχεσάμενον 
“Διονύσῳ, καθά φησι Διονύσιος, 

Σέβδα, πόλις Καρίας. οἵ πολῖται Σιβδάται. τὸ ἐδ- 
νικχὸν Σιεβδανὸς καὶ Σιβδίτης. , 

Σεβερηνὴ, πόλις Oivotoov. τὸ ἐθνικὸν Σιβερη- 
vog. «ροκατελήφϑη γὰρ ὁ τύπος τῷ πρωτοτύχω. 
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Elfivovog, πόλιῃ Κρήτηρ. τὸ ἐθνικὸν Σιβύρειος, 
ὡς. Πολύβιος ἐν τρισκαιδεκάτῳ. 
Σίγαθα, «πόλις Διβύης, ὡς Σεράβων ἐφτακαιδε. 
κάτῃ. ὁ πολίτης Συγαθεύο. 
6 Σίψγα, dg. Πολύβιος δυοκαιδεκάτῷ. và ἐβθνιχὸν 
᾿ Σιγγαῖος. 
᾿ Σίγγαρα, πόλις ᾿Αραβίας πρὸς τῇ Ἐδίσσῃ, ἐς 
᾿Θύράνιος ἐν πρώτῳ ᾿“ραβικῶν. ὁ πολίτης. Σωγγαρηνός,᾿ 
Elyyoc, πόλις περὶ τὸν "49ov. τὸ ἐθνικὸν ΣΙγγιον' 
Ἰοκαὶ Σιγγικὸς τὸ χτητικὸν. καὶ Σιγγαῖορ. 
(00 Elyyva, πόλις Παμφυλίαρ. τὸ ἐθνικὸν Σιγγυάτης, 
ὡς «ἰγύας Αἰγυάτης. 
Σίγειον, πόλις Τρωάδος, dc Στράβων τρίτῃ" 0 
πολίτης Σιγειεύς. τὸ θηλυκὸν Σιγειὰς καὶ Συγειακός. ἔστι 
16 καὶ ἄλλο ἐθνικὸν Σίγειος. 
Σίγη;, πόλις Τρῳάδος, ὡς Ἑκαταῖος ala. τὸ ἐδ. 
ψικὸν Σιγίτης. ἣ 
Σίγνινα, σἰόλις ᾿ππαλίας, ὡς Στράβων τρίτῃ, τὸ 
ἐθνικὸν Ziyvwog. 
- 0 Σίγριον, Atofov λιμήν. τὸ ἐθνικὸν δύναται καὶ 
Σιγριεὺς καὶ Σίγριος. 
Σίγυνος, πόλις Αϊγυπτίων, ὡς Κτησίας ἐν πρώ. 
«m περίπλων. oi πολῖται Σίγυνοι. 
Σιδάκη, πόλις Δυκίας, ἀπὸ Σιδάκης τῆς ᾿άμισο. 
í50ogov. τὸ ἐθνικὸν Σιϑακηνὸς καὶ Σωιδακηνὴ καὶ Ze 
κηνὸν καὶ Σιδακεὺς τῷ τῆς χώρας ἔθει" χαίρουσι γὰβ 
τῷ τύπῳ. 
Σιδαροῦς, πόλιρ καὶ λιμήν. τὸ ἐθνικὸν Σιδαροῦν 
φιοξ, ὡς Τραπεζούντιος. 
so Σίδη, πόλις Παμφυλίας, ὡς Ἑκχαταῖος eig. πὲ 
᾿ πλῆται δὲ ἀπὸ Σίδης τῆς ϑυγατρὸς “Μενταύρου, γυναι; 
δὲ Μώλου, ἀφ᾽ οὗ ἡ νῇσος. ὁ πολίτης Σρδήτης. τὴν διν- 
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εἰραν συλλαβὴν ἔχει διὰ τοῦ ἡ διὰ τὸν βαρὺν τοῦ &on- 
τοτύκου τόνον. τὰ γὰρ εἷς ἡ λήγοντα δισύλλαβα. xoc. 
τύτυπα ὀξυνόμενα μὲν διὰ τοῦ s τὸ παράγωγον ἐκφέρει; 
φυλὴ φυλέτης" διὰ δὲ τοῦ ἡ βαρυνόμενα, κώμη κωμή- - 
375, Πύλη Πυλήτηβ καὶ Πυλάτης. 5 

Σιδήλη, πόλις ᾿Ιωνίας. Ἑκαταῖος 'Ao[qg. ó πολίτης 
Σιδηληνός. 

Σιδήνη, πόλις Δυχίας, ὡς Ξάνϑος ἐν Δυκιακῶν 
τετάρτῳ. τὸ ἐϑνιχὸν Σιδηνὸς, ὡς Σοφηνόο. 

Σιδοῦς, κώμη Καρίνϑου, ἢ Μεγαρίδος ἐπίνειον. 10 
τὸ ἐδνικὸν Σιδούντιος. ἔστι καὶ περὶ KAofousvag κώμη 
καὶ ἄλλη τῆς ᾿Ερυϑρᾶς καὶ τόπος τῆς Ἠαμφυλίας. τὸ 
ἐθνικὸν Σιδούσιος. 

Σίδουσδα, πόλις Ἰωνίας, "Exaveiog ᾿Ασίᾳ᾽ ἐν δὲ 
Σιδουόδσα πόλις. 15 
Σ ἰδυμα , πόλις Μυχίαρ, ὡς “4λέξανδρος μέμνηται 
ἐν πρώτῳ Αυκιακῶν. ἐκλήθη δὲ ἀπὸ Σιδύμου. ὁ πολί- 

τῆς Σιδυμεύς. ᾿ 

Σιδὼν, πόλιρ Φοινίχης. Ἑχατκῖος ᾿Ασίᾳ. ὁ πολίτης 
Σιδώνιος διὰ τοῦ ὦ μεγάλου καὶ διὰ τοῦ 0 μικροῦ. καὶ “0 
Σιδωνὶς τὸ 9yAvxóv, ἀλλὰ καὶ Σιδὼν ἐϑνικόν. 

Σιδωνία, πόλις Τρφάδος. τὸ ἐθνικὸν Σιδώνιος" 
αροχατελήφϑη γὰρ τὸ πρωτότυπον. . 

Σιϑηνοὶ, ἔϑνορ παραχείμενον ej - ϑα:άσσῃ, 
ὡς Μαρχιανὸς ἐν περίπλφ. 46 

Σιϑωνία, μέρος Sess τὸ ἐδνικὸν Συιϑώνιος xol - 
Σιϑωνίη. 

Σικάνη, πόλις ᾿Ιβηρίας , ὡς Ἑκχαταῖος Εὐρώπῃ. 
τὸ ἰϑνικὸν Σικάνιος. 

Zixavía, ἡ περίχωρος "xgayaviivay, καὶ ova. 80 
μὸς Σικανὸς, ὥς φῃσιν ᾿Απολλόδωρος. 

Σικελία, ἡ χώρα, καὶ ἡ νῆσος. τὸ ἐθνικὸν Zàxe- 


Aol καὶ Σικελίῶναι. ναὶ οἵ μὲν ἀπὸ τοῦ οἰκιστοῦ καὶ 
ἀρχηγέτου τῆρ, χώρας, ἀφ᾽ οὐ καὶ ἡ χώρα, ὡς Kw 
ἀπὸ τοῦ Κίλικορ, οὗ καὶ ἡ Κιλικία, ὡς Θετταλοὶ d30 
Θετταλοῦ, QD ἡ Θετταλία, xal Φρυγὸς Φρύγες, οὗ ἡ Φρυ. 
Ἁγία, οἱ δ᾽ ἐπιγενόμενοι καὶ τὴν. χώραν δύρόντες XQox- 
κλημένην ἐπωνομάσϑησαν, ὡς ἀπὸ τῆς Φθίας Φϑιώται, 
οὕτω ᾿Ιταλίας καὶ Σικελίας ᾿Ιταλιῶται καὶ Σικελιῶται" 
καὶ Σικελὸξ xol Σικελή. ἔστι καὶ ἄλλη Σικελία κατὰ τὶν 
Πελοπόννησον. 


10 Σίκημος, «όλις "άμβίαρ, καὶ’ Σίχημα. τὸ Qu 
κὸν Σικήμιος καὶ Σδεκημίτηρ. τοῦ δὲ Σίκημα τὸ ma 
Σίχημοι. 

Σί κηνος, νῆσος περὶ τὴν Κρήτην, ὡς Στράβων 
δεκάτῃ. αὐτὴ Οἰνόη πρότερον ἐκαλεῖτο. ὁ οἰκήτωρ uu 

15 νίτης, ὡς νῆσος νησίτης. 


Σικυὼν, πόλις “Πελοποννήσου. λέγεται καὶ ϑηλ 
κῶς καὶ, ἀρσενικῶς. ἡ δ᾽- αὐτὴ ἐκλήθη καὶ Mixov χεὶ 
Τελχινία.. ὁ πολίτης Σικυώνιοφ. καὶ ὑποδήματα Σι 
«υώνια. 


90 Σιλίνδιον, πόλισμα περὶ τὴν "Ἴδην, ὡς «δημήτριος 
ὁ Σκχήψιος ἐν ἐχκαιδοκάτῳ τοῦ Τρωϊκοῦ διαχόόσμου. οἱ 
πολῖται Σιλινδίται καὶ Σιλινδιῶται. 


Σίλλυορ, πόλιρ ᾿Ιωνίας, πρὸς τῇ Σμύρνῃ. τὸ 9 
νιχὸν Σιλλυεῖς. . 
25 . Zíyava, πόλις Βιϑυνίαρ, μεταξὺ δύο “ποταμῶν 
τὸ ἐθνικὸν Σιμαναῖος καὶ Σιμανεύς. 
Σίμηνα, πόλις Δυχίας, οὐδετέρως. ol κατοικοῦν 
veg Σιμηνεῖς, ὡς Σιδυμεῖς. 
. Σιμόεις, καὶ Σιμοῦς, ὡς ᾿Οπόεις ᾿Οποῦς. παρὰ 
80γῶγον Σιμούντιος᾽ καὶ ϑηλυχὸν Σιμουντίς. | 
Σίμυρος, πόλις͵ Συρίων. Ἔφορος δὲ Σίμυρα οὐδε 
τέρως αὐτήν φησι. τὸ ἐϑνικὸν Σὶιμύριος, τοῦ δὲ οὐδετὶ 
ρου Σιμυρεύς. 
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Zivai, μητρόπολις τῶν Σίνων, απορὶ ὧν φησι Moo. 
κιανὸς ἐν περίπλοιρ. 

Σινδησσὸς, ὡς Τελμισσὸς, πόλις Καρίας. τὸ i9- 
vixov Σινδησσεὺς καὶ Σινδήσσιος. 


Σινδία, πόλις Δυκίας. Ἑ αταῖος Ala. τὸ iov $ 
xov Σίνδιος. 


Σίνδα, πόλις πρὸς τῷ μεγάλῳ κόλπῳ τῆς Jobi, 
ἔνϑεν of καλούμενοι Σίνδαι. 

Σινδοὶ, ἀπὸ μεσημβρίας τῆς Μαιώτιδος Aluvys. 
ἕνιοι δὲ καὶ xà Σινδικὸν γένος φασὶν εἶνοι Μαιωτῶν 10 
ἀκόσκασμα. λέγεται καὶ τὸ γυναικεῖον αἰδοῖον. ' 
Σινδαναῖοι, Θράκιον ἔθνος, ὡς Ἑ χαταῖος Εὐ- 
Qoxy. Q7 
Σίνηρα, πόλις Φοινίκης, τῶν ἀπὸ Φοινίχης καὶ 
Συρίας. τὸ ἐθνικὸν Σινηρεύ. —— 16 

Σίνϑο θ, πόλις παρὰ τῷ Θερμαίῳ κόλπῳ. ἩἫρόδο- 
τος ἑβδόμῃ. τὸ ἐθνικὸν Σίνϑιος. 

Σινόεσασα, πόλις Σικελίας. τὸ ἐθνικὸν Zwosó- 
δαῖος καὶ Σινοεσδηνός. 

Σιντία, πόλις Μακεδονίας πρὸς τῇ Θράχῃ, ὡς 90 
Εὔδοξος ἐν τετάρτῳ γῆς περιόδου. o6 οἰκοῦντες Σιντοὶ 
ῥξῥυτόνως. γίγνεται δέ τι θαυμαστὸν παρ᾽ αὐτοῖς, ὥς 
ρησιν ᾿Αριστοτέλης᾽ ποταμόν τινα εἶναι Πόντον προσα- 
»ρευόμενον, iv ᾧ χαταφέρεσθαί τινας λίθους, oà καιό- 
ξένος τοὐναντίον πάσχουσι τοῖς ix τῶν ξύλων ἄνϑραξι. 45 
ἐσιξόμενοι μὲν γὰρ ἀποσβέννυνται ταχέως, ὕδατι δὲ 
ἰαινόμεψοει ἀνάπτονται: ὅταν δὲ δὴ καίωνται, “«᾿νηρὸν 
ξουδε καὶ παραπλήσιον ἀσφάλτῳ, καὶ τὴν ὀσμὴν οὕτω 
ριμεῖαν ἔχουσιν, ὡς μηδὲν τῶν ἑρπετῶν ὑπομέψειν 
αιομένων αὐτῶν. λέγονται καὶ Σίντιοι καὶ Σίντιον τὸ 80 
ὑδέτερον. ΄ | 

Σίντοιον, φρούριον ᾿Δρμενίας, κτίσμα Γαλατῶν. 

ὁ ἐθνεκὸν «Σιντοιεύς. 
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Σινώπη, ᾿γρόλιρ διαφανεσεάνη τοῦ lióvtov, sic 
μα Μακριτίου Κώου, ὥς φησι Φλέγων. ὁ πομεῆς X 
νωπεὺς xal Φινωπίτης καὶ Σινωπίτις καὶ Σινακὶς ἐπὺ 
τοῦ Σινωπεύς" καὶ Σινωσικόν. 

δ , Σίξορ, «όλις Μαστιηνῶν. Vxataiog" μετὰ δὲ zx 
tog z 0A. 

Σιποῦς, αὐλις Δαυνίων. τὸ ξθνικὸν Zuxoivno; — 

Σίπυλος, πόλις Φρυγίας. Ἑλλάνικος ' Ito 
πρώτῳ. τὸ ἐθνικὸν Σισκυληνὸς καὶ Zuxvigvol. 

l0 — Zígso, ἔθνος Θρέκης. ὑπὲρ τοὺς Βυξανείους, ὁ; 
δέδεικται ἐν τῷ περὶ Νίψων. 

Σίρβων, xal Σιρβανὶς, λίμνη πλησίον τοῦ Ke 
σίου. τὸ krytixóv Σιρβώνιος ἀπὸ τῆς Σίρβωνος γενικῆς, 
ὡς Κιδαιφώνιος καὶ ᾿Δργανθώνιος. 

15 Σίρις, πόλις ᾿Ιπαλίας πλησίον τοῦ Μεταποντίου 
«al ποταμός. μετωνομάσθη δὲ xal Πολίειον ἀπὸ τῷ 
ἐν ᾿Ιλίῳ Πολιάδος 4qvás. ὁ πολίτης Σιρίτηρ, ὡς Xt 

. eec Συβαρίτης. τὸ ϑηλυκὸν Σιριτὶς καὶ Σιρηνός. ἔστι, 
.. καὶ Σίρις ἐν Παιονίᾳ, ἧς τὸ ἐθνικὸν ἀπὸ τῆς yeu 

᾿ 20 Σιριοπαίονερ. 


Σίρμιον, σόλις Παιόνων. τὸ ἐθνικὸν Zap. 
ὡς τὸ Σούνιον Σουνιεύς. | 


Σιῤῥὰ, πόλις Θράκης. Θεόπομπος ἐν Guias 
εἰκοστῷ. τὸ ἐθνωιὸν Σιῤφῥαῖορ. 


25 Σισίγυλις, πόλις μεγάλη πλησίον Κελειχὴν. τ 
ἐθνικὸν Σισιγυλίτης. | 


Σίσυρβα, μέρος Ἐφέσον, ἀπὸ Σισύρβης Apt 
vog. τὸ ὀθνικὸν Σισυρβίτης. | 
Σίφαι, ἐπίνειον τῆς Θεσιιωκῆς. nal ἑνικῶς Σίφε 
80 ἔστι δὲ ὡς ἀπὸ τῆς Κρηταῖος Κρηκαιεὺς, οὕτω 229a 
. Σιφαιξεύς. 
Σιτικὸν, πόλις "Ικαλίας. τὸ ἐθνικὸν «“Σ)εικηνοί. 





—. $84 ---- 


Zisdeig, πόλις fios), ὡς "Huotaieg elo. E: 
soltgg Σιξακηνόρ. καὶ ἡ χώρα Σιταχηνή, | 

Zígvog, Περὶ τὴν Ἀρήτην νῆσος, ἀπὸ Σίφνου 
τοῦ δουνίου, ὡς Νικχύλκος φέματῳ. ἐχαλεῖτο δὲ πρότε- 
eov Miqógg. τὸ. ἐθνριὸν δέφνιορ. καὶ Σίφνιον ποτήριον ὁ 
xal σιφνιάξειν. 

Σιωνία, πόλις Τιαντική. τὸ bwin Σιωνίτης καὶ 
Σιονίτις τὸ ϑωλυχόν. 

Σχάβαλα, χώρα Ἐρετριέων. Θεόκόμκος εἰκοστῷ 
τετάρτῳ Φιλεκπικῶν. τὸ ὀθδνικὸν Σπαβαλαῖος. 10 


Σκχαιεοὶ, ἔϑνος pereo τῆς Τρφάδος καὶ τῆς ed- 
χης, ὡς Ἑ χαταῖος Eva 

Σεάμανξδρος, ποταμὸρ Τροίας, ἀπὸ Σκαμάν-. 
ὅρου. τὸ ἐθνικὸν Σκαμάνδριος καὶ Σχαμανδρία᾽ καὶ 
Σχαμανδριανὸς, ὡς τοῦ Καρδία Καρδιανόρ᾽ καὶ Zxa- 15 
μανδριηνός. 

Σταμβωνίδαι, δῆμος ᾿Αττικὸς Asovrlüoc φυλῆς. 
τὰ τοπικὰ ἐκ Σχαμβωνιδῶν καὶ iv Σααμβρνιδῶν καὶ εἰς 
Σχαμβωνιδῶν. 

Σ᾿ άνδειαι͵ ἐπίνειον Κυϑήρων, c Παυσανίας τρίτῳ. 90 

Σκαπτησύλη, πόλις Θράκης μιχρὰ, ἀντιχρὺ Ga- 
lov. τὸ ἐθνικὸν. Σκακτησυλῖέαι. 

Σ κά eo, αόλις. ἀνχίαρ, ἧς τὸ ἐθνικὸν ὁμοίως. 
ὅτε δὲ καὶ κρήνη ἱερὰ, οὗ xev εὐχὴν ἐμβάλλειν τινάρ. 

Σκάρφεια, ἀόλις ἩΜόλφίδος, τῶν Θερμοπυλῶν ἐγ. 95 ᾿ 
bc. χέχληται ἀπὸ Σχαρφείας. τὸ ἐθνικὸν Σιχαρφεοὺς χαὶ 
"“χαρφιεὺς καὶ" Σχαρφαῖος καὶ Σιχάρφιος. 

Σκέμφα, πόλις Θρόκης. τὸ ἐθνικὸν Σκεμψαῖος" 
&b Σιχόψεοε “αυνοτειχίται. 

, Σκηναἱ,. πόλεις ἀξιόλογος Περσικὴ, dig δεράβανδο 

. οὗ αολῖκαι Σκχηνίσαι. 
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2« 44 TA αὐλες Τρωϊκή, Ἀενυφῶν “Ἑλληνικῶν τρί: 
τῷ. ἐκλήϑη δὲ ἀπὸ τοῦ σκήψασθαι τὴν “Ῥέαν ἀνεὶ τοῦ 
παιδὸς M9ov τεχεῖν. τὸ ἐθνικὸν Σχήφιορ. 


* Exla&og, νῆσος Εὐβοίας. τὸ ἐθνικὸν Σχιάϑιος. 


5 αΣκιάποδες!: ἔϑνος Αἰθιοπικὸν, ὡς *Execraiog 9 
σεριηγήσει «Αἰγύπτου. 

Σκιὰς, χώρα ᾿Δρκαδίχρ:. καὶ Σχιάτης τὸ ἐθνικὸν, 
ὡς Δευκὰς Δευχάτηρ. ἔστι καὶ Σχιὰ πολίχνιον Ἐύβοίε;, 
οὗ ró ἐϑνικὸν Σκεεύς. 

10 Σκίϑαι, πόλις Θράκης, πλησίον Ποτιδαίας. ὁ τ. 
λίτης Σαιϑαῖος, ὥς φησι Θεῤπομπος. 

"Ékldoog, πόλις Ἰταλίαρ. τὸ ἐθνικὸν Σχιδρανὸῃ 
ὡς “ύχος ἐν τῷ “περὶ ,ἀλεξάνδρου., | 

Σκχιλλοῦς, “όλις Τριφυλιακή: τὸ ἐθνιχὸν Zu 
15 λούσιος καὶ Σκιλλούντιος καὶ Σκιλλουντίς. 


᾿Σκιρίτις, ἧ δωδεκάπολις i τῆς Καρίας. οἵ οἰκοῦν. 
τερ Σκιρίται. 
Σκίρος, ᾿Δρκαδίας κατοικία, κλησίον Μαιναλείον 
καὶ Παῤῥασίων. οἷ κατοικοῦντες Σχιρίται. τὸ eyes 
eo Σκιρίτις. ἔστι καὶ ἕτερον Σκίρον τύπου ᾿Δετικοῦ. τὸ 
Σκιρωνίδες πέτραι, ἀπὸ ᾿Σκίρωνος.. ἢ οὗτος. ρὲν ὧν 
᾿φόπου, Ó τόπος δὲ ἀπὸ Σκίρου ἔφωος. ἐν δὲ τῷ " 
τούτῳ αἱ πόρναι ἐκαϑέζοντο. ἴσως καὶ τὸ Zuge 
ὅπερ δηλοῖ τὸν τόπον, εἰς ὃν ol κυβισταὶ συνίασι. xà 
956 Σχιροφύρος, ὃ σημαίνει τὸν ἀκόλαστον xal xvfevrt. 
ἀπὸ τῶν ἐν Σκίρῳ διατριβόντων. Σκίρα δὲ κέκληται τ’ 
, μὲς μὲν ὅτι ἐπὶ Σκῖρῳ ᾿᾿θήνῃσι ϑύεται, ἄλλοι δὲ, ἐπ 
τῶν γιγνομένων ἱερῶν “Ἰημήτερι καὶ Κόρῃ. καὶ qo 
τὴ ταύτῃ ᾿Επισκίρα πέκληται. λέγεται καὶ ὁ Σαῖρος 95 
βοτὸ Σχίριον. βαρύνεται δέ" τὰ γὰρ εἰς ρον λήγοντα x 
ϑαρὸν δισύλλαβα ἕχοντα πρὸ τέλους φύσει μακρὰν ῥ᾽ 
οὔνεσθαι ϑέλει, εἰ μὴ κατὰ πλεονασμὸν ἀποβολὴν go 
ὄϑεαι γέμουρ,, “ὥρου, Σπεῖρον, Σκῖρον. εἰσὶ καὶ Zxu* 
Γαλατικὸν ἔθνος. τὸ ἐθνικὸν Σιαεριεὺς καὶ Σικιρεύς. 


Lo ss -.-. 

Σαιρτώμιον, πόλις ᾿Αρκαδίας, ὡς Παυσανίας ὁγ- 
dog. τὸ ἐϑυικὸν Σκιρτάνιος. 

Σκίρφαι, πόλις Φωκική. τὸ ἐθνικὸν Σκαίριφιος 
καὶ Σκχιρφαῖος, ὡς 4ιευχίδας φησί. 

»Σκιώνη, πόλις Θράκης. ἔνϑα λέγεται τὰς Τρωά.5 
δας αἰχμαλώτους, διὰ τὸ μὴ ὑπὸ τῶν Ἑλλήνων εἰς δου- 
λείαν ἀπενεχϑῆναι τῶν αὐτῶν γυναικῶν, ἐμαρῇσαι τὰς 
»rUc. οἱ δὲ πλοίων ἀποροῦντες ἐξ ἀνάγχης κατέμειναν 
αὐτοῦ πόλιν Σχιώνην οἰκίσαντες. ὁ πολίτης Σχιωναῖος 
καὶ Σχιωνεύς. ἔστι δὲ ὡς τοῦ Σινώπη Σινωκεύς. 10 

Σκόλις, "gotas πόλις. ὁ πολίτης Σχολιεὺς, ὡς 
᾿Ριανὸς àv τετάρτῳ VAgaixan. 

Σκορδίόσκοι, καὶ Σχίτιοι, ἔθνος Παιονίας, de 
Φλέγων iv πεντεκαιδεκάτῃ ὀλυμκιάδι. ᾿ 

Σκορπιανὸς, ἔϑνος. “Ἡρόδοτος ἑβδόμῃ. Man 15 Qo! 
vos , Ταυριανὸς, Σχορπιανός. 

Σκοτινὰ,. τόπος ἐν Δακεδαίμονι, ἐμ à τιμᾶται 
Ζεὺς Σχοτινᾶς, ὡς Παυσανίας δεκάτῳ. ἵοῦσι δὲ ἀπὸ 
τῶν Ἑρμῶν ἔστι τόπος οὗτος δρυῶν πλήρης. ὄνομα δὲ 
τῷ χωρίῳ Σκοτινὰ, 0, οὐ τὸ συνεχὲρ τῶν δένδρων ἐποί. $0 
ησεν, ἀλλὰ Ζεὺς ἐκίκλησιν Σχοτινᾶρ.. 

Σκότουσσα, πόλις καὶ χωρίον τῆς ἐν Θετταλίᾳ 
Πελασγέας. καὶ πληϑυντικῶς Zxorovg. καὶ τὸ ἐθνικὸν 
Σχοτουσσαῖρι καὶ Σκοτουσδαῖα. 

Zxózoi, πόλις Θράκης. Λέπιδος ἐν ἱστορικῆς Exe 95 
τομῆς ὀγδόῳ, τὸ ἐθνικὸν Σκοπηνοί. 

Σκύβρος, χωρίον Μακεδονικὸν, ὡς Θεόπομπος. 
τὸ ἐϑυμκὸν “ΣΣχύβριος. 

Σκύδρο α, Μακεδονικὴ πόλις, ὡς Θεαγένης ἐν Ma- 
εδονικῇ. τὸ ἐθνικὸν Σχυδραῖος. - .80 . 

Zas$ ai, ἔθνος Θῤέκιον. ἐκαλοῦντο. δὲ πρότερον 
Νομαῖοι. “Σκύθαι δὺ ἀπὸ Σκύϑου παιδὸς Ἡρακλέους. 
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M δὲ ἀκὰ τοῦ σκύξεσθαι. ὀργιλώταξοι qii, Σευϑίε 
τοίνυν καὶ Σχύϑαι καὶ Σχυθεκοὶ καὶ Σκυθικὰ λέγιτα 
καὶ Σχυϑική. ἔσει καὶ ὑποδήματος εἶδος, ὡς. Πιησιεὶ 
καὶ Σχυϑίη καὶ Σκύϑης ὅμιλορ. καὶ Σχύϑην ig opo. 
5 καὶ Σκύθης ὁ σίδηρος. ὅϑεν ἀποσχυθίσαι, τὸ τῷ edi 
Qo τὰς €oíyeg τεμεῖν. ἡ κλητινὴ d Σχύϑα ἐχρῆν, ὁ; 
Πιίρσὰ, ἔστι. δὲ Σχύϑη, καὶ XwvOlo τὸ ϑηλυχόν. μ᾿ 
Σκύϑαιψαν, ὡς Κυρίχαυναν. καὶ σχαθϑίξζεεν. 

Σκυϑηνοὶ, ἔθνος οὐ πόῤῥω τῶν Μαχρώνων, 9i 
10 evo ἀναβάσεως τετάρτῳ. 

᾿ Σκυϑόπολις, Παλαιστίνης κόλις, ἢ ΙΝύσσης xo- 
λῆς Φυρίας, Σκυϑῶν πόλις πρότερον λεγομένων Βαίδον 
ὑπὸ τῶν βαρβάρων. ὁ πολίτης Σκαυθοπολίτης. 


Exvidxq, πόλις περὶ Kufixov. "Exavaiog 4h 
15 δ ολίτης Σκχυλακηνὸς καὶ Σχυλάκιος. 
Σκχύλλαιον, ἄκρα, περὶ 5j ἧς Ἐχακαῖος iv Espéty 
φησί. τὸ ἐϑνικὸν Σκυλλαῖος. 
Σκυλλήτιον, πόλιρ Σικελίας, ὡς Ἑὔδοξος ix 
τὸ ἐθνικὸν “2χυλλητηνοί. τὸ χτητικὸν Σ'κυλλητικός. — 


$0 Σκυλλήτιοφ, ὅρος Kgury. ob «παροικοῦνη; 
Σκυλλαῖοι" Σχύλλιως y&Q ἃ ζεὺς αὐτοῦ τιμᾶται, ἔνϑε, 
φασὶν ἀποθέσθαι τοὺρ Kovgztes μετὰ τῶν Σπαρτιδ 


τῶν τὸν «[e.. | 


Σκυμνιάδαι, ἔθνος σὺν Γίκαις. Blois et 


| 157g tis περιόδῳ, Σκυμνιάδαι καὶ Γέται. 


Σκύρμος, πόλις ἐν τῇ doMovihh, Κυξίκου "m 
Gov. οἱ mom Σχύρμιο.. — oc 
Σκχύρος, νῆσος, περὶ ἧς Νικόλαος ἐν κἰμετν 
Σύρον δὲ τὸ μὲν παλαιὸν deve Πελασγοί « vk καὶ ΚΓ΄ 
80θες. οἷ νησιῶται Σχύριος καὶ Σχνυρία. 


Σκυτόπολις, πόλις difénc, «ιρὶ ἧς ὁ Ilis 
«09 ἐμ “ιβυκῶω «ερίτῳ. τὸ ἐθνικὸν Σεντοπολίεῃ. 


Esvpla, πολίχνιον KaAetousviov, ὡς Ἔφορος ἐν 
toto: ἐν Σχυφίᾳ κατῴχει. τινὲς δὲ διὰ τοῦ s, 
Σκπῶλος, πόλις Βοιωτίας. ἀρσενικῶς δὰ M τις. 

' πολίτης Σχύλιος καὶ Σχωλιεύᾳ. 4 

Σμίλα, πόλις Θράκης. '"Exateiog Εὐφώχῃ. μετὰ 
δὲ Σμίλα πόλιρ. τὸ POvixOÓv Σμιλαῖορ. 

Σμίνθη, πόλις Toolag. τὸ ἐθνικὸν Σμινϑαῖος 
καὶ Σμινϑεύς. γράφεται δὲ καὶ διὰ τοῦ ε καὶ διὰ vies 
αι διφϑόγγου. 

Σμίνϑιον, ἄλσος. Στράβων τρισκαιδεχάτῃ. ὁ οἱ- 10 
κήτωρ Σμίνϑιος. καὶ διὰ διφϑόγγου , ὡς ᾿Αχίλλειος. καὶ 
Σμινϑήϊτον. καὶ ϑηλυχῶρ Σμινϑία ἡ χώρα. 

Σμύρνα, πόλιρ ᾿Ιωνίας, ἣν πρώτην ἔχτιδσε καὶ ᾧ- 
κησε Τάνταλος. καὶ τότε μὲν Ναύλοχον, ὕστερον δὲ Σμύρ- 
να προσηγορεύϑη, ἀπὸ Σμύρνης ᾿Δμαξόνος, πατασχού- t$ 

τὴν "᾿Εφεσον. τὸ ἐθνικὸν Σμυρναῖος, καὶ τὸ κτηῖι- 
κὸν Σμυρναϊχὸς κόλπος: 

Σόανες, ἔϑνος ἀνδρεῖον, oa Σεράβων πεντέκαι- 
δεχάτῃ" «λησίον δὲ καὶ οἱ Σόανες. 

Σογδιανὴ, χωρίον περὶ τὴν Βακτριανήν. 3s οἱ 20 
οἰχήτορες Σόγδιοι xal Σύγδοι. 

Σόδομα, μητρόπολις ἦν τῶν δέκα κόλεων τῶν ᾿ 
ἐν τῇ ᾿Ασφαλείειδι λίμνῃ κατασεράφειδῶν, ὁ πολίτης Σο- 
δομίξης. 

Σολκοὶ, πόλις ἐν Σαρδοῖ, ὡς  Aetauíbogog ἐν ἐπι- 25 
τομῇ ἀπὸ δὲ Καρβάλεως ἐπὶ Σολκούς. 

Σόλλεον, Κορίνθου πολίχνιον. Θουκυϑίδης δευ- 
έρα. τὸ ἐθνικὸν Σολλιεὺς, ὥσαερ Κάλλιον Ἀαλλιεὺς,, 
Σούνιον Σουνιεὺᾳ, "Ἴλιον ᾿Ιλιδύρ. 

£óAÀot, Κιλικίας πόλις, ἡ νῦν Πομαηῖου χόλις, 80 
Βχαταῖος ᾿““σίφ. κέχληταὶι δὲ ἀκὸ Σόλωνοξ, óg Εὐύφα- 
Xov iv ᾽4λε * ἀνεντίσθη ὑπὸ Πομπηΐον καὶ μετωνομά- 

Stephanus Fol. 1. Bb , 
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v9 Πομκηϊούπολις. ὁ πολίτης Σολεὺς καὶ Σύλιος, τὸ 
ϑηλυχὸν 'Σιολουντὶς, ὡς ἀπὸ τῆρ Σολοῦς Xelobvto: 
“ιονύσιος δ᾽ ἐν τρίτῳ Βασαχρικῶν Σώλειφν λέγει διὰ 
τοῦ ὦ τὴν πρώτην καὶ τὴν; δευτέραν διὰ τῆς 5 b 
ὀφϑύγγου.. 
᾿Σολοῦς ; πόλις Κιλικίας, ὡς Ἑκαταῖας ἐν Evo 
πῇ. ἐχλήϑησαν δὲ ἀπὸ Σολοῦντας xcxobivov, ὃν cvi 
λεν Ἡρακλῆς. ὅ πολίτης Ἐολούντιος- καὶ «Σιολουντιτὺ; 
μετὰ τοῦ ν ᾿καὶ Σολουντινὶς καὶ Σολουνείαρ καὶ Ie 
10 λουνείς. 


Σολύγεια, κώμη Κορίνβου, os Θουκυδίδης τι. 
ror. τὸ ἐθνικὸν ὥφειλεν εἶναε Σολυγεύς. ἔστι δὲ x 
ι, τικὸν Σολύγειος λόφος. 


Σόλυμα,. πόλις Mosvolv, μετὰ τὴν ὅλωσιν τοῦ 
15v«o) τοῦ ἐν "Ιεροσολύμοις κτισθεῖσα, ὡς Κουάδρατο; 
ἐννάτῳ Παρϑικῶν. τὸ ἐθνικὸν Σολυμηνὸς. 
Σό λυμοι, of vov Πισίδαι. Σολύμους καλουμέ: 
ψους παρελθὼν ᾿Μαυσώλου, 


Σουάγελα, sáu Καφίας, ἔνϑα ὁ τάφος ἦν τοῦ 

80 Καρὸς, ὸς δηλοῖ καὶ toÜvoua. καλοῦσι γὰρ οἱἁ Kügk 

σοῦαν τὸν τάφον, yh. δὲ τὸν facilia. ὃ ποϊίπ; 
Σουαγελεῦς. 


(Zoos; alot, ἔθνος Μαυρούσιον, dig “έξιαπο 
Χρονικῶν δεκάτῳ. 


25 ' Σουμάτια, αὐλις “Ἰρκαδίαᾳρ, ἀπὸ “Σγυματίος τοῦ 
“Μυκάονος ἑνὸς παίδων. γράφεται. καὶ διὰ διφϑογγοῖ 
Σουμήτειᾳ. τὸ ἐδνικὸν τῷ “πρωτοτύχῳ ὁμώνυμον. 


i Σούνιον, δῆμος “εονείδος φυλῇρ. Ones 


ἄκρον καλεῖν 
eo ἀλλ᾽ ὅτε Σούνιον ἄχρον. 


ó δημότης Φουνιδὺς, ὡς Ti«ség. τὰ τοπιιὰ eere 
ὃϑεν, Σουνιόνδε, Σουνιοῖ. τὸ θηλυχὸν Συουνιέά:. 


΄ 
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Σούρα, μαντεῖον Auxleg, περὶ οὗ ΠολύχαρμοςἩ 


φησιν ἐν υχιακοῖς, ὅπου νῦν φρέαρ θαλάσσης τόποι 
Σούριος καλούμενος. τὸ ἐθνικὸν Zovemós, ὡς Καρη- 
νός. den καὶ Φοινίκης πόλις Σώφα, τὸ ἐθνικὸν Σω- 
ρανὺς, ὡς Νωλανός. 

Σοῦσα, κόλες ἐπίσημος Περσικὴ , Μέμνονος κιίσ- 
lia. πέχληται δὲ ἀπὸ τῶν κρίνων, ἃ πολλὰ iv τῇ χώρᾳ 
πεφύχει ἐκείνῃ, σοῦσάν τε αὐτὸ καλοῦσιν οἱ βάρβαροι. 
οἵ πολῖται Σούσιοι, οὕς καὶ Κισίους φησὶ κεχλῆσθαι, 
ἀπὸ Κισίας τῆς μητρὸς Μέμνονος. καὶ Σουδιανὴ ἡ pe lo 
ρα καὶ κώμη Σουσδιανή. . 

Σούτριον, πόλις, ἦ πρότερον χυῤῥηντῶν, ὕστερον 
δὲ Ῥωμαίων. τὸ ἐθνιχὸν Σουτῤῥὴνός. 

Σκάδα, οὐδετέρως, κώμη Περσικὴ, iv ἡ πρώτῃ 
εὐνουχισμὸς γέγονεν. ὅϑεν exit λέγονται. τὸ ἐθνικὸν 15 
Axadovevg. - 

Σπάρτακυς, elis Godoy. ᾿Ἐρατοδδένης ὃ Ww I- 
λατικῶν δευτέρῳ. τὸ ἐθνικὸν Σπαρτάκιος ἢ Σπάρτακοξι 

Σπαλέθρφη, πόλιρ Θεσσαλίαρ." Ἑλλάνικος δὲ Zxd- 
λαῦραν αὐτήν φησι: τὸ ἐδνικὸν ΣΑ αλαθραῖος. Σ᾽ ὦ 


Σπάρτῃ; Δακωνικὸν χωρίου, ἀπὸ τῶν μετὰ Kád- 
μου σπαρτῶν' περὶ ὧν Τιμαγόρας φησὶν, ἐκκεσόντας δὺ 
αὐτοὺς εἰς τὴν “ακωνίκὴν, “Σπάῤτην ἀφ᾽ ἑαυτῶν ὀνο- 
μάσκι.. τὸ ἐθνικὸν Σπαρτιάται" τὸ ϑηλυχὸν Σααρτιά- 
τις καὶ Σπαρτιάς. τὸ κτητικὸν ZueQrurixóg. td το- 99 
πικὰ, ἐκ τόπου Σπάρτηϑεν, εἷς τόπον Σπάρτηνδε, ἔστι 
καὶ Zxágrov Ügag sel Σπάρτη κώμη, “λησίον τοῦ E. 
ξείνου Πόντου. 

Σααοτολὸρι TP IT: Μακεδονίας, ὡς Θουχυδίδης 
δευτέρᾳ. τὸ ἐθνικὸν Σικαρτώλιος. 80 

Σακσένου χάραξ, tolo ἐν τῇ μέδῃ τοῦ Τίγρηϊσρ « 
Μεσήνῃ. 4j 9b τοῦ Σπὰάσίνου εὐϑεῖα Σκασίνης ἐστί, 


ὁ ἐϑνικὸν Σαπασίνον χάραχος ῥητέον. εἶ γὰρ τὸν συν. 
Bb 4 
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ἤθη τύπον ἐκλάβωμεν, ἀνάγκη Exesivogugexqis εἰ- 
' Axel y. - 
E Exjiciwov, τὸ ἄντρον. οἱ οἰκοῦντες, Σηλαιΐταει. 
. εἶσιν οὖν ἀγάλματα Ἡρακλέους, 'Ερμοῦ καὶ ᾿“πόλλωνος, 
5 Σπηλαιΐται καλούμενα." 

Zxiva, πόλις FKuMeg, οἷς Εὔδοξος xal ᾿δυτεμί- 
lagos. τὸ ἐθνικὸν Σπινάτηρ, ὡς τοῦ Βέμβινα Βεμβι- 
νάτης:. ἔστι δὲ καὶ πυταμὺς Zixivog καλούμενος. 

; ξαόρφιλος,, δῆμος "desixóg. ὁ δημότης Jxop- 
10 opos ' 

.Σ τάγειρα, eol; αὐδετέρως πληθυντικῶς. 6 xo 
ales Σταγειρίτης" ᾿Δριστοτέλης Σταγειρίτης.. 

Σταμένη, δόλιρ Χαλύβῳν,. Venetos ele. v 
. ἐθνικόν Σταμέναιος͵ καὶ Σταμένωος. "EE 

15 Στάσις, πόλις Περσικὴ. ixl xisore μεγάλης, W 


εἶχεν, ᾿Αμτίοχος ὁ δελεύκου. τὸ ἐθνικὸν ids "i 
δὲ χώρας Zxgoqyós, x 


| [2 Σεείρεαι. δῆμορ. Δετικὸς Πανδιονίδος φυλῆς. t 

-- Δυκῶς καὶ οὐδετέρως... ὁ δημότης Σεειριεὺς Στειριξως 
ϑο καὶ sexto συναίρεσιν ᾿Στειριῶς. τὸ χτητικὸν “ΣΟ χειρικκὸξ. 

τὸ τοπικὸν ᾿Σεειριῦθεν , Σδεειριάδε, 'Στειριοΐ. 


᾿ Σεενύκληρος, ᾿πόλις Μεσσήνης. τὸ. ἐϑνικὸν 22 
ψυκλέριος. τὸ θϑηλυχὸν “Στενυκλαρία.. 


Στεφάνῃν. πύλες, Φωκίδος. “τὸ ἐθνικὸν Jw 
95 veiog. 


Eee avls, πόλις ΜΜΗαριανδυνώμω, Ἑκαταῖος "46 
τὸ ἐθνικὸν Στεφανίτης. | 
Στῆλαε, «όλις Κρήτηξ, 14λησίον. ΤΠ αραισον : 
“ῬΡυϑίμνης. τὸ ἐθνικὸν Σχηλαῖος, ὧρ Δάμπη 
ϑυ ἀλλὰ “καὶ, Στηλίτης, ὡς παρὰ τὸ ἀγαλμαῖς τὸν 
ἀφ᾽ οὗ καὶ στηλμετεύω. 


Σείλπαι, πόλις Σεκελίας. τὸ ἐϑνεκὸν Zuize 


bl 
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Zsoias, sólic Διβύης, GS: Ἑμαναῖος πρηγήσει 
αὐτῆς. τὸ ὀθνιχὸν Στοιήτης. ᾿ 

Στο ιχάδες, μῆσοι τρεῖς πρὸς τῇ Magali. Ka- 
λοῦνται δὲ καὶ Διγυστίδες. | 

£vovivog, πόλις Διγύρων. οἵ πολῖται Στουῖνοι. 5 

Στρατία, βαρυτόνως, Aoxalian πόλις. “Ὅμηρος " 

“Ρίπην τε Σερατίην τε καὶ ἠνεμόεσσαν. Evidxnv. 

ὠνόμασται δὲ ἀπὸ τῆς ϑυγατρὸς Φανεοῦ. Bagvtovgtlov. 
δὲ τὰ ἀνόμαεα εἰς ἰδιότητα. τρέα . δὲ - σημαίνει ἡ στρα- 
τία, τὴν πόλιν καὶ τὸ σύστημα τοῦ. diQeroU "Lick τῆφιο 
αὐτῆς γραφῆς. ἀλλὰ τόνου διαφόρον. ὀξύνεται γὰρ τὸ 
δηλωτικὸν τοῦ συστήματος, τοῦ τῆς πόλεως βαρυνομέ. 
vov. τὸ ἀξίωμα ἡ στρατεία καὶ διὰ διῳφϑόγγου καὶ βα- 
φύνεται. τὸ ὀθϑνικὸν Στρανιεὺς καὶ Σερατιάτης.- 

Σεράμβαι, πόλις Θρῴκης. τὸ ἐθνικὸν Σταγειρί- ι΄ 
τὰ Σεραμβαῖοι. 

Σετοάτιεον, πόλις ᾿ἀκαρνανίαρ. ὄ πολίτης Zroa- 
τιώτης καὶ Στράτιος. ᾿ 

Στρατονίκεια, «ὅλες Μακεδονέας, πλησίον Κα.- 
eleg. κέκληται δὲ ἀπὸ Σερατονίχης, τῆς ᾿Αντιόχου yv-90 
ναικός. πολίτης Σχρατονικεύς. ἐκείόθη δὲ ὑπὸ qua. 
νοῦ καὶ ᾿Αδριανούπολις ὠνομάσθη. dz. καὶ ἕτερον πο- 
λίχνιον πρὸς τῷ Ταύρῳ. | 

Zreesós, zólg AxagQyavlag, θηλυκῶς καὶ decr 
νικῶς. ὁ πολίτης Σπραάτιος. . 98 

Σιρέψα, πόλις Μακχεδομίας. τὸ ἐθνικὸν Σερ 
ψαῖος καὶ Σετρεψιανός. “ 

Σ "es v06» Ἡρόδοτος ἑβδόμῃ, πόλις Κρφητικῇ. τὸ 
ἐθνεκὸν Στρήνιος, ὡς Φαῖστος Φαίστιος. 

Σετρούβος, πύδις Μακχιδονίας, Ρωμαίων xockag. So 
τὸ ἐθνικὸν Στροβαῖος. 


, | —- 890 —— 

| 'Στρογψύλη; » κῶν Αἰόλου νήσων, ἀπὸ τοῦ 
σχήματος καλουμένη, καὶ φλογὸς μὲν λωιπομένη, φίγ- 
γουρ δὲ μετέχουσα. τὸ ἐϑνιχὸν Σερογγυλαΐος, ὡς τῆς 
Αιπάρας Διπαραῖος. ἔστι καὶ ἄλλη πρὸς τῇ ἄὐχτῳ, τὸ 
5í8vix0V τῷ τῆς χώρας ἔϑει Στρογγυλεύρ. 


» 
᾿Στρούϑεια, πόλις Φρυγίας iv τοῖς ὅροις Αυχαο: 
víxg, τὸ ἐϑνιηὺν Σερουθεύς. 
Στρόγωλα, πόλερ Δυδίας. άνθος ἐν dolus 
δευτέρῳ. τὸ ἐθνικὸν Στρογωλεύς. 


jo πσΣεροφάδεος, νῆσοι ρὸς τῇ Ζακύνθῳ δύο. τὸ 
viov. Zirgogadisis. 


Στρυβία, νῆσος, τῶν Σκοράδων, τὸ bv 
Σερυβιαῖος. 


Στρύμη, πόλις. Θράκηο, ὡς "ἀνδροτίων ἑβδόμῳ. 
15 τὸ ἐθνιζὸν Στρυμηνὸς καὶ Σερυμήσιος καὶ Σερυμιαῖο, 
καὶ τὸ χτητιχὸν Σερυμαϊκός, 


, 41QUI μὼν, ποταμὸς ᾿Ἀμφιπόλεως, ἀφ᾽ οὗ ὁ βορές 
Σερυμονίου βορέαο. 


οὗ οἰκοῦντες Zixoupóvtos. οὗτοι διαβάντερ sig m "eios 
40 Βιθυνοὶ ἐκλήθησαν. καὶ ἀπὸ τῆς Σερυμόνὸς γενιξῆς Ὁ 
ϑηλυχὸν Σερυμρνὶς καὶ Σερνυμονίᾳ ᾧ γῆ. 


᾿ Σ τρώη, “πόλις Αιβίης, ὡς Ἑκαταῖος ᾿Ασίας zio 
φήσει. τὸ ἐϑνικὰν Στρωαῖορ, ἢ Σεροωΐτης. 


ᾧΦτύελλα, φρούριον, τῆς iv Σικελίᾳ Μογαρίδο; 
95s0 ἐθνικὸν Σευελληνὸς. . θἧς ᾿ἘΕντελληνόρ. 


Στυλλάγιον, πόλμᾳ Τοιφυλίας. τὸ ϑνιχὸν Zrv* 
λάγιος καὶ Στυλλαγιεύς." 

Στύμφαλος, πόλις ᾿Αρκαδίας καὶ πεδίον ὁμῶννο 
pov xol πηγή. ἡ πόλις ἀρσενικῶς καὶ θηλυκωῖς. 10 
βουνὸν. Στυμφάλιος καὶ δεημφαλία "Ἄρτεμις s Vani 


καὶ γυνή. 


—— 991  —— 

Σεύρα, πλησίον Καρύστου, τῆς Ἑωβοίαρ πόλις. ὄ 
πολίτης Στυρεύς. 

Στυᾳάκιον, ὄρος Κρήτης. οἱ ἐνοικοῦντεξ ᾿Σεὺ- 
ραχέται" Στυραχίτης γὰρ ᾿(πόλλων. T 

Στῶλος, πόλις pla τῶν ἐν Θράχῃ βαρβαρικῶν, ΠΣ 
μετήφεγχαν ἐκ τῶν ᾿Ηδωινῶν oi Χαλκιδεῖς εἰς τὰς αὐτῶν 
πόλεις. τὸ ἐϑινικὸν Σεώλιος. 


Σύαγρα, χωσίον Κιλικίας, πλησίον 7 "Mov καὶ 
Δαέρτου. τὸ ἐϑνικὸν Xvaygsug. . o3 


Σύ αλις, πόλις Μαστιηνῶν. τὸ ἐθνικὸν" Σοαλέτης to 
τῷ κοινῷ λόγῳ. ᾿ δύναται καὶ Συαλεύς. . 


Σύασσος, κώμη Φρυγίας. ἐν ταύτῃ τῇ χώμῃ φα- 
σὶ Κιμμερίους εὑρεῖν ἐν σιροῖς τεϑησαυρισμένας μυριά- 
δας πυρῶν, ἀφ᾽ ὧν αὐτοὺς ixi πολὺν χρόνον διατρα- 
φῆναι. τὸ ξϑνικὸν Συασσεὺς, διὰ τὸν εἰϑιαμένον. τῇ 15 
χώρᾳ χαραχτῆρα. | 
Σύβαρις, πόλις Ἰταλίας xti ποταμός. ἡ δὲ πόλις, 
ὕστερον ὠνομάσθη Θούριον. ἥλω δὲ ὑπὸ Κροτωνιωτών," 
τρησμοῦ δοθέντος αὐτοῖς" | 
εὔδαιμον Συβαρῖτα πανεύδκιμον, σὺ μὲν αἰεὶ 20 
iv θαλίῃσι ϑεῶν τιμῶν yivog αἰὲν ἐόντων, 
£pv' ἄν δὴ κρότερον ϑνητὸν ϑεοῦ ἄνδρα σεβίζῃ, 
τηνίκα σοι πόλεμός τε xol ἐμφύλιος «τάσις ἥξει. 
ἐγένετ δ᾽ αὐτῶν ὄλεθρος κατὰ τὸ μαντεῖαν οὕτω. τῶν 
Συβαριτῶν Tug οἰκέτην ἐμαστίγου àv ἀγρῷ. τοῦ δὲ xa-25 
ταφυγόντος ἐπὶ τὴν ϑεὸν, ὁ δεσπότης ἐπέμενε, παίῳων. ὁ. 
ὁξ παῖς, ἐπεὶ οὐδὲν ὠφέλει, εὐθέως ixi τὴν στήλην τοῦ 
πατρὸς κακαντήσρς ἔξκυχεν αἰδοῦρ. καὶ οὐθὺρ ἀπεσερώ. 
φῃ τὸ ἄγαλμα τῆς "Heas- ὁ πολίτῃς Συβαρίνης. καὶ 97. 
λυχὸν Σιυβαρίτις. καὶ Σ,υβαριτμιὸς xod frons; dUA- $0 
φορά. — -. 
Σύβερος, πόλις Ἰλλυρίδος. và pu Συβέριος 
καὶ Σιυβερεὺς καὶ Συβερείτης. ; 
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Zéfosa, νῆσος καὶ λιμήν. ὁ νησιώτης Συβότιος. 
Σύβριϑαι, δῆμος τῆς Ἐρεχϑηΐδος φυλῆς. ὁ 0r 
μότης Συβρίδηρς. τὰ τοπικὰ ἐκ Συβροιδῶν, ἐν Συβριδῶν. 
Σύεδρα, πόλις Ἰσαυρίας, ὡς Καπίτων ἐν ᾿ἾἾσαν- 
δρικών ερίτῳ. ὁ πολίτηρ Συεδρεύρ. 

Σύεσσα, καλύβη τις iv Δυκίᾳ, ἀκὸ Zutioss 
γραός τινος, ὑποδεξαμένης τὴν Acl. ψὸ ἐϑνικὸν Lv 
&fdniog καὶ Σ)υεσσρύς. καὶ Σιύεσσα πόλις Τυῤῥηνῶν. τὸ 
. δθνικὸν Συεσσηνός. 


10 δΦξυήνη, πόλιρ Αἰγύπτου καὶ Αἰθιοπίας μὲ τῷ 
Νείλῳ. ps9" ἣν ὠνόμασται Σίρις Ó ποταμός. μέμνῃ 
ται τῆς πόλεως Παυδανίαρ. κέχληται δὲ ἀπὸ Συήνον 
dlatrov φαιδόρ. ὁ πολίτης ᾿Συηνήτης, τὰ κτητιχὸν Zo 
ψητικόν, 

16 δυῖα, «όλις μικρὰ Κρήτης, ἐπίνειον οὖσα τῇ; 
ἜἘλύφου. ὁ πολίτης Συϊάνης καὶ Συϊεύς. 


Συΐῖς, πόλις Αἰγύπτου, ὡς Ἑκαταῖος ἐν τῇ αὐτῆ; 
περιηγήσει. καὶ ψομὸς Σιυΐτης. 


Συκαὶ, πόλις ἀντιχρὺ τῆς νέας Ῥώμης, ᾧἡ καϑ' 
φρἡμᾶς ἸΙουστινιαναὶ προσαγορευϑεῖσα. “Στράβων évizé; 
αὐτὴν λέγει Συκήν. οἰκειότερον ὁὲ ὡς λέγονται, Συ- 
καὶ κρλοῖντ᾽ Gv. οἵ τόποις γὰρ ἀπὸ τῶν iv αὐτοῖς ὄν 
τῶν ὀνομάζονται, Κυπαριόσης, ᾿Ελαία. καὶ τύπῳ περι 
κτικῶν Σικυὼν, Μαραθών. καὶ εἰς ovg Ζαφνοῦς, KF 
35 φατοῦρ, Φηγοῦς, Μυῤῥινοῦς, ᾿Δχερδοῦς, ᾿Αγνοῦς, Eur 
ψοῦς. ἡ πόλις αὕτη «αρὰ τὸ γενιχῶς ἀνθεῖν, ᾿δνϑθοῦσα. 
οὐδὲν τῶν τοιούτων εἷς ἡ λήγει, Συκὴ, ἀλλ᾽ ἐχρῆν ἡ 
Zwxdg ἢ Συκήνη ἢ Συκχοῦντα ἢ Ζυχῶνα καλεῖσθε. 
, xol ἄλλη Συκὴ πλησίον ὥυρακουσῶν καὶ Κιλικίας. ἴση 
80 καὶ ἑτέρα "dAstavügslag. φασὶν ὃνα «ὧν Τιτάσων X» 
κἕα Ouoxdusvov τὴν μητέρα Γῆν ὑποδέξασθαι καὶ ἀνεϊ 
νας τὸ φυτὸν τοῦτο. ὁ πολίτης ὥφειλε Συκαῖος. ἴσα 
δὲ νῦν Συκαΐσης, ὕπερ ὁστὶν duo τς Σιφκαζαρ, ὡς 8t 
βαῖος Θηβαΐεης, 


Συχάμινον, πόλις Doris. τὸ ἐθνικὸν ons 
μενίτης. 
Σύλκοε, πόλις iv Σαρδοῖ, Καρχηδονίων «τίμα. 


Σύλειον, πόλις Φρυγίας, διὰ τῆς δε διφϑόγγου. 
τινὲς δὲ Παμφυλίας. τὸ ἐθνιχὸν ZvAtgUg. 5 


ZvàÀlovsg, EOvog Χαονίας, ὡς “Ριανὸς ἂν τετάρ- 
τῷ Θεσσαλικῶν' Συλίονές δ᾽ εἴπονθ᾽ ὁμοῦ. 

Σύμαιϑα, πόλις Θετταλίαρ. Ó; πολίτηρ Cua 
ϑεὺς, ὡς Θεύπομπος Φιλιπτπιχῶν sixodtQ δευτέρφ. - 


Σύβρα, οὐδετέρωρ, ὥρυγίας φρούριον, ὡς Kaxi-10 
τῶν ἐν ᾿Ισαυριπῶν δευτέρῳ. τὸ ἐϑνικὸν Συβριανόξ. 


Σύμη, νῆσος Καρικὴ, og Στράβων τεσσαρξάκαι- : 
δεχάτῃ. xol πόλις ὁμώνυμος. ὠνόμασται δὲ ἀπὸ Σύμης 
τῆς ᾿Ιαλύσου. καὶ πρότερον μὲν ἐχαλεῖτο Μεταποντὶς, - 
εἶτα ἴγλη. τὸ ἐϑνικὸν Topsites, ὡς Κυμαῖας, Ζυμαῖος. 15 


λέμεται καὶ Συμεύς. 


Σύναγγος. Ἡρωδιανὸς faro φησὶ, Σύναγγος πό- 
Aug Φοινίχων. τὸ ἐϑνικὸν Συνάγγιος, ὡς Ziyytog. 
Σύνδικος, πόλις προσεχὴς τῇ Σχυϑίᾳ, ἔχουσα 
λιμένα. ἕγιοι δὲ Γοργίπην καλοῦσι. 20 , 


Zvvvaóda, πόλις Φρυγίας. xal “ακίμεια, κώμῃ 
ἐπέχεινα αὐτῆς. αἱ δ᾽ ἐπιχώριοι" “Ζοκιμέτην “καὶ zdoxi- 
μαίαν. λέγουσι δὲ ἀκάμαντα μετὰ τὰ Τρωϊκὰ GxoxAa- 
ψνηϑέντα ἐλθεῖν εἰς Oovylav καὶ καταλαβεῖν πολιορκού- 
μενον τὸν τῶν τόπων. δυνάστην καὶ βοηθήσαντα αὐτῷ 35 
λαβεῖν χώραν καὶ κτίσαι πόλεν συναϑροίσαντα δὲ πολι 
λοὺς οἰκήτορας τῶν ἀπὸ τῆς Ἑλλάδος Μακεδόνων κατὰ 
τὴν ᾿4σίαν, τὸ μὲν πρῶτον αὐτὴν ἀπὸ τῆς αυναγῳγῇᾳ 
καὶ συνοικήσεως Συναία προσαγορευθῆναι, μετὰ ἃὲὲ 
ταῦτα παρεφϑαρμένως ἀπὸ τῶν πλησιοχώρων Σύνναδα 30 
κληθῆναι. ὁ πολίτης Συνναδεύς. οὕτῳ γὰρ καὶ ixl τοῦ 
παρόντορ λέγεται. 

Συπαληττὸρ, δῆμος τῆς Κικροπίδοῃ. φυλῆς. ὃ 


- 


δημότης Doseiisuos: ἀκ τόπου Συκαληττόοιν, Συχα 
ληττόνδε, ἐν τόπῳ Συπαληττοῖ. ! 


Συφακοῦσαι, πόλις Σικελίας μεγίστη, εἷς Ἔχε 
ταῖος ὐρώπῃ. κτίσμα ᾿Αρχίον KogwOlov, ἄποιος τῆς 
^ δὲν Σικελίᾳ καὶ Nato opozgovog. φασὶ δὲ Micxuir 
. τὸν Κρότωνος οἰκιστὴν καὶ τὸν ταύτηρ ᾿Αρχίαν Πυϑοὶ 
χρηστηριαξζομένους, ἐρωτηϑῆναι ix τῇρ Πυϑίας, πότε 
gov βούλονται πλοῦτον ἔχειν ἢ ὑγείαν, καὶ Μίσκελλον p 
ὑγιαίνειν, ᾿Αρχίαν δὲ πλουτεῖν δἰσεῖν, καὶ τῷ μὲν ov 
Ἰοναι κτίσαι Συράκουσαν, và δὲ Κρότωνα. καὶ συμβῆπκι 
τοὺς Κροτωνιάτας ὑγιεινὴν ᾿οἰκῆσαι τὴν πόλιν καὶ dO. 
τὰς εἶναι, Συρακουσίους δὲ πλοντεῖν iml τοσοῦτον, €i 
καὶ παροιμίαν ἐκπεσεῖν ἐπὶ τῶν πολυτελῶν τὴν, οὐχ ἐν 
ἐχγένοιτο αὐτοῖς Συρακουσίων δεκάτη. τὸ ἐϑνιχὺν Σι- 
Ἰδρακούσιος καὶ Συρακουσία τὸ ϑηλυκόν. καὶ λίμνη, τ 

τις χαλεῖται Συρακώ. καὶ Συρακοσεύς. - 


Συρβανὴ, νῆσος ἐν τῷ Εὐφράτῃ, ὡς Κουάδρε 
«τὸς ἐννάτῳ Παρϑικῶν. τὸ ἐϑνιχὸν Συρβανός. 


" Σύρινϑος, πόλις Κρήτης, τὸ ἐθνικὸν Συρὶν 
909109, ὡς Ὀλύνϑιος. τὸ ϑηλυκὸν Συρινϑία. 


Συρμαῖον, πεδίον μεταξὺ Νομάδων τε καὶ Ne 
βαταίων. τὸ bOvixóv Συρμαῖος. - 


Συρμάται, of Σαυρομάται, ὡς Εὔδοξος xoute. 
ποταμὸν τοῦ Τανάϊδος Συρμάτας κατοιχεῖν. 


“ δΣύρνα, πόλις Καρίκρ, ᾿ ἔχειόται δὲ ὑπὸ Iiobes 
gíov, ἐκπεσόντα γὰρ αὐτὸν εἰς Καρίαν σωθῆναι vxo 
vog αἰγοβοφκοῦ καὶ ἀχϑῆναι πρὸρ «Ἰαμαιϑὸν Καρίας je 
σιλέα, οὗ τὴν ϑυγατέρα Σύρναν πεσοῦσαν «xó τοῦ τί 

. γοὺρ ὑκ᾽ αὐτοῦ ϑεραπρυϑῆναι, φασὶ δὲ οὕτως, civ 

Ξομοῦντορ τοῦ ΖΔίαμαιϑοῦ, νὸν Ποδαλείριον ἀφ᾽ cree 
τῶν βραχιόνων αἷμα ἀφελόντα, σῶσαι τὴν παῖδα᾽ τ 
δὲ ϑαυμάααντα συνοιχῆσαι αὐτῷ τὴν παῖδα καὶ δοῦνα 
σὴν qgééóvudow iv y Duo πόλεις κείδαντα civ p! 


(— 805. — 
ἀπὸ γυναικὸς Σόρνον, τὴν δὲ ἑτέραν ἀπὸ τοῦ σώσαν- 
τος vopáog, τὸ ἐθνικὸν Σύρνιον. τὸ ϑηλυκὸν Σ)υρνιάς. 

Σύφῤφοι, ποινὸν ὄνομα πολλῶν ἐθνῶν. λέγονται 
καὶ Αευκόσυροι. Στράβων ἐκχαιδεχάτῃ. δοκεῖ δὲ ἀπὸ 
Βαβυλωνίας τῶν Σύρων σὸ ὄνομα διατείνειν μέχρι τοῦ5 
Ἰσσιχοῦ «ὄλπου. ἀπὸ δὲ τούτου μόχρι τοῦ Εὐξείνου 
xóixov. οἱ γοῦν Ἀακκάδοκες ἀμφότεροι, οἵ τε πρὸς 
τῷ devoc οἵ τὲ πρὸς τῷ πόντῳ, μέχρι νῦν Δευχόσυ- 
ροε καλσῦνται. τὸ xvyvix0v ZvQuxOg. 
| Σύρος, νῆσος ᾿Ιωνικὴ, ὡς. Σεράβων δυοκαιδεχά- 10 
τῷ. τὸ V μακρόν, τὸ ὀϑυνικὸν Σύριος. νῆσος ᾿Ακαρνανίας.. 
7 Συρέντιον, πόλις Τυῤῥηνίας;, xal Zivexsvrov. τὸ 


—— 


ἐθνικὸν Συρέντιος. ; | 
Συώπιοι, ἔθνος προσεχὲς toig Αι βυρνοῖς, ὡς 'E- 
καταῖος Εὐρώπῃ. 15 


Σ φ ακτηρία, οὐδετέρως. ἔστι δὲ μεθόριον λείων 
τῆς πρὸς “Μεσσήνην χώρας. κόκληται δ᾽ οὕτως, ὥς φῆ- 
σιν Ἐχεφυλίδης, διὰ τὸ ἐν αὐτῷ «φαγιαξομένους τοὺς 
Ἡρακλείδας πρὸς Ὄξυλον πορήσασϑαι συνϑήκας περὶ 
φιλίας καὶ ὁμονοίας. ἔστι καὶ νῆσος Σφαχτηρία, ἧς 90 
μνημονεύει Παυσανίας ἐν τρίτῳ περιηγήσεως ᾿Ελλάδος. 
ἐχαλεῖτο καὶ Σφαγία , eg Φαβωρῖνος. ἔστι καὶ Σφαγί- 
*57g ἄκρα Σχνυϑίας. τὸ ἐθνικὸν ἀπὸ τῆς ἀναλογίας Σφα- 
«τηριεὺς καὶ Σφαςτηριώτηρ, ψαὶ τοῦ Σφαγία ᾿φαγιοὺς, 
ὡς τοῦ "Tela ᾿Τριεύς, 25 

Σφενδάλη, δῦμος ᾿ακοϑοωντίδορ φυλῆς. ὁ δη- 
μότης Σφενδαλεύς. τὰ τοκιχὰ δρενδαλῆθεν, Σφένδα. 
λήνδε, “Σφενδαλῇσι. 

Σφήκεια, πόλις Εὐβοίας. υχόφρων, 

oí πέντε παν Σφήχειαν εἰς Κεραστίδα,. — 80 
οὕτω dà καὶ ἡ Κύπρος ἐκαλεῖτο. τὸ ἐθνικὸν Σρήκερ, 
Σφήκειαν δὲ, Κεράστειαν, τὴν Κύπρον. 


Σφηττὸς, δῆμος ᾿ἀκαμαντίδος φυλῆς. ó δηρμόνῃῃ 
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' Σὥῷφήτειος. tà τοπικὰ Σρφηττόθεν, Σιφῳττόνδε, Σφηττοῖ. 
ὁ δῆμος καλεῖται ἀπὸ Σφήττου τοῦ Τροιζῆνος παιδός. 
Σχεορί αν, ἡ Φαιακία. κέκληται, ὡς ᾿4ριστοεέλης 
φησὶν, ἀπὸ τοῦ τὴν “4ήβητραν. φοβουμένην, μὴ ei ix 
στῆς Ηκείρου ἐπιχοόμενοι ποταμοὶ ἤκέιρον αὐτὴν ποιή. 
600., δεηθῆναι τοῦ Ποσειδῶνος, ἀποσερέψαι τὰ τῶν 
ποταμῶν᾽ ῥεύματα: ἐπισχεϑέντων οὖν τούτων, ἀντὶ 4ρε- 
πάνῃς Σχερίαν αὐτὴν κληδῷῦναι. τὸ ἐθνικὸν Σχεριεύ;. 
᾿ς οὗ ἐνοικοῦντες Σχέρεοι, ἤτοι Φαίακες. 
10 Σχίνουσδα, ὡς '"Podovoda, Φωχικὴ νῆσος. τὸ 
ἐϑνικὸν Σχινούσσιος. καὶ Σχινουσσαῖορ. 


Σχοενοῦς , "Adoxablag χωρίον, ἀπὸ Σχοινέως τοῦ 
"4ταλάντης πατρός. ἑλώδης δὲ Qv ὁ τόπος͵ ἀπὸ τῶν 
ἐν αὐτῷ σχοίνων τὴν προσηγορίαν εἴληφεν , ὥσπερ καὶ 

15vóv δήμων ἀπὸ τῶν ἐν αὐτῇ φύομ vov, Ῥαμνοῦς, ὧς 
γοῦς, ΜυῤὝῥινοῦς, ἸΜαραθϑοῦς, ὁ τὸ χωρίον οἰκῶν Ti 
ψούνειος, ὡς Σελινούντιος. καὶ Σχοινεὺς ποταμὸς , ἀπὸ 
Σχοινέως τοῦ ᾿ἀϑάμαντος. Τρύφων lv. τῷ περὶ παρω- 
νύμων ὧδέ φησι" τὰ εἷς svg λήγοντα παρώνυμα οὐδὲ 
φοπότε τῇ γενικῇ τοῦ mQerorUxov μιᾷ πλεονάξε. ὁ οἷν 
Φωκαεὺς οὐ παρὰ τὸν Φωκὸν γέγονε, παρὰ piv 
τὴν Φώκειαν. καὶ ὁ παρὰ “Καλλιμάχῳ ᾿Ἑλλοπιεὺς παρὰ 
τὴν Ἑλλόκπειαν, οὐ παρὰ τὸν "EAloxa. ὁ δὲ παραῤῥέων 
τὸν Σχρῖνον ποταμὸς Σχοινιεὺς χαλεῖται, ἧτοε παρὲ 
φοτοὺς σχοινίους, ἢ παρὰ τὸν Σχοινέα τὸν τῆς ᾿“ταλέν- 
της πατέρα. ὁ πολίτης μέντοι Σχοινιεύς. ὁ γὰρ πο- 
ταμὸρ καὶ ὁ οἰκιστὴρ Σχοινεδὺρ, ὡς Ταρσοῦ Ταρσεῖς 
; ix sóxov Σχοινόϑεν. 

Σώβαλα, πύλες Καρίας οὐδετέρως. τὸ nétnid 

βοΣωβαλεύς. 


Σώξουσαι, πόλεις τρεῖρ, Φοινίκης, Πισιδίας, 4 
διοφίᾳρ. 


Σώλιμνα, πόλις Ἰνδίας, ὡς ᾿Ηρωδιανὸς ἂν ἔνδε- 
κάτῳ, τὸ ἐθνικὸν Σωλιμναῖορ. 





| 


| 


,ὔ 


Φ 


«-.-»-ἰῷό 807 — 


Σωσάνδοα, Ῥῆσος περὶ "Κρήτην. Bude δὲ ἔπει. 
᾿δή ποτε τῶν Δυκτίων νύχτωρ ἐπελθόντων τῇ πόλει δια- 
σῶσαι λέγεται τοὺς εἰς ἑαυτήν. ὁ νησιώτης Σωσάνδριορ. 

Σωφηνὴ, χώρα τῶν πρὸς ᾿Δρμενίαν, ὡς Σεράβων 
ἐνδεκάτῃ. παρὰ δ᾽ ᾿Αῤῥιαυῷ Σωφανίνη τετρασυλλάβως.5 
oí κατοικοῦντες Σωφηνοί. φησὶ γὰρ Στράβων ἐν τῇ si- 
ρημένῃ, ᾿Συυφηνὸς ' dod atc ἔχων τὸ νότια μέρη. ἀντί- 
χειται δὲ ταύτῃ ἡ Κομμαγηνὴ ὅμορος οὖσα τῇ Mz 
τηνῇ. τ 

Zéássiea,. πόλις ᾿Ἀριηνῶν, origo “είσμα ἐοῦ 10 
Σελεύκου. τὸ ἐθνικὸν διὰ τὴν χώραν » Zones, c 











00. T. ΝΕ 
T βαι, πόδε ἄνδιίας, περὶ ὧν » ὃ ἀρησμός φησι 10. 
Πισίδα; 
ἄστυ Τάβων ἐριουδὲρ μευϑερὸν οἰκίξεόϑαι. 
καὶ ᾿ἠπολλώφιος -δύνάτῷ, ἐδεήθησαν fos αὐτοὺς εἶ! 
5 Τάβαρ καταψάγωσι. βαρύνεται δὺ, ὡς Σάβαι, κύριον 1d 
ἰαμβικόν. ἐκλήϑᾳ δὲ ἀπὸ Τάβου. ὁ δὲ Τάβος ἥρως. i 
δέ φασι τὸν Κιβύραν καὶ Μαρσύαν ἀδελφοὺς τὸν p! 
κτίσαι Κιβύραν πόλιν, τὸν δὲ Τάβας , καὶ καλέσαι cx 
τοῦ ἐπὶ πέτραρ οἰκεῖσθαι" τάβαν γὰρ τὴν πέτραν "EXs- 
10 veg ἑρμηνεύουσιν. ἔνιοε ἀπὸ Ταβηνοῦ ᾿ἀργείου. ὁ κω 
τῆς Ταβηνόρ, Ἡσίοδος, 
παρ᾽ ἱπκοδάμοισε Τ᾽ ερηνοῖς. 
ἔστι καὶ ἄλλη πόλις Καρίας Τάβαι. καὶ τρίτη τῆς lle 
ραίαρ, ἣν ᾿Αλέξανδρος iv τῷ κερὶ Συρίας ἐρμηνεῦθ 
15 ἀγαϑήν. " 
Ταβηνοὶ, ἔθνος, κατὰ τὴν ἔρημον Καρμανίας o 
κοῦντες. 
Τάβιοι, stóAug TtaiMas, b i ol “περὶ “Ῥέμον ize 
᾿ δεύϑησαν. τὸ ἐθνικὸν ὁμοίως Τάβιοι, διὰ τὴν sQoit 
$0 yw τοῦ ἐν τῷ πρωτοτύπῳ ἐθνικοῦ χαρακτῆρος. 
T ἀβιφ , $tóAg ᾿4φαβίας. 'Exazaiog/ κεριηγήσει A 
ψύπτου. ὁ πολίξης Ταβηνόρ. 
Τάβαϑρα, πόλις Διβύης. Πολ * δοοκαιδενέτῃ 
τὸ ἐθνικὸν Ταβαδρηνὸς διὰ τὴν χώραν. 
44 Τάϊννοι, ἔθνορ ἀπὸ τῶν Σαραχκηφϑῶνψ πρὸς sr 


σημβρίαν, ὡς Οὐλπιωνὸς iv ᾿Δραβικοῖς καὶ Οὐράνιος 9 
᾿Δραβικῶν δευτέρῳ. 


LI 
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Φαίψαφος, «όλις ἀπὸ Ταινάρου, τοῦ Γεραίστον 

μὲν ἀδελφοῦ, 4g δὲ παιδός. ὃς πλέων σὺν KaAdfoo 

τῷ ἀδελφῷ xad τόπον τῆς Πελοποννήσου καταλαβών τ- . 
vu, Ποσειδῶνος ἱερὸν ἱδρύφατο, ὃ καλεῖται Ταίναρον. ι 
ἔστε καὶ T Γαίναρος. ὁ Ἱκαρίου υἱὸς, ἀφ᾽ ov καλεῖται 45 
ἄχρα καὶ ἡ πόλις καὶ ó.Aunjv. λέγεται δὲ ἀρσενικῶς xol 
ϑηλυκῶς. λέγεται καὶ Ταινάριος καὶ Ταιναρία καὶ Tac 
váguov. εἰσὶ δὲ καὶ Ταινάριοι Θῆβαι, ὡς. Χάραξ Ἔλλη- 
νεκῶν δευτέρῳ. λέγεται καὶ Ταιναρίξειν, ὡς Ἕρμιππος - 
Θεοῖ, 10 


καί σε τί ze emissus ; 


by 


be TTE 


Τάκομφος, κώμη iv τοῖς s ὁρίοις Αϊγνκνίων καὶ 
“ἰθιόκων, πρὸς, τῇ Φιλίᾳ νήδῳ, ὡς ᾿Δρισταγάραρ iv16 
Αἰϊγυκτιακχῶν πρώτῳ. τὸ ἐϑνικὸν Toxoupiryc. ὡς Ka- 
vofos Κανωβίτης, Πεντάσχοινος Πεντασχοινίτης. 

Ταλαρία, πόλις Συρακουσίων. Θεύπομπος 1 iv d. 
λιππικῶν τεσσαρακοστῷ, τὸ ἐθνικὸν Ταλαρῖνος, ὡς τῆς. 
Πανδοσίας Πανδοσῖνος xol Πλακχεντῖνορ" Σικελικῶᾳ καὶ 4ὴ 
γὰρ ἀμφότερα, 

Tena 6402, αόλις Χύκρου, διάφορον ἔχουδα qae 
κὸν iv μοδογείᾳ. τὸ ἐθνικὸν Ταμασίτης καὶ Ταμάσιοβ, 
ὡς '"EgIoug, Θάσιος. ἐντεῦθέν τινες γράφουσιν, 

᾿ ἐς Ταμέσην μενὰ “χαλκὸν, ᾿ς $5 
ἀπιϑάνως. ἔστι γὰρ καὶ Ταμέση. πόλις Ἰταλίας xol xo- 
ταμὸς. Πολύβιος δ' ἐν τῷ πρώτῳ Τμεσίαν τὴν πόλιν 
καλεῖ. τὸ ταύτης ἐθνικὸν Τεμεσαῖος. 

Τἀμβραξ, πόλις Παρϑυαίων. τὸ ἐθνικὸν Ταμβρά- 
xiog: διὰ δὲ τὴν χώραν Ταμβρακηνός. 80 

Ταμιεῖον, οἶκος ἐν d τὰ ἀναγκαῖα ἀπετίθεσαν, 
ὡς ᾿Δριστοφάνης καὶ ἸΙκνὸς καὶ ἄλλο. Φράνιχος δὲ ἐν 
Σοφιστικῇ παρασχευῇ καὶ ἐπὶ τῶν κακῶν φησι τὸ τα- 
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pato. - slg δὲ χαρὰ τὴν ταρίαν. ὁ δὲ τοῦ ταμίου 

» οἰκήτωρ ταμιεύς. | 
᾿ Τάμνα;,. πόλις Zu ὡς ᾿λλίξανδρορ ὅ ὅ πολυῖ. 

στωρ. ὁ πολίτης Ταμνίτης. 


- δ Τάμυνα, πόλις "Egttolag. Στράβων δεχάτῃ. τοὶ 
πληθυντικῶς εἷς τὰς Ταμύναρ. τὸ ἐθνικὸν Ταμυνεὺς 
καὶ ϑηλυκώρ Ταμυνηῖς, ἐξ αὐτοῦ λέγεται καὶ Ταμυναῖος 
οὕτω γὰρ ὁ Ζεὺς ἐν αὐτῇ. τιμᾶται. Τίκυσανίας ἐν δικό 
so πευσιηγήδεωρ. 

10 Ταμυράχη, «πόλις Σαρματίας τῆς ἐν Eod. τ 
ἐθνικὸν T: ἀμυραχηνός. 


"Teal αϑιρ, πόλιρ Αἴγύκτου. λέγεται καὶ you; 
ἡ γενικὴ Ταμιάϑεωρ, οὕτὼ Γεώργιος, ὁ Χοιροβοσκὸς 9 
td ὀνομαστικῷ, ΄ | 


15 — Távayo&, ἀόλις Boworlag, ἣν “ὁμηρος Dac 
- φαλεῖ διὰ τὸ πλησίον εἶναι. ἐκαλεῖτο δὲ πρότερον Ile 
μανδρία. Δυκόφρων, ' 

(20 ἣν ἐς βαϑεῖαν λαιμίσϑας Ποιμανδρίαν. 
τὴν δὲ Τραῖαν ἕνιοι λέγουσι τὸ νῦν τῆς Θηβαϊκῆς ww 

g0AoÓusvov ἔδος. τινὲς δὲ tjv Ταναγφαίαν" ὧν εἷς im 
. «cà Καλλίμαχος. ᾿Δριστοτέλης δὲ ΤΓραῖαν ἑὴν νῦν See 
wóv. ἔστι δὲ τόπος τῆς τῶν Ἰζρωπκίων πόλεως πρὸ; " 
θαλάττῃ. ó πολίτης Ταναγραῖος καὶ Ταναγρὶρ ἀπὸ τοῦ 
Τάναγρα' καὶ τὸ Ταναγραῖον καὶ Ταναγρεκή. dle 

5 0g πέμπτῃ, Ταναγρικὴ μοῖρα. καὶ Μένανδρος, Τανεγθ' 
κὴ γυνή — 

Tévoig, πόλις ὁμώνυμος τῷ ποταμῷ. 
ἑβδόμῃ, ὡς ᾿Αλέξανδρος ó πολυΐστωρ" κατὰ δὲ τὰς 5 
τὴν λίμνην τὴν Μαιώτιν ἐχβολὰς τοῦ Τανάϊδος, M 

δο᾿ Ἑλληνικὴ ἔκτισται Ταναῖς, fj τις καὶ ἐμπόριον deni 
ται. ὁ πολίτης Ταναΐτης" καὶ ϑηλυχῶς Ταναῖΐτις. nfi 
δὲ καὶ τὸν ποταμὸν ᾿4κεαίνην εἶναι καὶ Ἰαξάρτην, Bir 
νίσϑαι δὲ τὰ πολλὰ τῶν βαρβαρικῶν ὀνομάτων, e; δε 
κἄνωρ φησί. 


/ 
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Τάμις, πόλις μεγάλη Alyésttov. ó enlion, Τανί- 
σης. τὸ ἐθνικὸν τὸ αὐτό. 

Távog, πόλις Κρήτης, ὡς ᾿Δρτεμίδωρορ ἐν τοτάρ. 
τῷ γεωγραφουμένων. τὸ ἐθνικὸν Τάνιος. 4 

Τάνταλος, ὅρος Aoflov, ἀπὸ Ταντάλου. τὸ 89-5. 
vixoy. Ταντάλιος, ὡς Φαρσάλιος. ᾿ 

Ταξίανα, νῆσος xsob τὸν Πηλώϑη κόλπον" τῆς | 
“Σουσίας νήσου. τὸ ἐθνικὸν Ταξιαγεὺς, ὡς ᾿Δδανεύς. τῷ 
τύπῳ τῆς χώρας Ταξιανὴ νηοος. 

Τάξιλα, πόλις ᾿Ινδική. Στράβων ποντοκαιδεκατῃ. IO 
τὸ ἐϑνικὸν Ταξιλίτης τῷ τῆς χώρας τύπῳ. ναὶ Ταξιλη. 
vog, τῷ δὲ παρ᾽ ἡμῖν Ταξιλεύρ. 

Τά οχοι, ἔθνος ἐνδοτέρω τοῦ Πόντου. καὶ ἡ χώρα 
οὕτω. τούτους τινὲς Τάους καλοῦσιν, ὡς Σοφαίνετος ἐν 
τῇ ἀναβάσει φησί. 15 

Ταπόσειρις, «λις Αἰγύκεου, πλησίον ᾿4λεξαν- 
δρείας. ὁ πολίτης Ταποσειρίτης. | 

Ταπροβάνῃ, νῆσος μεγίστη iv τῇ ᾿Ινδικῇ θαλάσ- 
0g. ᾿Αλέξανδρος ὁ καὶ Αὐχνος, 

νῆσος τετράπλευρορ, ἁλιστέφανος Ταπροβάνη, 920 
ϑηρονόμων πέπληθεν ἐθῥῥίνων ἐλεφάντων. 
jj πάλαι μὸν ἐχαλεῖτο Σιμούνδου, νῦν δὲ Σαλικὴ, πλοῦ 
μῆχος οὖσα ἑπτάκις xov χιλίων σταδίων, πλάτος δὲ πεν- 
τακοσίων. τὰ αὐτὰ δὲ καὶ ᾿Δρτεμίδωρος ἐννάτῳ γεωγρα- 
φουμόνων. 95. 

Τάπυῤξῥοι, οὐ πόῤῥω “Ὑρκανίας ἔθνος. Κουάδρα- 
τος Τάπουῤῥά φησι. τὸ ἐθνιχὸν Ταπουῤῥαῖοι. 

Τάρανδρος, χώρα Φρυγίας. τὸ ἐθνικὸν Ταράν- 
δριος. 

Τάρας, πόλις παλίας, καὶ ποταμὸς ὁμώνυμος 80 
«αρὰ θάλασσαν. ἀρδενικῶὰςφ δὲ xáv ἀναλογίαν' οὐδὲν 
γὰρ sig gag ϑηλυχὸν δὐρίόκεται" τοῦτο δ᾽ δὕρηται καὶ 

Stephanus Vol. I. Co . 
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᾿ϑηλυκῶς. ὁ j πολίτης “Ταραντῖνος. καὶ ἀνεγράφησαν᾽ οὕτῷ 
πολλοὶ χρηματίξοντες , μάλιστα Πυϑαγόρειοι καὶ ᾿Δρισιὸ. 
Ecvog: μουφικὸς, “Αριστοτέλους γνώριμος, καὶ “Ῥίνθων Τα: 
ραντῖψος Φὥλύαξ, τὰ τραγικὰ μεταῤῥυδμίξων ἐς τὸ γε 
δλοῖον “᾿ φέρονται. δ᾽ αὐτοῦ δράματα τριακονταοκτῶ᾽ καὶ 
"Ixxog ὁ Ταραντῖνος ἰατρὸς, ἐπὶ τῆς ἑβδομηκοστῆς ἐβδο.- 
μης ὀλυμπιάδος" μέμνηται τούτου ὁ Πλάτων ἐν Ile 
ταγόρᾳ.-- τὸ ἐϑνικὸν Ταραντίνη καὶ Ταραντῖνον οὐδετέ: 
oc. xal ταραντινίξειν. τὸ τὴν ἐνόπλιον καὶ εἰς τὰς pt- 
10 getc ᾿χρήσιμον ἱππασίαν “ποιεῖσθαι. ἔστι δὲ καὶ Tágerts 
ἀρσενικῶς λεγομένῃ πόλις Βιθυνίας, ἔνϑα τιμᾶται Τε: 
φαντναῖος Ζεὺς, -ὡς δημοσϑένης δευτέρῳ Βιϑυνιαχῶΐ. 
εὕρηται καὶ διὰ τοῦ ὃ “Ιάρανδος. 
. Tag ἐχέαι, πόλεις πρλλαὶ, αἱ μὲν ΜΜενδήσιαι, αἱ δὲ 
1διΣκηνιλᾳὶ, α δὲ Κανωβικαί. οὗ πολῖται Ταριχευταὶ παρὰ 
τὸ ταριχεύω. καὶ ὥφειλε διὰ διφϑόγγου. ἔστι καὶ Tag- 
χέα καὶ ἑνικῶς καὶ πληθυντικῶς λεγομένη πόλις τῆς 'Jot- 
δαίας, ὡς ᾿Ιώσηπος. ᾿ τὸ "ἐθνικὸν Ταριχεάτης καὶ Ταρι- 
χεία τὸ πρᾶγμα παρὰ τὸ ταριχεύω. 


᾿ 90 Ταρκυνία, "πόλις Τυῤῥηνίδος, ἀπὸ Ταάρχῶωνοϊ. 


τὸ ἐϑνικὸν Ταρχύνιος ἢ Ταρκυνεὺς, ὡς “ουλιεχιεὺς xà 
Βουπρασιεύς. ποτὲ 0b καὶ Ταρκυνίται εἰσὶ καὶ Taoxe 
ψναῖοι' ἔϑνος ' Ὑπερβορέων, seo ' οἷς οἱ γρύπες τὸν χρυσὸν 
φυλάσσουσιν, ὡς “Ἱεροχλῆς. ἐν τοῖς φιλίστορσι. 
45 ἘΤάρνη, πόλις ᾿Ἄχαῖας. ὁ οἰκήτωρ. Τάρνιος καὶ Τάς 
vix. ἔργα. 
᾿Τάρπη, σ«όλις "Ἰταλίας. καὶ Tagxaioy ὅρος. κα 
ἐθνικὸν Ταρπαῖος, (ὡς Ῥωμαῖος, rguyevig. 
Τάῤῥα, πόλις Μυδίας, ἀφ᾽ ἧς «Αεύχεος ὃ yer 
ϑοματικός. ἑτέρα Κρήτης, ἐν ἡ Ταῤῥαῖος "Ἀπόλλων τιμᾶται 
ἔστι καὶ ἄλλη πόλις Τάῤῥα παρὰ τὸν Καύχασον, K(3 
τῶν ἄποικος. Δούκιος δ᾽ ἦν ἀπὸ Τάῤῥης τῆς Ἀρητιαη; 
πύλεως᾽ φέρεται δὲ τούτου τὰ περὶ ᾿παροιμεῶν τρία f 
βλία. ἄριστα καὶ περὶ γραμμάτων καὶ τεχνεκεὲ γλαφυρθ: 
ϑοτατα. τὸ ϑηλυκὸν καὶ ἐπὶ τῆς χώρας Ταῤῥαέα. 


, 


Tac $éuxgvà, «όλις raMas. “Διονύσιος Stvrs- 
καιδεκάτῳ “Ῥρμαϊκῇς “οχαιολογίας, . τὸ ἐθνικὸν Ταῤῥα- 
sys. 

Tgééssov, «όλις δυσμικωξίρα τς Ταῤξακωνη. 
σίας χώρας. ὁ πολίτης Ταῤῥαχωνήσιος. τὸ ἐθνικὸν Taj-5 
ῥακωνίτης, ὡς ᾿4σκάλων ᾿“σκαλωνίτης, καὶ Μάρων Μα- 
οωνίεης , καὶ Καύχων “Καυκωνψίτης. 


Ταῤῥαχίνη, πόλις ᾿Ικαλίαρ. diiyov ὀλυμσπιάδι 
ἑκατοστῇ ὀγδοηκοστῇ πρώτῃ . ὅτε παιδίον ἐκ δούλης γε- 


ψόμενὸν τῇ ἐννάτῃ καὶ τεσσαρακοστῇ τῆς γενέσεως τὸν 10 


προσαγορεύσαντα ἀντιπροσαγσρεῦσαι, ἐφ᾽ οἷς τοὺς μάν- 
tug προαγορεῦσαι ὄλεθρον. τὸ ἐθνικὸν Ταῤῥαχῖνος. — 

Ταρσήϊον, πόλις πρὸς faic Ηρακλείαις στήλαις. 
Πολύβιος τρίτῳ. τὸ iOvixóv ἔδεε Ταρσηΐτης ἢ Ταρσηϊώ- 


της. νῦν δὲ κατὰ τὸ ἐπιχώριον Ταρσηνοὶ λέγονται. 15 


Ἰ'αρσὸς, ἐκιθημοτάτη πόλις Κιλικίας, ἣ ἣν διὰ τοῦ 
& ἕλεγον Τερσὸν παρὰ τὸ τερσανθῆναι, ὅ ἐστιν ἀναξη- 
ρανϑῆναι. τῶν γὰρ ὑδάτων κατὰ τὴν πρώτην σύστασιν 
προχωρούντων εἰς τὸ VUV ἐτέλαγός φαῦιν ἀναφανϑῆναι 


πρώτα τὰ Ταυρικὰ ὅρη" Διονύσιος δὲ ὁ Θυᾷξ ἐν τῷ 90 


2ttol “Ῥύδου, ἀπὸ τῆς τοῦ Βελλεροφόντου zto0tog* μέ- 
ρος γάρ τι τοῦ ποδὸς ταρσὸν καλεῖσθαι, τῆς ἐκείνου 
χωλείας ὑκόβνημα ποιουμένων τῶν ἀρχαίων" ᾿Αλέξανδρος 
δὲ ὁ πολυΐστωρ, διὰ τὸ τὸν Πήγαδον ἵἕπιτον ἐκεῖ tÓv. 


ταρσὸν κλάσαντά, καὶ Βελλεροφόντην ἐν τῷ 4o se- 9j 


δίῳ πλανηθῆνάι, ἄλλοι δέ quac; διὰ τὸ μετὰ τὸν κατα- 
κλ υσμὸν τοὺς τόπους τούτους Ug Kiuxlag “ρώτους 
ἀναφανῆναι. καὶ ἀναξηρανϑῆναε᾽ διὸ καὶ τὴν πόλιν Τερ- 
δίαν ὀνομασθῆναι. Ἐρατοσθένης δὲ Τερσὸν, διὰ τό πρό: 
τέρον τῶν καρπῶν φϑειρομένων ἐν τῷ παραχμάξειν, 
τούτουρ πρύτόυς δυναγαγόντας τερσᾶναὶ καὶ εἰς τὸν 
χειμῶνα ἀποϑέσϑαι τὴν τροφήν. ix ταὐτηὰ ἐγένετο Ἔρ. 
μογένης ὁ τὴν φητορικὴν ᾿γεγραφώφ. Θαρσὸς δὲ ixa- 
λεῖτο καὶ Θαρσεῖς οἱ Κίλικες, ὡς ᾿Ιῴσηπος ἐν ἀρχαιο: 
€c2 


80 


* 
^. 
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. Aoylg. ἐκαλεῖτο δὲ. καὶ Κρανία ἀπὸ κρανίου. ἐκλήθη 
- δὲ χαὶ "pé. ἐχλήθη. δὲ καὶ ᾿ἀντιόχοια ἀπὸ ᾿“ντιύχου 
τοῦ Ἐπιφανοῦς. ἔστι δ᾽ ἄποικος ᾿Αργείων, κτίσμα Zue- 
δαναπάλου. ταύτην διαῤῥεῖ «ποταμὸς Κύδνορ μέσος, 
ὀ ψυχρός τε καὶ καϑαρός. ὁ πολίτης Ταρσεὺς, ὡς ᾿4λικαρ. 
᾿φὰσεύς. Ἠρατοσθένης δὲ καὶ Ταρσηνόν φησιν. ἔσει δὲ 
καὶ Ταρσὸς ἄλλη τῆς “Βιθυνίας τὸ ἐθνικὸν ταύτης Τάρ. 
όιος καὶ Ταρσία. “Ζημοσθένῃς iv δευτέρῳ Βιθϑυνιαχῶν 
᾿ Ταρσείαν διὰ τῆς εἰ διφϑόγγου τὴν πόλιν οἶδε" τὸ ἐϑνν- 
i0xàv Τάρσειος. ἔστι καὶ χωρίον Βιθυνίας Τάρσος λεγό- 
μενον. καὶ Τάρσα κώβη ἐπὶ τῷ Ἐῤφράτῃ, ὡς Kov 
δραῖος ἐν τρίτῳ Παρϑικῶν" ἀπὸ δὲ Σαμοσατῶν κατὰ 
ῥοῦν ἰόντι ὅσον σταδίοὐξ ἑκατὸν πεντήκοντα Taoót 
κώμη πολυάνθρωπος ᾧκεῖτο, ἄνα, toU ποταμοῦ σεαδίου! 
- 1g κεντεχαίδεκα.. τὸ ἐδνικὸν Ταρσηνός. — 
Τάρταρορ, Κράτης τὸν ὑπὸ τοῖς πόλοις diqe 
παχύν τε καὶ ψυχρύν τινα καὶ ἀφώτιστον" “Ὅμηρος ἐὲ 
τόπον εἶναι συνέχοντα τοὺς περὶ Κρόνον xal ὑχὸ γῆν 
ὄντας.. λέγεται δὲ ἀρσενικῶς καὶ θηλυκῶς καὶ ovi 
90906. ὁ οἰκήτωρ Ταρτάριός, καὶ διὰ τῆς εἰ διφϑόγγου 
παρ᾽ Εὐριπίδῃ. ἐν Εὐρυσϑεῖ Σατυρικῷ" καὶ τὸ xopr 
κὸν Ταρταρίτης. λέγεται xol παρὰ τὸ ταράσσειν ταῦ 
χαρίξειν, τὸ ταράσσεσθαι. ᾿ 
Ταρτησσὸς, πόλις Ἰβηρίας, ἀπὸ ποταμοῦ τοῦ 
“ἀπὸ τοῦ ᾿Δργυροῦ ὄρους ῥέοντος, ὅς τις ποταρὸς κεὶ 
κασσίτερον iv Ταρτηδσῷ καταφέρει. τὸ ἐϑνικὸν Tee 
τήσσιος καὶ Ταρτησσία καὶ Ταρτησσίς. καὶ οὐδετέρως, 
Ταρτήσσιον ὄλβιον ἄστυ. 


Τάρφαρα, οὐδετέρως, πόλις τῆς εὐδαίμονος 'Aot- 
so Blas. ὁ πολίτης Ταρφαρηνὸς, ὡς Ζόαρα Ζοαρηνὸς, Aeg 
Αὐαρηνὸς, ὡς Οὐράνιος ἐν ᾿ραβικῶν τρίτῳ. 
Τάρφφη, πόλις Δοχρῶν. “Ὅμηρος, (7 | 
. Τάρφην τὸ Θρόνιόν τε, Boayolov ἀμῳὶ ῥέοθρε 
λέγουσι δ᾽ αὐτὴν ἀπὸ τῆς xe Φάφυγας πρήνηρ. οἱ ἅ 
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καὶ εὐτὴν καὶ τὸν τόπον διὰ τὴν τῇς ὕλης πυχνότητα᾽ 
τὰ πυχνὰ γὰρ τάρφεα Ὅμηρος λέγεε, 

βαϑείης τάρφεσιν ὕλης. 
καὶ τὸ ἐθνικὸν Ταρφαζαης, ὡς Στύμφη Σευμφαῖος. | 

Ταρχία, «όλις Σικελική. Φίλιστος iai. Σιρε- 8 
λικῶν.. τὸ ἐθνικὸν Ταρχιάτης sie Taeyawos τῷ τύχῳ 
τῆς χώρα. . 

Ταρχώνιον, πόλις. Τυῤῥηνίας, ἀπὸ χηλέφου sus: 
δὸς Τάρχωνος. ὁ πολίτης Ταρχωνῖνος ὡς ᾿σσαίριον io- 
σωρῖνας, ἢ Ταρχωνιεὺς, ὡς Ἱεκωνιεῦς. o0 0c 

Ταῦα, πόλις Αἰγύπτου. ó πολίτηρ Tavisyc, do | 
᾿ῶρος. iv δευτέρῳ περὶ ἐθνικῶν. 0o X 

Ταύακα, πόλις Σικελίας... Φίλιστος : ὀγδύφ. τὰ 
ἐθνικὸν Ταυακῖνος, ὦ 9 "Egxivog. E 

Ταὕγετον, ὅρος τῆς Μακωνικῆς. “Ὅμηρορ, *. 18 

ἢ κατὰ Τηΐγεεον περιμήκετον ἢ ᾿Βρύμασϑον. 
λέγεται καὶ ἀρσενικῶς καὶ θηλυκῶς καὶ οὐδετέρως, ἀπὸ 
Τησγέτης τῆς μητρὸς Ἐὐρῴτα. τὸ ἐθνικὸν Ταὐχέτιορ.: 

Ταυλάντιοι, λυρικὸν ἔϑνος. Εὐφορίων δὲ nerd 
τοῦ vy Ταυλαντίνους αὐτούς φησι. παρὰ τούτοις ἐκ μέ- 80 
λετος οἶνον γίγνεσθαί que ᾿Ἡριστοτέλης ἐν θαυμασίοις. 
λἐγεταὶ καὶ οὐδετέρως. Ταυλάντιον wid Ταυλανεὶς ϑηηλυκῶς. 

Ταυρανία, πόλις ᾿Ιεαλίας; τὸ ἐθνικὸν Tavgayi- 
voc, ὡς lliaxtvvivog καὶ Tevgavicvóg.  " ja 

Ταυρικὴ., νῆσος μεγάλη καὶ λίαν ᾿ξαϊδημος alos 
“τολλὰ ἔχουσα ἔθνη καὶ περικλείουδα τῇ δέσει᾽ τὴν Μαιῶ- ᾿ 
τιν λίμνην. ἧς οὐ πολὺ διεστῶδσα ἡ ᾿“λωπεκεία ἐστὲ 
μεκρά. τῇ δὺ Ταυρικῇ᾽ Bio παράπεινταὶ νῇσοι; QuvaJ 
γόρα καὶ “Ἑρμώνασσα. λέγεται δὲ Ὄσιριν Puit ξεύξαν- 
τῶ βοῦς. ἀρόσαι τὴν γῆν..' διὰ pU» τὸ ξεῦγος τοῦ ᾿ ταύ- 80 
ρου τὸ ἔθνος χληϑῆναι. ὁ οἰκήτωρ Ταυρικὸς, ὡς - 
τικόρ: πιοὶς -Ταύναϊν, oí ^ ᾿Δλοπέκειαν, οἱ δὲ Mosi 
αὐτήν φασι, . SUM ΚΜ S n 

.Favotóxo:, Fovog: πατρὶ τε “κα tiam ἔργα λἴγουξαι 


10 


΄ 
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καὶ “Ταυρῖνοι;, ὡς Πολύβιος. τρίτῳ. ᾿Ερατοσϑένης Tul. 
ὕχους αὐτούς φησι dud τοῦ ε,' eX καὶ Τρῶοε "λέγονται. 
| Tavoósig, πόλις Κελτικὴ, Μασσαλιητῶν ἄποικος. 
οὗ πολῖται Ταυροέντιοι. ᾿Απολλόϑωρο!ς ἐν πρώτῳ jt 
δγραφουμένων. φησὶν ὅνι Ταυραφόρορ ἦν ἡ ναὺρ ἡ δια. 
πρμίδαδα τοὺρ τὴν πόλιν. κτίσαντας, οἱ ἀποῤῥιφίντι: 
ἀπὸ τοῦ στόλου τῶν Φωκαέων καὶ προσενεχϑέντες αὖ. 
τόϑι ὠκὸ vif «ἐπισήμου; tfjg yegis φὴν πόλιν ὠνόμασαν. 

ν᾿ τὸ ἐϑψικὰν Ζαυρῖνοι, 

10 Ταυρομένιον, χόλιρ Σιιβλίαρ. ὁ κοίτης Τὰν: 
ρομενέξηρ  Τανρομένιος.“- 

Ταυροπόλιον, iv Xeno erdog i ζερόν. Σιρί: 
᾿ Bev τεσσαφεάκαιδεκάτῃ. ὁ .. 

Ταυρόκπολις, πόλις Καρίας τὸ ἐθνικὸν Tevee- 

1520Àlv0i ^... κι 

M Teó0pog, ἄρου διὰ μέφης υἱαίας διῆκον, διότι ταῦ: 

egovec οἱ σἰαλαιοὶ πάντα. ὅσα μεγάλα καὶ Bara ἐπώνομε: | 
£ov.- 9: προνομῇ Ταύρου͵ sd πρὸς τῇ ϑαλάσσῃ αὐτοῦ | 
ἀπείκαβε.; «c τὸ ἐθνριὸν Trees simu) τοῦ α, ὦ; 
9ο Ζυγίανός. ΄. 

Ταύχειν «, πόμς Ago, ϑηλυχῶρ καὶ οὐδετέρου | 
ὡς". Τάγειρα ἀπὸ. Ταγείρας τῆς "Αὐτάνδρον ϑυγατρύς 
λέγεται. δὲ νῦν ᾿Δρσινόη. ὁ πολίτης Ταυχείριος καὶ Ταῦ 
χέριος καὶ Ταύχερος καὶ Ταυχερίτης «a ᾿Δρσινοΐτης, ἀπὲ 

95 τῆς Αἰγυπτίας. 

Tág 0g, φόλιρ ἀκεφαλληνίαρ. νῦν δὲ Taglovetc 
ἔστι χαὶ νήσας ἀπὸ τριάκοντα σταδίων Ταφιὰς καλου. 
μένῃ. καὶ ἑτέρᾳ, οἱ «ολῖταν Τάφιοι, τῆς δὲ Tug» 
(43€ Tagiopódaiog, ὡς. Σχοτουσσαῖος, TLoqwovésts 

8 — Tegóctevs, idus dirónvev, ἐν j Myetas "Os. 
τοθάφθαι. 

Τάφραν, ol τάφφη olds, χώρα ταφρευϑεῖδε., 
περὶ τὴν Μαιῶτιν λίμνην , ὑπὸ δούλων ταῖϑ δεακοίνο! 
δυμμιχέντωψν. κανὰν τὸν 'πολυχφόψιον πόλεμον τῶν 5e 
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δῶν, τῶν δεσποτῶν πόλεμόύπτων zoig Gostiy. ἡ τοῖς iv. 
τὸς Ἴστρου, dg Καλλίστρατος iv τρίτῳ. ταύτην τὴκμ΄ 
χώραν κατοικῆσαι Σατορχαίους. ol οἰκοῦντες “Σιατορχαῖοι. 
. Ταχεμφὼ, νῆσος Αἰδιοπίας πρὸρ. τῇ aibi, τὰ 
ἐϑνικὸν Ταχομψίτης νῷ τύπῳ τῆς χώρα. . Vy 5 
Τεανὸ y; πόλις ᾿Ιταλίας, ὡς ᾿Δρπεμίδωρος gerer | 
γεωγραφουμένων.. τὸ bvixov. Τεανῦς. | 
Τέβερις, ποταμὸς. Ἰκαλίας, ἔνϑα ἡ "ga καὶ ἡ 
τῶν ΑΙατίνων ἐστὶ χῴῤα, ὡς ᾿Ακολλύδώροφ. 
Τέγεα, πόλις ᾿Αρκαδίας. 20077 30 
καὶ Τεγξην εἶχον. καὶ Μαντινέην ἐρατεινήν. 
Ὅμηρος. καὶ Παυσανίας ἡ" Μαντινεὺς καὶ Τεγεώτης 
καὶ Μαίγαλος Τέγεαν κτίξονάι καὶ Μαντίνειαν. Δέπι- 
δος δ᾽ ἐν ἱστορίας ἐπιτομῆς. πρώτῳ περὶ “Ααχεδαιμονίων 
οὕτω φησί" χρᾷ δ᾽ αὐτοῖς ἡ Πυϑία ἐπ᾽ 4oxadlg ὧδε" 
“Δρκαδίην μ᾽ αἰτεῖς, μέγ εἶ αἰτεῖς, οὔ τοι. -— 
πολλοὶ ἐν ᾿ἀρκαδίῃ βαλανῳφάγονυ ἄνδρες ἔασιν, 
ἧς τ᾽ ἄπο πωλύσουσιν. ἐγὼ δὲ τοι οὔ τι με: 
Coo som ors Τ 7 selon. | | 
δώσω τος Τεγέην ποσσίχροτον ὀρχήσασθαι... 530 
ὑπεῖντο δὲ καὶ πάλιν, καὶ ἀφιανεῖχαι αὐτοῖς ταδδ᾽ 
.. ἔσει. "ug ᾿Δρκαδίης Τεγέη λευρῷ ἐνὶ. χώρῷ.. 
E ἄνεμοι πνείουσι δύο κρατερῆς vx ἀνάγκηβ, 
καὶ νύπορ ἀντίτυπος, καὶ πῆμ᾽ ἐπὶ πήματι 
κεῖται. : o2 
0p ““γαμεμνονίδην' κατέχει φυσίξοος edo. 
τὸν σὺ κομισσάμενος εγέης ἐπιτάῤῥοθος Eod. ' 
ἔστι καὶ Τεγέα ἐν Κρήτῃ , 9x9 Ταλθυβίου χτισϑεῖσα Ó 
πολίτης Τεγεάτης, ὡς Ἐλεάτης καὶ ϑηλυκὸν Τεγεάτις. 
ἦν δὲ μελοποιὸς “4ὐγὴ Τεγεάτις. λέγεται καὶ Τιγεὰς, do 
ὡς Iud. ὀξύνεται. dg ΦΣοφυκλῆς. 
Τἐγεόστρα, οὐδετέρως πόλις '"lAAvoleg, πρὸς τῇ 
᾿Μκυληΐᾳ. ᾿Αρτεμέδωρος δ᾽ ἐν ἐπιτομῇ τῶν ἔνδεκαι Tte- 
γεστρον αὐτὴν, καὶ κώμην οἶδεν. ἀπὸ Τεργέστραν κώ- 
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puc καὶ τοῦ μυχοῦ ἐπὶ τὸν ᾿δδρίαν στάδιοι xevteue]i- 
λιοὲ εἰκοσιοννέα. ὁ πολίτης Τογεστραῖορ. 
Τεγησσὸς, πόλις Κύπρου. “Διονύσιος ὃν Βασόε.- 
ριιῶν coleg. τὸ ἐθνικὸν Τεγήσσιος καὶ Τογησσεύς. 
6 Τέγυρα, πόλις Βοιωτίας, iy 4 ᾿Απόλλωνά φασι 
' γεννηθῆναι. Σῆμος δ᾽ ὁ 4ήλιος' τὴν ᾿Δπκόλλωνος γένεδιν 
οἵ μὲν ἐν Δυχίᾳ, oi δ᾽ ἐν δήλῳ, οἱ δ᾽ ἐν Ζωστῆρι τῆς 
viis, of δὲ iv Τεγύρᾳ τῆς Βοιωτίας' ὅθεν καὶ Τεγν- 
ρήϊος ᾿“πόλλων. Καλλισθένης ἐν τρίτῳ τῶν Ἑλληνικῶν 
1ο εἶναι μαντεῖά φησι, τὸ μὲν ᾿Ισμήνιον iv Θήβαις, τὸ & 
Τροφώνιον ἐν Δεβαδίᾳ, τὸ dà iv pois λεγόμενον ἐν. 
Φωκεῦσι" τὸ δὲ κυριώτερον ἐν Ζελφοῖς, ὃ καὶ μάλιστά 
φασι μεμαρτυρηκέναι τὴν bv Τηγύρᾳ. τὸ κτητικὸν T- 
γυρεὺς καὶ Τεγύριος, καὶ "Ιωνικῶς Τεγυρήϊος. 
.«. Τείρια, xóhg “Δευκοσύρων. Ἑκχαταῖος "Gig. τὸ 
ἐθνικὸν Τειριεὺς " dg Στειριεύς. 
Τειχιόεις, φρούριον πλησίον τῆς Τραχῖνος. τὸ 
᾿ἐθνικὸν Τειχιοεύς, καὶ ϑηλυκὸν Τειχιόεσάα. 
Ταῖχορ, φρούριον "Arctos. ὁ οἰκήτωρ Tum 
900g τοῦ Γορδίου τείχους Γορδιοτειχίτηρ. 
Τέκμων, πόλις Θεσπρωτῶν. ó πολίτης Τεχροίνιος 
Τεκτόσαξ, ὡς "άτραξ, "ἀσφαξ. Τεκεόδαγες, ἔθνος 
Ταλατικόν, εὕρηται Τεοκτοσάγης εὐθεῖα καὶ Τεκτοσέ- 
γαι' ὡς γὰρ Κακπάδοξ Κακκαδόχης, οὗὕταν Τεκτόσαξ 
Ὧ5 Τεκτοσάγης. 
Τελαμὼν, αόλις Τυῤῥηνίας. τὸ ἐθνωρὸν Τελε- 
μώνιορ, ὡς Καλυδωώνεος. 


Τελάνη, πόλις ἀρχαιοτάτη Συρίας, ἣν ᾧχει Nivo; 
«οὐ τῆς Νίνου κτίδεως. τὸ ἐθνικὸν Τελαναῖος, κεὶ 
δὸ ἐκιχωρίως Τελανηνόρ. 


Τελέθριον, ὅρος τῆς iv Εὐβοίᾳ Οἰχαλίας. Σερα: 
Bev δικμάτῃ. οἱ οἰκήτορες Τελεοθριεῖρ, ες Σουνεεῖς. 


Τίλμερα, móc Κωρίας. τὸ ὀθνωνὸὼν Ζελμερονς. 
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Τερμίλην δ᾽ ἑξῆς παραθήσομαι,, ἑτέραν ἤουαεν γραφὴν, 


τὴν αὐτὴν οὖσαν, ὡς οἶμαι. 

Τελμισσὸς, πόλις Καρίας" ὡς δὲ. Φίλων καὶ ᾿ 
Στράβων, Δυκίας. ἔστι γὰρ ἀμφοτέρων ὅριον μετὰ “αί- 
δαλα. ὁ πολέτης Τελμισσεύς. καὶ δρᾶμα ᾿Δριστοφάνουφ 5 
Τελμισσεῖς. ᾿Ζέγεται καὶ τετρασυλλάβως Τελεμισσεῖρ, ὡς 
αὐτὸς ἐν αὐτῷ, 

ος ἄν τις ἂν οὖν ὅτι ποιήσας εἷς Τελεμισσεῖς. 
καὶ «πάλιν, 

φέρε δὴ τοίνυν ταῦθ᾽ ὅταν ἔλθῃ τὶ ποιεῖν χρῆμ᾽ 10 

ὦ Τελεμισσεῖρ. . 

ἔστι δὲ τὸ μέερον ἀνακαιστικὸν τεἐράμεερον καταλη- 
κτικὸν, οὗ πρὸ τῆς τελευταίας συλλαβῆς ἀνάκαιστος τάτ- 
τετας, ὁπανιαίτατα δὲ δπονδεῖος. τὸ ϑηλυκὸν Τωμισ- 
σὶς, eg βασιλὶς, καὶ Τελμίσσιος, ὡς “υρνήσσιος. χαὶ 15 
ϑηλυκὸν Τελμισσιὰς, ὡς τοῦ ᾿Ἑλικώνιος τὸ λικωνιάρ. 
ἔστε καὶ ἄχρα Δυκίαρ οὕτω λεγομένη Τελμισσιὰς, ὡς ᾿4ρ- 
τεμίδωρορ ἐν δεκάτῳ ψεωγραφουμένων. 

Τέλφουσσα, πόλις ᾿ἡρκαδίαρ, ἀπὸ Νύμφης λεγο- 
μένης Τελῳφούσσης, θυγατρὸς Μάδωνος. ὁ οἰχήτωρ TtA-90 
φούσσιος. τὸ θηλυχὸν Τελφουσσία. “Μυκόφρων" 

δίκης ἐάσει τάῤῥοθος Τελφουσσία. 
ἔστι καὶ Βοιωτίας Τελφούσσιον. Στράβων ἐννάτῃ. Ἔφο- 
ρος δὲ Τιλφωσέων ὄρος ἐν ᾿ἡλαλκομενίᾳ. Πίνδαρος δὲ 
Κηφησίδα καλεῖ ταύτην. ἔστι καὶ Βοιωτίας Τίλφωσσα 25 
κρήνη καὶ ὅρος, ἀπὸ Τιλφούσσης. Ἡρωδιανὸς δὺ Τίλ- 
φωσσά φησι. 2 

Τελχὶς, πόλις Αἰθιοπίας πρὸς τῇ Διβύῃ. τὸ i9- 
νικὸν τῷ μὲν ἔθει" τῆς χώρας Τιελχίτης, τῷ δὲ κοινῷ 
χαραπτῆρι Τελχίνιος, ἀπὸ τῆς γενικῆς, ἐπειδὴ καὶ ἡ 80 
Κρήτη Τελχινία ἐλέγετο καὶ οἵ Κρῆτες Τελχῖνεθ. λέγον- 
ται καὶ Τελχῖνες ϑηλυκῶρ αἱ ὑπὸ πληγῆς sip θάνατον 
καταφοραί. Tei δὲ καὶ ἡ Ξικυὼν ἐκαλεῖτο" καὶ τὸ 
i9vistév Tiros. 

Τέρβριον, πόλις Φρυγίας. Χάραξ δὲ Τύμβριον 35 


--- 410 —. 


αὐτήν' φησι." Μένανδρος δὲ Τεμβρίειόν quom, ὡς Iw 
δίειον. τὸ ἐθνικὸν Τεμβριεύς.. 
Τέμβρος, πόλις Κύπρου, ἐν ἡ Y τετίμηται "Hier; 
"AxóÀlowv. τὸ ἐθνικὸν Τέμβριος. " - 
5 Teu iv εια, πόλις Φρυγίας πρὸς tj pu τ 
᾿ ξϑνικὸν Τεμενεύς. 


T. é pu evos, τόπος Σικελίας vxo τὰς ᾿Εκικολὰς QN 
ταῖς Συρακούσαις. ὁ οἰκήτωρ Τεμενίτης καὶ 9i 
Ou τοῦ ε. ἔστι καὶ Τεμενίτης λόφος iv τῇ Θρόκῃ, 3e 

jorg Τριβολλῷ, “. 

Τεμέση,, πόλιρ ᾿Ιταλίας. “Ὅμηρος 

4g Τεμέσην μετὰ χαλχὸν, & ἄγω δ᾽ αἴϑωνει σίδηρο:. 
ὁ πολίτης Τεμεσαῖος. ᾿ 
Τέμμιυξ, ἔϑνος πρῶτον οἰχῆσαν ἐν Βοιωτίᾳ. 4c 
15 xogoav, 
"Aovue παλαιᾶς γέννα Τιμμίκων σρόμοι. 
᾿ τὸ ϑηλυχὸν Τεμμικία παρὰ τῷ αὐτῷ ; 
ὃν Βομβύλεια χλιτὺς ἡ Τεμμικίᾳ. : 
καὶ ϑηλυκῶς Téupods, καὶ Τεμμέριειος τὸ id 
20 Μενέλαος δὲ διὰ τοῦ « Τεμμίχιον ἄφτυ iv πρώτῳ 8. 
βαΐδορ.-. 

Τένδηβα, πόλιρ Καρίας͵ ἀρχαία. τὸ ἐϑιυικὸν ΤῈ. 
ϑηβεῖς. 

Tsvía, κώμη Κορίνϑου, ἀπὸ Τέννου τοῦ Kvarer 

36 χεῖται μεταξὺ Κορίνθου καὶ Μυκήνης. τὸ (vxor T 
ψεάτης. λέγεται καὶ Τενέα ἥ χώρᾳ. 

Τενέβριον, ἀχροωτήριον᾽ καὶ κρμῃ Τενεβρία Ti 
φίαρ. ὁ κωμήτης Τενεβριανὸρ, ὡς Πολτυμβῥιανὸ;, Ἐ 
δῃμβριανός. 

80 Τένεδος, vijóog τῶν Σκοράδων, ὡς Ἑκαταῖο; i 
᾿Ελλησπόντῳ.. ἀτὸ Τέμνον καὶ ᾿Δαφιϑέας, ἢ 
τῶν Kuxvov παίδων, οἷονεὶ Τεννούεδας. ἐκπαλεῖξο á 
᾿Δευκόφρονς. ὁ πολίτης Τενέδιος, gig ᾿Δφκάδιος, Polos 
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lon sel πόλις Τένεδοο πρὸς τῇ exile. ᾿ἀπολλόδωρος 

δὲ Παμφυλίας αὐτὴν εἶναί φησι, καὶ «αροιρία, Τονέδιος 
αὐλητὴς, ἐπὶ τῶν τὰ ψευδῆ μαρτυρούμτων.. «ὃν γὰρ 
αὐλητὴν "j Φιλονόμη πρὸρ Κύκνον ἤγαγε, μαρτυροῦντα 
0r, Τίννης αὐτὴν ἤϑελε βιάδσασϑαι. ἔστι. καὶ" ἑτέρᾳ «a-5 
ροιμία, Teyéduag πέλεμνς ». ἐπὶ τῶν sea αιχρῶς ἢ xal 
μᾶλλον συντόμως ἀποχοπτύόντων τὰ ξητήματα «cl τὰ 
ἄλλα πράγματα. καί φησιν ᾿Δριστείδης καὶ ἄλλοι τῶν iv 
Τενέδῳ ᾿ἡπόλλωνα πέλεκυν κρατεῖν διὰ τὰ συμβάντᾳ 
τοῖς περὶ Τέννην. ἢ μᾶλλον, ὥς φησιν "“Ἡριστοτέλης ἐν 10 
τῇ Τενεδίων πολιτείᾳ, ὅτε βασιλεύς τις ἐν Τενέδῳ νόμον - 
ἔϑηχε, τὸν καταλαμβάνοντα μοιχοὺς ἀναιρεῖν πελέκει 
ἀμφοτέρους. ἐπειδὴ. δὲ συνέβη τὸν υἱὸν αὐτοῦ κατα- 
ληφθῆναι μοιχὸν, ἐκύρωσε καὶ περὶ τοῦ ἰδίου παιδὸς τη- 
ρηϑῆναι “τὸν vóuov: καὶ ἀναιρεθέντος, εἷς παροιμίαν 15. 
ἐλθεῖν τὰ πᾶγμα ἐπὶ τῶν ὠμῶς πραττομένων. Gu: 
τοῦτό φησε καὶ ἐπὶ τοῦ νομίσματος τῶν Τενεδίων κε. 
χαράχϑαι ἔν μὲν νῷ ἑτέρῳ μέρει πέλεχυν, ἐπὶ δὲ τοῦ ἐτέν 
(ov δύο κεφαλάς, εἰς ὑπόμνησιν τοῦ περὶ τὸν παῖδα 
καθήμανθο.:" ἔστε καὶ ἄλλη παροιμίας, Τενέδιος ξυνήγο- 20 
ρος, ὁ ἀπότομος καὶ σκληρός. ᾿Απολλόδωρος δὲ ἐν νεῶν 
καταλάγῳ gal» 5 0t, τοὺς μὸν τῆς. Παμφυλίας Τενεδεῖς, 
τοὺς δὲ τῆς νήσου Τενεδίους. καὶ ϑηλυκῶς Τρμεδία, 

Tevtvolc, πόλις Αἰγύπτον καϑαρτικὴ τῶν xQoxo- 
δείλων. ὁ πολίτης Τεντυρίτης. λέγεται χαὶ Τέντυρα 525 
φύλις, ὡς ᾿Αλέξανδρος ἐν τρίτῳ “ἰγυπτιαχῶν. 

᾿Τεράψῃ, νῆσος πρὸς Καρχηδόνᾳ, οὐ μεγάλη. τὸ 
ἐδνικὸν Τεραψαῖος. 

Tee βητία, πόλις Σικελίας. οὗ πολῖται Τερβηεῖ- 
νοι, ὧς Πλακεντῖνοι ἀπὸ Πλακεντίας. Φλέγωψ ἐν ὀλυμ- 80 
πιάδων "τεντεκαιδεχάτῳ. 

. Τέρ»ες, πόλις ἐν Διβύῃ πρὸς τῇ Aituozla, và 
ἰϑνινὸν Τεργίτηρ, ὡς τῆς Δέπτις Δεκτίτηρ. 

Τερηδῶὼν, πόλις ἐπὶ τῇ ᾿Ερυθϑραίᾳ. τὸ ᾿θπιχκὸν 
Τερηδόνιος, ὡς ᾿Ανθηδόνως, Καρχηδόνιο. 35 
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τίρινα, πόλις ᾿Παλίας καὶ φοταμὸς ὁμώνυμος, 
᾿ φετίσμα: Κροτωνιατῶν, ὡς Φλέγων. ἐχαλεῖτο δὲ καὶ μὲ 
γάλη λλὰς, ὡς ““πολλωνίδης ὁ ὁ Νικαεὺς ἐν νῷ περὶ πα΄ 
eouudw, τινὲς δὲ νῆσον αὐτὴν, εἰς ἣν ἐξεβράσϑη 4r 
6*tuy ἡ Σειρὴν, ὡς “υχόφρων᾽ 
^ ψεια δ᾽ εἷς Τίριναν. ἐιναυσϑλαίσεται. 
ó πολίτης ΤἸριναζορ: 

᾿ Τέρμερα, πόλις Avxlog, ἀπὸ Τερμέρου. ὁ ποὶν 
ἴης T ἐῤμερεύς, ᾿Ἡρόδοτος δὲ Τερμίλας αὐτοῖὶς xe 

ioly τῷ πρώτῳ. ὁ δὲ χρησμὸς ὁ περὶ αὐτῶν Τερμελέα;͵ 
αὐτούς φησι. | 

Τερμισσὸς, πόλις Πισιδίας. ἔστι καὶ ἄλλη ταῦ- 
της ἄποικος καὶ αὐτὴ Πισιδίας, λεγομένη μικρὰ, ὡς ἡ 
προτέρα μείξων. τὸ ὀθνικὸν Τερμισσεύς. 

15 Τετράπολις, τῆς ᾿Αττικῆς, ἔχουσα δήμονς xà 
πόλειρ τέτταρας, Olvógv, Πρρβάλινϑον, Τρικόρυϑον, Mt- 
φαϑῶνα. ᾿Δνδροτίων δὲ τετραπόλιδός quoc διὰ τοῦ ὁ. 
αὕτη πρότερον ἐχαλεῖτο Ὑττηνία. οἷ οἰκήτορες Tie 
πολεῖς καὶ Τετραπολῖται, ὡς Φαβωρῖνος ἐν πρώεῳ πον 

φοτοδαπῆς ὕλης ἱστορικῆς. 

Τετραχωρίται, οἵ Βεσσοὶ, ὡς Στράβων ἐβδόρι 
οὗτοι λέγονται καὶ Τετράχωμοι.͵ 
Τευϑὶς, πόλις “4ρκαδίας, τὸ ἐθνικὸν πατρῶνν 
μικῶς Τευϑίϑης. 


$5, Τευϑρανία, Μυσίας πόλις, ἀπὸ Τεύϑραντος. ὁ 
Τεύϑρας δὲ τὴν Αὐγὴν ἔγημε καὶ τὸν Τήλεφον ixcde 
ποιήσατο. τὸ ἐθνικὸν Τευθράνιος, ὡς τῆς Παρασίας Ilc 
ράσιος. λέγεται καὶ Τευϑράντιος. Εὐριπίδης ΑΑσκυμνίᾳ, 

Τευθράντιον δὲ σχῆμα Μυσίας χϑονός. 
so*€ ϑηλυχὸν Τενϑραντὶς, ἀπὸ τῆς Τεύϑραντος γενικῆς 
Τευκροὶ, ὀξυτόνως, οἵ Τρῶες, ἀπὸ Ἐεύκρυυ τοῦ 


Σκαμάνδρου καὶ ᾿Ιδαίας νύμφης. λέγεται καὶ ΖΤενχρὸ 
ϑηλυχῶς ἡ Τροία καὶ Τεύχριογ. 
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Τευμηφσὺς, ὄρρᾳ Βοιωτίας. "Ὅμηρος iv τῷ sic 
᾿ἀπκόλλωνα ὕμνῳ. ἄστυ, eg δημοσθένης iv τρίεῳ Βι- 
ϑυνιαχῶν, 

elg. Μυκάλησσον ἰὼν καὶ Τευμησσὸν λεχρποίην. μος 
ἐκλήθη δ᾽ οὕτως, ὡς ᾿Αντίμαχος πρώτῳ Θηβαῖδος, ó 
otvixd oí. Κρονίδης, ὡς μέγα πάντων ἀνάσσει, 
ἄντρον ἐνὶ ej τευμήσατο, τόφρα κεν εἴη 
Φοίνικος κούρα κεκευθμένα" ὅς óc μὴ τιρ, 
μηδὲ ϑεῶν ἄλλος γε πάρεξ φράσαι τό κεν αὐτοῦ. 
οἱ κατοικοῦντες Τευμήδιοι. . καὶ Τευμησία 5 ἀλώπηξ 
ἀπὸ τοῦ ὄρους. καὶ τὸ οὐδέτερον Τευμήσειον. "al τὸ 10 
ἐχ τόπου Τευμησσόϑεν , Καὶ τὸ εἰς τόπον Ti εὐμησσόνδε. 
Αντίμαχος ἐν πρώτῳ Θηβαΐδος. 

Τεύτλουσσα,, νῆσος ᾿Ιωνίας. Θουκυδίδης. τὸ 29- 
vxóy Τευτλουσσαῖος, ἢ Τευτλούσσιος. 

Τεύωχις, πόλις Aiyvxvla. ἔστι καὶ λίμνη ὁμώ-15 
γῦμος. ὁ πολίτης Τευωχίτης. 

τέως, πόλις Ἰωνίας. ἔστι δὲ μέση ᾿Ιωνίας, ὡς 
Ἡρόδοτος ἐν πρώτῃ ἣν πρώτην ἔχτισεν ᾿Αϑάμας, ὅϑεν 
ἀϑαμαντίδα καλεῖ αὐτὴν ᾿ἀναχρέων. ἐκλήθη δὲ ἀπὸ τῆς 
ἡϑάμαντος θυγατρὸς "Apis. σχοπουμένου γὰρ τοῦ ᾿494.- 20 
«vrog, ἔνϑα ἰδούσει τὸν vaov, ἀϑύρουσα, οἷα ϑὴ παῖς, 

x λίθων οἰκίαν δειμαμένη, ἕλεγεν, ἕως Φὺ χῶρον ioxó. 
εἰς, τέως iyé πόλιν σοι ἐδειμάμην. καὶ διὰ τοῦτο ἡ 
ὅλις οϑτως ὠνομάσθη. τὸ ἐθνικὸν Tyiog. ἔστι γὰρ 
ροῶτον Ζέτος καὶ Τεῖος καὶ Ἰωνικῶς Τύήϊος. ἀφ᾽ οὗ 95 
Ἰρωταγόφας Τήϊος καὶ Σικυϑῖνος ἰάμβων ποιητὴς Τῆϊος. 
d ϑηλυκῶρ Τηΐα. ἔστι καὶ ἑτέρα πόλις ἐν Διρβαῖς τῆς 
χυϑίας , ἐν ἡ λέγουσι λίμνην ἰχϑύων ἔχουσαν πλῆϑος 
y ὧν εὐδίας γινομένης ἔλαιον ἐπιπολάζει τοσοῦτον, 
'όον ἀρύεσϑαι. αὐτὸ ταῖς χερσὶν εἷς σχάφος καὶ ἀρῆτ so 
)γαι αὐτῷ. - 

Τήλαν deos, πόλις Καρίαρ καὶ Τηλανδρία ἄ ἄκρα." 
ἱέξανδρος - δ᾽ ὁ πολοΐστωρ οὐδετέρως τὴν πόλιν Τήλαν- 
ον καλεῖ ἐν πρώτῳ «υκιακῶν' καὶ Τηλανδρίαν τὴν 
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αὐτήν. τὸ ἐθνιχὸν Τηλανδρεύς, τοῦ ὃ Τηλάγδρου 
Τηλάνδριος τὸ ἐϑνικόν. 


Τελεβοῖς, μοῖρα τῆς νἀχαρνανίας, ἀχὸ Τηλεβόον, 

ἢ πρότερον Ταφίων. ἐκαλεῖτο. οἱ οἰκήτορες Τηλεβόα. 
“ ἔστι καὶ Τηλεβόύας ποταμὸ πρὸς ταῖς πηγαῖς τοῦ Tivt 
τοῦς 
Τηλέφιος, δῆμος καὶ Τηλέφου κρήνη, Λυκίας. 
Μενέμαιχμος. γάρ φησιν ὅτι ἀπὸ ἑπτὰ σταδίων Dime 
φῶν Τηλέφου κρήνη δείκνυται, διὰ τὸ Τήλεφον axor- 
10 ψασ αι ἐκεῖ τὸ τραῦμα"  ϑολερὰν δὲ εἶναι. ἔστι δὲ d 
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 Tíkog, νῆσος τῶν Κυχλάδων, ἀπὸ Τήλον os 
eroi. ἐκαλεῖτο δὲ καὶ ᾿᾿γαθούσσα , ὥς Ἰάσων. τὸ 8 
νικὸν Τήλιος. ᾿ἀνδροτίων ἔχτῳ ᾿Ατϑίδος. 

16. Τημένιον, χωρίον Μεσσήνης, ἐν. ᾧ τέϑακται Ty 
μενος. oL οἰκήτορος Τημενιεῖς, ὡς ᾿Βιεῖς. 

T βνοθ, πόλιρ τῆς Αἰολίδος. “Ὅμαλλος γὰρ Da 
χρησμὸν, ὅχου ἂν ὁ τοῦ ἄρματος ἄξων διατμηϑῇ, sos 
κτίσαι. καὶ διατμηϑέντος τοῦ ἄξονος κτίζει. ó xov 

s0799 Τημνίτης, | 
Távsiov, πόλις ^agolag, τὸ ἐθνικὸν Tyysas 
οὖς Σουνιεὺς καὶ Σιγειεύρ. ᾿ 

Τῆνοφ, νῆσος Κυχλὰς, ἀπὸ οἰκιστοῦ Τήνον. ixi 
θη δὲ “Υδροῦσδσα, διὰ τὸ κατάῤῥυτον εἶναι, καὶ ᾿Οφίονεμ. 

$5'4o.0tovtAQc ἐν τῷ περὶ ϑαυμασίων ἀκουσμάτων gn 
ὅτι ἐν τῇ νήσῳ φασὶ φιάλων σύγκραμα εἶναι, ἐξ οὗ τὰ 
ἀνάστουσι πάνυ ῥᾳδίωρ. καὶ ᾿Αϑήναιος ἐν δευτέρῳ das 
Ψοσοφιστῶν steol αὐτῆς, ὅτι ἐν τῇ νήσῳ κρήνη ἐστὶν $ 
τὸ ὕδωρ οἴνῳ οὐ μίγνυται; ἔστι καὶ πόλες amem, 
δομία τῶν ἑκατὸν; Τῆνορ Asyopévyg. ὁ πολίτης Ty 
καὶ τὸ ϑηλυχὸν Τηνία " ἀφ᾽ ἧς καὶ Ἤριννα Τηνίκ πος 
τρια. λέγεται καὶ Τηνεύς, 
Τιβαρηνία, χωώρὰ xeoc: td Πόντῳ, πρόσοιει; 
Tier καὶ Μοσσυνοίχοις. τὸ ἐθνικὸν . Τιβαρήνιοι 99 
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Τιβαρήνοί" καὶ ϑηλυχὸν Τιβαρηνίς. Ἔφορος iv πέμπτῳ 
φησὶν ὅτι. Τιβαρηνοὶ καὶ τὸ παίξεον καὶ τὸ γελᾶν εἷσεν 
ἐξηλωκότες καὶ μεγίστην εὐδαιμονίαν τοῦτο νομίξουσιν: 
Onoger Ob τούτοις Χάλυβες καὶ τὸ τῶν “ευκοσύρων 
ἔϑνος. κϑ 

Τίβειον. ὅρος: Φρυγίας , ἀπὸ "Τιβείου τινός. ἐκ 
τούτου καὶ Τιβείους τοὺς δούλους καλοῦσι. 

'Τιβεριὰς, πόλις τῆς ᾿Ιουδαίας, πρὸς τῇ ΓΕεννεσι- 
οἰτιδι λίμνῃ. ἐκτίσθη δὲ ὑπὸ ᾿Ηρῶδον. ἐκ ταύτης ἦν 
᾿Ιοῦστος ὁ τὸν ᾿Ιουδαϊκὸν πόλεμον τὸν κατὰ Οὐεσπε- 10. 
σιανοῦ ἱστορήσας. ὁ πολίτης Τιβεριεύς. Ἰουλιανὸς δὲ 
ὁ βασιλεὺς Τιβεριοπολίτας ἐπέγραψε; καὶ δῆλον ὡς τῆς 
πόλεως καλουμένης Τιβεριουπόλξως. τὸ ϑηλυχὸν T- 
βεριάς, 

Τίβυριρ, πόλις ᾿Ιταλίας. ᾿“ρτεμίδωρος τετάρτῳ 15 
γεωγραφουμένων. ἔστε δ᾽ ἐν μεσογείῳ καὶ TiBega πό- 
Lg Ἡλληνὶς τὴν ἀρχὴν γεγονυῖα, ἀπέχουσα ἀπὸ Ῥώμης 
σταδίους ἑχατὸν τεσδαρακονταεπτά. tO ἐθνικὸν Τιβυρ. 
vivoc. Νικάνωρ δ᾽ ὁ Ἑρμείου Τίβουρα εαύτην καλεῖ 
καὶ τὸ ἐθνικὸν Τιβουρῖνος, ὃ καὶ ἀναλογώτερον". ἐν ἦ 90 
Τιβουρίνιον τέμενος. αὕτη πολυστέφανοι ὠνομάξετο,- 
πρύτερον. ' ᾿ 

Τίγγις, πόλις Μαυρουσίαρ. ὁ πολίτης ἔδει Tu 
γίτης, ὡς Μεμφίτης, Ζελείτης. "Μαρκιανὸς δὲ Μαυριται 
νίαν αὐτὴν λέγει. Τιγγυεανὺς οὖν τὸ ἐθνικὸν, καὶ θη: 95 
vvxóv Τιγγιτανή. Εἰσὶ δὲ ἀπὸ Τίγγεως στάδια ὀγδοή-΄. 
κοντα * 

Τιγρανόχερτα, πόλις οὐδετέρως "ρὸς "Aousvíav, 
ἱπὸ Τιγράνου βασιλξως ᾿Δρμενίας. Κουάδρατος ἐννάτῳ, 
cal ᾧκησε τὰ Τιγρανόκερτα" "τὸ δ᾽ ἐστὶ τῇ ΠΙχρϑυαίων 50 
ρωνῇ Τιψρανούπολις. τὸ ἐθνικὸν Τιγράνοκέρται. ᾿ 

Τιϑοραΐία, πόλις Βοιωτίας, ἀπὸ νύμψης Ti9oQuluc, 
ἧς Παυσανίας ἐννάτῳ᾽ " ἐνταῦθα Ζῆθὸς κἀὶ ᾿ἀμφίων ἐτά. 
ρῃσαν. ὁ πολίτης Τιϑοραιεύρ. ἔστι * ἐν τῇ ἄκρᾷ 
Παρνασσοῦ. ; SUM EMG εἶ 85 
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Ti8Qug, δῆμος τῆς Αἰγηῖδος φυλῆς. ὁ δημότη; 
Τιδράσιος, ἐκ τόπου Τιϑραντόθεν, εὶς τόκον Τιῶραν. 
τάδε, ἐν τόπῳ Τιϑραντοῖ. 

Τιϑρώνιον, Φωκικὴ zóhe. - τὸ ἐθνικὸν TV 

δϑρωνεύς. | 

Τίκινος, πόλις Ἰταλίαο περὶ "Paossvvaw sel mo 
ταμὸς ὁμώνυμος. τὸ ἐθνικὸν Τικινός. 

Τιλαταῖοι, ἔθνος Θράκης. Θουκυδίδης δευτέρᾳ. 

| Τιλφωσσαῖον, χωρίον. Θετταλίας. τὸ ἐϑνιχὸν 
10 Τιλφωσσαῖος ὁμοίως. 

Τίμυρα, πόλις περὶ ᾿Ισαυρίαν καὶ ποταμὸς Ἐνδό:. 
τὸ ἐθνικὸν Τιμυραῖος. 

Τιμώνιον, φρούριον Παφλαγονίας. τὸ ἐϑνιχὸν 
Τιμωνίτης καὶ τὸ OyAvxov Τιμωνίτις, | 

15 Tivàiov, πόλις Διβύης. ὁ πολίτης Ζινδανός. 
ἐχρῆν δὲ Τινδιεὺς, ὡς Σουνιεύρ᾽ ἀλλὰ μᾶλλον ἀπὸ τοῦ 
Τίνδα Τινδανύός. τοῦ δὲ Τίνδα τὸ Τίνδιον. ἔσει καὶ 
Τίνδῃ Θρόκης Χαλκιδικὴ πόλιρ. τὸ ἐθνικὸν Τενδαῖο;. 
"' Tíosg, πόλις Παφλαγονίας τοῦ Πόντου, ἀπὼ Tic 

4οἰερέως, τὸ γένος Μιλησίου, ὡς Φίλων. Δημοσθένῳς δ᾽ ἐν 
Βιϑυνιακοῖς φηόι κτιστὴν τῆς πόλεως γενέσθαι Πάταρον, 
ὁλόντα Παφλαγονίαν, καὶ ἐκ τοῦ τιμᾶν τὸν ia Τίον προσ. 
«γορεῦσαι. μέμνηται καὶ Μένιππος ἐν Παφλαγονίας xv 
οίκλῳ᾽ ἀπὸ Ψύλλης χωρίου ἐς Τίον πόλιν καὶ ἀκοταρὸν 

45.Βίλαιον στάδιοι τριακόσιοι, οἱ πάντες ἀπὸ Hipemlsies 
ig Τίον πόλιν καὶ ποταμὸν Βίλαιον στάδιοι tQeexoóco. 
ἑβδομήκοντα. καὶ πάλιν" οἱ πάντες ἀπὸ Τίου εἰς "Ἅμα. 
σεριν στάδιοι εἴκοσι. Στράβων ἐν δυοκαιδεκάτῃ och. 

 χέρως xcl τρυσυλλάβως τὸ Tísov φησί. καὶ πὸ ἐϑυν 

80xóv ἀπὸ τῆς Τίου Τιανὸς, ὃς ἀπὸ τῆς Klog Ζζιανυς 
λέγεται καὶ i Τιανεύρ... 


σδϑίι or 


ταῖος Εὐρώχχι, ye 
Τίριξα, πόλις Παφλαγονίας. τὸ ἐθνικὸν Ζέφοζοι. 


IN 
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Κεησίας Τιριξιφανοὺς αὐτούς φησιν iv τῷ δευτέρῳ᾽ ix 
δὲ τῶν ᾿Οδρυσσῶν εἰς Τιριξιβανοὺς οἰκοῦντας àv za * 

Tíocav, «πόλις Μυγδονίας τῆς iv ᾿Μαχεδονία, 
ἀπὸ Τίρσης, μιᾶρ τῶν γυναικῶν τοῦ καιδὸς Δίύγδονοξ, 
ὡς Θεαγένης φησί. τὸ ἐθνικὸν Τιρσαῖος. | ὅ 

Τίρυνς, πόλις τῆς Πιλοποννήσου. 

oí δ᾽ ἴάργος τ᾽ εἶχον, Τίρυνϑά τὸ τειχιόεσσαν. 
ἀπὸ Τίρυνϑος τῆς "ἅλω ϑυγατρὺς, ῇ τις ᾿ἀμφυέγθωνος 
ἦν ἀδελφή. ἐκαλεῖγο δὲ πρότερον 4huis, διὰ τὸ xoà- 
λοὺς “ΚΞρομειονέας ἁλιενομένους οἰκεῖν αὐτοῦ. τὸ ἐθνικὸν 10 
Τιρύνθιος καὶ TigvvOidg τὸ ϑηλυκὸν καὶ Τιρυνθίρ. τὸ 
ἐκ τόπου Τιρυνϑύόϑεν , εἰς τόπον Τιρυνθόνδε. ὥφειλε 
δὲ Τιρυνθάδε, ὡς πρὸς αἰτιατικήν. — ' 

Τισία, ὡς Mola, πόλις Ἰταλίας. τὸ ἐθνικὸν Το. ἢ 
σιάτης, ὡς ᾿4σιάτης" καὶ Τισιάτις θηλυχόν. 15 

Τίσις, πόλις Ἄἴγύκτου, ἣ ἣν ἔκεισε Τίδις, ὁ κολίτης 
Τισίτησι΄ | 

Τίσδαι, χωρίον Σικελίας. Φίλιστος ἐννάτῳ. τὸ 
ἰϑνικὰν Τισσαῖος. 

Τιτακίδαει, δῆμος, «ῆς ᾿Αντιοχίδος φυλῆς, xà 20 
Τιτάκου τοῦ προδόντος ᾿Αφίδνας τοῖς Διοσχούροις. ὃ. 
᾿ημύτης Τιτακίδης ὁμοφώνως. καὶ τὰ τοπικὰ ἐπκιῤῥή- 
τατὰ ὡσαύτως. 

Tícavo, χωρίον τῆς Φικυωνίας, λέγεται καὶ 
»νικῶς, 325 

Τιτάνοιό τὸ λευκὰ κάρηνα: 
o. ἐθνικὸν Τιτάνιος, καὶ . Τιτανία. νῦν δὲ Τευτάνιον -᾿ 
adsit. 

TivaQ àv, πόλις Otcdallas, ἣν Τίταρον Δυκόῷρων 
"mel. τὸ ἐθνικὸν Τιταρώνιος. ἔστι καὶ Τιταρήσιος πο- 80 
αμὸς Θεσσαλίας. τὸ ἐθνικὸν ὁμοφώνως Τιταρήσιοο. 

Τικτωνεὺς, ὅρος. «ιονύσιος Γιγανειάδος πρώτῳ. 

οἰκήτωρ Τιτωνεῦς, - , 
Stepkanwsa Fol. 1. . pd 


Qoo — 

Τλῆτες, ἔθνος ᾿]βηρικὸν, περιοικοῦν τοὺς Teo 
τησσίουρ. Θεόπομαος τεσσαρακοστῷ πέμστῳ. 

Τλῶς, πόλις Αυκίαρ, ἀπὸ TAó τοῦ Ῥρεμύλου καὶ 
ΤΠιραξιδίκης νύμφης. τὸ ἐθνικὸν διχῶς, «ei ὙΤλωεὺς 
5xcl Ἰλωΐτης. ἔστι καὶ ΤἸλῶς Ἰλωὸς τὰ bOvixóv, ἀλλὰ 
καὶ Τλώϊος. ὅστε καὶ ἄλλη TÀcog πόλις “Πισιδίας, τὸ 
κτητικὸν Ἰλωϊχὸς καὶ Tox. 


Ττνύσσο og, πόλις Καρίας. “Ἑχαταῖοης ᾿Ασίᾳ. τὸ ἴ9- 
νικὰν ΤἸνυσσεοὺς τῷ τύπῳ τῆς χώρας. 
10 - Τολέριον, πόλις Ἰταλίας. τὸ ἐθνωιὸν Τολερῖνος. 
Τολιστόβιοι, ἔϑνος Γαλατῶν Ἑσκερίων, μετοι.- 
κησάντων ix τῆς Κελτογαλατίας ἐς Βιθυνίαν. ἜΡρατο. 
σϑίνης δ᾽ ἐν πρώτῳ Γαλατιχῶν Τολυστοβωγίους αὐτού; 
φησι. ᾿ ᾿ 
15 Τολοφῶν, πόλις ΑΔοχρῶν τῶν 'OtoAóy. τὸ ἔϑ- 
vixóv Ἰολοφώνιος. Θουχυδίδης τρίτῃ. ᾿ 
Τόμαρος , ὅρος “ωδώνης, 0 τινες Τομοῦρον᾽" καὶ 
τοὺς κατοικοῦντας Τομούρους. ol δὲ Ἰμάρας, οὗ τὸ 
ἐθνικὸν ΤἸμάριος. | 
$0 Τομεὺς, πόλις πρὸς τῇ "009669. Σεράβων ἑβδόᾳ: 
ὠνομάσθη ὃδ οὕτω διὰ τὸ "άψυρτον τὸν Αϊήτου υἱὸν. 
ὑπὸ “Μηδείας καὶ Tácovoc iv τῇ φυγῇ ἔχεῖ κατατμηϑῇ 
ναι. ἔστι καὶ Τομαῖον ὄρος παρὰ τὸ Κορυφάσιον τῆς: 
Πύλου, ἐοικὸς δρίλῃ. ὁ πολίτης Τομίτηφ᾽ καὶ Τομίτι; 
φοτὸ "ϑηλυχόν. ὥφειλε δὲ ὡς ᾿Αταρνείτης διὰ διφϑόγγος, 
^ ψράφεσθαι. 
Tópidda, χωρίον διορίξον Καππαδοκίαν ἀπὸ τοὶ 


ρου. τὰ ἐθνικὸν Τομισηνὸς τῷ τύπῳ τῆς χαρας «ὦ 
Τομισεύς. 


80 Τόξιοι, καὶ Τοξιανοὶ, ἔϑνορ Vavguxóv, "Hose 
νὸς ἑβδόμῃ. 

Τοπάξιος, vijdog ᾿Ινδική. τὸ ἐθνικὸν Τοκάϊος. 

““λέξανδρος ὁ πολυΐστωρ φησὶν ὡς εὐρίσκεσθαε καὶ ἐν 
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εῇ τῶν χοχαξίων νήσῳ λίθον ὁμώνυμον τῇ νήσῳ, ὅμοιον 
τῇ χροιᾷ τῇ τοῦ νέου ἐλαίου. διὰ τοῦ ὶ δ᾽ ἐγράφετο, 
πρότερον. ᾿ 

Τορέτα ει, ἔϑνος Tlovasós. "4χολλόδωρος δευτέρῳ 
περιηγήσεωρ.᾿ 5 

Τόῤηβος, πόλις Δυδίας, ἀπὸ Τοῤῥήβου τοῦ 
τυορ,. τὸ ἐθνικὸν Τοῤῥήβειοι" καὶ €uAvxow Τοῤῥηβίρ. 
ἐν δὲ τῇ Τοῤῥηβίδι ἔστι ὅρος Κάριος καλούμενον xal 
ἱερὸν τοῦ Καρίον ἐκεῖ. Κάριος δὲ “ιὸς παῖς καὶ. Τοῤ- | 
φηβίς, ὡς Νιρκόλκος τετάρτῳ᾽ ὃς πλαζόμενος zsQl- we 10 
λίμνην, ἢ vig ἀπ᾿ αὐτοῦ Τοῤῥηβία ἐχλήϑθη, φϑογγῆς 
Νυμφῶν ἀκοῦσαι, ἃς καὶ Μούφας “Δυδοὶ καλοῦσι καὶ 
μουσικὴν ἐδεδάχϑη καὶ αὐτοὺς Ζυδοὺς ἐδίδαξε. ὰ dms 
διὰ τοῦτο Τοῤῥηβία ἐκαλεῖτο, . . 


Τοβῤτόμειον, πύλις μεταξὺ Συρίας xoi: ᾿Δρμενία. 15 | 
τὸ ἐϑνικὸν Ζορτόμιος ὡς Βυζάντιος. 

Τορώνη, πόλις Θράκης, ἀπὸ Τορώνης τῆς Πρω- 
τέως ἢ Ποσειδῶνος καὶ Dobis: ἔστι καὶ ἄλλη Τορώνη 
μετὰ Τροίαν κτισϑεῖσα. ὁ πολίτης Τοῤῥωναῖος. ἔστι καὶ 


ἄλλη; πόλερ. τξικαλίας Τύῤῥονναᾳ ῥιὰ üvo v καὶ τὰ δύο o$0 
μικρά, λέγεται καὶ Τορωναῖορ κόλπος. οὕτω δὲ καλεῖται 


ἀπὸ τοῦ Καναστραίου ἕως τῆς “ἐῤῥεως. 


Τουρδιτανία, χώρα τῆς Ἰβηρίας, 7) καὶ Βαιτικὴ 
"αλεῖται, “περὶ τὸν Βαίτην ποταμόν. οἷ οἰκοῦντες Τουρδι- 
ταγνοὶ xai Τουρδοῦλοι.. “᾿ρτεμίδωρος δὲ Τουρτυτανίαν gs 
αὐτὴν καλεῖ καὶ Τούρτους τοὺς οἰκήτορας καὶ Τουρτου- 
τανούρ: 

Τράγασαι, χώρα ἐν Ἠπείρῳ, ἀπὸ Τραγάσου, oU 
tlg χάριν ὁ Ποσειδὼν ἁλῶν πῆξιν ἐποίησεν" ὅϑεν Toá- 
γασοι οὗ &Aég, ὡς ᾿Ελλάνικος ἐν πρώτῳ “εσβιακῶν. dg so 
οὗ καὶ τὸ πεδίον "Aictov καλεῖται. ὁ οἰκήτωρ Τραγα- 
σαῖος. ᾿᾽“Αρεστοφάνης ᾿Δχαρνεῦσι. 

Τραγαία, νῆσος πρὸς ταῖς Κυχλάσιν, ὅϑεν ἦν 

Dd2 ' 
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᾿Θεογείτων r1 σρριπατητιοὸρ, ᾿Αριστοτέλουρ. φυνώριμος. ἔστι 
δαὶ πῤλὶς ἐν Νάξῳ, ἐν ὗ. Τράγιυβ ᾿᾿σόλλων τιμᾶται. Εὖ 
πολις διὰ τοῦ 8 γράφει καὶ πληθυντικῶς Τραγεταῖ τὸ 
ι ἐθνικὸν Τραγράτης, ὡς, Τεγεάτης. 


5 Τράγιϑο c, πόλις μία τῶν ἐπὶ Θρῴκης», πρὺς τῇ 
χεῤῥονήσφ καὶ Μακεδονία. ix ταύτης qv ᾿4σχλὴήκπιάδης, 


ὁ τὰ τραγφῳδούμενα. γράψας. ἐν $E βιβλίοις. ὁ πολίτης, 
Τραγιλεύς. - 
Τρφαλλέα, μοῖρα ede Ἰλλυρίας. λέγονται. kl Τράλ 
dO Aot :x&i. Τράλλες παρὰ. Θεοπόμπρ. λέγεται καὶ Teozi, 
φκίδα καὶ Τράλλα. ἔστι καὶ Τράλλιον Βιθυνίας, ἣ xai | 
/— &&& δρῦς. τὸν desaxquow φόλαον. τὸ ἐθνικὸν «ούτου 
' dedu. 7c S9 ee | 


Τράλλις, πόλις Δυδῖας, πρὸς τῷ ᾿Μέιάνδρο zo 

Ἰόταμῷ, ἡ πρότερον. λεγομένῃ "Avibsux , διὰ τὰ πολλὰ ἔνϑη 

οὐ ἐκεῖ πεφυκέναι. ἐκαλεῖσρ, καὶ Ἐὐρυμνά. τὸ ἐθνικὸν Tod. 
λιανύς. 


ὡς Δάμπῃ «αμκαῖρρ. . 
90 — Toáuxvu, πόλις εῆς Hixslgov, πλησίον Βουνίμον. 
ó πολίτης Τραμπνυεὺς καὶ Τραμαυέντης. —— | 
Τρανσαλκῖνοι, ἔϑνη Κελτῶν, πέραν τῶν 4 

, ftGv' τὸ γὰρ τρὰνς σημαίνει πέραν. 


Τράπεξα, πόλις “Αρκαδίαρ, ἐγγὺς Τρικολώνονυ. Ἢ 
95 πολῖται Ἰραπεζεῖς. 


ἸΤραπεξοῦς, πόλις" πρὸς τῷ Εὐξείνῳ Πόντῳ, ἃ 
νωπέων ἄποιχος. ἐκαλεῖτο καὶ Οἰξηνίς. ΄ ἐν ταύτῃ μέ 
ἀπὸ τῆς πύξου φησὶν ᾿Δριστοτέλης γίγνεσϑαε, ἐν τῷ περὶ 
θαυμασίων ἀκουσμάτων, βαρύοσμον, ἀφ᾽ ' οὗ τοὺς got | 

S0rXg ὑγιαίνοντας μὲν ἐξίστασϑαε, τοὺς δ᾽ ἐπιλήπτοις f 
ϑέως ἀπαλλάττεσθαι. ἔστι καὶ "“ἀρκαδίας πόλις To«xios 
ἀπὸ Τραπεζοῦντος παιδὸς υκάονος, ὡς Παυσανίας or 


δόῳ. ἔστι xoi ᾿ἄλλη πλησίον τοῦ ᾿Αραβικοῦ πόλκπου. * 
3 "e ! 





| 
t Teápzy, Ἰωνίας κόλις. to νιν Ὁ Τραμπαῖο, 
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πολίτης Τραπεξαύντιος , ds Σελινούντιοξ" καὶ ἡ 7 χώρα 
Τραπεζουντία. λέγεται καὶ Τραπεξούσιος, ὡς “μαϑού- 
6t06, . 

Τράβαλλ α, πόλις Δυχίας. τὸ ἐϑνικὸν ἠγεβαλεύρ:; 


Τραυχένεο ει, ἔϑνος περὶ τὸν Πόντον τὸν Εὔξει-.5 
vov; ὅμορον Σινδοῖς. 

Τραυσοὶ, πόλις Κελτῶν. ἔϑνος oüg ol Ἔμηνες 
4γαϑύρσοους ὀνομάζουσι. 


Τράφη, πόλις πρὸς τῷ Πόντῳ. τὸ ἐθνικὼν. ρα. 
gatos. 10 

Τράφεια, πόλις Βοιωτίας, πολλὰ ϑρέμματα ἔχου. 
όσα. τὸ ἐθνικὸν Τράφιος ἢ Τραφιεύς. 


͵ 


Τοραχεῖα, οὕτως ἡ Ἰσαυρία πᾶσα. Στράβων τεσ-. 
σαρεσχαιδεκάτῃ. Κιλικίας δὲ τῆς ἕξω Ταύρου ἡ uiv λέ- 
γεται τραχεῖα, ἡ δὲ πεδιάς. τὸ τοπικὸν Τραχεώτης. ἀρχὴ is 
d' αὐτῆς ἀπὸ Κορακησίου, ἡ πεδιὰς δὲ ἀπὸ Σόλων καὶ 
Ταρσοῦ μέχρις Ἰσσοῦ. καὶ ἔστι τὸ ταύτης τοπιχὸν ἔτι 
καὶ νῦν Πεδιανοί" ὥφειλον Iis, ὡς Σιουνιεῖς. 

Τράχις, πόλιρ Θεσσαλίας, ὑπὸ τὴν Οἴτην, ὑπὸ 
Ἡρακλέους κτισθεῖδα καὶ ὀνομασϑεῖσα διὰ τὴν τραχύήτη- 90 
τα. ὁ πολίτης Τραχίνιος καὶ Τρηχίνιος καὶ Τραχιμαῖος. 


Τρεμιϑοῦς, κώμη Κύπρου. καλοῦνται Τρέμι- 
ϑούσιοι καὶ Τρεμιϑοπολίῖται. ψασὶ Q' ὅτα ἐπιβάσης M- 
φροδίτης εἰς τὸν τόπον διᾷ τὴ» παρουσίαν τῆς δαίμο-. 
vog ὑπὸ τρόμου διασαλευθῆναι, διὸ ᾿ καὶ Τρεμιϑοῦντα 25 
κληδήναι. ἐμοὶ δὲ δοκεῖ ἀπὰ τῶν περὶ τὸν τόκον πε-͵ 
φυκυιῶν τερμίνϑων, ἃς Κύριοι τρεμίϑουο χαλοῦσιν, ὡς 
καὶ πλεῖσται ἄλλαι ἀπὸ τῶν ἐν αὐταῖρ πλεοναξόμτων 
φυτῶν, ἐν uiv vj ᾿Δττικῇ “Ῥαμνοῦντο , ἐν δὲ τῇ Πελο- 
ποννήσῳ Κυπάρισόαν καὶ Θρύον καὶ Ehe v 80 


Ί οεμίλη, ἢ ἢ .Ífvxia ἐκαλεῖτο οὕτως. οὗ χκατοικοῦν- 
τες Τρεμιλεῖς &xà Τρεμίλον, ὡς Πανύασις; 


Υ͂ 
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boc Y ἕναια μέγας Τρέμιλορ παὶ ἔγημε $e. | 


γατρᾶ, 
νύμφην Ὠγυγίην, ἣν Πραξιδίκην καλέουσι, 
Σίβρῳ ἐπ᾿ ἀργυρέῳ ποταμῷ παρὰ δινήεντι, 

τῆς δ᾽ ὁλοοὶ παῖδες, Τλῶος ανϑος tt, Πίναρος, 

καὶ Kodyoc, ὃς κρατέων πάσας ληΐξετ᾽ ἀρούρας. 
᾿Αλέξανδρος δὲ τελευτήσας 5 τούτους δὲ τοὺς Toro | 
Δυκίους Βελλεροφόντης ὠνόμασεν. 'Exuralog Τρεμίώες, 
, αὐτοὺς καλεῖ ἐν τετάρτῳ γενεαλογιῶν. | 


Τρῆρος, χωρίον. Θράκης, καὶ Τρῆρες Goin. 
1οξϑνος. λέγεται καὶ τρισυλλάβως παρὰ Καλλιμάχῳ ποιητὴ, 
. Τρήρεας ἄνδρας ᾿ἄγων. 

. Θεύπομπος Τρᾶρας αὐτοὺς καλεῖ. 


Τοιχὶς, πόλις Αἰϊγύπτου, ὡς Θωνὶς, Zaig. τὸ 3. 
νικὸν Τριχίτης. 


15 . ἩΤριβαλλοὶ, ἔθνος Ἰλλυρικόν. ᾿Δφιατοφάνης Ὃν 
ψισιν, 


5 





ὄνομα δὲ τούτοις τῶν θεῶν τῶν βαρβάρων 
τί ἐστι; Μαρᾳϑωνοτριβαλλοί, 
Τοιζοὶ, ἔθνος πρὸς νότομ τοῦ Ἴστρου. "Exeris 
Piden 
| Τριῆρες, ἔθνορ, ἀπὸ Τριήρου τοῦ ᾿Ομβριαρίο 
καὶ Θράκης πκαιδὸρ, og ᾿Αῤῥιανὸρ ἐν Βιϑυνεακοῖς. 
Τριήρης, πόλις Συρίας. Ó πολίτης Τριηρήτης 


Τρέκαλον, καὶ Τρίκαλα οὐδετέρως, πόλις Zt 
96λίας. Φίλιστορ. τὸ ἐθνικὸν Teixolivog καὶ ΖρφΤικαλίνη 
ϑηλυχώς. 


Τροιχάρανα, φοούριον τῆς Φλιασίας.- Θεάκορευ; 
δεντηχοστῷ πέμπτῳ. τὸ ἐϑνικὸν Τρικαρανεύς. 


Τρίχκη, πόλις Θεσσαλίας, ἀπὸ Τρίκκης τῆς Ih 
80 νειοῦ ϑυγατρόρ. τὸ ἐθνικὸν Τρικκαῖος. 
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TovxóAovot, πόλις AQxablac, ἀπὸ ToixoAdvov 
xcid0g Δυχάονος. τὸ ἐθνικὸν Τρικολωνεύο. ἘΞ 
| Τρικόρυνϑον, οὐδετέρως Δίδυμος καὶ Διόδω- 
| 906) Διονύσιος ἀρσενικῶς, Εὐφορίων ϑηλυχῶς. ἔστι δὲ 
| δῆμος τῆς «ἐϊαντίδος φυλῆς. ὁ δημότης Τρικορύσιος "5 
— καὶ ϑηλυκὸν Τρικορυσία. ᾿Δριστοφάνης “υσιστράτῃ" 
οὐχ ὁρᾶς, οὐκ ἐμπίς ἐστιν δε Τρικορυσία. 
xà Τρικορυνϑόϑεν καὶ Τρικορυνϑόνδε καὶ Τρικορυνϑθιοῖ. 
Τρινακρία, ἡ Σικελία, παρὰ τὸ τρεῖς ἔχειν 
ἄχρας. τὸ ἐϑνικὸν Τριναχρεύς. Καλλίμαχος δ᾽ Αἰϊτιῶν 10 
πρώτῃ Τρινάκριον πόντον φησίν. ἐκλήθη δ᾽ οὕτως ἢ 
ὅτι τρεῖς ἄκρας ἔχει ἢ ὅτι ϑρίνακί ἔστιν ὁμοία. πολλὰ 
δὲ ἀπὸ τῆς ὁμοιότητος χωρία προσηγόρευται, “υρνησὸς, 
Βρεντήσειον, Σαρδώ. Σιβύλλα δὲ Τρίνακρον τὴν Ho- 
σειδῶνος Σικελίας * 16 
- ἄρξαι ὃ 
Τριναχρίης ψήσου, ἣν ἔχτισε Tolvexoog. ἤρως, 
υἱὸς ποντομέδοιο Ποσειδάωνος ἄνακτος. 


ὕστερον ἐχλήϑη ἀπὸ Σικανοῦ *. | ! 

Τρινεμεῖς, δῆμος τῆς ἹΚεκροπίδος φυλῆς. 410-90 
δῶρος καὶ “4ίδυμος Τρινεμεῖς ἀναγράφουσι τὸν δήμον᾽ 
Καλλέμαχος Ἑκχάλῃ Τρινέμειαν. ὁ δημόύεης Τρινεμεύς. 
τὸ τοπικὸν Τρινεμέαϑεν, δἰς τόπον Τρινεμήνδε, (v τό- 
zo Τρινεμεάσι. , 

τρίνησσα , τόπος Φρυγίας. Θεύπομπος Ἕλληνι. 25 
κῶν τετάρτῳ. τὸ ἐϑνικὸν Τρινησσαῖος. 

Τοίοδος, τόπος τρεῖς ὁδοὺς ἔχων, ἀπὸ Τριόδου͵, 
“κηΐδου. ἀπ᾿ αὐτοῦ Τριοδίτης, ὡς τοπίτης, χωρίτης" 
καὶ ϑηλυκὸν Τριοδίτις. οὕτω γὰρ ἡ Ἑκάτη. αὕτῃ καὶ 
ἐνοδία ἐχκλήϑη ὅτι ἐν τῇ ὁδῷ εὑρέϑη ὑπὸ ᾿Ινάχου. Τριο- 80 
δίτης δὲ, ὅτι iv ταῖς τριόδοις τετίμηται. 


Τοροεύκπιον, πύλις Καρίας, ἀπὸ Τριύπου τοῦ πα- 


/ 
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7699 ᾿Ερυσίχϑονορ. λέγεται καὶ Τριοκία. ᾿Ἑλλάνιχος i 
καὶ Τρίοπά φησιν αὐτὸν ἀπὸ τοῦ Τρίοψ. τὸ va 
. Τοικίος καὶ Τριοπίτις τὸ δηλυχὸν χαὶ TQuxis, ὧς, 
ἀπὸ τοῦ Τριοπεύς. καὶ τὸ κτητιχὸν Τριοπεκός, Τριοῖι 
5xów ἑξρὸν Ἡρόδοτος πρώτῃ. 


Τροιποδίακος, καὶ Τρικοδίσχοι, xoig τῆς M» 
φαρίδος. ent καὶ Τριποδίσκη, Ἡρωδιανὸς ὄδνοκχαιδε' 
κάτῃ. ó πολίτης Τριπρδίφκιος. Καλλίμαχος δ᾽ ἐν αἰτιῶν 
zóAu αὐτὴν εἶναί φησι. 

1. ΖΤΖΤὈρέπολις, πόλιρ Φοινίχηρ, διὰ τὸ ἐκ τριῶν zo 
λεων ἔχειν ἀποικίας, ᾿Δράδου, Τύρου, Σιδῶνος. ὁ xo- 

, δίτης Τριπολίτης. ἔστι καὶ ἑτέρα MaxtsÜovlag καὶ tiq 
Πεῤδαιβίας xol ἄλλη Καρίας ἡ νῦν Νεάπολις, Mew. 
νίας καὶ Moxaülag καὶ Ἡκπείρου. καὶ ἄλλη Ἡοντική. 

15 Τοιπόλισσοι, ἔθνορ Θεσπρωτικὸν, οὖς καὶ Τρ, 
φολισσίους καλεῖ "Ῥιανὸρ je πεντεκαιδεχάτῳ. | 


Τρίσπλαι, EQvog Θράκιον. "Exeyaiog Evodsy. 


/ Tovvala, πόλις "Ayatag. Στράβων ὄγδόῃ, ἡ ποῖ; 
τὴ9 Τριταιεύς. 


20 Teíssia, πόλις Tox), ᾿ἀρισβαίωμ κτίσμα. ὁ τὸ 
έτης Τριτειεύς. ἔστι καὶ ἄλλη μεταξὺ Φωκίδος καὶ 40 
ᾳρῶν τῶν ᾿Οζολῶν. ἔστι καὶ Mxatag ἄλλῃ ϑιὰ δύα τε. 


Τρίτη, πόλιρ περὶ τὰς Ηραχλείους στήλας, ἡ χοῦ 
Gig ἐν τῷ περὶ Σαμύκχλα κεῖται. 


" Τοίτωνορ, πολίχνιον Μακεδονίας. τὰ lw 
Τριτώνχορ. 


Τροιφυλία, ἡ Ἦλιρ. λέγονται καὶ Τρίφυλοι 4π- 
Q4 τὸ οἰκισθῆναι ἀπὸ τῶν τριῶν φυλῶν, ἢ ἀπὸ τριῶν 
φυλῶν, ἢ ἀπὸ Τριφύλης τῆρ Κλυτίου agroóe. ὁ οἰκήτωρ 
80 Τριφύλιορ, καὶ ϑηλυκὸν Τριφυλὶς, ὡς Παμφυλίς. 


Τριχώνιον, πόλιρ Αἰτωλίας. ὁ πολίτης Τριχο. 
νιεῦρ, og Δουλιχιεύρ. καὶ Τριχόνιορ εὕρηται διὰ cov ? 


M . M : ' 4 
᾿ . 
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μικροῦ. λέγεται καὶ Τριχωκήϊος. ἔσει καὶ Τριχωνίτης 
καὶ ϑηλυχὸν Τριχωνίτις. 

Τροία, χώρα ᾿Ασίας. ἡ πρότερον Ἰδαία, εἶτα Τευ- 
κρὶο, εἶτα Τροία ἀπὸ Τρρὸς κατὰ Βοιωτούς" 7 μᾶλλον 
eg Βοιωτιακὸν, ὡς Ἡρωδιανόρ. τὸ ἐθνικὸν Τρὼς, ὁμό- 5 
φῶνον τῷ κτείστῃ, do ᾿Δχκιὸς, “αναὸς, Σικελός. τὸ 
ϑηλυχὸν Toois καὶ Τρωϊάς. ἢ παρὰ τὰ TQeiog Τρωϊὰς, 
eg 4ἔσβιος Δεσβιάρ. ἔστι, καὶ Toda ϑηλυχῶᾳ καὶ Τρωῖς 
καὶ Τρωϊάς" καὶ Τρωϊκὸν τὸ κτητικὸν. καὶ Τρωΐη. εἰσὶ“ 
καὶ ἄλλαι Τροῖαι iv ᾿ἀττικχῇ κώμη, ἥ τις νῦν ξυπετῆιο 
δῆμος καλεῖται. ἔστι καὶ πόλις ἐν Κεστρίᾳ τῆς Χαονίας. 
ἔστι καὶ τῆς Αἰγύπτου σόλις" ὁ πολίτης Τρωΐτης. ἔστι 
καὶ Τρωΐϊτης. ποταμὸς καὶ Tocixov ὄρος “γύπτου. ἔστε 
καὶ Τροία πρὸς τῷ ᾿Δδριάτῃ τῆς Βενετίας, καὶ ἄλλη Αε-. 
vive», 15 

Τροιξὴν, πόλις Πελοποννήσου, ἀπὸ Tooifgvog 
τοῦ Πέλοπος. ἐχαλεῖτο δὲ ᾿Αφροδισδιὰς καὶ Σαρωνίᾳ καὶ 
"Ποσειδωνιὰρ᾽ καὶ ᾿Δπολλωνιὰς καὶ ᾿Ανϑανίς, καὶ τὸ i9- 
wixow Τροιξήνιος καὶ Τροιξηνία: καὶ Ἐροιξηνὶς, καὶ οὐ- 
δέτορον Τροιξήνιον, ἔστε καὶ ἄλλη Τροιξὴν ἐν Μασσα- τ0 
Aíe τῆς Ἰταλίας, ἣν Χάραξ Τρριζηνίδα χώραν φησί. 

Τρόχμοι, ἔθνος Γαλατιχόν. ἐχαλοῦντα δὲ καὶ 


ἽΓροχμηνοί. 

Τρόκις, νῆσος. "Ἀρτεμίδωρος ἐν δευτέρῳ γεργρφα. 
φουμένων. 25 

Τρύχαι, πόλις Ἑὐβοίαρ. “Μυκόφρῶν δὲ μεταφρά- 
“σας Τρύχαντα καλεῖ. τὰ ἐϑνικὸν Τρυχεύς τοῦ δὲ Te 
χέσντορ Τρυχάντιορ. 

Τρώγιλος, χώρα ἕν Σικελίᾳ. ἔστι καὶ χῶρα Μα- 
-««-δονίας. τὸ ἐθνιχὸν Τρωγίλιοο καὶ Τρωγιλία. ἔστι καὶ 50 
Ζ΄ ᾿φοωγιλία τῆς Μυκάλης, 3) λέγεται καὶ Τρωγίλιον. 

Τρωϊὰς, ἡ χώρα τοῦ Ἰλίου, ἣ ἐκαλεῖτο Τευχρὶβ 
«ἀεὶ “Ιαρδανία καὶ Ἰάνϑη. τὸ ἐδινικὸν Τρωαδεύς. iv. 
- 2505» ἦν καὶ Ἡγησιάναξ γραμματικὸς, γράψας περὶ τῇς 
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Δημοκρίτου λέξεως βιβλίον ἣν καὶ περὶ ποιητινῶν 1 
ἕξεων. ἦν δὲ Τρωαδεύς. 
| Τ7ύανα, πόλις μέση Κιλικίας καὶ Καπκαδοχίας, 
ὑποπεκτωκυῖα tQ Ταύρῳ τῷ κατὰ τὰς Κιλικίους πύλας. 
δοῖ πολῖται Τυανεῖς, ὡς ᾿4δανεῖς. ' λέγεται καὶ Τνανίτς 
καὶ Τυανίτις ϑηλυχόν. ἐκαλεῖτο δὲ Θόανα καὶ κατὰ κε- 
φαγραμματισμὸν Τύανα, ὡς ᾿Αῤῥιανός. ἔσει καὶ Toc 
πόλις Αἰγύπτου, d μᾶλλον ἀναλογεῖ τὸ Τνανίτης διὰ vy 
᾿Διἰγύπτιον χώραν. ΄ ᾿ 
10 Τύδερτα, πόλις Τυῤῥηνικὴ, οὐδετέρως. τὸ ἔϑνν 
κὸν Τυδερτῖνος. 
Τυῆνις, πόλις Κόλχων, ἀπὸ Τυηνίδος ποταμοῦ. 
τὸ ἐθνικὸν Τυηνίτης. 
᾿ Τυλησσὸς, ὅρος. Ἰπαλίας. τὸ τοπικὸν Τυλήσφος 
15 Δυχόφρων, 


7 ἄλλοι δὲ πρῶνας δυσβάτους Τυλησσίων. 


Τύλιρ, πόλις Θράκης, τοῦ “Αἵμου πλησίον' τῷ 
κλίνεται Τύλεωρ. τὸ ἐθνικὸν Τυλίτης, ὡς Μεμφίτης. 


Τυμέναιον, ὅρος περὶ Φρυγίαν. οἷ κατοικοῦν 
2086 Τυμεναῖοι. 


Τύμηννα, κώμη “Μυχίας. ἐκλήθη δὲ ἀπό τινος fi 
γου οὕτως ὀνομαξομένου, ὃς ἀπαλλασσόμενος ἀπὸ τοὶ 
αἰπολίου ἤρχετο τὸν πώγωνα βεβρεγμένος, ᾧ xevese 
λουϑήσαντερ εὗρον αηγὴν iv τινι λόχμῃ, καὶ ταύτην 

φό χαὶ τὸ χωρίον οὕτω ἐκάλεσαν. τὸ ἐθνικὸν Τυμηννεὺς, 6 
Πραρεὺς Παταρεύς' χαίρουσι γὰρ οἵ «Αύχιοι τῷ ss? 
τούτῳ. . 

Τύμης, Τύμητος, πόλις Διβύηρ. τὸ ἐϑνιχὸν Tt 
μήσιος, dg Σμρραγήσιος, Μαγνήσιος. 

80 Τυμνισσὸ, πόλις Καρίας, ἀπὸ Τυμνισαοῦ ec 
δου" Ξάνθιοι. γὰρ τὴν ῥάβδον Τυμνέαν λέγουσιν. ὁ τ: 
λίτης Ῥυμφισσεῦρ, ὡς ᾿Αλέξανδρος ἐν πρώτῳ uxus* 


Τύμνος, πόλις Καρίαρ. ὁ πολίτης Τύρνιος. ᾿4λό- 
ξανῦρος iv τῷ περὶ Καρίας δευτέρῳ. 

Τύμφη. ὅρος Θεσκρωτικόν. καὶ Tvugala πόλις. 
τὸ ἐϑνικὸν Τυμφαῖος. καὶ ϑηλυχῶς Τυμφαία. καὶ xtg- 
τικὸν Τυμφαῖχόν. χαὶ Τυμφαιῖς. ὡς gate. 5 

Τύμωλος, οὕτως ὁ Ἰμῶλος, κατὰ ποιητικὸν σχη- 
ματιόμόν. 

Τύνης, Τύνητος, πόλες Σικελίας. τὸ ἐθνικὸν Τυ- 
νησαῖος, ὡς Φρυγησαῖοφ, Γυμνησαῖος, ᾿Δδρυμησαῖος. 

Τύπαιον, ὅρος Ἤλιδος. Παυσανίας HAwxdw α.10 

Τυπανέαι, πόλις Τριφυλίας. τὸ ἐϑνικὸν Τύυπα- 
ψνεάτης,) ὡς Φενεάτης. 

Τύρας, πόλις καὶ zorauóg iv τῷ Εὐξείνῳ Πόντῳ. 
καὶ ἔδει παρὰ τὸν Τύραν Τυράτην εἶναι τὸ ἐθνικόν. 
ἔστι καὶ Τυρίτης ἀπὸ τοῦ Τύρις. ὁ δὲ Πολυΐστωρ τὸν 15 
ποταμὸν καὶ τὴν πόλιν Τύραν, τοὺς δὲ πολίτας Τυρά- 
vovg. ἐκαλεῖτο δ᾽ ᾿Οφίουσσα. 

Τυρακῖναι, πόλις Σικελίας, μικρὰ μὲν, εὐδαίμων. 
δ᾽ ὅμως. τὰ ἐθνικὰ Τυρακιναῖοι καὶ Τυρακιναία ϑηλυᾷ 
xóv. Τυράκηνον δὲ αὐτὴν ᾿Δ4λέξανδρος ἐν Εὐρώπῃ καλεῖ. 20 

Τυριτακίτη, πόλις Πόντου. τὸ ἐϑνικὸν Τύυρι- 
τακαῖος καὶ Τυριταχηνὸς τῷ συνήϑει τύπῳ. 

τΤυρφμένιοι, Σκυϑικὸν ἔθνος ναυτικώτατον. ἕρ- 
μηνεύονται δὲ φυγάδες. 

Τυρφμίδαι, δῆμος Οἰνηΐδος φυλῆς. ὁ δημότης 96 
Τυρμέδης. τὸ τοπικὸν ix. Τυρμιδῶν, εἷς Τυρμιδῶν, ἐν 
Τυρμιδῶν. 

Τυρφέδιξα, πόλις Θράκης, μετὰ Σέῤῥιον. "EAM- 
vixog δὲ Τυρόδιξαν αὐτήν φησιν ἐν Περσικῶν δευτέρῳ. 
τὸ ἐδνικὸν δεῖ Τυροδιξαῖος, ὡς Γαξαῖος. νῦν δὲ Τῦυ- 80 
ροδεξηνοὶ λέγονται, ὡς Κρατερὸς ἐν τρίτῳ περὶ ψηφισ- 
μάτων. | 


ὮΝ . 

Τύρος, νῆσος ἐν Φοινίχῃ, ἀπὸ Τύρου τοῦ Φοί. 
vuxog. ἔστι καὶ Τύρος. τῆρ “Δακωνικῆς καὶ. νῆσος πρὸς 
τῇ ἐρυϑοῖ θαλάσσῃ, v ᾿Αρτεμίδωρος Τύλον διὰ τοῦ 1 
καλεῖ. ἔστι καὶ πόλις Ἰνδικὴ καὶ. Μυδίας καὶ Πισιδίας. 

δ᾽ “ῤῥιανὸς δὺ τὰ "ἄναϑα Τύρον καλεῖ, τὸ ἐϑνικὸν Tv- 
φριος καὶ Τυρία ϑηλυκὸν καὶ τὸ οὐδέτερον Τύριον. xd 
κτητικὸν Τυριακὸς, ὡς “Ροδιαχός. ἐχλήθη δὲ καὶ Ih- 
λαίτυρος καὶ τὸ ἐθνικὸν Παλαιτύριος. 

΄ Τυῤῥδηνία, χώρα πρὸς τῷ 4ügla, ἀπὸ ἀπὸ Todas 

1οἴστι καὶ Τυῤφηνία πόλις, 7 λέγεται καὶ πα καὶ 
“Τυῤῥηνοὶ οἱ πολῖται, καὶ Τυρσήνη ϑάλασσα καὶ Toe 
' θηνίς. καὶ κτητικὸν Τυρσηνικὸς καὶ Τυρσηνικὴ xcd. Tvc- 
σηνικόν, λέγονται καὶ Τυῤῥηνοὶ οἵ ᾿Αδριάται, ἀπὸ Τυῤ 
ῥηνοῦ κατὰ “ωρίδα διάλεκτον. ἀφ᾽ οὗ κατὰ ἀφαίρεσιν 

15 καὶ γράμματος πρόσϑεσιν τύραννος ἐκλήθη. 

Τύρσητα, πόλι Σαυνιτῶν. Φίλιότος ἐνδεκάτα. 

. ἐκ ἐθνικὸν Τυρσητῖνος. | 

Τύσκλος, πόλις ᾿Ιταλίας. λέγετας καὶ Τυύσκλανον. 

τὸ ἐδνικὸν Τυσχλανός, | 

: | Τυφρηστὸρ, σζόλιρ τῆ Τραχῖνος, ὀνομασϑεῖσε 
ἀπὸ τῆς τέφρας Ἡρακλέους, 5 ἀπὸ “Ζυφρηστοῦ, υἱοῦ 
Σπερχειοῦ. τὸ ἐθνικὸν Τυφρήστιος. καὶ τὸ αὐδέτεροι 
Παρϑένιορ Τυφρήστιου ἔπος, καὶ ὅρος ἀρσενικῶς Το 
φρηστός. | 

95 τύχη, πόλις Σικελίας , πλησίον Συραχουσῶν. Ἔ. 
φορος iv δυοχαιδεκάτῳ νῆσον Τυχίαν φησίν. ἔστε δι 
καὶ Τυχοῖον, ὄρος μεταξὺ Ἐρετρίας καὶ Βοιωείας. τὸ 
ἐθνικὸν vg Τύχης Tvyaios. 


“ 
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Ὑ ala, πόλις Λοχρῶν ᾿Οζολῶν. τὸ Ἰονωῶν. ᾿Ῥαῖορ. 
Θουκυδίδης τρίγῃ. 

“Ῥάμβεια, "πόλις Μεσσήνης, τῶν πέντε μία. ὃ «πο- 
λίτης Ὑαμείτης, διὰ διφθύγγου. 

“Ῥβμεον, πόλις Τρωϊκή. τὸ ἐθνικὸν έμιος, ὡς δ 
Bvfavuog. καὶ “Ταμιεὺς, ὡς «Ἰουλιχρεύρ. ᾿ 

. Δάμπολιερ, πόλις. Φῳκίδορ. - ὃ οἰκήτωρ 'Tagxo- 
λίτης. » 

“Ῥαντες, ἔθνος περὶ ᾿Αλαλκομενίαν. λέγονται sol. 
“γέξντιοι. sel “Ὑάντιος. καὶ ᾿Ῥαντία καὶ Ῥαντῖμοε καὶ 10 
“γαντίνη θηλυχῶρ. ἔστι καὶ “Τ᾽ αντία πόλιρ “ακρῶν. 

"Pixsia, πόλις Φωκίδος, ἀπὸ ᾿Ῥάπου. ὃ πολίτης 
“Τακεύς. 

"Pacig, πόλις Διβίης. λέγεται καὶ "Ὅαδις. καὶ ὁ 
πολέτης ᾿θασίτης, ὁ ποιητὴς Σίωτήριχος καὶ ὁ τὰ πάτρια 15 
γεγφαφώς. ὁ πολίτης ᾿Ὑασίτης. 

Τβα, οὕτως ὁ δῆμος τῆς Arovrlüog φυλῆς. τινὲς 
δὲ τὸν δῆμον ᾿Ῥβάδαι λέγουσι. τὰ τοπικὰ ἐξ ᾿Γβάδων, 
ἧς Ὑβάδων͵, iv 'TBaóov. ᾿ 

Ὑβέλῃ, πόλις περὶ Καρχηδόνα. Ἑκχαταῖος ᾿Ασίᾳ. 9 
ὁ ἐϑνικὸν ᾿Τβελίτης. 

“Ῥβλαι, τρεῖς πόλεις Σικελίας. ἡ μείξων ἧς oí 
τολῖται Ὑβλαῖοι" ἡ μιχρὰ ἧς οἵ πολῖται Γαλεῶται, Με- 
«Qgiig' ἡ δὲ ἐλάττων Ἥρα καλεῖται. ἔότε καὶ πόλις Ἶτα. 
ἕας. τὴν Ὕβλαν, * ἀπὸ Ὕβλου τοῦ βασιλέως. διὰ 45 
οὗτο πολλὰς Ὕβλας καλεῖόθαι τῶν Σικελῶν πόλεων, 


/ 
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τοὺς ἐνοικδῦντας Μεγαρέας ᾿Ῥηχέλουν. μία δὲ τῶν "T. 
βλων Τίελλα καλεῖται, ὡς Φίλιστος τετάρτῳ Σικελικῶν. 


 γασσος, 'πόλιρ Καρίας, ὡς Βούβασδορ, Καρύασ. 
δος. τὸ ἐθνικὸν Ῥγάσαιος, ὡς Βουβάσσιος. λέγεται xd 
δ᾽ Ὑγάσσειον «πεδίον διὰ διφϑόγγου, ἀφ᾽ οὗ καὶ "Ὑγασσεύς. 
“Φδάρκαι, ἔθνος "Iviuxóv, ἀντιταξάμενον zkov- 
69, “ὡς “ιονύδιος Βασααρικῶν τρίτῳ. 
ὝὍδη, πόλις “Δυδίας, ἐν ἡ ὥκει Ὀμφάλη, δυνα. 
στεύουαα. Δυδῷν, Ιορδάνου ϑυγάτηρ, dg ᾿ἀπολλώνως 
᾿Καρικῶν τετάρτῳ. Ὅμηρος διὰ “τοῦ À, 
: δχυτοτόμων ὄχ᾽ ἄριστος "“Ἴλῃ Evi οἰκέα "εἴων. 


τὸ ἐϑνικὴν "Tóaiog. Αἑανδρος᾿ δ᾽ ὁ Νικάνωρ παρατὶ 
ϑησεν' ἐν μεϊονομασίᾳᾳ, τὴν αὐτὴν "DOu» sei Zálu; 
φησίν. 

15  'mfésdGóg, πόλι Kalag,. ἀπὸ “Τδίσσου παιδὸς 
Βελλεφοφόντου καὶ “Ἰστερίας j θυγατρὸς “δέου, ὡς 4- 
πολλώνερς᾽ Καρικῶν τεκάρτῳ.. ἐξ ὧν ἐγενήθη "Th, ü 
oU καὶ ἡ πόλις “Ὑδισσύς. ὁ πολίτης “Ὑδισσεὺς, ex αὖ. 
τὸς  ἀπολλώνιός φησιν. “᾿ 

30 Τδρα , νῆσος Αιβύης,. περὶ Καρχηδόνα , ὧρ Ego 
qog πέμπτῳ. τὸ ἐϑνικὸν Υδραῖος, 7 “Ὑδράτηρ. 

'Tóoayuía, πόλις Κρήτης, og Πενίων ὁ τὰ Kev. 
τικὰ γράψας. οἵ πολῖται Ὑδραμιεῖς, ὡς Μεγαρεῖς. 
Ῥδρέα, νῆσος πρὸς τῇ Τροιξῆνι. Ἑκαταῖος ES- 
φόρῴπῃ. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ὑδρεάτης" οὕτω γὰρ ἐχρφημάτιψν 
Εὐάγης ᾿Ὑδρεάτης κωμῳδίας ποιητὴ, ὡς Διονύσιος ε- 
κοστῷ τρίτῳ τῆς μουσικῆς ἱστορίας" ἦν δ᾽ ὁ Εὐάγης : zo 
μήν τις ἀγράμματος δηλαδὴ καὶ τῆς ἄλλης παιδείας Exe 
ρος, ποιητὴς δ᾽ ἀγαϑὺς κωμῳδιῶν. 

8 "ῬΤδρηλα, τῆς Καρίας" Ἐρατοσθένης tgumodrP 
voto Γαλατικῶν. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Υδρηλεύς. 

Ῥδροῦρ, φρούριον ἀρδενικῶρ. Θεοπομπος v0 


| 
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χοστῷ ἐννάτῳ Φιλικπκικῶν. τὸ ἐϑμικὸν Ὑδρούντιος, ες 
Σελινούνειος. ἔσει καὶ πόλις ᾿Ιταλίας... τὸ ἐθνικὸν '1T- — 
δρουσσαῖος καὶ “Ὑδρούσσιος. j 

ΜῬηττὸς, κώμη Βοιωτίας, ἀπὸ Ὕηήκτου ἀνδρὸς 
᾿Αργείου. λέγρεται χαὰ ἀρσενικῶς. ὠνόμαδεαι à οὕτω,δ 
διὰ τὸ καθύεσθαι σφοδροῖς ὄμβροις. πὸ ἐθνικὸν ' Tyz- 
τιος, Og Ὑμήττιος. τινὲς Ob τὴν ““σπληδόνα “Ἴῃηττον 
ἐχάλεσαν.. / 

γϑμῖται, ἔϑνος πρὸς “ιβυρνοῖς καὶ Συοωπίοις, 
ὥς φησιν Ἑχαταῖας Εὐρώπῃ. 10 


"TxxaQov, πόλις Σικελίας, ὡς Φίλιστος Σικελε- 
κῶν πρώτῳ. “πολλόδωφος δ᾽ ἐν δευτέρῳ Χρονικῶν πό- 
λὶν λέγεε αὐτὴν τὰ "TxxaQa. μέμνηται τῆς λέξεως καὶ 
Θουκυδίδης. "T od δὲ πόλισμά ἐστε τῆρ Σικελίας, 
ἔνϑεν φασὶ γενέσθαι καὶ “αΐδα τὴν ἑταίραν. τὸ i0vi-15 
κὸν ᾿χχαρεὺς καὶ xtgtxóv Ὑ χκαρικόρ. 

φλέα, χώρα Ποντικὴ, ᾿4βικὴ λεγομένη, τουτέστιν 
"TAola. '᾿4λέξανδρος ἕν. τῷ περὶ Πόντον. - . 

Ὕλαμοι, πόλις Δυκίας, ὡς MAltavügos ὁ zoAvt- - 
στῶρ iv δευτέρῳ περὶ “Δυχίας. εἶτα 4Διονύσιός φηδε90 
Τούβεριν καὶ Τέρμεριν δύο ἀδελφὰς γῆμαι καὶ γεννῆσαι 
δέχα &oótvag ἑκάτερον. ᾿Ὑλάμους δὲ τοὺς Q " ποὺς φα- 
j. τὸ ἐθνικὸν “Ὑλαμίτης. ὁ 

Ὕλη, πόλις Κύπρου, iv ἡ ᾿ἀπκόλλων τιμᾶται 'T- 
ἱάτης. «Ἰυκόφρων, 25 

καὶ Σάτραχον βλώξαντες, ᾿Ὑλάτου τε γῆν. 
ὅτε καὶ πόλις ΔΜοκρῶν τῶν ᾿Οξολῶν, ἧς τὸ ἐθνικὸν 'T. 
αἴος. δῆλον δ᾽ ὅτε καὶ Βοιωτίας ἦν ἡ Ὕλη. “Ὅμηρος, - 
οἵ τ᾽ ᾿Ελεῶν εἶχον, ἠδ᾽ “Ὕλην καὶ Πετεῶνα. 
'ρῆσθαι δ᾽ αὐτὴν ἀπὸ "Ὕλης τῆς Θεσπιέως, ἢ ὅτι ὑλα- 30 


nc ἐστί, xel"TÀ» χωρίον μεταξὺ τῆς Σαβίνων καὶ Ῥω- 
χέων πόλεως. 
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Φλλάριμα, κολίχνεον Κασίας, ὑπὲρ Θεστρύτονι. 
κίας" ὅθεν ἦν Ἱεροκλῆς. ὁ ἀπὸ ἀϑλήσεων ἐπὶ quiace- 
* gay ἀχϑείς. ὁ πολίτης ᾿Ὑλλαριμεῦρ. 

“Φλλεῖς, ξονοὺ ᾿Βλυρικὸν, ἀπὸ "Ῥλλου τοῦ 5 Ἥρα. 
ὄκλέους scil Μελίξης τῆς «ἰγαίον τοῦ ποταμοῦ, ὡς 4- 
πολλώνιος τετάρεῳ ᾿“ἀργοναντιρῶν,. ἔστε καὶ ιτόλες "TL 
M , ὡς αὐτός φηδι. τὸ ἐϑνικχὸν  TAÀAsUg. καὶ θηλυκὸν 

“γλληΐς. καὶ παρὰ Καλλι μάχῳ Ὑλλὶς ᾿γλλίδος, ἀπὸ 4e 
γείας μιᾶς τῶν νυμφῶν. ἢ ἀπὸ “Ὕλλου, τοῦ Ἡρακλέους 
10 καὶ “]ηϊανείρας. ἔστι δ᾽ ὡς Φωχὸς Φωκεὺς, «Αἰόλος 4 
ολεὺς, οὕτως Ὕλλος “Ὑλλεύς. ᾿Δπολλόδωρος ἐν τῷ περὶ 
γῆς δευτέῤο' ὑπὲρ δὲ τοὺρ “Ῥλλοὺς “ιβυρνοὶ καί vri 
Ἴστούι λεγόμενοι Θρᾷκες. καὶ τὸ ϑηλυκὸν "Tag. πρὸ. 
κειζαι χεῤῥόνησος ἡλίκη -μάλεστα Πελοποννήσου, ὥς qe- 
1501, «πεντεκαίδεκα πόλεις ἔχουσα παμμεγέθεις οἰκουμένας 
ἔστιν "TÀI; καὶ φυλὴ "Moyovc καὶ Ζωριέων καὶ Teo 
ξηνίων. ὁ φυλέτης "γλλεύρι Χάραξ 8^ καὶ Παμφύλιαι 
καὶ ' Τλλεῖς. 2014 
Ῥλλούαλα, δῆμος Καρίας. ᾿Δαολλώνιος à. Koo 
90 XQ * «Κάρης δὲ τὸν τόπον ἐκεῖνον, ἔνϑα Ὕλλος doi" 
τὸ, Ὑλλούαλαν ὠνόμασε καὶ ἔδος ἐνταῦϑα ἐδείματο 
᾽ἡπόλλωνι. καὶ νῦν ἔτι παρὰ τὸν θεὸν δῆμος ἔστιν ἼΣ 
λούαλα λεγόμενος" "ἅλα γὰρ o[ Κᾶρες τὸν ἵαπον ἔλε 
γον, ὡς καὶ πρότερον ἔἴρηται. 
25 ὙῬμηττὸς, ὕρος τῆς ᾿δΔετικῆξ. τὸ ὃ μακρὸν καὶ 
— βῥαχύ. ὁ οἰκήτωῤ ᾿Ὑμήττιος. 

"Tot, πόλις ἐν Ἰβηρίᾳ τεῤζονήσου. Ἑκαταῖος Er- 
ρώπῃ' usta ei" Top πόλις, μετά δὲ “Μεσυρὸξ ποεαμο; 
τὸ ἐδνιχὸν Τοπος ἀπὸ τῆς γενικῆρ. 

$0 ὋἋῪῬπαιπα, πόλις Δυδίας, κειαθεῖσα ὑπὸ τὸ trape- 
κείμενον ὅρος; ᾿ ὑπὸ τὸ Αἷπος. τὸ ἐθνικὸν ' γααιξῃνι:. 
καλλίστας ἔχειν γυναῖκας τὴν πόλιν, δῶρον ᾿Αφροδίτε: 
“Ῥααιλόχεοι, ἔθνορ Μολοσσικόν. nd τε- 
τάρτῳ Θεσσαλικῶν. 
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"TPxuva, πόλις τῆς Τριφυλίας, ὡς “Πολύβιος τι. 
τάρτω. τὸ ἐδϑινικὸν ᾿γχανεύς. ᾿ 

"Paeavég, ποταμὸς καὶ πόλις μεταξὺ τοῦ Πόντου 
«αἱ τῆς Μαιώτιδος "λίμνης. ᾿Αλέξανδρος δ᾽ ὁ πολυΐδετωρ 
φησὶν ὅτι ὁ “Τ«ανις διχῇ σχιζόμενος τὸ μὲν Ἐν βέρορϑ 
εἰς τὴν Μαιῶτιν λίμνην βάλλει, τὸ δ᾽ ἕτερον elg τὸν 
Ilóvrov Ἀξητρόδωρος δ᾽ ἐν τετάρτῳ καὶ χρήνην τινὰ 
πιχρὰν εἷς αὐτὸν ὀγχεῖσϑαι καὶ ἄποτον ποιεῖν τὸν πο- 
ταρόν. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ῥαανίτης, ὡς Παναΐτης. 


“Ῥχάτη, πόλις Αἰνιάνων. λέγεται: δὲ καὶ “Ἴ κατα. 10 
ἔστι καὶ χώρα πλησίον Σαγγαρίου «οταμοῦ. tO ἐθνικόν 
“ααταῖορ καὶ “Ῥκαταία καὶ “Ῥπατεύς. 

Ῥπερασία, πόλις, ἧς τὸ ἐθνικὸν ἐφκερασιεύς: 
Φλέγων εἰκοστῷ volto ᾿θλυμαιάδορ. 

“Ῥκερβ όφεοι, ἔθνος. Πρώταρχος δὲ τὰς "inns 15 
Ῥίπεια ὄρῃ οὕτω προσηγορεῦσϑαι. καὶ τοὺς ὑπὸ rà ἾΔ4λ- 
παια ὄρη κατοικοῦντας κάντας “Ῥαερβορίους ὄὀνομάξε- 
σϑαι. ᾿Δντίμαχος δὲ τοὺς αὐτούς φησιν εἶναι τοῖς ᾽άρι- 
ucóxotg. “Ιαμαστὴς δ᾽ ἐν τῷ περὶ ἐϑνῶν, ἄνω ZxvOOv 
ἰσσηδόνας οἰκεῖν, τούτων δ᾽ ἀνωτέρω ᾿Δριμασκούς" ἄνω 90 
y ᾿Αριμασπῶν τὰ 'Píxow ὅρη, ἐξ ὧν τὸν βορέαν πνεῖν, 
μόνα δ᾽ αὐτὰ μήποτε ἐλλείπειν: ὑκχὲρ δὲ τὰ ὄρη ταῦτα 
Υπερβορέους καθήκειν sig τὴν ἑτέραν θάλασσαν, καὶ 
ἴλλοε ἄλλως. Ἑλλάνικος δὲ "Ῥάαερβόρειοι γράφει διὼ 
᾿φϑόγγου. 5 

“Ῥπερδέξιον, χωρίον Δίσβου, iv $ Ζεὺς 'Tatg- 
ἕξιος. καὶ “Ῥαερδεξία ᾿᾿ϑηνᾶ. ὡς ov ἀπὸ τοῦ Βυξαν- 
tov Βυξάντιος, οὕτω παρὰ τὸ “Ὑ περδέξιον ᾽Ὑ περδέξιος 
) ϑνεκόν. Νικόλαος δὲ πληθυντικῶς Ὑακερδεξίουν 
ησίν. | 

'TxsQ5dia, πόλις τῆς Aygolag 

o£ 9᾽ ᾿Ταερησίην τε xal αἰπεινὰν Τονόεσσαν. 
μηρορ. καπῶς δὲ Θέων 'T'aiQuay αὐτὴν καλεῖ. “Ὑπέ- 
Szephanus Fol. I. Ee 


80 
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gra γάρ κηγὴ Miestéog κάλ πόλιες Σικέλική. ὠνομάσϑη 

δὲ ἀπὸ Ὑπέρητος, τοῦ Δυκάονος υἱοῦ. τὸ ἐθνικὸν τῆς 
“Ταρρήδίας ᾿"Ὑπορησιεὺρς, : sol ϑηλυκὸν 'Tzxageéig παρ᾿ 

᾿αιόδῳ, Θεόπομπος δὲ Ῥαπερασιεῖς quis ϑιὰ τοῦ α 
5 ἀπὸ δὲ. "τῆς “Ῥαερείας τῆς κρήνης ᾿Ὑαπερηϊὰς ϑηλυχῶι 
ἡ αὐδεῖα, ἀφ᾽ ἧς τῆν Ὑπερηβάδορ, ἢ eire. 66 


"Pato, ποταμὸς καὶ πόλις ὑπὸ τὴν Ποντικὴν Ἡ. 
exili , ὡς Δομίζιος Καλλίστρατος ἐν ἔχτῳ τῶν περὶ 
Ἡρακλείας: λέγεται καὶ ἀρσενικῶς καὶ ϑηλυχῶς. ἔσει zd 

10 πια ὄρη. αὐτόϑε, do Νύμφις iv Sesto Ἡφακλεία:. 

τ΄, κρῴδ ιταὺς. κατοικοῦντας ὃν τοῖς ὄρδσι voUvósg Msow 
φασι. τὸ ἐθνικὸν. “Ῥκιανὸς, ὡς Kies Κιωανὸρ, Tw 
τιανός. . ᾿ - TE 


"Tzo95xci. νὸς οὐτῶ φρσὺὶ tóc IRewies i 

15 Βοιωρίας. κεκλῆσθαι. οἵ δὲ πολισμάτιόν τὸς διὰ τὴν τοῦ 

τόπου ϑέσιν οὕτως ὠνομαάμένον, ὡς τὴν ἽῬποχαλαίδε 

χἀλοῦσι ᾿διὰ τὸ ὑπὸ τὸ. ὄρος πὴν᾽ Χαλκίδα κεῖσθαι. xoi 

λοὶ δὲ καὶ “μετὰ προϑέσεώς τόποι, ᾿Επικνημίδιοε, Taxe 
βόρεοι, Περιποτάμιοι, Προποντὶς , Παρωκεανίται. 


Φ0 “Ῥαοχαλκὶς, πόλις͵ Αἰτωλίας κατ᾿ Ευρώπην. Ὁ 
ἐθνικὸν ὁμοίως τῷ dáng "Ῥχοχαλκιδεύς. 


Ῥρία, χώρα πλησίονιὐλίδος. ἦν δὲ καὶ πρότερον 
«ὁλίδιον. Ἡσίοδος δ΄ ἐν "Tele τὴν ᾿Αφτιόκην φησὶ ;* 
ψέσθαι". EuguziUgs d' àv "Tulc.' ἔστι δ' ἡ μὲν " Τρία πρὸ; 
' φῆ τὸν Εὔριπον, αἱ δ᾽ Ὑσίαι τῆς Παρασωκπίας ox αὐτὸν 

τὸν Κιθαιρῶνα κείμεναι." 6 κείσας. ριεύς. ὁ πολίτης T- 

ριάτης. ἐστιν "Pola καὶ κατὰ Ἰσαφψρίαν «Σελεύκειαν, Y 

παραῤῥεῖ “ὁ Καλύκαδνας", ὃν Καλυδνόν τιψες παλοῦό:". 

ἔστιν ' Tola πρὸς τῇ ᾿Ιαπυγίᾳ, Κρητῶν κτίσμα. “Ηρόδοτο; 
ϑοἑβδόμῃ. τὸ ἐϑνικὸν "ToisUc. 


ρκανΐα, πόλις Θρῴκηρ. τὸ ἐθνιχὸν ᾿Ζηρπάντοι, 
ὡς Παῤῥάσιρς .. ᾿Τρβάνιος. καὶ ᾿γρκανιάτης, ὡς Κυδα. 
νιάτης. ἔστι καὶ unen κώμη τῆς Παλαιστίνης, xiv 
Glov τῆς Ἰουδαίας, dewà-!Texovos τοῦ ἐξάρχον τοῦν [e 





5 


᾿δαίην. ἔστι καὶ Ὑρκάνιον πεδίον τῆς Δυϑίαρ, dg 'Ega- 

τοσθένηρ Br πόμπεῳ Γαλανικῶν,. 
Ῥρπαψοὶ, ἔθνσς προδοχὸς τῇ Ἑασκίᾳ θαλάσσῃ... 
λέγεται καὶ ἡ Τρκάνιος καὶ ᾿Τγχανία καὶ ᾿φρκανὶς, it οὗ 
$ 


, ig “Ὑρκανίδα λίμνην, 
ὡς ᾿Αλέξανδρος iv ᾿Δσίᾳ. 
“Τρμίνῃ, πόλις τῆς Ἤλιδος. 
ὅσόρν. ἐφ᾽ "T'euivg καὶ Μύραινος ἐσχατόωσα. 


Ἀδνέλαος δὲ τετάρτῳ Θηβαϊκῶν “Ὕρμιναν διὰ τοῦ «19 
φησί. σὴν δ᾽ “Ἱρμίνην ᾿Ἐχεφυλίδα φησὶ τὰς vov 'Oont- 
vas. "Oopívag δὲ καὶ τοὺς ᾿Επειοὺς καλεῖσθαι. ““Ὅρμι- 
va; δὲ δύο. 

“ῬΦρνίϑιον, χωρίον ἐν Ἐπιδαύρῳ ἀπὸ "ὙΤρνιθοῦς 
τῆς Τημενοῦ ϑυγατρός. Παυσανίας δευτέρῳ “εριηγή- 15 
σεως. τὸ ἐθνιχὸν Ὑρνιϑίας, ὡς Βιϑυνίας τοῦ Βιϑυνίου. 

'"Toraxóg, ἢ καὶ Ὑρτακῖνος, πόλις Κρήτης. ὃ πο- 
λίτης Ὑρτακῖνος. Πολύβιος δὲ τὸ ϑηλυχὸν ᾿Ὑρτακίνη 
dxO τοῦ "Ὑρτακῖνος ἐθνικοῦ. ἀπὸ ᾿Τρτάχου δὲ ᾿Ῥρτάχιος. 

*Tóasig, νῆσος μικρὰ καὶ μεγάλη Δἰθιόπων. Ἕκχα- 90 
γαῖος περιηγήσει Αἰγύπτου. oí νησιῶται “Ὑσαΐται, ὡς 
Οασίται. ᾿ 

σγσβη, πόλις Δυδίας. τὸ ἐθνικὸν “Ὑσβαῖος καὶ “Τα. 
rns. 

“γσία, πόλις Βοιωτίας, καὶ ἑνικῶς καὶ πληϑυνει- 35. 
ὥς, περὶ ἧς ὁ Θουκυδίδης τρίτῃ. ἄποικος “ρέων, κείσ- 
c Ννυκτέως τοῦ ᾿Αντιόκης πατρός. ἔστι καὶ ἄλλη Παρ. 
ναίων βασίλειον. ᾿Δρτεμίδωρος ἐννάτῳ γεωγραφουμέ- 
cv. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ὑσιεύς. ἔστι καὶ Aoysla κώμη ' Tola, 
ig Θουχυδίδης. Χάραξ δ᾽ αὐτὴν πόλιν λέγει ἐν ἐννά- 80 
D “Ἑλληνικῶν. οὗ ἐξ αὐτῆς ᾿Ὑσιάται λέγονται, καὶ ϑηλυ. 
S] s “γσιάτις. ἔστι καὶ ᾿Δρκαδίας πόλις, ὡς Φερεκύδης 
Qoo. ἔστι καὶ Tola πόλις Βοιωτίας. 

E e 2 
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"Téxave, πόλις «δλλυφίδορ οὐδετέρως. Πολύβιος 
9. τὸ ἐϑνιχὸν γσχανεβς, ὡς «fevsUg. Ζυανρὺς. 
᾿Φαταδπαις ἔθνος Πρρσωιάν. Νέστωρ. δ᾽ ὃ πρὸ 
τῷ tüs- ᾿Αλεξανδρειάδος.. 9» 7075 
&  "Trevva, πόλις Δυχίας. ὁ p εὐγεννεύς 
Ὕψηλις, κώμη Αἰγύατου. οἱ κωμῆται eglise. 
εἰσὶν "γψηλῖται καὶ κατοικία Θράκης. - 
.. Ῥῳοῦς, πόλις ᾿ἐρκαδίας, ὡς Παυσανίας. ὀγδόρ. 


"Toa, πόλις Μαστιηνῶν, προσοχῆς τοῖς Γορδίοι. 
10 Κκαταῖος ᾿Ασίᾳ᾽ ἐν δὲ πόλις “Τραη. οἵ à ἄνφφωσοι ihr 
. τὰ φορέονσιν 9iqv περ Παφλαγόνες. τὸ ἐθνικὸν "Toyo 


. τῷ ἐπιχωρίῳ τύπῳ. εἰ ὧδ χαϑ᾽ ἡμᾶρ, "Tontog, ὡς 2 
νωπεύς" καὶ ᾿Τωκίτης, ὡς Σινωκίτυς. 





TIME 


defi «εύλις Κελτογαλατῶν, κτίσμα Φαβίου στρδτη- 
οὔ 'Ῥῳμαίων. “ξολλύδωρος ἐ ἐν δευτέρῳ Χρρνικῶν. τὸ 
vue Φαβιἄτης, ὡς Φαβικϑός. ᾿ 

Φαβεντία, πόλις "Tcu jag. τὰ ἐβνιχὸν Θεβενεῖνο, 
ὡς Πλακχενεῖνος. ᾿ 

Odes, πόλις Θρῴκηο. “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ καὶ 
Θουκυδίδης δευτέρᾳ. τὸ ἐδναὸν Φαγρήσιος λέγεται καὶ 
(Φαγρηδαῖοῃ. » 

OeyodQotov, has, 6g i; Ἡλέξανδρος. d πυλυϊστωῦ 
ἐν “ἱγυπτιακοῖς". ἐξ οὗ σύνθετον Θαγφωριόχολίς, xdi 10. 
Φαγρωριοπολίτης. 
| Φαίαξ, καὶ Φαιμμία, ᾿ἀκὸ Qalisxog. λλάνικορ. 
“7Τερείων αἱ. Φαίας ὁ Ποσειδῶνος καὶ Κερκύφαρ τῆς d: 
σωπίδος, ἀφ᾽ ἧς ἡ νῆσος Κέρκυρα ἐχλήϑη, τὸ πρὶν ἀρε- " 
πάνη τε καὶ Σχερία χληδεῖσᾳ. τὸ Hv Deci. ot 15 
ἐνοικοῦντες Φαίαχες. 

Φαιστὸς, φόλις Κρήτης, ὀξυτόνωρ. τὸ γὰρ, “βαρύ: 
vovov χύριον. ἐκτίσϑη ὑπὸ Φαίστου τοῦ ᾿Ροπάλου, Ἥρα: ' 
xAfovg παιδός. ὁ πολίτης Φαίστιος καὶ Φαιστία καὶ Qat- 
στιον καὶ Φαιστιάς, ἔστι τῆς Φαιάτιάδος καὶ ὁ χαλού- "99 
μενος «“ισδής. “Ὅμηρος, 

(dv. 0 τις 4ισσὴς eixtid τὸ εἰς ἅλα πέτρης 
ἔστι «αἱ ᾿Ἡχαϊας, ὡς  Puavóg iv. ᾿ἀχαϊκῶν τρίτῳ. | πὸ i9- 
νεκὸν ὁμοίως Φαίατιος. ἔστε καὶ dzÓ τοῦ Φαιστῖνος 
Φαιαείνιορ. ἔστι, καὶ. ἄλλη Φαΐατος [πελαποννῆσου ds 
πρότερον Φρίξα χαλουμένη. ᾿ | 


5 
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Φάπιον, πύλεσμι- Θεσσαλίας. Θυυκυδίϑης δ΄. τὸ 
νος ἐθνικὸν Φαχιεὺς, ὡς Κάλλιον Καλλιεύς. 


Φάκουσσα, κώμη μεταξὺ Αἰγύπτου καὶ τῆς lge- 
ϑρᾶς θαλάσσης. Στράβων ιζ΄. (Ἑχαταῖος δὲ Φάκουσόαι . 
δκαὶ Φακούσσαις φησί" χαὶ Φακοῦσσαι vicos xal udi 
καιοι. τὸ ὀδινικὸν Φακούσσιος. 


'Φαλαίσια, “«όλις 4ρκαδίας. Πκυσανίας ipie | 
^ «0 ἐθνικὸν Φαλαιδιεύ: C 


Φαλάκραι, ἄχρα τῆς, Ἴδης, ἢ 7 "e. οὐκ ἔχει ζώ. 
logurov. διὰ τὴν χιόνα xal τὸν κούσταλιον, ἀλλ᾽ ἐφίλωται. 


καὶ πάντα δὲ τὰ ἐψιλωμένα ὄρη ἐλέγετο. Φαλᾶκραι. 0 
ix τόπου Φαλακραῖορ. pee 


καὶ ϑηλυκῶς Φαλακρεῖαι 3 κόραι" καὶ οὐδέτερον. ᾶφα καὶ 

i158dpg “ιβύῃς Φαλάκραι. ἴστε sel OeAqugov ἀπρωτή. 
ριον Ἀρρνύρας, ὡς ᾿Δρτεμίδωρος. ἂν πέματῳ ψεωγραφου. 
μένων φησί. 


Φάλανθος, ὅρος «al πόλες Mox Jlavsevis; 
ὀγδόφι ἀπὸ Φαλάνθου. οὐ dva Φελάνθιορ, ὡς ize 
40ϑιος, ᾿Ολύφνθιρο. 


Φάλαννα, πόλις ηῤῥαιβίας, ἀπὸ Φαλέννης ci 
Τύρου ϑυγατρός. “Δυκόφων, 
Γόνον, Θαλάνναν ἠδ᾽ ᾿Ολοσσόνων yug. 
Ἑκαταῖος lóvoouDv αἱ 'Ixzlav αὐτὴν καλεῖ. καὶ Ἔφορος 
35 Φάλαννον αὐτὴν καλεῖ ἐν τῷ 9. o. ἔσει καὶ ἑτέρα Ἰρήτῃ;. 
ἀφ᾽ ἧς ἦν Φανιάδης ὁ περιπατητικόρ, ὁ πολίτης αλαν. 
ψαῖος καὶ Φαλανναία τὸ θηλυκχόῃ, 


Φαλανναία, πόλις Κρήτης. ὁ «πολίτης her 
ναιεὺς, ὡς τοῦ Ἣραία "Honig. 


90 Φάλαρα, πόλις Θετταλίας, εἰλησίον Δαμίμς. τὸ 
ἐθνικὸν Φαλαρεὺς, ὡς Δίεγαρεύρ. 
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Φαλάδαργνα, πόλις Κρήτης, ἀπὸ Φαλασάρνης. 
ὁ πολίτης Φαλασάργιορ, ὡς ᾿Ξενίων φησί.’ 


Φάλγα, κώμη «μέδη Σελενκείας τῆς Πιερίαξ᾽ καὶ 
τῆς iv Μεδοποταμίᾳ. ᾿Αῤῥιανὸς iy v, Παρϑικῶνν ς «ὦ 9» 
φάλγα γλώσσῃ τῇ ἐπιχωρίῳ τὸ μέσον δηλοῖ. τὸ ἐϑνι5 
κὸν Φαλγηνὸς καὶ Φαλγαῖος, ὡς Ἐδεσσηνὸς καὶ Ἔδεσ- 
σαῖος καὶ Καῤῥηνὸς καὶ Καῤῥαῖος, τὸ uiv χατὰ λόγον, ᾿ 
τὸ δὲ κατὰ τὸ ἐπιχώριον. 

Φαλέριον, ὡς Βυξάντιον, πόλις Τυῤδηνίας. τὸ 
ἐθνικὸν Φαλέριος. "10 

Φάλη, σον, δῆμος καὶ ἐπίνειον τῆς ᾿Αττικῆς. Ynw ἡ 
σανίας πρώτῳ περιηγήσεως  ἭΛλλάδος. καὶ πληθυντικῶς 
τὰ Odigga- ᾿ξενοφῶν ἱππαρχικῷ. ἀπὸ γὰρ Φαλήρου 
φΦαληρεῖς ὀνομάζονται οὗ ᾿Δϑηναῖοι. λέγεται δὲ χάὶ ó. 
δῆμος καὶ ὁ δημότης Φαληρεύς. λέγεται καὶ Φαληρεῖορ 15 
καὶ ϑηλυκῶς Φαληρίς. τὰ τοπικὰ Φοληρόθεν, Φαλῃρόν. ᾿ 
δε, Φαληροῖ καὶ Φαληρικόν. ἔστι. καὶ πόλι ἐν Ὀπικοῖς, 
εἰς ἣν ἐξεβράσϑη Παρϑενύπη ἡ Σειρὴν, ἣ χαλεῖται. Nds, 
πολις. ἔστι καὶ Θετταλίας ἄλλη πρὸς τῇ Οἴτῃ, ἣν ' Pua- 
νὸς διὰ τοῦ & γράφει , Φάλαρρν “λέγων καὶ φάλῃρον, 20 


διὰ τοῦ η. .. r 
Φαλίσκος, πόλιες καΐίαρ, 6 ἄποριορ Aeris. p 
(Φαλίσκοι οἵ olysroosc. . 


Φαλώφη»ν πόλις Θετταλίας: ξαύτην ' Pieyig : dw: 
λωρίαν καλεῖ. τὸ ἐϑνικὸν φαλορεῦρ. καὶ φελρρίεηρ, t5 
ὡς ἹΜαρωνίτης. . 

Φαλωριὰς, «πόλις Δοκοίδος.. ὁ πολίτης, φαλω: 
σιεὺς, δὲ ᾿Ορϑῶσιξὺς, ᾿Αφροδίσιξξ. c 

Qa μ t£v, κώμη τῆς "dpadala καὶ νοτιωτέρᾳ ut 
μέσου, ἧς οἱ κωμῆται Φαμιξωνίται. ἡ χίόρα Φαμιξωνί- 80 
τις, 7] Νεῤπολις Δέγεταε. οὕτω nd Πομπήϊος ταύτην 
ὠνόμασε. : 


ej 


Φαναγόρεια, πόλις, ἀπὸ Φαναγόρου, ὡς. Ex. 
ταῖος olg. ἡ νῆσος Φαναγύρη καὶ Φαναγόρεια. ἔστι", 


καὶ ἐμπόριον τὰ ᾿Φοναγόρεια οὐδετέρως. τὸ ἐϑνιχὸν ἐ- 
χρῆν ᾿Φαναγορεὺρ, ὡς ᾿Αλεξανδροὺρ, τῷ πλείονε yo. 
ἐμράτῃσε δ' ὅμως Φαναγορείτης, 


φάναι, ἀκρωτήριον τῆς Χίου, do τοῦ ἐκεῖδεν 

. δἀναφανῆναι τῇ “ἰητοῖ τὴν 2fíAov. of οἴκήτορες Oc 
valo καὶ Φαναία τὸ ϑηλυκόν, ἔστι καὶ Φάνα ἑνικῶς, 
φόλις Ἰταλίας. — 


.-Φωνουδὺς, πόλις Φωχίδορ. Θουκυδίδης δ΄, un. 
ται xal Φανότη καὶ Φανότεια. οἵ πολῖτας Φανοτεῖς, ὡς 


10 “ελφοὶ χαὶ Θούριοι; τῷ οἰκιστῇ παραπλησίως. τινὶ; 
Ππανότειάν φασι. 


Φάραϑορ, πόλις τῆς Γαλιλαίας. ᾿Ιώσηπος πέμπτρ᾽ 
᾿ Ἰουδαϊκῆς ἀρχαιολογίας. τὸ ἐθνικὸν Φαραθονίεης καὶ ὃ! 

.᾿λυχῶρ... v. 

16 Φαραὶ, πόλις Μεσσήνης, ὅϑεν ἦσαν οἵ pep 
τιάδαι. ἔστι καὶ ᾿άχαΐας. εἰσὶ καὶ διὰ τοῦ ἡ Φηραί. ὁ 
“ἰολίτης Φηραῖορ. εἰσὶ £cl Φαραὶ Βοιωτίας. τὸ ἐθνικὸν 
Φόρης Φάρητος. ἔστι δ᾽ ἄλλῃ Κρήτῃς, ἄποικος τῆς 9 
᾿ Mey, Gg Φίλων. τὸ ἐθνικὸν τῆς (Μεσσηνίας Φε: 

80 ραΐτης, ὡς Θῆβαι Θηβαΐτης καὶ Συκαὶ Zvxafens. e 
δ’ ἐν "Apalg: Φαραιεῖρ λέγονται. xol δῆλον, ὡς παρὰ τὸ 
Φαραῖος Φαραιεὺς, Κρηταῖος Κρηταιεὺς, ϑίωπαῖος Ee 
φιυδύς. .καὶ κτητικὸν Φαραϊχὸρ. ἀπὸ τοῦ (Dugaiog. 

. $a àv, «όλὶς μεταξὺ Αἰγύπεου καὶ ““ραβίας. Ὁ 

φὅ ἱδνικὸν Φαρανίτης. καὶ χκτητικὸν Φαρανητικὸς ὅρος. 
᾿ Φάρφβαιδος, lig Aiyóxvov, ὁ πολίτῃς Φε 
Basis. —. 

Φάρφβηλος, πόλις ᾿Ερεθϑοιέων.. 

Φάριρ, πόλις τῆς Δακωνικῆρ. of πολῖται Oeo 


βύται, ὡς Παυσανίας. καὶ Φαριάτης, ὡς Σπαρτιάτης. Ὃ 
βῆθος, 


Φαριν vt Σπάρτην v6, πολυτρήρωνά τὰ Micór 


' 
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Φαρκηδῶν, 'πόλὲς Θεσσαλίας. - Θεδκομπος ὃΣ o£ 
Φιλιχαιχῶν Φαρκαδόνα δια τοῦ α φησίν. ὁ πολίτης 
 Φαρχηδόνιρς, ὡς Χαλκηδόμιορ. καὶ Φαρχηδονὶς καὶ ὥαρ-᾿ 
κηνίς. — 

Φερμαχοδασα, δύο ψῆσοι πλησίαν Σαλαμῖνος." . 
ἔστι καὶ ἄλλη ὑπὲρ Μίλητον, ἐν Qj "δεταλορ ἀνῃρέθη. 
τὸ ἐθνικὸν. Φαρμαπουδδκῖος, ἢ Φαρμακούσιος. 

Φαρνακία. χώρα καὶ πύλις ἸἸοντικὴ, προσεχὴς τῇ 
Τρακεξοῦντι. τὸ ἐϑνιχὸν Φαρνακοὺς ἀπὸ τοῦ Φάρνα- 
«0g, ὡς ᾿Δντίοχος ᾿Δντιοχοὺς, Σέλευκος Σελουκεύς. ἔστι 10 
xal Φρυγίας Φαρνάκιον, ᾧς ᾿ἀλέξανδρας περὶ. Φευγίας 
τρέτῳ. 

Φάρος, νῆσος ὃν τῷ ᾿ἀδρίᾳ, ποταμὸν ὁμώνυμον 
ἔχουσα.. ἔστι δὲ xt(éepa Φαρίων, ὡς Ἔφορος εἰκοστῷ 


ὀγδόῳ. ἔστι καὶ πόλις. ᾿Δλυρίας, ὡς Πολύβιας y. τὸ 15 : 


ἐθνικὸν Φάριοι. ἔστι xol νῆσος ἡ πρὸς τῇ ““λεξανδρείς, 
ἐφ᾽ d ὁ Σωστράτου τοῦ “Ζ:εξιφανοῦς πύργος ὁμωνύμως 
λεγόμενος Φάρος. Φάρος à' ὁ πρῳρεὺς Μενελάου, ἐν 
τῇ νήσῳ δηχϑεὶς ὑπὸ ὄφεως, ἐτάφη. Φάρος δὲ καὶ ἡ ᾿Α4- 
λεξάνδρεια ἐκαλεῖτο. τὸ ἐθνικὸν Φάριος καὶ Φαρία καὶ 20 
Φάριον. ἔστι xol πόλις Πεῤ ῥαιβιχή. ἐδνικὸν τὸ αὐτό. 


Φαρούσιοει, ἔϑνος Διβυχόν. μέμνηται αὐτῶν du. 
νυύσιος χαὶ ᾿Δρτεμίδωρος. 

Φάρσαλος, πόλις Θεσσαλίας, ἀπὸ Φὥαφσέόλου τοῦ 
αἰχριασίου. τὸ ἐθνικὸν ὥαρσαλιος καὶ Φαρσαλὶς καὶ Dao- 95 
σαλία. ἕστι καὶ Παμφυλίας «πόλις. λέγεται καὶ Φαῤῥά- 
Mog δεὰ δύο Q6, ὡς Μυῤῥίνη καὶ «ie καὶ ixl κόῤῥης. 


Φαρύγαι, πόλις Δοκοίδορ , ἣν Ὅμηρος Τάρφην͵ 
καλεῖ. οἵ μὲν ἀπὸ τῆς ἐν Φαρύγως Τάρφης τοὔνομα, 
γέ δὲ ἀπὸ ταῦ πυχνοῦ τῆς ὕλης ταύτας κεκλῆσθαι. oi πκο- 80 
Lives Φαρυγαῖοι, ὡς δῆλον ἐκ τῆς Φαρυγαίας Ἥρας. 

Φασαηλὶς, πόλις τῆς ᾿Ιουδαίας, ἀπὸ Ἡρώδου 
εκτισθεῖσα, τοῦ πρώτου βασιλέωρ τῆρ χώφασ» τῷ ὀνό. 








ματι τοῦ ἀδελφοῦ, ὡς ᾿Ιώσηπος bv. d τοῦ πρὸς Papelov 
πολέμου. τὸ ἐθνικὸν Φασαηλίτης, ὡς αὐτὸς ἐν τῇ αὐτῇ. 
Φασηλὶς. πόλις Παμφυλίας, ἡ πρότερον ΤΕτύουξ 
δα καὶ ὕστερον ὥάρσαλος. ὁ πολίτης Φασηλίτης. Ow 
δδέκτης δ᾽ ἦν γέναξβ Φασηλίτηρ,ν, υἱὸς ᾿Αφιστάνδρου, xal. 
455 διαφέρων: ὃς ἐποίηδε τραγῳδίας ψ' καὶ ῥητορικὰς 7 
qvac xal Aéyovg. ὀγτορικοὺς ἐπῶν. ἀπέθανε δ᾽ Mey; 
σι καὶ ἐπιγέγραπται αὐτῷ ἐλεγεῖον τόδε, 
£s χϑὼν κόλποισι Φασηλέτην Θεοδέχετην 
10 -φρύκπτει, ὃν ηὔξησαν Μοῦσαι ᾿Ολυμπκπιάδες. 
"ἐν ài χϑῶν, ἱεραῖς τρεῖς. καὶ δέκα ἁμίλλαις, 
ὀκτὼ ἀκηράτους ἀμφεϑέμην στεφάνους. 
Ἡρωδιανὸς δὲ μόνος νῆσόν quoe καὶ προπαροξύνσθα. 
τὸ μέντοι ἀγγεῖον οἱ ἐχ᾽ ᾿“λεξανδρείας ὀξύνουσι. 


i5. Φασήλουσααι, vo νῆσοι Διβύης, πλησίον Σ 
φιος ποταμοῦ. ᾿Ἑκαταῖος περιηγήσει “ιβύης. οἷ νηδιώ: 
ται Φασηλουσσαῖοι, ὡς Σ᾽ κοτουσσαῖοι. 

Φάσις, πόλις τῆς fos, πρὸς τῷ Φάσιδι ποταμῷ. 
ἕν Κόλχοις. ἐκτίσϑη 05 ὑκὸ “Μιλησίων. τὸ ἐϑνιχὸν Es. 

20 Φασίτης , ὡς ᾿Οασίτης, Μεμφίτης. ἢ Φασιάτης πλεονοῦ 
μῷ τοῦ α, ὡς καὶ λέγεται. τὸ ἐϑνικὸν Φασιάτης "i 
Φασιατικὸς καὶ ἰΦασιανός. "Δριστοφάνης ἐν “Ολκάσι. τὸ 
Φασιανὴ ϑηλυκὸν καὶ Φασιανὸν νάπος οὐδετέρως. 1n. 
καὶ ἄλλος ποξαμὸρ. Φάσις ἐν τῇ Ταπροβάνῃ. — | 

$5 Φασταία, πόλιας ἐν Σάκαις. τὸ ἐθνικὸν Gatress 

' «ul Φασταιεὺς διὰ τὸν τύπον: | 

Φαντία, πόλις Tooix), κτίσμα Κυμαίων. so 
Φαντεῖς, ὡς Ntavüosg. τὸ ἐϑνιχόν. -. 

Φατρία, it ἧς of φράτορες λέγονται, οἱ ix τῇ 

ϑὺ φατρίας τῆς αὐτῆς ὄντες, ὅ ἔστι τρίτης φυλῆς, ἣν τιν; | 

τριττὸν λέγουσιν. ἐλέγετο δὲ φράτηρ καὶ φράτωρ. 4U 

πὸ μὲν φράτηρ ἀρχαῖον μετὰ τῆρ αὐτοῦ xiieens eer, 

ρον δὲ νεώφερον. λέγεται καὶ φάτριον τόκος ἐν $5 


τῆς αὐτῆρ φατρίας συνήγοντο, - Alit καὶ ᾿φρατφίξειν 
τὸ εἰς ταυτὸν συνιέναι. καὶ μετὰ τοῦ α φαξριάζειν, 
ὅπερ σύνηθες oig ᾿Δττικοῖς... φατριάξειν. ἔλεγον “τὸ iv 
τῷ φατρίῳ εὔχεσθαι, € ἔστι τὸ τῆς φρασρίας ἔϑος, καὶ 
κίνημα τοῖς Ῥωμαίοις καὶ τοῖς τούτων ἱστορικοῖς.. ἀλλὰ 5 
καὶ φατριεῖς ἐκαλοῦντο οἱ ἐν αὐτῷ συνιόντες. ἐλέγον- 
το δὲ καὶ φράτραι καὶ φάτῥαι" ἀλλ᾽ vj συνάδει τῷ 
φατριεύρ, ᾿ ὡς ydo Ὑρίκ “Τριεὺς, "Tola ' Toug, οὕτω 
φρατρία qoctQrevg. | 

O ia, πόλις τῆς ᾿λείας, “Ὅμηρος διὰ τοῦ ε΄΄. t0 

“Φειᾶς πὰρ τείχεσαι. | | 

τὸ ἐθνικὸν Φεαϊορ᾽ 

Φελεσσαῖοι, ἔϑνος ὅμορον τοῖς ᾿Ομβρικοῖς πρὸς 
τῷ Ἰαπυγίᾳ, ὡς Εὔδοξος Exco. 

Φελλεὺς, ὅρος τῆς arie. «τάχα δ᾽ οὐ uóvgcis | 
τῆς ᾿Δττικῆς, ἀλλὰ παντὸς τοῦ τόπου ἔχοντος ἐπιπολῆς ι | 


μὲν πέτραρ, Pul ταύτης δὲ γῆν λιπαρὰν καὶ πρὸς ἑλαιο- 
φυτείαν. τὸ τοπικὸν (Δελλείτης ἂν εἴη, ὡς τοῦ ᾿άταρ- 


νεὺς ᾿Αταρνείτης: | | ] 

Φελλὸς, πόλις Παμφυλίας. Ἑ .αταῖος 4ola.: 45-99. : 
ξανδρος ὁ πολυΐστωρ iv τῷ zog! “«υχίας Φελλὸν xc ὁ - 
᾿4ντίφελλον 4vxlag εἶναι λέγει. ὁ πολίτης Φελλίτης καὶ 
᾿Αντιφελλίτης, ὡς “Αλέξανδρος iv τῇ “ εἰρημένῃ «αὐ Πολύ- 
χαφμος. 

Φενέβηϑις, πόλις Alyóxrov. τὸ ἐθνικὸν τῷ συν- 25 
ήϑει 'χαρακτῆρι. καὶ Φενεβηϑίτης " οὕτω γὰρ 'Sga- 
πόλλων ὃ φιλόσοφος ἐχρηματίξετο. 

Φενεὸς, πόλις ᾿Αρκαδίας. 

οἱ ὥενεόν τ᾽ ἐνέμοντο καὶ ᾿Ορχομενόν. 
λέγονται wal ἀρσενικῶς. ἔστι δ᾽ ἡ πόλις τῆς ᾿Αζανίαρ. So 
ὁμορεῖ δὲ ἐκ τῶν πρὸς βορᾶν μερῶν τῇ Κλιτορίᾳ, ἐν 
0b τῷ πρφὺρ ἄρκτους Αϊγείροις καὶ Πεληνίταις, ᾿ἀχαϊιαῖς 
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πόλεσι. coniu δὲ Uxlo τὸ ὅρος τὴν Ἀυλλήνην. ὁ xo 
᾿ Aleng Φενεεὺς καὶ Φενεάτης. κοὶ Φενεαῖος καὶ ϑηλν. 
πῶς .Φενεχία καὶ Φενεαῖον. τὸ. χτητιχὸν Φενεκτιχῦ: 
, καὶ Φενεατικὴ καὶ Φενικὸς καὶ Φενική. 
.9 ^ Φεραὶ, πόλις Θεσσαλίας" Ὁ 
wf τὰ Φερὰς ἐνέμοντο καραὶ Βοιβηΐδα λίμνην. 
ἀπὸ Φίρητὸς vo) Ἀρηϑδέως, 7 Φιρᾶς τῆς «Αἰόλου θυγα. 
τρός. ὁ πολίτης Φεραῖος καὶ Φεραία. εἰσὶ καὶ ἄλλαι 
Φεραὶ ἀρχαῖαε, τῶν νῦν. Φερῶν ἀπέχουσαι" στάδια Qxro. 


Ἰο εἰσὶ καὶ ζλλαι ᾿Ιαπυγίας καὶ Αἰτολίαρ καὶ Παρϑυαίων. 
ἔστι καὶ διὰ τοῦ ἡ" 


Φηράς τε ζαϑίας, Nl "vOsuav βαθύλειμον. 
τὸ ἐθνικὸν Φεραῖος. 


Φερεντῖνορ, πόλις Σαυνιτῶν iy '"RaMe. τὸ ἴθ. 
σνικὸν Φερεντηνόρ. λέγεται καὶ Φερόντιορ, ὡς “ἰιονύσιος 
ιζ΄ τῆς Ῥωμαϊκῆς ἀρχαιοληγίαρ. | 
᾿Φηγαία, δῆμος τῆς “ἰγηῖδος φυλῆς. ὁ ϑημότι; 
Φηγαιεύς. - ἔστε καὶ ἄλλος δῆμος vija: Πανδιονίδος qui; 
ol Φηγαιεῖς. ὁ δημότης Φηγαιεύς. τὸ τοπικὰ ix Pr 
δ0 γαίων, εἷς Φηγαίων, iv dale. | 
Φήγεια, πόλις "gxoblac, ἀπὸ Φηγέως βασιλέως. 
οἷο Χάραξ Ἑλληνικῶν δ΄. Φηγεὺς. δ᾽ ὁ ἀδελφὸς τοι 
Φορωνέως. ἔχεισε πόλιν. Φήγειαν, 7 &olu Ἐρύμανϑο: 
ἐκαλεῖτο, ὕστερον δὲ ΨΨωφὶς ὠνομάσϑη, ὡς ἐροῦμεν, ἀπο 
$5 τῆς μητρός. αἱ πολῖται Φηγεῖς. 


, Φηγοῦς, δῆμορ Ἐρεχϑηΐδορ φυλῇρ. ὁ j δημότης 
Φηγούσσιορ. «à τοπικὰ Φηψρυντόθεν, Φηγουντίδε, dy 
γανυντίαι. | 

Φημίαι, πόλις τῆς  dovalag , ἀπὸ Φημέου τοὶ 
So'4uxexog. Ἑλλάνικος πρώτῃ Δευχαλιωνείας. τὸ ἐϑνικον 
Φημαῖος καὶ Φημιεὺς καὶ Φυημιάτηρ, ὧν oi τύποι εἴ 
Quies, | 
Φϑεροφάχγοι, ἔϑνορ. Στράβων ἑνδεκάτῳ. 


/ 
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Seis, πόλιες Ξαὶ uoiqe Θετταλίας.. “Οσαμενίσκος 
δὲ χώραν αὐτήν φησι καὶ οὐ πόλιν" οὐκ ὀρθῶς. ἐκλή- 
9$ δὲ de, ὁ. iov γυναιχὸς,. ἢ DOlqu Ποσειδῶνος καὶ 
ρίας Στράβων δὲ εἰς τέσσαρα διαιρεῖ τὴν Θεόσα- 
λίαν, Φϑιώτιν, ᾿Εστιαιῶτιν, Θετταλεῶτιν, “Πελασγιῶτιν. 5 
ὁ πολίτης Φϑιώτης καὶ Φϑιώτις τὸ ϑηλυχὸν xal Φθίος, 
ἀφ᾽ οὗ Dolo, καὶ Φϑιες. sUggra, καὶ Φϑιὰς ϑηλυ- 
κῶς παρ᾽ Εὐριπίδῃ ἐν ᾿δνδρομάχῃ. Φϑιὰς ὅμως. 

08 (oa ὅρος Kaplag. οἱ κατοιχοῦντερ ὥθίρες 
χαὶ Φθιριὰς. ϑηλυχῶς. : 19. 

Κέα, πόλες ταῖς περὸ μάχην Μεσσηνίοις sed Δάχω- 
σιν. "Ὅμηρος , . 

Φίας τείγεσσδεν ᾿ἱκρϑάνου ἀμφὶ ῥέεθρα... 


τὸ ἐθνικὸν Φιεὺς καὶ Φιάτης καὶ Φιαῖορ. 
Φιγαλία, «ὁλι “ἀρκαδίαρ. Ῥιανὸς ἐν ἐ Moon. "1 
νιχκῶν" 
τὴν μὲν éviye ἄχοιτιν ἐπὶ κραναὴν Φιγά- 


μετωνομάσθη δὲ Φιάλεια δίχα τοῦ y ἀπὸ Ouilov τι- 
vog. ἔστι καὶ Φιάλεια Βιθυνίας. τὸ ἐθνικὸν τῆς xQo- 
τέρας Φιγαλεὺς καὶ Φιγαλείτης. Φ0 

Φιδήνη, πόλις ᾿Αλβκνῶν. τὸ ἐθνικὸν Φιδηνάζῖους. 
ἔοεκε καὶ Φίδηνα λέγεσθαι, τὸς 'Ῥάβεννα, καὶ Φιδηνά- 
της» wg Ῥαβεννάτης᾽ οὕτω γὰρ Xagat κέχρηται Φιδη- 
νάτης. ᾿ 
Φίκειον, 0Qog Βοιωτίας, καὶ διὰ διφϑόγγου καὶ 95 
διὰ βραχέος τοῦ ι. τὸ ἐδνιχὸν Φικειεὺς, ὡς Βουδειεὺς, 
Ροιτειεὺς, ᾿Δργιεὺς, Σουνιεύς. 

Φίλα, πόλις Μακεδονίας, χτίδμα zfgutrolov τοῦ 
“Ἵντιγόνου καιδὸς, τοῦ Γονατᾶ καλουμένου, ὃς dO τῆς 
μητρὰς Φίλας b τοῦ “Πηνειοῦ ἔχτεσε πόλον Φίλαν. ἔστε 80 
cxi νῆσος Αἰγύπτου... Ἡρόδοτος τετάρτῃ, ἐπὶ τὸν ποτα- 
μὸν τὸν μέγαν, ᾧ ὄνομα Τρίτων ἐστὶν, ἐκδιδόντος 5 


, στ «6 για, 


λιμϑην᾽ πεγάλην Τριτωνίδα. οὐ pen Φιλαῖος, τῆς 
νήσου δὲ Φιλάτης. 
Φιλαδέλφεια, πόλις Δυδίας', ᾿Δττάλου κτίσμε 
φτοῦ Φιλαδέλφου. ἔστι καὶ τῆς Κεκαυμένης, ὑπὸ Ἀυσῶν 
. δλαὶ “Μυδῶν κατεχομένη. Zxodfov δυοκαιδεκάτῃ. ἔστι 
καὶ ἑτέρα τῆς Δἰγύπτον. καὶ τρίτη τῆς Συρίας ἐπιφανὶς 
πόλις, 1 πρότερον "Appava, εἶτ᾽ ᾿Δστάρτη, εἶτα duit 
φεια, ἀπὸ Ἱπολεμαίου τοῦ Φιλαδέλφου. ó πολίτης 6 
λαδελφεύς. “τὸ. δὲ Φιλαδελφηνὸς ἐπιχώριον. οϑτω γὲρ 
16 Ιώσηπος X τῆς ᾿Ιουδαϊκῆς. ἀρχαιολογίας. 
᾿Φιλαῖδαι, δῆμος τῆς Αἰγηΐδορ φυλῆς, dxó δι 
Aalov τοῦ Δἔαντος υἱοῦ xal “υσίδης τῆς Κορωνοῦ toi 
“απίϑου, ὁ δημότης Φιλαΐδης. τὸ τοχικὸν ἐχ Φιλα;- 
δών, εἷς Φιλαϊδῶν, iv ducidov. ᾿ 


WM Φιλέεας, χωρίον Βυξαντίου. . «à. ἐϑνικὸν Quis 
τῆς. τινὲς δὲ Φιλέαν, ἄλλοι δὲ Φινέαν γράφουσι, 


| Φιληνόφιον, πόλις iv Agvala, 14og τῆς Βοιο. 
τίας, ἀπὸ Φιλήνορος τοῦ Αἰτωλοῦ. τὸ ἐθνικὸν Φιλν. 
vogtog- - 07 
290  Φίλιπποι, πόλις Μακεδονίας, οἱ πρότερον Kot- 
ψίδες. "“Ἵρτεμίδωρος ἐν ἐπιτομῇ τῶν ἔνδεκᾳ., καὶ xe: 
Φίλιπποι τὸ παλαιὸν Κρηνίδες. τοῖς δὲ Κρηνίταις soi- 
μουμένοις ὑπὸ Θρᾳκῶν βοηθήσας ó Φίλιππος diis. 
πους ὠνόμασεν. ἔνϑεν ἥν "ἄδραστος ὁ o] 
. φοε φιλόσοφος, ᾿Δριστοτέλους μαϑητής. ἐκλήθησαν Qus 
σοι καὶ αἱ Θῆβαι Θεσσαλίας καὶ Γό ὄμφοι Θεσκρωτίας. ὁ 
«ολίτης Φιλιππεύς" Φιλιπχηνὸς δὲ παρὰ Πολυβίῳ. 


Φιλιχπκόκπολις, πόλις Μακεδονίας, Φιλίππου τοῦ 

Ἀμύντου κτίσμα, iv τῷ Εὔρῳ. τὸ ἐϑνιχὸν duis 
80 πολίτης. 

Φιλομήλιον, xóAig τῆς μεγάλης Φρυγίας. Ze 


Bev ϑωδεχάτῃ. τὸ POvixóv. Φιλομηλεὺρ , ὃς dopvelits 
Kervatug. 
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φίλορες, Ἑθνος πρὸς τῷ Πόντῳ, ἀπὸ Φιλύρας 
r)c μητρὸς Κρόνου. τὸ ϑηλυχὸν Φιλυρὶς «eX Φιλυρηῖς 
τλεονασμῷ τοῦ η. ϑόναται! καὶ ἀπὸ τοῦ Φιλύρη Φιλυ- 
γήτης εἶναι. 

Φιλωτέρα, πόλις πεοὶ τὴν Τοωγλοδυτιχὴν, Σατύ.5 
ἣν κείσμα. ᾿Απολλόδωρος δὲ- Φιλωατερίδα καλεῖ. ἔστι 
καὶ κοίλῃς Συρίας Oates, ὡς Χάραξ iv ὀγδόῳ Χρο: 
νικῶν. τὸ ἐϑνικὸν ταύτης Φιλωτέριος, διὰ τὸ τινὲς καὶ 
Φιλωτερίαν αὐτὴν εἰρηκέναι. τῆς δ᾽. ᾿Αἰγυπτίας Φιλω- 
τρίτης, διὰ τὸ σύνηϑες τοῦ ἐπιχωρίου τύπου. 10 

Φίνειον, τόπορ τοῦ Πόντου, κτίσμα Φινέως. 
τὸ ἐθνικὸν Φινειεὺς, ὡς Σίγειον Ξιγειεύφ." 


Φινόπολις, πόλις πρὸς τῷ. Πόντῳ, ἀπὸ Φινέως. 
τὸ ἐθνικὸν Φινοπολίτης. | , 


Φλάνων, πόλις καὶ λιμὴν περὶ τὴν άφυρτον νῆ- 15 


jov. ᾿Μρτεμίδωρος ἐν ἐπιτομῇ τῶν τἀ“ μετὰ δὲ τὴν 
λωον λιμήν lon Φλάνων καὶ πόλις Φλάνων, καὶ πᾶς 
) κόλπος οὗτος Φλανωνικὸς καλεῖται. ἀπὸ οὖν τῆς γε- 
"κῆς Φλάνων Φλανωνίτης, ὡς “Νέβρων Νεβρωνίτηςρ. 

Φλέγρα, πόλις Θράκης , ἣν Εὔδοξος μετὰ ταῦτα 30 
Ἰχλλήνην φησὶ. χληϑῆναι. ὁ πολίτης Φλεγραῖος καὶ 
ῥλεγραία καὶ Φλεγρφαῖον. ἔστι καὶ Φλεγρὸς καὶ Φλέγρα. 
ἐυχόφρων. ᾿ 

ᾧΦλεγϑα, πόλιρ Βοιωτίας, ἀπὸ Φλογύου τοῦ "Aorod 
αἱ Σρυσῆς. παιδός. ὁ πολίτης Φλεγύας καὶ Φλεγυεύρ. 25 
ἔγεται δὲ ἡ χώρα Φλεγυαντὶς, ὡς ἀπὸ περιττοσυλλάβου 
ἐνικῆς, ἔσεε δὲ τοῦ Φλεγύας καὶ ὥλεγύης εὐθεῖα καὶ 
ῥλεγύς. 

Φλιοῦς, πόλις Πιλοποννήσου, ἢ πρότερον ᾽άραι- 
vola καὶ ᾿Αράντεια᾽ ἀπὸ Φλιοῦντος τοῦ Διονύσου καὶϑὸ 
ϑονοφύλης. Παυσανίας δὲ ἀπὸ Φλίαντος. καὶ τὸ ἐϑ- 
xov Φλιούντιος ἢ Φλιούσιος. Φιλῴτας δέ φησι, Φλε-. 
vs πόλις ἐστὶ τοῦ “ιονύσου φίλ * υἱὸς Φλιοῦς, ἣν «V. 
ὃς ἐδείματο λευχόλοφος. ὠνόμασται δὲ παρὰ τὸ φλεῖν, 

ἐστιν εὐκαρπεῖν. “᾿“πεδαιμόνιοι δὲ τῶν μηνῶν ἕνα 85 


, 


^ 


Φλιώσιον᾽ καλοῦσιν, ἐν- δι τοὺς τῆς. γῆς καρποὺς ἀχμά. 

few συμβέβηκευ.  ὄφειλε δὲ ἀπὸ τῆς Φλιοῦντος n 

σῆς Φλιούσιορ, πλεονασμῷ δὲ τοῦ α Φλιάσιος. καὶ 

Τίμων. ὃ περὶ σίλλων γεγραφὼς, Φλιάσιος denas. 
5τὸ δηλυκὸν Φλιουντία καὶ ὥλιουντί. — 

Φλυγόνιον., πύλιβ Φι(κίδος. λέγεται καὶ ^ 

͵ n düvyovía. ὁ πολίτης Φλυγόνιος καὶ Φλυγονιεύς 


(00.7. Φλυεῖς,, δῆμος τῆς Κεκροκίδος φυλῆς. ὁ δημότῃ 
Φιυεὺς καὶ ᾿Φλυῆϑεν. vd τοπικὰ Φλύαϑεν, Dia, 
10 10 Φλυῇσι. 


Φοιβία.: πόλισμα Σικυωνίων; τὸ ἐθνικὸν Do 
᾿ βίαρ 1 Φοιβιανός.! 


Φοινίκἀιον, ὅρος Κορίνθου. Ἔφορος ivvsasa-- 
' δεχάτῳ. τὸ ἐθνικὸν Φοινικαῖος. - 


15. Φοινίκη, ἡ χώρα, ἀπὸ γῆς Φοίνικος ψενεκῆς, ὃ; 
Κρὴς Κρητὸς «Κρήτη, Aipve Aifvog Διβύη. ὁ δὲ do- 
νιξ ἦν Ayivogos καῖς, ἢ Ποσειδῶνος καὶ Διβύης. ἔκα. 
λεῖτο δὲ πρότερον Ραββώϑιν καὶ ολπίτης. τὸ iw 

EE ὀνόματι τοῦ οἰκιστοῦ Φοίνιξ καὶ Φοινίχιος. τὸ κεητιχον 

40 Φοινικικός. ἔστι καὶ Φοίνιξ οὐ πολὺ ἀπέχων 'Podov. κὲ 

y Φοταμός ἔστι Φοίνιξ. 


᾿Φοινικοῦς, πόλις Ἀρήτης. ἔστι καὶ νῆσος wp: 

τῇ “Δυχίᾳ. ἔστι καὶ Φοινιποῦς λίμνη. Θουκυδίδης ὄγδοϊ. 

τὸ ἰθνικὸν Φοινικούντιος καὶ Φοινικούσσιος, eg Z3 
φα νούντιος καὶ “Σελινούσαιος, 


Φοινεκοῦσσαει, δύο νῆσοι ὃν τῷ Ai feta oli 

&góg τῇ Καρχηδόνι, ὡς "Exavciog περιηγήσει Aifer- 

“οὗ νησιῶται Φοινικουσσαῖοι. ἔστι καὶ πόλες Dow 
τῶν ἐν Συρίᾳ Φοινικοῦσσαι, ὡς αὐτὸς ἐν ᾿Δσίᾳ. 


30 Φοιτίαι, πόλις “Ἀκαρνανίας, ἀπὸ Φοιτίου τοὶ 
"Aixualevog , . τοῦ Ἀμφιαράου. Πολύβιος τετάρτῳ. Ap 
ται xci Φοίτιον. καὶ τὸ ἐϑνικὸν Φοιτιεὺς καὶ Φοίτιοι. 
ὡς ᾿Ελλάνιχος iv τοῖς Τρωϊχοῖς. | 








—— 49. —— 
| Φολέγανδρος, νῆσορ τῶν Σποράδων, ἀπὸ Φολε- 
γάνδρου τοῦ Μίνωος ; ἣν gcrog Σιδῃρίην. ὀνομάξει, ,, 
διὰ τὴν τραχύτητα. ὁ πολίτης Φολεγάνδριος καὶ ὥολε- 
γανδρῖνος καὶ οὐδέτερον Φολεγανδρῖνον. — — 

Φυλόῃ, πόλις ᾿Αρκαδίαρ,. ἀπὸ Φόλου τοῦ Κενταύ-δ 
Qov. τὸ ἐθνικὸν Φολοεὺρ, Gg «ευχωνοεὺς. Αὐτονοεὺρ, 
Μεροεύς. 

Φορφβαὶ, móAg τῶν ἐν Θεσσαδὲκ gd. κὸ io 
vixóv Φορβάντιος, ἐπειδὴ Φορβάντιον ὅ 0gog Τροιξῆνορ. 

,Dopsvtavóv, xóAug ᾿παλίας. τὸ ἐθνικὸν (Poosv- 10 
τανός. “Στράβων πέμπτῃ. 

Φορίεια, κώμη ᾿Δρκαδίαρ. τὸ ἐθνικὸν Φοριαεὺς, 
ὡς Ἔφορος àv ἔκτῳ τῶν ἱστοριῶν. 

Φόρουννα, πόλις᾽ Θράκης. Πολύβιος ἐννάτῳ. 
τὸ i9vixóv Φορουνναῖος, ὡς Οὐνναῖος, Πελινναῖος, ὥα- 15 
λανναῖορ. . 
Φοροβροενεάτιον, «όλις Διβύης. τὸ ἐθνικὸν 
Φοροβρεντατηνός. 

Φοῦνδα, ὡς Νῶλα, πόλες Ἰταλίας. οἵ πολῖκαι 
Φουνδανοί. “4ιονύσιος πεντεκαιδεκάτῳ “Ῥωμαϊκῆς ἀρχαι- 90 
ολογίας. 

Φοσυρφνίτα, πόλις he, οἱ οἰκήτορες Φουρ- 
γιζανοί. Φλέγων πεντεκαιδεκάτῳ ὀλυμπιάδων. , 

oo &eaóxa, Μηδίας πόλις. Ἀουάδρατος Παρϑικῶν 
τετάρτῳ. τὸ ἐθνικὸν. Φραασκηνὸς κατὰ τὸ ἔθος τῆς 95 
χῶρας. . 
Φράγγοι, ἔθνος Ἰεαλίας, τῶν ᾿ἀλπέων ὀρῶν ἐγγύς. 
Παρϑένιος 9 Φωκαεὺς πρώτῳ. 

oo δα, πόλις iv 4ράγγαις, ἣν ᾿Δλέξανδρος Tloo- 
φϑασίαν μετωνόμασεν, ὡς Χάραξ iv 7 ico Χρονιχῶν. 

ὥρέαφδοι, δῆμος ᾿Αϑήνῃσι τῆς Atovrl8og φυλῆς, 

Stephanus Fol. I. Ff 


80 








LS 


|— 4 — 


ἀπὸ. Φρεάῤῥου. "Arion ἐκιάήμου ἥρωος. ὁ δημότης 
ὑε πη μον κὰ τοπικὰ Φρεαῤῥόϑεν, Φρεαδῥόνδε, 9 


- 237" 


Φρέγελλα, σύλις Ἰταλίας, ἣ τὸ μὲν ἀρχαῖον ἦν 

'α Ὀχπιχῶν, ἔπειτα Οδολούσκων ἐγένετο. τὸ ἐδυνικὸν Der 

ψελλωνὸς,- e “Διονύσιος ἕκτῳ “Ῥωμαϊκῆς, ἀρχαιολογίος 
καὶ ἄλλοι πλεῖστοι. 


eds, Φρητοὶ; Φρῆτερ, ἔϑνορ Αἰβυκὸν, ὡς He 
διωνὸρ τούώρτῷ. .  - | 
j0. ΨΦροίκιοψ, ὅρος ὑπὲρ. Θερμοπυλῶν Αοκρεκὸν, ἀφ᾽ 
οὗ Φρίκανες καὶ Φρικανεῖς οἱ αὐτόθι οἰκήσαντες “Αἰολδ᾽ 
ὡς Ἑλλάνικος ἐν ἱερείων Ἥρας β΄. καλεῖται καὶ dose 
vis ἡ “άρισσα καὶ ᾿Φρικωνίτιρ᾽ ἔδει οὖν oues. m 
τὸ ϑηλυχὸν Φρικιάς. ἐκλήθη δὲ ἀπὸ Φρικίου τοῦ Kr. 
᾿15δξαύρου, ὃν ἀπέκτεινεν “Ἡρακλῆς. ol οἰκοῦντες due 
νέες «al 'Φρικωνεῖς. χαλεῖται καὶ Φρίκειον, ὃ καὶ Api; 
ὠνομάξετο. λέγεται καὶ Φρικωνία καὶ Φρικωνίτης τῷ 
ᾳδᾳρΕικῳνιάτης. ἀεῖναι δὲ παρὰ Παρμένοντι τῷ Bv 
τίῳ ἐν πρώτῳ ἰάμβων. | 
20 Φρίξα, ἀόμρ. ἡ δὰ Φρίξα χεῖται niv τῆς "Oi 
gag . ἀπέχουσα στάδια, A. Φερεκύδης δὲ ᾿Δρχαδίας εὐ 
τὴν γράφει. τὸ ἐϑνικὸν Φριξαῖος. 
Φροίξας, πόλις Δυχίαρς. ἔστε καὶ Φρίξου Lp? 
παρὰ τῷ drop. to) Ilówov, ἂν vj “Χαλκηδονίᾳ 9 
25 gale, περὶ οὗ Νύμφις ἐν d περὶ. Ἡρακλείας τάδε φηδ᾽ | 
τὸ ἐθνικὸν Φρίξιος , εἶ μή τις τῷ ἔδει τῆς rend 
τῆς ἐκεῖ Φριξιεὺς εἴποι τὸ tevinóv. | 





Qoovosvtavol, £0voc Ἰταλίας. ᾿Δοτεμέδωρος τὸ 
τάρτῳ γεωγραφουμένων. | 
80 Φρυγία, δύο χῶραι. ᾿Σεράβων" Φρυγία τε γὴ 
ἡ μὲν καλὴ καὶ μεγάλη, ἧς ὁ Μίδας ἐβασίλευε" καὶ fv 
ἄλλης μέρος οὗ Γαλάται κατόσχον. ἡ δὲ μιχρὰ ἐφ᾽ T 
λησπόντῳ περὶ τὸν "Ὄλυμπον, ἡ καὶ ἐπίκτητος λεγομένξ 
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οἱ ἐξ ἑκατέρα, λέγονται Φρύγὲς «cl Mosol. Χεγονταὶ 
καὶ Φρίγες. τὸ ἐθνιχὸν Φρὶξ καὶ Φρύγιος «αἱ Φρυγία 
ἀἄνϑρωακος: καὶ Φρύγιον" καὶ Φρυγοιὸς Φρυγιχὸ mtus καὶ 
Φρυγικὴ καὶ Φρυγιχόν. καὶ φφυγίζοιν καὶ: Φρυγισυί. 
ἔστι καὶ Φρυγία τόπος τῆς Οἴτης, ἀχὸ τοῦ ixsi morti 
χϑαι τὸν Ἡραχλέα. ἔστι καὶ và Φρύγα οὐ οὐδετέρως τό- - 
πος μεταξὺ Βοιωτίας καὶ "“ττικῆς. τὸ τοχικὸν. ὥρν- 
γιεὺς, ὡς Μέγαρα Μεγαρεύς... ᾿ 
᾿Φυκοῦς, πόλις Διβύῃς. κεῖται T δ Φυχοῦς xa- 
τὰ τὸ Ταίναρον τῆς ὙΠελόποννήσου. ὁ πολίτης Φὥυκού- 10 
élog, Mibi) καὶ Φυχουσία λίμνη. εἰσὶ xol Φυκοῦσδαι, 
sido, Διβύης. ὀνομάξονται δὲ δαὶ τὸ φύκων εἶνὰι αλή- 
θεις. οὗ νησιῶται Φυχουδσαῖοι, ἢ Φυκούσσιοι. 
Φυλάκη, πόλις Θισσαλίας. 
οὗ δ᾽ εἶχον. Φυλάχην καὶ Πύῤῥασον ἀνδεμῥοντα. i 
ἀπὸ Φυλάκον toU δηϊόνος. τὸ ἐθνικὸν δύναται μὲν διὰ 
Ξεριῳφράσεως͵ ix Φυλάκηρ' εἴρηται δ᾽ ὅμως Φυλακήσιος, 
ὡς ᾿Ιθακήσιος. καὶ τὸ ἐκ τόπον ἐπίῤῥημα Ἡλιόδωρος iv 
Πρωτεσιλάῳ, 
: ᾿Αργείων τελέεσσιν ὅσοι ϑυλακῆϑεν Éxovro.: 590 
Φυλὴ, δῆμος Οἰνηϊδο φυλῆς. “Δριστοφάνης ^- 
χαρνεῦσι, ^ — ' 
πὅϑεν ἀπὸ Φυλῆς ιαβον oi Boso. 
xal ἐν παεῦσι, τς 
wo μνησικακήσῃς εἰ σὴν Φυλὴν κατέλαβες. 86 
ὅ δημότης ὥνλέσχος. τὰ τοχικὰ ix Φυλῆς καὶ πληϑυν- 
πῶς οὗ ἀπὸ Ovigg Φυλήνδε, Φυλῇσειν. ἔστι καὶ Θυλὴ 
r0 τρέτον εἶδος τῶν παρ᾽ “Ἕλλησι κουνωνμιῶν. τὸ Ov 
(Qv Φυλένωρ. καὶ κτητικὸν Φυλετικὸς Φυλετική.. | 
' GoXAlc, χώρα Θρῴκης. Ἡρόδοτος ἑβδόμῃ ἡ δὲ γῇ sb 
εὕτη “αρὰ τὸ Πάγγαιον ὅρος καλέεται dvAMG. ἔσει καὶ 
οταμϑὲ  Βιεϑυνίας Θυλλὶς, οὗ Quis s τὸ Privado. οἵ 


λ" 


olxijroósc “Φύλλιον ἢ Φολλιεῖς, dp". οὗ v) ϑθηξυχὺν 
Φυλληῖς, e^. 
᾿ Φυλλ o3, élus iv p ^ Σκράβων ἐννάτῃ. 


Pav ὃ δὲ diiAley: θηλυκῶς λέγεν ἐν ἐννάτῳ Θεάσαλι- 
6nd e 87 PES 


| or δ᾽ fao ὀαλισϑέντες ἴδαν κραναὴν ποτ 
^ ᾿ Φύλλον:" 


οἱ οἰκοῦντες. Φυλλεῖς. 


V iier τὸ. ἔθνος, ἀπὸ τῆς φυλῆς δηλονότι, ἢ ἢ ἀφ᾽ 
οὗ ἢ qua σύνδετον ἔμφυλος καὶ ἐμφύλιος, ὡς Βοιώ. 
10 τιὸς δύ Kispoi Kinos, καὶ Πάμφνυλορ᾽ Παμφύλιο,. 
λέγεται ᾿'καὶ φύλιος͵ ἄνευ τῆς ν΄. 70. 
Φυσκία, πόλις Αὐχίας, lg" ὑφηλοῦ ὄρους ; «nal 
vy τὸ ἐθνικὸν Φύσκιορ. 


πριν σκος,, πύλις Aoxoldog, ἃ ἀπὸ Φῥόκου τοῦ im 

15 λοῦ ᾿ἀμφικυύονορ᾽ toU “εὐκαλίωνος. ἔστι καὶ ἑτέρα de- 
€xoc τῆς Καρίας. ἔστι καὶ λιμὴν “Ῥόδου. λέγεται κε 

, doénaxeóg ὁ Φύακοῤ. Φύσκχος δὲ᾽ ἀφ' ó» οὗ “έλεγες 6 

νῦν “Δοχροί" “Ριανὸς δὲ Φυσκέας αὐτοὺς καλεῖ. λέγεται 

καὶ Φυσκεύς. ἔστι καὶ ἄλλη. "Μαϊαδονίωρ, ἧς βέμνητε, 

90 Θεαγένης ἐν Μακεδονικοῖς. καὶ τὸ ἔϑνος Φύσκχοι zB 
 "loxol. . ἔστι καὶ ποταμὸς Φύσκος, καϑά φηδε Σοφε- 
 vetog ἐν Κύρου ἀναβάσει. 


Φύταιον, πόλις Αἰτωλίας. Πολύβιος ἔνδεκάτῳ. 
τὸ ἐθνικὸν Φυταῖος. | 


95 Φύτειον, πόλις Ἤλιδος τῆς ποίλης, &xo * Φντίας 
λέγων αὐτὴν ὠνομάσθαι. “Ἴστρος δὲ czideso τῶν To 
«dy. τὸ ὀθνιχὸν Φυτεάτης, ὡς Γυϑεάτης ΄ ὁ γὰρ τὸ 
πος ᾿ἀρκάσι συνήθης. 

Quxava, πόλις Ἰωνίας. ἩἩρόδϑϊος ἀρότῃ. 

δοται καὶ Φωκαίη διὰ τοῦ 5. ixi δὲ dud πὸ 
ἀκολουθῆσαι qoxag τοῖς κτίσασιν. ὁ πὸλίτης 
«αἱ Φωχαιεὺς καὶ Φωκαΐτης καὶ ϑηλυχὸν Φωκαῖς. 










— 458. —— 


καὶ ἄλλη πόλις τῆς Καρίας i» τῇ Μυκάλῃ. ἐθνικὸν τὸ 
αὐτό. " 
Φωκὶ Σ χώρα περὶ τὸν Παρνασσόν. 'Exavaiog Ev- 
ρώπῃ. ἀπὸ Φώχου τινός. οἵ κατοικοῦντες Φωκεῖς. καὶ 
Φωχιχὺς πόλεμος καὶ Φωκιή. ἔστι γὰρ καὶ παροιμία, 5 
Φωχικὴ ἀπόνοα ; ἐπὶ τῶν τὰ ἀναλγῆ βουλευομένων. - 

Φωριαμοὶ, τόπος *Hàidos, ἐεπαξὺ Πιρϑενΐου, ἐπι. 
τήδειος εἰς ἐνέδραν, ἐν “στενῷ. κερίμεγρρ» 

Φωρμανοὶ, πόλις Ἰκωλίας. ,ἀθνιχὸν τὸ αὐτῤ, διὰ 
τὴν πρόληψιν τοῦ χαρακχτῆροξ. 

Φωτίναιον; προκἀφοξυεάνωρ, 'πόλιρ Geil 
ὡς Ἑκαταῖος na Εὐφίσᾳ Ἔν 


4. 
, ν»ν"» . 
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Χαραρηνοὶ, ἔϑνος. Ἑὔδοξος πρώτῳ γῆς περιόδου. 

ὀνομάβονται γὰρ κὰξ Χαβαρηνοὶ οἵ aspi Χαλύβην οἱ 

,ποῦντερ. οὗ τῶν Bevixdv γυναικῶν, ὧν ἴσως γένωνται 

κὕριο;, ᾿τίτθουρ ὁμοὺς ἐσθίουσι, od δὰ παιδία παξευῶ: 
| θχοῦσι. 


ν Χαϑδισίᾳ, oA. "ἀξυκοσύρων. Ἑκαταξοὺῦ χενεαὶο. 
γιῶν δευτέρῳ. 4 ài Gmetejet «lop λας dui Je 
δισίης μέχρε Θερμώδοντος. Μένιππος δὲ Χαδίσιον Ὁ: 
μην καὶ ποταμὸν ἐν περίχλῳ τῶν δύο Πόντων φησίν. 
Ἰοάπὸ τοῦ Δυκάστου sig χώμηω καὶ ποταμὸν Χαδίσιον, 
. στάδια. ἑκατὸν. πεντήκχοντα'  dxó Χρδισίου ἐκὶ τὸν "Tov 
᾿ «α«οταμὸν στάδια ἑκατόν. οἱ πολῖται Χαδίσιοι καὶ Xe- 
δισία τὸ ϑηλυκόν. ᾿Δπολλώνιος B * νόσφι δάκοντο. 
Χαδραμωτίται, ἔθνος “Ἔρὶ τὸν Ἰνδικὸν κόλπον 
15sd Πρίονι παροικοῦντες ποταμῷ, ὥς φησὶ Μαρκιανός 
Χαξήνη, σδατρακπεία, πρὸς τῷ Εὐφράτῃ τῆς M* 
δοποταμίας. “Δῤῥιανὸς ἐν τρισχαιδεκάτῳ Παρϑικών. ἐν 
, ταύτῃ τῇ ᾿Ολβίᾳ καὶ τὰ πεδία τῆς Χαζήνης Σατρακείου, 
ἐπὶ μήκιστον ἀποτεταμένα. 
940 ΔΧαιρέου, πόλις Δἰγυπεία, κατ᾽ ἔλλειφιν τοῦ πὸ 
Aug. τὸ ἐθνικὸν Χαιρεώτης, ὡς Νικεώτῃς. 
Χαιρώνεια, πόλιες πρὸς τοῖς ὅροις Φωκίδος. Ἑ 
καταῖος Εὐρώπῃ" iv δὲ Χαιρώνεια πόλις, τὸ πρῶτον 
ἀόνληταε ἀπὸ Χαίρωνος. ᾿Δριστοφάνης ἐν Bownwst 
φ΄ δευτέρῳ. λέγεται δ᾽ οἰκιστὴν γενέσθαι τοῦ πολίσμετο; 
Χαίρωνα. τοῦτον δὲ μυϑολογούσιυ ᾿Δἀπόλλωνος καὶ Ot 
φοῦς, ὡς Ἑλλάνικος ἐν δευτέρῳ ἱδρείων "Hoag ᾿4ϑηνεὶν 
καὶ pst' αὐτοὺς ἐπὶ vovg ᾿Ορχομενίξοντας τῶν Boe 


—— 4ἃ —— 
τῶν ixl ᾿Ορχομενοῖς καὶ Χαιρώνειαν πόδιν Ὀρχομενῶν 
slow. ἐκαλεῖτο δὲ ἡ πόλις͵ καὶ Ἄρνη τὸ ἀρχαῖον. ὅϑεν. 
καὶ “Ὅμηρος, ὡς ἔμοιγε δοχεῖ, ταῖς ἀρχαιοτέραις ἐχρή- 
ὅατο ὀμομασίαις, χαθότι diyuxtov τὸν ποταμὸν εἶπεν, 
οὐ Νεῖλον: καὶ πανταχοῦ. τοῖς ἀρχαιοτέροις ὀνύμᾳσε κέ- δ 
χρῆτας. ὁ οἰκήτωρ Χαιρωνεύς.. τὸ ϑηλυχὸν Χαιρωνίς. 
xal χτητικὸν Χαιρωνικὰρ, καὶ Χαιρωνιχή. ᾿Απολλόδωρος 
ἐν Χρονικῶν δευτέρῳ" κατὰ τὴν μάχην, ὥς qué ven 
“Χαιρωνικήν. μάτην ób τοῦτο διὰ τῆς- δι ,διφϑόγγον. 
γοάφει “ρχάδιος. τὸ τοπικὸν Χαιρρνικὴ, εἰς Morse i0 
x4' ix ydg τοῦ Χαιρωνίς idt, Χαιρωνικός. 


Χάλαιον, πόλις Μοχρῶν. Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ" με- 
τὰ δὲ Δοχροὶ, iv δὲ Χάλαιον πύλις, iv δὲ ob ᾿ἀνϑήπο- 
λοι. τὸ ἐθνικὸν XaAciog. Θουχυδίδης y. Μεταπίους 
xal Τρικταίουρ καὶ Χαλαίουρ καὶ Κολοφωνίουρ καὶ ᾿Ιστί- 15 
ovc καὶ Οἰανϑίους. . 

Χαλάσετρα, πόλις Θράκης, περὶ τὸν Θερμαῖον κόλο 
zov. Ἑ χαταῖος Εὐρώπῃ" iy δ᾽ αὐτῷ Θέρμῃ πύλες Ἑλλή- 
vov Θρηΐχων, ἐν δὲ Χαλαστρῃ πόλις Θρηΐκων. Zxo«- 
Bev δ᾽ iv ἑβδόμῃ Μακεδονίας αὐτὴν καλεῖ. . ὠνόμασται 90 
ὃὲ ἀπὸ Χαλάστρης. ἔστι δὲ μμὼν τῇ πόλει ἁμώνυμος. 
ὁ πολίτης Χαλᾳστραῖος.. ἀυχόφρων,Ἠ — 

Θεσκρωτὸς ἄμφω καὶ Χαλασεραῖορ λέων. 


Χαλδία, χώρα τῆς ᾿Δρμενίας, Μένιππος iv περῖ- 
xAo τῶν ϑύο Πόντων. τὴν μέχρι τούτων τῶν βάρων 536 
ἔστιν ἡ Ποννικὴ βασίλεικ xa) wed Τιβαρίην καὶ “Χαλ- 
Muv καὶ Σανϑίκην. οἱ ὃν ταύτῃ "ατοικοῦντεβ Χάλδοι. 
οὕτω γὰρ ἐπεχράτησε. 

Χαλϑαῖαι, ol πρύτερον Κηφῆνες, ἀπὸ. Κηφέως 
roi παταρὸς ᾿ἀνδρομέδας΄ ἀφ᾽ ἧς καὶ τοῦ Περσέως vict 
devásg καὶ “Διὸς Ἠερσεύς. ἀφ᾽ οὗ ob Κηφῆνες καὶ 
Χαλδαῖοε πρότερον ἐκλήθησαν, ὡς εἴρηται ἐν τῷ περὺ 
Κηφηνίαρ. Ἑλλάνικος δέ. φησιν iv πρώτῳ. ιερσικῶν 
τε Κηφέως οὐχέτι ζῶντος σαφατουάάμονοι ἐκ Βαβυλῶ- . 


— 418. --- 

. bg ἀφῥστηθαν Ex τῆς γώρας καὶ τὴν * Χογὴν ἔσχον, osxi- 
τι ἡ χώρη Κηφηνίη μαλεῖται. οὐδ᾽ ἄνθρωποι οὗ ἔνοι- 
κοῦντες Κηφῆνος , ἀλλὰ «Χαλδαῖοι. καὶ s χώρα αὕτη 

"c süde νῦν Χαλδαϊκὴ καλεῖξαν. ᾿ ἐκλήθησαν δὲ ἀπὸ Χαλ- 

δδαίου τινὸς, dg Ζικαίαρχορ' ὃν πρώτῳ τοῦ τῆς Ἑλλάδος 
βίου. τούτῳ δὲ συνέσει καὶ δυνάμει διάφορον yevóus- 
μον vov καλούμενον Νῖνον τὴν ὑμώνυμον αὐτῷ συνοι- 
κίσαι πόλιν. ἀπὸ δὲ τούτου: τέταρτον ixl δέκα βασιλέα 
γενόμενον, o τοὔνομα Χαλδαῖον εἶναι, λέγουσιν, ὃν φα- 

106t καὶ Βαβυλῶνα τῆν ὀνομασεοτάτην πόλὲν πὲρὶ τὸν Εὐ. 
φράτην ποταμὸν καταδκευσαι, ἥκαντας εἷς ταυτὰ συν- 
ἀγαγόντα τοὺς καλουμένους Χαλδαίους. : Afyttos xci 
Χαλδαία χρρα. εἰσὶ dà καὶ Χαλδαῖοι EQvog πλησίον τῆς 
᾿Ἀολχίδος. Σοφοκλὴᾳ Τυμακανισταῖς, ; 


15 ..΄.. KéAyog τε, Χαλδαῖόρ «5.xcl Σάρων ἔθνοο. 
οὗ μέντοι χαριέστεροι περὶ Βαβυλῶνα Aiyovow οἰκεῖν 
αὐτοὺς; e; δέδεικται. μαντεῖον δ᾽ ἔχειν αὐτοὺς παρὰ 
βαρβάροις, ὡς “δλφοὶ παρ᾽ λλησι. 


. Χαλία, πόλις Βοιωτίας, Θεόπομπος μὲ. τὴν δὲ Χε- 
βολίαν καὶ τὴν καλουμένην ' T'ofav , ἧπερ ἐστὶν ἐφεξῆς ἐχεί- 
vxo τῆς Βοιωτίας. τὸ ἐϑινικὸν Χάλιος. ὁ αὐτός" ὕστε. 
ρον ὃὲ oí Χαλκιδεῖς πολεμήσαντες ᾿Αἱολεῦσε τοῖς τὴν 
Ἤπειρον ἔχουσί Χαλίοι καὶ Βοιωτοῖς καὶ θρχομενίοι; 
καὶ Θηβαίοις. 


85 Χαλισία, πόλιβ ἀιβύης: Ἔφορος πρώτῳ ἄνα). 
ϑέντι δ᾽ ἀπὸ τούτων πόλῳ ὀνομαζομένη Χαλισία. ἔσει 
«al ἄλλη πρὸς τῷ όντῳ, μία τῶν ᾿Δμαζόνων, ἧς οἱ 
οἰχήτορες Χαλίσιοι. 


Xukwsia, πόλις Διβύης' ὁ Πολοῖστωρ ἂν Διβε. 

βοκῶν τρίτῳ, ὡς “ημοσθένηφ, ᾧ μεμφόμενος Πολύβιο; 
ἐν τῷ δωδοκάτω ὧδε γράφξι" ἀγνοεῖ δὰ μεγάλως xs 
«οὶ τῶν Χαλκεΐων.᾿ οὔ:ϑ γὰρ xolg ἐσεὶν,. dAAR gal 
xovoysia. ἔστε καὶ Καρίας Χαλκαία, ἧς τὸ ἐθνικὸν Χαὶ 
καιάτηρ, ὡς Κρατερῷ δοκεῖ. - 


—— 45 --- 


Χάλκη; πόλις ᾿Διβόηρ:- μέτὰ δ᾽ αὐτὴν "πόλὺὶξ eu: 
vixov Χάλκη. ἔστε καὶ. ἄλλη. 'Χάλκη “Δαρισσαδιᾷ. “πόλις. 
θουχυδίδης ἕκτῃ ' ἀπέπλευάεν elg Χάλνην, ὀνξόδϑεν ὃ᾽- 
εἰς "ἄμμον Θεόφραστος δὲ Χάλκιον αὐτὴν «λέφει.: λέγε." 
ται καὶ πληθυντικῶς Χάλκαι. ᾿Θεύπομπος πρότῳ. ὅβδιλικ.5 
πικῶν καὶ τρίτῳ" ἔτι σονεχολέμησεν ὁρμώμννοσ: τ ἐν Χαλ΄. 
χῶν τῆρ Δαρισσαίας. βαρύνεται, ὡς Ἡρωδιανός quaro 
τὸ ἐθνικὸν XaÀxaiog καὶ Χαλκίτῃς -.-  :.,. .. 


Χαλκηδὼν, πόλμς βιβυγίας, ᾧ πρὸς τῷ φεόμαεει 
τοῦ Πόντου, καταντικρὺ ταῦ Βυζαντίου, d πρλίτηρ 1ὸ 
Χαλχηδόμιος. Στράβων᾽ “Χαλκχηδόνιοι ἐπὶ τῆς megaíag ] 
ἱδρυμένοι, πλησίον * μετεχοῦ τῆς εὐπορίας ταύτης... TO, 
ϑηλυχὸν. Χαλκηδονίᾳ xal Χαλκχηδονίς, Σεράβων͵ ἐν δω- 
δεκάτῃ: καλεῖψαι δ᾽ ἀριστερᾷ τοῦ Πόντου, τὰ δ΄ ἐν ἂς" 
ξιᾷ, “Χαλκηδονίς, καὶ “Μένιππος ἐν περίπλῳ Βιϑυνίᾳς" 15 
ἐπὸ ἱεροῦ .4ig οὐρίου καὶ τοῦ στόματος τοῦ Πόντου 
ἐριστερὰν ἔχοντι τὴν ἥκπειρον. καὶ ἐπιπλέοντι εἰς Χαλκχη- 
dove τὴν πόλιν εἰσὶ στάδια ἑκατὸν εἴκοσιν, ἀπὸ δὲ. 
ταύτης fec τοῦ wixgitov δτάδια ξ΄. μέμνηται ὃ αὐτὸς. 
καὶ Χαλκίειδος νήσου. ἐχλήϑη δὲ ἀπὸ Χάλκιδος τοῦ παν 90 
θαχειμένου ποταμοῦ, ὡς οἵ ἴδτορφιαὶ ἅχαντές gae. | 


“Χαλκήτόριονυ, αύλρ Κρήτης. ὁ πολίτηρ᾽ Χαλκης 
ἰἼοφεύς:- "Απολλώνιος τετάρτῳ Χρονικῶν" ust οὗ Χαρί: 
Mec ἦν φυγὰς Χαλκᾳκορεύς. Κρατερὸς δ᾽ ἐν τῷ “«δρὲ 
ψηφιαμάτων Χαλκήτορας αὐτούς φηδι. ᾿ 45 


Χαλπὶς, πόλις Ἑὐβοίας. “Ἑκαταῖος Ῥυρώκῃ" Χαλ- 
1g πόλιες ἐστὶν, ἣ πρότερον Εὔβοια προσηγσρεύϑη. ἐχλή- 
Ig db ἀπὸ Κωμωῆς τῆς Χαλκίδος καλουμένης, ϑυγατρὸς 
Τσωποῦ- τινὲς dà Χαλαιδεῖς φασι xiva, ἁιὰ -τὸ 
αλχουφγεῖα. πρῶτον παρ᾽ αὐτοῖς ὀφϑήναι. τὸ ᾿παλαιὸν 30 
£ Σεύμφηλος αροδηγόρευτο, νῦν δὲ «“λικάρνα. ἀλλὰ 
ci Ὑ ποχαλκὶς, δωὶ τὸ ὑπακεῖαθαν ὄρει λεγομένῳ Χαλ- 
(0i. μέμνηται δ᾽ αὐτοῦ καὶ ὁ ποιητὴς, 


. Χριλκίδ᾽ 'Egivquéw eo, -««ολυσεάφυλόν 9 Ἰσείαιαν. 
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ἁ πηλένηρ “Χαλοιδεὺρ, ὧφ ἀπὸ to Χαλκίδος γενικῆς, ὡς 
τοῦ ouédos ἀρχαδεὺς καὶ τῆς Τρωάδος Τρωαδεύς. 
καὶ «9. ϑηλᾳκὸν. ὁμώνυμον «jj πόλει, ὡς Φωκὶς, Δοκρὶς, 

ἡ χώρα͵ «αἱ ἡ γυνή. λλάνικος ἱερείων Ἥρας δευτέρῳ 

. αϑμοκλᾷς, ἐᾳ. Χαλκίδος. μετὰ Χαλκιδέων καὶ Ναξίων i» 
Σικελίᾳ: πιῤλοιᾳ ἔκεισε. τὸ. «πηνμεὸν “Χᾳλκιδικόν. ᾿άᾳιστο. 
qus Juaedde, ^ . 00. 

τουτὶ τί δρᾷ τὸ" χαληοδενὸν ποτήριον; 


καλοῦνρναὶ "δὲ. καὶ αἱ ἐν τῇ κώμῃ τῆς Σικελίας Χαλκιδεῖς. 
Ἰοοῦτου "F üxoikol εἶσιν ib Εὐβοίας. ἔστε καὶ Χαλνεδικπὸν 

ὅρος χελίας, ὡς Πολύβιος πρώτῳ" ἐκ τῶν Zvoaxsoveas 

ἐποιεῦτο τὴν πορείαν xol καταστρατοπεδεύσαρ ix Sau- 

ρον μέρδυς περὶ τὸ Χαλκιδικὸν ὅρος καλούμενον. ἔστι 

κιχὶ Χαλχὶς πόλις KogívSov. τρίτη Αἰτωλίας, ἀφ᾽ ἡ: 
15 ᾿ἀχελῷος δεῖ. Διονύσιος᾽ Ü “Περιηγητὴς Y 


νήσων τ᾽ ἀλλόίων, Secus τ᾽ ἀπὸ Χαλκίδος ἔραν. 


τετάρτη; πόλις ἐν Συρίᾳ». PP ὑπὸ Μονικοῦ τοῦ 
Ἄφφραβος. τὸ ταύτης Brwxov Χαλκυδηνός. ἔστι καὶ πόλι; 
᾿Χαλνὶς ἐν Σκυϑίᾳ, ἧς οἵ πολῖται Χαλκίται. ἔστι καὶ καὶ 

ϑοχεύρα Χαλκίτις, ὡς Ἑρμείας iv περιηγήσει. ἔστι καὶ av 
Au Χαλκίτις "ἂν 'Μεσακίᾳ. τῆς ᾿Καλίας. ἑβδόμῳ eo: 
ἔχουσα πόλιν ὁμώνυμον πρὸς vj “Δέσβῳ, ἧς oi solium 
Χαλκιδεῖς: ἔστε xal iv^49o0 ἄλλῃ Χαλκὶς, dp Evdsto: 
τετάρτῳ᾽ μετὰ δὲ τὸν v "49e μέχρε Παλλήνης, $ ἐπὶ f 

8ότεραι πεποίηχδ᾽ κόλπον βαθὺν καὶ πλατὺν, Χαλκίδα ἐπ᾿. 
ψομεζόμενον. 


Χαλκίτης, νῆσος ἀντικρὸ Χαλκηδόνος, ἔχσιφε 
χαλκοῦ μέταλλον. ᾿Δρτεμίδωρος ὃν ἐνδεχάτῳ γεαγραφον.. 
μένων. ἀπὸ δὲ τοῦ ᾿4χρίτου χαῤραπλεύδσανει, 4 εὖρον 

80 στάδια ἑχατὸν δέχα, ἄκρα κεῖται "Tolg καλονμένῃ se 
ψῆσος ταύτῃ καράκχειται Πιτυώδης καὶ ἄλλη νῆδος x* 
λουμένη Χαλκίτης καὶ ἄλλη Πρῶτα λεγομένη. ἀπὸ δὲ 
ταύτης εἰς vv. Χαλκίτην λεγομένην πόλιν ἀμέδιαι c 
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δαράκονέᾳ. và iüvixóv Χαλκίτης, de. Tisch ' 
Προσωκπίτης. 


εἶ 


Χάλυβες, «ερὶ τὸν Πόντον ἔθνος, ἐπὶ «d παταμῷ 
Θερμώδοντι, χερὶ ὧν Εὔδοξος iv πρώτῳ ix. δὲ τῆς χαλ.-. 
κοῦς χώρας Ó σίδηρος ὁ περὶ và. ᾿στομώματα ἐπαινούμε- 6 
yog. ἐξάγεται. τούτους Ὅμηρος “Δλιξῶνάς φησιν iv τῷ 
μετὰ vovg Παφλαγόνας καταλόγῳ, . 80005 aX 

αὐτὰρ ᾿4λιξώνων "Odtg καὶ Ἐκίσερρφος 3 ἤρχου 

τηλόϑεν iE 'MAofov, ὅϑεν ἀργύφου ἐστὶ γενέθλη. 
ἤτοι τῆς γραφῆρ μετατεθείσης. ἀπὸ τοῦ — τηλόθεν ix 
Χαλύβης , τῶν ἀνϑρώπων πρῶτον ᾿Αλύβων punit) Ι 
ἀντὶ τοῦ Χαλύβων. λέγεται καὶ μετὰ τοῦ ὃ ὃ Χἀλοβδιάδ i 
τὸ ντητίθόν. “Δυχόφρων, ᾿ 

Χαλυβδικῷ κνώδοντι. 


καὶ ἡ χώρα Χαλυβδικὴ λέγεται. καὶ Χάλυβοι παρ᾽ Ἔχα. 14 

ταίῳ" Χαλύβοισι πρὸς ψότον ᾿Δομένιοι ὁμοῦ ναίουσι. ᾿ 
Χανϑάνη, πόλις Ἰαπυγίας. Ἑκαταῖος Εὀφώπῃ" 

» δὲ Χανδάνη πόλις, μετὰ dà Πενκαῖοι. 


Χᾳνδανάκη, πὸ πόλις Περσική. «Ἑκαταῖος ^ Ala 20 
τεριηγήσει. τὸ ἐθνιχὸν Χανδοκηγός. | TN 


Xaovía, μέση τῆς Ἤκείρου. οὗ οἴκήτορες Xdovsg. 
Βλλάνικος ἱερείων Ἥρας τρίτῳ᾽ ᾿ἀμβρακιῶται καὶ of μετ᾽ 
tvOy Xáovsg καὶ Ἠκειρώῶται. καὶ ὁ Πρόξενος δὲ κατα- 
ÁAyev αὐτούς φησι" Xáovsg, Θεσπρωτοὶ, - Τυμφαῖοει; 25 
Γαραύλιοι, ᾿Δἀμύμονες, “Αβαντερ; Κασαποί. ἀέγεται "αἱ 
ἴαόνιος. Ἐφοφίων χιλιάσι" 

Ζηνὸς Χαονίοιο προμάντιες υδάξαντο. 


αἱ Χαονίη τὸ ϑηλυχόν. ᾿4λέξανδρος ὁ ᾿Εφέσιορ ἐν '4- 
ἴῃ καὶ Διβύμ' αἱ δὸ κάτω Πελασγίδα Χαονίην. καὶ 80 


ἴαονίται. «Δυχόφρων, 
τοῦ Χαονίτηῃ ψᾶμα πολυάνϑον δρέπωγ. — 
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/. ud ἀπὸ VoU Xéorog Χαονίτῆς, ὡς 4Üdovog ““ὐσονίτης. 
à αὐτὸς, 


. 9v dy qoviciw πόραμον δορήσεναι. 
καὶ "m Ἀτηξιοῦ τύπῳ ὁ 'αὐτὸῤῥ᾿ , 
4 2e φθογγὴν, ἑδώλων Χαονιξιζῶν᾽ ἄπο. 


xol Xaovixóv ἀπὸ τοῦ͵ Xéovog., Ἑκαταῖος Een : 
δὲ κόλπος Κιῤῥαῖος καὶ τὸ πεδίον ἐν τῇ Χαονικῇ. χὰ 
Χαουὶς τὰ ϑηλυκὸν, ὡς «Αὐσονίς,. λέγεται καὶ Χαονευς. 


Χάραδρα, πόλις Φωχίδος, οὐ “πόῤῥω aic; 
ἰο τὸ ἐθνικὸν Χαραδραῖορ᾽" ἐπάγει γὰρ ὁ Ἡρωδιανὸς, Xc 
ραδραίοις : γάρ. ! 
Χάραδρος, λιμὴν, καὶ ἐπίνειον Κιλιχίας. 'Ex- 
ταῖος ᾿Ασίᾳ' μετὰ δὲ Χάραδρος “τοταμός. 


Χαράκμωβα, στόλις vis vuv τρίτης Παλαιστίνῃ: 
lv ἀναγράφει, ᾿Ἡτολεμαῖος iv )εωγφαφικοῖς ἐν αἕματο 
βιβλίῳ ἐν τοῖς ᾿Αφαβικοῖς" ἀξιόπιότος δ᾽ ἀνὴρ περὶ τι 
τοιαῦτα. σπουδὴν γὰρ ἔθετο ἰστρρῆααι ἀκριβῶς τὰ ny 
᾿Δραβίας. καὶ ΜΜωβουχάραξ φησίν. ὁ πολίτης toU gà 
Χαράκμωβα Χαρακμωβηνός. ix δὲ vov Mefovjses 
30 Μωβουχαρακηνὸς, '“ἐπεὶ καὶ τοῦ Χάραξ Χαραχηνὸς, w. 
δείξομεν. καὶ τοῦ Μώαβα τὸ ἐθνικὸν Μωαβίτης. Ile 
xog ἐν ᾿ἡραβικῆς ἀρχαιολογίας τετάρτῳ ἧἡσύζαζον δ᾽ : 
τούτοις Χαραχμωβηγνοί. ' 
. Χάραξ, ᾿Αλεξανδρείας τύπορ, περὶ Ἀελαινὰς τῇ. 
δ Φρυγίας, ἔνϑα. ᾿Αλέξανδροξ ὁ τηῦ Φιλίαπρυ ἐσερατοπι. 
᾿ δεύσᾳτο.. τὸ ἐϑνικὸν Χαρακηνός. ἔστι καὶ Καρίας & 
Ag πόλις Χάραξ ἡ νῦν To&idug: fem. καὶ ἄλλος Χάφε 
ἐμπόριον μέγιστον ἐν τῷ τῇς Νικομηδείας κόλπῳ xà 
σίον αὐτῆς. τὸ ἐθνικὸν αὐτοῦ ὅμοιον. ἔστι καὶ ἄλλε. 
Sotüfog te Ποντικῆς. ᾿ 


᾿ Χαρὶμάται, ἔϑνος πρὸς τῷ Πόντῳ. Παλείφατι. 
ἐν ἑβδόμῳ Tooix5g: ΜΚερκεταίων ἔχονται “Μόσχοι αὶ 
Χαριμάται "etl ᾿Παρϑενίου κρατοῦσιν tlg τὸν Bojure 


Ἕ 
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Ióvrop. καὶ. "EM ávixeg : ἦν. ατίσεσιν vg: καὶ σεόλεων; 
Κερκετρίων: 4 ἄνῳ «οἰκαῦσι Μόσχοι καὶ Nagusssas κότῳ 
δ᾽ Ἡνίρχοι,, ἄνω δὲ, Kooakol. — - ἐν τ 

Χαρισίαι, πόλις »Δρκαδίας, à ἀπὸ Χαρισίου" sc; 
4vx&oyog* “Παυσανίας ὀγδόρ. ὠγομάφρβηφαν, δὲ * — $ 

Xeepé vào, πόλις 'πέραν τοῦ. Εὐφράτου. Zogid, 
verog ἐν Κύρου ἀναβάσει. ιἐπὶ δὲ ταῖς Βαβυλῴνίαις Xv- 
λαῖς πέραν τοῦ Εὐφράτου. πόλις φκὶστο ὄνομα Χαρμάν. 
δη. τὸ ἐθνικὸν τῷ μὲν τῆς. τέχνῃς λόγῳ Χαρμανϑαῖος 
xci Xognovültgs;. ὡς ᾿Σιδήτης" τῷ δὲ ig. χώρας ἔδει lo 
Χαῤμανδηνός. . 

Χά (LP πόλᾳ iy Zugbor,, aridus irpo 

' χαιραμωτίτης, χώρα πλησίον τῆς ἐρυθρᾶς 8n. 
λάάσης. οἵ. πολῖται “Χατραμοτίται. Σχράβων πεντεέχαι- 15 
δεκάτῃ Γεῤῥαῖοι. δ᾽ εἰς τὴν Χατραμῳτίτην. ᾿καὶ πάλιν" 
πρὸς ἕῳ μάλεστὰ “Χατραματίται. Οὐράνιας δ᾽ ἐν πρώτῳ 
“ραβικῶν Χατραμωεὰς αὐτοὺς καλεῖ" Καμηλοχόμοι Χα- 
τραμῶται, “Σαββαῖοι καὶ “Ομηρίται. 7 

Χαττηνία, χώρα τρίτῃ Γεῤῥαίων.. Πολύβιος ua 
ἔστε d' ἡ Χαττηνία «τἄλλα μὲν λυακρὰ, κώμαις δὲ καὶ 
πύργοις διοσκούασται διὰ τὸ εὔκαιρον «τῶν Γεῤῥαίων" 
οὗτοε, γὰρ. αὐτὴν ψέμουται. ἔστι δὲ τῆς ἐρυϑρᾶς OuAunde ᾿ 
ópg. οὗ πολῖται Χαττηνοί᾽ ὡς αὐτὸς μὲν μὰρ παρήγγει.-. 
l: φείδεσθαι τῆς τῶν Χαττηνῶν χώρας, 25 

X αὔνοι, ἔθνος Θεόσπρωτιχόν. “Ῥιανὸς Midi 
ϑεσσαλιπκῶν, 
ἸΚεστρηνοὶ Χαῦνοί τε xol αὐχήεντες J2Avol: 


X αύων, χώρα τῆς Μηδίας. Κτησίας iv πρώτῳ 


δ. 


Ἱερσικῶν" ἡ δὲ Σεμίραμις ἐντεῦθεν ἐξελαύνει αὐτή τε 30 | 


αἱ ἡ στρατιὰ καὶ ἀφικνεῖται εἰς Χαύονα᾽ τῆς “Μηδίας. 
ὺ ἐθνικὸν Xavoveg. . 
χείμεφα, πόλις Σικαλίας ἀενοφῶν Ἑλληνριῶν 


« 


/ 
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stocivg ρα τεδοντες δ' fui XuioiMay ϑέκα ευριάδι στρε- 


viet αἴροῦσιίν ἐν- τρισὶ μησὶ δύσ πόλεις ᾿Ελληνίδας, Σὲ 
λινοῦντά τε καὶ Χείμεραν. τὸ ἐθνικὸν. “Χειμεράζος, ὡς 
"Jgiagesog. ' - .: κι 
ὅ Χειμέρίον, dina Θεσκρωτίας. τὸ ἐθνικὸν Ya. 
ἐμεφιεὺς, ὡς ᾿Ελευϑεριεὺς, Βιθυνιεὺς, Βουκρασιεύς. 
᾿Χελιδόνιον; ἔϑνος "Iàvixós.- “Ἑχαταῖος Εὐρό. 
my' Σεσαρηϑίων πρὸς βορέω οἰχέουσὶ Χελεδόνιοι. dá 


, καὶ ᾿Χελεδονίαρ χξεραι, ὧν πολλάκις ἐμνήσθημεν. δύο δὶ 


10 εἰσὶ κεχλημέναι, ἡ μὲν Κορύδεζα, ἣ δὲ Μελανίκκεια, ej 
Qafiogiwos ἐν τοῖς παντοδαποῖς. 
ἰΧχελωνίτξαι, νῆσος iv τῇ ἐρύθυδ' ϑαλάσσῃ. τὸ ὃ. 
νικὸν Χεϊωνΐτης. ago pb γὰρ τὸ lóvixóv i» τῷ προ 
sórix, 


15  Xipuie. πόλις Αἰγύπτου. Ἡρόδοτος" Eon δαὶ Y 


pi πόλιξ᾽ μεγάλη. νόμου τοῦ Θηβαϊιχοῦ, ἐγγὺς τῆς νέες 


. πόλιος. quoi δ᾽ ὁ αὐτὸς καὶ νῆδον εἶναι Χέμμιν ἐν εἰ- 


τῇ. ὃ πολίτηρ᾽ Xsupitge. κλίνεται δὲ διὰ τοῦ tag Xie 
μεως. ἔστι καὶ Xipfis νῆσος διὰ τοῦ B iv Βούτοις, ὁ; 
Φο Ἑκαταῖος ἐν περιηγήσει Αἰγύπτου" iv Βούτοις “περὶ τὸ 
ἑερὸν τῆς «ἀητοῦς ἔστε νῆσος Xiufus ὄνομα, ἱρὴ τοῦ 4 
»wóAAevog. ἔστι δ' ἡ νῆσορ μεταφσίη καὶ περιπλεῖ is. 


' «οὔ ὥδατορ. «gi ᾿ἡμνεῦκας ἐπὶ τοῦ ὕδατος. ὁ ima 


Χεμμέτηφ καὶ Xíuuiog. 


25 Χεῤῥύνηδος, πόλις lv τῇ κατὰ Κνίδον Χεῤῥοντ. 
σῳ. καὶ Τρίπολις. “ὁ πολίτης Χεῤῥονήσιος. Αἰλεανὸς τ΄ 
πρώτῳ ἱστορικῆς διαλέξεως" Χεῤῥονήσιοι δ᾽ ἀπὸ Κνίδον. 
ἔστι δευτέρα, πόλις ἐν τῇ Θρήδῃ Χεῤῥόνῃησος, περὶ t 
Enaraiog. iv Εὐρώπῃ" ἐν δ᾽ αὐτοῖσι πόλις Χεῤῥόνῃησος 

802v τῷ loDuó τῆς Χεῤῥονήσου. καὶ τὸν πολίτην Xzóe- 
νήσιόν φησιν" ᾿Δψινϑίοισι πρὸς μεσημβρίαν ὁμοφέου. | 
Χεῤῥονησίται. ἀπὸ τῶν πύργων ἐσημήναντο τοῖσιν ὩΣ 
ναίοισι τὸ γεγονός. τούτους καὶ Χεῤῥονησίους 15e 

ὧν τὸ ϑηλυκὸν Κυρφιπίδης, . 
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δὲ τὴν ἀρίστην -Xobdovidisv πλάκα. 77 

σπείρει. US 
ἔστι καὶ τρίτη πόλις τῆς Ταυρικῆς. Ἡρόδοτος τετάρτῃ" 
νέμεται τὸ Ταυρικὰν ἔϑνος᾿ μέχρι Χεῤῥονήδου τῆς τρη- 
Ζείης καλεομένης. τὸ ἐθνικὸν ταύτης Χεῤῥονησίτης. τ8- 5 
τάρτη “Χεῤῥόνησος κατὰ Κρήτην νῆσος, ἔχουσα ἄτολι- 
σμότιον ὃ ὁμώνυμον. "viov iv τῷ περὶ αὐτῆς με. ὃ τὴν 
Κρήτην" κατὰ δὲ τὴν αὐτὴν πλευρὰν καὶ Χεῤῥόνησος 
χεῖται πρὸς τῇ θαλάσσῃ μεταξὺ τῆς v5 Ἀνωσοῦ καὶ τῆς 
ὁ * οἵ πολῖται ὁμοίως Χεῤῥονησίται καὶ. -3Xedóowsjdton, 10 
ὡς αὐτός φησιν. ἔστι πέμπτη πόλις difvgg Χεῤῥουρα 
καλουμένη, ὡς ᾿Δλέξανδρος ἐν Διβυκῶν τρίτῳ" ἔχεται 
Χεῤῥόνησος ὄνομα Χέῤῥουρα. ὁ πολίτης Χεῤῥούριος, ὡς 
τοῦ Ταύχειρα TavyslQtog ἢ -Χερνησσὸς ἡ πρὸς τῇ Ko- 
οίνϑῳ. ἔστε καὶ ἄλλη ἄκρα Χεῤῥόνησος ἐν Δυχίᾳ καὶ 15 
ἄλλη πρὸς τὴν Κοῤῥωνίτην πόλιν. τὸ ἐθνικὸν τούτον 


Χεῤῥονήσιος. 


Xgv, πόλις τῆς Μακωνικῆς. ὁ πολίτης Xmwwevg* 
"re γὰρ Mocov τῶν ἑπτὰ σοφῶν χριθέντων εἷς Χη- 
^£Ug ἐχρημάτιζεν. ἀλλὰ καὶ Χηνεὺς ,.G9 Πλάτων - ἐν 90 
Πρωταγόρᾳ: τούτων τῶν ἀνδρῶν zv Θαλῆς καὶ Πιττα- 
ιὸς καὶ Βίας καὶ KAsofovAog καὶ Σόλων ὁ ἡμέτερος καὶ 
VMvoov ὁ Χηνιεὺς καὶ ἕβδομος ἐξ αὐτῆς τῆς “Δακεδαίμο- 
oc Χίλων. 


Χηνοβοσκία, πόλις Αἰγύπτου. ᾿Ἵλέξανδρος ἐν 85 
oro Αἀϊγυπτιακῶν" ἀντικρὺ δὲ τοῦ “ιοκπολίτου Χη- 
οβοσχίον, μηδὲν εἷς τὴν προσηγορίαν ἐμφέρουσα. νο- 
ἃς γὼρ χηνῶν οὐκ ἂν ἴδοι τις οὔσας, ὑπερβάλλουσαν 
ὃ τὴν περὶ κχροκοδείλου ὅπουδήν. τὸ ἐθνικὸν Χηνο- 
06xLGTTIS- $0 

Χήσιον , Ἰωνίας πολίχνιον, ὡς ᾽Δπολλόδωρος àv ᾿ 
ϑονικῶν “τ“οώτῳ. ὁ πολίτης Χησιεῦς, ὡς Ἴλιον ἸἸλιεὺς, 
ούνιον Σουνιεύς. "gos: δ᾽. ἀρσενικῶς αὐτήν φησι. καὶ 
ἦδὲ πόλεν, ἀλλὰ τόπον. 


L osemmsssssmed 464. [od 
« - 


Χίος, κὶ ἐπιφανεδεάξη  νῆφος. τῶν Ιῴνων, Lows 

καὶ πόλιν ὁμώνυμον. Ἑκαταῖος Edgar: Χῖοι um 

. Ἐρυϑράς. ἐν δὲ πόλις Xlog, ἀπὸ Χίαυ τῆς ᾿βχεανοῦ, ; 
ἀπὸ τῆς ἀϊόνος τῆς ἐκεῖ γιγνομένης πολλῆς, ἢ ἀπὸ we 
ὄφῃς τῆς Χιόνος" ἔστι καὶ ἑτέρα πόλις Καρίας Χίος vw 
τὸ ρος τὸ  Πελληναῖον, ὑπὸ πέξαν. ἔστι καὶ ἄλλη χοτὲ 

τὸ Τριόπιον κειμένη iv τῇ Χεῤῥονήσῳ" καὶ τετάρτη ὃ 
Εὐβοίᾳ. τὸ πρωτότυπον ὄνομα βραχὺ ἔχει τὸ ε, ὡς τὸ 


aire δ᾽ ἡνίοχος, 


᾿τοκαὶ ποῦ Θέτι" 
τον ἢ aeta Θέτι χαλλιπλοκάμῳ ἐωάγρια τείνει. 


ael τοῦ. ᾿μάστι. Θουκυδίδης ὀγδόῃ. Xio, δὲ καὶ Er 
ϑραῖοι ἀποστῆναι καὶ αὐτοὶ ἕτοιμοι ὄντες. καὶ Ἡρὲ 
Tog πρώτῃ᾽ “Χῖοι μὲν “καὶ Ἐρυϑραῖοι. κατ᾽ αὐτὸ διῶ. 
15 γονξαι.. τὸ κτητικὸν Χιαχὸβ,. ὡς τοῦ “Ῥόδιος "Ῥοδιαὶ: 
Σάμιος Σαμιακός. οὗτοι δὲ “πρῶτοι ἐχρήσαντο ee 
πουσιν; ὡς “ακεδαιμόνιοι τοῖς Εΐλωσι καὶ ᾿Ἄργεῖοι n 
᾿Γύμνῃσίοις xal Σικυώνιοι τοῖς Κυορυνηφόροις καὶ κε 
ον λεῶται τοῖς Πελασγοῖς καὶ Κρῆτες poire. ὅτι sd 
φοαὐτοῖς ἐγένετο πρῶτον μέλας οἶνος. 
Χιτώνη, οὕτως ἡ “Ἄρτεμις, λέγεται καὶ Χιτῶν 
ὡς παρὰ Μενίππῳ. ó Βυζάντιος, καὶ Ἐπίχαρμος ἐν Zpr- 
xe τὸ τῆς Χιτωνίης αὐλησάτω τίς pot gio; 


Xvà, οὕτως ἡ Φοινίχη. ἐκαλεῖτο, ὥσπερ Ai 
25 Μαχωνικὴ πόλις. τὸ ἐθνικὸν ταύτης Χνάος , ὥς s n 
"cog. 
Xoi, ἴδνος Βεχείρων ἐγγύς... Ἑκαταῖος "Ασία᾽ αὶ 
μὲν τοῦτο ἡ Βεχειριπὴ, ἔχονται δ᾽ αὐτῶν Χοῖ. καὶ 5 
λιν" μέχρι, μὲν τούτων Xoi. καὶ xdAw: Χοῖδι δ᾽ ὑμε 
ϑορέουσι πρὸς ἥλιον͵ ἀνίσχοντα «ἰζηρες. 


Χοιράδερ, πόλις Μοσσυνοίκων. ᾿Ἑκαταῖος ᾿ 
ρώπῃ Τιβαροῖσι, δὲ πρὸς ἥμον ἀνίσχοντα Mossvro? 
ὁμουρέουσιν, ἐν δ᾽ αὐτοῖσι Χοιράδες πόλις. τὸ ἐδνυθ 


/ 





Xogafeig, dé τῆρ "Ἀρκαδίας ᾿Δρκαδοὺς καὶ vig Χαλκί- 
dog Χαλκιδεὺς καὶ τῆς Τρωάδος Τρωαδεύς. 
Χόλαργορ, οὕτω "lüvpog καὶ hiódaeos. δι. 


ψύσιος δὲ. “ολάργοι καὶ πληθυντικῶς * μαρτυρεῖ. ἔστι 
δὲ δῆμος vig ᾿ἀχαμαντίδος φυλῆς. ὁ δημότηρ “Χολαργεύρ. 5 


Χολλίδαι, δῆμος τῆς dtovsidog φυλῆς. ὃ δημό- 
τῆς Χολλίδης. «“ιογένης δ᾽ ὁ Δαερτιοὺς ἐν δευτέρῳ 9r 
λοσόφου ἱστορίας Χολλιδεύς φησι. τὰ voxixà ἐκ Χολλι- 
δῶν, εἷς “Χολλιδῶν, iv Χολλιϑῶν, 


,Χολοβήτήνη, μοῖρα ᾿Αρμενίας. ᾿Αῤῥιανὸς ἄκεφιο 
Παρθικῶν". Τιγράνης ἀρχόμενος ἄρχεται σατράπης. ἦ 
δὲ χώρα ἧς ὑπῆρχεν “Χολοβητηνὴ ὀνομάζεται. τὸ ἐθνικὸν, 
ὁμοίωρ. διὰ τὴν «ρόληψιν τῆς ἐν τῷ πρωτοτύπῳ τούτον. 

Χομφὼ, νῆσος iv τῷ Νείλῳ, μέση αἰϑιοπίας καὶ 
δίγύπτου. ὡς Ἡρόδοτος δευτέρᾳ. τὸ ἐθνικὸν Χομψοί- 16 
τῆς, ὡς Σαβοίτης. 

Χορφασμίη, sódag. ποὺς £o Πέρθον: Ἑκαταῖος 
4aíag περιηγήσει" ἐν δὲ αὐτοῖς πόλις Χοραθμέη" αὐτοὶ 
n Χοράσμιοι, ὃς αὐτός φησι" Πάρϑων πρὸς ἥλιον ἀνί- 
ἴχοντα Χοράσμιοι οἰκοῦδι. καὶ “Ἡρόδοτος τρίτῃ" Ildo- 90 
^o, δὲ xal Χοράσμιοι καὶ Σόγδοι. καὶ πάλιψ' τοῦτο 
ιἐδίον ἦν ποῖα Χορασμίων." 

Χορφσία, “όλις Βοιωείαρ. Tavecvlas derbep. in 
ὲ Κυρτώνων ὑπερβάλλοντα τὴ ὅρος nan dace Xoe- 
lag. τὰ BBüsyuxóv Χορσιεύς... e5 

Χορτασὼ, πόλις Αἰγύπτου. ὁ σχηματίσμός. ὧδ 
dQ τοῦ καλύψω ἡ Καλυψὼ, οὕτω καὶ τοῦ χορτάσω Xog- 
χαώ..- ἴσεοροῦσι γὰρ Κλεοπάτραν εἰς πόλεμον p) ἔχειψ᾽ 
tía, τοῖς δ᾽ οἷκοῦσι τὸν τόπον τοσαύτην παρασχέσθας 
γύτου edv ἀφθονίαν, ὥσεε χορτάσαι τὴν στρατιὰν καὶ 90 
νομα wj “πόλει xwQ' αὐτῇ ἐντεῦθεν τεθῆναι. 

Χρυσαορὶς, y Kagleg, ἡ ὕστερον 4Ogidg Óvo- 
r00sida. ᾿“πολλώνιος ifüüóuo Καρικῶν καὶ d πόλιν 

Stephanus Vol. I. G E 


ΘΑ — 
τὴν ὑχὸ Avylow χεισϑεῖσαν. . τὸς Agi Xe 
ὡς αὐτὸς ἕν᾽ αὑτοῖο᾽ κυρϑπολίξαι ΓΝ «Ὁ ἜΣ καὶ 
Πλαραδσεῖς, ἔτι καὶ Χρυδαορεῖς δέ. παφρ ἵτος δὲ τὴν 
᾿ Kaólev aiia Χρυδαορίδα: "λέγεσθαι. ! 207 


5 χὸ σή, βαρύτόνῶς,. ἡ πόλις ἑοῦ pr ir 
^ yüe “ἠῤνόυ. ᾿Σοφοκζῆς᾽ Miu, r 


καὶ E? Ajpeientpa, d τς 
"| παῦύτην ἐγὼ Κίλλων ee. - Xpiów. «-. 

19 εἰσὶ καὶ ἄδλαι Χρῦσαι. ὀμιάνυμοι aui Apo: χαὶ ᾿φύδοι qni 
io περὶ Σκῦρον. «td τῆς “εσβίας vosmag.- καὶ. iler; 
φαιατίᾳ τῇς Δήμνουῃ ἀλρώτήριον, κρὰς Τέρεδαν βλίκον. 
καὶ. ἐν “Βιθυνίᾳ καὶ περὶ, “Χαλκηδόνα. καὶ τὴρ Καρίας. 
καὶ ἐν EA "Auxupvaalát “ώριον τῇ δίον. "d . Ἕλλης 

15 πόντῷ πόλις, μέση Ὀφρυνίου͵ ἡ x Αβύι E Xolis 
'Χρυσεύς" ἔδει xol. ἄλλη 'χερίδαϊομένως Lodi 
ΝΞ ἣν οὕτω καλεῖ “ιονύσιος δι τὸ ᾿χουδοὺ ἔχεν 
pbraAta. Abou καὶ ᾿ἄλλη ΧεῤῥὙφθηδὸς οῆς ᾿Ινδιλῆς. Mo 

κιανὸὺς ἕν, περίχλῳ᾽' ἐν δὲ τῇ ἑπτὸρ Γέγγου Tou ud 

Mid καλουῤόνῃ Χεῤῥόνηδος. " 

ρύσιππα, οὐϑετέρωβ “πόλι Κιλικίας ἀπὸ we 
lieroo τοῦ xvlócvtog. tà ifvixiy. Χρυσιπκανὸϊ, ὡς τῷ 
᾿Δργυρίππου ᾿άργυ ἱππανός. "ἄμεινον à ᾿Χρυσικαεί,, 
ει αρλὺς φοὺδ &op"^: τὸ δὲς ewg τύχος. " 

95 X ew aote, κλησίδν' Χαλκηδόνορ Ἐν Βιϑυνίε, 
πὸν ἀνάπλουν πλέοντι ἐν δεξιᾷ: Ἔφορος εκούστῷ τρίτα, 
aM τὴν Χαῃλκηδονίῳν “Χρυφόκρλμε τοῖς δυρμέ 
χοις,: χα Θεόπομπος ἐν πρῴτῳ Ἑλληνωμᾶν" ἀνήχθη, 

εἰς Χαλκηδόνα καὶ Βυζάντιον usto. τοῦ. λοιδοῦ erum 

Soparoc; βρῃλόβεηοι Χρυφόκρλμι πατασχεῖν. Zuowitor V 
E Βυξάντιος. τὸκ ἀνάπλουν τοῦ, δράπήρου χῥάφῳν πῶ 
τοῦ ὀνόματος αὐτοῦ. τάδε: quoi. φέκλῳεαι δὲ Xepoim 
Jig, ὡς μὲν Bptol. φασιν, ἐπὶ τῆς Πρρσῶν Cogo ἐν. 
ταῦϑθᾳ ποϊουμένων tov προσιόντος, ἀπὸ τῶν zoise» pU. 





— 4T. —-— 


698 àv ἀθρομέμάν. οἱ δὲ; aisle, ἀπὸ Χουφοῦ θαιδὸφ᾽, 
Χρφυσηῖδος καὶ ᾿Δγαμέμνονος. ἔστι καὶ ἄλλη Kwuxlog. 
Χρυαόκολιρ » ὡς Πολυΐδτωρ. τὸ ἐθνικὸν Χρυφοπολίτης, 
ὡς τοῦ Νικόκολις Νικοπολίτης.ἢ ὃ 


Χυτὸν; χωρίον ᾿ΗἨπείρου. Ἔφορος ἐννεακαιδενέειν 5 
οἱ δ᾽ ἐκ Κλαζομενῶν κατῴκησαν τῆς Ἠπείρου τὸ Xvvóv ᾿ 
καλούμενον. τὸ ἐθνικὸν Χυτίοην,, dg aid ἀκλύεηρ,. 
Δίκνον Δικνίτης. 

Χυτροὶν Nógpov πόλις, ἣν ϑνομάσθαι μὲν ἔξενα» 
γύρας φησὶν ἀπὸ Χύτρου τοῦ ᾿Αλέδρου τοῦ D dzüueptdg.i0 
ὅ πολίτης XuxQuog. ᾿Αλέξανδρος ἔν τῷ περὶ Κύπρου" 
τὴν δὲ Γορδίαν ἀποδοῦναι Xotgloig. καὶ πόλιρ' Ed. 
ουνόην τῶν “Χυϊῥιῶν βασιλεὺς ἔγημεν, ἀναλογεῖ δὲ τὸ 
ἐθνχκὸν wpoy^ 15 Χύτρον. b»waig, ὡς KEisqos πρὸς το 
KvsQog. ἮΝ ᾿ς 15 

^ Xvtod tolus, Θράκης χωρίον. Θεόπομπος Q- Qu 
λικκικῶν εἰχύστῷ δευτέρφ᾽ Πὰρῆλϑεν 7 Χυτρόκολις 1o 
s ἀπφκισμένον ἐξ ᾿ἀφύτεως. τὸ ἐδνικὸν ἑξῆς ἐπάγει" 
εἰαδεξαμένων δὲ τῶν Χυερονολιτῶν. αὖτ 

Χωλὸν τεῖχος, πόλιες, Καρίας. ὡς  atidnos Óx- 20 
τῶκάι δεκάτῳ Καρικῶν. τὸ ἐθνιρὸν Χωλρτειχίτης" . £s0l 
ὧν χολλάκις εἰρήχαμεν, 

Xd, πόλι, Οἰνώτρων, ἧς pU μέμνηται ἐν 
βδόμῃ. καὶ τὴν γῆν. ὠνόμασε Χώνην. καὶ Χώνῃ πόλις 
ὑπὲρ αὐτῆς. ἀφ q6 of ταύτης Χώνερ. ἐμλήβησαν, i δὲ 25 
ὥρα X ώγη. “υκοφραν" 

ἄρδων βαθεῖαν Χωνίας χαγκληϑίαν Ὁ οὐ 
ὑχοῦν καὶ Χώνιος, ὡς Θοὰξ Θρακχὸς Θράκιος Θρᾳκία, 
Γρὼς Τρωὸς Tenis Toota. 

Χώρα, ἡ μιρικὴ γῆ, ἀφ᾽ οὗ τὸ χώρημα, ἀφ’ oso 
«i χώρα καὶ ἀϑὼν καὶ χωρικὴ γῆ, ἀφ’ οὗ καὶ χῶρος 
αἱ χώρα. ὅϑεν τὸ χωρίτης , Og τοῦ μέδος μεσίτης, 


ὕπύς τοπέξης. ἢ ἀπὸ τοῦ χώρα χωρίτης, Og ἀπὸ τοῦ 
Gg 2 


P d 


v 
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ἔδρα iter , ἑσπέρα: enapiens Σοφοκλῆς Αἰγεῖ ἐκ 
Avopbso, 

εὐ Ὁ odx ἔγωγε gooliqv γ᾽ ὁρῶ. 
καὶ ἐν Ἡρακλεῖ, 


5 un σιρέφοῦσι : κρήνης φύλλα. καὶ χωρίτην δ ὄφιν. 
xgl.diegvAog ἐν Δόοντι, . ον Στ Ον 
Σατυριχὸν * 


ὁδοιπορῶν δήλημα. χωρίτης hin. 
"sel Μπολλώόννος ἐν τῷ Κανώβῳ, ΝΕ 
10 M u τρέψει δὲ νηὸν ὁ γλυχύς δὲ 'χωρίτης. 
,ZÀóog κομίξων δῶρα Νείλου πλουσίου. 
καὶ χώριος οὐ σύνϑετον, ἀλλὰ τὸ- ἐγχώριος «αἱ iure 
ριος σύνηϑες ἐκ τοῦ ἐν χώρᾳ καὶ ἀπὸ χώρας, ὡς τοῦ 
ἐν. τόπῳ ἐντόπιος καὶ τοῦ ix τόπου ixróxiog. τὸ ἣν 
15 χώριος καὶ παρὰ Σοφοκλεῖ κεῖται. τὸ ἐπιχώριος καὶ ἐκν 
χωριάξειν ἐν τῷ περὶ ψυχῆς φησι Πλάτων. 

Xo ἀαμναῖρς, ἔθνος Περσικὸν. “ἀγρίων ἀνθρώπων. 
Κτῃσίας ἐν Περσικῶν δεκάτῳ" οὕτω δὲ ταχύς ἔστιν ὃ 
&ygiog ἄνϑρωπος; «o διώχων τὰς ἐλάφους καταλαμβά: 

30 νειν" καὶ ἄλλα πλεῖστα περὶ αὐτῶν φησι. 
E X031, κώμῃ πρὸς τῷ Τίγριδι ποταμῷ. ᾿Αῤῥιανὸς 
δεκάτῳ" καὶ βασιλεὺς. δ᾽ ξξελαύνει ἐκ Σελευκείας οὐ 
πρόσω τοῦ ποταμοῦ τοῦ Τίγριδος ἐς χὠμην τινι Xe 
χὴ ὄνομα. τὸ ἐϑνικὸν δύναται καὶ Χωχηνὸς καὶ Ye 
25xaiog, ὡς τὰ καρανείμονα χωρία Καῤῥηνὸς, Batycio; 
Βατνηνύς. Nn 








| w 
D. μμαθοῦς, πόλις “Δακωνική. ᾿Αφτεμίδωρος δευτέρῳ 
γεωγραφουμένων:" μετὰ γὰρ τὸ Ταίναρον πόλις ἐκδέχε- 
ται Ῥαμμαϑοῦς. τὸ ἐθνικὸν Ἰαμμαθούντιος καὶ Tou 
μαϑούσιος; ὡς Σελινούντιος Σελινούδιος. . 

Ψεβὼ, χώρα ἐνδοτέρα «ἰϑιοκίας, περὶ ἧς »"" . 
ὁταγόρας ἐν «Αἰγυπειακοῖς τάδε γράφει" οὗτοι δή φασιν. 
εἶναι χώραν ἀπέχουσαν Αἰϑιοπίαρ ὁδῶν πένεε καλουμέ- 
νην Ψεβώ. ᾿Αρτεμίδωρος ὀγδόῳ γεωγράφουμένων AMn- 
γὴν εἶναί φησι. τὸ ἐθνικὸν Ψεβοίτης, ὡς Σαβοίτης. 

Wiyaxd, κώμη τοῦ ᾿ἀτριβίτου νόμου, ὡς ᾿άρτε- 10 
μίδωρος ὀγδόῳ γεωγραφουμένων. οἵ κατοικοῦντες "s- 
νακοῖται ἂν κυρίως λέγοιντο. | 

Ῥενηρὸς, Αἰγυκεία nun. τὸ ἐθνικὸν Tet 
της τῷ τύπῳ τῆς χώραρ. 

Ψέντρις, Αἰγυπτία κώμη" κλίνεται τέντρεως. τὸ 15 
ἰδνιχὸν ἹΨεντρίτης, ὡς “επτείτης Δέπτεως καὶ Μεμφί- 
me Μέμφεως. 

Ψευϑαρτάκη, λόφος iv Σχυϑίᾳ μετὰ τὸ λεγύ- 
tvov ὅρος “4γιον. τὸ τοπικὸν Ἱευδαρτακαῖος. καὶ κα- 
ὦ τέχνην λέγεται ευδαρταχηνὸς διὰ τὰ πλησιύχωφα. 90 

Ψευδοκοράσιον, αἱγιαλὸς μέγας μεταξὺ Ko- 
γύχου καὶ τῆς Σελευκείας τῆς παρ᾽ ᾿Ισαύροις. ᾿Αρτεμί- 
pog ἐννάτῳ τῶν γεωγραφουμένων ^ παραλλάξαντι δὲ 
αὐτὴν αἱγεαλὸς ἄλλος ἐχδέχεται σταδίων τριῶν, μηνοει- 
ὴς, ὕφορμος, καλούμενος Ψευδοκοράσιον. 25 

JU466ol, ἔθνος τῆς Ταυρινίας. ᾿Αποϊλόδαρος ἐν 
εὐτέρο» περιηγήσεως. ἔπειτα δ᾽ Ἑρμῴώνασσᾳ καὶ Κῆπος. 
Γυριτ δὲ τὸ Ψησσῶν ἔθνος. 


— “ὦ --- 


Ψίλιον, ποταμὸρ μεταξὺ ϑυνΐας xci Βιϑυνίες. 
Ζομίτιος Καλλίστρατος iv τρίτῳ κερὶ Ἡρακλείας. i 
υριέόφαντος ἀπὸ τοῦ Σαγγαρίου χωρίου, εὖ τοῦ T. 
Mov ποταμοῦ. ἔστι καὶ ἄλλος "iA ποταμὸς τῆς 5 
δϑυνίας, ἐχρέων si; τὸν Ἐδξεινον Πόντον. τὸ τοπικὸν 
ἹΡιλίτης. iv δὲ τῇ συνηθείᾳ ἐπεχράτησεν ἀμφοτέρον 
τῶν ποταμῶν τοὺς αἰχήτορας Ψιλιανοὺς καλεῖν. 


Víucd«c, q00lov ἸΙδαυρίας. τὸ ἐθνικὸν Ἰδιμαδεῖς. 
Καπίτων πεντεχαυδεκάτῳ' Κόνωνᾳ $i παρόντα Vipalit 
0 μεγάλως, igiAopqorqdoxo, 


Ῥίναφος, ΑΑἰγύκτου πολίχνιόν, ἧς ᾿Αλέξανδρο; 
ἂν Αἰγυπτιάκῶν δευτέρῳ. | τὸ ἐθνικὸν δὶναφίτης. 


Ψινέκταβις, κώμη «Αἰγυπτία. κλίνεται "Pier 
βεως. τὸ ἐθνικὸν Ψινεκταβίτης τῷ λόγῳ τῶν εἰς καὶ 
15 καὶ τῷ τύπῳ τῆς χώρας. 


Ψιττακὴ, πόλις παρὰ τῷ γἴγριδι, ἐν d τὸ φι- 

. φὸν τῶν Ψιττακίων, ὡς «αμάφικος. ἃ πολίτης Toe 

xi06, ὡς xà τοῦ "uraxlag καρποῦ.᾿ τὸ κυριώτερον, 

. δὲ ἐϑνιχὰν Ψιτταχηνὸς, διὰ τὸ ἐπιρικαί * φριτταχηνὶ 

"ἢ χώρα ; ἧς καὶ ᾿Δριστοτέλης μέμνηται ἐν τοῖς Que 
σίοις- 

Ἱιττάχεμμις, κώμη τῆς Alyvitelag. τὸ ive 
Ῥιτεαχομμίτης χαὶ τῷ τόπῳ τῶν sig 9g καὶ ὅτι τοῦ €- 
«λοῦ τοῦ Χέμμιρ. τὸ ἐθνικὸν Χεμμίτης. κώμη δ᾽ im 

φ καὶ αὐτὴ «Αἰγυπτία. ᾿ 

Ψυκτήριορ, vomog iv Θράνῃ. ἀπὸ Ἡρακλίστι 
ἀναφύξαντος τὸν ἱδρῶτα ἐν τῷ καταχαλαῖδαι τὸν diu 
μύλην, καϑώς φησιν ᾿Απολλώνιος iv Κνίδης πείσει. τ 


ὁμωνύμως διὰ τὸ προχατειλήφϑαι τὸ πρωτύτν 
ϑόπον, ἔχον αὐτὸν τὸν τύπον. 


Ψύλλα, χωρίον μεταξὺ ᾿Ηρακλείας καὶ τοῦ Ilo 


του. Μένιππος ἐν περίπλῳ τοῦ Πόντου" ἀπὸ Κρηνιδὸν 
εἰς ύλλαν χωρίον στάδια εἴχοσιν᾽ ἀπὸ ΨῬύλλης perc 
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εἷς Tíov ἀόλὶν xe ποτωμὸν Βίλαιον δέδια X. τὸ 29. 
Ψιχιν Ψυλλάτης. : r 


Ψῴλλοι, καὶ «πυλλομιὸς κῤλαὺς, ἐν ν τῷ “Ἀφυχῷ κόλ. 
xo. Ἑχαταῖος περιηγήφδι. Διβύης" ὁ Ῥολβικὸς κόῤαης 
μέγας καὶ βαϑὺρ «. τριῶν ἡρερῶν πλοῦς. περὶ δὲ "PUA.5 
λων Ἡρύδοτος τεκάώρτῳ: -Νααφαμῶσιν opopol- εἰσιν, οἵ 
ϑυλλοι. «λέγεται δὲ dxó Ψύλλου, οὗτοι λέψονται πᾶφι 
ϑηρίοις «αἱ ἑρπετοῖς δακνόμενος ἀβλαβεῖς δωκελεῖν. 


Wépa, νῆσος xe: λησίον Ἀϊου, » δ᾽ ποιητὴς. 
Ψυρίαν χαλεῖ, 10 


νήσου ἐπὶ ψυρίης ^ 


τὸ ἐθνικὸν οὖν Ψψύριος. xe) τὸ δηλυκὸν πφυρία. τὸ- 
οὐδέτερον iPóguov. Σεράβων ἐν τεοσαρεσκαιδεκάτῃ Ψ'υ.- 
e& φηόιν οὐδεξέρως" τὰ “ψυρὰ νῆσος ἀπὸ πεντήκοντα 
σταδίων τῆς ἄκρας. τὰ ἐθνικὸν ἹΠυρεὺς, ὡς Μυρεύς. 15 
λαμβώνεται δὲ τὸ ὄνομα ἐπὶ εὐτελείᾳ, διὰ τὸ εὐτελεστά- 
την εἶναι, τὴν νῆσον. Κρατῖνος, Ῥυρὰ τὸν Διόνυσον 
ἄγοντες. καὶ ἐν Νεμέσῃ, "voi τε τὴν Σπάρτην ἄγεις. 


Ῥυττάλεια, νῆσος περὶ Σαλαμῖνα. Ηρύδοτος᾽ 
εἰς τὴν νησίδα τὴν Ψυττάλειαν, τὴν μεταξὺ Σαλαμῖνος 10 
χειμένην καὶ τῆς ἠπείρου. Ἡρωδιανὸς μὲν. Ῥυττάλην 
αὐτὴν καλεῖ. ἔοικε δὲ τὸ ἹΚυττέλεια πρωτότυπον εἶναι, 
ὃς ᾿ἀπάμεια, Μαντίνεια, ᾿Ερύϑεια, Ζέλεια" ἀφ᾽ ὧν κα- 
τὰ συναλοιφὴν ἐγόνετο Azuay, Μαντίνη, Zn. E91, 
£:0l Qv κατὰ tovg αἰκείαυς εἰρήκαμεν τόπους. τὸ ϑ- 95 
νιχὸν τυτταλεὺς , ὡς ᾿Ἵτταλεὺς, "Μαντινεὺς, ᾿Αντιοχεύς. 
ἔστι γὰρ ἡ Ψνττάλεια, ὡς ᾿Ἵττάλεια. κέκληται δὲ ἀπὸ 
Ψυττάλου. 

q'óx«ov, τόπος Κρήτης, iv à πόλις ἦν ὁμώνυμος. 
τὸ ἐθνικὸν ῬΠυχιεὺς, ὡς τοῦ Νότων Νοτιδὺς, «fovAs- 30 
pov Δουλιχώύς. 

"rgo gis, πόλες ᾿Αρκαδίας, κέχληται ἀπὸ Ψώφιδος 
τοῦ Μυκάονος, (p οὗ φασι τὸ παλαιὸν ἐκτίσθαι αὐτήν. 
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5j ἀπὸ Voglhv; τῆς Ἔρυκορ θυγατρός. ἔστι καὶ ἑτέρα 
πόλις Ψωρφὶς "Axagvavlag, ἡ παλαιὰ λεγομένη. ἔστι χαὶ 
τρίτη τῆς "“Δ4χαΐας. ὁ πολίτης ὥφειλεν εἶναι Ψωφίτης, τῷ 
εύκῳ τῶν εἷς ις ληγόντων. ἀλλὰ γέγονεν ἀπὸ τῆς ytv- 
δικῆς, ὡς τῆς ᾿Δρκάδος ᾿Αρχάδιορ καὶ τῆς. 4ὐλίδος AL. 
διος, οὕτω ἹΨωφίδος Ῥωφίδιορ» ᾿Ἑχαταῖος γενξαλογιὼν 
᾿ δευτέρῳ. Καπκπ" ἦν iv τῷ ὅρει καὶ Ψωφιδίους xaxà 
«όλλ᾽ ἔοργεν. ἔστι καὶ ἑτέρα Ψωφὶς, πόλες. Διβύης. ὁ 
«ολίρης Ψωφίνης τῷ τῆς χώρας τύπῳ. λέγεται καὶ ἡ 

10 Ζαγυνϑίων ἀκρύπφλις Ῥωφὶς, ds “Παυσανίας φησὶν ὁγ. 
. 009 «περιηγήσδως. 

.— Ψωχέμμις, πολίχνιον Αἰγύπτου. ᾿Αρτεμίδωρος 
ὀγδόφ γεωγραφουμόνων. καὶ Περικερμὶς ἐκ δεξεῶν με- 
ρῶν καὶ Θαλαβαύση καὶ Ψωχέμμις, τὸ ἐϑνικὸν Ψωχεμ- 

Ἰδ μίτης τῷ ῥηθέντι λόγῳ ἐν τῷ ΦῬιτταχεμμίται. 
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f28aoqvo1; μέρος ᾿Δρμενίας,᾿ περιαείμενον. Κύρῳ 
oen , ὅστιρ Εὐφράτην παραλλήλως ἔχει. μέμνηται δ᾽ 
τῶν καὶ ρφυάδρατος àv ἔχτῳ Παρϑικχῶν' παρὰ δὲ 
(vo ποταμῷ ᾿ββαφηνίται καὶ ἸΩτηνοὶ vigore, μέγα. 
έρος ᾿άρμρνίας ὄντες. E δ. 

ἌὭγενος, ἀρχκῖος θεὸν, ὅθεν ὠγονέδαι. ναὶ. εὐγένιοι 
ἰρχαῖοι. ΤΙαρϑένιος ὁ Θωκαούς.. ““ηλεσύνῃ | τ' γὼ T 
d τὸ xal "füyssinc δευγὸς 00e. -. 
Qyvyla, νῆσος ἀρχαία, ᾿ἔνϑα «Οδυσσεῦς Lo τοῦ 
αὐαγίου Σξεῤῥίφη. λέγεται καὶ ἡ Βοιωτία καὶ 2 Θήβητο 
zo ᾿Ωγύγου υἱοῦ Τερμέρας τὰς * λέγονται xal of 4U- 
10) ᾿γύγιοι, ἐξ αὐτοῦ Ἰθγύγου. ἐλέγετο καὶ ἡ ᾿Δετικὴ 
ἄσα Ωγυγία, ὡς Χάραξ φησὶν ἐν τοῖς Χρονικοῖς: 

Ὥγυλος, vijdog μεταξὺ Πελοποννήσου. καὶ keks 
ς. τὸ ἐϑνιχὸν ᾿Θγύλιος. 

Ὥγυριςρ, νῆσος iv τῇ ἐρυθρᾷ ϑαλάσσῃ. τὸ "i 
» 'Ayvoitgc διὰ τὴν συνήθειαν τοῦ τόξον" “Ομηρί- 
u γὰρ καὶ Σαβαῖται wol ἄλλα παρακλήσια πλεῖάτα. 

ἌὭϑονες, ἔθνος Θράκης τοῖς Μαίδοις ὅμορον. 4ιο- 
tog ἐν Βασσαρικῶν τεσσαρεσκαιδεκάτῳ, 20 


“Μαίδων τ᾽ ἄγρια φῦλα καὶ Ὥδονερ ἐγχεσίπεκλοι. 
Ὦκα 2:δα, ἀόλιρ. Βοιωτίας. . 
᾿Ωαιαλέην, Μιδέωνά τ᾽ ἐὐχτίμενον πτολωδρον. 


μηρος. ἔστι δὲ πρὸς τῇ ᾿Αλίᾳ. ἐκαλεῖτο δὲ ᾿Θχάλεια,᾿ 
ς ᾿Δχκολλόδωρος. τὸ ἐθνιχὸν ἸὩκαλεὺς, ὡς μέν cung * 25 
λήϑη δὲ οὕτω διὰ τὸ συντόμως πορεύεσθαι ἐκ Θεό- 
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zy εἷς Θήβας. αἱ δὲ Θεσκειαὶ γειτονοῦσι καὶ ope 
ροῦσιν αὐτῇ. 


'fxsavóg, ὁ ποταμὰς ὁ περιέχων τὴν γῆν. 9 
βωρῖνος ἐν ταῖς παντοδαπαῖς ἰστορίαιρ' xQoGeyopr* 
56. d$ τὴν ἕξω ϑάλατταν ἐχεῖνον μὲν οἵ πολλοὶ τῶν d 
βάρων fuxscvóv, οὗ δὲ τὴν ᾿Ασίαν οἰχαῦντες per 
δάλανταν, δ δ᾽ ses ᾿“ελανείκᾶν' πέλαγος. ἰχϑβι 
à' obra: &ügd τὰ ᾿ὠχέως Av, ὅ div ῥεῖν. οἱ gem 
κοῦντες ᾿χεανίται. καὶ τὸ Pied Ἰχεανίξιοι ἀλλὰ τὸ 
iofoxexvig ἐξ τοῦ Bitàvég:- xal daxsQ παρὰ τὰ ong" 
EL Κηφιᾷόν καὶ παρά γίγνεται δὲ δύὰ εἰς ὃν sabe 
9 Hiodgoviptos: koi .Aikqekepices, οὕτω. «αὶ it τ 
πούς dial. ᾿θκδανοῖ TIooddwcdvtos. Ilgosmxemw(ov; ip 

' δὲν b» ἐννεακαιδεχάτῳ τῆς. Ῥωμαϊμῆς͵ ὠρχαιολογίας Je 
16 νύσιρςᾳ à: “Δλιμμαρνᾳσσεύς " . οὕτῳ Διβύην χειρωσάμενι 
μέχρι καὶ τῶν “Προσωκχεανϊὼν £v». aiQ δὲ τῆς τὸ 
euius . παραγογῆς πολλάκις ἐἰρήλαμεν, 


Ὥλενος; πόλις. γαῖα "καὶ Αἰϊτωμας, $9gls 
λεγομένη, Αϊσχύλος. 
10 "T ostovv γὴν καινὴν fetis Xaov. 


Σοφοκλῇς ἐν Taxe . 
ΠΟ MOBilvov γῆς φορβδορ κομίξόμαι. 
,ἀπολλόδαρου δὲ ἀφσενιπῶς αὐτήν φησιν ἐν ὀγδύῳ τ᾿ 
ψείδν καταλόγου" τὸν Ὥγχενον καὶ τὴν Παλλήνῃν. vt 
" μὲν οὐχέτε ᾿ εἶμι φυμβέβηκε, κέκληται à ἀπ᾿ im 
τοῦ Διὸς, ὡς [droos iv Αἰγυπτίων mona τῶν ὁ 
Δαναϊδῶν ᾿Αναξιδὲας" Xi 240) Ῥλενον Ῥενξεϑαι τα 
oe τῶν Ὠλενίων.. Mud δύο dd ai γέωλίε; 
€ Ὅμηρος μνημονεύειῇ " | 
» οὗ Πλευρῶτ᾽ ἐνέμοντο sl Ὥλενον. τῷ Πολῇσῃ 


" ϑηλυλὸν ϑϑλενία Ἡσίοδος! 


* 9^ - 


φχεξ δ᾽ Ὠλενίην πέέρην ἀοταμοϊό. 
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tà τοπικὸυ ἐκεξδηματονῶρ Ὦλενίηϑεν, τὸ “οὐδέτερον 
ϑλένιον. 

ἌὭλερος, Kerr) πόλις, περὶ ἧς ᾿Μινίων ἐν Kor: 
nxoig ende ποῤῥωτέρῳ δὲντῆς ἱερᾶς Πύτνης Ὥλερος 
ἦν πόλις, ἐφ' ὑφηλοῦ μὲν κειμένη tóxov. 6 πολίτης τ 
Ὠλέριορ ᾿καὶ sola "A9wvà, τὰ οὐδέτερον AEQ. 
ρησὶ γὰρ οὕτα" τῇ δὲ θεῷ ταὐτῃ ξορτὴν Gyavow 'Ie- 
ῥαχύτνιοε, τὴν δ᾽ ξορτὴν ᾿λερίαν προσαγορεύουσιν. ᾿ 


Θλίᾳρορ, ψῆσος τῶν Κυχλάδῳῶν μία, περὶ ἧς H- - 
Ῥαχλείδης ὁ Ποντικὸρ. ἐν τῷ περὶ ψήφων οὕτω «quaiv-io 
ὥλίαρος Σιδωνίων ἀποικία, ἀπέχουσα. Πάρου σταδίους 
ἵεννήχοντα Oxtó. τὸ ἐδινικὸν 'fUadotog,. ὡς άμυρος 
Autos. 

Ὥλλινα; «όλις πρὸς τῇ Κασκίᾳ βαλίασῃ. τὸ ἐθ- 
"xov ᾿Βλλιναῖος, eg Πελλιναῖος τῆς Πελλήνη.  ώῴἌἜὀπὨἊἰΞΞ 
Ὡπίαι, ἕᾶνος Ἰνδικόν. “Ἑκαταῖος ᾿1σίᾳ " ἂν à ads 
ois οἰκέουσιν ἄνθρωποι παρὰ Ἰνδὸν ποταμὸν "faxa. 
v δὲ τεῖχος βασι " μέχρι τούτου Wiaíci, ἀπκὰ τούτον 

ρημίη μέχρις ᾿Ινδῶν. 

'"Bosóg, 4όλις Εὐβοίας. ἡ δὲ Εὔβοια vidóg ἔστι 90 
᾿φιφαψεατάτη τῆς Ελλάδοῤ, 9$ λεγομένη Ἐδριπὸς. τού. 
ον τὸ ἐϑνιχὸν διὰ τῆς & διφϑόγγου γράφεται ost. 
y6, ὡς Ζελείτης, Σαμαρείτης, Metpevelvng. μέμνηται 
οὔ ἐθνικοῦ καὶ Χάραξ ἐν Χρονικῶν ἐχκαιδεκάτῳ" "Ag... 
αἴρι ἅμα Χαλκιδεῦσι τοῖς iv Εὐβοίᾳ καὶ Miyageost 35 
τρατεύσαντες εἶς Sot» Φιλιστίδην τὰν τύραννον d- 
ἐκέειναν καὶ "ositug ἠλευθέρωσαν. ᾿πολλόάδαρος 0) 
ετραασυλλάβως φησὶν, o9 διὰ τῆς δι διφθὄγγου, ἀλλὰ 
ιὰ τοῦ ε καὶ s» Ἰθρεΐζας" οὕτω τὴν τῶν ford» vw —— 
ὃς αἴροῦσε wülw. ψαὶ δοκεῖ ἀναλογώτερον εἶνὰι. τὰ δὸ 
ἐρ ἀπὰ ἐῶν εἰς og ϑιὰ τοῦ erus παραγόμενα μιᾷ qu. 
αβῇ πλεανάξει τῆς toU πρωτοτύπου γενικῆς, Σέάγειρος — 
παγείρου Σχαγειρίτης, ᾿ἤβδηρος "df oov ᾿4βδηρίτης, 
Ἱενεάσχοιψος Πενεαόχοίνου  Ilevceozgeivitno, —«fioAzxog 
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“πιόλκον olziugc: οὕτως J'otüc "guns Deis m 
κατὰ σύνοδον τοῦ s καὶ « 'Dotrrc. οὐχ Gmemw ὧς τα. 
τῷ τὸ Ζελείτης καὶ Σαμαρείτης, ταῦτα yup ἐπὸ um 
α χαθαρὸν ληγόντων παρῆχται. 

6. ἔἌβρικὸς, πόλις iv τῷ "ose κόλπων. "Eurzzis; » 
δὲ Βουθρωτὸς πόλις" μετὰ δὲ ᾿Ωρικὰς λιμήν. "Axel 
δώρος δὲ ῥ' ϑαυμασιώτατος πόλιν αὐτὴν oit. ir 
ἀρσενικῶς, ὡς Πολύβιος ἑβδόμφ᾽ oí δὲ τὸν Xagexce - 

1οτοικοῦντεξ, «οἱ καὶ πρῶτοι κεῖνται παφὰ πὴν εἰδλελτ! 
“ πρὸς τὸν ᾿“δρίαν ἐκ δεξιῶν εἰσπλέοντι. ὦ xolim; ἢ 
οίκιορ᾽ τὸ ϑηλυχὸυ ᾿Βρικία ἡ χώρα καὶ $ γυνή. 
Ῥροισία, πόλις "]βηρίας.- τὸ ἐθνικὸν Ἄρει: 
“Ἀρτεμίδωρος iv δευτέρῳ γεωγραφουμένων. dpgécm. 
15γὰρ, φησὶ, κατοιχοῦσε τὴν παραλίαν, καί τινα TESSSe 
 ytlov πρῶτον μὲν 'Oowevol. πόλεις δ᾽ iv «Ufo. P$ 

μεγάλαι, 'Oodla καὶ Κατάλων. β 

Ἰβθρίται, ἔϑνος ᾿Ινδικὸν αὐτόνομον. Στρέδει 
'πεντεχαιδεκάτῃ" ὁρίζοντε αὐτοὺς ἀπὸ τῶν. ἕξξς "Dori. 
30 Ινδῶν δέ ἔστε καὶ αὕτη μερὶς, ἔθνος αὐτόνομον. xi 
᾿Απολλόδωρος δεύτερῳρ᾽ ἔπειτα δ᾽ Ὠρίτας τε καὶ Trpo 
σίους, ὧν τοὺς μὲν ᾿Ινδοὺρ, ὡς ἐνοικοῦντας epi 
ραν. 5 | 
᾿βρούχιον, τόπος τῆς ᾿Δεεικῆς. τὸ τοπικὸν "Qg- 
1531.9. ἘΕὐφορίων “ιονύσω" 
ἴχνορ iv ᾿Θρυχίοισιν ἕρκεσιν ὀκλάσαιντο. | 
Ωρωπὸς, πόλις Μακεδονίας, it ἧς Σέλευχο; ᾿ 

Νικάτωρ. καὶ ἄλλη Βοιωτίας, περὶ ἧς Εὐφορίων᾽ ἂν 

τρὶς, αὐλητὴς... "Rooxóg τὸ καὶ ᾿ἀμφιάρεια Aostod. F 
βοκληται ἀπὸ ᾿Ωρωποῦ τοῦ Μακεδόνος τοῦ Αἰυκώοτο: 
ἔσει καὶ ἄλλη Εὐβοίας. ᾿Δἀφιστοτέλης γοῦν τὸν ᾿Ὥρωκοι 

Γραῖάν φησι λέγεσθαι. ἡ 0b Γραῖα τόπος τῆς Qe 

πίας πρὸς τῇ ϑαλάσσῃ. καὶ ᾿Ερεϑρίας καὶ Ευβοίας x» 
μόνη. ἔστε καὶ τρίτη ἐν Συρίᾳ, κεισϑεῖσα ὑκὸ Nus 
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oc, περὶ -ἧς ὁ IloAvióroQ iv τῇ περὶ Συρίας φησὶν o0- 
2" Ξενοφῶν ἐν ταῖς ἐναμετρήσεσι τῶν ὅλων περὶ 4u- 
inoAw κεῖσθαι, ᾿βρωπὸν, ἣν πρότερον Τελμισσὸν καλεῖ- 
ϑαι ὑχὸ τῶν κεισάντων. ταύτην δ᾽ ἔφασαν ὑπὸ Σελεύ-. 
ου τοῦ Νικάτορος ἐπικτισϑεῖσαν ᾿φρωπὸν »αλεῖσθαι5 
πὸ τοῦ ἐν τῇ ᾿Ελλάδι ᾿βρωποῦ. ἔστι οὖν καὶ 

ν 4ργει ὕστερον χτισϑεῖαα, “καὶ πέματη' ἐν Θεάπροτίᾳ, 
γουν ἐν Νικοκπόλει. λέγεται καὶ ἀρσενικῶς. Θουκυδίδηρ. 
γδόῃ" ἔχοντες οὖν τὸν ᾿Ωρωπὸν ἀφικνοῦνται εἰς τὴν 
δον. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ωρωπεύς" οὕτω γὰρ ὁ αὐτὸς ἔν 10. 
ἐῶν καταλόγῳ πρώτῃ" ἔστι δ᾽ ἡ ΓΙραῖα τόπος, “τῶν 
looxiov πόλις. Στράβων δ᾽ iv τῇ ἐννάτῃ φησίν" ἀπὸ 

jc ᾿Ωρωκπίας ἐπὶ τὴν δύσιν " ὡς ἀπὸ τοῦ ᾿Θρώπιος. sl 
ἂρ ἦν ἀπὸ τοῦ ᾿ροπιεὺς ᾿Βδρωπιὰς εἶχε. Παυσανίας 

ἐ ἐν τῷ ἑβδόμῳ τὴν μὸν πόλιν θηλυπιᾶς εἶπδ᾽ διαρ-15 
ἄσουσιν ᾿Βρωπὸν ὑπήχοόν ὅφιόιν.. οὕτω τὸ ἐθνικόν" 
*to καταφεύγουσιν ἐπὶ τὴν Ρωμαίων βουλὴν οἵ 'Qod- 
i0 καὶ Θουκυδίδης δευτέρᾳ" παριόντει ᾿Βρωπὸν τὴν 
ραικὴν καλουμένην, ἣν νέμονται ᾿Θρώκιοι ᾿Αϑηναίων 
τήχοοε ἐδύωσαν. καὶ Θεόπομπος καὶ ἙἭ) }λλάνικος ἄνα- 90 
ενοῦνται τῶν ᾿Θρωπίων Τηλέφῳ καὶ τοῖς μετ᾽ ἐχείνον 
γυλομένοις καὶ τὸν ᾿ϑρωπὸν ὕχαρχειν αὐτοῖς. 


᾿Ωστία, πόλις Ἰταλίας. ᾿Ιόβας ἐν πρώτῳ 'Popot- 
€ ἱστορίας" ἀπὸ μὲν τῶν βορείων μερῶν ὁ TiftQu, 
στία πόλις πλησίον. καὶ Πολύβιος ἔχτῳ" ἕκτισε δὲ 95 
i πόλιν ᾿στίαν ἐπὶ τοῦ Τιβέριδος. ἐκτίσϑη δ᾽ ὑπὸ 
ἀρκίου βασιλέως. τοῦ ἀπὸ Νουμᾶ τρίτου, ὡς Διονύ- 
ἧς φησιν ἐν 'Ρωμαϊκῇ ἀρχαιολογίᾳ. τὸ ξϑνικὸν δύνα- 
ε καὶ ᾿δστιανὸς καὶ ᾿Θστιάτης" συνήθης γὰρ ὃ τύ- 
ς τοῖς Ἰταλοῖς. λέγων δὲ ᾿Θστίους αὐτοὺς καλεῖ 1λέ- 80 
v' παρέλαβε δὲ τὴν ᾿Ωστίων πόλιν. Στράβων δὲ iv 
'"g οὕτα φησὶν οὐδετέρως" τὼ "ftia τῆς “Ῥώμης 
ίνειον. 

᾽᾿Ωστίωνες, ἔθνος καρὰ τῷ δυτικῷ ᾿δεχεανῷ, οὖς 
σαίνους ᾿Δρτεμίδωρός φησι. Πυϑέας δ᾽ ᾿Βσειαίους" τού- 85 
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Á brahamo Berkelio in mortalitatis leges ire 
'ompulso dubitare non possum, quin frequens te in- 
'685at desiderium cognoscendi, quid Stephano, quo pi- 
inore is studia in Musas sua posteritati commendare 
onstituerat, factum fuerit. Nam et amicum te illi per- 
ietuum verumque ita praebuisti, ut sermone amplissi- 
no praedicantem eum saepe audierim, quantam non 
n0do doctrinam, sed opem quoque ex domo tua exper- 
us fuisset: et huic operi quot annos, quantam assidui- 
atem impenderit, ignorare nequis, ad cuius illustraudi 
artem saepe tu quoque adhibitus fuisti; quod non mo- 
o0 ex ipsius ore intellexi, sed res ipsa probat. Jtaque 
e mihi sit cum illis omnibus, quorum in ore per tot 
nnos fuit hic Stephanus, et quasi in turba agam, te 
elat advocatum sumi a me concedas rogo, ut omnes 
^m universam, prout acta est, sub tuo et illo clarissi- 
io nomine intelligant. Nam quum ille, ut meministi, 
egeto ac vivido etiamnum corpore, annisque adhuc 
escentibus, et non modo maiorem laboris, quem lite- 
s melioribus universum dedicaverat, dulcedinem tuuc 


Stephanus Fol. I. . Hh 
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maxime sentiens, sed castigatius quoque et operosa. 
omnia tractans, obiisset scriptum diem; ac vidua simil 
cum librario me adiissent consilium manumque peteat'i 
ad hunc imperfectum foetum, et qui sane perdiu fuerit 
iv ὀδύναις, producendum; non modo quid agendum vi- 
derétur indicavi, sed ut omnia quain rectissiine ageren- 
tur, id quod petebant, curavi, ut et Berkeliana omuia 
quae restebant, tum optima fide colligereutur, tum γυ- 
ra puta sine varietate ulla Stephano adderentur. Αἰ 
quod quidem vinculo nullo obligari me satis sciebam; 
sed ratio optimi publici pariter et dolor ex morte vin 
perquam defatigati mihi illatus huc me compulit. Eus 
enin existimarem, immo scirem, nonnulla hic inter 
ventura, quae parum se mihi essent probature; et 
satis exercitatio mea.ad unam pericopen de Dodone à* 
clarat; tamen quia et illius iusta Berkelius agnovit, εἰ 
ideo saepius mecum de studiis suis colloquutus es 
amorem, quem vivo nunquam denegavi, huic unia 
eius memoriae impertire quoque libenter volui. Pr. 
pterea quum id quod dixi, interventu et industria iuvt- 
nis seduli et in bonam spem florentis Petri Abkowt 


eventurum esset ac jam quoque evenerit; tum quia pe 
stro sic placuisset, interpretationi etiam , quo quiden 


labore nec inutiliorem ullum nec ingratiorem i» bi 
fragmentis et Grammaticis recessibus existimo, tame 
dico, quia sic alter inceperat, oculum adieci, ut quat- 
tum posset hic liber ab vitio immunis exiret, quum 2? 
Aumstelodamensi editione recordarer me aliquoties οἱ" 
fendisse. Hac igitur in parte quum sic quoque vers 
sedulo constituerem; tum denique me impendere Si- 
masiano labori debui. JIn quo quum deprehenderes. 
quemadinodum egisset Berkelius, ut plane voluerit sa 
esse arbitrii, ego et e publica et e Stephani re fore it 
dicavi vel maxime, imo et famae summi viri me cot- 
sulturum optime, $i prout consequi etf excipere voc 
ac mentem eius ex notis per margines adscriptis et ps- 
tím non cum cura servatis, partim bibula charta scr 
pturam absorbente interruptis, possem, ee ipsa iate 
gra quoque interponerem. Jd ego consilium ab ἐπι» 
ob has solas quas dixi causas iniebam; sed in progres 
animadverti divinitus ad hoe me devenisse, nec potui 
se me in eorum quae dixi trium gratiam aliquid condt- 
cibilius excogitavisse. Nam quum is liber ambulavers 
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»er multorum manus, nec quisquam omiserit inde ali-. 


juid eligere; ut publice appareret hac in parte, quid - 


oroprium Salmasii esset, quid alii suum esse vellent, 
ioc uno modo effici potuit. Praecipue vero ita facien- 
lum fuit propter postumas curas Eximii illius Viri, 
ucae Holstenii, nuper satis magno publici commodi 
retio publieatas; quem quum constet ante omnes usum 
0c exemplari, et id in eis utramque faciat paginam, 
1m deprehendi persaepe, velomitti, quae nosci pu- 
lice intererat, vel non dari Salmasio suum (quod ta- 
ien quomodocunque acciderit, iudicium meum nom 
iclo, neque quidquam secius cogito, nec nego potuisse 
lolstenio obversari eadem et fuisse lecta; sed tamen 
uod Salmasii est, eius esse negari nequit, quum pri- 
us hoc egerit) vel perperam citari, Sic certe in Πια- 
€* tam clare distincteque exhibet Salmasiana manua, 
10d nunc edi curavi, ut nihil clerius. Sic quod in Πό- 
ov lego ab Holstenio notari, tanquam MSSti habeant 
oÀÍov additis verbis cum accentu' in penultima , illud, 
anifeste apparet subrepsisse optimo viro, dum ín Sal- 
asii manu et editione Xylandri vocalis media eius vo— 
| subiicitur notae distinctionis crassiori post vocem 
πικὰ in v. Πλωϑεία : nec alterum quod sequitur A£ysveu 
Ζεὺς ὁ πολίτης Πολιδὺς in ullo MS. legitur. Sic ἐπ 
ραῖσος nullus codex babet Πλαΐστος. Sic in Ράβεννα 
illus habet Φλαβίῳ, sed ut perspicue manus Salmasii, 
ἰουμίρ. | Sic non probabitur in Σεβαστὴ MS. habere ἐν 
Kogvag. Sic longeabest, utin Σικυμνιάδαι Salma- 
coniectura fuerit, qua ex σὺν Γέταις legendum óvvs- 
; Γέταες existimaverit, ut clarissime sententiam eius 
tspicua bic quoque manus enunciet, prout nunc edi- 
n. Ut adeo opiner non incassum me ad hunc labo- 
n consensisse, quo ab literis 714 ( nam illic defecit 
rkelius) singula Salmasiana πισζικῶς enotavi. Uti- 
m idem contigisset in priore etiam parte! neque enim 
bium , quin vir ille eximius sibi fraudem saepe fece- 
; certe in nullo codice invenies ἀβδήρου, quod ille 
Αβδηρα testari sustinuit in MSS. quum Salmasius pa- 
1 adscripserit, Jege 4805gov. Non possum dissimu- 
& his quae dixi siquid prorsus par et aequale. Nam 
versibus, qui citantur voce Δγρίαι, scripsit Holste- 
5 habere MSS. οὔνεχεν ὧν: at Berkelius notat Sal-- 
sium legisse ex Palatinis codicibus φονεχεῶν Ihoióag, 
Hh 2 


iam μάκαρος, tum Copesil, utriusque mihi commesda- 
tissimi nominis, ipse legi τῶν ἐθνικῶν, ut omnino εἰς 


 opiher legi quoque in autographo, de cuius lectionis ve- 


fitete dubitavisse nefas et putidum est. Id Stephan 
bpus in epitomen contractum fuit, ut novimus, et e 
jila multi pro lubitu separatim sibi aliqua corrogave- 
runt, ut res ipsa praeter hanc inscriptionem, quae egre- 
gie conveniunt, declarat. Caeterum praeter hanc dr 
cumcisionem Stephani laboribus factam nescio an exi 
étimaverit Vir Maximus G. I. Vossius, certe videtu 
existimavisse commentarios quoque in haec ἐϑνεκὰ el- 
boratos exstitisse, dum verba Eustathii in periegesa 
Dionysii ista, φησὶν οὖν ὁ παρὰ τῷ γράψαντι τὰ Hrs 
Οὐράνιος οὗτὸς ὀνομαζόμενος, hoc modo vertit: 4 
Hle, qui 'in ÉEthnicorum Scriptorem commentatun 
edidit ( Uranius is nominatur.) Certe et falsum v- 
numque id est, et indignum aut reprehensore aut corre- 
ctore. T'orro ut didicerimus, quo progressu et filo ἐ)- 
φικὰ sua Stephanus deduxerit (de quo incertus liaercebit 
Xylander, neque dum post eum quisquam iadicavit, v 
adeo id mere sit nostrum, ac fas putem cum tua veni. 
huic observationi ἐμφιλονεικεῖν) egregie suppetias tulit 
l'erusinus ille codex. Nam sequutus quidem est serien 
elementorum, sed nihilominus in libros velut sectione 


. ceommodiores diduxit. Atque ita habemus duos prorse 


eruditissimos et auctores et libros, alterum Graece, δ" 
terum Latine, ambo idem scribendi consilium ct modena 
sequutos, ambo idem fatum passos, ambo similiter mi 
serrimos ad posteritatem proditos, Festum Pompei 
dico et Stephanum. . Nam et ille quum instar Lere 
conscriberet de vetustís rebus ac verbis Italorum, s 
que hodie in eius fregmentis. ordo XIX literarum app" 
reat, id opus per libros distinxit, ut ipse testatarm" 
Porriciam , et ad viginti libros processisse scribit Pee 
lus eíus lanio. An Harpocration idem fecerit, dubite 
certe nullum etiam habeo ad hanc rem iadicium, B* 
scio, pessime de llarpocratione consuluisse illum, ! 
quo postremum editus est. Nam et Stepbanus et Fesitw 
et Harpocration ita egerunt, ut praecipue adtendens 
ad seriem primarum literarum, unde vox aliqua iacpt 
tet, in mediis non ita accurate id exigendum opinante 

In Stephano id apparet quum passim per heec exctt- 

ptorum fragmenta, sed inprimis ex catalogo partis t! 
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litera Ez post reliquias Segnierianas edito; quuin illic 
occurrant primo “λληνόπολις, postea “Ἑλληνικὸν, etinm 
ExcvowynGog sit ante ᾿Εχατύμαυλος (etsi forte mutatio 
literae & et v hic intercedat) quod etimn sic est in frag- 
mentis vulgatis. 'Idei patet übique in Festo Pompeio. 
Idem quum fecerit Harpocration, et hic illic ordines re- 
stituerit Maussacus ex MSS. codicibus, hic novus editor, 
ausus est contza fidem omnium MSStorum, contra vo- 
luntatem Harpocrationis, ex solo sui capitis arbitrio 
curva haec, ut iudicabat, corrigere, ipse omnibus mo- 
dis corrigendus, qui Harpocrationeim studiosis obtrusit 
longe ab sese alienum et prorsus nova editione egentem. 
Sed hane noxam alibi videbimus. Hae autem Stepbani 
sectiones omnes ut uno oculi jactu pateant, optimum 
putavi eas hic simul reponere. Nam quum in DS. fron- 
te prima post titulum rubrica praemissum fuisset 4977) 
τοῦ α΄, sequitur Βιβλίον f' ante vocem telo. Βιβλίον 
ὃ ante ᾿“λεξάνδρεια. Βιβλίον ε΄ ante ᾿δἀναγυροῦς. Βι- 
βλίον ς΄ ante ᾽Δρβάκη. Βιβλίον ξ΄ ante'46al. Βιβλίον qj 
ante Βαβαί. Βιβλίον 9 ante Βίβαστος. Βιβλίον ἐ ante 
Βρίγες. Βιβλίον ια' ante Γέα. Βιβλίον ιβ΄ ante Zf&at. 
Βιβλίον v ante δινδρύμη. Βιβλίον ιδ' aute"Eagsg. Βι- 
βλίον v& ante"Eufatov. «c ante Εἴδητες. ιζ΄ ante Ζάβι- 
óc. «η΄ ante 'Hóol. υϑ' ante Θάλαμαι. x ante"Iafeg. x 
ante Καβαλίς. X ante Máyagooc. Ay' ante Νάαρδα. 

ante Νίβιφ. As ante ἰανϑοί. Ag ante"Oc. Quorum de 
duobus postremis etiam sic testatur Salmasiana manus, - 
ad literae 5 initium “4ρχὴ τοῦ 4s βιβλίου in MS. Biblio- 
thecae Palatinae, ad literae sequentis O Jn MS. recent. — 
hoc loco est ἀρχὴ τοῦ Ag βιβλίου. Quod diserte anno— 
tandum censui, tum convenientiae horum codicum et 
inde opinionis meae confirmandae ergo, tum quod men- 
tem Holstenii non iptelligam id ipsum in duobus his mo- 
do locis annotantis, idque ex MSS. Palatinis, quum 
Salmasius istíc et unum solum numeret , et non ibi so- 
lum observaverit hanc libri hujus sectionem, sed etiam 
in aliis locis, et cum Perusino consentiat. Jd tanti esse 
puto, ut qualicet, Stephanum evolvens ἐρεῖ Salinasit 
verbis discas. Nam facto signo T ante Νισώπη (quod 
videtur errore manus contigisse, nam in Perusino erst 
ante Νίβιρ sequens) notat Hic incipit trigesinus quar- 
tus liber in MSS. ἀρχὴ τοῦ A4, ante Νάαδα 1n MS. P. 
rec. ita legitur τέλος τοῦ AB ἀρχὴ vov AI βιβλίον. ante 
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Καβαλὶς (nam in mediis nihil invenio) in MS. ad hu: 
locum τέλος τοῦ κα βιβλίου. ἀρχὴ τοῦ χβ βιβλίου. ante 
Ἴαβις in MSS. recentiore Palatino legitur ad hunc ἰο- 
cum τέλος τοῦ 19 βιβλίου. ἀρχὴ τοῦ ix, vitiose pro solo 
x. ante Θαλάμαι Incipit liber decimus nonus in MS. 
Palatino. ante 'Hàol incipit liber decimus octavus i 
MS. .... Palatinae bibliothecae. ante Ζάβιδα i- 
cipit liber decimus quintus in MS. recentiori Palatin. 
ante Elógrsg hic incipit liber decimus quartus in m 
nuscripto recentiori Palatino. ante Ἕαρες ἐπ MS. re- 
centiori. Palatino incipit liber decimus tertius. am 
“ινδρύμη in uno. MS. recentiore ab hoc Ζινδρύμη sumi 
. ánitium βιβλίον w. ante ᾽Δερία hic incipit secundus h- 
. ber in uno MS. Palatino. . Haec ego sic relictis aucto- 
ri verbis suis ac literis ( nam ante "Eagsc manifestus c- 
lami error est) producendum putavi, ut duo illa, quo- 
rum antea memini, aperte paterent. Quod vero ad mea 
excerpta Perusina in hoc negotio attinet, in iis ratios 
me exigi non debet, quod libri IIL et X XI et aliqvot 
post X XII aliique additi non sint. Video enim in sche- 
dis meis annotatos illos non esse, ut vel conniverim δὲ 
éos, velin MS. non invenerim, quod liquide non ei 
derim. In quo tamen id ru?sum adverümus, eximit. 
grandem iacturam esse in littera K factóm; etsi in MS. 
tria modo folia (maioris formae erant) pura.conspiciaa- 
tur. Nam vel incredibile multa urbium vocabula conte-.- 
lit Stephanus litersm K principem habentia, vel ad sio- 
gula imprimis magpi commentarii adiuncti fuerunt, νὶ 
sic literae K et 4 iustam octo librorum mensuram us- 
pleverint. Vel denique falsus sit libroram mumerus bx 
notatus oportet; quod tamen cogitare vix sustineo. Et 
enim sic distinxisse labores suos Stephanum, prout e: 
MS. Perusino et Salmasiana mann demonstravi, pu- 
cherrimo prorsus ac firmissimo testimonio corrobors 
fragmentum ipsius genuini Stephani, quod modo ciu 
bem, cum maximo publico commodo ab avunculo met 
Samuele Tennulio V. Cl. vulgatum, in quo videas ant 
vocem Ἔασρες praefigi quoque Βιβλίον ια΄, t si istie 
fragmenti volumen integrum ad nos pervenisset, hai 

übie illic omnia sensui meo convenientia repertun 
fuerimus. Nam et indiculus ille locorum ab E incipies- 
tium continuatur, ut vides, usque ad"E4egos, in 400 
desinit; atque adeo recenset ea vocabula, quibus cos- 
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stabat liber quartus decimus; quum àb voce "Enflacov 
quae proxime post Ἔλωρος sequitur, fecerit principium 
libri quinti decimi: ut hinc porro discamus ab Stephanó 
indicem vocabulorum cuique libro praepositum fuisse, 
de quibus in eo libro disputabat; id quod et ab aliis fa— 
ctum est scriptoribus, et in Stephano hactenus non ob-- 
servatum miror. Tantum in eó commissus est error, 
quod editum sit BIBAION I4, quum edi debuerit et 
»nte sic fuerit BIBAION I4, qui lapsus facile et oriri 
potest et condonari meretur. Haec sunt, quae me dif— 
fundendi causa peragrantem vestigia Annibalis ab Fae- 
*ulis propter Arni fluenta Aretium ac montes inter Cor 
lonenses lacumque Trasimenum, et inopinanter Peru— 
Mae incidentem huic scripto libro redire Florentiam 
coegerunt; et ut ad collationem eius instruerer, ab Ain— 
plissimo, qui tum me continebat fovebatque, Viro An— 
lonio Mazliabechio exemplar X ylandrinae editionis, sic— 
ut ab Reverendis Abbatibus D. Eugenio Gamurrino et 

. Ánselmo Campionio veniam gratiamque petere. 
llaec quoque sunt, quae vel Berkelio nuper nostro vel 
Stephano praestari nunc a me potuerunt, et quae tuis, 
Vir Honoratissire, auspiciis publicari cupio. Id mihi 
»Pondere audeo varias ob causas futurum, ut abs te non 
lifficulter auferam. Sienim vel publico nomine et iure 
le alloquar, utique non potes illa meo labori negare eo 
lempore, quo eisdem universa utitur Ácademia, cuius 
Parlem me esse post patrem meum fata voluerunt. 
Quod ipsum nomen quum hic positum leges, non dubi— 
0, quin eo $0lo te etiam invitum expugnari posse con- 
lessurus sis ultro ad indulgendum cupiditati meae, quum 
Pt arctissimo non collegii solum, sed voluntatis nexu 
le viventi fuisse coniunctum saepe mihi per ista tem— 
Pora peregrinanti fervide significes, et mortui memo— 
tiam gratissime colas. Nec satis; immo et me in amo— 
tis tui haereditatem sancte ita vocavisti, ut verissimis 
irgumentis eum mihi frequenter declaraveris. .Ad cu- 
ius quidem praesagium ego nunquam non coelitus con- 
igisse existimavi, quod quae prima ex me vox in hoc 
lyceo publice audita est, ea te Rectorem Magnificum 
ialutaverit, ut exinde omen capere deberem, cuius 
praecipue reverentia in vacuum adhuc pectus meum 
intrare deberet. Neque opinor ullam toto huius inter- 
veli spatio iustam occasionem exstitisse, qua non de- 
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prehenderis iillibatam officii erga te mei culturam ^ 
semper excübantem; et ut persuadearis eandem ii 
nunquam posthac fore segnem, sed istud velut templus 
mansurum doctrinae, comitatis ac magnificentiae toit 
bis ego velut repetitis novennalibus votis me obli. 
Quid vero aut tuae aut meae vitae ratione digaiu, 
quam; ut ,; quum ita se res daret, illa Z«gyggogia fest 
simo Graecorum, quorundam more imitemur, qui nw 
anno inferientes Apollinis templo olivae trunium sphs- 
ris variae mensurae adornatum ac compluribus laure 
coronatum, pompas solenniter ducebant? Hic certe es 
animi mei sensus, hoc desiderium votumque, ut is 
hac alta pace laetus pergas operari Musis tuis toties c- 
ronatis et saepius coronari meritis; atque adeo une 
. hoc precer, ut quam aetati meaé bis Deus Opt. Ma 
dedit ut in te considere dignitatem viderem, eam «- 
huc saepius a te decorari cerpam. — Vale plurimen. 
Vir Perféctissime. . die octavo deeimo mensis Marti 
cloloCLX X XVIII, hoc est, eodem, quo primus per- 
sonae tuae favor ante novennium proludendi Academ- 
cis operis animum, rem gtatissimae recordationis, mi- 
hi dedit. ' 





VARIAE LECTIONES 


EX MS. CODICE PERUSINO 


ET NOTA E. 





[ voce "Afer. Οὕτως "Afa "Α4βαι. MS. Perus. οὕτως 
Aflag fus. 

* Augisoay se.) ᾿Αμφίσαντε, ut habet quoque prima 
Aldi editio. 

.᾿ Αλυβηῖος τὸ κτητικὸν, ὡς βασιλήϊος ] Mirum quid 
fant viri insignes. Utique enim si potuerunt inter haec pro-. 


ria tolerare βασιλήζος, tolerabile quoque illis debuit fuisse - 


ppellativum quod sequitur ᾿Αρτάβη. At contra videas eos 


ἐς 


atagere in hoc, illius, quod exemplum bic est alienissimum, ' 


icem minime sollicitos, quum tamen praeter id quod dixi, 
ec βασιλήϊος veniat ab voce, quae eandem habeat termina- 
ionem, qua utitur "vn, et insuper ab extrema poética 
centia veniat. At si vid verum, scribes posthac Βαβιλήτος, 
b Βαβίλη, cuius mentionem suo loco potes videre, nisi 
uod ex hac scriptura illic quoque sit reponendum hoc modo, 
on Βαβύλη, quod ipsa series quoque literarum confirmat. 
le altera voce multae coniecturae factae iam sunt, et, plures 
ngi possunt. 

Πόλις Φωκεῦσιν. Dolet sane, quum. video hanc con- 
Iractionem ab MSS. omnibus firmatam posse esse offensioni, 
icit quidem Strabo pag. 407. μεγίστας τῶν ἐν Φωκεῦσι πό- 
"oy. Etiam Ηατροογαῖίο, Ἐλάτεια πόλες ἦν μεγίστη τῶν 
ἡ Φωκεῦσι. Εἰ cur non saltem ad hanc coniecturam ive- 
in|? Sed idem Herpotratio scribit in Δήμαρχος. οὗτοι τὰς 
πογραφὰς ἐποιοῦντο ἔπάστῳ δήμῳ χωρίων. Scribit Iambli- 
hus lib. r. Vit. Pythag. c. 28. ᾿Απόλλο: εἶναι τὸν " Tuse- 
00fo:g. Scribit Strabo pag. 447. ἀπὸ viis "A05v9ow Ἐρε- 
Pac. cui adde quod eceurrit in. voce 'Afyveüg. pag, 578. 
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Eig τὴν κοραξὶν χρόαν, Scribit Diodorus Sic, lib. 13. ps. 
201. eig τὸν vj πόλει λιμένα et p. 753. ἰδίαν τούτοις ἀπ. 
στίαν. Etiam vidi in epistola S. Pauli ad Romanos I, 12 
MStum praeferre διὰ τῆς ἀλλήλοις πίστεως. 

“Ὡς ᾿Ηρωδιανός.  'ῶς ᾿Ηρώδης. -᾿ 

In v. ᾿άβάντις. ᾿Εν αἰγὰ" * δευτέρῳ. ' Ev αἰγιρὶ δευτί- 

oo. Ut recte Berkelium monuerim, scribendum esse Αἰγιρία.. 
:de quo haec fragmenta in v. Ζδυμᾶν, ubi plura CL Holste 
nius, qui etiam citat 3lic Pamphilum Aegimii filium, de qu 
plenius videri potest Pausanias in Corinthiacis pag. 137. t. 
fo. Marshamus, in Canone Chronologico pag. 833. Me 
mini quoque Parisiis Henr. Valesium τὸν πάνυ nihi oste- 
disse inter Observationes, ad editionem ' pene paratas, int- 
grum caput de hoc Aegimio, quod nomen saepius corraptzs 
Allic restituebat. Hoc me fere puerum vidisse tanto mies 
gratulor, quod tot vanis et alienissimis ab MSt« lectione s. 
-spicionibus laceratum hunc locum nunc disco. Sed plam» 
sime apparet ab libris vetustis, quorum scripturas iamir- 
telligo, nos duci ad Aegimium. 

᾿Ωνόμασεν Ζεύς.) Svopactv viv Ζεύς. Cuius disct- 
pentiae veritas dependet a cognilione sequentis versiculi ?' 
enim is inchoatus fuit a voce Ζεὺς, quod potuit factum pror 
sus fuisse, recte vocula μὲν inlerposita claudit hunc versus 
Sin; ego nihil moror. 

ΠΟοιάντιον. Πυάντιον. 

"Ano. τῆς " MfBavrog.] ᾿Απὸ τῆς ἄβατος. 

᾿᾿Εύπέπλων. ] ᾿Απέπλων. 

᾿Αμαντία ἐκχήϑη. } ' 4pavría ἐλέχϑη. 

| 4 ᾿“μαντινήν.Ἶ Δὲ μαντίνην. 

... * In v. ἤάβαρνος. Παρὰ τὸ ἄψυρτος.) Vocula τὸ abest 
, “Αλος ἁλιεῖς. ] “Ἅλος ὁλεῖς. Recte. Vide in ea urbe 

Τὰ γὰρ eig ἡ φιληδεῖ τῷ 19e τύπῳ. ] Omnino me 
dose: et falsum est, urbium nomina in g. desinentia habet. 
gentile in zc finiens. Immo ne quidem nunc agitur de ters 
natione jn ἡ, ut verum Perusiae legatur: τὰ γὰρ φιληδεὶ τῷ οἷ, 
“τῆς τύπῳ, h. e, ea enim gauderit. formatione in τῆς. nem 
vocabula in;g, ut ᾿“βαρνίς. Et id postulant quoque sequenbs 
in quibus ad exemplum allegatur a Stephano Míugug et οἷς 
sa varietalis in tribus aliis. Sane hoc ipsum est quod vol 
quoque alii MSSti, ὁ quibus vides abesse illa εἰς 4, et^. 
etrum non est ista primo mutare, deinde resistentes tanbs X 
tot fidei vetustae pignoribus Stephano invito offerre. | 
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Χαλκιεύς. Χαλχριεύς. Quum videam in editioni- 
bus primis atque etiam in MSS. aliis ita legi, suspicari licet 
scriptum ab auctore fuisse καὶ Χαρμεεὺς, ab Χάρμις, de:qua 
suo loco, licet hoc gentile ibi praetereat. 

Ἔστι δὲ καὶ πόλις καὶ χώρα καὶ ὄχρα. Ἔστι δὲ ἀπό- 
λιν καὶ χώρα ἄκρα. 

Iu v. ᾿““βασηνοὶ σαβαίους χατραμῶται.}) ᾿Αβαίους χατρα- 
μῶνται. 

᾿Αβασηνῶν.) Βασηνῶν. 

Καὶ κέρπαϑον.  Κεκέρπαϑον. 

Κοχλίεο.  Κοχλίεω. 


In v. "4βδηρα. 'Ex ταύτης γὰρ καὶ. ' Ex ταύτης δὲ καὶ,᾿ 


et super voculam δὲ habet superscriptum γὰρ. 
In v. " Aftoi.. δῆμον ἐνδικαιότητον ) Δῆμον ἐνδικώτατον. 
Quod omnino reponendum. 
“Ὑπομνηματιστῶν.  "Ὑπομνηματικῶν. 
In v. ᾿Αβοριγῖνες. Μέχρις οὖν. Μέχρι μὲν ovv. 
Τὴν κλίσιν. Τὴν κλῆσιν. 
᾿Αβοριγῖνες καὶ ἀβοριγῖσιν.) ᾿Αβοργῖνες καὶ ἀβορ- 


Navtlow.] Ναυτεῶν. Sic et statim dfooiyiwsebv. 

Οἷς ἀναμιχϑέντες. Οἷς ἀμιχϑέντες. 

Χρησμῷ μὴ πειϑ. | Negativa abest a MS. 

In v. " 4Bovic. 'c νῦν κλαυτίτης.) "Ὡς ναυκλαυτίτης. 
Maxgiog μακριεύς.] Μακάριος μακαριεύς. 
Χαλκιος.  Χαάλκιδος. 

᾿Αβρεττίνη.Ἷ ᾿Αβροττίνη. 
᾿Αφιανός. ] ᾿Αὐὀῥιανός. 

"Αβροι.} ἤΑβρος. 
Βαρύνεται δὲ ὡς.] Βαρβαριδ ὡς, et supra à literam 

habetur grati. 

Αιμμερίους, σκόμβροι καὶ ovros ἔθνος. In voce 
"Oufoixoy pro illis καὶ ὄμβροι notavi me invenisse in Peru- 
sino exemplari σίμβροε. Apud Strabonem lib. v. pag. 218. 
Σύμβροε leguntur pro ΓΙνσυβροι. Itaque quum Uimbri fue- 
rint gens vetustissima Italiae, potuit quoque esse celeberrima 
scriptoribus vetustissimis etiam non Hoimnanis ac inter alios 
Sophocli, et Stephanus scripsisse Απμμερίους, καὶ Oufigoi. 

Iu v. ' 48oórovov, ὡς γὰρ &0povov.] K«l yaQ ἄϑμονον. 

In v. " 48vdoi. ἐναντίον oguov.] ἐναντίον ἔρυμα. 

' Eat δὲ ᾿Ιαπυγίας. Ἔστι δὲ xal ' lanvyíac. 

.. In v. ' Affóvov τεῖχος. τοῦ γορδίου τεῖχος. ToU γοροτοὺ 
τεῖχος. 
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In v. ᾿4γάθϑεια. Δευκαλιωνείας. ] 4ευκαλινειας. 
In v. ᾿Μγάθη. Τιμοσθένης  4ιμοσθένης. 
"e φίλων λιγυσείων) Ὡς φι. .. . λυσείων. 
«“Ἵιγυστίας.} “υστίας- 
«Αὐκαιος.] "Alxesoc. 


᾿Εκλίθη. | ᾽Εκλήϑη. 
Ke) σινταρεύς. Sane propins ad veram lectionem 


venire possumus , quam faciunt alii, si Petavio et Harduin 
auctoribus uti vellemus, quorum prior ad Iulianum nomimt 
Singarense praelium, elter ad Themistium Singarensem victe-. 
riam, . Ad hoc exemplum posset formatum esse ab Stephan. 
Σιγγαρεὺς, quod vides nullo negotio inde existere, Sed πες 
Stephanus aliud eius urbis ἐθνικὸν aguoscit, quam Zyyeow 
νὸς, mec apud reliquos auctores aliud existere memini, qui 
eius urbis mentionem faciunt non modo ob Constantii prae 
lium, sed etiam ob Zenobium, quem virum Zagaremum το. 
cavit Ephrem, ut notat ad Sozomenum Henr. Valesius. Tum 
quoque πρωτότυπον huius non convenit cum E γάϑη. Ῥτο- 
pius quoque accederet Δάρισσα ἕκτῃ Συρίας, ἣν Σόροι Zi- 
faga καλοῦσιν ν quam et Sizaram nominatam in his notis vi- 
debis. Sed ' qued verum puto est Γινδαρεὺς, ab castello 
Gyrrhi, quod infra in voce Kvóoc quoque antea Σἴνδαρος, 
appellabatur, sed bene restitutum, atque adeo idem error illic 
commiesus huic etiam loco insedit, Sed Holstenius ad Mar. 
tyrologium Rom. ex MS. producit, Gendara Syriae matola 
S. Fortunati, Quae terminatio tam probare posset Graeci 
Γινδάρη aeque appellatam ac ζένδαρα. Demique est iníri 
» pro qua Stephanus suo loco dicit Iíydage«, quod potissimum 
eligere cogor, quia sic Stephanus sib? restituitur ex ste, 
quod eius mentem occupavisse videtur ex fam frequenti re- 
petitione. 
In v. ᾿Αγάϑυρσοι. Míyagdoc.] AMéyagsoc. Et recte. 
Ex quo patet pro Σιπελίας corrigendum esse Ki 
In v. ᾿Αγαμήδη. ἹΜακαρίας) Μοκρίας. 
Νικόλαος ἐννάτῳ.) Νικόλαος 8, i. e. πέμπτῳ. 
᾿Αγάμεια. ] "Ayépptia, Sic etiam ἀγάμμη Μ5. 
In Y. ᾿Αγαμός. Kal νυνηγὸν * αὐτήν. Kol κυνηγὸν καὶ 
T αὐτήν. 
In v. ' 4yBatava. Στοιχείων. 1] Στοιχείῳ. 
᾿Ὑποτέτακται.} ἡ Ὑποτετάχϑηται. 
Παραιταμηνοῦς. ] Παραιτακηνούς. Et recte. 
"Ἅγιον. 1 “Ἄγιον. 
In v. "ἄγκυρα. ᾿Απὸ Κελτικῶν.) x. Κελτικῆς. 











ET NOTAE * 495 


Νιήλυδας.} Νεήλυτας. , 

4afiiv.] “αβών. 

Ox ἀναστρέφοντος τοῦ λόγον. Voces sunt pro- 
"iae grammaticorum, quibus hic utitur Stephanus, qnae 
si non verbis iisdem, paribus tamen sic occurrunt apud aus 
itorem etymologici, in Βαλανεῖον, ovx ἀναστρέφοντος τοῦ 
ισνόνορ, unde in his non cogitendum de mutatione, 

Πάριον παριανός.} Πάριον xaglov παριανός. 

“Σηλυμβρίου. Σηλυμβρία. 

Zxogxlov. ) Σκορπίων. 

Καμπανός. ]  αμπινόρ. 

᾿Αφρικανός.} ᾿Αφρικός. 

ἴϑρος τὰ μέν vos. ) "S2eoc - ZI μέν τοι, 

"4nà τοῦ Θνάτειρα .} ᾿Απὸ τοῦτον τὰ ϑυάτειρα. 

In v. ᾿Αγκυρῶν. "Ἐπειδὴ λιϑίνας ἐκεῖ ἕτεμνον. Ἐσεδιδὲ 
4)... . ας ἕτεμνον. 
In v. '4yvoig. Τῆς ἐν αὐτῷ. Τῆς ἐν τῷ. 

Πιτνωδοῦς.} Πιτυώϑης 

Κατὰ τὸν dv 4ϑήνησι —— τινές. ] Quum Salma- 
ius scripserit lege xal m» y AMdósiysi δήμων τινες. idque 
robent reliqui, adeo ut Holstenius quoque nihil verius pro- 
iunciet exemplo ipsius Salmasii, qui indubitatam et certissi- 
»am vocat lectionem; primum colligo hinc, MSS. Palatinos 
ihil mutare in prima Voce aut alijs: deinde vides tamen nec 
lolstenium nec Berkelium, immo nec ipsum Salmasium po- 
uisse in eo acquiescere, quin quisque aliquid remotius ab 
cripta lectione adinveniret. Sed certe nulla mutatione legi 
iebet καϑὰ τῶν ἐν ᾿4ϑήνῃσι δήμων τινες. Hane voculam ita 
itephano frequentem non occurrissc summis viris miror. Sed 
uid audio? Legitür in fragmenti Seguieriani voce 4Ζωώρα, 
ioc modo, νῆσος dy τῷ Περσικῷ κόλπῳ, καθὰ Στράβων εε. 
llic apponi video: Foriassis scribendum παϑάπερ: est enim 
ostro non insweta phrasis. Ergo quoties in Stephano legitur 
ulgo καϑά, hoc delicatum carmen accinetur ? Habes χαϑὰ, 
1 Κάρυστος , Mita, "Οαξος, Πάνδαι, Zífat, φύσκος. et 
uidem καϑὰ Στηάβων in v. 'Axovrta. Εἰ quid differt alte. 
um ab altero ? Sed quantum differunt in hominibus viae co- 
itationum? Nam quum apud Stephanum i in Kaufvogvy vul. 
o legatur Καμβύσην κατὰ Ξέρξην ἢ ἀπὸ, satis corrupte, 
saacus Casaubonus ad librum xm. Strabonis pag. 47. de- 
ravatissimum locum sic legit Καμβυσήνη καὶ Ξερξήνη ἡ 
στὸ: at idem pag. 906. in iisdem notis ait se scribere apud 


tephamum Αἀαμβυσήνηγ καθὰ Ξερξήνη; ἀπὸ: quod verius 


’. 


496 ,'^  VARJAE/LECTIONES 
puto. Atque ita hic magnus vir confert, quod alter illa ier 
. non potest. 
' “Τὸν ἐν ᾿Αϑήνῃσι.Ἶ Τὸν ᾿Αϑήνῃσι, quod pror: 
praeferendum, ut, '4ygavi: δῆμος ᾿Αθήνῃσι. Et amdn 
án v. "aMfat. ] . 

Μυῤῥινοῦς. Μύῤῥινας. 

Αὐτοῦ s ὑφαιρομένον.] Αὐτοῦ v ὑφαιρομένον. Yc- 
gatum intelligi non potest, Sed etiam scribendum vide 
τρεπομένου δὲ εἰς 6 non o, | 

«“4ἔγεται σιμούντιος. Οὐ ydo-] «Δἔγεεαι σιμοννηῖκ, 
ἀλλὰ διὰ τοῦ σε μετὰ τῆς ὑφέσεως τοῦ v. To δὲ φιμοῦν esf 
sig διαιρεῖται, καὶ ὁποῦς ὁπόιεις. Ταχα δὲ καὶ τὰ dosorrs 
διαιρεῖσθαι κυριώτερα καθέστηκεν. Ὄϑεν μετὰ τοῦ v fr 
ται σιμούντιος. Οὗ γὰρ, elc. Id quod est necessarium s 
plementum. | 

In v. ᾽γορησός. Τυμνησὸς τυμνησευς.} Τυμησὸς τ᾿ 
μνυσσεύς. Sic MS. sed in priore voce super p εἴ ἡ 
scriptum y, Nempe legendum τυμνισσὸς τυμνισσεύς. ,— 

In v. ᾿Αγφαῖοι. “ξς ἐν ἑκκαιδεκάτῳ.) Ὡς ἐν c. 
male quidem omisso numero denario discimus tamen scriper 
be auctorem éxxaidexaty. 

In v. ᾿Δγραυλή. 40ο τύπους. 4fvo τόνους. ; 

Iu v. 4yolar oU 9€... . πισίδας καὶ ἀγριᾶνες.] Ort 
xtov πισίδας xal. . . ἄνες. 1d convenit praecipue cum 9 
masisnis, quae haec esse scias licat, Jet. Cod. kabet ovv 
(hic finit versus) ev πισίδας xol ἄνες ἠδ ἀγριᾶνας. — Ihed 
est Πισίδης. Legendum autem puto xal παίονας 9d “Ἀγριᾶνες; 
Mirum quid cogitaverit in literis primis: quarum etsi pul's 
ab Salmasio intellectam esse vim; tamen quoniam ab πω 
eius inspectoribus certe intellecta non est, dicere mihi lice- 
quid de illis et reliquis omnibus censeam faciendum: 

Εἰμὶ Νεοπτόλεμος Χρεσσοῦ, τρισσῶν δ᾽ ὁμαδέλφων 
“Ἕστασαν ἸΤλωεῖς, κῦδος ἐμοῦ δόρατος. 
Οὔνεκ᾽ ἐὰν Πισίδης ᾿“ρατᾶνας ἠδ᾽ ᾿Αγρεάνας 

Καὶ Γαλάτας τύσσους ἀντιάσας σεόρεσα. 
Scilicet gloriatur, quum trigeminos fratres Tloenses ocadr- 
set, non 1n illa gloria se oblectavisse, nisi et ulterius perit 
ret; atque ideo, cum easet Pisida, genlis non nimium ἐυὲ 
lis et inclytae, etiam totidem Arctanas et Agrianas et Gal 
graecos neci dedisse, ut videlur, ex singularibus pugnis. B» 
autem versibus a ine allatam esse medicinam, eo magis fat 
deo, quod haec pericope mihi testimonium dat laboris, qut? 
puer in Polybio exhausi, quem dirus ille sub Iasithei nose 
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calumniator meus Raphael Fabrettus sine oHa probandi specie 
negare sustinuit mjhi incubuisse, licet praeter hunc Berke- 
lium ipse etiam Thevenotus in notulis quéque illis citatus 
persaepe in museo me illi jnhaerentem et plurima .cums illis 
exigentem salutaverint. Certe haec est sententia horum ver- 
suum: an populos recte tetigerim, dies docebit: Vide in v. 
"Aoxzavsg infra. .Sed ne quid diasimulem, volni aliquando 
Πισίδης Σατριανοὺς ἥδ᾽ ᾿Αγριάνας, de quibus Satrianis vide 
quae habet C]. Holstenius ad Stephani N. Σατρίαι. ." """ 
In v. "Myeec. "ἄγροικος, ] : "d yotnoc. 
In v, ᾿Αγυιά. Ααρνειάτης. ἢ Καρυάτης. Quod ipse au- 
ctor suo loco approbat. 
In v. ᾿Αγύλλα. Τὸ ὄνομα τῆς. 7 Τὸ ὄνος τῆς. 
Κρατήσαντες.} Χρατῆσαν δὲ. 
In v. ᾿4γύρηνα. Διονύσιος δὲ τὸ ἀγύριον ἔφη. } “Ἰἰονύ-- 
σιος δὲ τὸ ἀγύριος δὲ τὸ ἀγύριον ἔφη 
In v. ᾿Ἂγχιάλη.- Πόλις Κιλικίαν. IIólsg Σικελίας. 
᾿Αγχιαλέα sov.) ᾿Αγχιαλέα τε sóv. 
“Μετωνομάσϑη. 1 Μετωνομάσϑαι. 
'H Σχερία.) ' H χερία. 
[α΄ v. ᾿Αγχίση. Διονύσιος ἐν.] Διονύσου ἕν.. 
In v. " 4óavo. Θήμαλις.}) Θήμανις. 
"Ἔχενον Ἔχννον. 
Ἔστι καῖ. Καὶ ἔστι «αἱ. 
In v. ᾿“δάρου πόλις. ᾽Οφείλοι. 'Ogellg- 
Βαβυλωνίων. ] Βαβυλῶνος. 
In v. ,Aóovise. Τῷ ὦ παραὶ. ] Τῷ ὦ μέγα sage 
In v. ᾿Αὐφαμύττειον. ᾿Αλλὰ καὶ δὲ ] "Ala ài. 
E ᾿Ηρωδιανός. ] 8e 30965. 
In v. "düpüve. "Μιτυχηναῖος. 2 Haec vox abest a MS. 
In v. ᾿Αδράστεια. "Ano ᾿Αδράστου. ] ᾿Απὸ" 4ga τοῦ- 
“Ιδρύσατο Nsuso.] ᾿Ιδρύσατο τὸ Νεμεσ. 
In y. ᾿Αδρία. “ιδυμοτοκεῖν.] “Ζιδυμητοκεῖν. 
Πάντων εἶναι μικροτέρας τῶν. Πάντων ἐστὶ μα- 
ὰ rà». 
"Αδροττα! "Ἅδοοτα. 
In v. ᾿«δρύμης. ᾿ΑΔδραμύσιος. 7 ᾿Αδρυμήσιος. 
In v. ᾿“΄“2ανία. "Μασσαλίας. Mace íag. 
In v. * Alavol. ᾿Ηρωδιανὸς ἐν πρώτῃ συλλαβῇ διὰ τῆς αε 
ϑόλου. “Ἡρώδης διὰ τοῦ at ὃν α συλλαβῇ καϑόλον. 
Ἐξξουάνουν.] Ἐξανάγων. 
"Exivos. ] ᾿Εχῖνον. 
-Σεῆσαι.] 


Srephanws Fol, I. I1 


; non incboant it MS, alium versus, sed continenter 
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t. . Καὶ κληθῆναι.) Afi πλυθῆναι. 
ον ᾿᾿Ἐξουάνουνι) Ἐξαγανοῦ. 
[πα v. ᾿Αξοιῶναι. Abyovses.]. “ἐγεται. 
| lev. ᾿Αξιλες. “Σαλούστιον.  Σαλούσιον. 
In v. ,Aleroe. * E5sl καὶ ἄλλη. Kol ἐστὶ καὶ ἄλλη. 
ἴα v, ᾿Αϑαμανία. ᾿Ιλλυριάς. ] Ἰλλυριάς. 
δεν. ᾿᾿Αθάῤῥδαβιρ.. Kal: Ἡρωδιανόφ.] Καὶ ἡρώδοτος. — 
£o... ᾿᾿Ιθαφαρβίναι. ] ᾿“θαραβίται. - | 
In v. "adovna. hou πόλιν.] Haec voces. absunt ὃ E 
Ἀλεινήν. 7 -Abest etiam. 
- “Διγνων.] -diyvcnog. 
Κουφητιδι. ἡ Κουρέτιδι. 
Ἀουρῆτιν!:] Κουρίτην. ᾿ 
Ἔν εὐξείνῳ.Ἶ ᾿Εν τῷ εὐξείνῳ. 
In v, "4θως. Νίκανδραρ, πέμπτῳ rio] Νίκανδρος ὃ τῷ 
ἴη v. “ἴα. figzov. ] erem | 
Παγκληρία.) Παγκὴ | 
In v. “ίἰαμηνη. rsseogn ᾿᾿Αϊακικῶν. 
In v. fIya. “6γεται. Ayovtas. 
In v. “Πἰγαῖον. “Δέγεται παρὰ αἶγα ποτέ.} iyn »" 
τὸ αἶγαν ποτέ. Id quod adpropinquat ad lectionem Isaaci Gr 
sauboni αἶγαν ποταμόν. 


᾿Φερομένην. ] Φερόμενον. Deinde illa αἶγαι mia 





rent praecedentibus. 

In v. Αἰγιαλός. ΚΧαράμβιν. Kaqafiyv. 
Κρφωβιαλόν i te.] Κοβίαν τε. 

In v. “ἡγικόρεως. Ἐξ αὐτῶν. ' Et αὐτοῦ. 
AlyxoxsQtig. ) «Αἰγοκορεῖς. . 
Τελέοντορ, ᾿Οπλῆται.  Τυλέοντες ὁπλῆται. 
Aiyixoglg. 1 ““ἰγοκορίς. 

dn v. flyllasy. ἹΜετρώδη. ] Πιτρώδη. | 
4flydinioc ὡς πίνυφος κενύφιος ἄραβος.} dipir 

νος καίνυφος ἄροβος. 

In v. “ἴγιναι. Τρεῖς. ᾿Νῆσος μία. Τρεῖρ. Μία. 
Δέρμος. ] Κέραμος. j 
Κατὰ IIo0fov. ] . Πυθέον est emendatio Manes: 

Harpocrationem pag. 100. | 
«Ἵἰγινητικόν. ] Allyivertinóe. Vere, et deinde o 
καὶ αἰγινητικὸς, non comparent in MS. et ommino sepe" 
Ccanea sunt. 
In v. fyiov, Aflyiheg. ] Aly. 


In ν. αἰγὸς ποταμοί. 4iyoozoenpisgc.]. aiysnscapittt 
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Iu v. “ἔγνκεος. Kol Moaga.] Nonne apparet aatis mani- 
feste in his literis haerere Mvcga ? 

ἸΠοταμίτης.) ἸΠοταμῖτις. 

ἹΜελάμβολος.} Μελάμβαλος. 

In v. Alyvg. Δακωνική.  «ακωνικῆς. 
In v, “ἴδηψος. 4móalo.] Δαιδα MS. sine accentu 
. 4Eéggovoyol καὶ χαλκεῖς.) Σιδηρῳυργοὶ χαλεεῖρ, 
quod impense placet, et in lingua Graeca egregium est, 
Ai9aía.] 492a. 
“ἰϑαιεύς. “1ἰϑαλεῦς. 
In v. “ἰϑάλη. Φίλιστος.) Φίλιππος. 

"Ηρωδιανός. ᾿Ηρώδοτος.. 

' Ex δὲ τοῦ αἰϑάλη. Vox ultima in MS. non appa- 
ret, et potest abesse. Caeterum videtur aliquid ad senten- 
lam deesse in his ἴσως ἐκ τῶν ἀναδιδομένων τοὺ ᾿Ηφαίστου 
ἰρβατήρων, Quid enim illa denotant, aut huc faciunt, nisj 
egas ἴσῳς ix τῶν ἀναδιδομένων αἰϑαλῶν ἐκ τῶν ᾿Ηφαίστου 
ρατήρων ? Hic iam clarus sensus est, et videtur haec Ste- 
.anica ante oculos habuisse Etymologus, in voce, 4i9a1g 
cribens, ἔσως ἀπὸ τῶν ἀναδιδομένων αἰϑαλὼν ἐκ τῶν ' Hoal- 
ποῦν χαλκείων. Sicut Stephanus ipse aut alium nunc intuitus 
st aut Diodorum Siculum , qui lib. v. cap. 13. scribit ἀπὸ 
οὔ πλήϑους τοῦ κατ᾽ αὐτὴν αἰϑάλου. 

In v. “ὐθαλίδαι. Καὶ ὁ δημόΐης. Καὶ ὁ δῆμος. 
In v. 4i80ixía.. Τὸ ἐϑυικόν. Τὸ ἔϑνος. ᾿ 
In v. “ϊϑίοψ. "Εσχατα. Ignoratur haec vox a MS. 
EXguxiw.] Εἴρηται. 
““͵]ϑιόπιον. ἢ Mi9óniov. 
In v. ihe. Τὸ Σελευκεύς. Absunt a MS. 
. " 4poov περί. "48oov ἐν τῷ περί. 

* 4 Aejavügsiav, ἦν ἂν᾿«ἀλεξανδρεύς.] ᾿«]λεξανδρειαν 

y, ' AAsbaydgrüg ἂν ἦν. ᾿ 
In v. «“ϊμονία. "Ὡς Piavog.] c svgiavog. Sed vocula 


' puncto subnotata. Verba Rhiani quae conservavit nobis ' 


:ioliastes Apollonii Rhodii III, 1089, et nuper ignorans 
iamnum, quid alii in Stepbano egissent, annotaverem, nunc. 
levi, putans omittenda, quod satis frequenter ad hunc lo—- 
im ea citata animadverterem. — Prinjum videbis esse Is. Ca— 
ubonum ad libri 1x. Strabonis finem, 

᾽Ονόματα. "Ο δέ. ᾿Ονόματος ὁ δέ. 

Κάμιμος. ] Suspicabar Κάμιρος, de qua notum est, 
1 MS. Perusinus praefert Keusxog, cui haud dubig adsur- 
ndum, nisi hoc modo eyeniret, ut fragmenta haec sibi ob- 

112 





“--- 


500 VARIAE LECTIONES 


loquerentur, quae hoc in loco agnoseunt conditorem Cami. 
cum, ac si inde urbs appellata esset: at im voce "Zfzoeye; 
harte quoque urbem ex observatione Duridis referuut inte 
eas, quae ab appositis fluviis nominatae sunt, — Vincat tame: 
Manuscriptus. 

^ Οὕτως εὕρομεν. Οὕτως ἕως εὕρομεν. Quod m- 
rum, quum Salmasius notet, (nam haec ut cognoscas, mc 
rentur, omissa ab Holstenio nec ab Berkelio satis clare po- 
sita) in duobus MSS. legebatur ἕως εὕρομεν τὰ T. q. in φι» 


E supra scriplum aliena manu οὕτως. Sed facile ferri pote: 


ἕως; et etiam melius esse puto quam οὕτως. Unde appare 
hic haesitatum; nec iam dubito, quin auctor ediderit eva 
“ὡς εὕρομεν. ' 

In v. “ἴμος. Alyeres δὲ οὐδ.) “έγεται καὶ οὐδ. 

.. Καὶ ᾿Ωριϑυίας. Sic quoque Scholia Theocriti 1i 
Jdylium 7. sed tamen a Manuscripto haec verba absua- 
Apollodorus quoque inter liberos Boreae et Orithyiae rationc 
huius Aemi non habet. 

In v. “ἴνηϑος. "Ogog. «Αϊσχύλος. Forsitan ita fu. 
Sed MS. habet ᾿“ἰσχύλου. Unde mihi suspicio oritur scr- 
ptum fuisse «“ἴνηϑος, ὄρος Αἰγύπτου. Nec terminatio ia 
infrequens urbibus Aegyptiis. 

In v. Mivía. "flvidvsg ] “ΤΠ νειάδες. 

Àn v. Αἰξωνιά. “Ὡς ἀρϑμινίς.  Ου!ά hoc vocis sit, n^ 
scio, nec docuit me aliquispiam: quod vero MS. suppozi- 
id notum et verum est, nempe ὡς ἀϑμονίς. 

In v. «Τἱολία. ᾿Αφικόμεϑα. To ἐϑνικ.7 ᾿Δφικπόμεϑα. κ 
γεώτεροι τὸ ἐϑν. 

AL αἰολικαὶ ἀποικίαν. 1 "Ἢ αἰολικὴ ἀποικία. β 
«“ἰολίωνες. 7 4üleves. 

“41Ἰὁλιον.  «ἰώμον. Sic MS. et anteponit praecedes- 
Αϊολία. 

«Ἵϊόλιον. ], "fiolecoy. 


In v. ““ἵπεια. Ὑβρεάτης.  "Ὑδρεάτης. Et εἰς reposer 


dum. 
᾿““φαιρεῖται τὸ a ὡς. ] "Τφαιρομένου τὸ & εἰς. 
In v. yoni Aisaiog ὡς ala. ] “4“ἰσαῖος καὶ «la. lta ἨΔ 
. In v. “ἴσων. Τοῦ o. Τοῦ e. 
Τὸ δὲ αἰσονίδης . ἀπὸ τοῦ αἴσονος ἠδέ.] Τὸν δ᾽ e» 
ψίδης ἀπὸ τοῦ ἀκ p ἡδέ 
"E ot^ 
In v. ivl. Pricmils] Αἀϊτωλής. 
e τὸ t ἔχοντα. ὦ s ἔχοντα. 
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Of αἰτωλίξοντες καὶ. ] Trausponendae sunt hae vo- 

ces legendumque. xal αἰτωλέξοντες οἱ. 

Ín v. ᾿Δκακήσιον. ᾿“καλησσεύς. 1 “Δησσεύς. 

In v. ᾿Ἵκαμάντιον. Τοὺς Σολύμους. Τοὺς λύμους. Po- 
strema illa"4xav6ogc in MS. cohaeret priori, et recte. 

Τριακοσίους εἴκοσι. Δεντέρα.) τῶν ἢ καὶ δευτ. Quod 
et τριακοσίαις ὀκτώ. 

᾿Ακαρνανία χώρα κεχωρισμένη τῶν Κουρήτων πρὸς τῷ 

᾿Αχελῴφ. ]. Salmasii mens δα 186. perspicua ᾿ licet quaedam sint 

abrupta. Emendandum enim censuit πρὸς τοῦ ᾿Αχελώου, et 

ad id citavit locum Strabopis, ut Acarnanas Ácheloo fluminé 
dividi probet ab Curetibus, qui Aetoli. 
Εἶναι δὲ καὶ. Εἶναι γὰρ καὶ. 

Χλαίνας ξλκεχίτωναξ. | Quid ineptius his vobis ? 
Sed quid elegantius mutatioge, quam ex MS. produco ἰάονας 
ἑλκεχίσωναρ." Alludit enim ad Iliados y versum 685. καὶ ' Ido- 
vtc ἐλκεχίτωνες. Ad quae inter alia Eustathius: ZAÀyss uo iv^ 
ταῦϑα καὶ ὁ o γεωγράφος ῥλκεχίτωνας, παρὰ τὸ ἐφέλκεσϑαι τοὺς 
πέπλους, ὡς ζήλου τινός φησιν ὄντας τοῖς Ἕλλησιν ϑηλυστο- 
λεῖν. Gaudeo sic etiam esse in aliis MSS, . 

“ὥμαν. j. ZApay. 
In v. ᾿ΑἈκέλη. ἩΗρωδιανὸς ᾽4κελ.1 ᾿Ηρωδιανὸς δ᾽ * dns). 
In y. '4xícat. Ὡς Πηγασᾳῖορ. ἢ Absunt hae duae vo- 
ces ab MS, Et certe vel delendae sunt, vel reponendum -α- 
γασαῖος" sed delere malo. 
᾿Ακεσαμεναί. 1 ᾿Ακεσααμεναί. ; ᾿ 
E Κλαζομένιος.) Ignorat utramque vocem MS. 
In v. " 415. Κοιλοσνρίτας δ᾽ αὐτοὺς ὠνόμαζον. ] Àn ali- 
quid exciderit, equidem nescio. Sed ut melius haec certe 
conveniant, facili remedio reor utendum, legendo gornuxo- 
συρίτας. Diodorus Siculus lib. xix. rap- 93. Διὸ καὶ κρί- 
νας ἐχλιπεῖν τὴν Συρίαν, κατέσκαψε τὰς ἀξιολογωτάτας τῶν 
κεκρατημένων πύλεων, "dv piv τῆς Φοινίκης Συρίας, ᾿10π- 
“τὴν δὲ καὶ “Σαυμορείαν καὶ Twinv τῆς Συρίας. 

im Πτολ. ] Αὕτη δὲ Πτολ. 

"fv τύχῃ. ) "Av. ἐντώχῃ». quod est necessarium; et 
hoc modo etiam legere iubet ex MS. Salmasius, ut manifeste 
indicat eius manus, quod obscure gatis ex eo tradunt, 

᾿Ἵπαλλαγήσεσθαι. ] ! 4xalleygcacóet, 

* Hc ὁ καρπός.) Potest «x plicari. Sed MS. clare 
ἧς ὃ καυλός. Id quod ego nullatenus reiicio, Nam certe 
vulgatum . καρπὸς supervacuun -est , -et ipsae κεφᾳλαὶ non 
sunt aliud quam καρπός. taque qui dicit eam herbgur esse : 
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ὀφιώδη τὸ kapt, idem dicot, si subiunxerit ὀφιώδη v 
κεφαλαῖς. lam vero si manuscriptam lectionem' sequimtr, 
commode omes heibae: partes percensemus, ῥέξαν scilicel, 
καυλὸν et κεφαλάς. Immo. pari tnodo procedit Diodorus lib. 
1 cap. 48. “«ἰγυπείους πόαν ἐσθίοντας, καὶ τῶν iv τοῦ 
ὅλεσι γινομένων τοὺς καυλοὺς καὶ τὰς ῥίζας. Et cap. 80. Kui 
τῶν ix τῆς βίβλου πυϑμένων τοὺς δυναμένους εἷς τὸ sop tr- 
᾿ φρύβεσϑαι, καὶ τῶν διζῶν καὶ τῶν καυλῶν τῶν ἐλείων ὥρα. ἴα, 
sequéntibus opinor minimà mutatione legendum το senis 
φαῖς τε κεφαλαῖς. - ' 

᾿Εδωδίμους.  ᾿Εδωσίμους. | 
τ luv. 4Mxxofixóy. -Σαλμύης.} Σαλμύην. Sed Zelww 
ipferius dicitur. 

In v. ᾿Ακβονία. Γίγνεται. Ἷ Τίνεσθαι. ᾿ 

εν ᾿Αλεξανδρεύς.  ᾿Αλεξανδρεία. 

'" ἢ “Αρμονίᾳ. Τὰς ἁρμονίας. Quidquid εὐϊεα 
γραμματίξει hoc loco vel Stephauus vel eins eontractor, pr 
tet usu admissum fuisse geritile' 4xuovsdg, ex nummis, que. 
fum unus eximius memoratur Curb inscriptione ΠῚ EEN-- 
THNIOT KAIIITONOC KAI IOTAlAC ZEOTHPK. 
sed quae omnina male est expressa. Quae enim unqun 
fando audita appellatio Romanae familiae Serotinia ? Unws 
aliquod marmor mentionem fkeit cutusdam Serotini, &ine alis 
adiunctis, quod huc non facit." Itaque Hardovinus edit ἘΠῚ 
EZEPOTIAIOT ΚΑΙΠΙΩΝΟΟ. Quod si ex inspecte nm 
mo profert, nielius habet.. 8td quum ex verbia eins id no 
appareat, ét perperam quoque notet eum ab aliia editum e 
ZEPOTINIOT (ediderunt enim, ut cituvi) maneo in x 
fentià, ut opiner debuisse distingui, et (literernm enim fo- 
mam non rite inspectam mihi persuadeo) scribi EHI ZE^ 
OTHNIOT. Integra erm eiüs hominis tota fait Servm. 
^ Ovinjes Capite. Habea enim O'vinioa bis in codice Iestias- 
feo etaliquoties in inscriptionibus pra nomine farmilise, 9 
quo T'ristanus tomo secundo ad, Ovimuim αν. — Grae 
autem in nummi typo fecerunt. OTH NIOC, ut in aliis nu 
ris Ovidium expréssisse docemur. OTHZIAIOZ, quum ἐ: 
vox proprie per sit τῷ VEIDIUS ; nomini Polonis ín inscr- 
. ptione apud Lipsium ad Tacit. 3. ann. 64. (Qnod si mv» 
potes interpretari P'enius, quod nomen quoque habes in ἴδ᾽ 
$Scriptionibua iisdem, üt OTHLAIOZ F'edíus apud Sponius 
in Fínérario. OM 

εἶδ v. " atxóvas, "Eo τῷ ἐρίτω. ] Postremam vocem use 
FtMe.- oo 7 














ET NOTAE ^ s 


Iigyawow.] Ihypéyow. - 

Iu v. "soe... Σευϑίαρ. “Ἑβδόμη King] Ξενϑίαρ Ks- 
$905 

In v. ᾿Ακράγαντες. Kapegivev. ] KapiQuwev. - "Eximie 
promus, quim ex alie acriptis id non obsérvetnr. Mii ma- 
nifeste hino diecimus, nonnisi.vilium scripturae esas, qudd 
hic praecedens vox appelletur Θέρμον, sed.at nunc petpe- 
ram Perusidi codicis scriptor etiam edidit Καμάφινον, sic sc 
utrumque corrigendum Θέρμαν. «αὐ Ἀαμὰρίναν. 


In v. "adxouugpia, Axoalpuos..] Abest e Monusoripto: | 


item κάπρος, item καὶ ἀκραίφιος, item καὶ ἀκρανφνίανρ. 

Φησὶ τὸ} Φησὶ καὶ τό, 

᾿Ακρόϑυνοι. ᾿“ερύϑοωι. et εἰς statim quaque M8. 
exgo0moc καὶ ἀκροϑωΐτης, ut nugari videas Danegaeium νὰ 
bro 2 Orthographiae. 

᾿“κεὴ οὔτρος sj. ] ᾿Αχτὴ οὗ ἡ. 

Kol παραλίαν. ] Kal παλίαν. 

Ἐεφυριώτης.  Ζεφυριώνης. 

Tx: «αὐ Πελατοννήαου. Diodorus Sicnlus lib. 
xnrx. cap. 1f. Ζ7Τῶν Πελοποννησίων ᾿Αργεῖοι, Σιπευώνιαι, 
᾿ΔΒλεῖοι, Μεασήνιαι, καὶ οἵ νὴν ᾿Αχτὴν κατοικοῦντες. 

Τῆς περὶ τὸν "0e χώρας.} Idem Diedores . lib. 
xii. Cap. G8. ᾿Ανέξευξεν ἐκ τῆς “Ἱμφιπόλεαςς μετὰ τῆς ὃν- 
ψάβρεῶς, καὶ παραγενόμενος ε εἰς τὴν καλουμένην᾽ «πτὴν "/199— 
στρατοπέδειαιν. ἐγ ταύτῃ δ᾽ ὑπῆρχον πέντε πόλεις, ev αἴ μὲν 
“Ελλησίδες ἧσαν ᾿᾽4νδᾳίων ἄποικοι, αἷ δὲ εἶχον ὄχλον βαρβό.- 
Qo διγλώττων βιφαλτικῶν. 

In v. " Assic. xsoudisos. ] fxsauing. 
In Va. ᾿Αλάβανδα. “Αλα μὲν τὸν. ] “λα γὰρ «ἦν. 

* Mie [iov πόλις καὶ ποταμύς.] Casaubonus ad Strabo. 
nem lib. 3i, dubitat an vou sit idem illi, quem Straho vocat 
᾿»Ἡῤῥαβῶνα, uli tamen in acriptis ᾿Αῤῥαγῶνα essa testatur. 
De Demetrio . autem. Synonymorum scriptore comeulendus 
BMaussacua in dissertatione Critica ad Harpocrat. pag. 880. 

* ial, ἀραφηνίδες καὶ ἀλαὶ αἰξωνίδες. } ᾿“λαφαφή- 
ψεδες καὶ ἁγιαὶ αἰξωνίδες. 

᾿Αληθίνδι. 1 4ληϑὰς δέ, 

In v. ial. “Παυσανίας πέμπτῳ. Παυσανίας 9. 
4 In v. ᾿Αλανός. 'Aepazloc.] Σαρματίας εἰ sio scriben- 
"m. 
In v. "ife. "Ἔστι καὶ ποταμὸς " Ales &tc.] Possunt 
videri quae de hoc loco censuit Cluverius in ]talia pag. 
994. Sed au non videntur esse haec ipsa verba Characis , et 


aX 


. HMudibrii et.in üliqua coeli /latrina. sedens numen, Lasthes 
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simpliciter producta ad probandum genitivum, quem quem pra 
- Tüiseyat,: ui terti;ei intelligi? debaat? Eit etiam Jfibae facer 
ile, qui nunc dicitur Tiberis, rege Tiberino in co exstincta. 
eiusd ἀξψένσεο.ἢ ᾿Ἐγένονχο, Γεοῖθ. c. 
τ nÓ4ÀAyg ] Quat se idet qccasio, accipiat Hlud mai 





- velis; Abrixious an. Raphasl Fabrettus, quod: illi debeo. 4e 
vousat: meg pagi 188. apol. ut qui Algidensi alibi usurpari, 
et alibi 4flridiensi Holstenianmn tuear admittamque , et lux 

. memoriae. Tiheue in eo morbum, .cursu in: hanc novam εἰ à 
mea(sic leqwyntur in isto coelo) contrariam sententiam ivit. 
calculum reduxisse, denique idee desultoriam levitatem; bx 
tst, quie. Polybius nunc Θέρμανὶ dicit, nunc Giouac, qua. 
-Youthes iin-Apocaly pei 4, Q.-' En] τοῦ ϑρόνου καϑήμενος, x 
vers. 5. ' Enl τοὺς ϑρόνους καϑημένους, et alii utrumqu 
quid pro bono habentes adhibuerunt, et illos'et me non p- 
cere isti Deorum plebi in: suis sordibus: conplutinatae et ar 
missimae, — Non satis. -Quia Holstenius ex lapide δῖ: πὸ c 
avit Miridiensis, etego id sequor, et locum Diodori ad bur: 
éormam adiungo, exclamat Tragoedüs ille Minos, in inscn- 
Ek jone mon esse gentilicium , sed'cognomen, tum zo ALGI- 
IEN non. efferri -debore Algidiensie sed digidienus. We 
-spondeo, nec si tam fatuus essem; quam est Fabrettus, u» 
"quan: me'negaturum, exstare ibi cognomen, nec id Holse 
nius negavit. Sed an quia cognomen est; ideo nón est gee- 
tilicium*' Si id vult, pronunciat sententiem' homine sane i 
quidem Bomsno, non Urbinate tantum dignam. Án quus 
Fabius Hispgniensis dicitur apud Sallustium, an id ipsus 
quod illi fuit pro cognomine, ideo non potest eese geoti- 
i - cium? Quid si adscendam ad illa tempora, quibus Tarqut 
" nios Collatinos, Fabios Vibulanés, Cassios Viscellnos , Su- 
picios ' Camerinos, Cominiós Auruncos praebet historia? as 
"quia pro cogominibus usitata vocábula ista, ideo gentia 
Cameriae, Collatiae etc. mutabuntur, nec manebunt? Sec 
quomodo probat //gidienus efferri debere? tantum qua nu-- 
lus dubitat iuxta notam cognominum similium terminationem, 
qualia sunt Allifenus, Calenus, Triputienus etc. Átego ts 
nullus Gubito de Zllgidiensis , quam ille nullus de illis. Tac 
mihi favent Hispaniensis, Daluginensis, et similia , quam 
illa alia isti. Immo clare me tuentur et illum in prioribus 
- damnant.. Nam et Alllifenus et Calenus facta sunt plane ex 
gentilicio urbis Allifarum et Calis. Ah Algido sutem quom 
nullus tenebrio fecerit "flgidienus, sed vel 4figideneis vl ' ii 
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γίδιος, quae certe constant, ab" 4λγίδεον autem véniat A1yy. 
διεὺς, 'hinc vel pecori appdret Zl lpidiensis esse ἐξ gentilicium 
et simul illad cognomen enunciandum. Quid quod et praeter 
haec grandem stuporem swa aperit. ;flgidienus retinet, 
᾿Αλγίδιος damnat. Unde igitur formatur illud suum "Algidis- 
nus? non potest sliunde, quam. ab Jdigidius, ut Paccienus 
ab Paccius, V'olenus.sb Wotius, Salvidienus ab Salvidius 
et similia. Sed tamen ne dubites istum nigrum nigri hominis 
calculum ex. iure.ac tribmtoli venire, canonem format, non 
ex Grammatica scilicet, quae exceptionem potest ac solet 
pati, sed ex Mathematico fato stringentem; nempe in nullo 
alio gentili oppidi nomine in UM desinente finis iste in IENSIS 
in dertvativis observatur,:nisi in iis, quae in penultima syl- 
laba literam Iincludunt, ut Alsium, Alsiensis etc. et e con- 
verso, reliqua omnia nomina, quae neutro. genete , .ut Algi- 
dum, efferuntur, simile in ENSE ἐγχώριον obtinent, ner 
esse [ENSE nisi per ertorem Quadratariorum. Quam quis 
neget ab hoc quadratario cloacae illapso compositam? cur 
non probat efferri /flgidum? praeter unum Flori locum nul- 
lus est, ubi primus lle casus aic apparet. Ipsum Stepha- 
num, de quo agitur, palam videt citare" 7fAy:dog. lam quid 
notius est, ,duam utroque modo prolata Italiae talia inulta, 
ut " Asxlog " Acxlov, Τοῦσκλος Tovoxlov. Quid ad me ergo 
haec porcina norma? Et ille tamen coecervat :non Italica 
modo , sed Gallica simul, tanquam omnia ad Fabretti stul- 
litiam et ignorantiam redigenda essent, quae saepe in alHe 
regionibus sunt δὶς διὰ πασῶν. Αἱ quum agatur de gentili- 
bus ab " Alyidoc, ut diserte Stephanus, origo buius litis, vo- 
lat; nonne ab Κόρινθος passim invenitur Κορίνϑιος ἢ οἱ ta- 
wen in Festo Pompeio occurrit.Corinthiensis, quod quid 
liud quam omnia, quae statui de voce δλγιδος, exprimit? 
vonne ab / Pódoc passim 'Pódioc? et tamen apud Gellium vi- 
lebis Fhodiensis. Utique et ab /feusyoxog apud Latinos poé- 
as est ILampsacius. | Unde et secundi lapsus, ut ille sustinet 
'ocare, et eorum, quae in Dzodoro tentavi, nondum poení- 
et me, qui non pendeo ab Fabrettini 3udicii vitdigine: nec 
lolstenius  iurprobat ' /iyíóiog , nec contemptibilem reddit 
etorsionem , qua se.Fabrettus torquet iir ranam. aut si quid 
st vilius, et analogia tanti valet, quanti ἐγχώφιος formandi 
10dus, quem quidem ut illa in UM desinentia, sic quoque 
la.in US babent valde diversum. Cur enim autiquioribus 
t melioribus Italis , quam est Fabrettns, placuit magis ana- 


jgia uti, et non potjus dicere Rhodius et Lampsacenus, quas 


*- 
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forinas:ipssquoqne sciebant esse iyymoíovg? Et qued mper 
seunia est, Stephbanüs quum edidit ' 4fiyléeog, non id fecit ux 
vxempli, ut solebat, quae utinam non omisisset Hermolu: 
Sed quum ille ita id fecerit, ringente Fahrettino neso eub 
hit exemplum iliud Biodori.— . 
^ In v. ; Aa. Καρπηϊανῶν.} Καρπινανῶν. 

In v. “᾿Αλεξάνδρεια διὰ τὸ τὴν vrc. ] abe τὸ τῆς. 


2E ἜΣ αὐτὴῤ. Ἐξ αὐτοῦ. 
p - Kol ἐπὶ Ῥώμηι λέγεται οὔρψ. l Καὶ dx ' Pina; ii 
éves ἀπίοισν. 


᾿Αλεξυντηρία. ] ' AAalevrwoln. 
. θρᾷκης πρὸς τῇ “ακεδαιμονίᾳ. ἢ Μακεδονίᾳ com 
ét Freinshemiua ia Curtianis, ubi pra Νεαρτῶν idem rest- 


"tuit ᾿Ορειτῶν εἰ ᾽Οξιανῇ pro'Omavj et Σαπκασήνη pro Me 


καρήνη, et ""qievoig pro Σωριανοῖς, ubi MS. habet 3» 
euros. 

Παρὰ Παροπανισάδαις. Παρ᾽ ὁπανιαάδαις. 

Ἔν τῷ «olgp.] Ev τὴ 

Κυρηναϊκῆς πόλεως. ] Κυρηναϊκῆς πάλης. 

Παρὰ τὸ ᾿“4λεξ.} Παρὰ". τὴν eate 

Οἱ dà ἐκιφυλλόκαρπον ἢ φυλλόκαρπον. ] Ineptissi« 
Scriptura. Nec tamen MS. Perusinus, ut alter iste codes 
apud Salmasium ad Solinum pag. 402. Οἷ δὲ ἐπιφυλλατει. 
:$0v καὶ φυλλύκαρπον, sed oí δὲ ἐπιφυλλάκανϑον ἢ ἢ 9vliem 
φρον. ltaqué quamvis sit hoc genus frutex, qui fructum « 
Amediis foliis producat, et Plinius carpophyllum, Theophrass 
-ἐπικαρπόφυλλον, appellent; videndum tamen, an non de e- 
dem speoie egerit Stephanus et potius acripserit φυλλάκανοι. 
-Nam à dxavoy novimus. 

In v. ᾿Αλήσιος. "Iva πήγνυται πολὺ ὅλας. Ἵνα serve 
μένου πολλοῦ ἀλός.. | 
v. ᾿Αλϑαία, ταῖς γραφαῖς. Ζαῖς συγγφαφαῖς. 

᾿Δλθαιέα.) ᾿Αλϑαιλέα. ' Ι 

In v. ᾿Αλιξῶνες. Καὶ καᾳίας. Καὶ μακαρίας. In pe- 
vis ad Homerum lliad. β. 866. scholiis vitiose legitur elei ὦ 
οὔτοι Βοιωτοὶ, pra Βιϑυνοὶ, ut ἀρματοῖ ex Etymologies. 

In v. ᾿Αλικάρνασσος. Ζύμαναν.} “ἁύμαιναν. 

᾿Δλικύακ } Hoc nomen restitaendum Diodore Scu. 
lib. xiv. c. 49. ubi iunguntur ᾿Αγκύραι, esten, αἴγεστα, 9 
vognog, ἐντέλλα. τὴν μὲν οὖν τῶν Σολεμείνων καὶ Πανορμιτῶν 
«-οὺς δὲ “Τούτοις ἀγκυραίων χώραν ὁ «Διονύσιος 


' Repone ᾽Δ4λινύαι εἰ ᾿Δλικυπίων. 


ln v. "Δλινδα. ' divéste. ]. ᾿Αδμινδριύς. 
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Iv, "Aipale ᾿Ἰσαυρεκῶν,. 7 ᾿Ισαυριμῶ, ^| 6507 

ἴα νυν. Δλίσαρνα. ΤΙόλις Ἐρωάϑος. T Hólee ese γρσωόδος. 

In v. ᾿Αλκομεναί. Ἔστι καὶ “εῆἧς ᾿Ιλλυρίας πόλιες.) Haee 
verba Caseubono opportuna fuerunt od emendandum Strabo. 
nem lib. vt. pag. 327. ut mirer adeo nullam aptid commen. 
tatores rationem huius urbis daci. 

In v. 'AfAlolía. Qoxiov]: Φακυέων. Unde seribendum 
Φωκαέων, ut constat ex Herodoto hib. τ. cap. 76. ubi quoque 
perperam vertunt PPhocensés ; quod admisit queque maximus 
Vossius in his i ipsis Stephani fragmentis iá voce φράγγσι, ubl 
est Παρϑένιος ὁ Φωκαεὺς, interpretatus Plocensis. 

In v. ᾿Αλλωρία. Τιολυΐστωρ τρισκαιδεκάτῃ. ]. IIo (ita MS. 
supra ultimam litersm posito A.) sy. Vereor ne sit Πολύβιος. 

In v. ᾿Αλόβρυγες. Πολύβιος αὶ διά.] Πολύβιος δὲ διά. 

Τεχνικός. Τεχνίτης et super extremam syllabam 
posita £oc. 

[n v. * ios. ᾿Αμάζόνίδων.) ᾿Αμαζωϊδῶν. Deinde &lo- 
πεύς. 

In νυν. "Αλος. Τοῦ "O8evor. ] Τῆς ὄϑρυος., Sic Hero— 
dotus quoque vr, 129. τὰ δὲ πρὸς μεσαμβρίην ἡ Οϑρυς. Sit 
et alii. 

Tijv 'Ivo.] Τῇ ᾿Ινοῖ. 
Malliexo», ] Παλλιακόν. 
In v. '4Avfg. Χαλδαῖοι. Χαλαῖοι. 
ἸΠοτηροπλέπτῃ. ] Ποτιροκλέπτῃ. 
Μεὺ κέλκην. Vox nullius significationis. MS. μὲν κέλχην. 
., ddrtouga. ] Et boc. nihili est. MS. egregia restitu- 
ione ἀπηύρὰ idque confirmat restitutionem Casauboni in 
heocriticis, πελέβην ᾿Δλυβηΐδα μοῦνος ἀπηύρα. Εἰδὶ possit 
εέβη etiam coniracta fuisse vox in bisyllabam, quain omnes 
ic mordicus tenent MSS, 


In v. "-dionsxóvvqcog. Κεισϑεῖσα. ] Χρησϑεῖσα. 
Ἀελεύσαντα.] Κελεύσαντος. 

In v. "lagos. ' Eoualov κόλπου. Legendum Θερμαίοε;. 
ide Scylacem in Μακεδονία. Nescio autem, cur huc vocet 
ardovinus nummum, cuius inscriplionem facit 4AS.PS)N, 
ium id nec,urbis nomen sit, nec genülcium, et oumino 
'obet se nugacisaimam. 

Im v. "4petéviov. Μαζαίον. Καΐκῖον.  Mazeeum pro 
naxraeum , inde ista ““σγρθορὰ , ut observavit ad Curtium 
emshemius. . 


[ns s. ^? dpatovto Σανρομανίδας. Ή Ζαυρονάσιδες. 


“ 
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; In V. ᾿Δμαϑεῦς voces 'süntmennihil dubiae; ἂν 3 " Men; 

"Οδὲρεοττεμῶνρ.". Ad quas,ite scripsit Ludovicus Noam: 
Quis est. ddonis Osiris, me iguidem latet, — Unum hoc i0 
diuersos. olim. fuisse deos 4ddonim et Osirim, et mendun h- 
dere suspicarer. epud, Stephanum, nisi eadem verba a Sui 
citata viderem. Haec ille. ..Accedit, quod Cyprus Adw- 
gem.sub nomüne Κίῤῥις cultum.fuisse percipiam.  Etymole 
. £u8: λέγεται παρὰ Κυπρίοις Κίῤῥις d^ aümvig. . Et sane αν. 
limus transitus foret vocis" Ocigig ex ὁ κίῤῥις. — Sed tuetz 
gatis vulgatam Cl. Pignorius in principio expositionis menu 
Isiacae. Et.sene constat indubitata scripturae priscae τεῖ- 
tas: .qnum et Martem Adonim sic Ptolomaeus nominet. δα 
quod pntem argutos fuisse Cyprios, et quum " 48e ns" 0s; 
dicerent, id: fecisse, ut eum dominum salutarent, quod 5 
Martiano ,. ubi 4fdon Osiris vocatur, proponebat Seldenus 4 
alius; sed quod gemina appellatione divinitatem expressen. 
et coniunxerint.quae alioquin, diversa accsingula ebservsbo» 
tur. Sic in marmore antiquo iuncta sünt nomina in ide 
unumque idolum 1515 SERAPIS. Sic" /zric" Adissig in or- 
culo apud Socratem lib. 111. Hist. Eccles. cap. 23. 
| "Δ4ττιν λάσκεσϑαι θεὸν μέγαν ἁγνὸν "Δδωνιν, 

Εὔϊον ὀλβιόδωρον, ivnióxauov «“ιόνυσον. 
Ita enim opinor illic legendum, quum'vulgo Mt εὔβιον. 8 
summus Valesius vertat Bonae vitde ei felicitatis datore. 
quod ex Graeca voce nescio an proveniat satis belle. 8:0 ὁ 
sequens oraculum Pythiae corruptum ita ex vetustissima Me 
'dicea membrana restituendum; 
Ζῆνα ϑεῶν ὕπατον xal '48nváv τριτογένειαν 
^ ΖΠιμᾶτε, βροτέῳ z' ἐν σώματι κρυπτὸν ἄνακτα, etc.— 

Ubi in editis riagacissime vidéas βροτέων ἐν σώματι. Sic Zt: 
Βῆλος apud Sanchuniatonem. ' Sie apud Cl. Sponium occ 
rit Harpocrates cum titulo oPANOC “ΔΏΝΕ. Sic ss 
τινα xoQixóv- ποταμὸν legimus fuisse Ζῆνος Ποσειδῶνος itt" 
apud Varinum, et apud Aristidem 2r Παιὰν Hoexlig Aevi. 
σ-ιέ. — Quod' etsi non placuerit nonnetnini, multe minus ΒΡ 
placet, quod ipse contra haec affert. Non enim huc cort 
rendae erant inscriptiones vel mermorum vel nummorum. v 
quibus videri potest ornissa particula et, sed hic locus Sor". 
tis, Sanchuniatonis, et quae his adiuncta sunt, ex qube 
3pse loco Aristidis alibi utitur, et ipse hic Stepbam tract? 
dus erat: an his quoque.interpenendam censebit copelas 
. Utique et Dio scribit oratione 64. ewopacre: δὲ 9 Ter 7 
πολλοῖς τισιν ἐν ἀγθρώποις ὀμόμασι.“ Τὸ μὲν ἴσον emm » 
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μεσιῷ,, τὸ δὲ ἄδηλον ᾽ Ἐλπὶς, τὸ δδ᾽ ᾿ἀναγκαῖόν AMolod, τὸ δὲ 
δίκαιον Θέμις εἴς. unde et inscriptiones Tunonem Fortunam 
et Jovem Neptunum et si viris doctioribus credimus, 'Indem 
Monetam- iunxerunt. ᾿ σειν δ 

In v.. "AMpavov. "Anó Ταύρου. ] ' Anà τοῦ Ταύρου. 

In v. '4uavría. Κερκύρας. Kogxugeg. Ex hac autem 
Ámantia stabiliendus est versus antiqui scriptoris'apud Fe- 
stum in Ruspari, ubi editur: .Et. ego. ibo ut latebras: rukpans 
rimer amaptimas, Nimis enim in incertum effundit Seiligex 
maritimas, — Legendum est. 7fmantinas, videturque hdminis 
iocabundi in scena, et in Ámantiam profecturi, ut ibi ali- 
quem quaereret. 

Ín v. ᾿Αμαρδοί. Στράβων ταί. .} Στράβων α. .. ..; 

In v. ᾿Αμαστρίς. Tunis. ] Tyylovc. TP 

Στράβων. “4νοκαιδεχάτῃ. ] Στράβων aJ. 

Περὶ τὸ κύτωρον. 7 Παρὰ τὸ κύτωρα. 

Καϊατις.) Κάλλατις. Sic ter MS. per geminum n i. 
Quamvis quid:hoc loco faciat vox καλατία, vix appareat: ut 
'ertum mihi sit, tum hanc vocem vel superesse, vel decur- 
atam esse in fine, et tum ipsam, tum totam hahó peritopen 
le Àmastri restituendam esse ex Etymologico , quem .ppinor 
ianc ipsam huius epitomes partem descripsisse in eadem vpca 
ἥμαστρις. Certe enim excidit quoque apodosis refulae, 
uam in sequentibus per ανὸς desinentem formavit Stepha- 
us. Praecedentia autem ϑυγατρὸς ᾿Οξυάρτου τοῦ ἀδελφοῦ 
Ἰαρείου, vidi qui ineptissime interpretaretur, Dari ex fratre 

m. 

In v. "Apfiada. Τιάβα καὶ Xívja.] Tafa «cl "Ido. 
eerte in hoc loco ab L. Holstenio lectum fuisse ἔσενδα, osten- 
uut eius notae in Ortelium pag. 100. et 178. ' Et id verum 
omen fuisse indicant similes lusus pronunciationum in Hi— 
pania, fsauriani, Hispalensis, Hispellum, quae producit in 
nnotationibus ad Cluverium pag. 91. 

In v. ᾿Αμβρακία. Τὰ γὰρ εἰς a.) Τὰ. γὰρ εἷς «. Quod 
utem in principio ait ϑεσπρωτοῦ τοῦ “Μαοκόοντος, videndum . 
: non mutari debeat in ϑεσπρωτοῦ τοῦ “Δυκάονος. Utique. 
iter huius filios recensetur Thesprotus ab Apollodoro. 

᾿Ἡμνισὸς πόλις Κρήτης.) Id omnino confirmat P'ansanias 
, Atticis pag. 81. Κρῆτες δὲ τῆς χώρας τῆς Κνωσίας ἐν Ay. 
σῷ γενέσθαι νομίζουσιν Ἐδείϑυιαν. Itaque quuin telia se— 
jantur, quae ad πόλιν referri nequeant, credidi excidisse καὶ. 
γταμὸς, quibus optime subnectetur af τούτου νύμφαι. Cae-. 
rum amiror &odicem Sahnasianum eic esse tractatum. Nam, 








μωρείας. Optime. 


N 
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rema verba. manifeste indicant ceavenirg iustissime pose id 
ipsum, quod in hac epitome legitur? . 

"Myers ] ᾿Αστεγεῖ.. Quod κοον indicare ἀστιγεῖν d 
et i in voce Βάβρας. Hoc ἀστιγὲς βιβλίον quomodo intellezen! 
Deusqueius, videre est in eius orthographicis pag. 143. 

In v. ᾿Αναριάκη- Ἐν Ü δεέκνυσϑαέ qnot μαντεῖον xou 
μένων Agnosco Casaubonum. Sed incubare Aesculapio d 
Serapidi an non est genus sortis et Graecum et mirum qui. 
fum distans ab hac ratione et barbara et, ut videtur, cor. 
grua illi, quam de Augilis 'in Africa tradit Pomponius Mei 
Precati quae volunt, ubi tumu]is incubuere , pro responsi jr 
runt somnia? elsi hóc ipsum quoque notum fuerit velustiss-- 
mis Graecis. . Et de simili ineptia ait Lucianus in Pseudomus 
γυπτερινοὺς eiug χρησμοὺς ridens L Zleufavoy τὰ | βιβλία, πε 
κοιμᾶτο ὡς ἔφασκεν αὐτοῖς; καὶ ὡς ὄναρ παρὰ τοῦ ϑεοῦ cxt 
ovy ἀπεκρίνατο. : 

- ]lnw. ᾿Ανάφη. ἐΣκοτομήνη. 1 Σκοτομένης. | 

In v. 4viavía. Ἐν τῇ ἹΜΠεσσηνιακῇ. ] Ἐν τοῖς Mioset 





«oig e. 

In v. ᾿δνδρία. ᾿Πιακά. ] ᾿Βλιακὰ, quod ego crediders 
rectius, 
᾿ς Tn v. "Ανδρος. μύνδιος. 7 Hac voce caret MS. 

In v. ᾿Ανεμώρεια. «“ίλαιαν ἀνεμωρείας.] Αἰἴλαιαν κ᾽ ἐπ’ 


In v. ᾿Ανήτουσσα. ᾿Ανητουσαῖος. ) ᾿Ανητουσσαῖος. 

In v. "άνϑεια. Τοῦ ἑλλησπόντου.) Τοῦ πόντου. Hr 
citat ex Stephano Ortelius. 

"—- v. ᾿“νϑηδῶν. "Ἑτέρα σόλις. Vox postrema à 

ü 

In v. "4vraydgoc. Ὠωνομάσϑαι ᾿Ηδωνίδα, Κιμμερίαν 
Kractus locus. Quid enim Cimmerii faciunt ad appelli»- 
nem' Hóovíc? Itaque quantivis pretii supplementum est, qe 
praebet MS. tale: ᾿βνομάσϑαι ᾿Εδωνίδα, διὰ τὸ Opi 
ἠδωκποὺς ὄντας οἰκίσται. Ἢ κπιμμερίδα πιμμέρων οἰχούντω 
Haec scriptura est Perusini codicis, .in qua satis vides, 41» 
corrigi debeat. Cave autem ab eo, quod obtulit ad Mes 
Vossius et nunc inconsulte admissum eat, xal μμερέδα, q^ 
roodo nullus codex scriptus, quum clare Salmasii quoque 27 
nus particulam ἢ praeferat. De Cimmeriis huc spectazz: 
habes apud Herodot. lib 1. cap. 16. et Strabonem hb - 
pag. 61. εἴ lib. nr pag. 149. xal xaO" "Ὅμηρον καὶ πρὸ c 
τοῦ μικρὸν τὴν! τῶν Κιμμερίων ἔροδον γενέσθαι, τῶν μέχρι τῷ 
«ἀδολίδος καὶ τῆς ᾿Ιωνίαρ. . 
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Io v v. Avriyea . Φαρνοῦχος.) Βαρνοῦχος. | 


᾿Ἄντιοχεὺς καὶ ἀντιύχαιορ. ] , ΑἽντιοχεύς. I8 d ἰσαυ- | 
olas, ἡ λαμωτὶς λεγαμένη, τὰ éQvixd ἀντιοχεὺς καὶ ἀντιόχειος. 
Quod est excellens fregmentum δὰ illustrandum Ptole- 
Inaeum. 4 

Ín v. ᾿““ιυτιπατρίς. " Hooliavog. ] "Hoo. Sic MS. Perusi- 
nus. Unde mibi valide coniectura insidet, scripsisse aucto 
reum ᾿Ηρώδου. Et id verum est. 

In v. ᾿“ντίφρα. Καλρῦσι «Διβυκόν.] Καλοῦσι βῦκον. 
Certe licet vulgata appareat ex Strabone petita, posset videri 
Strabo corruptior, Quae enim causa, ut vinum illic natum 
vocaretur éis Libycum , quum haud dubie habuerint genera 
vinorum advecta ex Libya, quae isto nomine vocari debu— 
erunt. Itaque faciendum censeo ut an fuxog proprie sit 
Áegy ptia vox, deliberetur. 

In v. "4voiog. TO ϑηλνκὸν ἀνωλυάς] τὸ ἐθνικὸν d ἄνω- 
ἱμάς. 

In v." Ata. Παιδὸς τοῦ τοῦ 4filov.] Παιδὸς ταυξίου. 

᾿Σκαλίας. 1 ᾿1ταλικῆς. Etmelius. ᾿ 

In v. 'sapza. Μεισηνὼν. Ἰϊεασυνῶν. 

“ἐλας.Ἷ Σέλλας. . 

In y. ᾿Ἵπασιρκαὶ. "Otev.) "Otev. 

In v. '4xígac. " E0va ἀρχάδας. ] "Eoveay- ἀρκάρ. 

In v. ' dnla. ᾿Εκβαλλοντα. ] ᾿Επβαλών. 

κίας] “πους. 
DE ew ] '4xoforoi. 
Ἔθνος. ] ᾿Εϑνιχόν. ' 
| ᾿Αποβοιωτοῖς. ᾿Αποβοτοῖς. 
In νυ... ᾿ᾳπόκοπα. ᾿“ραβικῷ.] fool. ^ — 
In v. ᾿᾽“πολλωνία. ' Divolag.] ᾿Ιλυριάφι, ἘΞ ΕΣ 
Meno. ? Divool. ΕΝ 
^ TestQor διακοσίων K.] Ὕστερον ἃ ό K. pto Kot. 
e. Lxx. 
᾿Αποικία "Μιλησίων. ) "4Mxea Μιλησίων. . 
Θνυάτειρα. 7 Θυάέειραν. 
KAlvov.] ᾿Αλίνου. 
In v. "Ζπολλωνιεῖς. "Ὃ δημότης ᾿“πολλωνιεύς.} 'O ὅπ: 
τῆς ὅ μοίως ᾿“Ζπολλωνιεύς. ᾿ 
In s v. "/noog. Τοῦ ᾿Ἄντιπ.Ἶ Τοῦ δ᾽ ? dytim. 
In v. ᾿Απτέρα. Καλουμένῳ γενομένης, iv. 1 Καλουμέ- 
iv. 
d In v. 'Zfgefía. Οἶμον.} "Ogpov. : 
Stephanus Vo. 1. Kk 


e / 
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"o0. 0. T9 HOvixóv "Moufiog καὶ ᾿“ράβισσα. £onieceram 
τ seribi oportere vo ϑηλυκὸν᾽ /fgafflc xà) ᾿““ράβισσα. Sed, lecior. 
scire debes, ad hunc locum referri 'oportere, quae ex MS& 
Salmaskma notantur. Quippe ad haec verba posito sige 
scribit Salmasius: τὸ ἐϑνικὸν ᾿Δράβιος xal Afoeflog xal'ps- 
βισσα, ita lege ex MS... | 
dn v. "4foéfvta. Ἐϊεσινῆς.  Τίεσηνούς. Quo confirmata 
voluntas docti aujici nuper mei Nic. Lloydii in Lexico St 
: phaniano hic suspicantis de Pessinunte agi. 
In v. ' Agel. ᾿“ραῖος.} "tgoiot. 
In v. ᾿δράκυνϑος. ' AoaxvuOlc.) ᾿“ρακυνϑίν. 
,. ln v. ἤἔάφαξα. Περὶ τῶν παρ᾽ cdÀxpávi.] Περὶ παραὶε- 
v0OV. 
e In v. "Moeyvotov. ' xà τέλους. ' nó τοῦ τέλους. 
. In v. 4Meayacíx. Κωφῆνος πκωφήνιοι.Ἷ Κωφὴν sepe 
vit. 7 07 
' Inv. Meagotol. Στράβων fvüsxarg.] Σεράβων i3. 
In v. " JofnXe. ' fofirlov τοῦ ' 40uovíoc. Ὁ Eumendati- 
, nem versionis in Strabone et inde illustrationem Stephsr. 
' qui primus vidit ac publice eam indicavit, est Maussacus a; 
Harpocrationem pag. 90. Quod ab utostro bono viro depre- 
hendis non auimadvereum. Sed mirum tácere omnes, qz: 
vià et. csusk: Athmonensis ex agro ÁtUco in mediam Asu- 
penetraverit, et tale δαὶ monumentum reliquerit. Est Arbe 
lus inter eos, quibus nubunt Danai filiae apud Apollodorszs. 
Certe ' AÁvzixog ille δῇμος parum-huc congruit. | 
In v. "[ofig. "Ev0a τιμάτω "ἄρβιος Ζεύς. " Mofhoc ec 
xal ὁ κατοικὼν τὸ ὅρος. ] Haec omnia absunt ab Manuscript. 
In v. 'ofov. Πολύβιος devr.] Ilolvfiog dv ff- | 
In v. ' 49yais. Kavafip.] Καριώβῳ. 
"AfeyavOonig.] 'oyavOovg. De qua videndus omm 
Cl. Muretus im Scholiis ad Propertium lib, x. eleg. 18. w^ 
et hunc locum advocat. 
,ἀβνάνθανος. ᾽,4ηγανθώνῃς. 
“ἐργανϑδὼν.} ' MoyaOtiv. 
᾿Αργανθώνειος. Ἷ ᾿“ργαϑώνειος. 
In v. ' 4oysvvo?Ga. ᾿Ἰνδρωτίων. ᾿“νωτίων. 
In v. " 4oyoc. "Ircov.] "Jacog. Recte. 
Μὰ 4i' οὐδὲν "Ἕλλην, ὅσον. Scaliger, qui occ 
sione Argiletí et vocis ' Joyólac videndus ad Varronem in ar- 
pendice ad Coniectanea pag. 184, citat Md 4i" οὐδέ. 


Ἕλλην. , ᾿ 
“4ργειώνη.} ᾿Αρ)ειώθη. vo^ 
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Τῷ viv ᾿Ηραπλεῖς vs. ] Ineptise, MS. Perusinus τῷ 
νῦν χρύνῳ “Ἡρακλεῖσθαι. Quod optimum erit, si vocem ulti. 
mam mutaveris in ᾿Ἡρακλεῖδαι- 

In v. " foyovga. Καταλόγῳ. ἢ Καταλύγον. 

ἼἌγγεννος. ]" Zfoyvvvos. 

᾿Δργεννίδα. 1 ᾿Αργυνίδα. 

In v. - 4eyvea. Ταπροβάνῃ νήσῳ. ] Ταπροβάνης vido. 

Ih v. ᾿Αργυρίππα. ᾿Ιόνιον.  ᾿Ιόνων. 

᾿ “άμπη.} “Μάπη. ᾿ 

In v. " Aerveos. Φίλιστος ἐννάτῃ. 1 Φίλιστος iv 8. 

In v. ,, 4eí8ovoa. Τὴν v τῆς. ] Τὴν μ τῆς. 

In v. " 4getog πάγος. Τὸ ἐθνικὸν ἔδει ἀρειοπεδιεός Mea- 
nifestum indicium, aliqua excidisse , quae sic reposita habet 
MS. Perusinus. Τὸ ἐθνικὸν ἐκ δύο v ἀρεοπαγέτης. (Sic no- 
tes licet perspicue etiam ab Salmasio ex MS. notari non ἄϑεισ- 
παγίτης. quod nescio unde petierint. eadem scilicet cura ac 
fide, qua mox etiam Vossius ad Melam citat "Ἄρειος νῆσος.) 

ἽἝστι καὶ ἐν Ρώμῃ ἄρειον πεδίον. Τὸ ἐθνικὸν ἔδει a ἀρειοπε- 
διεύς. Et certa sunt. De formatione gentilis ἀρεοπαγίτης do- 
cet Etymologus in vocibus Διόσκορος et νουνεχόντως, ubi 
prorsus idem canon, 

Ὡς Πολύβιος τρισκαιδεκάτῃ. "Ὡς ἀπολύβιος ἐν sy. 

In v. "Ἄρεος νῆσος. Τοῖν δυοῖν. ] Τῶν δυεῖν. 

᾿Αριάνια. ] ᾿“ριάρια. 

In v. ᾿“ρίκεια. Διονύσιος ἕν πέμπτῃ ἐπιτομῆς: ] De hac 
epitome consulendus Henr. Valesius in principio notarum ad 
Excerpta Peiresciana Dionysii.  Niürh miror eam ignoratam 
esse. Gentile autem ab hac urbe 'dojxera effertur ' foiiedg 
ab Pausania lib. 9. pag. 135. - 

In v. *Apipe. Τυφώεως. Τυφῦα. Sic quidem Petu- 
inus. Sed codex Ill. Maffei habet perfecte Τυφώεὸς ἕμμεναι 
εὐνάς, 4υοὰ probabiliter sic exposuit Stephanus. 

In v. ' Aotbfs. Περκώτης.] ]Περκώπης. 

᾿ΑΔρίσβην καλεῖ. ""olaBav καλεῖ. 

In v. 'Moxdg. Σπόρον καὶ οὕτω. Et haec imperfecte 
—bscisa sunt, quae ita supplet MS. Perusinus: Σπόρυν, Y, 
'vroig ἐκ τῆς γῆς ἔμολεν ὁ ὁ καρπὸς εἷς τροφὴν καὶ σπόρον""" 
tro. Hanc plane ipsam lectionem MS. optiti et vetusti; 
estatur SSaltnasius quoque se ápponere, et quidem clarissime 
tiam αὐτοῖς, non αὐτῆς, quod nescio unde adfératur. 

"UMftoyfay. d * Atavíay. " 

Inns. ] ὌΝ 

᾿Αφανῷ.} Οὐραν ! 

/ Kk2 
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Φησὶν ϑεμιστούς. 7 Φησὶν ὅτε θεμιστοῦς. 
"sri. ] Ταύτην. 
Kol ᾿Αρκαδία.} Καὶ ἀρδία. ᾿ - 
᾿Δρκχᾳδικός. ] "Mo sxóc. 

In v. "49xq. Ἢ νῦν" Αρκαι. Id verissimum est. Bi - 
enim apnd Socratem lib. 8. Hist. Eccles. cap. 25. memon- 
αν Δουκιανὸς 'foxóv, quod Valesius bene reddit Lucianus 
0.04 Zfrcenus, Sed quod hic legitur de 4frcena urbe, ad' id vide 
Freinshemium ad Curtium 4, 7, 80. 

"In v. “ἔρμα. Φασί. Deest in MS. In Bibliotheca Bs- 
roceiana Oxonii glossarium est, quod, inter alia de hac qu- 
que voce sic habet: "fua, δύο, τὸ ὄχημα δηλαδὴ καὶ τοῖς 
| uxove καὶ πόλιν Βοιωτίας καὶ τόπος ἐν ᾿Αϑήναις, 


In v. 'Mouívg. ᾿ς Παλλήνιος.] E μεσήνιος xalis- i 
950g. 


In v. 'Adevzcl. 'Ecri δ᾽ 9g. ] "EJ ὦ ὡς. 

᾿Δᾳνείας.} ᾽Ορνείας. 

"^ovy.] Huius urbis mentio fit varias ob causes, qux. 
temen ad mutationem hanc incolarum referuntur. Videndu. 
Zenobius centur. rx. proverb. 87, ἐς κόρακας. Simnliter Pr 
clus in Chrestomathia,, ubi festa memorat Παρϑένια et -- 
φνηφόρια, | 

In v. ᾿Αφόερνοι. Xoovixóy. ] “Χαιρονικῶν. 

In v. , foxaga. “Αρπασεὺς, μύλα.) ᾿“Ιρπασεὺς, ec μι 

' In v. "adesivi. Ilielutsooz. ἢ Περίμετρα. | 
Στάδια ὀκτακισχίλια. Τετάρτη τῆς. Σεάδια 54 
τῆς. Longe differt ab valgato hic numerus, Et contenta» 
- Arsinoe hoc Catone. 

? Apwosene.] Ldovotrm. Sic, MS. Quod vide: 
innuere ἀρσινοΐτης, ut ab συήνη συηνίτης. Nummos tama 
audimus vulgatam tueri. 

In. '’Δρταῖα. Παλαιοὺς ἀνθρώπους καλοῦσι. ] Ne 
quidem sensus constat vel integer est. Quid enim? an Grae 
'ci ut Persae priscos homihes vocant ἀρταίους. Sed. occum: 
poii interpretans, «frtaei Persis sunt, qui Graecis pr 

, herocs; nescio an auctiore Stephano usus. Nam d 
jane MS. Perusinus, παλαιοὺς ἀνϑρώπους ἥρωας καλοῖό- 
E scribendum est, Passim audimus viros horum peritos 16. 

dicare as iu Persis vel magnum vel fortem notare. 

Kal μιλλάμωνες. ] Vocula καὶ nón est in MS. 

In v. | derénn. ᾿Αρτάκης 1 τοῦτο.} ᾿Αφτάκη τοῦτο. 

εὐ δὴ ᾿“ρτακεύς. ] δὲ ἀπὸ ἀρτακεύς. 

᾿Εφέσειος. ) Ἑφέστιον. 


* 
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In v. ᾿Αρτάξατα. Στράβων ἐνδεκάτῃ. 7 Σεράβων (δ. 


᾿“Ἵρταξιασῶτα. ] ᾿Δρταξιάσαται. 

In v. ᾿Αρτύμνησος. Καὶ οἰκῆσαι ἐν τῷ ὄρει λόφον στρογ- 
γύλον κατοικῆσαι. ] Valde invalidum ad fidem semper esse 
censui, quod hic statuitur ab viris doctis, aliquid inde ex- 
pubgendum esse. Etenim expungatur sane, prout volunt; 
an ita salvum habemns Stephantfm? Nihilo quidem magis, 
quum Pinara nihi ad Artymneson. .Sed constitui potius 
aliquid videri deesse, ac velle Stephanum tradere origines 
trium urbium, quarum unius integra et historia et inentio 
intercidit, ac propterea post vocem "Oget asteriscum poni 
opinor oportere, ubi editiones ante Xylandrum ponunt di- 
stinctionem lenem. Pro sequenti" 4jóvfa scribendum" feufa 
series litersrum docet, 8i eam sequutus est auctor. 

In v. ᾿αρύπη. ᾿Εν Αἰγύπτῳ. Hae duao voces absunt 
a MS. 

In v. " 4caf. Τριακοστῇ ἐννάτῃ.] 1β. 

li ν. "4ofvota. Οἴητε.  Οἴετε. Sed videre oportet, 
quemadmodum hunc versum Οἴητε Τρίτωνος ἐφ᾽ ὕδασιν '4G- 
βύσταο intelligant interpretes. Quibus quidem nunquam ad- 
sentiar, qui et puto et putavi hic sermonem esse de Oea Apu- 
leii patria, et notissima Africae urbe, vertendumque, Et Oea 

ad undas Tritonis 44sbystae. Et sic se intellexisse diu mo-, 
nuit ipse ille, quem modo dixi, Nicol. Lloydius optatissimus 
nuper et suavissimus mihi amicus, quem vide i in inagni labo. 
ris Lexico, 

In v. "fala. “Ὑπέρτατις. ] “Ὑπέρτατος. 

In v. ᾽“σκάλων. "Ὑπὸ ΑἸκιαμοῦ τοῦ Δυδῶν βασιλέως. ] 
An placet hunc intelligere" xspov, cuius mentionem habet 
3uidas in Eay8og? Sed ista saeculi mlic aurei historia vix 
»ene convenit cum hoc, ut videtur, amatore bellandi, et pu-. : 
avi latere apud Stephanum ᾿Αλυάττου. 

,““αμάλης ἄραξος.} “΄«μάλης ἔρης ἄραρος.᾿ 
᾿Ασκαλωναῖα κρώμμυα.} ᾿«““σκαλωναῖα κεράμια, 

In v. '4oxavía. Τοῦ δασκυλείου.] Τοῦ Zxvislov. 

Ψιλοί.) ΦΨίλιν, 
Uu. ] ule. 

In v. '" Aoxisai. "ax. ] ' Aaxév. 

In v. "4exloc. ᾽Εν πρώτῳ ῥωμ. Ἔν x ῥωμ. Ft for- 
assis recte, quum utique libro primo non occurrat, nec in 
o causa sit, ut opportunitotem habere posset, sed quidem 
3 ultimo, id est, vicesimo ob res tunc illic gestas, ut patet 
x Liviana epitome xv. Pro gentili autem, quod editur ab 


t 


δι. | VARIAE LECTIONES . 


Stephano, Appianus lib.i. Civilium dicit 'Acxlalog. 'O ὃ 
Σερουΐλιος ϑερμότερον ἐσδραμὼν ἐς τὸ "ἄσκλον, καὶ πανη- 
γνᾳίξουσι τοῖς Ασκλαίοις χαλεπῶς ἀπειλῶν. 
In v. ᾿“Ισπαλαϑίς. Διὰ τὰς dv.) Διὰ τοὺς iv. 
Καὶ “4“ὐλίδος.Ἷ Hae vooes non sunt ia MS. 
In v. "Montvéog. Θηλυκὸν ὡς αὐτός. Θηλυκὸν ὁ αὐτός. 
In v. "fanc. Ἢ σκύϑης.} "H σύνϑης. Sindae vel Sindi 


noti sunt, qui videntur indicari, etsi quoque Scythicus arcus 
sit frequens. 


! In v. ᾿“Ισπουρῤγιανοί. Σιράβων ἐνδεξκάτῃ.1 Στράβων d. 
' In v. "fogaxtvol. * Ht ἐπὶ: ]'" Zu ὡς ἐπὶ 
. In v. ᾿“Ισσώριον. "Ev πρώτῃ χρονικῶν.) Ἐν ὃ χρονικῶν. 
In v. "A erii. Τῶν iv ἔνδεκάτῃ. Τῶν ia. 
In v. ᾿“στερία. ] Πόλις 4vóíac.] Πόλις συριας. 
In v. ᾿“Ιστέριον. Πιρεσία.] , Ἠρεσία. 
In v. ᾿Ιστερουσία. Πρὸς νότιον. Πρὸς τὸ νότιον. 
᾿Εκεῖσε σταλείσηρ. ] *Exsi σταλείσης. 
In v. "ocv. "“στυ καὶ πόλεις. "dar καὶ πόλεις. 
Σοφοκλῆς als * -J Σοφοκλῆς ᾿Αδεξάνδρῳ. 
«Εἷς τε δη. 1 Εἰ ὅτε δή. 
“Ὅτι δὲ δῆμος. Ὅτι al δῆμος. 
᾿Ασευρίς.) Non debet haec vox inchóare novam peri- 
coperi, sed continuari, ut fit in Manuscripto ἡ ἡ ᾿ϑηνὰ ἀστο- 
" eleg. 'Eorl καὶ Βοιωτία. Sic enim MS. non Βοιωτίας. Eios 
vero situm discimus exserte ab Xenophonte lib. 4. ᾿Ἕλληνι:. 
- Ἀφικόμενος δὲ ἐς Θήβης πεδίον κατεστρατοπεδεύσατο X39 o 
«ὁ τῆς ᾿Ιστυρινῆς ᾿Αρτέμιδος ἱερὸν, quibus adde-Livium 
87, 1: 
* doyilay πόλις. ] ju πόλις. 
᾿Αταρβίκις πόλις ἐν τῇ προποντίδι.- .] Adscripseram libro 
meo legendum: ᾿“τάρβηχις πόλις ἐν τῇ προσωπίτιδι, ex He- 
rodoto lib. 9. Quod tamen praecepit recte Ortelius. In MS. 
Perusino habetur ἀταρβίκης πόλις. ἐν τῇ προσωπίδι. Quad | 
eodem videtur tendere. | 
᾿Ατάφυνοι. ᾿Αταφηνοί, | 
In v. ᾿“τήνη. Πατροκλῆς ἀτηνεύς. ] Προκλῆς ἀτηεύς. 
In v. "Aravreg. Καὶ ἀτλάντιος καὶ ἀτλανεία OGlewee.; 
Abaunt hae voces ab Manuscripto. 


In v. ᾿ΑἸτραμῖται" ἔθνος εὐδαιμ.] Ἔθνος τῆς εὐδστμ. 
In v. Mrerivg. Δεύσον. ) 4ícov. 


In v. "sola. ᾿Ατριέτης.) ᾿Ατριάτης. . 
ln v. '4fzgozaría. Καθ᾿ ἣν sjv.] καϑὰ qv. 
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In v, Aie ᾿Εαικοῖαν: παρδαλέᾳ, ] Licet Strabe scribat 
παρδάλει, et verba eius proxime. videatur sequi Stephanus, 


non tamen ideo corrigi debet auctor, cutus verba sunt sim- ᾿ 


plicia, et ex alio eliam potuerunt esse hausta: certe et Diony- 
sius in Periegesi dixit παρδαλέῃ, εἴ licet i inspicias Ill. Scali- 
gerum ad Manilii Apoteleamatica. Huius vero Oasseos.egregia . 
mentio est apud Palladium, quem nuper cum immortali laudis 
suae memoria et studiorum fructu edidit Vir in omni eleganti 
doctrina summus. Emericus Bigotius, in vita Ioannis Chryso- 
sLomi. “ημήτριον ἀφηγήσατο ἔσω εἰς Οασιν τὴν γείτογὰ τῶν 
Μαζίκων, εἰσὶ γὰρ καὶ ἄλλαι" Οάσεις. 
s i Y. “ἀὐγεία. Πόλις * τὸ ἐϑν.]. Πόλις ps πνῶὼν τὸ. 20v. 
ic MS ι, 
Jp v. “ὔγιλα" περιηγήσεως.} Περὶ γῆς. 

| μήνενίων.  “4ὐγενίων. 

In y. Ale. pom E ᾿αἀλισϑῆναι. : 

In v. zívctlg. 4Δεντέρα περιηγήσεως. ] B περὶ γῆς" Et sic 
rursum in 2zfvozíre:, ubi quamdiu est, quod Ortelius monuit | 
legendum esse ὑπὲρ Bagxsc? quod nostris temporibus tamen 
iudent iactare velut noyum ipsorum inyentum. - 

In v. “ἀὐτομάλακα. Πολυΐστωρ τρίτῃ. ] Πολυΐστωρ, ἦν, n 

"disópolo:. ] «“ὐτόμαλοι. 

“Ἡρόδοτος δευτ. ] "Ἡρόδοτος ἐν δευτ. 

*4doioriQGg χερὰς παρ. ᾿“«Τριστερᾶς γλώσσης sag. 
led sunt corrupta omnia, et ex ipso Herodoto emendanda. 
/lerum quum in Stephano codices omnes hebeant eandem 
ectionem , quis 1 nen videbit eum scripsisse , τοῖσι δὲ αὐτομο- 
οισε τούτοιαιν ὄνομα ᾽“'σμὰχ ἦν, 0 ἐστιν etc. Utique potuit . 
tephanus i in citando aliquid mutavisse. 

"Aq 9«eÀa. ] '4p89aia. Quum sic habest codex Perusi- 
us, et Berkehus de aliis libris idein testetur, nec verosimile 
it accentus mutationem, seu primae seu secundae syllabae 
nponatur, tanti esse posse, ut notaverit eam Stephanus, licet 
utaverit Salmasius, ego scripsisse auctorem censeo , "4g9at 
αἱ άφϑαια, ex frequentissima talium terminationum pro- 
uctione. Sic pan, 4vudía, de quo vide suo loco. 

“4υϑίτης. ] 49i. 


In v. " dfqióva. "᾿Αττικῆς τῆς Msovr. ] "drrixijg xal tovs. 


ed de hac Aphidna et Leucippisin vide quae notantur ab 
ic. Heinsio ad Ovidii librum v Fast. 708. 
᾿Αφίδναζε. 7 Non est haec vox in MS. 
In v. "4gvtov. «““ὐνίτις. ᾿“φνίτης. Mentionem buius 
icus quoque facit glossographus Baroccianus jam ante lau- 


δ VARIAE LECTIONES 


' datus: ᾿Αφνειὸς 6 πλούσιος, καὶ ὃ ἔπ τῆς dvifridec λῆκνης. 


Caeterum an non scripsit auctor Ναὶ λίμνη ἡ περὶ Kot. Stra- 
bo lib. r. pag. 19. "Ὑπὸ τῆς νῦν ᾿“φνήτιδος λίμνης ἐοίκοοι 
κατακεκλύσϑαι πόλεις τινες Θρᾳκῶν. Qui locus egregie probat 
Jacui illi ante fuisse aliud noinen, quod ab Stephano est ser. 
vatum; quod miror ab nullis animadversum. 
Ν ᾿᾿Αονίτης.] «Αὐφνίτης. | 

In v. ᾿μίφροδισιάς. Γράφων. ] Τράφην. 

"Αφροδίτης πόλις κατὰ. Haee ita augemus ex MS. 
᾿Αφροδίτης πόλις ἢ καὶ ἀφροδιτύπολις. Τὸ ἐθνικὸν ἀμφοτέρων 
ἀφραδιτοπολίτης. Ἔστι καὶ πόλις κατὰ ἄϑριβιν. 





In v. ᾿“φύτη. "“μμωνος.Ἷ ᾿“Ἰπόλλωνος, quomodo ex- 


stare video in lexico Car. Stephani. 
«In v. ᾿“χαιΐω. ' dfyetóg καὶ. "440t0l xal. e 
In v. "“χαρνα. ᾿Αχάρνεις.] ᾿“χάρνης. C 
Iu v. ᾿““ψυρτίδες. ᾿Ὑπὸ ἀψύρτου.  ᾿Α'πὸ ἀψύρτον. 
᾿ Kel πολ. * δὲ νῆσον. Cluverius in Itaha ant ait 
quaedoi deesse. MS; habet καὶ πονῆσον. Et super pr;us e 


. anpersciptum est 4. 'Opinor fuisse: ᾿“ρεεμίδωρος ἐν ἔπε- 


^ 


. guieriano, ac retinuisse apparet Herinolaum, Sic ego censeo, 
Salmasius mentionem eius nullam facit, repereritne in scri- 
᾿ ptis, nec. ne. : | 
In v. Βάβρας. Βαβράντιος. Ἐζρφηται.) Βαβράντιος ἀπὸ 


" τομῇ καὶ πόλιν παὶ νῆσον ἄψυρτον ἴότορεῖ, Gaudeo hanc le- 


ctionem aliis quoque in mentem venisse. 

In v. Βαβύλη. πολ éw ὀδρύσαις. Πόλις ἐν ὀδρύσαις. 
Sic MS. ut jam ultra dubitari non debeat, an Babyle sit urbs. 
Litera y quee subiicitur, videtur remansisse ex exemplari, 
in quo singulis vocibus praefigebatur numerus; quae litera 
quum deberet praemitti ante vocem Βαβράντιον, ut quae 


-tertia est, retinuerunt eam témere in praecedentibus. Et for- 
tasse id vel aliquis proxime Stephani memoriam vel ipse Ste- 


phanus sic ordinavit; quippe qui singuhs librorum tituli 


adiecerit numerum κεφαλαίων, ut apparet ex fragmento Se- 


Βάβρατος. Εὕρηται. 
In v. Βαβυλών. 'Eódavsos.] ᾿Ἐδῥένιος. Caeterum mirari 


jus verba sunt: Herennius Philo o Babylone Beli filio con- 
ditam. scribit, qui fuit 1800. annis antiquior Semiramide, te- 
ste Stephano de Urbibus. Nihil tale in his occurrit, nec iste 
annorum numerus, nec comparatio aetatis, qua vixit Semi- 
ramis, ad earfi, qua exstitit isto Babylon Behdes. An igitur 


^ licet rationem commentandi, qua utitur Berneggerus ad Iu- 





' stinum et repetitur ab Freinshemio ad Curtium 6, 1, 94. cu- 
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jxinidsexit ihostrum Stepharuim cum Eustathio ad'"Dionysi' . 
eriedesihb" Ὁ ὃ m 

fa v. Bayalaovía post ultinam vocem Σαταυνίας in Ma- 
iscripto "aubnectitar hoc capitulum: .Beyísrawe πόλις τῆς 
Τηδίας καὶ ὅρος Baylazavov. Quod profecto oppido tempe- 
ivum emblema ad illustrandum et confinnandjm Diodorum ΓΝ 
pud quem huius vocaBuli πμοπιοζία servattr." ^" ^. ——5, 

In v. Βάδιζα. IloÀ* ἐρισκ.)} Ilo wy. Sic "MS'-et super 


teram o posita habet ij, quae omnia indicarit recte a nobis' 
lim xepositam fuisse mehtlonem Polybitr. H - 

In v, Βαιάκη. Βαιαϊῖνος.} ᾿Αβακῖνος. ᾿ ΝΕ 

In MS. mon separatur'Baítadóo ab praecedente Beiraó- 4 
οὖς, sed eóntinue adhaeret, idque sequi oportet, ut recte. 
un ab Nicol. Lloydio V. Cl..observatum Videó. Parum vero 
spio, unde, quia in nümmó aliquo reperiatur signatum 
IHTHPPATS2N, propterea apud Stephanum quoque tan- 
em Βήτηῤῥα legendum copstet, quod nuper proditum. Id 
cet esset verum vetusque nomen eius urbie, uique non 
"rel manus Stephani, et propterea tempere violandi si ad illum 
ummum exigeretur; 'Qhum locus, quem Stephanus huic. 
rbi dedit, clamet profecto per diphthongum placuisse Ste- 
hano eam scribi Tum quoties diphthongus a; confunditur 
um e vel 9? 

Βαίσαμψα.) Hanc appellationem docte consideravit Maus- 
cus ad Harpocrationem pag. 857. ) 

Bexxaiov.] Βακκαῖοι. | 

In v. Βάκτρα. Στράβων. Τό. Σεράβων id. Τά, . 

In v. ᾿Βαλανέαι. | Elg ἣν πόλιν ' Exix. ἐγκώμ. ἔγρ. 0 Ba- E 
miutuc.] Haec omnia absunt a Manuscripto. 

Βάλοιον.  Βάλιον. ᾿ E 

In v. Βάργασα. Καρικῶν τετάρτῳ. Kagixé B. 

In v. Βαργούσιοι. Βάρχουσα.} Βάργουσα et deinde Bag- 
wevogc. ΝΞ 
Bágyvla.] Βαργύλια. . 

"Αἴνδανον. " 4vdivoy. 

*Iaaov.] 'Fadov. 

In τ. Βάρκη. " E0vog.] "Exzoc. " ' 

Kol Begxaiov τὸν Δίβυν φασὶ Bagxeiov Évog, of 
€ ἵπποτροφ. ] Quum sic habeant editi ante Xylandrum, et 
eis sententia nulla sit, mirum non est ab Xylandro haec 
Wtata esse non minus, quam vides ab posterioribus factum; 
. quod temen difficulter procedit, quia locus est nimium 
Sputatus, quicunque id fecerit. Interim quum sic ut citavi, 
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edatur ab; Alda, hand dubie, ex codinibga, scriptis; eta 


Salmasius hic notet , Ih M Βαῤκα. πος, πὶ εἰ p* 
editio .petinet, correxit Xylarder ἔϑνος; etiam. ipse Perusi» 
legerim ἔπος, huic scripturae proxima coniectura praevile 
debet, , Opinor itaque tria de hoc gentili saepe occurreoti 
apnd antiguos, annotata fuisse,ab Stephano; quae quum te. 
shimoniis et verbia veterum aucforum appositis ex more co» 
fippasset, Stephanys, Hermolaus illa omisit, et aic haec tr: 
breviter gpnvenerumt. Horum trium posterius fuit de cun 
equorüm 'et aurigatione, quae etlam nunc notissima in sco 
ptoribus antiquis. Pfius fuit usurpatio γενικὴ pro Libw. 
. secundum, fuisse iudico et ita nunc corngendum dico Ba;- 
καῖος ὀπὸς, significans silphium vel laserpicium, etiam ἃ 
ilis, qui supersunt, scriptoribus affatim celebratum, et p'- 
rumque Κυρηναῖκον appellantibus, Hoc certe proxunu: 
est scriptae lectioni. m 
In v. Βασανίσαι. Βασανίσης.} Βανίσῃς. 

",. Device. )- Βασανίσαι. ^^ c 

«— Inv. Βαστᾷάρναι. Σαμάται τε Τέται. Σαρμάται ie. 
Nec aliter legebam in Dionysii Manuscripto codice Οχοιίειν». 
et scripaisse ita Peregeten opinor, quidquid Eustathius πὸ 
tri adiuvandi causa a Dionysio factum sibi et hic et alibi ὁ 
hac voce imaginetur, et in Homero de nomine insulae Kcr- 
ssa og. Sed "Ticet in MSS. et alis editionibus agnoscant a 
Σαρμάται legi, negare tamen intelligo id esse ferendum :: 
' versiculi modplum. Quos ut hac molestia liberemus, an ἐπ" 
tolerabilius est primam syllabam in ea voce corripi, quas 
jn παρϑένου ὃ Atqui habes in antbologia pentrametrum, 7." 
τρυφερῆς παρϑένου σαρπὶ χμαινόμενον. loach. Cameraris 
jn prooemio ad Herodotum, L. Holstenius in fine ad Ápe- 
lonium Rhodium aliique volunt Homerum pro eo, quod c 
tavi, Κράπαϑος dixisse. Án idem voluit Strabo ? [mmo hab3 
apud eum lib. x. pag. 488. Of δ᾽ ἄρα NíaugOv τ᾽ εἶχον Keose 
ϑύν τε Kodyov τε. Sic Smaragdus Martiali v, 11. δαγάοτε 
chos, smaragdos, udamantas, iaspidas, uno etc. Non dissus-/ 
est, quod producitur in Holstenianis notis ad v. Gvele, ** 
«uius priorem versum et darem nom assequor, ἀμφίλογα 
γῆν ἀμφιτεμνόμενας. Sic Oppianus primam in Βίσταινας (οἱ 
ripuit defendente Rittershusio, et δέδορκεν ἀσκαρδαμυκτοιῦὅ 
ὀπώπαις, tribus dactylis. Nec quod de postrema syllaba * 
anxii, causa est, quum diphthongum. istam saepissime c 
reptam probaverii magnus Casaubonus in Theocriticis lect? 


bus, nt adeo liceat inviolatam, quae ja MSS δεῖ, scri- 
luram manere. 7 . ΕΝ . 

In v. Βατίεια. "Ἦγουν τῆς. Ἢ τῆς. ος- - 

Βελγική.} Βελβική. "a 

Γερμανίαις.} Γερανίαις. 
, Βελγεία. ]: Βελγαία. 

In v. Βελίτρα. Βελιτριανός.} Βελιτρανόρε 

In v, Βέννα. Βεννάσιοι.  Βρεννάσιοι. | 

In v. Βερενίπαι. Πρώτη ὑπό.) Πρώτη ἡ πόδ, Prae-, 
ara autem huius urbis mentio apud Appianum in Mithrida- , 
cis: ᾿Αναμείναντες δ᾽ ἀλλήλους ἐν τῇ Βερνίκῃ, πολισματίῳ 
" τῆς ᾿Ηπείρου, quod regionis nomen in Stephano inter- 
dit, 


LI « 
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P" Exery ἡ πρότ.} " Exvg Διβύης, ἡ seor. Optimo, 


In v. Βερενικίδαι. Καὶ Δημητριάδα.) Non apparent hae. 


ces in MS. 
᾿Απὸ Bigty.] ᾿“πὸ δὲ Βερεν. 
Βουτάδαι. Βονυτιάδαι. 
Eig τόπον. Εἰς τὸν τόπον. 

In v. Βίροια.᾽ Φαλακρόν.) Abest haec vox a MS. et sane 
€te, utpote quum sic omittat in reliquis. Videndus autem, 
' hoc more Macedonum H. Valesius ad finem Excerptorum . 
t Dionysio Halicarnasseo. n 

Βερόειαι.. Nihil nugacius. MS. praeclare Βερόειαν., 

In v. Βέρουνος. «Δούγδουνος.] .4ovyómvyog, sic et mox 
ουγδωνήσιος », ut et in Βίεννος. 

In v. Βήτλεμα. ᾿Ἰώσηπος.  ᾿Ιώσηφος. 

Βύνη Βήνη. 

In v. Βηρντός. Bye ydo τὸ qoíag.] Videndus H. Gro. 
15 ad Genesin xxvr, 38. Quum vero haec interpretatio sit 
'via, utpote cui occasionem dabant aimiliter quodammodo 
pellatae voces iu aacris literis occurrentes, et de altera 
ymologia Stephanus diserte nominatim djcat Histiaeum, non. 
deo unde inductus vir doctus nuper suspicari voluerit, 
ique Stephanum videri haec sumpsisse ex Philene Byblio. 


«Ἄζαν ἐράννην.) lau ἐρατεινήν. Quod notandum, 


eo verisimilius, quod imperiti librarii id mutasse ideo vi- 
ntur, quia et ipsi 1d contra metri legem pugnare crederent, , 
scientes, quanta contrahendi et συνιζήσεως licentia. usi 
erint Graeci, At tu non dubitabis αἷαν unam modo sylla- 
m esso δὰ exemplum vocis ῥεῖα, de qua docuit Eruditissi- 
us noster Graevius in Hesiodeis. Sic Γηρείαν vulgo acce- 
runt in v, I'«[og, ubi tamen consule MStum hunc. 
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624" VARIAE LECTIONES 
M 1v v Bijsca. ᾿Επαφρύδιτος καί.  ᾿Επαφροόδιτος lys 


τ 
"Ἔᾳςᾳα.} ᾿Ερά sic MS. "" 
Βίδος.} Bei ἕιδος. sic Μ8. 
. Βιδῖνος] Βιδινός. | 

In v. Blevvog. Bivvov.] Bífvvow. Án vero aliquid 
sequentibus desit, etsi asteriscum ponat Xylander et alii εὐ- 
sentiapt, equidem dübitem. Nam cur non perfecte interpre 
ter? 4b οἱ Martii illata, quam ibi aiunt (illatam. γενομῖνγ! 
ab Orio et Ephialte Neptum filris. 

Ταλλία.} Γαλιλαία. Sic quoque infra. 
"lori σύμπασαν.) Ποτὲ τὴν σύμπασαν. 
* Poóavóv ποταμόν. ] ' Podav ποταμὸν. 
In v. Βιϑυνία. Καὶ Βιϑννή.] Non exstant hae γοοῖ 
MS.'et sine dubio delendae. | 
To γυρῖνος.} To γέρυνος. 
In v. Βιϑυνόπολις. Βίϑυος.} βίθως. 
Βιϑυνιαπολίτης.) Βιϑυνιαπολίτην. 
Βιϑυνιακῶν.Ἷ Βιϑυνικῶν. 

In v. Βιστωνία. Βίστωνος καί. ] Inter has voces not: 
alia manus in Manuscripto hoc signum Δ, et idem repete 
jn margine adscripsit Δάρεος. Forte latet aliquid. Scholis i! 
Apollonium Rhod. 2. 706. Βίστονες ἔϑνος Goexoy. ᾽ν 
μᾶσϑη δὲ ἀπὸ Βίστονος τοῦ Κίκονος. : 

᾿ Πρὸς ἀντιδιαστολήν. Πρὸς διαστολήν. 

Βοβώνεια. ] ' Βουβώνεια. " 

Βόγχναι.  Βύγχαι. ᾿ 

In v. Boifog. Βοίβην.  Βόνην. 

«Δέγεται καί.) “έγεται δὲ καῖ. 
In v. Βοῖον. ᾿᾽Ἐστὶ δὲ δωρ. ᾿Εσεὶ καὶ δωρ. 
Θαλαμάτης. 1 Θαλαμᾷται. | 

In:v. Βοιωτία. ᾿Απεϑήκατο.] ᾿Ἐπεθϑήκατο. Pro ante 

dentibus καλέσαντο νομῆες legitur in Etymologico " 


Ι 





Βοτῆρες. 

In v. Βολισσόρ. Τ]ολίσματι. Πολισματίω. 

“Ὡς ὀδυσσίτης. ] Ignorst has voces Perusinus. 

In v. Boloyecíag. 4sxréov poloy.] “Δεκείον οὖν [uà | 
Quod satis commodum. 
" In v. Boóg κεφαλαί, ᾿Ερατοσϑένης ἐ8δ.} " Egerosbinit 

ὃ. 

i ITo * ᾧκισε] Adscripseram margini meo sini 
quippe verba sunt petita ex libro v Arriani, sed MS. hid 
πόλιν dixit. 
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In v. Βορμίασκος. Ἰραπεζῆας ] Τροπείῆας. 

In v. Βόσπορος. Ἔσται δέ. Ἐστὶ δέ. ἫΝ 
Οὐδ᾽ ἂν ipn Οὐδ᾽ ἂν τὸ Βοσπύρειον. 
᾿ In v. Βούδεια. Ἢ πολλά. Οἵ xolja. 

—  Mloway.] Εἰείϑυιον. Quae pulcherrima est rebti- 


i 
! 


tutio. 
"filataca. 1 Αὐδάξονοα. 
" Γάμων. Γάμον.᾿ 

In v. Βουδινοί. ᾿Ελαυνομένων. ] ᾿Εἰκομένων. ' 

Βουϑόη πόλις ᾿Πλυρίδος. 7 Βουϑὸν πόλις ᾿Ιλλυριάδος. 

In v. ᾿Βονϑρωτύς: ' Xidóóvgooc] Νῆσος. ! 

' Μνθεύονται EMvo] Mvosvorras ὅ ὅτι “Ἑλένῳ. 

᾽ς τὸν Χέρσον. ] Eg τὴν Xígaov.- ; 
᾿Κληδόνιε] Ἀληδονιος. C. 

In v. Βουλίνοι. Φησίν. * Hg τό. Φησὶν TOv 

In v. Βούνειμα. Τραμπύας. ] Τραμπύλας. 

In v. Βοῦρα. 4510 τοιχογραφίας oiv. ] Cur aut suspecta 
iaec lectio videri debeat, aut credi nescio quid excidisse, 
ausa nulla est. Immo est ἄρτιος ad liquidum et ὁλόκληρος 
ensus simul ac Graecismus; neque celebritas hic quaedam 
otatur, neque etiam ad elephantem referri debet. Notat so- 
im artificium. Sic Lucianus in Eunucho ὁμόδοξοι χὰ ἄμ» 


"9, καὶ ἀπὼ τῶν αὐτῶν λόγων. Jn S mposio: of dla ἀπὸ gt. 


)σοφίᾳς καὶ λόγων; Ζηνόϑεμις ἦν ὃ πρεσβύτης, ὁ ἀπὸ τῆς 
τοᾶς, καὶ ξὺν αὖτ Δίφιλος εἰς. Origenes advers. Celsum 
b. 8. pag. 117. "Qn διὰ τὸ πλῆϑος τῶν προσερχομένων τῷ 
γῷ καὶ σελούσιοι καί τινες τῶν ἐν ἀξιώμασι καὶ γύναια τὰ 
3pa καὶ εὐγενῆ ἀποδέχονται τοὺς ἀπὸ τρῦ λόγον͵, ubi loquu- 
onis huius vim in postremis vocibus interpres aut non intel- 
xit aut flocci fecit temere, Herodianus lib. 1. cap. 29. 
sternus ξήν ze τάξιν λιπὼν, xal πείσας € ἑτέρους ἀπὸ τῶν αὐὖ- 
» ἔργων συνοποδρᾷν. Hesychius, φρέαρ o ὀρύττειν, σκιοϑη- 
iv.'of γὰρ ἀπὸ τῶν μοϑημάτων εἰώϑασι τὰς μεσουρανήσειρ 
μβάνειν- Harpocrationi, oí ἀπὸ ϑεωρίας in καταχύσματα. 
. adeo nihil sit aliud, quam τοιχογράφος ὧν, quod artifi- 
im sic celebratur ab Luciano i in Amotibus: “ίϑων «ολυ-- 
ἱείαν ἐμηχανήσαντο, καὶ γυμνὴν τοίχων ἀμορφίαν εὐανϑέσι 
φαῖς χρωμάτων κατέγραψαν. in inscriptione autem, Καὶ 
ν γραφὴν͵ τῶν τοίχων καὶ τῆς ὁροφῆς καὶ τὴν ἔγκαυσιν τὼν 
ρῶν; quae verba quum sic simul cum integra ipsa inscri- 
iope produxerit Antonius Quaerengns apud Pignorium iü 
nsae Ísiacae expositione paginae 82. aversa parte, et nur 
rrime sic quoque sit relata et bene Latino: sermoné  decla- 


- 
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rata ab Cl Sponio in itinererii tomo rr. pag. 460. minm 
licet, quid interpres illias crassissimae et certissimae falsitr- 
tis Harpocratià eam vitiatam quaesiverit apud Graterum & 
Sertorium Ursatnm'p. 126. ut fluctus moveret pag. 136. x 
'docerét, quae fiulfus non didicit. ^  . 

In v. Βούργανις. Στράβων. } Σεφάβων [. 

In v. Βούσιρις. Θάψαι τὸν Βούσιριν.) Deprehenua 
est vitium; am ρου ὮΝ sanatum nescio: neque enim quisqu 
aut attendit ad otiosa» literus, aut unde sint ortae, dox. 
Hinc me non poenitet eius, quod aliquando in mentem v 
nit τὸν υἱὸν Ὄσιριν. Nam et hunc filium Isidis nonnalli f 

- ciunt, 2M 

Βούσμαδις.  Βούμασδις. 

In v. Βοῦτος.' Τὸ ἐθνικὸν Βούτια. Τοῦ δὲ Βουτᾶς.] 1: 
ἐθνικὸν Βούτιος. Τοῦ δὲ βοντοῦς. Iun antecedentibus «;v 
9og χρηστήριον ἦν, baud: dubie vitium est. Vide modoi 
perfectas versiones, - Suspicabar qj “ητοῦς χρηστήριον. E 
"verbis clarissimis Hecataei, quae servat hic Stephanus iz τ 
Χέμμις, et clarioribus tamen Herodoti verbis lib. m. c. 8 

^Kol γὰρ ᾿Ηρακλέος μαντήϊον αὐτόϑι ἐστὶ xal ᾿Δπόλλωνος, » 

᾿4θηναίης, καὶ "Ἄρεος, καὶ Διὸς, καὶ ὅγε μάλιστα ἐν nr 
᾿ἄγονται πάντων τῶν μαντηΐων, “Δητοῦς ἐν Βουτοῖ πόλι in 
᾿ς Inv. Βραχμᾶνες. Συνυφαίνουσιν.) Συνεκφέρῤονειν. 

Bosd solig.] Vox "πόλις in MS. non est, 

In v. Δρένθη. Xal τὸ ἐϑνικόν.") Vocem καὶ ignorat S 


ὃ 
Τοῦ ο9.} Τοῦ ὁρ . Sic habet MS. nescio an & 
Ὅρους, vel quid aliud. 
' — In v.. Beertosía. ᾿Ἐλάφουσσαν.} ᾿Βλάφοσσαν. 
νος Ψυχρὸς δόος.) Ψυχρὰ ῥόος. | 
.— In v. Βρέττος. ᾿Ιταλίαν φησί. ] ᾿Ιταλίαν πρῶτόν φήσι. 
In v. Βρίγες. ᾿Απὸ gestor. ] "4inÀ βρίγου. 


" Hoodiavóg iv] ' Hoo δὲ iy. Sic MS. 
In v. Bgo)cig. Διὰ τοῦ 0] Διὰ τοῦ v. 
. ' Beoovrofola πόλις μεταξὺ Βαίτιος ποταμοῦ καὶ Tiger 
ψῶν.} Volunt, ut video, Τουρδιτανεν. Sed quum Τοτρᾶν 
φανίαν eandem τῇ Βαιτικῇ esse velit, quae scilicet sit περὶ π." 
Βαῖτιν ποταμὸν, ut in ea voce infra patet, quomodo δ». 
(nrbs inter Baetin et banc appositam ei regionem iacere queo' 
Ideo sustineo fateri me adscripsisse exemplari meo s&à Yi 
φανῶν, contraria, quam illi, ratione, demendo, won sé 
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dendo. Hibes infra, Tolg πόλις περὶ τὸς “Ἢράκξῆους eni 
λας. [Inde hoc gentile deduco. 
In v. Βρύγιον. ᾿Εϑνικὸν καί. bitu 'Beiytoe set. 
Quae necessaria suppletio. * 
In v. Beviliov.] * Ey πέμπεῃ: ὦ ern (1 
In v. Βύξαντες. «fo ] 49" οὗ. . Beete. zm 
In v. Βυζάντιον. Βόσκσυσι.  Βόακονταε.. Ft sic sidie 
allegare: viros doctos. 
In v,. Βούμαξος. " Epogog x£. ] " Epogog Ἐξ. 
In v. Βωμοί. Βωμιεῖς.) Βωμεῖς. 
«““ἐχμαλωτίσι. ] «Τἰχμαλώτῃσι: 7 
In v. P'éfa. Γαβηνός.] Γαβαηνός. tos 
In v. Τάβαλα. TI'ela. Καὶ τό. Piela τό. ες ἧς 
᾿Αδρηνὸς: ] ᾿Αδραηνός. ᾿ 
Γάγας πόλις Λυκίας, ἣν καὶ παλαιὸν τεῖχος. ] Neácio εἷς 
ob postremas voces inducantur viri summi , vt sol, παλωιό-- 
πόλεως cogitent apud Dioscoridem, ubi legitur πλαγιουνό- 
Loc. Ego autem putavi istud παλαιὸν τεῖχος esse cortm. 
»tum, et hanc esse ipsam urbem , quam suo loco Stephanus 
rocat ' Elafov τεῖχος. 
In v. Γάγγρα. Πρός τινα βάτον πορευσμ.: 1 Heo; νε΄ 
τρύσβατον σεέτραν ποορενομ: 
In v. Ιάδειρα. Περεμήκης σύσα. Brei ἀρ όσοι: 
^H γάδειρα. ]  H γάδειρορ. 
. In v. Γάζα. Καὶ τὸ τοῦ.) Kol τοῦ. : 

"D καὶ xa9^ ἡμᾶς ἐκάλουν Μαρνὼν tears] Locus 
lic varia, ingenia oblectavit, et in his eum, quem ab aliis 
ieghigi video, Io Marshamum, qui pág. 244. videtur sic di- 
tinxisse. "Ἔνθεν xal τὸ τοῦ Kqqtalot fióg παρ᾽ αὐτοῖς εἷ-- 
αι ὃ καὶ καθ᾽ ἡμᾶς. "Exélovv Μαρνὰν, fous». "eritque, 
linc et apud. éos esi idem Tovis Creteneis cultus, qui εἰ apud, 
os : illi Marnan vocant; Cretagenem! Graeci, Quam tamen 
ispicionem an af&rmare aliqna fide potuerit, eut cui bono 
lam futuram putaverit, vix video. Considerans autem quae 
bique de hoc loco sunt edita, et quid dictum sit 'de voce 
Ταρνὰς, iudicavi locum sic posse sanari : ^O καὶ καϑ᾽ ἡμᾶς 
ἄλουν Μαρνὰν, ἑρμηνευόμενον Κρηταγενὴ ( γενητὰς ydo καὶ 
tovg οὕτω Κρῆτες προσαγορεύουσι) μαρνὰν. Agit de si- 
ulacro eius, εἰδώλῳ vel ξοάνω, et prupterea in neutro jte« 
re loquitur, non templo, "t putavit intellexissé alies Sal 
asius, unde et mutare conatur. Ke0' ἡρᾶς intelligo de 
i0 tempore muere, ut notet hanc uppellationem ibi man 
ie firinam , et ideo melins probari poen quod refert. . Iu 


’ 
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. parenfbesi, exponit vim vocis. Χιρηταγενὴς, que usi foerit 


. 


Cretes ad primos illos divinosque progenitores tanquam ali 
;quos αὐδρχενεῖς εἰ πρωτογόνους, ac ideo omnium potente 
declarandos, κατ ἐξοχὴν a sua geute facto composito, «t 
talem fuisse Iovem hunc, quem quum Gezenses-dicant. Ma- 
ydy, dominum, Jioutinum (vere. enim pnto sic ab doctis intel- 
Jigi, etsi eciam, alios dissentire, quos non sequor) denotar: 
Cretenses inde statuebant hunc esse eundem suo Κρηταγενε. 

Τῷ «Αἰγινῆται καὶ Γαζαῖοι.) Haud dubie aliqua eva- 


 muerunt, quae sic restituit MS. το αἰγινῆται, καὶ aipweix 


κατὰ τὴν διαφοράν. — "Evavrlog δὲ τὸ τῶν τύπων. ΟἿ piv p 
σολίται αἰγινῆται καὶ γαζαῖοι. Οὐὐδ6 sunt praeclarissima, me- 
do corrigas ἐναντίον. Sic omnia non modo perspicua, sed, 


' si attendas, longe molliora jis, quae ex aliis libris pro 


tur, plane non:-connexa nec bene cohaerentia. Etsi ego pa- 


.tem, non in hac modo parte aliquid simile esse in istis dus- - 
rum oppidorum gentilibus, sed etiam in eo, quod .spectat- 


δὰ formationem | secundae ayllabae, Non enim dubito diximse 
Stam Γαζῆτας vel inde, quod et Gazetum et Gazeticum vi- 
num ab ea ratione dictum servaverit Sidonius, quod in e: 
Sllustrat.doctissimus Sirmondus. | 
In v. Γάζακα. Παρϑικὼν.) Παρϑενικῶν. Sic etin Fag- 
μανέκεια MS. Quod ipsum confirmat magni G. J. Voss. 
coniecturam, opus Quadrati dictum fuisse Παρϑυηνεκὰ, mon 
llagó:x«à, quod Xylandri est. ΜΝ 
In v. Iu(og, Γήρειάν vt Ῥοδόην τε.) Γηῤείαν Λξοδοήν τε 
Xlavroio. KAauasoio. 7 
. "aicut. ] " voca. 2e 
Olio, ] Οἷσιν. , (7 
In v. Σαιτοῦλοι. Ἀ]εγάλοι. ἢ Ἡέγιστοι. 
In v. αλάδραι. Σάναι Γαλαδρῃρ.} Σιναι γαλαδρος. 
“Ὅτι γαλ.) "Os ó.yoÀ. 





'Ew τρίτῳ. ᾿Εν τῷ I7  Opinionem nostram aki. 


áperuimus. o. 

In,v. Ταλεῶεαι. Γαλεὸς δὲ ὁ.} Γαλεὸς δὲ καὶ o. 

In v. Γαληψός. Kol κύριον.] Ζακῦρ. Sic MS. per 
&ompendium notae. , 
. .— I'4iag ποταμὸς Φρυγίας" of περίοικοι προμαϑίδαν πεστα- 
μογαλληνοί.} Quid illi , quos propius arctiusque affecit. a-- 
phanus, adferre potuerint, iam patet. Ill. Dousam, «gum»- 
modo has voces intellexerit, non edere in notis ad Prespe-— 
tium, ubi has ipsas sic citat, miror. Maussacus ad Laur γιο- 
czationem citans paríem posteriorem, omiitit hanc, i «wa 


e 


| 
| 
| 
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tamen satis sclebat dignum vindice nodum. — Quod si in voce 
corrupta lateret nomen proprium, ut patet aliquos velle, 
omnipo dixisset mox in: sequentibus ovg καὶ παρατίϑεται ὁ 
lloivísrog. Potuit emim Stephanus duos citare auctores, nec 
js respectus quidquam impedit; sed debita loquendi ratione 
debuit eos nectere. Ipse suspicatus fui auctorem scripsisse 
ἐχρημάτισαν, appellati sunt, et mutatione ad vulgatas literas 
satis alludente, et sensu sic: plenissimo, et verbo Stepham, 
ut ex nostro in ' Hzía, Θέστις etc. docui de Dodone pag. 54. 

In v. Ῥάνδροι. " E6voc ᾿Ινδῶν. ] "E9vog Παρϑων. 

In v. Γάργαρα. «Τὴν γάραρον. Τὴν yéeyaQov. Epi- 
gramma sequens ita restitui vult Brodaeus in Ànnotationibus 
ad Epigr. Mie(o Διότιμον, ὃς ἐν πέτρ. 

; In v. Γαργαρεῖς. Στράβων τεσσαρεσκαιδεκάτῃ. Στρά- 
ὧν ia. 

In v. Γαργηττός. Τὸ τοῦ Ἐνρυσϑέως κεῖσϑαι. Τοῦ Ev- 
γυσϑέως κῦσϑαι. 

In v. Γία. “Οϑεν ἦν ὁ περιφανὴς. τῶν ἰατρῶν σοφιστής. 
ἊΣ ad haec intelligenda potius alio lectorem ablegant, quam 
d notas Henr. Valesii ad Socratis historiam Ecclesiasticam 
ib. vir. cap. xim. ubi sunt commodissima ὃ 

In v. Ifale. Βαρηνύς. I*fai.] βαρηνὸς, ἀδυῤηνὸς, 
ἐβαλ. 
í In v. ΓΙεδρωσία. "AM ἦν ἀδιόρϑωτον τὸ βιβλίον.) Sibi 
otavit haec verba Hermolaus in principio castigationum ad 
omponium Melam: sed frustra haec ab Stephano scribi cen- 
't idem Valesius ad Ámmianum pag. 266. 

In v. Γέλα. "Iowvixóv. ] ᾿Ιωνικῶς. 

Τῶν περὶ πόρων σικ. Τῶν περὶ πύῤῥον aix. Hune 
o verissimum titulum esse censeo, ut Proxenus ea, quae 
'rrhus in Sicilia gessit, m historiam contulerit, non de 81.» 
lis itineribus, ut misere vulgatum interpretatur Vir Ma- 
us. Nec quidquid huc qune collatum considero, causam 
leo cur non pergam adhaerere huic lectioni eodicis Peru— 
i, in quo solo tam emendate legi iniror. [n hac autem le- 
one habeo penitus conspirantem Salmasium, cuius manus 
rissime exhibet haec verba. Legendum enim ἐν à τῶν 
» Πύῤῥον Σικελικῶν, εἰ haec omnino vera est lectio, de 
us à Pyrrho gestis in Sicilia. Non Πύῤῥου. Eligo autem 
ic. lectionem tanto confidentius, quie utique nullus non 
lex vetus alludit ad appellationem Pyrrhi. Alioquin ad-— 
tebam. Xenophontem quoque citari ἐν τοῖς περὶ πόρων ab 
mologo in v. ᾿Οφειλὴ, et is liber exstat hodieque. Sed 
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per Musas! quis illic cogitaret intelligendas fistulas cavernas 
,qüe in terra? . | 
' Τοῦ Αἴτνης καὶ 'Tuegov] ToU aitvou καὶ ὑμέριν 
Τοῦ γέλωνος. Τοῦ γέλως. 
Γιλωνόν.Ἷ Γελωνοί. E 
Μεταβάλλει ΜΜεταβάλλειν. . 
᾿,Πριστοτέλης περὶ Oavu.] ᾿“Τριατοτέλης € ϑανμ. 
In v.. Γενεά, Χορίνϑου Κορίνθιος. 
Γενήτης. } Γενίτης. | 
In v. 7έρασα. Ἠήδαβα.} Haec vox non erat in MS. 

(00 In v. Γερηνία. 'Holoüog παταλόγων.) ᾿Ησίοδος ἐνὶ 
ταλόγων. . TET 
Κτεῖναι Νηλ.  Κτεῖναι δὲ Νηλ. 
"Et αὐτῆς.) ᾽ΕΞ αὐτοῦ. 

In v. Γερούνιον. Γερηνίαν.] Γερυνίαν. 

.In v. Γέφυρα. Φασὶ καί. ] Φασί τινες καί. 

Γήρεια.} Pgosa. 

“ηριάδῃ.] βηριαδῳ. 

Q0 Ζηρδιάτης.} Γιρείτης. “- 

In v. ΓΤίγωνος. ᾿Αρτεμίδωρος 0.) ᾿Δρτεμίδεφρος δὲ ὁ. 

[n v. Γλαφυφαί. Γλαφύρα.  Γλαφύρου. | 

In v. Γγής. Kol γνῆτες. } Ko) ᾽ἴγνητες. 

In v. Γολγοί. Τόλγον.  Γύλγιον. 

In v. Γομολίται. ἀπὸ ἀμαλήκου.  ᾿4πὸ μαλίκου. 

In v. Γορδίου τεῖχος. Γορδιοτειχέτης.) Γορδιεατειχίτες. 

In v. Γύρτυν. Μάρίσσα, εἶτα) MS. Perusinus ita s 
ctior: 4άρεσσα. πρότερον. γὰρ ἐκαλεῖτο ᾿ΕἙλλωτὶς, οὕτω je 
παρὰ Κρησὶν ἡ Εὐρώπη, εἶτα, Δάρισσα, εἶτα. Quod parpr 
reum profecto emblema, onte aliquot annos sic ex libro fe 
rusino produximus, monuimusque addendum iis, qua! 
viris summis observata sunt de hac Europae appellabes! 
. sed, quod nollem, ita, ut mireti fuisse videantur ean 
vocem a Cretensibus datam, Europae, ab Atheniensibus 5 
nervae; quum in variis regionibus ac linguis eadem vox va 
usurpata passim occurrat, sd quod exempli ergo suílict wi 
una vox βάβακοι apud Hesychium. .Nuno amplius testam? 
et tanto 1uetius, qui hic tacet Cl. Holstenius, plane ita q** 
que ex MSS. Pelat, descripsisse manum Salmasii; ita, 5" 
quam, mentione Larissae gemimata, et addito articulo 2: 
vocem ξύρωπη, quae cur non accurrate nunc fuerunt e 
servata ac retenta et fideliter huic editioni inserta, 4t^ 
deinceps omnino erit faciendum? Vide Cl. Meursii Graeo- 
Feriatam lib. nui. in ᾿Ελλώτια. In eo, quod sequitur Aet 


| 
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μνία, ex loco Hésychii, quem notavit quoque Holstenius, 
putavit Vossius augendam eam vooem.in Καρτεμνίω, quod 
vide in Catullianis. 

In v. Τραικός. Kol γραῖες.ἢ καὶ γφαῖκες. 

.IVagog] Γύαρα. 

Τῆς ϑαλαττίας.] Τῆς Θετταλίας. ' 

In v. Γύϑειον. Kol ix. ] Καὶ τὸ dx. 

In v. Γυμνησίαι. Xoio&óac. ] Χαράδας. 
͵“Πεπλωκότες. ] Πεπλευχότες. 
᾿Ἀμπρεύσουσι νήλιπον βίον. ] ᾿Διμερευσουσίνηλέτοι 


, 


$S0y0Y. 
Σφενδονῖται. Σφενδονῆται. ZEN 
Τνναικύπολις.}. “Τυναικόπολις.“- ...Ψ ἜΣ 
Φιδάλειαν. Φεδάλειαν. aor ἀν το 
Δαία. 4ἀάαι. Dausqueeius lib. 2. Orthogr. ista . ci- 
tat: δΔάαι Σκυϑικὸν ἔϑνος. Ἐϊσὶ δὲ νομάδες. “ἔχονται δὲ 
"xci μὲν (voluit μετὰ) τοῦ x. . 
In v. “άλμιον. ᾿Οκταετηρίδος.}. ᾿κτηρίδορ:. 
“Δάλμιον.] “ἁλμινον. d aes 
In v. Δάρδανος. Μετὰ ““Δρμονίας καὶ" Ἰασίωνος τῶν 
ἀδελφῶν. Quum multa ad lucem huius loci adlate sint, tum 
certe nihil splendidius auctoritate Diodori sic scribentie dil 
v. cap. 48. Samothraces λέγουσι sag  eUroig τοὺς ἐκ dióg - 
val μιᾶς τῶν ᾿“τλαντίδων ᾿Ηλέκερας γενέσθαι Δάρδανόν τε καὶ 
]ασίωνα καὶ 7fouovíav, et quae alia ibi sequuntur huic loco 
:0mmoda. Quod ad voces postremas τῶν ἀδελφῶν attinet, 
as ulla mutatione contingi et miror et doleo, cui venia nulla 
'onceditur inde, quod non duo fratres sed fratrem et.soro-- 
em iungi ac citari audimus. — Nam sic diversas sexu perso— 
ias ab potiore appellant. Marinus in vita Procli. ᾿“ἔγονσε 
à αὐτὸν τέως οἷ πατέρες τεχϑέντα εἰς τὴν ἑαυτῶν πατρίδα τὴν 
ἐρῶν ᾿“Ἵπόλλωνος Ha4vOov, quum intelligat matrem. aeque 
c patrem. Lucianus i in Àsino: Zvvéntivo ἡμῖν, ὅπως ἔπει- 
ὧν. κατακοιμίσῃ, τοὺς δεσπότας, ἔλϑῃ εἴσω παρ᾽ ἐμὲ, quum 
omimam simul. ac heram intelligat. Sic Valerius.Flaccus 1, 
O3. Nec Peleus fretus soceris et.coniuge Diva, quum et so» 
rum intelligat, quem loquendi mórem et in Senecae Medea 
lustravit pater meus, et imitati sunt.alii: Lacuna ,quae in 
rincipio occurrit, difficilior est ad sanandum; in qus plane 
»n mihi satisfaciunt ea , quae hactenus allata sunt, nullum 
ndamentum habentia. Ecquando enim aut Sidonia Pallas 
it celebrata, aut ἐξιὼν sine urbe aut loco, unde quis dis— 
asserit, intellipetur? Apparet in fabulis ambiguum: esee, 
L12 
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rum Siculum rz, 45. Mesa: di ταῦτα πατασταϑέντος 

Βουσίριδος, καὶ vüw τούτου ᾿πάλιν ἐκγόνὼν ὁ ὀχτὼ τὸν τελεν- 
«οἷον ὁμώνυμον ὄντα τῷ πρώτῳ φασὶ κτίσαι τὴν ὑπὸ μὲν. 4Ai- 
γυπτίων καλουμένην 4g πόλιν τὴν μεγάλην, ὑπὸ δὲ τῶν  E- 
λήνων Gries SEE 

Τοῦ ποταμοῦ ᾿ γενόμενοι. ἢ Τοῦ ποταμοῦ γευόμενοι 
Sic diserte MS, Perusimaus, atque ita audio nunc quoque κα 
aliis legi MSStis simul et primis editionibus, ut illud γενῦ- 
μενοι ad. auctorem .suum remitti debeat. Scripta enim, d 
oportet, lectio mihj. arridet, ut γευόμενοι videatur usurpass 
Stephanus (ut opinor, ex aliquo auctore antiquo) pro gusta 
permittentes, qua notione activum γεύξεν non semel sumi ax 
. fotaveruntlexica, Itaque necessum non est in maiorem mt 
tationem ire cum aliis reponentibus γενομένους, quasi Stt- 
phanus negaret hos Diospolitanos Crocodilos ποοξαμέους fus. 
seu'e Nilo: quod verosimile non est, Nam vox TiOacorvera 
ostendit eos feros primo fuisse, et ex more ac consuetudit 
genitos. postea ab insidiantibus raptos, inclusos fuisse, az 
tris et puteis,: non siccis, (quod cur credemus, quum s 
pliciter φρέατα dicat Stephanus » quae vix sine aqua intel»- 
guntur? et utiqué ipse Stephanus, quum notasset feci 
κληϑῆναι διὰ τὸ εὔυδρον᾽, causam denominationis addit, qu: 
frio spud Phoenicas: dicatur φρέαρ, ita supponens ineo i 
midmn) sed omnino .aqua plenis, ut naturam ipsorum imi 
rentur; et jd tantum curarent, quo assueta Niloficis fenis 
auferretur circumscriptis et'saepe hominem videntibus, Ne 
est his | diversum, immo potius interpretatio est simu] τῆς τ΄ 
ϑασσεύσεως, simul ὥντρων xal φρεάτων, quod narrat Stra 
hb. xvm. "doaiwór κροκοδείλων πόλις ἐκαλεῖτο πρόύτιρνν. 
σφόδρα. γὰρ ἐν τῷ νομῷ τούτῳ τιμῶσι. τὸν κροκόδειλον, 59 
ἐστιν ἱερὸς παρ᾽ αὐτοῖς ἐν λίμνῃ καϑ᾽ αὐτὸν τρεφόμενος, Tf 
ροήϑης τοῖς ἑερεῦσι, τρέφεται δὲ σιτίοις καὶ κρέασι καὶ oiv. 
σεροσφερόντων ἀεὶ τῶν ξένων, τῶν ἐπὶ, τὴν ϑέαν ἀφιατουρτ, 
voy. Adde nostrum in v. Ἀροκοδειλόπολις. 
᾿ς Tn v. Δίπαια. ᾿Αλλὰ καὶ ἡ. ᾿Αλλὰ ἧ. Sed ad id, qi 
. ait mox de gentili et altera terminatione vocabuli ipsam v. 
bem denotantis, egregie facit locus Herodoti rz, 84. de a 
nibus ab Tisameno victore obitis, Mta δὲ 0 ἐν dixit 
᾿ φρὸς ᾿Αρκάδας πάντας πλὴν Μαντινέων. Ubi prima ἔτσι. 
videtur quidem esso gentile “ιπαιεῦσι: sed ai consider 
sicut in praecedentibus ait ὁ ἐν Πλαταιῆσι et ὁ ἐν Try. itee 
sicut in sequenti ait ὁ πρὸς τῷ ᾿Ισϑμῶ, item ὁ ἐν Ταναγϊ 
sic, nisi fallor , recte et vere credideris id vecabulum ub. 
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usurpari pro ipso urbis nomine, ut hic diserte Stephanus 
monet, ac verba Pausaniae ab Berkelio citata etiam confir. 
mant. 

In v. Ζεωνία. Ἣν καταλέγει.) "Hv συγκαλέγει. Lege, 
"Hy συγκαταλέγει, ut in urbe MtyaQixov, 0 συγκαταλέγεταε 
ταῖς Βιθυνῶν πόλεσι. — - 

Δολιχὴ. νῆσος πρὸς τῇ “Δυκίᾳ » ὡς Καλλίμαχος.) Haec 
gravibus modis luxata esse , nullo negotio probare potest 
tum ipse Stephanus, si iungas ea quae scripsit in ᾿Δερία εἴ 
ἼΙΧκαρος; tum quem citat testem, Callimachus, qui hymno 
in Dianam canit Νήσων μὲν 4ολιχὴ, πολίων δέ τοι εὔαδε 
Πέργη. Unde nonnisi incertissime colligitur Callimachum de 
insula Lyciae loquutum esse. Immo non loquutum esse firmis- 

sime videntur probare nummi veteres et Callimacho aequales 
gum iuscriptione " Ixaglov, qui Dianae formam solent prae- 


ferre, atque adeo ad Callimachi sententiam de Icaro insula, . 


quae et-Doliche dicta, accipiendam nos trahunt; tanto pro- 
babilius, quod Callimachus aeque ac alii, acivit insulam Ly- 
ciae appositam 4Δολιχεστὴν vocari, et ab hac diversam distin 


ctamque fuisse “4ολιχὴν alteram insulam Dianae gratam, 


Quam Commagenae annumerat "Stephanus, de ea sic meminit 
Notitia Ecclesiarum vel Τάξις προκαϑέδρας μητροπολιτῶν, ut 
vocatur, MS. im bibliotheca Academiae nostrae. 'Emagzla 
Εὐφρατησία ὑπὸ ἡγεμόνα πόλεις ιβ. ξεράπολις , κῦρος, σα- 
εότατα, “δολίχη, ζεῦγμα, γερμανικεῖα, πέργῃ etc. Iovis 
rero, cuius mox ab hac urbe cognominati meminit Stepha— 
Ius, " cultum habitumque nemo alius tam splendide posteri- 
ati monstravit , quam erudilissimus ac tot eximiis vel num- 
uis vel aliis doctrinam augentibus antiquitatis cimeliis in pu— 
licum productis celeberrimus Car. Patinus, prodito memo- 
abili eius tauro insistentis signo in Numismatibus Severi 
ag. 286. 

“οροκόττορος. ] P. Consentius in Árte Gramm, Jtem 
ronfo ait, Et illae vestrae Athenae Dorocorthoro, apparet 
ominativo casu posuisse Dorocorthoro. sive igitur dicas haec 
rbs, sive hic vicus, sive hoc oppidum, mominativus erit 
orocorthoro. 

In v. δορυλάειον. ὃ sel Δορύλαιον 4“ημοσθένης φησί. 
iodorus Siculus xx, 109. Of δὲ περὶ “υσίμαχον διατείνοντες 
αδίους τετρακοσίους, κατεστρατοπέδευσαν περὶ Δορύλαιον.ν 
[e γὰρ τὸ τωρίον σίτον τε καὶ τῆς ἄλλης χορηγίας «πλῆθος etc. 

In v. δούλων πόλις. Ἔστε πόλιν ἀνδρῶν νεοπλουτοπο-- 
ἰρων.} Ne hic haereas, lector, scito Salmasium super vo- 
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cem postremam-notasse Zego σελουτονεοπονέρωῶν, unde patet 
hunc versiculum ipsi pro pentametro fuisse, À quo quum 
* discederet Cl. Holstenius, ut docent eius notae, ne armo- 
tare quidem hoc Salmasianum voluit, quod tamen longe ve- 
rius et suavius iudicarem quam. istud δούλων additum; ets 


. potuerit id addidisse Cratinus, et hexametros in hac par 


usurpavisse , ut alibi alios. 

In v. Ως φησιν ᾿Ολυμπιανὸς. ἢ Vides, quantum distent 
commentantium iudicia, alio episcopum Byzantii, alio medi 
cum Cleapatrae cogitante. Salmasius autem haec adscripsit: 


Hic Olympianus Episcopus ft Byzantii, ut εἰ Demophils 


quem ciat et Budoxius,  Quqdcunque sit, ego quum vide - 


rem citari eum in Aegypti castello vel regiuncula , quae po- 


tuit fuisse nop procul ab Árabia, adscripsi puer meo exem- 


plari Οὐλπιανὸς, nec, ut nunc est, quidquam habeo melius, 


quem in Arabicis etiam citat alibi, 


Δούμαϑα.1 Gonsulas licet ΠῚ. Grotium ad Genesi 
xxv, 139- . 
In v. “φραγμός.  Jedyuos.] Ἅφάγμιος. 
ΖΔιάκονον. ] “4 :άκονος. 
In y. “4ρεπάνη. Φασὶν ὠνομᾶσϑαι. Φησὶν ὠνομάσξι. 

' Θηλυκόν.] Θηλυκῶς. 

In v. “ρύμη. Στράβων s. ] ,Zedfov μὰ 

Zuón) πόλις περὶ τὴν ' Eoutova.] Historiae perens Hero- 
dotus, qui omnes citationes debebat anteire, partim ad baec, 
partim ad inferiora convenientissime vri, 81. Ἐκ μὲν δὴ τῆς 
Τρηχινίης dc τὴν Δωρίδα ἐσέβαλον. Τῆς γὰρ Δωρίδος χώρης 
ποδεὼν στεινὸς ταύτῃ κατατείνει; ὡς τριάκοντα σταδίων pacu- 


᾿στά «n εὖρος, κείμενος μεταξν τῆς τε “Μηλιάδος καὶ τῆς Gi 


δος χώρης, ἥπερ ἦν τὸ παλαιὸν Ζρυοπίς. Ἢ δὲ χώρη avry 
ἔστι μητρόπολις “Ζωριέων τῶν. ἐν «Πελοποννήσῳ. Et 43. Ci 
δὲ Ἑ μιονέες εἰσὶ ἀφρύοπες ὑπὸ ᾿Ηρακλέους τε καὶ ηλιέω» 
ἐκ τῆς vov Ζωρίδος καλεομένης χώρης ἐξαναστάντες. Et can. 
73. quum septem stirpes esse dixisset gentium 'Peloponnes, 


“Ἰρνόπων. δὲ “Ξρμιόνη τε. καὶ "A4alvq 4) πρὸς Καρδαμύλῃ τῇ 


“Ἰακωνικῇ. 
“Ηροδωρος.Ὶ “Ηρόδοτος. 
In v. Ζρῦς. Ἐπὶ τῷ “ρῷ zo. ] Περὶ τοῖ. . . ood ποτ. 
In v. Ζυμᾶν. "Ἔσχε δὲ δύο] Ἔσχε δύο. 
᾿Αποδιδόντες ] ᾿Αποδιδούς. Recte, Sed etium scri 
bendum ἐποιήαατο. 
In ν. Ζυῤῥάχιον. “νξῥάχιος eo * ἀφ᾽. .7 dedéeree αἱ 
' sic MS. 
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^ Δυαράχιος.} dedóirpog.- 
"Eóóétvioc.] 'Eofvviog. 
' Iasoixoig.] " Iarooig. - 

" v. “ὥρα. «Στράβων πεντεκαιδεκάτῃ.) Zroéfew d. 
81C " . " . 

In v. Ζῴώριον, Kol δωριάς. Καὶ δωριάν. Et aic omni- 
no legendum, licet taceant alii, Qnod autem fragmentum 
Seguierianum his insertum attinet, eius nunc nilül tangam, 
quia in eo aunt ampliora quam.qnuee huic brevitati includi 
possint. B . 

᾿Εβραῖοι, οὕτως ᾿Ιουδαῖοι, ἀπὸ ᾿Δ4βρήβωνος. Ut co- 
gor credere Abrahamum gentilibus fuisse notum, et ideo ve- 
risimilia, quae ab viris doctis huc alata sunt: ita non me- 
mini in universo Stephano occurrere appellationem gentis ita 
positam aca formatam, oui originem apponens dicat eam ve- 
nire ab primitivo, quod pluribus syllabis constat quam ip- 
sum id, quod derivatur. Si cousülas exempla, res clara 
erit. Αἰγεσταῖοι ab Αἰγέστου, Βυσναῖοι ab Bovavov, T'rvoaios 
ab Γενόου, l'ooóvaio: ab Γύρδυος, ᾿Ιδουμαῖοι ab ᾿Αδόμου, 
᾿Ιυυδαία ab 'Iovóa, Δήναιος ab “Δηνοῦ, Ναβαταῖοι ab Να-- 
βάτον, lleQavaiot ab παρ᾽ «(ον Παρϑναῖοι ab Πάρϑων. 
His me fateor inductum cogitasse etymologiam gentis 'Effoal- 
»v gentilibus atque etiam Characi sive in Chronicis sive in 
ξλληνικαῖς ἱστορίαις parem fuisse alteri ab eis fictae appel- 
ationi, qua 'Ievdeio: vocabantur; quam ut Claudius Iolaus 
nÍra deducit dxó' Jovdaí(ov Σπάρτωνος, sumpta prorsus al- 
usione ad. Udaeum Cadmi socium unum ex Spartis, sic hanc 
idetur Charax deduxisse ἀπὸ "4fjga Σπάρτωνος. 

In v. " Eóó«ava.' Τὸ ἐϑνικὸν ἐδεβησσεύς. } Patet lacunam 
ic esse, et miseremur Ortelii, sed omnia sic sanat MS, Pe— 
usinus: Τὺ ἐθνικὸν ἐδδανεύς. ᾿Εδεβησσὸς πόλις λυκίαρ, ὡς 
απίτων ἂν ᾿Ισαυρικῶν ὥ,. Τὸ ἐϑνικὸν ἐδεβησσεύς. Quod 
onvenientissimum, et videtur hoc supplementum notum fuis- 
» Hermolao Barbaro. Quae quum olim produxerim, video 
idem nunc adfuisse etiam Berkelio, plane ex MSS. Palati- 
is se haec reduxisse testanti, Οἱ MSS, Palatini quum non 
nt ipsa snanus Salmasii, certe hic lectorem haerere oportet 
contempletur Holstenium ex MSS. quoque producentem τὸ 
γνεκὸν ᾿Εδδανηνὸς, quale non opinor in ullo MS. esse. Ut 
itur ab hoc errore liberetur, scire oportet Salmasium, 
ium primo scripsisset ἐδδανηνὸς, duabus extremis syllabis 
scripsisse postea, quum deprebendisset calami lapsum, li- 
ras δὺς maiore charactere, ut aic minorem , iu quo vitium 
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agnoscebat, fere sboleret. In antecedentibus quoque penp- 
cue περὶ τῷ εὐφράτῃ. : 

In v. "Εδεσσα. ᾿4πὸ τῆς iv ᾿Μακεδόνι, κατὰ μὲν τοῦς.] 
Quid fecihus quam eut iubere legi Μακεδονίᾳ, aut stitun 
hinc periisse voces τὸ ἐθνικόν Gravior his inusta esse co- 
tumelia widetur. "Nam si riovit auctor ab Macedoniae urit 
eam vocatam ésse, cur nihi] addit de illa, quam priorem d 
velut matrem appellationis fatetur? De qua quidem ego ai- 
ditum fuisse merito suspicor; sed verba aliena quid tentem? 
Interim " Edtacaioc tam esf gentile Macedonicae, quam 51- 
riacae, unde in Livio xim, 51. occurrit Antiphilus Ei- 


saeus. 
In v. ^Exalq. "Exaliog.] Abest a MS. 
"Ἑκατήσια etc.] Multum igitur haec differunt ab i 
quae reliquit Plutarchus occasione ioci Epaminondae in ἀρ 
phtheg. Τοῦ Χαβρίου περὶ Κόρινϑον ὀλίγους τινας τῶν θι- 


΄ βαίων ὑπὸ τὰ τείχ ,»φιλομαχοῦντας καταβαλόντος, καὶ on: 


σαντος τρύπαμον, ὁ ’᾿Επαμινώνδας καταγελῶν ἔφη. iiit 
ἡ οὐ τρόπαιον, ἀλλὰ "“Ἑκατήσιον ἑστάναι. Τὴν γὰρ Ἔω- 


. *Qv ἐπιεικῶς € ἐν ταῖς πρὸ τῶν πυλῶν ἰδρύοντο τριόδοες. 


In v. 'Elala. ᾿Ελεάται.) ᾿Ελεΐται. 
In v. ᾿Ελαιοῦσσα. Μετὰ τήν. Κατὰ τήν. 
τῷ Κωρίκῳ. 1 Τῇ xvelup. 
In v. 'Elevia. ᾿Ιαμνειάτης καί. Non sunt hae vec» 


in MS. 


In v. "Elyog. Πόλισμα Δυχίας. Πόλις ““υδίας. 

Σιγαῖος. ] 4fiyaiog. 

In y. ᾿Ελέγεια. Παρθικῶν v.] Παρϑικῶν sj. 
᾿Ἑλένειος, τόπος περὶ τοὶ.  ᾿Ελένειον τόπος e ü 
loqui solent Geographi. Sic i in nummis Προυσιεῖς “«οὐς 
In epistola Ignatii Νεάπολις ἡ πρὸς τῷ Ζάρβῳ. 
In v. . ᾿Ελένη. Νῆσος᾽ Arr.) Νῆσος τῆς ἀτε. 

"Ἔστι καὶ κρήνη ' EMvy ἐν Χίῳ.) Àn huc alladit «t 
intelligendus est Achilles Tatius lib. m. Οἶνον οὐκ εἶναί πὸ 
παρὰ ἀνθρώποις, οὔπω παρ᾽ αὐτοῖς Tyriis τὸν aliave, οὗ 
τὸν dvOosplav οὐ τὸν τῆς βιβλίας ἀμπέλου, οὐ τὸν Mete- 
vog τὸν Θρᾷκιον, οὐ Χίον τὸν ἐκ Δακαίνης. Quorum ver 
borum postrema adeo neglectui sunt, ut non modo in pott 
nihil de eis dicatur, sed ne ab interprete quidem aspects fee- 
rint Ex praecedenti autem exemplo patet eum eximere " 
nominatim designare voluisse locum universae regionis, 
nascebatur vinum optimum, ut pro Maroneam in Thrac» 
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sic in Cbio prope illam partem, quae nomen habebat ab He- 
lena, quam cur Lacaenam vocet quis nescit? - ᾿ 

᾿Ελευϑέρα Kilixía.] Quum haec tam aint aperta, et ex 
Cicerone notissimi Eleutherocilices, non reperio, unde Cl. 
Ursinus in Tullia gente prodiderit Elentherocilicum velut op- 
pidum aut locum, dicens: guod Sepyram, Geminorim, Eleu- 
therocilicum , εἰ Pindenissum, magna hostium multitudiné 
Occism cepisset. E 

In v. ' ElcvOsgot. " A119 ἐπὶ τῷ ] ^ 4139 παρὰ τῷ. 

In v. ᾿Ἐλευϑερίσκος. Μακεδονικοῖς.) Maxsdovinog. 

In v. ᾿Ελευσίς. ᾿Ελευσινύϑεν.) ᾿Ελευσινιόϑεν legitur in 
oratione Lysiae Andociden pag. 76. 

Ín v. ᾿Ελεύτιοι. ᾿Ελεφαντίδος.] Abest haec vox ab MS, 
Caeterum quicquid in hoc loco gloriolae affectent alter et al- 
ler, si ius et aequum valet, debetur restituti huius loci gratia 
ani Salmasio, quod fateberis, si cognoveris eius verba ne- 
icio cur ab omnibus, qui legerunt, suppressa. Sunt autem 
1ec. ΕἸ hic duo capita confuse sunt. Lege. ᾿Ελεύτιοι ἔϑνος 
"ἧς ᾿Ιαπυγίας. 'Exesaiog Εὐρώπῃ. τὸ ἐθνικὸν autem idem 
"t eum prototypo. Quare puto ϑιερλαπιιπὶ aut Hermolaum 
llud omisisse, ut in multis aliis solet, Postea ' EMqavrog 
τύλις. Παρϑένιος δὲ ᾿Ἐλεφαντίδα αὐτήν φασι. — Postquam 
iaec absolvisset Salmasius, supposuit, sed alio, ut videtur, 
empore, et ita ut veniant e regione: pericopes de 'Elíuza, ΄ 
itque adeo dubites an non illuc respexerit, meque aliter λα-- 
ent 2MSSS. Non miror: Vossium ad Melam ob haec non egisse 
audes Salmasio; neque enim id sibi proposuerat in isto ope- 
e. Miror qua audacia substinuerit illic scribere πόλις 4ἰγύ-- 
του, non alium in finem, nisi ut imponeret incautis. Pru- 
lenter sane id vitavit Cl. Holstenius, nec debuerat sic temere 
avehi in contextum. 

In v. “Ελίκη. Of δέ τοι εἷς ᾿Ελίκην τε καὶ Afyac.] Οὐ δέ 
; αἷς ἑλέκην τὰς αἶγας. 

᾿Απὸ “Ελίκου τοῦ λ.} ᾿Απὸ “Ἑλικάτου λ. 

In v. ᾿Ἐλίμεια. “Τὴν μει συλλ.] Τὴν μίαν συλλαβήν. 

“Ελληνικόν.} Án simile quid est ei, quod in Naucrati 
arrat Herodotus rege Amasi fuisse μέγιστον “Ελλήνων τέμε-- 
og xol οὐνομαστότατον ἐὸν καὶ χρησιμώτατον καλεύμενον ' EA- 
ἥνιον lib. 1t. cap. 178. : 

In v. ᾿Ελλήσποντος. Περὶ ποταμῷ.) Παρὰ ποταμῷ. 

In v. “ λουροι. Ἔθνος. Haec vox non apparet in MS. 
loschopulus περὲ σχεδῶν. Τῶν αἰλούρων ab μέν εἶσιν οἶκο- 
tveig , αἷὲ καὶ γαλαὶ λέγονται. αἱ δὲ ἐν τοῖς ἀγφίοις τάττονται 


i 
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faoc. . Τὸ et δίφϑογγος. Αλούφος τὸ (oov, δίφϑογγος 
"Elovoog δὲ ὄνομα ἔϑνους, ψιλόν. . 
In v. ᾿Ελύμνιον. Πόλιν ἔχ. ] Πόλεις he 
"Eivpnsis. ᾿Ελεύς. 

In v. "Ἔμισα. "Eutcuv.] ᾿Εμέσων.. 

"Ἔντελα.} ᾿᾽Ἐντέλλα. Nec aliter .vocavit: Stephanu c 
Theopompo, .supra in Alesot. 

Ἐντελῖνος. ] ᾿Εντελλῖνος. 

ἦπν. ᾿Ἐπίδαμνος. ᾿Εστὶ δ᾽ ἑτέρα ἐν τῷ ᾿Ιωνίῳ κόϊπα. 
HRoepexit Stephisus Herodoti verba vr, 197. Ἔκ δὲ κέϊπα 
vo) ᾿Ιονίου ἀμφίμνησέεος ᾿Εκιστρόφον ᾿Επιδάμνιος. Or 
δὲ ἐκ τοῦ ᾿Ιονίου κόλπου. Hinc igitur ad liberandum ve 
tione, quam ἴῃ. ἐστ ómnes congerunt, optimum Stephanux. 
quem vel ex éi», quae ad Dyrrachium profert (ubi quat c- 
tavit ex Eratosthene , vides ipsa esse, quibus descripet: 
principio situm Epidamni) satis apparet non novisse Epidiz- 
nos, vide an possis admittere ἐστὲ δ᾽ ἑτέροις. Quum prima 
descriptioner, ut dixi, ex Eratosthene hausieset, alter 
ex Herodoto adponere voluit. Quod sequitur in "Exíóecg: 
de Epitauro, diu est quum notavit Nounius ad Golt. 
Graeciam pag. 68., 

. Inv. ᾿Βπίδαυρος. ᾿Εκαλεῖτο δὲ Μειλ.] " Exaleizo sa 
As. 

In v. ᾿Ἐπιτάλιον. Τριφυλίας. Τρυφαλίας. . 

. In v. ᾿Επιφάνεια. ! 4p ἧς Εὐφράτης. [δον hinc σπ- 
undus Euagrius, cuius occasione gentile huius urbis et ipex- 
ilustrat Is. Casaubonus epistola xcvi. ubi addendos Mar» 
hamus in Chronic. pag. 53. 

Iu v. ᾿Ερεμβοί. Τούτους δέ (ρησε τοὺς Tomyloivis : 
Non interpretarer hoc loco nominant, etsi de veteribus Grae- 
cis ex Strabone demonstret Holstenius ; ; δϑὰ nominat sal. Bs 
merus, quem praemisit Stephanus, et cuius exemplo vetere 
Graeci id feceruut, et ipse Strabo id probat in priacipio Σ 
bri primi, ζΖΤὰ δὲ ὑπηνίττετο τεκμηρίοις τισί- «Διβυην a^ 
καὶ Αἰθιοπίαν καὶ Σιδονίους καὶ ᾿Ερεμβοὺς (οὗς εἰκὸς lit 
ποὺς Teurlobéras "᾿Αραβας) ῥητῶς λέγων. 

In v. ᾿Ἔρεσος. τύρταμος. , Tvsagpoc. 

᾿Ερεύατις πόλις «Δυκχίας, ἀπὸ “Ριυάστης καὶ "Eus?.) 
Etiam tacita δες clamant nibil in.ipais nisi confasum 6*5 
quod et patet ex illis, quae viri docti adferunt. Sed oz*- 
prompta intellectui erunt, scribendo ἀπὸ '"Egsvag τῆς 1:5 
Ἐλενϑέρας. Haec nimirum est illa Nympba, cuius obscs" 
sueminit auctor in ᾿Ελευϑεραί. Causa erroris fuil, qu 
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icriba primam literam omittens, ut eam rubrica deinde ap- 
jingeret ex more, id fuerit oblitus. 
li v. ' Eoíutia. ] ᾿Ερικείανδε. Abest baec vox a MS, 
. Jn v. "Eoipov. ἈΑ[εσογείῳ. ἢ Mesopig. 
"Egsviazgg- ] “Ἐρφινιάτις. 

“Παυσανίας ὁ. Παυσανίας ὃ ὁ. Hoc est, Pausa 
uas libro rv. Vulgatur, non secus ao si Pausanias fuisset 
?rineae incola. Et scripturam Manuscripti libri agnovit sane 
)rtelius, dum notat, riniates,, Megaridis vicus, Stephano : 
c Pausaniae 4, ut addit. | Si recte. coniecerim sutem, est 
i Atticis, ubi EPENIA hodie legitur, 'Egsvelo τῇ Μεγαρέων 
eu In hanc sententiam video nuuc quoque consentire 
os doctos, .Sed quid non sibi imaginantur lidem de errore 
t somnolentia Stephani? Operae pretium est.videre et ri- 
ere, Nam quid certius esse potest, quam quum MSSti ha- 
eant et editiones , primae ᾿Ερινιάτιρ; auctorum nostrum 40-- 
isse ᾿Ερινία τις κώμη, vel δὶ libet, transpone mediom voceun. 

In v. " Eguuov. "Eepuov δέ.) "Eenioy δ. .. 

In v. ' EguovztoAig. "Egpaonoliss. ) ᾿Ερμιοπολίτης καὶ 
ἡὑρμοπομέτης. 

In y. “Ἑρμώνασσα. Σεράβων ἑβδόμῃ. ] Στράβων ἐν 

B" v.. Hopcvés. “Στράβων ἐκκαιδ. Στράβὼν ὃὲ ig. 

In v. ᾿Εροιάδαι. "Ev ἐροιάδων. ] Haec absunt ὁ Manu- 
ripto. e 

Fm v. " Eovógd. Νῦν. τάφος. Νῦν Éxagog.; ᾿ 

In v. '£EovceOpa., " A&oto.] “Ὑλάταρ.. ». Recte, Et male 
tabat alioquin attentissimus Meursius “Ὑλάτοιο in Cypro, 
si interpretetur Hyiatae. 

In v. "Egvoíxq. «Θεσσαλὲφ o90'.] Θεσσαλὸς γένος οὐδ᾽. 
aod omnino immittendum, 

Συναπτέον. ] Συνάψειε. Rectius. EM 

Τὸ δὲ οὐδέ. ] Τὸ οὐδέ. 

In v. “Ἑσπερία. ᾿Εσπεριώτης. ἢ “Ἑσπεριάτης. 

In v. Εὖα. Θεόπομπος ἔχτῳ.) Θεόπομσεαος iv c. 

Εὐτοι.} «Εὔβιοι, quod restituendum est. ' 

ln v. Εὔβοια. Καί τοι ἀπό. 7 Καί τοι τὰ ἀπό. : 

In v. Evélyua. Εὐελγεεύς. ] Evsl sug. 

In v. EvrQyísai. Toóg 4foyovc.] Toug ἐπὶ τῆς ' Aoyovs. 
lgata sine sensu sunt. 

In v. Εὐεσπερίδες. Ev puelov.] ED “μορίου. Vere. 

In v. Evxegnía. Kai εὐκαρπίτης. ] Haec duo desunt μι MS. 

In v, Εὐκρατίδα. Παρὰ τόν. Περὶ τόν. 

lu v. EvqUeuaog. Εὐῤρυαμπίων.} Εὐρνάμπιον., 
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pecte iam Cluverius coniectura assequutus erat, 

᾿Εὐρυρμεναὶ πόλιζ᾽ Θεσσἁλίας. ] Si addas Scylacem ab il» 
citatum, non poteris non mirari, cur Diodorus Sical b 
xix. cap. 88. scribat de Alceta, eum fugisse aic Eseyyns; 
φεύλιν ᾿Ηπειρωτικὴν, quam ex mox Lyciscus evertit. 

' ' Inv. Evvtávsg- Νεκρὸν εὐρυτάν.] “Νεκρῶν evovtaws. 
Adv. ] «Ἀϊνιανόν. . -- 

In ν.- Βυὐρώπη. Φοινίκης. Φοίνικος. Nempe εἴ in o* 
nibus fabulis multa dubia, et praesertim in genere huius, t 
vel ex Apollodoro patet, quem citat Berkelius. Hinc Se 
phanus ponit Europam regionem appellátam ab Europa Phe 
nicis filia, Agenoris nepte, quum aliis censeatur Phoero 
sorór, Agenoris filia: ideoque hanc scripturam vulgata ve- 
rem puto, ex qua femere Holstenius arguit Ortelium, & 
Phoeniciae loco intelligentem, de Phoénicia puella Steplusr: 
loqui testatus. Quod unde scire potuit? 
|... Inv. Εὔρωπος. " Ecst. καὶ Συρίας ἄλλη. Ob quam t 
. ducit imperitum geographiae historioum Lucianus in dis: ) 

de conscrib, hist. ὥστε περὶ ἙΕυφώπου λέγων, οὕτως ἔφη. 'E 
Εὔρωπος κεῖταε μὲν ἐν τῇ Μεσοποταμίᾳ, σταϑμοὺς ὄύο τὸ 
Εὐφράτου ἀπέχουσα, ἀπῴκισαν δ᾽ -αὐτὴν ᾿Εδεσσαῖοι. Hr 
praeter gentilia ab Stephano citata aliud "occurrit apud Her 
dotum vur, 133. αρδόνιος. ἔπεμπε κατὰ τὰ χρηστήρια ἄν 
Ἐὐρωπέα γένος, τῷ. οὔνομα ἦν Μῦς. IE 

In v. Ἐὔτρησις. ᾿Αμφίων.] "Αμφισος." 

᾿ Ἐὔτρησις. ] “Ἔσερησις. 

In v. Esovvpla. Ὃ δημύτῃς Evavvhroc.] Ipse - 
Stephanus Εὐωϑύμους hos vocavit supra in Βενναμέα. 

' Inv. Ἔφεσος. Kol λιμῆν.] Καὶ λίμνη. Quod vem 
opinor. 

Ταλαίνης. Τάλαιναι. “. 

᾿Ζαντῆρες. T Σαωτῆρες, J 

Ἔν dist * '0og-] ᾽ν ἀλῖξ σσῳ. sic MS. eodem «c 
bendi compendio quo in"4ctv, ex quo mihi videtur εἴ 
haec lacuna. ᾿Αλεξάνδρᾳ reposuit J. Rutgersius, ut εἰ πα." 
ὡς Αβρων φησὶ pro 4o * φησί. 

"Egvga πόλις "Ἠπείρου. Diodorus Sicul. rv, 36. "Ee 
κλῆς δὲ τοῖς Καλυδωνίοις συστρατεύσας ἐπὶ Θεσπρωτοὺς, se^ 
τε Ἐφύραν κατὰ πράτος εἷλε. Nec aliter' Apollodores μὲ 
atque ita corrigendae Holstenii notae, in quibus contra": 
de Herculis amicis et hostibus scribitur. Sed et Vellei 
principio, : PAsdippus Ephyram in. "lhesprotio. . 
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.—— "Ex τούτου.] ' Ex ταύτης. 
᾿Εμήδαι. ] ᾿Εχελίδαι. : 
᾿Εχέμου. ᾿Εχέλου. 


᾿Εχεμίδης.) ᾿Ἐχελίδης. 
Ζαβιδα.} Ratio dubitandi nulla est, cur non hunc]o- ' 


cum ipsum esse opinemur, unde Ζαβεδαίους gentile deduxit 
anctor libri 1. Maccabaeor. xu, 81. ' Eni" 4gafag τοὺς xelov- 
᾿ μένους Ζαβεδαίους. 

Ζάβιοι. ] Moses Maimonides lib. nr. More Nebochim 
cap. 47. Quidam de gente Zabiorum serviebant daemonibus, 
et credebant apparere hominibus in formo hircorum, et idcirco 
Mos daemones hocdos, «t ista opinio fuit diffusa tempore 

sis. 

7n. Ζάγκλη. 'Ev τῷ δεκάτῳ six] "Ev τῷ ἢ oix. 

In v. Ζαδραμη. Kal κιναιδοκολπιτῶν. 1 Vocula καὶ in 
MS. nón exstat. 

Ζαιά, πόλις Βοιωτίας. Huius urbis memoria perdita 
prorsus foret, nisi subvenisset sx Herodiano Stephanus... Prae-. 
ter hos aka eius epud. veteres hodiernosque doctos et mera 
nox, quum tamen satis notam antiquis fuisse memorabili do- 
cumento obtenturum me confidam. Est enim versus Ovidii 
in lib. x. Artis num. 781. Pallidus ἐπ Lyrice eilvis errabat .. 
Orion, ubi eperae pretium est videre notas Nic. Heinsii, qui 
quum se expedire non posset ex lectione MSStorum, qui om- 
nino, quicquid dicat, in idem conveniunt parsa tantum mu- 
tatione interveniente, quod vulgatissime ex fabulis notum 
erat, substituit in Dirces silvis. in quo est ingratus literarum 
concursus, et insueta indignaque Ovidii lepore ἀμβλύτης. 

At MSS. innuunt impositam sibi esse geminationem praepo- 
sitionis in, etcorrigi debere Pa/lidus in Ζαεαε silvis. In bac 
Orionis fabula frequentior videtur apud veteres fuisse eius 
mentio, atque inde Stephanus eam vocare ἀρχαιοτάτην. Pro 
^ac vides in MSS. ortum esse Cea, alis ceae, cie, tie, ceis. 

Ζάκυνθος πόλις. Scio quae dicantur ab aliis, Sed quid- 
1i huc afferre licet et cum his comparare verba Diodori Si- 
uli xri, 84. ᾿Εκεῖϑεν δὲ ἀναχϑεὶς, ἔπλευσε τῆς Κιφαλληνίας 
ic Ζάκυνθον. Ταύτην δὲ Ζειρωσάμενος καὶ πάσας τὰς ἐν τῇ 

ζεφαλληνίέᾳ πόλεις προσαγόμενος. Cur enim non dicitur au- — 
tori νῆσος ἢ 
In v. Ζεβέκη. ᾿Δρχαιολογίας πέμπτῳ.)  4ozatoloylag (axo- 
8. 
ας In v. Ζεφύριον. "49 ἧς ἡ ᾿Αφροδίτη καὶ "Aotivón Ζε- 
υρέτερ.} An non tramsponi debent, 49 ἧς καὶ ἡ 490008 
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* Apgodícq ΦΖεφυρίτις, unde niam 4fÍreinoe dicebatur Pow 
. Zephyritis? Vide Vulcanium ad Callimachum. 


Ζῆλα τύπος ᾿Αρμενίας ἡ 5j " ἀρτέμιδε σάκεα. ] Ζὴῆϊα zen 
ἀρμενίας. Ὦ ἀρτέμιδι σάκεα,  Mutationem-hanc generi 
particula relativa habent quoque MSS. alii, ut testatur m- 
nus Salmasii Hinc alii alia ét multa, Cogitabam ipse: Z5 
εύπος ᾿Δρμενίας, τῷ ᾿Αρτεμιδώρῳ Σάκεα λεγομένη καὶ erm 
οὐδετέρως. Nam si de festo agitur, certe supervacua sri 
nimis ociose illa καὶ αὐτὴ," quae. dicuntur in serznone de da 
bus et diversis. 

Ζιηλήτης. Ἰ Ζιλήτης 

: In v. Ζηνοδύτιον. Zorodisol xàl.] Hae duae voces à- 

. sunt a MS. ! a 


- In v. , Ζηράνιοι. Elxoo:ó niuzvo.] με. 
1n v. Ζήρυνϑος. Φανοῦς ϑεᾶς. Non leguntur bae τὸ 
ces in MS, 


/ Inv Ζόαρα. “Ὅποι.}" Οπου,. 
᾿Επὶ τῇ ᾿ἀσφάλειδι λέμνῃ,.} Sic edunt, quum salta 
debuissent ᾿Ασφαλτίδι, ut Ortelinm corrigit Holstenius ΕΞ 
106..losephus auiem libro v. belli Iudaici aliquoties et πε 
, lius, ut opinor, ἀσφαλτέτιν appellat. In loco Vitruvii 8, ὃ 
nunc. edunt quóque Jimh^he 7fsphaltitis, quum tamen ww 
docti eum citantes scribant Üimne "fsphaltis, Consulendi M 
Bbri. - 


In v. Ζοίτειον. Παυσανίας. ὀγδόῳ. ] Haveavíag oq. 
Ζείτειον ἀπό. ] Ζείτειον καὶ ἀπό. 

-In v. Ζωστήρ. Ζωστηρία '495và ἐν Aoxooic τοῖς ' Ex 
πνημιδίοις. 7 Videndus Lud. Nonnius ad Goltxi Graeci: 
pag. 104. quem indeceuter describit Hardovinus in numm 
ques i illustratos fucose vocat, pag. 296.  - 

᾿Ηιὼν πόλις ἐν Xtódovgoo.] Et illos qui Stephauum a 
industria tractant, et alios praeclaros in Geographücis vv: 
etin his ipsum Ortelium; qui Chersonesum Thraciae hic * 
Stephano' etiam: intelligit, ita agere video, tanquam nz! 
urbs .somine' Hiày unquam fuisset, nisi circa Thraciam 
Strymona.fluvium. Quid ergo? non dignus illis videtur ἢ»- 
dorus Siculus, ad quem attendant ? Is autem clare lib. .* 
cap. 37. Τούτου Eurysthei γὰρ αὐτὸϊς συνεργοῦντος τοῦ 
* πόλεις ὥκησαν ἐν Πελοποννήσῳ, 'dcivgy καὶ ᾿ Ἑρμιόνα. Ei: 
'"Hióva. Quot autem lacunae et tnrbae vexarunt Stephan: . 
occasione àimilium literarum, ut hic fieri potuit in duat- 
his vocibus ob literas finales νηήσῷ. [ἃ hic comanissum cre 
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post vocem Χεῤῥονήσῳ, et Χεῤῥόνησον hane non de Thra- 
cicá interpretor, sed ipsam Peloponneson. Id quod non solus 
fecit Stephanus, sed ipse etiam Iustinus xxv, 4. de Pyrrho, 
quum ex Peloponneso eiicere Antigonum vellet. ltaque quum 
copias Cherroneson transposuisset, et in ea etiam partes illas 
prope Methanam et Troezenem eodem nomine appellat Strabo 
lib. vir. 

' Hug πόλιες πρὸς τῇ Alyvmsía ᾿Ολυμπίᾳ.} Huius nominis 
urbem praeter illas, quae notae sunt, in Thracia habent frag- 
menta Peiresciana ex Diodoro pag. 257. “Ὅτι ὁ 4gogigaízns. 
ὁ τῶν Θρακῶν βασιλεὺς κατὰ πάντα τὸν “υσίμαχον δεξιωσά-- 
μενος καὶ φιλήσας... ἀπήγαγε μετὰ τῶν τέκνων εἰς πόλιν τὴν . 
ὄνομαζομένην λιν. 864 ea ad hunc locum facere nihil po- 
test. Vox Jdixvríg, ut quidam emendant, videtur simili 
errore defendi, qui est iu Hygini Astronomico de Aquila. 
lovem autem. misertum eius, cum Venus in “ολεῖοο flumine 
corpus ablueret , misisse aquilam, qui soccum eius in zámy- 
thaoniam 4fegyptiorum delatum Mercurio traderet. | Ubi su- 
spicatus sliquid sinistrum estOrtelius; at hanc Amythaoniam 
μοῖραν τῆς Ηλιδος dixit noster. An hanc vocem in brevius - 
contractam, ut saepius contigit, -hic usurpavit noster? 

* Hlexzolósg. ] ᾿Ηλεκτρίδαι. 

Φασὶ κατὰ τόν. Φασὶ καὶ τόν. 
“Ἵ μνη πλησίον. ] Vox postrema in MS. non con- 
picitur. 

^ Hua0Ía πόλις. Livins xvm, 7. Quae exclusisseng eos, 
Imathiam, 4£mphipolim, Maroncam, fenum, incolumes esee. 
bi sic corrigendum putavit Sigonius, testatus haec esse ur- 
ium nomina. Séd non video cur ideo non recte procedat - 
mo per voculam qui, ut antea legebatur. 

In v. ^ Hpíxvvtg.. Kvyioxoag.]. Κυνιοσχράς. Sic queque 
im testetur Salmasius in MS. legi, et inde feri iubeat 
"tog κρὼς, addito caninum caput, xod κρατὸς , non intel-- 
Ὁ rationem, quam habuerit Holstenius, vt relictis MSS. 
aetulerit Tzetzem minus certe fidelem, quam illi, legen- 


! XUVEOV. 

In v. "Ἤπειρος. I'ào sutor] Kol ἠπειροτ. Quod qunm 
verissimum, et habeatur in editionibus prunis, solis typie 
Xylandrina id imputo, et recte in hac denuo mutatum. 

Ín v. "oela. ᾿Ηέρειαν. 'Higlttay. 

«Ααΐἕνεον. Ἷ “Ἰαΐναιον.- 
(Φαέησκεν.Ἶ Φαίης μέν. 


FoL I. Mm 
Stephanas 
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᾿Ενίχηρσαν. "Evlseesav. Est autém etiam bic er 
ror solius Xvylandrinae, ut nonnisi pro lapsu typorum b» 
beri queát. 

In v. 'Hiría. Xrvfa τοῦτον. Οὐχηνέα τοῦτο.  Tanque. 
iínueret Platoni eum "Hitov, non Χηγέα appellari, quod t- 
ien contra se, habere novimus. In principio quum citat ὦ. 

. saubonus ad LaértBum Zfjuog “ακωνικῆς, ἡ τῆς Κρήτης se 
λις, id. festinantem fecisse opinor; certe praeter codices v^. 
tustos ita mutavit, nec id repente haec editio adsciscere εἰ: 
debuit.  . | 

Θὰμία. ] Θαλαμία. 

Gepovóc.] Locum auctoritate Stephani faciunt Ort- 
lius et Lloydius, nescio unde. Quum videatur ea appellat. 
facta esse ab primitivo nomine Θαμοῦ , ut βασιλέα Alyeztet 
ὕλης vocat Plato in Phaedro, quem viri docti eundem facit 
Chamo, unde vestigium nominis eiusdem creditur illic rema 
sisse an. Zhamuz, quomodo Adonidem vel Osirin creduntv 
noiinavisse ; hinc delibera, an nom censeas excidisse 4r 


γυπτία χώρα. | 
' [n v. Θᾶσσος. Δοϑέντος τῷ τοῦ. Δοθέντος πατρὶ τοὶ 

In v. Ocvpaxía. Maqus.] Mola». 

Θεβιϑά.  Θεβηϑά, ᾿ 

In v. Θεμισσος. Διεχρήσαντο. 1 Διεχωρίσαντο. 

In v. Θένναν. “Καὶ θενναία. Absunt hae voces a Max-- 
scripto. 

hv. Θεράπναι. “Ἔντινες Σπάρτην καλοῦσι. Non m- 
rum, quum proxime urbem fuerit, quod patet ex bistcr« 
uxoris amici Áristonis narrata ab Herodoto vt, 61. qui; | 
quo quotidie nutrix hanc alumnam suani deferebat ἐς τὸ 5 
᾿Ελένης ἱερὸν, quod jllic quoque fuisse ibi testatur. 

In v. Θέῤμα. Δορυλάον.] “ἁορνυλαίον. 

In v. Θερσίται. , Πολύβιος τρίτῳ. Πολύβιος ἐν I. 

In v. Θέσπειο. “Ὑπὸ τῶν περσών.] Duae priores v«^ 
ebiunt ab MS. quemodo MSS, Paletinos etiam exhibere :- 
statur tenus Salmasii, Perperam in M53, legitur, καὶ bs 
γραμμα τῶν ἀναιρεϑέντων Περσῶν. | 

οτάφοις.] κροτάφῳ. ᾿ ᾿ 

Auge] "Aon. 

Ὃ πολίτης Θεσπιεύς. ] Sed non tantum: quip 

- habemus apud Plutarchum in Ametoriis Narratiomibus. 4r 

- πένης Σκέδασος τοὔνομα "ατρόκει “Δεῦκτρα. ἔσει; δὲ κώμιον τ΄ 
τῶν Θεσπιέων χῴραρ. 
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In v. Θεσσαλία. "Eitors τοὺς πελαργούς. ] "Etsevs va- 


οὔς. 


Θεσσαλονίκη, πόλις. Μακεδονίας, Κασσάνδρου «tica. ]. 


Dionysius Halic. σ, 49. “Ἕως τῆς Μακεδόνων δυναστείας τῆς 
κατὰ τοὺς διαδόχους τοῦ ᾿Αλεξάνδρου γενομένης, ἐπὶ δὲ τῆς 
Κασσάνδρου βασιλείας καϑῃ ἔϑη, ὅτε Θεσσαλονίκη xolg ἐχεί- 
ζετο: καὶ οἱ .divstázas σὺν ἄλλοις πολλοῖς εἰς τὴν νεόκτιστον 
μετῴκησαν. 

«Μούκιλλος. ] “Δούκιος. 

Inv. Θήβη. Θηβαιεὺς καὶ Θηβαΐς.] Ps arripit and 

- "Ecd καὶ ἄλλη iv Αἰγυπτία.) ' Eo: αἰγυπτεία. 
Quod non modo potius habendum, ut videa ex ex fluctatione 
Holstenii, sed etiam mirandum in solo eo legi codice, quum 
manu Salmasiana nihil hic notatum videam, et nesciam ex 
quibus MSS. ni vocant, codicibus habeant ἔσει καὶ ἄλλῃ 4A- 
γυπτία. 

' ϑεσσαλίης τῆς φϑιώτιδος. Diodorus Sic. xvn, 11. 
᾿Δχαιοὶ δὲ Φϑιῶται πλὴν Θηβαίων. 

In v. Θήρα. ᾿Εκῶν ὀκτὼ ϑνήσκοντας. ] ᾿Ετῶν dovg- 
σκοντὰς. Hoc est, ἐτῶν πέντε ϑνήσκ. In duobus enim his 
imparibus numeris videntur alquid beatitudinis captaviase, 
si quid cerni potest in tanta historiae obscuritate. 

Kel Καρίας ἄλλη. Arrianus de Alexandro lib. n. 
᾿Ενταῦθα μανϑάνει Πτολεμαῖον «αἱ ᾿ΑΙσανδρον , ὅτι ἐκράτη- 
σαν ᾿Οροντυβάτου τοῦ Πέρσου, ὃς τὴν τε ἄκραν τῆς “Αλικαρ- 
νασσοῦ ἐφύλασσε καὶ Ἀζύνδον καὶ Καῦνον καὶ Θήραν καὶ Καλ- 
λίπολειν κατεῖχε. 


In v. Θηβαῖς. ᾿Αναιρεϑείσης κληϑεῖσα, πεσεῖν.) ᾿ναι- 


ρεϑεῖσα πεσεῖν. 
Τραύιάν τε.} Todilay τε. 


In v. Θοραί. Θορεύς.} Θορακεύς. 

In v. Θόρναξ. Νάριξ γαρίκιος. Νάρυξ ναρύκιος. 

In v. Θούριοι. ᾿Απὸ Θουρίας πηγῆς.} Frequens eius 
nentio apud Grammaticos Latinos, notantes eius nomen La— 
ine dictum 7A uria neutro modo. Probus in Catbolicis. Hoc 
Ihuria, huius Thuriae, nomen fluminis, "Auctorem unum 
uius rationis servavit Phocas. Barbara neutri generis duo 
εοία sunt apud. Sallustium npmina fluviorum, hoc JMulucha, 
oc ZAwria. 

delay πάτρης. Δῶρον ἐκ πάτρης. 

"““πιητον. ] "Anissog. 

“Χπεκπροφυγών. ] ᾿Απεκπροφυγὼν, etsi alterum sit 
. M m 2 ' 
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΄ 


usitatius ac notíus ac οἴαην profugientem magis esprimu, υ- 


' men nec alterum fortassis repudiandum. 


In v. 8oía. Καὶ ϑριᾶσιν.} Καὶ Θρῖσιν. 
Θριόβοροι.} Θριοβόλοι. 
ln v. Θυάτειρα. Οὐδετέρως. Οὐδέτερον. 
Δὲ καὶ κτίσαι. Vocula καὶ non est in MS. 
Θύμβραρα.] Minus quam libro vi. Xenophontis Kve- 
σεαιδ. quem locum citatum vides, corrupta haec vox exiit 


. libro vir. O Κῦρος ἤδη oxoraiog ἀναγαγὼν ἐστρατοπεδενζεῖ; 


ἐς Θυσιβράροις , sed bene in margine corrigitur, 

,Sonág-] Θυνιᾶς. 

8vvg πόλις “ιβύης.] Nihil ad Τύνητα hoc vocabulc- 
Quin vere ipsum illud, quod Oo» dicitur Appiano in Pu 
cis, ubi post praelium cum Scipione fugit Annibal. Zw 
μετ᾽ εἴκοσι ἱππέων τῶν δυνηϑέντων σὺν αὐτῷ συνανίσοι τὸν 
δρόμον, ἐς πόλιν κατέφυγεν, ἢ ὄνομα Θών. Haec vide: 
liis etian Θώνη dicta, ut “ώδων Δωδώνη, cui gentile ca 


"parat Stephanus. 


In v. Θυρέα. ' Earl δὲ καὶ τῆς} ᾿Εστὶ δὲ τῆς. 

“έγεται καὶ πληθυντικῶς κατὼ συναίρεσιν Get, 
Locum hunc ab offensione liberabis omni, si diatinctio nece 
saria addatur. Lege, «Δέγεται xal πληϑυντικὼς. (nempe 6c 
ρέαι, pro quo Θυραῖαι vocatur ab Diodoro Siculo xx:, 44 c 
65. ubi eadem descriptione, quá Stephanus, inquit, vto 
μὲν κειμένας ἐν τοῖς μεϑορίοις τῆς “ακωνικῆς καὶ τῆ; 4r 
γείας) κατὰ συναίρεσιν Θύρη. [π Goltzii autem Graecia dx: 
nummi non habent ΘΥΡΡΙΩΝ, ut ait Holstenius, sed 8T7F 
PH, N, uhi perquam imperite jn uno latere statuit Noua 
Apollinem eese, sicut eliam in duobus praeceden&bus Acz- 
nanum, quum manifestissime in omnibus quatuor appar 

corpus muliebre, tam quod ad ubera, quam positum c: 
lorum, etsit verissime Diana. Huius urbis gentile corrupta? 
existimo legi apud Diodorum Sicul. xix, 67. Πεισϑέντων ἃ 


' τῶν ᾿Ἄκαρνάνων , οἷ πλεῖαεοι plv εἰς Στρατὸν πόλιν (τσ C 


sic legendum) συνώκησαν, ὀχυρωτάτην οὖσαν καὶ μεγίστεν" 
Οἰνιάδαι δὲ καί τινες ἄλλοι συνῆλϑον ἐπὶ Σαυρίον, Ovpi5 | 
( vulgo editur δερεεῖς vox nihili) δὲ μεϑ᾽ ἑτέρων εἰς "Ayo 
᾿Ιαγξούατις] Vide lector, an non eadem sit, quae sup. 
rius occurrit Ζάγυστις, unde simile gentilicium. format. ] 
In v. ᾿Ιαμνία. “Ὅτι ᾿Ιάμνους ἐκάλουν τοὺς καϑυγϑθτι 
καὶ τεϑηλύτας τύπους] Conferri debent quae notantur ad 6t 
neseos caput xxxvt. v. 24. et praecipue quae ex Hieroor? 


. Mlic Drusius. 


^ 
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In v. ᾿1απίς. 'Exélg.] "Ἑκάλει. — Caeterum. hic unicus 
emuinea locus est ad restituendam eximiam determinationem, 
finium Megarensium et Atticorum ab Scylace nobis.relictam, 
cuius-verba.sunt p.90. in ΜΕΓΑΡΑ͂.  IlagázÀovy δὲ τῆς, 
Μεγαρέων. χώρας μέχοι " riridoc, ( ἐστὶ γὰρ ovrog ὅρος τῆς, 
᾿Αϑηναίων χώρας) στάδιοὶ pp. Ubi sic annotat Vossius: Hae- 
reo, quod musquam id nomen inveniam.. Nec tamen mutan— 
dum arbitror. [Nam et ipse Scylax statim post repetit id wer— 
bum, inquiens , 'ἀπὸ "πιδος χώρας ἐπὶ Σούνιον. ^ Certe hinc. 
liquet fuisse locum, qui Megarenses αὖ Atticis dírimerct. Sed 
qualis és fuerit ignoro, Haec ille, εἰ tandem decurrit ad 
Strabonis ac Plutarchi Κέρατα, —Miseram, profecto, et.infeli- 
cem sagacis ingenii venationem. Nos nec haeremus, ef sci- 
mus Scylacem scripsisse utroque loco ᾿Ιάπεδος. μι vero 
Stephanus χαράδραν, recte Scylax χώραν vocat, inielligens 
vallem sic appellatam ab perfluente fluviolo ciusdem noninis: 
nec enitn χαράδρα tantum) notaf ipsum torrentem, — Erat ibi- 
dem locus, quein AÁristophames vocat Φίβαλιν., cuius Scho- 
liastae propterea dicitur τόπος Μεγαρίδος, οἵ. δ᾽ ᾿Αττικὴς» 
laudatus ob ἰσχάδας. 

᾿Ιάρδανος ποταμὸς “ουδίας.} Quo et Iardanum et verba 
Homeri referret, recte se scivisse satis probat Steplauus ipsa. 
iu voce, Qa, ubi et, eadem liaec verba Homeri apponit, ; et ur- 
bem istam inter Messeniam et Laconicam ponit, Itaque quic- 
quid hoc est, imputari riliil potest Stephano, ' : 

In v."Iyvy. Πριάπου. Πράτου. DE 

In v." Iós. "A20 " óc τινὸς βασιλίσδης] Nempe ἀπὸ τῆς 
ἹΜελισσέως "Iónc apud Dioderum Sicul. xvi, 7. cuius Melis- 
'el meminit noster in v. '4óonaotzia, ubi etiam Characis uti- 
lur auctoritate, .nisi quod ibi έλισσον vocat, et quaedam 
:onfundit. 

“Ιεραμαί. "Ιεραμάν. 

"Περιχοῦς μεταξύ. “Ιεριχοῦς πόλις μεταξύ, 

"Itzal.] ᾿Ιεταῦ. , 

In v. 'Irópg. Θούμαιον. Τὸ ἐϑνικόν. Θούμαιον καὶ 
ἱποβολῇ τοῦ $ καὶ τροπῇ τοῦ ὦ εἷς τὴν ον δίφϑογγον Θου- 
ιαιον. - Τὸ dOvixóv. Quae non defunctoria mutationis decla- 
atio, Sed et ideo notabilis, quod vocem Θυύμαιον auctor 
roluerit ita repetere, ubi plane necessum non erat, prorsus 
it aniinad vertimus supra in voce Γύρτυν repeti in MSS; 7a- 
"σόα. Εἰ quid dico, ubi necessum non crat? .imo penitus 
Nc videtur incongruum: unde vides evenisse, wt uec Cl. 
Holstenius postremum Θούμαιον apposucrit, et iu hac edi- 


S 


650 * YARIAE LÉCTIONES 


tione non modo pre«eter MSS, exhibeatur καλεῖταε δὲ ὁ vx. 
sed ctiam καὶ omittatur ante vocem ἀποβολῇ, (quod sae ít 
contra testimonium Salinasianae manus, quae palam sic h- 
bet, MSS. καλεῖται καὶ ὁ τόπος τῆς Θετταλικῆς Θούβαιον vi 
ἀποβολῇ τοῦ & καὶ ἐροπῇ τοῦ ὦ sic τὴν ov δίφθογγον)) etl 
tina longe alium: in modum concipiantur, quum simplicité 
intelligi possit, P'ocatur etiam locus TAessalicae ( scil. Itb» 
mae, quam istic locavit) TAumaeum, et abiectione lieti 
et versione literae ὦ in ov diphthongum Thumaeum. 

Ζιὰ τοῦ x.] Διὰ τοῦ ἡ, et sic necessario legendun. 

In v. * Ixagía. ' Inaglov. ] ' Isagov- 

In. v. Ἴκαρος. 4ευτέρα πόλις] f ἐστὶ καὶ πόλις. 5 
innuit Μακεδονίας Mela II, 8. Inter utrumque Axium & 
Peneum Cassundria, Cydne, floros, Icaris. 

ἴῃ v. 'Inóviov. Βιώσεται. Βιώσεσθαι, ut esse quoqe 
in aliis nunc discimus. 

In v. ᾿Ἷκός. Φανόδημος " Ixtaxog.] Id vero putidum at. 
quum insulanos dixerit vocari ' Ixovc, Phanodemum qui tt» 
fuerit, appellare 'Ix;exóv. Εἰ quid illud singujare ber 
sibi vult? Corrigendus omnino locus ex Manuscripto Per- 
sino (Φανύδημος lxtaxd, et catalogus Phanodemi librorz- 
hoc indice augendus: id quod et alii notant ex MSS. δεὶ 
certg Salmasius in eis id non videtur invenisse, qui ποῦ ἐπι 
ἔγραψε δὲ φανόδημος ᾿Ικιαχά, ΄ 

In v. ᾿ἵλάρες. Πολύχαρμος.Ἷ ' e πολύχαρμος. 

In v. "Ilatrío. ᾿Ιλάττια. ᾿Ιλάττιος.- 

In v. Ἴλιον, "Hv of Τρῶες ᾿᾿Αἀκτὴν ixalovv.] Videke 
ctor, cui grates agere debeas ob hunc locum restitutum, Na 
την emendavit jam Gnil, Canterus in. Nov. Lectionib. 1, ! 
Quod ad reliqua attinet, quum sint depravatissima, qui £e 
potuit, ut tot tam docta ingenia silentio praeterierint ext* 
unum Holstenium? Certe enim desideratur secunda civit». 
perinde ac ineptum est duos Átes esse colles, praesertim : 
addas in Propontide ad Rhyndacum fluvium; quae taba sut 
ut nec caput nec pedem habeant, et quomodo ista cobaerer: 
Nam quod unus dicit illos duos colles memorari apud Lyc* 
phronem, enimvero hic λόφους dicit, ut alius λόφον, 9* 

nito numero. taque existimavi aliquando periisse ἴα 
Sardiniae memoratum et aliis et Livio xr, 19. Sed prop 
rem examinans addueor ut credam Stephenum scripsisse, t' 
οὗ Τρῶες "την ἐκάλουν nal αὐτῆς ( vel "4egg) λόφον. At 
τέρα ἐν τῇ Προποντίδι παρὰ ᾿ΡῬυνδάκῳ. Quae quanquam 4 
ignota, ignotior profecto est tertia, quee Macedoniae acc? 
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 setur. Nam quod huc advocatur falsa editienum lectio n 

"Livii hbro xxxr, ubi pro Ilion omnes MS$Sti codices habent 

vel nidus vel indus, immerito id fieri dices, ut spero» δὶ le: 

geris kp nostras Geographicas. 
Ιλεεύς.  ᾿Ιλεύς. 

Νοϑεύει ᾿Αρίσταρχος.  ὝαΥθα Salmaaii mecesenria sunt 
quae cognoscas Sic posita. . Νοϑεύει ᾿Αρίδταρχος παρὰ :άρεν 
στάρχῳ f vel ὡς ᾿Αρίσταργος." sed. νοθεύεε hic transuive sumi- 
tur. Hoc est,. spurium facit. 

'Duccóg πόλιρ τῆς ᾿Αττικῆς. Omnes monent, quid fa; 
ciendum sit, velut ex sui acumimis invento: n igitur fendi 
non est Cassuboous, qui utique primus publice monuit we- 
1um in otis ad Strabonem pag. 173. C.2.. *. Ξ 

In v. ᾿]Ζλλυρία. Τοῦ Καδμονος. 1 Notat Salmasius, ΓΝ 
stat. τοῦ Κάδμου παιδὸς, et sanc ida. legendum. — dn etiam 
Κάδμων Κάδμος dictus fuerit, apud alium nullum reperi, ld 
quod multum distat ab eis, quae alii pro Salmosianis circum- 
ferri volant. Sed quum supra Σπάρτων potuerit poni fre 
Σ πάρτος, ut notum: est Cadmi socios vocatos esse; eerte por 
terii etiam Κάδμων ferri pro Καδμος. 

In v. ᾿Ιλούργεεια. τὸ ἐϑνιπὸν *.) Ut audacter pronun- 
ciatur in MSS. nullum esse auxilium. iia non miuus audaciet 
sine ulla auctoritate vel exemplo tum.fermataur 'Iloveyscut, 
tum id Stephano inseritur velut suum. ..At.Cl. Holatenius 4e- 
statur MSS. addere ᾿ϊλουργεὺς, quod ut ríescio an àgess iu- 
spectis MSS. edat, an ex fide Salmasii, cuius tantum, baee 
verba τὸ ἐδνικὸν ᾿Δλουργε" ( nam paginae margo abrypiue) 
deest etiam in manuscriptis; 9a certe habet aequam analo- 
giam, ut probent "aynyóvaa ! δντιγονεὺς ᾽ “Δεκέλεια 4εκελει- 


εὺς Διομήδεια Διομηδεύς. Ἐλάτεια ᾿Ελατεῦς, “υκώρεια 4. - 
πκωρεὺς, “υσιμάχεια Δυσιμαχεύς.- εἴ ex his Perusinis Συέλγεια “ 


Ἐνελγεύς, Sed quum obscurum sit, quid innuat Salmasius, 
erit opinor commodum enuneiare, fratri meo Laurentio Theo, 
doro in codice Illustrissimi Maffei Romae, quem in locis qui- 
busdam consuluit, dum Romae fuit, occurrisse plene τὸ ἐϑ- 
vixov ᾿ΙΠλουργειεὺς, quod ego imitans auctoritatem Stephani 
melius illo altero et unice verum opinor. Nam ut illa quid 
citavi, suo pretio relinquam ; certe in Διομήδεια addere Ste- 
phanus non veretur ἄμεινον δὲ Διομήδειος. Et in ᾿Βλάτεια 
nen dubitavit Is. Casaubonus ad Strabonis librum vxt. corri- 
pere ᾿Ελατειεὺς ut Livio Elatiensis. Sic “Ζεχέλεια Δεκελειεύς. 
Sic “ιάχρεια Διακριεῖςς lunc codicem, quem iam supra 
produxi, ut ab ipso universum collatuui cuperem, sic utinam 
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bis possem inserere singula, quee non dubito in eo exsum - 
bona. Quae tamen notavit obiter tanquam digna, quae lecte- | 
rem adveftant, appono. In v. mía habet y ' 4zaixàv in- 
κέρῳ. In v. "4óovE ἀρσενικῶς. In v. ᾿Αδραμύττειον, ἀπὸ 
"üpauvrrov. In v. ᾿ἀδάρου πόλις, xol γὰρ φυλή τις ἐν Χο- 
θακμωβοις Βαβυλώνεος non. Βαβυλωνίων. ln v."Aóeve, Ko- 
φανον καλούμενον ZaQov ἐκάλεσαν. Etiam in v. " Mygla, οὐ" 
ψεκαπισίδας καὶ ἀγριακ ἢ ἀγριᾶν. In v. "yon, ἄνδεκάτο. 
In v. "4yoa, ἔστι δὲ καί. [n v. ᾿Αγκυρὼν, ἐπειδὴ loo 
ἐκεῖ ἔτεμνον, non λιθίνας. In v. ᾿Αγκύρα. of γὰρ ἀπὸ Ki- 
τικῆς Γαλάται. In v. "Ἄγιον, τόπος Σικελίας, uon Σεκυϑίο;. 
In v." Ayxaga , ᾿Αγκαφίτης, ποι’ Αγκαράτης. In v. 'Αγβέτε 
94, ὑπὸ τοῦ τετάχθαι, non ὑποτετάχϑαι. : 
In v. ᾿Ιναχία. ᾿Ιναχείης.  ᾿Ιναχύης. 

Κέαρ.} Κέρας.. | 

Οἵ τ᾿ ᾿Ινάχειον.Ἴ Versus est apud Aeschylum in - 
dramate pcciv, ubi etiam Th. Stanleius non omisit notare ὦ" 
tationem Stephani, sed apud quem prave sic in principio le 
gatur, pro Zvs' ᾿Ινάχειον, quod miror ab omnibas neglig. 

In v. "Iog. ΓΟλβη.} Ὄλβιε. 

. ἔστι καὶ «Δυδίας. ὁ πολίτης ᾿Ιήτης.} Recte, si mode 
δῖα se res habuit, ac probari potuit isto nomine urbem in Ly- 
dis vere dictam fuisse. Certe Xenophontis memorandus ai 
haec locus est lib. vr. 'EAlgvix. ΟἹ Θηβαῖοι κατὰ Καρύει 
δνέβαλον in Laconicai, of δὲ ᾿Αρκάδες κατὰ " Iov τῆς Zum 
videg. Καὶ εἰ μὲν ἐπὶ τὰ δύσβατα προελθὼν o ᾿Ισχόλαος vgc 
στατο, οὐδένα ἂν ταύτῃ γε ἔφασαν ἀναβῆναι. νῦν δὲ βουλοκι- 
vog τοῖς ᾿Ιάταις συμμάχοις χρῆσϑαι. ἔνεινεν ἐν τῇ κώμῃ. ἢ: 
bes in his. verbis utrumque, ,quod occurrit in Stephano, εἰ 
urbem scilicet et gentile. Quid igitur? an non supra occu- 
rit quoque ᾿Ιάρδανος ποταμὸς Μυδίας, qui tamen circa Phae:o 
vel Phiam urbem Messeniae labebatur? Delibera igitur etus 
atque etiam, quid de Lydia sit éogitandum. ' 

In v. ᾿Ιουδαία. "Ano ᾿Ιουδαίου Zmagrovog.] Error. 
nf constat, manifesto pro eo, quem fabularis historia voc 
Udaeum. Sed hic rursum Sparton ponitur pro Sparto, ni 
Spartonem pro nomine proprio acceperit, quod alterum «1 
interpretibus putasse video. Quod sive ita eit, sive secus 
certe ea vox occurrit quoque apud Autoninum Liberal t.*. 
17. Γαλάτεια ἡ Εὐρυτίου τοῦ Σπάρτωνος. ubi Eurytium Spat- 





. tonem faciunt. Quidquid sit, ntique vides si dixerunt Exc 


soya et Ziáqrov, non potest alienum videri Κάδμων et Aa* 
μος, quod supra occurrit, et infra veniet Ἴστρος et ᾿Ισεφῶν. 
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᾿Ιουλίς. 'E» Κέω.) 'Ev Ko. 
'O ἀδελφιδοῦς ixsivov.| Interpretes reddunt Lati- 
Ie, eius ex fratre nepos. Αἱ Cl. Vossius Histor, Graec. pog. 
79. vertit consobrinus. Uter melior? ' 
Καὶ 'Ioviijtgg.] Koi ' lovintrge. 
In v. "Ixzxola. Θηλυκόν.  Θηλυκώῶς. 
.. In v. Ἴππος. Ἔστι καὶ Παλαιστίνης. De qua confirmat 
ffatim H. Valesius ad Socratis historiam Ecclesiasticam nr, 95. 
In v. ᾿Ιπποταμάδαι. Oivgidog.] Hvyióoc. 

" Inxovolcoxog. ] Quum Stephanus nec loci alicuius nomen 
1 hunc indicem retulerit sine auctoritate, atque eliam addu- 
ert ipsa aliorum verba ad confirmandum id quod ponit; 
nmo nec gentile formaverit , nisi quod allegatum alicubi vi- 
eret; quae omnia certissime patent ex fragmento Seguicria- 
o; nunquam potui absurditatem probare eius, qui sustinuit 
cribere manifeste hanc appellationem conflatam esse ex dua- 
us vocibus “Ιππουρὶς et Koc. Utique et ipsam urbem et 
entile ἴα non modo formatum, sed et gemina similitudine 
lustratum invenit apud auctores auctor. Quin igitur debeo 
| par habere ci, quod περὶ ᾿Ελβεστίων ex Hispania scilicet 
γα Pyrenaeum exactorum ab eodem inculcatum nuper lege- 
am ad [uliani Caesares. 

In v. 'Zxxow»iov. Οὐίβων καὶ Οὐαλεντία. } 'MvviBova- 
'vrie. 

“Ιππώνιος ἢ. Non sunt bae voces in Manuscripto. 

In v. "1ρά. Πόλις Maelíov.] Haec egregio incremento 
: prorsus ab manu contrahentis Stephanum profecto sic au- 
it Manuscriptus: Πόλις Μαλιέων ἀπὸ ἤρου. ' Ectl xai πό- 
c (Salmasius ex MSS. καὶ ἡ πόλις) λέσβου. . Καὶ ἡ παρ᾽ 
μήρω παρδαλώληντ᾽ ἐνοπήν τε καὶ ᾿Ιρήν. TO ἐϑνικὸν ᾿Ιριεὺς 
ἣν μαλεέέων. Quae ut emendari debeant, docent hae Ste- 
jani reliquiae in Καρδαμύλη. 

In v. "Ig. ' Ev ótv * ttigog.] Ev β΄ τεῖχος. Sic MS. In- 
iit locum Herodoti ex libro x. cap. 179. unde scribendum et 
rrigendum est, ἔνϑεν ἡ ἄσφαλτος ἐς τὸ ἐν Βαβυλῶνι τεῖχος 
ομίσϑη. Origo erroris apparet, unde illud δεν vel δεύτε-- 
v venerit. Caeteruin an scripsit auctor ἄσφαλτος iv Βαβυ- 
woe τεῖχος ἐκομίσθη ἢ — Sic nihil addo,- nihil nisi MSStos 

uor. 
; In v. ᾿Ισϑμός. "Io0pnog.  "Ισϑμιος. - 

Iu v. "Icwódog. 'O πολίτης ἰσίνδιος ἐνετιτὰς λέγεται καὶ 
ενδα. Ὁ Verba Salmasii sunt, quae refert exstare. Ian MS. 
πολίτης ἐναιτίτας λέγεται καὶ "1owóa. Τὸ ἐϑνικὸν ἰσίνδιος. 


664 VARIAE LECTIONES 





4ft P. alio recentiori ἐνετίτας: ᾿ἘΕναντιταὶ sive ἐνετιταὶ . ... 
adscripsit alia sic vicina infimae orae, ut sint lapiats, πε 
legi, queant. - Adscripsi libro meo ὁ πολίτης 'Zoíydig. Ἢ 
ἐνίοις λέγεται in. quibusdam sive libris sive scriptoribus G* 
terum huius nommis gentile, non utique quod editur ab 5- 
" phano» sed quod esse apud Polybium et Livium docat ἢν. 
Frsinus. Jéindensis, semper existimavi vitiose exulare ex G 
ceroue lib... ad familiares epist. 8., ubi vulgo legitur: 7" 
mum ppium Claudium Senatui populogue HH. non. Mraz 
- &ium testimonio (ih ea. enim civifate mentio facta est) si 
sponte exse laudatum. Nam quum Myndus et indicio Step 
ét consensu otnis historiae sit urbs Cariae, Cicero ac" 
Athenis Bphesum mari tráiecerit, inde Tralles ierit; c-i 
causa eum movit, ut non 1nodo ín hac urbe, sed vel in 
versa Caria pedem unum posuerit. Certe quum ipse id mi^ 
testatus fuerit, cur nos id &redinuns? — Quid autem Mvv&: 
sium.testimonia ad Áppium, et cur iflic primo facta est bz 
rei mentio, quum.hi in ipsius non fuerint provincia, το 
scilicet ista et testimonia et legationes decernebantur? An 
dit, quod mox Ápameae, Synnadis, Philomeli, Iconii, «1 
stitutas eiusmodi legationes fuisse dicit; unde longissime 2" 
est Myndus, non longissime Ísinda, ut colligi potest ex ἢν 
Lybii excerpt. Legat. δ. Itaque quum toties litera M co 
sit ex plurium literarum perversa mixtura, híc quoque: 
nor reponi debere Jsindensium, qui et fuerunt pars pro:2 
ciae Áppit. | 
| In v. σκανίαι. | Kal παννωνία. ] Hae voces non sz: 
Manuscripto, et nihil hu6 faciunt, 

In v. 'Iconfóvtc. "Iooido:.] " Ioagóoc vocántur in ve* 
Áristeae, quem citat Casaubonus ad librum r. Strabonis, ': 
σηδοὶ χαίτῃσιν ἀγαλλόμενοι ταναῇσι. 

In v. ᾿Ισσός. ᾿Απ’ αὐτῷ. 4x αὐτοῦ. 

Νεῖλορ, ] Non legitur haec vox in Manuscripte. 

Iu v. “Ιστιαία. INUv δὲ καλεῖται ᾽Ὡρωπός.) ᾿Ωφεὸς let 
dum monuit quoque iam Lud. Nonnius ad Goltzii Graeci 
paz. 988. Gentile autem Herodotus praeter ea, quaes 
Stephanus, praebet "Ιστιεὺς libro vur, cap. 98., jw quo 
dem loco etiam dicit πόλιν τῶν ᾿Ιστιαίων. | Sed pro illo in c 
dice optimo legitur “Ιστιαιεύς. 

In v. 'Ioxog. Ni.) Νηΐς. 

In v. ᾿Ιστριανά. «υτῆς. Αὐτοῦ. 

In v. Ἴστρος. TO ἐϑνικὸν ἴστριος καὶ ἐστρεεὺς . - iow 
νὸς. Quartum addit Herodotus τν, 78. ' Et ᾿Ισερινῇς δὲ τ 


Lj 
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ιπὸς οὗτος γίνεται, καὶ οὐδαμῶς ἐγχωρίης. Nam non essa 
men n proprium, sed indicium palriae, res ipsa probat.  : 

τανύς. ᾿Ιτάνιοι]. Est penes me nummulus argen- 
1, in cuius altero latere facies galeata, alteró aquila re- 
iciens versus Tritonem, cuius dextra aliquid profert in al- 
m, ministra tridentem gerit, et pectori aquilae. adscriptum. 
"ANIQ.N. 

In v. 'Iséa. '/zaioc.] Ιεταῖος. 

In v. Ἰψίκουροι. Aiyves. ] "liess. 

In v. "Ioloy, Toà Ἐνιῆνες.} Τῷ δ᾽ πκἰνμῆνες. 

In v. ᾿Ιώνη. 'H ἐπὶ δάφνῃ ἣ Two sicay ^ Moyeior. ) " M πων 
ἐφάδνην, ἣν ὦκησαν ἀργοὶ τὸ àÓv. 

In v. 'Imwía. " Iovog τοῦ ᾿Απόλλωνος. ] ᾿Ιωνίου 4πόλ. 
og. 

In v. Καβαλίς. Κατασχόντων τὴν Καβ.] Κατασχόντων 
τὶ Kaf. Sane et Salmasium notuse video, licet sileant 
nnes. Sc. sic legunt, ἀπόγονοι δὲ Δυδῶν Κιβυριάταν τῶν 
πασχόντων ἔστε Καβαλίδ. Απ forte κατασχόντων Pc» Kafa- 
α 

Καβησσύς.} Κα ασσύς. - 

Καβήσιος 2 Καβησίτης ] Licet decore in principio 
nus pericopes ex MSS. sit restittum “Καβαασὸς, now ideo 
men ita procedendum-fuit ad alia ommia, et quum has wo- 
5 ita ut citavi exhDubeant itidem omnmes MSS. libri, etiam 
utari debuerunt in Καβάσσιος εἰ Καβησσίτης, quod tanto 
ine periculosius, quod etiam numrpus iactetur cum inscri- 
ide KHBHZZESN, utadvocat Holstenius, Καὶ 4. 
HEZZIKSN, alii, ut videtur, ineptissime et. negligen- 
T, sed ut solent variare, Paulo ante suspicabar Mefoxa 
3v Καππαδοκίᾳ ἐκ. Καισάρεια: de qua Caesarea est memo- 
ibilis locus in vila Ioannis Chrysostomi apud Palladium, qui 
vum dixisset congregatos fuisse τῆς Συρίας καὶ Καππαδοκίας 
κὶ τῆς Ποντικῆς διοικήσεως aliosque, addit inter singularia, 
" llic evenerunt, Φαρέτριος δὲ ὁ Καισαρείας τῆς πρὸς τα 
eyalo. | 
* In v. Καβειρία. Εἰσὶ καὶ Καβ.] Vocula καὶ in MS. 
on est. 

Καὶ παβειριὰς παρά. .] Kel καβειριὰς, καὶ νύμφαι 
αβειρίδες ἀπὸ Καβειροῦς τῆς. πρωτέως καὶ ἀγχινόης; ἀφ ' ed 
αἱ ἡφαίστου καδμίλος. "Een δὲ ἡ μὲν καβειρὶς παρὰ τὸ xa- 
ρος, ἡ δὲ καβειριὼς παρά. Quae est illustris plane acces- 

δὰ historiam fabulorem. Sic autem, ut produxi, refert 
oque Selmasiana inanms ex Palatin. MSS, sic, inquam, nou 
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" Aypnóvqe, quod errore calami.huc i invasit, pro qua Acosims 
Cabiran posuisse dicitur, in sequentibus autein differt, pv 
fertque eodem modo, qua Holstenius Κάδμιλός ἐστι ταὶ Y 
μέν. Et utrumque satis intelligi potest; tamen quum μα 
non "sine .cura et attentione descripserim et investigsvers, 
liceat mili oculis meis credere, praesertim quum sic cond 
- Berkelium quoque invenisse in Vossiano, quen sic etidm 
vides, ut opinor, inde; quum negciam an armo 1678. c. 

mea prinüm, exierunt, iam huc usque profligatum bab: 
laborem suum. Et sané si gonsideres,, illud ἐστὶ sins t 
lepore caudam trahit, «οἴ saepius illic solent Graeci omit'et 
quum illa ἔστι δὲ 4 μὲν .«Καβειρὶς justissime progrediantur. 

Τὴ v. Καδμεία. Οἱ Θηβαῖοι Καδμ. ] Οἱ ᾿4ϑηναῖοι Κεὰ 

In v. Κάδοι. ἁορύλαον. ] “ορύλαιον. 

Kewívs. ] “Καινίτη.- | 

ln v. ζαιφή. Τὸ ἐϑνικὸν ,Καιρητανός. ] Aliud oc: 
apud Diodorum Sic. xiv, 118. ' Txé Krplov.5xiBGovimoiv:: 
quos Ortelius hos ipsos esse opinatur. Apud Goltzium 1 
Thesauro exstat S. P. Q. Caeres, et Caerites tabulae et agat 
notissimae. . 

In v. Καισάρεια. Τὸ ἐϑγικὸν Καισαρεῦς.] Id τυῖς: 
Sed: praeter id reperitur Θεόκριτος ὁ Καισάρειος i in exer 
Peirescianis ex. Dione. 

Καλαμένϑη 4 ἥτις xal Καλαμ. πολ. λιβ. Ἑκαταῖος. 

πόλις πελοποννήσου παυσανίας ἑκαταῖος. 

In v. Κάλαρνα. “ούπιλλος. ] “Δούκιος. 

In v. Κάλατεις. Κάλαϑος. ] Ὡς κάλαϑος. 

Tn v. Καλλιαί. Ταλάντον.) Taeavrov. 

In v. Καλλίαρος. «Παρὰ τὸ εὐήροτον.] Περὶ τὸ εὐήροῦν 

]n v. Καάλυδνα. Ὃ ᾿Απόλλων καί. 'O ᾿Απολλώνιος 1: 

In v. Κάλυμνα, Φησί. “Ἵἔγεται. ] Φησί. Τὸ ἐϑυικχιν ἐξ 
λύμνιος. ὡς στράβων i τὸ καλύμνιον μέλε ἐκεῖ εἶναι φησί. 5 

erat, εἴς. — Quae non otiosa est adiectio. Εἰ prorsu € 
baec olim edidi, video uunc quoque producere sanum δὲ: 
rhasianam, ut mirer cur numerus aut numeri nola post τ᾽ 
cem Στράβων in hac editione sit omissa; et simul cur He^* 
nio placuerit negligero ar ticalum post eum ipsum numer34 

In v. Καμάρα. Καὶ ó πολίτης Καμαραῖος.  Ῥετίευϊο"-" 
valde est ita ex ingenio suo augere labores et scripta αἱνοίν 
In hoc vides consentire tres viros illos Stephano pelicr2- 
Attamen quum sit nummus cum titulo K 4MAPEITRN. ὁ 
similitudine equidem terminatonis videtur defectus esse δ᾽ 
tus, et supplendum Καμαρείτης. — Vide nummum apud 4» 


- 
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In v. Kagagfo. y ““ποίκισις: 7 ᾿“πόκτισις. — 

Κάμεκος.} Ad hanc urbem referendum puto, quod M. 
alerius Probus in Catholicis ait: sos pura Latinum nullum 
eri terminatum, unum Graecum legi in Sallustio secundae 
eclinatiogis, si faciens genitivo, haec Camisos, huius Ca— 
usi; ubi in. Sallustii fragmentis nescio quis advocat verba 
rtelii de regione Parthiae Camisene, quam unde Graecam 
ustimare potuiL? Sed quum Sallustius illic loquutus foret 
? Camico Sicula urbe, casus qualiscunque fecit, ut Probus 
gerit per sibilum. 

Καναϑα.} Josephus libro x. belli Iudaic. 14. " Aeofitc συγ- 
λροισϑέντες εἰς Καναϑα τῆς. Κοίλης “Συρίας. ἄπειρον τὸ 
ιἾϑος, τοὺς ᾿Ιουδαίους ἔμενον. "Eva μετὰ τῆς δυνάμεως 
ἰρώδης ἐπελθὼν, ἐπειρῶτο σ:οομηϑέστερον ἀφηγεῖσϑαι τοῦ 
λέμου, καὶ στρατόπεδον ἐκέλευσε τειχίξειν. . ᾽Επιβου- 
ὕεται δὲ ᾿Ηρώδης ἐν τῇ διωξει τοὺς Ld τῶν Κανάϑων ἐπιχω- 
γυς ἀνέντος ᾿Αϑηνίωνος. ' 

In v. Κάναι. Καναῖος Καιναῖος. 


Kavóapa πόλις Παφλ. Κάνδαρα χωρίον παφῖ. 
In. v. Κάντανος.  Kerrixot.] Κρητικοῦ. 
ln v. Κανώβοσα. Kavoflog. ] Κάνωπος. 

“Ιερὸν Ποσειδῶνος Κανώβου) Nullus quidem dubi- 
Stephanum habuisse suos auctores, ex quibus hoc Neptuni 
plum potuerit affirmare, praesertim quum in omnibus fere 
is ad mare et aliqua navigatione inclytis illud numinis no- 
n cultum audiamus fuisse, 1n quo tamen mirum praece- 
itia esse verba Strabonis; et quum Strabo verbis suis sta- 

subiungat templum Sarapidis, id a Stephano mutatum 
' in templum Neptuni. Et quid si nec hoc fuerit? Sunt 
n verba clara Ilerodoti lib. i. c. 112. ᾿4πικνέεται ἐς μῦ- 
ἴον, «al ἐς τὸ νῦν Κανωβικὸν καλεύμενον στόμα τοῦ Νεί- 
καὶ ἐς Ταριχείας. ἾΒν ὃὲ ἐπὶ τῆς ἡϊόνος, ὃ καὶ νύν ἔστι, 
ακλέος ἴρόν. Et sic quoque apud Pausaniam ab Berkelio 
tum, "4Alog ἄρ᾽ ᾿Ηρακλέης Τιρύνϑιος, οὐχὶ Κανωβεῦύς. 
In v. Καππαδοκία. ᾿Απὸ Σινώπης εἰς Evagyov ποτα- 
.] Etyinologicum: φασὶ δὲ καὶ ποταμόν τινα παρὰ τὴν Σι- 
ἣν Evagyov ὑπὸ τῶν ᾿Αργοναυτῶν προσηγορεῦσϑαι, ἀφ᾽ 
τρῶτον ἕπιον, ὥς φησιν Εὐφορίων. Ἢ oí Εὐάρχοιο φε- 
íog ἀμφὶ ῥέεθρον. 
«1εείρηται.] Εἴρηται. 
Ín v. Καρφδοῦχοι. 4i zoltuixove.] 4έ φησιν πολεμικούς. 
“Σοφάννετος.  Σοφαίνετος. 
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Καρήνη πόλις Μυσίας. “Ἡρόδοτος ξβδόμῃ.} $e εν 
' rum esae nbquit, huius urbis nomen aliter nunc legi s 
' guctore, quum in vetustissima membrana ipse legerim Io 
' wmc, ut peteat hanc vocem fluctuasse inter gernima ils v- 
cales. Caeterum haec urbs est, quam intelligit Diodoru ὃν 
culus foede in ea , corruptus xx, 112. Μιθριδάτης eget 
περὶ Κίον τῆς Μυσίας, ἄρξας αὐτῆς xal ᾿Δῤῥίνης ἔτη η» 
κοντα πέντε. Ubi ποδβοὶο quis nescio quam Marinam οὐ 
vit. Sed vel ex coniunctione regionis Mysiae, qose d: 
Herodoti loco addita est, 2e seripsisse Diodorum Καμπὶ 
vel ut reddit Stephanus αρήνης. 

In v. Καρία. To ἐθνικὸν κατὰ τήγνην κάειρα.} Tit 
λυκὸν κατὰ τέχνην κείρα. 

᾿Απολλώνιος διά. ] ᾿Απολλώνιος δὲ διά. 

Καὶ ἡ μεγαλύπολες. Καὶ ἡ μετὰ ἀπρύκολις. 5 
MS, Perusinus: in quo ego non dubito quin lateat καὶ 9 p 

^ eov ἀκρόπολις. Quam suspicionem diu fovi, et alns on 

di. Confirmat prorsus Peusanias i im Atticis, ubi ita loqu:: 
Mera δὲ τοῦ og τὸ τέμενος ἐς τὴν ἀπρόπολεν ἀνελϑοῦοι" 
λουμένην ἀπὸ Καρὸς τοῦ φωρωνείος καὶ ἐς ἡμᾶς Fu Kant 
Hoc idem est, quod nunc intelligo etiam aliis placuisse. ἂ 
go autem erroris exstitit ex compendio , ut superius conb? 
ae notavimus, quo vox ila Μεγάρων concepta est, qu 
non potuerunt explicare. Et sage in codice Perusim ti 
nota exstat, qualem nuspiam vidi. 

In v. Καρικόν. ᾿Επιγαμίας πρὸς ῬΠμφίτας sro g6cum 
Kagojisugítas. ] Eadem origo Libophoenicum in Africa at 
lationis. sic describitur ab Diodoro Siculo xx, 56. fife 
sixeg πολλὰς ἔχοντες πόλεις ἐπιθαλαττίους, καὶ ποινωνοῖπ 
τοῖς Καρχηδονίοις ἐπιγαμίας, οἷς ἀπὸ τῆς συμπεπλεγ 
γενείας συνέβη τυχεῖν ταύτης τῆς προσηγορίας. 

|^. Καρκινίτης. Kagxivirig. 

In v. Καρνία. Νικόλαος τετάρτῳ. :d Νικόλαος à. 

Καρούεντοξ. ] Kaolevrog. 

' In v. Κάρπαϑος. Κάρπαϑος αὖ. Χάρπαθϑὸός τ᾽ εἴ. 

In v. Καρπασία. Τὴν ἄκραν τὴν δαρπηδονίαν.) Ty 
xpoyavtiv σαρπηδονίαν. 

In v. Καρπηΐα. Κάλπαι. Κάπης. 

En v. Κάῤῥαι. "H καῤῥαῖος. ) "H καὶ xedéeioc. 

In v. Kagva. Καὶ καρυάτις.} Καὶ. ϑηλυκὸν παρυοῖι, 

TR Κάρυστος. Καὶ ἀρσενικῶς τὸ ὅρος.) Καὶ ἀμ 
τὸ ὅρος 
ἴα. v. Καρχηδών. Τοῦ λ κι) Τοῦ ἃ καὶ x. 
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Κὴ kn dio0ov.] Vox ἔτει in MS, non apparet. 

In v. Κάσιον. Κάσον τοῦ Κλεομάχου. ] Ka6rov τοῦ κλεόχου. 

In v. Κάσος. "᾿Αμφη.} " 49 

In v. Κάσπειρος. Ποσσὶν sao ] Ποσὶ κλειτοί- 

In v. Κασσανῖται. ᾿Εκδέχεται τῶν.  ᾿Εχδέχεται τὸ τῶν. 

In v. Κυσταναία. “νκόφρων. 7 Ignoratur a Manuscripto. ᾿ 

In v. Κάσταξ. Κάσενιον.] Κάστιν. 

In v. Κατάνη. 1ὰ ἄνω καὶ κάτω. ] Τὰ ἄνω κάτω. 

In v. Kavxecog. «“Δέγεται καὶ διὰ τοῦ & Καύχασις.] Án 
δρ εἰς Herodotum nu, 97, Κόλχοι καὶ οἱ προσεχέες μέχρι τοῦ 
᾿αὐχάσιος οὔρεος ἢ 

In y. Καυλωνία. ᾿λαζομεναὶ.ἢ ᾿Κλαζομεναὶ Πλαζομεναί. 

In v, Καῦνος. Βίβλις ἢ ἣν ἀδελ.] Βίβλισον ἡ ἡ ἀδ. 

In v. Κάψα. Κόϊπῳ πολίτης. 1 Κάλπῳ. Ὅ πολέτης. 

In v. Κεδρέαι. “Ἑχαταῖος ᾿Ασίᾳ. "Ἑκαταῖος ᾿Ασίας. 

Post capitulum Κέλαιϑρα tria folia vacua erant in MS. 

In v. Kogivooc. ᾿Επωπή.} ᾿Εσώπη. 

Ἰηδφκορομάνη.. Κοροκπομανιός.} Κοροκομανιείς. Sic MS. 

Ia Κορόπη. ᾿“Ὑκομνηματίσαντες.} ἡ Ὑπομνήσαντες. 

In v. Κορουϊών. “Διονύσιος δωμ.} Διονύσιος s jog. 

Iu v. Κολπηδοί. ’Δψυνϑίδα. ᾿Αψυνοϑίδα. 

In v. Κορώνεια. Kogovtíav. ] Κοφωνείων. 

In v. Κορώνη. Κύπρῳ καὶ τρίτη. Ταύτης.) Κύπρωι. ... 
ἡ 8" ταύτης. Sic MS. 

In v. Κοσύτη. ᾽ομβρική] ᾿Οβρική. 

In v. Κονυάειον. Μίδα μίδαιον. Μίδα τὸ μίδαιον. 

Κύόρτυτα. Κοτύρτα. Quae mirum 1ta non etjam referri 

alis MSS. quum sit utique exacta ad seriem literarum. 
Κορτυταῖος. 1 Κοτυρταῖος. 
[n. v. K ἀγοδ. ᾿Απαϑανατισϑῆναι.] ᾿Απαϑανουτισϑῆναι. 
In. v. "Koovon. ᾿Εμίγην. ᾿Εμίγη. 
Διωχϑήσεσθϑαι. ] Ζιαχϑήσεσϑαι. 

In v. Κρανῶν. Τυρτῶνος ἡ Κράνιον πόλερ.} Κορτόνος 
ἐράνων πόλις. 

Γυρτωνίους.) Τορτυναίους. 

In v. Κρεβμύων. Τὸ κύριον. ] Τὸ δὲ κύριον. 

In v. Κρητηνία. "y ἀταβύριος. ] ἴῶν (sog ἀταβύριος. 

Korea. .] Κριϑωτή. 

Κριῶα. Ο δημότης Κριωεύς. ] Ostendit Meursius saepe 

men hoc vitiatura esse in scriptis Gysecorum, Án non huius 
exempla augenda sunt loco Plutarchi in libro de Gloria 
heniens, pag. 347. de nuncio victoriae in. Marothone Θέρ- 
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,σίππος ὃ ᾿Ἐρωεύς. Ego enim plane opinor scribenm 
Κριωεύς. 


Κρομμύων πόλις, πλησίον ᾿ΑΙσκάλωνος. ] Ego, ut de z- 
'"molao nihil etstuere possum, ita ab Stephano llus dub: 
recte omnia intellecta fuisse, eumque ista scripsisse, qui 
Latine concipi debeant Ceparum urbs, urbs prope "dscalowes, 
hinc ut solet alibi dicere, σπαράγωγον ἕν ἐκ τῶν δύο ko 
|voviog, cuius auctoritatem Stephanus habuit, quum poet 
κρομμνωπολίτης. 

|n v. Κροσσα. “Ἑκαταῖος Ἑῤρώπῃ. Τὸ ϑνεκὸν κροσεῖ;,. 
ὡς ἄφυλλα ἀφυλλαῖος.] Haec duntaxat Aphylla nusquam ὅδ 
tium legitur. Itaque amare oportet Manuscriptum Per- 


. num, qui loco deposito ita succurrit interüciendis qu 


perierunt. “Ἑκαταῖος "Aaíg. Τὸ ἐϑνικὸν xgogaiog, Ovi; 
καὶ οὐδετέρως. Κρόταλλα πόλις ᾿Ιταλίας. “Ἑκαταῖος Eseer. 
Τὸ ἐθνικὸν κροταλλαῖος, ὡς ἄβυλλα dfvilaiog. En Ini»: 
nova urbe auctam haud dubie prope fluvium cognomin- 
en gentile Italicae urbis probatum gentili item Italicáe w* 
quae ratio optime procedit! en fictitiam simul urbem exit 
sam ! 

In v. Keovolg. “Ὡς χαλεκιδεύς. Non sunt hae τοῦ 
in MS. 

᾿Ἐγεμονικῆς Χρουσίδος.] παι; Strabo libro μῦν 





.mo, quem citat, tractaverit geographica Thraciae, vel p 


videat legi debere ᾿Ηδωνικῆς, ad quod tamen tot inj*: 
conniverunt, Quid certius ad hanc fidem praeter id quel 
sponte ex eis quae dixi existit, quam quod ipse offert S 


» phanus, ᾿Ηδωνοὶ, ἔθνος Θράκης, ἀπὸ ᾿δωνοῦ, τοῦ Mc 
δονος ἀδελφοῦ. 


-- 


"Ἔστι δὲ κρου 8. 1 "Ἔστι δὲ κρουσ᾽ . Sic MS. 
In v. Kova. . ᾿Επιτομῆς πρῶτο. ἐπιτομῇ a. 
In v. Κρωπία. Ἔκ κρωπιδῶν sal. ] ᾿Εκ xe 
κρωπιδῶυ καί. Et id restituendum. 
In v. Κτημένη. Κτημένιος. ] Κτισμένιος. 
In v. Κῦδραι. Στράβων β'  Σεράβων ζ΄. 
Κυδρύνη) Κυδρήνη. 
In v. Κυδωνία. : Ακακάλλιδος. ] ᾿Αχαλλίδος. 
In v. Κύϑηρα. Τὸ παρὰ τῶν. Τὸ περὶ τῶν. 
Οἱ οἰκήτορες Κυϑήριοι.) Κυϑήρειος et apud Diode 
rum Siculum xiv, 47. Φιλόξενος Κυϑήρειος. 
In v. Κύϑνος. ᾿Δκαλεῖτο δὲ καί.  ᾿Εκχαλεῖτο zal. 
Κύλανδος.} Κύλλανδος. 
ln v. Κυλλήνη.. Τὸ ἐθνικὸν Κυλληνεὺς καὶ Kollgnei. 
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Immo et Κυλληναῖος, tam apud Latinos quam.Graecos, quod 
gentile restituendum opinor Zepgobio in interpretatione pro- 
verbii Βούνας δικάξεε Centur. IL. num. 67. Bosvec γὰρ 409. 
γαῖορ ἐγένετο, ὥς φησι Mvacfag. Tovso δὲ Ἠλεῖοι πρὸς Κα- 
λυδωνίους διαφερόμενοι ἐπέτρεψαν τὴν δίκην. Multa adferre 
possem, δὰ liteun inter duos illos populos elidendam.. Sed 
satis est, ut vulgata pro vana habeatur, quod in MS..Medi- 
ceo legatur ΖΧαλλιωναίους, unde faciendum; videtur KuAig- 
ναίους. ΝΞ Ε TN 
In v. Κύναιθα. Καὶ κυναυϑαεῦς. ) Absunt a, MS, hae 
r'OCCB. . . . L 004 oto o4 
In v. Κῦνος. O0? Κῦνόν 3 ἐνέμοντ᾽ ᾿Οπόεντά τε.} Qi. pe- 
Wrvr ὑπάεντάτε.. MEME n 
In v. Κυνὸς κεφαλαί. ᾿Εννεακαιδεχάτῳ.} nj. 5 
Kvvocovga.] Praeter illa, quae iam collata sunt, babes ef 
pud Plutarchum in, Quaes[ion. Graeg,. . Τὺ παλαιὸν ἡ Merya: 
ig ὠκεῖτο κατὰ κώμας εἰς πέντε μέρη νένεμῃμένων τῶν π᾿ολι- 
ὧν, ᾿ΕΒκαλοῦντο "δὲ “Ηραεῖς "καὶ Πιραεῖς καὶ Μεγαρεῖς καὶ 
ἰυνοσουρεῖς καὶ Τριποδισκαῖοι, quorum nltimum adde, si plas 
ἐξ, infra im v. Τριποδίσκος.  Citantur haec etiam ab Hol« 
enio in Méyaoa , sed nescio unde xvvocagtig Cynasarenses. 

In v. Kozg. Σικελικῶν. Σικελῶν. 

Κυραυνίς.} Κυραυίς. E u 

“Ἡρόδοτος. Ὡς ἡρόδοτος. —. 'u 
Κυραυμψίτης.) Κυρανΐτης. . 

Κύρβη πόλις Παμφυλίας. Ἷ. Et hanc uzbem video nonnisi 
: indicio uno buius Stephani notam esse, Occurrit tamen 
iud Diodorum Sic. v. 57. de Rhodiorum qnidem rebus lo- 
lentem, sed paasim alja ex continente admiscentem. 'Emj 

τούτων (Lindo, Ialyso et Camiro) γενομένης μεγάληρ seque 
οἰδος ἐπικλυσϑεῖσα ἡ Κύρβη ἔρημος ἐγένετο. 

In v. Κύφη. Περσικῷ κόλπῳ. Περσικῷ πόντῳ. ' 

| Ἡεριηγήσεωρ δευτέρῳ. Περιηγήσεε β΄. 

In v. Κυρήνη. Κυρηνίτης.) Etymologicum in ' ρἰσχη- 
* «Παᾳρϑένιος ἐν Ἡρακλεῖ. ᾿Ερισγίβοις Κυρηνίταις, Δα 
c forsan Stephanus allusit? " 

In v. Κυρίς. Τὸ κτητικὸν Κουρήτιος καὶ Χουρητία. } 
scias,, quid profecerint illi, qui hunc locum tractarunt, 
3t rpsa verba nostri Xylandri ad Plutarchi Quaest. p. 285. 
iritis Tuno apud Stephanum in Κύρις legitur Κυρητία: ma- 

ni fajtor. mM . ᾿ 

- In y. Κύρνος. . Οἰκοῦσι δὲ οὗτοι περὶ τὴν Σαρδόνα. 
ic igitur emenda in proverbiis Vaticanam appendicem Cen- 
Szephanus Voi. I. Nn 


! 
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fur. IT. num. 80. Kouvée Μάξιμος. Οὗτος ὕπαρχος ἦν In. 
myfov πιστεύϑεὶς Κύκρον xal Σαρδὼ, ubi et Schottus re - 
dit Cypro et. Sardiniae praefecerat. Quae tam longe dist 
cur ootiungerentur, vix Causa ulla fuit; sed videlicet inidll- 
gebat Κύρνον. . ΄ 

^o In v. Κύρου πόλις.  Ko9" ὑμᾶς. Καθ᾿ ἡμᾶς. 

In:v; Κύῤῥος. -Καὶ Κυῤῥέστις ἡ 4054và.] Hinc cont 
ria, qüam mox in'Corsics usurpavi, ratione pereximie vide* 
restituturus Diodorum Sic., qui libro xvrrr, cap. 4. enun: 
loca, in qüibus temple aedificari eupiverat. Alexande, « 
pos Delum, Delphos, Dodona Diumque et Amphipolin e" 
pi, Χύρνῳ δὲ τῆς ᾿᾿᾿Ιϑηνᾶς. Nam quae vel Alexa: 
tanta cura de Corsica, quam nunquam viderat? aut qox 
illic tam eelebris Minerva? aut quae illa Corsica Mine 
fantópere illi fait cordi? Sed sunt omnia perabsurda, et sc 
be iv Kujóo, in Cyrrho hac ipsa scilicet ab Stephano πε΄ 
morata Syriae urbe. 

In v. Kelidg. Kohag. "Ec δὲ καὶ τόπος ἐγκείμν, 
Oposot ἀνθρώπου κώλῳ. Χωλιάς. "Ο δὲ τόπος καλεῖται. Ἢ 
κείμενὸς γάρ ἔστιν ὁμοίως δὲ ἀνθρώπου κώλῳ. 

τ ἦα v. Κῶπαι.. Βοιωτιακή.  Βοιωτική. 
᾿Απαταλέως. ] ᾿Απαταιέως. 

In v. Χώρυκος. Τώρυκος ὅρος πλησίον Tío τῆς 
ψίας.} Livius xxxvrt, 12. Ibi noctem unam morati, βορὰν 
die Corycum Teiorum promontorium tenuerunt, At libro p^ 
cedenti cap. 44. vocat Corycum portum, qui super Üns* 
tem επί, Quum infra quoque ἄρήτης Kouxíiqv manh? 
agnoscit, non debuerat Vir Maximus dicere se loci ποῖ 
. suspectum babere in Strabonis libro xvrr. pag. 888. de js* 
Cyrehaicae, quae κεῖται κατὰ Kogixov τῆς Kosege. 

Kel ἐρυμνὸν ὡς. Kel ἐρυϑρὸν ὥς. | 

In v. “άβαι. "Ἢ γὰρ χατηνία.7  H. γὰρ Γαττὶκ. 

In v. “άβρανδα, Τὸ ἐθνικὸν αβρωνδ.} Ὑὸ τοῖν" 

Ὁ . 


ς. , 
ja v. “αγινία. Kel λαγινῖτις. Καὶ ϑηλνκπιὸς lepyis: 
aix In v. “αεια. Παυσανίας πέμπτῳ. Παυσανίει 9" 
pito. | 
In v. “αιστρυγόνες. “αιγουγονίς.Ἷ “κιστρυγονί. — 
In v. “κκεδαίμων. Καὶ λακεδαίμονα.) Καὶ λαχεδείρε" 
In v. “άκμων. “ἴας. "4λας. Quum autem verbi s 
Stephani "soa τοῦ Πίνδου ὕρους, ἐξ ἧς ὁ "Ἶναγος καὶ 4€ 
δεῖ, Palmerius Grentemesnilius in Exercitatione adPautsrot 
hinc seribit pag. 891. ad montem Pindum, ubi fous nex: 
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in eius parte, quae Lacmon dicebatur, wt ait. Stephanus ín 
“ἄκμων. | Valde oportet insedisse illi vocabulum istud 7feus, 
quod persaepe versat volvitque, ut nunc quoque id viderit, 
quum tameu ipse pag. 248. citet verba Scylacis prorsus.his 
gemina. xal o Αἴας ποταμὸς ἀπὸ τοῦ Πίνδου ὅρους παρὰ τὴν 
᾿Απολλωνίαν παραῤῥεῖ, quae rursus tractat ad Scylacem, 

lu v. “αμία. Πολύβιος.) 'O Πολύβιος. 

-aulag γυναικος. ] An illius, cuius mentio est in 
Plutarcho de Pythiae orac, defic. εἰς δαλεῶνα, «Δαμίας οὖ- 
σαν ϑυγατέρα τῆς Ποσειδῶνος ἢ ᾿ 

In v. “αμπώνεια, Τὸ ἐθνικὸν Δαμφεωνεύς. Τὸ Ogiv- 
κὸν λαμπονιεύς, 

In v. “άμυρα. Τίοταμὸς λάμυρα.  1]οταμὸς λάμυρος. 

Inv, «“ἁάμψακος. ᾿Εστὶ δὲ Φωκαέων. Ἐσεὶ καὶ φωκαέων. 

Evowlay.  ἙἘὔνοιαν. ᾿ 

In v. “άρανδα. 'O πολίτης “αρανδεύς.  ἴπιπιο et a. 
ρανδαῖος. Diodorus xvi, 92. Τὴν μὲν οὖν τῶν “αρανδαίων 
πόλιν ἐξ ἐφόδον χειρωσάμενοι. 

In v. “άρισσα. "Ἔκεισε. ] "Exoiwt. 

. “Ὑπὸ τινῶν δὲ 1]ελασγία. Non debebat non adhi- 
beri ad opitulandum his verbis Inscriptio ab Cl. Sponio pu- 
blicatà in Itinerario, Delphis inventa. ΧΡΗΣΤῸΣ ΠΡΩ- 
TOT 0EZZA4AAOZ AAPEIZAIOS IIEAAZTIQOTHAE 
ETOQN IH, quae enixissime hanc lectionem confirmat. 

'Axoonolg τοῦ ““ργους.Ἶ Livius xxxu, 25. Occupat 
:ollem imminentem urbi ( Larissam eam arcem vocant) posi- 
oque ibi praesidio etc. 

ZAqroUg πόλις πόλις Aly.) «Τητοῦς πόλις aly. 

In v. «Διβυρνοί.  " Aógsasixov. ] ᾿Αδρικοῦ. 

'4nó τινος “ιβυρνοῦ 'afrrxoU. εὕρηται τὰ λιβυρνικὰ 
κάφη.} Prudenter im hac hiulca lectione sananda viris ἀυ- 
tis subvenit Eustathius, et lenissime constituit Berkelius, 
isi credimus voluisse quoque Stephanum nos docere, cuias 
ierit iste Liburnus, et scripsisse ἀπό τινος «Διβυρνοῦ Ἰάτου, 
v εὖ τὰ /ifvovixd σκάφη —— 

fuv. Aíyb. δὲ λίξον.Ἶ “Σὲ καὶ λίξον. , 

In v.-.4infoic. Διηβρίτης. ᾿Εκατ.Ἶ Διηβρίτης ὡς συβα. 
της. "Exer. Quodisatis ἀρροδεί!π.Ό. ὁ ὁ ἑ ᾿ 

Ín v. «ἠιμλύβαιον. Πόλις καὶ τό. ITolte vo. 

In v. «Δίμναι. 'Eligoxóvtov.] ᾿Εν ἑλλησπόντῳ. - 

In v. -4í(ddog. Καὶ ἄκρον λίσσον.Ἶ Certe Acrolissus ex 
ultiplici historiae parte est notissimus, ut mirum non sit 
ris doctis Stephanum legentibus hunc locum in mentem ve- 
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nisse; si módo. secari esso possimus aut ipsum de hoc simi- 
care.aut Hermolaum iu concidendo mentionem Acrolissi, σ᾽ 
in ordine .quidem suo locum tenentis, hic superstitem c: 
're voluisse, quasi sufficeret eam occurrere in v. Zvjócan 
Án non potius esse credimus, ut exstare volueriut mem 
riam sententiae suae, ut quid λίσσος in vulgari usu nolavcr 
aperirent? Certe est apud Scholiasten Apolloni mn, 5i 
. ZAienj ἐπικέλσετε νήσῳ. Τῇ τραχείᾳ καὶ ὑψηλῇ. "Mysia; 
γλώσμαις copy τὸ ὑψηλὸν, ἀποδέδωσιν. 
In v. “ίμνδος. Σικελικῶν.) Σικελῶν. | 
“οὐγδουνα.Ἷ Tuctur hanc terminationem Casaubono: 2] 
librum v Strabonis exemplo εδιόλανα apud Ptolemaeanm. 
In v. “ουσία. Θυγατέρων qv.] Θυγατέρων ἡ “ουσία υ 
In v. “ουσσοί. ' 4gxaóíac.] ᾿ΔΑρδίας. Sic MS." 
In v. Αύξειρ. 155605. ]. «ύγξεος. 
᾿ 7ὺ ἐϑνικὸν Αυξεὺς καὶ “ὐξα.] Sane ad haec» 
notavit Salinasius, Τὰ ἐϑνικὰ Auius urbis in mendo cubot 
Ita legc totum. huno locum. Αύξεια etc. To ξϑνικὸν hii 
εὺς xal “υξειάτηρ. Jta omnino legendum esse. . . Sed o 
nor ea quae protuli et adduxi ad v. 'fAovoytia, satis prob- 
bunt prius gentile ab omni ndendo esse liberum. — Quod ad μα 
cundum attinet, quum toties in Stephano depravatum ev 
terminationis gentile deprehenderim, non aliud puto qu» 
scribendum υξάν. Nam quod monet Berkelius de confu-- 
ne hic facta literarum £ et £, in illo et acutum et verum ex 
eum exisluno. 


In v. “ύκαια. /fóxttog.]. 7fuxetoc. 
Jluxla, ἡ χώρα, ἀπὸ “ὖχου τοῦ Πανδίονος. An'* 
alludit ad verba Herodoti libro 1. cap. 174.? Illustri aut« 
Grotio imposuit memoria, ut opinor, aut scriptio, quum * 
Πράξεις τῶν ' 4xocróAov xiv, 6. scribit: “όύσερια kabet 5 
phanus in. Urbibus. | 
ν]υκοσϑένη.) “υκοσϑένης. 
In v. Δυσιμάχεια. Τῆς ἐν Θράκῃ χερσ.Ἷ Τῆς Ov 
χερσ. 
In v. «Ἰυχνίδος. «Τυχνίτης.) νχνίεις εἰ sic bis ia 25. 
In v. “ῶς. “ὥος.] 4eiog. | 
In v. Mayía. Ele) καὶ Μάγοι ἔϑνος. Hunc locum cs 
sideravit Th. Stanleius ad Aeschyli Persas v. 818., ubi tam" 
non habet vel plura vel alia, quam quae prostent apad εἰν 
quorum nullus progreditur ultra alterum. Sed quum He* 
dotus clare dicat γένεα, videndum, an non prorsus eo st* 
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licatu hic vocem ἔϑνος adhibent Stephanus; ut solet mon in- 
trequenter adhiberi, de quo "H. Valesius ad AMarpocrat.. p^ 51. 
In v. Mayvgoía. Πολές παρὰ τῷ. ) IIolg πρὸς τῶ. 

Τὸ ἐϑνικὸν Μαγνησδα.}" Τὸ ϑηλυκὸν μάγνησσα: 
Quum hoc et Salinasius ex. coniectura ct inde Holsicnins 5i5 
"ul ac Berkelius, et hic praeterea .ex alio.MS. sapienter ad— 
mittant; vix intelligo ; quí nec nllus MSS. nec quisquam eo- 
rum, quos nominavi, attenderüit ad priorem varietatem» co- 
dicis Perusipi, et iu auis codicibus eam non obsexvent, quas 
utique est praestantissima , quum et Graeci semper. dppellave- 
rint Μαγνησίαν πρὸς vel ἔπὶ τῷ Μμαιάνδρῳ, εἴ Latuu THognes 
iam ad vel super Maeandrum. - 4 

Iu v. αδρηνοί. ΜΜανδιανῖῆται. ] Μαδιανίταις. - 

luter voces. Maióoi et Maívolog interücit Manuscripts 
"apitulum Maxx), quod legitur inferius. 

In v. Malvaogs. . Ὧς Σουνιείρ.} Ista absunt a Manu. 
ciipte. 

In v. Maosle. Maíovoc ποναμοῦ τοῦ περὸ τὴν ' Aunidn 
ἣν ῥέοντος. .Nupex producti sunt ad defensionem, bhagus 
criptayae duo nummi, cum igscriptione ET.-MEN ESN 
4X 4:5,N ,, quam alii ad regionem: Achaiam, alii lucixefer 
unt, et Achaiae nomen indo Ly dias vindicant TY pxohabi- 
iler. Sed quum vox illa ““χαιῶν in nummis illis varias Cgaj- 
25, eur apposita fuerit, et quidem alias, quam fu449 hug 
sque adductae sunt, habere potuefit, vide. lecto, pn s»ou 
lin recte notaverim corrigendum τὴν " Ayoatóa γῆν. Hans 
b ipso Stephano requiri et signif cari apihi imaginabar ,: scri- 
cnle: Δγρη sol “υδίας. Τὸ lÓvixov ᾿Αγραῖος ὡς dto 
ραῖος» de qua altum apud ahos silentium, 

Oqvxov. ] Θηλυκώς. 

In v. Moidr:ei. "Iv φασι κληϑῆναι ἀπὸ τοῦ Exttivov 
(évrov.] Notata Sahnasu ad hunc locum sunt isto. , Quo- 
odo ZMarotis limne vocata sit αὖ Luxino, id quidem nescio. 
ed legendum puto ἣν φασι κληϑῆναι μητέρα τοῦ Εὐξείνου 
ἥντου. dum lege Μαιώτης. a Maeotide palude denomingtos 
se JMaiotas pisces οὐ. dHthenaeus lib. 7. Φέρει δὲ xal τοὺς 
[αεὥτας καλουμένους, ὧν μνημονεύει ᾿Αρχιππος iy ἴχϑυσι 
c τούτων, τοὺς μαιώτας καὶ σαπέρδας καὶ γλανίδας. Εἰσὶ δὲ 
)»λλοὶ περὶ τὸν πόντον φέροντες τὴν ὀνομασίαν ἀπὸ τῆς λίμνης 

c ΙΜαιωτίδος. Unde primum vides duos ijlos qui do pisce 

Stephano aliquid a(Teront, nibil afferre de suo, sed. esse 
erum Salmesi, quem ante oculos et iu manu habebant. 
uod ad prius attinet, ansam coniecturae Salmasianae quam 
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: adferumt, eam totapi esse ab ipsis, non ab Salmssio: Titerse 
aütem μρὰ quam sinilitudinem habeant ad illas ἀπὸ, τιάε- 
'yint. — Certe autem hoc longe tolerabilius est, quam quoi 
Vossius ad Melam do τοῦ μαῖαν εἶναι Εὐξ. v. Hic nulli »e 
diuntur scripti libri, qui violentam hanc insitionem confr- 
manty quanto periculosius in ipsum contextum eam admitte 
re? .Si quid tentandum, crederem postrema voculae ex 
faisse iterationem principii dn sequente arficulo, et quiden 
Jitera τ divisa auctorem dedisse κληθῆναι μαΐαν τοῦ Εὐξείνα 
πόντου. Príora enim voeis μαίαν haeserunt in fine verbi alz- 
Over, posteriora vides esse ej. Nam quod Vossgrus statu: 
Stephanum, quum sic vocat ατῶτεν, discedere ab alis « 
obstetricem vocare, quam alii. matrem, id vero insulsis- 
mur est. - Nam neque obstetrix hic coucipi proprie pote 
et sl vocant μαῖαν, non utique obstetricem proprie hic inte- 
ligunt. Nam et Scaliger :ad:Catalecta docnit ebstetricem L- 
tinis pro matre sumptam, et apud Graecos μαίαν ita sus. 
docuit quoque ad Tibullum Douss, quibus duobus nihil ill 

-etrihs, ubi iste noctem vocat silerum müirem, at ex veur. 
poéta ibidem legitur Μαῖα Θεῶν ὑπάτη νύξ. ut propterea nx. 
disskleant in appellatione auctores isti, sed alii ad nou: 
ἹΜαιώτις ulludant, alii μαίας interpretationem ponant, uns 
jdemque oinnes innnentes, nempe Maeotin esse matrem pe 
Euxini, Utique testatur clare Hesychias i in ἀναγέτρια pro οἰ- 
' αἰοϊτίοοθ μαῖαν nonnisi. Atticos dicere, ἣν 'Atnszoi μαῖαν :-- 
Aovciv. 


In v. άκαλλα. Ὡς γαγγυλαῖος. ] Lege Ὡς Zrgoryvie:« | 
Vides ipsos literas id dictare. «Στρογγύλην habes infra. Qu 
vero Stephanus ait vdcatum ἀπὸ τοῦ μαλακισϑῆναι ἐν e 
Φιλοκτήτην , verba aunt Scboliastae Thucydidis. Qnlexrir; 
διὰ τὸν τοῦ Πάριδος ϑάνατον ϑήλειαν. νόσον νοσήσας, καὶ τ’ 
φέρων τὴν αἰσχύνην, ἀπελϑὼν ἐκ τῆς πατρίδος ἔκεισε τ... 
ἣν διὰ τὸ πάϑος Molaxlav ἐκάλεσε. (υϊὰ censes, mi lect 


In v. Ἡακεδονία. Ἰακεδονικός.} Livius χεῖν, 86. X» 
ce 'onici montes, 


ἹΜάκρις.]. Consulendus Casaubonus δὰ principinm Lx: 
' X. Strabonis. 

Μακρύνεια.Ἶ Maxvvia. 

In v. ΜΜαλάνιος. Πόλις uec.] Πόλες μέα uoc, 

In v. Μαλέα. Καὶ Μαλεάτις.1 Xenophon lib, vi. E 


ληνικ. "Hy δὲ καὶ ἐπὶ Μεύκτρων τπὲρ τῆς Μαλεάτιδος ὅν 
φρουρά. 





ET NOTAE, |. ' 567 


In v. Mapaoxivo. ᾿Ιπσονική.] “ὐσονμὴ , ut iam Or- 
telius. 


Kal τὰ ὅμοια. Koh τῶν ὁμοίων. 
In v. Μάραϑος. Μαραϑούφιας.) Eadem ratio qua. in 


Cilicia ab “ώμος fecit “αμούσιοςς. In Diodori ecloga 29, 


Legationum dicuntur etiam Magaósvaiot. 

In v. Magabov. Magaóoviaxos- ] ΜΜαραϑωνικός. 

Inter voces Μαραϑωνία. et Μαράχη interponit Manuscri- 
ptus. hoc capitulum: Ἰαράϑιον ἔϑνος ἐν Περσίδι, ἀπὸ Ma- 
ραϑίου βασιλέως. Dignum profecto, quod brevi mutatione, : 
»'ed ut patet, necessaria adhibita, in lucem restituatur. 

In v. "Μηαριαμμία. Φοινίκων. Φοινίκης. 

Παυσανίας ἔ iro. Παυσανίας ἐν ἕκτῳ. 

In v. Magdor. , Τὸ ἐθνικόν. Τὸ κτητικόν. 

In v. Mácmo:. Magagi " δετάων. ] ἹΜαραφι-ρεατῶν: 
Videtur legendum μαραφίων ἢ ἀρτεατῶν. 

In v. Μασσαγέται. Τὸ ἐϑνικόν. Τὸ ϑηλυκόν. Recte. 

In v. ωασσαλία. Πραπλέων. ἢ Προσκλέων. 

In v. Maccala. Τὺ ἐϑνικὸν Μασσαλιώτης.] ασσα- 
ἰμήτης exstat apud Appianum in Peiresciania Excerptis p. 717. 
εἰ IMassilitani restituuntur Martiali IIT, 82. ab P. Sérivefio. 

Macoía χώρα ἀποκειμένη τοῖς Ταρτησσίρις. ] Án not v- 
τοκειμένη ἢ 

In v. Maatavga. 4ὲ διὰ ulagc.) 4) τῆς μέσης. 

]u v. Μασσύλοι. Μασσυλεῖς. Maoaovitic. 

In v. Mazavoog. Παῖς paravoivog pylvog.] Παῖς δινὸν 
γένος. 

In v. Μαυριτανίαι. Καισάρεια ὡς ἹΜαρκιανὸς. ἐν περ. ] 
Καισαρισία ὡς Μάρης iv τῷ περ. Quorum prius vides tale 
8886, ut necessario admitti debeat, nec Xylander excusari- 
Jueat, dum vitium priorum editionum » Àn quibus est vera 
tclio, sed parum corrupta xeicagidío, leniter emengare no- 
uit, sed amputando pervertere. Posterius huic. codioj com- 
nune esse agnoscis cum aliis. 

Μαυρούσιοι καὶ Maügo:.] Adliibe ΠῚ, Scaligerum e ad Ma- 
uli Ápotelesmaticum pag. 321. 

ln v. Mavomiol. 4faídalos.] . “Δαίδαλα. 

Ín v. Moaigosc. “Ἱερουχούντιος.} “Ιεριχούντιος. 

Μεγάλη t£Glag-] Videndus Diodorus Siculga xv, 79. et 
xvni, 70. 


“ευτέρα πόλις Καρίας. ] B ἐσεὶ : καὶ ἄλλη πόλις κα" 
᾿Ιβηρίας, ᾿Ἰβιρίας. 


i 


ρίας. 
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εἷς παν, Mipsiutos Σικελικῶν. ). Appio. 
- παν, AManves πρῖρ ὁρίοις. :φῖς δίοις. 
0n ve κοί (Οἱ πολίται Μινωΐται, ἀπὸ Μίνωος. Ez 
so ἄλλη. Qf πολέκαι. ἀπὸ δλίνωος.. "Est καὶ Kogm τε 
"αἱ ἄλλη... Certe inteniorctio admitti dobet, 
c. la v.- MiessQey Ππσσαρακοστῷ ἐννάτῳ.} μβ΄. 
| Jav. Moseeaeg:: ἤράτῳ Qiuesmudv.] a τῶν Ou 
ϑφκαῦν. . ςτὸ ως : 
€ In πὰρ, ονόγυαα. ἈΖεγίσσα. ἢ Certissime corruptz- 
Quid euirà:fgoi$ hac:prior syllaba? MS. Perusings ind! 
vitium hoc modo jig. ... plaga. Quin et simul videtnr εὐ" 
' jndicare quid ezoiderit; nempe de magnitudine primo, - 
do materia» -. : ' 
755 Inv. Moavitoy. "Ey πρώτῳ περιόδον.) Ἐν d wtpiole 
“τ IÍn v. Motólei.. Ἰοτύλην. Μοτύην. . 
ἦν In v. ἹΜουνυχία, 'Ttoov ΜΜουϑυχίας ᾿Δρτέμιδος.} Cu * 
"litas fuisse puellas καϑιερωϑῆναι so) γάμων, idque dens 
σας appellatum tgatatur-Harpocration in hoc verbe. Tur: 
' eraculo haec, regio vocatur ᾿Δρτέμιδος χφυσάορος ἱερὸς «P^ 
spud Herodotum lib, virr,. cap. 77. quod cum praece 
iunge. 2 ᾿ 
In v. Mowonía. ᾿Ηρακλείδης ὅ. ] ' Ηρακλείδης δ᾽ ὁ. 
Inv. Μόψων ἑστία. οψεάτης.) Apud losephun! 
xnr, ^4ozatoÀ. 91. exstat.o δὲ τῶν Μοψοεστιέων δῆμος, 4: 
praecederet μόψου ἔστία. Cuius ipsius urbius inscriptio, ** 
fallor, inanifeste se exhibet in nummo iunioris Tetria s^ 
Tristanum volum. rr, pag. 231. cuius literas ambiente Γ᾿ 
| m sic exhibet SVEj9TYXA, quasque eximius ille Vir st. | 
Parbaras et confuse digestas positasque nec ulla parte μι." 
geudas, ac de Consecratione cogitat, Sed satis liquide 17: 
ret esae postremas literas huius ürbis. | 
Mey3ov(a.] Mugdovia, et sic ΜΒ, Mvo8orixó;. 
In v. DMexorg Σεράβων τρίτῃ.) Σεράβων i. 


|] T9 ῃ. | 
In v. Μύλακες. Kodone.] Koao9c. 
“Ὅραι.} Ὅρος. 
Iu v. Ἀϊυλαντία, Τὴς φόδου. | Tj ζόδου. 
Τὴν μγλον.} Τὴν τοῦ “μύλον. | 
In v. Mvoüg Σεράβων ιβ΄.} Numerus in MSto vx 
stat. Sed videgda quae ad hoc notavi B. Briesonius B 
de regn. Pers. pag. 102. 


Io v. Mee. ποταμοῦ. ] Hosí. 
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Mvolavógoé.] Si Stephanus vidisset rummum Antonini 
'κ in quo legitur ΜΥΡΙΑΝΩΔΡΙΩΤΩΝ, adiecisset $0 ἐϑνι- 
v Μυριανδριώτῃς, sustinet scribere ferreus ille Hatdovi- 
8. Gratületur licet sibi, etifruatur solus. - Neo enith factu- 
m id fuisse auotorem crelá;''quum id ἐϑωρκὸν ὐπὸ pro- 
lere vix queat; et certe non nisi interposito alio &c simili 
is, quod in antecedente mox Muovqoog ,. vel in eequente ᾿ 
voxevvog ponit. MEME 

Μύρκιννος τόπος xal πόλις xr. m. t. Zrovpovi] "Dio-. 
rus Sic, xrr, 68. ᾿Εν αἷς ἦσαν ἀξιολογώτατα, Σύμη καὶ Tos 
ψὸς, ἀμφότεραι Θασίων ἄποικοι, καὶ Μύρκινον ᾿Ηδωνικὸν ἡ 
λισμάτιον. Utrum scripsit Mógxivoc t: an vero est quartus. 
ius et referri debet adv. προσηγάγετο, ut videtur? — 

In v. Μυρμήκιον. Στράβων ἐν δεκάτῃ.  Σεράβῳν ζ΄. 

' Edv μὲν διφϑ.} " Eav διῳφϑ. — 
Τοῦ « μυρμήκιος. Τοῦ « γράφεται μυρμήκιος: 

In v. ἹΜυρμισαός. Παλέμων. Πολέμων. ' — 

In v. Mvocivog. ἹΜυρτούντιον.  υρτώτιον. 

Mvoía χώρα καὶ πόλις.} Etymologicum. Μῦς ὄνομα 
vovg, ἐξ ov καὶ Μυσία ἡ πὸόλις. (07 

In v. Muczía. “Ἐνδεκάτῳ. ᾿Εν τά. 

ἹΜυτισέρατα.  ἸΜυτισέρατος. 

In v. Μώβα. " Eoixe δ' ἐνδεῖν τὸ πρῶτον. ἢ Bidioulus in 
i lapsus, MS. Perusinus habet ἔοικε δ᾽ ἐνδεῖν τὸ α, ut credo 
bere quoque alia exemplaria. Itaque quum sic praefiyrent 
ipti codices, nasutus aliquis putavit ultimam literam in- 
'are numerum, et explicavit πρῶτον; quum denotet sim- 
citer ipsam literam, et dixerit Stephanus videri eam illi 
udam esse, ut fiat μώαβα. Hoc est, quod olim hic anno- 
i. Hoc ipsum est, quod laetaos alios quoque libros Perur 
i0 codici edesse, etiamnum censeo. Nam cur Stephanus. 
ipturus foret πρῶτον ἦν γὰρ, et non πρῶτον ydQ sv, (si 
idem id voluisset) viderint, 

Μώλυς. Citeri solitus fuit hic locus ab: viris doctis 
mmentantibas Gellium τ, 18. ut Moleatenses inde statue- 
X, sed imfauste et intetnpestive, ut et agnoverunt postea 
i, et nuper ex domo mea probatum est, Interit non de- 
üt locus Gellii haerere &€ non intelligi, quid ibi velint ve- 
's libri, qui exbibent illic ut Regius, Gifanij, Schefferi, 
io Puteani apud Carrionem, duo Oxouienses, quos ipse ad- 
bui, moreatheniensium, quatuor Vaticani apud Lipsium et 
islidianus apud Carrionem modeatensium, Hottendorft. mo- 
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dleáthenibnsiton...:.Ex 'quibus quum Vaticani illi non sint o 
mae nétab, ,ub vel utum illud Urbinstis Herculis Meridiax 
probat,::hinn plures' isti et-meliores,. iu quibus sine di» 
eminét Regius; considerandi, üt secure ex hoc indecoro v 
bigendi àéstiz evadat. | Nam quid hi omnes, niai alludant ὁ. 
perspicuecad AJfaraflesierisium?. quod ipse hic. praestas 
vus f&itepherbis subicit, . 2͵χραϑάσιον. πύλες Καρίας. Toiv 
κὸν ᾿Μαραϑήσιοι. " Ear: δὲ πόλις Ἐφεσίων. Situs egregt- 
tur «onvenit: Literarum qgumerus :ad amussun. Νες in i 
mendo, ggutilicip Stephanum eiure. Sed considerans quz: 
warietata n. his excerptis txactentgr eiusdem regionis gu.- 
urbium, in JN desinentium, (guod fateberis, si consulo 2. 
σκύλιον y fe lacoy , . Zepugiov,. Kvov, Ilízaov, Touz& 
eripi.nihi.non patior, quin etiam.huius oppidi civis ἀν" 
. fuerit Μιαραϑησιεὺς, quum ea terminatio etiam in illis o7 
yat, et Latine Marathesiensis, certe proxime ad Gelin P 
scam '&cripturam. 
Μώμεμφις πόλις Allyóxrov. “Ηρόδοτος δευτέρα. ψ 
esse causae credimus, cur Ortelius, qui semper fer υϑ 
quóque adducere auctorum nomina ab Stephano ad p^ 
fionem citata, hanc urbem ex Strabone et Stephano conlir- 
Án eadem, quam prae se ferre non veretur ingenuus i: 
quondam meus Pinedo, testatus apud Herodotum loco citato 
me decéperunt oculi, nulla fit huius urbis mentio. Et 1 
aliud'fuit, cur illi tam in minimis apud Stephanum acuti, t 
gtenins et Berkelius nihil in gratiam lectoris tentaverint? 1^ 
pterea &t memorabili-specimine discas, Lector, quid d: 
Stephino, et quam multa viris maximis sint lecta sine μα 
et intellectu , communicanda tecttm reor hoc optimo ter: 
gaudia, quae diu fovi, Videlicet nobilissima in histor: 
pusha:$nter Áprien et Arásin commissa, ut aperte 5c 
: Biedorus Sioulus x, 68: περὶ τὴν Μαρίαν κώμην 2 cuius si 
vei tacnisseyt alii omnes, ipse.nos Stephanus satis instiz: 
preecedentibus notans, Mágzto πόλις καὶ λίμνη τὴ 4:5 
δρείῳ πὰρακεϊμένη. ' Et sufficit ium nobis ipsam cogno 
aludem indieare situm eins. fuisae non procul ab man. 
quod diserte alii testantur scriptores; Haec quum jta bobi- 
vide quid fiat praestantissimo omnium Herodoto, lib. ». - 
163. ubi «ib whulgo.legitur de cangressu Ápriae et ἀπ" 
ἕν τὸ δὴ Mipga πόλι ἐγένοντο ἀμφότεροι xa) πειρήσεσθϑαι:-, 
lov ἀλλήλων. Εἰ’ quibusdam interpositis cap. 169. Eu! 
dà συνιόντες “δι τε: 4πρίης ἄγων τοὺς ἐπικούρους καὶ “Ὁ 
σις πάντας τοὺς Αἰγυπείους, ἀπίκοντο ἐς Mipqer πόλιν, €* 
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lov. tane? Quum tantum fuerit ingeniofup |, "Quibus 
atissimus fuit Herodotus, et a quibus fateri nos debemus 
:Cepisse studendi rationem ot conferendi inten se'fiarratiorres 
ictorum, ab illis omnibus id potuit concoqui, Wt quad Dio- 
rus in. Marcotico tractu factum fuisse ait eL fere lilorali, 
ediderint ab Herodoto in Memphitica et mediterranea ; imo 
sum Delta excedente praefectura contigisse statui, nec tan- 
m differentiam anunotatu dignam.:esse? [taque-sicub.nescio 
| post Stephanum ullus aliquis banc partem. Herodoti de4 
nter tráctaverit; ita certe post.maximum hunc virum ego 
iam dico Herodotum libro secundo fecisse mantionem urbis 
omemphis, et utriusque huius: loci .werba.zie.: emendsnda 
e, ut in priore sit ἕν τε δὴ Μωμέμφι. πόλε ;jHY secundo dg 
ὠμεμφιν πόλιν. Ut sic. agera audeam , pro:prüno fulcro 
bes convenientiam Diodori, quum nemo iggoret. Momem4 
iten nomon fuisse versus Mareoticam.paludem: pra 4écun« 
' hunc eruditissimum Stephanum, et taut putandum, nt 
lh agant ineptius, quam qui ,eum vituperant et carpunt : 
o tertio est membranaceus Herodoti codex in largiflua ista 
1ditionis Hippocrene et adoraudo. Medirceac, liberalitatis Dio. 
mento apud D. Laurentium Musis dedicato, qui in Ῥοδίος 
rc loco plaue sic mihi exlübuit; de priore in scedis meis 
nolatum non video. Vigeat itaque Herodotus et liceat pa- 
€ Stephani fidem bonis códicibus niti. 

In v. ΙΜωνυχία. Θέσιν. 1 Zyéaw. Idque: omnino recte. | 

*O τῶν μουν. Τεταγμένος.} “Ητῶν μουν. Τεταγμξνων. 

In v. Ναβαταῖοι. ᾿Εστὶν ὁ ἐκ.) Ἐστὶν ἀραβισεὶ ὁ ἐκ. 

Νάρκασος. Videndum an non idem huic appellationi 
Migerit, quod Libycae. urbi, quam novimus in auctoribus 
MSS. libris referri Mágyagov, Nargara, Naraggara , Νὰ" 
'ara. ᾿ 

In v. Νακολία. ᾿Εϑνικὸν vaxolug.] T0vixóv ἔσται va- 
£Ug. 

In v. JNNatía. Kaglag. Ἔν πρώτῳ. .] Asteriscüm if ex- 
plari meo adposueram, quia sine dubio excidit nomen au- 
ris. Id confirmat et supplet Maonuscriptus intérponens 
ἐξανδρος , quem Καρικὰ scripsisse iam supra Stephanus 

docuit. Et haec quondam. Nuuc habeo pretium huius 
oris, quum bona fide fateri debeant unum duntaxat hunc 
um debere sanitatem suam Perusino codici, omnibus aliis 
em defectu viliatis, 

In v. Νάξος. Τὴν ἤσαν. Τὴν ὕρακ. 

Τοῦ γράφεται. ]. Τοῦ € γράφεται. ι z 
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sula) οὐ τὸν ᾿υδρώτην. Derivatio, quam pono τοῦ Νεά-. 
tov, non potest suspecta esse ulli, qui vidit ipsum Stet. 
num in v.. Kebd9y, aut novit Diodorum Siculum scriben τι 
65.. Τὸν μὲν “υκοῦργον φασὶν ἐπιϑέμενον. ταῖς Mawoo v 
τῷ καλουμένῳ JNvoío πάσας ἀποκτεῖμαι» aut quae ex ho» 
Aristophaneis hic sunt aunotata, 

In v. ᾿γῶλα. Νωλανεῖς.} Nolavsig. 

. In v. Νωράκος. Παιονίαρ.} llewovlag, et sic sz 
xursus JIavevlo , quae.scriptura vera est, ec tralatitia ἐκ: 
quitus confusio Paeoniae et Pannoniae, cui est annexum 
ricum, : 


dne diivoos. Hog" i1 Hae ἡ. 


"Kdeisaog.]. Esqui. Sic MS. jd est εὐριπίδης. 

᾿ Hei. Ξοκέῃ. 

Jn v. &uvla. Βοιβαΐδα. Βυβαῖδα,͵, 

In v. ἀνκέτη. Φιλόχορος. Φιλίδορος. 

'O δημότης Ξυπετεών.  Ἐδίαπι Ἐϊοπεταιεὺς. ut ben ἐ" 

monstrare videtur Sylburgivs emendans Diony sium Halic, E: 

sap. 61. δήμου Ἐυπεταιέως. | 
n v. -Oafos. ᾿Ελενϑέρας.} ᾿Ελενϑθερόνης. | 

Διὰ τὸ κατὰ γῆν εἶναι τὸν τόπον καὶ χρημνώδη v. vE&QI* 
Non sine dolore Tic intueri quis potest impetus insigr 
virorum j hui! quam caecos? Itane quum haec sic co- 
pientur in antiquis libris omnibus, tentum nos eiiciemus, q.- 
tum in hec editione, contigit, quod factum prorsus nolle 

olsteniaria vero quam sunt excogitata ? Nemo, opinor, b» 
verba -considerans et paulum versatus in Graecis non p 
videre scribi debere διὰ τὸ κατάντῃ εἶναι τὸν τόπον καὶ τ΄ 
μνώδη. Quoties duae illae ἐδιότητες' talium locorum oc 
runt? . 
Ín v. "Οβοδα. ᾿οβόδης ὁ βασιλεὺς, ὃν ϑεοποιοῦσι.) p» 
pter quod ad nostram memoriam propagatum tanto z::! 
amare debemus Stephanum, quod vix ullibi, nec apud ip 
Arabas scriptores eius fiat mentio, ut testatur Vir perfe 
simae in bonia studiis doctrinae Ed. Pokockius ad Abu 
ium p. 183. 

Ín v. 'Oyxaiat, "Oyxa γὰρ ἡ ὁ '46wi.] Habere εἰ." 
pxetium suum videntur, quae de hoc loco protulit I. Cre» 
in specimine coniecturarum pag. 76. 

In v. ᾿γχηστός. ᾿“λιαρτίων. ] ᾿Αλιπρτῶν. Sic bis M5 

᾿Ακραμρίων. ] ἈΚρμιφίων. ,) , uu 
Ῥρδνασεῖς. ]- Ougosig. . 


aw 
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In v. ᾿οζόλωι. Μοῖραι τρεῖφ.] Moigos TT-. Quam'ecriptu. 
"am ab aliis animadverto consideratam. [ἃ si mihi quoque 
acet, ut spero, atatuerem sub. ea latere “οχρῶν μοῖρα, el. 
τρεῖς εἶσιν: ᾿ E 
τς ]n v. Ὀϊάνθη. 'Elavixog δὲ OlayÜeuxy αὐτήν φησιν.] 
lebetatus assiduitate notandi Berkelius nimis aperte commisit. 
lignid humani, disputans de Hellanico, cuius nomen in omni. 
Pricope, quae infra ad v. XeAeiov exstat; non legitur; u£ 
jatet mamifeste, Itaque hanc particulam tuto licet lector. 
ranseat, Potius inquisivisset, cur .Hecataeus in Ásia men- 
ionem buius urbis fecerit; ut fit hoc loco, et non potius in 
'uropa, ut jn v. Χάλαιον citatur, si sequaris auctoritatem 
irorum doctorum aliquoties ea confusa in lis excerptis no- 
antium, omnino hic réstituenda, — 

In v. Οἶκος. Πλεονασμὸν τοῦ ».] Πλεσνασμὸν τοῦ c 

In v. Οἶναι " dvo ὕδατα  "“νω καὶ ὕδατα. 

Οἰνιῶών.  Οἰνών. 4 

In v. Oivo)g. Δίδυμος καὶ τό. Δίδυμος vd... Nec quid- 
tam copulativa huc adfert, ! 

In v. Oivaxela. 41) καὶ αὐτήν. Δὲ αὐτήν! 

Τῆς οἴνου. Ἶ Τῆς τοῦ οἴνου. 
In v. Ofos. ἸΠολίται οἷάται τόι ] Πολίται καὶ τό, ᾿ 

In v. Οἰχαλία: Οἰχαμεὺς καὶ ὡς. Οἰχαλεεὺς ὡς: Et 
'cle, idque liaec editio sequitur, quantum video: ham de 
ls MSS. nihil observatam deprehendo. 

Ia v. ᾿᾽Ολβία. Φιλόξενος. ἡ Φίλων, ut alii, 

in v. ᾿Ολβίσιοι. ᾿Επὶ ἡράκ.Ἴ ᾿Απὸ ἤρακ. Sic quoque 
9] :8ε1} MS. Sed ab nullo annotatum memini esse in aliquo 
B. etiam" Ολβυδσιοι. 

᾿Ολβισίνιοι.] ᾿Ολβυσίνιοει 

ῥολοοσσών. ᾿Ολουσσός. 

In v. "Opfloixol. “ἔγονται καὶ ὄμβροι.] Δέγονται σίμβροι. 

In v. ᾿Ονειαβάτης. 'O πολίτης ᾿Ονειβιάτης, τῷ τῆς χώρας 
t, ] Quum εἰς habesnt MSS. simul omnes et editi, appa- , 
t perspicue in gentili aliquid esse vitiatum, Id autem viri . 
»'ti volunt corrigere reddenda illi eadem forma et litera- 
im ordine, qui est in primitivo, ad exemplum vocis 4ioyí- 
g. At quaeso an ad hanc urbem notavit quoque Stepha- 
i id fieri τῷ τῆς «Αἰγύπτου ἔθεε, ut hocloco? Non certe. 
d hanc admonitionem aliquoties addit, quum gentile urbis 
gyptiacae terminatur ih (egg, qui erat solennis gentilium 
; urbibus eius regionis derivatorum finis. Ita quum bic quo- 
ie. agat, mon licet dubitare, quin talis formae fuerit que- 


Stephanus Fol. 7. Oo 


LH 


' tam doctum nescivisse quae fuerit ista Agrippina et cv* 


' quam alibi nunc una, nunc plures, Αἱ ego eerte exci» 
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que istud, gentilicium. Sive vera sit confectita Cl. Holstesi 
in causa huius appellationis, sive aliunde eam oporteat ar- 
cessi, opinatus semper fui, nomen loci fuisse "Ovswfioi; € 
gentile Ὀνειαβαΐτης, in quibus vere est τὸ τῆς χώρας Ios; 
Betg enim vel Bof quam sit vox Aegyptia, et quid notet, cx 
ego recoquam, quum plenissime egerit Salmasius in notis & 
libram 1v, Áchilis Tatii, ut et alii, Ea vox quoque «- 
currit ih^ Alyvxtlov ἀποχῇ spud Porphyrium Bb. 4. huw 
materiae. E | 
fn v. "Ovvs. Μαρκιανός. Μάρκος. 

In v. 'Onóng. Kol τῆς Hi1dag GAlq.] Quum sitbw 
-gnotn, eam en tibi; Diodorus Sicul. xiv, 17. Mtm 
ταῦτα διὰ τῆς ἀκρωρείας ἀγαγὼν τὸ στρατόπεδον τέτταρας z- 
Ang προσηγάγετο, Θραιστὸν, ἅλιον, Εὐπάγιον, ᾿Οποῦντε 
᾿Εκεῖϑεν δὲ τῇ Πύλῳ προσστρατοπεδεύσας etc. 

᾽οφδαία. ] Huc nummi inscriptionem referre conatur, € 
aliam alterius confert Cl. Sponius dissersat, vr. Sed in pom 
nummo, qui habet literas OPAIAIS)N, praevenit omi 

. Manutius ad librum quartum Ciceronis Epistol. ad Atticum. 

]ln v. Παλική.. Αϊτναίοις. Αἵτναις, ut iam et ali. ἢ 
hic limes est, ubi operam codici Perusino dare destiti, 40» 
niam tenuia esse animadvertebam δα, in quibus aliquid s» 
gulare continebat, quum praesertim in iis essem locis, εἰ 
hilarius ac benignius mentem meam possem pascere. lt 


, haec etiam sunto, quae ex densa annotationum silva eigene 


putavi, nonnisi eo consilio, quam ut vel Stephanus illustr- 
retur, vel occasione eius scriptores alii nanciscerentzar οἷ" 
quid Iucis. | 
“ὃς δεκάκλινος. AÀn potest placere, εἰς δὴ Koc 
voe, quem pluribus locis Stephanus ostendit diligenter ir 
gisse ac libenter citare? | 
In v. Πανδαταρία. Ἐν ἡ ἐξώρισεν ᾿Αγριππεῖναν γυνεῦι 
Τιβέριος Νέρων. Miror, cur propter haec tam licenter 5 
sultetur Stephani ignorantiae. Unde enim probabitur vi^ 


uxor? [mmo vero si tot locis haec fragmenta Stephani ior 
gnire potuerunt asteriscis, cur placuit illis praeterire hx 
verba? Utique tam facile hinc intercidere potuit vox s» 


opinor τοῦ l'eouavixov. | 

Inv. Παρϑυαῖοι. Παρϑυαία ἡ χώρα, καὶ IiepBw 
καὶ Παρϑυηνός.) Non sentio, quam commode his appenst* 
᾿Παρϑυηνικὸς, quod tamen pro voce postrema refiagit Sale» 
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sius et ali , praesertim quum etiam sequatur foenmininum «al 
Παρϑὶς, qualecunque id sit. Ideo nullus dubito, quin au- 
ctor scripserit Παρθνηνίς. 

In v. Περουσία. Ἔστι δὲ Περυσινός. MS. TII. 'Maffaei 
Περυσιγαῖος: ut apparet y pro v Περυσιναῖος. Et forsan hoc 
non fuit apud Graecos sine exemplo, ad vitandam ambigui- 
tatem, quum'a πέρυσι fecerint περυσινός. 

]n v. Πέρσα: “Αἰγεσϑ᾽ εὕρομεν] MS. idem λέγονθ".᾿ 

In v. Πέρσαι. 'f2c τό. ] Desunt in eodem MS, - 

Τοῦ δωρίξω. 1 Τοῦ δωρίξειν in eod. ] 
In v. Πεσσινοῦς. ^no τῆς ῥεούσης τοῦ λόφου; τοῦ hy 
ὦ ἐτάφη. 1b profluente collis eius, Sic intelligenda et ver- 
enda haec verba judicavi,, quum nec Salmasii sententiam 
probarem, nec scirem, cur Pinedo redderet a colle fontis 
eius. Caeterum etiam legendum τοῦ λόφου τούτου, ἐν d. 


In v. Πήληκες. ᾽Εκ πηλήκων. Àn quid obstat, quo 
minus legamus ἐκ πήληκορ 

Ín v. Πίϑος. ᾿Από τινος Πίϑους.7᾿ Non sufficit Salma- 
Janum, , Quomodo enim sequentia cohaerent, quae quocun- 
jue modo Latina dedi. Sed refert, ut solet, Stephanus ori- 
pines duas, primam ab viro quodam ; alteram ab vasorum 
3raeca appellatione, unde repono ἀπό τινος Πίϑου, ἢ τῶν 
εἰϑων. 

In v. Ilíca. Τὸ πρῶτον καὶ τὸ δεύτερον τῆς Πίσης μα- 
ea ἐστι.) Id vel coeco manifestum est, postremam sylla- 
am in voce Πίσης esse producendam, nec opus, ut Ste- 
hanus tam vilia et aperta moneret; quei opinor scripsisse 
]ισάτης » ubi in utraque syllabu id monere erat operae pre- 
um. 

In v. Πλαταιαί. ᾿Ἡρωδιανὸς δὲ διὰ τὴν τοῦ ἀριθμοῦ bu- 
γίνει. Nam perverse in Xylandrina διὰ τύν. Coeterum ex-. ὦ 
,ectaveram tneliora subsidia. Nam quod Pinedo reddit He- 
dianus propter. mumeri mulafionem approbat accentum , et 
rod emendat διὰ τὴν τοῦ ἀριϑμοῦ μεταβολὴν, id plus vide- 
r, quam Stephanus Herodiano tribuit Nam Herodianus 
detur modo egisse de "ntroque numero, quo supposito addit 
ephanus ex suo de mutatione accentus. Quod autem Hol- 
nius teniat διὼ τόνου ἀριϑμὸν ἐπικρίνει, idque expenit, 
da im singulari accentum habet in prima, in plurali vero 
extrema syllaba; id nihil est; nam si tentum singulari 
do JlÀete:a diceretur, id utrumque tonum adsnittere po- 
isset. Hinc opinatus fui et verum et proxime ad vulgs- 

O o 2 


^ 
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tas literas me venie conüclendo διωλλαγὴν τοῦ opÓpti 
ἐπικφίνει. 
In v. Ποίμνη. Ποιμνίτας ὑμεναίους καί.Ἶ Lego, IIoss- 
τας ἢ Ποιμναίους καί, 
. A In v. Πομπηϊούπολις, Kal Πομπηϊοπολίτης) Àn που α- 
cidit in fine ὁ πολίτης ἢ ; 
^ lnv. Προβάλινθος. 'O δημότης Προβαλίνϑιος.) At 
men Εὔβουλος Προβαλείσιος dicitur Demostheni in Neserie 
ἸΠρόνεκτος πόλις Βιϑυνίας)  Inspiciendus H. Valesw 
&d Socratis Historiam Eccles. σὰ, 16. ubi habes et JIoirau 
' et Πραίνετον, quomodo etiam appellat Palladius in vita lor- 
nis Chrysost. ᾿Εχβληϑεὶς δὲ φϑάνει sig τὰ κατὰ Jlgoivw 
τῆς Βιϑυνίας ἀγρίδια. , 
Πυξοῦς, πόλιες Σικελίας, κτίσμα Μιάνϑον.Ἷ ' Ios; 
. ét Μικύϑου legendum esse pronunciavit iam ad. Strabonis i- 
brum vr. Casaubonus et quidem primus. u 
In v. 'Paftvya: Φλαμίῳ περὶ τὸν καλούμενον ' Pafqyr. 
Quam calidum istud Cluverianum Φλαμενίῳ περὶ τὰς xalet 
μένας ' Paffgvag in Italia antiq. pag. 309. Natr quod ad priv. 
etsi et sibi adoptet Pinedo (etiam placet οὗ posterius ) et Re- 
stenius tanti faciat, ut quum in posterioribus sistat adsensm. 
hoc tamen adiuvet ac sanari locum velit ex considerabe* 
MSStoram, tamen est perquam a verisimili alierrum; quer 
laboraturus veheinenter.sit vir doctissimus, si rogetur, qe 
ille Flaminius sit, cuius mentionem potuit fecisse Dionys» 
libro xvt. L. Flaminius Ceii pater, Caii ad Trasyraenum oc 
avus notus est apud fastorum scriptores, sed non, οἱ δκ 
loco videtur, tanquam aliquis militum ductor, qui hostbe 
jw hoc loco fuerit obvius. . Itaque quum etiam in MSS. apo 
Salnasium sit Φλουμίῳ, ut monui quoque in praefatio. 
opinarer lonysium scripsisse Φουλβίῳ περὶ τῶν zalevpivet 
'Pafwvdv. Nam quum Dionysius historiam continuaverit μ᾽ 
bellum usque primum Punicum, idque libris xx. fnt 
menta autem Peiresciaua. ex libro x1. declarent, qoomo!? 
is processerit in scribendo, et ita utrinque certe efficiat, *. 


' de ratione temporis aliquid adsequi et coniicere possume 


quod in librum istum xvi. incurrit; si adhibeantur fasti, ἰδ: 
tempore etiam Fulvia gens imagna fuit. — Constructionem sip. 
probat omnino lectio scripta, uude nihil coniectura mea d» 
cedit, et licet poélicam pronunciet H. Stephanus, polt. 
probata esse Dionysio. - 

[n v. ᾿Ρήγιον. 'O πολίτης ᾿Ρηγῖνος) Hinc ' Pryssesal so. 
λετεῖαι dicuntur Iamblicho de vite Pythagorae 1, 27. 
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"Plov.] Hinc gentile videtur *Prayog, quod restituendum 
Agsthemero. ὁ KogivOicxOg πόλπος συγκλειόμενος κατὰ τὸ 
“Ριανὸν üxoov 0 ἐστι τῆς IfeAonovvijoov. — Corrupte enim edi- 
tur Togíagov. Et id videtur innotuisse aliis. | 

In v. Zxotovooc. Kol πληϑυντικῶς σκότους. καὶ τὸ ἐθ-- 
νιπὸν σκοτουσσαῖος.)] Quin ex σχότους faciendum sit σκό-- 
τουσσαι, vel puer videat. Sed tamen quum id mt, ut.facere 
duos video, violenter agitur cum Stephano, Ut scias, quid 
velim, lego xol πληϑ. Σκότουσσαι. τὸ ἐϑνικὸν etc. Nam quid 
oro facit illie copuletiva ? . 

Σογδιανὴ q00lov.] Hinc incolas vocari Sogdos vel Sog- 
dios non videtur, et potius scripsisse auctor ογδία. 

Στουῖνος πόλις “ιγύρων. An hinc fortasse corrigendus 
Livius x1, 4. ubi dicit, Cunsules ambo in Ligures exercitus 
induxerunt diversis partibus, — Postumius prima cet tertiu le— 
qione Balistam Suismontiumque monteis obsedit. et. mons ille 
ab boc loco vocatus fuit Stuismontium, 


In v. Σερύμη. Καὶ Στρυμήσιας.] Omnia suedent, ut 
corrigatur Σερύμιορ. 


In v. ΖΤαμάσεος. Πολύβιος à' ἐν τῷ πρώτῳ. Palam ab-.; 


mxdun. [taque si placet suspicori hauc lectionem ortau ex 


t 
ν τῷ t hoc est, ἐν τῷ δεκάτῳ, licet. Verum advertas opor4 
εἴ, quum Stephanus Polybium citat, interdum id ab eo fieri 
id hunc loquendi modum; et sic posse facere non dubito, 
red quum sic paucis toodo vicibus agat, tum creberrime 
unittit praepositionem ; ad quod potins me verto et suspicor 
Tolvfiog δ᾽ εἰκοστῷ πρώτῳ. Haec in religioso aliorum sUen- 
iG. Quod notari meretur, aliter facit, quum Callimachi 
ἥξτια τοὶ Αἰτίας allegat; nam nec in '"oegvaiow nec ᾽.4σ- 
ὥστα, nec ᾿Απέσας, nec 4Δειπενεὰς, ubi suspicantur docti 
pus idem notari, praepositionem additam vides. Unde et in 
. Τριποδίσκος prorsus admitto Holstenianum Ζαλλίμαχος δὲ 
αἰτιῶν, preeter rationem, quam dixi, probauduu etiam 
ide, quod sit proxime vulgata à' ἐν αἰτιῶν. 
In v. Ταριχέαι. Αἱ δὲ Σκηνικαί.)} Me quod attinet, hiq 
gere solitus fuk Zvgyixai. 


In v. Ταρσός. Ἡρότερον τῶν καρπῶν χλωρῶν φϑειρομέ- 


ov.) Haeo quum sit Hbrorum veterum scriptaya, eam pro 
'»re habendam iudicavi, e$, ut pateret eius oommeda sen- 
ntia, ad eandem quoque volui concimnare Latina, Sensum 
»im es«e pulo illos sivisse fructus in arboribus sub dio pu- 
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'scere, Vocat χλωροὺς, qui non sunt decerpti, sed adhx 
adice firnia adstringuntur arboribus. 

In v. Tíyuga. Τὴν ἐν Τεγύρᾳ. } Intelligunt alii müv-- 
item, quasi oraculum Delphicum praecipue conlimast 
pinignem illic nati Apollinis, Non ita ego. Nam video μὲ. 
im dici τὴν ἐν zftAqoig subintellecta voce ἐέρεεαν, ut innu 
b oraculo Tegyrensi praecipue confirmatum esse Delphicus : 

In v. Τόῤῥηβος. Φϑογγῆς Μουσῶν ἀκούσαι.) Sa β 
κούσας. . 

In νυ. Τραλλία. “Δίγεται καὶ Τρωαλικίδα καὶ Tis] 
'aga sunt,.quae huc afferuntur; et quid illud δὲ in mes. 
pud Holstenium. Conieci , licet firmare nequeam, àigux- 
αἱ Τρωαλὶς ἡ "Ἴδα καὶ Τράλλα. 

In v. Τρεμίλη. Σίβρῳ ἐπ᾽ ἀργυρέῳ ποταμῷ παρὰ b 
ἥεντι. Ex duobus postremis vocabulis unum compone 
lum σταραδινήεντι, ut fluvius ille per duo epitheta. der 
iatur. 

In v. Toolfzv. Koi ᾿Αλϑαπίς. Dubitant viri docti « 
"aria ab eis eduntur. Si et mea hic existimatio valet, a* 
liderim ᾿4λϑαπὶς, ex Pausaniae Corinthiacis, ubi haec s 
'erba, quum dixisset regionem Troezeniorum primo dicic 
)raeam: "Άλϑηπον δὲ Ποσειδῶνος παῖδα καὶ “Δηΐδος r5 
oov, παραλαβόντα μετὰ "Stgov tqv ἀρχὴν, ᾿4λθηπίαν " 
ιᾶσαι τὴν γῆν. Unde et ipsa urbs Althapis. 7 

! In v. Τυφρηστός. Kal τὸ οὐδέτερον. Παρϑένιος, T- 
ρρήστιον ἕπος. καὶ ὅρος ἀρσενικῶς Τυφρηστός.] Plane bx. 
ligestionem non .approbo: et quaeso quid subesset caus. 
'ur in notatione ὄρους foret masculinum? Sed opinor disti- 
'uendum. Καὶ τὸ οὐδέτερον Παρϑένιος, Τυφρήσειον hs 
αὶ ὄρος. (Haec utraque Stephanus vidit exstare apud P: 
lienium )᾿ Δρσενικῶς Τυφρηστός.- Innuit nomen ipsum Ur 
ipud Graecos positum existimari et usurpari ad modum e» 
iculini. Idem monuit in aliis urbibus eiusdem termination 
Mque hinc est, ut dubitem , an in v. Φενεὺς non temo. 
cribatur λέγεται καὶ ἀρσενικῶς, et omittenda sit copuht 
Juum nec praecessernt quidquam de alio genere, nec ui 
oemininum reperiatur. 

In v. " Tavzec. “Λέγονται καὶ γάντιοι. sa) “Ὑάνσιος κ' 
Ὑαντία.} Agnoscis illud ' Tuvrsog plane esse otiosum, qux 
juod satis demonstretur per praecedens, Sed nimirum ἐκ 
yraemittit masculina , quibus subiecit duo foeminina, €T 
witque x καὶ, ᾿Ταντὶς καὶ  Tavtla. 


"Tia. Ἢ μείζων, ἦε ol πολέται “προ 
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κρώ, ἧς ot πολίται Γαλεῶται Μεγαρεῖς) Haec sunt confusa, 
et videntur sic evolvenda, ἧς ef πολίται ' TfAaios Μεγαρεῖς. ἥ 
μικρὰ, ἧς οἱ πσλῖται Γυλεῶται, ut preducit Io. Marshaimus 
ui Chron. ag. 468. 

In v. Tis. “Ὕλη χωρίον μεταξὺ τῆς Σαβίνων zal' Pa- 
μαίων xoltoc.] Valde ambigua ista Sabinorum civitas. Sed 
ecripsit auctor J'fívev, solita scribarum aberratione. ᾿ lllig 
uon est a vero alienum, aliquid in via fuisse castelli simul et 
silvae, sive portam Querquetulanam adspicimus, sive Gallos 
in medio circiter viae ab Camillo caesos, qua occasione illic 
potuit fuisse erectum tale quid. 

In v. " Tog. Τὸ ἐθνικὸν" Ταιανός.] Sic edere ausus fui, 
quia nihi] merentur omnes, qui ad corrigendum huc advo- 
lant: nihil enim eat, nisi vitium typorum in Xylandriua, μὲ 
lieret ὑπανιανός. 

In v. " Toxava. "Sis δανεύς.  Notaveram ὡς ᾿Εὐδανεὺς 
ex supplemento superius indicato ix ista voce. 

In v. Φαίαξ. Τὸ ἐϑνικὸν Qaiaxls. ] Vel muta aecundam 
vocem in ϑηλυκὸν, vel supple so é9vixov Φαιακεὺς καὶ θη- 
λυκὸν Φαιακὶς εἰ εἰς scripsisse auctorem cogita. 

In v. Φαράν. . Τὸ ἀϑυικὸν Φαρανίτης] Palladius de vita 
loannis Chrysost. ὁ piv γὰρ ἣν Αἰβυς, 9 δὲ ᾿Αλεξανδρεὺς, ὁ 
δὲ Φαρανίεης, ὁ δὲ Παραλεώτηρε 

Φαρκιδών.} Prorsua mihi persuadeo esse id ipsum no- 
men, quod eccurrit apud Strabonem zx, 438. in verbis Ca- 
saubono desperatis. Ἔστι dà καὶ Φαρυκαδὼν (sed melius et 
convenientius Stephano scripti legunt Φορκάδων) ἐν τῇ "Eau. 
eundi, καὶ ῥεῖ δι᾿ αὐτὴν (sic enim lega pro οὗ αὐτῶν) o Πη- 
νειὸς etc. Hinc et Φαρχαδωνίους habet Diodorua Sic. xvin, 
9r. Μηδ᾽ Ἀμφισσεῖς , μηδὲ Τριχκαίαυς. μηδὲ Φαρκαδω. 
νίους, μηδὲ" Ἡρακλεώτας. 

In v. Φάρος. Κτίσμα Φαρίων. } Tardus admodur pro- 
cessit, qui hic gloriolam auam sustinet ostentare, quam mul- 
to ante interceperat Casaubonus in natia ad librum vu, Stra- 
bonis pag. 8145. corrigens Παρίων. 

In v. Φενέ ᾿Ωραπολλὼν φιλόσοφος ἐχρῃματίξετο.] 
Àn non sufficit ἡμάτιζε, ut solet, et alibi notavimus? | 

Φιλωτέρα, πόλις περὶ τὴν Τρωγλοδυτικὴν ) “Σατύρου͵ κεί- 
cua.] Àn 4ατύρου ? 

In v. Φλμοῦς. Φλιούσιος, πλεονασμᾷ δὲ τοῦ « Φιιά- 
6:06.) Αἴ non est. hic pleonasmus , nec ex abundanti additur 
reliquia litezia illud «, — Sed opinor scripsisse auctorem μδτα- 


πιασμῷ. —, 
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In v. Φρυγία. Φρύγιος xa) ὥρυγία ἄνθρωπος. ] Vitius 
est solenne in his excerptis, pro Φρυγιάν. 

' In v. Χαζήνη. ᾿Επιμήκιστον ἀποτεταμμένα.} Sic edidi εἰ 
interpretatus sum porrectos, quia vulgato ἀποτεταμένα locum 
pullum hic esse opinabar, multo minus Jangissime abscissi. 

In v. Χαιρώνεια. ᾽ν Bototixdv δευτέρῳ. ] Videtur ig- 
tur Berkelius voluisse Borazixó, quod sané praeferam. | 

In v.. Χαττηνία. ' $$ αὐτὸς μὲν γὰρ "παρήγγειλε. Ar 
paret sic restituendum, quod excidit. “Ὡς αὐτός. Aurw 
μὲν ydo παρή. 

In v.. Χολοβητήνη. Τιγράνης ἀρχόμενος ἄρχεται σατρά- 
xc. ] Verba ultra modum corrupta, quae vide an δὶς quest 
emendari Τιγράνης ᾽ Ayoipíveog ἔρχεται σατράπης. Loqueb- 
tur videlicet de praefecto novo in satrapiam vemiente, eum- 
que vocat Tigranem, filium cuiusdam Achaemenis, quod nc 
ien inter Persas frequens et gratun. '. - ' 

in v. Χρυαᾳαρρίς. ᾿Δπολλώνιος ξβδόμω Καρικῶν καὶ «ἢ 
Itane septimum citasáe credimus, ante quam citaret primum? 
Nisi causa quaedam singularis fuerit, mallem καὶ d. 

In v. Χρύᾳη. Καὶ Πανηφαιστία τῆς ήμνου ἄκρωτι- 
(iov. ] Quod adscripsit ad horum marginem Salmasius, δὲ 
publicavit ad Áram' secundam pag. 147. Etid tamen He 
stenius quasi suum exemplari suo imposuit, Sed quae ver. 
similitudo huius correctionis? Si arbitrium meum valet, scn- 
bendum dica παρ᾽ ᾿Ηφαιστίᾳ. id quod a quolibet approba- 
tum iri confido, quum nihil unmnptetur. Sed haec in tec 
pore sufficiunt. . Quod si tibi placet Stephanus, et sce 
certe cupis, quibus restitutum Stephanum debeas, inter voh 
tua hoc vel praecipuum habe, ut aliquando omnes Salmasise: 
margines in publicum exeant, quod ut nuno est, fieri nequ 
vit, Internn haec suis locis interpone. 

Praefationis pag. 488. iu fin. Nam ante ista duo exei- 
pla, ex literis Net O, quae ex Perusio etiam notavi, fs- 
cto signo. Pag. 488. vers. 2. ἀρχὴ τοῦ πβ βιβλίου. act 
"Itog, Hic incipit liber vigesimus primus in MS. recm- 
tori Palat. ante "Iofig. Notarum pag. 491, Etimm Arras 
nus libro 3. ᾿ἀνάβάσεως dicit Zovelav πόλιν τοῖς 'Moeios- 
Pag. 499. "Etiam quum Cantabrigiam venissem, et per- 
docto isti ac Illustri Viro, Ioh. Pearsono, tum me approbs- 
semi, tum 'abtulisaem primas liuius editionis paginam, ie un 
ubi vidit illum meum Áegimium gratulatus, post aliquot dw 
réddidit easdem ita chirographo suo conscriptas, ut prse - 
illi. motaverit ὦ, ΑἸὐγιμίῳ, dllud enim. δεντόέρῳ faotamm. οἱ 
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r quod male legebatur pro e. Quae postea rursus indu- 
ens, ad voces er "fpollonii Scholiasta scripsit, gui etiam 
bri secundi meminit pag. 203. ὁ τὸν «Αἰγίμιον ποιήσας ἐν 
υτέρῳ φησὶν ὅτι ἡ Θέτις εἰς λέβητα ὕδατος ζέοντα ἐνέβαλε 
γὺς ἐκ Πηλέως γενομένους αὐτῇ παῖδας. Ita non opinor du- 
itare amplius aut me aut quenquam debere de coniecturae 
ieae pretio. Pag. 514. vers. 17. Valesius in principio nota- 
am ad Excerpta Peiresciang Dionysii, ex quo non dubito 
uin hausta sint, ea quae proferuntur ad v. Κορίολλα, etsi 
udem.ej iustam dare detrectent. Pag. 599. init; Et perop- 
ortune ad hoc apud eundem nostrum Stephanum in v. 
[ηδία sic annotetur: 'Q Μηδικὸς ὁπὸς, 5 Μηδικὴ βοτάνῃ 
τράβῳν. φέρει δὲ σίλφιον 9 χώρα, ἀφ’ oy ὁ Μηδικὸς xa- 
γύμενος ὀπὸς, οὐ πολὺ λειπόμενος τοῦ Κυρηναϊκοῦ. Pag. 
23. in fin. Sic infra ex Homero adducitur πολυσταφυλὸν 
᾿Ιστιαίαν, quae vox postrema illic. adhibetur ut trium 
odo syllabarum. Pag. 626. vers. 1T. "Ὄσιριν, Nam ct 
ag. 599. vers. 7. ἐχρημαησας. Pag. 559. vers. 6. ἃ fin. 
üufasse video, ut etiam in voce Ἀδυκῆναι , ubi dicit ἀπὸ 
Ἰυκηνέως τοῦ Zxdgravog. Quodasive, 
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Cioniunctio et operis diuturna et animorum arctissisi 
quae inter nos est, mihi gratiam faciens eorum, qu 
in primis alloquendi initiis circumspici solent, et t- 
tum non acclamans, Hoc age, iubet, ut amputem og 
captationis solennia. Tantum dico, tibi quoque ia 
tuisse, quod ex aliis bene multis jam accepi, mirari 
non potuisse; quum non solum fando.ea res acciit 
ad te potuerit, sed pro integra iustaque studiorum tr- 
rum absolutione, et, qua teneris, cupiditate cognoxt* 
di etiam talia, quae ad tui loci tutelam nihil aut pard 
facere ab aliis existimantur, ne potueris quidem a 

» me in eam suspicionem venire, ut crederem ocv 
tuos ad tanti vir scripta adiectum non iri. Itaque qus 
sic quoque ceciderit, ut quod iam crebro audieram az! 
exitum, apud te primo viderim, quemadmodum 4 
editione novissima operum Samuelis Bocharti Vir à* 
ctissimus, quem libenter suifragiis nostris ornavima 
' Stephanus Morinus in epistola ad Celeberrimum Grat 
vium scribat de. me et Derkelio in haec verba, ut bow 
quidem menifeste probri cuiusdam arguat, me 

suspicione indebita tangat; non impetro a me, wt 
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slam in hoc' coniecturae et pronuntiationis lubrico, aut, 
ὃς ἔπος εἰπεῖν, falso relinquam vel apud te vel apud 
|uenquam alium, qui isia leget. Ad quod non minus 
ccedo invitus, quam accessi ad ipsam Stephani poste- 
iorem partem non ut Morinus loquitur adornandam 
longe enini abest, et si id voluissem, potuissem, id- . 
ue in plurimis quidem locis) sed ad exemplum quod 
lter praeiverat, non meo iudicio electa laborandi for— 
1a, absolvendam. Neque tamen intelligo, cur hoc 
nere me fatigare voluerit vir optimus. ita in publico 
cripto de me et de eo, quod ad manus meas pervene— 
it nec ne, iudicium et coniecturam edens, quum uno 
erbo si privatimi aut ipse aut per quemvis resciscere 
x me voluisset, rem omnem simul ac sententiam 
ieam percepturus fuisset. Id quum ille facere nolue— 
it, nec ego privatim eius facti causam ab eo si scisciter, 
ilis amoenum esse censeo iàm coactus cum unoquoque 
| quod res est palara comumunicare, ut idem tecum fa— 
sre fert animus. Quod antequam eggrediar, debeo de 
ieo sensu in tam multiplici labore, qui nuperrizne Ste- 
heno fuit iinpensus, aliquid praemittere, ut sic ad 
unc postremum veniamus, et iustuin quoque praeiudi- 
uin meu intelligas. 


Quum pueriii concursatione in Polybio defungens, 
iultum Stephano usus fuissem; accidit, ut paullo ante 
zam ab patre mitterer in peregrinationem, Berkelius 
bi familiarem concilians paternam domum, cuius pars 
am, ad primas paginas patrein et me adhibens impe- 
averit quaecunque ad illum auctorem facientia, ut et- 
m istae declarant. Sed me primum in alias terras di- 
6850, anox patre ad haec omnia inter quae nos flu- 
uamus, nauseante ac peritura fastidiente, marte suo 
buit omnia profligare. Interim huic incepto admo— 
1n studens, prima folia et in Anglis l'earsono etin 
allis Henr. Valesio etiam ipsis id probantibus osten- 
ns, multa cum eis super Stephano colloquebar, ita 
: unam fere non amarem illam notarum sive densita- 
m sive multitudinem; .nec minus offensus Latinae 
:rsioni deploraebam molem huius politici lexidii fore 
imis amplam [et gravem cum fructu nom satis ubere: 
10d reverso mihi ita displicuit, ut collationem Stepha- 
i, quam Perueiae institueram, suppresserim. Proce- 


— $88. —— 





dendo tamen Berkelius conatus pariter et δαΐδας hti 
editionem omnino praeferendum et meliorem omnibo 
aliis, si integritatem et ἀρτιότητα huius scripti sequim 
et optamus, insertis non paucis, ubi in reliquis su' 
detestabileslacunae. Forte fortuna Amstelodami que 
essem, Petrus Hillesbergius et Hadrianus Gaasbeque 
me et Thomam de Pinedo in unum conductos sui» 
amicitiae vinculo alligarunt, quum et. senex ille ese 
hilaritátis suavissimae, et ego inde nequaquam obhe- 
rerem. taque et propositi sui certiorem fecit; nem* 
quum evenisset, ut omni vita amaverit summopere 3t 
phanum, et quum ab opibus affatim valeret, certam 
cuniae summam patrimonio reliquo excretam destin 
edendis iis, quae ad eum scriptorem collegisset. (x 
nobile constitutum, et in his quidem regionibus ine 
tatum, quum prosequerer debita' acclamatione, x: 
petii tantum, sed et monui, ut quoniam ea illius [λα - 
tas esset Mantuae in. Carpetanis innutriti Graecis Lr» 
nisque studiis, itineraria primarum ex Europa in μ» 
tes Orientales expeditionum ab Hispaniae potissiut 
populis factarum diligenter inspiceret, orasque Ote 
meridiani per.Persiam Carmeniamque et Gedrosiam ᾿᾿ 
gens, nomina urbium vicorumque et stationum in mir 
tia Alexandri, cui semper ob praeclarum istum Δ ΠΡ’ 
num adeo futiliter ab quibuscunque tractatum impe 
inhaesi, memorata et hinc ad Stephanum quoque der 
ta illustraret. Quod et promisit, et quum innotut* 
illi collatio mea Perusina, effecit ut flagitanti condit 
rem. Sed et ille mei voti immemor id egit, ut gru? 
volumen prodiret. Ut omnia terna essent, non'* 
ignotus, mihi ob assiduam eonsuetudinem notisun- 
allata ultra Alpes Holsteniana eodem modo et chat 
rum forma edere desiderans, tandem imvenit cuius" 

s exerceret labore Holstenii ad maximam spe 
sed illaudabilem, dilatato. Nam quum esset ille tci 
$uae sententise, ineos autem oculos industrie ab «€ 
spectu eofum amoveret; porro ea, quae ad eruditiose 
auctoris declarandam conferunt, brevi voluianine cot 
plecti potuisset; ut grandem librum produceret, c 
iones ex auctoribus Graecis, qui ab omnibus 
tur, non modo integras adscripsit, sed etiem Laur* 
interpretationes ubique apposuit. Utique affatim inert 
contemplationis opus — INam quum illis, ut dico, :5 








int edditaP ;. tum epigramanatibus , quae inedita stadio- 
e collegit Holstenius; et in hoc ui laboris corpus con- 
it, quia. ann poterant interpsetationem Latinam nisi 
x ipso et àb ipsius peritjà capminum simul et Graeca 
im literarum habere, nuspiam Latine expositam sen- 
ntiamy adnexam videbis. lta indicium ipse sui fecit 
obis et reliquit posteris; interim tanto depzavatiorem 
| modum progresso isto labore, quod quum forte qua— 
rnionem, nuperum ab praelo, in officina librarii de. 
rehendens non sine risu vidissem pag. 144. et seq. in 
geIX. D. adlegem Rhodiam poni emendationem vel- 
tab Holstenio proficiscentem his verbis (Ego plane 
dstimo scriptum in ista legi olim ἐν τῇ ᾿ἐκαρίᾳ, scili- 
it ϑαλάσφῃ) nequiverim me. continere ,,. .quin Ioanni 
'hultingio, qui tunc totus ab illo pendebat, et ad hanc 
item. adiutor ei erat, ut fatetur ipse, nunc véro.iu- 
dicam Hardervicenae Academiae cathedram cum lau- 
|! obtihet, ostenderem, quam absurde illic ederetur 
nlectura velut Holstenii, quam ante annos tam mul.. 
s in inundum produxerat lacobus Gothofredus. Quod 
ium iste adeo celatum sibique inclusum habere nequi- 
t, quin prima occasione ad eum, ἃ quo continebatur, 
ferret; hic quidem adeo commotus fuit, ut in Adden-- 
» et Emendandis sustinuerit pro verbis quae citavi 
ibere legendum esse [ Ego plane existimo cum Iaco-- 
Gothofredo scriptum] nou secus ac olim perverse in 
;Isteniano scripto tria vocabula.omisisset , et tanquam 

Holstenio progressa essent lectori, quae ex me an- 
"at illius Chironis Achilles. Adeo nulla ibi fides. 
leo ab Ilollandiae typographiis tres: libri prodierunt 
Je permagni, momento perexigui: et quod doleo, 
phanus oneratus commentantium acervis, nec tamen 
ieendatus. Ita quum deplorem (nou enim unquam 
isi aperte et palam in consortiis amicórum et salu- 
tium ad huius iudicii formam dissertare) non admo- 
n utiles viginti annorum operas et multas literas fere 
vacuum chartis plurimis impressas ; et In primis Ste- 
"δώ Saburra tain parum salubri oneratum; quid est, 
id a ine exigit Morinus? an ut si ad manus meas ve-- 
sent, adderem ista quoque? et quia non addiderim, 
o patet illi ista ad manus meas non pervenisse? 
od oro sacramentum, quaeve necessitas huius con- 
urae? Án ab Viris inter eruditos eximiis nihil pu- 
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Sed nimium erat involutus nummis, ex quibus mez- 
nerat ᾿δριανοθηρειτῶν, Κλαυδιοτιβεριέων p. 465. Pre- 
ter haec ne quid non tentetur , Casaubonus quoque rt- 
prehenditur ob Syriaz:, quasi noh ante advertisset G- 
saubonus, de qua Syria loqueretur. ste tamen vi 
Bheeniciam. Atqui hoc idem est. Nam post repeti 
hiberna, antequam in haec aestiva prodirent, dixit b- 
lybius τινῶν μερῶν τῆς Κοίλης Συρίας καὶ φουνίκης tt 
κυριεύειν, ut adeo quum venerat ad fines suos, tam? 
Phoenice iam esset, quam Syria alia: etsi neque 
. saubonus dixit Phoeniciae, nec Polybius eormws 
nec Bomanj ea aetate illam nossent. 


Itaque ,myltos, uberes copiososque calamos, mu» 
fertiles lucubrationes sine ingenio est quod exsptdc 
Stephanus, si ea quibus ille iam comitatus incedit, » 
aliis item tacta, nec id meliore lepore, debebunt: 
quando in eum congeri. Nobis ea ratio displicet; aux 
ut plane dicamus, ideo metuimus magnam eorum pc 
tem ex Bocharto ac PPalnerio advocare, quoniam ln 
bat ab pueris esse adscripta, eut ex aliorum obser 
íionibus in suum usum translata; quae ne ipsi quidc 
paterentur, sub suo nomine publicari. Sed nequert- 
qua placuit.addere, quoniam aut nihil faciebant ad Se 
phanum, aut consistebant in meris hariolationibos δ΄ 
etymologias oppido incertas et obscutas, ut prote 
οὔτε iv λόγῳ οὔτε iv ἀριϑμῷ haberi non mererexz 
Ne appareat me temere loqui, et simul quid in sias? 
respicerem, hic singulorum velnt articulorum index v 
aliisque pro documento sit. ' 


J t adderetur quod adfert in V. ITave?o:, nulla fait causes) 
uum id ium ante annos tam bene multos integrum annota- 
erit Ortelius. toc 

2. In v. ΠῸαράδεισος miror dici πα σου Stephanmm, quuni 
eribit ita appellatam urbem. Quid igitur? Àn non diu no- 
wunt alii, etiam Plinio, etiam Ptolemaeo, idque alludenta 
iodoro sic appellari urbem? An quoniam sacrae literae de- 
ibunt alio genere paradisum, inde nequiit urbs Syriaca ap- 
ellationem eam ipsam fuisse amplexa? Et cui bono est tota 
ta ῥῆσις ἢ nisi quod patet ex Bocharti paradiso quam pluri- 
os velle accedere ad arborem notitiae, saltem ostentare se 
| cupere. 

3. In v. πάραλος primo notari debet illud pulchelam 
lelvenses, unde potest manifeste colligi cura et notitia ha- 
[ΠῚ rerum, quae isti editioni fuit adhibita. Deinde intem- 
'stivus plane et frusta susceptus metus illic proditur. Nee 
im fefellit Stephanum Thucydides, unde sine dubio haee 
usit. Nam quum ab Thucydide Melienses dicantur esse 
ιράλιοε, ἵερῆς» τραχίνιοι, et postremi omnino sint incolae 
bis Trachinis et vicini agri, an duo praecedentes non po- 
erunt appellati esse similiter ab urbibus, quas inhabitant, 
ralo scilicet et Hiera, etsi ignotis apud alios, Neque enim 
Imerius potuit melari cunctas Graeciae urbes, quarum plu- 
nae ne nominatae quidem nobis sunt, Sed neque Ortelius 
ico illo Thucydidis loco fretus fuit, sed aperte Thucydi- 
m et Stephanum ante se habuit, quum eitet.  Polyaeni 
am et quod Polaenum editur, in eo discimus elegantiam 
"um, qui in hac urbe typos regunt) citatio ridicula est. 

4. 1n v. παρϑυαῖοι nihil video, nisi maculam famae eius, 
) cuius titulo istad editur. Quis Geographus unquam dixit 
rthiam esse caenosam? Quis Graecus est, qui nos docuit 
)jiam terram τεναγώδη dici ac statui in mediterraneis, qua- 
erat Parthia? Si vel Polybii liber primus adhibeatur, et 
ἄγη et τεναγώδης γῆ non reperientur, nisi in litoralibus, 
quae non pervemit Parthia vere dieta. Quin imó an sic 
abiliter servaiam Graecam vocem, «et vix in süperstitibus 
Vtephanus Fol. I. , P P 


s 
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Graeciae reliquiis inveniendsm, sed ab umo hoc et odmri- 
liter docto Stephano usurpatam servatamque sustinebit au 
quis tam temere, tam audacter, conira tot pervelustos cxi 
ces Mss. hic illic inspectos mutare, praesertim quum ve 
sime et consensu omnium anfiquarum cóuveniat Parthi 
᾿Αγκώδης est Parthia vallibusque et collibus distiucta, el» 
etiam ἑἐλώδης, laqusque et ἔλη alicubi colligens. δὴ et Εἰκ 
Laconicum dicitur ab Stepheno aut elie τεναγώδες ἢ t 
tanto majores gratias debemus Stephano Byzantio, quartci 
ertius hanc vocem ignoravit, aut in copiosissimo isto {δ 
sauro saltem praetermisit Gallicus H. Stephanus. Atqueh: 
puto apparere, quantum illis etymologiis ex peregrim " 
Chaldaicis vocibus sit fidendum. | 
5. Propterea nihil ad me, nihil ad Stephanum il: (Ὁ 
sequuntur de Parnaso. Scilicet in hoc monte nasce: 
Bramen ovibus gratum, et non in mille aliis Graeciae, ei πα 
tis per Boeotiám, qui tamen non sic appellat. Ege πὰ 
«didici de Graecorum antiquorum sententia vocis suae IL 
ψάσσιον; et Boeotius senex Cithaerona meminerat pa^ 
suos grepes. — 
6. In v. Παῤῥασία quod tentat in patre. Arestoris, » 

sus, non Ecbasus sit, non equidem satis erat, si in Pal»! 
Graecia legerenmus. Quod. ex Bocharto additur de l'as: 
utrum Pinedo est, δὴ Holstenius, aut etiam Berkcelu:. αὶ 
id aut ut ignotum aut indictum praeterierunt? De versis 
inus, quum sciemus, unde sit sumptis. | 
T. In v. Πασσαργάδαε niliil dicitur, quod non ab hcc 

nis sit dictum millies, ut ne legi quidem mereatur. — — 
8..[n v. Πάτουμος praebetur optine tertium spe 
ralionis eorum, qui curaverunt istam editionem. Ext le: 
et quaerat Ub. 1. orac. Sibyll, versum illum, et satagd jl 
satis. Quid autem aliud est illa ratio imperendi [ Pro δισιν 
lege ἀδικαίως καὶ ἀδίκως] Utrum id fit, ut constituaatur ^ 
siculi istius pedes, an ut Graeca lingua hoc incremento ἃ 
geatur? | Utrumcunque dicas, est mera insultatio in abo 
da vel charta ista vel lectoris diligentia; et felicior fes 
Stephanus, si ista saburrae huius particula mensisset G^ 
mi. Herodotum, ut Stephanus, Patumon vocare et Àr2* 
adscribere quis priorum non novit? quis non notavit? f- 
non recte factum dicet? 
^. 9. In v. IItigaióg video prunum scribi (dicit esse εἰ 
juius nominis portum Coriuthi.] Atqui in Graeco es * 
ᾳινϑίας, et certe in regiono Corinthia, fuerunt port», * 
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non tengerent urbem: nisi tam docte voluerit loqui, ut urbis 
vocabulum pro regione acciperetur; quod certe ambiguum 
noluit Stephanus. Deinde lego illic sinum Sarronicum. Estne 
ullus ex Geographis priscis, estne ullus hodiernus Geogra- 
phiae veteri attendens, qui in ea voce literam caninam itera- 
vert? Sed nunc id licet. Caeterum quid haec sunt prae eo 
quod sequitur portum alterum ad Crysarum, de quo Thucy- 

dides lib. Φ. An hi homines videri volunt, quos Thucydi- - 
dem aut olim aut nuuc in manus sumpsisse credat quisquam? 
an ego eos tam indebita laude mactem? — Haec et talia impin- 
gentur ab illis Palmcrio, εἴ ἃ me exigent, ut ea evulgem? 
Certe manium tam incondite et impie maculatorum bonos om- 
nes decet misereri, cgo autem manus tam foedas non abluo. 

10. In v. Πελασγία scilicet est aliquid grandis momenti, 
:t quod. ita salutem Stephani continet, ut nihil ad eam per- 
neat, 

11. Perinde nimirum ac nota sequens confert aliquid no- 
itiae publicae, quam adeo diu ante adiuverant ea in parte 
iri magni, quos et ipsi citant, et ab aliis citati ubique con- 
piciuntur. 

129. Utique quod subiicitur in v. Πεπάρηϑος. nec ad 
itephanum accedit, et poterunt videri non necessaria ei, qui 
'el legerit notata τοῦ ἑβραίου. 

13. In v. Πέρσα quod dicit de origine eius vocis, non 
rat mihi vel cuiquam, qui Bocharti scripta legimus, incogni- 
um, nec tam utile, ut hic videremus. 

14. In v. Πετρόσαχκα quid est quod huc adfert Bochar- 
us, quod non etiam attulit iam Pinedo; immo quod non 
eptuaginta annis fideliter notaverat Ortelius? etsi is editio- 
em primam aiguificet se non vidisse. 

In v. Πηχυύσιον cerno animadversionem alicuius pretii, 
i quis lector supponi potest tam barbarus, ut verendum sit 
e eo nomine urbem ad πρῶτον στύμα Istri vel [ndi aut Rheni 
onat; quod plane non videtur timuisse Stephanus bene de 
rogressibus aliorum existimans ; praesertim 5i jam ente audi- 
erit esse urbem Aegypti. I ; 

16. In v. Πίλωρος quod notatur; nulla causa est, cur 
on supprimatur, quum varietatem inter Herodotum et Ste- 
hanum ad plenum notarint Pinedo et Holstenius ante Bo- 
παχέα. In qua tamen re quid aliud illi tres nisi ostendunt 
: posse id perpetrare, ut citent apponantque Ortelii nomen, 
aum in eo aliquid arguendum putant se reperisse; sed quum, 
ires volunt esse, Lavernae litare et sedulo doctoris appella- 
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ionem celare dment: nisi quod illi privatim smnnotant sb. 
editoris universa culpa est. Non'debebant talia edi. 

17. In v. IIlvaga an quidquid istud est bona fide iet- 
num et perexiguum et rhinus certe, quam ut ei sabscribant: 
duo nonina ingentia, debebat etism chartae mandan px 
Holsteniana tànto liquidiora et ampliora? 

18. Et qudeso quod tu ipse addis mox in v. Πίσει 
nonne ubi leseris Holstenioma, de eo ]a debes iudicem 
Immo àn non fhteris te subripuisse Ortelio, quum hic w 
notaverit aliud quam id ipsam tuum? 

19. Qüain magnam rém quía' praestitisti tuo nor* 
id quod notas in v. πλάτανος, tibi dono; est enim tow 
tuum, ron Bochartj, non Palmerii, et, ut ne celem. ἃ 
bono? — | 
20. In v. Πλινϑίνη an talia nunc rursum typos ev- 
cere oportebat, a quibus eadem ter'/ante chartis sunt inu& 
ut liquet apud Pinedo, Holstenium, Vossium | in ποῦ: . 
Scylecem. Sed videlicet hoc iam novi eycuditur, ut τ! 
ἀπὸ τῆς Μαρείας, quod 'rtremileste innumt verba Steplz 
sed quia ad fontem (ut quidem prodidit unus Athen; 
erat conditum istud oppidum, ὑπὺ τῆς Magrlec, quum κι: 
noster Stephanus nonnisi πόλεν et λέμνην 'agnostat..— 

91. In v. 1]οδάλεια quid annotatur, quod non din r^ 
mundo obtulerurt Ortelius, Pinedo, Holstenius et omn * 
ritas? Cur auterh “αμύρων legi oporteat, non Aigvour. " 
deriht Bocbaitus et Palnerius. An ratio illa sufficit, c: 
“αμύρων mentio facta est superius? atqui sic etimn fiant 
jn Lycia memorat. 

$9. In v. Πορφυρεὼν ad Stephanum quidem nen [c 
tinentia facile video in graliam τῶν Niphas et Caiplas ' 
Ácco, 


. 88. In v. Ποταμοσάκων adiuverat me diu Holstenius, - 
ne 'Ortelii παρόραμα sequerer. 

94. In v. Προσέληνοι sunt priora quidem μετα 
sed quemadmodum illuc referri debeat vel προσελούμενον δ᾽ 


 wchyli, vel περοσόλει Hesychii, dixerit is qui citat, quum: 
| 


nimis aroebsita. 
᾿ 95. Inv. ΤΠροῦσα nihil est, ad quod non nansees; x 

ab multis mgestuin id quidquid est. 
96. In v. Πυγμαῖδι quum sint aliena. ab Stephano. te 


port fieri, ut tam bene convenirent sententiae Morin: 9 
inede de loco Ezechielis?  - 
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27. Mox cur citetur πύλη τόπος ᾿Δρχαδίας» nou Ilvler, 
ignoro. Ut enim nota sunt, quae notantur ex voce Nivóq, 
utique hic singularem posuit auctor. Sed quod ex Palmerio 
additur ' /raíag legendum, unde quaeso et quamobrem? An 
credimus, quum Plinius aeque ac Stephanus testentur in 
Arcadia esse, haec Palmerio excidere potuisse, nisi aliud 
»genU ? atque ideo res iuiqua gloriae eius est talia excerpere. 

28, In v. Πυξοῦς quod de Micytho nunc debuit notitiae 
lominum inculcari, an est ullus eorum omnium, qui Ste- 
phanum legisse se ostenderunt, ut aut ipse dixerit sibi in- 
cognitum , aut alius quisquam supponere debeat? Pinedo, 
Holstenins nonne id aperiunt fatenturque operose? nonne 
»x Ms. id ipsum: ante eos margini suo adscripserat Salmasius ? 
Et quaeso cur illis placet ista ratio agendi, quum ulique 
praevenerat iam omnes in eo publicando Casaubonus ad Stra- 
onis paginam 253. quem in v. Πλινϑίνη noverat Bochartus 
dlegare; hic quia nihil nisi consentire poterat, consultius 
)utavit non inspicere scilicet, non advocare. 

20. In v. IIvgala quod Stephano conducebat, ample 
"xtulit Holstenius, et ante eum doctrinam hac in parté Jüum 
dhmasius ὁ ϑαυμαστὸς commiserat exemplari suo, εἰ 
"almerianis illis debere possimus. 

80. In v. Πυρύνῃ utique nimis ridiculum est, si eius 
'orruptelae emendationem nobis aut Bochartus aut eius no- 
nine Morinus imputat, quum et tot alii ante euin fecerint; et 
it pateat nihi] aliud esse quam typorum lapsum, probat nimis 
'erspicue Aldina editfiu, in qua rite legitur Πυρήνη. 

81, 82. In v. 'Pégtie et Ρῇγμα, ( sed Galli possunt 
myue scribere) quidem nihil est, quod ad ᾿ΙΕλληνιστὴν Ste- 
 hanum; et habeant licet Asiaticae renes sua sibi peculia- 
1a: sed neque voces παρὰ τῷ ἐῤῥάφϑαι τῷ μηρῶ τοῦ Διὸς 
ipud Magni Etymologici auctorein animadverto, neque He- 
raeum Chatserim intelligo ab iHis Divis, quum Morinus scri- 
serit. Choserim. 

88. Iu v. Σάβαι debuit aliquid scribi, quum non ne- 
'essarium id esse ipse qui scribit, fateretur. 

34. In v. Z&xog quod citas ex Palmeriu, non dubito 
juum is id scripsit, babuisse ante oculos Ortelium in v. Pieria. 
-usam videbis ipse et videbuut omnes. Scd plagam maxi- 
nani meretur Palmerius, si is nos voluit inducere, ut scri- 
Xretur Maxsóüovía, vel tu, vel praefecti huic editioni. 

85. In v. Σαμάρεια adscripserat Bochartus exemplari 
(40, quae iuliuilis locis apud alios legerat, non quae ipse 





primus detegebat.' Et utique ipse Ortelius in-hoc eum ast 
cessit, ut ingenue fatetur Holstenius. 

86. In v. Σάμψα nilul ait, quod insitam aliqnam o*- 
, scuritatem illustret; et satis enudaverat Reinesius, quem no 
dubitavit citare Holstenius. Sed. et Arabica longe aliter ταν 
pta in chartula Berkelio missa, quai editur. 

37. In v. Σάμψειρα est aliquid, fateor, singnlare be 
charti. Nam οἱ Σαμψείρα scribit, quum editiones Stepha 
syllabam primam notent, et quum ex similitudine vocis M 
eria videatur colligi nomen urbis Σαμψείρεεα, tum ex 3 
itüncto altero ethnico apud Aegyptios vulgatum confirmitr 
Idcirco utrumque agnosci ab eo iubebat varietas ἐϑυιεῖ. 
Nam Σάμψειφρα Σαμψειρίτης in Aegypto, ut ibidem Boeipon 
Βοσιφαρίτης apud nostrum, ut bene Berkelius, et vici 
" Pwoxovgovge “Ρινοκουρουρίτης. Urbes onim Acgyptns a 
ρα terminantes cernimus finire sua etlinica vel iu im *- 
in aiog. 

88. In v. Σανδάλιον nihil ad Stephanum. Et undes 
in eo notando consenserunt duo eximii viri Holstenius εἰ B» 

elpriue ad Stephdnum? quum ea pericope rectius referrez 
telium thesauri Geographic scriptorem, non ad 3- 
phanum τῶν ἐθνικῶν collectorem. 

89. In v. Σαχαλῖται quod notatur, nullus eerum t 
Stephano commentarios dederunt, sibi non fatetur bene r- 
tum. Indos autem appellatos circa mare Rubrum ct Ar: 
cum habitantes, nonne toties Holstenius ostendit ad Marty 
logium Romanum? non ante eum Vossius ad Melam pss. 4. 
non ante hos etiam Scaliger libro 7. de Emendat. temp. "m 
681? et nuperrime alii in eodem imustaceo gloriati, 

40. In v. Zixéla an mulire talia faerit operae prez 
post ea, quae atlulerunt Ortelius praecipue et Pinedo, iud 
. quicunque legerit eos: .certe praetcr ista quae fuerunt ab ι. 
dicta, nunc dicitur nihil. 

41. In v. Σελεύκεια non aliud profertur, nisi quod q- 
libet facile viderit, quodque: ideo Pinedo aeque ac Hos 
nius totum annotarunt, ne dicam de Ortelio ante istos 5$ 
dubitante. - 
| 42. Iu v. Σερμυλία an mea, aut cuiusquam hominis 7 
minimum referebat, ut sciremus etiam ab Bocharto (nan 
charta Berkelio missa adscubitur Boecharto, quum ἐπ 5 
editione Palmerio; unde ut hoc iunotescat ex vero, nov 
opinor exspectabimus editiouem) observatum esse eam Hav 
deto dici Σερμύλην quum id fortasse non. modo nulo: 








eis qui literis operam, dederant aut dant, ignoret, sed et pa- 
lant ante indicaverit quoque Pinedo simul et Holstenius, immo 
tpse Vossius ad Scylacem, quem bie citat, et ante omnes Orte- 
làus. Tantidem fuit illic audire Thucydidis scholiastae appet- 
atam Sermylida post Holstenium. Enimvcto: qnód rideas est si ᾿ 
nspexeris scholiasten Thucydidis, quem 3lhe audis agere de 
Sermyhis: scilicet multae illue sunt. Porro cur reeoqueretur 
Ha xniniatuka eius contra Mauesacum, quum iam Valesiana 
sti imprudentiae occurrisset, cui- swnilem. poslea ediderunt 
x Holstenie?" Nen erat haec res 'dubia, ut hinc velut ab 
Hinerva novus calcules adhuc exspectas deberet. 


43. [n v. Σεσάρηϑος nonne fhtuum est iam scribefe 
forte Δασσάρητος.) Utique sic olim scripserat δενάπ. Pju- 
janus, sic ex ee Ortelius, sic Pinedo. Quid igitur velle 
»utabimus Palmerium, ut ab Δασσάρητος veniat gentile Σε- 
ταρήϑιος ἢ nam id relinquit, et nomen urbis solum mutari 
rult. Agit tamen causam suam, dicitque (Id mendum ex 
Strabone corrupto flaxit, qui in Illyride Sesaresios, de qui- 
^us tacent alii auctores, ponit. tacet autem Dassarelios) 
Alios auctores tacere. dum dicit, mirifice fallitur. Ipse enim 
Stephanus testatur sic Hecataeum habere, ct ex eo se xepo- 
1ere; neque id seinel dicit, sed ut Bic, ita infra ip v. χελε-- 
Vóviov , ut notatum. Unde autem novi Strabonem corru— 
oXtum? an non ubique id contingit, ut in regione describenda 
;criptor alter taceat, quod alter maluit advertere? quod uón 
pud Geographos, sed Historicos omnes contigit. Quid 
juaeso tandem fiet literarum ordine apud Stephanum? Hinc 
ndubitabili probatione confirmatur vera Stephani scriptura. 

44, In v. Σηλυμβρία nih Stephano opportunum et 
iile. An apud Constantinum male scribatur. Συλημβρία, 
lobitari posset, quum Jioc vocabulum sit, quod miras mu- : 
ationes procedente tempore fuit passum. 

45. In v. Ziaya9ogyol quae dicuptur, poterit care»e, 
[uisquis. contulerit Pinedo et Berkelium: certe ego cur vcl- 
ein, nulla causa erat. 


46. In v. Jíyyov mhil est ad Stephanum pertinens. 
Quod ad locum Aelrani conducit, o beati Palmeriani manes! 
ut bi homines nune curare debuerunt, ut in manMesti furti 
,uspiciouem laberemiui, dum,a vobis velunt hedie publicare, 
[uod ante annos ipsos quatuer et triginta de suo produxit 
Vossius in. notis ad Melain pag. 138? Et ue sic quidem for- 
;anm est haec cogitatio tanti, de quo alibi. 


., 
΄ Oc — 
.—Á — 
w 


P nd 


47, In v. Σίνθος quid set, quod non. chartas ilm 


saepius? VideOzrtelium, vide Pinedo, vide Holstemium. Cr 
didissem chartam ipsam pudere, si meo intervemtu id x- 
cideret, 
|. 48. .In v, Zwésec ὕλῃ nibil ad Stephanum: ia qu 
femen nescio am magis pateat erudita lecho, an teternm 
Ancuria hominum vix dico quorum, in his edendis, qui so 
Citare possunt Plutarckum in. JUnone. . Quaeramt in Gela 
hic locorum is. non. exatat. . / 
49. In v. Σχῆψιξ vide et agnosce quam niliil dicatz. 


nisi quod in thesanre suo dixit Ortelius, quem tam induit» 


agnovit nominandum in nota sequente. 


50. In v. Σκίλλους unde his editonbus citetur Xo- 


phon lib. 6. Hellad. quo indice uon memini vel ab ipso χε 
Jmophounte sua prolata esse, vel ab ullo viro docto usqu: 
hominata. Caeterum quod mirabilius est, in hoc loco δὲ. 
gnerius ae fatetur jnspexisse Ortelium, immo citat, ubis- 
jjret observat eum sine ullo auctore putavisse rectum ew 
debere Scylluns, quia legit Σκελλούντα et similes casus, 5: 
ubi Ortelius in eadem prorsus perioche scribit (Gx1alovy; αὶ 
ppud Stobaeum de Fortitudine) quod quidem iam unusquisg: 
poterat corrigere; ibi potest scribere Palmerius magna 25: 
bitione [magis adhuc corruptum eius nomen apud St. 
serm. 7: ubi pro Συμλλούντε legitur Σκιαλοῦντε } His nerr 
, verbis tranquillum nonu sollicitat Ortelun. ΑΕ quid mere 
tur hi vel descriptores reliquiarum Palmerianarum, vel (ἐ- 
tores etiam? An sermo apud Stobaeum de fortitudine ^ 
numero 7? an in Stobaeo legetur Σκιλλούνει 2 Quid au 
an Ortelius legit Σκιλλούντα ὃ Immo ille scivit ibi circa 
flexo signo opus esse, Quid? an Ortelius legit ScylL«. 
Immo ille legit Sciluns σκιλοῦνς, et pro varietate ait Scy ize 
Σκχυλλοῦνς esse apud Plutarchum de exilio. Immo quor. - 
qui legit Σχιλλούντα, potest putare debere rectum esse N.- 
duns? an etiam per casus litera i primae syllabae mat. 
in y? Adeo omnia plena ineptiorum: et errorem Norma 
placentium. | 
..— 81. In v. Σκοεινᾷ euünvero occurrit aliquid. mem»? 
bile, cui et Bocharti et Palmerii, ne quis eorum sua mu - 
acilicet laude destitueretur, nomina simul deberent eubsci 
uf illic vides. Αἱ vero ne litera quidem una erat, quac: 
hodie quidquam doceret, quum et Pinedo et Holstemos 5: 
ipss occuparint, inuo omnia ante eos pleuissime momat- 
Ortelius. 
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59. In v. Zéluov ijdem profertor rursus sub nomine 
almerii, quod habent Ortelius et Holsteriius, nisi quod Pal- 
ierio reddenda sit causa, que auctore ( 1am et is modo in v. 
κιλλοῦς hunc negabat in Ortelio) Ácarnanenses edat, La- 
nis omuibus incoguitos: ne dicam loquendi plebeitatem e di- 
one eorum erat. Qunm in libro ur. Thucydidis haberetur 
ὕλλιον, id non putaverunt illi necesse, ut annolarent, quuin 
t conveniens Stephano. Itaque unum ingens accipimus Pal- 
erianum ex libro v eiusdem. 

58. In v. Σόλοι potuisse aliquid in Graecis Latinisve 
lerri ab Bocharto non visum aliis forsan crederemus, et 
:]josceremus ἕρμαιον. Sed quae suut sodes ea, quae nunc 
ocharto adscribuntur. Primo unde soJoecismus. ld sane 
agnum, et dignum, quod Cl. Graevio et omnibus qui diu 
uduerunt, mittatur ab Morino et innotescat: nam ignora- 
int Secundum est forte ἐν 4i&aw. scripsit enim περὶ 
λιάδων teste Clement. dlexand. lib. x. Strom. Atqui hoc. 
t, quod babet Menagius loco citato ad Diog. Laertium, 
uau partem non videtur inde excerpsisse Bochartus, sed 
ter legenduux haec ipsius observationi occurrerunt.  Cae- 
rum quam vaga sit haec coniectura, ostendit ratio, qua in 
«rocinando utitur Menagius, [Scilicet scriptum fuerat 
"ἃ Stephapus ἐν 441. compendiose pro ἐν fli&aiv , ex quo 
'stea imperiti librarii ἐν dle fecerint. ] Quam calida calum- 
a innocentium librariorum? ex quibus unus forsan descri- 
urus codicem detritum in posteriore vocis eius parte, spa- 
am caste rehquit literarum exolescentium, uude et Aldus 
editione sua et alii servarunt. Quid quod haec dicuntur, 
ium jam aperte testatus esset Salmasius Heidelbergae inte- 
ius se vidisse exemplar, et ex eo sine coniecturae peri- 
lo suppleverit? Multo vanius est tertium, ex quo nihil 
iet quam placuisse istis ire in varietates dubias, ignotas et 
icipites; atque adeo totum ipsa vauitate vanius. 

54. In v. Σολύγεια nihil scribitur, quo illustretur Ste. 
lanus; qui recte κώμην ex Thucydide vocat, ut osteudit 
nedo et ante eum Ortelius, qui tunc etiam notavit Castcl- 
m. Nigrum donamus libenter Palmerio. 

55. In v. Σοῦσα quod dicitur de eius vocis origine, est 
immensa turba eorum, qui dixerunt idem, quod hic iteratur. 
altero autem de origine nominis Cisiorum optime Bochor- 
s citat Bochartum : non poterat ullum amiciorem. 

66. In v. Στάγειρα certe accusari ineruit Berkelius, aut 
o, quod uon produxcrimus scripliones tam arcanae doctri. 
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. mae et nulli auditas. Nam primo illic videt ac pariter di: 
lector quod iguorarat, [Celeberrima Aristotelis παιαϊ ὅτ, 
Rem certe invulgatam!, Sequitur [et vel hoc nomine mere 
restitui Ptolemaeo, apud quem pro ipsa legitur Sxevrak 
lib. 3.] Ad id scribendum non potuit inductus fuis h- 
merius ab Ortelio, qui iam olim scribit Srawrina erevrak 
Ptolemacs ni : fallor. Án Bertius denique aut Mercater iz- 
rarünt aut nou nolarunt? 

87. In v. Σερατονέκεια an proditur vel minimum, od 
von sibi quoque obvenisse monstrant alii. Utrum Pinede a. 
qui difficultatem non vidit, et ex, loco Strabonis auxilium . 
quaesivit? an Holstenius, qui leuiorem, quoque medica: 
. apposuit? ad «dthos. vero qui Latine dicatur, viderint. 

58. Iu v. Στρύμα daruire in utramque aurem iam le. 
quum intelligamus Ortcelio, Pipedo, Holstenio tam bene we 
venire, et in eoxundgem verba simu ac sententiam disce" 
Palnerium. [n Ms. autem ad Berkelium misso. non es ἃ 
Suidas, sed. 74t Suuas. 


59. In. v. Zvxw omnia qnae referuntur, ab Suy 
abesse possunt siue noxa; et partes istae cilatae ex SS. 5- 
ris tam de Sevene quam « de Sihor non aliter studiosis sun Ὁ 
ielleciae; perinde ut passim notatum fuit de appellation * 
ri» Sed neque in MS. quod iissum Berkelio, exstot S: 
el dicilur, sed, Stob. etc. dicitur. Verun in "hac edi. 
licuit lascivirc, 

60. In v. Σύβρα quilibet agnovit alienationem lites 
p, ut patet ex Pimedo. et Holstenio: sed. Lyciacam ἴον ^* 
eandem esse Phrygiae huic Stephani habeat credatque γ" 
id dick. 

61. In v. Σύρος quae traduntur, cur denuo pei: 
infelicem cnartam? Nulli ista omuia ineoguita. — Plane ic^. 
clarant Pinedo et Holstenius. 

62. In v. Σχοινοῦς omnia quoe citantur, videbis e 
Ortelio, quem citark posse ab Bocharto aeque ac Palm: 
quum ei facultas est addendae. notae, satis comp e 
probantque mox vulgata in v. Taívagog. | 

63. In v. Τέβαι nemo non videt Tabenuu campum c 
Strabone ab Ortelio relatum mi Thesaurun suo loco. | 

G4. In v. Τάβιοι vide ad fastidium cadem in Pini» 
^ Holstenio. 

65. In v. Ταίναρος omnia sunt. perquam uota, εἰ - 
qui perinde lcgunt Pausaniam ac Bochartus, imo et 

.Φ 
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tum. Locus scholiastis adducitur ab Holstenio. Et quod de 
Nigro, excerpsit ex Ortelio. 

66. In v. Τάρνῃ est idem locus, quem in v. ARNE ex 
Etymologico citavit OrtebBus.. 

67. In v. Ταρσήϊον utique jam dixerat, quae iterare 
placuit, et ipse fatetur hnnc morbum.  . 

68. In v. Τωρχώνιον afferretur aliquid, si qui hoc tem- 
pore ostendissent se ista admonitione egere, et Telephum ad- 
w:exisse in his verbis ut Tarchonis filium. Quod qaum fece- 
rit nemo, et Cluverii megitum sequutus Molstenims, ut vide- 
lur, pari monitu leetores suos instruxerit, etiam Piuedo non 
Miter sit interpretatus, vile est totum. Εἰ quis non viderit 
Farchonium neà e venime ab voce Teephue, sed ab 
Farchon ἢ itaque huuc innui ab Stephano? 

69. In v. καῦρος facile possumus in pretio babere, hac— 
ienus tamen, ut sciamus Bochartum refertum fuisse riina— 
"um Orientahum: et in €hnaan libro x. cep. 98. inceperat 
licere, quod hic quoque adscribere debuit. 

70. in v. síyvga Plutarchi locum in Pelopida noverat 
Jrtelius, alibi exstare itidem Ortelius et post Pinedo ac Hol- 
lenius, qui et Lycophzonis locum notavit. 

71. In v. Tíufgoc legi oportere ὕλάτης et Selmasius et 
lolstenius. satis monuerum£, qui quoties nominaretur in hoc 
Stephani libello, ostendit in indice suo Xylander. 

79. In v. Ttvía loeum Strabonis notavit Ortelius in v. 
l'EGEA et Pinedo ibidem. Je Ciceronis loco quid attinet 
neminisse , quum iam Corradus dixerit alios edidisse Tenea: 
juod posteriores secuti non sunt, quoniam omnis codicum 
ntiquorum concordia Tene retinet, idque imutare, etsi fa- 
illime possit, stultitia est, quum multa talia duplicem ter- 
ninationem habuerint, ut Ἀδαντίνεια Mavilvg. 

73. In v. Τερμισσὸς si conferantur Orteliana et Holste- 
dana, patebit nihil esse Palmerianum, aut nibili. 

74. In v. Tevrylovoca si contuleris Ortelium in tribus 
ocis, nempe Seutlussa, Teuglussa et Teutlussa, habebis 
omprehensam omnem Palmerii eruditionem, satis sero et 
ugaciter ostentatam. 

75. lu v. Τημένιον collatio duorum auctorum Strabonis 
t Pausaniae institula fuit iam ab Ortelio; nec se continere 
otuit Holstenius, quin et cum Strabone compararet, prae- 
jissa ernninatione Stephani. 

76. In v. Τίβειον an non Pinedo et Holstenius. affatin 
eclarant sibi Tibios fuissc notos, etiam ex Luciano, quem 


perspicue adducit postepipr;, eiusque nqmunis apudlacu- 
num inénlio non bis, sed minimug, ter: in, quo ut Opsopsé 
versiopenm examiuemus et ridicula, jsculatione iraducamas bx 
lempore, sanequam serum est, praesertim postquam Salm- 
riensig Benedictus eam rem commodis interpretandi remedis 
nutrieudo composuit. ἐκ quae deinde disputantur, nt «αὶ 
bella, sic cui fuerunt lioc tempore, ignota? imo quid non e 
rum par ticulatim f uit observatum ? 

77. lu v. Τίβυρις quod notatur de appelletione Fo- 
stephanos ab alis huic urbi, ab alus Praeneste data, bd 
omne Ortehus tum in v. Poleephanos, tun in harum ε- 
bium yorabulig. NT 

78. In x. Ἰιγρανόκερτα qnid ero aíertur ex Boch 
quod non millies usurpatum munsuraque fuit? utique in la 
χηδὼν eadent audire debuimus. — Certe satis est. 

79. Iu v. Τιϑοραίᾳ quae adduntur, quam ample plet 
que explanavit. Holstenius ἢ sed ita, ut alii sunilia iam δὲ. 
viderint scripserintque. 

80. 'Ín v. Tioc scilicet Palmerius est unus e£ prima 
qui putat Strebonis Teium esse idem ac nou omnes ante illus 
Ipse eliam est, qui sine adiutore locum Plinii jnteller: 
Quid agimus? an ipse Catanaeus iam aliter intellexit ? imo: 
non ostendit affatim se id ipsum percepisse: et non edibox- 
jam diu habuerunt Tianorum? 


81. In v. Tírava quid est, quod non longe amplius pr- 
duxit Holstenius, et notaverunt alii? 

82. In v. "Todónfos potuit Palnerius enarrare l«z 
Dionysii: possunt et ali::sed eius primum reperti οἵ ἀπὸ 
tali laus debetur Ortelio. 


83. Ín v. Τορόνη Chalcidicam ex Thucydide novi! 
Holstenius, Paraxiam ex Ptol. notavit jam Ortelius. lt 
prius est modo Palmerii hactcnus, 

84. In v. Τραλλία miror adeo indecentem esse ἐλ" 
ptorem, ut flagitet notam illam adeo tur piter dy bridan v 
ab alio publicari, vel si alius premat honoris eius causa, 
libro suo adscripsit, ipsuui tam futiliter efferre. Quid εἰ: 
an non eain ex Ortelio et Valesio compilavit, locum Plets 
chi excipiens offerente Ortelio, relationem Hesychii Va: 
ad Excerpta Peircsciana pag. (Ὁ. 

85. Iu v. Τρεμίλη nonne pulchrum est, quod illc : 
cernimus | Zígoo ley. Σίβρω 7] Enim vero sauctam edit» 
attentionem! Nam quid velint (volunt autem οἱ Boxlotz 
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et Pahnerius , »hapni viri, 18. re magni videlicet inomenti vim 
suam apparere) ex Pinedo satis discere potul. 

86. In v. Tofty parum docemur ab Bocherto, qui iam 
ab Holsterrio πὶ hausimus. 

87. In v. Τοόκμοι nec ad Stephanum aliquid pertinet 
nec cui imputare tam fertilem notam oporteat j. significatur. 
Itaque rapiat quicunque suo ture. 

88: In v. Ἴβλη — περὶ Καρχηδόν. Non pudet per in- 
fandam omissionem literae tantopere offendere, ut ne quidem 
qun de urbe ^gatmr, ipsis constere appareat? Nam omnis 
pars eius netae praeter ista duo vocabula [leg. χαλκηδόνα] 
est incondite rapta ex Ortelio, etsi in eo perperam edatur 
Fiecatoeus ἱπ Europa. las duas voces antequam probet, 
Jiscurret satis, ac se fatigabit: sed voluit ostendere se quid 
pro quo posse substituere. 

80. In v. “Ὑδη Iardanum satis produxit Holstenius. 

90. In v. ᾿γδισσὸς quod affertur de ' Tóícca ex Ptole- 
naeo, quis non occentacit? Hydissenses ex Plinio notavit 
2inedo. — Hydissentiuan. mentionem ullam fieri ignoro, | Ni- 
"rum remitto. 

91. In v. ' TAleic sane vocantur' TA1ol et * Tilewol Scylaci, 
ced et tam absurde, et in loco tam corrupto, ut credatur 
»otius quidlibet, quam sic gemina ratione appellatos Scylaci. 

ocum Apollonii quum iübenute Stephano inspexerint omnes, 
ie operaé qwidem putarunt esse annotare, ut'ille' joetica 
roductione auxerit vocem. Eustathium certatim citant 
mnes. 

92. In v. * ToroBóoeos quum pro v. ὑπὸ Bochartus legit 
zig, implet numerum sententiarum , non aliquid affert aut 
ovum, aut incognitum et iucundum.  lpse Holsténius no- 
iit ingratus esse erga Cluverium. 

93. In v. “Ὑκερησία quod ex Palimerio adfertur, tam 
ilutum et vetus est, ut situ «uo fere putredinem contraxerit." 
n non id habent omnes commentarii in Stephanum? sed 
nte eos nonne elegans et prior diligentia Ortelii dixit prorsus 
dem tum in MESSEIS, tum in HYPERIA, — Sed taedet ho» 
im hominum inertiae et absurditatis, qua ab illis produci- 
ir nescio quae Fiyperéra, et tibi, Cl. Morine, ratio reddenda 
iE, cur scripseris Meseida fontem esse teste Homero Il. 8. 
»rs. 457. Quin ἴα nunquam illic vidisti, nec quisquam alius. 

94. In v. 'Tno93xo; probo magis Ortelium, qui ne an- 
'tandam quidem banc vocem vitio levissimo infectam puta- 


t, ut neque Holstenius iudicavit solummodo deducens 1le- 
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ctorem citatione sua ad fentem, qwem «cot Beclartus πὶ 
Palmerium, sine effectu laureolam in hoc exiguo capui; 
Quid enün ineptias quam inde notam facere? 

95. In v. 'Toíe dono observationem, sed quae obra ei 

95. In v. ' Ὑρνίϑιον omnine nibil est, quod non libe 
ant et Ortelius et Pinedo. 

97. In v. ' Tusacsa; Bochartas recoxit coniecturas (- 

telii, b . 
98. In v. "χώπη, ubi Becharti coruscat nomeninr. 
qua nihil potest esse taediosius, nihil nugacius. Mane 
pro Macsegveév legi oportere monet Pinedo.  Holsteuv: » 
et Mss. habere et Aldum. De Mss. etiam annotavit Sis 
sius,  Át quaeso quid ante hos omnes bonus Ortelius? Jie 
iienorum, ail, urbs Stephano ex: Hecataeo. IMatianorvm t 
Aylandri editio. Nonne consultissimum erat pest hunc c 
tinuisse os, linguam manum, celamosque, et integras loi^ 
gratesque relinquere Ortelio? Bene Bochartus baec adxr 
psit euo Stephano, male Morinus iudicavit eub titnlo Boda 
evulgonda, , 

99. In v. φάχουδδα non opinabar hic quoque colie* 
haberi oporteré, quae ipse Bochartus prout voluit , edidi 
Pbhaleg lib. 1v. cap. 8. quae etiam ex ipso descnpst λ5 
Lloydius Scilicet ut ne quaudo priora duo interciden 
ia his infelicibus miniatulis debuerunt infulciri. 

100. In v. géa quid est ibi allatum, quod nen i» »^ 
el lexicis δὰ eandem additum legimus, si discedes ab (Ὁ 
loco DiodoriSiculi, qui nescio qui huc arcessitur satis ἐπε 
Ad Hesychium autem id ipsum semel íam professus fut n* 
Palmerius. , 

101. In v. φενέβηϑις iudicavi satis esse, quod ion ? 
Salmasio id marginibus esset adscriptum, ac postea ab v 
stenio utiliter publicatum, ut his serotinis respubl. lita 
non iudigeat, 
| 109. In v. φϑεροφάγοε quis ignoravit illos poni pro?* 

quos Strabo Φθειροφάγους appellavit? Sed unde , 
Mclam dixisse Pthirophagos? Mela innutritus fuit Rog» 
sermoni, qui an efferre potuerit, vix video. Certe ments" 
tur Melam ita scripsisse. 

103. In v. Φιλιππύπολες an tanti erat, ut deberet [Ὁ 
rerc consensus magnorum duovirorum cum Holstenio? Γι" 
mütatio isla Efoov et Eygov est translaticia, ct χενρῶν "δ΄ 
Euscbium potuit. ferre Holsténins is ipse pro Latino Cbr 
ut docct. eius citatio iu nolis ad v. Νίέσιβις. Αἱ noo n? 
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conatus probaretur nunc Salmasio. Et ego nesciebam ur- 
es in fluviis conditas. 

104. In v. Φίλυρες quid facilius est, quam dicere pro 
φάνου legendum Χείρωνος ἡ Sed quod scribendi genus po- 
slesse maiori contemptui obnexium, ct quod ingenuus le- 
or flocci non faciat? Sunt commodiores viae ad veros re- 
Mutiones, nec violentis egemus. 

105. In v. XeÀatov non satis superque cest, si id ipsum 
10d nunc ex Palmerio profertur universum in Vossianis ob- 
rvationibus inm diu fuit lectum? οἱ postea quoque ab Hol- 
enio repetitum, qui etiam non modo illud Τολοφωνίους 
ripuit, sed ipse Ortelius quoque in v. TOLOPHON nale 
2i hic apud Stephanum palam enunciavit, ut nilil sit, quod 
60 laudari possit Bochartus. 

106. In v. Xoeà«ocrge nihil potuit recenseri insulsius. 
am et Plinii et Herodoti citationes exhibetOrtelius: Exerptàá 
τὸ Diodori adhibuit Hoe)stenius, ut sic Palimerio sola restet 
lutarchi diversitas, qua fruatur. 

107. In v. Χαλδαῖοι an illam χωχὴν non satis sibi allu- 
sse declaravit Pinedo? perinde ac quod sequilur de libre 
. et vut, Thucydidis confuso idem plenissime se agnovísse 
ilendit ex grata professione indicii quod ab amico acceperat : 
lem iu Holstenianis non minus aperte designatur. 

108. In v. Χαλκηδὼν illum fluvium Chalcedona et inde 
»pellataan esse urbem docet affatim Holstenius ex loco Eu- 
athii Arrianum recensentis; sed et Berkelius ex loco invi- 
o, et quem utique non potest insimulari ab Palmerio aut 
oclarto mutuatus, - 

109. In v. Χάραξ ᾿“λεξανδρείας an post Holstenij, immo 
ilmasii testationem satis amplam de Mss. codicibus adhuc , 
ici possumus ieiuná anonymi coniectura ista ? 

110. In v. Χαρμάνδη citalionem Xenophontis observa. 
m sibi demonstrat Ortehus. Hanc esse eam, quam ob Eze- 
εἰς appellatur CAilman et Graecis interpretibus Χαρμὰν 
cilius dicitur quam probatur: ut hoc sit eiubdem indolis 
quenti voci Xaguig, cui Plioenicia adsiguatur etyinologia. 

111. In v. Χειμέρεον intelligere equidem velin, cur 
cusetur Ortelius 'male confudisse huius loci vocabulum 
in cuia Chimaera (id euim est ineptorum hominum qui aut 
scripserunt aut hanc editionem curarunt, nonuisi fabulosum 
rciae montem somniantium ) sed cum Chimnera ab Plinio 
ic posita, in qua certe opinione sunt complures eruditi. 


112. In v. Χηνοβοσκία quod notetur, haesito qui ap- 
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primus detegebat. Et utique ipse Ortelius in-boc eum ast 
cessit, ut ingenue fatetur Holstenius. 

86. In v. Σάμψα πη] ait, quod insitam aliquam οὗ- 
. scuritatem illustret; et satis enudaverat Beinesius, quem Βα 
dubitavit citare Holstenius. Sed et Arabica longe aliter sa 
pta in chartula Berkelio missa, qua editur. 

37. In v. Σάμψειρα est aliquid, fateor, singulare B- 
charti.. Nam οἱ Σαμψείρα scribit, quum editiones Stephr 
syllabatn primam notent, et quum ex similitudine vocis Mc 
θεια videatur colligi nomen urbis Σαμψείρεια, ium ex »* 
iüncto altero ethnico apud Aegyptios vulgatum confirma 
Idvirco utrumque agnosci ab eo iubebat varietas ἐϑναὶ 
Nam Σάμψειρα Σαμψειρίτης in Aegypto, ut ibidem Βοσίρεκ 
Βοσιφαρίτης apud nostrum, ut bene Berkelius, et vicis 
“Ρινοκούρουρα ' Pivoxovoovolsgg. Urbes onim Aegyptis 4 
e« termünantes cernimus finire sua ethnica vel iu uy; ν᾿ 
in aiog. 007 

83. In v. Σανδάλιον nilil ad Stephanum. — Et unt: 
iu eo notando consenserunt duo eximii viri Holstenius et be 
cerit ad Stephdnum? quum ea pericope rectius referrex 
ad Ortelium thesauri Geographici scriptorem, non ad δὶ." 
phanum τῶν ἐϑνικῶν collectorem. 

89. In v. Σαχαλῖται quod notatur, nullus eorum 15 
Stepheno commentarios dederunt, sibi non fatetur bene *- 
ium. Indos autem appellatos circa mare Rubrum et Ark 
cum habitantes, nonne toties Holstenius ostendit ad Mait-- 
logium Romanum? non ante eum Vossius ad Melam pas. 4^ 
non ante hos etiam Scaliger libro 7. de Emendat. temp. p: 
681? εἰ nuperrime alij in eodem mustaceo gloriati. 

40. In v. Σεκέλα an mulire talia fuerit operae pret 
post ea, quae attulerunt Ortelius praecipue et Pinedo, iud 
quicunque legerit eos: .certe praetcr ista quae fuerunt ab »- 
dicta, nunc dicitur nihil. 

41. In v. Σελεύκεια non aliud profertur, nisi quod qr 
libet facile viderit, quodque ideo Pinedo aeque ac He-- 
nius totum annotarunt, ne dicam de Ortelio ante istos s - 
dubitante. | 

42. In v. Σερμυλία an mea, aut cuiusquam homi Γ΄ 
minimum referebat, ut sciremus etiam ab Bocharto (mr * 
charta Berkelio missa. adscribitur Bocharto, quum ἰη ἢ: 
editione Palmerio: uude ut hoc innotescat ex vero, now 
opinor exspectabimus editionem) observatum esse eam Ho 
doto dici Σερμύλην ὃ quum id fortasse non. modo mul» « 
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eis qui literis operam dederunt aut dant, ignoret, sed et pa- 
lam ante indicaverit quoque Pinedo simul et Holsteniss, immo 
ipse Vossius: ad Scylacem, quem hie citat, et ante omnes Orte- 
lius. Tantidem fuit illic audwe Thucydidis scholiustae appel- 
latam Sermylida post Holsteniura. Enimvero qnód rideas est si - 
inspexeris. scholiasten "Thucydidis, quem il&e audis agere de 
Sermyliis: scilicet multae illae sunt. "Porro cur recoqueretuc 
ela miniatuke eius contra. Maussacum, quum jam Valcsiara 
isti imprudentiae occurrisset, cui- sunilem postea ediderunt 
ex Holstenie?' Nen erat haee res dubia, ut hinc velut ab 
Minerva novus:calculus adhuc exspectari deberet. | 
48. ἴῃ v. Σεσάρηϑος nonne fhtuum est iam scribet'e 
(forte Δασσάρητος.) Utique sic olim scripserat Ferdin. Pjn. 
tianus, sic ex ee Ortelius, sic Piuedo. Quid igitur velle 
putabimus Palmerium, ut ab 4ocoaQqrog veniat gentile Σὲ- 
σαρήϑιος ? nam id relinquit, et nomen urbis solum mutari 
vult. Agit tamen causam suam, dicitque (Id mendum ex 
Strabone corrupto fluxit, qui in Iilyride Sesaresios, de qui- 
bus tacent alii auctores, ponit, tacet autem  Dassarelios) 
Alios auctores tacere dum dicit, mirifice fallitur. Ipse enim 
Stephanus testatur sic Hecasaeum habere, εἴ cx eo se repo- 
ere; neque id seinel dicit, sed ut Bic, ita infra ig v. χελι-- 
Joviov , ut notatum. Unde autem novit Strabonem corrü— 
ptum? an non ubique id contingit, ut in regione describenda 
/Criptor alter taceat, quod alter maluit advertere? quod nón 
ipud Geographtos, sed Historicos omnes contigit. Quid 
]uaeso tandem fict literarum ordine apud Stephanum ἡ Hiuc 
ndubitabili probatione confirmatur vera Stephani scriptura. 


. 44. In v. Σηλυμβρία nili] Stephano opportunum et 
^ie. An apud Constantinum male scribatur ZvAgufola, 
lübitari posset, quum Jioc vocabulum, sit, quod miras rou- - 
ationes procedente tempore fuit passum. 

. 46. In v. Σιαγαϑοργοὶ quae dicuntur, poterit carewe, 
luisquis. contulerit Pinedo οἱ Borkelium: certe ego cur vel- 


*mn, nulla causa erat. ' 


, 46. In v. Zíyyov nihil est ad Stephanum pertinens. 
Juod ad locum Aeliani conducit, o beati Palmeriani manes! 
' hi homines nunc curare debuerunt, ut in manifesti furti 
'uspicionem laberemini, dum,a vobis volunt hedie publicare, . 
[9d anle annos ipsos quatuer et Lriginla de suo produxit 
Vossius in notis ad Melain pag. 138? Et ne sic quidem for- 
Δ) est haec cogitatio tanti, de quo alibi. ᾿ 
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ssepius? VideOrtelium, vide Pinedo, vide Holstemium. Cre. 
didissem «harten ipeum pudere, si mee interventu id 

idenet, - 

— 48. In v, Zmassge ὕλῃ nihil δᾶ Stephanum: is qv 
femen nescie an magis pateat erudita lectio, an teterru 
Ancuria hominum vix dico quorum, in his edendis, qui nol» 
citare possunt. Plutarckum in Tinone. . Quaerant in Gia 
bic lecorum ie non. exatat. . 2 
,.. 49. In v. Zyqqug vide «t egnosoe quam nihi] dicis. 
nisi quod in. thesanre exo dixit Orteliue, quem tam indus 
agnovit nominandum iu nota sequente, 

50. In v. ZxAlowg unde his editonbus citetur Xo» 
phon lib. 6. Hellad. quo indice uon memini vel ab ipso δὲ 
.nophonte sua prolata esse, vel ab ullo viro docto usque 
nominata. Caeterum quod mirabilius est, in hoc loco P2 
merius 40 fatetur inspexisse Ortelium, immo citat, ubi 
jiret ebservat eum sine ullo auctore putavisse rectum δα 
debere Scylluns, quia legit Σκελλούντα et similes casus, 5: 
nbi Ortelius in eadem prorsus perioche scribit (exzalotv; α 
apud Stobaeum de For&tudine) quod quidem iam unusquise 
poteret corrigere; ibi potest scribere Palmerius magna x- 
bitione [magis adhuc corruptum eius nomen apud Sé 
,sekm. 7: ubi pro Σκρλλούντι legitur Σχιαλοῦντε} His ne: 
, Verbis tranquillum ngon: sollicitat Ortelium. — At quid mer 
tur hi vel descriptores reliquiarum Palmerianserum, vel εἶ: 
tores etiam? An sermo apud Stobaeum de fortitudine o 
numero 7? an in Stobaeo legetur Σκιλλούνει Ὁ Quid δι 
an Ortelius legit Σκχιλλούμτα ὃ Immo ille scivit ibi circ 
flexo signo opus esse, Quid? an Ortelius legit Scjz 
Immo ille legit Sciluns σκιλοῦνς, et pro varietate ait $c) 
Zxvllojvg esse apud Plutarchum de exilio. Immo quor. 
qui legit Zxillovvsa, potest putare debere rectuimn esse δ’ 
duns? am etiam per casus litera i primae syllabas mat 
in y? Adeo omnia plena ineptiarum: et errorem Norma- 
placentium. 

51. In v. Σκμοτινὰ euunvero occurrit aliquid meme- 
bile, cui et Bocharti et Palmerii, ne quis eorum saa m» * 
acilicet laude destitueretur, nomina simul deberent subx- 
uf illic vides. At vero ne litera quidem una erat, qux δ 
hodie quidquam doceret, quum et Pinedo et Holstenius E: 
ipsa occuparint, imuno omnia ante eos plenissime mons. 
Ortelius. 
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59. In v. Zéluoy jdem profemur rursus sub nomine 
Palmerij, quod habent Ortelius et Holsteriius, nisi quod ΡΔ]-͵ 
nerio reddenda sit causa, quo auctore (nam et is modo in v. 
Σκιλλοῦς hunc negabat in Ortelió) Acarnaneuses edat, La- 
inis omnibus incoguitos:; ne dicam loquendi plebeitatem e di- 
ione eorum erat. Quum in libro m. Thucydidis haberetur 
ξόλλιον, id non putaverunt illi necesse, ut annolarent, quuin 
it conveniens Stephano. ltaque unum ingens accipimus Pal- 
jerianum ex libro v eiusdem. 

63. In v. Σόλοι potuisse aliquid in Graecis Latinisve 
fferri ab Bocharto non visum alüs forsan crederemus, et 
gnosceremus ἕρμαιον. Sed quae suut sodes ea, quae nunc 
'ocharto adscribuntur. Primo unde soJoecismus. Yd sane 
iagnum, et dignum, quod Cl. Graevio et omnibus qui diu 
iuduerunt, mittatur ab Morino et innotescat: nam ignora- 
ant Secundum est forte ἐν ““λιάσιν. scripsit enim περὶ 
fi&dwy teste Clement. /dlexand. lib. τ. Strom. Atqui hoc, 
X, quod babet Menagius loco citato ad Diog. Laertium, 
uam partem non videtur inde excerpsisse Bochartus, sed 
iter legenduur haec ipsius observationi occurrerunt.  Cae- 
rum quam vaga sit haec coniectura, ostendit ratio, qua in 
Mrocinando utitur Menagius, [Scilicet scriptum fuerat 
ud Stephapus ἐν 41. compendiose pro ly laci , ex quo 
"stea imperiti librarii dy de fecerint. ] Quam calida calum- 
a innocentium librariorum? ex quibus unus forsan descri- 
urus codicem detritum in posteriore vocis eius parte, spa- 
im caste reliquit literarum exolescentium, uude et Áldus 
editione sua et alii servarunt. Quid quod haec dicuntur, 
ium iam aperte testatus esset Salmasius Heidelbergae inte- 
ius se vidisse exemplar, et ex eo sine coniecturae peri- 
lo suppleverit ? Multo vanius est tertium, ex quo nihil 
tet quam placuisse istis ire in varietates dubias, ignotas et 
cipites; atque adeo totum ipsa vauitate vanius. 

54. In v. Σολύγεια nibil scribitur, quo illustretur Ste- 
anus; qui recte κώμην ex Thucydide vocat, ut osteudit 
aedo et ante eum Ortelius, qui tunc etiam notavit Castcl- 
n. Nigrum donamus libenter Palmerio. 

55. In v- Σοῦσα quod dicitur de eius vocis origine, est 
mensa turba eorum, qui dixerunt idem, quod hic iteratur. 
altero autem de origine nominis Cisiorum optune Bochor- 
| citat Bochartum: non poterat ullum amiciorem. 

66. In v. Στάγειρα certe accusari meruit Berkelius, aut 
», quod non produxcerinus scriptiones tam arcanae doctri. 
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nae ei nulli auditas. Nam primo illic videt ac pariter ὀϊκ' 
lecter quod iguorarat, [ Celeberrina Aristotelis natzhbe: ' 
Kem certe invulgatam!, Sequitar [et vel hoc nomine mod 
restitui Ptolemaeo, apud quem pro ipsa legitur Surrsk 
lib. 3.] Ad id scribendum non potuit inductus fox hr 
merius ab Ortelio, qui iam olim scribit SraxvInA orerrak 
Piolemasi ni fallor.  &n Bertius denique aut Mercator it- 
rarunt aut nou notarunt? ; | 


87. In v. Σερατονέκεια an proditur vel. minimum, gue 
uon sibi quoque obvenisse monstrant alii. Utrum Pined» 5 
qui difficultatem non vidit, et ex loco Strabouis auxilium ^ 
quaesivit? an Holstenius, qui leoiorem. quoque medius! 
. apposuit? ad 24thos. vero qui Latine dicatur, viderint. 

58. Iu v. Στρύμα) dormire in utramque aurem iam Ur: 
quum intelligamus Ortelio, Piuedo, Holstenio tam ben: τὰ 
venire, et in eoxundem verba sünuP ac sententiam discei" 
Palneriumn. [In Ms. autem ad Berkelium misso. non e 
Suidas, sed. 74t Suas. 

59. In, v, Zvgvy omaia qnae referuntur, ab Step 
abesse possunt siue noxa; et partes istae cilatae ex SS. /: 
ris tam de Sevene quam de Sibor non aliter studiosis sux ! 
tellectae; perinde ut passim notatum fuit de appellation? 
ris. Sed neque iu MS. quod inissum Berkelio, exstot δ" 
el dicitur, sed, Stob. etc. dicitur.  Verwn in hac edis 
licuit lascivire. 

60. In v. Σύβρα quilibet agnowit alienationem lic 
(s ut patet ex Pinedo. et Holstenio: sed Lyciacam Ptuk -! 
eagdem esse Phrygiae huic Stephani habeat credatque ( 
id dicit. | 

61. In. v. Σύρος quue traduntur, cur denuo pe. 
infelicens cnartam? Nulli ista onmia ineoguita, — Plauc ιὐ ^ 
clarant Pinedo et Holstenius. 

62. In v. Σχοινοῦς omnia quee citantur, videbis «2. 
Ortelio, quem citart posse ob Bocharto aeque ac Pai? 
quum ei facultas est. addendae. notae, satis compertam -! 
probantque mox vulgata in v. Ταίναρος. 

63. In v. Τάβαε nemo ron videt 'Tabennn campus 
Strabone ab Ortelio relatum ii Thesaurum suo loco. | 

64. In v. Τάβιοε vide ad fastidium cadem in Pise: 
^ Holstenio. 

65. In v. Talvagog omnia sunt perquam uota, ct - 
qui perinde legunt Pausaniam ac Bochartus, imo et B«be 
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um. Locus scholiastis adducitur ab Holstenio. Et quod de - 
Mgro, excerpsit ex Ortelio. | 

66. In v. Teovq est idem locus, quem in v. ARNE ex 
ztymologico citavit Ortelius. 

67. In v. Ταρσήϊον utique jam dixerat, quae iterare 
'lacuit, et ipse fatetur hanc morbum.  . 

68. In v. Ταρχώνιον afferretur aliquid, si qui hoc tem- 
ore ostendissent se isla admonitione egere, et Telephum ad. 
ipexisse in his verbis ut Tarchoms filium. Quod qaum fece- 
it nemo, et Cluverii meaitum sequutus Holstenims, ut vide- 
ur, pari monitu leetores suos instruxent, etiam Piuedo non 
liter sit interpretatus, vile est totum. Εἰ quis non viderit 
'archonium non peese venime ab voce Télephus, sed ab 
Farchon ?: itaque hunc innu» ab Stephano? — . 

69. In v. ταῦρος facile possumus in pretio habere, hac—- 
enus tamen, ut sciamus Bochartum refertum fuisse rina— 
um Orientahom: et in €nnaan hbro x. cop. 28. inceperat 
icere, quod hic quoque adscribere debuit. 

70. in v. séyvga Plutarchi locum in Pelopida noverat 
hrtelius, alibi exstare 3tidem Ortelius et post Pinedo ac Hol- 
lenius, qui et Lycophrouis locum notavit. 

71. In v. Tíufgoc legi oportere ὑλάτης et Salmasius et 
lolstenius. satis rmonuerugt, qui quoties nominaretur ju hoc 
tephani libello, ostendit in indice suo Xylander. 

79. In v. Τενέα loeum Strabonis notavit Ortelius in v. 
EGEA et Pinedo ibidem. De Ciceronis loco quid attinet 
)eminisse, quum iam Corradus dixcrit alios edidisse Tenea: 
uod posteriores secuti non sunt, quoniam omnis codicum 
ntiquorum concordia Tene retinet, idque immutare, etsi fa- 
lline possit, stultitia est, quum multa talia duplicem ter- 
innationem habuerit, ut Mavrívrita Mavzívg. 

73. In v. Τερμισσὸς si conferantur Orteliana et Holste- 
iana, patebit nihil esse Palmerianum, aut nilili. 

14. In v. Τεύτγλουσσα si contuleris Ortelium iu tribus 
vis, nempe Seutlussa, Teuglussa et Teutlussa, habebis 
anprchensam omnem Palmerii eruditionem, satis sero et 
ugaciter ostentatam. 

75. Yu v. Τημένιον collatio duorum auctorum Strabonis 
ι Pausaniae instituta fuit lam ab Ortelio; nec se continere 
otuit Holstenius, quin et cum Strabone compararet, prae- 
jissa criminatione Stephani. 

76. In v. Τίβειον an non Pinedo et Holstenius. affatiin 
eclarant sibi Tibios fuissc notos, ctiam ex Luciano, quein 
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perspicue 3dducit postepir :, eiusque nqminis apud Lucu- 
num imnentio non bis, sed minuimug, ter: in quo ut Opsope 
versionem examiuemus et ridicula, Xculatione traducames bx 
tempore, sanequam serum est, praesertim postquam Salve- 
riensig Benedictus eam yom commodis interpretandi remedy 
nutriendo composuit. Ea quae deinde disputantur, ul sax 
bella, sic cuj fuerunt lioc tempore, ignota? uxo quid ποὺ e 
rum particulatim fuit observatum? 

TT. du v. Τίβυρες quod notatur de appellatione Po 
siephanos sb aliis huic urbi, ab alis Praeneste data, hib 
oue Ortelius tum in v. Polysephanos, tu in harum e- 
bium yogabiujs. 


. . 78. In x. Twoaróntote guid. oro alfertur ex Bocharo 
quod non millies usurpatum máxsuamque fuit? utique in kt 
quód» eadeut audire debuimus. — Corte satis est. 

79. In v. Τιϑοραία quae edduntur, quam ample plee- 
que explanavit. Holstenius ? sed ita, ut alii sienilia iam ai 
viderint scripserintque. . 

80. ἴπ v. Tiog scilicet Palmerius est unus et prim 
qui putat Strebonis Teium esse idem ac non omues ante illuc 
Ipse etiam est, qui sine adiutore loeum Plinii jntelier: 
Quid agimus? an ipse Catanaeus íam aliter intellexit ? imo - 
nou ostendit affatim se id ipsum percepisse: et non editkc- 
iam diu habuerunt Tianorum? 


81. In v. Tírava quid est, quod non longe amplius pr» 
duxit Holstenius, et notaverunt alii ? 

89. [n v. "TodónBoc potuit Palmerius enarrare loc3 
Dionysii: possunt et alii::sed eius primum reperti et 32»- 
tati laus debetur Ortelio. 


88. In v. Τορόνη Chalcidicam ex Thucvdide novi € 
Holetenins, Paraxiam ex Ptol. notavit jam Ortelius. 11:4 
prius est modo Palmerii hactenus, | 

84. In v. Τραλλία miror adeo indecentem cesse ex? 
ptorem, ut flagitet notam illam adeo tur piter. hybridaz *- 
nb alio publicari, vel si alius premat honoris eius caus2. | 
libro suo adscripsit, ipsum tam futiliter efferre. — Quid en 
an non eain ex Ortelio et Valesio compilavit, locum Plaut 
chi excipiens ollerente Ortelio, relationem Hesychii. Vai 
ad Excerpta Peiresciana pag. (Ὁ. 

85. Iu v. Τρεμίλη nonne pulchrum est, quod ix :: 
ceruimus [ Zífoo ley. Σίβρω 3] Enim vero sauctaim edic "5 
attentionei!! Nam quid velint (volunt autem αἱ Boch»: 
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et Palnerius, magni viri, ih. re magni videlicet inomenti vim 
suam apparere) ex Pinedo satis discere potui. 

86. In v. Tofrg parum docemur ab Bocharto, qui iam 
ab Holsterio rd hausimus. Í 

87. In v. Τρόκμοι nec ad Stephanum aliquid. pertinet 
nec cui imputare tam fertilem notam oporteat, significatur. 
Itaque rapiat quicunque suo iure. 

88. In v. Ἴβλη — περὶ Καρχηδόν. Non pudet per in- 
fandam omrssionem literae tantopere offendere, ut ne quidem 
qua de urbe ^gatur, ipsis constare appareat? Nam omnis 
pars eius netae praeter ista duo vocabula [leg. χαλκηδόνα] 
est incondife rapta ex Ortelio, etsi in eo perperam edatur 
Hecataeus in Europa. las duas voces antequam probet, 
discurret satis, ac se fatigabit: sed voluit vstendere se quid 
pro quo posse substituere. 

89. In v. Ὕδη lardanum satis produxit Holstenius. 

90. In v. “7δισσὸς quod affertar de  Tóícoe ex Ptole- 
n»2eo, quis non occentacit? Hydissenses ex Plinio nofavit 
Pinedo. — Hydissentium mentionem. ullam fieri 3gnoro,  Ni- 
"um remitto. 

91. In v. Ὑλλεῖς sane vocantur! T11ot ct' Ὑλλινοὶ Scylaci, 
ed et tam absurde, οἱ in loco tam corrupto, ut credatur 
otius quidlibet, quam sic gerbina ratione appellatos Scylaci. 
.ocum Apollonii quum iubente Stephano inspexerint omnes, 
ie operae qaidem putarunt esse annotare, ut ille poetica 
roductione auxerit vocem. — Eustathium certatim citant 
mnes. 

99. In v. "Ὑπερβόρεοι quum pro v. vxo Bochartus legit 
zig, implet numerum sententiarum , non aliquid affert aut 
ovum, aut incognitum et jucundum. ]pse Holstenius no- 
ut ingratus esse erga Cluverium. 

9S. In v. 'Tweonaía quod ex Palnerio adfertur, tam 
ilJutum et vetus est, ut situ «uo fere putredinem contraxerit. ' 
n non id habent omnes commentarii in Stephanum? sed 
te eos nonne elegans et prior dilizentia Ortelii dixit prorsus 
dem tum in MESSEIS, tum in HYPERIA, Sed taedet ho» 
im horinum inertiae et absurditatis, qua ab illis produci- 
r nescio quae Hyperéra, et tibi, Cl. Morine, ratio reddendà 
t, cur scripseris Meseida fontem esse teste Homero Il. 8. 
rs. 457. Quin ta nunquam ilhlc vidisti, nec quisquam alius. 

94. In v. 'Two8:xa; probo magis Ortelium, qui ne an- 
tandam quidem banc vocem vitio levissimo infectum puta- 
ut neque Holstenius iudicavit solummodo deduceus le- 
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ctorem citatione sua ad fentem, qwem eut Becflartom xt 
Palmerium, sine effectu leureolam in hoc exiguo captant. 
Quid enun ineptias quam inde notam facere? 
95. In v. 'Toí« dono observationem, sed quae obrh et 
95. In v. ' Ὑρνέθιον ormnine nihil est, quod nou labe 
ant et Ortelius et Pinedo. 
97. In v. "ἸΤστάσπαι Dochartas recoxit coniecturam (x- 


| 


telii, 

98. In v. " Yeizs, ubi Bocharti coruscat nomen in rt. 
qua nihil potest esse taediosits , nihil sugacius. Mempw 
pro ἹΜαστιηνῶν legi oportere monet Pinedo. —Holstemu: ». 
et Mss. habere et Aldum. — De Mss. etiam onnotavit Salsi- 
sius, At quaeso quid ante hos omnes bonus Ortelius? Me 


' Jienorum, ail, urós Stephano ex: Hecataeo.. IMatianorum kc 


AXylandri editio. Nonne consultissimum érat pest hunc c 
tinuisse os, linguam manum, celamosque, et integras loud 
gratesque relinquere Ortelio? Bene Bochartus heec adwr- 
psit suo Stephano, male Morinus iudicavit eub titnlo Bochiz 
evulganda , | 

99. In v. qaxovóda. non opinabar hic quoque collec: 
haberi oporteró, quae ipse Bochartus prout voluit, cdidit τ 
Phaleg lib. 1v. cap. 8. quae etiam ex ipso descripsit « 
Lloydius Scilicet ut ne quando priora duo intercidere 
in his infelicibus miniatulis debuerunt infulciri. 

100. In v. φέα quid est ibi allatum, quod nen in 24 
el lexicis δὰ eandem additum legimus, si discedes ab c» 
loco DiodoriSiculi, qui nescio qui huc arcessitur satis fric 
Ad Hesychium autem id ipsum semel íam professus fuit ip» 
Palmerius. | 

101. In v. φενέβηϑις iudicavi satis esse, quod iam » 
Salmasio id marginibus esset adscriptum, ac poatea ab H»- 
stenio utiliter publicatum, ut his serotinis respubl. liter: 
non indigeat, . 

109. In v. φϑεροφάγοε quis ignoravit illos poni proil- 


quos Strabo Φθειροφάγους appellavit? Sed unde affirmalux 


Mclam dixisse Pthirophagos? Mela innutritus fuit Rom: 
sermoni, qui an efferre potuerit, vix video. Certe ments 
iur Melam ita scripsisse. | 

103. In v. Φιλιππόπολις an tanti erat, ut deberet spf* 
rerc consensus magnorum duovirorum cum Holstenio? Uty- 
mütatio isla Efoov ct Evygov est translaticia, εἰ χευρῶν sj*- 
Euscbium poluit. ferre Holsténins is ipsc pro Latino Cil» 
uL docct. eius citatio iu nolis ad v. Νέσιβις. Αἱ non ta»: 
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s conatus probaretur nunc Sal]masio. Et ego nesciebam ur- 
es in fluviis conditas. ' 

104. In v. divorce quid facilius est, quam dicere pro 
ἴρανου legendum Χείρωνος 2 Sed quod scribendi genus po- 
esl esse maiori contemplui obnoxium, ct quod ingenuus le- 
lor flocci non faciat? Sunt commodiores viae ad veras re- 
Ututiones, nec violentis egemus. ; 

105. In v. Xelatov non satis superque est, si id ipsum 
uod nunc ex Palmerio profertur universum in Vossianis ob- - 
ervationibus Jam diu fuit lectum? et postea quoque ab Hol- 
tenio repetitum, qui etiam non modo illud Toiogovíove 
rripuit, sed ipse Ortelius quoque in v. TOLOPHON nale 
'Si hic apud Stephanum palam enunciavit, ut niliil sit, quod 
leo laudari possit Bochartus. 

106. In v. Χαλάσερα nihil potuit recenseri insulsius. 
am ct Plinii et Herodoti citationes exhibetOrtelius: Exerptà 
ero Diodori adhibuit HoJstenius, ut sic Palinerio sola restet 
lutarchi diversitas, qua fruatur. | 

107. In v. Χαλδαῖοι an illam χωχὴν non satis sibi allu- 
sse declaravit Pinedo? perinde ac quod sequitur de libre 
t. et vri, Thucydidis confuso idem plenissiine se agnovísse 
Lendit ex grata professione indicii quod ab amico acceperat : 
lem in Holstenianis non minus aperte designatur. 

108. In v. Χαλκηδὼν ilum fluviüm Chalcedona et inde 
:pellatam esse urbem docet affatim Holstenius ex loco Eu- 
athii Arrianum recensentis; sed et Berkelius ex loco invi- 
o, et quem utique non potest insimulari ab Palmerio aut 
ocharto mutuatus, ) 

109. In v. Χάραξ ᾿Αλεξανδρείας an post Holstenii, immo 
ilimmasii testationem satis amplam de Mss. codicibus adhuc 
isci possumus ieiuná anonymi coniectura ista ? 

110. In v. Χαρμάνδη citalionem Xenophontis observa. 
m sibi demonstrat Ortelius. Hanc esse eam, quam ob Eze- 
dele appellatur CAilman οἱ Graecis interprelibus Χαρμὰν 
cilius dicitur quam probatur: ut hoc sit eiu$dem indolis 
quenli voci Xaguig, cui Plhioenicia adsiguatur etyinologia. 

111. Io v. χειμέριον intelligere equidem velim, cur 
cusetur Ortelius 'male confudisse huius loci vocabulum 
n cum Chimaera (id enim est ineptorum hominum qui aut 
scripserunt aut hanc editionem curarunt, nonuisi fabulosum 
'ciae montem somniantium ) sed cum Chimera ab Plinio 
ic posita, in qua certe opinione sunt complures eruditi. 


112. In v. Xqvoflooxía quod notetur, haesito qui ap- 
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pellem. Nihil enim illo membro adversativo aliud adfetr 
quam quod in eo ipso loco apud Stephanum dicitur. 3e 
quae in v. Χέμμις et. Χὴν proferuntur, attingi non merente 

113. In v. Xsatov plane id ipsum, quod de Chee 
additur, omnibus fuit notissimum et chartis inscriptum. 

114. In v. Χίος nonnisi tritissumum vulgatumque »- 
ponit, quod sane facit quoque tn v. sequenti Χιτώνη. 

115. In v. Xva fatentur ipsi iam dicta et scriph ee 
quae traduntur, sed cuius auctoritate dicant partem eius δ! 
rae fuisse Phoeniciam, viderint. Epo didici tantum Pkoowa 

116. In v. Χορσία Scylacem adhibere Ortelius neqet 
caeterum testimonia Diodori et Demosthenis et ipse ret 
pariter ac notavit. 

117..In v. Xovoaoglg illud ἐδρεὰς nemini füit igno 
ut testantur relicta ab variis scripta. 

118. In v. Χρύση quod citant, Ὡλήμνο id sane ec 
in editione Áldi simul et Florentina haeredum Philippi lar-: 
Sed vix dixerim utrum ipsi sic invenerint in exemplan 5.1" 
pto quod sequebantur, an ipsorum typi fraudem admiez 
Certe et Xylander edidit aliter, et Mss. Palatini vidc? 
cousentire Xylandro, quorum alioquin varietatem Mise 
Salmasius. lam quid volunt, an una vox erit ",Ὡλήμνι 
Et seusus et praecedentia patiuntur commode " £2, λῆμνε. V 
quod in postrema v. Χώρα alfertur, quum semel audien 
ab Salmasio, non egemus alio. 

119. In v. Ψηοὶ Sempsii et Psesir aliquoties conii 
locati; vide eos apud Ortelium et Pinedo prorsus ex3 
modo, ut hoc loco. 

190. In v. iUoogá-quod de proverbio refertur, equis 
nimis notum, — Ut Syriacum pstiemur hactenus nobis 2273 
et Suidae ?irralria; aeque ac omnia quae alfermmtur ve ' 
Ωρεὸς si adhibeatur Ortelius, vel in 'Ὡρωπός, | 
| Habes, quae publico oblata ab iantis ingeniis, cre&» 
tur ad manus meas non pervenisse, quia non publicavi, Qu 
quidem ex his non potes non reperire talis, ut mecum σ᾽ 
das ipsos sine dubio dedignaturos tam inelegantem effari.ec 
ludicrorum, quae ignotas ob causas, ignotis in annis τ᾿ 
taverunt certe non nisi in privatam causam. Utique 1.5 
riam illis, imo contumeliam a me fieri crederem, si 5» 6 
quidquam huius generis vel exspectavissem. Nom ita se [πὸ 
bueruut cognoscendos illi heroes. Quanto plura. 4 
maiora amplioraque in Stephano, nimium crebris sane ev* 
plaribus iam vulgato, supererant exhaurienda, ut ipee 9" 
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cimen partim iam praebui, et'ut ne sim gratulus , plura for- 
lasse posthac, ebam in colloquiis nostris. Quam male ex 
Galla tam densae notae invaserint ÀAmmianum Marcellimum ; 
juam in eis parcus ipse fuerim, dedi documentups; nec póe- 
sitet, fatuis licet aliter volentibus. Melius cum Stephano 
igeretur, si eadem parsimoni&, in eo fuissent usi; imo feli- 
zssimus, si nihil nisi Salmasianum is agnosceret, Quod 
juidquid sit, mihi gratulor ab Stephano datam esse quam- 
'unque occdsionem cum duobus, quos veneror praecipue 
't observo, ex collegio nostro musice garriendi. Vale, Vir 
Xraestantissime, et pro tempore haec laeti animi ob visos 
ipud te primum Bocharti labores documenta libens accipe. 


Stephanus Vol. 1. Qq 
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VERBORUM zr 


RERUX 


A. - 


Za ab initio abncitur, fra» 
606, « non compositum, 
sed pars themetis , "46gef. 
α in fine breve, Γῆ. Aba 
deducta, Βύβοια. α desi- 
nentium penul&nae quan- 
titas , Καρία. α de medio 
sublatum , ᾿Ιάμνια. a fe- 
mininorum localium παρώ. 
νυμα, ᾿Αγυία. In a plura- 
lium gentilia, 4óoorra. a 
pres, Msjog. 

Abae, Téyvea. 

Abantes, ξὔβοια, Ktm 

Abas, Θάσσος. Eius filii, A 
ϑῆναι. 

Abasgi, Edvvyot. 

Abice, “Υλέα. f 

Aborus fluvius ; Ρίσινα. 

"ABosc, Βέρυτις. 

Abydus Aegypti, eic. 

Acacallis, Κυδωνία, "Οαβος. 

Academia, ᾿Εκαδήμεια. 

Acamántis, Κύπρος. 

Acamas, Σύψναδα, Χυτρύς. 

Acaris urbs, Keoía. 

Acarnanica gentilia, Μέταπα, 

AÁccentus diversitas in sub- 
stantivis et adiectivis, ^4- 
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ixsà , Τεολεμαΐς. 
Acellus , in Zxbig. 
Ácesimes fl. Τάναϊς. 
Achaei in Thessalia, Φορίο 
Acbslons Iagozslofra: Χὼ 


"άγερδος qua natura, Toss 
"Avo, οἱ "ἄχνη, "Evo 
Aciamus Lydorum rex, 4 
σκαλών. 
Acmon, 4οιάντεον. 
Ácrisius, “Δάρισσα, Qepecis; 
Acritas, Xaixqóov. 
Acritus, Χαλκίτης. 
Acrocorintbus, Ἐπωπὴ, ἂν 


"dog Ciliciae, Σύαφγα. 

Adramyles, Ῥυκτύριος 

Adrastus plilosophae, ὁ $e 
ποῖ. 

Adria, "᾿Ιόνιον. 

Adrianopolis, '4vrseone, Ir 
vtig, £ 

Adrianopolitae, Nzoxzasexgnt. 

Adrianus, Moveex, llam 
. φ(α, ᾿Ολυμκέειον. 
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idrianae Athenaeo, ibitlem. 

dias, Χρυσαορΐς. 

4δριηνοὶ; "Αβαρνος: . 

ἡδρύμης, TUvgs. 
dverbium pro genti, Βανή. 

(ea, Φάσις.- 

eacidae insulee , Οἰνώνη. 
eacus fl, Ναρβών. 

eeta, Παντικάπαιον. 
egaea, Κάρυστος. 

egaeum mare, Áegon, ibidem. 
egel filia ἴδ ᾿Αμβρακία. ξο- 
nus, Μέγαρα. 

egiale, ᾿Δμοργόρ. 

egimus, deuav. 

egina, Μυρμιδονία. 

egle, Σύμῃ. t 

egyptue, Θάσσοφ- 

egy ptiorum gentilium forma, 
«ἄνθυλλα, Βυβλος, Mayóo- 
Aog, Meayve ; Tvaya. 

egys, Κάρυστος. 

eneas, M*9xovog. 

eneius , Kok. 

»nesias philosophus, Meya- 
λη πόλις. 

enus, Κολεηδοί. ! 

»oles accentum mutant, “4. 
δανα. 

»olicus accentus, 4favàlg. 

eolica dialectus, . I'évyot 


"oli Eri. Eomejsioca. 
ria, “ἴγυπτος, Θάσσος, Ke 


'sculapius Causim$, Keovg. 
'thiopia, bon. 

:'thiopice entilia , ' exo. 
(tia, 4derog, αΑἴγυπτορ. 
'£na; Παλική. 

ricorum gentium íormm, 


/ 
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4lyigogog, Γήθουσσα, ΤῊ 
φυρώτη, ᾿Αφάπη. 
Agnétes, Παντικάπαιον. 
᾿ΑΔγαλμαὶς Στῆλαι. 
᾿Αγάλματα, Σπήλαιον. 
Agamedes, “ελφοί. 
Agamemnon, Χρυσόπολις, 
Alanus. . 
Agathusa, 7Τῆλος. 
Agathyrsus, Γελωνόρ. 
Agenor ᾿, Θάσσος, Φοινίκη. 
᾿Δγμοὶ, "Οαξος. 
Agtaulus, ᾿Αγραυλή. 
᾿Αγριοι , “Χωραμναῖοι. 
“ἄγριοι dii, Κράγος. 
Agrippina, ,“Πανδαταρία. 
᾿Αγρόειρα, ᾿ΔΑττάλεια. 
ala derivat.va unde, Πνύξ. 
ala desinentium localium ac- 
cenius , ᾿άνα a. 
Aea, 4ιοσκουρίας. 
Aiex, N qvE,. Φιλαΐδαι. 
Aiacis F. Βαναύριδες. 
Aegialeia, "Moyog. 
AiyigsUc $ Ἀρφοκύλειον, 
Αἴγυς, Κώβρυς. 
Αἴλουρος, Βούβαδστος. 
αἷον desinentiun accentus, 
᾿,Αραχναῖον.͵ 
Aethiopes ,, "Iomy 
Aethraea, " Pódog. 
"la, equus. 
"Mii Bavda 2 ὑλλουάλα, 
Album Syris ut dicatur, 44- 


/ 


Alce , ᾿Ανϑηδών. ν 
Alcippe Martis F, " 4esoc πά- 


y9$* 
ΠΉΡΑΝ ἴῃ ᾿Διμλῶος et im 
Φοιτίαι. 


᾿Δλκμάννος ᾽ ᾿Ηρφάκλεια. 
Aledrus, Qd 


er 
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"AMjtov πεδίον, in Ταρσός. 
Alexander, ᾿Οξυδράκαι, Χα- 


ΜΌΝ Aetolus, Πανδοσία. 
. Alexandri Asclepiadae patria, 
Korvastov. 
Alexandria, ' Ῥακώτης, Φάρος. 
᾿Αλεξυντηρία, ᾿“λεξάνδρεια- 
“Αλιεῖς. Τίρυνςο. ᾿ 
“Αλικάρνα, Χαλκίς. 
«Αλικαρνασσεῖς , .4θῆναι. 
“ΑΔλικαρνασσὸς, ᾿Ισϑμός. 
Alimeda nympha , Δαμασκός. 
᾿Αλίνα, Κρύα.. 
Alis, Αὐλίς. 6 
' AMQaga , ᾿Αττάλεια. ᾿ 
Almonia, Μινύα. 
Aloeus, ᾿᾽Μίδεια. 
Alone, Βέσβικος. 


Alopecia, ,Ταυρικὴ, Κάλαρος. 


"άλωρος, "Ἄζξωρος. 
Alous ; ᾿Φλάνων. 
Alpes, “Ὑπερβόρεοι. 
Alphei fons, '46£a. 
Althemenes , Κρητηνία. 
' Alattis filii, ᾿Αδραμύττειον.. 
Alys, Πιμώλισα. 
Amalecjtae, Τομολῖται. | 
Ámamassüs , ᾿Ερύσϑεια. 
Àmanus mons; ᾿Μελιτηνή. 
Ámarax , "Egovea. 
Amastrix, Κρώμνα, Ποιμήν. 
Amathusia, Κύπρος. : 
AÁmdázoues, "Ἔφεσος. 
Amazonum nomina, Θηβαΐξ. 
Viri, Γαργαρεῖς. 
Amazonium, Κύμη. 
Ambracia,: Δεξαμεναὶ, 
πουία. 
"Ἄμηρον mons, Δεξάροι. 
Amisodorus, Σιδαάκη. 
Aimumana, Φιλαδέλφεια. 
Ammonia, Παραιτόνιον.' 


Ἔ- 
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' Ammonis, ffir. 


AÁmmonis oraculum, "Ágtm.- 
Αμμος, Σάλκη. 
Amphae, Κάσος. 
Amphiaraus, Φοιτίαι, " At 
Amphictyon, Βοιωτία. 
Amphidocus , ᾿᾿Ασπληδον. 
Amphilysus fl. " A6copn. 
Amphion, Erogo, TÉ: 
ραια. 
Amphithea , Τένεδος. 
Amphitruo, Θάσσος. 
Ampyx, Φημίαι. 


Amyclaei, ᾿Ονύχιον. 
Amyclas, “ακεδαίμοων. 


Amymnaei , «Αἰγεσταῖοι. 
Ámymones, “Χαονία. 
AÁmynus, ᾿Ιωλαός, Mala 
Amyschnaeum, i in ' Aoc]rot 


 Anactor, Anactona, Miis 


Anadraemus, 'ugísols. 
Ananias , " 4vóooc. 
Ahapaestici lex, Tilg66 


᾿δαιναπαριάξειν, Πάρος. 


Anaplus, Γυναικόπολις. 
Anastasiopolis , “Δαραί. 
Anaxithea , “ὥλενος. 
Ánatha, ZVvooc. 
Anacaei mater , " Aerescit: 
Anchises, Καφυῖα. Ubi s 
, pultus, “νεια. 
Ancora, Νίκαια. 
Andanum , Ἐάργυλλα. 
Andes, viri nomen , "4m 
Androclus, Bíyva. 
Andromeda, “Χαλδαῖοι. — 
᾿Ανηνίχων sil, ᾿ἀνθηδον. 
᾿Αννακπὸς, Ἱκόνεον. 
In ανὸς gentilium canon. Ar 
xvoa, "Αμαστρις, Arie 
Ánthanis, Tooitgv. 
Ántheia, Θούριοι, 
AÁnthemusa, Σάμος. 


LEE 
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Av6simolos,. Χάλαιον. 

Anthes Neptuni F. ' 4y0&yo. 

Anthus, ᾿Ανϑηδών. 

Antia, Ttaliae urbs, " 4jxaga. 

Antibius philosophus, '4axa- 
λών. 

Ánticragus, Κράγος. 

Antigonia, Νίκαια. 

Antigonus, Γονατὰς, Φίλα. 

Antiochia, Γάδαρα, 'Iovg. 

Antiochus, Ταρσὸς, Σώτειρα, 
Στάαις, Σερατονίκειο. 

Antiochi Cycni philosophi pa- 
tria, ' 4oxalov. 

Antiope, " Tola , ' Tola. 

Ántiphellus, (Déóg. 

Antiphemus, Γέλα. 

ἀντιφράσεως, exemplum, iu 
etymo ' 4vdavíag. 

Anlissa , " 4ugioca. 

Àntra deorum, Κράγος. : 

Autran, ᾿Αγκών. Ὁ ' 

Ántrum nympliarum, Κώρυ- 
κος. 

Ànubis, Κυνῶν πόλις. 

Áonia, Βοιωτία. 

"logic, ᾿ Δραιϑυρέα. 

Ápamia, Μύρλεια. 

Apharetiadae, Φαραί. 

Aphidnae proditae, Τιτακίδαι. 

Áphrodisias, Μεγάλη πόλις, 
Νινόη, Τροιζήν. 

Àpia, Πελοπόννησος. 

Ápidon, Apis, in 'Zzla. 

Απὸ pro μεταξὺ saepissime, 

, Σίνηρα. 

“ποβατήρια, Βουϑρωτός. 

Apollo ubi cultus, Γρύνοι. 
Ubi natus, Tíyvga. 

Ápollo puygatus, “ειπνιάρ. 

Ápollinis nomina, ' Exazovvq- 
σοι.  Acraephius, 4xoai- 
9ía.  Actius et Epactius, 
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* Axvi), et" Axvia.. Joidemi 
Actaeus. ᾿“Μγυιεὺς, "dyvia. 
Αὐὔσιγδος, Αὔσιγδα. Βόρ- 
σιππα, Χρύση, “4ιελφοὶ, 
“ήλιον, 4ῆλος, zfíóvga. 
Cillaeus, in ' Exerovvqoor. 
“Ἕρμωνϑις, Εὔτρησις. Gry- 
neius, lovvos, ᾿Ιμεὺς, 
, ?Jélew, Kogóng, «Δάρισσα. 
“ιϑήσιος. Lyceus, “4ύ- 
xat, «Δύκειον.. “υκωρεὺρ, 
᾿Ανεμώρεια, Μαλόεις, Νά. — 
πη; Πάταρα, Πύϑιον, IIv- 
ϑὼ, «“Σολγανεὺς, Σπήλαιον, 
Στυράκιον, Ταῤῥα.  Tel- 
missius, Γαλεῶται, Τένεδος, 
» Θύμβρα. Tragius, Τραγαία. 
γλάτης, in ᾿Αμάμᾳσσος, 
᾿Ερύσϑεια, Τέμβρος, " TÀs, 
, "᾿Τλλούαλα, Ζωατήρ.. 
Apollodorus, Νίκαια. 
Apollonia, Γαλάκεια, Κυδωνία. 
Apollonias, Κυπάρισσος, Τροι- 
ξήν.. 
Apollonii historici patria, '4- 
σκαλών. 
Apollonius, in Καλύδνα, et 
in «Δητοῦς πόλις. , 
Apollonius grammaticus, Mv»- 
διος. 
Apollophanes Stoicus, ᾿«4ν-- 
τιόχεια. | 
᾿Αποσκνϑίσαι, Σκύϑαι. 
Apsinthus, Κολπηδοὶ, Χεῤ- 
δόνῃσος. 
Apsynthus, Jfivog.. 
Apsyrtus, Τομεύς. 


Aquae mirun, Tjvog. 


᾽᾿Αρὰ, omen, in Τέως, 


' -Arabiae nomen, ᾿Ελοῦσα. 


Arabum gentila ut formen- 
tur," Aóava, Γάβαλα, Δαύη, 
Ζόαρα. 
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Arabicum war, Boayla. 
Aradus, 'dfyziógtio. : 
Araethyrea, Φλιοῦς. 
,Aeávrna , ibidem. 

"Agac, avrog , ' Aoeióvola. 
Araxes, ,Eogoeviis. 
,Arbazani, "hyixovget. 
Arcadiae divisio , ᾿Αξανία. 
Arcadum gentilia , "dugtia, 

“Δελφοὶ, “ερέα. 
Axcesicérata , ᾿Εκιφάνεια. 
Arcesidae », "Ἀρκάς. 
Arcesina, "4uooyoc. 
Archias Corinthius, 

'wojogt —— 
Krotonnesus , Κύξικορ. 
Ardea ᾽ Ulyssis F. " 4vssio. . 

* 4990 , ' 4Qí9ovGa, ' 
Áregonus, Níxeia. 
idi in ᾿Αδαρούπολες, 

᾿Ῥαβάϑμωμα. 
^ Arestor, Παῤῥασία. 
Áretas, 4$aQo. — 
Argades ᾿ «ΑΔἰγικορεῖς. 
Argeia, “γλλεῖς. 
AÁrgenteus mons, Ταρνησσός. 
Argivi , Ταρσὸς, Φαλίσκος.᾿ 
Αγβοπαυοο , Αὐεργέται. 
. Argos, ἵναχία, Πιλοπάννη- 
A 096; Iaóóacla. 

ria, sq. 
yid LP 

Arimaspi , Evsgylsas, ' Trso- 
|. fee 


Συρα- 


eot. 
Ariobarzanes, "Αγκνρα. 
Arion, Μήθυμνα. 
puse εν, Φασιλίς. 
risto Peripateticus, ᾿Ιουλές. ᾿ 
Rhetor, Γέρασα. 
Avistocles, Κούριον. 
Aristomenis Messen mirum 
quid, '4véevía. 
Aristophanes , Milos. 
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Aristoteles , Σεάγαμ. | 
Aristoxeni patria, few 
Arnaea, Φημίαε, 
Àme, "Χαιρωνεία. 
᾿Αφωμεὺς οἶνος, Μιροοΐ; 
Arpina , "Olvpsna. 
Arsace, ' Paya. 
Arsinoé, "Egecos, 
᾿ Ταύχειρα. — 
Artabaai , ᾿Αρταῖα. 
Artaxana, Eder. 
Artaxerxes, Kegtale. 
Artaxerxae, ' /oceic. 
Artemidi Sacea, Ζῆϊε. 
Ártinia palus, "“φνειθ. 
Arus fl. Lyciae, “φῦς. 
Asia , ' Hotovía. 
Asianorom gentilis, " Alei 
"Μαρσύα , "Amsaiaiin 
Γαλεῦς. 
Ascanius , "Aolefe. 
Aschalitae, in '4exlsa. 
Asclepiades, Δυῤῥάχιον, Et 
λεια, Νίκαια. 
Asclepiadae, Ke. 
Ascus gigas, “αμαϑεῦς. 
Asdrubal, Καρχηδών. 
Asibe, ' Ayrióqtsa. 
Ásopus, Xaixic. 
Asparagi grandes, Tess 
Aspledon, "Turre. 





Atabyrii montes , Keg 
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4alanta, Σχοινοῦς, 
“τάραντες, " AMayrsg , "“τ- 
ἀαντες, 

iteia , ᾿“οἰσβη. 

πῆς gentilia, Ζελφοί. 

i£hames , ᾿Ακραιφία, "o^ 

Athamentis, Τέως. 
49a;, Aao8Íxzio. 
ὃὲεν exeuntium tonu$, e- 

xcelesa. 
ithenae. novae , "Olvpscitiov. 
.theniensium tribus et sena- 

tus, Βερενικίδαι. 

Αϑηναῖς, ᾿Αλαλκομένιον. 
-tlimoneus, "Ἄρβηλα. 
άϑοιβις, ἴΑθλιβις, ᾿άφρο- 

δίτης. 

ΑΘοιβίτης νομὸς, Ψεακώ. 

ithrae, «Διβαναί. 

᾿έγαχ, "“σβαξ. 

|tropatene, Πράασπα. 

ittaea palus, Βοτέειον. 

i tialea tribus Attico," Apyvois. 

Attalis tribus Atticae, 'soà- 
λωνιεῖς. 

Attalus, Boóg κεφαλαὶ, Φαρ- 
μαχοῦσσα, Φιλαδέλφεια. 

Attica, ᾿Βγυγία. 

Attica nomina, yvosic. 

itticae divisio, Τετράπολις. 

Urbes, ᾿Επάκρια. 
ittis, Γάλλος. 
hturia, Νίνος. 

Luge, Τιχέα , TivOgovia. 
bugusta, fai. 

4ὑλὼν Syriae, in Amin. 
bulonia, Kavievia. 

i vus fl. ᾿Παραύαιοι. 

i usoi, “Διπάρα. 

Lusonia , ᾿Ιταλία. 
iutander, Ταύχειρα. 
Lutheadae,, "AO ijvai. 
ziris, "Ass, diioov. 
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Axius fL. Χρότων. 

Áxi, Ὅαξος. 

Áza, ᾿Αζωνος. Γάζα. 
Ázania, tensis 


Binv, Vienne, Hevvoc. 

B in p, " MBevetc, " Apavsiva. 

Babylon, Χαλδαῖοι. . 

Babylotss arx, Ἡτέριον. 

Bacchua Vide Deriades. Εἰ 
in Γΐγωνος Πράσιοι. 

Bacchus, Βρισαῖος, Βρίσα, 
Γοργεεὺς, Γύργνια. «“ἴ0- " 
νοαυσία, Μάμψακος, ῴλιους, 
“Ράφεια , Σημαχίδαι, 'T- 

ἄρκαι. 

Bacchus vinctus, Ζαμασκός.. 
Ut natus, Νάξος. Nutri- 
iws, Macagi;, εἰ Ma- 
στουρα. 

Bacchi simulacrum, 
δούπολις. | 
Baccbylides, ᾿Ιουλίς, 

Bactra, Zagíacsa. 

Baetica, Τουρδιτανέα. 

Balgría, Βρέττος. 

Bavóa victoria , ' AAaflayda. 

Bordines il. Δαμασκὸς. 

Dasianus rhetor, Βέροια. 


Bateia, Δάρδανος. 
Βαῖο, * Agweia. 


Batius, " Joaca. 
Βάξιον, ᾿Αστάφτη. 
Becheires, Xoi. | 
Βῆχις, Μένηλες. 


Βηγις, Βόλουρος. 


Zhoyv- 


Belea, ' Elsa. 
MBellero phentes ,  Bagyvile, 
Ταρσὸς, ' TósGaog. 


Belus, “ἴγνπειος, απηϑος, 
^ Σελευκύόβηλος, Θάσσος. 


— 
- 





| 616 ,— INDEX RERUN. 


Beres, Misfa. ' 
Beronice, ᾿Εσπερίς. 
Berrhoea, Meta. 
Bessi, Τετραχωρῖξαι. 
Bezeirice, Xoi. 
Biblis, Καῦνορ. 
 Bilaeus fluvius, Jolla, Tlog. 
Bithalbe, “Ελληνόπολις.- 
Bithyni, Στρυμῶν. 
. Bizye, "λλιον. 
Biofigovgav , ᾿Ινδική. 
Blaesus, Σπουδογελοίων ztowj- 
τὴς, Καπριήνη. - 
Βλίαρος, ἹΜΠεμβλίαρος. 
Βωδωναῖος, “Δωδώνη. 
Boebeis lacus, Evvla. 
Boeotia, ᾿Ξ) γυγία. Inundata, 
Πλαταιαί. 
ἘΒόστρα, ἡ Κάναθα. 
Botiaej, Νίκαια. 
Βροία, Βρουτοβρία: Moo 
Bela, Σηλυμβρία. 
Bntonni, Πρετανική. 
Bucephala, Βοὸς κεφαλαί. 
Budini, Γελωνός. 
Bunomeia, Πέλλα. 
Butis, Illila. 
Βύβιος, Mog. 
yle, ' EMa. 
Byzantium oppugnatum, Βόσ- 
πορος. 
, Byzas, Γυναικόπολις. 
Bones, “Επτακωμῆται- 


. C. 


Cabarnis, Πάρος. 

Cabires, "Ipfloog. 

Κακκάβη, Καρχηδών. 

Cadmus, Βοιωτία, Βουϑόη, 
Δάρδανος, | Mvxalqgooog. 
Fluvius , Καμμανία. 

. Καινὴ πόλς, Καρχηδών. ᾿ 


'Carius, Ζ7Ζύῤῥηβος. 


Caesarea, Μαάζαχα.. 

Calaber, Ταίναρος. 

Calaenum, Καλβιος.- 

Calceus, “ακεδαίμων, Il- 
σαι, Σικυὼν, Σκύϑαι. 

Καλὴ, δῆμος Atticae, Ajris 

Καλὴ ἀκτὴ in Sicilia, '"Azei- 
Aovía. 


| Callirrho£, ᾿Αλάβανδα. P 


lus, ᾿Αντιόχεια. 
Calvi, Mwvxovog. 
Calybe, “Χαβαρηνοΐ. 
Calycadnus fl. “Τρία. 
Calydnpus fl. ' Tofa. 


Calydonius aper, Κρεμυῶν. 


Calypso, Νυμφαῖα.͵ 
Cambysene , Ξερξήνη. 
Cambysseni, Κύρου πόλις. 
Camimus, , Alpovía. 
Camirus, -Ttod Iltva. 


Κανὴ, Καναὶ, in 4ipeme. | [ 


Canebium, Kvov. 

Capys, Kagvia. 

Gar, Zovaysla. 

Carbalis, Σολκοί. 

Carbas ventus, Καρπασία. 

Carbasia, Kagmaoía. 

Carcesius , ' 4pogyoc- 

Cardia, “υσιμάχεια. 

Cores, Mavooàloi. 

Caria, Ks, Σαιρίτις, Xm | 
σαορίς. 

Carum gentilia, " 4dgorte, ue | 
ϑυμβρα, Ξύλος, Ip 

Καρικὸν, Ἑλληνικόν. | 


Carmanii,, “Δηρουσαῖοι. 
Κάρνη, ΑΑὐλαί. 
Carneades, Καργηδῶν. 
Carpetani Celtae, "Alis. 
Carystis, Κρνα. 
Carystus, ύκονος. 
Casandria, Ποτίδαια. 
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:asmemaeus , EM. 


Astnium, Κάασταξ. 

zastores, “Δεκέλειαν ᾿Εχαδή- 
gue. - 

natorum templum, Θεραμε- 
va 

(αϑηρεὺς , Καφηρεύς. 
ζατοπτήριον, ᾿Ανεμώρεια. 
atria, “ἴγουσα. 

'aucon fluvius, Cauconis urbs, 
vg. 

/aucones , ἹΜάκιστος. 
'aulon, «Αὐλών. . 
'ebriones, Κεβρηνία.. 
'ecropis filiae , ᾿Αχραυλή. 
'ecropidae, Εὐπυρίδαι. 
'ecropium, "Ασσος. 

[εῖος, Ἡροῦσα. 

elaenae, ’᾿4πάμεια,;. Χάραξ. 
elbianus Lydiae campus, 
* Aodog. - 

[ελεϑεῖς, Κέλαιϑοι. 
'ellararsath , ᾿Ισεός. 
entauri, " fuvgog. 

entum insulae, Σελήνη. 

,ephallenia , Κράνιον. 

,ephali filu, Κράνιον.. 

'ephenes, ᾿Ἰόπη, Χαλδαῖο. 
ephenia, «“Διβύη. , 
epheus, Χαλδαῖοι, ᾿Ιόπη. 

epbhesis, Τέλφουσσα. 
'eraines, “Ἰωὠνεττῖνοι- 

'erambyca fl. ᾿Ελίξοια. 
,eramicus, ᾿Εκαδήμεια. 

(£gupor, I: afa. 

'eyastis , Κύπρος." 

ercaphus, Κάμιρος, «Δίνδος, 

ercetaei, «Χαριμάται. 

'ercetins mons, Πιαλία. 

'crcidas legunlator, Μεγάλη 
πόλις. 

Ἔγογσα, Φαίαξ. 

Peres, «Κυχρεῖος, Μίλητος, 
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Πάρος, “Ράριον, Σκἔρος, 
Σχερία, Θεσμοφόρος, Ζ4ρυ- 
μία. 
Ceretes, Βραχύλη. 
Cerycus sophista, Γέρασα. 
Cestria, Τροία. , 
Cestrinia, Cestrinius, Καμ- 
μανία. ) 
Xu , Eevolxy. 
Chaereas, Aegypti urbs, * Ao- 
1509 νῆσος. 
Chalcenor, ᾿Ιδάλιον. 
Cha]cidenses, “Δἴδηψος. 
Chalcitis, Χαλκηδων. 
Chaldene, Πισιδία. , 
Chalybdica ferri acies, 4- 
τεδαίμων. ^c 
Chamaedaphne erba, diss 
ξάνδρεια. 
Chamacleon, Τελωνὸς.. ᾿ 
Characmobi, ᾿Αδαρούπολις, E 
Chares Cleocharis Εἰς ^ Ayyelsj. 
Charidemus, Χαλκητύριον. 
Charondas, Κατάνη. 
Chattenia, " Adfoi. 
Cheiron, Kaóvotoc. 
Chembjs, Χέμμις. E 
Chernessus , Χεῤῥόνησος. 
Cherronesus , ᾿Δπάμεια. 
Cherrura, Χεῤῥόνησος. 
Χίτων proprium, Βιστωνία. 
Chius, Βερενῖχαι, " Egecog. 
Chlamydia, ,Ajhos- 
Choenllus, 'faocog.; ὁ ὃοθϑἕροριἄ 
XoÀ9v τεῖχος, ..NÉoy τεῖχος., 
Chorus, Aipovía. 
Chrysaor, Μύλασα. 
Chrysaoras 1l Μασταυρα. 
Chrysaora, ᾿Ιδριάς. 
Chryse, Φλεγύα. 
Chryseis,. Χρυσόύπολις. 
Chrysippe, “Ἑλλάς. 
Chrysopolis, Ζρύαινα. 


: Cibyra, 
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' Chthonia, Χρήτη.. 


Χϑονοφύλις, Φλιοῦς. 

Καβαλίς.. 

Cibyras, E 

Cicones; Kv(isog. 

Ciconiae immunes, Θεσδαλέα. 

Cidaenis , ὦ "Fleía. . 

Cierium , "4vy. : 

Cilicia aspera, δελεύκεια, Hy- 
poplscia, Θύῴβη. — 

Ciliciae divisio ,- Τραχεῖα. 


Cilicum gentilia, Χασεαλία. ' 


Cillaeus Apollo, 'Exevóvvg- 
σοι. 

Cimmeri, "Αντανδρος, Σύ: 

. ασσθῷ. ΄" | 

Cindapsius, Madaveigada. 


J. Cndra, Γόνδραι. 


Cinaedocolpitae, Ζαϑράμη. 
Cinurus, Μάριον. ' 


. Cinyras, ᾿Αμαθοῦς, Κούριον. 


Cius urbs Mysiae, "Αγκυρα. 
Cipsius, “Ὧάἄμψορ. 

Circes et Ulyssis filli," Mysia. 
Cisia, Cisü, Σοῦσα. 
Cisthene, Πάσσα. 

Claudia, ᾿᾽4λεξάνδρεια. 
Clavis, “ακεδαίμων. 
Clazomenae, “άμψος. 
Cleanthis philosophi petria, 


" 4ugog. 
Cleitus , Παλλήνη. 
Cleochares, δλή. 


Cleomachus, Κάσιον, Keeog. 
Cleomenes Leenidae frater, 
* 4vOava. 


Clinus viri nomen , '4xwolào- 
via. 


Clitomachus, Καρχηδών. 
Clymenus, ᾿Αξία, ᾿Δσπληδών. 
Clytias, Τριφυλία. 

Cnidii, ᾿ Δότιον. 


Cnopi urbs, ᾿Ξρυϑρά. 


INDEX RERUM. 


Cocalus Deodali F. Kop; 

Coea, Θηβαΐς. 

Coslezyriae quet urbes, f 
ρασα. 

Coeli et Ταῦχαι fi, 7 
Καλύδνα. 

Coenia, 


Coerenus fl. "40er. 


Κῶλοι, Κόραξοι. 
Colosaien herba, "us. 


3. . 
Coniugii lex, ases. 
Conon, ψικέδα. 
Constantina , Nisgpepo. | 
Constantinopolis, Bvjgre 
Constantinus Imperator, fei 

ac 

pais » palus, * 409ro- 
Cohen ; ᾿Αφαχωσία. 
Copise, Θούριοι. 
Coraxi, “Χαριμᾶται. 
Corinthus, ἼΕφυρα, ᾿Βὺν 
C zoe. 

oromus, (Φιλαΐδη, 
Corporum mirum, Gf; 
Corrhonita urbe, Xekgerw 
Corvorum mirum, ἔροιο 
Corycus, ᾿Αεκάλεια. 
Corydela,, “Χελιδόνιον. 
Ἀορυνηφόροι, Jes. 
Coryphasium, Leieg. 
Coryphe, “ιβύη. 
Cos, Ζαρία. 
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»5 Cretica , " ft»;. 
)s5ini, ᾿Ωστίωνες. 
"ttyphi, Χωλλήνη. 
tus , ᾿᾽ξλευϑερίς. 
ad emna , " 4jpíxolic. 
"agus, Mim, Τρεμίλη. 
-ania, , Taecós. 

"afes, 

remaste, Δάρισσα. 
remmia, Γύρτυν. 

ρηνίδαι, Ψύλλα. 

renides, ίλεπεεθι. 
resphontes, ' 4v&evíe. 
reta, Τελχίς. 

rctheus, "ApoOaovla, Φεραί. 
rocódili, Ζάρητα. Cicurati, 
“ΖἹιὸς πόλις. 


rocotus campus, Δημήνρεον. 


rocyleium, 4ῆμος. 

roóasa, Botovtiov. 

oppor , Κρεμμύων. 

(ρῶς, Κρωΐτης νομὸς, in ᾿4- 
κρόϑυνοι 

roton, Συρακοῦσαι. 

rotoniatae, Σύβαρις. 

rudelitas, Χαβαρηνοῖ 

runi 2 Διονυσούπολις. 

ἰρυεὺς Lyciae, "Ayá9n. 

mae  Aeolicae, ᾿Αμαζόνειον. 
.umaei, Φανετία. 
"'umanorum opua, «νος. 
-uretes, "Axepvavia, “4ἴδη- 
Ψος, Σκυλλήτιον. 

;uretis Ácarnania, '44- 
ϑῆναι. 

Jururii, Ewvaí. 

Κυάνεος fl. 4l. 

d ubi nascitur, Δημό- 


Κυβιατῶν σύνοδος, Zxiooc.. 

Uycnus, ΤΖυνέα, Τένεδος. Vi- 
de Ántiochus. 

Cydippe, Κάμιφος, 7tiviog. 


Cyduus, ᾿Αγχιάξλη, Taosóg. 
Cyllüs , ᾿Αγνοῦς. 
Cyndaraxes , ᾽Αγχιάλη. 
Cynetes, Γλῆξτες. 

Cyniscas, Κασάνδρϑια.. 


Cyrba, “ερὰ Πύτνα. 
Ογτεομαῖα, ᾿Κύρου πόλις. 
Cyrene, ᾿4πολλωνία, fog. ᾿ 
Cyrenaes schola, Καρχηδών. 
Cyrenaei qua re praestent, 


Cyrenia Cypri » Ἰηγα. ᾿ς 
Κύρος Μακεδονικὴ, Ἡανδα- 
ραί. 


σῖτα, ΤΠΙασσαργάδαι, Mac- 


t. 
Cytorum, ἤδμαστρις. 


" (γπὶου8 " βΒέσβικος. 


D. 


Daae, 4axie. 

DDachoreni , Δουσαρῆ. 

Dadas, Θεμεσσάς. 

Daedala, Τελμιασός. 

Daedalus, ᾿Ηλεκτρίδες, Κάμι- 
κος» Movóyiaca. 


, Συρνα. 
Danaé,, Θάσσορ, Χαλδαῖοι. 
Danaidae , "ὥλενος. 
Darandus, Τάρας. 
Dardania, 7ρωΐας. 


t 
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Dardanus," Δρίσβη, Ζάκυνϑος. 

Darrae, “4αραί. 

Dasae, “άαι. 

Dascylium , Βρούλλιον. 

Datis ,. Πάφος. 

. ZajÀov quid. . Z«viíg. 

Daunotichitae, Σχέμψα.. — - 

Decem urbes lacus Asphalti- 
tis," ᾿Σοδόμω,᾿ 


Deiauirg, ^ Tusig. 

Deion, Φυλάκη. 

“ειράδες, 4έῤῥα. 04 
Delas, f. ᾿“παμεια. , 
Delbeia » “ἐρβη. ᾿ς 


Delninium , “Δάλμιον. 

Delus, Φάναι., 

“Ἰημήλᾳτος et “Ζημιόπρατον, 
in uoc. 

Demetrias, Πάρορ. 

Demetrius, Qo. 

Demetrius. de patria; ᾿Οδήσσόρ. 

Δήμων ᾿Αττιιχῶν accentus, 
᾿Αγγελή. 

Deriades , . Βλέμνες. , T'étos, 
T5osa, ΖΔάρδαει, “Εαρες, 
Ζάβιοι, ἸΜαλοὶ, Πάνδαι, 
Σίβαι. . 

Derris, Τορώνη. 

Deucalio, αμπεδονίαᾳ. — Eius 
arca, Πάρνασσος. Dilu- 
vium, ' Ixovtov. filius, Καν- 
δυβα. 

Dexiphanes, Φάρος. 

Dia, Diades, Dias, ᾿Αϑῆναμ 

, Diagoras, Mijlog. 

Diana Aethiopia , in «ἰϑιό- 
soy, ᾿Αστυρηνὴ, ""forvga, 
Βόρσιππα. Βτουτοηῖα, Βραύ- 
ρων, Κορυφαῖον , Κατύ- 
λαιον, "Ἔφεσος. Gazoria, 
Ταξωρος.. Θαυμακία , 1σ- 
σώριον. Mer 0éssa, Megov- 
OiOV , 


. Μονόγισσα, Mov- . 
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νυχίαᾳ. — Oenoatis, (n. 
Παρϑένιος. Pergaci, IE; 
yn, Σεύμφαλος, Tavgen- 
λιον. 

Dicaearcheia, ΠΠοτίολοι. 

Diestae Macedoniae, ILasz. 

Dii Mylantii, ἈΜυλαντίε. 

Diluvium, JMvrol, ' Ixorin, 
Πλαταιαὶ, Ταρσός. 

Diogenes physicus, "Zdaxolle 
vía, sophista, 'füs. 

Diognetus, Καρχηδῴν. 

Diolcus, ἠϑῶρεός. 

Diolibites, Μαγδωλός. 

Diomus, Diomeia, Kwvocm 

Qo y86- 

Dionysius Heracleae tyrars- 

."zApacsgig. Medicus, À:: 
τός. 

Dioscorides medicus, 
ζαρβα. 

Diospolis, Βηρυτός. 

Diotimus Ádramyttenus, I: 
γαρα. 

Δίψιον, " AQyoc- 

Dirbae Scythiae, Τέως. 

Divinationes, Θρέα. 

Dius, ᾿νϑηδῶν. 

Dizeires, Xoi. 

Dmoitae, Χῖοι. 

Docimea, Συνναδα. 

Dodecapolis Cariee, Exiez- 

Dodonaei, Σελλοί- 

Bolicha, “ουλίχιον. 

Doliche, "Inagoc- 

Doliones, Κύξικος: 

Doloncus, Βιθυνία, 8e 

Domitiana , ᾿Αχεξανδρεια. 

Doricum νῶν pro ναῦν; 
κάνη. 

Dorice a pro ἡ» Mele d— 

Dorienses, ' qol, hee: 
Eorum tribus, Ζυμᾶν. 


' Áu 
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Joridis tres urbes, Κύτινα. 

Jorius campus, Χρύση. 

Jormiscus , Δορίσκος. 

Jorotheus grammaticus , ..4- 
σκαλών. 

orus, Πυγμαῖον. 

og exeuntium tonus, BaAdogc. 

juodecim urbes, vide Dode- 
capolis. 

Irangae, ὥράδα. 

lÀrepane, Φαίαξ, “Σχερία. Bi- 
thynica, Πρόνεκτος. 

Ιρίος, Φρίκιον. 

Iryopes, Νεμέα. 

Iryopis, Κύϑνος. 

Iryusa , Σάμος. 

. duobus unum .deductum 
gentile, Παρϑένου ἱερὸν, 
Πιτάου πόλις, Μόψου ἔ- 
στία. 

ymbrus, Θύμβρα. 

Ιυτικὸς τρόπος, Βύζαντες, 
“Χαρακτὴρ» "ila. 


E H. 


| ἡ desinentium, et ab iis 
deductorum tonus, J4vial, 
Σίδη. Gentilia a desinen- 
tibus in ἢ; vasco. 

' in eia, "Ayegta. 

budae, «βούδαι. 

»ura, ᾿Αἴβουρα. 
»xarougóviay Βίεννος. 
:basus, Παῤῥασία. 
:hecratidas ^ philosophus, 
᾿Μήϑυμνα. 

:hemus,. ᾿"Εκαδήμεια. 

δος Thebaicum, Τανάγρα. 
[δωνὶς; " Avzavàgog. 
[δωνὸς, Biorovía. 

[δωνοὶ, Zr0Aoc. 

'ócvixoy, Ilayaio:. 


Endymioniadae, 
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"Eden, ΠΙάρεδρος. , 

“Ἐδρίτης, “Ἔδρα. 

' Hixíov pater. Andromaches, 
"Alava. 

“Ηέρεια, “Ἡραῖα. 

"Eyea, ᾿Ιάϑριππα. 

sie in ἡ; "Ayaptia, “4γάϑη, 
Ἐᾳρυϑεια. 


In εἰαὰ gentilia- ut. forment, 


, Maa. 

BOY accentus, 'Iesiov. 
᾿Ηϊονὶς, Κύπρος. 

' Hiuv , "Afaginohie. 
Εἰρήνη, Καλαύρεια; 
Elana, εἰς. ᾿Δῆλανον. 
Elaphusa, Βρεττοτία. 
Elatus, “Ζώτιον. 


ἕλη nominum accentus, ᾽.47- 


ελή 
yir disyllaborum tonus, Πήλη. 
Elea, ᾿Ελαία. 
᾽Σλεάξειρ, Βέχειρ. 
Electra, Μεδεών. 
Electrum , ᾿Ηλεκτρίδες. 
Elems, .4ívóog. 
Eleusin, Κυχρεῖος. 
Eleuthera, ᾿Απολλωνία. 
Eleuthera urbs, " 4090s. 
Eleutherna , Σέτρα. 
Elini, Χαῦνοι. 
“Βλιούπολις, Κόρινϑος. 
Elleborus ,, ' Avilxvoa. 
Elli, ᾿Ελλοπία, Σελλοί. 


Elymus Tuscorum rex, δδανή. 


Elyrus , Zvía. 

In ἥτης exeuntia, Áegina. 
᾿Ημάϑεια, Oicéus. 

Emisa, ΓἜμισα. 

Emporium, Tav ig. 
Encleus , ᾿Ελευϑερίς. 
Endymion, Aetolia. 
᾿Επειοί. 
᾿Εννέα ὁδοὶ uxbs,' «μφίπολες. 


( 
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᾿Ενεστηδὼν sinus, ᾽Αγχιάλη. 


Κυρ- 
Μαρσύα φ Νίσιβις, 


᾿Ενοδία ν Τρίοδος. 
νὸς gentilia, Γι ἅβαλα, 
. ταία, 


᾿Ομφάκη. 


avrog finien&um tonus, da 


pavsóc. 
Eordi , "4pvoug. 
Epaphroditus, Βιϑύνιον. 
Epaphus, Πυγμαῖοι. 
Epei ; “Δοολέχιον, K 

" Teuivg, 
Epeius, “Δαγαρία. 
* Hgaictla, ftyvstoc. 
Ephesuags Aopoqva. 
Ephesi .guinque - 


Bívva. 
Ephialtes et Otus ; DBlevvog. 
« Ephori patria , «Κύμη. 
ἜρΈσεα, “Ἐλιούπολες 
06^ 
Ephyraei, Keavan. 


Epicharmi petria, K ὅς. 
᾿Επίκτηρος Φρυγία, P jer, 


Φρυγία. 
Epicuri patria, Γαργηττός, 
Epidamnane, 4viayov. 
Epimethei uxor, Κόρινθος. 
Epiphaneia » 4 
* Essupu λλάκανθον herba, “4 
λεξάνδρενα. 
Epipolae, Εὐρύηλος. 
Epirus, Νήρικορ. 
Episeira, dixíqog. 
Epissa , "Ἄμφισσα. 


Epitherees gromumaticus, Ni- 


 Esexi, Κύόρινϑος. 

Equi Nesaei, Νησαῖον: 
'Hoala, Meyaiuóv. 
Eranna, Κυπαρισσαία. 
Eranos, Κυπάρισφορ. 
Erasistratus, Κῶς, lovMg. 


. Senatus, 


» Κόριν- 
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Erechtheus, Méyape- 
Eressus, Mecossvnos 
Erigone, ᾿Ικαρία. 


“Ἤριμος, in "4βδηρε, Βε- 


culis amasius, — 
Erinna pin , Téves 
“Βαμιονώρ, ^ “Αλεεῖς. 
“Ἑρμοχύμιος, Aflyoxmo 
X, dii, “Διομήδει. 


"X; , Τφιύκιον. 


Eryx, Tepic. 
᾿Εσχώρα, 


Eschatia, “ιβύη. 


| ' Eeveguxs] cams, Bogpitwx. 


ἥσιος gentili, Καβελλίων. 

"Ἑσπερία, ' Ἰκαλία. 

᾿Εστιανία, Nocría. 

ἢῆϑεν exeuntium accentus, δὲ 
xe. ——C 

Echophylis, “Τρμίνη. 

Etruriae urbes principes Y. 


ἸΠεφαίσιοι 
Eusges comicus, ^ Téele. 
Euarcbus fl. Καππαδοκία. 
Fubius philosophus, '4ee 


Eoboss,. Xelsig, ᾿Ὡρούς. 

Euboei, ᾿Ιψέκουρον. 

Euclides , Mi 

Euenus, “ἴνκορμας. 

Ἐὔιππος, ᾿ΑἸλάβανδα. 

Eunuchi cur Spadones à. 
Σπάδα. | 

Evovvpot, Bivye. 

Euphorbus, 'jevos. 

Euphrates Stoicus, Καιρώση 
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arotae, Tevyssow. 
arylochius, Kvyotiog. 
arymachus, "νδρος. 
irysthei cadaver, Γαάργητ- 
τος: 
ave derivalivorum gentibum 
Canon, aiia, Ava, * x- 
μόνια, ᾿μφιτρόπη, * 4dp- 
" vasa, Εδβοια, 


rrum, Σεύϑης, JmuOar 

stum ᾿Επισχίρα, pod 
Iden Συνοίκια, ᾿ΑΙϑῆναι. 
ecunditas rare, "Opflgsxer. 
ns sacer, Σκάφοε. — Vino 
luens, Νάξος. 

ntis mirum, Δ ζανέα, Ho- 
Moy. 


eotae, "Tfiüai. 

lica geutilia, Καβιλίων. 
»ytedes raptue, ᾿Δρξάγια, 
Agra, 

'gettus, "fis mag. 

γας exeuntia, Βρίγορ. 
a, Mivea, lóvwv. 


ala, Γάβαλα. 
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ant 


, 


Gela rex φ 

Γινικὰ et idend simul, ATo- 
Mov. . 

Γιννεσιρῖτις locus, "Tifegencs 

Gentilium formandorum ca- 
non, Βατή. 

Gentile idem cum locali, in 
'fvetyvoodg. - 

Gentilia composita, Καλὰ ' 4- 
sz. Conditoris, urbis, et 
gentilis, eadem ffpevía. 
Duplieim, Χώρας et τέχνης, 


Γήπεδον. γῇ. 

Gersestus, Taívyagosc, Hae- 
ϑενόπολος. 

Gerraei, 4sfes ZXargylo, Xo- 


Gesius sophista, Ic. 

Gigantes, ""Mxárouwgos, Bíc- 
βικος» Ni ἸΙαλλήνη.. 

Gigantis , afenag. 

Gássa, Moveywcu. 

Glaucopis unde, ᾽“δαλποιμέ- 
VIOV. 


Glaucus, “4θάλη, " stea. 
Μύλασα ᾿ 


Gnosidicus, Keg. 

Gonimi, Βέσβιποφ. 

Gorgipe, Σύνδικος. 

Gorgones,, Muscin, 

Graea, "Slgmnóg , Τάναγρα. 

Granicus, Τραικό;. 

Grynems Apollo, “Ἐκατόννη- 
σοι. 

Grypes eurmm. custodiunt, . 
Taoxvvla. 

Guneus, 4flvos. 


e 
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Gyhcia, Τύλαξ, * ἀπολλωνία. Heraclea, Boifun, Iuwzr 
Τύμνης, Τύνης.. | χία. 


Γυμνήσιοι, Xiog. | Heraclides ; Keg, Mor: 
Gyrtoriii, Κράνων. ' στία. Historicus, '0bw. 
Gysantes , Βύσαντες. Heraclidae, Σφακτρία. δι 
compingunt, Ἰναυπασῖν 
H Herba Medica, Μηδία, | 
' | Herba Alexandria, d 
Haemera, Ἐπίδαυρος. ^. étra. 
Haemus, * Hod. : ^  BHercules, in "gg. Κα 
" Afyiov ὄρος, ευδαρτάκη. Διόμεια. Gigantes oc: 
Halia, ᾿ξ καλέα, Θεσσαλονίκη. ᾿“πάτουρον, Βίσβιω:.5᾽ 
Halaortus, in Aliaytus. sus, Ἡτολεμαῖΐς. Purgie 
Halicarnassus, Ζεφύριον. "vrixvoa. Vide 4e. 
"Afidóo0roc Neptuni F "d- Mologxía, "Ὄλονϑος, I» 
ρείος πάγος." | λήνη, “Σπήλαιον , let 
᾿Αλιξῶνες, Χάλυβες. | στὸς, Φαιστὸς, Dp: 
Halsium, ᾿Τραγάστοαι. .— Φρυγία. ὅϑαι, Zu. 
Harmonia , “άρδανορ,. Toa», " Ὑλλεῖς, Χυκχτήρ: 
Hecate "gola: et "dpoaia, Herculis boves, Morus. " 
in"ímOalea.: ltem Bócso- meslogia, «sso; ὦ 
ρος» Τρίοδος. - ᾿“μαϑοῦς, Βάργασε, " 
, Hecatompolis, Διόσπολις. ζα, Pelavés Thermz, Á 
Hecatus Apollo, Exnasóvvq- 
eot. ermo Lydorum rex, δ 


Hegemon, ᾿Ἡγήμων,, scriptor μύττειον. 
- Leuctrici belli, ᾿Δλεξάν--.- Hermochares, Καρδία. 
ὄρεια. . Hermonassa, ᾿Ταυραή. 
Heilotes "Elog,, "Χίος." Herodianus, Φασηλίς. 
Helena, Διοσκούρων, Σαμυ- Hesiodi patria, ^ Aaxe, Da 
Ala. Eins proles, 4ffyoc. — Hesperia, “Διβύη. 





Helenia, ἜἜλινοι. Hesperides, Κρήτη, Meer 
Helenus, Βουϑρωτύς. Éius τος. 
F. Καμμανία. . »* Hesperii Galatae, Zelus 


Helle Athamantis F.'4fino[a.. Hesperia, Br εἐνίπη. 
Hellesponti nomen antiquum, Hesperus , Avis. 


Βορυσϑένης. Hiera, coc. 
«Ἡμιθία, ; edes. Hierocle cx athlet pin- 
' * Huíxvvsg, ἹΜακροκέφαλοι. phus, “γλλάριμα. 
Heniochi, Χαριμάται. Hilaire, ᾿Αφιδνα. 
Haphaesin, Aiyvnrog, 45- Himers, "Icce. 
, Hippia, Φάλαννα. 


pvo 
"Hoa, 5 TBlas. Hippocentauri, "4yepe? 
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Inxopolyol, Μελάγχλαινοι. 

Wippoctati$ medici genealo- 
Bia, Κῶρι T7 

Jippodaitiia , ' 41óiog- 

Innoc fluvius, ie. 

lippotheor, Ζάρηξ. 

lomeritaé, Xetpeuotirge: 

lomerus ubi egerit, Bol 
σὸς, Κεγχρέωι. Antiquis 
vocibüs ὕδ9, Χαιρώνεια. 

loniines ex luto facli, ^ Ixó» 
VtOY. 

lorininae , " Toulyys 

lyacinthus, “ουσία. 

ἴαντις, «Αἰτωλία. 

yble, Μέγαραι 

ydrüs Italiae, Biswyeg: 
ydrussa, ΖΤῆνος. 

yllels, Zvpét- 

yllus, A4i9ietaoy. 
ymen&aeüs ; ! Aóuoleiv. 
yperborei, Γαλεώταει 
ypeteia , ' Tstsotoíon 

ypoch alcis Ν τιοϑήχας, Xa 
xig . 

ypsetis, Kveit 

ipsis, Θυραῖον; 

rrbanius , ' Toxevía, 
rrcadia, Kadsía. 

Τὰ ᾶ3 Χαλίαι 

"ris, Xalslvng: 


L 


ü ε, Ἔρμιδν. 

re exeutitiunt gentilia, ge 

Bouxía , BBotet;. 

ysus, Sont 

nnia, 'Ió?ew. , 

ieti Blia; ᾿Αγχίαδη: 

iod, Πάριον. 

on, 4ag6eqit, ᾿Ελευθέραί, 

Toutoge 
Seephanaà Fol 1, 
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[asus , ^Moyoc. 
άτης gentilia, Apgiylvsw. 
Iaxartes fluvius, Τάναϊο. 
Icarius, Talvapog. 
Icarus, ᾿Ηλεκερίδεςρι Eius ὃ» 
lius, ᾿Δλεξάνδρειαι 
]ccus miédicus, Τάραξι 
" Ipevivog , Expeyavisgs 
]chnusa j Zapóc. 
᾿Ιχϑυόεσσα, " Inagbé. 
Idaea, Κρήτη, Τροία, , 
,Ἶδριᾶὰξι Ἴδοις, Εὐρωποᾷ, 
Ἰδριὰς πόλις) ' Exacsjdia. 
[dumaei, ᾿Εδουμαὰῖοι. 
"]εροδούλων urba, “ούλων, 
Ignis purgat vestes, Hoezud« 
yte. 


P Tyvgtée, Γνῆς: 


Jlus, δυσναῖοι: 

Ínachus, 4exuew, Tolodos 

indica gentilia,; Αργάντη, ' 

ν. Aen 

Ἱνησσον; Afwa. — 

Ínfans locutus, Ταῤῥακίνη. : 

liio, Ἄλλος, "49yoc; ID tod viid, 

?*]vog gentilia,  ao&yavsto) 
"Austslog: 

3 voe gentilig, ubi locum iion 
liabent, “αμσέξεια. 

Ínsulae centum , Σελήνη, 

Inycus; Kapgixog, 

lo, Βυζάντιον, 'ogótala, Mv» 
x5jvat; 

locritus, Βωέταχίδαι. Δ 

ἔον neutrorum gentilia, dp 


Beaxla., 
lov gentiliá, Aiuovla: 
"Ievg , Dn ota $ ᾿Ιόνιον: ' 
, Ἰορδάνης; forte ᾿Ιάφδανοξ, 
lor dánius foris $ lovía. 
lovis falx, Zeyxig. 
Talyagoc. Re 


Fili, 
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“Ἱππύβοτον, “4γγος. 
Ipsicori, "fofatavof. 
Iris fl. Kaóícior. . 
lrus, TAM. 


eg ληγόντων Canon, Πυῆνις, - 


Zavàilg. 

᾿Ισχναῖος gentile ; Aievg. ᾿ 

Lis, Βούσιρις, Βύβλος. "Ee- 
μωνϑις. 

Ismarus, Κύζικος. 

Ismenias, Θίσβη. 

Jamenium oraculum, Τέγυρα. 

Isocratia, 6efeig. 

Isocrates cuies, Ἐρφεχϑία. 

Issedones , “Ὑπκεφβόρεοι.͵ 

Issidii , ᾿Ισσηδόνερ- 

Ister Calatianus de tragoedia, 
Κάλατις. 

Ister fluvius, “άνουβις. 

?Ioey , Βιστωνία. 

Kalia , Σατορνία. 

Italica gentilia, ᾿Αγκύριον, , 4c- 
oía , ᾿Αμπελος, ᾿Δπαισύς. 
της exeuntium Canon, Βορυ- 

σϑένης, ' Qosog. 

(z96 desinentia gentilia, Aiyl- 
Mogos » ᾿Αφάχη, ᾿Ασπὶς, 
Γήϑουσσα. 

Tthacae divisio, Κροκύλιον. 

'"I9aysvtig, Γνῆς: 

Itonus, Βοιωτία. 

Iulia, ᾿Δλεξάνδρεια, 4aoióo- 
λεια. 

Iulianus Imp. Τιβεριάς. 

Iuno, Δέρφυς, Νάξος, Ἱπνοῦς, 
Κάνδαρα, Κηρυτία, Κυρίς. 
«Σύβαρις, Φαρυγαί. Virgo, 
«Ἕρμιον. Eius templum, 
«ἴδηψος. 

Iupiter, ᾿Αλεῖος, "Hug. " Ae- 
βιος, "AoBis. Asius, "4- 
σιος. ᾿Αᾳεσάντιος, "dns 
σας. ᾿Αταβύριὸς, ᾿Ατάβυ- 


ov. Carius, Keple ὦ 
sius, Κάσιον. Cree, 
Γάζα. Cererem et Be 
chum dono affiGt, Eur 
mía, 4dibvpe, doli 
Zoll » Exalq, Euer 
$c. Ἡλακάταιον, '! fears. 
Καπετώλιον, Κιναῖος. i 

| yas, «άρισσα, oui 
Mtocaxíéa: , Malis, M } 
μέα, ᾿θλυμπία, " Opens 
᾿Ομόλη. Οὔριος, Xust 
δὼν, Πίσα, Πολιεὺς, k 
λαλκομένιον, εἰ Πόλις. 3t 
δησσος» Σκότινα, Σενὶς 
τιον, Τάμυνα. Τάαραντιειις, 
Τάρας.  Temilius εἰ ke- 

. nius, Bítwwog, ὑπερόΐθν 
Vide et Iovis. 

Jura, 4ifovee. 

Iusiurandum sanctum, J 
λική. 

Iustinianae, Συκαί. 


L. 


44 et o confunduntur, "e 
Bic. Vide o. | 
Labares, 'Eoporogfuti:- 
Lacedaemones, ZÁiys. 
Laconica gentilia, Titi 
Lacenum mensis, Φλιοῦν. 
Laceria , " Eopsov. 
Lacius, Γέλα. 
Lado, Τέλφουσσα. 
Laérta Gliciae, Σ δαγρα. 
“αγβα, ᾿Αγβατανα. 
Laginete, Ἑκατήσια. 
Lais, " Txxagow. Eius px? 
Εὐκαρπία, Keero; 
Lampe, ᾿Δεγυφέκπα. 
Lamus,. Βάργασα. 
Laocoon, ᾿Αμβρεκία. 
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Laodicea , ᾿«ντιόχεια. 
Laomedontia, “άμψαχος. 
Lapersae, a. 

Lapis carnivorus, “Ἅ6σος. Si- 
gilla sculpens, " Aoutvía. 
Textilis, Κάρυστος. Uren- 
do fit ferrum, etc. "4y- 
δειρα. 

-apidis mirum, Σιντία: 

arissa, 'Aloxn, Γύρτυν, φρί- 
xtov. 

arnassus, Πάρνασσος. 

atinus, Iloalveczos. . 

ato, Καμάρα. 

Δάτων πόλις in Aegypto, ᾽ 4γ- 
xvQomy. 

tona, Ζωστὴρ, Κορισσὸς, 
pu . Zfgrovg πόλις, Φά- 
vat, Xílupsg. — Fius partus, 
""fxoaigpla. Templum et 
fabula, ᾿Αμφιγένεια. 

aurentum, “ωμεντός. 

auri ritus, Ζειπνεάς. 

azi, ᾿“ΓἵΨψίλαι. 

eandrus, ,Νέανδρος. 

[εἰμώνη » Hiowg. 

elegeis, , Müssog. 

eleges, "Apvgog, Γάργαρα, 
QDvoxog. 

elegum urbe, Μεγάλη xo- 
Ac, Ni ivom. 

elex, “ακεδαίμων. 

einni cognomen, Αἰϑάλη. 

eo ubi non nascitur, 'Egv- 
μανϑος. 

eonidas pictor, ᾿Ανϑηδών. 
eontini, "Aeyovoa. 
οντόπολις, ᾿Αλεξάνδρεια. 
eosthenium, Γυναικύπολες. 
eporum mirum, Βισάλτια. 
epydnus, Μήϑυμνα. 

esbus, Ἔφεσος, Κύμη, Mv- 


τελήνη. 
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Lesyrus fl, "Toy 
“ευκαὶ insulae," «ἥπτερα, ditoc- 
κουριάς. 


“Δευκὰς. Βαλανέαι. 

“Μευκὴ ἀκτὴ, “Δαοδίκεια, 

Leucippides , "4g:óva. 

Leuconis palus, Kex. 

Leucophrys, Τένεδος. 

Lencosia, Σειρήνουσσαι. 

Leucosyri ; Σύροι, Τιβαρη- 
vol, Χαδισία. 

Lex de senibus, "Iovis. 

Libyca fonna, Mayva. 

Libye, “Φοινίκη. 

Libystine, Χυταία. 

Ligeia, Σειρήν ὀυσσαι, Tíoiva. 

Liger, "lyeto, fl. vide Βέχειρ. 

““ιγυρῶν, Ligurum, Γενόα. | 

“ιγυστίδες. Στοιχάδες. 

“Μιπαραὶ, Βέσβικος. 

Liparaei, ᾿Ερικοῦσσα. 

“ισσὴς, Φαιστός. 

Lixus, Ly. 

Locri, Φύσκος. Triplices, 'O- 
ζόλαι. 

Loca a rerum similitudine di- 
cta, in Toivpxola. 

Locorum nomina cum prae- 
positione, ' TwoOsjxar. 

Longaevi, Κύρνος. 

Lotophagi, Γίρμαρα, et I'w- 


Ludi, "Olvuxla. 

Luporum mirum ,, Κωνώπη. 

“οντρὰ ᾿Αμφιαράου, " A4opa. 

Lycaeus mons, “Δυκόσουρα. 

Lycaon, “Ὑπερησία, Παῤῥα- 
σία, Σουμάτια, Τραπεζοῦς, 
Τρικόλωνοι, Χαρισίαι, "Pa. 


φ 
Lycaonia,, " Aoxag. 
Lycaonum lingua, 4έρβη. 
Ar2 


- 
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| Lycestus , Χαξδίσιοι. 


Lycia, ,Iesega. 


. Lycii, ' 2yvyía. 


Lyciorum gentiba, ᾿“γάϑη, 
Bovfav, 4019. 
AAvxozolítne, “ύκων πόλις. 
“Μύκων πόλις, ἹΜένδης. 
Lycurgus, Βωταχίδοι. 
Lycus, “υκία, 
Lydi, Τύῤῥηβος. 
Lydia, Matovía, eadem cum 
Ionia, "Ἔφεσρο. 
νη ferri.acieg, .4extóni— 


Lydorum gentilia, " 4jQoxto, 
«Δυκοσϑένη. 

Lyncens, Θαάσσος- 

Lysda, Φιλαΐδαι. 

Lysimachus, Νίκαια. 

Lyttus, “«ύκτορ- 


Μ, 


ἍΜΕ, ἹΜάσταυρᾳ. 
Macan, Άντισσα, "Aelafs 
" aga, ἸΙήϑυμνα. 
Macarene, ᾿Αλεξάνδρειᾳ. 
Macaria, ᾿Αχομήδη. 
Macedonia, ᾿ΗΙμαϑίᾳ, 
Macedonum idioma, Βέροιᾳ, 
Βρίγες. Gentilia, 4iov. 
Machmes ,, Matvte, 
Macistia, "Augiyistia. 
Macris, ' EMyg, Εὔβοια, " I- 
«aoc. 
Macritius, Σινώπη. 
Macrones, Σκυϑηνοί. 
Macropolis, Εὐρύηλορι 
Maedobithyni, Ma:oí. 
ἹΜαίμαρσος, " Ιστρον πόλιξι it 
“4γάϑυρσοι. 
ΜἩαινάκη. Ἀϊάκῃ, 
Mage.fili, Βερεμικίβοι- 
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Magna dea, Δῆβνος. 
Magna Graecia, 7έρινα: 
Magnentius Maguus, dat 
TOR. ᾿ 
Maleventum, Bewefievte: 
Μάλις, Oinpbalae andla, 4 
xq. 
Mallus, Τῆμνος. 
Mandianitae, Medegre. 
Maovóvg, vestis genus, 4: 
βυρφνοί. 
Mantinea, ! Ávstyoytun 
Manto, Παμφυλία, 
Marathon, Teézoexolé. — 
Μαρυθανοτφίβαλιοι Τῷ 
Aol 
Marcius, rex Romae, Qe» 
Mardi, " Apugóol. 
Ἱπάργιον, , ' Axollavis. 
Μάριον, ᾿Αρσινοη- 
Magie, Μαρώνεια. 
Μαρνὰν, I: ate. 
Mars, Φλεγύα- 
Marsyas, Πεσσινοᾶς, ΤΙΣ 
Mace: ligare, Macóeli- 
Μάδαρις, Mossavoe 
pn pro femin, 


Μέσης, in * Alol. 

Mastieni , ᾿Ελβέφειοι. 

Μάστιγες “Δακωνεκαὶ, 4: 
δαίμων. , 

ἹΜατόας, 4 

Mater deorum, * deus, ' 
ótiga. 

Moisus , " fetal. 

Maxates fluvius, ' Auer 





^ Miyxoy, Σικοών. 
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Μηδαβηνοὶ, " 4Begvoc, 

Me dea, ΖΔίζηφος, Κυταία, To- 
μεῦς. Nympha, " Aanisqdev. 

Mediae divisio, "Asgonasia. 

Medusa , Mvxalq. 

Megabazus, Κυρταία. 

Hegalopolis, Νινόη. 

Megaris , Νίσαια. 

Μεγαρεῖς, “Ὕβλαι. 

Megasus, Siciliae urbes, ᾽4γά- 
9vooot. 

fegissa , ἹΜονόγισσα. 

lel, Κύρνος. Α buxo, Toe- 
πεζοῦς. À viris conficitur, 
Ζυγαντίς. 

leilissia, ᾿Εαίδαυρος. 

lelambolus, 4ftyvntog. 

Jelamphylus, Σάμος. 

Iclampus, "Atavla, “ουσσοί, 

lelaneis, " Eetrelo. 

Iclanipeia, Χελιδύγιον. 

ηλάρια; Βῆλος. 

leligunis; Διπάρα, 

iclissa, Melissonimus, 4fvióa- 
17: 0v. 

lelissus Adrasteae peter, ᾽4- 
δράστεια. 

lelite, ᾿Υλλεῖς. 

Ἴῃλος, Ἠὴλοφ. 

elsus , Μεσημβρία. 
embliarus, ᾿Ανάφη. 

iemno, Σοῦσα. 

enecine, 'Itidg. 

enelaus, 6d»ic, Φάρος. 
enippts, Σπουδογελοῖος, l'i- 
δαρα. 

ensis, λεοῦρ. 

errathis, “Βομωνϑις. 

entaurus, 1 

ercurius ᾿Αλύχμιος , im ᾽4- 
λύχμη. Argum necat, "4g- 
γουρα, Δαμασκὸς, ἼἼρβοος, 


Miltiades, Πάρος. 


629 


Κυνόσουρα, “Οδὸς, Κύλλιος, 
Κυλλήνη, Ναωνακρὶς, Σκή- 
λαιον. 

Meriones, Κρῆσσα. 

Merope, Σίφνος. 

Merops, Κώς. 

Mesaleia , ᾿Αἰκυλήξα. 

Mesapia , Βοιωτία. 

Messene, ᾿Ανδανία. Urbes 

* eius quinque, "“Τάμεια. 

Metaboli, ᾿Ισεῖον. 

Metabus, Καρλωνία, Μετα-- 
πόντιον. 

Metapontis, Σύμη. 

Μεϊδραηθ, Aólevía. 

Ιειουσιαστικὸν, [ἢ. 


Mianthus, Πυξοῦφ. 
Midos, 
Milesii, Φασις. 
Miletus, Ties. 


Φρυγία, 


Miapovtc , ᾿Αρταῖα. 

Tyrannus, 
“Ηφαιστία. 

Mimaetbus, Πυρμνησία. 

Minerva, " Alaixopiviov ᾽4- 
λέα,. "AgaxvvOos, "Aervgo, 
᾿Λασησὸς, Βούδεια, Ko- 
οιον, “Κύῤῥος, Δαυλὶς, 4ió- 
ῥα, ᾿Ικόνιον, "heov, Kv- 
παρισσαία, Μάγαρσος, Μύ.- 
γισοι, Νίδων,᾽ Ογκαῖαι, .Q- 
μάριον. Polias, Σίφις. "- 
λερος, Θήγυλις, m To 
φυλία, "Tusgblpeov, Ζω- 
στήρ. 

n ᾿Αμοργὸς, Γάζα, Ha- 


Minos . Φολέγανδρος. 
Miscellus, Συρακοῦσαι. 
Mithras, “ἰϑιοπία. 
Mithridates , "Afysvea. 
Mobucbarez, Χαράχμωβα. 
Molae inventor, Meviavría. 


[ 
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Molus, Σίδη. 

Molycria, ' Pfov. 

Monicus, Χαλκίς.᾿ 

Μόψου ἐστία, Παρϑένου fe- 
gov. 

Mordiseum , ᾿“πολλωνία. 

Morgus, Γαλαρίνα. 

Moschi, “Χαριμάται. 

Mossynoeci , Μελάγχλαινοι. 1c 

Mo:vs, urbs Siciliae, in Ko- 
σύτη. 

Motylus, Σαμυλία. 

Mus , " 4oyilog. 

Mures ferrum edunt, Γύαρος. 

Museum locus, "Antepa. 

Musae nymphae , Toéénfos. 
Ardalides, ᾿Δοδαλίδες. ' 

Musarum et Sirenum certa- 
men, ᾿Απτερα. 

Musica, Τύῤῥηβος. 

Myara, Zfiyvszzoc. 

Mychthonia, Μυγδονία. 

Mygdon, Παρϑενόπολις. 

Mygdonia, ᾿Αντιόχεια. ) 

Μυνδότερος, Βάλδος. 

Myrica, ᾿Αἰμφίπολις.- 

Myrina, “Δῆμνος. 

Myris palus, " Acóvvig. 

Myrlea, ᾿Απάμεια. 

Μύρμηξ, ᾿Ενετοὶ, Κόρινϑος. 

Myrrha, Ka:raflayla. 

Myrrhine, Aiyaí. 

Myrsinus scriptor, ἹΜήϑυμνα. 

Mysonis patria, " Hxla. 

Mysi, Θυάτειρα, Φρυγία, "T- 
στιος. 

Mysteria parva, "4γρα. 

ΔΜιυταλὶς , e&t Μύτωνες, Mit- 
τυλήνη. ( 


N. 
Ναβάτης quid significet, Να- 


pesaiog. 


Nabataei , "aoc vel. 
Nacolia,.' 4tavel. 


Nacria, Novxgola. 
Naiades, Nyiov. 
Nojs, EvxagQxía. 
Nasibis, Νίσιβεσ.. 


'— Navaetus, Italia, in ' ene 


Naucrates Erythraeus, Hose. 
ri interpres, ᾿Ερυϑρά. 
Naves ἃ muleribus inceosy, 
Σηπαῖον. 
Naulochus, Σμύρνα. 
Νάξαι, i. e. θῦσαε, in Nx 
Naxus, Δία. 
Neapolis, Σαμάρεια. Φεὶς 
ρον, Φαμιζὼν, Χέμρι; 
Neartae ichthyophagi, 4 
ξάνδρεια. 

Nebridae, Nebrus, Ks; 

Νηϊον, Κροκύλειον. 

Nemesis fanum, ' 4óg€ 

Neoptolemus Pisida, fpe 

Neptunus, ᾿ἩἩνθηδὼν, L 
poc, Κάνωβος, Km 
«Δυταί, ἸΪεσοπόντειος, * 
συρος, Ταίναρος, Tw 
Σλχερία, Φοινίκη. 

ἹΝήρισον mons, Κνναιϑε 

Νέσιβις, Νίσιβις. 

Nestor, Γερηνέα. 

Nestus, Νάστος. 

Neuris, ' idvg. 

Nicaea, Boog πεφαλδαί. 

Nicaríder grammaticus, θ᾿ 
t 

Nicanor novus Homerus, * 


Nicarchus, Ζητί. 

Nicasipolis, Geccelesist 

Nicias Aegypti urbs, "dert 
νῆσος. 

Nicochares comicus, ἂν» 
ϑήναιον. 
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Nicomedes, Ἀρῆσσα, Μύς- 
λεια. Epiphanes, ᾿Ακάμεια. 

Nicopolis, ᾿Ισσός. 

Ninoé, [Μεγάλη πόλις. 

Ninus, Τελάνη, Δαίδαλα, Χαλ- 
δαῖοι. 

Nipsi, Σέρες. 

Nisaea, , Míyaga. 

Nisibe, ᾿Αντιόχεια. 

'Νομαῖοι , Zn. 

Ἰνύμαρχος , Γνναικόπολις. 

Nopixog Ρήτωρ, causidicus, 
T'égaca. 
Nomina simul propria, appel- 
lativa, gentilia, ᾿Αγάϑη. 
Nominativus a genitive, Γέρ- 
γις» " Eoptov , Φοινίκη. 
Nominstivi duo unius vocis, 
in Τεκτύσαξ, εἰ Νώρωψ 
χαλκὸς » in Νωράκος. 

Ny cteus, * Toía. 

vymphae Amnisides, *Adpvi- 
σός. 

Nysa, ᾿Αντιύχεια, Θεστίδειον. 

Nyssa, "Αμβρα, Πυϑύκολις. 


Q. 
)asis, Ajacis , " Taie. 
Q βαρηνοὶ, ᾿Θτήνη, 


J)bobas, Αὔαρα. 

)bodeni, ᾿Αβαρνος. 

)ceanie, Jfifvs. 

)ceanus, Κασπία, Haly. 

Jche mons, et quid significet 

"Or9c Κάρυστος. 

Jctomestris partus mulierum, 
ἹΝάξος. 

Οδησσίτης in Threcia,' 4γησ- 
σός. 

)domas, Βιστωνία. 

Og , "Oa. 

Ocniadae, ᾿Ερυσίκη. 


631 
Oenomaus , ᾽Δρπίνη, 'Olvg- 


sséat, 

Oenotria, ᾿Ιταλία. 

Ogygia, Aiyumrog, Βοιωτία. 

Οἰκόπεδον, Γῆ. ! 

Oene, Ζετράπολις, Σίκηνος. 

Oenoue, 4fiylva. 

Oenotri, "Mesapiaiov, 

Oenotropi , "Ανδρας. 

Oenussa , Καρχηδών. 

Οἷον, Οἷος, ἹΜετάχοιον. 

Oezenis, ΤἸραπεζοῦς. 

Olba, ᾿Ολβία. 

Olbia, ᾿Αρσινόη, Βορυσϑέγης, 
Νικομήδεια. ᾿Αστακὸς,. 
λεύκεια, Χαζήνη. 

Olbisinis, ᾿Ολβύσιοι. 

Olcades, ᾿“λϑαῖα. 

Oleum in palude, Τέως. 

Olganus, Mi:fa. 

Olycra, Karen. 

Olymbrus, "4óava. 

Olympia, Καπετώλιον, Zhfvs. 

Olympiacum certamen, 4fiov. 

Olympus Bithyniee, ege 
voUg- . 

Ombriareus, Τριήφεςρ. 

Omphole, " Tós. 

Omphalienses, Ilagavatos. 

ὧν desinentjum acceutus, 4f. 
cav, δΔιστωνία. 

ον mentrorum gentilia, Σέ- 


Ophici, "Osixok. 

Ophionis, Πάταρα. 

Ophiusa , Béofixos , Ευθνος, 
«Διβύη, ' Pódog, Τήνας, Τυ- 
αας.- . 

Ophrynium, Χρύση 

Opiano Iudicae finitima, ᾿4λε- 
ξακδρεια. ' 

Opica lingua, Γ Ile. * 

Opici, 'Oguxol, Φάληρον. 
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"Orjsas , Alyixoetic, 

Oracula i in hominis pelle sCri- 
ptt; '4v9eva. . 

Qraculi aedes, Εὕτρησις,; Xaà- 
δαῖᾳι: 

Oracula ubi, Τίγυρα, 

Oraculum, ᾿Αβοριγῖνες., «1ἴ- 
γιον, ἄκη; ᾿Αλῳπεκόνγη- 
σος; "Mov, Αὔκρᾳ, Bisvs 
voc; Βρζάντιον, Θάσου, 
Θνυάτειρα, ᾿Ἰδάλιον, 
γιον, Ioe, ““αοδίκειω, Hes. 
δοσίαᾳ, Σύβαρις, Συρακοῦ- 


« qo, Teo, Τιγία, 1 - 


nen. 

Orchirmus , 4ivüoc, 

Orchomenus, ᾿Αϑῆνφε.  Kiua 
filit, ᾿Ασπληδών. 

Orestes, Orestia, Meyer πά- 


Atc 
Orestis historia, *Oo£acen, " 4- 
μανον.. 
Orestiades nymphae, '"égu« 
στείαι . 
Orichalcua, "vega. 
Orithyia, Eu ounóc. 
Orobandas . Βλέμψες. 


tia, ' AyéóyotQi- 

og desinentia, Γαργητεός. 

oec disyllaba insularum, ' Ἰστός. 

eg in qc, ᾿Αφκαλών. 

&b oc in (sse deductorum Ca 
Bon, *"f2osóg.  Deducte ab 
in og purum exeuntihus, 
Καπετώλιον: 

Quiris , ᾿“μαϑοῦς, “ιοχίνηρ, 
Ταφάδειρις, Ταυφική. 

Ostasus, , Alava. 


'Rrgvel, ᾿ββαρηνοί, 
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«της desinentiom Canon, - 
φανέα, ΝΕ 
ἄτης PE «ip Bonis Ie 


gra 

Otus, Βίεγνος: 

Οχεΐαθ, “αυλέχεον. lmwiw, 
in ᾿Αρτέμιτα. 

Qxyethrua Derii frater, “4 
μαστρις. - 

Oxylus, Z 

'Otvrq, Μρφεία. 


P. 


Παλαιὰ, Vegle. . 
Παλαιὸν τεῖχος ; ee 
Palaestina seley, ' Kieses, Ir 
soe, ᾿Ραβάϑμωμα, 
Paleetis, Ilegotviec. 
Pajaetyrus, Tuoej. 
Palici, Παλική. 
Palla, Θη Θηβαΐξι 
Palladium, 4godevoc. 
Pollas, Pandionis F. hanger 
Pellene, Πελλήνῃ, O6 
Pia urbe Phoenigae, bt 


Paludia mirum T Τίως. 


Πανὰς νῆσος, "«Ἴδονλες. 
Ponadhenaen,  Fysellan 
Ponsthenaea 
Pancale, * 4gogrés. 
Pandarus, Ζέλεια. 
Paudion, vain, Mijn 
Pandrosos , '4ygevis- 
Ketecona. 


Paneas, 
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Γ]ανηφαιστία, Χρύση. 
^angaeum , ᾿Ὠλυρίᾳ, Φυλλές, 
ania, "AJexac. 
Πανὼν, Πάνος, 
^anoteia, Φάναιν 
[Παραγφαμματισμὸς, Ἴνανα. 
βάγια, ονίᾳ. 
"aris, “Διοσκούρων, ; Papulia, 
?^armasia, Παῤῥασία. 
"arrhasia , ᾿δρκάς. 
?arsii, /fivía, 
^arthemus, a, ᾿Αγχιάλη, Ni- 
xeu, Ποιμὴν, Σάμος: 
"arthenium 1 Φωριαμοί, Χα- 


|, Φάληρον: 

?arus, Mida, 

"ari, Θάσσος, 

^atarus, Τίος: 

"atrae, 'Agóy, 

?"atricius, 'Axovae 

Jegasa, Iljóaca, 

'egusus, Βάργυλλας n Tees ὦ 

Πελααγοὶ quid. ; 

?elasgia, ᾿“Δρκὸς, dios, 8:e- 
Φαλίᾳ, "Icga, «“ἄρισᾳα, He- 
λοπόγνησος. 

"elasgus, Aipovie, Παῤῥαεία. 

Πήληκες» eas, 

?e]eus, , Ke&viov, 

ella, ᾿Απάμεμι, Βερενίκη, 
4diov. 

^el]lene mona Cariae, Χῖοςι 

"elopea, Θνάτειρα. 

"eloponnesiaca gentilis, "^ne 
φιγένειᾳ. 
"eloponnesus , ᾿γαχία. 
^elops, "Αλήσιος: 

Ῥεβοτῖβ, Pelorus, " esos. 

)eneua , ᾿Δράξης. 

?entapolitae, ᾿4φαί. 

Pentaschoenus, Μαγδωλὸς, 
Τάκομψος. 
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Pentesilea , ᾿4λύπη. 


Penthiadae, 4$eoveaior. 

Perasia, Κασταβαλία. 

Perce ; Βαῖτις, Gets. 

Περγασὴ δῆμος ᾿Αττικῆς, 47- 
yet 

Περικεφάλαια urbs, " Aene. 

Pericermus, Ψάχεμμις. 

Περιεκτικῶν τύπος, «Συκαὶ, 
Σχοιγοῦς. | 

Perine, 1 qo. 

Periphas, “4απίθη. 

Persarum diviuio, Δηρονσαῖοι. 

Perseus," 4saia, Θάσσος, Κύ- 
ψουρα, Μυκήγη, Χαλϑαῖοι. 

Persei urbs, Μίδεια. 

Persicorum gentiljum forma, 
᾿Αγβάτανα, » " 46ava, ᾽4δα- 
φούπολις, ! Αφτέμιτα, Κύ- 
ρου πόλις; Κυρταία, 

Pessinus, Πισσιγοῦς, 

pie Magister, ᾿“κόναι. 
in B, Βρίγες. Βέροια, 
cael, Qexovega, 

Phaea, Κρεμύων, 

Phaeaces, Kewgivg, Σχερία. 

Pbhaedüumi poétae M Βι- 
σάνϑη. 


Phaéthou ; Eenola, 


τρίδες, 
Phalantiadae ,) θῆναι. 
Phalaron, Φάληρον. 
Phanagora , Tavegixs. 
Phaneus φ Σερατία, 
Pheniades Philosophus, G«- 
λαϑνα. 
Pharus, "aMistaviotia. 
Pharralius, Φάρσαλος. 
Pharygae, Tao. 
Phasis, fl. ' 4papevrel. 
Phatniticum,Nili ostium, ζόης. 
Phellps, '/4vsigeilog. 
Pherae, Φαραί. 
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Pythes ditissimus, Πυϑύπόλιρε 


. Pythine tliermae, Θέρμαι. 


Pythius locus ; Balle. 


Pythopalis, ᾿Αντιόχεια. 
Pythua, Tee& Ilisva. 
B. 


P Literas, literam o amat, ' 4. 

, Ψαγυροῦς Q et λ alternatiun 

| posita: Vide Τερμίλη, Τερ- 
μέλαι.. 


| ἐραββώϑῃ , Φοινίκη. 


" 


Habilus Arabum rex, Mas 
Racius , Παμφυλία, 
“Ρακώλη, Καάττρυζαι 
“Ῥακῶτις ᾿ ᾿Αλεξάνδρεια, 
"Pauev, “αοδίκεια. | 
ρας finientium genus, Τάρας, 
* Pat, Pa «ya. 
Rhea, Ain, 4ivóvge, Κε- 
βέλεια, ιάσαυρα, Σκχῆψις. 
Βοοϊΐ casus a genitivo ducti, 
᾿Αδρύμης. 
Remus ubi institutus, Tafior. 
“Ρῆνρος, Πολύρην. 
Rex eligitur οὗ formam, Ka- 
9wiva. 
Iunthonis patria, Τάρας. 
Riphaei montes, “γαερβύρειοι 
Rhizon urbs, Βουϑύη, 
Rhodii , Παρϑενόπη, 
Roma nove, Βυξαντιον. 
Romus Ulyssis F." Avstia. 
ρον desinentia, Σαίρος. 
Ronda, Γόνδραι. " 
ge, et og, Φάρσαλος. 
“Ρυμοῦις, ᾿Ερμούπολες, 
Rhyo , Muvxayog. 


9. 


Z et ξ litterae cognatae, Be- 
βρύκων. c pro aspiratione, 


«ς 


᾿ Samus, Κράνιον, 
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. ju Ζκαπτησύλη, pr Σα- 
“τὴ ὕλη. 

Sabae, Aida. 

Záfuete, Zane. 


"Sacrificinm Πύλαια, in Isla 


Salis gainen, Τράγασαι. 

Salacia,. Ilacaga. 

Salica, Ταπροβάνη. 

Salamis, "Keovoravsus, lc 
χρεῖος. 

Salmoneus, ires. 

Salnus, Jfiüpov. 

Salan, Σαλώνεια. 

SGaltatio, “απεδαέμων. 

Samatho, Meyva. 

Samorna, " Epeeoc. . 

Eee. 
" Iuggacoc. 

Samii, Πυτίολοε: 


᾿ Sandice , “Χαλδία. 


Sanni,. Μάκρωνες. 

Saorus insula, ᾿Ελευϑεραί 
Sapael, “ηῆμνος. 

Zamug. Vide Bfjsg. 
Sapsius, “αμψοός. 
Sarapion Stoicus, " Jsgexsis 
Sardpnapalus, ' Aye, Ter 


Sardes, 'Howevía , " Th. 
Sarmessgs, σία. 
Saronia, Teo:trjv. 
Sarpedon, “Ἵνκία. 
Sarus, vir et amnis, "Jim. 
Ciliciae fluvius, ' Psile: 
Satorchaei, Τάφροι. 
Saturnus lapidem pluit, ὃν 
μάσιον. 
Saturni mater, Φίδυρις. 
Satyrus, Qiiwtige. 
Sauromatae, Moers, Itt 


μ 
Sauromatides, 'éga[ove 
Soavgosetideg, ibidem. 
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jcamandrius , ᾿Δρίσβη, 

Scarphe, 'Extovog. 

Σχέψιοι, “ΣΣκέμψιοι. 

Σχερία, ᾿Δγχιάλη, Φαίαξ, 

Σχσινεὺς, ΣΣχοινοῦς. 

Σχολυοῦς, Ayvoss, 

icilus , “Αλήσιος. 

Σκινδαψὸς quid, Γαληψός. 

Exitiot, Σκορδίσκοι. 

ΟΣ ἰδθῦπι ; Za. 

j)cylax vetusius λογογράφος, 
᾿Καρύανδα. 

Scythae; Σάκαι, Cum Tbre- 
MN hellum gerunt, 76» 

pat. 
δον ταμίαι, Δῆἤλος: 
3cythinus iamborum scuptor, 


Τέως. 

Sebaste, ᾿4λεξάνδρεια, ᾿Ελαι- 
ov60a. 

Σεβαστόπολις, Διοσπουριάς. 

Seleucenses, "Ὅλμοι. . 

Seleuci matet. ᾿Απάμεια. 

Seleucia, Βαβυλὼν, Γάδαρα. 
Isaurica, “Τρίᾳ, Ψευδοχο» 
φάσιον. 

jeleucus Nicator , “ασδίκεια, 
᾿Ωρωπὸς, “Ράγα, Θυάεειρα, 

δεϊεΐςιιδ, "Νικάτοφις, 

elgessus , Σαγάλασσος. 

lelli, ' Eid 

lelymbris, Μεσημβοία. 

jemiramia, ᾽Δραχωσία; Θνά- 
τειρά. 

Σεμνοὺς, " Ayvoiig. 

lequana , Σηκοανύς, 

lergium, Ζάφνη. 

Eldótov, Τυρέδιζα, , 

Nervi cum uxoribus nó« 
run rem habent, Τάφραι 

jesatethn, χΧελιδόνιον. 

Ξήτη, Biosau, 

Efeoc, Toms. 
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' Sibylla, Τίργιῷ, ᾿ 
Sibylla Erythraea, ἹΜερμιδσός. 
Sicanus ἢ. Δηρά. 

Sicula forma gentilium, ! Ap- 
βρακία , ᾿4γάϑυρσα, "Ivv- 
κίον, ᾿Ομφάκη. - 

Sicyon, Τελχίς. 

Sicyoniorum colonia, f'oiyol. 

Σίγριον, ᾿Αἰντίσσα, 

Sigris portus, Νισώπ 

Silphium, Μηδία. 

Samonides , ᾿Ιαμβοποιὸφ, ,4- 
μοργός, "Loviic. 

Simundu, 7Ταπροβάνη, 

Σίνδα, "Αμφλαδα. 

Σίνδαρος, . Κύῤῥος. 

Σινδοὶ, Τραυχένιον. 

Singularia a plurali deducti, 
11Πηληκὲς. 

Sinopicdm, Zirouepe, Δακϑ- 
δαίμων. 

Σινταρεὺς, Iyaóq, . 

Sinties, Krgufvgy, .dapnvogc. 

Sintessan, Σενοεσσανοί, 

σιος desinentium tegula, Θρά- 


x. 

Σίκιοι; Σάκαι, 

Sirenes, "άπτερα, Σειρήνουσ- 
δαι. 

Siris, Μειακόντιον, Φαοή- 
λουσσαι, Πολίειον, ,Συήνη. 

Sisyphus, ᾿ Exams, Κόρινθος, 
Μεταπόντιον, Mviaga, Ol 
povtg. 

Sithon, “Παλλήνῃ, 

Σιτὼν, ' Isov, 

Sizana, “Αἄρισσα. 

Smintheus , ᾿Βκατόννησοι 

Sinyrmia , "Ἔφεσος. 

Suryroaeus sinis , Μελήτου 


κόληθρι 
Socrates, ΜΜῆλθοι 
Σώλεια 3 ᾿Σόλοι. 
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Soloecismus, ᾿Αλάβανδα." 

Σολογοργὸς, "Ἡραῖα. 

, Solymi, ᾿]Ἰεροσόλυμα,. Ἀδιλύαι, 
Πισίδαι. 

Σώρα, Σούρα. 

“Σωριανον᾽ ἔϑνος Ἰνδικὸν, ᾽Ἶ4- 
λεξανδρεια. 

Soror et uxoreadem, "403.08. 

Sostrati turris, Gagog. 

Sosus, ᾿Ασκαλῶν. 

Soter, Ὀξυδράκαι. 

Sparta, Spartus, “ακεδαίμων. 

Spartiatae, «Σκυλλήτιον. 

Sparto, ἹΜυκῆναι. 

Σπαρτωλὸς, ἡ Αἰτωλία. 

Specus mirus, Θήβη. 

Σφαγία, Σφαγίτης, in Tpe- 

. κηρία. 

Spheceia, KUsog. 

Sphinx, Γέργις. 

Sperchius, Τυφρηστύς. 

Sporades i in Propontide, Προ». 
κόνησος. 

Σπουδογελοῖα, i. e. facetiae, 
Καπριήνη. 

Στάγειρα, Στράμβαι. 

Σταλία, Γενόα. 

Stesichorus, ἹὝΜάταυρος. 

Στομώματα varia, «ἠακεδαί- 
μων. C 

Στρατεία, Στρατιά, Στρατία. 

Stratonici dictum in Caunios, 
Καῦνος. 

Στρατὸς, Μυτίστρατον. 

Stroebus, Γυναικόπολις. 

Stiymonium, Μιέξα. . 

Stymphalus, Χαλκίς. 

Σοῦα, sepulcrum, Σουάγελα. 

Succus Medicus, Μηδία. 

Sybaris, Θούριοι. 

“Συναλοιφὴ, ᾿Ερύϑεια. 

«Συνοίκια ἑορτὴ , Αϑῆναι. 

Συώπιοι, ᾿Ὑϑμῖται. 


T. 


Τάγειρα, Ταύχειρα. 
Talpae ubi nullae, Κιρανι 
Talthybius, Τεγέα, 
Tayu£on , Ταμάσεος. 
Tantalus, ᾿Ασκαλὼν,. Ties, 
Σμύρνα. . 
Ταοι, Taoror. 
Taphii ; Τηλεβοΐς. 
Τάρανδος animal, Tory. 
Ταραντινίξειν, Τέρας. 
Τάραντος, ibidem. 
Ταραύλιοι, Χαονία, 
Tarcon, Ταρκυνία. 
Tarentinorum epitheta, ' A 
yat, 
Tarphaeus , Καπετώλιον. 
Τάρφαρα, in " 4óeve. 
Tarphe, Φαρύγαι. 
Tarsa, Ταρσός. 
J'ersia, Ταρσός. 


' Ταρσὸς urbs, ᾿Αγχιάλη, 5 


τίοχεια. 
Tauchira, ᾿4ρσινόη. 
Tavía urbs, "᾿Αγκνυρα. 
Ταύναϊς, Ταυριπή. 
Ταυρινία, Ψησσοί. 
Tauropolitee, Χρυσάφριξ. 
Tectaphus , Βώλιγγα. 
Telchin, ᾿Ατάβορον. 
Τελχινία, Σικυῶν. 
Telemachus, Περσέπολι. 


' Telephaé, Δάρδανος. 


Telephe, Θάσσος. 

Telephus, Τευϑρανία, fer 
πός- 

Telesicles, Θάσσος. 

Telmissus, Ωρωπός, T'alsse 


. Tembrus, ᾿Ερύφθεια. 


Tspsvix& , ᾿Ισεῖον. 
Τεμεσία, Ταμάσιος. 


Tempe, «Δυταί. 
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Τενεὰ, Γενεά. 

'ennes, Τενεὰ, Τένεδος. 

Τερβισσοὶ, Δελβίκη-. 

ergestrus, “Τέγεστρα. ' 

P'noíag 8. Γαλλος. 

Τερίσχοι, Tavoloxor. 

T:ouliq, Τέλμερα. 

Τερμίλαι, Τέρμερα. 

Τερένουθις, “ Ερμωνϑις. 

l'ermeris, " Tieuos- 

l'erpander, " "fviuoce. 

Γερσὸς, Ttecía, Ταρδός. 

Γεσσαρεσχαιδεκάπολερν Γίρα- 
σα. 

Τετράκωμοι, Τετραχωρέΐται. 

l'eucris , Δάρδανος, Τροία, 
Τρωϊάς. ; 

Γεῦκρος et Τευχρὸς differunt, 
in ᾿Αβάντις. 

l'eutanium, Τίτανα. 

'halabause. , Torr éppag. 

"haleia, Παλική.- 

'hales, Migros. 

ϑάριβα, Καάνδαρα. 

'arsus, Ταρσός- 

'"beba, Θηβαΐς. 

"hebae, Taívagogc, ᾿Ωγυγία. 

'hebams ventus, Θήβανις, in 
"Alava. 

"hemis, ᾿Ιχναῖα. 

"hemiscyra, Χαδισία. 

"hemistocles, “άμψακος. 

"heocles Chalcidensis, Κατά- 
v9, Xaàlxic. 

'"heodectes, Φασηλίς. 

'heogeiton Philosophus, Teo- 


vropidis patria, Bibyaoe. ' 

ϑεῶν τράπεζαι, "Adasumaloia. 

'heophanes physicus, "Ηρα" 
κλεούπολις. 

"heophrasti patria, " EQsgog2 

ϑεράποντες qui, Χίος. 


᾿ Thersander, ' 4lí(éosoc, Κορώ- 


vea. 

Theseus, " «θῆναι, ᾿Αμοζόνιον, 
Θριοῦς, Κρεμύων. 

Θεσμοφορία, Μίλητος. 


"Thespia, ᾿Βκαλέα. 


"Thespicus , Ὕλη. 
Thesprotus , ' 4ufoexla. 
Thessaliae divisio, (a. 
Thessalus , ““ἰμονία. 
Testrotonicia , ' TAldgspate 
'Thoana , Tvava. 

Thoas fl, ᾿Αχελωός. 
Θορικὸς δῆμος, " AGzv. 
Thrace, Βιϑυνία. 
Θρᾶττα, Θράκη. 

Θριαὶ quid, Θρέα. 
Thucydides ubi mortuus, IHao- 


Thunia, Θούριθε. J 

Thurium ,. Σύβαρις. 

Thus, Κατταβανία. 

Thya, Μακεδονία, 

Thiaba, "Αμβλαδα. ᾿ 

Tibari, pro Ζιβαρηνοὶ, Χοι- 
ράδες. 

Servi ΖΤίβειοε, in Τίβειον. 

Tiberis, Tiberinus, " 41fje, Τέ- 
βερις. - 

Tib. Nero, la. 

Τίελλα, "Tfl. 

Tigris, ᾿Απάμεια. 

Tilphassa ; Tílpovoca. 

TimaeilocaSiciliae, Εὐκαρπία. 

Tíoc, "ule. : 

Tiphyos patria, "4qóquov. 

Tisara, "4fvsísaga. 

Titanes, Zvxal. 

Τλωεὺς gentile, ᾿4γάϑη, "A- 
γρίαι. 

Ἱμάρες; Τύμαρος. 

Ἰμῶώλας, Τίμωλος. . 

τωλὸς exeuntia, “ἰεωλία. .. 
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Tounti'na; Τάύραρῦς. 
Tonus cuni numéro thütalus,- 
. Jeteiol ,. Hàiosata, 
Τραχεῖα, Χεῤῥόνησος. 
'Tragetae , Teayale. 
Tralles, Βῆγις. Illyrici) Bos 
λουρος: | 
'Trallis, Χάραξ. 
Trampyla, Beovtipa. 
Tratiipsi, Adadeqol. 
'Trapezuntii, " Atavla 
Traya, eate. 
Tremiles, Κράγορι 
Τριχία, “Ἔφεδος:͵ 
Τρικόλωνος.. Τράπεξᾳ. 
Τρίκωμοι, Εὐπυρίδαμ 
Τρικόρυϑορ, Τετραπολιρ' 
Τριόνωττον ὅρος, ᾿ΑἸστάρτη. 
Triopas, Μέροψ. 
Triopium, ^ Jetoog. 
Ttipolisis, ^ Atogog: 
Tripolis, Καλλίαι, Xcódovidog. 
Triptolemüs, l'ogóvaia. 
Τρίτη Παλαιστίνη, Βαιταζ- 
-οἰὀοῦς, Χαράκμωβα, 
Triton fl. Φίλαι 
Tritones duo. ' 4ofudxa. 
Tiittel , Τρίεεια. . 
τρίτης φυλῆς, Oavglos. 
Troadis uxbes XT, “υφνησσύῥ, 
Troalicida , Τραλλίας. 


Troes, ΚΧεημένη, 
Troianaé ittiülieres daves eres 


nent, Σκιωώνη 
Ttophoribá, “εἰφοὶ, fiysga. 
Τφῶοι, Τιυρίδκοι. 
Τροίξζηνος tiorainativis, Dg 


($^ 
ΗΝ  Σφητούρι 
Tuberis , " Tiapog. 
Turdali, Tovelttaula, 
Τούρμεδα, ᾿ἀμφίπολιρι 
Tovessho: , KovtobQu 


"'ymbrium € Tino. 
Τυῤνία | Τυμνισσός. 
Typho fulmme ictus, ' Hes. 
Τύραννος ünde, Τυῤῥηνιε. 
Τυριτανοὶ, Βρουτοβᾳία. 
Τυρδήνη, Τυῤῥηνία. 
Tyrtamus, "Eesóos. 


V. 
V Latinorum, ot et v Graecs 


Venus. "Meyivvos, " dpt 

. Toiyol,  Egob, Ζεφνρμα, 
Kwhag, “άμψαχος, Ἐξ 
; iva, Tetpibosc. 

estes nl pürgatae, Dee; 
εμᾶνε 

i ies videntes, Ia 


Vitum, "]vtstet, “(Ἄγαρ 
Μένδη, Ἀϊέσσωγις, Meta 
Albanuirh praestans, "4i. 
Ambledense," dpfAade. b- 
δα) “ἄρωμα. Ex mew. 
Taviavtion Nigram, λα 

Virgilias, Mevtve 

Virgines 1itimolatas, gases 

Vita coe annoruui , * Inewea 

Vitis. tnáruth,, Neén. 

Ulysses, ' Ιθάπη. Eius εἰ C- 
ces filiu, " dvizus, " dire. 
Πραίνεστος. Erretum hon 


βόνκειμα. 
Οὔχκων urbs [taliae, ono 


imbri , "Ὄμβροι: 
Vologesias, Bi 
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Vulcanus, ᾿Ηφαιστία, Méya- 
ρα; Παλική. 


x. 


Xanthe, ,Teoias. 

Xanthus," 4ova, Πάταρα, Tet- 
μέλη. 

Ξυπετῇ, Τροία. 


Y. 


"Tola, γρία. 

"Tregvío. , Τετράπολις. 

Canon in vài exeuntium, 
Παμφυλία. 

"Tis , Ὑ7δη. 

“7λήεσσα , Πάρος. 

“Ὑπέρεια Phaeacum, "yog. 

“χπέρϑεσις, trajeclio litera- 
rum, Πνύξ. 


Stephanus. Fol. f. 
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"Tela, Πάρος. Σελεύκεια. 


Z. 


Zabimus, Γαλεῶται. 
Zacynthus, Πάρος, Ῥωφίρ. 
Zaea, Ζαιά. 

Zarex, Muxovog. 

Ζείτιον, Ζοίτειον. 

Zelas, Νικομήδεια. 

Zelias, Κρῆσσα. 

Zeno grammaticus, Μύνδοι. 
Ζεφυρία, Μὴλος. 
Zephyrium. ᾿Αγχιάλη. 
Zcthus, Εὔτρησις, Τιθόραια. 
Ζιηλάτης, Τροῦ οὖσα. 

Ζίηλα, Ζῆλα. 

Zoara Arabiae, * Aóava. 


᾿ Ζωστὴρ Atticae, Τέγυρα. 


Zymbraeus Apollo, Θύμβρα. 


Ss 





v 


Aristides, Polemonià descriptor, libro secundo (de Dole, 





I N D E X 
S C R I P TO R U ῊἋῊ 
| | M IN ' 


 FRAGMENTO STEPHANI SEGUIERIANO 
CIT AT OR U M. 


4d paginas editionis Berkeliánae p. 918—881. *) 


Ácestodorus pag. 821. 

Alexander β΄. περὶ Καρίας pag. 815. ἐν Εὐρώπῃ ρϑξ. 31: 
ἐν ᾿Ασίᾳ pag. 829. 

Andro pag. 827. 

Antimachus pag, 814. Θηβαΐδος &. cap. 816. dv f. 
δης pag. 881. ᾿ 

Apollodorus pag. 318. χρονικῶν ἅ. p. 314. d. p. δ 5 
«. περὶ Θεὼν 828. , | 

Apollodorus y ὁ τὰ tovtov ἐπιτεμνόμενος pag. 814. 

Apollonius pag. 323. Rhodius ἐν 'Poóoy κτίσεε paf. 39) 

Árchenus pag, 830. 


ne) paf. 824. ^ 
Artemidorus ἐν ἐπιτομῇ τῶν id. pag. 828. ἐν O'. yere 
. φουμένων pag. 329. 
Asclepiadis, medici, auditores Titus Aufidius, Philoms 
. et Nicon. pag. 818. 
Βάλαγρος ἐν Μακεδονικοῖς pág. 818. 





*) Numeri paginarum editionis Berkelianae in editione Lipstt 
si adscriptae sunt annotationibus Berkelii. 
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;1llimachus p. 892. ἦν ἐπιγράμμασιν p. 918. ὕμνοις P. 880. 
:harax hbro VIL pag. 397. hbro XI. 829. 
2meas pag. 390. 
Zlaudius Julius ἐν γ᾽. φοινικικῶν pag. 828. 
Jraterus ἐν τῷ γ΄. περὶ ψηφισμάτων peg. 899. 
χαϊϊη8 ᾿ἀρχιλύχοις p. 323. 
2lesias Περσικῶν [. pag. 315. 
)emon, qui de proverbiis scripsit. 'Infra in Menedemon. 
Jexippus ἐν χρονικῶν [. pag. 817. 
Jicaearchus &. τοῦ βίον τῆς "Ελλάδος p. 396. 
Jionysius (periegetes)' pag 319. 
Jionysius ἐν «. Πιγαντιάδος p. 831. ἐν ff. id. 
* papliroditus ἐν τῇ s. τῆς Πιάδος pag. 820. ὑπομνηματί» 
tov τὸ B. αἴτιον (Callimachi forte) pag. 820. 
Ephorus libro 324. pag. 813. 
Eratosthenes y. γεωγραφυυμένων Ρ. 81. 
Euphorio pag. 314. 517. ἐν "vio pag. 899. 
Hecataeus Εὐρωπῇ pag. 823. ' día pag. 829. 
Herennius Philo ἐν τοῖς ᾿]ατρικοῖς pag. 818. 
Herodianus ἐν 4. p. 581. Vide et infra τεχνιχός. 
Hesiodus pag. 8831. - 
Herodotus pag. 326. 
llomerus pag. 828. 326. 327. 331. 
losephus ἐν δ΄. καὶ £. τῆς Ἰουδαϊκῆς ἰστορίας peg. 398. 
Menander ἀῤῥηφόρῳ pag. 325.. 
Menedemon (lege ὡς uiv ὁ Δήμων) pag. 394. 
Mnaseas pag. 321. 880. 
Nicro Agrigentinus Asclepiadis auditor pag. 818. medici- 
nam fecit in patria, et libros scripsit XLV. id. 
Orus p. 325. dv roig ᾿Εϑνικοῖς p. 831. 
Pausanias ἐν Βοιωτικοῖς pag. 818. 
libro I. pag. 318. (Asheicis) 
libro VI. (Eliacis posterioribus) pog. 818. 
iv τῇ τῆς πατρίδος αὐτοῦ κτίσει p. 329. 
Philistus Σικελικῶν o. pag. 814. 
Philo pag. 317. ' 
Philonides, Dyrrhachenus, Asclepiadis auditor pag. 818. 
Philoxenus ὁ τὴν ᾿Οδυσσείαν ὑπομνηματίζων pag. 819. 
Phlegon Olympiadum descriptione pag. 319. 
Pindarus pag. 320. 
Polemo, periegetes pag. 824. 
Bhianus quarto Θεσσαλικῶν pag. 825. quarto Μεσσηνιακῶν 
, pag. 930. $42 
8 
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'Simmiss, Rhodius p. 322. ᾿ 
Sophocles Ulysse üxovOonAgys pag. 321. 528. 
“Δαρισσαίοις pag. 330. . 
“Δημνίαι; προτέραις pag. 330. 
— Πηλεῖ id. | 
᾿ Τραχινίαις pag. 522. ' 
Strabo pag. 325. 
Suidas pag. 820. : | 
᾿ς Ὁ τεχνικὸς (Herodianus) ἐν τοῦ ἀ. τῆς καϑόλου p.321. 
Thamyris pag. 3831. . 
Theopompus libro XL. pag. 814. Φιλιπλικῶν s3. p. Sit. 
"Thresybulus pag. 820. | 
Titus Aufidius, Siculus Asclepiadis auditor peg. 819. 
Tryphon pag. 329. ἐν παρωνύμοις peg. 819. 
Zenodotus pag. 820. 
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Abro, περὶ παρωνύμων, in Alle, ᾿Δγαϑὴ, [üs, ans 
?"A0svat , ᾽1βηρίαι. | | 
6 Καλλίου ἐξηγητὴς περὶ ξορτῶν xal ϑυσιῶν ye" 
petrin Atheniensis, in Βαξή. 
Acestodorus, Megalopolitamus, περὶ πόλεων yereego:: * 
"Μεγάλη πόλις. | 
Adrastus, Philippopolites, Peripateticus, in (lise. 
Adrianus ᾿Αλεξανδρειάδος d. in "MozQala et ζ΄. eiusdem οἷ᾽ 
» ' xis, in Σάνεια. 

Contra eum scripsit Nicanor, in "401:ffic. 
Aelianus, &. ἱστορικῆς διαλέξεως, in Χεῤῥόνησος. 
Aenesias, Megelopolitanus, Theophrasti diseipulus, i 

^0 φάλη πόλις. 
Aeschylus, in “Δ ἴγυπτος. 

Eius Αἴτνη, in llelixy. 

Esgdzg, vide mox, Κᾶρες. . 

"Ixnindsc, in. Δῆμος. 

Κᾶρες seu Evgomy, in Μύλασα. 

“ων Σατυρικὸς, in. Χώρα. 
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Mv6ol, in Οἷος. ᾿ 

Πέρσαι, in “νρνησσός. 

Τρομηϑεὺς δεσμώτης ,in . Βόσπορος, ᾿Ιόνιον, "ναχία. 
Προμηϑεὺς λυόμενος, in "fios. 

Agathocles, &, περὶ Κυζίχου, in. Béafixog..- 

Agroetas, in "Aunelog. 

Alcman, in «Δἰγιάλεια, "Adévfa, ᾿ἀννίχωρον , lagyaga, 
Γραικοὶ, Κάρυστος, ᾿Ισσηδόνες , Iitsvougcat. 

Eius β΄ παρϑενείων φσμάτων , i ᾿Ερυσίκη.- 

Alexander Cornelius ὁ τοῦ ᾿Ασκληπιάδου, grammaticus πο-- 
λυμαϑέστατος. *) Cotyseus,. cognomento Polyhistor, in 
Kosvattov , "MuBacov, Γάδειρα, Θύννη, ᾿Ιουδαία et pag. 
712. 721. 7127. 748. 255. 257. 265. 664. 274. 116. 23. 
198. 420. 681. 504. 691. 692. 695. 534. 687. 100. 
131. 420. 404. 618. 514. 634. 544. 550. 760. 
᾿Αἰγυπτιακὰ, in Φαγρώριον 
&. in Θίς, Εὐωνυμῖται,, Ναπάται , Ὄμβοι,. ᾿Χηνοβοσχία. 
β . in. Φίναφος. 

?. in “ητοῦς moli, Σέθρον, Τεντυρίς. 

' ΓΖ (si non est mendum) in "Ayxvoév. 

"elg , in '"Toxevol, Μελιταία. 

sto). Βιθυνίας β΄, Καλλίπολες. 

stel τοῦ ἐν Δελφοηῖς. χρηστηρίου a. Πάρνασσος. : 
Εὐρώπῃ, in Δυῤφῥάχεον, Ἐλίμεια, ᾿Ἐρκύνιον, Τυρακῖ- 
vel; "TAa, carmine. 

περὶ Εὐξείνου πόντου, in Aion et ἼΙαμοι. 

Καρικῶν ά. in Ναξία, Καρόπολις. 

β΄. in "4poc, "Aeyia, Τύμνος. Μούμαστος.. 

περὶ Κιλικίας, in “Δφροδισιάς. 

seol KvnQov , τυτροί. 
«Πιβυκῶν γ΄. in ᾿Δρσινόη, T'ugyy, ᾿Αφάκη, Χαρακόνησος, 
Eia, «Σκυϑύπολις » Γίλδα, Δράκοντος, Zeyvous, AL- 
fe, Mayva , Χεῤῥόνησος, Χαλκεῖα, Εὔφραντα, Ku- 
và» πόλις, 

“νκίας περίπλῳ, in Δολίχη, ἹΜάχρα Ψελλός. 

περὶ «υκίας d. in Ἰολύνδεια, 

4vsiaxoig, in Δαίδαλα et Μέλαχναι, d. Τάγαι, "Ev- 
pol, “άμος, Τυμνισσός, Οἰνόανδα, Σίδυμα, Τήλαν- 
ὅρος. β΄. "Αφαξα, Κρᾶγος. " TÀApor. 





*) Vide de hoc sexiptoré Ionsii judicinm lib. L osp, II. p. 13. 
εν Ἀεὶ. 
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περὶ Δυκωρείας β΄. in Ag. 
σερίπλῳ, in Σέβεδα. 
sco πόντου, iu ' Táfe, ' 
στερὶ Παφλαγονίας uv Γάγγρα, Δάριδνα. 
σερὶ (Φρυγίας. y: φαρνακία,, Γάλλος, ᾿Αχμόνια. 
σερὶ Συρίας, Τάβαι , Roeonóg. - | 
σεερὶ “παντοδαπῆς ὕλης Aéyos μβ΄. in Korvdmor. 
Libro LM. in «Αὐτομάλακα. XIII, in ᾿Αλλώρια. 
, ἐν τῷ περὶ τῶν παρ᾽. ᾿Δλεμᾶνι τοπικῶς εἰρημένων, Κ 
"4 gato, et ᾿Τσσός. 
Alexander, Ephesius, in -Σεβαστή. 
|. ἐν ' Aoly καὶ Zion, in Χαονία. 


' Alexandri hujus, cognomine Lychni, versus in 4axróu 


et Taxoof vq. 
Anacreon, in Téíocog. D 
Anaximenis μεταλλαγαὶ βασιλέων, in Πασσαργάδα. 


.' Androtie, in ΑἸτωλία, Βολεσσὸςγ Αρωπία, Θυρέα, Ex 


ρίται , Οἰνοῦρ. | 

Eius liber tertius in " Alixagvagoóe, quintus in. Mol 
sextus in Αἱραὶ, septimus iu Μετάχοιον, Zeug, ode 

vus in ᾿Ακόντιον. 

"419l5og f. in 4ελφοίς J.in Κάπαι, Πένακτον, Hh 
πάρων. d. in 'AoysvvoUGa. &. in Μεϑουριάδες. τ. 
in Γρησίνος, ᾿Αρκεσίνη 1: 4io2l Κάλνδνα, Tgus 
Vide et Αἰτωλία» "[sde. 

Anthes, in ᾿“λικαρνασσός. 

Antibius , Ascalonita, Stoicus, in. ' Axe. 

Antigoni περιήγησις Μακεδονικὴ, in " 4Bevug. 
Antigonus, Corystius ,1n Γύαρος. 

Antimachus, in ᾿Ὑπερβόρξοι͵, ᾿Αμφιγένεια, ""foyoc, Zeit 

Eius Θηβαῖς citatar in 4e. a. Θηβαΐδος iu Kw: 
et versus aliquot heroici in Τευμησαύς. 

᾿Αρτέμιδος β΄. in Κοτύλαιον. 

Antiochus, in Βρέετος, Σαμάρεια. 

Antiochus Cyenus , Ascalonita, philos, Stoicus, in Api 
λων." 

Antipater, γ᾽. “περὶ "Pódov , in ' Agutvía. | 

Antiphanes, Bergaeus, comicus, in Βέργη. | 

Aphrodiaius siue Euphemius, ἐν τῷ περὶ πατρίδος, in ^ 

φόρμιον. 

Apio, iu ᾿Απόλλωνος πόλις, Καβησσὸς, Κραστός. | 

Apollodorus,.pag. 175. 285. 416.164. 166. 99. 102.3* 
86. 198. 222.768. 769. 67. 82. 123. 186. 251. 6» 


4 
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869. 767. 699. 704. 740. 899. 505. 681. 638. 668. 


ϑαυμασιώτατος, in Ὡρικός. 
Eius β΄ περὶ ᾿Αλεξανδρείας, in Ὀρρβίται. 
Γεωγραφουμένων c. in Ταυρόεις. 
περὶ γῆς B. in Γαυγάμηλα, ᾿Ιβηρίας, et forte in “4ὕ- 
σῆς, ubi alii codices περιηγήσεως β΄, et pag. 510. 
635. 596. '629. 726. 
ψεῶν καταλόγῳ, in Τένεδος. d.. νεῶν καταλόγου,") in 
" Aoyovoa et Πλαταιαί. ζ΄. eiusdem, in Κορώνη. s. 
in ᾿ἄδλενος, 
περὶ ϑεῶν θ΄. in "Ἄρειος σαγος. ig. ἀρκάς. 
Καρικῶν"5) à. in "T6s, ζ΄. in '4oxóvgcog et p. 517. 
540. 580. (. νάρκασος, ig. λαγίνια. 
περιηγήσεως, β. in "4pvlor, Αὐγιλα, “«ὐσεῖς, Ψησ- 
σοί, “Τορέται, γ΄. ἴῃ Γαυγάμηλα. 
q9ovixgv c. in ,, Aocdgtoy, "EÀoQ06, Μνοῦς, Χήσιον. 
β. in Nóat, " Tuxagov , Φαβία, Χαιρώνεια et Χαλ- . 
κητόριον, γ. n ᾿Αμαξιτὸς, "AxavOa. δ΄. in ' tola, 
᾿Αμήστρατος et Καινοί. Citantur et Apollodori Chro- 
nica, pag. 628. 630. 512. 614. 643. 170. 118. 57. 
8*4. 829. 114. 
“Δευτέρῳ, operis nulla mentione, in Meiavía, * fol . 
ται. 
Apollodorus, Nicaenus, in Nixala. 
Apollonides 6 Νικαεὺς, περὶ παροιμιῶν, in Τίρινα. 
Apollonius, historicus, Ascalonita, in ’“σκάλων. 
Apollonius, Myndius, grammaticus, in Mvvor. 
Apollonius, τεχνικὸς, in 'Egvoíym. ἐν τῷ περὶ γενῶν; in 
Καρία. 
περὶ παϑῶν, ἐ. ibid. 
Apollonius pag. 4. 6. 267. 296. 809. 898. 866. 409. 462. 
683. 


Apollonius, Technius, Parius. 
ἐν τῷ περὶ παρωνύμων, in Πάρος , ' ABaamol, et for- 
te ᾿Αβρινάται. 
Apollonius Καρικῶν e, in Κουρόπολις, δ΄. in Kvoy, "Ὕδη. 
é. Ἐπ "Ὑλλούαλα. δ΄. et ig. in Βάργασα. ξ΄. Γρυσαορίς. 
iE. ἴῃ ἴάγκυρα εἴ Evgopog. ij. in χωλὸν τεῖχος, 


4) Vide Eustath. "T Homer. p. 268. Berkel. 


**) Falsum est ipsum Carica conscriptis. passim Carica attri- 
buuntur Apollonio, Berkel. 
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Ἀνίδης κτίσει, in. Ἰϑυκτήριοξ. — 
περὶ Δυχίας β΄. Κοχλίοναα. 
Apollonius ἐν β΄. in Δισία, Ἰάκρωνες. 9'. in Τάβαι. 
χρονικῶν δ΄. in Χαλκητόριον, -ubi- videtur leg. Ápd- 
lodorus. 
Apollonius, Rhodius, in "48avrlg, Ἐρυϑῖνοι, Κρωβίοϊα. 
᾿Ογχηστὸς, Κύτα, ΓΑβαρνος, «Αὐλαὶ, "Axuówia.' | 
Argonauticorum quarto, in 'TAÀleig. Secundo, in 4r 
ϑεμοῦς. | : 
ἂν Ῥόδου κτίσει, in. Δώτιον 
Kavofo, in Xàoa. Κανώβῳ δευτέρῳ, in ύρινῦκ. 
Apollonius, Letopolites, ó ᾿Αρχιερεὺς, in “ητοῦς πόλις. 
ἐν ᾿Απολλωνίῳ. Carmen hoc sime auctoris nomine citt 
in Ἡμίκυνες. : 
Apollophanes, Antiochenus, Stoicus, in ᾿δντιόχεια. 
Appianus in Ζάλμιον, Kacrag. 
"Exvo , in ᾿Ασταπαῖοι. 2 
Aratus, in Φολέγανδρος. ἐλεγεῖον eius in Tágyoega. — — 
Arcadius, grammaticus, in JVipasgc, Δασκύλιον, Aiuti 
| vta, Ζεφύριον, Μολύκρεια, Δυρνατία, Χαιρώνεια. 
Eius Ὀρϑογραφία, in "Ἄκτια. | 
Árchilochus, in Κρήτη. 
ἐπῳδοῖς, in Πάρος. 
ἴοβάκχοις, iu Βέχειρ. : 
Árchippus ἰχϑῦσι citatur in Γαλεῶται, 
Arion, Methymnaeus, in Mióvyva. 
Aristaenetus:d. τῶν περὶ φασηλίδα, in Idle. 
Áristagoras, in Γυναικόπηλις, ᾿Ελληνικόν. 
d. Αἰγυπτιακῶν, in “Ἑρμοτυμβιεῖς et Τάκομψος. [^ 
Νικίου κώμη. Et sine libri numero, ia Vie. 
Aristarchus, in ᾿Δλαλκομένιον, “Δουλίχιον, " Iltov, Mw 


ig. 
? Alius cuius mentio (ex Aristophane) in 'Igsoía. 
Aristides, in "ool, Tévedog. 
Aristo, Iulietes Ceus, Peripateticus, in ἤ]ουλις. 
Aristo, Gerasenus, rhetor eximius, in. Γέρασα. 
Aristocles Κουριεὺς, in Κυύριον. - 
Aristocrates, iu ᾿4βάντις. nc 
Aristophanes, in Μῆλος, Κασόριον, Πνὺξ, ᾿Αϑῇναι, 4 
ρων,. Βρέττος, Παμβωτάδης, Ταμιαῖον. | 
Eius ᾿Αχαρνεῖς, in Βοιωτία, Ἰράγασαι, Duis. 
Βαβυλώνιοι, in. “Δακεδαίμων. 
"Heetg, in ἴάργος. 








N 
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Ἐκκλησιάξουσαι ,in "Ayoados. 

Otenogooiátovoat , in ᾿4γοια. 

"Instig, in “Ζ4ημόνησος , Φυλὴ, Χαλκίς. 

Κώκαλος , in “Κόρινθος. 

«“υσιστράτη in Τρικόρυνϑον. 

“Νεφέλαι, in Πάρνης. 

“Ὁλκάδες, in Φασις. 

Ὄρνιϑες» in Τριβαλλοί- 

Σφῆκες, in “Ἕημόνησορ. 

Τελμισσεῖς, in Τελμισσός- 

Τριφαλὴς, in ᾿]βηρίαι. 

(ἰδίαν etiam Aristophanes alius. ὁ τοὺς Θηβαίων ὄρους 
γεγραφὼς, in "fyrixovóvAsg. Eiusdem βοιωτικῶν 
β΄. in Χαιρώνεια. 

Aristoteles, in δντανδρος et peg. 670. 688. 692. 710. 
487. 

πολιτείαις, in ᾿ἀνδραμύττειον. 

πτολιτεία “Ἀμβρακιωτῶν, in “εξαμεναί. 

᾿Ηπειρωτῶν, ᾿Δμύνται. 

Τενεδίων. Τένεδος. 

στερὶ ϑαυμασίων ἀκουσμάτων, in Γελωνὸς et Τέρμαρα, 
Olva, "Oufeixos , Tüvov, Τραπεζοῦς, Ταλάντιοι. 

Áristoxenus,. musicus Tarentinus, in Ζάρας. 

Ármenides , in ' Alíagrog. 

Arrianus , Nicomedieneis , in Νικομήδεια, ᾿Αλεξανδρεία, 
᾿Αλμήνη, Βόρσιππα, ᾿Αβρεττίνη, ἼΙστρος, et pag. 702. 
720. 689. 932, 41. 472. 93. 474. 

Libro XVI. operis nomine omisso, in "4χρα. Libro 
XL in 6:500, X. in Χωχή. 

ἀναβάσεως ᾿Αλεξάνδρου δ΄. in ᾿Δσσακηνοί. 

βιθυνιακοῖς, in ᾿Αμαζόνειον » Αἴστακος; Τριῆρες. d. 

. in "Ὄλυμπος. Á in Βιϑυόπολις, MeyaQuxóv, Νικο- 
μήδειον.. 

ἱνδικεῖς, in Μάσσακα. 

παρϑικῶν B. in Ζηνοδότιον. S . in Χολοβητήνη. s. 
in ᾿Ἑλένεια. δ΄. in Fafaxa. iy. in “Ἤφαιστοι , “Χαζή- 
v", 4ólBa. ia. in wÉagda. (. in Φάλγα. 9. in 4:- 
faval. ιζ΄. in "frons. ig. in Ὄραϑα. 

περίπλῳ εὐξείνου πόντου, in "illa, ᾿Αϑῆναι, ᾿Αλμή»- 
vn, «Δαζοί. 

Arterhidorus , Ephesius, in Γενόα, 7ἴγωνος etc. peg. 1756.᾽ 
179. 199. 451. 458. 469. 618. 408. 409. 505. 239. 26. 
48. 214. 282. 574. 771. 713. 722. 785. 144. 762. 163. 
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627. 692. 699. 693. 702. 665. 680. 6. 8. 94 10 
993. 434. 769. 587. 108. 862. 

Geographus, in "MBaovoc. . 

Τεωγραφουμένων &. Βοῶνις. β. ἤ4βδηρα, Τούεις ἴα 
$«ía, : "Ἡμεροσκλοπεῖον, ᾿Ῥαμμαϑοῦς, ᾿βρρισία. p.h 
λιτανοί. P. in Ἐρυϑραὶ, 'Inmóvqgog. Θ΄. in Το 
“ὥρος. [. "Ies, Κάρνη. δ΄, in Ζίβυρις. Lin6 
Àdxgat, ide Χαλκίτις. 

ἐπιτομῇ, in ᾿Αψυρείδες, Θεμισώνιον. 

ἐπιτομῆς, d. in Κρύα. 

ἐπιτομῇ τῶν ἕνδεκα, in "Moral, 4Δερτώῶν, Kofur ὁ 
pag. 497. δΌ9. 514. 524. 540. 391. 600. 611. € 
296. 898. 700. et in "Al yvoogs “ὼς, Μαστραμέωι, 
Ξούχης, Τέγεστρα, Φιλιπποι, Φλάνων. 

- ** Libro decimo, sine operis nomine, Κάρνη. 

Alius Artemdorus , Ascalonita , qui de Bithynia s 
| psit, ἀσκαλών. 

Asclepiadis, medici, auditores , δυῤῥάχιον. 
Asclepiades, in. Νάξος. Myrleanus iu Μυρλέα. 
Asclepiades Anazarbeus 

negl ποταμῶν, in ᾿“νάξαρβα. 

Asclepiadis "Tragilei 
τραγῳδουμένων βιβλία 95, in Too yiloc. 
Asclepiades, Nicaenus, in Νικαία. 
Asinius Quadratus jn Γηλὺς, Μεσσήνη. 
Astynomus, in Κόπρος. . 
Athenaei (Ἰειπνοδοφιστῶν p im Γαιτοῦλοι, Τῆνος, Dmé 
y. in Γά 
Athenodorus, Anchialensis, de.sua patria in ᾽4γχιαὶῃ. 
Axones Legum :Solonis, in ᾿“γνοῦς. 
Bacchylides lulietes Ceus Simonidis ἀδελφιδοῦς, in des 
Balager Ῥακεδονικῇ» in. "Ολβηλοςρ. β΄. eius operis, in 
μολβος. 
Basianus ἄριστος ᾿Ρήτωρ patria Berrhoensis, in Βέφοιε. 
Blaesus σπουδογελοίων ποιητὴς» in Καπριήνη. | 
Bolus, Democriteus, in "yvvOog. | 
Callias. Vide supra, .4bron. * . 
Callimachus, pag. 5. 61. 99. 118. 209. 298. 807 5: 
895. 682. 688. 576. 629. 546. 526. $66. 629. 
e αἰτιῶν") jn ᾿“φαχναῖον, ᾿Δοβύστα:- ησοπινης 





*) Vide Wouw. Polymathiàm p. 100. Berkel. 
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Μαλλὸς, Τρινακρία, Τωποδίσκος β΄. (forte eiusdem 
operis) in Κυνέτεια, γ΄. iu ᾿Απέσας, Δυχώρεια, 4ῆ-" 
Aoc. ὅ΄. in “Ζειπνιάς. 
Θαυμααίοις, in Κράνων. 
Διαιδάλω, in Αἴδηψος. ᾿ 
'Exdig ibidem; et im Δίκτη, 'laxlg, Jivgxttov, TQi- 
vtptis. 
ἐπιγράμμασι in ᾿Ἑσπερίς. 
᾿Ιάμβοις, in ' 4n£cac. 
Ex hymno in Delum, in Στρυμών. 
ὕμνῳ in Dianam, Μελιγουνίς: 
alhnus, in Teijoos. 
allisthenes, y. Ἑλληνικῶν, in Τίγυρα. 
allistratus libro VII. de Heraclea) Vide infra, Domitius 
Callistratus. TE 
'apito , in ᾿Ακαρασσὸς, Πιτύη. 
᾿Ισαυρικῶν᾽ a, in Κοτράδες. β΄. in ᾿Αλίματα, "Δρύκαν- 
δα, ᾿Εδεβησσὸς, "falicavda , Σύβρα, Μούκισσος. 
γ΄. Agytel, Mevtórpiov, Συέδρα. 
s. Καυίνδανα. 
᾿Ισαυρικοῖς, ig Movafaí. 
arneadis successor Clitomachus in schola Cyrenaica. Kag: 
17199». | . 
iarterus, vide Craterus. ] Át 
,astor , in Βοιωτία.. ) 
ito, in Διὸς πόλις» 
iephalo, in ᾿Αρίσβη, Γραικός. 
ercidas, Megalopolitanus, ἄριστος νομοϑέτης καὶ μιμιάμ-- 
βων ποιητής, in Μεγάλη πόλις.- : 
lerycus, sophista Gerasenus, in Γέρασα. 
.harax pag. 11. 19. 48. 54. 90. "431. 161. 904. 190. 
379. 419. 730. 748. 726. 740. 719. 766. 882. 425. 
171. 584. 
χρονικῶν d. in “Παῤῥασία. .mn ᾿4γίαι, y ^. in “άραν- 
δα. p . in Αὐταριᾶται. ἡ. in " ἀλεβούριον. ί. ἴῃ "Α4ρ- . 
σα, Ἡφαιστία, Σάλνες. τά. in Δῶρος. i. iu Ψίμα--. 
δᾳ. ig. in ' Setós. 
“Ελληνικῶν p. in ᾿Αδράστεια, οἱ Ταίναρος. δ΄. in Φή- 
ua. 
β΄. sine operis nomine, in "4Grvga. {. ἴα Κοσίανα. iff. 
, ἐπ Kovgio:. 
"harondes , Catanaeus, διάσημος τῶν ᾿Αϑήνῃσι γομοθετῶν, 


i Κατάνη. 


- 


-" 
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Choerillus, assensis, in ᾿Ιασσός. 

Choeroboscus, vide Georgius. 

Cineas, rhetor, in "Egvoa. 

Claudius, Iulus, sive Iulius (ut i in “ἄμπη legitur) c. e 
vísov (leg. φοινικικὦν) in "4xg. In ᾿Ιουδαία vox 
* foAaoc. 

Cleo, Syracusanus, στερὶ λιμένων, in ' 46xc. 

Cleodamas, de re equestri, in " Agyer. 

Clitomachus, Carthaginensis, Diogneti F. nomine patri be 
.drubal étc. Vide in Καρχηδών. 

Corinna, in. Θέσπεια. 

Craterus, περὶ ψηφισμάτων, in “Δηψήμανδος et Ys 
ριον. 

γ᾽. ἴπ Καρήνη, Τυρέδιξα. 

ϑ΄. in ᾿Αρταῖα, “Δηψήμανδος. 

Crates, in Νήϊον, Τάρταρος. 
Cratinus, in Ψύρα, ᾿δραμύττειον. 

ἹΜαλϑακοῖς. in ᾿1βηρίαι. 

Νέμεσις. in Ψύρα. 

Σερίφιοι, in Ζ“ούλων πόλις. ᾿ | 
Crito, Getica scripsit, in Γετία. 
Ctesias , in ᾿Αγβάτανα, “ερβίκκαι. 

περιηγήσεως y. in Koovrg. 

περίπλων d. in Zíyvvvog, ἐν τῷ δευτέρῳ, in Too 

' Περσικῶν d. in Xavov, y. in. Χυρταῖα. 

Περσικῶν [. in. Zfvopaiot, ωραμναῖοε, 

Cyon, Cydathenaeensis, in Κυδαϑήναιον. 

Daimachus λέ. πολιορκητικῶν ὑπομνημάτων, im Aud» 
μων. 

Damagetus, vide Demagetus, 

Damastes ἐν τῷ περὶ ἐθνῶν, in “Ὑπερβύρεοι. 

Damophilus, in ἱΡιττακή. 

Deilochus, Cyzicenus , in Παμψακός. 

Demagetus*) sive Demaratus, in ᾿Ακτή. 

Demetrius, in ᾿Αγβάτανα, ᾿Λετὴ, ᾿Αρκάδες, ᾿“418ῆνει, 4 
ϑαία, ᾿Απία, ᾿Αττάλέια, ᾽᾿Ατάκη. 

συνωνύμοις. in ᾿Αλαβών. 

Demetrius, Antigoni F. in. Κύῤῥος. 
Demetrius, Salaminius, in Χαρπασία. 
Demetrius, Callatianus, in '᾿Αντέπυρα. 





*) Lege Ζημάραξεορ, Berkel. 
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Demetrius, Odessenus, qui de patria sua scripsit, in "O8gc- 
σός. - 

Demetrius, Scepsius, tg. τρωϊκοῦ Óurxoguov, in Σιλίνδιον. 

Demetrius, Phaléreus, in Nicandrum, Κορώπη.. [Phalerei 
nomen ab.alia manu adiectum videtur. Faórioc.] 

Demodamas, Milesius, in "Αντισσα." 

Demosthenes, orator, in ΖΔορυλάειον et ᾿“πολλωνία. 

Demosthenes, Βιϑυνιαχῶν libro secundo in Τάρας et Tag- 
σός. 

tertio in Τευμησσύς. 

quarto ᾿“λεξανδρείαι 

θ΄. in ᾿Δρτάκη. 

ἔ. in Κοσσὸς et Ἰἤαυσωλοὶ ubi versus citantur, sic- 
ut et in ' Hoa[a ex 10. etsi operis nomen expressum 
non habetur: ibique Bithynus appellatur. 

Demosthenes κτίσεσι, in 'Olfov. Idem forte in "ApoesQuie, —— 
“άμψακος, Κρῆσσα. Χαλκεῖα. | 

Denus, Delius, in. Βιβλένη. 

Dexippus, [. χρονεκῶν, Σουκχαῖοε, ιβ΄. in "Elovgos. 

Diagoras, Melius, in Mog. 

Dicaearchus, im. Πάτρα. 

&. τοῦ τῆς Ἑλλάδος βίου, in Χαλδαῖοι. 

Didymus, pag. 10. 17. 48. 96. 149. 162. 464. Ε16. 717. 
666. 758. 

Decimo συμποσιακῶν» in ᾿Ητία, Secundo , in 6/fa. 

ἐν συμποσιακῶ, in Miílgros, 

Dieuchidas, in Σκίρφαι. 

Dinarchus, κατὰ Πυϑέον,, ξενίας, in Δἴγιναι. 

Diodorus, in ᾿Ελαιεὺς, Χόλαργος, Τρρκόρννϑον. Gramma- 
ticus, ᾿4γχιάλη, Χόλαργος. 

Diogenes, Cyzicenus, scripsit VIL. libros de sua patria, in 
Βέσβικος, liber tertius in. Ζέλεια, primus in ' A0gacrta. 
Diogenes ὁ “αερτιεὺς φιλοσόφῳ ἱστορίᾳ, in Δρυΐδαι, "Evtzol, 

Χολλίδαι. 

Dionysius, in Xolegyog, Πάνδαι, Ἐλαιεύς, Τρικόρυνϑον,.. 
“ἀγύφηνα, * Arjvg, Σατρία, Σίβαι, Φαρούσιοι, Δου- 
καρία. 

Dionysii, Halic. Ῥωμαϊκῆς ἀρχαιολογίας lihri pag. 82. 181. 
164. bis. 860. 441. 771. 461. 488. 598. δ10, 644. 
743. 858. 360. 470. | 

Liber ΧΙ]. pag. 587. XV. pag. 695. 473. 488. Liber 
XVL pag. 551. 651. 788. 207. 61. 461. XVIL. 
peg. 661. 688. et in Φερεντῖνος. XVII. in 'Oxgi- 


ὲ 
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Eugenius , Stephani , aut Hermolai in Caesares echols e- 
tecessor, λέξεων συλλογῇ», in ᾿Ανακτόρεια. 
 Euphemius, ἐν «gj xpi ravolóog , in ᾿Αφόρμ t0. 
Euphorion, in ᾿Αλήσιος "Αλπωνος, ᾿Αϑύρας, Ναΐος, Tj, 
Βοιατία, Δαφνοῦς, Μωριεῖς, Τριπόρννϑον, 'Qoaxe. 
᾿Αλεξάνδρῳ, in Σόλοι. 
ι ἀραῖς ἢ j ποτηριοκλέπτῃ , in-' Aló 
᾿Αρτεμιδώρῳ (forte "Mxolleduen vel  Aoxigidos sir9. 
. in Aasopov. 
Διονύσῳ, in ᾿Ακτὴ, «Δύκαψος, ᾿Ωρύχιον. 
᾿ Θρᾳκὶ; ἱπ΄σβωτος, "Oyxaia. 
. ἑππομέδοντι,, in “υπώνη. 
ποτηριοκλέπτῃ, in ᾿4λύβη. 
χιλιάσιν, in "Acxavía, Χαονία. . 
Euphrates, Epiphanensis , Stoieus, in ᾿Επιφάνεια. 
Eupolis, in ᾿Αγυιὰ, "Αμυρος, "Αεραξ, Τραγαία, lee 
Aog. 
Magixé, in Τάδειρα εἰ Θεσσαλία, ubi qaos * 
Hur. - 
iuo, in Μάρδονες. | 
Χρυσῷ γένει, in ΜΙαριανδυνία. | 
Euripides, in ,Bowosía, ἡ Tola, Χεῤῥόνησος. | 
A85, in " 4vsoov. 
᾿Ανδρομαχῇ ,* Φϑία. 
᾿Αρχελάῳ, Ai9loq. 
"Eo £yOti , Αἰθίοψ, 
dei, Ἑὐρώπη. 
Evovo9ti σατυρικῶ, Τάρταρος. 
«Δικυμνία,, in Τευϑρανία. 
Πλεισϑένει, Ἄργος. 
Eusebius, ἐν τῇ ἐκπλησιαστιοῇ ἱστορίᾳ, in. Βίεννοι. 
Eustochius " in ᾿Παντικάπαιον. 
. Eutropius, in Kaeyydov. 
Favorinus, vide P iaborinus. 
Georgius , Γεώργιος ὃ χοιροβοσκὸς, cognomento 
ὀνομαστικῷ ; Ταμίαϑις. 
Glaucus, in ᾿Αρίνδηλα. δευτέρᾳ, ᾿ ᾿4ταβηνοί. suot]: 
I ἀδδα. 
᾿Αραβικῇ ἀρ αιολογίᾳ, in Tía, “ΣΣαλμὴηνοί. 
᾿Δραβικῶν B. in Tu et ' 4xagvvol, 
Aqvol, Néyle, "Opeve. y. Αἴλανον, Bein. 1 
“Ιοὐύμαϑα. d in Τάξακαι 
Glossogrephi, in "“λος- 
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Hermenidas , in ᾿Αλίαρτορ. 

Hecataeus Abderita , in Ἐλίξοια, Καραμβύκη. ' 

Hecataeus , Milesius , pag. 12. 18. 18. 37. 48. B1. .56. 
198. 71. 799. 907. 909. 230. 269. 979. 273. 980. 850. 
853. 867. 581. 753. 462. 899. 401. 403. 406. 407. 483. 
449. 478. 489. 605. 466. 458. 606. 517. 589. 578. 
665. 670. 

Πιριηγήσει, in Olyyg, Δούλων πόλις, Γαῦλος et pag. 
419. 486. 498. 264. 666. 717. 718. 441. 485. 490. 
525. 627. 538. 583. 

. περιηγήσεως , in ᾿Αϑαῤῥαβις. 

“Ασίας περιηγήσει, pag. 6. 144. 262.-448. 604. 698. 
954. 631. 465. 466. 632. 667. 418. 429. 426. 
437. 466. 470. 482. 487. 489.493. 499. 503. 378. 
874. 402. 4483. 456. 508. 517. 531. 586., 537. 
544. 547. D43. 475. 483. 262. 758. 682. 687. 
668. 669. 671. 676. 677. 680. 754. 758. 768. 
572. 519. 595. 701. 712. 724. 780. 788. 599. 
600. 787. 548. 558. 65856. 559. 561. 562. 564. , 
567. 569. 571. 

4loiixoig , in ᾿Αμαζόνειον, Μιλήτου κόλπος. 

d, γενεαλογικῶν , in "Augayal , ZAnarovgoy , Mila. . 

δ΄. eiusdem operis, in Μύγισοι, Τρεμίλη. 

Εὐρώπῃ: siue Εὐρώπης περιηγήσει, in Αἰϑάλη, AI- 
ζάκη, "ἄμπελος. ᾿Αρίνϑη, Αὔσιγδα, ᾿Ιμφὴς et pag. 
.418. 425. 497. 480. 436. 416. 447. 467. 470. 
471. 472. 475. 477. 479. 480. 481. 482. 492. 
606. 610. 619. 616. 617. 486. 494. 688. 662. 
668. 670. 672. 676. 678. 678. 165. 174. 960. 
286. 988. 990. 556. 557. 563. 564. 565. 570. 
672. 578. 567. 999. 295. 306. 888. 889. 840. 


345. 848. 557. 862. 870. 877. 878. 415. 416. 


507. 819. 518. 515. 516. 517. 521. 5926. 627. 
631. 640. 541. 544. 546. 550. 551. 751. 758. 57. 
58. 190. 450. 460. 462. 687. 747. 755. 1856. 757. 
758. 769. 749. 710. 716. 718. 794. 725. 727. 
781. 747. 748. 592. 596. 597. 599. 

Ihomyijon “Μιβύης, in "Elvtog, Εὐδείπνη et 'Ovtta- 
βάτης, peg. 677. 476.. 680. 786. 742. 764. 554. 
“Ἱἰγύπτου περιηγήσει, pag. 515. 683. 690. 780. 756. 

ἔστοριῶν ii. in Οἴνη et (Φάλαννα. 

«Περσικῶν d. in "Moraia. 

“Ελλησπόντῳ, in Tívedog. 
Stephanus Vol. I. ^Tt 
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: Hegemon, Leuctricum bellum scripsit , in ᾿Αλεβόνδροα 
Hegesianax, grammaticus Troadensis, περὶ Zfguoxgises 1 


ξεως βιβλίον, in. Tooiac. 
Περὶ ποιητικῶν λέξεων, id. 


Hegesippua, Mecybernaeus , Παλληνιακὰ scripsit, in M; 


κύβερνα, Παλλήνη. 
Heliodorus Πρωτεσιλάῳ, carmine , in Dvlaxy;. 
Helladius, dv τῷ a. στοιχείῳ, in ᾿Αγβάτανα, Βηρυτός. 


 Bellanicus, p.102. 106. 508. 8. 68. 895. 75. 448. ὁ. 


164. 165. 199. 263. 266. 438. 604. 771. 679. 728. 
᾿“ευκαλιωνείας &. in ᾿4γάϑεια, ΜΜισγομεναὶ, du 
δος, 65 ὥνιον, ᾿Αλπωνος, Φημίαι, Καλλίαρος, 4r 

κέρια. B. in Müióátiov, Σάλμος. 

[ερείων és in Νισαία, Σίπυλος, Φαίαξ. 

ξερείων ἦρας β΄. in Φρικίον, Νισαία,  Xmpurn. 
Χαλκίρ. 

ἱερείων γ΄. ἰδ Xeovía, 

κείσεσιν ἐθνῶν καὶ πόλεων, in. Χαρφιμᾶται. 

Ἀυπριακοῖς. ᾿, in Καρπασία. 

“εσβιακῶν 4. in Μαλόεις, Τράγασαι: β΄. in Nim 

στερὶ “υδίας, in ᾿Δξειῶται. 

᾿ Περσικῶν d. in ᾿Δρταία, Χαλδαῖοι. β΄. in Teplile. 

Σκυϑικὰ, in Muadoxes et "Mpigyio , ubi exvOer f 
eodem legitur. 

Libro secundo, sine operis nomine, ᾿Αγόάμεια. 

Τρωϊκχοῖς , in. Φοίτιον, «. Τρωϊκῶν, in Βατίει. 

Heracleo, in Βῆσσα, Glauconis filius vocatur, in 4j» 

- Gleudi F, in «ρέϑουσα, et Kooxvitiov. 

Heraclides, Μακεδονία... 

Heraclides, grammaticus Mopseades in Mówov ἐστίε. 

Heraclides, Ponticus, lib. 1. in Μοψοπία. περὶ νήσων. : 
᾿Ωλίαρος. 

Herennius, in Βαβυλών. Vide Erenrius et Philo. 

Hermeias περιηγήσει ,in Xalsis. 

Hermippus, comicus, Θεοῖς, in Ταίναρορ. 

Hermippus, Berytius, in Ῥάβεννα. 

Hermogenes , Tarseusis, in favo. Bhetoricem scrips 5 

Ταρσός. 

Herodianus, peg. 1. 12.. 188. 189. 250. 271. 981. 56. 9 
68. 76. 80. 99. 209. 292. 241. 873. 458. 461. i^ 
470. 475. 478. 484. 515. 719. 754. 572. 574. e. 
642. 750. 786. 178. 176. 998. 268. 445. 709. 

ἐν πρώτῃ κλίσεως ὀνομάτων, in Bolyst- 
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ἐν ὀρϑογραφίᾳ, i iu Καρία. 

περὶ παϑών, πνύξ. 

ἐν ταῖς χαϑόλον φροσωδίαις . in 'E ρυσίχη 

ἐν τῇ καϑόλου (Xylander subintelligit jeje) in Ka- 
ola. 

Libro I. in Z4tavol. 

Libro [II. in ,᾿᾿Αϑαῤῥάβις. 

. IV. τῆς καϑόλου, in " 4óaya, Φρὴς εἰ Tenis. 

VI. in ᾿Εορδαῖαι, Σύναγχος. 

VM. in Ζόξιοι. 

VIlI, in "Aivoegos, “ώτιον. . 

XL ia Σώλιμνα, et"Adyes.  . 

XN. in ᾿Δριάνϑῃ et Τριποδίσκος. ᾿ 

XIII. περὶ οὐδετέρων, ia ᾿Αβακαῖον. 

ΧΧ, in "Aflat. 

ὑπομνηματίζων τὸ τὸ περὶ γενῶν ᾿Αἰπολλωνίον , in Ka- 
ela. 

lv τοῖς εἷς λὶς, in " 48ovltc. 

Symposium Puteolis scripsit, “Δικαιάρχεια. , 

περὶ συντάξεως στοιχείων, in ᾿Αγβάτανα. 

Herodorus, in Πευκέττιοι, " 4dQyog οἱ Δρυόκη. 

Lihro decimo, in Γλήτες. 
Decimo τῶν καϑ᾽ Ἡρακλέα, in ᾿Ιβηρίαε et Χυνη- 
τικόν. 

Herodotus, pag. 6. 9. 19. 191. 88. 50. 58. 87. 90. 101. 
105. 191. 128. 199. 188. 134. 141. 159. 195. 184. - 
199. 198. 199. 699. 789. 206. 985. 430. 488. 969. 
405. 417. 436. 448. 450. 859. 865. 408. 888. 384. 
493. 878. 381. 458. 428. 425. 448. 529. 718. 745, 
278. 981. 206. 975. 283. 89. 298. 300. 537. 440. 165. 
184. 174. 176. 826. 477. 479. 481. 4895. 498. 7509. 
766. 552. 558. 8568. 577. 595. 940. 9245. 948. 487. 
446. 450. 729. 759. 764. 746. 705. 706. 670, 674. 
681. 

Fita Homeri, in Νέον τεῖχορ» 

Herodoti Epitephium, in Θούριοι. 

Herodotus, Olophyxius, περὶ νυμφῶν xg] ϑεῶν, in ᾽Ολό- 
φυξος. 

Hesiodus, in '/favrile, Αἰγαῖον, Δἔἴσων, "Αμυρος et pag, 
182. 881. 883. 619, 689. 768. 626. 546. 602. 498. 
728. 729. 

ὃν ΑΑἰγιμίου δεντέρῳ περὶ ᾿Ιοῦς γράφων, in "Αβεν- 


τ). 
Tt2 


"- 
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Versus cius ex παταλόγων d. in Γερηνία. 

Cumanis, in. Κύμη. 

Hierocles , φιλίστορσιν, iu Βραχμᾶνες εἴ Ταρκυνία. 

Forte idem Hierocles Hyllarimensis, qui ab athletic 
eercitgtionibus ad philosophiam adductus tradilu, 
in ^ TAlapipo. 

Hippoqrates, Cous, iu Kos. 
Hippys, Bheginus,, * 4oxag. 
.Histiaeus, Bgovtog. - 

. Homerus, peg. 5. 10. 15. 50. δι. 52. 60. 67. 68. & 
97. 98. 99. 103. 106. 115. 130. 132. 142. 148. 163. 
159. 162. 178. 180. 185. 187. 227. 853. 438. 4. 
610. 611. 711. 724. 796. 728. 784. 785. . 787. 73. 
449. 623. 630. 641. 678. 681. 691. 692. 696. 691. 
700. 708. 789. 745. 748. 768. 410. 1413. 85 

. 4286. 496. 480. -481. 864. 368. 372. 373. 8382. 35 
402. 407. 37958. 767. 456. 163. 164. 169. 14. 

. 195. 197. 209. 927. 9235. 9289. 974. 276. 27 

^ 888. 290. 299. 803. 320. 823. 826. 827. 33: 
840. 841. 842. 844. 345, 347. 349. 854. 855. 35: 
858. 464. 466. 474. 475. 476. 477. 486. 489. 491. 
492. 499. 500. 502. 508. 511. 520. 751. 534. 5X. 
641. 558. 568. 589. 602. 607. 731. 753. " 

Hymno in Zfpollinem, Τευμησσὸς. 

Horapollo, philosophus, Phenebethites, in Φενέβηθες. 
Hy psicrates » ἴῃ iio. 
Iason 75) in Τῆλος ,. scripsit βίον “Ελλάδος quatuor libe. 

(. ju ᾿λεξανδρεῖα. 

Iccus, Tarentinps, medicus, » Olymp. LXXVII, clarus, » 

B Τάρας. 

losephi ᾿Αἠρχαιολογίας ᾿Ιουδαϊκῆς libri, p. 113. 154. 965. 
290. 265. 163.-595. 588. 541. 406. 663..952. 25: 

: 959. 261. 696. 604. 783. 878: 377. 449. 8S8. 7: 
699. 

&. πρὸς τοὺς Ῥωμαίους πολέμῳ, in Φασαηλίς. 

fpnus, in Ταμιεῖον, si recte legitur. 

[renaeus, Nicaenus, in Καπετώλιον. 

Jsigonus, Nicaenus, in Νικαία. - 

Tster, in 'Moxag, Ane. "- 
ἀποικίας Αἰγύπτου in Αἰγιαλὸς:- et "Ὥλενος. 





4) Forte etiam in ᾿Δρέσβη. Berkel. 
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δ΄. διακῶν (leg, ἡλιακῶν) in. Φύτειον. 

Ister, in Δαρνη. Calatianus, librum insignem de tragoedia 
scripsit, Κάζατις. 
Iuba, . Jóffag , in ᾿Αρβάκη. Libro 1. in Δεβίνιον. 
&. ῥωμαϊκῆς ἱστορίας, in ᾿Αβοριγῖνες εἰ ᾿Ωσεία. 

β΄. ῥωμαϊκῆς ἀρχαιολογίας, in. Νομαντία. 
lulianus, imperator, jn. Τιβεριάς. 
per Tiberiopolita, *) belli indaici scriptor, in ᾿πβε- 


Leander Nicanor, ἐν μέτονομασίαις, in "Tóg. Vide infra 
Nicanor. . 
Lepidus, in Βουϑρωτός. 
ἐπιτομῆς ἱστορίας siue iosoquoijt &. Toys ῴ. i 


Σκόποι. 
Lini (vel Clin.) patria Apollonia Cretae, in "Axollevla. | 


Liuus, historicus, Oechaliota, in Οἱχαλία. 
Lucillas ; Tarraeus, lib. de Thessalonica, in Θεσσαλονίκη. 
Zlovxlog ibi legitur, at in Κάλαρνά et in Τάῤῥα, «Δεύ- 


s10c. 
Scripsit III. libros de proverbiis , de literis, τεχνικά 


in Ζαῤῥα. 

Lupercus, in Νήρεκος. ΝΞ 

Lusius, “Δούσιος (forte, Δούκιος Lucius, idem cum supe- 
riore) in Mira. ao 

Lycophron, pag. 2. 80. 56. 109. 126. Í31. 133. 160. 
170. 192. 198. 995. 936. 939. 259. 274. 281..291. 
809. 869. 375. 398. 498. 451. 458. 479. 480. 495. 
497. 509. 506. 615. 647. 570. 5608. 604. 687. 688. 
692. 702. 703. 705. 711. 719. 720. 725. 732. 749. 
758. 761. iv δέκάτῳ, in Κῦφος mendose, ) 

Lycus, ἐν τῷ περὶ ᾿Αλεξάνδρου, in «ΣΣκίδρος. 

Lycus, Bheginus, in ᾿Αβρύτονον. - 

Lysippus, ἐν Βάκχαις, in Θεσσαλία. Male quidam rodd. 
Lysis, 

Marcellus, medicus, (forte Sidetes) in." Avrixvga., 

Marcianus, in Χαδραμωτίται, NeoBov, JTiype, [άρωμα, 


Ηικόπολις. 
ἐν τοῖς ἀπὸ ' Ῥώμης ἐπεὶ τὰς διᾳφώμους, Spine, in “«- 
pida. ALD DE re 


ε 9 
e wi 





*)'Vide- Menagium ed Laertimn P. 58 e et Vani de Histor. 
oraecis. Herkei, t 
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iv β΄. τῶν ἐπιτομῶν ᾿Μρτεμιδώρου, in Maldzy. Vit 
supra, zfrtemidorus. 
'περίπλῳ, in. Αἰβούδαι, "Axvravla, ᾿λιβίων, " Asie 
παν onitas ," Μάργανα, et p. 457. 469. 484. 504. 
444, 406. 427. 616. 618. 541. 661. 5785. 100 
871. 409. 906, 699. 614. 6185. 668. 
σερίπλῳ Britanniae , in ' 418lov. 
ἐνδικῆς» Βαβαὶ et 1Moxisas. 
«ελεικῆς, in “Ταλατίας. . ᾿Ακυτανία, ᾿ 
Περσικοῦ κόλπου, . jn ᾿Αδάρου πόλες. Misevirw, 
Mullaja. 
Σαρματίας, it Σιαγαθουργοί. 
“εριόδων a. in ᾿Δοπὶς et ? Μόουλον. 
Marsyet. in Αἰϑηκία. 
Menaechmns, in Τηλέφιος. 
Menander, comicus, in “4λαὶ, ᾿Δραφηνίδες, ᾿Αοπὶς, Io 
lle, Κακπαδοκία, Τάναγρα, Τέμβοιον. 
Eius. " Aonic, in ᾿Ιβηρίαι. 
Θεττάλη, in Θεσσαλία. 
καταψευδόμενοι, in Δ ύλασσα. 
Menecrates , in Βλαῦδος. 
&. Αὐκίων, in ᾿Αρτύμνησος. " 
Μεπέῖκαι , in ᾿Αμφιγένεια, Αὐκαια et Ἐδτρησις. 
Θηβαΐδος, in Tín. 
ὅ. Θηβαϊκῶν, in "Ὑρμίνη. 
Menelaus Ánaeus, Peri pateticus philosophus et magnus .- 
 storicus, in vela. 
xm , βενέμαιχμος, (forte Menaechmum) ia fe 
qug c 
Menippus, in Καππαδοχία et Χιτώνη. 
Iltolnio , in *Aopivy. 
Periplo Paphlagoniae, in Tío; 
solio πόντον, ka Uode. . 
Dunorum poutorum , Ἑρμώνασσα, Χαδίφιοε, Xoibe 
Metrodorus, ἐν τετάρέῳ,, in Town. 
Metrophanes, in Ἑῤπαρπία.. 
Mnasess, in "4dxavOog , “άρδανος. 
τρίνή περτηγήσεων, in ᾿Ἐγγελᾶνες | 
Moderatus, Gadarenus, πυϑαγορικῶν᾽ σιολῶν hbres xr 
psit quinque, ia ,ἴάδειρα, 
Μυσῶν βιβλία. in "Αδουλις. 
Myrmex, Henetus, dialections philosophus, i in 'Eveen. 
Myrsinus, historicus, Methymnaeus, in 
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Naucrates, Erythraeus, ὁ τὸν “Ὅμηρον ὑπομνημαείσαρ, in 


od. 
Neanthes, περὶ ἐνδόξων ἀνδρῶν, in Κρασειός. 
Nearchus, Letaeus, tov ᾿Αμξάνδρῳ τῷ μεγάλῳ δυστρατευ- 
σάντων ὁ διασημότατος. in ᾿Δήτη. 
Nestor, primo Alexandriadis , in ᾿Τστάσπαι.᾽ 
Nicaenetus, Abderita, ό ἐποποιὸς, in "Αβδηρι. 
Nicander, in Ἐπίδαυρος, "Hedala. 
^. Owwexoig, in Koegsmy. 
Grammaticus Thyatirenus, siue Colophonius, in Θυά- 
πεῖρα. [Male interpres Stephani ait, Nicandrum 
.hunc Gangrenum esso appellatum. Fabric.] 
Nicander, ἑτεροιουμένων à e. in "4onolaOta. 
έ. εὐρωπείας, 'π "Αϑως.). 
δεκάτῳ σικελίας, in Ζαάγχλη. 
Nicanor, in ᾿“λάβασερα, “Δῆλος, ᾿Ιμέρα, «“Διοσχουριὰς. 
Μέεζα. 
Hermese, F. d. περὶ ᾿Δλεξανδρείας ,mn ᾿᾿μεξάνδρεια, 
Ὃ Ἑρμείου dicitur i in Τίβυρις. 

Πρὸς ᾿Αδριανὸν γράφων, in ἴάϑλιβις. 

Nonus Homerus dictus, patria Hierapolitanus, in'Is 

ecole. 

Eius p. μετονομασίαι,, in Πάφος, Vid. Leander. 
Nicochares, comicus, Cydathenaeensis, in Κυδαϑήναιον. 
Nicocrates, in. Βοιωτία. 

Nicolaus, in “υκοϑένη. "Ὑπερδέξιον. “Αμοργός. 

δ΄. in Θύρνας, INgolg, Μεσημβρία, εἰ Τύῤῥηβος. 

ἐ. in ᾿Αρκὰς, Σίφνος, Μεσόλα, Σκύρος, Βωταχίδαι. 

δ΄. in ᾿4γαμήδη. 

δ΄. ἰστοριῶν, in * Aoxdlov, "Δοκανία, Κάγνια. 
Nicostratus, iu J'ayoa. Citharoedus, in "4666. 

Nymphis a. ἡφακλείας, in "Twiog, Θρίξος, Φϑία. 

Nympbodorus, in ᾿Αϑύραρ. 

Olympianus, in “ούλων πόλεις. 

Oracula, psg. 11. 64. 92. 170. 949. 889. 419. 609. 623. 
o, 555. 686. 700. - 

Orus, in ἰθάλη, άγκυρα, ᾽Ορεστία,᾿ θῆναι. 

ἐθνικῶν a. in Νικίου κώμη. 

β . in Ζαυα. 

ὀρϑογραφία, in. Talyagog. 





*) Salmasius ad Solin. p. 859. Berktel. 
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"Palaephatus ζ΄. τρωϊκῆρ, Χαρίμαται- 
Panyasis, Aliquot eius versus heroicos in Terpds ! msc 
nies. 
&. ἡρακλείας, in Brufivn. 
id. eiusdem peris, in 4oxlc. 
Parmeniscus, in "4log, Ἔφυρα, , Φϑία. . 
Parmeno, Byzantius, πρώτῳ ἐάμβων, in Bovdtwol, εἰ δε 
κίον. 
Parthenius, Phocaeensis, in Ἰοῦρσα, Tós6os, Δεκίντιν. 
Nicaenus, in Νιζαία. ᾿ 
Parthenius, in Meyvgoíe, Μύρκινος, ᾿κίδαμνος. Its, 
Ἱνεμαῦσος, Βορυσϑένης, "Μυτιλήνη » Ἐλεφαντίνη, "4r 
vog. 
᾿Ανϑίππη, in Κρανίδες, “«άμεια. 
j ᾿Αφροδίτῃ, in ᾿Ακαμάντιον. 
Δήλῳ, in Βηληδόνιοι, εἴ. Τρύνοι et forte "ὥχγενος. 
ἐπικηδείῳ εἷς Αὐξίϑεμιν , in Γαλλήσιον. 
Ἡρακλεῖ, in Ἴσσα, Οἰνώνη. 
᾿Ιφίκλω, in "opua. , 
"Ltvxaüíaic , in ᾿1βηρίαι.. ' 
͵ πτροπεμπτικῷ,, in Κώρυκος. - 
Pausanias, pag. 54. 56. 81. 234. 258. 257. 269. 40. 
489. 546. 684. 734. 741. 755. 


Περιηγήσεως “Ἑλλάδος (vide in Σρακτήρια, Τάμετε, | 
uva, Ἄβδηρα, ᾿Δραιϑυρέα, “Ὑρνίϑιον, Quir 








Qv.) 
Libro I. pag. 114. 851. 872. 733. 


II. pag. 199. 153. 471. 538. 730. 

11. P 241. 969. 845. 422. 491. 672. 687. 

IV. in Καλάμαι. 

V. pag. 88. 504. 

VI. pag. 50. 818. et 586. ubi de oppido Phoas- 
cum Magieuulo, 

VII. pag. 170. 770. i 

VIIL. pag. 64. 72. 118. 212. 914. 944. 959. 955. 
876. 405. 445. 590: 596. 607. 617. 674. 10) 
714. 730. 739. 754. 165. 

IX. pag. 168. 183. 433. 495. 602. 603. 610. 614 
709. 759. 

X. pag. 128. 290. 311. 553. 572. 592. 674. 691: 


QU τῷ περὶ ᾿Αντιοχείας, in Σελευκόβηλος. [dem foit — 
liber respicitur in ΙΓαββα, Γάζα, doógog, ubi Pet 
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sanias laudatur testis Syriacorum vocabulorum i9. 
ψικῶν. 
Eliacis prioribus , im Tínatov. 

Phaniades. Phalannaeus, Peripateticus, in. Φαλαννα. 

Phavorinue, in: Axt9, Βισῳλεία, Σφακτηρία;᾽ Κρεμμύων, 
εἰ AiQíow, ubi-legitur: ὡς Φαβωρῖνος περὶ τοῦ «4|9ι6- 
σισσα. 

ἐπιτομῇ P. τῆς Τίαμφυλίας, in “Ῥοπεῖς.͵ ᾿ 

ἐν τῷ περὶ Χυρηναϊκῆς πόλεως, iu ᾿Δλεξάνδρεια. 

ποννοδωκαῖς ἰστορίαιρ,, in ᾿Δυγίλος, Αὐταριᾶται, Ὦκε- 
ανός. 

d. παντοδαπῆς ὕλης ἱἰστοριεῆς (idem opus puto) Tw- 
τράπολις. 

Nota ἐϑνικῶν προτεχνολογήματα, in. Αἰϑίοψ memora- 
ta, non esse Pbavorjni, sed Stephani Byz. 

Phaedimus, , poeta. elegiacus , Bisanthenus, in. Βισάνθϑη-. 

Phanodemi ᾿Ικιακὰ, in ' Ixgg. 

Pharnuchus, Naaibenus, P'ersicae historiae scriptor, in d 
τιύχεία. . 

Pherecrates, in ᾿Αϑῆναι. 

Pherecydes, in ᾿Ακμονία, Αἴσων. ᾿Δλόπη, Διόπη, Ole. 

moo. in ' Tela. 

Phileas, in "Αβυδοι, ᾿ἀμβρακία ; ἤάνϑεια. 

ἐν περίπλοις,, in. Mvégla. 
Philemon, in Κραστός. 

Erus Ξετερύγιον, in 493vat. 

ἔφηβος, in Kgoppvo. ' 

"hiletas, in ναι» Φλιοῦ.  . 

'hiliadis, Megarensis, epigramma , in Θέσιεια. 

"hilippus, Medmaeus, ἀξιόλογος ἃ ἀνὴρ, de ventis scripsit, 
in Míóug. At in 4Ai0alg, Θέρμαι etc. hoc nomen ma- 
le pro Phbilisto legunt quidam codices, 

'hilisti libri Σικελεπῶν (quorum XXXIII, laudatur in Kga- 
στόρ.). peg. 155. 161. 58. 336. bis. 849. 392. 418. 
348. 349. 989. 406. 117. 174. 435. 517. 531. 664. 
565. 575. 596. 561. 580. 600. 477. 492. 614. 

hilo (Herennius) pag. 16. 80. 42. 50. 99. 108. f32. 
140. 175. 233. 240. 269. 338. 489. et in (avía, ,4g- 
γουρα; Βοῦρα; ᾿Ιόπη (ubi Syram vocem iuterprelatur) 
Alano , Μιγάλη πόλις , Μελίτεια , Νιἰίασιβὶς. 

περὶ σεόλεων, in ᾿Δμισὸς εἴ ᾿Ανδανία. 
goivexixoig , in Νσιβις. Maoova. 
hilo, Metspontinus, tibicen et poeta, in Μεταπόντιον. 
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Philochorus, eolro, in Ole. ᾿ 
᾽ἀεθίδος libro p. ii "Ἄρειος πάγος. 
y. in 4í9oÍa. 
ia. in "Mero. 7 
Citatur et Philochorus , in Κυπέτη vf, et ᾿Σημαγίδει. 
Philonides, Mecybérnaeus, in "4flómg, “υῤῥάχιον, πι- 
prova. 
Philostephanus , in " 4fioi, ᾿᾿νϑάνα, ᾿Ατρήνη. 
Philoxenus, iu Kong. 
|0*7Q' τὴν ᾿Οδύσσειαν ἐξηγούμενος, in Aiiferhe, ^ 
δώνη, Μεϑύδριον. 
Thilylhus Jiy&, in Γαλεῶται. |. 
'"Phlegon, Olympiadum scriptor, pag. 804. 837. 519. Γ 
τς 627. 704. 105. 666. 690. 612. 670. 674. T1. 13 
748. Citatur 'et. ἐν Ὀλύμπῳ vitiose pro " Okopsuéen, ἐ 
ἩΜΙαιανδρούποϊς. ] 
Eius χρονικῶν 4. ἴὰ Χρέμη. 
Phocylides, Milesius, in ,Miltog. 
Phrynichus, in Αἀγνοῦς, ᾿4τήνη; ᾿᾿ϑῆναι, Θημαποὶ, ἔμ. 
πία, Κυδαντίδαι. 
ἂν σοφιστικῇ παρασκευῇ, in Ταμεεῖον. 
Pinaces,, et πινκκογράφοι, in "480goa εἰ Αἶφος. 
Pindarus, in ᾿Απέδας et Τέλφουσσα. Disphanti F. e (πα 
Cephalis, vico Thebanorum, in. Χυνὸς κεφαλαί. 
Pinytus, Bithynensis, Epaphroditi libertus, gramemetxs 
^. Romae, in διϑύνιον. 
Pisander, Camirensis, διαδημότατος ποιητὴς, im Χέρᾳς 
Citatur et in ᾿Δγάθυρσοι, 
Lib. Vil. in Νιφάτης. 
X. in “Ασταρκος et Κυβίλεια. 
XII. in Olvotola et ᾿Απέννιον. 
XIV. in “υκόξεια. 
XXVI. in Βοαύλεια. Carmina scripsit, 
Plato, philosopbus, Πρωταγόρᾳ , in tie Xd», « fr 
eg. 
e περὶ ψυχῆς (Phaedone) ἐπ Χώρα. 
Platarchus, in ᾿νδανία. 
ὑπομνηματίσας Νιοοπάσεμη, im Καὶ 
Polemon, in δύθηναὶ, Χρασρὸς , Po 
Polybius, pag. 17. 20. 98. 54. 58. 167. 171. 944. 
178. 6295. 6298. 600. 610. 690. 665. 696. 666 
690. 691. 849. 415. 466. 490. 494. 495. 496. 
602. 606. 507. 618. 584. 640. 644. 649. 554 





SCRIPTORUM. . 663 


6096. 566. 749. 769. 86. :109. 848. 144. 145. 9205. 
289. 168. 259. 191. 204. 156. 206. 210. 801. 809. 
274. 411. 417. 439. 4453. 740. 748. 750. 752. 434. 735. 
854. 448. 727. 780. 698. 899. S93. 416. 491. 493. 
711. 765. RBReprehendit Demosthenem lib. XII. in. Xa 
κεῖα. Quadraginta libros (Histor.) scripsit, patria Me- 
galopolitanus, in ΜΜιγάλη σόλις. C 
Polycharmus , in Φελλός. . 
“Μυκιακοῖς, in "liée et Σοῦρα, 
Pelyhister, Vide supra, Alexander. 
Polystratus, Letopolites ,im «“ητοῦς πόλις. 
Porphyrius, φιλοσύφου ἱστορίας, y . in. T'uóaga. 
Posidippus, in Βάρις, Ζέλεια. Cynisci filius, patria Casan- 
drensis, Macedo, poeta comicus, in Κασάνδρεια, 
Priscus ἐν ἕκτῳ, in Zaleve, . 
Promathidas , in Τάλλος. 
Protagoras, Teius ,in Τέως... 
Protarchus , in ' Tweoflogsor. 
P'roteas, Zeugmatites, 
grammaticus , in Zebypa. 
Proverbium ; in Γενεά. 
Proxenus, d. περὶ πόρων σικελιχῶν, in Tél. — Citatur et- 
iam in Xeovía. 
Ptolemeeus , rex, in ᾿Αγχιάλη. 
Ptolemaeus, in Βρεντία. 
Τρίτῳ, in ᾿Δλεξάνδρεια. (Ptolemaeum Lagi intelligit 
Berkelius.) 
Claudius Ptolemaeus πέμπτῳ γεωγραφικῶν, in. Χαρα-- 
«sopa. 
σερίπλῳ, «Δούγδουνα. 
Ptolemaeus (Ascalonita, grammaticus, inteligi videtur) in 
᾿Ερυσίχη. Aristarchi discipulus, in '4exclev, 
Publius, Hierapolitanus, Stoicus , in ' Iroésolug. 
Pytheas, in ᾿Ωσείωνες ὃ. 
Quadratus, in Μέσῃη, Ἰάπυῤῥοι, Πήλιον, Bóyyes, Τίνδα: 
Qo, 4Δαλμιον. 
iron d. in Τηλὺς, ΔΙανρούσιοι, B. in Ζωβίδαι. 
in Γερμανίκεια, Τάρσος εἰ ᾿Ὡεηνή. 
$ . in Φράασκα. 


9. Ζόλυμα ; Συρβάνη, Τιγρανόχερϑα. 
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Ov ff. ξωμαϊκῆς χιλιάδος in * ὥνϑιον. 
v δ΄, dà IBgoles. . τ᾿ 
. ^ κδ΄, δωμαϊκῆς χιλεαρχίας, in "Otvfios. 
^- βωμαϊκῶν iB. in. Θαψίπολες. Vide Asinius. | 
Bhianus pag. 68. 811. 656. 191. 199. 221. 531. 121. 
- M16. 8710. 846. 783. Benaeus, in Βήνη. 
᾿Αχαϊκῶν " , in ἔάτλαντες, "Aula, Βολίνηγ y. in n. 
610g, δ΄. in Σκόλις. 1 
. ἡλιακῶν d. pag. 6t0. 615. 546. 698. 
ϑεσσαλικῶν δ΄. in ᾿“ρκτᾶνες, KllasBos, "Ἔλεινοι, 2e 
λίονες, ᾿Ὑπαιλόχιοι, Γενναῖοε εἰ Ilagavos, ubi ve 
sus eius ponitur; sicut et in Χαῦνοι, et ex octav 
. eiusdem operis in 'Aeríuira, ᾿Οντύρεον, momo t 
Φυλλοῦς, decimo quarto in Θαμία. IV et V. x 
᾿Εϑνέϑαι. XV. in Τριπόλεσσοι. XVL. in «Ἱϊγώτνεω. | 
(0 -ἾΙλιανῶν d. in Δάπερσα et Μέλαιναι ibique eins vers 
4. in «Διϑήσιος. | . 
μεσσηνιακῶν d. in "Iod. δ΄. in Δώτιον. £.in Φεγαλέα. s. 
in Toflvgov. | 
ἐν τῇ φήμη, in ' Aodxvv8Boc. | 
Rhinthon, Tarentinus, φλύαξ τὰ τραγικὰ μεεαῤῥυθείῷων 
εἷς τὸ γελοῖον, in Ἰάρα. ^ — 
Sallustius, in "tg. . 
Scepsius, in Κάλυμνα. Vide Demetrius. 
Scylax, Caryandensis, ὁ παλαιὸς λογογράφος, Kapvevi. 
Scymnus, in '"Eguovacga. ' | 
' Aoía , in "φειος νῆσος. 
Evgóny, in ᾽4γάϑη: | . 
é. περιηγήσεως» in Πάρος, ubi Chius dicitur. 
Scythinus, iamborum poeta Teius, in. Τέως. 
Seleucus β΄. γλωσσῶν. in Βρεντήσιον. 
Semus, Delius, in TíyvQe.- | 
Serapio, Hierapolitanus, Stoicus, in “Ιεράπολες. 
Silenus, libro II, in IIexs. 
Sibylla, in Τρινακρία. 
Simmias, μησὶν, in ᾿Αμύκλαει 
? 4nolÀowt, in “Ημικύνες. . 
Simonides, ὁ μελοποιὸς lulietes, Ceus, in ᾽Ιουλὶς, “π᾿ 
μάντι, " AxavoOoc. | 
Socrates, apud Aristophanem, in Msjiog. - , 
Sophaenetus ἀναβάσει Κύρου, in. Καρδοῦχοι, Τάοχοι, 97 | 
6xog, Χαρμάνδη. 
Sophocles, pag. 6. 1$. 4T. 128. 174. 105. 526. 60. 
700. et in Τενήτης. 
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Eius Αἰγεὺς ixlvousvoc, in Χώρα. 
“Ἵἰχμαλωτίδες , in "Bopol, Εὐρώπη, Χρύση. 
Idem ᾿Αλεξάνδρῳ , in Ἔφεσος et "Αστυ, 
“Ἑρμόνῃ, in Zyvid, 

Ἡρακλεῖ, in ,Χώρα. . 

“Ιππῶνι, in "ϑλενος. 

“Δημνίαις, in Χρύση. 

ἹΝναυπλίω Καταπλέοντι, in ' Aonlg. 

Πηλεῖ, m Κυκνῖεις. 

1]οιμέσι, in Γραικὸφ» Κυκνῖεις. 24 
Tevxoo ; in Κυχρεῖος. 

Τυμπανισταῖς ,AM Χαλδαΐοι- 

Qiii, in Βόσπορος. 

Φρίξῳ, in " 4crv. 

Sophocles , Apollonii Árgonauticorum interpres in "Aae- . 
voe, κἄβροι, Καάναστρον. Larissaeus, in Κράνεια.. 

Sostratus, Phanagorita , in Μυκάλῃ. 

Sosus, Áscalonites, Stoicus, in ᾿Ασκάλων. 

Soterichus, poeta Oasites, ὁ τὰ πάτρια γεγραφὼς, in "T- 
«cic. 

Stephanus vel Hermolaus sáa Βυζαντικὰ citat in Γύτϑοι: 
Etiam προτεχνολογήματα τῶν ἐϑνικῶν Stephani in A4i— 
ϑίοψ 

Stesichorus , Euphemi F. Mataurinus μελῶν “οἰητὴς, in 
Μάταυρος. 

Strabo, pag. 12. 18. 21. 40. 27. 80. δ2. 53. 57. 65. 66. 
79. 195. 139. 142. 144. 108. 114. 115. 116. 120. 
438. 439. 666. 667. 669. .677. 684. 687. 689. 691. 
699. 698. 701. 705. 15. 50. 100. 115. 128. 128. 130. 
160. 161. 175, 176: 189. 217. 240. 252. 9792. 286. 
859. 460. 477. 503. 811. 325. 450. 458. 155. 171. 
174. 184. 484. 459. 877. 194. 208. 715. 788. 388. 
761. 764. 770. 440. 878. 739. 697. 684. 788. 376. 
444. ter. 577. 390. 891. 400. 886. 361. 872. 375. 
8586. 739. 874. 581. 583. 686. 599. 593. 594. 608. ᾿ 
619. 614. 263. 432. 448. 771. 309. 810. 769. 434. 
283. 993. 895. 472. 473. 475. 477. 485. 494. 503. 
504. 512. 516. 519. 831. 541. 648. 536. 544. 538. 
549. 550. 461. 547. 554. 560. 563. 566. 669. 572. 
574. 579. 656. 596. 710. 712. 840. 853. 749. 761. 
755. 740. 743. 744. 712. 454. 718. 764. 

'tratonicus citharoedus, in "4ocog et Καῦνος. 

midas γενεαλογίαις., in " 4pvQog. 
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Sunius, Ín Κάρναγα. 
δ΄. ἀραβικῶν, in ᾿Εδουμαῖοι. 
. Synesigs, ἐπιστολῇ, in Εὐκαρπία. 
' — "Teucer, Cyzicenus, ià, βΒουθϑρωτόρ. . 
Teupalus, qui ᾿Ηλειακὰ scripsit, in '4eBola. 
Technicus, ὁ Τεχνικὸς, in ᾿Ακέλη, ᾿Αλλόβρογες. | 
Liber XII. in "4gp0cÀa. Videsupra Apollomius et He. 
| rodianus. | 
Thales, Milesius, Examii F. ja. Μίλητος. 
Theagenes, in ’Δκεσαμεναὶ, Tígcat. 
“Μακεδονίᾳ , ἱπ ᾿Αλτὸς. Bella, Ἐλέυϑερίσκος εἰ 4r 
τὴ, ubr laudatur Theagenes ἐν JMaxsóowixes, wi 
in Μισητὸς, Φύσκος, Παρϑενόπολις, Σεύδρα, L- 
va, Παλλήνη, Misfa οἵ Ολόβαγρα. liber Κ΄. in' Ορέσια. 
Kagtxoig, in. Κασταλίο. 
Theo, in "Ἅλος, ᾿Αργύρινοι, "Ὑπερησία, | 
in Lycophronem, 4ivia, Κύτινα. | 
^ — énoprqgudriag Nicandrum, in. Χορώπη. 
"Theodectes, Phaselites, Aristandri F. scripsit Tragoede 
L. Rhetorica et Orationes, in Φασηλίς. 
Theodoridas, in. KdQvoroc. 
Theogiton, Trageates, Aristotelis discipulus, ia Teyeis. 
Theognis ὁ τὰς πυραινέσεις γράψας, in. Μέγαρα. 
Theophanes, Heracleopolites, physicus, in Ηραπλεούποις 
Theophrastus, in Χάλκη. momo de plantis iu άδφυνϑε: 
Eresius fuit, Aristotelis discipulus, antea Tyzrtames é 
ctus, in "Egoscog. ΝΣ 
"Theophilus τά. περιηγήσεως Σικελίας, in. Παλεκή. 
Theopompus peg. 28. 81. 160. 86. 56. 81 100. 547. S 
. . 4648. 859. 878. 798. 714. 353. 771. 674. 925. 25 
584. 417. 673. 679. 671. 618. 612. 609. 603. 600 
695. 936. 202. 477. 
"Ἑλληνικῶν libri pag. 496. 608. 844. 760. 717. 1& 
664. à. in "Ασπενδος. 5. in Ἔμβατον et els 
φιλιππικῶν libri pag. 89. 69. 68. 101. 130. 45- 
459. 458. 497. 508. 530. 540. 479. 547. 9. 
559. 558. 558. 660. 569. 653. 243. 264. $90 
888. 890. 784. 750. 111. 716, 725. 286. $8 
808. 811. 889. 685. 691. d. ἰα ᾿Δλλάντῳ. &. im dn 
φαναί. κβ΄. in Χυτρόπολις; xÜ. in "demo, imt. 
σός. À0'. in ᾿Ασαί. 
Multi etiam eius libri, s nomine pessum c 
tantur: ut af. in Θέστωρος. πδ΄. in Jew, 4 
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σηδὸς et "Δσσηρα. λβ΄. in Μαυσός. wy. in δριώ- 
νιος. μβ΄. in Ἴππος. pl. in "Aoraxog. ν΄. in Ka- 
eóc. va.in Κράνεια, νβ΄. in Βαρήτιον. vg. in. diydi- 
ρουσα ἀλέα, «“ύκαια. νζ΄. in. Μεσσαπέαι. 

Thucydides, pag. 8. 27. 38. 504. 124. 710. 127. 198. 
236. 147. 157. 190. 201. 229. 308. 809. 9230. 515. 
5668. 579. 569. 577. 260. 516. 568. 566. 392. 497. 
795. 697. 678. 679. 728. 749. 608. 606. 607. 611. 
170. 771. 748. 730. 731. 733. 758. 497. 481. 83. 
231. 280. 295. 312. 334. 343. 348. 878. 390. 470. 
471. 706. 

Timaeus, in '4oyóQuot, ᾿Ατάβυρον, EvxaQnla, Ma 
calla. 

Timagenes &. βασιλέων, in διλύαι. 

Timagoras, in Σπάρτη. 

Timo, Zíiloig,; in Φλιοῦς. 

Timocrates, Adramyttenus, in Βέρεξ. 

Timosthenes, in ᾿Αλεξάνδρεια, " Anía , ' Agsaxq. 

dv τῷ σταδιασμώ, in ' Mya. 

Timotheus, citharoedus, Milesius, in Macedonia mortuus, 
qui scripsit -»óucv κυϑαρῳδικὼῶν libros XVIIL. ἔπη 8000. 
et προνόμια αὐλῶν 1000. ,Eius epitaphium, in. Μίλητος. 

Tryphon, in “Αλαὶ, Als, "Hh. 

παρωνύμοις, in "Ayvid, ᾿Απολλωνία, “Δητωεὺς, Δῖυ-- 
κάλη » Σχοινοῦς. 

Ulpianus, ᾿Δραβικοῖς, in Ταΐννοι. 

Uranius, in B la, Μάννεως, Νίσιβις. 

᾿Αφαβικῶν c. in Σέννονες, Σίγγαρα, «Αὕαϑα. 

β΄. in ᾿Ερυϑρὰ, Πάλμυρα, Tatvvos, ΑἸἰαμήνη ) iavi- 
7I, “Χατραμωτίτης , Μώϑα, Μήδαβα. 

γ΄. in ᾿Αβασηνοὶ, " 40ava, "Monat, Ζόβιδα, Θαμουδᾶὰ, 
Κερδανίται, ᾿ΑἸτραμῖται, "Οβοδα, Σῆρες, et Τάρ- 
φαρα. 

τετάρτῃ, ἴῃ ᾿Ακχηνοί. 

Excidit numerus in Νοσορα. 

Xanthus, Lydus, in ἤδρνα, ᾿Αρτύμνησος.. «Δέκοῖζος. 

λυδιακῶν &. in «Δυκοσθένη. β΄. in "4oüiwiov , Σερό- 
gola. y.,in Αυδία et Ευπάερια. δ΄. in ᾿Ασκάλων, 
Σιδήνη, ᾿Αστερία, et ᾿4στελέβη. Male λυκιακοῖς qui- 
dam codd. in Μελάμπεια, Ἔλγος, Σιδήνη. 


Xenagoras, in 'Axornov, Καρπασία, Xutool. 
Xenion, in "Oafog, Elvarog, Φαλάσαρνα. 


, 
- / l 
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Eius Κρητικὰ, in ᾿Δρκάδες, “ραγμὸς , Ag, Kas- 
τανος, Καμάρα," Ὥλερος. Ὡλοῦς et “Τδραμρίε. 
Xenophantus , in dol ᾿Αραφηνίδες. 
Xenophon, in "Money , Θύμβραια, "Επαρίται." 
ἀναβάσει Κύρου, pag. 548. 6562. "513. 675. 109. 
.. 811. 459. 448. 
Ἑλληνικῶν &. in Χείμερα, ᾿Ασσυρία. y. in Zspwe 
- 6, in Εὐταία. b. in "Olovgog. 
— ἑππαρχικῶν 9n Φαληρα. ᾿ 
Alius videtur, qui ἑκκαιδεκάτῃ, in "Olovgog citatur. 
ἀναμετρήσεσιν, im ᾿ϑρωπός. 
Ζεπο Myndius, grammaticus, in Μύνδος. 
Zenodotus ,' in ᾿Ανερὼν, Δωδώνη.") 
Zopyrus, in ᾿Αφροδισιαρ. 
Ad hunc indicem supplendum profuit mihi chris 
Hudsoni industria, qui suas mihi schedas Oxonia hum 
' misàime transmüsit. — 





: *) Dionysius Halicarn. lib. IT, refert de Zenodoto: Zy»élzs 
' δὲ Τροιξήνιος συγγραφεὺς ᾿Ὀρβρικοῦ ἔϑνους. Berkel. 





LUCAE HOLSTENIU 
OBSERVATION ES* 


. AD 
INDIGEM SCRIPTOBRUM 


A STEPHANO BYZANTINO CITATORUM. 


(Ex Miscellaneis Observat. novis Fol. ΣΙ. pag. 117--- 194. 


A ntiochus, in Beofrrog, Σαμάρεια. Est Antiochus Syrs- 
cusanus, qui de Italia soripsit: ex quo multa Straho, et 
Dionysius Halic. Lib. I. Alter, qui voce Σαμάρεια citatnr, 
est Laodicensis vel Áscalonita. 


"Mpollodorus, “εντέρῳ, operis mulla mentione, in ' 4qia- 
vla.] Et in Ὡρέται. Est opus περὶ γῆς. 
"fsclepiades, Τραγῳδουμένων βιβλία 9E, in. Τράγιλος. 


Citantur etiam ab antiquo Scholiaste Homeri MSto apud Bi. 
vardum ad lliad. H. ' 





4) Initio et ad calcem Codicis, e quo Holstenii notas in Steph. 

Byz. vulgavit Theodorus Rykius, plurima legebantur ad luculen- 
lam praefationem adornandam Auctore seposita; ad Scripto- 
rum Indicem, a Xylandro concinnatum non pauca etiam erant 
sotata. Observationes istae ineditae, (nisi quod universa, 
m Rykii praefatione ad Stephanum spectant, indidem sunt deliba- 
à) opera viri Doctissimi Franc, Galluppi descriptae, ad Clarissi- 
nüm I. P. d'Orvillium, Neapoli versantem, pervenerunt. Bona- 
"um literarum studiosus adolescens, quicum schedas istas commu- 
βοῦν Vir Celeberr. ex observatis ad Indicem Auctorum haec non 
enitus indigna iudicavit, quae in Novis Miscellaneis looum repe- 
drent. L. 8. 


| 
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Asinius Quadratus, in. TyAve, Μεσσήνη. Qmàritu 
'belli Parthici scriptor. Iul Capitolinus in Vero. eius sched 
belli, quod Crassus gessit, posteaque Augustus, caelenqw 
, dmperatores. Meminit eiusdem in Avidio Cassio (Vulatu 
Gallicanus), unde apparet, circa Hadriani tempora visus 


Damastes, ἐν τῷ “περὶ ἐϑνῶν, in “Ὑπερβόρεμοι, ] Hen 
iiomen-corruptum apüd Eusebium Lib. X. Praepar. Evang 
'c. 8. ex Porphyrio. 


Ephorus.] EUqogog passim scribunt MSS. Palatini, ἢ 
ita aliquoties apud Eustathium observavi ex: Stephano tris* 
scriptum. 

Eratosthenes iv 'Hoiyóvo ὃ) ii" A4cre.] Huius libn v 
men corruptum est in libello de certamine Homeri et le 
siodi, ubi legitur ᾿Ερατοσϑένης ἐν ἐνηπόδῳ, pro iv Ἦν 
γόνω. ' 

Eudaemon, ἐν τῇ ᾿Ορϑογραφίᾳ in Αἴλια.1 Ex ev 
opere haud dubie sunt quae in v. Καπετώλιον. item qu.t - 
v. Δασκύλιον, est enim certissima correctio Xylandri: bx 





*) Berkelii correctio, ex M8, Stephano vere emendanti: ἐστ 
οιγόνῃ, ingeniosam Holstenii coniecturam labefactat: athuic 
moduli coniecturae, licet minus firmae, quae aliis ad verita? 
detegendam aditum non raro patefaciunt, sine flagitio in 1c* 
produci queunt. Feliciores proinde in verbis d» ὁ 'Exnxodo 7 
.ciendis ingenium periclitentur, nihil quicquam interim opis a5: — 
cibus operum Eratosthenis exspectent. Quoando autem Hes 
Heinsii, in quocertamen Bomeri et Hesiodi legere Licet, prst 7 
nibus versatur, et in Procli commentario Hesiodeo locus c^ 
unde illorum manavit error, qui intitulis librorum celebris 637 
mautici colligendis operam insumserunt suam: nihil ab hoc ! Τ 
alienum facturus, errorem, a multis propagatum, e medio to.2* 
Jo. Fellus, Th. Galeus, !. A. Fabricius crediderunt, Eratosthe- 
scripsisse Pustoralia, Ποιμενικὰ, hoc minus int Proch : 
decepti ad Hesiodi Operum et Dierum vs, 488. Mates --Ξ “ 
γαίη, ἀντὶ τοῦ xgaríorn, dxuaía. τὸ ydo duolyd» ἐπὶ τοῦ «ε: 
ov τίϑεται. - ᾿Ερατοσϑένης ἐν ποιμενικοῖς. ΚΧαλλίδερατος δ: 7' 
τυρόν φηριν. Eratosthenis hic memorantur soduseveuea , εἰ 0720 
tuna videbatur libro materia, Sed nemo, opinor, monitus 15 ^ 
bium revocabit, pro 'Eo. ἐν ποιμενικοῖς, reponendum esse: Ἐφ’ 
τοσϑένης μὲν ποιμενικὴν, ΧΚαλλίσερατος δὰ τὸν τυρόν p. TU 
ad h. ]., Athenaei, Ili. p. 116. A. et, quae ne minimum rebx-- 
haesitandi locum, verba Etymologi, p. 578. v. 81. commi " 
loco erunt explicanda; quando Scholjastes etiam Aristopbaz: - 
rquites v. 959. eam in rem advocari poterit, et zmmenda Llbe- 
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euim omnia ex Ortlographia: desumpta esse locorum simili- 
tudo manifeste arguit. et Suidas illum ὀνοματικὴν᾽ἢ ᾿Ορϑογρα-- 
φίαν scripsisse, testatur. ι- 


Georgius Choeroboscus.] Exstat expositio eius in artem 
Grammaticam Dionysü Thracis, etin Herodiani ποοσῳδίαν 
MS. Vatic. τὸν τεχνικὸν Γεώργιον vocat Eustath. ad Iliad. 4. 
p. 18. p. 45. quia idem scripserat τέχνην, sive, artem Gram- 
maticam. 


Helladius, in Βηρυτός. Forte Grammaticus ille cuius 
Lexicon vidit legitquo Photius Cod. 145. quem Suidas sub 
Theodosio luniore vixisse testatur v. Ἑλλάδιος et λυῦτρον, 
qui et ipse huius Lexici meminit, . 


Heracleo in Βῆσσα. Heracleo Grammaticus citatur ab 
Eustathio ad Iliad. 44. p. 106. ^ Heracleo quoque cilatur 
Harpocrationi v. ΜΜατρυλεῖον " nam MS. Vatic. ibi Ηρακλέων 
legit, που ᾿Ηρακλείων᾽ et mox φασὶν, ut tam ad Heracleo- 
nem quam ad Didymum referatur, 


Herodianus δ' τῆς καϑόλου, in "A4óava.] Titulus operis 
erat ἡ xa9' ὅληυ προσωδία., cilatorque aliquoties ab Eusta—- 
thio ad Dionys. et ll. 4. p. 265. Exstat epigramma Eupithii 
Atheniensis Lib. I. Anthol. in hoc Herodiani opus, unde ap- 
paret quale fuerit. Exstant etiam in Regia Biblioth. varia eius 
excerpta verius quam ópuscula, περὶ τόνων xol χρόνων, item 
de Soloecismo. Scripserat autem Hero:lianus Romae sub Mar- 
co linperatore duplex opus de Prosodia; auctor vilae Apol- 
Jonii Dyscoli, quae Syulaxi praefigitur : : ἶνϑα καὶ τὴν μερικὴν 
προσῳδίαν καὶ τὴν Καϑολικὴν συνεγράψατο. Unde apparet 
corruptum esse locum Suidae v. Μεμνῆτο. ubi male citatur 
“Ηρωδιανὸς ἐν τῇ Ὁ μηρικῇ προσωδίᾳ., cum legendum'omnino 
sit *) ἐν τῇ μερικῇ. Est in MS. Vatic. 1751. Constantini Lasca- 





*) Emendationis veritatem praestare nolim; vel sic tamen mi- 
nime auscultandum censeo Eruditissimo Fabricio, in Bibl. Gr. 
'V ol. VI. p. 10. ubi in vita Apollonii Dyscoli pro μερικὴν προσ- 
epóías, ᾿Ομηρικὴν *. corrigendum esse coniectat: non quod pu- 
£em, sub nomine Προσωδίας μερικῆς opus ab Herodiano fuisse 
vul atum; sed quoniam est exploratissimum, praeter τὴν Καϑο- 
Δεκην» προσῳδίαν, lHierodianum conscripsisse Προσωδίαν ᾿Πιακὴν, 
᾿Οδυσσειακὴν, ᾿Δττικήν. taque, nisi egregie fallor, eam Gram- 
matices Partem etiam μερικοὺς particulatim pertractavit, atque 
adeo zz» μερικὴν προσῳδίαν xal τὴν Καϑολικὴν συνεγράψατο. 
Quae porro in nota Holsteniana de Constantini Lascaris Epitome 

γν 2 


. risopusculum de verbis barytonis et circumfílexis ad Jomnem 
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Xymenem Pro-legem Siciliae, in huius praefatione accus. 
exstat narratio de Herodiano Grammatico, eiusque opere, quei 
σερὶ τόνων (quam τὴν μεγάλην προσωδίαν vocat) in libra 
XX. ad Antoninum Pjum scripsit, βέβλον πολύσειχον ἣν gt 
τὰ ταῦτα Θεοδόσιος ἐπιτεμὼν, τόν τε ἀριϑμὸν τῶν βιβιίοη 
τότε μῆκος ἐφύλαξε, διὰ τὸ μὴ οἷόν τε βραχίστην ἐπετομὴν τι 
βίβλον δέξασϑαι, καὶ μάλιστα ἐν τῷ τῆς ὀνομαστικῆς τὸν 
πολυποικιλωτάτῳ ὄντι. Addit se Libri XVI. Epitomen hoc sn — 
opusculo exhibere. n eodem Codice habetur Georgii Chor 
robosci exposilio in Herodiami hanc Prosodiam, ubi simls - 
narratio de eius genere et vita, . 


Árenaeus. Elgnvaiog, in Καπετώλιον. Hic est Mines - 
Pacatus, de quo Suidas v. Πάκατος et v. Εἰρηναῖος. Sc - 
psit in Apollonium, *) et citatur ab Apollonii Scholustes 
68. et p. 73. B 


lustus belli Iudaici scriptor , in TigrQsde.] Tiberienss 


meminit Laértius in vita Socrati» Vide Photii Biblioth. 4 


Collect. Olymp. ad Olymp. 219. 


Leander Nicanor, in^ Ὑδη.} Sunt duo diversi Auctore 
Vide Scholiast. Apollonii ad. Lib. 2. v. 708. et Etymol Κα 


 *Hug. 


Lucillus Tarraeus.] MSS, Palatini semper legunt: Are 
κιος ὁ Θαῤῥαῖος. 


—^ JMetrodorus in" Twayig.] Lego ᾿Ηρόδοτος. Putsbstle 
brarius Μροδῳρος. 


Naucrates Homeri interpres in Ἐρυϑρα] Hunc puto με 
dari ab Eustathio ad Iliad. Z. p. 1155. ubi Sophistam coge 
minat. ] | 


leguntur, pleraque, nec tamen omnia, in opere laboriote, t$ 
quo dicebam, volumine pag. 40. praecepit Cl Fabricins L $. — 


*) Non solum ex primo horum locorum, quod Kusteroad 99. 
dam in vs, Εἰρηναῖος, videbatur, et Fabricio B. G, Lib, IV. c.5*- 
. 4. verum etiam ex altero Schol. Apollonii ad Lib. VI. vs. 127. aui 
iquet, Apollonium ab Irenaeo Scholiie fuisse illustratum; 7997 
que ibi Irenaeus, qui vocem πκαρμφαλόωνεος temere ! 
reprehenditur a Schol. et iure merito; cum V. παμφαλᾷν ab i 
creonte et Hipponacte fuerit usurpatum, et in alterutro à ἐν 
sychio lectitatum; ubi eoim atur: Ἐπαμφάδησεν, i$e99. 
περιεβλέφψατο" emendari debet: ᾿Ἐπαμφάλησιν" Suidae loce? 
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Ores. ἐθνικῶν à &, i0 Νικίου πώμη.} Smidesaic eperis ti 
tulum ponit, ὅπως τὰ ἐϑιυνιπκὰ λεκτέον: Orionis iGxixa. saepe. 
citat Etymol. unde apparet; nostrum hunc. Sughsnnm illum 
transscripsisse, — - $n 

Partkenius Phocaznsis, ] Parthesiue: φωκαεὺς, -Homero- . 
mastix fuit, ut indicat vetus. hoc «pigramena nen editumn*) 
in Bibliotheca Barberinw: — . : ἀν D 


. . Eógvxlov. nu uai : 
εἷς Jlag8£vioy τὸν Qioxali, ᾿᾿ 
τὸν εἰς "Ὅμηρον παρφινήσαντα, D : 


El καὶ ὑπὸ ) χϑονὶ κεῖται, ὅμως ἔτι xm κατὰ. πίσσαν. 

Τοῦ μυσαρογλώσσου χεύατε Παρϑεγίου. “" 
. Ovvexa Πιερίδεσσιν ἔνήμεσε μυρία κεῖνα ᾿΄ 
Φλέγματα, καὶ μυσαρῶν ἀπλυσίην ἐλέγὼν. 
* Hiacs καὶ μανίης ἐπὶ δὴ τόσον; ὥστ᾽ ᾿ἀγορεῦσαι 

Πηλὸν ᾿Οδυσσείην, καὶ βαῖον "ada. 

Tolyag ὑπὸ ζοφίαισιν Ἔριννύαιν ἀμμέσον ἧκται 
. Κωκυτοῦ κλοιοὴ λαιμὸν ὑπαγχόμενος. 


Pausanias ἐν τῷ περὶ ᾿Δντιοχείας i in Σελευκόβιλος. Hie 
est Pausanias Damascenüs **) queni Constantinus Imperator 
laudat Lib, |. Θεμ. idemque Pausanias ὁ σοφώτατος χρυνο-- 
7eeog:vocatur in Chronico Alexandr. p. 94. ex quo loco 
apparet suctorem illnm Syriae Antiquitates scripsisse. 


Ptolemaeus, in Βρεττία, Ἐρυσίχη.) Hic Ptolemaeüs ali 
ns est a nobili illo Geographo: videtur esse Ascalonites 
Grammaticus, de quo Suidas, et noster v.4oxald», et ci—- 
tatur ab ipso '"Herodiano in excerpUs περὶ προδῳδιῶν, quae 


MSS. habui ex Regia Bibliotheca: Πτολεμαῖος ὁ ᾿Δακαλωνί- 


bad 


LE 


TJ 





JIaxerog, qui prava interpunctione laborat, ut alia multa, re- 
cte cepit Wolfius. L. 8. 

*) Elegans Erycii (ita voeat K.) epigramma a Kustero ad Sui- 
dam T. 1i Ἢ P. 52, fuit vulgatum. Is in secundo disticho recte cor- 
rigit κεῖνος, et in tertio πάτον pro βάεον. in ultimo edidit ἥπεαε 
pro ἥκται quod manifeste mendosum correxisse videtur Holstenius 
γ9-. ἤσεαε nisi tamen id ipsum fuerit in MS. voci superscriptum. In 
versu quarto vocabulum gi£yuara frustra viro docto fuit de menda 
suspectum, "Vid. Etymolog. in v. Graviter dictum: ἐνεμεῖν φλέ- 
yuara Πιερίδεσσιν, atram bilem emovere in Pieridas.  L. S. 

44) Cum prius ea ad hunc jocum notasset Holstenius, quae 
vulgavit Bykius p. 287. b. sententia mutata, ea, quae hic damus, 
postea scripsisse videtur. L. S. 
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νη φησὶν ; ὥστέ πέρδικος καὶ: φοίνικος γενικὴ μέδη συσεῖλε 


ται, πεισθεὶς “ρυστοφάκεε τῷ; γραμματικῶ,γ, καὶ" τρῖς ovre 


χρησαμένοις τριηξαῖς. διὰ τὸ μέτᾳον. 

Technicus — Vid. “Ιροϊοπίμε. Τεχνικὸς quoque 400] 
Graecos. vocatur Herodiaitus" Grammaticus Apolloaii huit: 
Dyscols filius quem .tt2vayQgega» vocat Suidas v.'sxolluvo;, 
ita enim ex Ghoerobosco docet Eustath.. ad Iliad. 8. p. 563. 
Dionysius quoque Thrax vulgo Technicus appellabat: lu 
eliam Georgius Cloeroboscus dictus, Vide supra ad v. Geor- 
gius. immo ipse Clioeroboscus in expositione Dionys Thn. 
cis Cap. de Prosodia omiies arti$ Grammaticae Scriptores coc 
muri nominervecat'Feywexopg. ', 

4 .. € . 4 ἊΝ . 

Tryphon] Tryphonis Grammalici errorem in Ptr 
micorum formatione sugillat nescio quis antiquus Commat 
tor Dionysii "Thracis. 
————— «€ B D 1, 

In E igramma illud Erycii pauca δες annotare place τ΄ 
μιαρογλώσσον. haec. est lectio Palatini Codicis: sic temen τ ἢ 
perscriptum sit μυσαρο. quod minus probem ob seqnens grs. 
γε. 8. κεῖνα pace doctorum virorum retinuerim: illa, nota μι: 
deteslabilia. Anthol. L. IIT. pag. 212. 

Ὦ δύστην᾽ ὄλβοιο dilósroate, ποῖ €o« ἐκεῖνα 

: Σκῆπτρα, καὶ aj βασιλέων ἄφθονοι ενευχίαι; —. 
Χεῖνος languet, vs, 7. ξζόφεον. μέλαν, σκαξεινὸν. x 
“νοφέῃ. σχοτεινῇ. ubi male vir doctus in Miscellaneorum '. 
HI. p. gos. corrigit δνοφερὴ, quasi respiceretur ad Odyss. M^ 
vulgatam utroque looo lectionem auctoritas Phavorini finr " 
multo magis Nicandri, qui Alexiph, vs. 498. dixit ξζοφέη τον * 
Scholiasta exponitur ibi ζοφώδης. sic φλογερὸς et φλύγεος 

ausim tamen hic rescribere ξοφέαεσιν. quum omnia apt - 
stent ab contraria lectione. ita a ψόγος apud Hesychium € . " 
et ψόγεος occurrunt. Etiam ἥπταε in Codice Palatino: Ὦ ^ 
ut εὐστόχως coniecit vir doctus, qui selegit hasce Holster: τ’ 
las, pro varia lectione ἥσεαι eive ἧται adscriptum in ln '* 
ἀπαγχόμενος rectius in Codice Palatino, et omnibus mes ?' 
graphis, I, P. D, 


